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نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیرؤز اكتاب فضائل القرآنا هه 


کا ا رک او 


ره ہو ۵۷۵ 4 7 ھے مج 7 هھ 4 


نامه‌ی که‌وره‌یی قورنانی پیرؤز 
«جوار باس و دوا وتاریکه 
۲ باسی یەتەم: كهورديى قورنانو قورنان خوینه‌کانو مامؤستاى 
فیرکردنی فورنانی پیروز 


کتاب فضانل القرآن. رونیه أربعة آبواب وخاتمة) 
الباب الاول: في فضائل الفرآن وحاملیه ومعلمیه 
ال الله تغالی: (إله لقرآن کریم في کتاب مُكْنُون لا یمه إلا الْمُطَهُرُونَ تزیل من 
رس الْعَالَمِنَ (5ه/ ۸۰-۷) ۱ 1 ۱ ۱ 
واته: خوداى گه‌وره ده‌فه‌رموی: ندم قورئانه قورئانیکی گەل به‌ریزو 
پسیروزو نازداره؛ وا له‌ناو نامەیےکی نوسراوی به‌ریزو قه‌در دايه كه 
له‌وحولمه‌حفووظه. ده‌ستی ناپاکانی پئ ناكاء چونکه خودای گه‌وره له 
جیگه‌یه‌کی وادا دایناوه که قه‌ده‌غه‌یه له ده‌سته‌لاتی پیسان. ته‌نیا فریشته‌کان 
ناگاداری ددكهنو اگایان لیْیه‌تی چونکه ئەوان پاك‌و نازدارو بیگه‌ردن له 
ته‌لخی ده‌روونی. ده‌ی نابی له ئەویشدا که‌سی ده‌ستی ل بدا ته‌نیا نهو 
موسولمانانه نه‌بی که پاکن‌و دوورن له له‌شپیسی و بئ ده‌سنویژیی, ئەم نامه 
پیرژزه‌یه لهو شوینه به قهدردوه له لایه‌نی په‌روه‌ردگاری جیهانه‌وه نیرراوه‌ته 
خواره‌وه بو موحه‌ممه‌د پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ). 
وقال تعالی: ( تا ایا الاس قذ جاءکم با من رَبُكُمْ وارلا کم وا میا 
-174/4). 
واته: نه‌ی نه‌وه‌ی ئادەم! ثه‌ی ثادهميزادينه! وا زاتێکى وا هات بولای 
نیوه. نه‌وه‌نده ره‌فتارو کردارو گفتاری به‌رزو شيرينو بی گه‌رده خوی بق 
خوی بووه به به‌لگه‌ی رشن و نیشانه‌ی راست‌و دروست لەسەر راستی‌و 
پاکی و ره‌هبه‌ری خؤىء زاتی اوابی دیاره که له لایه‌نی په‌روه‌ردگاری نبوه‌وه 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانى بيرؤز اکتاب فضائل القرآن) نےالہ 


دی. له‌گه‌ل نهم به‌لگه رؤشنەدا که موحه‌ممه‌دی کوری عهبدوللايه؛ نامەیەکی 
پیروزمان ناردووه. که قورئانی نازداره» چرایه‌کی رووناکه بۆ خوّی. 

وقال تعالی: ( وَكَدَلِك أَوْحَيَْا لك زوخا من أمْرئا ما كنت ذري ما الکتاب 
نا اما ون جعناة ورا هدي به مَن لاء ین عاونا ولك هي إلى صراط 
شتقم صراط الله الي لَه ما في السَّمَاوَاتِ وَمَا في ْأَرْضِ ألا إلى له تصيث الأمُور - 
صدق الله العظیم -53-51/47]. هأ 

واته: ئاوا بهم شيوديه كه له پیشه‌وه باسمان کرد ندم قورثانه‌مان به 
سرووش نارد بو تۆ› كه گیانی دلى رؤشنهو مایه‌ی ژین‌و بوونه‌و زاخاوی 
ميشك‌و دهروونه؛ چ بۆ خۆت چ بو یەکیِکی تر› نه‌مه‌ش لەسەر فه‌رمانی چاکه 
خوایی خومو به مهرو حوسنو ره‌زای خوم نه‌ی موحه‌ممه‌د تو لهمهوبهر 
نه‌تده‌زانی نامه‌ی خودایی و کتیّبی اسمانی چییه‌و چی نییه؛ ههروا 
نه‌نده‌زانی باوهدرى راست‌و دروست‌و بی گەرد به خودا له‌سه‌ر شیوه‌یه‌کی 
شهرعى و راست دهبئ چون بێ› تا نیمه به ريّزهنهى میهره‌بانی خوّمان ئەم 
چراگه‌شه‌ی قورئانمان کرد به نووری دلان‌و سومای چاوان‌و هیّزی هه‌ناوان؛ 
کی ثاره‌زوو بكدين له به‌نده‌کانی خومان ده‌ستی قه‌دری لى ده‌نیین‌و بههؤى 
ندم قورنانه‌وه ریگه‌ی راستی نیشان دەدەین و شاره‌زای شاریگه‌ی نایینی 
راستی ئیسلامی ده‌که‌ین؛ که لهمرؤ به‌دواوه تاقه ریگه‌ی راستی خودایه 
دیاره که خودا خاوه‌نی هه‌موو شتیکه. اسمانه‌کان‌و هه‌رچییان تیادایه‌و 
زه‌وی و نه‌وه‌ی وا له زه‌ویدا هه‌موو هی خودایه. ئەوەش بزانن که ئەم جیهانه 
بئ حيكمهت نییه‌و ندم ژیانه هه‌وانته نييه سهره‌نجام ده‌چنه‌وه به‌رده‌ستی 
خودا خؤىو خوداش هیچی لى وون نابی. 

۰- عن غشمان رضي لله عن عن النبى «صلی الله عَلَيهِ زسلم قال: خیرکم من تلم 
الْقرآن وَعَلْمَهُ, رَوَاةُ البخاری وأبو داود والرمذدی؟: 


۳" تجرید بخاری به گوردی / 4 ل - ۵۲٩‏ ذ: ۱۷۳۲ = فقتح: ۰۵۰۲۷ ۵۰۲۸. 


نامدى گەورەیی قورئانی پیروّز اکتاب فضائل القرآن؛ وہ 


عوسمان «رمزاى خودای كف بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای له‌سهر بێ) ددفه‌رموی: 
باشترین که‌ستان نهو که‌سه‌یه که خؤى فیری قورئان ده‌بی و خه‌لکی تريش 
فیری قورنان ده‌کا (ب‌ادات). واته: نهم ييّشهوا فه‌رمووده زانانه ئەم 
فه‌رمووده (حه‌دیسث)هیان گێڕاوەتەوە› بوخاری له کتیبسی صه‌حیحی 
بوخاریداو نه‌بو داوود له سونه‌تی شه‌بو داوودو تیرمیذی له جامیعو 
تیرمیذیدا۰ (ره‌زای خودایان ‏ بی). 

۱ - عن عَاِشةَ رضي الله عَنها) غن اللبی رملی اذ غلبم وسلم قال: الْصَاهر 
بالقرآن مَمَ السَفَرَةٍ الکرام الْبَرَرَةٍ وَالْذِى يقرأ وَهُوَيَشْمَدَ عَلَيِهِ له آجضران. رو 
الآربعة"“: . 0 

له عائيشهوه «خزشنوودی خودای و بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودى خودای له‌سهر بی) 
ده‌فه‌رموی: ئەو قورئانخوینه‌ی که به ره‌وانی قورئانى له بهردو ره‌فتاری پئ 
ده‌کا نه‌وه له پایه‌ی ئەو فريشته به‌ریزه خیر خوایانه دایه که له جیهانی 
بالاداو له عاله‌می مه‌له‌کووتدا سه‌ریه‌رشتی قورئان دەکەنو خودا لهم دوو 
ئايەتەدا باسی کردوون که دهفه‌رموی: 

(باندي سفرة. کرام بَرَرَةِ = ۱5-۱6/۸۰]. 

واته: ئەم قورئانه له جیهانی بالادا وا به ده‌ستی چهن فریشته‌یه‌کی 
به‌ریزی خیرومه‌ندی فه‌رمانیبه‌ری خوداوه. ئهو که‌سه‌شی که خه‌ریکه 
ده‌یخوینی و به‌گران بؤى له‌به‌ر ده‌کری له‌باتی پاداشی دوو پاداشی بو ههيه 
(ش/د ات- شه‌یخان و هبو داوودو تیرمیذی شه‌یخان: واته: شیخی بوخاری‌و 
شنخی موسلیم. خزشنوودی خودایان ‏ بی). 

۲ - عن أبى موسى حي اڈ عم عَنْ التبی رسلّی لط عليه زسم قال: مكل الْمُِّنِ 


نج ر 26 مده سناع وه 7 7 ˆ 7 ل ى 
لى يقرأ ارات مكل اباثرجة رها یب وَطَمْمُهَا یب وَعََلُ الْمُؤْينٍ الذی لا يقرأ 


۳ بخاری. التفسیر (تجرید / 4 / ۵۱ رقم: ۱۱۳ / 493 فتح).مسلم. فضائل القرآن وما یقلق به 
صلاة الساقرین: ۰۱۸۵۹ أبو داود. آدب: ۰ نسائی. ایمان: ۵۰۵۲. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورثانی بيروز کتاب فضائل القرآن؛ ەە 
القرآن مكل اشنرة لآ ربح لها رها خُر ول اي الى يقرا ارات َكَل 
لرْحانة رها عيب وَطْعْمهَ مر مكل نمی الى لا یر ارآ كمكل الْحنظلة لس 
لها ريح وَطَعْمُهَا مُرّ. رَوَاهُ الخمسة": 

ثه‌بو مووسا «ه‌زای خودایان ل بێ› لسه ييّغهميسهردوه (دروودی خودای لەسەر بى 
ده‌فه‌رموی: وینه‌ی نهو موسومانه‌ی كه قورئان ده‌خوینی و له‌هه‌مان كاتا 
کاری پیده‌کا ودك لیم وایه ھەم بؤنى خؤشهو ھەم تامی خوشه وینه‌ی نهو 
موسولمانه‌ی که قورئان زور نەخوێنێ› بهلام کاری پی بکا؛ ودك خورما وایه 
ھەرچەند بؤنى نييه بهم تامی خؤشه. وینه‌ی پیاوی دوو رووی قورئانخوین 
ودك ریحانه وایه هه‌رچه‌ند بؤنى خوشه بلام تامی تاله! ویْنه‌ی دوو رووی 
قورنان نه‌خوینیش وهك كوو ژالك وايه؛ بؤنى خوشی نییه‌و تامیشی تاڵو 
ناخزشه (شآد ات آن- بوخاری‌و موسلیمو هبو داوودو تیرمیذی و نەسائى). 

3 ¶ 5 - 7 عُقَبَة ن عابر ري اڈ عن قال: خرج علا سول الله وى ال علیہ 
زلم وحن فى الصفة فقال: يكم جب ۵ یر کلم إلى بُطْحَان از العقيتق نی 
منة باقن کوماوین فى عبر الم ولا َم رَحم؟ قلا ا رول الله كُلنا تحبا ذلك 
قال: ان بثو اعَکُمْ کل بوم یتنج عَم تن ین کناب الله عر وجل خر تیر 
له ین اين وكللآث حير لَه من ثلاث ور حير لَه ین ارم وین أَعْدَادِِنُ ین الابل. 
رواه * 

= (ب- از- ۷۸ رقم: ۰۱/۱ )٥‏ گیرانه‌وه‌ی ئێره ناوایه: 

عوقبه‌ی کوری عامير «خودای و رازى بێ› گوتی: له صوففه بووین (که 
سه‌کویی بوو له بن ساباتێكا› له مزگه‌وته‌که‌ی مه‌دینه‌دا بوو؛ میوانخانه‌ی 


الات ن 


هه‌زاران بوو) پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێ) هات بو ناومان› فه‌رمووی: کامتان 


6 تجرید بخاری / 4 / ۵4۷ رقم: ۱۷6۱ = 0-09 ۰۵۰۲۰۰ 0437 › ۷۵۲۰ فتح الباری. مسلم. صلاة 
السافرین: ۱۸۵۷ آبو داود. أدب: 4830. ترمذي. أمثال: ۲۸7۵. نسائی. إيمان: ۵۰۵۳. 
" مسلم. صلاة السافرین: 869 ۰ ۰1۸۷۰ راجع رقم: ۵۰۱/۱ مجلد أول تسلسل/ ۷۸. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا بان 


حهز دەکەن که هه‌موو رژژی بحن بو شیوی بوطحان يا برؤن بو شیوی 
عه‌قیق» وه له‌وی دوو ووشتری مینگه‌ی دووگ قه‌وی بیننه‌وه بؤ خوتان به‌بی 
نه‌وه‌ی که بههؤى نه‌وه‌وه تووشی تاوانی بین له‌لای خودا› يا تووشی 
دلره‌نجاندنی که‌سوکارتان ببن؟ گوتمان: قوربان! نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوداا! 
هه‌موومان حهز ده‌که‌ین» فه‌رمووی: ده‌سا ھەر یه‌کی له ئێوه› ھەر رژژی بچیت 
بو مزگه‌وت. له‌وی دوو نایه‌ت له قورئان فير ببێ› که نامه‌ی خودای ته‌واناو 
مه‌زن و شکومه‌نده. نه‌وه له دوو ووشتر باشتره بوی» وه سئ نایه‌ت له سی 
ووشتر باشتره بۆی› هه‌روا چوار ئايەت له چوار ووشتر باشتره بؤى» نیتر 
هه‌روا بژمنره زیاتری له زیاتری باشتره! (م/د). 
6 - = ررب- ۱ز- 6 ۱ل- ۷۹ رقم: 6۱۰۰/۲ 


م ۵ سه 


۵ عن عبد الل نی عَمْرو عي ال غنم عَنْ النبی رملی ا َيه وسم قال: یال 
بصاجب الْفرآن اقرا واركق ورگ كَمَا كلت بر ئل فى اللا فان مترلك عند آخجر آيةٍ 
لفرژها. رواه ؛ بُو دَاوَدَ والزمذی وَصحُحه۱): 

عه‌بدوللای كورى عه‌مر (خودايان فى رازی بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر 
بئ) ده‌فه‌رموی: له به‌هه‌شتا به قورئانخوین ده‌لین: قورئانت چه‌نده له‌به‌ره 
بیخویٔنەو به پایه‌کانی به‌هه‌شتا سهرکه‌وه؛ وه چون له جیهاندا قورئانت به 
ته‌رتیل دەخوێند لیٔرەش هه‌روه‌ها به ثارامی و مۆڵەت‌و له‌سه‌رخق بیخوینه تا 
به‌هه‌شتییه‌کان گویی لل بكرن چونکه پایه‌ی تو لهو شوینه دايه؛ كه دوا 
ئايەت ده‌خوینی ! (د اتاص. واته: نه‌یو داوودو تیرمیذی ئەم فه‌رمووده‌به‌یان 
گێڕاوەتەوە› تیرمیذی به صه‌حیحی داناوه). 

6 - عن أبى هُرَيْرَة رسي لذ عه عن الثبی ری لذ عله رسلم قال: یَجیء القرآن 

e‏ ® م 

َوْم الق مَة فیقول ا زب له فلس اج الْكَرَامَةٍ شم یو لیا رب زذ ذه فیلبس خلة 


۲" تقدم فى الجلد الأول. تسلسل/ ۷ برقم: ۱۰۰/۲. 
0 ۹ 
صحيح عند الترمذي. 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآن؛ تب 


الرامة ثم َقُولُ يا رب ازض عَنَهُ فیرضی عَنْهُ فیقال له افراً وازق وراه يكل آیة 
حَسَنَةٌ, رَوَاةُ النزمذی بسند صحیح: 

ئەبو هسورهیره (رەزاو خؤشنوودى خودای گورەی دسر بێ) دەگێڕێتەوە له 
پێغەمبەرەوە «دروودی خودای لەسەر بئ) ده‌فه‌رموی: له روژی قيامهتدا قورئان دی 
لەگەل قورئانخوێْنا بؤ لای خودا؛ ده‌فه‌رموی: نه‌ی يهرودردكارم! بیرازینه‌وه‌و 
خشلی لەبەرکەو خهلاتی بکه یتر تاجی سه‌ریه‌رزی له‌سهر ده‌کری» دیسان 
قورنان ده‌فه‌رموی: نه‌ی په‌روه‌ردگارم! زیاتری بده‌ری» نه‌وجا قاتی سه‌ربه‌رزی 
له‌به‌ر ده‌کری؛ ئینجا قورئان ده‌فه‌رموی: نه‌ی په‌روه‌ردگارم لێى خۆش نوود 
به. جا خودا لیی خۆش نوود ده‌بی» وه پێى ده‌فه‌رمون: قورنان بخويّنهو به 
پایه‌کانی به‌هه‌شتا سهرکه‌وه له‌باتی هه‌موو ئایەتێکیش (سهره‌رای ئەوہ که 
پایه‌و مه‌قامت له‌لای دوائایه‌ته كه ده‌یضوینی) خه‌لاتی وه‌رده‌گری! (ت- 
ساص- تیرمیذی به سه‌نه‌دیُکی صه‌حیح ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی گێڕاوەتەوە). 

۲۷ - ولابی داود: مَنْ قرا لقرآن وعبل بمّا فيه آلبس وَالدَاهُ اا يَوْمَ 
الْقِيَامَةٍ صَوُوّهُ خسن من ضَوءٍ الشَّمْسِ فى يًيُوت الذَيَا َو كانت فيكم ما ظکُم یی 
عمل بِهدا. 

حەزرەت «دروودى خودای دسر بن) دەقەرموى: ھەر که‌سی قورئان بخوینی و 
ره‌فتاری پی بکا له رۆڑى قیامه‌تا باوكو دایکی تاجیکی وایان لەسەر دەکرێ› 
شهوقه‌که‌ی له شه‌وقی ئەو خوره جوانتره که له جیهانا له‌ناو ماله‌کانتان 
دددات. ده‌ی که‌وابی ده‌شی نه‌وه‌ی که بیخوینی و کاری یی بکا پله‌و پایه‌ی 
خوی چون بیو چی بی! (د). 

۸- عن ان عباس رضي ا عنم عن لى رملی اذ عليه رسي قال: إن اذى لیس 
فى جوفه ئ٤‏ مِنَ الُْرْآن الت الخرب": 


۷ , 
سنده صحییح. 


" سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیروز اکتاب فضائل القرآنا rr‏ 


ئيبنو عه‌بیاس (رهزاى خودایان ل بن) له حەزرەتەوە (دروودی خودای له‌سهر بی) 
دەفەرموئ: ھەر دڵێ که قورئانی تیا نهبئو خالی بئ له يادو زیکری خوداء 
ودك که‌لاوه کون وابه! (ت-ساص). 

۹ - عن عبد الله هت عن ) ابی صلی اڈ علب وسل قال: : من قرأ حَرْفًا 
مرن کثاب الله قلَهُ به حَسَنَةٌ وَالْحَسِنَةٌ بى بعر أَمَْالِهًا ا اقول الم حرف ولکن آلف حرف 


وَلامٌ خرف وَمِيمٌ حرف : 


ˆ 


عەبدوڵلا (خؤشنوودى خودای ل بێ) له حەزرەتەوە (دروودی خودای لەسەر بێ) 
ده‌فه‌رموی: خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: ھەر که‌سی پیتی له قورئان بخوێنێ 
بدو پیته چاکه‌یه‌کی بو ههيه جهن ووشه بخوێنێ يا جهن نایه‌ت‌و سوورهت 
بخوینی. له باتی كشت پیتی له پیته‌کانی يدك چاکه‌ی بو هەیە› پاداشی 
چاکه‌ش يدك به دەیە› بگره زیاتریش. ودك خوا ده‌فه‌رموی: 

من جاء بِالْحَسَنَة فَلَّهُ عشر أَكَالِهًا - 60/6 1)]. 

واته: ھەر که‌سی چاکه‌یی بکا. ده قاتی نه‌وه يا به بئ شومار یاداشی 
باشی ههیه. ده‌ی من ناڵێم (الم) يەك ييته؛ به‌لکوو نه‌وه سی پیته. چونکه 
ئەلیف پیتیکه وه لام پیتیکه» وه ميم پیتیکه. بهم پییه ھەر که‌سی ته‌نیا 
ووشه‌ی (الم) بخوینی سی چاکه‌ی بو ده‌نووسری (ت- س اص). 

6 3- عَنْ أبى سَعِيدٍ و «رضي الله عنم عن عن الى «سلی علد وسل قال: قول الله 
قلی من شقلة اران ری عن صناتى ) َيه َفْضَلُ ما اغطی السَابلِنَ وَفَضْلُ 
کلام الله ۾ علی سَائِرٍ الکلام كَفْضْلِ الله عَلَى خلقّه۱: 

ثه‌یو سےعید (خؤشنوودى خودای ‏ بی) له حەزرەتەوە (دروودی خودای لەسەر بی) 


ده‌فه‌رموی: خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: ھەر که‌سی خه‌ریکی قورئانو یادی 


" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 
”° رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


09( 00 1 
رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نام‌ی کدوره‌یی قورئانی بيرؤز اكتاب فضائل القرآن) سما 


خوا بی و له‌به‌ر نه‌وه نه‌یپه‌رژی داوای شت له من بكاء نه‌وه نانومیّدی ناکهم 
به‌لکوو باشترین شت كه ده‌یدهم به داواکارانو نومیٍده‌واران ده‌شی دهم 
به‌ویش! وه فه‌زل‌و گه‌وره‌یی قورئان (که که‌لامو فه‌رمایشتی خودای گه‌وره‌یه) 
له چاو ووتارو قسه‌ی تری درووسکراوان (سه‌خلووقات)دا ودك فه‌زل‌و 
گه‌وره‌یی خودا خؤى وایه له چاو درووستکراوانی خویدا «ت-ساح. واته: 
تیرمیذی به سهنه‌دیکی حەسەن› واته: به رشتهیه‌کی جوان؛ ئەم 
فه‌رمووده‌یه‌ی گێڕاوەتەوە). 

1 + 6¬ عن على (رضي ال غلك عن الي مى اڈ علب عم قَالَ: 7 قرا القرآن 
رَاستظهرة فاحل حَلالَهُ وَحَرُمَ حَرَامَُ اَعَلَه الله به الْجنَّة وَسْفْعَهُ فى عَشْرَةٍ مر أَهْل بيه 
کلهم وَجَبَت له انا( ° ۱ 

عهلى «خوشنوودی خودای ل بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بن) دهفه‌رموی: 
ھەر که‌سی قورئان بخوێْنێ و له‌به‌ری بكاو حهلالی به حهلال بزانی‌و حه‌رامی 
به حه‌رام بزانی» خودا به‌وه دديياته به‌هه‌شت وه تکا (شه‌فاعه‌ت)یشی كيرا 
ده‌کا بؤ ده‌که‌س له که‌سوکاری خۆی› که ھەر دديان ثاگریان بق بریاردرابی 
(ت-س/غ: واته: تيرميذى نام فهرموودهيدى به سەنەدێكى غه‌ریب 
گیراوه‌ته‌وه). 

۲ ۴- عن أبى أُمَامَة حي ىذ گے صلى «2 عته زسم قَالَ: ما اون الله 
لقاو فی شىء فطل من كتين يُصلَيهمَا ون ابر ّدر علی رأس الب مَا دام فی 
صلانه وَمَا قرب الْعِبَادُ ی الله بوئل ما خَرَج مه بعني القر آن(۳: 

= رب- از- ٤٤‏ ل- ۱۸۸ ف- 5 1 ىلد آول تسلسل/ 4۳ رقم: ۱۵ / 336». 

شه‌بو نومامسه «خودای ل رازی بئ) له پیفه‌مبهره‌وه (دروودی خودای لەسەر بی) 


ده‌فه‌رموی: خودا هیچی ودك نه‌وه پی خۆش نیه. که به‌نده دوو رکات نوين 


09( ام ا 1 
رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


e > (w) 
رواه الترمذي بسند غريب (شرحه).‎ 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن؛ نان 
بو خوا بکا نه‌مه له‌لایی له لایه‌کی تريشهوه به‌نده هه‌تا له ناو نویزا بێ خیرو 
چاکه داده‌باری به سه‌ریا به‌نده‌کانی خودایش به هیچ شتی ودك نه‌وه له 
خودا نزيك نابنه‌وه ودك بهو شته‌ی که له‌لای خودا خویه‌وه هاتووه واته: به 
قورئان (ت- ساغ). 

۳ + ¬ ن ان عباس (رضي ˆ الل عنهما قال: قال رجل: با سول لله ای 
الْعَمَلٍ حب إلى اللّه؟ قَالَ: الحا رل » قال وَمَا الْحَالُ الْمرْتَجِلُ؟ قال: الى 
رب ین اول رن لی جر كلما حَلٌ اَنَل : 

ثیبنو عه‌بباس (خودایان ‏ رازی بئ) گوتی: پیاوی گوتی: ئەی پیْغه‌مبه‌ری 
خودا! كام کرده‌وه‌یه زؤر خوشه‌ویسته له‌لای خوداا فه‌رمووی: نهو که‌سه‌ی 
که ته‌واوی ده‌کاو تی ههل ده‌چینه‌وه! عه‌رزی کرد: قوربان! نه‌وه کی‌یه؟ 
فه‌رمووی: ئەو که‌سه‌یه که له سهره‌تای قورئانه‌وه ریزی ل ده‌گری و ده‌یهینی 
تا خه‌تمی ده‌کا. كشت جاری که خه‌تمه‌یی ته‌واو ده‌کا سەر له نوی له 
سهره‌تاوه ده‌ست پێ ده‌کاته‌وه! (ت-س/غ). 

5 - عن لحار الأغوّر رضي الل عنم قال: مرت فى الْمَسْحِدِ , فا الئاس 

يَخُوضُوث فى الأحَاديث قَدعلت عَلَى على ررض ال عل فقلت: يا آمیر میت ألا کری 
`" وَقَدْ فعلوها؟ فلت: ئم نمی قال: َمَا نی قد 
سمغت رَسُولَ له مسلى اذ عله سم يَقُولُ: لا إلا سے تك لت ما الْمَخْرَح مِنْهَا 
یا سول الله قال: کتاب الله فيه تبأ ما کان فبك وخبه م - و اک 
الل ل بل م ركا ب رقع اله زو لی نی في روأ 
الله وَهُوَ حَبْلُ الله امن وَهُوً الاک الم , كم وهو لمتراط ليم هر اللِى ا تریغ 
به الأَهْرَاءُ ولا بس به الألميةُ ولا شیع من الْعلَمَاُ وَل يَخلَیْ علی کدرة الود ولا 
تنقضى عَجَاُِ هر یی کته اج إذ سوق خی فا (إنا سیف فزآکا عَجَبّا 


۳ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا ہہ 
تى إلى الد من قال به صَدَقَ ومن عمل به جر ومن کم به عَدَلَ, ومن غاب 
هُدی إلى صِرَاط مُستقّیم. خذذها إِلَيِكَ يا آغّر. رَوى هذه السبعة الزمذی۹: 
حاریثی شه‌عوهر «خودای ‏ رازی بێ› گوتی: چووم بو مزگه‌وت» روانیم وا 
خه‌لکه‌که وورووژاونه‌ته باسو خواس‌و قسه‌و باس منیش چووم بۆ لای عەل 
(خودای ‏ رازی بن) عهرزم کرد: ثه‌ی فه‌رمانه‌وای موسولمانان! ته‌ماشای شه‌و 
خه‌لکه ناکه‌ی چون سه‌ریان کردزته قسەو باس و حیکایه‌تخوانی! گوتی: 
نه‌مه‌شیان کرد؟ كونم: نه‌دیی» گوتی: نه‌دیی سا من بق خوم له پێغەمبەر 
خؤيم زنه‌وت ده‌یفه‌رموو: مؤشيارين! پشیویی و فه‌رته‌نه به‌ریا ده‌بی عهرزيم 
کرد: شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! جا جار چییه؟ چون سەر ده‌رکه‌ین لێى؟ 
فه‌رمووی: نامه‌ی خودا که قورئانى ييرؤزه باسو خواسی پیش خوتان‌و 
ده‌نگوباسی پاش خوتانی تیایه. هه‌روا بریارو حوکمی ناو خؤتانى تیایه؛ 
خاس و خراپ له يەك جیا ده‌کاته‌وه. به راستی فهرمايشته نەرەك گالته‌و 
هه‌وانته» جا نه‌وه‌ی (لەبەر زورداریی و مل هورى خوی) ره‌فتاری پئ نه‌کاو 
پشتی تی بکا خودا پشتی ده‌شکینی؛ وه ه‌وه‌ی منه‌یی هيدايهتو رینموونی 
له شتیکی تردا بکا خودا سه‌ری ل ده‌شیوینی؛ سهره‌رای ئەمەش نه‌وه که 
هدم که‌مه‌ندی قایمی بته‌وی خودایه‌و ھەم یادگاری سه‌ربه‌رزی‌و گه‌وهه‌ری 
شەو چرایه‌و ھەم شاریی راستی خودايه؛ ھەر نه‌وه که دل‌و ده‌روونو 
ثاره‌زووه‌کان بههؤى تیشکی ئەوہ وه له هدق لانادەن و له خشته نابرێن› وه 
زمان نایرسکینی و لیی ناشیوی‌و له‌سهر دەمو زمان سووك‌و خوشو ردوانه؛ 
وه زاناکان هه‌رگیز لیی تیر نابن» وه‌هه‌تا زیاتر ده‌وری بكهيتهوهو هه‌تا پتر 
دووباره‌ی بکه‌یته‌وه تاسووقتر ده‌بی» هه‌ميشه تازه‌و نویٔیەو تاسووقه‌و کون 
نابی و نابیزری» وه هه‌تا هه‌تایه شته سەیرو عه‌نتیکه‌کانی له بن نايەن› 
به‌رده‌وام روز به رۆژ زانستی نوی‌و شتی سه‌یری نویی ل دهرده‌که‌وی؛ نه‌وه 
نه‌وبوو که جنوکهکان لەگەل بەر گوییان که‌وت گورج کاریکی سه‌یری 


و 0 
" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا ەە 


تیکردن و بی پەروا كوتيان (وه‌کوو خوا له قورئانا باسی ده‌کاو قسه‌که‌یان 
ده‌گیریته‌ی دو ده‌فه‌رموی: 

إن سمغتا فرآئا عَجَبَا, يَهْدِي إلى الردٍ - ۷۲/ ۲-۱]. 

واته: نیمه قورئانێكمان بیستووه. كه قورئانیکی وايه كه ئادەميزادو 
په‌ری به شيوديهكى شياو بانگ ده‌کا بۆ سەر ریگه‌ی راستو دروست. ھەر 
که‌سی قسه به پیی قورئان بكا قسه‌ی راست دهرده‌چی وه ھەر که‌سی 
ره‌فتاری پێ بکا پاداشی باش وەردەگرێ› وه ھەر که‌سی بریارو حوکمو 
کاری به پیی نه‌و بی عادل‌و دادیه‌روه‌ر خویه‌تی» وه هه‌رکه‌سی خه‌ك بانگ 
بکا بو په‌یره‌وی قورنان‌و ره‌فت كردن پیی نه‌وه به راستی ملی ریی راستی 
گرتووه و خودا شاره‌زای شه‌قامه‌ریی راست‌و دروستی ده‌کا جا نه‌ی حاریثی 
ئەعوەر! نهم په‌ندو قسه جوان‌و نه‌سته‌قانه له گوی بگره (ت-س/غ). 

۵ - عن الي رسلی ا عله رىم قَال: إن الله تبازك وتعَالَى قرا طه ویس قَبلُ 
أن یلق السَّمَوَاتِ وَالأَرْض بالف عام فا سَمِعْت الْمَلاَبِكَة ارآ قَالَت: طوبی امد 
رل هذا علَيَْاء وطونی لاجراضو تحیل هداء وطوتی لالم تكلم بهَدَا. روا البغوی 
فى الصابیح" : 

پێغەمبەر (دروودى خودای لسر بێ) دەفەرموێ: خودای گه‌وره (به هه‌زار سال 
بەر له دروست کردنی ناسمانه‌کان و زه‌وی) سووره‌تی (طه)و سووره‌تی (یس) 
ده‌خوینی» کاتی فریشته‌کان قورئان ده‌بیستن دەڵێن: طووبا (ناوی دره‌ختیکه 
له به‌هه‌شتا) بۆ نه‌و گه‌له بهختهودردى که ئەم قورئانه به پیت‌و فه‌ره‌ی بق 
ده‌چی» وه دره‌ختی طووبا بو نه‌و سینگه‌ی ندم قورئانه‌ی تیایه» وه طووباو 
خیرو خوشی بو نه‌و زمانه شیرینه‌ی که نه‌مه ده‌خوینی (به‌غه‌وی). 

۹۱۷ ورد في الشرح: وحكي عن الامام أحمد (رضي الله عنه) آگه رای رب 
في المنام عدّة مرَاتٍ فقال: والله إن رأيته مرّةِ أخرى لأسألنه اي شیئ یرب العبد إلى 
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۳ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآن) يا 
ربه. فرأى ره جل شأنه فقال: يا رب باي شىءٍ یتفرّب العبد إليك؟ قال: بتلارة كلامي 
يا أحمد. قال: فهم العنی أم لم يفهم يار رب؟ قال: فهم العنی أو لم یفهم۳: 
داشەر (خودای ‏ رازی بئ) له شهرحه‌که‌یدا ددلی : هه‌قایه‌تی له ئيمامى 
ثه‌حمه‌ده‌وه (خودای ف رازی بن) دەگێڕنەوە كه گە جار له خه‌ودا به خزمه‌ت خودا 
ده‌گا؛ جاری ددلی: به خودا نه‌گهر ئەم جاره بیبینم عه‌رزی ده‌کهم که‌چی 
شتی زؤر باش به‌نده له خودای خؤى نزيك ده‌کاته‌وه: کاتی په‌روه‌ردگاری به 
خەو ده‌بینی پرسیاره‌که‌ی ى ده‌کا ده‌فه‌رموی: شه‌ی نه‌حمه‌د! به خویندن‌و 
ده‌ورکردنه‌وه‌ی قورنان که فه‌رمایشت‌و که‌لامی خومه. ده‌لی: خودایه! تێی 
بكاو تێی نه‌گا؟ ده‌فه‌رموی: به‌لی له مه‌عنای تێ بكاو تی نه‌گا. که‌واته: 
بےا!مہڑدہ بين نودووص رەش كويّنه 
شسیری نس‌اپوفتی ناو فسورو خوێنسە ! 
وهی به زوويس دهرده‌ ی له کل 
دهبئن به گولی زادمی داکی كل ! 
کسورده! به راستی نه‌شقی قورنانی 
قورنان دەنوینیو مانای نسازائی ! 


¥ هه‌ره‌شه‌کردن له فه‌را مؤشكردنى فورثان : «التحذير من نسیان القرآن) 
7 6¬ عن ابن عُمَرً (رّضي الله میں عن ۽ الي صلی ال عليه زلم قال: الما 
مکل صاجب ؛ الْقَرْآن کمکل صَاجب الإبلٍ الْمُعقَلَةٍ رن عَاهَدَ عَلَيْهَا آنسکها ورن أَطْلَنَهًا 
هبن" : 
يبنو عومهر (خودایان ل رازی بئ) له پێغەمبەرەوه (دروودی خودای لەسەر بی) 


ده‌فه‌رموی: قورئان خويّن ودك خاوەن ووشتری مه‌ربه‌ندکراو وايه؛ چون نهو 


(۷) وه 5 58 
أثر ورؤيا يستانس به 
'' بخارى. فضائل القرآن: ۵۰۳۱ = 1774 تجريد/ £ / 040. مسلم. صلاة السافرین: 1836. 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی بيرؤز اكتاب فضائل القرآنا 0| 


ئەگەر سه‌ریه‌رشتی ووشتره‌کانی یکا ثه‌وه له دەستى ناچن‌و به ده‌سنیه‌وه 
ده‌مینن» نه‌میش ههروه‌ها ئەگەر ده‌وری قورنانه‌که‌ی بکاته‌وه له بیری 
ناچیته‌وه (ش). 
ئ أ 1 2 ہے ا 2 © 9 .¢ ےم رر خاي وسيم 

608 - عن بى موسى (رضي اللہ عَنْهُ) عن النبی رصلی الله غه رسلم) قال: تعاهدوا 
ر" 1" 0 7 و م 1 7 
القرآن فرَالذى تفسبى بيده لَهُوَ أَشَدُ تقضيًا من الابل فى عُقلِهَا. رواھما الشیخان"): 

نهديو مووسا «خودای ل رازی بئ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خوداى لەسعر بێ) 
فه‌رمووی: سهره‌وکاری قورئان یکهن و ههميشه ده‌وری بكەنەوە› دوسا 
به‌وکه‌سه که گیانی منی به ده‌سه قورئان زووتر له بیرده‌چیْته‌وه کاتی ده‌وری 
نه‌کریته‌وه» هه‌تا ووشتر کاتی له پەت بەر ده‌بی و به‌له‌سه ده‌بی !! (ش). 

ب 7 ر 

۹~ عن عبد الله (ضي الله عَلم عن الب (صلى الل عله وَسلم) قال: بِنُسما لأَحَدكم 
أو پنسما لأخدهم أن قول سیت آية کیت وَكَيْت بل هو سى استذکروا الْقرآن فلَهُوَ 
۵ مد > .اقم 7 `" 65 ` e‏ ۰ ۳ 
اشد لفصیا من صُدُورٍ الرَّجَال من النّعَم. رَوَاهُ الشیخان والرمذي": 

عه‌بدوللا «خودای ‏ رازی بێ) له حه‌رره‌ته‌وه (دروودی خودای له‌سهر بی) ده‌فه‌رموی: 

E ۲ ۰‏ 5 ۶ ۰ 00 "8 ں۷ 

چه‌نده خراپو ناشيرينه بو شاده‌میزاد که بلێ من نایه‌تیکی واوام له 
بیرچوته‌وه به‌لکوو نه‌وه چاره‌نووسی خودایی له بیری بردؤتهوه که‌وابوو 
بابڵێ: فيساره ئايدثم له بير براوه‌تنه‌وه! ده‌ی ههميشه ده‌وری قورنئان 
بکه‌نه‌وه و بيكهن به پیشه‌ی هه‌میشه‌پیتان نه‌گینا وەك چؤن ووشترو مالات که 

- ۰ ۷ . ي Sv‏ ۶ وک ے 0 
له پەت به‌ربوو نه‌گه‌ر چاویری نه‌کری بەلەسە دەبێ قورئانيش ناوا (بگره 
خیراتریش) له سینگی پیاو نائاشنا ده‌بی نه‌گه‌ر سه‌رومر ده‌وری نهكريّتهوه 


۳ بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۳۳ = تجرید / 4 / ۵4۱ ذ: ۱۷۳۱. مسلم. صلاة السافرین: ۱۸۶۱. 
”' بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۳۹۰۵۰۳۲ مسلم. صلاة: السافرین, ۷۸۳۸. ترمذي. قراءات: ۲۹۶۲ 
نسائى. إفتتاح: 4Y‏ 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیروّز اكتاب فضائل القرآن؛ تخل انم 

۰ عن عَائْشَة (رضي ال عنم قالت: : سمع 6 اي رصلی اله عله رَسَلم وجلا ٹر 
اليل فَقَالٰ: بَرْحَمُهُ الله قد آذکرنی آية کا وگذا كنت ألسِينُهًا مرن سُورَة کذا وگذا. 
رَوَاةُ ا 

عائيمشه «خودای ل رازی بئ) گوتی: شهوئ پیاوی له مزگه‌وت قورئانى 
ده‌خویند. پێغەمبەر «روودى خودای نەسەر بئ) گویی لێى بوو؛ فه‌رمووی: رەحمەتى 
خودای لی بی. نهم پیاوه فیساره نایه‌تی له فیساره سوورهت ياد خستمه‌وه؛ 
که ئەو ثایه‌تهم له ياد برابژوه (ش‌اد). 

14- ® رب- ۱ز- ۱۱۸- 359ف- ۱۱ تقدم برقم: 6۷۱۹/۱۱ 

۲ ورد في الشرح: ولأبي داود: ما من امرىءٍ يقرأ القرآن ثم ینساہ إلا 
لقي الله يوم القيامة اجذم(: 

دائهر (پڕ كؤرى له نوورى قورئان بێ‌و له گەردی كؤرى به سوورمەی جاومان بئ) له 
شه‌رحه‌که‌دا ددلی : لەسەر گیران»وه‌ی ثیمامی ئه‌بو داوود «خودای ‏ رازى بئ) 
پیِغه مبسهر دروودی خودای دسر بن) فه‌رموویه‌تی: که‌سی قورشانی لهبهر بی‌و 
بیخوینی و له‌پاشا لەبەر که‌مته‌رخه‌می خؤى له‌بیری بچی نه‌وه رزژی قيامەت 
به كولى ده‌چیته‌وه دیوانی خودا! خوایه‌نامان بدا. 


6 باسى دوودم: باسى نادابو ده‌ستووره‌کانی قورنان خویندنو 
ده‌ورکرد نه‌وه‌ی 
الباب الثاني: في آداب القراوة 


ال الله تعَالَى:- (ورئل القرآن ترتلا - 77 / 4). 


" بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۳۸. مسلم. صلاة السافرین: 17834. 
* تقدم برقم: 76/1 مجلد اول. تسلسل/ ۱۸. 


۲ سكت الشارح عن درجته. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیروّز «کتاب فضائل القرآن؛ تحاران 

واته: به هیّدی‌و شپنه‌یی و مۆڵەت‌و له‌سهرخو قورنان بخوێْنه› ودك 
چون ده‌نکی قوبوولی برنجی سهیری دانار دانار ده‌وه‌ستی ثاوا پیت‌و 
حه‌رف و وه‌قف و مه‌دده‌و شه‌ددهو سه‌ری ثایه‌ت‌و کوتایی بابه‌ت له يەك 
جیابکه‌ره‌وه و به جوانی نهم صیفه‌تانه له‌سه‌ر شیوهیه‌کی رەسا ئەدا بکه. 
پەلەپەل مه‌که‌و تيْكهلو پنکه‌لیان مه‌که به‌سهر يدكاء كه ناوا به ووردی 
ده‌وری قورئانت کرده‌وه ده‌چیته ناو دلته‌وه! 

۹٣۳‏ - عن انس رمي ا عنم اه سل كَيْفَ كانت راءة الثی (صَلى الل عله وسلم 
فقال: كانتا مه ثم قرا بم الله الرخمن الرَّحِيم. يَمُهُ ببسم الل وَيَمُدُ بِالرَحْمَنِ, 
رم بِالرَحِيم. رَوَاهُ لبخاری(: 000 ۱ ۱ 

پرسیار كرا له ئەنەس (خودای ل رازی بێ): پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
قورئانی چون ده‌خویند؟ گوتی: به مه‌دده‌وه ده‌یخویند» هه‌لک‌شاویی‌و 
داکشاوی ره‌چاو ده‌کرد؛ ئینجا نه‌نه‌س بۆ نموونه (بسم الله الرحمن الرحیم)ی 
خوێند› لامی ئەڵڵاو میمی ره‌حمان‌و حیّی ره‌حیمی دريزكردهوه (ب/د). 

6 - عن ام سَلَمَةَ ررضي الله عنام قَالّت: كان سول ال رملی لذ عته وسم 
يقَطَعْ راه ول الْحَمْدُإِلّهِ رب لالم َقف الرختن الرجیم ثم يف كان 
رها ملك یرم الڈین. رَوَاهُ الومذی":  "‏ 

ئوممو سەلەمە (خوداى ل رازی بئ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بئ) که 
قورئانی ده‌خویند بریری ده‌کردو له‌سه‌ری نایه‌ته‌کاناو له شوینی پیویستا 
يشووى ده‌داو له‌سه‌ری دەوەستا› بهم شیوه‌یه: ده‌یفه‌رموو: (الحمد لله رب 
العا کمین)و دەوەستا له سەری (الرحهن الرحیم) و دەوەستا له‌سه‌ری. پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سهر بن) ثهم ثایه‌ته‌ی بهم شیوه‌یه ده‌خوینده‌وه: (ملك يوم الدین) 
(ت-س/غ). 


9 تجرید / 4 ل - ۵4۱ رقم: ۱۷۳۷ / ٥٥۰٠ء .۵۰٥٥‏ 


۳ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامدى گەورەیی قورئانى پیرۆز اکتاب فضائل انقرآن مہ 
for‏ و 27 27 7 ^ 0 Jor‏ 7 ل ہے . ٣ك‏ 

۵ - عن آبی موسی (رضي الله تالی عَنْهُ) عن الي رملی الل ع رسلم قال له: 
و رَأێتتى واا اسيع لقراءنك الْبَارِحَة لَقَدْ أوتيست مِرْمَارًا من مزاییر آل ارد. روا 
الشيخان والرمذى": 

= ب- ەز 3؟1ل- ف- 5= رقم: 5 / 3531 مجلد | 5 تسلسل / 63. 

واته: شەم فه‌رمووده‌یه له پیشه‌وه له به‌رگی پینجه‌مدا رویشت. له 
ى سپ 9 : " 
زنجره- 3 6- له لایه‌ره زماره‌ی فه‌رمووده‌که له‌وی پینچه. 

گیرانه‌وه‌ی ئێره پتریی هديه اوایه: هبو مووسا «خودای ئ رازى بن) گوتی: 
حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بێ) فەرمووی پێم: نه‌گه‌ر ثه‌مشه‌و چاوت لیم دەبوو› 
كه جؤن به‌دل‌و به کول گویم له ده‌وری قورئانى تۆ كرتبوو شادمان ده‌بووی؛ 
به راستی خودا ده‌نگ و ناوازیکی خوشی پیت داوف ده‌لیی ده‌نگ‌و شاوازہ 
خوشه‌که‌ی داووده ‹شات). 

ےھ موم ر ہے " 0 وه قا قا 4 ۰ ۲ 

۳- عن عبد الله ن مقفل «رضي الله تَعَالى عَنْهُ) قال: قرأ النبى رصلی الله غلنه 
سم عام نج فى سير له على راجلیهسوة لح فرع فى قرات قال :ول 
خوفی مَنْ إجتماع الاس علی لَحَكَيْت تکم فراء6): 

موعاوییه‌ی كورى قوره ده‌لی: عهبدوللاى كورى موغه‌ففه‌ل «خودایان ‏ رازی 
بی) گوتی: سالی گرتن (فه‌تح)ی مه‌ککه. له سهفه‌ریکا بيُغهمبهر (دروودی خوداى 
لەسەر بئ) يەسەر وولاخەكەيەوە به دەم رویشتنه‌وه سووره‌تی فه‌نحی خویند. 
له‌کاتی خویندنه‌که‌دا ده‌نگی خویی دهله‌رانه‌وه‌و به تێرو تەسەل کرکی به 
پیته‌کان ده‌کرد. موعاوییه گوتی: ده‌ترسم خدلك که‌له‌کهم لى بکەن ثه‌گینا 
ئێستا به جوانی لاسایی شیوه‌ی قورئان خویندنه‌که‌ی عه‌بدوللام بق 
ده‌کردنه‌وه (ش /د). 


”' تقدم فى الجلد الخامس تسلسل / 63 رقم: ۵/ ۲۵۳۱. 


8 بخاری. مفازی: ۰1۲۸۱ ۰1۸۲۵ ۰۵۰۳۶ 7040 = تجریسد / £ ل - 339 : 1047. مسلم. صلا 


المسافرين: ۱۸۵۰ ۰ ۰۱۸۵۱ آبو داود. صلاة: 1877. 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیروّز اکتاب فضائل القرآنا ۹ہ 


من ی 


17 6" - - عن أبى هريرة (رضي الله تَعَالَى عَنَهُ) عن البی (صلی الله عَليه سم قال: مَا 
آزن الله لِشَىءٍ ما أَذِن لثبی حَسَنِ المت بالفرآن يَجَهَرُ به. رواهما الثلائة؟: 

ئەبو هوره‌یره «خودای ئ رازی بی) له حه‌زره‌تهوه ده‌فه‌رموی: خودا له هیچ 
شتی وا به حوسنی رەزا گوی ناگری ودك گوی ده‌گری له پیخه‌مبه‌ریکی 
ده‌نگ خۆش يا له قورئانخوینیکی ده‌نگ خۆش که به ناوازه‌ی خؤشو به 
مه‌قامی جوان قورئان بخوینی و به شه‌وقه‌وه ده‌نگی ل هه‌لیری! (ش/د). 

۸- ولابی داود والبخاري تعلیقا: زوا الْقَرآن بأصنواتکم یس ما من َم 
تن باْفرآن: 

دهد (دروودی خودای لسار بئ) دهفه‌رموی: کاتی قورئان ده‌خوینن به 
ده‌نگی خۆش بیخوینن. نه‌وه‌ی به سوزکردن‌و ده‌نگی خوش و نقامو مقام 
قورنان نه‌خوینی له ئێمه نييه! (د/ب. به‌لام بوخاری به تهعليق ریوایه‌تی 
کردووه). 

۹ - عن ندب بن عبدالله رصي اذ نغ عن النبي ری اه زسلي قال اقرأوا 
الق رآن ما ائتلفت عليه قلوبکم فاذا اختلفتم فقواموا عنه. رواه الشيخان": 

جوندویی کوری عه‌بدوللا (خودای ل رازی بێ) له پێغەمبەرەوە «دروودی خودای 
دسر بئ) فه‌رمووی: نه‌وه‌نده قورئان بخويّنن که دلتان له سەريەتى› بهلام که بی 
تاقەت بوون يا قورئان خویندنه‌که‌تان سه‌ری كيشا بو ناكؤكى و دووبه‌ره‌کی 
نیتر هەلسنو نهو كؤره چول كهنو وازی لی بینن (ش). 

۰- عن أبى سَعِيدٍ رضي لا عا عَن الي ری اڈ عل تلم قال: يَخْرُجُ فیکم 
020-7 صِيَامَكُمْ ضع صِيَاِهم› وغ مع عملم 


رق مس E‏ سے و ول 


ويَفْرَهُونَ الفرآن ا يُجَاوِرُ حَتَاحِرَهُمْ يَمْرُقون من الدين کما يَمْرّقُ السّهُم مِنَ الرّمِيَةٍ 


9 بخارى. توحيد: 7044. مسلم. صلاة المسافرين: ۸46. أبو داود. صلاة: 1873. 
"۳ رواه البخارى تعليقا بين الرقمين ۵۰۲۳ و ۵۰۲4. مسلم. صلاة المسافرين: ۰. نسائی. إفتتاح: ۱۰۱۷. 


۳ بخاری. فضائل القرآن: 0061 › ۵۰1۰. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورثانی بيرؤز تاب فضائل القرةن نم نم 
ينظ فى ال فلا ری ينا ونر فى الاح َا ری شيقاء ونر فى الیش قلا 
بُری شیئاء وَيَتَمَارَى فى الفوق): 

شه‌بو سسه‌عید (خودای ل رازی بئ) له پیخه‌مبه‌رهوه «دروودی خودای لسعر بى 
دەگێڕێتەوە› ده‌فه‌رموی: ھۆزێ (له ناوتانا) پەيدا دەبن› نوێژو رژژوو 
کردهوه‌ی خوتان له جاو هى ثه‌وانا سه هیچ داده‌نین به‌لام نه‌و هوزه که 
قورنان ده‌خوینن له گه‌روویان رەت نابی و ناچیته ناو دڵیان› ثه‌وانه وا له دين 
به‌له‌سه دهین و له ئايين ده‌رده‌چن ودك تیری بدا له نیچیری‌و گورج بیسمی و 
لێى دەرچێ ئاوا› تیر هاوێژەکە سه‌یری په‌یکانه‌که ده‌کا هیچ خوێن‌و نه‌سه‌ری 
پیکانی يدوه نابينئ تهماشاى كلكى تيردكه ددكا هيجى يدوه نابينێ› سه‌یری 
يهردى تيروكه ده‌کا هيجى يدوه نابینی. له له‌له‌ی شوینی ژی‌به‌که‌شا به‌شکه. 
كه خويّنو نه‌سه‌ری نیچیره‌که‌ی پیوه‌یه يا نا واته: چون نهو تيره نه‌وه‌نده 
خیرا نه‌چیره‌که ده‌سمی هیچ ناكريّته خؤى لیی. نهم ھۆزەش ناوا فريان 
بەسەر ثاییندارییه‌وه نامێنێ (ش اد ات). 

ها مس 8 8 ۳ ام و و رو ع ”تم 0 8 و 7 و 

۱ عن على رعي لله عنم قال: سَّمِعْت سول الله ‹ملى اط عله زسلم يقول: 
اتی فی آخر الزّمَان فَوْمٌ خدکاء الأسْتان. سُفَهَاءُ الأخلام. يقرأون القرآن لا يجاوز 
تراقيهم يَقُولُون مِن خر قول ابر یرون من الإمثلام كما یدق لسع نالرت 
وخ م 01 ہ۔ و 7" 11" ‰06§‰ °2 2 ص19 
لا جاوز إِعَائْهُمْ ناجرم فایتما لقیتموهم فافتلومم. فان قَنلَھُمْ اجر لِمَنْ فعلهم یوم 
القيَامَة. رواهما الأربعة"“: 

عهلى (خودای و رازی بئ) گوتی: به گویی خۆم ژنه‌وتم له زاری پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەر بێ) ده‌یفه‌رموو» له ئاخر زه‌مانا تاقمێكى ده‌مرووتی منالکاری 
بێ ده‌ماخی ههرزه‌ی نه‌فام پەيدا دەبن› قورئان ده‌خوینن بەلام له گه‌روویان 


0 بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۵۷ , ۵۰۵۸. مسلم. زکاة: ۲۵۲ - ۲4۵۸ (تجرید/ 4 / لهاارقم: 436 › 361). 
0 تجرید/ 4 ل - ۱۸ رقم: ۱۸۳۱ / ۰۳۷ ۵۰۵۷ ۰ ۰1۹۲۰ مسلم. زكاة: 3456 ¬ ۲6۵۸ ء ۲۹۵۹ - ۲63۸ 


آبو داود. سنة: 4¥67. نسائی. تحریم الدم: 1۱۱۳. 


نامه‌ی که‌وره‌یی قورئانی بيرؤز اكتاب فضائل القرآن؛ تانب 

تی ناپەڕێ› فه‌رمووده‌ی سه‌روه‌ری ھەر دوو جیهانیش به دەم دەڵێن‌و قورئانو 
حه‌دیث ده‌خوینن‌و به دیمه‌ن باشترین قسه دەكەن› بەلام نهم تاقمه فریان 
بەسەر ئيسلامهتييهوه نییه‌و وهك تیری له نێچیر دەرپەڕێ ناوا به خیّرایی له 
ئيسلام دەردەپەڕن› ثه‌مانه باوه‌ریان له گه‌روویان تێپەڕ ناکا؛ ھەر به دهم 
موسولمانن و ره‌فتارو کرداریان له ره‌فتارو کرداری موسولمانان ناکا؛ جا له 
هه‌رلایی تووشی نه‌مانه بوون بیان کوژن: چونکه به راستی نه‌وه‌ی یه‌کی 
له‌مانه بکوژی له روژی قیامه‌تا پاداشی باشی بو هديه!(ش/د/ت-رمزاى خوایان 

--٣٢‏ عن جفران بن حُصِيْنٍ سي ىط أَّهُمَرّ غلی فاص يقرأ ۶ نم سال 
فاسترجع. ثم کم قال: سمغت رَسُولٌ الله ری اذ عله رسلم يَقُولُ: مر قرأ کا لقان 27 
ل َ‫ 
الله به فَلّهُسَيَجىْء اَفْوَامْ یعون الْقْرآنَ يَسْألُون به النّاس. 9 النزمذی وحسنه”“ 

عیمرانی کوری حوصه‌ین (خودای ف رازى بێ) قورئان خوینیکی دی› قورئانی 
ده‌خویندو له‌پاشا سوالی ده‌کرد وهك نه‌مانه‌ی ئێستا لەسەر شه‌قامه‌کان» 
داده‌نیشن‌و قورئان ده‌خویننو لهب يان ده‌که‌نه‌وه له خه‌لك بق سوال! جا 
عیمران گوتی: را لله UE‏ له 4 راجعوذا). له‌پاشا گوتی: ژنه‌وتم له پێغەمبەر 
(دروودى خودای لەسەر بئ) د٥ەیفەرموو:‏ ئەوەی قورنان ده‌خوینی باریزی نه‌شکینی و 
ھەر له خودا داوای شتی يئ بكاء چونکه کزمه‌لی پەيدا ده‌بن» قورئان 
ده‌ضوینن‌و سوالی لهمو لهو یسی دەكەن (ت:ح. واتە: ترمیذی ئەم 
فه‌رمووده‌یه‌ی كيّراوهتهوهو به حهديثيكى حه‌سه‌نی داناوه) عیمران «خودای ن 
رانى بئ) بؤيه ئیننالیلای کردووه چونکه سوالکردن به قورشانی به‌وه‌ی‌و 
موصييهت داناوه. 

۳ - عن عبد الله : 4 بن غمر رضي ال عنم قال: قال رَسُول الله 4 «صلی الل علیہ زسلم): 
اف قران فى شهر فلت: إلى جد فُوَة حٌى قال: قافرا فى سَبْع ولا ترذ عَلَى ذلك. 


رواه البخاری): 


۲ حسن عند الترمذي: 


نامدى گەورەیی قورئانی پیروّز اکتاب فضائل القرآن) نم نم 


عهبدوللاى كورى عەمر (خودايان ل رازى بئ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
دس‌ریی) فهرمووى پیم: مانكى دەوریٔکی قورئان بکه‌ره‌وه عهرزم كرد: به 
خؤمدا رادهيهرمووم که بتوانم به كهمتر خهتمهيئ ته‌واو بکەم تا فه‌رمووی: 
ده‌ی به حه‌فته‌یی خه‌نمه‌یی بکەو لەوہ زیاتری مه‌که! (ب). 

4 ۳- وَعَنَهُ قلت: ا رَسُول اللو فى کم أفرأ لفران؟ قال: : اتمه فی شهر 
فلت: إلى أطِيق افطل من ذلك قال: ایم فى عِثلِْينَ لت إلى أطي أل بن ذإ 
قال: امه فى عَمْسَة عشر فلت: إلى أطبق افطل من ذلك قَالَ: اة فى عر 
فلت: إلى أطیق أفْصَلَ ین ذلك فال: : اخيمهٌ فى حمس فلت: إلى أطيق فطل من ذلك 
قَال: فَمَارَ ےس“ خص لی: , (۲ 6۱ 

ديسان نه‌و گوتی: گونم: ئەی پێغەمبەرى خودا! به چەند رۆژ 
خه‌تمیکی قورئان بکەم؟ فهرمووى: بهمانكى خه‌تمی بكه. عه‌رزم كرد: ده‌توانم 
به كهمتريش خهنمئ بکهم؛ فهرمووى: ده به بيست شهو خهتمئ بكه كلوتم: 
ده‌توانم به كهمتريش بيكدم؛ فه‌رمووی: ده به پازده شه‌و خه‌نمه‌یی بكه گوت: 
ده‌توانم: به كهمتريش بيكدم؛ فه‌رمووی: ده به‌ده شەو خەتمەیەکی بكه كوتم: 
ده‌توانم به كهمتريش تهواوى بکهم؛ فهرمووى: ده به پێنج شهو خه‌تمه‌یه‌کی 
بكه كوتم: ده‌توانم به كهمتريش خه‌تمه‌یی بكام بەلام ئیتر حەزرەت ریگه‌ی 
که‌متری نددام. (د ات-ساص). 

٥‏ وعنة عن اَی «صلى اذ علیہ وسلم قال: لم يفقة مَنْ قَرَاً القرآن فى اقل 
من ¦ کلاث. رواهما ابو ذاود والزمذي بسندین صحيحين؟: 

دیسان گوتی: پیفه‌مبهر «روودى خودای دسر بئ) فه‌رمووی: نه‌وی به سێ 
شهو که‌متر خه‌تمه‌یه‌کی قورئان بکا نه‌وه له ده‌ستووری خویّندنی قورئان تئ 
نه‌گه‌یوه (د ات-س اص). 


۳ بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۵۶. 


بسند صحیح عند آبی داود والترمذي. 
بسند صحيح عند آبی داود والزمدي. 
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نامه‌ی گەورەیی قورثانی ييرؤز اکتاب فضائل القرآنا هت 


٩‏ ذەشئ به هوش و گؤشەوہ گوی بۇ خویندنی قورنان شل بکری: 


ينبغى إستماع القرآن بتدبر وخشوع 
ال الله نَعَاڵى: ور فرع اْقرآن قاستَمفُو أ له ونمیئوا لَعَلَكُمْ رْحَمُون 


¢ ؟]. 

خودای گه‌وره له قورئانى ييرؤزدا فه‌رموویه‌تی: ھەر کاتی و له‌ههر 
شوێنێ قورئانی ييرؤز خوینرایه‌وه پئویسته له‌سه‌ر هه‌موو موسولمانی که بی 
ده‌نگیبی و گوی بو قورئانه‌که رابگری هه‌تا ته‌واو دەبى. 

٦‏ - عن عبد الله (رضي اش عنم قال: قال رسول الله 4 رصلی الل عَلَبْه وَسَلًم): اقرا 
َلَىّ. قلت: اف عَلَيْكَ وَعَلَيْكَ ال قَال: إلى آشتهی أن أَسْمَعَة ین غیری. قال: ققرأت 
اہ ی لیت رکف لا ست من ل ائ بحو و 4 جنا بك علی هولء 
شَهِيدا). قَال: کف أو أفسيك رات ت عَيْئيهِ كذرقان. رواه الشینخان(۱): 

عه‌بدوللای كورى مه‌سعوود (خودای ل رازى بێ› گوتی: پێغەمبەر (دروودى 
خوداى ئەسەر بئ) فه‌رمووی پێم: ههندئ قورئانم بو بخويّنه كوتم: قوربان! قورئان 
بو تو هاتووه‌و من بوتی بضوینم؟ فهرمووى: حه‌زده‌کهم که‌سیکی تر 
بیخوینی و من گویی لی بكرم جا منیش سووره‌تی نیسائم بو خوێند تا 
گه‌یشتمه ندم ئايەتە: 

(فَكَيْفَ إذا چننا من کلم بشهید وَجِنْنَا بك عَلَى ھۇلاء ٹھیڈا - 4۱/4). 

واته: جا نهوه ده‌بی حالی ئەو کافرو بێ بروایانه له روژی قیامه‌تا چون 
بی. لدو کاته‌دا که له هه‌موو مله‌تی شایه‌تی بێنن بو شایه‌تی بدا له‌سه‌ر بی 
بروایی و نامه‌ردی ئەوان: وه تؤيش بینین بو شایه‌تی دان له‌سه‌ریان ئيتر که 
كهيشتمه ئێره فه‌رمووی: بەس يا فه‌رمووی: به‌سه که ته‌ماشای حه‌زره‌نم کرد 
ئەسر هون هون به چاوه‌کانیا ده‌هاته خواره‌وه (ش). 


(' بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۵۰ء 4860 › 4409 › 4971. مسلم. صلاة السافرین: 1863 - ۱۸۲۳ + 
۳. (تجرید/ ٤‏ / ۱۹ رقم: ۱:۹۲ = 3809 فتح). 


نامه‌ی گەورەیی قورئانى پیرۆز اکتاب فضائل القركن) ل نم 

۷- عن ) آلس رضي ا عل ¢ أن ابی (صلّى ال عَلَيْهِ رَسَلّم قال: لأب بن كعب: إن 
الله مر نی أن آفرا عَلَيكَ (لم يكن لین کفروا). قال: وَسَمَانِى لك؟ قال: ئه شم. قال: 
قېكى. رواه مسلم والزمذي والله له اعلم(: 

ئەنەس (خودای ‏ رازی بێ) گوتى: پێغەمبەر (دروودو سلاوی خودای گه‌وره‌ی لەسەر بێ) 
به ثوبه‌ییه‌ی کوری که‌عبی فه‌رموو: خودا فه‌رمانی پێ کردووم که سووره‌تی: 
لم يكن الذين کفروا له لای تو بخوینم گوتی: وبه‌ییه گوتی: به ناوی خوم 
ناوی هینام بزت؟ فه‌رمووی: به‌لی ئەنەس گوتی: جا له خؤشيانا ئوبەييە 
ده‌ستی کرد به گریان (ت/ب/ت) ئیمامی نەوہ ویو عه‌للامه‌ی عه‌ینی «رمزای 
خودایان ‏ بئ) دەڵێن: به پێی دەقی ئەم فه‌رمووده‌یه ثوبه‌ییه ته‌نیا که‌سی بوودله 
هاوڕێیان› که پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) قورئانی له‌لای خویندووه. منیش 
دەڵێم: 

مامۆستا لهلای فه‌قیی بخوینن 

به‌شره‌ی وا هدموو دنیا دهفینی ! 


۰ له‌کاتی خویندنی قورنانا سه‌کینه رواته: مایه‌ی نارام: نارام به‌خش و 
فریشته‌ی رەھمەت ديّنه خوارهوه 
تنزل السكينة لقراءة القرآن 
باسی سییهم: باسی که‌وریی چەن سووره‌تی 

۸- عن الَْرا رسي عن قال: كان رجُل يقرا سُورَة الْكَهْفٍ وَعِنْدَهُ رس 
مَربُوط بشطتين فش سَحابة جعلتا ڈور ولو وجل َس ینف بلق ایح 
آئی ابی «صلی ا عليه وَسَلم) فذ کر ذلك لَه فقال: يلك السكيتة کترلت للقرآن. رواه 
الشیخان والرمذي نسأل الله السكينة واشداية آمین(۱): 


7 بخاری. تفسیر: .:4٤٤‏ مسلم. صلاة السافر: !187 , 6393. راجع الرقم السابق علیه. 
0 بخاری. فضائل القرآن: ۰۵۰۱۱ مسلم. صلاة السافرین: ۱۸۵۲. 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی بيرؤز کتاب فضائل القرآنا ~fO~‏ 


بەراء (خودای وا رازی بێ) گسوتی: جاری پیاوی» که نوسه‌یدی کوری 
حوضه‌یر بوو سووره‌تی که‌هف ده‌خوینی له‌وکاته‌دا ماینه‌که‌ی له لایه‌وه به 
دوو گوریس به‌سرابووه. له‌کاتی قورئان خویندنه‌که‌دا په‌له هه‌وری ده‌دا 
به‌سه‌ریاو ده‌یگریته ناوو ددست ده‌کا به كر خواردن به ده‌وریاو لێى نزيك 
دەبێتەوە› ماینه‌که‌شی که نه‌مه ده‌بینی سلی لى ده‌کاو هل ده‌سله‌میته‌وه؛ جا 
بو به‌یانی هاته لای پێغەمبەر دروودی خودای لمسعر بی) ئەمەی بۆ گیرایه‌وه. 
فه‌رمووی (دروودی خودای ئەسەر بی): ثه‌وه ثارامی و فریشته‌ی اسایش بوون لەبەر 
خاتری قورثانه‌که داباریون! (ش/ت). 


۱ باسی که‌وره‌یی سوورەتی فاتیحاو سووره‌تی بەتەردۉ سووره‌تی نالی 
عیمران : الباب الثالث: في فضانل السور فضل الفاتحة والبقرة وآل عمران) 

69- عن أبى سعید وید ن اتی وس ىذ عم قال: کنت اصلی فدغانی ای 
صلی اڈ عل زم قَلَمْ أحِبْهُ فلت یا رَسُول الله 4 نی كنت أصلی. قال: الم یل اللّهُ 
(اسْتَحِيبُوا لله 4 وَلِلرسُول إذا دَعَاكُم) ثم قال ألا أعَلمْكَ د أَظم سُورَةٍ ف فى القرآن قبل أن 
تَخْرّج من الْمَسْحِدِ. َة یب ره رجف يا رس سول الله اك فلح 
ات نت سُورَةٍ من ; القرآن. قال (الْحَمْدُ له زب لین هى السْمٌ المكانى 
َالْقرْآن الْعَظِيمُ ادى أُوتیئه. رواه البخاري وابو داود والرمذي وزاد: ای تفسی 
ده ما لزت فى اور ولا فى الإلجيل ولا فى اور ولا فى الان مها رها 
سَبْعٌ مِنَ الْمكانى وَالْقَرآنْ الْعَظِيمُ الى أغطِيئة("): 

ثه‌بو سه‌عیدی كورى موعەللا «خودای و رازى بئ) گوتی: جاری له مزگه‌وت 
نويزم دەکرد: له ناو نویْژه‌که‌دا پیغه‌مبه‌ر «روردی خودای سەر بێ) بانگی کردم 
ودرامم نه‌دایه‌وه. که نویزه‌کهم ته‌واو کرد چوومه خزمه‌تی» فه‌رمووی: بۆچى 
بانگم کردی‌و نه‌هاتی؟ عه‌رزيم کرد: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌و کاته‌ی که تۆ 


() بخاری. فضائل القرآن: 0006. 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن f~‏ 


بانگت کردم نوێژم ده‌کرد؛ بؤيه وه‌رامم نه‌دایت‌وه؛ فه‌رمووی: بزچی نه‌ی 
خودا نافه‌رموی: 

يا یا این آملوا اسْتَحييُوا له وَلِلرَسُول إِذَا دَعَاكم لِمَا يُحِيكُمْ - 4 ۸۲). 

واته: ئەی که‌سانی که باوه‌رتان هیّناوه به ثايينى ئيسلام! به‌په‌له وەلامى 
خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا بده‌نه‌وه‌و به زوويى بچن به ده‌نگیانه‌وه ھەر کاتیٰ 
پێغەمبەری من بانگی كردن بو سەر ئەو کارانه‌ی که دەبن به مایه‌ی سه‌ربه‌رزی 
ژینی جيهانتانو بههؤى روو سووری‌و ژیانی جاویدانی خؤشى بێ ئێێش‌و 
نازاری نه‌و جیهانتان لەپاشا فه‌رمووی: هوشیاربه! له پیش ئەوەدا که له 
مزگه‌وت بچیته ده‌ری سووره‌تنکت نیشان دەدەم که گه‌وره‌ترین سووره‌ته له‌ناو 
قورئاناو خبرو پاداشی زیاتره ئینجا حەزرەت «دروودى خودای سر بئ) ده‌ستی كرتم 
جا که‌ویستمان له مزگه‌وت ده‌ربچین عه‌رزم کرد: ندى پذغه‌مبه‌ری خودا! تق 
فه‌رمووت: سووره‌تیکت پێ نیسشان دەدەم گه‌وره‌ترین سووره‌ته له قورئانا 
فهرمووى: ئەو سوورهته (الحمد لله رب العالمين)5› که نهو (سبعا من المثانی)و 
روالقرآن العظيم)ديه که خودا داویتی به من که لدم ئايەتەدا ده‌فه‌رموی: 

(رلقد ايتاك سَبْعا مّنَ المكاني والرآن الْعَظِيمَ ‏ ۸۷/۱۵). 

واته: به راستی ئیمه حه‌وت نایه‌تی قورنانمان داوه به تو که له هه‌موو 
رۆژو شه‌ویکا چەن جار له ناو نوێژدا دووپات ده‌کرینه‌وه " سهره‌رای ئەم 
حه‌وته‌ی دووباره پاته‌یش باقی قورئانم پی داوی که گشتی گه‌وره‌یه‌و خاوەن 
پایه‌و مايهيه (ب/د/ت) تیرمیذی ئەمەی پتره: بهو كەسە که گیانی منی به 
ده‌سه نه له تهورات و نه له ینجیل‌و نه له زه‌بوورو نه له قورئانا مانه‌ندی ئەم 
سووره‌ته نههاتؤته خواره‌وه؛ نه‌مه نهو (سبعاً من المثاني والقرآن العظیم)هیه 
که خودا داویتی پیم. 

۰ عن أبى هُرَْرَة ري بل عم عِن ای مى عله رسي قَال: الْحَمْدُ لله زب 
این ام الفرآن وم اكاب وَالسُّبم المكانى. رواه آبو داود والومذي وصحح(): 


0 صحیح عند الترمذي. 


نامدى گه‌وره‌یی قورئانی پیروّز اکتاب فضائل القرآنا تلا نم 


ئەبو هورديره «خودای ل رازی بئ) له چه‌زره‌تسه‌وه (دروودی خودای لەسەر بی) 
ده‌فه‌رموی: سووره‌تی (الحمد لله رب العالمین) سه‌رچاوه‌ی قورئانهو دایکانه‌ی 
نامه‌ی خودایه‌و حه‌وته‌ی دووپاته‌یه (دات:ص). 

۱- عن ابن عباس ري اذ عه قال: بَيْنَمَا يريل قَاعِدٌ عند ايى «صلى لذ عليه 
زي سمع تقیضا من قرع ره َقَالَ هذا اب من السَّمَاو یح برع لمح قط 
إلا يوم قزل ينه ملك قل هدا َلك رل إلى اازض لم ينول قط إلا یوم سم 
رال آنشر بئورنن آویتهما لم ُْهمَا نی لك ایح کناب وَعَوَاِيمُ سُورَة الق آن 
تر حرف مهما لا اخیت. روا مسل 

يبنو عه‌پباس (خودایان لا رازی بن) گوتی: جاری جوبرائیل (دروودی 
خودای لەسەر بی) لای پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهربی) دانیشتبوو. له‌وکاته‌دا 
ودك ده‌رگا بکریتهوه جیره‌یه‌کی له ژوور سه‌ریه‌وه بیست. جویرائیل «روودی 
خودای لەسەر بن) سهرى هه‌لیری‌و فه‌رمووی: ئەوە چرکه‌ی ده‌رگایه‌کی ناسمان 
بوو. ثه‌وه‌تی هه‌یه نه‌کراوه‌ته‌وه نه‌مرو نه‌بی فریشته‌یه‌کی لى هاته خواره‌وه 
جوبرائیل (دروودی خودای لەسەر بێ) فه‌رمووی: ئەم فريشتهيهءش ئەمڕۆ نه‌یی قەت 
دانهبهزيوه بۆ سەر زه‌وی جا فريشتهكه سلاوی کردو فه‌رمووی: نه‌ی 
موحه‌ممه‌د! موزژده بی لێت› خودا دوو چرای زور رووناکی داوه به تۆ. که له 
پیش تودا شتی وا نایابی به هیچ پیغه‌مبه‌ریکی تر نهبهخشيوه؛ یه‌کیکیان 
سووره‌تی فاتیحایه که دیباچه‌ی قورئانه. یه‌کیکیان ناخرو ئۆخرى کلکه‌ی 
سووره‌تی به‌قه‌ره‌یه. ھەر پیتی لهم دوو سووره‌ته بخوینی پاداشی باشی 
لەسەر وەردەگرى (م). 

+" عن أبي أُمَامَةٌ الْباهلى رسي دة عِن انى ری اث عل وسل قال: اقْرَجُوا 
لقن له ياتى یرم الْقِيَامَةٍ یا لأصْحَابهِ اروا الرهراويْن ار وَسُورَة آل عِمْرَانَ 
اه تابن برغ المع کالما مامتان از کالما غایتن از کالما فرقان من طْرِ 


۳ مسلم. صلاة السافرین: .۸۷٤‏ 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا تب 


صَوَاف تحاجان عَنْ أَصْحَابهمَا افْرَءُوا سُورَة البقَرَّةٍ فان أَحْدَهَا بركة و ركها حَسْرَة ولا 
کستطیفها الْبَطَلة. رواه مسلم والرمذي. وفي رواية: يُؤتى بالقرآن يَوْمَ الْقيَامَةِ وَأَهْلِهِ 
این اوا يَعَْلُونَ به تمه سور ابقر وال عِمْرَان ورب لَهُمَا رَسُولُ له ملی ىذ 
له زلم لاگ أكال ما ُن بعد قال: كَالَهُمَلَى آخجرو(*): 

ئەبو ئومامەی باهیلی (خودای ل رازی بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر 
بی ده‌فه‌رموی: قورئان بخوێنن› چونکه له رۆژى قیامه‌تا قورئان دێ› ده‌بی به 
تکاکار بو هاوریْیانی خؤى! نهم دوو سووره‌ته دره‌خشانه بخوێنن› واته: 
سووره‌تی به‌قه‌ره‌و سووره‌تی ثالى عیمران؛ که ناوبانگیان زه‌هراوه‌ینه واته: 
دوو چرای دره‌خشان چونکه نهو دوو سووره‌ته له رژژی قيامهتا دين له 
دوویه‌له هه‌ور ده‌چن يا له دوو سابات دەكەن› يا وهك دوو پۆلەمەلو رەوہ 
بالنده وان که له حه‌وا ریز ده‌به‌ستن‌و بالیان رەپ دەكەن› حاليان وايه لەسەر 
دوستان‌و یارانی خویان ددكهنهودو له‌سه‌ریان ههل دهده‌نی به تایبه‌تی 
سووره‌تی به‌قه‌ره بخوینن» چونکی به راستی وه‌رگرتن‌و خویندنی پیت‌و 
فه‌رو به‌ره‌که‌ته‌و له‌کیس چوونی جیی داخ و خه‌فه‌ته سهره‌رای شه‌وه‌یش 
جادووگه‌رانیش دەرەقەتى نايهنو ئەوی له به‌ری بی يا به نووسراوی هه‌لی 
بگری سیحرو جادوو کاری ل ناكا (مات). 

له گیرانه‌وه‌یه‌کا: رؤڑی قيامهت قورئان‌و یارانی قورئان دینن؛ مه‌به‌ست 
له یارانی ئەو که‌سانه‌یه که له جیهانا رەفت (عەمەل)ی پێ ده‌که‌ن» سووره‌تی 
به‌قه‌ره‌و سووره‌تی ثالى عیمران وه پیش قورئانه‌که ده‌که‌ون. قسه گیرهوه 
(راوی) گوتی: پیخه‌مبه‌ر (دروودی خودای لمسدربئ) ئەم دووه‌ی چووان به سی شت 
هیشتا به باشى نهو سئ شتام له ياد ماون؛ فه‌رمووی: چونکه ئەو دوو 


سووره‌ته رزژی قيامهت دين له دوو يهله ههور ده‌چن... تاد. 


© مسلم. صلاة المسافرين: باب فضائل القرآن وما يتعلق به: ۰۷۸۷۱ 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیروز اکتاب فضائل القرآنا ب۹نہ 

۳ - عن آبی هُرَیْرَة رضي ال غلم قال بَعَثَ رَسُولُ الله رمَلّی الل علبه رَسلم بَا 
رهم ذو عد رمع قرا کل رجل منهم ما مع ین القرآن قائی علی رَجْلٍ ينهم 
من آخدئهم سنا فقال: ما مَعَكَ يا فلاث؟ قال: مى کذا ركذا وَسُورَةٌ الْبَقَرَةِ. قال: 
مَعَكَ سُورَةٌ الْبَقَرةِ. ققال لعم. قال: قاذهب قالت آمیزشم. فَقَالَ رَجْلْ من آرافهم وَالله 
یا رَسُول الله ما مََعَنِى أن ائفلم سُورَة بر إلا َشَة ألا آفوم بها. ققال سول الله 
لیم زلم لو لقان اوه وافرلو إن مكل رن من له را وام به 
كمكلٍ راب مَحْشْرٌ کا يوځ بريه کل مَكَان مكل من له قرف وَهُوَ فى جرف 
کمکل جراب کی عَلَى مَس ; 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای ئ رازی بن) دەڵێ: جاری پیفه‌مبه‌ر «دروودی خودای لەسەر بێ) 
له‌شکریکی که‌وره‌ی نارد بو شوێنێ› يهكه یه‌که داوای لى ده‌کردن که چه‌نده‌ی 
قورنان له‌به‌ره بیخوینی» جا ھەر پیاوی چه‌ندی قورنان له‌به‌ر بوو ده‌یخویند» 
تا سهره هاته سەر پیاوی له گشتیان جهميّلتر بوو؛ فه‌رمووی پیی: نه‌ی 
فیسار! تو جيت له‌به‌ره؟ گوتی: نه‌وه‌و نه‌وه‌و سووره‌تی به‌قه‌ره‌ش. فه‌رمووی: 
نه‌دیی سووره‌تی بەقەڕەت لبه‌ره؟ گوتی: به‌لی لەبەرمە› فه‌رمووی: دەبڕۆ تۆ 
فه‌رمانده‌یانیت! پیاوی له خانه‌دانه‌کانیان گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! من 
بویه سووره‌تی بهقهره فير نه‌بووم ترسام مه‌بادا به باشی سه‌رپه‌رشتی ئەوم 
بو نه‌کری» پێغەمبەر «ررودی خودای ئەسەر بئ) فه‌رمووی: قورئان فیّر بین؛ ههم 
خوتان بيخويّننو ھەم به خه‌لکی تریشی بخوێنن› چونکی ئەو که‌سه‌ی که 
فیری قورنان ده‌بی و ده‌یخویْنی و نه‌رکی به‌جی دینی ودك هه‌مانه‌ی پر له 
ميسك وايه؛ بۆ نه‌خوشهکه‌ی ده‌مار ده‌مار بيه هه‌موو لایه‌کا دەڕوا› بهلام 
نه‌وکه‌سه‌ی که فیری ده‌بی و له‌به‌ری ده‌کاو ده‌خه‌وی‌و قورثانه‌که له سینگیایه 


ئەوہ ودك هه‌مانه‌ی ير له میسکی دهم دووراو وایه (تسح/ح). 


۵ 5 ` 3 3 
'“ رواه التزمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی که‌وره‌یی قورئانی پیروز اکتاب فضائل القرآن؛ مەم 
4 63- و ¡َعَنَهُ عن الى لیطعت زسلم قال: لا تَجِعَلُوا بوتکم مقابر وان 
الْبَيْتَ الى تقر فيه الْبقَرَةً ا يَاْخُلُهُ الشَيْطَانُ. رواهما الرمذي(: 
دیسان ئەو له پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای له‌سهر بی) ددفه‌رموی: ماله‌کانتان 
مەکەن به گورخانه‌ی چول‌و هول. نه‌و ماله‌شضی سووره‌تی به‌قهره‌ی تيا 
بخوینری شه‌یتانی تن ناچی (تسحاص) = «ب- از- 147ل- ۰۸ ف- 
۲+ ف - ۳+ ف .»٤-‏ تقدم بسرقم: ۹۹۹/۲ و ۲ ۱۰۰۰و ۱۰۰۱/۶ مجلد 
اول. تسلس: ۰۱۸۲ 


۲ کهوره‌یی نایه‌ته لکورسیو کلکه‌ی بەقەرە 
فضل آية الكرسي وأواخر البقرة 

~o‏ - عن آبی بن کفب رزسي لله غلم عن الى رصلی الله عَلَبَهِ تسلم) قال: با آبا 
متیر أكذرى ئ آَة مِنْ 2 اله مَعَكَ اَعْظَمْ ». قال فلت الله رس 1 أغلم. قَالَ « 
یا أبَا الم أكذرى ائ ی ین کناب له منك ام » قال قلت الله ل له 2 
الى الْقيُّومُ. قال فضَرّب فی صذری وقال: وَالله يهك العلم أبا امن رواه مسلم 
وأبو داود(): 

نوبه‌ییه‌ی كورى که‌عب رخودای ئ رازی بن) ددلی : پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر 
بن) پیی فه‌رمووم: نه‌ی باوکی مونزیر! ثایا ده‌زانی لهو قورئانه‌ی که له به‌رته 
كام نایه‌ته‌ی گه‌وره‌تره؟ گونم: خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتر ده‌زانن» 
فه‌رموویه‌وه: ئەی نه‌بو مونزیر! نایا ده‌زانی لهو قورثانه‌ی که له به‌رته كام 
نایه‌ته‌ی گهوره‌تره! گوتی: گونم: ئايەتەلكورسى که دەفەرمووی: 

له لا إله إا هُو الي لو ل تَأْخُذُه سِنَةٌ ولا لوغ له ما في السَّمَاوَاتِ وَمَا 
في الأَرْضِ مَن ذا اي يَشْفَعُ عِندهُ إل اه یلم ما بَيْنَ آیدیهم وَمَا خلفهم ولا 


( رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 
۱ مسلم. صلاة السافرین: ۰۱۸۸۲ آبو داود. صلاة: 1860. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا يە 


جطون م من عِلْمِهِ عله إلا پا شاء وَسِعَ كُرْسِيُه السَّمَاوَاتِ وَالأَرْض وَلاَ يَؤْرذُهُ 
حِفْظْهُمَا ور الم اي الْعَظِيمٌ - ۲ - سورة البقرة). 

واته: خودای راست‌و دروست تەنيا یسه‌زدانی پاکه. خودایسه‌کی 
زیندووی نه‌مره» هه‌ربووهو ھەر ده‌بسی» نه سهره‌تای هه‌یهو نه كۆتايى› 
خودایه‌کی پایه‌دارو راوه‌ستاوو راگری هه‌ردوو جیهانه‌و مایه‌ی بوون و مان و 
مانه‌وه‌ی هه‌موو شتیکه خودايهكى بی چوونه‌و دووره له نیسشانه‌ی 
دروستبوون (سیفه‌تی حودووث) لەبەر ه‌وه نه وەنەوز ده‌یگری‌و نه خه‌وی ل 
ده‌که‌وی. به‌کهمو ززر فهرامؤشى به‌سهردا نایێ› سه‌رو خوار؛ اسمان‌و 
زه‌وی؛ به مانگو خورو کاکه‌شان هه‌مووی هی نه‌وهو مولك‌و سامانی 
خویه‌تی و خوی پاشای ده‌ستبه‌ره‌للایه‌تی و چی حهزکا لێى ده‌کاو كەس 
مافی نه‌وه‌ی نييه بڵێ لەل! کی راده‌ی نه‌وه‌ی هه‌یه که به‌بی فه‌رمان‌و ره‌زای 
خوی که بويرئ تکا بکا له‌لای نه‌و پاشا بی‌باك‌و به‌سام‌و شکویه بق که‌سیکی 
تر مه‌گه‌ر به فه‌رمانی خوی‌و خوی ریگه بدا!؟ خودای گه‌وره هه‌موو شتی 
ده‌زانی» هیچی ف ووون نابی؛ دوورىو نزیکی و رابووردوو ئیْستاو داهاتوو 
بو زانستی ئەو چون یەکە› ئاگای له به‌رو دوای دروستکراوانی خویه‌تی ودلى 
مهخلووقات په‌ی به هیچ ش شتی له عیلمی خودا نابەن› مەگەر خوا خوی 
خواستی له‌سهر نهو شته بێ› ته‌ختی باره‌گای خودا (وه‌ندی فه‌وه‌نده مهزنو 
گەورەو گوشاده به فه‌ره‌حی جیّی هه‌موو ناسمانه‌کان‌و زه‌وی تيا دەبێتەوە)› 
واته نهم بوونه‌وه‌ره سه‌رو خوارو دنیاو قیامه‌تی له چاو عاله‌می کورسیدا (که 
عاله‌میکی تایبه‌تیه‌و؛ ھەر خوا خوی ده‌زانین چییه‌و چزنه) وه‌کوو تنوك به 
ددريايه؛ راگرتن و پاراستنی ئەم دوو جیهانی ناسمان‌و زه‌وییه که‌مترین 
ئەركو شه‌که‌تی و گرانی ناخاته سەر شانی گه‌وره‌یی خودا. له راستیدا 
كهوردى به راستی که خاوه‌نی پایه به‌رزی راسته‌کی بی بەس خودايه؛ پایه 
بهرزىو گه‌وره‌یی دروستکراوانی هه‌مووی مه‌جازییه‌و بی شانو بی نيشانه 
ئوبەیی گوتی: كه وام كوت ده‌ستی دا به سینگماو فه‌رمووی: افه‌ریم بق 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآنا Pfr‏ 
خۆت› ,به‌خودا پيّکات: که‌واته عیلمت ييرؤزبئ و زانستت نۆش بی ئەی باوکی 
مونزیر! (م/د). 

6 - عن أبى یوب الألصاری سي اذ على ألَّهُ كانت له مَهْوَةٌ فیها کم 
فکائت تجیء ؛ لول تا ينه ال فُشگا ذلك ث إلى ای «متلی لذ علیہ زسم قَالَ: اذهب 
ذا 2 قَقُلْ يسم الله ؛ آچیبی سول الله 4 صلی الله عَليه رَسَلًم) قال فَأَحَدَهَا فحلفت أن 9 
قوذ اسلا فَجَاء إلى رَسُول الله 4 ری ط عله رسلم فقال: ما فَعَلُ أسيرك. قال عا 
ل نًم مود فقال: کیت وهی مُعَاودَة للکذب قال فا خَدَها ما اخری فلت أن ل غود 
فَأَرْسَلَهَا فجاء إلى - ری بل عل رل فقال: ما فَعَلُ أَسِيِرك؟ قال: خلت أن لا نود 
قَقَالَ: کیت وهی مُعَاودَةٌ إلْكَدِبِ. أَحَدَهَا فقال ما أنا بتاركك حى ذهب بك إلى 
- رملی عل رل فقالت ی ذاکرة لك شيا آية الْكرْمیىٌ افرآها فى بيك فلا فك 
شیطاد ولا غیرة. قال فجاء إلى الب رى اذ ع وسلم فَقَالَ: ما فَمَلَ أسيرك؟ قال فَأَخِرَهُ 
ِمَا قالت. قالژ: صَدَقَت وهی کثوب. رواه الرمذي والبخاري(: 

ثه‌بو ثه‌ییوبی ئه‌نصاری «خودای و رازی بئ) گوتی: چه‌رداخیکم هه‌بوو» 
خورمای تیابوو؛ میُرده‌زمه (که پێشی ده‌وتری حول بیابان) ده‌هاتن لێیان 
ده‌برد؛ که سکالای ثه‌وهم کرد لهلای پێغەمبەر (دروودى خودای لسعر بئ) فه‌رمووی: 
بڕۆ هه‌رکاتی هاته‌وه بلی: به ناوی خوداء فه‌رمانت پی دەکەم که ده‌بی له 
گهلم بێى بو لای پیفه‌مبه‌ری خودا گوتی: بەلام سویندی خوارد که ثیتر 
نایه‌ته‌وه منیش بەرمدا› جا چووم بۆ لای حهزردت «دروودى خودای دسر بى 
فه‌رمووی: دیله‌که‌ت چی به‌سهر هات؟ گوم: سویندی خوارد که ثیتر 
نایه‌ته‌وه» فه‌رمووی: درو ده‌کات» درززنه ديّتهوه گوتی: جاریکی تريش 
گرتمەوە› دیسان سويّندى خوارده‌وه‌که جاریکی ديى نایه‌ته‌وه. منیش 
بەرەلام کرده‌وه دیسان چوومه‌وه بو لای يِيْغهميهر (دروودی خودای لمسعر بى 
فه‌رمووی: چیت له دیله‌که‌ت کرد؟ عه‌رزيم کرد: سويّندى خوارده‌وه که ئيتر 


۳ بخاری. زكاة: ۲۳۱۱ ۰ ۲۲۷۵ء ۵۰1۰. 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا ۳۳رہ 


نه‌یه‌ته‌وه. فه‌رمووی: درو ده‌کات درۈزنە دیّته‌وه بےلام له سەری جاری 
سییه‌ما رکه گرتم) كونم: ثه‌مه دواجاره بهرت نادهم تا نەتبەم بۆ خزمه‌تی 
حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بن) هه‌تا جەزرەبەت بدا› گوتی: به‌رم دەو مهم به 
شتیکت پێ دەڵێم› له مالهكهتا ایه‌ته‌لکوورسی بخويّنه شیتر شەیتان و 
جنوکه‌و شتی وا نزیکت ناکه‌ونه‌وه. دیسانه‌وه چوومه‌وه خزمه‌تی حه‌زرهت 
(دروودی خودای لەسەر بئ) فه‌رموویهوه: دیله‌که‌تت چی لیکرد؟ منیش قسه‌ی 
مێردەزمەکەم بزیگیرایه‌وه؛ فه‌رمووی: گەرچی خوی درژزنه بهلام بق نه‌مه 
قسه‌ی راستی پی گوتووی يا فه‌رمووی: نهم قسه‌یه‌ی راسته به‌لام خؤى 
درؤزنه (ت اب همزار رەحمەتیان ل بن). 
37- عن أبى هُرَئرَةَ ري الله عم عن الب رصلی اذ عل وسل قَال: لكل شَىْءٍ 
سَنَاٌ ون سنام الْقَرََانِ سُورّة ابقر وفیها آي هى سَيْدَةً آى الْقَرآن هی أيَةٌ الْكُرسى%. 
ثه‌یو هوره‌یره «خودای ل رازی بی) له پیخه‌مبه‌ردوه ده‌فه‌رموی (دروودی خودای 
نسم بن): هه‌موو شتی چله پوپه‌یه‌کی هه‌یه» چنه پزپه‌ی قورئانیش سووره‌تی 
به‌قه‌ره‌یه. نایه‌تیکیشی تیادایه گه‌وره‌ی نایه‌ته‌کانی قورثانه‌و خوی سەر 
گه‌وره‌یانه. ئەوەیش نایه‌تی نایه‌ته‌لکوورسییه. (ت- سه‌نه‌ده‌که‌ی ضه‌عیفه). 
8¬ وغل عن ابی سی اڈ مته رىم قال: من قر حم امین إلى وله« 
لصي“ و اة ارسي › جن يصبح: حُفِظ بهما بر يَكْرهه ی يُضسبى» ون 
قَرَأَهُمًا حِينَ يُمْسِى حُفِظَ بهمّا حثی يُصيح. رواهما الزمذي بسندین ضعیفین(*): 
دیسان ئەو له حهزردتهوه ده‌فه‌رموی «دروودى خوداى ئەسەر بی): ھەر که‌سی 
سەر لەبەيانى سووره‌تی حاميمى موئمين له سهره‌تاوه هه‌تا ووشدى «اليه 
المصير» بخوێنێ› لەگەڵ ثایه‌ته‌لکوورسی دا› نه‌وه ئەو رۆژه ههتا ئێوارێ خودا 
بهبهردكهتى خویندنی نهو دوو شويّنه دەیپارێزێ› وه ههرکه‌سی سەر له 


0 
0 


رواه الترمذي بسند ضعيف (شرحه). 


رواه التزمذي بسند ضعیف (شرحه). 


نامه‌ی 'كدورديى قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن) ۇس 


نیواره بیانخوینی خودا به پیرززیی ئەوان هه‌تا سبه‌ی به‌یانی دەیپارێزێ 
(ت- به رشته‌یه‌کی بی هیز كيْراويهتهوه) مه‌به‌ست له سهره‌تای سوورەتى 
موئمين نهم سی ثایه‌ته‌یه: 

(حم. نیل کناب من ; الله 4 العقرير ز الْعَلِيم. غافر اللانب و وَقابلٍ شوب شدید 
الْعِقَاب ۽ ذي الول 1 له إل هو الم" -ئ.1-1]. 

واثه : نه‌مه سووره‌تی حانىيمە› که ئايەتەكانى لدو قورئانه پىرۆزەيەن› 
که نامه‌ی خودایه‌و خودا خوی نووسیویه‌تی» که ئەو نامه گه‌وره‌و به قه‌درو 
به‌ریزه له لایه‌نی خوداوه‌ندی ته‌واناو زاناوه به هوی فریشته‌ی تایبه‌تی 
سرووشهوه ناردوویسه‌تی بو پیفه‌مبسه‌ری خوی کے موحهممهدى كورى 
عه‌بدوللایه. هه‌تا ببێ به چرای هه‌ردوو جیهان بو ننوه‌ی دروستکراوان 
راسته که خودا گوناھ پۆشو تاوان بهدخشهو توؤبهو په‌شیمانی راسته‌قینه‌ی 
به‌نده‌ی خوی كيرا ده‌کا؛ بهلام بدوه له مه‌کری خودا ئەمین مه‌بن‌و دوای هیوای 
بێ پایه‌و مايه مه‌که‌ون. که‌واته ندم نامه‌و ثایه‌ته‌کانی زور به گرنگی بگرن‌و 
يشت گوییان مەخەن› چونکه خودا له هه‌مان كاتا سه‌ختگیرو خاوه‌نی توله‌ی 
توندو تيزه؛ ودلى سهره‌رای هه‌موو شتی دیاری و نمایانه كه خودا خاوه‌نی 

0 4 4 ۰ - 5 ۰ ره 
سایه‌و فه‌زل و بەخششەو خوانی رەحمەتى بی پایانی سه‌ریکی له ئەزەلەو 
ئەو سهره‌که‌ی له ثه‌به‌ده خودای راست‌و دروست‌و شیاوی به‌نده‌یی و به‌رستن 
ته‌نیاو تەنيا نهو زاتەیەو بەس› بزانن خودا به مۆڵەت‌و ارامه‌و هیچ په‌له‌ی 
نييه له هیچ شتێ› چونکه ههموو شتی زوو يا دره‌نگ ده‌چیِته‌وه بەر دەستى 
خوی! روه‌رگیر): 
ضوانی ره‌دمه‌تی خواوه‌ندی صهمه‌د 
سەم سدری نسهزهل. نەي سهری نەبەد 
كودربيتوو نووری لدم خوانه که وره 
جيس نەبینےوہ عه نتیک هو سه‌یره ۱۱ 


نامدى گه‌وره‌یی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا الم 
نەس یےزدان ! ناصان ! تاوان سووتانمی 
لافاوى تایان له تۆ نسارانمی 
ھەر نەز نەگ ددددم بو رێزس خوانت 
ده دەسےتم بگ ره بم به میوانست !! 


۵۹- عن أبى مَسْعُودٍ رمي الله عل عن الب رى ا عله رم قَالَ: الآيتان من 
آخر سُورَةٍ ابقر من فَرَهْمًا فى لَيْلَةٍ كفتاه رواه الاربعة(*): 

شه‌بو مه‌سعوودی به‌دری (خودای ‏ رازی ب گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
سەر بئ) ده‌فه‌رموی: ھەر که‌سی به شەو دوو نایه‌ته‌که‌ی کوتایی سووره‌تی 
بەقەرە بخوینی نهو شه‌وه ئەوەی به‌سه (ش/د/ت) ثه‌مه دوو ئايەتەكەن: 

من الرَّسُولُ بما أنزل ال ليه بن ره وَالْمُْنُون کل آمَنَ باه ومَلآنکیه وکبه 
وله لا رق یناخ من له راو سَيغتا واطفا ا ينا لك الْمَصِرُلا 
یکلف الله کف إلا وُمْعَهَا لها ما کسبت وَعَلَيْهَا ما اكْتَسَبَتَ ربا ا ؛ ُؤَاخِذْنا إن تسا 
از اخطانا رب ك° انب قرب ولا یمن ما 
لآ طَاقَة لا به وَاعْفُ عا وَاغْهِر لتا وَارّحَمْن آنت مولا فانصا ا عَلَى الْقَوْم الکافرین). 

“Nf‏ - عن اغمان نش (رَضِي الله ای عَنهما عن التب (صَلَى ال 
تقالی عَلَيْهِ وسلم قال: إن الله تب كِتَابَا بل أن يَحْلَقَ السَّمَوَاتِ والارض بالق" عام 
لرل نه یتیس تم بهما سُورَة ابر ولا رن فى دار كلآث ث ليَال قربا شیطاد. 
رواه الزمذي بسند حسن. والله اعلم(: 

نوعمانی کوری به‌شیر (رمزاى خودایان لەسەر بێ) له حه‌زره‌ننه‌وه (دروودی خودای 
سەر بئ) دهفه‌رموی: به دوو هه‌زار سال له‌پیش دروستکردنی ئاسمانه‌کان‌و 
زه‌وی دا خودا نامه‌یسه‌کی نووسیوه؛ دوو ایه‌تی لى ناردته خواره‌وه 


0 
0 


بخاری. فضائل المرآن: 9۹ء ۵۰۰۸ء 6١0١‏ مسلم. صلاة السافرین: ۸۵ 


نامه‌ی گەورەیی قورئانى پیروّز اکتاب فضائل القرآن ب۳۹نہ 


سووره‌تی به‌قهره‌ی پی کوتایی هێناون ئه‌و دوو ئايەتە› له ھەر ماڵێكا سی 
شەو بخوینرین. ئیتر شه‌یتان توخنی ئەو ماله ناکه‌وی (ت-ساح). 

له كؤتايى نهم باسه‌وه ئاماژە بۆ ئەم چەن فه‌رموودانه دەکەم که دانەر 
(له‌شه‌رحه‌کهدا) ئاماژه‌یان بو ده‌کاو دەڵێ (رهحمهتى خودای و بێ) گه‌لی فه‌رمووده له 
باسی گه‌وره‌یی نایه‌ته‌لکوورسیدا! هاتووه ودك: 

6¬ که‌سی که له مال ده‌رده‌چی بیخوینی له ثه‌مان و زه‌مانه‌تی خودادا 
ددبئ تا دەگەڕێتەو 2 

۲ ھەر که‌سی له پاش هه‌موو نوێژێ بيخويّنئ ھەر که مرد يەك سەر 
دەچێتە به‌هه‌شت. 

۳ له ھەر ماڵێكا بخوینری شه‌یاتینی تا سیی رون ۆد ت توخنى ئەو ماله 
ناکه‌ون؛ جادووگه‌ریش (چ پیاو چ ژن) تا جل شەو ناچنه نه‌و ماله. نه‌ی عەلى! 
فێرى مالو منال‌و خێزان‌و ده‌رو دراوسیّی خوتی بکه؛ ئايەت له‌وه گه‌وره‌تر 
له‌لای خوداوه دانه‌به‌زیوه. 

۶ که‌سی بیخوینی» کاتی ده‌چیْته سەر نویّنی نووستن خودای گه‌وره 
ثه‌من و ناسایش دەدا به خۆی‌و هاوسای‌و هاوسای هاوسای‌و چەن مالیکی 
تريش له‌ده‌وروبه‌ری. 

° قورئان فه‌رمایشتی خودایه لهبهر نه‌وه سهركول و سەر گه‌وره‌ی 
هه‌موو قسەو فه‌رمووده‌یه‌که» سەر گولی قورئانیش سوورهتی به‌قه‌ر‌یه؛ 
سهرگولی سوورهتی به‌قه‌ره‌ش ثايهتهلكوورسييه! 

۰۱ ومنها: أنه نزل جبریل على موسی (عليهما السلام) وقال له: ربك 
يقول لك من قرأ عقب كل صلاة: اللهم إني أقدم إليك بين يدي كل نفس ولَمْحَةٍ 
وطرفة يطرف بها أهل السّماوات وأهل الارض وكل شىء هو في علمك كائ أو قد 
کا۔ أقدّم إليك بين يدي ذلك کله: : الله لا اله إلا هو الحى القیٔوم إلى آخرها فان اليل 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیروز اکتاب فضائل القرآنا بان 


والئهار اربغ وعشرون ساعة لیس منها ساعة الا ویصعد إلى الله منه فیها سبعون الف 
ألف حسنة ختّی ينفح في الصور أه حاشية الصاوي في التفسير ): 

ودك نه‌مه: دەگێڕنەوە: جارێ جوبرائیل دێته خواره‌وه ده‌چی بولای 
پێغەمبەر مووسا «دروودى خودایان لهسير بی) پى دهفه‌رموی: پە‌روەردگارت پیت 
دەضەرموئ: ھەر کەسی لەپاش ههموو نوێژێ ئەمە بخوێنتێ لەگەل 
ثایه‌ته‌لکوورسیدا. نه‌وه له ماوه‌ی شه‌وو روژیکا كه بیست‌و چوار سەعاتە› 
هه‌موو سه‌عاتی حه‌فتا ملیون چاکه‌ی نه‌و كەسە سهرده‌که‌وی و به‌رز دەبێتەوە 
بولای خودا› هه‌تا ئەو ده‌مه‌ی که پیی ده‌لین نه‌فخی صوور. ئەمەیش نهو 
نزایه‌یه که ده‌یخوینی لەسەر نهم شێوەیە:.. تا کوتایی نایه‌ته‌لکوورسی. واته 
خودايه! له‌گهل هسه‌موو ھەناسەيەكو هه‌موو سەرنجێكو هه‌موو چاو 
ترووکانیُکا که‌روو دەدەن له خه‌لکی ناسمانه‌کان‌و خه‌لکی زه‌وی‌و له هه‌موو 
شتیکی تر که به پیی زانستی خوت تا ئێستا دروست بووه. يا له مهولا 
دروست ده‌بی له‌گهل هه‌موو ثه‌مانه‌دا ئەم ووشه ييرؤزهديه پێشكەش به 
بارەگای ههره پيرؤزی تو دەکەم كه دەفەرموێ: ل ‏ لاو 
هه‌تا کوتایی ئایەتەلکوورسی. فه‌رمایشتی شهرحهكه لێرەدا ته‌واو که نه‌قلی 
کردووه له حاشیه‌ی صاوییه‌وه. 

به‌نده‌یش لیره‌دا نهم قسه‌یه‌تان عەرز ده‌که‌م: نیمه لەم جوره بابه‌تانه‌دا 
رووی ده‌ممان له موسوڵمانانە› هه‌قمان بەسەر زەنیق و بی دینانه‌وه نییه» چی 
دەڵێن با بیڵێن› واده‌ی درؤو راستی ئیٔمەو ئەوان دیوانی خوایه! وەل گه‌ل 
جار براده‌ران دەڵێن: ئەمەواو ثه‌وه واء جا بزانن باشترین وەلام بۆ نهم جوره 
دله‌راوکه‌یه نه‌مه‌یه: 

1¬ یەکەم نیازی ياكو باشی و چاکیی به‌نده دهوریکی بالا ددبينئ لەم 
شوینانه‌دا» به تايبەت له کارکردنی نزادا. 


(" منقول من شرح الصاوی على البیضاوی. 


نامەی گەورەیی قورثانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن) ۸۷۳٣م‏ 


۲- زۆر جار رووی داوه که‌سی شایه‌تمان ده‌هینی و دوا ئەوہ به بی 
نه‌وه‌ی هیچ کرده‌وه‌یه‌کی باش بکا یه‌کسهر دەمرئ؛ دیاره ثهو وشه‌ی 
شابه‌تمانه بوی ددبئ به کلیلی به‌هه‌شت. به خوی‌و هه‌موو نازو به‌هره‌ی 
ناوى› وه رزگاری ده‌کا له دوزهخ و جروجانه‌وه‌ری واته ژیانیکی نه‌براوه‌ی پر 
خیرو خوشی به گوتنی تاقه وَوشهيئ مسؤگەر دەكا› ئەگەر له‌باتی هه‌موو 
پیتیکی نهو ووشه‌یه سەد هه‌زار ملیون چەرخو زه‌مهن و ده‌هر له به‌هه‌شتی 
به‌رینی جاویداندا بی نه‌وه پیته‌کان يدك له دوایه‌ك ته‌واو ده‌ین به‌لام پاداشی 
باشیان هیشتا سهره‌تایه‌تی و هه‌رگیزاو هه‌رگیز ته‌واو نابی, که‌واته خثر 
هه‌مووی وایه. 

۳ وەل ئەوەندہ ههيه نابی مرو بهم جوره شتانه له خوی بایی ببی‌و 
خوی ده‌سته شکین بكاو نیتر خه‌ریکی کاری خیری تر نه‌بی و بلی من 
ئەوەندەم به‌سه. چونکه شته‌که خوی بو نه‌وه‌یه که نیمه سهرگه‌رمی هه‌موو 
کاریکی باش بينو له هه‌موو خێرێئ تاده‌توانین زؤر بکەین؛ نەك به 
پیچه‌وانه‌وه خومان دەس خەرؤ که‌ین و دلمان ن له کردنی کاری باش سارد 
بیته‌وه. 

براله! دل بهره من؛ قسه‌ی خواو پیغه‌مبه‌ری راستە› بزانه دينو 
حه‌دیث و کتیبه دینییه‌کان به گشتی بق ئەوەن که به‌ره به‌ره من‌و ویّنه‌ی من‌و 
تو چهز له خؤشى و له‌زره‌تی دین‌و عیبادهت وه‌ربگرین‌و له‌زره‌تی بچێته بن 
دیانمانه‌وه. تا له نه‌نجاما دەگەین به پایه‌ی یه‌قین و دل داده‌هینین‌و كلك 
ده‌نیینه خەت› نیتر لهوه به‌دوا بؤنو به‌رامه‌و ره‌نگو رووی گول‌و گونزاری 
شه‌ریعه‌ت و طه‌ریقه‌ت کاسمان ده‌کاو له به‌ری ئەو باخه ده‌خوین‌و له خەتەر 
دديهرينهوهو مسه‌ودای نه‌وه‌مان نامینسی که بیر لسه‌و درك و دال‌و جرو 
جانه‌وه‌رانه بکه‌ینه‌وه که لەبەر حیکمه‌تیکی خودایی وان له‌ناو باخو بولاخ‌و 
گول و گولزاری شهريعهتو طه‌ریقه‌تدا. ده‌ی به گویٔی دلسوزی خوت بکه دن 
به‌ره مزگه‌وت‌و مهدلاو خوّت ته‌سلیمی ده‌ستی ماموستای مدلا بکه. با چلکی 
دلت به ئاوى که‌وسه‌ری شه‌ریعه‌ت ياك پاك داشوری‌و شه‌رحی صه‌درت بو 


نامه‌ی که‌وره‌یی قورثانی پیرۆز اکتاب فضائل العَرانا يە 
بكاو دلت ير بکا له نووری قورشان و حه‌دیشی پێغەمبەر› نه‌وجا مه‌ردانه‌و 
پیاوانه خؤت بكه به كؤرى ته‌صه‌ووفدا خۆت بكلهيهنه مەردێ‌و طه‌ریقه‌تیکی 
موافيقى شهريعهتى لى وه‌ربگره‌و که ده‌سنی ئەو شيّخه مه‌رده‌ت ماج كرد 
یادیکی نیمه‌یش بکه‌و دووعايهكى خێرمان تێ بگره: 

نووری ! به قسه چەن زمان لووسی 


نای به‌کرده‌وه که يدربز پیسی ! 


۳ که‌وره‌یی سووره‌تی نبسراو سووره‌تی زومه‌ر 
6%" 7 ^ ے ٹاو "¦ ہس ۔ . مس و 

۲- قال عائشة (رّضي الله عنها» كان الى (صَلی ال علیہ وسلم لا ينام خی 
يقرا الرْمَرَ نی (سرائیل. رواه الرمذي والله آعلم. نسأل الله كمال الرفعة والیقین 
آمین(): 

عائيشه (خودای ل رازی بئ) گوتی: جاران پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
نه‌ده‌نووست. تا سوورهتى زومهرو سوورهتى به‌نی ئیسرائیل (سووره‌تی 
ئیسرای نه‌خویندایه (ت). 


۸٤‏ ەورەیی سووره‌تی که‌هف: فضل سور الکهف؛ 

۳ - عن أبى الدَرْدَاءِ ررسي الله عنم عن الى رصلى اڈ عله وسل قال: مر حفظ 
عَشْرَ آیات مِن أل سُورة الْكَهْفٍ غمیم بن َة الدجٌال. رواه مسلم وأبو داود 
والرمذي ولفظه: من قرا ثلآث آیات من أؤل افو غصم ین فد الجال. وي 
رواية: مَنْ حَفظ مِن خواتيم سور اهف عُصيم ین ة الدجال(: 


© سكت عن درجة الحدیث الشارح. 
0 مسلم. صلاة السافرین, باب. فضائل القرآن وما يتعلق به: ۰۸۸۰ أبو داود. ملاحم: 4۲۲۳. 
ترمذی فضائل القرآن: ۲۸۸۲ ۱ 


نامه‌ی گذوره‌یی قورئانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآن) نہ نم 


ئےبو دهرداء (خودای ل رازی بې له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بسی) 
ده‌فه‌رموی: ھەر که‌سی ده ئايەت له سهره‌تای سووره‌تی که‌هفه‌وه له‌به‌ر بكا 
خودا له نازاوه‌ی ججال دەیپارێزێ (م/د/ت) گفته‌ی (ت) ناوایه: ھەر که‌سی 
سئ ئايەت له سهره‌تای سووره‌تی که‌هف بخوینی له ئاشووبى ججال قوتار 
دەبێ. له گیرانه‌وه‌یه‌کا: ھەر که‌سی چوار ثایه‌ته‌که‌ی كؤتايى سووره‌تی 
که‌هف له‌به‌ر بکا له ججال رزگاری ده‌بی. 

6 4¬ عن أبى سیر (رضي اله عنم عن الب متلى ال عم وسلم قال: من قرا 
سُورَة الْكَهْفِ فى يَوْم الْجُمُمَة آضاء لَه ین الثور ما بَيْنَ الْجُمعتین. وفي نسخة: آضاء لَه 
من الثور ما به وبين ات الَیقٍ. رواه الحاكم والبيهقي": 

نشه‌یو سےعید (خودای فى رازی بێ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بێ) 
فه‌رمووی: ھەر که‌سی رژژی هه‌ینی سووره‌تی که‌هف بخوینی لەم هه‌ینی 
هه‌تا ئەو هه‌ینی نوورو رووناکی شه‌وقی بو ده‌داته‌وه. له روو نووسیکا واته: 
له نوسخه‌یه‌کا: له‌لای خویه‌وه هه‌تا کابه‌ی خانه‌ی خودا نووری خودایی 
رووناکی ده‌کاته‌وه بؤى (حاکم ابه‌یهه‌قی). 


۵ که‌وره‌یی سووره‌تی یاسین‌و سووره‌تی دوخان: رفضل سورة يس والدخان 
5 4¬ عن ألس «رضي اله عنم عن الب «سلی اذ عله ىنم قال: إن لکل شَيْءٍ قل 


4o‏ ۔‫ 5 ® م مر وق 
م ¦ القرآن ر بت را 7 ; الله لَّهُ TA‏ قَرَاءَة الْقآن موه سم ات اہ 
رقلب ؛ يس ومن قرأ یس کتب بفراءتها گر › عشر مرا رو 
1 ۱ ۳ ۱0). 
التزمذي والیهقی ‏ : 


ئەنەس (خودای و رازی بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بی) فه‌رمووی: 


± هه 


هه‌موو شتی دلیکی ههيه؛ دلى قورئانیش سووره‌تی یاسینه» ھەر که‌سی 
جاری ده‌وری سووره‌تی ياسين بکاته‌وه خودا لهباتى نه‌وه خيّرى ده‌خه‌تمه‌ی 


7 سكت عن درجته الشارح. 


۳ رواه الترمذي بسند ضعیف ولکن فى الفضائل. 


نامدى گەورەیی قورثانی پیروز اکتاب فضائل القرآنا بہاچہ 
قورئانى بو ده‌نووسیت» که سوورەتی یاسینیان لەگەل نه‌بی (ت- 
سهنه‌ده‌که‌ی بی هیزه | به‌یهه‌قی). 

“£ عن مغقل ¦ بن يسار (رضي الله غنم عن ¦ النبى (صنلى لل عله زلم قال: قلب 
القرّآن یس لا رها رَجُلَ يُريذ الله كارك وَعَالی وَالدَارَ لیر 0 غفر لَه وافرءوها 

1 

عَلَى مَوكَاكُمْ. رواه الإمام أحمد واليهقي(: 

مه‌عقیلی كورى یه‌سار «خودای ل رازی بئ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر 
بن) ده‌فه‌رموی: ياسين دلى قورئانه. ئەو پیاوه‌ی نهم سوورهته به ئيخلاص‌و 
نیازی پاك بخوینی و ته‌نیا مه‌به‌ستی ره‌زامه‌ندیی خوداو ده‌رده‌ست کردنی 
مالو خانه‌ی نه‌و جیهان بی نه‌وه مسوگهر که خودا لیی خوش ددیی» 
سووره‌تی ياسين لەسەر مردووی خؤتان بخوینن‌و لەسەر ئەوانەشتان که‌وان 
له حاله‌تی سەرەمەرگا (ثه ابه‌یهه‌قی) "= (ب- از- ۱۹۲ل- ۲۲ف - ۵). 

ك٤‏ ¶- - عن أبى هر سي اله عت عن النَبِىَ رصَلّی ا علیہ زسلم قال: مَنْ قَرَأ یس 
فى یل ابا وجه الله أو مَرْضَاةٍ الله 4 غفر لَهُ. رواه الإمام مالك والبیهقی(: 

ئەبو هوره‌یره (خودای ل رازی بێ): پیغه‌مبه‌ر (دروودی خوداى ئەسەر بی) دهفهرموئ: 
ھەر که‌سی به شەو بو ره‌زای خوا سوورەتی ياسين بخويْنئ خودا لی خؤش 
دەبێ چب 

۸- وَعَنهُ عن الى «صلى اذ َه ىلم قال: مَنْ قراً حم الدّخَانَ فى لَيْلَةِ َصْبَحَ 
1 يَسْتَغْفْرُ 4 له سَبُعُونٌ الف مَلل. رواه الزمذي والنسائي(*: 

دیسان له‌ودوه له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای له‌سهر بی) د٥ەفەرمویٰ:‏ ھەر 
که‌سی له شه‌ودا سووره‌تی دوخان بخوینی هه‌تا به‌یانه‌کی حه‌فتا هه‌زار 
فريشته بی دەپاڕێنەوە (تان). 


( تقدم بسط الکلام على قراءة القرآن على الأموات فى کتاب الجنائز من کتاب الصلاة. 
0 سكت عن درجته الشارح. 


“ سکت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن) ]لم 

۹ - وَعَنَهُ عن یی رملی ۵ عرسم قال: من قراً حم الدخان فى لیلد 
انعر رواہ الومذي ١‏ 

دیسان لەوەوہ له حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای له‌سهر بی) ددافه‌رموی: ھەر 
که‌سی له شه‌وی هه‌ینیدا سووره‌تی دوخان بخوینی خودا لیٔی خۆش دهبی 
(ت). 

۰ وللطبراني: مَن قر حم الا فی َيْلةٍ الْجْمُعَةٍ از یَوٴم جُمُعَةٍ بسى الله 
له بيت في ا جن ؟. 

حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بی) دەقەرموێ: ھەر که‌سی له شه‌وو روژی 
هه‌ینیدا سووره‌تی دوخان بخوینی خودا له به‌هه‌شتا خانویه‌کی بو دروست 
ده‌کا (طه‌به‌رانی). 


1 کەوردیی سووره‌تی فەتح: رفضل سورة الفتح) 

0 عن عُمَرُ مي الله غلك عن الى رملی اڈ عله زم قال: لَقَدْ ألرلت عَلَىُ 
الیل سُورة هی أحَبُ إلى مما متا عله امس كم قرا ( إلا تخت کنخ مین 
). رواه البخاری هنا ومسلم في الحديبية ولفظه: لقد انزات علي آيةٌ هي احب إل من 
الڈُنیا يع 

عومهر (خودای ل رازی بی) له پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودى خودای له‌سهر بئ) دەقەرموێ: 
نه‌مشه‌و سووره‌تیکم له خوداوه بو هاتووه. نه‌و سووره‌تهم له هه‌مو جیهان پئ 
خوشتره له دوایدا: (انا فتحنا له فتحا مبینا)ی خویند (ش) گفته‌ی (م): 
نایه‌تیکم بو هاتووه له هه‌موو جیهانم پئ خوشتره. 


0 
0) 


سكت عن درجته الشارح. 
سكت عن درجته الشارح. 
" بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۱۲. مسلم. جهاد: 4613. 


نامه‌ی گەورەیی قورئانى بيرؤز اكتاب فضائل القرآن) وتە 


۷ كهورديى موسه‌بیحاته‌کانو سووره‌تی ھەشر 
فضل السبحات وسورة الحشر 

۲ عن عرباض بن سَارِيّة 2 الله عن أن یی رملی اڈ عت زسلم کان يقرا 
الْمُسَبحَاتِ قَبْلَ أن یرد رال « اد هن آية خَيْرٌ مرن ألف آیز(: 

عیربازی کوری سارییه (خودای ن رازی بێ) گوتی: پیغه‌مبه‌ر «دروودی خودای لەسەر 
بن) له پێش خه‌وتندا موسه‌بیحاته‌کانی ده‌خویند. ده‌یفه‌رموو: ئەم سووره‌تانه 
ئایەتێكیان تيادايه؛ له هه‌زار ئايهت باشتره (ت-س/ح) موسه‌بیحات پێنج 
سووره‌تن؛ له سهره‌تایانه‌وه (سبحان) يا (یسبح لله) هه‌یه. له شه‌رحه‌که‌دا 
دەڵێ: بریتین لهم پێنج سووره‌تانه: 

-١‏ حه‌دید. 
"٢‏ ھەشر. 
۳- صه‌فف. 
۶-جوموعه. 
*- ته‌غایون. 
وهی نهم دوو سوورهته‌ی تريش موصه‌دده‌رن به ته‌سبیح: 

6¬ سووره‌تی ئيسرا. 

۳- سووره‌تی ئەعلا. 

۴ - عن مَعْقِلٍ بن يسار ری الله ع عن الثبی (صلى الط عليه وسلم قال: من قال 
جين يُصبحٌ ثلآث مَرات أَُودُ بالله ي السْهیع لیم من الشَيْطّان الرجیم وَقَر ثلاث اَيَاتٍ 
ين خر سُورَة ار وکل الله يه سین ألف ملك يُصَلُون عَلَِْ حى بُنسی ون مات 
فی ذلك ازم مات شهیدا وَمَنْ فَالَها حِينَ يُمْسبِى کان بعلك الْمزلد. رواهما الرمذي. 
نسال الله رفيع المنزلة آمين. والله اعلم(): 


00 


(0 


رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
رواه الترمدي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیروّز اکتاب فضائل القرآن) چگ 

مه‌عقیلی کوری یه‌سار «خودای ن رازی بن) له پیفه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای له‌سهر 
بن) ددفهرموئ: ھەر که‌سی به‌یانی سئ جار بڵێ: أَعُوذُ باه السهیع الْعَلِيم من 
الشَّْطَّان الرجیم: يهنا دەگرم به خودا له شهرى شهیتانی ده‌رکراو ثینجا سی 
نایه‌ته‌که‌ی کوتایی سووره‌تی حه‌شریش بخوێنێ› نه‌وه خودا ده‌یسپیری به 
حفتا هه‌زار فريشته هه‌تا ئێواره ره‌حمه‌تی بۆ ده‌نیرن. ئەگەر لهو رزژه‌شا 
بمری به شه‌هیدی دەمرێ› وه ھەر که‌سیکیش ئێواران ئەمه بلی و بیخوینی 
هه‌مان پایه‌ی بۆ هه‌یه (ت- سآغ). 

4¬ عن عبد الله عن ای مى اذ عه سن قال من قرأ سورة الواقعة في كل 
ليلة لم ُصبه فاقة ابدا. رواه البيهقى (منقول من الشرح): 

داشەر (خودای فى رازی بێ) له شهرحه‌که‌دا له کوتایی زنجیره بازده‌ی ندم 
به‌رگه‌دا دهلی: عه‌بدوللاً (خودای ف رازی بن) له حه‌زره‌ته‌وه ده‌گیریتهوه ده‌فه‌رموی 
(دروودی خودای لەسەر بی): که‌سی هه‌موو شه‌وی سووره‌تی واقیعه بخوینی هه‌تا 
هه‌تایه تووشی هه‌ژاریی و نه‌بوونی نابی (به‌یهه‌قی/ غایه‌تولمه‌ئموول) . 


۸ قەۋرەيى سووره‌تی تەبارەك: رنضل سورخ الملك) 

655 ¬ عن أبى هُرَيْرَةَ رضي الله عنم عن الب صلی اط علیہ رسي قال: سُورَةٌ من 
وت 2 7 شرام 9 ہر,ھ و۶ 
القرآن لاون آية نَشْفَعُ لصاجیها حى يعفر له بارك الْلِى بيده الْمُلْكَ). رواه ابو 
داود والزمذی(): 

ئەبو هسوره‌یره (خوداى ئ رازی بێ) له حەزرەتەوە (دروودی خودای لەسےر بێ) 

2 Af " ^ مه‎ 

ده‌فه‌رموی: سووره‌تی (تبسارك الذْى یه الملك) که سووره‌تیکه له 


0 سكت عن درجته الشارح. 
١‏ خویندنی ندم سوورهته به‌شه‌و بەم نیازه به ئەزموون جدسباوه. ئەگەر حه‌زده‌که‌ی 
ته‌جرمبه‌ی بكه. (ومرگیر) 


” رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآن) ےہ 


سووره‌ته‌کانی قورئانو بريتييه له سيى ئايەت› نهم سووره‌ته تكاو شەفاعەت 

له‌لای خودا ده‌کا بۆ هاورییانی خوی که له‌به‌ری دەكەنو هەمیشه ده‌یخوینن 
هه‌تا خودا له‌به‌ر خاتری نهو لێيان خۆش دهبی (دات- ساح). 

-٣ ٩‏ عن ابن عباس ررضي الله همم قال ضَرَب بَعْضْ أصنخاب الى صَلى لذ 

له زسلم خَبا٤َۂ‏ على قَبْر وَهُوَ 1 ¦ خب أله بر ادا فيه إِلسَان يقرأ يقرا سُورة تارك الى 


بيده بيَدِه الْمُلْكَ ختی ختمها 1 ئی الب (صلى الله عَلَيه رَسَْم) فقال: يا رَسُول الله 4 إلى ات 

خبائی عَلَى قَبْرٍ وأنا لا أحميب أله قَبْرَ إا فيه إلسَان يقرا سُورَة تبَارَكَ الْمْلْكُ حى 
ختَمَهّا. قال سول اللہ ری 2 عله نلم هی الْمَاعَةُ هی الْمُلْحِيَةٌ لمنْحية لئے 07ا ا 
قير 

ئيبنو عه‌بباس «خودايان ل رازی بێ) گوتی: جاری. يياوئ له یارانی 
پێغەمبەر (دروودی خودای لهسعر بێ) تازانی چات توله‌که‌ی له‌سه‌ر گوری ههل دەدات› 
که گوی ده‌گری وا له ناو گوره‌که‌دا یه‌کی سووره‌تی (تَبَارَك الى بید بيده وَالْمُلْك): 
ده‌خوینی تا ته‌واوی ده‌کا؛ جا ده‌چیته خزمهتى حه‌زرهت (دروودی خودای لەسەر بی) 
عه‌رزی ده‌کا: قوربان! نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌مزانی» چاتوله‌که‌مم لەسەر 
گۆڕێ هەل دابوو؛ که‌چی مرزفیکی تیابوو؛ سووره‌تی ته‌باره‌کی خویند هه‌تا 
ته‌واوی کرد. جا پێغەمبەر (دروودی خودای ەسر بئ) فه‌رمووی: نه‌و سووره‌ته 
شوورهو په‌رزینه‌و که‌سی بیخوینی ده‌بی به فریاره‌سی‌و رزگاری ده‌کا له 
سزاو نیش و نازاری گۆڕ. (ت-س 1 

۷ - عن جاب رضي الله عن أن ¦ الى «سلی لله َل سني كان لا يَنَامُ خی يقرا 


رام تنریل) وَ رتبارك الى بيد بيده الْمْلْك ). رواهما الزمذي. نسال الله حسن الرواية. 
آمين 0 


(0 
0 


رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


رواه الترمذي بسند ضعیف (شرحه). 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورکانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا | مه 


جابير (خودا لیی خوش نوود بێ) دەتێ: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بێ) 
ده‌ستووری وابوو نه‌ده‌نووست هه‌تا سووره‌تی سه‌جدهو سووره‌تی ته‌باره‌کی 
ده‌خویند رت-به‌رشته‌یه‌کی بی هین. 


٩‏ که‌وره‌یی سوورەتی زدلزه لهو سووره‌تی كافيروونهو سوورەتی نه صر 
فضل سورة الزلرلة والکافرون والنصر 

۸- عن ألس رضي الله غنم عن ای «صَلى ا ع رَسَلم قال: من قرا اذا 
74 غدلت له بصن رن ومن ¦ في رل یا يها الْكَافِرُون) غدلّت له له برنم اله أن 

مَنْ قر رل هو الله أَحَدٌ) عدلّت له بللٹ و قران : 

ئەنەس (خودای ل رازی بئ) له پێغەمبەرەوە (دروردی خودای لەسەر بێ) ددفه‌رموی: 
هدر که‌سی سووره‌تی (اذا زلزلىت) بخوێنێ خێرو پاداشی نیو خه‌تمه‌ی 
قورثانی بو ههيه ئەوەی سووره‌تی (قل يا ايها الكافرين) بخوێنێ خێرو 
پاداشی چوار يهكه خهتمهيهكى قورئانى بۆ هه‌یه؛ ھەر که‌سیکیش سووره‌تی 
(قل هو الله احد) بخوێنێ خێرو پاداشی سی یه‌که خهتمهيهكى قورنانی بۆ 
هديه (ت-س/غ). 

6- رن عن الثبی ریا عله وس قَالَ: لرَجُلٍ ِن أَصْحَابهِ. هل زوجت 
يا فلان. قال: : لا لها سول اللہ را على ماج ہو قَالَ: یی تك رن هر 
الله أَحَدٌ حَدٌ). قال: بلى. قال: كلخ القُرآن. قال: لیس مَعَكَ (إذا جَاءَ صر الله ± والقنح). 
قَالَ: بلى. قَال: رَبُمُ بُح الْقرَان. ال ایس معك فر با ها انکافزون. ال بلی قَال: ریم 4 
القُرآن. قال: 7 مَعَك (إذا ژلزئت الْأَرْضُ). . ل: تلى. قال: ربع القرآن. قال: ۰- 
روج رواهما الزمذي نسأل الله التوفيق آمين(") 


* رواه التزمذي بسند غريب ولكنه مؤيد بالصحاح الأتية فى (قل هو الله احد) (شرحه). 
0 رواه التزمذي بسند حسن (شرحه). 


نامدى گەورەیی قورئانی پیروز اکتاب فضائل القرآنا تاکن 

دیسان ئەنەس «خودای ئ رازی بن» گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێ) به 
پیاوی له هاورییانی خوی فه‌رموو: نه‌ی فیسار! ژنت هیناوه؟ گوتی: نه 
بەخوا› نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! وه هیچیشم نييه كه ژنی پئ بينم فه‌رمووی: 
ایا فل هُوَ الله أَحَدٌ)ت لەبەرہ؟ گوتی: : ئەرێ فه‌رمووی: ده ئەوہ سیّیەکی 
قورئانه فه‌رمووی: ئه‌ی (ذا جَاء تر الله 4 وَالْمسمْح)ت له‌به‌ره؟ گوتی: : به‌لی 
ئەویشم لهبهره فەرمووی: ده ئەویش جواريهكى قورئانه فه‌رمووی: نه‌ی فل ی 
یف الکٌافرون)ت لهدبهره؟ گوتی: به‌لی؛ فه‌رمووی: ده ئەویش ديسان چوار 
یه‌کی قورئانه فه‌رمووی: نه‌ی (ذا ژرلت)ت له‌به‌ره؟ گوتی: بەڵێ› فه‌رمووی: 
ده نه‌ویش دیسانه‌وه چواریه‌کی قورئانه› که‌وابوو تو ززر ده‌وله‌مه‌ندی‌و 
هه‌ژار نیت» ده‌ی ژن بینه. ده‌ی ژن بینه! (ت-ساح). 


۰ كهورديى رتل هو الله أحد) - سوورەتی نیخلاص رفضل قل هو الله أحد, 

۳۰- عن ابی س یلو سي الله عنم أن رجلا سم رجلا قرا رفن هو الله احَق 
رذع لما أَمْبَحَ جاء لی رَسُول الله ست فدکر ذلك له وَكَأن الرَججُلَ 
ال فقال 0 آل 4 هی اڈ عله زلم وال فس بيده لها لت الْقُرآن. رواه 
البخاري وابو داودلا 

ثه‌بو سه‌عید «خودای و رازی بن» گوتی: شه‌وی پیاوی ھەر (قل هو الله احد) 
ده‌خوینی و دیسانه‌وه دووباره‌ی ده‌کاته‌وه؛ پیاویکی تر گوێى لەم کاره دەبێ› 
بو سبهينئ ده‌چیته خزمه‌تی حەزرەت (دروودی خودای دسر بی) ئەوەی عه‌رز ده‌کا؛ 
ودك بلیّی پیاوه‌که خویٔندنی نهم سووره‌ته به ته‌نها خؤى بهكهم دابنی وابوو؛ 
بؤيه پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بئ) فه‌رمووی: بهو كەسە که ره‌وانی منی به 
ده‌سه نهم سووره‌ته لەبەر گه‌وره‌یی هاوتای سی‌یه‌کی قورئان ده‌کا! (ب‌اد). 


۲ بخاری. فضائل: ۰۵۰۱۳ ٦٦٦٦ء‏ ۷۳۷۵. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیرۆز «کتاب فضائل القرآن) تە 


۱ - عن ¦ أبى الدرذاء (رضي الله عن عن ¿ ابی (ملی الله عَلَئِهِ رَسَلم قال: غر 
آحذکم أن ية را فى لب لٹ القرآن؟ قَالُوا: : وکیف يفَر کل الْقُرْآن قال: : (قُلْ هُوَ الله 
أَحَدٌ يَعْدِلُ لے القُرآن. . رواه الشیخان والرمذي): 

ئهبو دەردا (خودای ف رازی بې له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بسی) 
ده‌فه‌رموی: که‌ستان ده‌تدوانن که‌سی یه‌کی قورئان له شه‌ویکا بضوینن؟ 
گوتیان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له‌کوی ده‌توانی به شه‌وی سییه‌کی قورئان 
ده‌ور بکاته‌وه! فه‌رمووی: ده‌یزانن سووره‌تی (قل هو الله احد) هاوتای 
سپیه‌کی قورئان ده‌کات (ش أت). 

۲ ۳- عن ¿ أبى هريره (رَضِي ال عنم عن ; البی رملی الم قال: احشذوا 
ای سافراً علیکم فلت القُرآن. فَحَشَدَ تنم خر ئى ال دہ عله تلم فا 
قل هر الله اح م دغل َال به بَعْضَْا إبغض إلى آزی هَڌا رجا ین السَّمَاءِ فذاك 
الى أَذْخَلَهُ. م خرچ بى له می اڈ عل سن ال إلى فلت کم سا فرا عَلَيِكُمْ لث 
رن ألا لها تغل لت القُرآن. رواہ مسلم والرمذي: 

شەبو شورەيرە (خوداى ل رازی بێ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای له‌سهر بی) 
ده‌فه‌رموی: كؤوهبن" تؤزئ تر سيّيهكى قورنانتان بۆ ده‌خوینم! جا كؤمهلئ 
كؤبوونهوه پێغەمبەر (دروودي خودای له‌سهر بی) له مال هاته دەرەوەو هات یو 
ناومان‌و سوورەتی (قُلُ هُوَ ˆ الله َحَدٌ)ى بۆ خویندین و ئيتر رؤيشتهوه ثوورهدوه 
بو ناو هوده‌که‌ی خۆى› يمه له‌ناو خومانا گونمان: وا بزانم نه‌مه سرووش 
بوو له ئاسمانه‌وه بوّى هات. بؤيه جوويشهوه ژوورەوه› لەپاشا پێغەمبەر 
(دروودی خودای ئەسەر بێ) دیسان هاته‌وه دەرى› فه‌رمووی: نه‌وه بوو من به ئێوەم 
كوت که‌سییه‌کی قورئانتان بو ده‌خوینم بزانن که نهم سووره‌ته هاوتای 
سییه‌کی قورنان ده‌کات (مات). 


7 بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۱۵. مسلم. صلاة السافرین ۸۸۲. 


9 مسلم. صلاة السافرین. باب فضائل القرآن ومایتعلق بە:885. ترمذي. فضائل القرآن: ۲۹۰۰. 


نامه‌ی گهوره‌یی قورئانی پیروّز اکتاب فضائل القرآنا تون 


۳ ¬ ریت ای صلی اڈ رس رَجُلاً عَلَى سرب کان یفراً لأصْحَابهِ فى 
صَلاَه قحم بر فل هُرَ اللهُأَحَدٌ ) قَلَما زج جوا ذَكَرُوا ذلك لی «سلی عل تلم 
فقال: سَلُوهُ لای شَيْءٍ يَصْتَمُ ذلك. 7 فقال لگها صِفَةٌ الرَحْمَن راا اجب أن أفراً 
بها. فقال الب (صلى ا عله زلم أَخْبِرُوهُ أن الله يُحُِّهُ. رواه مسلم؟): 

عائيشه (خودای ف رازی بێ) دەگێڕێتەوە دەڵێ: جاری ییفه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
ىسەر بئ) پیاویکی کرد به سه‌رکرده‌ی لقيّكو ناردنی بۆ غەزا› پیاوه‌که که بەر 
نوێژيى ده‌کرد بو هاوریکانی له كؤتايى قورئان خویندنی ناو بەر 
نویژییه‌که‌یدا سووره‌تی قولووه‌للای دەخوێند› كه گه‌رانه‌وه بق لای پیغه‌مبه‌ر 
(دروودی خودای ئەسەر بن) ته وديان بۆیگێڕایەوە› فه‌رمووی: لیی بپرسن له‌به‌رچی وا 
ده‌کا! که لیٔی ده‌پرسن ددلی: چونکه نهم سووره‌ته صیفه‌تو نیشانه‌ی خودای 
به‌خشنده‌و میهره‌بانه له‌به‌ر نه‌وه حه‌زده‌کهم که هه‌ميشه بيخويّنم و له 
سهرزارم نه‌که‌ویْته خواره‌وه. حه‌زرهت «دروودى خودای لەسەر بن) فه‌رمووی: ده‌پیی 
بڵێن كه خوداش ئەوی خۆش ده‌وی! (م- پر كؤرى پمززی له نووری خودا بن). 

4 -- - عن آلس رضي الله عنم قال: کان ہویش یمه فى مسجد 
با فَكَان كُلْمَا أمَهُْ مُهُمْ فى الصّلاة قرأ برقل هو له حَدٌ). ثم یف سورة آخری معها. 
رکاذ يصع ذلك فی کل رکفت فَکَلمَه اریہ ما أن کدَعَهَا وكقرأ بسُورة 
أخرى. قل لهم ما ألا رکه بذ تنم : اذ نکم بلك فلت وا كرشم 
ترکت. وَكَانُوا رو َفْصَلَهُم, فَلمَا امم و و الله لی ا ته تلم اخ روه الْخَبَرَ 
ال :« یا فلا ما يَمَعْكَ مما يمك أصْحَائِك؟ وما لك على وم هل السُورة فى 
کل رَكْعَةِ؟ ». فقال: : یا سول الله إلى أَجِبُهَا ا. ال سول الله رل 2 عللہ زسم إن حُبهَا 
۳ ى ال( 


() بخاری. توحيد: 735 = ۲۱۲۵ تجرید. راجع: (رقم/ ۱۷۸۲ تجرید = ۵۰۱۳ هتح الباری = به‌رگی 
/ لح ۰ مختصر صحیح البخاری = تجرید / کوردی). مسلم. صلاة السافرین: ۸۷ 


® رواه ال مذي بسند صحيح (شرحه). 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی پیرۆز اکتاب فضائل القران) نہ اب 

ئەنەس (خودای ئ رازی بی) ددلی : پیاوی رله یاریده‌ده‌ران) له مزگه‌وته‌که‌ی 
قوباء بەر نویزیی ده‌کرد بؤيان» ده‌ستووری وابوو هه‌موو جاری بەر نویزیی 
بو ده‌کردن» له كشت رکاتیکا سووره‌تی قولهووه‌للای له پاش فاتیحاوه 
ده‌خویند. ئینجا سووره‌تیکی تریشی دوا به دوای نهو ده‌خویند. هاوریکانی 
پیی دهلین: يان كدردكه که ھەر نهو به ته‌نیا بخوینی له پاش فاتیحا يان 
ددبئ واز لهو بینی و سووره‌تیکی تر بخوێنێ› ده‌لی: ده‌ستی ل هه‌لناگرم, 
ئەگەر حهر دەکەن نه‌وه ھەر بهم شپوهیه بەر نوێێیتان بق دەکەم: ئەگینا 
نايكەم› ئەوانیش لەبەر ئەوہ که ئەویان به باشترینی خؤيان داده‌نا ئیتر 
رؤريان لى نەکرد: بهلام كه پێغەمبەر (دروودی خودای سر بێ› ته‌شریفی چوو بۆ 
ناویان شەم مەسەلەیان عەرزكرد› فەرمووى: ئەی فيسار! بۆچى به گویی 
هاوریکانت ناكدىو فه‌رمانه‌که‌یان به‌جی ناهيّنى؛ وه لەبەر چی له هه‌موو 
رکاتیکا نهم سوورهته دەخوێنى؟ گوتى: قوربان! نه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خوشه‌ویستی خودا! چونکه خوّشم ده‌وی! فه‌رمووی (دروودی خودای له‌سهر بی): 
دەی! خوشه‌ویستیی نهو سووره‌ته ده‌تباته به‌هه‌شت (ت-ح). 

۵~ عن ؛ أبى مُرْرة پا الله عن قال: فلت مَمَ رسول الله 4 ری لل عله وم 
فسمع رَجُلا 7 رفن هو ˆ الله أَحَدٌ ر الله الصّمّد) فقال سول الله 4 «مسلی ال عليه وَسَلًم): 
وَجَبَت. فلت: وما وجبت؟ قال: الْجَيَّهٌ°؟. 

نه‌یو هورهیره «خودای ئ رازی بی گوتی: له خزمه‌تی پیفه‌مبه‌ردا بووم 
دەهاتینەوە› حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بێ) گوبی 4 بوو پیاوی سووره‌تی رفن 
هو الله أَحَدٌ الله الصّمّد)ى ده‌خویند. فه‌رمووی: پیویست بوو› عه‌رزيم کرد: 
قوربان؟ چی پێویست بوو؟ فه‌رمووی: به‌هه‌شت بوو به مالی ئەم پیاوه كه ئەم 
سووره‌ته‌ی خویند (ت-ح). 


بس 121 م غغغق = 


۳ رواه التزمذي بسند حسن (شرحه). 
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6 - عن الس ررَضي الله عن عن الب مل اڈ عله نلم قال: من قرا کل یوم 
ات مرو ( قل هل مُجیٗ عنة ڈلوب خشیین ستة لآ يَكُون علنو َب 
روی الرمذي هذه الثلائة(): : 

ثه‌نه‌س (بچیته به‌عه‌شتی و نهیه‌ته دەر له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بی) 
ده‌فه‌رموی: هدر کی هه‌موو رۆژێ دوو سەد جار سووره‌تی قولهووەڵلا 
بخوێنێ گوناهی په‌نجا سالى ل ههل دەوەرێ› مەگەر قه‌رزی لەسەر بێ› ئەوہ 
گوناهی قه‌رزه‌که ياك نابیْته‌وه (ت- به سه‌نه‌دیکی غه‌ریب). 

7¬ وَعَنْهُ عن الب رصلى ا عله ىنم قال: مَنْ قَراً قل هُوَ الله أَحَدٌ) عشر 
ات نی لَه بها قَصْرٌ فى الْجَنّةِ. رواه الامام أحمد بسند حسن": 

دیسان له ثه‌نه‌سه‌وه له حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای له‌سهر بئ) ددفه‌رموی: ھەر 
که‌سی ده‌جار قولهوودللا بخوینی خودا له به‌هه‌شتا خانوویه‌کی بۆ دروست 
ده‌کا (ئیمامی ئەحمەد- ندم حه‌دیثه‌ی گیراوه‌ته‌وه). 

۸- عن مُعَاذٍ بن عَبْدٍ الله ررضي الله عنم عن أيه قال: أصابنا طش وَظُلْمَةٌ 
انتظرتا سول الله مسلى اذ عت وسل لیصلی بتا فَخَرَجَ فقال: فُن. فَقَلْتُ ما ول قال: 
رل ہُو الله َحَدٌ) وَالْمعَرذينِ ین سى وحن صح لاا كفيك كل شَيْءٍ. رواه 
النسائي في اونسانتاگ: -- ۱ 

موعازی کوری عه‌بدوللا رخودایان 3 رازى بئ) گوتی: باوکم گوتی: جارئ 
کردی به باران‌و تەمو من چاوه‌روانی پیغه‌مبه‌رمان کرد که بەر نویزژیمان بؤ 
بكاء جا که هاته ده‌ره‌وه فه‌رمووی: بڵێ گوتم: قوربان! چی بڵێم؟ فه‌رمووی: 
کاتی نیوارانو کاتی به‌یانیان سئ جار (قُلْ هُوَ الله أَحَدَ) و رقل لَمُوڈ برب 
لفق و (قل أَعُوذٌ بِرَبّ الئّاس) بخوێنه› ئیتر بۆ هه‌موو شتی به‌ست ده‌کا (ن): 


0 
0 
(0) 


رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 
رواه الامام احمد بسند حسن. 


سكت عن درجته الشارح. 
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س‌ووره‌تی نسیخلاص به کم مه‌زانسه 

هاوتاى سییه‌کی فه‌تمهی قورنانه 
گ سولاوی لتوو دەم و زمائنه 

بو دلو ياوو دەروون دهرمائنه 
خویّنسےەری دؤستى زاتسی یه‌زدانه 

چپسونکه سسیفەتی ف‌وای میفره‌بان ه 
مه‌ضخضحووص بۆ که‌سی نه‌خوینده‌واره 

مایهی خؤشنوودی نوای کردک اوه ! 
بيكه بے چراو هوت به په‌روانه ! 

جا سديرى دل کے کول پەن جوانه !۱ 
ههر ندزندك ده‌دهم بیّم بو دیوانت ! 


ده ددوستم بكخكره بم ہے قوربانت 


۱ كدورديى رقل آعوذ,وه‌کان: رفضل العوذتین 
۹- = (ب- ٤ز‏ ۷۵ل- ۵۲۲۲( 
۷۰ وَعَنهًا قالت: کان الى «سلى اڈ عته رسلب إِذَا ری إلى فراشه کل لیلد 
جَمَعَ كفيه كفت فيهم قر مهم ( فل هو اله حَدء و رفن أغوذ برب ای ) و ر 
أو رب انمي نع ما استطاع ب جَسَدو ندا بهما عَلَى را 
وَوَجْهِهِ وَمَا أقبَلَ من جَسَدِه يَغْعَلُ ذلك ثلث مَرَاتٍ. رواه البخاري(): 


" سبق فى مجلد رابع. تسلسل/ ۷۵ برقم۳۰۳۷/۱. 


0 بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۱۷ ء 0۷٤۸‏ › 3۳ 
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دیسان عائيشه زخودای ‏ رازی بێ) گوتی: جاران پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر 
بی» هه‌موو شه‌وی که ده‌چووه ناو جیگهوه هه‌ردوو له‌پی خوی دهنا 
به‌یه‌که‌وه و کوفوی پیاده‌کردن و ئینجا (قل هو الله)و (قل اعوذ برب الفلق)و 
(قل اعوذ برب الناس)ی به‌ناو هه‌ردوو ده‌ستیدا ده‌خویند؛ ئینجا ده‌یهینان 
به‌سه‌ر جه‌سته‌ی خویدا سه‌رتاپا نه‌وه‌نده‌ی ده‌ستی پیی ده‌گه‌یشت. ئینجا به 
به‌ری لەشیاء ئینجا به به‌ری پشتیا سی جار ناوای ده‌کرد (ب). 

۱ عن غقبَة ُن غایر رضي الله عنم قال: قال رَسُولَ اللہ مسلى ا علو وسلم: 
لم تر یات ألزلّت على للم رن قط رفن اغوذ برب الق و رفن أَعُوذ برب 
النّاسِ). رواه مسلم والترمذي(: 

عوقبه‌ی كورى عامیر (خودای ل رازى بئ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر 
به فه‌رمووی پیم: ده‌زانیت که ثه‌مشه‌و چهن نایه‌تیکم بو هاتوون» که هه‌رگیز 
شتی وا گه‌وره‌و ناياب نه‌بینراوه؛ که ئەم دوو سوورەتەن: سووره‌تی (قل اعوذ 
برب الفلق)و (قل اعوذ برب الناس). (م ات- ره‌حمه‌تی خوایان ل بی). 

۲ - وَعَنْهُ ال: كنت أَقُودُ بِرَسُول الله رمثی ۵ عم وسم که فى السفر 
ال لی. يا عقبةُ أا َعََمُكَ خَْرَ نورتبن فرکن. نی رل أغوذ برب ال و رقفل 
غود برب الئاس)©): 5 : 

ديسان ئەو گوتی: جاران له سه‌فه‌ردا جله‌وی ووشتره‌که‌ی پیغه‌مبه‌رم 
راده‌کیشا؛ پیی فه‌رمووم: نه‌ی عوقبه! هوشیاربه» دوو سووره‌تت فیّر دەکەم؛ 
باشترین سووره‌تن كه بخوێنرێن ئینجا (فُلْ أَعُوذ برب افو رقفل أَعُودُ برب 
ااس) فێر کردم (د آن- خوایان لا رازی بێ). 


() مسلم. صلاة السافرین. باب فضائل القرآن وما یتعلق به: ۰۱۸۸ ۸۸۹. ترمذي. فضائل 
القرآن: ۰۲۹۰۲ نسائی. افتتاح: ۹۵۲. 


“ سكت عن درجته اشارح. 


نامه‌ی که‌وره‌یی قورئانی پیروْز اکتاب فضائل القرآن لہ 
و ` مور ع مرا رو 2 1 a‏ ق_ ام هع يأ ع وه 
۳ - وَعَنْهُ قال: بَيْنَا أا أسِيرٌ مَعَ رَسُول الله (صَلى اأ له وَسَلّم بَيْنَ الجحفة 
مرگ ۵ وه ہہ ص ا ا ہت ار رھ 1 2 
وَالأبْوَاءٍ إذ غشیا ريح وظلمَة شَدِيدَةٌ فَجَعَلَ سول الله «مسلی له عليه زسلم بُتَعَوُدُ ب 


ار 
ا ےھ 


رود يرب الف و «آغوذ برب الاس ویول: ا عقب رذ بهما فما تعر مود 
بیثلهما. ال وَسَمِعُهُ یا بهما فی الصّلاةِ. رواهما أبو داود والنساتي(: 

دیسسان گسوتی: جارئ له خزمه‌تی پێغەمبەردا بەدەم رنگهوه 
ده‌رزیشتین؛ له‌نیوانی جوحفه‌و ثه‌بوادا؛ له پر کردی به باو دنيا بوو به 
تاريك و نووتەك› ئيتر پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسر بێ› ده‌ستی کرد به خویندنی 
قل أَعُودُوە‌كان وه دەيفەرموو: ئەی عوقبه! ئەم دووه بخوینه به نیازی نه‌وه 
كه بین به په‌ناو پاسار بت له تشو دەردو ئازار به راستی نه‌مانه باشترین 
قه‌لاو پشت‌و په‌نان بو که‌سی په‌نایان بو ببا گوتی: وه گوێشم ل بوو 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بئ) که بەر نویسڑیی بۆ ده‌کردین ئےم دوو 
سوورەتەیشی تیا دەخوێند (دان). 

4¬ وغل قَالَ: آمرني رَسُول الله ى بث عله ىلىم أن افر بالمعرذتین فى 
دبر کل صّلاق. رواه الزمذي بسند حسن(: ۱ 

دیسان گوتی: پێغەمبەر (دررودی خودای ئەسەر بێ) فه‌رمانی پی فه‌رمووم که له 
پاش کشت نويّزئ دوو (قل اعون)وه‌کان بخوێنم (ت-ساح). 

۵٥‏ - قال الژلف(رضوان الله عليه) فى الشرح (تنبيه) هَدَا مَا فى أصولدا 
اخمسة ين فطل بَغض سور القرآن الكريم. وإلا فک سُورَۃ بل کل آي و کل كَلِمَةِ من 
کتاب الله العزیز» فَصَائَلَهًا لا تخصى و [۳: رآمنرازها جلت عن اخمر(: 

دانه‌ری به‌هه‌شتی له شهرحه‌که‌دا دهلی: بیداریی يەك نه‌مه‌ی که رؤيى 
له باره‌ی گه‌وره‌یی هه‌ندی له سوورهته‌کانی قورئانی پیروزه‌وه بوو؛ به پێی 


(0 
0) 


سكت عن درجته اشارح. 
حسن عند الترمذث. 
" کلام للمؤلف. 
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نه‌وه‌ی که‌وا له پینج نامه سه‌رچاوه‌کانی ئیٔمەدا (که بوخاری‌و موسلیم و ثه‌بو 
داودو ترمزی‌و نه‌سائین). ده‌نا هه‌موو سووره‌تيك و هه‌موو ئايەتێكو هه‌موو 
ووشه‌یه‌کی قورئانى ييرؤز که نامه‌ی خودای ته‌وانایه. دارای چه‌ندین به‌هره‌و 
ياكزىو قه‌درو ریزی زور زژره» كه له [ماره نايهنو رازو په‌نهانییه‌کانیان 
ئێجگار بی شومارن. به‌نده‌یش عەرزتان ده‌کهم: 
قورن‌ان سرا سەر کول‌و کولزاره 
لے نےےلفی تسایای رازو نەسراره 
بو هدرجى. كامدى ده‌گری به‌کاره 
كشت نایه‌تیکی بو کشت شت پاره ! 
به يشتى خودا. به دهميتكم ياك 
بیخوینے ده‌گهی بے مرازى چساک 
به سینه‌ی پر سوز. به كودروويئ ساف 
بهدهنكي زولال ومک ناوی سولاف 
لے زارت بسسوژی نايهتص قورنان 


ددبي به مابەس خوشی دوو جیشان 


۲ باسی چوارەم: باسی پیاوانی تورنانو شیوه‌کانسی خویندنه‌وه‌ی قورنان 
الباب الرابخ: في رجال القرآن وروایاته 
6 - = (ب- ۵ باسسى گه‌وره‌یی موعاز- ف- ۲ = بەرگى | 5 
زنجیره/ ۰6۸ ژماره ۲ | ۳۳۷۶ 


1( 


' تقدم ق مجلد رابع. تسلسل/48 برقم: 344/3. 
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۷- - عن الس «رضي الله عن قال: مات ای صلی ل علیہ وسلم ولم بجع 


رن 


ل 


لْقْرآنَ غیر َرَبعَة ابو الَرداءِ وَمُعَاذُ بن جَبَلٍ وَرَيْدُ ن ابت وَأَبُو زند. قال و 
وَرِثنَاه. رواه البخاری° 

ئەنەس (خودای ل رازى بێ) گوتی: به سه‌رینیی پیغه‌مبه‌ر خوّی «دروودى خودای 
لەسەر بئ) چوار كەس له یاریده‌ده‌ران هه‌موو قورئانیان لەبەر بوو: ئەبو ده‌رداءو 
موعازی کوری جهبهل و زه‌یدی کوری ثابیت‌و ئەبو زه‌ید بوون. ئەنەس گوتی: 
ئەم ئەبو زه‌یده ناموزای نیمه بوو› كه مرد که‌سی تری نه‌بوو جگه له ئێمه› که 
له پووره‌که‌ی برا به نیمه (ب). 

قورنان په‌روهران كوّلهكدى دینن 

بو نیمه مایه‌ی ذؤشيى دوو ژینن ! 
۸ رب- ٥‏ باسی گه‌وره‌یی عبدالله بن مسعود- ف-۷)؟ 
۳-۹ (ب-° باسی گه‌وره‌یی عبدالله بن مسعود-ف-۸). 


۳ قورنان به حدوت شوه خویندنه‌وه‌ی جوان هاتؤته خواره‌وه بۆ 
بينغه مبەر «دروودی خودای له‌سهر بئ) 
نزل القرآن على سبعة أحرف 
۰- عن ابن عباس رضي لته عن اى ى اله علیہ وسل ل آفرانی 
جبریل عَلَى خرف اجه لم آزل َستَرِيدُهُ ویریانی حَنّى التهی إلى سَبْعَةٍ آخرف. 
رواه الشيخان': 


7 بخاری. فضائل القرآن: ۵۰۰6. 

'” راجع الجلد الخامس. تسلسل/ ۲۸ برقم: ۳:۰۷/۷. 

“ راجع الجلد الخامس. تسلسل/ ۲۸ برقم: ۸/ ۲:۰۸. 

(ابخار ى. فضائل المران499. راجع تجرید البخاری/؟ ل-۵۲۶ رقم ۱۷۲٤:‏ -14۹۲ء ٤٤١۲ء‏ ۸۹۹- 1904. 
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ئيبنو عەبباس (رمزاى خودايان ئ بئ) گوتی: پیغه‌میه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
فەرمووی: جوبرائیل لەسەر يەك شیوه (شیّوه: حەرف: قیرائەت) قورئانی پئ 
دەخوێندم› منيش هەموو جاری ھەر داوام ل ده‌کرد که شیوه‌کان زياد كا 
ئەویش بوی زياد ده‌کردم هه‌تا له نه‌نجاما ژمارەی شیوه‌کانی خویندن 
(قیرائات)ی قورنان لەسەر حهوت شیوه‌ی جوان کوتاییان هات (ش). 


م $ زىم مەم م 


¬ من مر إن لخب وی عم فال سمغت شام ن بن 

جزام 2 سُورَة ة الفرقان عَلَى غَيْر ما ره وکا سول ال رمث لأ عله زطم ی 
رکذت سس حى الصرّف ثم له بردانه قجنت به سول الله 
لی ترش لت رثول اله إلى سَمعْتُ ها فا ور اقا على عبر تا 
آفرآئییه فقال لى: أرسلة. ثم قال له تا مشام: را . القراءة التى سَمِعْتُهَا قَقَالَ: رَسُول 
الله وصلى الل علیہ وس : کت ارت ثم قال لى: افرا. قرات فقال « که لل 


ميم ەم 


القرآن أنزل عَلَى سَبْعَةٍ خرف فَافْرَءُوا مِنْهُ ما تير رواه الاربعة): 

عومه‌ری كورى خه‌ططاب «خودای ئ رازى بئ) گوتی: گوێم له هیشامی كورى 
حاكيم بو بوو؛ سوورهتى فورقانی ده‌خویند» شیوه‌ی خويّندنهكدى ثه‌و جیا بوو 
لەگەل شيو شیوه‌ی خویندنه‌که‌ی مندا› منیش قورئانه‌کهم له‌لای پێغەمبەر خوی 
خویندبوو» جا خه‌ريك بووم ھەر له ناو نویْژه‌که‌یدا په‌لاماری بدەم› بهلام 
مؤلهتيم دا ههتا سلاوی دايهوه؛ ئەوسا توند يهخديم كرتو به‌رژکی 
پزشاکه‌که‌يم لوول دا به ملیه‌وه‌و بهو شیوه‌یه به راکیشان بردم بو لای 
بيغهمبهر «روودی خودای لسربئ) گوتم: قوربان! نه‌مه سووره‌تی فورقانی 
ده‌خویند. به شنوه‌یی ده‌یخوینی جیایه لەگەڵ نه‌وه‌دا که من له‌لای تۆ 
خویندوومسه! فه‌رمووی (دروودی خودای لسر بئ): جاری به‌خه‌ی به‌رده» شه‌ی 
هیشام! ناده‌ی بخوینه جا ئەویش له‌سهر ئەو شيوديهى پێشوو که من گویم 


” بخاری. حضومات (تجرید/ ٤‏ ل - 034 ذ: 174 = ۰1۹۹۲ ۲۸۱۹ ۰ 0-41 ۰۹۳۱ ۰۷۵۵۰ مسلم. 
صلاة السافرین. فضائل القرآن وما یتعلق بها: 1896 - ۰۷۸۹۷ آبو داود. صلاة؛ 140. نسائی. افتتاح: 


.۹۳۷ ۰ ٩۳۱ ۵ 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآن" لب 


تواته 


لی بوو خوێندى› پێغەمبەر «ررودی خودای لەسەر بن» فه‌رمووی: ناوه‌هاش هاتوته 
خواره‌وه ثینجا فه‌رمووی به منیش: ناده‌ی تؤيش بخويّنه منیش لەسەر 
شیوه‌که‌ی خوم که له پیغه‌مبه‌رم وەرگرتبوو خوێندم› فه‌رمووی: ناوه‌هاش 
هاتوته خواره‌وه نه‌مه‌یش قه‌یدی نییه. چونکه ندم قورئانه به حه‌وت شئوه 
نیرراوه‌ته خواره‌وه جا يوه به كام شێوەیە به اسانی بؤتان ده‌خوینری بهو 
شیّوەیه بيخويّنن! (ش/د/ت- بوخارى› موسلیم ثه‌بو داوود› تیرمیذی). 

- عن 4 إن کفب ؟ «رضي الله عنم اَن * النبى ( صلی الله له وَسلم گان عند أَضاة 
یی غقار - قال - فا حِبْرِيلٌ - عليه للم - قَقَالَ: إن الله يمك أن قرا أَشْكَ 
رن على خرف قَقَالَ: سل الله مُعَ فا مرك وإ تى لا طیق ذلك. Pf‏ 
الابيّة فَفَال: إ٥‏ له یأر أن تفر ام رانا علی خرن فقال: 31 الله مُعَافُنَهُ 
وَمَغفِرَهُ وان مى لا ی ص5 ثم جَاءَهُ الالكة قال إن الله امرك أن تقر تشك 
ارات على اة خر “ف. فقال: سل الله مُعَاقا فان وتف رک راد مى لا طيق ذلك. كم 
جَاءَةُ الرَابِعَةَ فَقَالَ إِنّ الله يمرك أن تفر مك اْفُرآن غلی سبْعَةٍ َة اتف تیف حرف 
رء وق میا رواه مسلم وأبو داود والزمذي ولفظه: یا جنریل إلى بيت 
7 م من منهم الْعَجُورُ والشیخ الک الام وَالْجَارِيَة والرجُل الى لم يقرأ كان 

قط. قال: یا مُحَمّه إ٥‏ الْقرّآن لزل على سب َة اخاف ۳ء 

ئوبەییەی کوری که‌عب «خودای ل رازى بئ) گوتی: جاری پێغەمبەر دروودی 
خودای نەسەر بئ) له‌لای گولاوه‌که‌ی به‌نی غیفار بوو› جوبرائیل (دروودی خودای لەسەر بی) 
هات بو لای. فه‌رمووی: كه خودا فه‌رمانت پئ ده‌کا که له‌سهر يدك شیوه 
قورئان به كهلى خۆت بخوینه پێغەمبەریىش (دررودی خردای لەسەر بئ) ده‌فه‌رموی: له 
خودا داوا دەکەم که به گه‌وره‌یی خؤى بی نیازو سه‌رفرازو بی وه‌یمان بكاو 
چاوپوشی له گوناهمان بکا؛ وەل به راستی گەلەکەم ته‌وانای نه‌وه‌ی نییه 
له‌پاشا دووباره جوبرائیل هاته‌وه بۆ لایو فه‌رمووی: خودا پێت ده‌فه‌رموی 


( مسلم. فضائل القرآن: ۰۱۹۰۳ 1901 - 1904. ابو داود. صلاة: 1478. نسائی. افتتاح: .٩۳۸‏ 


نامه‌ی گەورەیی قورئانی پیرۆز اکتاب فضائل القران) ۵۹ہ 


که لەسەر دوو شێوه قورئان به گەلى خوت بخوینه پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای 
له‌سهر بن) دهقه‌رمویته‌وه: داوا ده‌کهم له خودا که به گه‌وره‌یی خوی بی نیازو 
سەرفرازو بێ وەیمان بكاو چاوپزشی له كوناهمان بكاء بهم به راستی 
گه‌له‌کهم تاقه‌تی نه‌وه‌ی نييه چونکه زاراوه‌و شیوه‌ی زمان‌و قسه‌کردنیان 
جوی جوی يهو به كران ده‌توانن که به غه‌یری شیوه‌ی خؤيان بخوێنن له‌پاشا 
جاری سیِیهم هاته‌وه بۆ لایو فه‌رمووی: خودا پێت ده‌فه‌رموی که لەسەر سی 
شیوه قورئان سه گەلەكەت بخوینے حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بی) دیسان 
فه‌رمووی: داوا دەکەم له خودا که به گه‌وره‌یی خوی بی نیازو سه‌رفرازو بی 
وه‌یمان بكاو چاو پؤشی له تاوانو گوناهمان بكاء بهلام به راستی كهلى من 
ته‌وانای ئەوەشیان نييه ئینجا له سه‌ره‌ی جاری چواره‌ما جوبرائیل که دیته‌وه 
بولای ده‌فه‌رموی: خودا فه‌رمانت پی ده‌کا که گەلەكەت به حه‌وت شیوه 
قورئان بخوینن؛ ئيتر به هه‌رکامی لهو حه‌وت شیوه قورشان بخوینن ده‌ی 
پیکه‌نن‌و له نيشانه دەدەن (مات) گفته‌ی (ت) ئاوایه: شه‌ی جوبرائیل! من 
خودا کردوومی به پێغەمبەری نه‌ته‌وهیه‌کی بێ سه‌وادی نه‌خوینده‌اری وا که 
پمیزژن و پره‌میردو هه‌رزه‌کارو گه‌وره کچ‌و پیاوی وایان تیادایه که هه‌رگیز 
كتيبو يهرتووكى نه‌خویٌندووه! جوبرائیل دروودی خودای سر بن فه‌رمووی: 
ثه‌ی موحەممەد! نهم قورئانه به حه‌وت شیوه هاتوته خواردوه. 

۳" - وَعَله قال: كنت فى الْمَسْحِدٍ „ فذحل رَجُلٌ یُصلی فقراً قَرَاءَة الکرئیک 
عليه ثم د م دحل آختر ففرا فراع وی قراءة اجه فلم قينا الصَلاة ذَحَلْدَا جَمِيعًا عَلَى 
رَسُول الله 4 ‹ملی الل عله زسلم فلت إن هذا قراً قِرَاءَةٌ آلکرئها عَلَيْهِ ودخل آخَرُ فَقراً وی 
قراءة صاحبه ۾ فَمَرَهمَ سول الله 4 وصلى الل عله وَسلم فَقَرَءَا قحس ابی رصَلی الله عله رَسَلم 
شَألْهُمَا فَسُقِط فى تفْسى من اكيب رل إذ كنت ف الْجَاملية لم رای سول الل 


ور E‏ ى قا وکالما أَنْطُرُ ی الله عب 


وجل فَرَقَا ققال لی « یا أب أ رمل إلى أذ ار اقآ على خرف رت بو 0 
عَلَى أمتی. َر ری الكانيّة از راه علی خرقین. فردَذت یه تا 


‫َ 


1+. 


نامه‌ی گه‌وره‌یی قورئانی بيرؤز اکتاب فضائل القرآنا تنم 
القالكة افراة عَلَى سبعة آخرف فَلَكَ يكل رَدَةٍ رڈڈکھا اة نسالیه. فَقُلْت للم 
اغفز لائبی. الهم ایز لأئیی. واخرنت الالكة وم برقب إلى الق كلهم حى 
اپراهیم «صلی لله عَلَيْهِ وَسَْم). رواه مسلم(: 

دیسان ثوبه‌یی «خودای و رازی بئ) گوتی: جاری له مزگه‌وت بووم› پیاوی 
هاته ژووره‌وه» ده‌ستی کرد به نوێژکردن› قورنانی خوێند› که‌چی له‌سهر 
شیوه‌یه‌کی وای خوێند كه من به دڵم نەبوو› ره‌خنهم لێى هه‌بوو. له پاشا 
پیاویکی تر هات. به شیوه‌یه‌کی تر خویندی» كه له نوێژەکەیان بوونه‌وه 
پیکهروه چووینه خزمهت حەزرەت «دروودى خودای سم بی) گسونم: ئەمەیان 
قورنانه‌که‌ی به شیوه‌یه‌کی وا خوێند که به دلى من نییه. که‌چی نه‌مه‌ش هات 
ئەویش به جوریکی تر خویندی! پێغەمبەر «ررودی خودای دسربی) فه‌رمانی پئ 
کردن‌و به‌رو دوا ده‌وری قورئانه‌که‌یان کرده‌وه بۆی› له پاشا نافه‌رینی 
هه‌ردووکی کردن؛ جا منیش نهم جياوازييهم لهلا سەیر بوو؛ وه له دلما 
جیگه‌ی نه‌بووه بویه بی برواییه‌کی وا هات به دلما که له سه‌رده‌می نه‌زانی 
پیش ئیسلامیش دا ناوا بێ بروا نه‌بووم له دلى خوم دا په‌شیمانی و خهمو 
خه‌فه‌تم په‌یداکردو گوتم: همه چه‌نی به‌چه‌نه؟! جا كه ییغه‌مبهر (دروودی خودای 
ىسەر بێ› چاوی بهم حاله که‌وت‌و ته‌ماشای کرد من وه‌ها بزرکاوم ده‌ستیکی دا 
به‌سینگما؛ ئيتر له‌شم نيشته سەر تاردقو ترسیکی وه‌هام لى نيشت ده‌تگوت 
به چاوی سەر ته‌ماشای خودای گه‌وره و سەروەر ده‌کهمو ناره‌قی شه‌رمم 
دەردا› فه‌وجا حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بئ) فه‌رمووی: ثه‌ی نوبه‌یی! خودا 
سرووشی بو ناردم که قورنان به شیوه‌یی بخوینه. منیش وهرامم بق 
نارده‌وه و عه‌رزيم کرد: كه باری گەل من سووك بکه جا دووباره خودا 
سرووشی بۆم نارده‌وه؛ ثه‌مجاره فه‌رمووی: ده‌ی له‌سهر دوو شیوه بیخوینه 


* مسلم. فضائل القرآن: ۹۰۱ - ۱۹۰4 تقدم تخریجه بمثل الحدیث الذى قبله. 


نامدى كدورديى قورئانى پیرۆز کتاب فضائل القرآن) ]لام 
بەلام ديسان عه‌رزیم کرده‌وه: كه بارو كارى خوێندن له سەر گەلەکەم سووكتر 
بکه تا خودا له جارى سییه‌ما سرووشى بو ناردمهوهو ئەمجا فه‌رمووی: 
ده‌ی لەسەر حدوت شیوه بیخوینه» وه له‌باتی نهم سئ جاره‌ش که تو بق 
پترکردنی نهم شیوه‌یانه موراجه‌عه‌ی منت کرده‌وه سی دلخوازی خوتت بۆ 
جی به‌جی ده‌کهم» که خوت هه‌لیان بزيْرىو له منیان داوا بکه‌ی منيش 
دوانیانم بهم شیوه‌یه له خودا داوا کردو گوتم: ئەی خودایه! له ئوممه تم 
خۆش به - نه‌ی خودایه! له نوممه‌تم خۆش به وه داوای سێیەمیشم هدل 
گرتووه بو نه‌و روزه‌ی که سەرجەم دروست کراوانی خودا كاريان تیم 
ده‌که‌وی. تەنانەت لدو روژه تووش و سه‌خته‌دا هه‌لویست وا شلوق دەبێ 
ئيبراهيم پیفه‌مبه‌ریش «ررودی خودای سر بئ) هاوارم بق دێنێ! (م) ليره دا به 
نومیدی نه‌وه‌ی که من‌و خويّنهرى هيّزا بەر هم نزا ييرؤزدى ئەم پیاوه پیروزو 
موباره‌که بکه‌وین. که له ته‌رجه‌مه‌ی نهم حه‌دیثه‌دا له به‌رگی یه‌که‌می (اقتران 
النيرين)ه که‌یدا؛ له لاپەڕە (۹۸)دا کردوویه‌تی؛ ئےەم دوعا جوانه‌ی که 
به‌هه‌شتی خوال خۆشبوو جهنابی ماموستا مهلا ره‌شید به‌گی بابان 
کردوویه‌تی لهو شوینه‌دا راده‌گویزمه‌وه بۆ ئێرەو به‌نده‌یش ئامینم لەسەر 
نامینیتی. نه‌مه‌ش ده‌قی نزاکه‌یه‌تی که دەڵێ: 

(يا رەببى! خوایه! بق خاتری ئەو پیغه‌مبه‌ره عه‌زیره ‹مَلى اث عله وَسَلم) 
منیش و مهلا حسنیش لهو وه‌خته‌وه که ده‌ستم کردووه به (يا الله)و (يا 
فتاح)و (يا رزاق) تا سەر مدلا عبدالرحمانی پینجوینی ھەر مامؤستايهكو 
ھەر که‌سی که ثستیفاده‌ی يەك حەرفم لى کردبی و که‌لیمه‌یه‌کی خیرم ل 
بیستبی و فائیده‌یه‌کی دیینی يا دونیایی بۆم بووبی (کەم يا زؤر) يا چوبمه 
مالى يا هاتبيّته مالم به جاهی نهو پێغەمبەرە خوشه‌ویسته عه‌فوومان بکه‌ی؛ 
له مسيبهتى دونياو ناخیره‌ت موحافهزدمان بفه‌رمووی: آمين برحمتك يا ارحم 


الراحمين). 


نامه‌ی گەورەیی قورثانی پیرۆز اكتاب فضائل القرآن؛ فد 


6 باشه‌کی ‹باسى کوکردنهوه‌ی فورنان له سه‌رده‌می خوله‌فای 
راشیدیندا, «خودایان لی رازی بی) 

خاتمه في جمح القرآن في عهد الظفاء الراشدین ررضی الله تَعَالَى عنهم 

4 - عن ند بن ایت «رضي الله عنم قال: أَرْسَلُ ای بُو بكر مَقَعَلَ آفل 


برعي وار 


الْيَمَامَةِ فَإ3ا عُمَرُ بن الطاب ِنْده قال ابو بكر رضي الله عنه إن غمر أكانى فَقَالَ إن 
ام قد امتح يوم اْيَمَامَةٍ بشراو لشرآن وإلى أضتى أذ يتحر اقل بارا 
ِالْمَوَاطِنِء فَيْدَهَبَ كير م من الرآن وی أرَى أن کأثر , بجنع الرآن. فلت لِعُمَرَ کف 
کفعل شيا لم عله رَسُولُ اله رمث عله و *# هذا وله حير فلَمْ يرل عُمَرُ 
یی خی شرح الله صذری لدلِك» ورایت فى ذلك الى رای مر ال زد قال 
بو بكر لك رَجُلْ شاب ب عَاقِلَ لا مك وذ گنت َكب خی رسُول الله سى اذ 
عه ىم تيع ار اتف رال کی تفل جل من الال ما كال أل على 
ممّا أَمَرَ نی به من جنع رنف کف ون شين لم َه لول الک لیطعت 
ز؟ قال: هُو وله خب فلم برل أب بكر نی حى شرح الله صّذری إلى شرح 
لَه صّدرَ صر أبى بکر وَعْمَرَ - رضی الله عنهما - بت ال فُرآن أَجْمَعُهُ من الفشب 
وَاللحَافِ وَصّدُورٍ الرَّجَالِ حَنّى وَجَدتٗ آخِرَ سُورَةٍ انوب مَعَ أبى خْرَئِمَةَ الألصّارئ لم 
أجذها نع آخد غیرة لق جَاءكُم سول من لیم عزیز عله ما عم ) حى عَابَمَة 
يَرَاءَةَ فکائت الصحف عند ند آبی بكر حلی كوفاة له ثم عند عمَرَ یاه کم ند حفمة 
بنت عُمَرَ - رضی الله تعالى عنهم 0 

زه‌یدی كورى ثابیت «خودای ف رازی بن) ده‌لی: له دوا جه‌نگه‌ی کوشتاره‌که‌ی 
رژژانی شه‌ری یه‌مامه که له‌پاش مه‌رگی پیغه‌مبه‌ر رووی دا ئەبو به‌کر (خودای ل 
رازی بئ) ناردی به شوینما» كه چوومه لای عومه‌ری کوری خه‌نتابی له لابوو. 
نه‌بو به‌کر گوتی: عومهر هاتووه بو لام دەڵێ: له رؤزى جه‌نگی یه‌مامه‌دا 
کوشتاریکی بیّداد له قورنان خوینه‌کان کراوه؛ ده‌ترسم که له‌مه‌و لاش له 


( بخاری. فضائل القرآن: 4986 ۸۸:. 
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شهرگه‌کانا کوشتاری زؤرى تریان ل بکری‌و زؤر له قورثان زانه‌کان شه‌هید 
بين و شه‌هیدبوونیان ببی به هزی ئەوەی که زور له قورئان له ناو بچێ› جا من 
رام وایه: که فه‌رمان بده‌ی قورئان كۆ بکریته‌وه. منیش گونم به عومه‌ر: شتی 
كه پێغەمبەر خؤى «دروودى خودای لەسەر بێ) نه‌یکردبی چون تؤ ده‌یکه‌ی؟ بهلام 
عومەر گوتی: به خوا نهم ئيشه زور باشه وه هه‌روازی لى نه‌هینام هه‌تا ده‌بینم 
خودا دلی منیشی روون كردؤتهوه بؤ نهم کاره‌و منيش ودك عومهر لهو 
باوەڕەدام که ئەمە کاریکی زور پیرژزو باشه. زه‌ید گوتی: نه‌بو به‌کر گوتی: 
ده‌ی تۆ پیاویکی كهنجى هوشیاری‌و لاویکی زرنگ‌و زیره‌کی و جیگه‌ی 
باودرى نیمه‌یت و گومانی خراپت لى ناکه‌ین‌و سه‌ره‌رای نه‌مه‌ش له کاتی خوّی 
دا میرزای حەزرەت بوویت‌و سرووشت ده‌نووسییه‌وه بۆی› جا که‌وابوو شانی 
تو ئەم ئەركە جوانه هه‌ل ده‌گری. ده‌ی بهم و بهودوه بگه‌پی‌و هه‌موو که‌رت‌و 
پارچه‌کانی قورئان په‌یداکه‌و گشتیان كۆ بکه‌ره‌وه‌و قورئان سه‌رانسهر له ييدك 
به‌رگ دا بنووسەرەوە. زه‌ید گوتی: سابه‌و خودایه ئەگەر روویان ل بنامایه که 
کیوی به کل بكويّزمهوه ھەر ئەوەندەم لهلا قورس‌و كران بوو. گونم: شتی 
كه پیفه‌مبه‌ر ردروودی خودای دسربی) خوی نه‌یکردبی چون ئێوه دەيكەن؟ ئەبو 
به‌کر گوتی: به خودا نه‌مه کاریُکی زۆر باشه. ثیتر هبو به‌کر هه‌روازی ل 
نه‌هینام‌و ھەر رووی لى ده‌نام هه‌تا خودا دلی منیشی رووناك کرده‌وه بۆ ئەم 
کاری خێره› ودك دلّی هبو بەکرو عومه‌ر رمزای خودایان ل بن) ئینجا ده‌ستم کرد به 
كدران به شوین پارچه‌و که‌رت‌و به‌شه‌کانی قورئان دا› هه‌ندیکیم له دارکی 
يهلكه خورما کوکرده‌وه‌و هه‌ندیکی ترى له ته‌له به‌ردو ته‌خته دارو له 
ته‌سوالهت و پارچه جهرمو شتی وا کوکرده‌وه. يا له ده‌فه‌ی شانه حوشترو 
ئیسکی پانی ته‌نك» كه کاتی خوی لهو شتانه به يهرا گه‌نده‌یی و جیا جیا 
له‌به‌ر هوی تایبه‌تی نووسرابوون» وه هه‌ندیکی تریم له سینگی پیاوان كۆ 
كرددوه که به‌په‌وانی له به‌ریان بوو› له‌پاشا کوتایی سووره‌تی ته‌وبهم به‌سه‌ر 
گرته‌وه که له‌لای ئه‌بو خوزه‌یمه‌ی ه‌نصاری بوو› لهلای که‌سی تر ده‌ستم 
نه‌که‌وت که بریتییه لهم دوو نایه‌ته: 
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قد جاء کم َسُولٌ من آنشیکم غزيڙ عَليه ما یلم خریص عَلَیْکُم بِالْمُمِينَ رژوف 
رجیم إن تور قلح خسيي الله لا له هو عليه توت وهو رب الرس الغظیم)۔ 
یتر نه‌و تؤمارو نامانه‌ی که به فه‌رمانی ثه‌بو به‌کر ھەموو قورئانم تیادا 
نووسینه‌وه لهلاى هبو به‌کر خوی مانه‌وه. تا خودا نه‌بو به‌کری برده‌وه بز لای 
خوی. نه‌وجا که‌وتنه لای عومه‌زو هه‌تا خؤى له ژیانا مابوو ھەر له‌لای خوی 
بوون› دوای نه‌ولای حه‌فصه‌ی کچی عومهر مانه‌وه (خودا لێیان رازى بې هه‌تا له 
سهرده‌می جينشينى عوسماندا داوای کردن‌و چەن روو نووسیکی ل 
گرتنه‌وه و بلاوی کردنه‌وه به ناو وولاتانی ثیسلام دا رەزای خوای ف بن)(ب/ت). 
٥‏ - عن انس ررضي الله عنم أن خفن الیْمَان قَدِمَ عَلَى عُلمَان وکان ُقازی 
افل الم فى فنع إرمييية مينية وَأَذْرَبيجَان َع هل الْهِراق افرع خُدَبفٌَ ام فى ال را 
فقال حُذَيْفَةَ لعلمان ۵ یا أِر المژیین أذرك هده مق لیف فى الکتاب اخیلاف 
رد واشصاری فَأرْسَلَ غل غلمان إلى حَفَمَةٌ أذ آزبلی إلا بالصخف تنسشها فی 
المصَاجف ثم ترذ لك فازسکت بها حفص حَفْصَة الی غلمان قمر رن كابس وَعَبْد الله بن 
لیر ود من القاص وب لخن بن الْحارث إن شام سوه فى الْمَصَاحِفٍ وقال 
لمان لفط ارين اة إذا شم شم ودب اب فى شىء ین الرآن َو 
سان فرش فَإلمَا رل پلسانه وا ی إذا لتخو سَخُوا الصُّحْفَ فى الْمصاحف رَد عُلْمَانُ 
الصخف إلى حَفْصَة 7 حَفْمَة رال إلى کل أي مُمَحَفو ما سوا ر موا من رن 
فى کل صَحِيفَة أ محف أن يُحْرَق. وقال: ِن ابو رر الله غنم شلات آيَةَ من 
الْأخْرَاب حينَ سنا الْمُمحَف» › قد كنت َسمَعُ رَسُول الله رضي ظا عنم یر بء 
ماه داه مع حْرَْمَة بن کب الألصارئ ( من امین رجال صَدَكُوا ما عَاهَدُوا 
الله یه فینهم من قَضَى حه ینیم من بطر ) فالحقتاها فى رها فى الْمْصْحَف,. 
رواهما البخاري والزمذي وزاد: قاختلفوا فى التَابُوتِ وَالَابُوو فَقَالَ الْقرَِيُون ئ الكابوت. 
وَقَالَ رید ابو رم اخِلافهُمْ ری عُلمَان قان اتف ارت فل و با رش 
والله تعا ى أعلى واعلم. نسأل الله أن ینفعنا بالقرآن آمی(۷) 
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نامه‌ی گه‌وره‌یی قورثانی پیرۆز اکتاب فضائل القرآن نلاب 
ئهنهس (خودای فى رازى بی) كوتى: حوزهيفهى كورى یه‌مان هات بو لای 
عوسمان؛ عوسمان لهوكاتهدا خهريك بوو له‌شکری رێك ده‌خست له خه‌لکی 
شامو له خه‌لکی عێراق بۆ كرتن (فهتح)ى وولاتى ئازەربیجان و شاری 
نه‌رمینیه. حوزه‌یفه توقی‌و ترسی ل نيشت لهو جیایی‌و جیاوازییه‌ی که 
په‌یدا بوو له نیو قورئان خویْنه‌کاندا له هه‌ندی شیوه‌ی قورئان خویندندا 
چونکه خه‌لکی شام به قیرائه‌ت (شیوه)ی نوبه‌ییه‌ی کوری كدعب ده‌یان 
خویندو خه‌لکی عێراق به شیوه‌ی ئیبنو مه‌سعوود ده‌یان خوێند› تەنانەت 
وه‌ختبوو فه‌رته‌نه له نێوانیاندا به‌رپا ببێ› جا حوزه‌یفه له‌پاش گرتنه‌که که 
گه‌رانه‌وه نه‌چووه مالی خوی تا چووه خزمهتى عوسمان. گوتی پیی: نه‌ی 
فهرمانره‌وای موسولمانان! فرياى ئەم ئۆمەتە بکەوەو بیگه‌ری تا ودك 
جووله‌کو گاور لهناو خویانا له نامه‌ی خوادا که قورئانى ييرؤزه 
دووبه‌ره‌کی و جیاوازییان تی نه‌که‌وتووه» عوسمان «خودای ف رازی بی) ناردیه لای 
حه‌فصه‌ی کچی عومه‌ر «خودایان ل رازی بێ): که ثه‌و قورئانه‌ی لاته بومان بنیره. تا 
چه‌ند دانه‌یی قورنانی لى ده‌گرینه‌وه ئەوسا ده‌ینیرینه‌وه بۆت› حه‌فصه‌ش 
بزی نارد؛ جا عوسمان ده‌ستووری دا به زه‌یدی کوری ثابيتو عه‌بدوللای 
كورى زوبه‌یرو سه‌عیدی كورى عاصو ره‌حمانی کوری حاریثی كورى هيشام 
چهن قورنانیکیان له‌به‌ر ئەو به‌رگه قورئانه‌ی حه‌فصه نووسییه‌وه‌و حه‌وت 
دانه‌یان لهبهرى روو نووس کرد نهم ده‌سته‌ی قورئان نووسینه‌وه‌یه که به 
سهروکایه‌تی زه‌ید. وه به چاودیری عوسمان خوی بوو سی که‌سیان 
قوره‌یشی بوون. عوسمان بهو سی که‌سه‌ی گوت: ئەگەر ریکه‌وت نیوهو 
زه‌یدی كورى ثابیت که قوره‌یشی نييه له‌سه‌ر ووشه‌یی يا شتی له قورنانه‌که 
ريك نه‌که‌وتن که چونی بنووسن. نه‌وه لەم کاته‌دا به زمانی قوره‌یش 
بینووسن. چونکه خوی زوربهى به شیوه‌ی زمانی قوره‌یش هاتوته خواری» 
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ثه‌وانیش وايان کرد جا كه ئهو قورئانهيان روو نووس کرد له ناوچەند 
ده‌فته‌ریکی ترداو چەن ويْنهويهكى تریسان ل گرته‌وه ئەوجا عوسمان 
قورئانه‌که‌ی حه‌فصه‌ی نارده‌وه بوی. له پاشا لهو قورئانانەی که روو 
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نووسيان كردن عوسمان سەرو دانەی نارد بو هه‌موولایی واته: سەرو دانه‌ی 
نارد بۆ مهككهو کووفه‌و به‌صردو شامو يەمەنو به‌حره‌ین» وه دانه‌یه‌کیشی 
لای خؤى كل دایسه‌وهو دوا نه‌وه عوسمان فه‌رمانی دا که هه‌رچی تر 
نووسراوه؛ چ پارچه‌و تۆمار› چ قورئانى ته‌واو که بسووتێنرێ. زه‌یدی كورى 
ثابیت (خودای ل رازی بن) گوتی: ثهوكاته كه قورئانسان ده‌نووسییه‌وه؛ لے 
سووره‌تی نه‌حزاب ثایه‌تیکم لى بزربوو› كهلى جار له پێغەمبەرم ده‌بیست که له 
زانیدا ده‌یخویند» جا كهبؤى گەراین له لای خوزه‌یمه‌ی کوری شابیتی 
ثه‌نصاری دۆزیمانەوە› ئەو ثایه‌ته نه‌مه‌یه: 

من الْمُؤْمِينَ رجال صَدَقُوا ما عَاهَدُوا الله عله ۱۳۲ ۲۳). 

ئيتر له شوینی خویدا له سوورهتهكدى خویدا له‌ناو قورئاندا دامان نا 
(ب/ت) (ت) ئەمەی پستره: جا له‌سهر ووشه‌ی (التسابوت) ريسك نه‌که‌وتن 
قوره‌یشییه‌کان ده‌یان گوت: به (التابوت) ده‌ینووسین. زه‌یدیش ده‌یگوت: به 
(التابوه) ده‌ینووسین؛ تا مه‌سه‌له‌که‌یان گه‌یانده لای عوسمان خوی» که 
عه‌رزیان کرد گوتی: به (التابوت) بینووسن چونکه قورثان به زمانی قوڕەیش 
هاتزته خواری خودای گه‌وره بو خوی زور باشی فى ده‌زانی. داوا له له 
خودای مه‌زن ده‌که‌ین كه قورئان بکا به ماییه‌ی خێرو خؤشى هه‌ردوو 
جیهانمان ئامین. 

يقول المؤلف (طيّب الله ثراه): عدد احادیث کتاب فضائل القرآن خمسة وتسعون 
حدیثاً فقط: 

داسەر «بچیته به‌هه‌شتی و نهیه‌ته دەرێ) دەڵێ: ژمارەی فه‌رمووده‌کانی نامه‌ی 
که‌وره‌یی قورئان ته‌نیا نه‌وه‌دو پینج فه‌رمووده‌نو به‌س. لیّرهدا نهم جهن 
سه‌رنجه تۆمار دەکەم› كه نیشانه‌ی ثه‌وپه‌ری قه‌درو ریزو په‌یوه‌ندی جوانی 
نهم میلله‌تی کوردی موسولمانه‌یه بۆ قورشانی ييرؤز؛ که که‌مه‌ندی بته‌وی 
نیوانی گه‌له موسولمانه‌کانه: 
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¬ مه‌لایی روزی ده‌یگوت به مه‌لایی : لهم چه‌رخه‌دا نه‌وه‌ی هاموشوی 
مزگه‌وت بکا (جگه له مەلا) به راستی ئازايە!! ده‌زانی بۆ؟ چونکه نهو خه‌لکه 
وا په‌لاماری دنیایسان داوه ئەوەی سوودی ماددی ل وه‌رنه‌گرن توخنی 
ناکه‌ون. ئەمرؤکەیش (به ناشوکری نه‌بی) دين وا غه‌ریب بووه خه‌ریکه ببی 
به عەیبه تۆ سه‌یری ئەو ناو کورده‌وارییه‌ی خۆمان مه‌که. که به‌هوی مدلاو 
مزگه‌وته‌وه له ديناء ری به‌دیی ده‌که‌ن سەیری ندم لاو لا بکه ده‌زانی دنیا 
چی به‌سهر هاتووه. ماموستا گوتی: ئەی بو جگه له مەلا گوایه مەلا چییه‌تی؟ 
گوتی: پەلە مه‌که. به هه‌له تئ مه‌گه" مه‌به‌ستم نه‌وه‌یه: مەلا ده‌رویشی 
قورئانە› مەلا قورئانی به‌سه مهدلاو شيخ و ده‌سگیری خوی هه‌یه. سه‌ره‌رای 
ئەوەیش مزگه‌وت به‌هه‌شتی ماموستای مەلایے؛ کەسێکیش هاتوچوی 
به‌هه‌شت بکا ثازایه‌تی چی تيا دایه!! 

۲- نیمه خه‌لکی دیی برایماوه‌ی قەرەداخین؛ که ده‌که‌ویْته ناوه‌ندی ئەم 
گوندانه‌وه: سه‌رزهل و ته‌نگی سه‌رو هه‌رگینه‌و قەلا سووره. زور منال بووم. 
زمانم پاك نه‌بوو بووه که ده‌ستم کرد به خویندن لای ماموستا تازه‌که‌ی 
گونده‌که‌مان که ناوی مدلا موحه‌ممه‌دی تال بوو «هحمه‌تی خودای ئ بئ) هیشتا 
قورئانم خەم نه‌کردیوو که ماموستا له دیکه‌مان بارى کرد › بێ مدلا ماینه‌وف 
باوکم هه‌رچه‌ند نه‌خوینده‌وار بوو بەلام به دلو به دهم ده‌رویشی مەلا بوو 
گوتی: وه‌صیه‌ته‌که‌ی ره‌حمه‌تی نامه‌ی خیزانم به‌جی ده‌هیّنم" خوا يار بی, 
نه‌مرم میزه‌ری سپی به نووریی کوری ده‌به‌ستمه‌وه! ئیتر من که‌وتمه ناو 
گیزاوی (قل يا أيها الكافرون) وه ھەر ده‌رسیکم لهلای يهكئ دەخوێن! بەلام 
بەزۆرى ده‌چووم بو لای مامؤستا مەلا عهلى سەرزەل (ره‌حمه‌تی خودای ل بی) بەلام 
لەبەر نه‌وه‌ی که زؤر منال بوومو زؤريش ترسنؤك بووم› گەرچى ئەو كاته 
ئازاتر بووم له ئیسته! لەبەر نه‌وه ههموو رۆژێ به‌یانه‌کی زوو باوکم يا كاكه 
حەمەم يا خوشکیکم ده‌ستیان ده‌کرتم‌و لەسەر ریّی باراشهارو تری فرزش‌و 
ریبوار ده‌وه‌ستاین تا ناسیاوی ده‌هات منیان ده‌دایه ده‌ستی که بمگه‌یه‌نیته 
سەرزەل› ئەگەر كەس نه‌بوایه خویان ده‌یان گه‌یاندم» خۆ ئەگەر به‌ختم يار 
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بوايه ایشیِی خوشكم بی كهياندمايه ئەوا لەڕێ به کول دەیگەیاندم› لهو 
سه‌ریشهوه هە‌روەھاء ئەگەر كهسيشم دەست نه‌که‌وتایه له مالی مامه گه‌رده‌ی 
سەرزەل ده‌مامه‌وه! جاری واش ده‌بوو چه‌رچی و ترێفرۆش‌و پؤلیس و فه‌قی و 
میوانی خوننه‌وار دەھاتن› ئەوا رى دوورم نزيك دەیؤوەو دورسهكهم له‌لای 
5 ولاه ۱ ۰ 1 یچ ۰۲ ± ".م 

ثه‌و ده‌خویند! جهن جارئ شيخ مهحموودى گه‌وره يا شێخ قادرى برای 
(ره‌حمه‌تی خودايان فى بئ) ده‌هاتن بق سه‌ردانی دیکه‌مان ئیتر کویخای دیکه يا باوكم 
يا خوشکیکم ده‌ستی ده‌گرنمو قورئانه‌کهم ده‌نایه بن دەستمو ده‌یبردم بو لای 
شيخ و عه‌رزی ده‌کردن: قوربان! ئەم مناله ده‌رسی نەخوێندووە› بفه‌رموو 
ده‌رسهکه‌ی پسی بلسی! نه‌ویش خؤىو پیاو ماقووله‌کانی مه‌جلیسه‌که‌ی 
به‌رزه‌پی لهبهر قورنانه‌که ههل ده‌سان‌و ئینجا شيخ سه‌ری منو به‌رگی 
قوثانه‌که‌ی ماج ده‌کردو ده‌رسه‌که‌ی زؤر به جوانی پئ ده‌گونمو دوعای خێری 
بۆ ده‌کردم» خه‌لکی دیکه‌ش (جگه له من) لەگەل پیاوه‌کانی شیخدا له 
خزمه‌تی شیخدا ده‌وه‌ستان» سه‌رنجی ندم دیمه‌نه شیرینه‌یان ده‌دا؛ جاری 
من‌و دوو سی فه‌قی‌ی وردیله‌ی تر له خزمه‌تی ماموستا مەلا عهلى سه‌رزه‌لدا 
چووین بو خزمه‌تی شيخ مه‌حموودی حه‌فید «خودای ‏ رازی بن» مامؤستا به 
شیخی فه‌رموو: یا شیخ! من بۆ نه‌وه دیٔم بو دیّنی تۆ تا نەڵێن مهلا عهلى 
ده‌عیه‌ی زله شيخ مه‌حموود له داريكدلى له به‌نایایه‌تی که‌چی سه‌ری يى نەدا› 
ده‌نا من بۆ نیش‌و شتی وا نايەم› شيخ فه‌رمووی: ماموستا به راستی منیش 
هاتنی تۆم (له هاتنی وه‌فدی دهوئه‌تی) پئ خوشتره چونکه ده‌لین شێخ 
مه‌حموود ریبازی باو باپیری تهرك نه‌کردووه. چونکه پیاوی ودك مەلا عەلى 
دینی ده‌کا که خادیمی قورنانه! ھەر به فەقێيەتى له بیارەش ته‌ریقه‌تی نه‌قش 
بهنديم لاى حەزرەتى شیخی عهلائهددين (رمزاى خودايان ف بێ) وەرگرتووہ شێخ 
ئەوەندہ قه‌درو ريّزى ثه‌هلی قورئانى ده‌گرت خؤى به نه‌فسی خوی ده‌ستی 
ده‌نایه ناو دوستى فه‌قی و مەلا لەکاتی تەریقەت وه‌رگرتندا؛ ودلى داخه‌کهم 
خوم خویری بووم لهو ته‌ریقه‌ته (غه‌یری خوشه‌ویستی بنه‌ماله‌ی شیخی 
بیاره) بەھرەم لى وەرنەگرت: شيخ بابه عهلى کوری شێخ عومه‌ری قه‌ره‌داخیش؛ 
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له مزگه‌وتی حاجيحان له خزمهتى ماموستا مەلا که‌ریمی بیاره‌دا (كه فه‌قیی 
باوكى بووه) ده‌رسی کیفایهی دەخوێند منيش سمماعديم ده‌کردو 
ده‌رسه‌کانی خوشمم له‌لای مامؤستا فاتيحو مامؤستا موحه‌ممه‌د ده‌خویند؛ 
که تدم دوو زاته کوری ماموستا مەلا كهريمن (خودا ددست به ته‌مه‌نی 
ييرؤزى بگری‌و ره‌حم به خۆی‌و مالو منالی بکا) جا جاری له مه‌جلیسی 
ماموستا مەلا خه‌لیل سه‌عید له مزگه‌وتی حاجی نیبراهیم به‌گی ته‌کریتی له 
که‌رکووك له کلکه‌ی مه‌جلیسه‌وه دانیشتبووم ماموستا که خوی هات زۆر به 
نه‌زاکه‌ته‌وه بردمیه لای سەرەوەو گوتی: براده‌رینه! نه‌مه جیّی خۆيەتى› 
چونکه ماموستا فه‌قیی شيخ مه‌حموودی گه‌وره‌یهو مه‌نسووبی شێخ 
عه‌لاثه‌ددینی بیاره‌یه‌و ناماده‌ی کوری زانستی ماموستا مدلا که‌ریمی بیاره 
بووہ؛ ئەم زاتانه‌ش (له‌به‌ر نه‌وه‌ی خادیمی قورئانی ييرؤزن) نووری چاوی 
هه‌موو موسولمانیکی پاكو کوردیُکی مه‌ردن! به راستی که خؤشم بهم 
حاله‌مم زانی له حالى خوم ته‌ریق بوومه‌وه» هه‌رچه‌ند ماموستا قسه‌که‌ی له 
کانی دلیه‌وه بوو بهم په‌یوه‌ندی من بهو دلیّر مه‌ردانه‌وه ردنك بێ بۆ ه‌دنا 
مولابه‌سه بی! به‌هه‌ر حال خودا له هه‌موویان خۆش بی و منیش له خاکو پای 
نهم زاتانه دا يهنا بدا. نامین. 

۳- باس باسی گەورەیی قورنانی ييرؤزه» که له سایه‌ی خوداوه تا 
ئێستا بووه به قهلایه‌کی پولایین بۆ پاراستنی گه‌ل کورد. وه‌من لیٔم روونه 
ئەگەر ئەم يهنا جوانه نه‌بوایه ئیسته گەل کورد بوو بوو به يؤرى خوراو» 
قولاخيشى نه‌مابوو؛ جا به نیازیکی پاکی دلسوزانه. بق پته‌و کردنی به‌ردی 
بنچینه‌ی بنیاتی برایه‌تی له نێوانی موسولمانانا؛ به تايبهت له نیوانی دوو 
گەلى برای عه‌ره‌ب‌و کورددا که وه‌کوو ره‌نگ‌و بوّی شاگولی قورئان وان نهم 
چامه‌یه‌تان پیش كەش ده‌کهم» به سه‌رباسی (گه‌ی په‌روانه): 
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E‏ زگ 

نسسازیز ! نسهوروّزه. وهرزی بےےشارہ 

دل له لیاوی پسله. دلسزاره !! 
بولبول به تدماى کولی بونداره 

خون چه‌ی کول بےدەم شه‌ونم له زاره 
كوي زه‌وی تینووی شیره‌ی کولزاره 

گکویی له قیرهی بت ته‌واو بیزاره !! 
شےوی نه‌قامیو سویای نتارو مار 

شیری نیسلامیان لی کەوتوّتے کار 
قردبت داكدوت له لادیو له‌شار 

شەر بوت بوو ده‌کرا به قوری دیوار !! 
بتو بتخانه ولو سیسو یس 

شديتان نانومیسد. بتیهرست نه كريس 
لے چسیای سهورو نه‌شکهوتی حسيرا 

لے سايدى نواوه شدلكرا چرا!! 

ده‌شت و دەرس کرد به ری رووناك 
بلإتسدى نسووری قورنانی پسسیروز 

دەومزیو دلسی يردمكرد لے سۆز 
گویی دل به‌نسیری ناوازه‌ی قورنان 

به نه‌وای دهردی دل ده‌بوو دهرمان 
شەسته بسارانی به‌هاره بايان 

له ضےوری ره‌دمهت جاتر لے جاران 
ددبارى لەسےر مەدینےی پسیرؤز 


لەسەر دانیشتووی دروودی ير سوز !! 
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به بغی نهو كولهو تیشکی نهو خوّره 

كه بسن و وورشهی بے سےدان جوّره 
پول يول پیاوی مدرد نیو فیزانی 

بوون بے پەروانەی تا شاو قورنانی !! 
حووع و باریان کرد ببےەرەو مه‌دینه 

حاشا له كشت شت جگے لهو دينه 
کے نوا ناردوويه بے موحه‌ممه‌دا (د) 

تاقه ره‌شبسهری رتس راستی نودا 
بوو به مه‌شخ‌لی ر‌وگهی مددينه 

مانه‌ندی نےبی لەم سەر زه‌مینه 
له‌وس‌اوه نيتر گوصه‌زی نیسلام 

بو خوا ناس بووه به چه‌تری سدلام 
لے زانصهی گورن‌ان هدزاران زانا 

دهرچسوون و بوونه باش‌ترین دانا!! 
شورشی نیسسلام يدلو وی فاوسشت 

تەرزی شارهو شار بدرهو پیش روسشت 
شه‌مشه‌مه كوتره كشت شدواره بوون 

ضشودای نا نودا ياره ياره بوون!! 
كوزاله سووره دمشه كينه وه 

به شنهی باوم دولهريئن هوه 
بوناودلي ئات دووهرينهوه 

به سيندى تسالی ير برينووه!! 
تووی نازادى له ناو دوو توّیی ناك 

دەبوو به گرا بو جينى نوویی جاك 
تاله نه‌نجاما لے سایه‌ی نواوه 


نان 
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کوردیش چوونه زیر سابەس هوصاوه !! 

كودلى نوا پنداو کاڑی بی دادی 
له داو چسووه سیبه‌ری شادى 

له سایه‌ی خواوه کوردستانی جوان 
سهران‌سهر چوته باوه‌شی قورن‌ان ! 

كوردان بوونەتے پەروانےی قورنان 
قورن‌انیش بۆته په‌ناگای کوردان ! 

نه‌وهی ناشفےقی کردووه لەم گەلے 
بەر شدقى قورن‌ان كدوتوه به په‌له 

گےرو كول بووه. يا به پەند بووه 
سےری به گوری بابی دا چووه !۲1۱ 

نەم گهلی کورده كدلئ بے دينه 
شەر شاری دوگ ری وینهی مه‌دینه 

شےپوؤلی عیلمی مها لے ناوی 
دەق ده‌لنی كومى ير له مراوی !! 

خودا! بهم کورده ندم نەختے عهرده 
بے زور نه‌زانی لدم ناو چوار بدرده 

بو سےرو مالو نامووسو دینی‌ان 
بيكدى به سه‌نگهر تا ناخر زه‌مان !۱ 

ضاحکی ييروزى کوردستانی نوا 


- مه‌به‌ست سددامو شای ثيّرانو هامانه‌که‌ی جدزائير بوو که گەلەكۆمەيەكى نامه‌ردانه‌یان 


کرد› له‌شورشی گەل کورد. له ۱۹۷۵دا. وه خودا هه‌رسیکیانی کرد به بهندى بسات. نوخشه بی 
له هه‌موو ززرداریکی تر که كدلى کورد دەچەوسێنێتەوە. له‌هه‌ر کویبی. نامین. 
۲ 5 (ومرگیر) 
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بست به بست يره له دوستانی خوا!! 
هه این ده‌چسی. شاخه يادهشته 

لەبەر ييرو شه‌خص دەڵێتى به‌فه‌شته 
نه‌وانهی ماون. هزو هدناون 

بو صورد‌واری. شەم له‌بیی اون 
نه‌وانه‌ی صردوون تاجی سهرمانن 

خاکی سەر گوریان خاکی بهرمانن !! 
کمواتے حهدفيد. عودلاء شیخ عومهر 

سومای چاوی من. تاجی کولی سەر!! 
ندودن دلسسوزم بۆ نەم نیسلامه 

موس‌ولمان غےمووی لے جيتى برامه 
نےوەن ناشقم بهم گےلی كورده 

کی سرایه لهلام کامهی زور وورده !! 
دس نتوه کوردی مےردی ناودارن 

لےلای نسوداوهن ک.هلی نسازدارن 
چەن جوانه کلکوی نهو پیاو خاسانه 

باخ نه‌زرگهی نهو نوا ناس‌انه 
که پەخش و يرشن له‌سهر گردو شاخ 

دمشهكيّتهوه له سےریان به‌یسداخ ! 
کے له بن دارو ناو گورستانن 

كولى نتؤراوى ناو كوردستانن 
خزنی سەر بهرزیی. بەیداخی سەر پیر 

له مےردیٰ ده‌چی يرجدك بسن لےتیر 
خەقەر بی له ديار روله‌ی نازیزی 

مے بادا نامرد ب‌شکینی رتزص!! 


N~ 
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نەمەس من دهیلیم بروای کوردانه 

دمرباره‌ی خه‌وگهی نهو پیر مه‌ردانه 
نيتر نےمو نهو چی ده‌لسین بیلین 

نهوان داویانے به يدكتر بدليّن! 
نووری! بوقسه زمان شيوينى 

نای به كردهوه کے ناشسیرینی ! 
ودلى بەنود! دوستی ديريئنى 

کشت شنذو مهلاو ييرى نوورينى ! 
نوورى نا مهلاو مهل بدزتته 

کونه فدقوّيه. جيردس بو بینه ! 
بے دءدقنهو راتوو مه‌یذهه تفه 


دووعای بے بکصهو وازی لی بێنسه ! 
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شرا 
نامه‌ی ته‌نسیرو رافه‌کر دنی فورنانی پیروز 
)١‏ خوباراستنو كؤكردنهوه له رافه‌کردنو واقالیکدانه‌وه‌ی قورنان به‌رای 
خویی ره‌نیی شه خصى) 
کتاب التفسیر : )١‏ الحذر من التفسیر بالرأي 
> عن جُنذُب بن عبد الله رضي الله عنم عن البی رصَلّی اله عليه رسلي ل : مس 
قال: فى کتاب الله برآپه فَاصَاب فَقَدْ أخطاً. رواه أصحاب السنن بسند حسن) 
جوندوبی کوری عه‌بدوللا «خودای ینپازی بێ› گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
دسر بئ) فه‌رمووی: هه‌رکه‌سی به‌پیرو رای خوی قسه له راقهى قورئان بكاو 
بدبئ نه‌وه‌ی گوی به ده‌ستووری رافه‌کردنی قورئانی ييرؤز بدات دهم له رافه‌و 
ته فسیرکردنی بكوتئ نه‌وه گریمان راشه‌و ته ف سیره‌که‌شی راست بی 
ھەربەھەڵەدا چووه! (د ات آن-ساح). 
AY‏ — - عن ان عباس (رضي الله عَنهما) عن ) النبى (صَلَى الل عَلَْهِ وسل . : من قال: 
فى الْقَرآن بر علم را مَغَعدُهُ من الثار. رواه الرمذي بسند صحیح 
ثيبنو عه‌بباس رهزای خوداى لئ بئ) لهييّغهمبهردوه ددفهرموئ «دروودى خوداى 
سەر بی): ئەوەی به‌بی ناگاداری ته‌واو به‌نه‌زانی قسه له رافه‌ی قورئان بكا ثه‌وه 
با جیکه‌ی خوی له ناگردا بگری‌و خوی ناماده بکا بق ناو دۆزەخ! (ت- 
س اص). 


۲ نه‌وه‌ی له‌رافه‌ی سووردتى فاتیحا هاتووه : رما ورد في تفسبر الفانحة 
۸- © (ب/۱ ز/۷۲ ۲4۷/۵ ف/6(. 


0 رواه اصحاب السنن بسند حسن. 
7 رواه ال مذي بسند صحیح. 
" تقدم ف الجلد الأول. تسلسل: ۷۲ رقم: ٤‏ / 8۷۲. 
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۹-^“ - - عن عدي بن حاتم (رضي ال عم عن ) الثبسی رصلی الله عَلَيْهِ وسلّم قال: إن 
الْمَفْضُوبَ ب عَلَيْهِمْ لْيَهُودُ ورن الضالین النصاری. رواه أحمد وابن حبان والومذي ولفظه: 
الیهود مغخضوب ¦ علیم والصاري طلال(. 

عه‌دی كورى حا تدم «خودای لیْرازی بێت) لهحهزرهتهوه (دروودی خودای له‌سهربی) 
دهدفه‌رموی: مه‌به‌ست له (المغضوب علیهم) واته: نه‌وانه‌ی که خودا رقى لئ 
گرتوون مه‌به‌ست لییان جووله‌که‌یه که پێشیان ده‌گوتری یه‌هوود به‌ناوی 
کوره نوبه‌ره‌که‌ی حه‌زره‌تی به‌عقووسهوه (دروودی لسر بی) وهمه‌به‌ست له 
(الضالین) واته: نه‌وانه‌ی که ریگه‌ی راستیان وون کردووه گاووره‌کانه؛ که 
پیشیان ده‌گوتری نه‌صاری. به‌ناوی ناصیره‌وه چونکه له‌ویوه دینه‌که‌یان 
سەری هه‌لداوه (ثه ائیبنو حهببان/ت) گفته‌ی (ت): جووله‌که غه‌ضه‌بیارن‌و 
گاوور گومراو سەر لی شیواون!. 


۲ نه‌وه‌ی له‌باره‌ی سووره‌تی به‌قه‌ردوه هاتووه : رما ورد في سورة البقرق 
قال الله تغالی: (وَإذ قال: رَبْكَ لِْمَلابَْةِ اي جَاعِلٌ في الأرْض خَلِيفَةَ - صدق 
الله العظیم - ۳۰/۲). ۱ 
واته: خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: نه‌ی موحه‌ممهد! باسی ثه‌وکاته پر 
له‌سام و حیکمه‌ته بکه بو نه‌وه‌ی ئادەم که په‌روه‌ردگاری توق خودای گه‌وره‌ی 
کردگار به فریشته‌کانی فه‌رموو: ده‌مه‌وی جیّنشینی بۆ خوم دروست بکهمو 
لەسەر زه‌وی دای بنێم› ده‌ی ئیّوہ دەڵێن چی و راتان چونه؟ 
۰- عن آبی هُرَيْرَة رصي ا عنم قال: أَحَدَ اللّبیٌ رسلی 2 علبہ رسلم بیدی فقال: 
7 الله عر وج لربة یرم الست وَحَلَقَ فيها الْحِبَالٌ يَوْمَ الأَحَد وَحَلَقَ الشْجر یوم 
لاتير ین وَحَلَقَ الْمَكْرُوه يوم الااء وَحَلَقَ اور يَوْمَ الأَربعَاء رت فِيهًا الدُوَابُ 0 


” سكت عن درجة هذا الحديث الشارح. 
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0 


اليس وَحَلَقَ آَم عَلَيْهِ السلام بغ الق هن زم الع فى آخر لو وقی آجر 


ساعة من ساغات الْجُمُعَة. رواه مسلم وأحمد رضي اله عنم © 


تدبو هوره‌یره «خودای ئن پازی بی) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
ده‌ستی گرتمو فه‌رمووی: خودای گه‌وره‌و مەزن له رژژی شه‌ممه‌دا زه‌وی 
دروست کردو له رژژی يەك شه‌ممه‌دا چیاکانی له‌زه‌ویدا دروست کردو له 
روژی دوو شه‌ممه‌دا دارو دره‌ختی دروست کردو له روزژی سێ شه‌ممه‌دا 
بهديى و ناخوشیی دروست کردو له‌رژژی چوار شه‌ممه‌دا نوورو رووناکیی 
دروست کردو له رژژی پینج شه‌ممه‌دا زینده‌وه‌رانی دروست کردو په‌خش‌و 
بلاوی کردنه‌وه به‌ناو زه‌وی دا ودله دوا دوایی دروستکراوانا ناده‌می دروست 
کرد. له‌پاش عه‌صری روژی ھەينى› له دواکاتژێردا› له کازیره‌کانی روژی 
هه‌ینی (مأئه- (رهزای خودایان لی بی)). 

1 رَعَنَةُ عن ای رملی اله وسل قال: خَلَقَ الله آذم وَطُولَهُ مون 
ذراغاء ثم قال: اذهب فَسَلْمْ عَلَى اوليك من الْمَلابَكَة فاستمع ما ُحبُوىك› رهي 
تجِيّتّك زج درییك. فقال: السّلامُ علیکم. فَقَالُوا السَلامُ عَلَيْكَ وَرَحْمَة الله. قَرَادُوةُ 
وَرَحمَةُ اللِّ. فَكُلُ من يَەْحُلُ اجه على صورة آم فلم رل الْحَل ینقص حَنٌى الآن. 
رواه الشيخان والزمذي. ولفظه: لم خَلَقَ الله آڌم و 1 نفخ فيه ؛ الرُوح غطس فقال: 
الْحَمْدُ لله فقال: لَه ره رم ال یا دم اذهب ی 17 ك الْمَلدبَكَةٍ ققل اسلا 
عَلَيْكُمْ. قالوا وَعَلَيِكَ السام وَرَحْمَةٌ الله. . م رجَع إلى َبّهِ فقال: إن هلو حك وة 


,ˆ« وم و 


نيك بَيْنهُم. فقال: الله لَه يداه مقبوضتان اختر نا شئت قال: اخكّرت یمن ین رى 


وکلتا يديه يمن با رکة. ثم بَسَطَهَا ذا ¥ لک ود قال: یا زب ما هَژلاء؟ فقال: 
هۇلاء درك ادا کل اسان مکتوب عُمْرّهُ بین عَْتَيٌە؟. 


0 مسلم. صفات النافقین: 1980. 


7 بخاري. احادیث الأنبیاء: 36 › ۰1۲۲۷ تجرید: ۱۳۳۱ = 1۲۲۷ فتح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نان 


ديسان گوتى: پێغەمبسەر (دروودی خودای له‌سهر بئ) قه‌رمووی: خودا که 
ناده‌می دروست کرد. شه‌ست بال بهبالى خۆی› يا به‌بالی نیمه دریْژ بوو وه 
حه‌وت بالیش پان بوو پاشان پیی فه‌رموو: برز سلاو لهو فريشتانه بکه که 
له‌وی دا دانیشتوون؛ وه باش گوی بگره که چون سلاوت لی دەکەنو رۆژ 
باشیت لەگەل دەكەن› نیتر نه‌وه سلاوو رزژباشی خوت‌و نهوه‌ته له‌ناو 
خوتانا؛ نه‌ویش چوو گوتی: السلام علیکم: سلاوتان لئ بی. نه‌وانیش 
سلاويان سهندهوهو كوتيان: السلام عليك ورحمة الله: سلاوو ره‌حمه‌تی خودا له 
تویش. فری‌شته‌کان ووشدى ره‌حمه‌تی خودايان بو ئادەم زیادکرد. شیتر 
هه‌موو که‌سی که ده‌چیته به‌هه‌شت لەسەر شیوه‌ی ناده‌مه بالای شه‌ست گەز 
به‌رزه شیوه‌ی ودك نه‌و شیرین‌و جوانو ڕێك‌و پیکه نەك وەك شپوه‌ی شیواوی 
دنیای خوی! بەلام ئیتر له‌وساکه‌وه بەرەبەرە ئەم خه‌لکه ھەر بچووك ده‌بنه‌وه‌و 
كورت و ناشیرینتر ده‌بن‌و هەتا ئێستاش ھەر له‌که‌می و کورتی بوون. (ش ات) 
گفته‌ی (ت): کاتی خودا ناده‌می دروست کردو گیانی کرد به بەريا› ئادەم 
پزمی و فه‌رمووی: الحمد : سوپاس بو خودا› خودایش پیّی فه‌رموو: رمك 
اللله: بەر ره‌حمه‌تی خودا بکه‌ویت. ئەی شادهم! بچو بولای ئەو فريشتانه 
كهلهوئ دانيشتوون پێیان بلی: السلام عليكم: ناشتی خواتان له‌سهر بی. 
فریشته‌کان له‌وهلام دا كوتيان: وعليك السلام ورحمة الله له‌پاشا که گه‌رایه‌وه 
بولای خودا ييى فه‌روو: نه‌مه سلاوو روژباشی خوت‌و وه‌چه‌کانته له‌ناو 
خویان دا ههتا هه‌تایه. جا خودا هه‌ردوو ده‌ستی خوی به نووقاوی نیشانی 
ئادەم داو فه‌رمووی پی‌ی: به ثاره‌زووی خۆت کامیان ههل ده‌بزیریت هه‌لی 
بگره بو خوت! ئادەم «دروودی خودای لەسەر بێ) فه‌رمووی: ده‌ستی راستی 
په‌روه‌ردگاری خوم به‌به‌ش ههل ده‌گرم بۆ خؤم؛ وه هه‌ردوو ده‌سته‌کانی خودا 
ھەر ده‌سته راست و مویاره‌ك‌و پیروزن؛ ئەوسا خودا ده‌ستی راستی خوی 
کرده‌وه ته‌ماشای کرد ئادەم خوی‌و نه‌وه‌که‌ی له‌ناوی دايه؛ ئادەم فه‌رمووی: 
ثه‌ی په‌روه‌ردگارم! نه‌مانه چین؟ فه‌رمووی: نه‌مانه نه‌وه‌و ودجدى تون وەھەر 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کرد نی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا لانم 
نه‌وکاته هه‌موو که‌سی ته‌مه‌نی خوی چەندە له نیوانی هه‌ردوو چاوی 
نوسرابوو: 
ددرياى بان پەیے ندم جوره دێبە 
دهم لی كوتانى زور نابهجئ ييه 
پەس ين بردنسی پر سه راسی يه 
ندوسيت غار مدده له‌ورا لاپسی يه! 
نےوەی کونراوه لەسەر سهرمانه 
گونسهی بیفه‌مسهر كخشتى دهرمانه 
گەر ندم راش نه‌بی. به‌لکوو رایئ تو!! 

6 - عن أبي موسی ررضي لله عن عن الى رسلی اله 2 َه رىم قال: 3 الله تعای 
خلق دم ِن قبْصةٍ نها ِن جَميع الأزض قَجَاء بر ذم على قَدْرٍ الأزض قَجَاء منم 
الأَحْمَرُ وَالأَنَيضُ ولاشود ین ذلك والسئهل وَالْحَرْدُ وَالْخبیۓ راب رواه 
الزمذي بسند صحیح ۳ 

ئه‌بو مووسا (خودای سن ڕازی بئ) گوتی: حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بێ) 
فه‌رمووی: خودای گه‌وره که ویستی ئادەم دروست یکا. چنگیکی گرت له 
هه‌موو خولی زه‌وی‌و له‌وچنگه خاکه ناده‌می دروست کرد؛ ئەوہ بزیه 
ناده‌میزاده‌کان له‌سهر شیوه‌ی جیاجیای خاك هاتوون دەق ودك ره‌نگ‌و 


شیوه‌ی خاك› هی وايان ههيه سووره› يا سپی يه؛ يا ڕەشە› يا رەنگێكى تره» 
پەفتاریشیان ديسان ھەر وايه ودك سرووشتی خاك: هەیانه نەرمو نیانە› يا 
ردقو وشکه هديانه پیسه يا ياكه. (ت-س أ/ص). 


” رواه التزمذي بسند صحيح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نم منم 
مر رر ر رو و اسه 7***0 ؟۔ 7 ° ور و 
قال الله تعالى: (وّظللنا علیکم القمام رأنزلنا علیکم امن رالسلوی کلوا من 
طَيّبَاتِ ما رَزَقْنَاكُمْ وَمَا ظَلَمُوا ون کالوا آفهم يَظْلِمُونَ - صدق لله العظیم - 
۷/۲ 
۲۳- رب ا٢‏ ز/۷: ۱۱۷/۵ ۳/۵ (. 


- 


قال الله تعالى: إوإذ فلا الوا هه القرية كوا بٹھا حَيْتُ هتم رعدا وادذخلوا 
اباب سُجُدا وولو حه للف لَك خطیاکم وَسََرِيدٌ الْمُحْسِِينَ)ً (0۸/۲). 

واته: خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: یادی ئەو به‌سه‌رهاته‌ی خوتان 
بكهنهوه؛ كه فه‌رمانمان کرد به پیْغه‌مبه‌ری نه‌و چه‌رخه‌ی خومان که پیتان 
بلی: خودا فه‌رمانتان پئ ده‌کا که بيّن برزنه ناو شاره دی‌ی قودسه‌وه؛ ودله 
خواردن و میوه‌ی نه‌وی بخون به تێرو تەس ەى لەھەر لایه‌که‌وه که ناره‌زوو 
دەکےەن:؛ وله ده‌رگاوه بچنه ژووره‌وه به‌ملکه‌چی و کرنووش بردنه‌وه بۆ 
خودای په‌روه‌ردگار. ودله هه‌مان كاتا هه‌ستی دانیشتووه‌کانی زامار مه‌که‌ن‌و 
په‌فتارتان شيرين بی له‌کاتی چوونه ناوى› دهم به دووعاوه بلین: 
په‌روه‌ردگارا! نه‌ی خودای به‌خشنده. ثنمه وا هاتووینه‌ته په‌نای تق له يهناى 
تودا هه‌واری خومان ههل داوه؛ ده‌ی ودك میوانیکی شازیز دامان بکه‌و له 
گوناهه‌کانمان خۆش ببه. نه‌و حه‌له ئێمەش له گوناهه‌کانتان خۆش ده‌بین. 
وه‌پاداشی چاکه‌کاران به‌زیاده‌وه ده‌ده‌ینه‌وه. 

6 عن أبي شُرَيْرَةَ رسي اذ عنم عن النيى رى اذ له زسلم قال: قبل ليبى 


ر 


ِسْرائیل اذخلوا اباب سُجّْدًا وَفُولُوا جطة فذخلوا يَرْحَمُونَ عَلَى أَسْتَاهِهم: فَبَدَلُوا 
6" 28 7 1 
وَقالوا جطة حبة فى شَعْرَةٍ. رواه الشیخان والزمذي“. 


* تقدم قي الجلد الثالث. تسلسل / 4۷ رقم ۲۱۱۱/۲. 


" بخاري. احادیث الأنبياء: ۲:۰۲ ۰ 4641. مسلم. تفسیر: 7439. بخاري تفسیر سورة البقرة: 4479 = 
تجرید / 4 ل-۱۲؛ رقم: 1633 = 3403 ۰ 414. هتح الباري. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا اب 

نه‌بو هسورهیره «خودای لی پازی بئ) لهحه‌زره تسا و۵ (دروودی خودای لەسەر بێ) 
ده‌فه‌رموی: گوترا به به‌نی ئيسرائيل: (وَاذعُلُو الاب سجداً وفولوا حطذ) 
که‌چی نه‌وان به پیچه‌وانه‌وه؛ له‌باتی نه‌وه‌ی به‌ملکه‌چی‌و کرنووشه‌وه بچنه 
ژووره‌وه به قنكه خشکی چوونه ژووره‌وهو له‌باتی نه‌وه‌ی بلیّن حیططه 
زمانیان گوریو گوتیان: حیططه حه‌ببه ق شەعەرە که قسهیه‌کی بێ 
مه‌عنایه. له‌سه‌ر گوته‌ی عه‌للامه‌ی عه‌ینی» (خودای لی پازی بی) وه‌مه‌به‌ستیان لی 
دەمەوەریی و شکانی فەرمانی خودا بووه. (ش أت) 

ال الله تعَالی: فيل لي ین يبو اكاب + پايديهم ثم يَقُولُونَ هذا من عند الله 
شزو ب کت قلا وب لهم مما کت ديهم وونل لهم مما تکمین - متدق ال 
العظیم - ۷۹/۲). 

مال ویرانی‌و هاوار بو ئهو زانا نامه‌ردانه که‌به‌ده‌ستی خویان نامه‌و 
کتیْب ده‌نووسن. يا ته‌وراته تیکدراوه‌که‌یان ده‌نووسنه‌وه. له‌پاشا دەڵێن به 
نه‌خوینده‌واره‌کان: ئەم نامه‌یه له‌خوداوه هاتووه. تاکوو بهو تیکدراوه 
به‌هایه‌کی که‌می بی نرخی دنیایی وهربگرن. يا بكرن» دیسان خانه خراپی‌و 
مال ویّرانی بق ئەو مهلانامه‌لایانه‌یه كەبەدەستو خه‌تی خویان گزیو ناپاکی 
له‌نامه‌ی خودا دەكەن› وه ئەو نانهيش به‌سندان‌و زه‌قنه‌بی که‌به‌و حاله پەيدا 

۵- غن ان عباس رضي ال عنم قال: كيف لون هل الکتاب + عن شيء 
واكم الى اأ لزل عَلَى سول الله ± ریب عله زظم اَخدثٹ قرو ئة حضاً لم شب شب 
وَقَدْ حدککم 3 هل الکتاب بَدَلُوا ما نب الله وَغيرُوا وَكَتبُوا بانديهي رقالوا ُو مِنْ 
عند الل روا به كما يلا الا ناکم ما جاء کم بن الم عن مايه“ 3 وَاللَّهِ 
مَا ربا مِنْهُمْ زجلا بسالکم عن لی الزل غلیکم. رواه البخاري في كاب 
الاعتصام(. 


(" بخاری. الاعتصام بالکتاب والسنة: 7363. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اتاب التفسیرا ۸۲ہ 

ئيبنو عه‌پباس «نودایان دن بازى بن) گوتی: چون پرسیاری شت لەخاوەن 
نامه‌کان دەكەن› له‌کاتیکا که نامه‌که‌ی خوتان رکه قورئانی ييرؤزه که خودا 
به‌سرووش ناردوویه‌تییه خواره‌وه بو پیغه‌مبه‌ره‌که‌تان) هیشتا تدرو تازه‌و 
نوییه‌و گه‌ردی نه‌گرتووه‌و هه‌ميشه به‌زمانی خوتان ده‌وری ده‌که‌نه‌وه» چؤن 
شتی وا دەكەن وەلحال قورنافه‌که‌تان پیتان ده‌فه‌رموی: که‌خاوهن نامه‌کان 
نامه‌ی خودایان گؤریوەو ددست کارییان کردووه. سەرەڕای تهوديش شت به 
دەستى خویان ده‌نووسنه‌وه‌و به‌درز دەڵێن: نه‌مه لەلایەنی خوداوه هاتووە› 
بۆيەش نه‌مه ده‌که‌ن تا شتیکی که‌می پێ بسێنن› نه‌دیی لەسەر ئەم شەموو 
زانست‌و زانیارییه‌دا كه بو خوتان هاتووه چ هەوەجێیەکتان به پرسیار كردن 
له‌وانه! شتی وامەکەن به‌خودا هیشتا نه‌مان دیوه که پیاوی له‌وان ده‌عیه‌ی 
بینی که‌شتی لەئێوە بيرسيّتهوه ل‌باره‌ی قورئانه‌وه! (ب -خوداى دن رازى بن). 

قال الله تالی: (فل من کان عَدُوًا وا تجبریل اه له عَلَى قليك يإذن الله مُصَدفً 


"- 


لم بين يَدَيْهِ وَهُدى وبشری للْمُوْمِِينَ - .7٢‏ 

واته: نه‌ی خوشه‌ویست! تو بلی: ھەر که‌سی دوژمنی جوبره‌ئیله ئەوہ 
دوژمنایەتی لەگەل خوا ده‌کاو خودایش دوزمنی ئەو که‌سه‌یه. چونکه ئەو 
به‌فه‌رمانی خوا ئەم قورئانه‌ی هیْناوه بۆ سەر دلی تؤ؛ حالی وایه ریك‌و 
موافیقی نامهو قورئان‌کانی پیش خویه‌تی كەلە کاتی خؤيا هاتونه‌ته 
خوارەوہ بۆ سەر دلى پیغه‌مبه‌ره پیشینه‌کان؛ وه‌کوو ته‌ورات‌و زه‌بوورو 
ئينجيل بێ› لههدمان كاتا ددبئ به پشتیوان بیان سهره‌رای ئەوەش 
چرایه‌کی بی هاوتایه‌و شاریگه‌ی راستى و دروستی رؤشن دهكاتهوه بق 
ده‌سته‌ی خاوهن باوەرەکان. 

05 عن أنس سي ال غنم قال: مع عبد الله بن : سَلام بقذوم رَسُول الله 
(صَلَى اله علیہ وس وهر 7 آرض يرف فاتی الى رى ا عل رسي فقال: إلى سالك عر" 
کلاث لا يَعْلَمُهُُ إلا یی فما رل أَشْرَاطٍ السَاعَة؟ رما رل طَعام یاک اهل الْجَنّة؟ وم 
27 م الْوَلَدُ لی بيه أو أمّه؟ قال: خَبْرًنى بهن جبرّیل 5 قال: جبریل؟ قَالَ: نعي قال: 


نامدى ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا - 
اك 7 الْيَهُوِدٍ من الملانکة. فقراً هذه الآية: ( من كان عَدُوًا عدوا لْحِبْرِيلَ اه ره علی 
قلبت) ا آول أشراط الساعَة فناز كذ تخشرٌ الاس من الْمَشْرق لی الْمَغْرِبِ. وما اول 
طَعَا م يكل أل الْجنَّةٍفَريادَة كيد الحوت. وإذا سبق ماء الرَجُلَ ماء المرأة دز زع الول 
ذا سبق ماء الْمَرَْةَ َرَعَتء قال: هد أن لا إله 7 الله وأشهد الك رسول الله. با 
رَسُولَ الله إن هد قوم بت وإنهُم إن يَعَلِمُوا يإسلابى قبل أذ تلهم بهشونی» 
فَجَاءَت فقال: ای رصلی الل عه وَسَلًم) آی رَجُل عَبْهُ له فيكم؟. 7 خيرنا وابن خیرنا 
وسیدنا وابن سیدناء قال: ریم إن أسلم عَبْدُ الله قاو َعَادَهُ الله ذلك. فخرج ج عبد 
الله ققال: أَشهدُ أن لا ره إا الل وَأ مُحَمدًا سول الله فَقَالُوا شرا وان شرا 
والتقَصُوهُ قال: فهذا الذي كنت آخاف يا رَسُول ۳۹ رواه البخاري وتقدم لسلم 
بعضه في الفسل(؟. 

ئەنەس «خوداى لئ رازى بێ) كوتى: عه‌بدوللای كورى سدلام له‌ناو باخا باخ 
دەڕنێ لهو کاته‌دا ده‌ییستی که پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بی) کوچی كردووه 
بۆ مه‌دینه‌و ته‌شریفی هیناوه» جادی بۆ خزمه‌تی و عه‌رزی ده‌کا: من سی 
شتت لی دەپرسم که‌سی پێغەمبەر نه‌بی نایزانی: یه‌کهم نیشانه‌ی گه‌وره‌ی 
we - -‏ . جک ہہ 
قيامەت چییه؟ وديهكدم خوراکی به‌هه‌شتی ده‌یخوا چییه؟ وه‌هزی چییه که 
منال لهباوكى دەچى› با له‌دایکی ده‌جی؟ پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بی) 
فه‌رمووی: نا نیستا کوونی زۆر نييه كه جوبرائیل نه‌مانه‌ی پێ گونم: 
عه‌بدوللا ده‌لی: کی؟ جوبرائیل؟ ده‌فه‌رموی: بەڵێ› ئەو؛ عه‌بدوللا دەڵێ: ده‌سا 
جووله‌که له‌ناو خویانا له‌ناو هه‌موو فریشته‌کانا جوبرائیل به دوزمنی خویان 
داده‌نین؛ که‌وا دهلی پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر بی) ثم ثایه‌ته ده‌خویننته‌وه: 

(من كان عَدُوًا تحبریل ال له عَلى قلبك). 

نینجا حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بێ) فەرمووى: يەكەم نیشانه‌ی گه‌وره‌ی 
قيامهت ناگریکه خدلك له خورههلاتهوه گلێر ده‌کاته‌وه‌و دەیان بات بۆ 


۳ بخاري. تفسير سورة البقرة: 46۸۰. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب انتفسیرا ك ¬ 

خورناوا؛ يهكهم خوراکی به‌هه‌شتییه‌کانیش پارچه زیاده كؤشتهكدى جگه‌ری 
نەھەنگە› ناوی پیاویش ئەگەر وەپێش ناوی ژن که‌وت مناله‌که دەکێشێتە 
سەر خۆي› بهلام ئەگەر بەپێچەوانەوە بوو شاوی ژن وه‌پیش کەوت نه‌وا 
مناله‌که ده‌کیشیته سەر خۆی عه‌بدوللا (خودای لئ پازی بئ) گوتی : شایه‌تی دەدەم 
که بنجگه له یه‌زدانی پاك خودای هه‌قی تر نييه وه‌شایه‌تی دەدەم كەتۆ 
پیخه‌مبه‌ری خودای› نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! بیگومان جووله‌که ھۆزێكى 
بوختیانکه‌رو درؤزنو ھەلاتبازن› له‌پنش ئەمەدا كه بزانن من موسولمان بووم 
پرسیاری حالی منیان لی بکه. ده‌نا له‌داخاناو لەڕقانا بوختیانم بۆ دەکەن؛ 
که جووله‌که‌کان هاتن عه‌بدوللا له ژووره‌وه خوی شارده‌وه. پیغه‌مبهر «دروودی 
خودای لەسەر بێ) فه‌رمووی: عهبدوللا چون پیاویکه له‌ناوتانا؟ گوتیان: چاترینی 
ننمه‌به‌و کوری چاترینمانہ خوی بەگو بەگزادەیەو گەورەی ئیٔمەیەو کوری 
گه‌وره‌شمانه. حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بێ) قه‌رمووی: باشه پێم بلین ئەگەر 
عه‌بدوللا موسولمان ببی نیوه دەڵێن چی؟ موسوڵمان ده‌بن يانا؟ گوتیان: خوا 
نه‌وه نه‌کا خودا يهناى بدا له‌شتی وا!! حەزرەت (دروودی خودای لەسعر بی) شم 
پرسیاره‌ی جهن جاری بو دووباره کردنه‌وه. ودلئ ثه‌وان لهكهلى شه‌یتان 
نه‌هاتنه خواره‌وه ھەر نه‌و وهلامه‌یان دایه‌وه ئەو وه‌خته لەپر عه‌پدوللا رخودای دن 
بانى بئ) هاته ددره‌وه‌و به‌ده‌نگی بەرز گوتی: گه‌واهو شایه‌تی دەدەم كەھەر 
به‌زدانی پاك خوايهو موحه‌ممه‌دی کوری عه‌بسدوللا پیْغه‌مبه‌ری خودایه. 
ثه‌وکاته جووله‌که‌کان گوتیان: خرابترینی نیمه‌یه‌و کوری خراپترینمانه» ئيتر 
به‌وه‌شه‌وه نه‌وه‌ستان به‌قسه‌ی ناشیرین دایان شورد. عه‌بدوللا گوتی: قوربان! 
خو دیت!؟ من عه‌رزم نه‌کردی؟! ده‌ی من لەم زمانه پیسه‌یان ده‌ترسام (ب) ج 
(ب ١|‏ ز/۳۰ ۱۶7/0 ف/6) © (ب/١‏ ز/۰۳ (/۲۱۳ ف/¥) بهلام لیره‌دا نایه‌ته‌که 


به‌ته‌واوی نوسراوه ودك ندم فه‌رمووده‌یه‌ی له‌دواوه دی. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز (تتاب التفسیرا 0ب 

۷- عن ابن عُمَرَ رضي الله عنم قال: كان الثبی لیا عله تلم یصلی غلی 
َاحِلهِتطوعًا أيدما ريجهت به َو جاء من مَك إلى الْمَِيئَةٍ كم و را ابن عْمَرَ هَدِهِ الآية: 
روَلله الْمَشْرق رالمفرب) الآية. وقال: ارت فی ھَذا“. 

ئیبنو عومەر «خودایان لئ پازی بئ) گوتی: جاری پیفه‌مبهر (دروودی خودای لەسەر 
بن له‌مه‌ککهوه ده‌هات بو مه‌دینه. له‌ری به‌سواری وولاخه‌که‌ی نوێژى 
سوننه‌تی ده‌کرد. به‌مه‌رجی وواخەک لەژێريا پووی له‌شوینی مه‌به‌ست 
بوایه. ئیتر ړووی له‌هه‌رلا بوایه دەربەستى ئەوہ نه‌بوو. ئینجا ثیبنو عومه‌ر بو 
پشتیوانی و راستو دروستی ئەم فه‌رمایشته ئەم ثایه‌ته‌ی خوینده‌وه: له 
الْمَعْرِقَ 1۴ فرب ¦ لَأَلِتَمَ ولوا فم وَجْهُ الله . له وَاسِعٌ عَلِيم1 وه فه‌رمووی: (ئەم 
ثايهته بو نهم جؤره نوێژەیه هاتووه). (ت-س/ص). 

۸ - ¬ رب/۱ ز/ 53 ل ۲ ف/۷)". 

[وَقَانُوا الخد الله ولا سُبْحَانَهُ بل له ما في السَّمَاوَاتِ والازض کل له فاون 
(۱۱۲۹/۲). 

دەڵێن خودا مندالی ههيه؛ كورو کچی لی بووه. سوبحانه‌للا! شتی واو 
خودا کوجا مه‌رحه‌با؛ خودا له‌شتی وا پاك‌و بهدووره؛ به‌لکوو هه‌رچی هه‌یه 
له‌ئاسمانان‌ و زه‌ویدا هی ئەوە› هه‌موو به‌نده‌و فه‌رمانبه‌ری نه‌وون‌و خوی 
خاوه‌نیانه. 

۹ - عن ان عباس ررضي اله نهم عَنٍ یی رسلی اڈ عله َس قَالَ: قال: ا 
تعالى: کثبنی ابن آدَمَ وم يَكُنٌ له ذلك. . وَشَْمَبی 20 » اما تكريب ای 
فرعم آي لآ افدر أن أَعِيدَهُ کما کان رآ شمه ای فَقَولهُ لی ون فُسْبْحَانِى أن اد 
وَلَدَاء رواه البخاري!''' 


(" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 
9 رواه الترمذي بسند غريب تقدم في الجلد الأول تسلسل / ۵۳ رقم: ۷ / 393. 
۲ بخاري. تفسیر: 41۸۲ = تجرید / £ / 414 رقم: 1630. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راثه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ك ¬ 


يبنو عه‌پباس (خودایان لئ پازی بئ) گوتی : پذفه‌میهر (دروودی خودای لەسەر بئ) 
ده‌فه‌رموی: خوداى گه‌وره ددفهرموئ: ئادەميزاد راده‌ی نه‌وه‌ی نييه که‌من به 
درو بخاتهوه يا جنیوم يئ بداء کەچی دەچێ شتی واددكاء نه‌وه‌یان که‌من 
بەدرؤ ده‌خاته‌وه نه‌و قسهیه‌تی که دەڵێ: كوايه من ناتوانم که‌له‌پاش مردن 
ودك جاران سەر لهنوئ دروستی بکه‌مه‌وه؛ جنیوه‌که‌شی به من ئەو قسهیه‌تی 
که ده‌لی: گوایه من مناڵم هديه! شتی وا نهبوودو نابی من گه‌لی پاك‌و به 
دوورم لەوہ که منالم هەبیٰ (ب). 

۰- ¬ رب/۱ ز/۵۳ ۲۱۱/۵ ف/۵. 

ئايەتەكە لهم شوينهدا رۆیشت: ¬ (ب/۲ ز/۱۳۶ ل/368 نایه‌تی 
دووهم). 

-١‏ عن ابن عباس عي اله عم اول ما الخ النَسَاءُ الْمِنْطَقَ من قبل ام 
ِسْمَاعِيلٌ› الخدت منطقا ی آثزها عَلَى سار كم جاء بها انراهيم وبانها اسماعیل 
رح خی وَصعهُمَا نات ند ذوْخقِ وق ززم في على انب ویس بِمَكة 
يا َحَد, ریس بها ما ووضع جندشها جرا فيه کنر وسقاء فيه مان لم ی 


َ‫ ۳ َ‫ ۳ - . 7 َ‫ ۳ 2 
الذى لیس فيه إلس ولا شَيْءٌ فقالت: له ذلك مرازا وهو لا يفت إِلَيْهَا فقالت: له الله 


الى مرك بهدا؟ قال: تعَمْ. قالت: إذا لا بُضَيعْنَا. كم رَجَعَت فالطلق زنراهیم حَنَّى إذا 
كان عند ای ير ال پوجھہ ات كم دعا بل لمات ركع بب رکا 
إلى آمنگنت من ری بواد غَيْرٍ ؤى ززع عند بيتك المحرّم) حى بلغ تنکرون. 
وجقلت م إسْمَاعِلٌ تریغ إِسْمَاعِيل› ورب من لِك الما ی إذا تیه مَا ى 
لاء عطتسا وعطش لاه وجقلت كنظ له ری لت کراة أن كنطر رب 
فَجَدتٍ التفء فرب جََلٍ فیالازض تلبهه مت عله م اقبت الواییکنظر هل 
رى أَحَدَ لمات من الفا حى إذا لقت وی ركعت طرف بر 


.۳ / تقدم برقم: ۵ / ۹ مجلد آول. تسلسل‎ (WY 


نامدى تدفسيرو رافه کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا 6= 


6 کے 


مسقت مى الان اجون ىسە أكت المروة فقامت عَلَيْهَا 
فنظرّت هل تری أَحَدَا. فلم کر أَحَدَا, ففعلت ذلك سَبْعَ مرّاتٍ. قال: ابن عباس ری 1 
عَنهُم قال التّبى (مَلى الل علیہ رَسَلم: فتلك سَغى الاس بيَْهُمَا. لما آشرفت علی اأ مروة 
سَمِعَتَْ صوئاء فقالت: صه. ريد فْسَهًاء ٠‏ ثم تسمعت مت سف سيقت اطا قات کہ 
أسْمَفت» إن كان عندك غراث . وڏا هی بالملك عند مَرْضِع رهزم 3 - َبَحَث بققبد زار 
قال: بجناحم حى طَهَرَ الما فَجَعَلَتَ لح مضه وئقول بیدها هَكَدَا, وَجَعَلَتَْ تغرف من 
الْمَاءِ فى سِِقَايهَاء وَهْوَ يَفُورُ بَعْدَ مَا قرفا قال اقب وسل عدم ولم براحم ال 
إِسْمَاعِيلَ لو ترکت رمْزَمَ أو قال: لو لَمْ تفرفا من الْمَای لكان رَه زم عَيْنا مینا. 
شرت وارضَعت ولَدَهَاء ققال: ها الم لا تَحَاقُوا الصَيْعَة ون مها یت ال نی 
هذا الا وآبوف, ور له ضيغ هل هلُ. وكات لت مُركفِعًا من الأَرْضِ کَالرَابیَةِ 
تأنیه السَيُولُ فتاخذ خذ عن يَصِنه وشماله قکائت كلك ئی مرت بهم رف ن جُرهم 
ار ال ب . بت ین جُرْهُم) ُفیلین ین طرق کذام فترلوا فى آمنفل مَکْة قرأو طابر 
عَائِهًا. َقَانُوا إن هتا الطَائِر ر لَيَدُورُ علی مَاي عدا بهدا الْرَادِى وَمَا فيه ماش فَأَرْسَلُوا 
جرا آز جرین» فرجفوا خروم بالمای فافبلوه وام إسْمَاعِيلَ عِنْدَ الماء ار 
این لتا أذ تترل عندك؟ ققالت: َعَم ولكِن لا حَقٌ لَكُمْ فى اما قالُوا تم قا 
ایی سى اذ عتہ وسل ی ذلك ام سْمَاعِيلَ وی جب الرلس فتزوا ای یت 
لو مَعَهُمْ خی إذا کان بها اهل ات ثم شب الفلا وتقلم الْعَرييَة ة نهب 
وآلفسهه تیم راخجَهع جين شب فلم أذرك ررجْرۂ فا نهم مات :¦ پشماعیل 
فجَاء راهيم يُطَالِعُ ترکت فلم يذ إِسْمَاعِيلَ فسأل امرَأئهُ عَنْهُ فقالت: حَرَج ِى 
سا من عي وف لت لخن بش لحن فى یمق سفق فشكت 
له و قال: فد جاء زوج فافرنی عَلَيهِ السلا وقولی لَه یر عَتَبَةٌ بابه. فَلَمّا جاء 
إِسْمَاعِيلُ؛ که اکس شیناء ققال: هَل جَاءکم من أَحَدٍ قالت: َعَم جاءنا شَیْخٌ كَذَا 
وک نات ها رسای سر جر وب . قال: فَهَلُ 
أَرْصاكِ بِشَيْءٍ قالت: عم ری أن ذ أفرا عَلَيْكَ الام ویقول: غير عَتَبَة بابك. فال: 
ذاك أبى وق أَرّنی أن آفارقك الْحَقى بأهيك. َطَلْفَهَا, روج با اغری تسه 


نامه‌ی ته‌فسیرو راڭه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ~AN~‏ 
عَنْهُمْ رام ما هاء الله م ا أاهُم بَعْدُ فَلَمْ يذه فَدَحَلَ عَلَى انرانه فسالها عَنَهُ 
فقالت: حرج يَبتَغِى لا قال: : كيف ألم شم لها عن عَبشِهِم, › وَعَيْنَيَهِم. . ققالىت: لن 
بخیر وَسَعَةٍ. رأثت لنت عَلَى الله فقال: ما طَعَامُكُمْ قالت: اللحْم. قال: فَمَا شراب ¡ قات 
الما فقال: له تارك لَهُمْ فى لحم وَالْمَاو قال: ایی ریب هم ولم یکن لَهُم 
وتو حب ولو كان لَهُمْ دعا هم فد قال: فَهُمَا لا يَخْلُو غلنهما أَحَدٌ 27 قر مَكة إلا لم 
يُوَافِقَاُ. قال: ادا جاء زج فافرئی عَلَيْهِ السلای ومریه یت عَتَة بابي فَلَمًا جَاءَ 
إِسْمَاعِيلٌُ قال: هَل آئاکم من أَحَدٍ قالت: عَم أكانا شيخ خسن الْهيقةِ والشت علبي 
ہم فسالیی كيف عیشت ضر اجر ا و قال: فارصاك شىء 

لت: لعي ؛ هو را لت السلا ود 4 عة بابلت. قال: داك أبي» ولت 
اة آمرنی أن أضسيكك. لٹ مره رین پت یر 
ری تلا 5ه لخت زح ریا من فز غت تا کت يصع الال 
۳ لبلب م قال: ا إسْمَاعِيلُ؛ إن الله أقرنى بان قال: فاصتع ما أَمَرَك 
ربك. قال: ولعئیی قال: وأعیئت. قال: قن الله أمرتى أن نی ها هن متا بیثا. وأَشَارَ ی 
أَكَمَةٍ مُركَفِعَةٍ عَلَى ما حولها. قال: فمن ذلك رَقَمَا ای ین اي قحل ماي 
ياتى بالججارق وَإبْرَاهِمُ يێنى› حَتّى إذا ارتقع لاء جَاءَ بهدا الْحَجَرِ فَوَضَعَهُ له فَقَامَ 
عله وهو تێی وَِسْمَاعِيلُ اه لججار وَهُمَا بَقُولاَنِ ربا انا بل بنا إلك ألت 
السمِبعٌ الْعلِيمُ) رواه البّخاري في بذ ع بفلق(. 

ئيبنو عه‌بباس (خودایان ن پازی بێ› گوتی: بۆ یه‌که‌مجار که نان پشتێنیان 
داهینا له‌لایه‌نی دایکی ئیسماعیله‌وه بوو چونکه خاتوو هاجه‌ره که سکی ير 
بوو به‌حه‌زره‌تی ئیسماعیل» خاتوو ساره که اغاژنی بوو رقى لی هه‌لگرت‌و 
هه‌ویباری لئ کێشا› دایکی نیسماعیل پشتینی لەقەدی خوی به‌ست‌و لەناو 
مالا ده‌ستی کرد به خزمه‌ت کردن‌و خوّی وا نیشان دا که کاره‌که‌ری خاتوو 
سارەیەو ھەوئی نييه همه‌تا به‌وه قى خاتوو ساره‌ی خانمی پئ 


( تجرید البخاري ٤‏ / ۰ رقم: ۱۳۵۱ = 3374 فتح الباري. 
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بنیشێنێتەوە› بهلام سوودی نه‌بوو؛ له‌پاشا ئیبراهیم هاجهره‌و ئيسماعيلى 
کوری هاجهره‌ی له‌به‌یتولمه‌قدیسه‌وه برد بۆ مه‌ککه‌و له‌وی له‌لای شوینی 
نیستای به‌یتا له‌بن شیخهلیکی گه‌وره‌دا له‌ژوور زەمزەمەوە› له‌سه‌رووی 
شوینی مه‌س جید ولحه‌رامه‌وه دایضان» ئەوکاتے نس سماعیل ساوابوو 
به‌به‌ردایکیه‌وه بوو› کورپه‌یه‌کی مه‌مکه‌خوره‌بوو» دایکی خوی مه‌مکی پئ 
دهداء وه نهو سه‌رده‌مه‌ش مه‌ککه شاوه‌دان نەبوو› نه ئاوو نه ناوه‌دانی و 
نه‌که‌سی لێ نه‌بوو» له‌وی داينانو هه‌مانه‌یه‌ك خورماو کونده‌یه‌ك ناوی بق 
دانان‌و ثیتر خوی بهره‌و دوا گه‌رایه‌وه بق شام دایکی ئيسماعيل شوینی 
كهوتو پێی فه‌رموو: نه‌ی نیبراهیم! تو بزکوی ده‌چیت‌و نیمه لهم شیوه 
چول و هؤلهدا به‌ته‌نیا به‌جی دههيّلى؟! که نه‌هاو دەنگێ‌و نه‌شتیکی لی نییه! 
چەن جاری هاجهره ئەم قسه‌یه‌ی عه‌رزی ثیبراهیم کرد. بعەلام نیبراهیم ثاوری 
لی نه‌دایه‌وه؛ هه‌تا یی گوت: توخوا! ایا خودا فه‌رمانی پێ کردووی که‌وا 

را ۱ ۱ ۹ در اس ہے 
بکه‌ی؟ فه‌رمووی: به‌لی. هاجه‌ره فه‌رمووی: که‌وابن خودا په‌کمان ناخات» ئيتر 
هاجهره خاتوون گەڕایەوە› ئیبراهیمیش رؤيشت تا گه‌يشته سەركەلو 
له‌دانه‌ی سه‌رو ئاوابوو که‌له‌وانه‌وه ديار نەبوو؛ نه‌وجا رووی کرده به‌یت‌و بهم 
ووشه پیروزانه‌ی که‌له‌قورئانی پیرززدا باس کراون نزای کرد هه‌ردوو ده‌سنی 
هه‌لیری‌و فه‌رمووی: 

ل ± ره رم al‏ بر مه ہےو ¶ ` `` سی ` ها 
رتا إلي سكنت مين ذريتي یوَاد غير ذي زرع عند بيك المحرم ربتا ليقيموا 
¬ 1 ہے 7 لا َه 7 "ˆ" َ‫ ,ˆ ر ^" 

العئلاة فَاجْعَل أفيدة مّنَ الاس تهوي إِلَْهِم وَاررْفْهُم من اللمَرات لَعَلَهُمْ بشکرون - 
۳۷/4 

واته: ئەی خودايه! نەی کەسی بی که‌سان! وامن بازێ له‌وه‌چه‌و نه‌وه‌ی 
خؤمم جيّكهنشين کرد له ناو نهم شيوه چۆڵو هؤلهداء كه دۆڵى مه‌ککه‌یه‌و 
شیویکی ووشکی بی کشتوکاله. له‌یه‌نای ندم خانه‌ی خوته‌دا. كه رێزت 
گرتووه‌و قه‌ده‌غه‌ت کردووه که که‌سی رێزی بشکینی و قه‌دری نه‌زانی» دیاره 
نه‌رکی به‌نده ثه‌وه‌یه که نویژو به‌نده‌یی بکا منیش بو نه‌وهم لیره‌دا داناون» 


نامدى ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ` 

په‌روه‌ردگاری نیمه" ړووی دلى موسولمانانیان تێکه› که‌به تاسه‌و شه‌وقه‌وه 
برؤن بولایانو بچن بو دینی کابه‌ی ييرؤز خودایه! خوّت رژزیده‌ری‌و به‌س! 
ده‌ی به‌میهری خوت هوو مایه‌ی رۆزى‌و به‌ش‌و باره‌ی باشو زؤرى هه‌ردوو 
جیهانیان بو فەراھەم بینه. میوه‌و سه‌وزه‌وات و به‌ری دارو دره‌ختیان پی بده 
به‌لکوو ئەوانیش سوپاسی تۆ بکەن نیتر دایکی ئیسماعیل لهو ناوه‌ی 
دەخواردەوەو مه‌مکی دددا به ئیسماعیل؛ که ناوه‌که برایه‌وه نه‌وسا خوی‌و 
کوره‌که‌ی توونييان بوو؛ دايكى ئیسماعیل ته‌ماشای کرد ئیسماعیل له‌تاو 
توینیتی گینگله ده‌داو ته‌پاو تل دهكاء ئيتر نؤقردى پی نەگیراو جاوى به‌رایی 
نه‌ده‌دا که له‌سه‌ر ئەو حاله ته‌ماشای جگەر گوشه نؤيهردكدى بکا! لەبەر نه‌وه 
رویشت. پوانی که‌وا کیوی صه‌فا نزیکترین کیوه ليّيهوه له‌وشوینه‌دا 
سهرکه‌وته سهرىو له‌سه‌ری وه‌ستاو ړووی کرده ناو شیوه‌که؛ سه‌یری ده‌کرد 
تا برانی که‌سيك ده‌بینی. بهلام که‌سی نه‌دی, له‌صه‌فا هاته خوارهوه. تا 
كهيشته ناو شيودكه؛ له‌وی داويّنى کراسه‌که‌ی خؤى هه‌لکردو خؤى گورج 
کرده‌وه‌و چاکی کرد به‌لادا؛ ئینجا ودك مروفیکی شهكهتو ماندوو» بهلام کول 
نه‌دهر تا ئاخر هه‌ناسه ده‌ستی کرد به لوقه كردن تا له‌شیوه‌که په‌رییه‌وه» 
ثه‌مجا سه‌رکه‌وته سەرمەروەو له‌سه‌ری راوه‌ستاو ته‌ماشای ئەم لاو لای کرد 
نایا که‌سی ده‌بینی» ودلئ دیسان که‌سی نه‌دی وه حه‌وت جار وای کرد *. 


ثیینو عه‌یباس (خودايان لئ رازی بی) دەڵێ: پیفه‌میسه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێ) 


۰ پاره‌ی نو نوشكن! کانی ته‌نگانه 

شض ےےولو تەق لای بےےبئ وويانه 
گریسان و رټ رټ پىش نهزانه 

تےنیا کوش شه بو دفرد دمرمائنه 
دایحی ثی‌سماعیل نهو مهرده کسوردہ 

سورمه‌شق و دایصی کشت ژنن كورده! 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا .نہ 

فه‌رمووی: لەبەر ئەمەیەو بو یادگاری رووداوو داستانی ئەم ئافرەتە مە‌ردہ 
نه‌به‌رده‌یه که ئيّستا له‌کاتی حەج و عه‌مره‌دا حه‌وت جار خه‌لکی ھەڕادەكەن 
له‌نیوانی نهم دوو گرده‌دا که‌له‌سهره‌ی جاری حهوته‌ما هاجه‌ره که سهرکه‌وته 
سەر ته‌پولکه‌ی مه‌پوه ده‌نگی بەر گویی که‌وت؛ خوی به خؤى گوت: نا ووس! 
كه گویی به‌باشی هه‌لخست. ده‌نگه‌که‌ی به‌باشی بیست. گوتی: گویم 
له‌ده‌نگته. ليّقهوماوم؛ ئەگەر به‌هاواری نیّمه‌وه هاتووی تازووه فریامان 
یکه‌وه! که سه‌رنجی دا وا فری‌شته‌که له‌لای شوینی زەمزەم دایسه. له‌یه‌نا 
ئیسماعیل دا› به پاژنه‌ی پیی ربا گوتی: به بالی) خه‌ريك بوو زه‌وییه‌که‌ی 
ده‌کولیی »وه هه‌لی کولی تا ناوی لی ده‌رکه‌وت» ئیتر دايكه هاجه‌ره 
له‌خوشییاندا به‌خول کردی به كؤميلكهو به‌ده‌ستی ئا ئاوای لئ دەکرد: تا 
ناوه‌که‌ی بلاو نه‌بیته‌وه. وه خۆش خۆش به‌مشت ناوه‌که‌ی ههل دەهێنجاو 
ده‌یکرده کونده‌که‌یه‌وه. ناوه‌که‌ش له‌دوا مسته‌که‌ی نه‌وه‌وه خۆش خۆش مهل 
ده‌قولایه‌وه! پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بی) فه‌رمووی: دایکی ئيسماعيل» 
(رەحمەتی خودای لئ بی) ئەگەر له‌کاتی خویدا ده‌ست کاری زه‌مزه‌می نه‌کردایه. يا 
فه‌رمووی: ئەگەر به لالەوێچ هه‌لی نهكؤزيايه هەتا هەتايه زەمزەم دەبوو به 
كانياو به‌خور لەبەری دەڕۆیشت ئیتر دايكى ئیسماعیل ھەم خوی ئاوی 
خواردەوەو ھەم شيرى دا به کوره‌که‌ی» جوبرائیل پیی فه‌رموو: مەترسن 
په‌کتان ناکه‌وی» چونکه خانه‌ی خودا ثالیره‌دا هه‌یه» نهم کورهو باوکی 
دروستی ددكهن؛ وه‌خودا ئەھل و که‌سی نه‌وخانه‌ی خویه زايه ناکاو دالده‌یان 
ده‌دا. به‌یتیش ئەو سهرده‌مه پارچه‌یی زه‌وی قوقز بوو» ودك ته‌پولکه وابوو 
لافاو لى ددداو لەراستو له چه‌پیه‌وه لیّی ده‌برد» ئیتر دایکی ئیسماعیل 
هه‌روا بهو شیوه‌یه له‌وی مایه‌وه‌و ئاوی زه‌مزه‌مي ده‌خوارده‌وه‌و بریتیی نانو 
ئاو ده‌که‌وت بوی‌و مه‌مکی ده‌دا به ئیسماعیل هه‌تا کاروانتکی جورهومی. يا 
خیزاننکی جورهومی له‌ریگه‌ی كدلى که‌دا نه‌وه ھاتن› له‌خوار مه‌ککهوه 
خستیان» که‌چی بالنده‌یه‌کیان دی گری ده‌خوارد بەسەر ئاوەکەوە› گوتیان: 
ببی‌و نه‌بی ئەم مەلە بەسەر ئاوەوہ دەگەڕێ› ئەم دزله‌ش نیمه شك به‌رین 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا نم انم 
شیویکی ووشكو برینی بی ناوه. ده‌ی ده‌بی نه‌مه چی بی؟ جا نوینه‌ری» دوو 
نوینه‌ریان نارد» که‌چوون ناوه‌که‌یان دؤزییەوەو گه‌رانه‌وه‌و ههوالى ناوه‌که‌یان 
بق بردنه‌وه ثه‌وانیش چوون بولای ئاوەکە› دايكى ئيسماعيل له‌سه‌رناوه‌که 
بوو. گوتیان پێی: ریگه‌مان دهده‌ی که‌لهلای توق هدوار ههل دەین؟ گوتی: 
به‌لی بەلام ناوه‌که هی منه‌و مافی نیوه‌ی پیوه نييه مەگەر به ڕەزای من 
سوودی لی وهربگرن گوتیان: به‌لی باشه؛ پیْغه‌مبهر (دروودی خودای ئەسەر بئ) 
فه‌رمووی: جا اوا ئەوخێڵه له‌سه‌ر ئەو حاله دایکی ئیسماعیلیان دؤزييهوهو 
تووشی بوون› له‌کاتیکی وادا که خؤشى حه‌زی له‌ناوه‌دانی و هاودهمو ئاو 
ده‌نگ هەبوو! نیتر خؤيان له‌وی بهزينو ناردییان به‌شویٌن كەسو کاریانا؛ 
ثه‌وانیش هاتن‌و لەگەل ئەوانا له‌وی کوچ و باریان خست‌و مه‌ککه‌یان ثاوه‌دان 
۱ 3 0 ۰ > ما پم ۲۰ ۰ ± 
کردەوہ! هه‌تا بەرەبەرە له‌وی بوون بەچەن مالسی‌و زور بوون لهولاشهوه 
كوردكهيش گەورہ بوو؛ تا بوو به هه‌رزه‌کارو ھەر له‌وانه‌وه فیّری زمانی 
عهره‌بی بوو؛ كه گه‌وره بوو دلیان گرتی و که‌ره‌سیده بوو ژنیکیان له‌خویان بۆ 
هيّناء ئەوجا هاجه‌ره خاتوونی دایکی ئیسماعیل مردو فه‌رمانی هه‌قی به‌جی 
هینا. ته‌مه‌نی نه‌وه‌د سال بوو؛ ئیسماعیلی کوری «دروودی خودایان لەسەر بی له 
مھ دش مه 2 كه ۷۲ ۰ یھ 7 7 - ۶ ۲ موه 

حیجرا ناشتی پاش زنهینانی ئیسماعیل ئييراهيم مات سەر له خیزانه 
جیماوه‌که‌ی بدات» وا ری د‌که‌وی ئيسماعيل له‌مال نایی» له‌ژنه‌که‌ی 
0 . / 1 . ± م۷ ۰ 1 

ٹیسماعیل دەپرسى: له‌کوییه؟ ده‌لی: چووه شتيكمان بو پەيدا بکاء له 
گوزەران و حالو بارو دؤخى ژیانیشیانی پرسی: زنه‌که گوتی: حاڵمان شرەو 
زۆر خرايهو لهتهنكانهو سه‌خله‌تداین! وه‌شکات‌و سکالایه‌کی زؤرى لای 
ثیبراهیم کرد › نیبراهیم (دروودى خودای لەسعەر بئ) فه‌رمووی: که میرده‌کهت هاته‌وه 
سلاوی لی بکه‌و پێێ بلی: ناسانه‌ی ده‌رگاکه‌ی بگۆڕێ› که ئیسماعیل دیْته‌وه 
وەك سووسه‌و بونی شتی بكاء ده‌فه‌رموی: که‌سی هاتووه بو لاتان؟ زژنه‌که‌ی 
دەڵێ: بهلئ پیرەمێردێ لهم په‌نگه لهم حاله هاتبوو؛ پرسیاری تؤيشى لئ 
کردین منیش پییم گوت: پرسیشی که گوزه‌رانمان چۆنە› گونم: حاڵمان شره 
ززر په‌رزش و سه‌خله‌تین! فه‌رمووی: ایا هیچ نامؤزكاريهكى نه‌کردیت؟ 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورئانى پیروّز اکتاب التفسیرا بہ۳ ۹ہ 
دەڵێ: باء فه‌رمووی: سلاوت لی بکەمو ده‌شی فەرموو: ئاسانەی ده‌رگاکه‌ت 
بگۆڕە› فه‌رمووی: ئهو پیاوه باوکمهو فه‌رمانی پسی کردووم که‌لسه‌تق 
جیاببمه‌وهو ده‌ستت لی بەردەم بڕۆرەوە بولای كەسو کاری خوت. تەلاقى 
داو ژنیکی تری لی ماره‌کردن. جا چه‌نده‌ی که خودا حه‌زکا ثه‌وه‌نده ثیبراهیم 
مايهودو نه‌هاته‌وه بۆلایان› له‌پاشا که‌هاته‌وه بولایان دیسان ئیسماعیلی 
نه‌بینی» چوو بو ماله‌وه بولای ژنه تازه‌که‌ی‌و هه‌والی ئیسماعیلی لێ پرسی؛ 
گوتی: ده‌رچووه پیبژپوییه‌کمان بو پەيدا بكاء ده‌فه‌رموی: ئێوه چونن‌و 
حال‌و گوزه‌رانتان چونه؟ ده‌لی: ززرباشین و له‌خودا به‌زیاد بێ گوزه‌رانمان 
زور باشه عه‌رزی کرد: قوربان بفه‌رموو دابه‌زه. پشوویی بىدە› نانێ› ئاوێ 
بخو. ده‌فهرموی: خوراکتان چییه؟ ده‌لسی: گزشته ده‌فه‌رموی: شه‌ی 
خواردنه‌وتان چییه؟ دەڵێ: ناوه. ده‌فه‌رموی: خودایه؟ پیت‌و فەرو به‌ره‌که‌ت 
بخه‌ره گزشت و ناویانه‌وه بویان؛ پیخه‌مبه‌ر (دروودى خوداى دسر بئ) فه‌رمووی: نهو 
سهرده‌مه دانه‌ویله‌یان نەبوو؛ ثه‌گینا بۆ ئەویش نزای پیت‌و فەری بق ده‌کردن. 
گوتی: هه‌رکه‌سی له‌شوینیکی تر» جگه له مەككە› خوراك‌و خواردنه‌وه‌ی 
ته‌نیا اوو گزشت بێ› پیی ناکەوئ: بهلام له‌مه‌ککه پیٔی ده‌که‌وی» فه‌رمووی: 
كه مێردەکەت هاته‌وه سلاوی لی بکەو پیی بلی: ناسانه‌ی ده‌رگاکه‌ی (داری 
زیرده‌رگاکه‌ی) لەجیٔی خوی چه‌سپ بكاو بیھێڵێتەوە› که ئیسماعیل دیته‌وه 
ده‌فه‌رموی: كەس هاتووه بولاتان؟ دهلی: به‌لی» پیره‌میردیکی نوورانی شیوه 
شیرین هاته مالمان. كهلئ وه‌سفی باشی کرد. پرسیاری توی لی کردم 
مه‌والی تۆم بؤى باس کرد. له‌گوزه‌رانی پرسین: پیٔیم گوت: که زؤر باشين؛ 
فهرمووی: راسپیری کردیست؟ گسوتی: به‌لی» سلاوی لی ده‌کردیست‌و 
ده‌یفه‌رموو: که ناستانه‌ی ده‌رگاکهت مه‌حکه‌متریکهی؛ فه‌رمووی: نه‌وه 
باوکمه. ناستانه‌ی ده‌رگاکه‌یشم مه‌به‌ست تیه ژن به‌ردی بنچینه‌ی ماه 
باشی و خرايى خانوو به‌نده له‌سه‌ر به‌ردی بناغه‌که‌ی جا بؤيه که فه‌رمانی پئ 
کردووم که‌له‌لای خۆم بتهيّلمهوهو به‌رهلات نهكهم؛ جا چه‌نده‌ی که خودا حه‌ز 
بکات ثیبراهیم مايهودو نه‌هاته‌وه بولایان» که هاته‌وه ئیسماعیل له‌بن نه‌و 


نامه‌ی تەفسیرو راق هكردنى قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ل لم 
شیخهله كدورددا که‌خوی يهكدمجار لهوئ داینان» که لهنزيكى بيرى 
زه‌مزه‌مه‌وه بوو› خه‌ريك بوو تیریکی داده‌داو دەيتاشى› که‌چاوی به‌باوکی 
که‌وت به‌رزه پی لەبەری هه‌لساو چوو به پیریه‌وه‌و لەسەر شیّوه‌ی بابو كور 
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دەستو مؤجانو ئەمانەیان کردو له‌پاشا ثیبراهیم فەرمووی: نه‌ی ثیسماعیل! 
خودا فه‌رمانیکی داوه به‌سه‌رها ئايا تۆ ده‌توانی كؤمهكيم بکه‌ی؟ فه‌رمووی: 
فه‌رمانی په‌روه‌ردگارت به‌جی بێنه› فه‌رمووی: تۆ يارمهتيم ده‌ده‌ی؟ فه‌رمووی: 
منيش یارمه‌تیت دەدەم› ثیبراهیم ته‌پولکه‌یه‌کی به‌ئیسماعیل پینیشان دا› که 
ده‌یروانی به سهرده‌ورو به‌ری خؤى داو فه‌رمووی: خودای گه‌وره فه‌رمانی پی 
فه‌رمووم که ثالیرانه‌دا خانه‌یه‌ك دروست بكەم› گوتی: ئیتر ئەو حەله ده‌ستیان 
کرد به بناغه‌دانانی به‌یتی خانه‌ی خوداو به‌ره به‌ره بناغه‌ی به‌یتیان دوو 
به‌دوو به‌رز کرده‌وه؛ ئیسماعیل شاگرد بوو به‌ردی ده‌هیناو ثیبراهیمیش 
وەستا بوو دروستی ده‌کرد يەك شاگردو يەك وه‌ستا! تا خانووه‌که به‌رز بووه. 
نهوجا ئيسماعيل نهم به‌رده‌ی بۆ باوکی هێنا› كه پیی دەگوترێ به‌رده‌که‌ی 
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زیر پیی تيبراهيم؛ يا حه‌جه‌ری مدقامى ئیبراهیم› به‌رده‌که‌ی بۆداناو ئیبراهیم 
لەسەری وه‌ستاو خانووه‌که‌ی دروست ده‌کردو ئیسماعیل به‌ردی بو ده‌هیناو 
ده‌یدایه ده‌ستی و ثه‌ویش له‌ریزی دیواره‌که دادای ده‌ناو پیکهوه بەيەك 
ده‌نگ‌و يدك دل به‌سوزه‌وه ده‌پارانه‌وه‌و ده‌یان فه‌رموو: 
ربا تقب ما إلك انت السْمیعالْعلیم - ۱۲۷/۲). 

خودایه! شهدم کرده‌وه‌یه‌مان لئ قووبول بکه» چونکه هدر خوتی که 

گویّت له‌ده‌نگمان بی‌و ئاگات له‌حالی دلمان بێ (بوخاری-رهزای خودای لەسەر بێ): 
کوره شاگردهو باوکی وه‌ستایه 
خانووش بديتوللاى خانه‌ی خودایه 
شتی وا نایاب. به‌ده‌گمهن وایه 


بسه‌هره‌ی باوانی ردس وله ليه ! 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اكناب التفسیرا نہ۹0ہ 

۲ عَنْ عائشة (رضي اله عنها) عرد عن الب على اش ته رم قال: ألم ثری أن 
مك بنرا الْكَعْبَةَ افتصروا عَنْ قُوَاعدٍ راهم لت يا رَسُولَ اللي أن َردُهَا عَلَى 
قَوَاعِدٍ اپراهیم. قال: ولا جدئان مك مك بالكفر. فقال: ابن ن غمر لین کانت عَائُشَةٌ 
سَمِعَتَْ هذا من من الى ل ما أرَاه كرك ايلام ال كتين ي اللَدَيْن بیان 
الْجِجْرَ 0 أن ال َم یم علی قَوَاعِد بر راهیم(۳. 

عائيشه (خودای لن پازی بئ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بئ) فه‌رمووی: 
نايا ده‌زانیت نه‌وکاته‌ی که گه‌له‌که‌ی تۆ خانووی کابه‌یان دروست کردهوه› 
به‌ته‌واوی نه‌یان گه‌یانده‌وه سەر بناغه‌کانی تيبراهيم لەبەر نه‌وه‌ی کەئەو 
چهرده ماله حهلاله‌ی كؤيان کردبووه به‌شی نه‌ده‌کرد؛ له‌لای سه‌روویه‌وه 
حیجری نیسماعیل به‌جیما. منیش عه‌رزيم کرد: ثه‌ی تو بو نایبه‌یته‌وه سەر 
بناغه‌کانی ثیبراهیم؟ فه‌رمووی: لەبەر نه‌وه من نایبه‌مه‌وه سەر بناغه‌کانی 
ئیبراهیم چونکه گه‌له‌که‌ی تۆ نۆ موسولمانن‌و هێشتا به‌باشی دليان نه‌گرتووه 
به نیسلامه‌تییه‌وه و دوور نييه ئەگەر من کابه تێك بدەم و گه‌وره‌تری بکهم 
نه‌وان شتی وا به‌سه‌ند نەكەن ثیبنو عومهر ده‌یگوت: وابزانم بویه‌کا جاران 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بی) له‌کاتی ته‌واف کردندا ده‌ستی نه‌ده‌هینا به‌دوو 
گوشه‌که‌ی پال حیجری ئیسماعیل دا لەبەر ثائه‌مه‌یه که عائيشه دەڵێ له 
پیغه‌مبه‌رم ژنه‌وتووم» که‌وابی دیاره مالى کابه به‌ته‌واوی له‌سهر بناغه‌کانی 
حه‌زره‌تی ئيبراهيم دروست نه‌کراوه‌ته‌وه. به‌لکوو هه‌نی له‌حیجری ئیسماعیلی 
لی ده‌رکراوه (ب) © رب ٢/‏ ز/۱۳۵ ل/۲۷۲ فا٤‏ +۵ + ب/۲ (/۲۷۳/0۱۳۹ 
ف/۱). 

۳ - عن أبي هُرَيْرَةَ عي اطع قال: كان أل الکتاب يَقرأون الشوراة 
بالعبرائيّة ويْفَسّرونها بالعَرّيية لأهل الإسلام ققال: سول الله رضلی ا عم وتي ا 


( بخاري. تفسیر: .::۸٤‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نآ نم 
نُصَدُفُوا أل الْكِتاب ول تکذبوهم. وَقُولُوا (آمنًا باللّهِ و وَمَا ألزل) الَبَة. رواهما 
البخاري۹ ۱. 

ئەبو هوره‌یره «خردای لئ پازی بئ) گوتی: جاران خاوهن نامه‌کان ته‌وراتیان 
بسه‌زمانی عیسبری ده‌خوینده‌وه‌و به‌عمه‌ره‌بی شےرحو رافه‌یان ده‌کرد بق 
موسولمانان؛ پێغەمبەریش «ررردی خودای دسير بێ› فه‌رمووی: نه‌باوهر بهم 
قسانه‌ی خاودن نامه‌کان بكهنو نه به درؤشيان بخه‌نه‌وه. بەلام بڵێن: 

[آمئا بالل وما آنزل انا وما أنزل من قبل رن اكت ركم اون - ۱۳۰/۲). 

واته: باوەڕمان هینا به خودا باوەڕمان هیْنا به قوڕئان› که‌به‌هزی 
موحه‌ممه‌ده‌وه بۆ ئێْمه هاتووه؛ باوه‌رمان هیْنا بهكتيّبو شه‌ریعه‌تی ثیبراهیمو 
ئیسماعیل و ئيسحاقو يهعقووبو نه‌ته‌وه‌کانی یه‌عقووب وه باوه‌رمان هه‌یه 
به ته‌ورات که هاتووه بو مووساو به ثینجیل كه هاتووه بو عیسا وه بهو 
کتیبانه که دراون به يِيّغهمبهران به‌خه‌لاتی لەلایەن خودای خویانه‌وه: ننمه 
جیاواریخوازنین و جیایی ناکه‌ین له‌ناو شه‌وانا هه‌موویان به پیغه‌مبسه‌رو 
خوشه‌ویست و ره‌هبه‌ری خودای گه‌وره ده‌زانین» نیمه که گەلى ئیسلامین 
ھەرچى فه‌رمانی خودای لەسەر بێ لەسەر سه‌رو چاومانه‌و مل كهجو 
فه‌رمانیه‌رداری خودای خومانین (ب - خودای لئ پازی بێ). 

¢ 0 - عن ) آبی سَعِيدٍ رزسي اڈ عن عن النبى مەسى قال: بدعی لوح 
َو الام 3 يقول: لك وَسَعْدَيِكَ يا رب قیقول: هَل بَلفت؟ قیقول: عن ہے مه 
هَل بَلَْكُم؟ وون ما أثانا ِن تیر قیقول: ن هة نلك قيقول. : محمد وَأمنَهُ 
دون که ق بَلَعَ. وكوت الرَسُول یک شهیذا فتلك قَوله: ‹ ر كَدَلِكَ ۹ 
مه وَسَطَا لتَكُوئُوا شهداء عَلَى الئاس وَيَكُونَ الرُسُولُ عَلَيْكُمْ شَهِيدًا) رواه البحاري 
والزمذي'“". ۱ 


9 بخاري. تفسیر: ٥:۸۵‏ = تجريد / 4 ل / ٦٤‏ رقم: 163 = 4480 ۰ ۰۷۳۱۲ ۷۵۶۲ فتح الباري. 


۳ بخاري. تفسیر: ۸۷:. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا .۹۷ہ 

نهديو سه‌عیدی خودری (خودای لئ پازی بێ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای 
لەسەر بئ) فه‌رمووی: رژی قيامهت نووح پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بی) بانگ 
ده‌کری» که‌دی ده‌فه‌رموی: نه‌ی په‌روه‌ردگاری من! بفەرموو؛ تۆ سه‌روه‌رو من 
فەرمانبەر› فه‌رمانت به‌چییه سەرم له‌ریتایه» خودا ده‌فه‌رموی: ثایا تۆ په‌یامی 
منت راگه‌یاند به‌گه‌له‌که‌ی خۆت؟ نووح ده‌فه‌رموی: به‌لی پێم راگه‌یاندن ئینجا 
ده‌گوتری بهكهلى نووح: ئايا نووح ودك خوی دەڵێ په‌یامی خودای به‌ئیوه 
راگه‌یاندووه؟ دەڵێن: كەس نه‌هاتووه بولای نیمه كه بو شتی وا هشیارو 
ناگادارمان بکاته‌وه! ئەوجا خودا به‌نووح ده‌فه‌رموی: كئ شایه‌تیت بق دەدا؟ 
نووح ده‌فه‌رموی: موحه‌ممه‌دو گە ی موحه‌ممه‌د شايهتيم بۆ دەدەن› ثه‌وحه‌له 
ئێوه شایه‌تی بق دەدەن که‌نه‌و زاته پەیامی خودای پییان راگه‌یاندووه؛ 
پێغەمبەرەكەشتان ده‌بی به‌شایه‌ت له‌سه‌ر راستی ئێوه› مه‌به‌ست لەم نایه‌ته 
ئەمەيە› که ده‌فه‌رموی: 

إوكدلك جعلناکم أُمَةٌ وَسَطًا - 43/7 1). 

هه‌روه‌کوو رووگهم بو كؤرين به رووگه‌یه‌کی وه‌ها که‌پیی رازى بن‌و 
له‌هه‌مان كاتا ریگه‌ی راستم نیشان دان› ێّوه‌شم کرد به گه‌لیکی میانه‌ی 
سه‌رده‌سته. نەرەك گه‌ل مووسا به ته‌واوی مادده خواه بن؛ وه نه‌وه‌کوو گەلى 
عیسا نه‌ویست (زاهید)و يشت له‌جیهان بن› هه‌تا له‌پاشه ڕۆژدا بین به‌شایه‌ت 
لەسەر نه‌ته‌وه‌کانی پیغه‌مبهره‌کانی تر وه پیغه‌مبه‌ری خوشتان ببێ به 
شایه‌ت لەسەر راستیی نیّوہ (ب ات- خودایان لی پازی بێ)- 

۵ ۷- ج (ب/۱ ز/۵۳ ۲۱۰/۵ ۲/۵ + ف/۲ + ف/ ی" . 

مام ۵ رب/۱ ز/۵۳ ۲۱۰/۵ ۳)۳/۵. 


۳ تقدم في الجلد الأول. تسلسل/۵۲ رقم:۲۸۷/۲ + رقم:٤/‏ 389 + ٤‏ / ۳۹۸ + بخاري. تفسير: .44٩۰‏ 


۳ سبق تخریجه في الحدیث الذي قبله. 


نامدى ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا 0م 
ر7 


۷ 0 3= عن ان عباس رضي ۵ عنم قال: لا لما وجه ای مى اذ عت رسي إلى 
الْكَعْبَةٍ ة لو يا سول له كيف ارات لذ ين مَاوا وَهُمْ يُصَلُونَ إلى بت مقس 
فالزل الله تعالى رما کان الله لبضیع رانک اللہ با بالثاس لرؤفٌ رحیم) الآيّة.روى هذه 
الثلائة الترمذي والبخاري“'. : 

نیبنو عه‌بباس (خودایان د ازی بن) دەڵێ: كاتئ خودا فهرمانی به پیغه‌مبهر 
کرد که لەنوێژدا رووبكاته کابه‌ی نازدار؛ یاران عه‌رزی حه‌زره‌تیان کرد: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌ی نه‌و برا موسولمانانه‌مان چون که ئێستا مردوونو 
جاران بهرهو به‌یتولمه‌قدیس نوێَژیان ده‌کرد؟ جا خودا بق وهلأمی ئەم 
پرسیاره ئەم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 

ووا کان الله بیع إِتَائَكُم إن الله بالئاس روف رُحِيمٌ - 43/7 . 

واته: خودا پایه‌ی ئيمان و باوه‌رتان‌و پاداشی باشی کرده‌وه‌ی چاکه‌تان 
هه‌رگیز زایه ناكا› به‌راستی خودا لەگەل نه‌و خه‌لکه زور بەبەزەیی و بەڕەحمە 
(تاب). 

الي آتیناهم الکتاب يَعْرِفُوئَُ کما یغرفون أنتاءهم رارقا مَنهُمْ شون 
احق وَهُمْ یلو - 46/7 1). اأ 

دانهر (پڕگۆڕەکەی له نوورو ڕەحەت بئ) له راقه‌ی ئەم ئايەتەدا له‌شه‌رحه‌که‌یدا 
ددلی : خاوەن نامه‌کان زۆر باش پێغەمبەری خۆمان دهناسن؛ به‌هوی نهدو 
ناونیشانه‌ی که‌له‌ته‌ورات و ئینجیل دا بۆ ناسینی موحه‌ممه‌د (دروودی خودای لەسەر 
بن بؤيان هه‌لدراون؛ زور باش ده‌زانن که موحه‌مصه‌د پیغه‌مبه‌ری خودایه 
وه‌کوو چون کوره‌کانی خؤيان ده‌ناسن ئاوا› بهلام زوريهيان نه‌و راستييه 
ده‌شارنه‌وه له‌خه‌لك. تەنانەت عومهر «خودای لئ پازی بی» که پرسیاری له‌باره‌ی 
حه‌زره‌ته‌وه له عه‌بدوللای کوری سهلام کرد (که‌له پێشا له زاناکانی 
جوله‌که‌بوو؛ وه موسولمان بوو بوو) گوتی: من پیفه‌مبهر (دروودی خودای ئەسەر بى 


۳ .  )( 
11۸7 : بخاري. تفس‎ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تنم 
له کوره‌کانی خوم باشتر ده‌ناسم چونکه له پیغه‌مبه‌ریتی موحه‌ممه‌دا هیچ 
گومانیکم نييه؛ بهلام له کوره‌کانی خؤما گومانم هەیە› چونکه ده‌گونجی 
دایکیان به‌دزی منه‌وه داوین پیسیی کردبی. 

۸ - © (ب/؟ ز/۹۷ ۱۸۹/۵ ۱/۵ + ف/ ° . 

۹ - < (ب/۲ ز/۹۷ ل/۱۹۲ ف/6(. 


۳/۱۰" عَنْ أَسَّمَاءَ ینت يزيد (رضي الله عنها) اَن ا الى رصلی الله عَلَيْهِ وَسلّم قال: اشم 
الله و الأَعْظّم فى هائیّن ن لین هكم ¦ له اج لا ره إل هُوَ الرّحْمَنْ الرجیم) وقاتحة 
سُورة آل عِمْرَان 7 الله له لَه 0 هر الْحَىُ یوم رواه الإمام أحمد وأبو داود 
والومذي بسند صحیح۲. " 

ثه‌سمای کچی یه‌زید (خوداى لئ رازى بن» گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر 
بی فه‌رمووی: ناوه ههره گه‌وره‌که‌ی خودا واته: ئیسمی نه‌عظهم لەم دوو 
ئايەتەدايە› له ئايەتى (وإلهكم ¦ لے راج ل ِلَهَ 0 هو الرخمن الرجیم)و 

لهئايهتهكدى سهره‌تای سووردتى ئالى عيمران دا كه ده‌فه‌رموی: [الم» اللّهُ لا لَه 
إلا هر هُوَ الْحَيُ ایو (ئه/د/ت - ساص). 

05- عن أبي أمامة ررضي اله عنم عن النبى (صى اله عليه وسلم) قال: اشم 
الله ۾ الأغظم الْذِى إذا ذعی به أَجَابَ فى ئلا سور من ¿ القرآن ف الْبَقَرَةِ وآل عِمْرَانَ 
وَطَة رواه الطبراني والحاكم بسند حسن"". 

ئەبو تومامه «خودای لئ رازى بئ) گوتی: حهزردت (دروودی خوداى له‌سهر بئ) 
فه‌رمووی: نه‌وناوه گه‌وره‌یه‌ی خوداء كه حالى وايه هه‌رکاتی یه‌کی به‌وناوه 
هاواری لی بکا دی به ده‌نگیه‌وه‌و مرازه‌که‌یی ده‌داتی نه‌وناوه پیرززه‌یه لهم 


() ہے 


تقدم في الجلد الثاني تسلسل / ٩۷‏ برقم: او۲. 
' تقدم ق الجلد الثاني تسلسل / ٩۷‏ برقم: 4. 

)۳( سنده صحیح. 

" رواه الطبراني والحاکم بسند حسن. 


۲٢( 
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نامه‌ی تەفسیرو راثه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا تمه ەۋىم 
سی سوورهته دایه» که‌وان لەقورئان دا: له‌به‌قه‌ره‌و تال عیمران‌و طاهادا. 
(طه‌به‌رانی احاکم - ساح). 

وون الاس من یتخڈ ين ون الله اندادا بوهم کب له وَالْذِينَ آعشوا 
أَصَدُ حا لله رَو ری اين عَلَمُو يرون الْعَذابَ - 65/7 1). 

واته: هه‌ندی که‌سی واھەن كەچەن هاو ويّنهيئ بق خودای مه‌زنی بی 
وینه‌ی بی چون له‌خویانه‌وه بريار دەدەن› به بيروراى پووچی گه‌نده‌لی خویان 
وا دەزائن که نهو خودا داتاشراوانه ده‌توانن شان بدەن له‌شانی خوداو 
نييددايهتى و دژایتی و مله‌مله‌ی لەگەل دا بکەن؛ نه‌وانیش وه‌کوو بتو 
ثه‌ستیره‌و شتانی لەم بابەتە› لەهەمان كاتا وه‌کوو خودای گه‌وره خوزشیان 
ده‌وین» چونکوو به‌هاوشانی خوایان ده‌زانن بهم خاوەن بروای ساغ خودای 
گه‌وره‌یان له‌هه‌موو شتی خؤشتر ده‌وی. 

1¬ عن عَبْدِ الله رىي اله عل قال: قال: الّبی «صلى لذ عله زسلم كَلِمَةٌ فلت 
آخری. قال: الى مل ۵ عل زسلم مَنْ مات وَهْوَ یو مر ئون الله ذا دحل انار 
فلت أنا من مات وهو لايعو لا دحل الجل5". ٠‏ 

عه‌بدوللای كورى مه‌سعوود (خوداى لئ پازی بئ) دەڵێ: پیْغه‌مبه‌ر (دروودى خوداى 
دسر بێ› فه‌مایشتیکی فه‌رموو: منیش به‌نيشانه (دەلالەت)ی نهو فه‌رمایشته‌ی 
ئەو قسهیه‌کم گوتووه. حەزرەت فه‌رموویه‌تی: نه‌وه‌ی هاوبه‌ش بو خودا 
برياربداو لیی په‌شیمان نەبێتەوەو لەسەر ئەو باوەرہ بمری ده‌چیته دۆزەخ. 
منيش گوتوومه: نه‌وه‌ی برواى به‌خودا هه‌بێ‌و هاوبه‌شی بق بريار نه‌داو 
لەسەر ئيمانو باوەر بمری سه‌ره‌نجام ده‌چیته به‌هه‌شت! (ب). 

به‌نده‌یش قسهیه‌کم هه‌یه عه‌رزتانی ده‌کهم: ھەر موسولمانی ده‌گریت 
خوینه‌وارو نه‌خویّنه‌وار ززرباش خودا ده‌ناسی‌و خودا به خودای خوی 
ده‌زانی‌و غه‌یری خودا هه‌مووی به عه‌بدو به‌نده‌ی خودا ده‌زانی. واته تیکرای 


يلل بخاري تفسير البقرة: ۷.۔ 


نامه‌ی تەفسیرو راقەکردنی قورئانی پیروّز (كتاب التفسیرا تا ونم 
موسولمانان له‌سایه‌ی خوداوه بیو رایان زؤر ساغو ياكو دووره له 
بتپه‌رستی و شتی وا. بگره له‌سهره‌تای ئیسلامیشەوہ تا ئێستا› به‌به‌رچاوی 
مامؤوستاو زانا ثایینییه‌کانهوه تهدكيهو خانهقاو طهريقهتو شيخ و پیرو 
دەروێش‌و صوفی ھەر بوون› وه‌گه‌لسی له موسولمانان (لەبەر په‌زای 
خودا)پیری» يا مه‌لایی يا شیخی. یا رابه‌رو مورشیدیکی خۆش ده‌وی» 
له‌حالی ژیانیا دیٔنی ده‌کاو داوای ڕێنموونی‌و نزای باشی لی ددكاء وه 
له‌حالی مردنیا دیْنی گورو خزنو نه‌زرگه‌ی ده‌کاو فاتیحای بو ده‌نیری‌و 
سلاوی لی ده‌کاو له خزمه‌تیا له‌خودا ده‌پارینه‌وه كهلهبهر خاتری ندم به‌نده 
باشه‌ی خوی و به‌به‌ره‌که‌تی عیلمو زانست‌و عیاده‌تی ساغی نه‌و؛ ڕەحم 
به‌حالی نهويش بكاو مرازی بدا وه گه‌لیکی تریان خیرو نه‌زر دەکەنو 
r. 1 = = ۰ a" ۰ = ۰‏ .» ۷ ۰ 
دەيدەن به هه‌ژاران و لیقه‌وماوان‌و پاداشی باشی ئەو خیرو چاکه‌ی خویانه 
به‌دیاری ده‌نیرن بۆ گیانی پاکی پیغه‌مبه‌رو نهم شیخ‌و پیرو خواناسانه. وه 
هه‌ندیکی تریان به‌نیازیکی پاك خزمه‌تی ته‌کیه‌و خانه‌قاو ده‌رویش‌و صوفی 
ناویان دەکەن؛ ھەروەك خزمه‌تی مزگه‌وت و فه‌قی‌و مەلادەکەنو دلسؤزىو 
ئیخلاصی خویان به‌رابهر بهنهودى پیفه‌مبهر دەردەبڕن› ئەمه هه‌مووی 
داده‌نری بەبەشێكى باش له‌کرده‌وه‌ی چاکی موسولمان؛ وهبه‌هیچ كلؤجى 
به‌مه ناگوتری بتپه‌رستی و شتی وا وه ثهودى هه‌وا خوایه‌و به‌خوتو خورایی 
ثه‌مه به شب رو فره خواهی بزانی نه‌وه دەبێ به‌قسه‌ی نهو تیکرای 
موسولمانان (له‌سه‌ره‌تای ثیسلامه‌وه تا ئێستا) تاك تاکه‌ی لی ده‌رچی هه‌موو 
کافرین‌و بتیه‌رست بن. داخه‌کهم نهم جوره که‌سانه (به‌ناوی تیسلامی ساخی 
يهتييهوه) شاته شاتیکی زؤر بێ تام دەكەن و قیاسی که‌شلك له مه‌شك 
دەكەنو قسه‌ی ھەلەق مەلەق ده‌جوونه‌وه. من بەش بهحالى خؤم نه‌ده‌رویشمو 
نه صوفی به‌راستیم بهلام خوا هه‌قه نه‌وه‌ی من له‌ئه‌هلی ته‌کیه‌و خانه‌قاو 
ته‌ریقه‌ته‌کانم دیوه خووی شیرین و ره‌فتارو کرداری جوان‌و به‌نده‌یی ساغی 
خودایه‌و هیچی تر. دەرویٔشی ساغی هه‌ژاری بیوه‌یی دلگه‌رمی وام دیوه فوو 
له کیو بکا هه‌لی ده‌که‌نی! سویندم به خودا سه‌ییدی نعیمی وام به‌چاوی خوم 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا بح وان 
دیوه وهك ته‌رزه گولله‌باران کراوەو به‌پیوه ودك کیّوی ئوحود وه‌ستاوهر 
نووچی نه‌بردووه هه‌تا خودا لەبەر حیکمه‌تی ریگه‌ی نووچدانی داوه. که‌واته 
توخوا با سوزیکی ده‌رویّشانه بکەین٭ 
نسووری ! هبيه وا سالی دهروتشى 
سهری لين داوی؟ ددليتى حه‌وجشی ! 
ھەر قسدى رووتی. تدنه كەی بزشی 
بوقسه سافغى. بددل نه‌فزشی !۱ 
بين سينييه وا يوست و بهرزشی 
بی مەس و باده مەستو سهرخزشی ! 

۳- عن ابْنَ عباس «رضي الله عَنهُم قال: كان فى بَنِى اِسْرائیل الْقَصَاصُ رم 
نکن فيهم الي ة فقال الله تما ای هه الأمة ركيب عَلَيِكُمُ فاص فى اْقثلی الْخُرُ بال 
وَالْعبْدُ بالْعبْدِ والأكى بالأكى قَمَنْ : فى ل بن یه شی لعفو أن يقل اللي فی اعد 
رابغ روف وَأَذَاءٌ له 4 یاخسان) تسم ‡ بِالْمَعْرُوف وَبُودی له پاخىسان› ذلك 
تخفیف من رب | وَرَحْمَه با کیب على من كان قَبْلَكُم. من اغتدى بغد ذلك فَلَهُ 


عاب * ليم . 


٠‏ لەشەری قادسیه‌دا ء سیدیکی نه‌عیم › ناوی سید محمد بوو › باوکی له حه‌ویجه ته‌کیه‌و 
ده‌رویشی هه‌بوو › لەترسى عه‌سکه‌ری خوی کردبوو بهحمايدى عرزت دوورى به‌روتبه‌ی ملازم 
لەگەل کومه‌لی عه‌سکه‌ری راکردوو دا له‌خوار که‌رکووکه‌وه اعدامیان كردن › هه‌رمعدومی شەش 
رامی گولله بارانیان ده‌گرد. كه دوكتؤردكه سید محمدی فحص کرد › ودك نه‌مه عادمته › سید 
محمد ساخ‌و سه‌لیم بوو › خوین له لووتی نه‌هاتبوو مقدمیکی تورکمان گوتی: مامزستا تو 
بەشایەت به خودا توله‌ی نهم سیده لەم حکومهته دمستینی!. وەرگێر - ۲۸ / ۲ / ۲۰۰۸ 
۳ بخاري. تفسیر سورة البقرة: 149۸. 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثاني پیروّز اکتاب التفسیرا به انم 


ئیبنو عه‌بباس (خودایان لئ پازی بێ› گوتی: له‌ناو نه‌وه‌ی ئیسرائیل دا توله‌ی 

شتن ته‌نیا کوشتنه‌وه بوو» خوینبایی وه‌رگرتنیان له‌ناودا نهبوو؛ بەلام 
خودای گه‌وره له قوڕئانا ده‌فه‌رموی بەگەلى موحه‌ممه‌د: 

(کیب عَلَيْكُمُ اتقضاص في نی الْخُرُ بالحر ولد اعد والاشی بالأنئى فَمَنْ 

غني لَه ین أخبه شيء باع بالمَفروف وأاء له ياخسان ذلك تخفيف من ربكم 


7 


- 
شاب مس 


وَرَحْمَةَ فَمَن اغْتَدَى بَعْدَ ذلك فَلَهُ عذاب ألِيمٌ -۱۷۸/۲). 
واته: راقه‌ی نايهتهكه له‌سهره‌تای به‌رگی سی‌دا له‌زنجیره‌ی (۲)و(۳) 
رؤيشت. 


مم 
0 


ئیبنو عەبباس (خودایان لئ پازی بئ) دەڵێ: مەبەست له‌عه‌فو وبەخشین لەم 
ئايەتەدا ئەوەيە: که‌له‌کوشتنی قەستی دا خاوەن خوین به وەرگرتنی خوین 
رازی بئ؛ وه به پیاوانه‌و به‌پیی باوی جوانی ناو کزمه‌ل داوای خوینبایی 
بكاتو به‌ريكو پنکی خوینی پێ بدری» دیاره كه دامه‌زرانی هم یاسای لین 
خوشبوون و خوین وه‌رگرتنه بارسووکی و اسانکارییه له‌چاو نه‌و حوکمو 
بریاری کوشتنه‌وه‌ی بی وه‌جه‌له‌دا كەلەسەر نه‌وه‌کانی پیش ئێوه دانرابوو 
(ب). 

6 - © (ب/۳ زا ل/ ۳/۵ + ايان 


بو نایه‌ته‌که ته‌ماشای سهره‌تای زنجیره (۵) به‌رگی دوو بکه. ثایه‌تی يەكەم. 


3715- © رب ٢/‏ ز/۰۰ ۱۲/۵ ۲۱/۵ . 
۹ - ۵ رب ٢/‏ ز/۲۷ ۷۸/۵ 0۲/۵ . 


(۸) 


۷ - © (ب/۲ ز/۲۷ ل/٦۷۹‏ ۱/۵) 


٩‏ تقدم برقم: ۲ / 1963 ورقم:۲ / 1961 مجلد ثالث. 


` تقدم برقم: ۱/ 1417. مجلد / ۲ تسلسل / 1۰. 
۳ تقدم برقم: ۲ / ۱۳۰۷ مجلد / ۲ تسلسل / ۲۷. 
۳ تقدم برقم: ۱/ ۱۳۰3 مجلد / ۲ تسلسل / ۲۷. 


) 


) 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا كە 
لئێرەدا ئەم نه‌خته زیاده‌ی هه‌یه: که پفژووی ره‌مه‌زان داهات. پیاوان 
له‌مانگی ره‌مه‌زانا چ به‌شه‌و وه چ به رۆژ نه‌ده‌چوونه لای ژنان. 
۸- © (ب/۲ ز/۲۷ ۷۸/۵ ۳۱/۵ 
۹- ۵ «ب/۲ ز/۲۷ ل/,۷۸ /۳( ۳ 
0 37- - عن ابر ري الا عنام قال: کائوا فی اج ! إِذَا أَخْرَمُوا أتوًا ات 
فهرو رل الله تعالى: ویس ایر بان کاثوا ايوت من طَهُورِهَا لسن اسر من 
ھی وَأثُوا یوت 7 واه رواه البخاي ومسلم ولفظه: كانت الأَْصَارُ إذا حَجُوا 
قَرَجَعُوا لم يَدْخُلُوا یوت 0 من ¦ َهُورِهَا فَجَاءَ رَجُلٌ من الالصار فَدَحَلَ مر ابه 
7 فترلت هذه الآيهُ ریس یر بن اوا ییوت من طَهُورَا)". 
بەراء «خودای لێ پازی بێ) گوتی: لەسە‌ردەمی نه‌زانی دا ده‌ستووریان وابوو 
که حه‌جیان ده‌کردو لەحەج ده‌گه‌رانه‌وه بو ماله‌وه لەپشتی خانووه‌کانیانه‌وه 
ده‌چوونه ژووره‌وه تا خودای گه‌وره ئەم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 
(ولیس ابر بان أو لت من ظهورها وَلَكِن ابر مَنِ ای ووأ یوت من 
آبرایها وَائَقُوا الله کم تفلخون - ۱۸۹/۲ 
واته: چاکه‌و کرده‌وه‌ی باش ئەوە نييه که‌هاتنه‌وه بو ماله‌وه له 
قنگه‌بانه‌وه و له‌پشتی خانووه‌وه بچنه ژووره‌وه. به‌لکو چاکه نه‌وه‌یه که‌پیاو له 
خودای گه‌وره بترسی‌و پاریز له‌نافه‌رمانی ئەو بكاء له‌ده‌رگای ناسایی 
ماله‌کانتانه‌وه بچنه ژووره‌وه‌و هاموشؤيكهنو بو هه‌موو مه‌به‌ستی له ده‌رگاو 
ریکه‌ی اسایی خویه‌وه برؤن (ب/م) گفته‌ی (م) اوایه: جاران یاریده‌ده‌ران 
که حه‌جیان ده‌کردو دەگەڕ انه‌وه له قنگه‌بانوه ده‌لاقه‌یهکیان ده‌کرده 
خانووه‌که‌یان و لهو کونه‌وه له‌پشته‌وه ده‌چوونه ماله‌وه. هه‌تا جاری پیاوی له 


(۳) 


راجع الحديث السابق عليه. 
تقدم ي الجلد الثاني تسلسل / ۲۷ رقم: 3 / ۱۳۰۸. 
۳ بخاري. تفسیر: ۱۸۰۳ › 1۵۱۲. مسلم. تفسیر: ۷8۵ 


۳ 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نب( 
یاریده‌دهران) لەحەج دەگەڕێتەو دو له‌ده‌رگاوه دەچێتەوە ماڵەوە› نه‌وانیش 
لؤمهو سه‌رزه‌نشتی دەكەن› جا ندم ئايهته هاته خواره‌وه (وَكَيْسَ ابر بأن 
ئأئوا.....]. 

۱- عن نافع ررض لل عل قال: جاء رَجُّلٌ لابن عُمَرَ فقال: با با عَبْدٍ 
رخن تا ملك على لا توج غاا وكير 2۶ وراد فى سيل الله عر 
وجل وَقَدْ عَلِمْتَ ما رغب الل فيه قال: يا ان أخى ی اللا علی خنس ان الله 
وَرَسُوله. وَالصّلاةٍ الْحَمْسِء 2 صییام رَمَضَانَ, وَآَدَاءِ الركاق وَحَجَ الْيْتِ. قال: يا أبَا عَبْدٍ 
الرَّحْمَنِء ألا نُسْمَمُ مَا ذکر الله فى کتابه روان ٤‏ فان من الوم افتَلوا تالخ 
َْتَهُمَا) «قاتلرهم حى ا کون فة قال: فَعَلَنَا عَلَى عَهْدٍ رَسُول الله لى ا عقب وسل 
وَكَانَ الإمثلا ملاغ فيلا فَكَانَ الرَّجُلُ یفن فی ديه إا توف رما ُعَدُبُوهُ خی کثر 
الإسْلامُ مقلم ككن فشة. قال: فما قولك في علي وعثمان؟ قال: : اما عثمان فکان الله عفا 
عنه وأمّا انتم فکرهتم أن تعفوا عنه, وأمًا علي فابن عم رَسُول الله 4 (صَلَى اله عليه وسل 
وخنثه وآشار بيده فقال: هذا بيه حيث ترون. رواه البخاري”"”. 

نافیع (رەزای خودای سر بی گوتی: پیاوی هاته لای ئیبنو عومه‌ر گوتی: 
نه‌ی باوکی نه‌وره‌حمان! لەبەر چی سالی حهج ده‌که‌یت‌و سالی عه‌مره 
ده‌که‌یت. بەڵام ناجيت بو خهبا تكيْرانو غه‌زا له ریگه‌ی خودادا؛ ئەمە له كاتيّك 
دا که خوّت زورباش ده‌زانیت که خودا چه‌ند به‌گه‌رمی مه‌دحی غه‌زاو به‌سنی 
خه‌بات ده‌کا؟ يبنو عومهر «خودایان لئ پازی بی) گوتی: ثه‌ی کوری برام! ثایینی 
ئیسلام لەسەر ئەم پینج بنياته دامه‌زراوه: باودر به خوداو پێغەمبەری خودا› 
کردنی پێنج نويّزهو گرتنی رؤثووى مانگی ره‌مه‌زان‌و دانی زه‌کات‌و حه‌جی 
خانه‌ی خوداء گوتی: ئه‌ی باوکی ئەوڕەحمان! . خؤت باش ده‌زانی که خودا 
لەقوڕئانا› ددفه‌رموی: 

(وَإن طیفتان مِنَ امین الوا فأمنلخوا بَيتَهُمَا -9/49). 


۳ بخاري. تفسير سورة 5 البقرة / 2014. 


نامه‌ي ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نحل وان 

واته: ئەگەر دوو تاقم له موسولمانان بوو به‌جه‌نگیان‌و شه‌ریان لەگەل 
یەکدا کرد ئەوہ ناوبژییان بکه‌ن‌و گریی ناو به‌ینیان بکه‌نه‌وه وله ثایه‌تیکی 
تردا ده‌فه‌رموی: 

[رقاتلوم حَتٌی لا کون فتة وَيَكُون الدین له - 1۱٩۳/۲‏ 

واته: جه‌نگیان لەگەل بكەن› تا دوژمنایه‌تی ئایین نامینی» وه نایین‌و 
به‌نده‌یی ھەر بۆخودا ده‌بی ئەی بق همه ده‌لیّی چی؟ ئیبنو عومه‌ریش گوتی: 
له‌سه‌رده‌می ییغه‌مبسه‌ردا (دروودی خودای لەسەر بی) ثه‌مه‌مان بەجیٗ هینا؛ ئەوسا 
موسولمانان كەم بوون› وا ده‌بوو پیاویان ده‌هیْنایه گیروگازو لەسەر ئايين 
گه‌ریان پی ده‌کرد. یا ده‌بوو ودرگه‌ری لەثایین؛ ده‌نا يان ده‌یانکوشت. يان نازارو 
ثه‌شکه‌نجه‌یان ده‌دا؛ ئەمە وابوو تا موسولمانان ززر بوون› بەلام ئێستا ثایینی 
نیسلام پەرەی سه‌ندووه‌و گیروگاز نه‌ماوه. گوتی: ئەی رای تۆ چییه ده‌رباره‌ی 
عه‌لی و عوسمان؟ گوتی: هه‌رچی عوسمانه وا دیاره خودا لى خۆش بووه بهلام 
ئێوه به‌ززر ناتانه‌وی لیٔی خۆش بېن› وه هه‌رچی عه‌ليشه ئەوہ دیاره‌و نومایانه 
كه ناموراو زاوای پیغه‌مبسه‌ری خودایسه (دروودی خودای لەسەر بئ) وہ به‌ده‌ستیشی 
ماله‌که‌ی عه‌لی نیشان دان‌و گوتی: ئەوەش ماله‌که‌یه‌تی به‌به‌رچاوی خوتانه‌وه وا 
له‌ناوه‌راستی ماله‌کانی ییغه‌مبه‌ردا «روودى خودای سر بنب(ب). 

5" ما fre‏ ° ۳ ب ےھ 46 ° و ر "^ مه وره 

قال الله تعالى: (وأنفقوا في سَبيلٍ الله ولا لقوا بایدیکم إلى التهلكة وأخسنوا 
إن الله يجب الْمُحْمِينِينَ؟ 95/6 1). 

واته: مالى خؤتان به‌خت بکەن له‌رنگه‌ی خودادا؛ وه به‌ده‌ستی خؤتان 
لياه ون ۱ ۰ ۰ 5 ۰ 5 8-7 
خوتان مه‌خه‌نه ناو نه‌مان‌و تياجوونهوه؛ وه جاكه بكهنو هه‌موو شتی له 
سه‌رشیوه‌یه‌کی چاکی شهرعی بکەن: به‌راستی خودا چاکه‌که‌رانی خۆش 
ده‌وی» نه‌وه‌ی پیشه‌ی چاکه‌یه خوشه‌ویستی خوایه. 

۲- قال: خذیفة: نزلت في التفقة. رواه البخاري"". 


ن بخاري. تفسمر سورة البقرة: 4015. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راثه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا با انم 


مه ۷ مه 


حوزه‌یفه «خودای لئ پازی بن) گوتی : ئەم ثایه‌ته هاتوته خواره‌وه. له‌بابه‌تی 
مال به‌خت کردن› له‌ریگه‌ی خودادا بۆ غه‌زاو خه‌بات (ب). 

۳- عن أَسْلَمَ الجیبی رضي ا عن قال: كنا بِمَدِيَة الرُوم فبرز نا صف 
عَِمُ نهم وخَرَج لَهُمْ ین الْمُسْلِوِنَ مِلهُم از ار وَعَلَى أهل بعر عُقبَةٌ نن عار 
وَعَلَى الْجماغة قصال بن َيل فَحمَلَ رَجُلْ م ين اش على مف الوم ڪئى خضل 
فیهم لصاح الئاس وقالوا سُبْحَان الله بُلقی يديه إ الک فقَام ابو ايوب فقال: بَا 
ي النّاسُ انف و هه الآيةَ ها اأویل 37 رلت فِينا مَعْشَرَ مَغْشرَ الأنصارٍ لا از 
الله الاسلام وکثر اصِرُوهُ فقال: بَعْضْنًا نش سا إن أَمْوَالَنَا قد ضاعتا 3 الل فد 

عر الإسْلامٌ کار مرو فلو وو مالا مخ ما ما صاع ونها. رل الله عَلَى 
2 وی یناما نا لوا فى سَبیل الله ولا لوا بأَندِيكُم إلى 
ال نت الما أ الإقامة ۳ - وامنلاحها رركا الفزر فَمَا ال أبو 
- شاخصا فى سیل الله حنّى اسئشهد ود بازض الروم. رواه أصحاب السنن 
بسند صحيح. 

نه‌سله‌می نه‌جیبی (خودای دی پازی بن) گوتی: له قوسته‌نته‌نییه بووین 
خه‌ريك بووین فه‌تحی بکەین: له‌وکاته‌دا ریزیکی گه‌وره‌ی نه‌وانمان بؤهاته 
مه‌یدان؛ له موسولمانانیش به‌قه‌د نه‌وان (بگره پتریش) شیرانه ده‌رچوون‌و 
بیان چوونه مەيدان› عوقبه‌ی کوری عامیر سهرکرده‌ی خه‌لکی میصر بوو» 
سهرکرده‌ی كۆمەڵەكەش فه‌زاله‌ی کوری عوبهيد بسوو. جا پیساوی (سه 
موسولمانان) هه‌لمه‌تی برده سەر ئەو ريزه له‌شکره‌ی رم و نه‌وه‌ستاو له‌هیچ 
كؤى نه‌کرده‌وه هه‌تا خی کرد به‌ناویاناو درى پێدان› خه‌لکه‌که‌ش هاواریان 
لی هه‌لساو گوتیان: سوبحانه‌للا! شتیکی سه‌یری کرد! به‌ده‌ستی خی خوی 
دههاويّته ناو اگری سوورەوہ خوداش ده‌فه‌زموی: [وَلاً فوا بأناديكم إلى 
اهلك بەدەستى خؤتان خؤتان تووشى چورنرو سهرتياجوون مەکەن که‌چی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کرد نی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ك 
هبو ئه‌ییوبی ئەنصاری هه‌لسایه‌وه‌و گوتی: نه‌ی خه‌لکینه! ئێوه له خوتانه‌وه 
ئەم ثایه‌ته بهم شیوه‌یه ليك دەدەنەوہ: بهلام له‌راستی دا ئەم ثایه‌ته ده‌رباره‌ی 
نیمه هاته خواره‌وه. كه كؤمهلى یاریده‌ده‌رانین چونکه که خودا ثایینی 
ئیسلامی سه‌رخست‌و کاتی یارمه‌تی ده‌رانی ئیسلام زور بوون› نیمه لهناو 
خومانا بهنهينى به یه‌کترمان ده‌گوت: مالو سامانمان هه‌موو تیاچوو. نه‌وا 
خودای گه‌وره ثیسلامی سه‌رخست و پشتیوانانی ئیسلام زور بوون. ده‌ی با 
ثیتر خه‌ریکی مالو باخه‌کانی خۆمان بین‌و نه‌وه‌ی ماوه په‌روه‌رده‌ی بکه‌ین: 
جا خودای گه‌وره بەرپەرچى قسه‌که‌ی ئیْمەی دايهودو ئەم ثایه‌ته‌ی به ته‌واوی 
نارده خواره‌وه بو پیْغه‌مبه‌ری خوّی که ده‌فه‌رموی: 

(ونفقوا في سبیل الله وا و نيكم إلى التهُكَة وَأخسيئُوا إذ الله يجب 
المُضینن) . 

که‌واته لەسەر ئەم بنياته تیاچوون‌و له‌ناوچوون و نه‌مان ثه‌وه‌یه که 
بەدیار باخ و مالو سامانه‌وه کرکه‌وین‌و خه‌ریکی مالداریی كردن بین و واز له 
غه‌زاو خه‌بات بینین! چونکه لهم حاله‌دا گیانی له خؤبووردن و خوبه‌خت كردن 
له‌پیناوی خوادا نامێنێ› دوژمن باشترین هه دوست ده‌که‌وی‌و ده‌تان 
فه‌وتینی ئیتر نه‌بو نه‌ییوب «خودای دی پازی بن» شه‌وقی که‌وته سەر غه‌زاو به‌بی 
په‌روا به‌پیوه پاوەستاو ده‌ستی کرد به‌شه‌رکردن‌و تیکوشان له‌ریگه‌ی خودادا 
هه‌تا شه‌هید کرا؛ وه‌له خاکی روم به‌خاك سپێردرا (د ات ان - س اص). 

4 - ب/۲ ز/۱۲۵ ۲۵۳/۵ ۸/۵ ۳. 

ال الله تغالی: (فمن تمع بالْممرَة إلى الْحَج....]الآية: انظر: رب/۲ ز/۰٩‏ 
۵ + رب ٢|‏ زاه ۱۲ ۲۵۲/۵). 

۲۵ - ۵ رب ٢|‏ ز/۱۲۵ ۲۵۳/۵ ف/۳. 


(۲۵) ہے 


تقدم ق الجلد الثاني ت / ۱۲۵ رقم: ۱ / 1749. 


(۳۱) ہے 


تقدم ق الجلد الثاني ت / ۱۲۵ رقم: ۱ / 1349. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا نمه .انم 
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(FY) 


۹ - < (ب/۲ ز/۸۱ ۱۵۸/۵ ف/۱ + ف/) 


(FA) 


۷ - ۵ (ب/۲ ز/۱۰۱ ۲۰۱/۵ ف/٤)‏ 

مەم 5 5 سی مہ نك a BF‏ 0 5 ری ے 

۸- عن آئس ررضي ال عنم قال: كان - (صلی ا عَليهِ وَسَلم) يقول: اللهم ربتا 
ˆ می ° .0( 


اتا فى الدُنيَا حَسَنَة وَفِى الآخيرةٍ حَسَتَة وَقِنَا عاب الا رواه البخاري 


ئەنەس (خودای لئ پازی بئ) گوتی: ههميشه پیغه‌مبهر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
ده‌یفه‌رموو: 

ارتا آنا في اللا حَسَنَة وَفِي الآخرَةٍ حَسَنَة وَقنَا عقاب الار - 01/7 ). 

واته: خودایه! ثه‌ی یه‌روه‌ردگاری ئیٔمه! ھەم له‌جیهان داو هدم له پژژی 
پاشه رۆژدا به‌شی باشمان بده‌ری‌و لەھەر دوو جیهان دا چاکمان بو بکه 
وه‌بمان پاریزه له‌سزای ناگری دۆزەخ (ب). 

قال الله َعَالَى: [راذکروا الله في آیام مُعْدُودّاتِ فمن تَعَجُلُ في یومین فلا انم 
له ومن تخر لا م عليه من الى وا له رام کم اه فخشرون) ۲۰۳) 
ته‌ماشای ئێره بکه: ج رب/۲ زا١٤‏ ۱۱ ۲۲۳/۵). ۱ 

۸۹- رب ٢/‏ ز/۱۰۳ ۲۰۲/0 ۱/۵ + ۲/۵ ۲ 

۴۰ - (ب/۳ ز/۱۲۲ ۳۲۰/۵ ۱/۵ . 

(آغ خیم آن کدخلوا الْجَنَة وم یانکم مكل النین را من قَبْكُم مهم 
لاسء وَالصراء ولو ی بقول: الرَسُولُ وَالِْينَ لو مَعَهُ ی ىصْر اه ألا إن 
تعن الله قريب - ۱4/۲). ۱ 


۳ تقدم قي الجلد الثاني ت / ۸۱ رقم: 1 / 15493 و ۲ / 1594. 


3( تقدم ق الجلد الثاني ت / 101 = 4 / 10¥1. 


۳ بخاري. تفسیر سورة البقرة: 4۵۲۲. 
تقدم ق الجلد الثاني. تسلسل / ۱۰۳ رقم: ۲ / ۱۵۷۱۔ 


تقدم في الجلد الثالث تسلسل / ۱۲۲ رقم: ۱ / ۳۱۵۱. 


)٦٤( 


(» 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نو انم 


ردنك بئ نیوه وا به‌ته‌مابن که ههروا به‌بی ئارەق‌و بەئاسانی وه‌کوو 
بجى بو سەرکائی ئاوا بچنه به‌هه‌شت! بهبئ نه‌وه‌ی كه تووشى ساردىو 
گه‌رمی ببنو بهبئ فيداكاريى؛ يا بهبئ ئه‌وه كه وەك پیفه‌مبه‌ره ييلشينهكانو 
په‌یه‌وه‌کانیان تووشی نه‌بوونی و خؤشىو ناخؤشى و دووچاری ترسو 
له‌رزو کاره‌سات‌ و به‌سه‌رهات و داستانی سامناك بين! ثه‌وان له‌ری‌ی خودادا 
تووشی هه‌موو جوره سه‌ختی‌و زەرەرو زیانی بوون‌و گه‌لی جار له‌تاوانا 
ده‌که‌وتنه لەرزہ له‌رزو چرکه چرکیکی وا تەنانەت پیغه‌مبه‌ره‌کان و گه‌له‌کانیان 
وه‌ماته‌نگاو ده‌بوون ده‌یانگوت: خۆ ئێمه وا له‌ژیر باری زۆرو ززرداریی دا 
پپوکاوینو به‌رگه‌ی پتر ناگرین ده‌ی ئەم یارمه‌تی و یاریده‌ی خوادیه. كه 
خودا بەڵێنی نه‌وه‌ی به‌ئیمه داوه. ئەگەر بۆ نیستا نهبئ بۆ كهيهو سوودی 
چییه؟ جا كاتئ خاوه‌نی ئایین ئاوا جانفیداو سەر له‌پیناوی دینی خویاندا 
بوونو تا ئەم حاله كؤليان نه‌داو به‌رده‌وام بوون له‌سهر هه‌ول‌و ته‌قه‌للای 
خویان و خویان ڕاگرت له‌ژیر باری خودادا؛ بیگومان که ثیتر یاریده‌و كؤمهكى 
خودا نزیکه 

۱- © (ب/٤‏ ز/۱۱۲ ل/٤۳۹‏ ۲/۵ 

۲-- عن ان عباس ري اله غنهمم قال: ريا يها الذِين آمئوا لا تفربوا الملا 

و سُكَارَى) و رلوک عن ا د , رل هت ¦¦ دم كير وَمََافِعُ بشاس 

نسختهما نیت ی فى الْمَائدَةٍ الما الخنر لمیر وارانصاب وَالأَرَْمُ رخس من عَمَل 
الشيطان ابو تيبو کم تُفْلِحُونَ) رواه ابو داود في الاشربق؟. 

ئیبنو عه‌پباس «خودايان لئ پازی بن) ئەم ثایه‌ته که ده‌فه‌رموی: 

( نها الین آمثوا قروا الصّلاة وشم سکاری -4۳/4). 


40( تقدم ي الجلد الرابع تسلسل / ۱۲۲ رقم ۱ ۲۵۷. 


۳" سكت عن درجته الشارح. 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیروز اکتاب التفسیرا اہ 


واته: ئەی موسولمانینه! تيوه لەسەر دینی خوداو پێغەمبەری خودان 
که‌وابوو له‌قضسسه‌ی ئدوان ده‌رمه‌چن و له‌کاتی سه‌رخوشی دا نزیکی 
نوێژمەکەون› هه‌تا بزانن چی دەڵێن‌و چی ناليّن. له‌گه‌ل ندم ثایه‌ته‌ی تردا که 
ده‌فه‌رموی: 

(يسألوتك عن الْحَمْر وَالْمبْسِرِ قُلْ فیهما إكمٌ کب وفع باس - ۲۱۹/۲). 

واته: پرسیارت لی دەکەن له حوکمی ناره‌قخواردنه‌وه‌و مەی نؤشین و 
قورمارکردن: ایا دروستن يا دروست نین› تو له وه‌لامیانا بفه‌رموو: خودا 
ده‌فه‌رموی: لەم دووشته‌دا تاوان‌و گوناهی گه‌وره هه‌یه وه‌چه‌ند قازانج‌و 
سوودیکیشیان تیا ههيه بۆ مه‌ردوم شهدم دوو ثایه‌ته نه‌سخ بوونه‌ته‌وه بهم 
ثایه‌ته‌ی تر كەلە سووره‌تی مائیده‌دایه که ده‌فه‌رموی: 

الما الْحَمْرُ وَالْمَيْسِرُ والأنصاب وَالأزلآمُ رجن من عَمَلٍ الشَيطان فَاجتَبُوهُ 
لمکم فیخون - 0/5 9). 

واته: ئەی موسولمانینه! بزانن عاره‌ق‌و مه‌ی‌و باده‌و شه‌راب‌و قومارو 
یاری قورمارو په‌رستن و ریزگرتنی بته‌کان له‌کرده‌وه‌ی شه‌یتانن؛ که‌وابی 
خوتانی لئ بپارێزن تا رزگارو سه‌رفراز ببن له‌هه‌ردوو جیهاندا (د). 

مسب ج (ب/1 ز/۳۳ ۱۵۸/۵ ف/۱ ۳ 


4 - ب/۳ ز/43 ۹۸/۱ ف/۳). 


5- ¬ عن ابن اس ررض لله نهم قال: جَاءَ عُمَرُ إلى رَسُول اللو وى اڈ عله 
زلم فقال: یا رَسُول الله هکت قال: وَمَا أَهْلَكَكَ. قال: حَوَلْت رَحلی الله قال: فَلَم 
"= لو وى هرشح قال: فالزل اله عَلَى رَسُول الله رى ثعب 


٭ تقدم في الجلد الأول. تسلسل / 33 رقم: 1 / 390. 


'“ تقدم برقم: 3 / ۲۱۳۲ مجلد / 3 تسلسل / 43. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۴ہ 
رسلي هذه الآية (نسّاژکم خر کرت ث نکم فأنوا خرتکم ای شتتم) أفبل راذب واشق قي ابر 
َالْحِيضَة. رواه الزمذي بسند حسن(؟. 

ثیبنو عه‌بباس «خودايان دن پازی بن» گوتی: عومه‌ر هاته‌لای پێغەمبەر ردروودی 
خودای له‌سهر بی) گوتی: شه‌ی ییغه‌مبه‌ری خودا! به‌فه‌تاردت چووم! فه‌رمووی: 
چون و بوچی؟ گوتی: نه‌مشه‌و زینه‌که‌مم هه‌لسوران واته: له پشته‌وه به‌پنش 
چوومه لای زنه‌کهمو جووله‌که‌ش دەڵێن: که‌سی شتی وابکا منالی خیْلی 
دەبێ. پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بئ) هیچ ده‌نگی نه‌کرد تا ندم ثایه‌ته هاته 
خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: 

(نسآؤكُم حَرث لکم ثوا خرککم الى تشم - ۲۲۳/۲). 

ثه‌وجا حەزرەت «دروودی خودای لەسەر بی) فه‌رمووی: چ له‌لای به‌ره‌وه. چ له‌لای 
پشته‌وه ئیشی شهرعی خۆت بکه بەلام به‌مه‌رجی بهكؤم (به‌پاش) نه‌بی‌و 
له‌کاتی بێنوێژیدا نه‌بی (ت-س/ح). 

6- عن مَعْقِلٍ + إن يسار رضي الا غنم که روچ ”اتد رجلا من الْمُمْلِمِينَ عَلَى 
عفد الى می اڈ عله رتم قػالىت عِنْدَةُ ما کانت نت کم طلقا ید لم بُراجغها ئى 
القَصّت لقضت ايد وبا َعَونه كم خَطَبَّهَا مَعَ الْعُطَّابِ و قال ا لَۂ: با لک أكْرَسُك بها 
وزو جد 4 تلا له تزجع سرب قال: فَعَلِمَ الله حَاجَمَهُ له وَحَاجَتَهًا إلى 
بغلها رل الله (رإذا نم التّسَاء فَبَلّنَ اج إلى قله رال ا تعْلمُون نما 
سَمِعَهًا مَعْقِلُ قال: سَمْعًا لرئی وَطاعة کم دَعَاهُ ققال: أَرَوْجُكَ ك وَأَكَرِمّكَ. رواه الزمذي 
والبخاري"“. 

مەعقیلی کوری یەسار «خودای دئ پازی بئ) گوتی: له‌سه‌رده‌می حەزرەت دا 
(دروودی خودای لسەر بێ) خوشکیکم هەبوو؛ دام به شوو به‌پیاویُکی موسولمان. تا 
ماوه‌یی له‌لای بوو› لەپاشا يەك ته‌لاقی داو نه‌یگه‌رانه‌وه بولای خوی تا 


۲ حسن عند الترمذي. 


۳ بخاري. تفسير: 4039. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راق هكردنى قورثانی پیروز اكتاب التفسيرا 1۳ہ 

عیدده‌ی بەسەر چوو. له‌پاشا حه‌زیان له‌یه‌کتری کرده‌وه» جا نه‌ویش (ودك 
خوازبینی که‌رانی تر) سەر له‌نوی هاتهوه بز خوازبینی» منیش پێیم گوت: 
ئەی سپله! نه‌ی نامه‌رد! من له‌لای خوی پیاوه‌تیم لەگەل كرديت و ژنم دایتی و 
رێزم لی گرتیت که‌چی تۆ سپله ده‌رچوویت‌و له‌باتی هه‌موو شتی چوویت 
تەلاقت دا به‌خودا بیرای بیرای جاريْكى تر نایه‌ته‌وه لات‌و نابیته‌وه به‌ژنی تو! 
گوتی: بهلام خودا زانی کەئەم کاری به‌وه‌و نه‌ویش کاری به‌میرده‌که‌یه‌تی» 
ئیتر ئەم ثایه‌ته‌ی لدم باره‌یه‌وه تا کوتایی نارده خواره‌وه که‌ده‌فه‌رموی: 

ودا طلقم النّسَاء قبن أجلهن... - ۲۳۲/۲]. 

واته: کاتی ژنتان تەلاق داو عیدده‌یان ته‌واو بوو› یتر یتر ڕێیان لێ مه‌گرن 
(ئه‌ی هه‌قداره‌کانی ئەو ژنانه!) که بۆ خویان شوویه‌کی تر بکه‌نه‌وه» خوا 
به‌میرده کزنه‌کانیان بی؛ يا به‌میردیکی نوی بی به‌مه‌رجی ئەوہ که‌له‌ناو 
خویانا بەپێی یاساو ده‌ستووره‌کانی دين له‌سه‌ر شیوه‌یه‌کی په‌وا ريك بکه‌ون! 
که‌نهم ئايەتەم ژنه‌وت گوتم: به‌گویی په‌روه‌ردگاری خوم ده‌کهمو فه‌رمانی 
لەسەر سەرمە› ثه‌نجا بانگی پیاوه‌که‌يم کردو گوتم: له‌تزی ماره ده‌که‌مه‌وه‌و 
رێزت ده‌گرم لەبەر فه‌رمانی خودا (ت/ب). 

َال اله تعالى: اين تن يىم یرون أزواجا يربص بانضمیهن أرق 
آشهر وَعَثْرا) ج (ب/3 ز/۷۹ ل/184). ۱ 

۷ - عن عبدالله بن الزبير رضي اش عنام قال: فلت لمُثمان وس اڈ غ الین 
یرفن منکم وَيَدَرُون أرْوَاجًا وَصِيّة ازراجهم ماعا إلى الْحَوْل غبْرَ إخراج قد 
نسختها الآية الأخرى فام تكثيها أو تدٹھا؟ قال: يا ابن خي لا أغير شيئاً منه عن 
مكانه. رواه البخاري 

عه‌بدوللای کوړې زوبه‌پر (خودايان لن پازی بن) گوتی: عهرزى عوسمانم كرد: 

ئايەتى الین رون منکم ویتزون آزراجا وَصِيةٌ اززاجهم ماعا ری الحوّل 


۳ بخاری. تفسير: 4031 › 80۳۰. 


نامدى ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا اہ 
عير اخراج) به نایه‌ته‌که‌ی تر نەسخ بوته‌وه. که‌واته ئیتر بو لەناو قورئاندا 
ده‌ینووسیته‌وه؟ يا گوتی: گوتم: بۆ ده‌یخه‌ینه ناو قورئانه‌وه؟ عوسمان (خودای 
لئ انی بئ) گوتی: شه‌ی كورى برام! من له خؤمهوه هیچ شتی لهم قورئانه 
ل‌شوینی خوی لانابهمو بههيج جوری ده‌سکاری نایه‌ته‌کانی ناکەم (بوخاری 
- رەزای خودای لێبێت) . 

۸- قال: ان عَبّاسِ (ضي ل عم وَالِّينَ ترفن نم یدرون آزراجا 

صي ازراجهم تاعا إلى الْحَوْل َير اخراج قلخ بایة اْبراث و لیخ أَجَلٌ الحول 
اج عة هر وعشرا. رواه أبو داود في الطلاق(*. 

يبنو عەبباس (خودایان لئ پازی بيت گوتی: ئەم نایه‌ته: 

راذن ون نکم یدرون آزوابجا وَمييّة ية ازراجهم ماعا إلى الحول غَيْرَ 
اخراج - ۲۶۰/۲). 

بەئایەتی ميرات به‌ش كردن نەسخ بؤتهوه ەی 

ون ریغ ِا ركم إن لم يػن کم ود إن کان لَكُمْ وک فَلَهنٌ امن مما 
رکنم -۱۲/6]. 

ہ «ب/۳ زا گوتی: : عیدده‌ی ساله‌که‌ش بام ثایه‌ته نه‌سخ بوته‌وه 
كەدەفەرموێ: یترصن نهن ربع نهر وعشرا) (34/7) (د). 

قال الله تعالی: (حافظروا عَلّى الصَلَوَاتِ والصَلاَة الْوْسْطی وَقُومُوا لله فانیی) 
(۲۳۸/۲ © (ب/1 زا٤ی۔‏ 

۹- © (ب/ ز/ه؛ ۱۹۱/۵ ف/%9 ®. 

4۰ (ب/۱ ز/۵؛ ۱۹۲/۵ ف/۳. 


۲" سكت عن درجته الشارح. 


تقدم في مجلد أول تسلسل / 1۵ رقم: ۱ / 343. 
تقدم في مجلد آول تسلسل / 1۵ رقم: 344/3. 


(0 


)۵( 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ہ١١١ہ‏ 
۱ - عن أبى يولس ررضي اع مَُولّی عائشة أك قال: أَمَرثٔی عَاِشة أن 
کب لها مُصحفا فقالت: إِذَا بَلَغْٰتَ هلو الآية فاذئی (خافظوا عَلی الصَّلوَاتِ وَالصّلاةٍ 


2 


الْرْسْطَى) فَلْمًابلعْنِهَا أَذَثهَا فلت عل حَافِظُوا علی الصرات وَالضّلاَةِ الرسْط 
م "` 6" 6 ° - م ورم و مرو 2 
وَصَلاة الْعَصْرِ. وقالت: سمغتها من رَسُول الله رملی ال عليه وَسَلم). واهما الزمذي بسندین 


تی 


ئەبو يونس (خودای لی پازی بئ) (که‌به‌نده‌ی نازادکراوی عائيشه بوو) گوتی: 
عائيشه پیی فه‌رمووم که قورئانیٔکی بو بنووسمه‌وه. وہپیٔی گوت: کاتیٰ 
گەشتیته سەر ئەم ئایەتہ (افظرا عَلَى الصلَوَاتِ والصَّاَة الْوْسْطَى) ئاگادارم 
بکەرەوہ جا که گەیشتمه سەری عائيشام ئاگادار کرده‌وه» ئەویش گوتی: 
بنووسه: (حَافِظُرأ عَلَى الصَُلَوَاتِ والصلاة الْرُسْطى وَصَلا الْعَصْرِ) عائيشه 
گوتیشی: ناوام لەپێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بێ) بیستووه (ت-س اص). 

۲ - جح «ب/۱ ز/۵۸ ۲۱۹/۵ ۳۳0۱/۵ 

قال الله تغالی: قان خم فَرجَالاً اؤ رُكْبَانا قَاٰذا آمشم فَاذْكُرُوا الل كما عَلْمَكُم 
ا لم كوو علَمُونَ - ۲۳۹/۲). ۱ 

واته: خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: ئەگەر ترستان لئ پەيدا بوو؛ بەھوٰی 
دوزمن و درنده‌و لافاوو شتى واوه. نه‌وه ھەر چونیکتان بؤ ددست دهدات 
نویژه‌کانتان بكەن› به‌پیاده‌یی بێ يا به سواریی» به‌ره‌و کابه‌ی پیرؤز بی يا 
پشته‌و کابه. کاتی له‌وترس و بيمه هيّمن بوونه‌وه‌و گه‌يشتنه حالی ناسایی 
خوتان نه‌وسا نویژه‌کانتان بکەن به‌پیی یاسای ئايين ودك جاری جاران. يادو 
سوپاسی خودا بکەن له‌سهر نه‌وه که فیّری ئەم شته جوانانه‌ی کردوون 
كهلهمهوييّش نه‌تانزانیوه. 


۲ رواه الترمذي بسند صحیح. 


۳ تقدم ق الجلد الأول. تسلسل / ۵۸ رقم: ۱ / 504. 


نامه‌ی تدفسيرو راه کردنی قورئانی پیروّز اكتاب التفسیرا بان 


۳- كان ابْنَ عُمَرَ (رضی الله عنهما) إِذَا سل عن صلاة الخوف قال: 
َتَقَدُمُ الإمَامُ طیفة من ¿ اناس قيمَلَى بهم امام رکفت وتكون طَائفَةً مِنهُم بيهم وبين ۳1 
الْعَدُ و موه ذا صلی ین مَعَهُ رکفة هة امْتَأخَرُوا مَكَان الذي نَم بصلا 7 
یسلمون ویب یم الذي م بُصَلُوا َبْصَلُون مَعَهُ رکفت ثم ینصرف الإمَامُ 7 صلی 
رکفتین» يفوم کل احد و من ہے" َيَصَلُون لانفیهم رَكْعَةَ بغ أن یتصرف الوم 
کون کل واج نان ن قا صلی رکعتن» رن كان وف هُر اَصَد من دك 
72 رجالا قيَامًا علی آفدایهی أو ركبا مُستقیلی اْقبلة أو غیر مستقبلیها. رواه 
البخا ري٩*.‏ 
نافیع «خودای دن رازى بئ) گوتی: جاران کەلەبارەی نوێژی ترسهوه 
له‌عه‌بدوللای كورى عومهريان دەپرسی؛ دەیگوت: لەپێش دا پێشنوێژ پیش 
دەستەیی لەموسولمانان دەکەوئ؛ يەك ركات نویْژیان پئ ددكاء لەم کاتەدا 
دەستەیەکی تريان نوێْژ ناكەن› به‌لکوو ئێشکی ده‌سته‌ی يهكام دەگرنو 
ده‌که‌ونه نیوانی نه‌وان و نیوانی دوژمنه‌وه» جا هه‌رکاتی ده‌سته‌ی يەكەم 
لەپشتی د پیشنویزه‌وه رکاتیکیان ته‌واو کرد ثه‌وجا به‌بی نه‌وه‌ی که سلاو 
بده‌نه‌وه نهو وان لاده‌چن‌و ده‌چنه شوینی ئەو ده‌سته‌یه‌ی که هیُشتا ده‌ستیان 
نه‌کردووه به‌نویژو له‌شوینی ئەوان ددست ده‌کهن بے ئێشك گرتن» ثه‌نجا 
ده‌سته‌ی دووھەم دێن‌و نه‌وانیش له‌گه‌ل پیشنویزدا يەك رکات دەكەن› ئیتر 
پێشنوێژ به‌ته‌نیا خی سلاو ده‌داته‌وه» چونکه ئەو دوو رکاتی خوی ته‌واو 
کردووه» جاکاتی پِیْشنویْز سلاوی نويْزى دایه‌وه. نه‌وسا هه‌ریه‌کی لهو دوو 
ده‌سته‌یه هه‌ل ده‌سنه‌وه‌و ھەر که‌سه‌ی سارو رکاتی تر به‌ته‌نیا بۆ خویان 
دەكەن› ئيتر بهم شنوه‌یه هه‌ردوو ده‌سته‌که سه‌رو دوو رکات دەكەن› جا ئەگەر 
ترسهكه له‌مه‌ش زورتر بوو بهره‌نگیکی وا که‌ریگه‌ی نوێژی لەسەر نهم 
شیوه‌یه‌شی نددهدا نه‌وه به پیاده‌یی بوو يا بەدەم رویشتنه‌وه بوو› يا 


“ بخاري. تفسیر: 4010. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التغسيرا اا 
به‌سواریی بوو› بەرەو کابه‌ی ييرؤز بوو يا به‌ره‌و کابه نەبوو› لەسەر 
هه‌رحاله‌تی بی نویژه‌که‌یان ده‌که‌ن (ب- رمزای خودای لەسەر بن). 

قال الله تعَالی: له هط هو الح یرم لا تاه مت ول كوم ا له مَا في 
السَّمَاوَات وَمَا في الأَرْضِ من ذا الي بقع عندة رده ان ندیه وما 
خَلْفْهُمْ 8 ١‏ ُحيطُون بش ن ِي إلا يا شاء وخ یازا وَالأَرْضً ولا 
ر 13 حِفَطْهُمَا وَهُوَ كه 
رده جِفْطَهُمَا وَهْرَ اْعَلِيُ الْعَظِيم). 

ج ر(بھ5 ز/۸۲ ۲۹۸/۵ رقم: ۳٥۹٦/۱‏ /۱). 

57 وام 5 5 سر وس مم ا 2 

4 4 ۳۷- عن أبى مُوسّی رس اڈ عنم قال: قامٌ فینا سول الله رصَلى ال غلبه رَسَلم 
بِحَمْسِ کلمات فقال: إن له ا ينام وى له أن ام خنیض القملط ویرقف برقع 
1 یه عمل الل قبل عمل الثهار وَعَمَلُ اثهار قبل عَمَلِ اليل حِجَابَةُ الشور لو کشفة 
خرف سسُحَاتُ وجه ما ای اه رة مرن لقه. رواه مسلم في الإيمان وابن 


ماجە: ° 


ئه‌بو مووسا «خودای دن پازی بی) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
هه‌لسایه‌وه ووتاری دا بۆمان› پێنج ووشه‌ی پیمان فه‌رموو» فه‌رمووی: 
خودای گه‌وره‌و مه‌زن نانوی‌و شایسته‌ی زاتی ئەو نييه که بنوێ› نه‌و زاته 
مه‌زنه ترا زووی دادو عهدلى به‌ده‌سته‌وه‌یه» تاوتووی پی ده‌کا؛ به‌رزو نزمو 
سدرهو يرو سهره‌و ژووری يى ده‌کا. به‌موو سەرناكا› کرده‌وه‌ی شه‌وی 

ˆ ۰ ۰ لاد ۷ = ي„ ۲ يچ ۰ 
به‌نده‌گان به‌رز دەکردێتەوە بۆلای› لەپاش نویژی به‌یانی بەر له کرده‌وه‌ی 
رؤذى دوایی؛ وه‌کرده‌وه‌ی رژژی به‌نده‌گان به‌رز ده‌کریته‌وه بولای له‌پاش 
نوی عه‌صر بەر له‌کرده‌وه‌ی شه‌وی دوايى› ئەو يهردهيدى که‌وا 
لەنیْوانیئەوو به‌نده‌گانیا كه نایه‌لی به‌نده‌گان خودا ببینن» نهو په‌رده‌یه 
له‌نووره» ئەگەر ثه‌و په‌رده‌یه لاببا له‌نیوانا يا ئەگەر ئەو نووره ده‌ربخا وه‌کوو 
بو مووساو کیوه‌که‌ی ده‌رخست ورشه ورش‌و تریفه‌و شه‌وقی ړووی هه‌تا 


° مسلم. لایمان: 444. ابن ماجه في القدمة: ۱۹۵ ۰ 196. 


نامدى ته‌فسیرو راق هكردنى قورئانى پیرۆز (كتاب التفسیرا - 


چاوی کار ده‌کا مهخلووقاتو دروستکراوانی خؤى ده‌سووتینی» واته: خودا 
ئەگەر خؤى دهربخا بوونەوەر هیچی نامێنێ (م: يبنو ماجه). 

6 عن أبى هريره رضي اط عن قال: قال: سول الله 4 (صلى الل عله وسلم) تحن 
احق بالشّك مر" راسم ¦ إذ قال: رب ¦ آرنی كيف تخيى الْمَوکی قال: أُوَلَمْ زین قال: 
ی وَلكن یمین قَلبى) رواه البخاري هنا ومسلم في الإيهان0”, 

شه‌بو هورديره «خودای لی رازی بێ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بی) 
فه‌رمووی: گریمان ئەگەر من لهفهرزى مه‌حال دا گومان‌و دوو دلیم هه‌بێ له 
زیندوو بوونه‌وه‌د! ئیبراهیم شتی وای نهبووه؛ بهلام ئەو كوفتوكؤى نیبراهیمه 
كه لەم نایه‌ته‌دا باس کراوه ته‌نیا بۆ نه‌وه بووه که بههؤى دیتن به‌چاوی 
سدردوه؛ ته‌واو دل نه‌ستوورو دلنیابی وه‌کوو چون نیمه به بیستن بوّمان 
ده‌رکه‌وتووه که‌ده‌ریای گه‌وره گه‌وره هه‌یه بەلام کاتی به‌چاو ئەو ده‌ریایانه 
ده‌بینین هه‌رچه‌ند زانست‌و عیلمه کونه‌که‌مان (که‌له ریگه‌ی ژنه‌وتنه‌وه بووه 
هیچ پتر نابی) بهلام پته‌وترو دامه‌زراو تر دەبێ› تەنانەت ئەگەر یه‌کی له‌وه‌دوا 
بلی ده‌ریا ووجودی نييه نیمه بروای يئ ناکه‌ین. ثایه‌تی گوفتوگۆ که نه‌مه‌یه: 

ورب آرني كيف خبي الْمَتى قال: وم ین قال: بى ون ین قبي - 
۸۲. 

واته: ئیبراهیم فەرمووی: پەروەردگاری من! نه‌ی خودای خاوەنی من! 
ئەی خاوه‌نی هه‌ردوو جیهان! نیشانم بده ئەم خه‌لکه که ده‌مرن‌و سالههاى 
سال ده‌ینه‌وه به‌خاك‌و نه‌ندامه‌کانی له‌شیان ده‌رزین و ده‌بن به خوّل‌و خاشاك‌و 
بای ڕۆژگار به ثاره‌زووی خوی شەنو که‌ویان ده‌کاو په‌خش‌و پرشیان ده‌کا 
له وڵاتا چون چونی تو له قيامهتا زیندوویان ده‌که‌یته‌وه‌و به‌چی شیوه‌یی نهو 
پارچه پهرت‌و بلاوانه يەك ده‌خه‌یتهوه؟ خودا (سه‌وه‌لامی نیبراهیمدا) 
فه‌رمووی: ئەی ثیبراهیم! نايا تۆ هێشتا باوەڕت نههيّناوه به‌وه که من ده‌توانم 


ت 


بخاري. تسم : 4۵۳۷ › ٤٤٦٦ء‏ مسلم. ایمان: ۲۸۰ ۰ ۰1۰9۶2 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ~ - 


مردوو زیندوو بکه‌مه‌وه؟ عه‌رزی کرد: با› به خودا زؤر باش ئەوہ ده‌زانمو 
باوەڕم هه‌یه بەوە› بهلام ده‌مه‌وی که دلم ئاو بخواته‌وه‌و وه‌ها دابمه‌زری که 
شیتر ریگه‌ی سووسه‌ی سووسه‌بای وه‌سواس‌و رارایسی و دوو دلی نه‌فس‌و 
دەروون له‌دل‌و ناخی مندا نه‌مینی‌و نه‌وه‌ی به‌دل باوەڕم يئ کردووه به‌چاوی 
سەر بیبینم!! خودای مه‌زن بؤخؤى ده‌یزانی که ئيبراهيم نه‌مه ده‌زانی ودلی 
بؤيه ئەم پرسیاره‌ی لی کرد تا بیسه‌ران وهلامه‌که‌ی ثیبراهیم ببیستن! (ب ام). 

ال الله تغالی: [أَيَوَذُ أَحَدکم أن تكون لَه جنه من تخیل وآغتاب تضري من 
ھا اهاز له فيها من كُلٌ ارات وأصَاة الْکیر وله ذريَةٌ شکقاءفأصانها عْصَارُ فيه 
ار فاخترقت كلك ین اللَهُ لَكُمُ الآيات لک کون - ۲۹۹/۲ 

واته: خودای مه‌زن ده‌فه‌رموی: نه‌ی موسولمانه‌کان! ایا کی له‌نیوه 
حهز ده‌کا به‌وه که باخیکی باشی ببێ› پر بی له‌داری خورماو له‌داری ميو 
وەچەن جوبار به‌ناویا برواء له‌هه‌مان كاتا ير بی له‌هه‌موو جوره داریکی تری 
به‌ردار؛ ودك پرته‌قال‌و گویزو قه‌زوان‌و مؤزو هه‌نجیرو سیوو هه‌رمی‌و قۆخ و 
به‌رو میوه‌ی تر» نه‌مه‌یش له‌ته‌مه‌نیکدا بی که کابرا خؤى پیر بووبئو لەبەر 
پیری په‌کی که‌وتبی و نیش و کاری تری بو نه‌کری و له‌هه‌مان كاتا كؤشى 
منالی ووردی ززری به‌سه‌ردا که‌وتبی و جگه لهو باخەیش هویه‌کی تری نه‌بی 
بو ژی4انو گسوزه‌رانی ئهو مندالسه وردانه جا له ناکاویکا؛ کوتسوپر 
گیزه‌لووکه‌یه‌کی ير له اكر بدا له باخه‌که‌ی‌و سه‌رتاپا بیسوتیّنی‌و شەراو گره 
به‌رهه‌می باخی ناواتی ببا؟ دیاره که‌ستان حهز بدم کاره‌ساته سامناکه 
دلتەزیٔنه ناکەن بگره شێت‌و منالیش نه‌مه‌ی پێ خۆش نییه. ده‌ی ئێوه ودرن 
به‌راوه‌ردی حالی خوتان‌و کرده‌وه باشه‌کانتان‌و پیویستیی ئێوه بهو کرده‌وه 
باشانه‌و بی دەستەلاتى و ده‌سته وسانی خوّتان بەرابەر به‌لافاوو ھەرەسى 
مدركو مردن بکهن لەگەل حالی ئەم پیردو باخه‌که‌ی‌و خیزانه ورده‌که‌ی‌و 
كهردهلوولهكهو پیداویسستی خيّزانهكهىو که‌وتنه سوالیان له‌پاش شهم 
کاره‌ساته. نیوه له قیامه‌تاو ثه‌وان له جیهان دا ده‌ی كام لاتان ره‌نجه‌روترو 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نی انم 
ى = = ا سس و سح 


مال ويرانترن؟! بزانن ئەگەر خه‌رمانی هيواتان بەگێژەڵووكه‌ی شاگرینی 
دیمه‌نکاریو پوالتکاری ناووری تی به‌ربوو نه‌وه سووچ سووچی خوتانه‌و 
به‌ده‌ستی خوتان ناگرتان ناوه به‌مالی خوّتانهودو پاشه روژی خوتان 
سوتاندووه بزانن خودا که بهم شیّوہ دلگیره په‌ندو ناموزگاریتان ده‌کاو ده‌تان 
لاوێنێتەوەو نایه‌ته‌کانی خویتان بق پووناك ده‌کاته‌وه بق نه‌وه‌یه كه تیوه 
لدشت ووردببنهودو لەھەر شتی شتی فير ببن‌و خاس‌و خرايى خوتان 
بزانن!. 

6 ۷- قال: عُمَرُ سي ال عتم َو لأَصْحَابٍ و ای رملی اڈ عله وَسَلم فيم ترون 
هو الي زت رود آحدکم أن تون لَه جن قَالُوا الله س ففعیب عُمَرُ فقال: 
ولو نم أو لا غلم ققال: ان عباس فى تفسی یلها شئ یا مير الْمُوِِْينَ. قال: مر 
ا ان آخی فل ولا تَخِْر تفسك. قال: ان عباس ریت مكلا لِعصَلٍ. قال: عُمَرُ آی 
عمَل؟ قال: ان الم قال: مر رل ی يَعْمَلُ بعاعة الل عر وجل م بقث 
اللهُ لَه الشيّطان 7 بالْمقاصی خی آفرق آغمالك رواه البخاري ۳ . 

ڕۆژێ عومهر «خودای دی پازی بئ) گوتی: بههاوريكانى پیغه‌مبه‌ر (دروودى 
خودا له‌خوی‌و خوش نوددی خودا لههاورئيانى) كوتى پێیان: نهم ئايەتە 
که‌ده‌فه‌رموی: ٠أَيَوَدُ‏ د أحَدکم ا ن تكُون لَهُ جن بەباوەری نیّوه له شانی كيّدا 
هاتووه‌ته خواره‌وه؟ گوتیان: خودا بو خوی باشتری ده‌زانی! عومەر تووره 
بوو و گوتی: بين ده‌زانین يا نازانین. ثیبنو عه‌بباس (خودایان لئ پازی بن) که‌له‌وی 
بوو گوتی: نه‌ی فه‌رمانره‌وای موسولمان! له‌دلی مندا شتی هديه لەم بابه‌ته‌وه 
گوتی: نه‌ی برازام! ده‌بیلی و خوت به بچووك مه‌زانه بڵێیت من راده‌ی نه‌وهم 
نييه كه قسه بکهم له‌رافه‌ی ئايەت جا ئیبنو عه‌بباس گوتی: ئەم ثایه‌ته کراوه 
به نموونه‌و وينه بو کرده‌وه‌یی. عومه‌ر گوتی: بو كام کرده‌وه؟ نه‌ویش گوتی: 
بۆ کرده‌وه‌یی! جا عومەر «خودای دی پازی بئ) گوتی: هم نایه‌ته سه‌رگوروشته‌و 


بی بخاري. تفسم : 4۵۲۸. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز (کتاب التفسیرا Aw‏ 
نموونه‌ی پیاویُکی ده‌وله‌مه‌نده كەلە پیشا ره‌فت ده‌کا به فه‌رمانه‌کانی خوداو 
زور کرده‌وه‌ی باش دەكا› تا له پاشا شه‌یتان دته سه‌ری‌و له‌خشته‌ی ده‌باو 
ددست ده‌داته نافه‌رمانی خوداو تاوان کردن. نیتر نه‌وه‌نده خرایه ده‌کا 
کرده‌وه باشه‌کانی به‌فیرژ ده‌دا وەك به‌ردی بن گۆم (ب). 

۷ 37- عَن الَْرَاء رضي ا عم قال: کنا مفشر الألصار آصخاب ب تخل فا 
الرّجُلُ ياتى من ئن تخله على در رنہ وق کان الزجل انى بالقنر والقنوين علق 
اند کان ۵ اف المفة یس لَهُمْ طَعَامٌ كان احَذهم إذا جاع أئى الْقنو فَصْربَهُ 
بقصاة یط من اسر واشنر قیال كان ناس یمن لا برغ فى خر نی الرَّجْلُ 
ر فيه ہے وَالْحَشَفُ وَبالْفنو قد الکسر فَيُعَلَقُهُ فان الله تغالی ريا أَبْهَا الذين 

منوا أل تفقوا ین ات ما كسم ِم آخرجا کمن الأزض ولا تيمو االخییت مه 
فة نون ولسم يآخذيه إلا أن ليوا فیں قال: لوا أن ا حَدَكُمْ آفیی ! یه مثل ما آغطی 
م ات ¦ 1 عَلَى إعْمَاضِ وَحَيَاءٍ قال: فک بَعْدَ ذلك ياتى آحذتا بصالح مَا عِنْدَهُ. رواه 
الزمذي بسند صحيح. 

به‌راء (خودای لێ پازی بئ) گوتی: جاران نیمه (که کومه‌لی یاریده‌ده‌رانین) 
باخه خورم ای زژرم ان هه‌بوو» جاههر پیاوی (به‌پیی کهمو زؤرى 
داره‌خورماکانی) هیشوویی خورما با دوو میشووی . ده‌هینا. ودله مزگه‌وتا 
هه‌لی ده‌واسی. بو خواردنی خه‌لکی مزگه‌وت دانیشتوانی صوففه‌ش (که 
میوانخانه‌ی هه‌زاران بوو) نانو مووچەو به‌راتیان نەبوو› لەسەر خیری 
خیره‌ومه‌ندان ده‌ژیان» که یه‌کیکیان برسی ده‌بوو ده‌چوو بؤلاى نه‌و هیشووه‌و 
بے دارده‌سته‌که‌ی ده‌یته‌کاند» ثيتر خورمای کال‌و خورمای تەر ده‌وه‌ری‌و 
ئەوەی ده‌خوارد. به‌لام بازی كەس کەزؤر حه‌زیان له‌خیُرکردن نه‌بوو ده‌چوون 
هیشوویه‌کی يووجهلو خراپیان ده‌هینا؛ وه يا نهو هیشوانه‌یان ده‌هینا 
که‌به‌کالی و کرچی شکابوون‌و نه‌وانه‌یان ده‌کرد به‌خیرو له‌مزگه‌وت هه‌لیان 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ۴۲ہ 
ده‌واسین» جا خودای گه‌وره تدم نایه‌ته‌ی لەم بابه‌ته‌وه نارده خواره‌وه که 
ده‌فه‌رموی: 

ا ھا الذِين آمئوا فقو ین بات ما کم مما أَخْرَجْنَا جنا كم من الأَرْضِ 
ولا نموا یت هو وهم )يز ديه إلا أن نُعْمِضُوا فيه - 767/7). 

واته: ثه‌ی که‌سانی که باوه‌رتان هێناوه به‌خودا! باوەڕ به‌خودا 
سهرچاوه‌ی پووباری خیرو چاکه‌یه‌و قه‌ده‌غه‌که‌ره له‌هه‌موو خراپه‌یی؛ که‌وابوو 
به‌شیکی باش له‌ده‌ستکه‌وتی خوتان سه‌رف بکەن له‌خیرو خێراتدا› گرنگ 


طا 


نه‌وه‌یه نه‌وشته‌ی دەیکەن به‌خیرو چاکه پاك‌و حهلال بی‌و پيس‌و خراپو 
حەرام نه‌بی» ئیٹر خواه به‌ری که‌سابه‌تی حهلال بی يا به‌رو بوومی زه‌وی‌و 
زارو به‌ری گیاو داربی» كەم بی يا زؤربئ مادهم نیازتان ياك بئو به پینی 
تەوانا بی قەيناكا› بهم هه‌رگیزاو هه‌رگیز نیازی ئەوەتان نه‌بی که بحن شتی 
پیس بكەن به خێرو گوایه ئەوہ له‌ریگه‌ی خوادا خه‌رجی ده‌که‌ن! باشه ئەگەر 
که‌سی له‌وشته پيسه بدا به ئێوه› ئێوه ودرى دەگىرن؟ نەخەیں مەگەر به 
نابه‌دلی و چاوی لئ بقونجێنن› که‌وابوو خوتان چون ئەوہ دەکەن! حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بئ) فه‌رمووی: ئەگەر ثه‌وه‌ی بازی که‌ستان ده‌یدهن بەخەلك 
نه‌وه یه‌کیکی تر به خێر بیدا به خوی لهبهر خراپی وه‌ری ناگرێ› مه‌گهر 
لهروو دابمینی و شهرم بکا. به‌راء گوتی: ئیتر له‌پاش ئەمه کامه‌ی باش بوو 
ئەوەمان ده‌کرد به‌خیرو دممان برد (ت - س‌اص). 

۷۸- عن عبد الله 4 رضي الله عنم عن الى (صلى الله یه وسلم قال: إن للشیطان 
مه بان آقعوللمللك لب قطان لزید دشر وتکنبیب ب بالخت وأا لد 
الم فإِيعَاذ بالْخیر وتصديق بالحق فَمَنْ َجَة ذلك فليم أله من الله خمد الله 
وَمَنْ وَجَدَ ااخری ¦ یذ باه ین اليطان اجيم ئم قرأ «لشیطان هکم اقفر 
ررکم بالفخشاء وَاللَهُ ید کم مُغْفِرَةَ من مه وله وَاللَّهُ رایع علیم). رواه الزمذي 
بسند حسن. 


(0۹) 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ەە 

عەبدوللا (خودای لئ پازی بئ) گوتی : پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بن) فه‌رمووی: 
شەیتان خته‌خته‌ی ناده‌میزاد ده‌دات‌و خوتوورەو خەیااتی خراپ ده‌خاته ناو 
دلیه‌وه. هه‌روه‌ها فريشتهش خته‌خته‌ی ده‌دات‌و شتی خر ده‌خاته ناو 
دلیه‌وه. جا خته خته‌و خوتوره‌که‌ی شه‌یتان نه‌مه‌یه که‌شتی خراپ دەهاوێته 
ناو دلی و گالی ده‌دا كه باوەڕ به‌شتی هدق نه‌کا وه‌به‌شتی دروو دهله‌سه‌و 
هيجو يوجو بے گفت‌و به‌لینی درو ده‌سته شکینی ده‌کا. خته‌خته‌ی 
فريشتهش نه‌مه‌یه كهشتى باش ددهاويّته ناو دلى و هانه هانه‌ی ده‌دات كه 
باوهدر به‌شتی باشو راستو دروست بكاء جا ھەر که‌سی شتی باش که‌وته 
ناو دلیه‌وه‌و خهتهردى خێر هات بهدليا با بزانئ كه نه‌وه لهلايهنى خوداوه‌یه 
با سوپاس‌و ستايشى خوداى له‌سهر بكاء وه هه‌رکه‌سی خهيالاتى خراپی 
که‌وته ناو دله‌وه بابڵێ: (أعوذ بالله من الشيطان الرجيم): يهنا ده‌گرم بهيهناى 
خودا لهشهرو زیانی شه‌یتانی دوور له ردحمهتى خودا جا بؤ يشتيوانى نهم 
فهرموودديه حەزرەت «دروودى خوداى ئەسەر بئ) خوێنديەوە: 

(المَْطَاُيَِدكُم الَْْرَ واثرکم بالفختاء وال دكم مُففرة نه وََصْلا ول 
واسع عَلیم -۲۱۸/۲]. 

واته: دیاره که‌ئنوه شتی خراپ خه‌رج دەکەن يا ھەر له‌بنه‌ره‌ته‌وه هیچ 
خیرو چاکه ناكەن› نه‌مه‌ش لەبەر نه‌وه‌یه به‌گویی شه‌یتان ده‌که‌ن که‌واده‌ی 
که‌داییتنا پئ ده‌داو پیتان ده‌لی: مالی خوتان به‌خورایی بو دەدەن بەمو بەو 
بو بیری له سوودی خؤتان ناكهنهوه؛ لەھەۋارى بترس, کویکه‌نه‌وه بۆ رزژی 
خۆی› پو وى سپی بو رؤثى ڕەش› بهلام دوژمن کەی نامزژگاری ده‌کا؟! وه‌لسن 
خودای گه‌وره بەڵێنتان ده‌داتی كەلەسەر به‌خت کردنی ماڵ له‌ڕێگه‌ی خودادا 
لێتان خۆش دەبێ و زیاتر ده‌وله‌مه‌ندو داراتان دەكا› چونکه به‌راستی خودای 
گه‌وره کەرەمی زژره‌و به‌هره‌ی گه‌ورهو به‌شی چاکی له‌لایه؛ ودله هه‌موو شت 
ئاگاداره‌و ده‌زانی چون توله‌تان بؤ ده‌کاته‌وه (ت - س اح). 


نامه‌ی تەفسیرو اقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ]امہ 

قال ل عَالٰی: (إن بدا الصّدَقَات قَيعِمًا هي وان قوف وئزئوها الْفقَرَاء فَهُوَ 
خير خير کم و رکه قر نکم من سيائِكُم وَاللّهُ بِمَا تَعْمَلُونَ حبر = ۲۷۱/۲]. 

واته: ئەگەر نهو خیرو سەدەقەيە دەيكەن ده‌ری بخهنو به ئاشكرا 
بيددن به داماوان› ئەوہ باشه وەئەگەر بیشارنه‌وه‌و بەنهێنى بیدەن به هه‌ژاران 
نه‌وه زور باشتره‌و دەبێ بههؤى دايؤشينى تاوان بۆتان› بەھەر حال خودا 
ناگاداره به‌حالی ئێوه› خواه کرده‌وه‌تان» خواه نیازی دلتان. 

۹ عن ألس | بن مالك رضي لله عنم عن الى ست قال: لما حَلَنَ 
الله الازض ; جفلت كيد فلَقَ ال فعا بها عَلَيْهَا فرت ¦ فعجیّت فعحيت الْمَلاَكَةُ ین 

شِدَةٍ الجال قالوا یا زب هل من خلقك شَيْء اش من الْحِيَال؟ قال َعَم الْحَدِيد. فلا 

تا ربا هر ر لك 2 شىء د من الْحَريد؟ قال: 7 عَم از قارا یا وب هی 
لك قیء اه من الثار؟ قال: : َعَم الما الوا یا ربا فَهَلْ مرن خلقك شَيْء مد من 
الْمَا؟ قال: هم الزیخ الوا با زب فَهَلُ من خَلْقِكَ ± شَيْء أَشَدٌ من الرّيح؟ قال: : عم ابن 
ادم دق بِصَدَقَة یه يُخْفِيهَا من شماله. رواه الزمذي في آخر الفسیر(. 

ئەنەس (خودای لئ پازی بن) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای دسهر بئ) فه‌رمووی: 
كاتئ که‌خودا زەوی دروست کرد› ده‌ستی کرد به جموجوول‌و لهرينهوهو 
له‌ره‌له‌ر کردن» ثيتر خودا چیاکانی دروست کردو داینان له‌سه‌ری نه‌وجا 
زه‌وی دامرکا» فریشته‌کان سه‌یریان هات له‌زه‌برو شیدده‌تی چیاکان؛ گوتیان: 
ثه‌ی خودایه! ئايا له‌ناو دروست کراوانی تودا هیچ شتی ن هه‌یه له‌چیا به‌زه‌بر 
تربێ؟ فه‌رمووی: ئا› اسن له‌چیاش به‌زه‌بر تره» گوتیان: نه‌ی په‌روه‌ردگارم! 
ثایا له‌ناو دروست کراوانی تودا هیچ ث شتێ هه‌یه كەلە ئاسىن بەزەبرتر بێ؟ 
فه‌رمووی: به‌لی ناگر» گوتیان: نه‌ی په‌روه‌ردگارم! ثایا له ناو دروستکراوانی 
تؤدا هیچ شتی هەیە که‌له‌ناگر به شیدده‌ت تربێ؟ ١‏ فەرمووی: | :ئا ناو گوتیان: 
ئەی په‌روه‌ردگارم! ثایا له‌ناو دروستکراوانی تودا هیچ شتی ههیه که‌له‌ئاو 


)۸" سكت عن درجته الشارح. 
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به‌زه‌برتر بی؟ فەرمووی: به‌لی باء گوتیان: ئەی په‌روه‌ردگارم! ئايا له‌ناو 
دروستکراوانی تؤدا هیچ شتی ههیه كەلە با به زەبرتىر بی؟ فه‌رمووی: بەڵێ› 
نهو ناده‌میزاده‌ی که خێرێ ده‌کا به دەستی راستى وه نایه‌لی که ده‌ستی 
چه‌یی پیی بزانی! (ت). 
گر مهدبدس لوخير رهزای خودایے 
جوونسسه وی رهدوشي زور بان رهزای ه !! 
ضوافوی لسهرازی دل به تاكايه 
ضهلاتی کسےورەی بو نودا ذوايه! 
یو رووالےےت ناكرى بسن كايه 


شمه رای فبوات دهدا بەہای ے 
چون دل تەزێتنە ھےواری خالى 


نے گڑورا کانسن کے سونو مالی 
به‌نه‌های جماكدى جهكى ده‌ستت بن 
به‌دیهینهری كشت مهبهوستت بين! 
ک یےے خےرمانی فیوات سووتا بان 
گرهی ره‌شهبای جاودى لي داب 
۰ - عن بي هُرَيْرَة رصي اڈ عنم یقول: قال: ای رصَلَى الله لبه وسلم لیس 
السك الى َرْذُهُ التَمْرَةٌ واشنران ولا اللَّقَمَهُ وا اللْشمان. الما الْمِسْكِينٌ الى 
يتَعَفْفُ وَاقْرَءُوا إن كم يَعْنى وله :1 ساون اناس إِلْحَافًا). رواه البخاري(؟؟. 
ئه‌بو هوره‌یره «خودای لئ پازی بئ) گوتی: حەزرەت (دروودى خوداى له‌سهر بێ) 


فه‌رمووی: هه‌ژاری به‌راستی ثه‌و كەسە نییه كەلەم ده‌رگاو لهو ده‌رگا ده‌ستی 


۲ بخاري. تفسير سورة البقرة: 4039. 
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پوه دەنێ‌و به‌ده‌نکی يا دوو ده‌نك خورما؛ یاخود به پاروویی یا دوو پاروو 
بسه‌ریی دەكەنو ده‌ستی پیوه ده‌نین چونکه ریسی نسی ده‌چی که‌شهم 
ده‌رووزه‌که‌رانه زژریان ده‌وله‌مه‌ند بنو خوویان به سواله‌وه گرتبی بەلام هدزار 
نهو که‌سه‌یه که خوی به‌دوور ده‌گری له ریسوایی سوال‌و بیْزی نایه که سوال 
بکا پیاوی حال نه‌زانیش واده‌زانی که‌نه‌وه لەبەر ده‌وله‌مه‌ندییه‌تی جا 
حەزرەت (دروودی خودای له‌سهربی) فه‌رمووی: ئەگەر حەزیش دەکەن ئەم ئايەتە 
بخویننه‌وه که ده‌فه‌رموی: 

إلا ساون لاس إِنْحَافَا -۲۷۳/۲). 

واته: به تووتركى داواى بهش لهخدلك ناكهن (ب) 2 رب/۲ ز/۱۸ 
۵ ف/3 رقم: ۰/۲ ۱۲ + ز/۲۰ نایه‌تی یەکەم)۔ 

قال الله کغانی: إيَمْحَقُ الله ابا بي الصدقّات وال لا جب کل کفار أي 
(۷۸۲٭۲۷) + رب/۲ ز/ع ۱۵ /۳۲۵. 00 

596 7- - عن عَائِشة (رضي اله عنها) قالت: لم رلت الایات من 2 سورَة 3 ابقر 
فى الا رها رَسُولُ اللِّ س تہ رم عَلَى النّاس» م رم التَجَارَةَ فى الْحَمْرِ. رواه 
البخاري "° . 

عائيشه (خوداى لی رازی بئ) دەڵێ: که ثایه‌ته‌کانی کوتایی سووره‌تی به‌قه‌ره 
هاتنه خواره‌وه. که‌له‌بابه‌تی سوودەوەن› پیفه‌میسهر (دروودی خودای لەسعر بێ) 
خویندنیه‌وه بو مه‌ردوم» ئیتر بازرگانی و سه‌ودای مه‌ی‌و شاره‌قی حه‌رامکرد 
(ب). 

قال الله تفالی: واوا یوما زجفون فيه إلى اللہ ثم وی کل تفس شا سا 
وَهُمْ لا يُظْلَمُونَ - ۲۸۱/۲). 

واته: خوتان بیاریزن له‌ئیش و ئازاری بؤذى که‌له‌و ڕۆژەدا ده‌برینه‌وه 
بولای خوداو به‌بی ده‌سته‌لاتی ده‌چنه‌وه بەر دیوانی خوداو ده‌ستان به‌که‌سدا 


”° بخاري. تفسیر سورة البقرة: ۰166۰ 4041. 
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ناگاو كەس به که‌لکتان ناین» کرده‌وه‌ی باشی خوتان نه‌بن» وه‌هه‌موو که‌سی 
پاداشی کرده‌وه‌ی خوی به ته‌واوی وه‌رده‌گری» به قه‌ی نووکی ده‌رزیی زژرو 
ستهم لەکەس ناکری. 

۲- غن ان عباس رزمي ال نهم قال: آخیر آي زت عَلَى ابی رملی لذ عليه 
وَسَْم) 1 الربًا. رواه البخاري”. 

ئيبنو عه‌بباس (خودایان لی پازی بێ) دەڵێ: دواهه‌مین ئايەت که‌هاته خوارەوہ 
بۆ پێغەمبەر «روودى خودای دسر بئ) نایه‌تی سوود بوو واته: ثایه‌تی: إِبَمْحَقُ اللَهُ 
ربا ويُرْبِي الصذقات...]. بەلام ته‌به‌ری له ثیبنو عه‌بباسه‌وه گوته‌یه‌کی تر 
ێتەوە ده‌لی: دواهه‌مين نایه‌تی قورئان که‌هاته خواره‌وه بق پیفه‌مبهر 
(دروودى خودای سر بێ) ثایەاتی : [وَانْقُوا يو ما رْجَعُونَ فيه إلى اللّه. ۰ بوو (ب). 

3753- عن أبى هُرَيرَةَ ررمي اڈ عنم قال: َا ّت عَلَى رَمُول الله سى اذ عم 
نلم را فى ماوقا فى الأَرْضِ لوا ما فى یک أ فُوۂ يُحَاسِبْكُمْ 
به الله قیفر لِمَنْ يَشَاءُ وعد ب من یا ول على كل شىء قير اكد لِك عَلَى 
أصنخاب الثبی رصلی اڈ عل رسلم فأكؤه گم برکوا غلی الرکب فَقَانُوا أئ رَسُول الله كُلَفْا 
من الأغ بیس ہہ لز عي ذه ین 
ِيفها. ققال: سول اله ریمعت سل آئریڈون أن ولا كما قال: أل اکن 
بِْكُم سَمعْنا يا گر بت وا غفرائك ربا لك الْمَصِير. قاضا سر 
نما افترآها الم دلت بها تم لرل اله فى إثرها رمن ارو يما له ين 
ره مرن کل آمن بل تلابکیه وکنبه وَرْسْلِهِ لا لقرق ین اح مِن رُسُِهِ ور 

9 سبقا راطفا عُفرائك ينا نك امین فَلَمّا لوا ذلك سخا الله الى از زَلَ الله 

عر وجل ریک اله تفت إلا عه لھا ما كسب غلبا ا اكم رل 
اتن إن نی از أخطاع قال: عم ربا ولا تخيل علینا اضرا كَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى 
لین مر قَبلِنَا) قال: َعَم ررَبْنَا ولا لحم ما لا طَاقَة لَنَا بے قال: َعَم رواغف عنا 


۷ 
ںہ 


(9 


بخاري. تفسير: 4. 
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راغفر لا وَارْحَمْنَا آلت ت ت مولا فاتصر مرکا ا علی الْقَرْم الکافرین) قال: :لغم . رواه مسلم 3 
الإيمان والبخاري والزمذي هنا والله أعلم". 


ئەبو هورديره «ه‌زای خودای لەسەر بن) گوتی : كەئەم نایه‌ته هاته خواره‌وه: 

له ما في السَّمَاواتِ وَمَا في الازض وان دوأ ما في فيكم آز فوۂ 
یْحاسبکم به الله فيَْفِرُ لِمَن 7 من يَشَاء وب من يَشَاء وَاللَهُ عَلَى کل شیم قد -4]. 

واته: هه‌رچی وا له اسمانو زه‌وی دا ههمووى هی خودایەو مولك‌و 
دروستکراوی خؤيهتى؛ وه‌هه‌رچی وا له ناو دلو ده‌روونتانا چ اشکرای 
بکەنو چ بیشارنه‌وه خودا له رؤزى قیامه‌تدا موحاسه‌به‌ی نه‌وه‌تان ده‌کاو 
پیْتانی ده‌ور ده‌کاته‌وه؛ ئەوسا به ناره‌زووی خؤيهتى هه‌رکه‌سی خواستی 
لەسەر بی چاوپؤشی لی ده‌کا. هه‌رکه‌سی خواستی له‌سهر بی نه‌شکه‌نجه‌ی 
ده‌دا چونکه خودا ده‌سه‌لاتی بەسەر هه‌موو شتیکا ده‌شکی. گوتی: که‌نه‌مه 
هاته خواره‌وه یارانی پێغەمبەر «دروودی خودا لەسەر خزیی‌و په‌زای خودا ل‌یارانی بئ) تەواو 
سه‌خلهت بوون› چوون بۆ خزمه‌تی و به‌چوك داهاتن‌و عه‌رزیان کرد: شه‌ی 
ره‌وانه‌کراوی خودا! هه‌تا ئێستا خودای گه‌وره ئەم نهركانهى داوه 
به‌سه‌رماناو نهم کردارانه‌ی کردووه بەئەرکی سه‌رشانمان؛ وەك نویزو ڕۆژووو 
خه‌بات و زه‌کات وه بۆ نه‌مانه سه‌رمان پیوه نه‌بووه. چونکه ته‌وانای نه‌وه‌مان 
هه‌بوو وه له‌ووزه‌مانا هه‌بوو به‌لام ثه‌وه‌تانی ندم ئايەتەت بو هاتووه. به‌راستی 
ته‌وانای ئەمەمان نییه! ئەویش (دروردی خودای ئەسەر بی) فه‌رمووی: هه‌ی هه‌ی!! 
وادیاره ثنوه‌ش ده‌تانه‌وی كدودك میلله‌تی نهو دوونامه‌یه که‌له‌پیش نیودوه 
بوون› که ته‌ورات و ئینجیلن» وهك ئەوان بڵێن: 

(سَمِعْنَا رَعَصَیْنَا -93/3]. 

واته: که‌چی نه‌وان له‌پاش فهرمانهكدى خودا گوتیان: خودايه! 
فه‌رمانه‌که‌تمان ودركرت و به‌گویی خوّمان گویّمان لئ بوو› بەلام نافه‌رمانیت 


۳ بخاري. تفسير: 1040 › 4046. مسلم. ایمان: ۳۲۵. ترمذي. تفسیر: ۲۹۹۲. 
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ده‌که‌ین و گویی پی ناده‌ین؛ واته به‌کوردی و کورتی: گوێم لیْته به‌لام بەگویٔت 
ناكهم حه‌زره‌ت فه‌رمووی: نەكەن شتی وابكەن› به‌لکوو بڵێن: 

(سَمِعْنَا راطفا غفرَائك ربا راك الْمَصِيرُ -۲۸۵/۲). 

واته: ئيمانو باودرى ههيه پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست. بهو نامه‌یه که 
په‌روه‌ردگاری له‌لایه‌نی خویه‌وه بؤى نادرووه. که قورئانی پیروزه. هه‌وره‌ها 
موسولمانه‌کانیش باوهرو ئیمانیان پێى هه‌یه. هه‌موویان باوه‌پیان هیناوه 
به‌خوداو به‌فریسشته‌کانی و به نامه‌کانی‌و به پێغەمبەرەكانى› كه خوی 
ناردوونی بو ته‌می‌و نامززگاری هۆشياران› گشتیان دەڵێن: نیمه جیاوازی 
ناکه‌ین له‌نیوانی هیچ یه‌کی له ییْغه‌مبه‌ره‌کانی خودادا له‌وه‌دا كه يەك به‌یه‌ك 
به پیْغه‌مبه‌ری خودایان ده‌زانین؛ ھەم دەڵێن: شه‌ی خودای په‌روه‌ردگار! 
فه‌رمانه‌کانی تۆمان بیست. به‌هوی پێغەمبەرمانەوە› گه‌ردن كەچ بووین بو نهو 
فه‌رمانانه‌و داوای ئەوہ ئەکەین له تۆ که به‌که‌ره‌می خوّت چاوپوشی بکه‌ی له 
تاوانه‌کانمان؛ ثه‌گه‌ر داوای چاوپوشی له‌تونه‌که‌ین نه‌ی له‌کیی بکه‌ین! له‌پاشه 
رززدا له قيامەتدا مه‌صیرو سه‌رنه‌نجاهمان ھەر بو لای تؤيهو به بسی 
ده‌سته لا تی و به‌ده‌سته‌وسانی. ده‌وله‌مه‌ندو گه‌دامان دیینه‌وه به‌رده‌ستی 
خوت. جا که نه‌مه‌یان به‌جی هینا خودا حوکمی نهو ثایه‌ته‌ی لابردو نهم 
ثابه‌ته‌ی تری نارده خواره‌وه که دهفه‌رموی: 

لا بُكَلْفُ الله تفا إلا وسغها لها ما کسبت وغلیها ما ایت رک ل 
تا إن میا أ خان ينا ولا تخیل علا ِصْرًا کا حَمَلْمَُ على لین من قبل 
رکا ولا تماق نا به وَاْفُ عد وَاغْف نا وازحمتآ نت ملگ فانرا علی 
قوم الکافرین - 86/7 ). 

واته: خودا شه‌رکیکی وا نادا به‌سه‌رشانی که‌سیکا که‌شانی هه‌لی 
نه‌گری‌و داوایی له‌یه‌کی ناكا که له‌تاقه‌تیا نەبێ› نه‌وه‌ی چاکه بکا ده‌بی به 
چه‌کی ده‌ستی و سوودی چاکه‌که‌ی ھەر بو خویه‌تی هه‌روا نه‌وه‌ی خراپه بکا 
دەبێ به ملسوزمی گیسانی‌و زیانی خراپه‌که‌ی ھەر بو خویه‌تی نه‌ی 


نامه‌ی ته‌فسیرو ڕاقەكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ك 
موسولمانینه! ئێوەش ودك ياران بكهنو کردارو گفتاری ثه‌وان بكهن بەسەر 
مه‌شق و په‌یره‌و بۆ خوتان نه‌و نزاو يارانهودى ئەوان کردیان ئێوەش بيكەن› 
ثه‌وان که‌نه‌رکی له ووزه بەدەر (ته‌کلیفی مالا یوطاق)یان له‌سهر هه‌لگیرا 
لەسوپاسی خودا دا لەسەر پارانه‌وه‌که‌ی خویان رؤيشتنو گوتیان: نه‌ی 
خودایه! نه‌گه‌ر هه‌نی له‌ئه‌رکی سه‌رشانی خومان له‌بیرچوو. يا به‌هه‌له کردمان 
تو لیمان مه‌گره‌و لەسەر ثه‌وه سزاو نازارمان مه‌ده ئەی په‌روه‌ردگاری ئیْمه! 
باری قورس مه‌هاویره سه‌رشانمان ودكوو خۆ کوشتن بو گیرابوونی 
په‌شیمانی و برینی پارچه به‌رگی که‌پیس بووبی؛ وهك نهم باره قورسەت 
دابوو به‌سه‌ر شانی گه‌ی جووله‌که‌دا که‌له‌پیش نیمه بوون. ئه‌ی یه‌روه‌ردگاری 
نیمه! ده‌ردو بەڵاو ناژاوه‌و اشووبیکی وامان به‌سه‌ردا مه‌ده كەلە بارمانا 
نه‌بی؛ شوینه‌واری تاوانو گوناهه‌کانمان کوێر كدردودو نازارمان مه‌ده؛ وه 
عهيب و نه‌نگه‌کانمان بيؤشهو کردهوه‌ی باشمان ده‌ربضه وه به لوتف و 
کهره‌می خوّت ره‌حممان پئ بکه‌و نازو به‌هره‌و ڕەحمەت بریزه به‌سه‌رمان دا 
هدر توی سهرداری ئێمەو جگه له تۆ پشت‌و په‌نای ترمان نییه سهره‌رای 
ثه‌مانه‌یش يارمهتيمان بده بق خهبات‌و تێکۆشان‌و زالمان بکه به‌سهر 
کومه‌له‌ی کافرو بی برواکانا یاران کاتی ندم دووعایانه‌یان ده‌کرد خودای 
گه‌وره‌و مەزن لەم چوار شوینه‌دا ده‌یفه‌رموو: به‌لی باشه دووعاکه‌تان قه‌بوول 
ددکهم. 

یەکەم لەپاش ووشه‌ی: (إن سينا أ أخطأنا). 

دوودم: له‌پاش ووشهى: (عَلَى الَذِينَ ِن فا 

سییهم: له‌پاش ووشهى: ما لا طاقة کنا به). 


چوارەم: له‌پاش ووشه‌ی: (فانصرکا علی ارم الکافرین) رمابات). 


سوورەس بەقسەرە چسسرای مەھ شەرە 


شسوورەی مەحک‌ۂ.ظ1سےمی دەوری سەقەرە 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نت انم 


بے خناومنی نوی سور ی‌اریزهره 


ترياقى سيدرى کشت صادوو کےرہ! 


لدوبو, کردنی کلیلسی که نب ه 
زاي دكردنى جوم داؤو رنج ے 


شويتان ياريّزه له مالل كوا 


سور رای كشت شتی پریاسکهی ميسكه 


شےےوقی ب و دلو دهروون تريسكه! 
بيكه بےگوڑو هجاوو دل به ضه‌نگ 


بمژه هلو هفوهنكوينى بن نهنك ! 
جا سديرى رووت کے چۆن دب بسه‌مانگ 

خهرمانه‌دهدا بہے ناوازەی ہانگ 
جا سديرى رووت که چۆن دەب به‌خور 

په‌لکه ره‌نگینهی وورشه‌ی لەدےو جور !! 
برا. لدم دنيا کردم بےراوورد 

نؤشم و نانؤشى. لے درشت و وورد 
زورب هی دوور کسوژهو نزيك خنکینسه 

ناخوشی بهن شهو خۆشی يسيّنه ! 
نےوەی بودفراوصس كدلله تەزێنه 

بوينو دل وه«كتوو شەوێنىسە: 


صےببی ذوداييه. به روم بيسيّنه 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳۲-۰ 
بەسەرۋ بەمال به‌ده‌سستی بیش ه! 
لوول نس ودادا دل دایفه 
دنياش جار جاره بےےدمم بدوتته!! 
بوسو براتا قدت خسو مهنوتئنه 
بويدكتر, ببنه وين ههو ناوینه 
سوورودى بوقهره بهدل بذوتته 


سيدرى دس سهلالی بونه ل[اوئته 


)٤‏ سووره‌تی نالی عیمران 
ربه‌ناوی يەزدانى به‌خشنده‌ی میهره‌بان سورة آل عمران 
1 6 وم 3 
يسم الله الرحمن - 
وه - ai ea‏ 7 سر > »ع 
قال الله تعالی: (هُوَ الي آنل علیك الکتاب بنۂ آیات مُحْكَمَاتَ هن ام 
اتاب واخر مُعَسَابِهَات فَمَا الي في قلوبهم رَبعٌ ET‏ ما تَشَابَةَ من ابتغاء ۳ 
ر £ ری 9 و 
وَابْيفاء كأويله له وم َعَم تأيه إلا الله الرمیخون في الم و ن آمَنَا به کل م عند 
بَا وَمَا که إلا * أولوأ لباب - ۷/۳). 
واته: خودا شەو حودايهته که ناردوویه‌ته خواره‌وه بو سەر دلی تو 
قورئانى پیروز که نامه‌ی نووسراوی خودايه؛ هه‌ندی له ثایه‌ته‌کانی واتاو 
مانایان دیاره‌و ووشه‌کانی دیاری‌و ناسراون له‌به‌ر نه‌وه نهم جوره ثایه‌تانه 
داده‌نرین به سدرجاودو دایکانه له‌ناو قورئانه‌که‌دا» وه نایه‌ته‌کانی تر لەبەر 
پووناکی نه‌وان‌و لەسەر خەت‌و هێڵى ڕەنگڕێژی ئەوان واتایان ده‌رده‌که‌وی؛ 
وه هه‌ندی تر له نایه‌ته‌کانی چهن واتایسی ههل ده‌گرن‌و فامی واتایان 
پیویستی هەیه به لیکولینه‌وه‌یه‌کی وورد› جا ئەو که‌سانه که دليان پره له 
مهیلی رى جهوتو لە‌ڕێی پاست لادەدەنو ههميشه منه‌یی کویره‌ری‌و لاڕێ 
ده‌کهن و له‌شاری ده‌رده‌چن نه‌وه ئەو به‌دبه‌ختانه ده‌که‌ونه شوننی ئەم 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا APP‏ 
نایه‌تانه كەچەن واتايئ هه‌ل دەگرنو هه‌ول نادەن كەلە بەر رووناكى ئايهته 
موحکه‌مه‌کان واتای نایه‌ته موته‌شابیهه‌کان لی بده‌نه‌وه نه‌مه‌ش که‌ده‌کهن به 
نامه‌ردی دهیکهن و له‌به‌ر ثه‌وه‌یه كەحەز ده‌که‌ن که به‌گومان‌و خه‌یالتی هيجو 
پووچ موسولمانان لهرئ دەربکەنو تووشی پشیویی نایینی يان بکەن؛ 
ھەروەك ده‌یانه‌وی له‌سهر هه‌وای نه‌فس و ثاره‌زووی ده‌روونی خویان 
ته‌ئویلیان بكهن؛ ودلحال ته‌نویلی راستی نهو نایه‌ته موته‌شابیهه جهن 
واتایانه بەس خودا به‌باشی ده‌یزانی لەگەل زانا به‌رزه‌کانا كه پایه‌یه‌کی 
دامهزراويان ههيه لەعیلم و زانستا. دەڵێن: ئيمانو باوه‌رمان هه‌یه بهم 
موته‌شابیهانه لەسەر ئەو ته‌رزه که خودا قه‌صدی کردوون؛ خودا ده‌فه‌رموی: 
ثه‌مانه خاودن بیرو هوشی ساغن بویه وه‌ها به‌جوانی ته‌صه‌ووری حەقيقەت 
دەكەن. 

¢ ۳۷۵- قالت: عَائشَة (رضي ل عنهم كلاً رَسُولُ الله (صلی الله عليه وسل هَده الآيَة 
هر الى آلزل عَلَيِكَ اتاب مِنْهُ آیات مُحکمَات هن أمُ الکتاب وَأَحَرُ مشایهات فان 
لين فى لوبهم ریغ قیفوت ما كشابة منه انتقاء اة وابيغاءَ تأويله إلى قله (أوو 
لباب قالت: کم قال: رَسُولُ اله ریب لم إا رت اين ون ما شابة 
بنك قاوئیك الْذِينَ سى الل قاختروشع 29 00 

عائيشه «خودای لی پازی بى ده‌لسی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بئ) شەم 
نایه‌ته‌ی خوینده‌وه‌و له پاشا فه‌رمووی: کاتی نه‌و که‌سانه‌ت دی که شوینی 
نهو ثایه‌تانه ده‌که‌ون که‌چهن واتایی هدهل ده‌گرن و پێیان ده‌گوتری: نایه‌ته 
موته‌شابیهه‌کان و رواله‌تی ثه‌و نایه‌تانه ده‌که‌ن به بیانووو به‌هانه‌و چاووراوی 
له‌مه‌ردوم پسی دەکەنو خه‌لکی پی له‌خضشته دەبەن› ثه‌ی گویدار! بزانه 
که‌نه‌وانه نه‌و که‌سانه‌ن که‌خودا ناوی بردوون‌و دهرباره‌یان له قورئانا 
فهرموويهتى: اما الذي في لوبهم رع یعون ما كشابّة مِنه ایقاء الفشة) دل 


” بخاري. تفسیر: 4047. مسلم. علم: 1۷۱۷. ابوداود. سنة: 4۵۹۸. ترمذي. تفسبر القرآن: ۲۹۹۳ ۰ ۲۹۹. 


نامه‌ی تدفسيرو رِاقەکردئی قورثانی پیروز اکتاب التفسیرا ٣ہ‏ 
دەغەزارەکان له دووی نایه‌ته جهن واتا هەلگرەکان دەگەڕێن› بەنیازی ئەوەی 
کەئاژاوہ بەرپابكەن حەزرەت فهرمووى: جا که‌واته ئەی گەل ئیسلام! 
خوتانیان لئ بپاریزن و مەترسیتان لێیان هه‌بی (ش/دات- (خودای دی پازی بێ)). 

۵٥‏ - وََسَمع الى «صلى لله عله زسلي رَجُليْنِ اخقَلَفا فى آیة رف فى وَجهه 
الْقَضَبُ وفال: : الما هك من كان قَبْلَكُمْ باخلافهم فى الْکتاب. رواه لم و 1 
الإمان!“. 

پيغەمبەر «روودی خودای سربئ جاری بەر گویی کەوت: دوو پیاو 
ناكؤكييان بوو لەسەر واتای نایه‌تی؛ تووره‌یی بەرووی پێغەمبەرەوە «ررودی 
خودای ئەسەر بئ) دياربوو؛ فەرمووی: میلله‌ته‌کانی پێش ئێوه بؤيه لەناو چوون‌و 
فەوتان چونکه له سه‌رنامه‌ی خؤيان ده‌بوو به ناكؤكييانو دوو بەرەکییان تئ 
دەکەوت! (م). 

6 عن ابن عباس (رَضِي لله همم عن ای ری اله َه سم قال: اسم اله 
الأعظم الذي إذا دعي به أجاب في هذه الآية: 0 ال مالك الْمُلْكِ ؛ وتي الْمُلكَ من 
کشاء وکنزغ الْمُلْكَ یمن كشاء یڑ من ئشَاء وكذلة تن شاب ار نع 
شيءٍ ۽ قَدِير) . رواه الطبراني7”. 

لیرهدا دەڵێ: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (خودایان لئ پازی بئ) له پیغه‌مبهردوه 
ده‌فه‌رموی «دروودى خودای دسر بن): ثه‌و ناوه ههره گه‌وره‌یه‌ی خودا که حالی وایه 
هدركاتئ یه‌کی بهو ناوه‌ی هاواری لئ بکا دی به ده‌نگیه‌وهو مرازه‌که‌یی 
ده‌داتی. نهو ناوه پیرؤزەیه لەم نایه‌ته دایه: 

قل اللَهُم مالك الم لزني املك ن کشاء وع املك ِمُن ناء وأو من 
كشاء وگول من كشاء بید الْخَيْرُ إِلّكَ علی کل شي ¢ قدیر). (ته‌به‌رانی). 


( مسلم. علم: ۱۷۸. 
۳ سکت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسير) 30| 

۷- ¬ (ب/¢ ز/۱۱۷ ۳۸۵/۵ ۳/۵ 

۷۸- وعنه أي (عَن أبى هریرق) ررسيٰ الله عنم عن النبى «ملی ‏ عَلبْهِ زسلم قال : 
كل یی آدَمَ یط الشّْطَانُ فى جَنيْهِ امه ین یود غَيْرَ عِيسى بن مریم ذهمب 
يَطْعُنُ فَطَعَنَ فى الْحِجَاب. رواه البخاري في بدء اخلق(؟. 

هيو شورديره (خودای لئ رازى بئ) لهحهزرهتهوه ده‌فه‌رموی (دروودی خودای لەسەر 
بی»: هه‌موو ناده‌میزادی (له‌کاتی لهدايكبوونى دا) شەیتان به‌سهره په‌نجه‌ی 
ده‌ژه‌نی به‌هه‌ردوو ته‌نشتی دا› ته‌نیا عیسای کوری مه‌ریهم نه‌بی» شه‌یتان 
چوو كهتيى سره‌وینی بەلام بزینه‌کراو له‌جیاتی بسره‌وینه‌ته عیسا خوی» 
سره‌واندیه کیسه‌که‌ی! (ب). 

۹- ¬ باه ز/٩‏ ل/۱۵ ف/6(. 

۳۷۰ عن - عباس (رضي الله عَنهُما) قال خدکیی ابو سيان من فيه إلى فی 
قال: الطَلَقْتُ فى الْمُدَةٍ البى كانت نی وبين الب رصلی ا عله زلم فال: : یا أنا 
بالشام ¦ اڈ جیء ء بکتاب + من ا النبى (صلی الل عله رَسَلًم) إلى هرثل جاء به دِحية - فَدَفْمَمُ 
ی عظیم بعنری» دق لیم بُصرَى إلى هفل ققال: هِرفل هَل ها ا أحَدْ من قَوْم 
هذا الرجل الى برعم َه ¦ تبى؟ قفاوا َعَم دعبت فى تفر من فرش ہس 
جرفل يست ین هل : آیکم فرب نسبًا من هذا الرجْلٍ الى رغم اه کب 
فقال: و سفیاث: : أنا. فََجْلَسُونی ب ہین ید رأجلسُوا آصنخابی خلنى, ثم دعا ۳۷ 
فقال: فل لَهُمْ |[ ى سل هَدَا غن هذا الرّجُلٍ الْذِى يزعم اه بئ» فان کی - 
قال: أو فيان وان ال لآ وا على الب كدب 3 . کم قال: لشُرجمانه سَلَهُ 

یف سے حه فيكُم؟ فلت هر یا ذو حَسَبو. قال: ون كذ ب تا لے 
قال: هل کم هو تهمُونَهُ بالکذب قَبْلَ أن یقول: ماقال؟ فلت لا قال: یه آشراف 


* تقدم ق الجلد الرابع. تسلسل / ۱۱۷ رقم: ۲۷۷/۳. 
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اس آغ صْغَفَاْهُمْ؟ فلت بل صعَفَاوهُم. قال: زیون أو يَنقُصُون؟ فُلْتُ لا بل يَزِيدُو. 
قال: هل برد د أَحَدٌ مِنْهُمُ عَنْ دي بَعْدَ أن يَدْخُلَ فيه سَخْطَةٌ لاہ فلت لا. قال: نهل 
سى قال: كيف کان الم إا فلت تکون رب يتا ریت يک 
سِجالا. يُصِيبُ ما ولصیب منه. قال: فَھَلْ یفدر؟ قلت لا كن من فى هاده الس ب 
ری ما هُوَ ایغ فا قال: له ما آنکتبی من كَلِمَة اذل فیها شيا غَيْرَ هَدِهِ. قال: 
هر قال: هذا الْقَوْلَ أَحَدٌ د قبل فلت ل. کم قال: لشرجمانه قل له إلى سالك عن حَسبه 
فیکم فَرَعَمْت أله فیکم ذو خسب وَكَدَلِك الرسْل بث فى آخساب ریا رساك 
هل کان فی آبائه مك فَرَعَمْتَ أن لا فقلت لَوْ کان من آبانه ملك فلت رل یطلب 
مك ابائ سك عن آتبایه أَسْعفَاوُهُمْ ام آشرافهم ققلت بل ضعفاژهم رهم أجاع 
ارس سك هل کم تهموته بانکذب قَبْلَ أن بقول: مَا قال: فزعنت أن له 
رت هل يكن لدع الکنیب على الئاس کم یاهب قيرب عَلَى الله وماك هل 
يرد أَحَدٌ حَدٌ مهم غن دیهد أن يذل فيو سخطة ! له فرَعَمْتَ أن لاء وَكَدَلِكَ الإيَانُ إذا 
خالط بَشَاشَةَ الْقلوبی ومالك هل زيدون آغ ينقصون فَرَعَمْت آلهم زیون وکدلك 
سەت رساك هل وه َزعنت کم نش ود الْحَرْبُ نگم 
وبَبْنَهُ سِجَالا› يال منکم وکتالون جن وَكَدَلِكَ لسن ئېتلى. شم ؟ دهم العا 
وماك هل يَغْدِرُ فرغنت اه لا لد شين خلت اس یں رسك هله قال: : أَحَدٌ 
هتا الْقَوْل قَبْلَهُ فَرّعَسْتَ عَمْتَ أن لا لت لَوْ كان قال: هدا الْقَوْلَ أَحَدٌ قَبلهُ قلت رجل الم 
بقول قیل قَبل. قال: ثم قال: يم کم قلت يمرا بالصلاة والركاة رالصلة وَالْعَفَاضِ. 
قال: ا ك کا تقول فيه حَقا فل ی وق كنت الم أله حارج ولم اکن اه ينك 
رز آئی ام آئی أخلص الب لأَحبَبْتُ لِقَاءَهُ لو كنت عِنذة فلت عن نو 
لین مُذْكُهُ ما تخت قَدَمَ. قال: ثم دعا بکتاب و سول ۳ 
ذا فيه يسنم الله الرّحْمَنٍ لیم م محم ورل الله إلى هِرَفْلَ عَظِيمٍ اروم سلامٌ 
غلی ًن ابع الهُدی اما بَعْدُ فالی أذعوك بِدِعَابَة الاسلای أَسْلِمْ سل › وال نك 
اله جر مَرکین» فان وليت فإ عَلَيك إثم الاریسیین ورن یا ال الكتاب نار إلى 
كَلْمَةٍ سَوَاء ی یتک ألا نید إلا الَو ¦ رك به هيا ول ید فا تخا اران 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳۷ہ 
من ئون الله فان ولوا فَقُولُوا اشوا باگا مُسْلِمُون). فما فرع من قراءة الکتاب 
ارکفعت الأصوات عِنْدَهُ, وکر لفط ُء ویر نا قأخرجنا فال: فقلت لأصْحَابى ِي 
خر جا لق یر زاب أبى نة أله حاف ملك تبى الأسفر فا ِل موقا باقر 
رَسُول الله مى لذ عت رسمه مه حى دحل الله عَلَیٌ الامنلاع. قال: الرفری قَدَعَا 
جرف عُظَمَاءَ ءَ الروم فَجَمَعَهُمُ فى ڌار ا لَه فقال: يا مَعْشَرَ مَعْشَرَ الروم» هَل کم فی الاح 
والرشد آخر ال وآ یت لَكُمْ مُذْكُكُمْ قال: فَحَاصُوا حَيْصَة خُمُر الْوَحْش إلى 
الاب فَوَجَدُوهَا قَذ لت فقال: علی بهم. فَدَعَا بهم ققال: ای إلا اختبرت 
شدککم عَلَى دییکم فَقَذ ریت مِنْكُم الى أَخْيَنت بَبْتٌ. فَسَجَدُوا لَه ورضوا عَنه. رواه 
البخاري هنا ومسلم في الجھاد“. 
ئیبنو عه‌بباس (خودایان لی پازی بێ› گوتی: نه‌بو سوفیان به‌زمانی خوی 
بویگیرامه‌وه گوتی: له‌کاتی ریکه‌وتن (صولحی)ی حوده‌یبییه‌دا كهله نیوانی 
من‌و پیغه‌مبه‌ردا کرابوو چووم بو شام له‌وکاته‌دا که‌من لەشام بووم له‌کوتایی 
سالی شه‌شه‌می كؤجى دا دیحیه‌ی که‌لبی نامه‌یه‌کی هێنا› له پێغەمبەرەوە 
(دروودی خودای ئەسەر بئ) نووسسرایوو بو قه‌سصهری روم كه هه‌رقلسه» ديحيسه 
کاغه‌زه‌که‌ی پیفه‌مبه‌ر «دروودی خودای لەسەر بی) دهداته ددست سه‌رداری بوصرا؛ 
سه‌رداری بوصرایش ده‌یداته ده‌ستی هیره‌قل خۆی› هیرقل له‌شکری فارس 
دابووی به‌سه‌ریاو ته‌نگی پی هه‌لچنی بوو› شامو هه‌موو ده‌ورو به‌ری شام تا 
جزیرەو گه‌لی وولاتی تری لی داگیر کرد بوو› خوی په‌نای برد بوو بق 
قوسته‌نته‌نییه» لەوێنشا ماوه‌یه‌کی دوورو درب گه‌مارزی دابوو» که‌خوا 
لمشكرى فارسی له‌کژل كرددوه بو سوپاسی نهو به‌هره گه‌وره‌یه له 
حيمصهوه بەپێیان چوو بز قودس که‌نامه‌که‌ی پی ده‌گا دەڵێ: ناده‌ی بگه‌رین 


بزانن ليُرددا که‌سی هه‌یه که له‌هوزی ئەم پیاوه بی که ندم کاغه‌زه‌ی بو من 
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نووسیوەو خوی به ييغهمبهر ده‌زانی؟ دەڵێن: بەڵێ› گوتی: جا من‌و جهن 
که‌سیکی تری قوره‌یشییان بانگ کرد که ده‌وری سیی که‌سی ده‌بووین 
بردینیان هه‌تا چووینه لای هیره‌قل له قودس لەبەر ده‌میا دایان نیشاندین 
قەيسەر لەسەر ته‌ختی ياشايى دانیٹ نیشتبوو؛ تاجی له‌سه‌رایوو. گه‌وره گه‌وره‌ی 
ڕۆم و په‌تریق و قه‌شه‌و راهيبى ززری له‌ده‌ورا بوو گوتی: کامتان به خزمایه‌تی 
33 بي ۰ ¥ ۰ پ © ۶ ۰ ۰ سے 
نزيكتره بهم بياوه كه كوايه خؤى به پێغەمبەر ده‌زانی؟ نه‌بو سوفيان گوتی: 
حر دی مک ® یھ ۳ ٭ ثا 0" ۰ بش مه 
گونم: من ٹیئر منیان له‌به‌ردهم خویا دانیشان‌و هاوریکانمیان له پشتمه‌وه 
دانشان› ئینجا زبانزان (ته‌رجمان)هکه‌ی خوی بانگ کردو گوتی: پییان بلی: 
ئەوا من لەم پیاوه پرسیار ددکهم و هه‌وانی نهو پیاوه‌ی ىم دەپرسم که‌ده‌لی 
من پێغەمبەرم› جا ئەگەر ئەم لهو بارديهوه بەدرؤ وهلأمی منی دایه‌وه تيوه 
بهدرؤى بخه‌نه‌وه ثه‌بو سوفیان گوتی: به‌خودا له‌به‌ر ئەوہ نه‌بوایه کەپیٔم شهرم 
٩ 4 ¥ 5 ۷‏ ۶ ات ¥ ۳۹ = 
بوو دروم لی ددركهوئ؛ نه‌گینا نهو ڕۆژە درزم ده‌کردو قه‌یسه‌رم چه‌واشه 
ده‌کرد له‌یاره‌ی هه‌والی پیفه‌مبه‌ره‌وه» چونکه ئەو سےەردەمه من‌و حەزرەت 
هاوداوای یه‌کتری بووین نه‌نجا هيرقهل بەز بانزانه‌که‌ی گوت: لێى بپرسه: 
بنه‌چه‌و ه‌سه‌نی چونه له‌ناوتانا خانه‌دانه یانا؟ گونم: تا بلیٔیت خانه‌دان‌و 
وه‌جاخزاده‌یه. گوتی: نايا له ناو باوو باپیریا شایان تیا هه‌لکه‌وتووه؟ گونم: 
خەیں گوتی: باشه نهم پیاوه لەپێش ئەوەدا که‌بلی من پێغەمبەرەم درزتان 
لی دیوه؟ كونم: نەء› گوتی: باشه نه‌وانه‌ی که په‌یره‌وی ده‌کهن و ده‌چنه سەر 
ثایینی نهو له خانه‌دانه‌کانی خه‌لکن يا له لازه‌بوون‌و بی نه‌واکانیانن؟ گوت: 
نهء؛ ھەر لازه‌بوونه‌کانیان په‌یره‌وی ده‌که‌ن؛ گوتی: به‌ره‌به‌ره زر دەبن يا كەم 
دەکەن؟ گونم: خەیں به‌لکوو رؤز به ڕۆژ زور ده‌بن» گوتی: باشه كەس هه‌یه 
له‌وانه‌ی که ده‌چنه سەر ئەو نایینه له‌پاشا لێى بێزار ببی و پاش گەزببێتەوەو 
وەرگەڕێ‌و وازی لی بێنێ؟ گوتم: نهء» گوتی: ثه‌ی شه‌رو شورو جه‌نگتان 
لەگەل دا کردووه؟ گوتم: به‌لی: گوتی: شهركردنو جه‌نگینتان له‌گه‌لیا چونه؟ 
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گونم: تا ئێستا جه‌نگ له‌نیوانی ئێمه‌و نه‌ودا دوو به‌ختی بووه: به نؤرەو 
سهره بوو› جاری واهه‌یه نهو زال دهپی بەسەر ئیمه‌داو جاری واش هه‌یه ئیمه 
زال ددبين بەسەر ئەودا * گوتی: باشه. ئەی په‌یمان ده‌شکینی یانا؟ گوتم: تا 
ئێستا نه‌یسشکاندووه» بسهلام لستاكه یسه‌یمانیکمان له‌نیوان دا هەیے؛ 
ریکه‌وتووین له‌سه‌ر شەڕ نه‌کردن؛ بۆ ماوديهكى ناوبراو؛ جا نازانین ده‌یباته 
سەر يانا› ثه‌بو سوفیان گوتی: به‌خودا ته‌نیا هم ووشه‌یه نه‌بی مه‌ودای تری 
نەدام› كه تێچێنێكی تن چێنمو نه‌نگی له پێغەمبەر بگرم. گوتی: باشه نه‌ی 
که‌سی تر له پیش نه‌مه‌وه قسه‌ی وایکردووه له‌ناوتانا؟ كوتم: نهء» ئەنجا 
به‌زوبانزانه‌که‌ی خویی گوت: پیی بلی: من ليم پرسیت له‌لایه‌نی بنه‌چه‌و 
ره‌سه‌نی ئەم پیاوه‌وه. تو وهلامت دایه‌وه گوتت: که‌تا بڵێى خانه‌دان‌و 
وه‌جاخزاده‌یه له‌ناومانا؛ ئەوەش شاداب و نه‌ریتی هه‌موو پیغه‌مبه‌ری بووه. 
هه‌موویان وانه» هه‌موو کاتسی خودا که‌سیکی خانه‌دان و وه‌جاخزاده‌ی 
مه‌لبزاردووه‌و کردوویه‌تی به پغه‌مبه‌رو ناردوویه‌تی بۆسەر هوّزه‌که‌ی خوی؛ 
لێشم پرسیت کەٹایا باوو باپیری نهم پیاوه شایان تیا بووه ياناء تۆ گوتت 
نهء» منيش له‌دلی خؤما گونم: ئەگەر له‌باوك‌و باپیریا پادشا ببوایه دەم كوت 
پیاویکه داوای موڵكو ده‌وله‌تی باوكو باپیری دهكاء پرسیاریشم لێت کرد 
ایا په‌یره‌وانی ندم پیاوه ردشه خهلكو كؤمهلهى مسکینه‌کانن. يا اغاو 
به‌گزاده‌کانن؛ ثه‌وه‌بوو تۆ گوتت زه‌بوون‌و مسکینه‌کان په‌یره‌وی ده‌که‌ن؛ له 


راستى دا ههميشه زوربه‌ی په‌یره‌وانی هه‌موو پیغه‌مبه‌ری ئەوانەن لێشتم 


۰ . ى ۳ ۳ 

نو نیمه سووتاین بے سس به‌تاک هی 
خوایے ! سےےردەھی موهدىي به‌رپاکهی 

له چلکی ستهم رووی زەوی پاک کےی!! 


نامه‌ی تدفسيرو راق هكردنى قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا نمه لانم 


ev a" ۰ ۳ ¢ ۲ 2‏ ۳ .ھ72 مه 

پرسی نایا لەپێش ئەوەدا که بلی من پێغەمبەرم درزتان لئ دیبوو؛ تو گوتت 
نهء منیش گونم: چون ده‌بی پیاوی لەگەل خه‌لکا درۆ نه‌کا؛ بەلام له‌پاشا 
بچی درو لەگەل خوادا بکا شتی وانابی» من له‌توم پرسی نايا كەس هه‌یه 

e ۰۷ ±‏ ره 0 5 3 ۰ 8 ۰ 
له‌شوینکه‌وتوانی که بچیته سەر دینه‌که‌ی‌و که شاره‌زایی لێ پەیداکرد وازی 
لى بینی و به‌دلی نه‌بی؛ تو گوتت نهء» له‌راستی دا ھەر کاتی دل که خوزشیی 
باوەڕو ئیمان بچێژێ‌و تامو چیژی لی وه‌ربگری نیتر هه‌تا هه‌تایه ئەو فینکی 
۷ 5 ۰ 0 8 ۷ ۷ ۱ ۷ 7 
باوەڕە لهو دله ثارامه ده‌رناچی و ده‌بن به گولو بولبول! دل كه شاودرا 
به‌شه‌رابی نوور. پیویستی نابی به‌سه‌رابی دوور. من له‌توم پرسی که‌ثایا 
په‌یره‌وانی نه‌و له‌زورین يا لەکەمین؛ تو گوتت تا دی زورتر ده‌بن! هه‌موو 
ئایین و بیرو باوه‌ریکی دروست ناوایه. ھەر له زیادیوونه هه‌تا له‌ئه‌نجاما سەر 
ده‌گری‌و ته‌واو دەبێ› من له‌توم پرسی نایا شه‌رو شورو جه‌نگتان لەگەل دا 
کردووه تو گوتت جەنگ و شه‌رمان له‌گه‌ل دا کردووهو تا ئیستا جه‌نگی 
نیوانمان دوو به‌ختی بووه. جاری نهو دەیباتەوەو جاری نیمه دهیبه‌ینه‌وه 
له‌راسستی دا ئەمے ره‌وشی هه‌موو پیغه‌مبهری بسووه. له‌سهره‌تاوه تاقی 
ده‌کرینه‌وه‌و دووچاری سه‌راسی و ئێش‌و ثازار دەبن› بەلام له‌ثه‌نجام دا ئەوان 
سهرده‌که‌ون؛ که خورهه‌لهات به‌ره به‌ره سوپای زژرو ستهم و ناهه‌قی ئاو 
ده‌کریته ژیری و گولوله‌ی ده‌که‌ویته لیْڑی من له تۆم پرسی نایا په‌یمان‌و 
عه‌هد ده‌شکینی یانا؛ تو گوتت: خاودن په‌یمانه‌و په‌یمان ناشکینی. نه‌مه‌ش 
شنوهو ره‌فتاری گشت پیغه‌مبه‌رانه پیغه‌مبهران قەت په‌یمان ناشکینن و 
ا ۰ ۰ هه * 01 ` ك 6 3 

بەلین ده‌به‌نه سەر› من له‌توم پرسی ئايا که‌سیکی تر له‌پیش نام دا ئەم 
داوایه‌ی ئەمی کردووه له‌ناوتاناو كووتويهتى من پێغەمبەرم! تۆ كوتت نهء 
منیش له‌دلی خۆما گوتم ئەگەر که‌سیکی تر له پیش ئەم دا ئەم قسهيدى 
بکردایه ده‌مگوت: ندم پیاوه‌ش لاسکایی ئەو قسه‌کوّنه‌یه ده‌کاته‌وه!! ئەبو 


سوفیان گوتی: نه‌نجا هيرقهل گوتی: فه‌رمانتان به‌چی پی‌ده‌کاو ده‌لی چی 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیروّز اکتاب التفسیرا بساگاہنہ 

بكهنو چی مەکەن؟ گونم: پێمان ده‌لی: نوێژ بكەن› زەکات بدەن› خزم دزست 
بن‌و بو خزم باش بنو مافی خزمایه‌تی به‌جی بێنن› ددست پاك بن› داوێن 
پاك بن› دەمو دل پاك بن به‌نده‌یی ساغ بەس بۆ خودای گه‌وره بکه‌ین» هیچ 
شتی نه‌که‌ین به هاودل بۆ خودا› واز لهو بتو خودا درژینانه بيْنين که باوك‌و 
باپیرمان له‌کونا ده‌یانپه‌رستن هيرقهل گوتی: نه‌مه‌ی تۆ دەیڵێت له‌باره‌ی نهو 
يياودوه ئەگەر راست‌و دروست بی ئەوہ پیغه‌مبه‌ره؛ من ده‌مزانی کەئەم 
پیغه‌مبه‌ره به‌زوییی پەيدا ده‌بی‌و دێ› بەلام نەم ده‌زانی كەلە تذوه‌یه شه‌ی 
كؤمهلهى عەرەب! وه‌من به‌ش به‌حالی خوم ئەگەر بزانم قوتار دەیمو ده‌گه‌مه 
لای حهز ده‌کهم بچم بۆ خزمه‌تی. ئەگەر له‌لای ده‌بووم قاچه‌کانيم ده‌شورد. 
به‌خودا قه‌له‌مره‌وو دەستەلاتی نهو ده‌گاته هم شويّن پایانه‌ی منیش وه‌خاکی 
به‌یتولمه‌قدیس و هه‌موو ولاتی شامو ڕۆم داگیر ده‌کا نهبو سوفیان گوتی: 
له‌یاشا داوای نامه‌که‌ی پیغه‌مبه‌ری کردو خویندیهوه. ناوهروکه‌که‌ی ئەمە 
بوو: به‌ناوی یه‌زدانی به‌خشنده‌ی میهره‌بان؛ له موحه‌ممه‌ده‌وه که پێغەمبەرى 
خودايه؛ بو لای هيرقهلى مه‌زنی ڕۆم› سلاوو دروود له په‌یره‌وانی رنگه‌ی 
ڕاستى› سلاو له‌راستی خوازان! له‌پاش ئەمە من داوات لی دەکەم که ئیسلام 
بیت› ئیسلام ببه له‌هه‌ردوو جیهاندا سهلامه‌ت ده‌بیت ئیسلام ببه خودا 
له‌باتی جارێ دوو جار شه‌جرو پاداشتت ده‌داتی چونکه هه‌موو خاوەن 
نامه‌یه‌کی نز موسولمان دوو پاداشی بو هه‌یه. سهره‌رای ئەوەش که‌ده‌بی به 
ماموستای نیشانده‌ری خیر بۆ هه‌موو ده‌ست‌و یه‌یوه‌نده‌که‌ی خوت‌و ده‌بی 
به‌سهر مه‌شق بویان ئەگەر سەرپێچیش ده‌که‌ی‌و كهردن كەچ ناکه‌ی بق 
نیسلام نه‌وه بزانه که‌ههم ئۆباڵو گوناهی خوت‌و ھەم نوبال‌و گوناهی 
مسکین و وه‌رزیره‌کانیش له‌نه‌ستوی تؤيه چونکه ئەوان ژێر ده‌ستی تۆنو 
چاویان له‌ده‌می تویه. هه‌روه‌ها داوات لی ده‌کهم به‌هوی ندم نایه‌ته‌شه‌وه که 


دهدفه‌رموی: 


نامه‌ی تەفسیرو راه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ٢ہ‏ 
قل یا آفل الکتاب کارا إلى كلمو سواء تا شا إلا الله ول 
مرك به یا ولا ین بَعْضْنا بَغضاً أَربَابًا من ون الله ون کر فَفُولُوا اشهدوا با 
مُْلِمُون -643]. 
واته: ثه‌ی ئەھلى کیتاب! نه‌ی خاودن نامه‌کان! ئەی کومه‌له‌یی كه خودا 
نامه‌ی خویی به‌هوی پیفه‌مبه‌ری له پیغه‌مبه‌ره‌کانیه‌وه بق ناردوون! ودرن 
بۆسەر وهرگرتنی تاقه فه‌رمووده‌یی. که بۆ ئیٔمەو بق يوه یه‌کسانه‌و چون 
یه‌که به‌بی جیاوازیی. که بريّتييه له نیازپاکی و ساغی لەگەل خودادا وەئەم 
مه‌به‌سته‌ش بهم چەن ياسايه دیته‌جی. یەکەم عیبادهت‌و به‌رستن‌و خودا 
په‌رستی بو که‌سی تر نەکەین بو خودای گه‌وره شهیی ۰ دوودم هاودلو 
هاوبه‌ش‌و ژن و كورو کچ و باوكو دایکی بو بریار نه‌ده‌ین» سییهم له‌ناو 
خومانا یەکتری نه‌که‌ین به‌خوداو ودك خودا بيكدين به خاودن فه‌رمان و شت 
حدلالو حه‌رام بکا بؤمان به‌بی وه‌رگرتنی فه‌رمان له‌خوداوه؛ جا ئەگەر ئەر 
خاودن نامانه پشتییان هه‌لکرد لەم يهندو ئامۆژگارى‌و فه‌رمايشته راست‌و 
دروسته‌و ڕووپێچیان له‌یه‌کتابی په‌رستی کرد نه‌وا تو ئەی پێغەمبەر! ھەم 


پیچد 
خوت ھەم په‌یره‌وه‌کانت پێیان بڵێن: هدق دیاره. ناشکرایه‌و به‌لگه نه‌ویسته؛ 
كه ئێوه قه‌بوولی ناكهن ئەوا ئاگاداربنو به‌شایه‌ت بن ثیمه فه‌رمانبه‌رداری 
خوداینو موسولمانین. نه‌بو سوفیان گوتی: که هيرقهل له خویندنه‌وه‌ی 
نامه‌که بووه؛ له‌ده‌وری بوو به‌زله زلو قاوو قیژ یتر ده‌ستور درا يمه كراينه 
ددره‌وه که چووینه دەرەوە به‌هاوریکانی خۆمم گوت: به‌راستی کاری 
کوره‌که‌ی ثهبو که‌بشه گه‌وره بووه. خو نه‌وه‌ته شای رؤميش ليّى ده‌ترسی 
نه‌بو که‌بشه باوکی شيريى پێغەمبەر بووه. میردی حەلیمەیه که دایه‌نی 
حەزرەت بووه یتر ھەر لهو کاته‌وه من زانیم که كارو باری پیٔغەمبەر ردروودی 
خودای له‌سهر بێ) سبه‌رده‌که‌وی و گومانم لەوەدا نەبوو؛ تا ه‌و پوژه‌ی خودا کردمی 
به موسولمان‌و چوومه سەر نایینی ثیسلام زوهری كه ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی 
گێڕاوەتەوە له عوبه‌یدوللای کوری عه‌بدوللای كورى عوتبه‌وه له ثیبنو 
عه‌بیاسه‌وه دهلی : نه‌نجا هيرقهل پیاوه گه‌وره‌کانی ولأتی رووم بانگ ده‌کات‌و 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسيرا ]نم 
لدمالى خوی كؤيان دهكاتهودو پێیان دەڵێ: نه‌ی كؤمهلهى رووم! ئەگەر 
ده‌تانه‌وی سهربهرزو سەر فراز بن هدتا ههتايه وه ملكو ده‌وله‌تیشتان 
به‌رده‌وام بیو بمینی وەرن زووکەن موسولمان ببن. گوتی: بەلام ئه‌وان ودك 
كەرە كيُوى ده‌شه‌لهژین و به‌ره‌و دهركاكان ههل دەتیزێنن› ده‌روانن دەرگاکان 
داخراون جا هيرقهل دهلی: بانگیان که‌نه‌وه بولای خۆم› که بانگی کردنه‌وه 
پییانی گوت: نه‌وه من تاقيم کردنه‌وه» ویستم بزانم تا چ راده‌یی نایینی 
خوتان به‌توندی گرتووه؛ باش بوو کرداره‌که‌تان به‌دلی من بوو. یتر نه‌وانیش 
کورنووشی بوده‌به‌ن و گله‌ییان ليّى نامێنێ (ب/م ¬ (خودایان لئ پازی بێ)). 

۹(- ونزل - لا قالت: الیهود نحن على دين إبراهيم وقالت: الصاری نحن 
على دين إبراهيم: (مَا کان إِبْرَاهِيمْ ودا لا لصا ولك ان خییفا منم وَمَا 
كان من امش کین 

كاتئ جووله‌کهکان گوتیسان: نیمه له‌سهر دينى ئیبراهیمین» وه 
گاوره‌ک‌انیش گوتیان: نیمه له‌سهر دینی ثی‌راهیمین. نام ئايەتە هاته 
خواره‌وه: 

وما کان انراهيم هروا ولا ترا ولكن ان خیفا مُسْلِمًا وما كان ین 
الْمْشْرٍ کِنْ - 11۷/۳ 

واته: به‌هیچ جؤرئ ئیبراهیم لەسەر نایینی جوولهكه نەبوو› كه عوزه‌یر 
به كورى خودا دهزائن» ودله سەر ثایینی گاور نەبوو› كه عيسا به كورى خودا 
دادەنێن› بەلام مه‌ردیکی لەپرو پووچ لاده‌رو موسوڵمان بووەو رووى لهراستى 
کردووه. ودلهو که‌سانه نه‌یووه که‌هاویه‌ش داده‌نین بو خوداو بتپەرستی 
دەكەن. ۱ 

۲- عن عَبْدٍ الله رضي الله عنم عن النَبی (صلى الل علیہ رَسلم قال: إن لکل بی 
وه من این ولا وى أبى وخلیلی وَخيل رَبّى. شم قرا اذ آزلی انشاس بنراهيم 


'“ لم ینسب إلى أي کتاب من قبل المؤلف. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی سر بيرؤز اکتاب التفسیرا تون 
لین بو َھذا النْبىّ 7 لذین آمئوا وله ولی الْمُوْمِنِينَ. رواه الزمذي بسند 
صحیح(. 

عەبےوللا (خودای لئ پازی بئ) گوتى: بيّغهمب4ر (دروودی خوداى لەسەر بێ) 
فه‌رمووی: هه‌موو پێغەمبەرێ له‌ناو پیغه‌مبهره‌کانا اشنایه‌کی ههبووه؛ 
ثاشنای منيش ثيبراهيمه؛ که‌ههم باوكمهو ھەم دزست و خوشه‌ویستمه 
هه‌روه‌ك دوستو خوشه‌ویستی خودایه ئینجا حه‌زرهت «دروودى خودای لەسەر بی) 
خویندیه‌وه: 

إن آوتی لاس بنرميم لو البو ةا الثبي وَالْذِينَ آمو وَاللَهُ ولي 
المژیین - ۸۱۲ 

واته: بەراستی نزیکترین‌و له‌به‌رترین كەس به ئیبراهیم نهو که‌سانه 
بوون که له‌وه‌ختی خویا پمه‌یره‌وی نه‌ویان کردووه. وه‌شهم پیغه‌مبه‌ره‌یه 
که‌ناوی موحه‌ممه‌ده‌و ناوه جوانه‌که‌ی خوزی ير به‌به‌ریه‌تی» وه ئەو که‌سانه‌یه 
كه باوهريان هیناوه به موحەممەد› خودای گەورەش خوی دؤستو 
یارمه‌تیده‌ری موسولمانانه له‌هه‌ردوو جیهانا (ت- س اص). 

37663- © (ب/۲ ز- ۱6۷ ل- ۲۰۱ چاپی/۱ ف - ۲ +8 ؟. 

٤‏ - عن FF‏ أمَامَةً رضي ال عل عن الثیی رسلی اث عله سل قال: : من اطع حق 
افری مُسْلم یه فق زج جب الله له التّارَ وَحرم عَلَيْهِ الْجة. فقال: لَهُ رَجُلٌ وان کان 
شيا يَسِيرًا يَا زسول اللّه؟ قال: وَإِن قَطييبًا من أَرَالكٍ. رواه مسلم في الإيمان © 

ئه‌بو نومامسه «خودای لئ پازی بئ) گوتى: حهزردت (دروودی خودای لەسەر بێ) 
فه‌رمووی: نه‌وه‌ی به سوێندو سویندکاری هه‌قی پیاویکی موسولمان بهنارهوا 
بپچری بو خوی خودا ناگری بو ده‌بریته‌وه‌و ده‌یکا به مووچه‌و جيره بؤىو 


۳" صحیح عند الترمذي. 


تقدم ق مجلد / تسلسل: 177 رقم: ۵ / ۰.۱۹۱۷ 
مسلم. ایمان: ۰۴۳۵۱ نساني: اداپ القضاء: ۵1۳۲6. 


الك 


0) 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورئانى پیرؤز اکتاب التفسیرا 0٤ہ‏ 


به‌هه‌شتی لئ قه‌ده‌غه دەکا. پیاویکیش گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
باشتیکی که‌میش بی؟ فه‌رمووی: با چلی دار سیواکیش بی! (م ¬ «مزار ڕەحمەتى 
دن بن). (ف/۲) + (ب/۲ ز/۱6۷ ۳۰۱/۵ ف/4). 

75- ¬ (ب/۲ ز/۱2۷ ۳۰۱/۵ فای"". 


و 


6- عن ابْن أبى مُلَيْكَةَ سي لذ عنم أن ١‏ مركي کانتا کخرژان فى بَبتٍ 
فى الْحُجْرَةٍ - فَحَرَجَت اخذاهما وَقَد أل بإشقى فى کف دعت عَلَى 3 ى 
رفع إلى ان باس ررَعِي الل عهُما» فقال: قال: رَسُولُ الله 4 لی ا علیہ وسلم و يُعْطّى 
الا س يعوا آ لدب دمّاء رم راهم ذَكْرُوهَا باه 4 وَافْرَُرا عَلَيَْا ان اللي 
يَشْتَرُونَ بعهد اللّه). دکروها فاغترفت. فقال: ان عباس قال: الثبی (مَلى اله عَلدِهِ رَسَلم 
اليَمِينُ عَلَى الْمُدُعَی عَلَيِّ. رواهما البخاري۳. 
ئیبنو نهبى مولهيكه «خودای لن بازى بن) گوتی: دوو ژن لهجاوديهكاء له 
ماڵێكا در‌وشه‌کاریی دەکەن؛ يهكيّكيان بريندار دەبێ› درەوشەییٰ چوو بوو 
به‌ناو لەپيا› داواى نه‌وه‌بوو که گوایه ژنه‌که‌ی تر وای لیّی كردووه؛ داواکه‌یان 
برد بولای ئیبنو عه‌بباس «خودايان لئ پازی بئ) گوتی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای لەسەر 
بئ) ده‌فه‌رموی: ئەگەر ثه‌و خه‌لکه له‌سهر داوای خویان به‌بی پننیشاندانی 
به‌لگه‌و راست کردنه‌وه‌ی شایه‌ت هه‌رچی داوا بکەن بدری پییان نه‌وا ده‌بی 
به‌تیکه‌و لیکه‌و ھەركەسەيە بق خؤىو سهره‌نجام گه‌لی سەرو مالو خوین‌و 
سامانی ززرکه‌س به‌فیرو ده‌روا ثیبنو عه‌بباس (خودایان لئ پازی بن) گوتی: ته‌می‌و 
ئامۆژگارى زنه گومانباره‌که بکەنو رێزی خودای ياد بخهنهوهو ترسی 
خودای بخهنه بەر› به‌تایبه‌تی ندم نایه‌ته‌ی بو بخویننه‌وه: 
إن الْذِينَ م ترون بقهد له وَئِمَانِهِمْ کمن قلیلاً - ۷۷/۳). 


(r) 


تقدم ق مجلد / ۲ تسلسل: ۱۷ رقم: ٤‏ / ۱۷۷۱. 
۲ تجرید البخاري: 4 ل / ٩۲۰‏ رقم: ۱146 = 403 › ۰۲۵ 3668. فتح الباري مجلد / ۲ ل / ۱۷۵ 
رقم: ۱۰۸۲. تجرید. مسلم. أفضية: 4440. 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 555 

واته: که‌سانی که عه‌هدو پەیمانو به‌لین به‌خودا دەدەن و سویند 
ده‌خون و له‌پاشا يهيمانهكديان دەشكێنن‌و سوینده‌کانیان نابه‌نه سه‌رو 
به‌به‌هایه‌کی دنيايى ده‌یانگورنهوه که‌شه‌و بهها جيهانييه ئەگەر زوریش بی 
هه‌رکه‌مه. ئا نه‌وانه ئەگەر ته‌وبه‌ی بهراستى نه‌که‌ن و له‌سهر ئەو ره‌وشه پیسه 
بمرن دەبن به ړوو پەشی لای خوداو له‌ودنیا هیچ به‌ش‌و باره‌یه‌کیان بۆ نییه؛ 
وه خودای گه‌وره لەرؤڑی پاشه ڕۆژدا نه‌نازیان ده‌گری‌و نه قسه‌ی خوشیان 
لەگەل ده‌کاو نه‌پوویان ده‌داتی‌و نه به‌چاوی ریزو میهره‌بانییه‌وه ته‌ماشایان 
ده‌کاو نه پاکیان ده‌کاته‌وه له‌تاوانه‌کانیان و نه تاریفی چاکی و باشییان ده‌کا؛ 
سهرهراى ئەوەیش سزایه‌کی زور سه‌خت‌و بەئیٔش و به سویان بزهه‌یه. گوتی: 
که‌وایان کرد ژنه‌که چووه ژێری‌و ددانی پیانا که نهو وای لیّی کردووه؛ ئیبنو 
عه‌بیاس (خودایان لی پازی بئ) گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای ئەسەر بی) ده‌فه‌رموی: 
له‌داواو داواکاری دا سویند خواردن له سهرداوا لئ کراوه (ب - هه‌زار مەزار 
پەحمەتی لەگۆڕى پمژزی بی). 

۷- ۶ «ب/۲ ز/۱۸۲ ل/٤۳۷‏ ف/1) زاد هنا: زاد في رواية: فجعلها 
خسان وأبي". 

لیره‌دا له‌دواوه ئەمەی پتره: دای به حەسسانو به ئوبەیی. 

ال الله تعالی: ( كُلٌ الا كان جلا ييي رال الا ما خسّع إِسْرَائِیلُ على 
تفه من قَبْلِ أن رل اورا َل فأثوأ باورا فَائلُوها إن کم صادفین - .)٩۳/۳‏ 

واتسه: هه‌موو خواردهمهنييهك حهلال بوو› بسق نهودى یه‌عقووب 
پێغەمبەر› مەگەر نه‌وه نه‌بی که يهعقووب حه‌رامی کردبوو لەسەر خۆى› 
لەپێش ئەوەدا کەئەم ته‌وراته بێته خواره‌وه بۆ مووساء نه‌ی پیغه‌مبه‌ر! تق بلى 
بهو جووله‌که دروزنانه: ئێوه ئەگەر ڕاست دەکەن لەم داوایه‌تانا که گوایه 
ئەمەی ئەمڕۆ له‌وان حه‌رامه لهكؤن کؤنیشا لهنووحو له ئیبراهیمیش حارام 


۳ تقدم في مجلد ثاني. تسلسل: ۸۲ رقم: 1 / 1983 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ۷ہ 
بووه. بفه‌رموو نه‌گه‌ر راست دەکەنو درو ناكهن ته‌ورات بینن‌و بیخویننه‌وه تا 
راستى و ناراستی ده‌ربکه‌وی. 

۸- عن ان عباس (رضي ا ہم قال: أَقْبَلَت يَهُودُ إلى - (ملی ال عَلَيْهِ 
زسلم‌فقالوا يَا ابا انیم آخیرکا عَمًا حرم إسرائيل عَلَى کفمه؟ قال: اش عرق النسا 
فلم يَحِدْ شيا یمه إا لْحُومَ الابل ْنَا فَلِدَلِكَ حَرُمَهَا. فالوا صَدفت. رواه 
الزمذي في الزهد بسند خسن" 

ئيبنو عه‌بیاس (خودایان سی پازی بی» گسوتی: جووله‌کهکان هاتنه لای 
پێغەمبەر ردروودی خودای ئەسەر بئ) گوتیان: نه‌ی باوکی قاسم! پێمان بڵێ یه‌عقووب 
پێغەمبەر رکه نازناوی ئیسرائیله؛ که‌به‌مه‌عنا به‌نده‌ی هه‌لبزارده‌ی خوایه) چی 
له خوی حهرام کردبوو؟ فه‌رمووی: یه‌عقووب تووشی نه‌خوشی کهژزك 
(عیرقولنه‌سا) بوو ناهی کرد ئەگەر خودا چاکی بکاته‌وه له خوشترین شت 
نه‌خوا؛ جا خودا چاکی کرده‌وه؛ ئەویش هیچی وهك گؤشت و شیری ووشتر 
يئ نه‌ده‌که‌وت» جا لەبەر نه‌وه نه‌و دوو شنه‌ی له‌خوی قه‌ده‌غه کرد گوتیان: 
ڕاست ده‌که‌ی (ت-س اح). 

۵-۹ رب ۲۳/٩ ٩۲/ز ٣|‏ فی" 

قال الله تَعَالَى: (إن أَوْلَ بيت یت وضع لاس للَّذِي ببكة ماركا وَهُدی لَلْعَالَينَ - 
٭٤٭17.‏ 

تهفسيرى ندم ئايەتە لەپیٔشەوہ لەم شوینه‌دا رؤيشت: © رب/۱ ز/۱۱۵ 
ل/٣۳۔‏ 

۰ - اك رب/١‏ ز/۱۱۵ ل/۹٤۳‏ ۳۱/۵ . 


(0) 


حسن عند الترمذي. 
تقدم في مجلد ثالث. تسلسل / ۹۲ رقم: ۸ / ۲۳۵۸. 
۳ تقدم ق مجلد أول. تسلسل: ۱ رقم: ۱ / .1٩۱‏ 


للف 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ك 

قال الله تعاَى: فيه آیات بيات مُقَامُ راهيم وَمَن دَخَلَهُ كان انا وَلِلَّهِ عَلَى 
الئاس جج ات من اسقطاع إلَيهِ سبيلاً -  .)٩۷/۳‏ رب ٢/‏ ز/۷۹ ل/15). 

6"%"- ص رب/؟ ز/۷۹ ل/4ه١‏ ف/ه +ب/۲ ز۸۸/۱ ل/۱۷۲ 
ف/ 3 0 

لێرەدا له‌سه‌ره‌تاوه نهم پترییه‌ی هه‌یه: قام رجل فقال: يا رسول الله من 
الحاج؟ قال: الشعث الثفل: پیاوی هه‌لسا گوتی: نه‌ی ییغه‌مبه‌ری خودا! کی 
حاجیی بهراستييه؟ فه‌رمووی: كؤلكنو بؤركهلهكائن كه لەبےەر ئەوەی 
سەرگەرمى جی به‌جی كردنى کرداره‌کانی حه‌جن نایانپهرژیته سەر 
په‌روه‌رده‌کردنی قژو لەشو و به‌رگی خویان. 

قال الله تغالی: (کنشم خَيْرَ ام اخرجت للئاس - ۱۱۰/۲) ج رب/۵ ز/۷۵ 
میڈ : : 


۲ػ۲ - عن أبى مر رضي ال عن ( کشم خَيْرٌ الئاس لاس كأثون بهم فى 
السلامیل فى أغتاقهم خی لوا فی الإسلام. رواه البخاري ٩(‏ ۵ 

ئەبو هوره‌یره (خؤشنوودى خودای مەزنى لەسەر بئ) گوتی: ئیّوه چاکترین که‌سن 
بۆئەم خەڵكە› چونکه دیلیان دەکەنو كؤتو زنجیر ده‌خه‌نه گه‌ردنیان و لەسەر 
ئەو حاله دەیانهێنن هه‌تا موسولمان ده‌بن که‌وابوو تيوه بۆ ئەوان دەبن به 
مایه‌ی به‌ختیاریو کلیلی به‌هه‌شت که فه‌رمووده‌ی (لا اله الا الله)يه ده‌ده‌نه 
ده‌ستیان (ب). 

۲ عن به بن حَكِيم غن أبيه عن جذو (رضي الله عنهم) أله له سَمع انى 
صلی ال تہ زلم يقول: فى قولله رکم خر أرجت للئاس) قال: یمود سين َة 
ثم ع خیرها وَأكْرَمُهَا عَلَى الله 4 تعای. روا الارمذي بسند خسن" 


م 


۳ تقدم في مجلد ثاني. تسلسل / ۷٩‏ رقم: ۵ / 1483 + ؟/ 1۵۲۱. 
0 بخاري. تفسير: 4007. 


۳ حدیث حسن. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۹ہ 

به‌هزی کوری حه‌کیم لەباوکیەوہ له بابيريهوه (خودايان لن پازی بن) گوتی: 
كويّم لئ بوو پێغەمبەر (دروودی خودای دسم بێ) خویندیه‌وه: (کنتم خير أمة آخرجت 
للناس) ئینجا فه‌رمووی: ئێوه نه‌ی گه‌ی موحه‌ممه‌د! حه‌فتاهه‌مين گەلى خاوەن 
نیمانن؛ كه هه‌موویان له‌پش ئێوەوە بوونو يوه به‌دوایانا هاتوون» تيوه 
له‌وانه له‌هه‌موویان گه‌وره‌ترو چاکترن (ت-س اص). 

4 ¥" 3- عن جابر رضي اا قن يقول: فِيئا نزت اڈ هَمّت طانفشان نکم أن 
تفشلاً وال ریما قال: کح فان بثو حَاركة ویو سم وم یی ها لم زل 
لقول الله (وَاللهُ وَليّهُمَا). رواه الشیخان(۲۱. 


جابير «خودای دی پازی بی) ددلی : ندم ثایه‌ته له‌شانی ئێمەدا دابه‌زیوه كه 


ده‌فه‌رموی: 
(إذ مت طایفتان ¿ منکم أن تفشلاً رال رهم وَعَلَى الله 27 الْمُوْمِنُون 3 
۷۲۳ ) 


واته: خودای گه‌وره خؤى زانابوو به قسەی دهمو نیازی دلتان 
لەوکاتےدا کے دوو تاقم لەئیوہ ویستیان بگه‌رینهوه بؤ مه‌دینه‌و خویان 
بدورینن بەلام خودا پاراستنی لهو خه‌یاله ناهه‌مواره‌و لدو بيره بەدە لایان داو 

یشتی سوپای ئیسلامیان چول نه‌کرد. لەبەر نه‌وه خودا پاراستنی چونکه 
خودا دوستی ئەو دوو تاقمهيهو خوشی ده‌وین. جابیر ده‌یگوت: نهو دوو 
تاقمه‌یه ئێمه بووین تاقمه‌ی به‌نی حاریسهو تاقمه‌ی به‌نی سەلەمە› وەمن 
بەش به‌حالی خوم هاتنی ئەم نایه‌تهم ززر پێ خوشه له‌به‌ر نه‌وه‌ی که خودا 
ده‌فه‌رموی له‌شانی ئەو دوو تاقمهيه دا: والله ولیهما: خودا دوستی ئەو دوو 
تاقمه‌یه و خوشی ده‌وین! رش - (خودايان لن پازی‌بی)). 

0 ۰۶ IS “f < 9 66 ee را‎ "+ 

قال الله ثعالی: اليس لك من ایاضر شَيْءٌ ء ریوب عَلَيْهِمْ أو بعد َهُمْ فالهم 
ظالمون ) (۱۲۸/۳). 


۳ بخاري. مغازي. 4001. مسلم. فضائل الصحابة: ۰1۳۱۲ 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 10ہ 

واته: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست‌و نازدار! حوکمی قه‌زاو قەدەرو 
بریاری سه‌رنفیست به‌ده‌ستی منه‌و به‌ده‌ستی تۆ نییه؛ ده‌ی ززر باش بزانه 
ثه‌مانه خودا ته‌وبه‌و په‌شیمانییان كيرا بكاء یا گیرای نه‌کا؛ وله هه‌ردوو 
جیهانا؛ يا لەیەکیکیانا سزایان بدا يا سزایان نهدا ئەم شتانه کهمو زور 
به‌ده‌ستی تو نييه؛ چونکی بهراستى ندم بیباوه‌رو خودا نه‌ناسانه شوولیان 
لئ هه‌لکیشاوهو زۆر سته‌مکارو له راده به‌ده‌ر سته‌مکارن. 

۵- ¬ (ب/۱ ز/ ۹۲ ۲۸۸/۵ ف/ ۲ . 

له گیرانه‌وه‌ی نیره‌دا نهم پتریی (زیاده)یه‌ی هه‌یه: 

ولفظ الزمذي: قال: قال: رَسُو اله سى لذ عله رمع ال للم الْعَنْ أ 
سفیان الله الْعّن الخارث بن شام للم ان صفوان بن أميّة. قال: فلت «یس لَك 
ين لاف شىء آز يثوب عم از هي کاب الله لبهم فَأسلمُوا فحَسْنَ اسهم 

گفته‌ی (ت) ئاوايه: له‌روژی نوحددا پیغه‌مبهر «دروودى خودای لەسعر بى 
فه‌رمووی: خودایه! نه‌فرین و لهعنهت بکه له‌ئه‌بو سوفیان؛ خودایه! له‌عنه‌ت 
بكه له حاریسی کوری هيشام خودایه! نه‌فرین بکه له صه‌فوانی کوری 
نومه‌ییه ئيتر نهم ثایه‌ته هاته خواره‌وه: 

ولس لك من الأمرٍ شَيء از شوب غلنهم أو یمهم فَإلهُمْ اون - 
{AI‏ : : ۱ 

له‌پاش دا خودا ته‌وبه‌ی ه‌وانه‌ی قه‌بوول کردو هه‌موویان موسولمان 
بوون و سه‌رو موسولمانی جوانیان لئ ده‌رچوو. 

6- ¬ (ب/۱ ز/۹۲ ۲۸۸/۵ ف/ع۲۳۳. 


777 - عن اس رس اڈ عق أن الى مى اث عله ولم سرت رای برع اد 


رشح وَجْههُ شک فى عَبْهَتِهِ حّی سال الد عَلَى وجهه فقال: كيف بلح فَوْمٌ فعلوا هذا 


(۲۳) ہے 


تقدم ق مجلد أول. تسلسل / ۹۲ رقم: 4 / 017. 


۳ تقدم ق مجلد اول. تسلسل / ٩۲‏ رقم: ٤‏ / ۵7۲. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ۵۰ہ 
هم وُو يَعُوهُمْ إلى اللہ رت ریس لك من الأشرٍ شَيء آز یشوب عَلَيهِم أو 
يعدبم هم ظَالِمُون). رواه الزمذي بسند صحیح*. 

ئەنەس (خودای لئ رازى بئ) گوتی : له‌پوژی هه‌رای ئوحوددا دندانی پیشینی 
پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بی) شکا؛ له‌ریزی ای راستی له خواره‌وه دانی 
چوارین (رهباعييه)ى شکا * وه‌ناو چاوانی شکاو خوین به ده‌موچاویا هاته 
خوارەوە› پێغەمبەر (دروودی خودای ەسعر بن) فه‌رمووی: هوزی که ناهه‌قی ئاوا له 
پیغه‌مبه‌ری خویان بکەن چؤن سهرده‌که‌ون نه‌وه‌ش لهكاتيكا که ئەو دلسوزانه 
خەریك بی بانگیان بکا بو لای خوداو رنگه‌ی راستیان پئ نیشان بدا جا 
(ليس لك من الأمر شیی) هاته خواره‌وه (ت - س اص)». 

۸- (ب/۱ ز/۱۸۹ ۵۱۳/۵ ف/۹۱. 

ال الله ئقاڵى: إإذ لعنیدون ولا لون على اخ وَالرُسُولٌيَدعُوكُمْ في أخراكم 
ایک عا بهم لكَيْلا تخزئوا علی ما فَائكُمْ ولا ما سکم وال خير بِمَا تَعْمَلُون؟ 
(۱۵۳/۳). ۱ 

واته: خودا ده‌ستی نیوه‌ی لابرد لەسەر دورّمنهكانو ئەوانی زال کرد به 
سەرتانا› لهدوكاتهدا که تیوه به‌په‌له‌پرووزه ههل‌ده‌زنین به‌قه‌د کیوه‌که‌داو 
سوپاگای خوتان به‌جی هیشت‌و نه‌وه‌نده په‌ریشان‌و بێ ووره بوون اوورتان 
نه‌ده‌دایه‌وه له‌که‌س و له‌سه‌ری نه‌ده‌و هستان و هه‌رکه‌سه‌تان ده‌یویست سه‌ری 
خوی قوتار بكاء بهلام پیْغه‌مبه‌ری خودا حهزره‌تی موحەممەد› كەلەگەڵ تاقمی 


0 صحيح عند الترمذي.‎ ٩ 

۰ ¬ ثه‌نییه › ۲- رمباعیه ۰ ۲- ناب › 4 ضه‌واحيك ۰ 4 › 1۰۵ ¬ اضراس ۰ - سن العقل › له‌چوار 
تا چوار له‌سه‌رو له‌خوار = ضه‌واحيك. ددان له‌شه‌ویله‌ی سدردودو له‌شه‌ویله‌ی خواردوه يەك 
ناوی هديه › ثهنييه = دوانینه › رمباعییه = جوارينه ء ناب - کهلپ › ضه‌واحيك - زمردهدان › 
ضورس = خری › کاکیله › سن العقل = ددانی ثه‌قل. 

(۲۵) تقدم في الجلد الأول. تسلسل: ۸۹ رقم: ۱ / ۱۰۰۹ . 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا 06| 


دواییتانا بوو› حالی وابوو بانگی ده‌کردنه‌وه‌و ده‌یفه‌رموو: نه‌ی به‌نده‌گانی 
خودا! ووره بەرمەدەن› بگه‌رینه‌وه بق مه‌یدانی جه‌نگ و بگه‌رینه‌وه بولای من» 
نه‌وه‌ی هه‌لمه‌ت بێنێتەوەو په‌لاماری دوژمن بداته‌وه ئەو به‌هه‌شتییه! جا 
خودای گه‌وره پاداشی دانه‌وه له‌سهر شەم حاله ناباره‌تان‌و تووشی خهمو 
خه‌فهتیکی ززری کردن› هوهش بوف»وه‌ی خضسووبگرن بهم جوره 
کاره‌ساتانه‌وه‌و به‌زوویی ووره بەرنەدەنو جاریکی تر ئەگەر شتی وا ړووی 
دا لێتان دڵگران‌و زویر نه‌بن لەسەر زیانی ماڵی و گیانی وه‌خودا خؤى ناگای 
له‌نیازی دلتان‌و له‌کارو کرده‌وه‌تان هه‌یه. 
ممه .م يون ہے اله سوم 5 سم 4 0 به ره 0 

8" عن الْبَرَاءَ بن عازب (رَضي الل عَنْهما) قال: جَعَلٌ الثبسی «ملی اة عله رَسَلم 
7 لم مم ل 7 مەھ سے 
على الرَجْالة يوم ادعب له نَ بر وأفلوا منهزمین, فتاه یدهم الرَسُولُ فى 
يعس رھ رب و لے سس ۶ ره 5 57 1 مس ہے راو ۰ ۲۹ 
اخراشم ولم يق مَعَ ابی رى اذ عته زتلي غَيْرُ التئ عَشَرَ رَجُلاً. رواه البخاري(۳. 

به‌ڕائى کوری عازیب «خودای دی رازى بئ) گوتی: له‌ڕۆژی رووداوی نوحددا 
پیفه‌مبه‌ر ردروودی خودای دسر بێ) عه‌بدوللای کوری جوبه‌یری کرد به سهرکرده‌ی 
پیاده‌کان که‌په‌نجا پیاوی تیر هاوێژ بوون› پیی فه‌رموون: ئەگەر به‌چاوی 
خوتان نیمه‌تان دی له‌وناوه‌دا کوژراوین و لاشه‌مان که‌وتووه‌و مهلو مؤرو 
جانەوەر ده‌مان خون ئێوه لهم شوینه‌ی خوتان مه‌جوولین‌و پشتمان چول 
مەكەن› بهلام جه‌نگاوهره پیاده‌کان فه‌رمانه‌که‌ی پیغه‌مبه‌ریان شکاند. که 
دییان ئەوا له‌شکری ئیسلام سه‌رکه‌وت به‌سه‌ر له‌شکری کوفردا. له‌سهره‌تای 
شه‌ره‌که‌وه. یتر سه‌نگه‌ره‌کانی خویسان به‌جی‌هیشت‌و چوون بوتالان 
کوکردنه‌وه. وەلەم کاته‌دا خالیدی کوری وه‌لید ههلى ددست که‌وتوو هیرشی 
بردو بوو به‌هوی شکانی سوپای نیسلام جاله پاشا نه‌وانیش شکانو بەرەو 
دوا هه‌لهاتن. نه‌مه ثه‌و رووداوه‌یه كه خودا له‌قورئان دا بەم ثایه‌ته باسی 
ده‌کات و ده‌فه‌رموی: إوَالرّسُولُ يَدْعُوكُمْ في أخراکم). ومنه‌و ڕۆژە دوانزه پیاو 
نه‌بی كەس لەگەل پێغەمبەردا نه‌مایه‌وه‌و هه‌موو هه‌لهاتن! (ب). 


الفا 9 


بخاري. تفسر: 1 . 
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8 - عن أبي طَلْحَةَ رسي اش عنم قال: غشیتا النْعَاسُ وحن فى مصافنا يَوْمَ 
أَحُدٍ و فجعل سَيْفِى یسقط ون لدی وآخله. سط رآخلذة. رواه البخاري والزمذي 
وزاد: والطائفة الأخرى النافقون ليس هم هم ! إل انفیهم أجبن قوم وأرغبه وأخذله 
للحق؟. 

ئەبو طه‌لحه «خودای لی پازی بن دهلی : له رؤثى نوحوددا. له‌ریزی شه‌ردا؛ 
له‌ناو سه‌نگه‌ره‌کانی خوماندا خه‌و دایگرتین: خهویکی قورسی وا که خۆش 
خوش بەدەم وه‌نه‌وزبردنه‌وه شمشیره‌کهم له‌ده‌ستم ده‌که‌وته خوارەوەو هه‌لم 
ده‌گرته‌وه (ب ات) تیرمزی (رەحمەتى خودای دی بئ) ئەمەی پتره: تاقمه‌که‌ی تريش 
بریتی بوون له ناپاکه‌کان. ثه‌وانه ھەر خه‌می سوودو قازانجی خویانه» 
ترسنوکترین موزنو چاوچنوکترین تاقمن‌و گه‌وره‌ترین دوژمنضی ههق و 
راستین. بو تیگه‌یشتنی تەواو لەم حه‌دیسه تهفسيرى ئەم ئايەتە سس 

م آنزل عَلَيْكُم من بَعْدٍ الم متَة اس سا یمد شى طالفة مکم وَطَار ئفة قد أَهَمُنْهُمْ 
آنشنهم - 54/7 1). 

واته: پاش نهو ترس و بیمه خودای گه‌وره‌و مه‌زن به میهره‌بانی خی 
ثارامی و ئاسایشی نارد بۆتان› به‌ره‌نگی سهره‌وه نه‌وزگرتنی تاقمنکتانی 
داگیر کرد › وه‌لحال تاقمیّکی تریشتان (که‌ناپاكو مونافیقه‌کانن) هه‌رخه‌می 
سهردهركردن و به‌رژه‌وه‌ندی خویان بوو» هیچ ده‌ربه‌سستی به‌رژه‌وه‌ندی 
ئيسلاميان نه‌بوو. 

۱- وعنه قال: رفغت رأمیی َوْم أَخُدٍ فجعلت انظر وما منهم نهم یوم مَبِذٍأَحَدٌ 
إلا ويد تخت حَجَقَيه ین اعاس لِك وه وج رک أل ملک کر پیر اه 
مه لاس شى طَائْفَةَ مَكُمْ). رواه الزمذي بسند صحیح(. 

ديسان دەڵێ: له‌پوژی نوحوددا له‌وکاته‌دا که خودا بەبەخىشش 
(که‌رهم)ی خؤى دلنیایی و اسایش‌و ئارامی دلی بۆمان ناردو سه‌ره‌وه‌نه‌وز 


۳ بخاري. تفسیر: 401۲. 
۵ ا 
حدیت صحیح. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۵ہ 
دایگرتین و که‌وتینه خه‌وه نووجكئو وه‌نه‌وزه‌کوتی» كاتئ که سەرم ھەڵبڕىو 
ته‌ماشای سوپاکه‌ی خومانم کرد سه‌ره‌نجم دا وا هه‌موویان نووچ دەبەنو 
له‌ژیر قه‌لغانه‌کانیانا خه‌وه‌نوو چکه يانه ئەمەی من ديم ئەو حاله‌یه که خودا 
لەبارەیەوہ دەفەرموئا 
۸ یاه ماس أَمَنَةٌ HE‏ 

۲- عن ابْن عباس (رضي ال عَنْهُم قال: افتقدت قَطِيفَة حمراء و بەر 7 
َعْضُ الئاس لَعَلُ رَسُولَ الله 4 سی اذ علب سمخ لاله عَر وَجَلٌ روما كان ی أن 
یل ون یفن یات یما عَل يَْم ام ثم ُوفى كل نفس ما كَسَتا وَهُمْ 9 يُْلَمُون) 
رواه أبو داود والزمذي بسند حسن(؟. 

نیبنو عه‌بباس (خودایان دن پازی بێ› گوتی: لهرؤزى به‌درا پارچەیەك قه‌یفه‌ی 
سوور لهتالانييهكه بزر بوو› جا هه‌ندی كەس گوتیان: ردنك بی پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سهر بی) بردییتی ! جا خودای گه‌وره نهم خایه‌ته‌ی نارده خواری: 

ام أن يم" 09 > ®7 رۇسمىمم وو 

(وَمَا كان تبي أن 1 وَمَن یل یات بما عل رم الْقِيَامَة 1 ثم وفی کل تفس ما 
كسَّبَت وهم لا يُظْلَمُونَ - 1۱۹۱/۳. 

واته: شایسته‌ی شانی پیغه‌مبه‌ران نییه. که ده‌ستپیسی بکەن له‌مالی 
تالانی گەندە دزی دووره لەشانی پیفه‌مبه‌ران بەتايبەتى نهم پیغه‌مبه‌ره نازداره 
قدت شتى وا ناشايسته ناكا› وەھەر که‌سی به ناره‌وا ش شتی قول بداو بيبا بۆخۆى 

لهرؤزى قيامهتا؛ به‌به‌ر جاوى دزست و دوژمنەوە› ده‌ینی به‌نه‌ره‌ی شانيهودو 
ده‌یهینی بو مه‌یدانی لێ پرسینەوەو شه‌رمه‌زار دەبێ› لەپاشا› هدموو که‌سی 
توله‌و پاداشی خوی لەسەر چاکه‌و خراپه‌ی خوی به‌ته‌واوی وه‌رده‌گری به‌قه‌ی 
سەری دەرزييەك زۆرو سته‌می لئ ناکری (د ات - ساح). 
sa - 7 2‏ 1 

۷۳ مس عن جابر لاي الله عن قال: لقينى رسول الله 4 (صلى الا علنه زسلم‌فقال: لى 

یا جابر ما لی أراك مُنْكَسِرًا. و فلت يا رَسُولَ اللہ امه أبى قیل يَوْمَ أَحْدٍ وترلك عِيَالاً 


نامه‌ی تەفسیرو کے کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا ۵۵ہ 
َدَيْئًا. قا 

الله آحذا و پا وا کل می کیپ طف کش لی 
أغطِك. قال: يا رب ذيينى فَأققلَ فيك انيه قال: رب عر وجل إل قد سبق ٣‏ وی ام 
إليها لا يُوْجَعُون. قال: ورت هذه الاڈ (وَلاً تخسن الذي فيلو فى سبيل اللہ نوش 
بل أَحَيَاء عند رهم رفن۱ ٣‏ 

جابير (خودای دن پازی بن) گوتی: پێغەمبەرم پێ گەیشت (دروودی خودای لسر بې 
پێى فه‌رمووم: نه‌ی جابیر! ده‌تبینم قوپاویت» چ خيّرته؟ عه‌رزم کرد: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! که رؤثى نوحود باوکم شه‌هید بوو؛ خیزانو قه‌رزیکی 
زؤرى به‌سه‌ردا به‌جی هێشتووم بير لهوه ده‌که‌مه‌وه فه‌رمووی: حه‌زده‌که‌ی 
باسی ئەوەت بۆبكەم كه خودا چه‌ند بەخؤشی پێشوازی له‌باوکت کرد؟ گوت: 
فەرموو؛ نه‌ی پغه‌مبه‌ری خودا! فه‌رمووی: هه‌رگیز خودای گه‌وره (له‌پشتی 
پەردەوە نه‌بی) قسه‌ی لەگەل که‌سی نه‌کردووه بهلام باوکتی زیندوو کرده‌وه‌و 
به‌بی په‌رده‌و ړوو بەروو؛ قسهو گوفتوگوی لەگەل داکرد. فه‌رمووی پیی: ئەی 
به‌نده‌ی خوم دڵت چی ده‌خوازیت داوای بکه لیم دەيدەم پیت نه‌ویش گوتی: 
ئەی پەروەردگارم! زیندووم بکەرەوە› هدتا دیسانه‌وه له‌پزناوی تؤدا 
ده‌کوزریمه‌وه! په‌روه‌ردگاری گه‌وره‌و سه‌روه‌ریش فه‌رمووی: لەمێژەوە بریارەو 
داومه نه‌وه‌ی لهم دنيايه ده‌رچوو جاریکی تر ناگەڕێتەوە بۆ جیهان جابير 
كوتى: جا خودا دم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 

ولا خسن این یو في سيل الله نا بل أخبَاء عة رهم رزشون - 

۳ . 
واته: گومان مەبەن به‌وکه‌سانه کوزراوون لەریّگەی خودادا› که‌نه‌وانه 
مردوون› به‌لکوو نه‌وانه نه‌رمردوون‌و زیندوون‌و له‌خزمه‌تی خودادان وه زؤر 
به‌قه‌درو ریزه‌وه خودا رزق‌و رؤزى يان بو ده‌نیری» له حه‌یاتیکی حه‌قیقی و 


۳ حدیث حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۵١ہ‏ 
ژیانیکی ڕاستدا› لەجەستەیەکی به‌رزه‌خیی ناسك› وەك جیسمی له‌تیفی 
فريشته هه‌تا پوژی قيامهت ناوا ده‌ژین و ده‌مینن» تا كاتى حەشر ئەوسا 
دەڕۆنەوە به‌رگ و له‌شه يينشوودكهيانو شادمانو دلخؤشن بهو بههردو 
به‌خششه‌ی که‌خودا بههؤى سهربهرزيى شه‌هید بوونهوه؛ به‌فه‌زلی خؤى 
وه ۷ ˆ ۳9 ۰ اد مه 0 = 
داويهتى پییان» وه موژده دەدەن بهو که‌سانه كه هیشتا له ژیانان‌و شه‌هید 
نه‌بوون که‌خه‌می مردن‌و شه‌هید بوونیان نه‌بی» چونکه شه‌هیدان‌و پیاو 
باشان له‌ودنیادا نه‌ترسیان له‌سهره‌و نه‌خه‌میان لەبەرە› که‌وتوون به‌سه‌ر خێرو 
خزشی داو خودا ړووی خیری لنِيانهو زور ززر بام حالهى خویان 
که‌یفخوش و دڵشادن› به‌تایبه‌ت لەسەر ئەوەی که‌ده‌رکه‌وتووه بویان که خودا 
پاداش و مزی موسولمانان به زیاده‌وه ده‌داته‌وه. (ت-ح /ح). 
م١٠‏ مه 0 ر ھا ےو 7 7 
4- عَنْ عبد الله رسي اذ عنه أله ميل عَنْ هذه الآية: رولا تسب الاين 
و و ر 7 م ۰ سح 
لوا فى سيبل الله أنوائا بل أحيَا عند رهم يُرْرفُون ققال: إلا سالا عن ذلك قأخخيرنا 
أن ارْرَاحَهُمْ فى طبر خر سرخ فى اج عبت شاءتا وكأوى إلى قادیل مُعلقَةٍ 
۰ 1 ˆ" ۳4 ۰ ۰ کے - . ` ر 4 لاما : و ۹ 1 - ت 
بالفزش فاطلع البهم ربك اطلاعة فقال: هل کستزیدون شيا قأزيدكم؟ قالوا ربا وَمَا 
م واوو و موم و مه `" سمه ˆ ھ ¬" "ˆ" 5 عا يمه 
تستزید ولحن فی الجنة تسرح حَيْث شتا ثم اطلع البهم القانيّة فقال: هل تستریدون 
4 ٴ - 7 ر ر - 
شیا فازیدکم فلا رؤا آم لم پر کوا الوا هيد آزواحتا فی اخساونا خی تزجع إلى 
قوب و 7 7 لمم وه 8 8 8 6 7 8 7 
الدلیا فقتل فى سيلك مره آخری. وزاد في رواية: وتقری نبینا السلام وئخبرہ عنا أا 
" 8 0 (۳۱ 
قد رضینا ورضي عَنَا. رواهما الارمدي". 
له‌باره‌ی هؤى هاتنی ئەم ثایه‌ته‌وه پرسیار كرا له عه‌بدوڵلا «خودای لن پازی 
بێ› گوتی: لەم باره‌یه‌وه ئێمەیش پرسیارمان کرد. له وەڵاما پێمان گوتراوه: 
که گیانی شه‌هیدان وان له‌ناو چەن مه‌لیکی سه‌وزدا وه ثه‌و مه‌لانه له‌ناو 
به‌هه‌شتا به‌ناره‌زووی خویان گه‌شت ده‌کهن و حه‌زیان لەچی بی ده‌یخون. جا 
ده‌گه‌رینه‌وه بو ناو چەن چرایی؛ که هه‌لاوه‌سراون له‌سیبه‌ری ته‌خت‌ و باره‌گا 


۳" مسلم. إمارة: .:۸٤٤‏ ترمذي. تفسير القرآن: ۲۰۱ ابن ماجه. جهاد: ۲۸۰۱. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التلسیرا 10 
(عەرش)دا. جا جاری په‌روه‌ردگاری تو سەردەکێشێته ناویان‌و ده‌فه‌رموی: 
حه‌زتان له‌چی تره هه‌تا بیدەم پیتان؟ دەڵێن: نه‌ی په‌روه‌ردگاری ئێمە! له‌مه 
زیاتر چی ترمان بوێ› که‌وا بۆ خؤمان له‌ناو به‌هه‌شتا بەئارەزووی خوّمان 
ده‌خوین و پاده‌بویرین! بهلام دیسانه‌وه خودا سەردەکێشێتەوە بوناویان‌و 
ده‌فه‌رموی: حه‌زتان لەچى تره هه‌تا بیدەم به‌ئیوه؟ جا کاتی شه‌هیده‌کان 
ده‌بینن خودا وازیان لی ناهینی تا داوای شتی تر نەكەن عه‌رزی ده‌کهن: 
گیانمان بکه‌ره‌وه به‌به‌رمان دا› هدتا بگه‌پپینه‌وه بو جيهان؛ هه‌تا جاریکی 
تريش ديسانهوه له‌پیناوی تسودا بكوژرێینەوه (م/ت) له‌گیرانه‌وه‌یسه‌کی 
تیرمیزیدا نه‌مه‌ی پتره: وه سلاومان بگه‌یه‌نه به پیغه‌مبه‌رمان هه‌والی خۆش 
گوزه‌رانی ئیمه‌ی پی بفه‌رموو. که‌وا نیمه له‌خودای گه‌وره خۆش نوودینو 
خوداش لەئیٔمه خۆش نووده. 

قال الله تغالی: (الْذِينَ استجاو له لرئول من غد مآ أا 
أخسئوأ مِنهُمْ وائقوأ أجْرٌ عَطِمُ - ۱۷۷۲/۳ 

واته: ثه‌و که‌سانه‌ی که گوییان شل کرد بو فه‌رمانی خوداو پیغه‌مبه‌ری 
خوداو لەسەر فه‌رمانی نه‌وان که‌وتنه ڕێ به‌شوینی دوژمن دا له‌پاش نهدو 
هه‌موو کوشت و کوشتاره‌ی که ليّيان کرابوو له‌غه‌زای ئوحوددا؛ وه به‌وه 
چاویان نه‌شکاو ووره‌یان بەرنەدا› بۆ نه‌وانه (که خاوه‌نی نه‌و جاكدو 


ار ار 


41 ر 
بهم القرح لللرین 


مه‌ردایه‌تی و له خو بوردنو له‌خودا ترسان‌و ته‌قوایه‌ن) پاداشی باشو به‌ش‌و 
باره‌یه‌کی گه‌وره هه‌یه. 

785- قالت عَائْشَةَ ررضي ا عنهم: لِعُرْوَة بن الژوبیر یا ان أختی لما آصاب 
َسُولٌ الله رى اث عل رملہنا أصاب بوم وه والعترف عن الْمُشْركُون خاف أن 
روا ققال: من یب فی الرهم؟. الب مِنهُمْ سَبعُون رجا كان فیہم أو بكر 
وَالزَْرُ. رواه البخاري في غزوة أحد"". 


۲ تقدم ق مجلد خامس. تسلسل / ۸۱ رقم: 4 / ۳۲۷۸. 


نامه‌ی تەفسیرو رِاەکردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۸٥ہ‏ 


عائیشه (ره‌زای خودای سر بئ) بەعوروەی کوری زوبه‌یری گوت: نه‌ی 
خوشکه‌زام! کاتی کەلەرؤڑی غه‌زای نوحوددا پیفه‌مبهر (دروودى خودای لەسەر بى 
تووشی ئەو ده‌ردی سه‌رییه بوو› كه گه‌لی له‌یارانی کوژران‌و زاماربوون, 
که‌له‌شکری بتيهرستهكان كدر انه‌وه بو مه‌ککه‌ی پیرؤن پێغەمبەر (دروودی خودای 
دس بێ)› مه‌ترسی ئەوەی کرد که دیسان له‌ناکاو دومن بگه‌ریته‌وه بۆ سه‌ریان 
جا له به‌رنه‌وه‌و لەبەر نه‌وه‌یش که ووره‌ی موسولمانان به‌رزبی و به‌وزیانو 
کوشت و کوشتاره چاوه ترسین نهبنو دلیان نه‌ترسی فه‌رمووی: کی دەڕوا 
بەشوینیانا؟ جا حه‌فتا پیساوی لسی هه‌لبزاردن‌و ناردنى› ئەبو به‌کرو 
زوبه‌یریشیان تیابوو (ب) ‏ (ب/ه ز/۱۰ (/۸۱). 

56 - و ان عباس (رضي الله عَنهما) قال: (حسبة 0 ونم الرکیل قَالَهَا 
نهیم له السلا جين الى فى الثار» واه مُحَمدٌ مى ىذ طلہ رىي قَالُوا رن 
لاس قا جَمَمُوا لَكُمْ احشرم دم ما وقالوا حسبتا الله وَنعْمَ الرکیل۳۳. ` 

ثيبنو عه‌بباس (خودایان دن پازی بئ) گوتی: نهوكاته که ئیبراهیم فره‌درایه 
ناو مه‌نجه‌نیقه‌که‌وه فه‌رمووی: حا اللَهُ رم الْرَكِيلٌ)وه موحه‌ممه‌دیش 
(دروودی خودای ئەسەر بن) دیسان ھەر وایفه‌رموو؛ نه‌وکاته‌ی ده‌یان كوت پیی: 

اذ الاس قد جَمَعُوا كم اختزهم فَرَادَهُمْ إتقاناً وَفَالُوا با الله ونضم 
کی - ۱۷۳/۳). ۱ 

واته: نهو مه‌ردانه مه‌ردایه‌تییه‌کی تریشیان ههيه؛ کاتی که‌هه‌ندی كەس 
(بو ئەوەی دلیان سارد بکەنەوەو زه‌نده‌قیان بەرن› تا نه‌چن بۆ ړوو به‌پوویی 
دوژمن) پێیان ده‌گوتن: که سوپایه‌کی گەورەی بتپه‌رسته‌کانی مەككە› به 
سه‌روکایه‌تی نه‌بو سوفیان» گردبوونه‌وه‌و گه‌له‌کزمه‌یه‌کی گه‌لی گه‌وره‌یان لئ 
کسردوون و ده‌یانه‌وی بدەن به سه‌رتاناو ريشه که‌نتان بکەن: که‌وابوي 


Vs 


دەرمەچنو مهرؤن بو شەڕ له‌گه‌لیاناو شهرى خۆ تڕێن مه‌که‌نو خه‌می خؤتان 


۳ بخاري. تفسیر: 4063. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۹ہ 
هه‌بی‌و ترسی مالو منالی خوتان هه‌بی‌و سه‌ری خوتان به‌لایه‌کا دەركەن› 
که‌چی نه‌وان مهردانهو شیرانه ثه‌وقسه ناباره‌و نه‌و ھەڕەشەو گوره‌شه 
ناهه‌مواره‌و نهو پیلانه زه‌هرداره ثه‌وه‌نده‌ی تر شیّری کردن‌و ئیمان و باودرى 
يتركردنو دلی ئەستوور تر كردنو ووره‌ی به‌رزتر كردنو له‌کانی دلیانه‌وه 
به‌زمانیکی پاراو ده‌یانگوت: [حَمْبنَا الله رضم الْوَكِِلْ) ثیمه خودامان بهسه. 
خودا که‌سی ئێمەیە› ھەر خودايه يشت و په‌نامان دياره كهباشترين پشت‌و 
يهنايش خودای گه‌ورهو ته‌وانایه (بوخاری ¬ پرگزری پرززی لمنوورى خودا بن). 
7¬ وعَنَةُ قال: كان آخر قول زنراهیم حي قى فى الئار خسبی ال ونفم 
الوکیل. رواهما البخاري9”". 
دیسان ئەو گوتی: کاتی ئیبراهیم فرئ درایه ناو مه‌نجه‌نیقه‌که‌وه دوا 
ووته‌ی که گوتی ئەوہ بوو فه‌رمووی: (حسبي اللَهُ ونم الْوَكِِلٌ) من خودام 
به‌سه‌و باشترین پشت‌و يهنا ھەر خودایه‌و بەس (ب): 
ھە ر كەس كدسه به‌زدانی بەسە 
خودا ہو خواناس له‌جیی کشت که‌سه ! 
فەرموودەی خوایه خولاسه‌ی قسه: 
خودا بخ دوستی لدجيّى ياو ده‌سه !! 
۳۷۸- رب ٢|‏ ز/۲ ۱۱/۵ ف/۳)("؟. 


۹- رَعَنَهُ أي (غن أبى هرق عن ای رسلی اذ عله نلم قال: إن وضع 
سوط فى الحلة لخر نالا رما یه افرعُوا (۵ شم (فمّن ژخزخ عن الثار رال 
الْجَنّةَ فقد از وَمَا الْحَیَاءٌ الدُليًا 0 متاغ الْعُرُورِ). رواه الرمذي بسند صحیح" ؟. 


.4064 بخاري. تفسير:‎ ۳٩ 

۳ تقدم في مجلد ثاني. تسلسل / ۲ رقم: ۲ / ۱۶. 

۳ . 1" 
حدیث صحیح عند الترمدي. 


نامدی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیں Aer‏ 

دیسان ئەبوھورەيرە (خودای لن پازی بئ) له حه زره ته وه (دروودی خودای لەسەر بی) 
دەگێڕێتەوە ده‌فه‌رموی: بەقەد شوێنى يەك قەمچى لەبەھەشتا باشتر 
له‌جیهان و لەھەرچى له‌جیهان دا ھەيە› جا ئەگەر حەز دەکەن بق راستو 
دروستی ئەم قسه‌یه ندم نایه‌ته بخویننه‌وه: 

۳۹ ژخرح عن الثار ول الْجنة فَقّذ از وم الْحََاهُ الا إلا متاغ الور - 
۳ | ۱ ۱ 

واته: هدموو گیانداری پیاله‌ی مه‌رگ دەنوشى› كەس نييه (غه‌یری 
خودا خوی) که تامی مه‌رگ نه‌چیزی» زینده‌وه‌ران هه‌موو گیای مردنن؛ 
ودكهلئ ههلوئستو قؤناغى سه‌خت‌و ناخؤشتان لەپێشەوەیە› پاداش‌و 
توله‌ی هه‌ره تهواويش تەنیا نهو ڕۆژە وه‌رده‌گرنه‌وه كەلە گور ھەل دەسنەوەو 
به‌ره‌و ده‌شتی مه‌حشهر ده‌ک‌شین و خیزی بو دەکەن: هه‌لوینست وا شلوق 
ده‌بی و ڕۆژ وا الوز ددبئ ئەوەی به‌په‌له‌پرووزه‌و به چنگه کرش سه‌ری خؤى 
ددركاو لەدەس دؤزدخ خوی قوتار کاو بەھەر حالی و به ھەر جوری بی خؤى 
بگەیەنێتە ناو به‌هه‌شت ئەوہ به‌رٍاستی به‌ناواتی گه‌وره‌ی خوی ده‌گاو مایه‌ی 
رزكارى خؤى مسوگهر دەكا› ئەوەش (باش باش) بزانن ژیانی دنیاو خؤشی و 
پابواردنی ئەم جيهانه لەچاو ئەو جيهانا ده‌رزی بهدهدريايه؛ لەگەل نه‌وه‌شا 
گه‌لی جار ده‌بی بههؤى له‌خوبایی بوونی پیاو خراپان (ت-ساص). 

۳۰- عن أبى سَعِيدٍ ررض ا عنم أن رجالا من الْمَُافِقِينَ کالوا . خَرَج الي 
صلى افع رسي إلى او حلفا عَنْهُ وفرخوا بمَقعَدِهِمْ خلاف رَسُول الله لیب تب 


آره د 1 


تلم ردا قَدِمَ رَسُولُ ال رمل یٹ اعْتَدَرُوا یه وَحَلَفُوا وَأَحَبُوا أن بِحْمَدٌ وا بما لم 
توا کزان خسن ين خن بو ولد نتب تفلا هه 
کو وَلَهُمْ غاب آلیم رواه البخاري هنا ومسلم في صفة 


۲ بخاري. تفسیر: 466¥7. 


نامه‌ی ته‌فسیرو اقه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا كەك 
ئەبو سه‌عید «خودای لئ پازی بن) ددلی : له‌کاتی پیغه‌مبه‌ر خؤيدا «دروودی خودای 
دسر بئ) چهن پیاوی هه‌بوون؛ مونافقو ناپاك بوون› کاتی پیغه‌مبه‌ر «روودی 
خودای لەسەر بێ) دەچوو بق غه‌زا ثه‌وان بەفِیْل و فەرەج خویان ده‌دزییه‌وه‌و له‌گه‌لیا 
نەدەچوون بو نه‌و غه‌زایه. وه‌به‌مه‌ی که‌له‌ماله‌وه داده‌نیشتن‌و ده‌مانه‌وه؛ به 
پیچه‌وانه‌ی حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای ئەسەر بئ) که‌یف خۆش بوون› وه کاتێکیش 
بیغه‌میهر (دروودی خودای لەسەر بی) ده‌هاتهوه لدو غه‌زایه ده‌چوونه خزمه‌تی و 
به‌هانه‌ی درژیان ده‌هینایه‌وه‌و سویندیان لەسەر ده‌خواردو که‌یفیان به‌وه 
ده‌هات که به‌بهلاش لەسەر شتی که‌نه‌یانکردووه سوپاس و تاریف بکرین! 
نیتر ئەم نایه‌ته دابه‌زی: 
إلا كذ تخسن لين روبق أكوأ حون أن بُحْمَٹوا بت لم یفعلوا فلا 
تَحْسَبَئَهُمْ بمَفَارَةٍ من الْعَداب وَلَهُمْ غذاب ألِيمٌ - ۱۸۸/۳). 
واته: ئەی پیفه‌مبه‌ری خؤشهويست! تؤيش نه‌ی پیاوی موسولمان! وا 
مه‌زانه نه‌وانه كه دلشادو شادمان دەبن به‌کرده‌وه‌ی ناشیرینی خویان‌و حهز 
ده‌که‌ن كەلەسەر شتیکی باش که به‌درو دهلین کردوومانه بەڵام نه‌یانکردووه 
به‌به‌لاش سوپاس و وه‌سپ بکرین» قەت وامه‌زانه که ثه‌وانه‌و وینه‌ی نهم 
ساخته‌کارانه لەدەست تۆڵەو سراو قاری خودا قوتار ده‌بن‌و له‌یه‌نایه‌کا 
ناسووده‌و سه‌رفراز ستار ده‌گرن؛ شتی وانییه. به‌لکوو بۆ نه‌وانه هه‌یه سزای 
به‌سوی‌و نازاری ئێش به‌ناو دل گەیٔین! (ش- «خودای لئ پازی بن)). 
۱ قال: مَرْوَانَ لبَوَابِهِ اذقب يا رافغ إلى ان اس فل ین كات کل 
ار فرح ِمَا أوتى» راخب أن ¦ بُحْمَدَ بم ا ¦ يَفعَلْ ما لُعَثیِ اجتفون. فقال: این 
عباس وما لَكُمْ وله وإلمًا دعا الب مى اث عه ويهو فَسَألَهُمُ عن شَىْءٍ فَكَكَمُوهُ 
یا وَأخَبَرُوهُ غير ار أن قد ١‏ سَتَحْمَدُوا ليه بما خر رف عَنَهُ فِيمَا سم رفرخوا 
بما أوثوا ِنْ كِنْمَانِهِم» لم قرا ان عباس وذ أخة الله ميكاق الّذِينَ أوثوأ اتکتاب له 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیں ١٦ہ‏ 


لاس ولا تون وتلا: رلا لسن لین يَفْرَحُون بما أكرا رون أن يُحْمَدُوا بها 
لَم يَفْعَلُوا فده نُحْسَبَنَهُمُ بِمَفَارَةٍ من القدابى. رواه البخاري والزمذي(۳. 

كاتئ که مےەروان سه‌رداری سەر شاری مه‌دینه بووء كوتى 
به‌ده‌رکه‌وانه‌که‌ی خوی: ئەی رافیع! ئادەی برو بولای ئیبنو عه‌بباس پیی 
بلی: : خو نه‌گه‌ر هه‌موو که‌سی سراو ثازار بدری لەسەر ثه‌وه که شادمان ببئ 
به‌وه‌ی که‌ده‌ستی ده‌که‌ویو. حەز بكا به خورایی سوپاس بکری لەسەر شتی 
که خوی نه‌یکردبی» خو ئەگەر ئەمه وابی ئەوا که‌سمان لەقیامەتا رزگارمان 
نابی و هه‌موومان سەرجەم سزاو ثازار ده‌دریین چونکه کی هەیه (مه‌گهر 
به‌ده‌گمهن) که‌مال و منال‌و مایەو پایه‌و وه‌سپی راست‌و درزی پئ خود 
ندبئ؟ ئیبنو عه‌بباس (خودایان لن پازی بئ) گسوتی: يوه چیتانه بەسەر شهم 
باسه‌وه؟! ندم ئايەتە هاته خواره‌وه له‌شانی جووله‌که‌کانا: جاری حەزرەت 
(دروودی خودای دسر بئ) بانگی کردن‌و پرسیاری شتیکی لێیان کرد نه‌وان 
شته‌که‌یان شارده‌وه‌و حه‌شاری وهلامه راسته‌که‌یان داو به پیچه‌وانه‌ی ئەوەوە 
شتیکی تریان پیی كوت نه‌نجا وایان نییشانی حەزرەت ده‌دا که وهلأمی 
پرسیاره‌که‌ی نه‌ویان به‌رٍاستی داوەتەوەو که‌وا بی ددبئ حەزرەت (دروودی خودای 
دسربێ› سوپاس و تاریفیان بكاء وه شادمان بوون‌و دلشاد به‌وه‌ی که 
راستییه‌که‌یان شاردبووه‌و كهتمى حه‌قیقه‌ته‌که‌یان کردووه: ئینجا يبنو 
عه‌بیاس ئەم دوو نایه‌ته‌ی خوینده‌وه ثایه‌تی: 

إوَاِد أخة اللَهُ ميكاق الذي اوشوا الاب یه بلشاس ولا تکُئوئۂ - 
۳ 

که نهم نایه‌ته‌یان لهم شوینه‌دا له‌پیشه‌وه ڕۆیشت © (ب/1 ز/۱۵ 
3^( وه ئەم نایه‌ته‌شی خوینده‌وه: 


سس ` 

۳ بخا ۸ء ۸٦ء‏ : صفات النافقین: 6975. ترمذي: تفسیر القرآن, 
ري. تفسير: تجريد. فقين ي 
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نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا ۳٦ہ‏ 

إا خسن الْذِينَ يَفْرَحُود بِمَّا أكوأ ییون أن بُحْمَءوأ با تم یفطل را فلا 
تخسبنهم بمفازة 0 الْعَذَاب - ۰۱۸۸/۳ ¬ رب‌ات -خودای لی پازی بن). 

۷۲-- عن ان عباس رضي اله عَنهُم قال: بت عِنْدَ حال مَيْمُوئة: فتَحَدْث 
رَسُول الله صلی الا عته وسم تع ُهل سَاعَةً ثم رَقَدَ, فَلَمًا کان لت اليا الآخر فَعَدَ فَنَظَرَ 
إلى السّمَاءِ فقال: لك فى لق السَّمَوَاتِ وَالأز ض واخیلاف کت و ژاشهار لیات ورب 
الألبابع» إلى آخر سورة آل عمران. كم م ام رصا اتن فَصَلّى إخدى عضرة ركع 
كم اڈ بلال صلی رکمتین» لم خرج فصلی الصبح. رواه البخاري؟". 

© (ب ز/184ل/503 ف/٢)‏ لإْرەدا چەن زیاده‌بسی هه‌یسه: ئیبنو 
عه‌بباس (خودایان لسن پازی بێ) دەڵێ: ش‌وی له‌لای مه‌یموونه‌ی میمکم رکه 
هاوسه‌ری پێغەمبەر بوو) مامه‌وه تاوێ حەزرەت «دروودی خودای لەسەر بئ) لەگەل 
خیزانی گوفتوگوی کردو له‌پاشا راک‌شاو نووست› كه دوو به‌شی شهو 
رؤيشتو به‌شی سیهه‌می شهو داهات حه‌زرهت له‌خه‌و هه‌لساو دانیشت‌و 
ته‌ماشایه‌کی ئاسمانی کردو ئەم ثایه‌تانه‌ی خوینده‌وه هه‌تا کوتایی سووره‌تی 
الى عیمران له‌ونوه که ده‌فه‌رموی: 

لإ في خَلْقٍ السَمَاوَاتِ والازض وَاخيلًفٍ الیل رالثهار بات لي لباب 
5¥ | : ر" 

نه‌نجا هەلساو دەسنوێژی كرتو سیواکی کردو نه‌وجا یازده کات 
نویّژی شهو نويُزى کرد. له‌پاشا بیلال بانگی دا بو نویژی به‌یانی» ئەنجا 
حەزرەت (دروودی خودای لەسعر بی) دوو رکاته سوننه‌ته‌که‌ی پیش نویزی به‌یانی 
کرد ئەنجا رؤيشت بو مزگه‌وت و له‌وی نویژی به‌یانی به كؤمهل کرد (ب). 

۳- عن 1 سَلَمَة رضي الل غنها) قالت: يا رسنول الله ل مم الله ذکر 
النْسَاءَ فى الْهجْرَةٍ. وكانت ام سلمة اوّل ظعينة هاجرت الى الدينة فَأَئرَلَ الله کعَالی: 


۳ بخاري. تفسیر: .401٩‏ 


نامه‌ی تدفسيرو رافه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا - 17| 
(فاستجاب لَهُمْ رم آي 9 ضع عمل عایل نکم من ذكَرٍ آز ھی غضم من 
بَغْضٍ(195/3). رواه الزمدي. نسال الله حُسْنَ الرواية آمین 4۰ 
شوم سهله‌مه (رهزای خودای لێبێت› فه‌رمووی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوداء 
بەرگوێمان ناکه‌وی که خودا لەقورئانا باسی ژنان له‌باره‌ی کؤچکردنە‌وہ 
بکات؟ ئوم سەلەمە خوی یەکەم ثافره‌تی که‌ژاوه‌نشین بوو› که كۆچى کدبوو 
بو مهدينه جا خودا نهم ثایه‌ته‌ی ناده خواره‌وه بو پێغەمبەر› که‌واتای وایه: 
جا خودای گه‌وره داواکه‌یانی به‌جی هێناو فه‌رمووی: به‌راستی من 
كردهودى هیچ خاودن کاری له‌ئیوه زايه ناکهمو په‌نجی به‌با نادم نير بی يا 
مێ› چونکه نیوه له‌ناو خوتانا تیهه‌لکیش و سەرو قنگی يدكترين؛ که‌واته 
ژنیش ودك پیاو لهلاى خودا کرده‌وه‌ی به‌زایه ناچی: 
تاالى عيموانو سوورەس بەقوره 
پێتشنعن لبو قورنسانی گوره ! 
ری قيامهت کے تەشسریف دشل 
لهدوس‌تی. ده‌ستی قسه‌درو ریز دەنسان! 
قورنان سهدرالسسه, يوانى مهولايبه 
ووشه بے ووشے فےرموودمس خوایه 
شب موو پیتیکسے رازټکی تیا سه 
دوتتئ نمم دی ہے باو دلم 
فسوم لەبەرچ او کو نےےومن سهرچلم 
دل بسسےردی بەقىسە. روو سسابى بەشىە 
چسون مه‌[ایسه‌کم خۆزکےی بے قه‌شه * ! 


سس 
- سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ١٦ہ‏ 

ناس نوه منم ی افو هرازه ! 

خسوی هلاس داوه لهو بښشه تازه 
قەت باوم ناکم من بهم نه‌ندازه 

دلسم بونساوان بي به دهروازه ! 
توووين نال ےباں دوين نوارو لار 

نووون بەھبەقتار. نسهوهن بهد كردار 
نےوەن بين شوعوور. نئەوەن له خوا دوور 

ندومن كوب مشت بو نەفسی شوروور ! 
يران دووروکی ون نك لس‌ناکاوا 

پرش‌نگی هشیم بکابه نساوا 
ڪور گل ناسایی تێتان بحهوین 

رۆژی رووناکتان لي بكا به شےون!! 
نوور ! سور درو ناخ هدي ھەتاک ەی 

بےم هاشو فووشه نوت بەپەن نەكەم 
ودره تس‌زووه روو لل نود اه 

ملت لےےداوی دنيا جوداک ے 9۱۱ 


له دیوه‌نانی نودا نوت داك هه 
يشو نے کی س‌گرهی نود اكه 


وەرگیر 


° قەش: نه‌گیمت (فه‌رهه‌نگی خال). 
٠‏ خوداکردن . خو جیکردنه‌وه › دەلێن: ناژهله‌کان داگه‌ن ‏ واته: بیانکه‌نه جیگه‌ی حه‌وانه‌وه‌ی 


شه‌ویانه‌وه. ومركير 


نامه‌ی تەفسیرو راگەکردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ٦ہ‏ 


٥‏ سووردتى نیساء 
بدناوى خودای به خشنددى میهره‌بان رسورة النسای 
بسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

٤‏ قال: غررة رس ڈ تم الت عائشة عن قول الله ای روون نیم ألا 
لفط وا في ای انوا ما طَاب کم من اشماء ملتی وکلات ورباع). ققالت: يا 
ان خی هه اتود فی حجر وبا كلركة فى مال رفح مالا وله 
ییا ها أذ ترجه بر أن يفط فی متهاقهه هو عن ذلك إلا أن يوا له 
آغلی یهن فى الصذاق, قزر ۱ أن يَنْكِحُوا ما طاب لَهُمْ ین الاو وش 

عوروه (خوداى لئ پازی بئ) گوتی: يرسيارم کرد له عائيشه (خوداى دن پازی بی 
له‌باره‌ی فه‌رمایشتی خودای گه‌وره‌وه که ده‌فه‌رموی: 

32 شم لا لیوا في الیقاتی فَادكمُ ا ما طاب كم ًَ اشتاء ملت وللت 
وَرْبَاعَ -3/4). 

که‌واتاکه‌ی وايه: ئەگەر ترستان له‌وه ههبوو که عەداڵەت‌و دادپه‌روه‌ری 
نەكەن لەگەل ثه‌وکچه هه‌تیوانه‌دا که‌وان لەژێر چاودیری ئێوەدا› له كاتيّكا که 
خؤتان ماره‌یان بکەن بۆخۆتان› يا ماره‌یان ببرن له که‌سینکی خۆتان ئەگەر لهم 
حالهدا ئەم ترسه‌تان ههبوو نه‌وا بجن ژنیکی تر ماره ببرن بۆ خۆتان که 
بهدلتان بئو لهباربئو واز لهو هه‌تیوانه بێنن› وه ده‌توانن ژنی يا دوو ژن يا 
سئ ژن› يا جوار ژن› بەپێی یاسای شەرع بێنن به‌مه‌رجی كه به‌مه‌رجی 
سهره‌کی دادهنرئ كه نهوديه بتوانن عهدالهتو دادپه‌روه‌ریی به‌جی بێنن 
لهنيوانيانا. عائيشه (خودای دن پازی بێ› گوتی: ئەی خوارزای خۆم! نام نایه‌ته 


0 بخاري. تفسیر: 4014 ۰ ۲۸۹۶ ۰ 0*64. مسلم. تضسير: 7454 › ابو داوود. نکاح: ۲۰3۸. نسائي: نکاح / 
7 “= تجريد البخاري = مختصر صحيح البخاري / ؛ ل / 439 رقم: 1649 = ۲۷۲۳ء 2099 8600 ¿ 
04 ۰ء ۵۱۲۸۰5 ۰ ۰۵۱0 014٠‏ ء 395۵ مسلم. تفسیر: 444/. أبوداود. نكاح: 3068. نسائي۔ 
نكاح: 3346. 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسبرا ۷٦ہ‏ 
هاته خواره‌وه لەشانی کچانی ب باوكدا که له‌لای حەقداریان بنو ئهو 
هه‌قداره بچی له‌به‌ر سامان‌و مالى کچه‌که يا لهبهرجوانييهكدى ماره‌ی بکا 
لەخۆى› بم ثه‌وه‌نده که‌باوبی ماره‌یی بو دانه‌نی» جا خودا نه‌هی لی كردن 
له‌کردنی شتی وا؛ مەگەر به‌مه‌رجی كدودك ژنانی تر مارەیی و مافيان بق 
داینین نه‌وه ده‌بی. ده‌نا خودا فه‌رموویه‌تی پییان برؤن له‌ژنانی تر به‌دلی 
خوتان ژن بهینن و واز بینن له‌وان (ب - مهزار رمحمه‌تی لئ بن). 

قال الله تغالی: [وَمَن کان عيبا سیف وَمَن کان فَقيرًا قيار بالْمَفْرُوفِ قَإِدَا 
دقعم لبهم أَمْوَالَهُمْ تأشهدوا عَلَيْهمْ وكفى بالله خییّا) (5/4). © رب/۳ ز/۳۰ 
ف|١.‏ 

۵/۵ ۳۰/۵ ٭+- ج (ب/۳ ز/۱6‎ ۹۵٥ 

۱۳/۵ ۱۰۷/۵ رب/۳ ز/۳ ۱/۵ 0/۵ + (ب/۱ ز/۲۱‎ ¬ - ۹٦ 

قال الله تغالی: [وَلَكُمْ نصف ما كرك آزراجکم) (۱۲/4. 

۷- ¬ رب/۳ زرك ۱4/۵ . 

۸- وعنه قال: کائوا إذا مات الرَّجُلُ كان أَوَليَاؤُهُ أَحَقّ بافرآنهه رن شاء 
بفطهم تررجهاء وان شَاءُوا زَوَجُوهَاء وان شاءُوا لم يُرَرَجُوهَاء فَهُمْ أحَق بها ین آهلهاء 
لت هذه الآية فى لِك را يَحُِ ¦ لَكُمْ أن ئر وا النْسَاء کرها ولا فلوم َدهبوا 
بَعْضٍ ما اكيتمُوهن)”2. 

دیسان ئیبنو عه‌بباس (خودایان لئ رازى بئ) گوتی: له‌پیش دا ده‌ستووریان 
وابوو که پیاوی ده‌مرد ژنه‌که‌شی وه‌کی ماله‌که‌ی ده‌بوو به‌میرات‌و که‌له‌پوور 
بو هه‌قداره‌کانی. فیتر يا یه‌کی له که‌سوکاری میّرده مردووه‌که‌ی نهو ژنه‌ی 


( تقدم في مجلد / ۲ تسلسل / ۱ رقم: ۱/ ۲۰۰۳. 
7 تقدم في مجلد / ۳ تسلسل / ۲ راقم: 1 / 1971 
“ تقدم في مجلد / 3 تسلسل / 4 رقم:۱/ 1936 
'“ بخاری. تفسیر: 10۷۹ ء 6848. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۸٦ہ‏ 
ماره دەکرد بق خۆی› وديا مارديان دەکرد لەكەسێكى تر وديا ھەر نەیان 
دەدا به‌شوو وه خویان لەپێشترو شياو تر بوون بهو ژنه له‌مالی باوانی جا ئەم 
نایه‌ته هاته خواری: 

إلا يَجِلٌ تکم أن ت روا الشساء رها وله فاقوا بض ما آ7 وه - 
14/. 

واته: ثه‌ی که‌سانی كه باوه‌رتان هیناوه به‌خوداو پێغەمبەری خودا! بۆ 
تيوه په‌وا نييه كه ژنان وه‌کوو میرات وهربگرن له‌پاش مردنی خاوهنه‌کانیان 
بەزۆر› وه‌ریگه‌ی شووی تازه‌یان لی مه‌گرن» بؤئەوەی بازی لهو مالو 
ماره‌ییه‌ی که‌ده‌یان که‌وی بهم شیوه ناره‌وایه پیتان بده‌نه‌وه (ب). 

6 و عه قال: کان الْمَاجِرُون لما قَدِمُوا الْمَدِبئَة رت الاجر 
االصاری دون ذوی رَجِمِهِ - الى آخی الثبی رسلی لذ علہ رسَلْمبَيْنَهُم فَلَمًا رلت 
(وَلِكُلَ جَعنا مَوَالى) نسَختا. رواهما البخاري”. 

دیسانه‌وه گوتی: له‌پیش دا کاتی کوچهرییه‌کان هاتن بۆ مه‌دینه 
یاسای یاران وابوو» كۆچەرى که‌له‌پووری وهرده‌گرت لەیاریدەدەں نەوەك 
كەسو کاری خوی. به‌پیی ئەو په‌یمانی برایه‌تیه که پێغەمبەر «روودى خودای 
ىسەر بێ› له‌نیوانیان بەستبووی؛ نهم ياسايه هه‌روا مایه‌وه؛ تا کاتی ندم ثایه‌ته 
هاته خواره‌وه: 

[ولکل جعلنا موالي... - 33/4). 

واته: بو هه‌موو که‌سی بریاری جهن خزمو كەسو کاریکمان داوه؛ 
لەپاش مردنی کەلەپوورەکەی ده‌گرن نیتر ه‌و یاسایه هه‌لوه‌شایه‌وه (ب). 

۰- © (ب/3 زا٤٥٤‏ ۱۱۰/۵ ۱/۵ . 


0 بخاري. تفسير: 10۸۰ 


" تقدم ف مجلد / ۲ تسلسل / 4 رقم: ۱ / 3147. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 1۹ہ 

۵-۹ (ب/۳ ز/۸۱ ۲۰۳/۵ فی + (ب/۳ ز/۱۲۵ ال/6 ‰7 
ف/۳۹, 

06 - عن أُمْ سَلَمَةَ سی اله عنهم أكها قالت: يَغْرُوٍ الرجال ولا يَهْرُو النَسَاءُ 

راما لا نصف الْمِيرَاث. فان رل الله رل کر ا قل لل به بتكم على فض 

َال تعیب + مها اتسوا وللشتاء تعیب مما اكََسَبنَ). رواه الرمذي". 

ئوممو سهله‌مه (رەزای خودای لەسەر بێ) گوتی: عه‌رزی حه‌زره‌تم کرد: قوربان! 
نه‌وه‌تانی پیاوان بو خویان خه‌بات ده‌گیرن و دیاره که‌پاداشی گه‌وره‌ی له‌سه‌ر 
وه‌رده‌گرن» وه دوو نه‌وه‌نده‌ی ئیٔمەیش به‌شه که‌له‌پوور له‌میراتی دەبەن بق 
خویان! جا خودای مه‌زن ندم ثایه‌نه‌ی نارده خواره‌وه: 

(وَلاَ منوا ما قصل الله به بعكم علی بَعْضٍ لجال تعبيب ¦ ما اکتا 
وللاء ۳ مد مما اكْتَسَبْنَ -/۳۲). 

واته: به‌خیلی و حه‌سوودی به‌به‌شی یه‌کتری مەبەن› به‌ش و بارديهك که 
خودا به‌مه‌حزی فه‌زل‌و گه‌وره‌یی و بەخشندەیی خوی داويّتى به‌بازیکتان‌و 
نه‌یداوه به‌بازیکی ترتان‌و کردوویه‌تی به‌مایه‌ی سه‌ربه‌رزی‌و پایه بلندیی 
بؤيان نهو به‌ش‌و باره‌یه‌تان پی خۆش بێ‌و خوزگه‌ی به‌لاشی بو مه‌خوازن 
نه‌بادا سەر بکێشێ بۆ حه‌سوودی به‌یه‌کتری بردن؛ وه‌سهر بو به‌ش‌و 
چاره‌نووسی خودایی دانهويّننو هه‌رکه‌سه به‌به‌شی خؤى رازى بی‌و چاو 
نەبڕێتە به‌ش و به‌هره‌ی که‌سیکی ترا ئەمە لەلايى› له‌لایه‌کی تریشه‌وه نو 
پیاو به‌به‌ری كؤششى خؤيان دەگەنو بوئه‌مه ژنو پیاو ودك یەکن و نه‌وه‌ی 
په‌یوه‌ندی هه‌یه به‌کوشش و هه‌ول‌دانی بەندەوە› به سیفه‌تی ئەوەی كؤشش 
که‌سبه فه‌رق‌و جیاوازی پیاوو زن نییه (ت- خودای لئ پازی بن). 

. ۱/۵ ۲۹۰/۵ ۷۹ ٤| رب‎ © - ۴۳ 


۳" تقدم في مجلد / ۲ تسلسل: ۸۱ رقم: ۸ / ۲۲۹۶. 


. سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ەا 


e 


٤‏ 3¬ عن علی «عي عه قال: صَتَعَ لا عَبْدُ الرخمن بن وف طَعَامًا قَدَعَاا 
َسَقانا من الْحَمْر اعت ار ما وحصرت الم ققَدَمُوبى قرات رشل با ها 
الكَافِرُون) لب ما دون لح کب ما تمبدون. قال: فَالرلٌ الله تغالى ریا أ 
لین آمَنُوا لا کفربوا الصّلاة وَاَشُمْ سُکاری حى لوا ما َقُولُون). رواه ابو داود 
والزمذي بسند صحيه". 9 

عهلى (خودای لئ پازی بئ) گوتی: ثه‌وره‌حمانی کوری عه‌وف نانی دروست 
كردبوو بؤمانو بانگی كردينو باده‌ی ده‌رخوارد داين» جا به‌ره‌به‌ره شەرابو 
مهیه‌که كارى تێ كردينو مه‌ستی کردین؛ كه ئوێژ بوو منيان كرد به 
به‌رنویزی خۆيانو لهنويّزهكهدا خويّندنى قورنانه‌کهم لئ تلك چوو› وه 
لەجياتى: 

(قل يا ها الکافرون. نا أذ ما دون ولا آنئم عَابِدُونَ ماه - 
۳-۹)]. 

که واتای وایه: ه‌ی موحه‌ممه‌د! بلی بهو ناموسولمانانه: نه‌ی كؤمهلهى 
بئ بپوا! هه‌رگیز من ئەوہ نایه‌رستم که تيوه دەيپەرستن› وه نیسووش 
عیباده‌ت و به‌رستیاری نه‌و خودا راستو دروسته‌یه ناكهن که له‌سایه‌ی 
خوداوه من ده‌ییه‌رستم. له‌جیاتی ئەمه خویندمه‌وه: قل يا ايها الکافرون لا 
اعبد ما تعبدون ونحن نعبد ما تعبدون: بڵێ: ئەی بی بروایینه! من نه‌وه 
نایه‌رستم که نیوه دەیپەرستن: وه نیمه نه‌وه ده‌په‌رستین که نیوه دەیپەرستن. 
ئیتر خودای گه‌وره ئەم ئایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه. 

( له این آمثوأ لا كفْروأ الصّلاة راشم سكَارَى حثى توا ما ترون - 
.٤‏ 


سس 
”“ تقدم في الجلد الخامس. تسلسل: ۷۹ رقم: ۱ / 3637. 
۳ صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ك 

واته: ئەی موسولمانینه! کاری نابه‌جی مەكەن› که‌واته له‌کاتی 
مه‌ستی و سه‌رخوشی دا نزیکی نوی مه‌که‌ون؛ نويْز کوله‌که‌ی دینه كورؤكى 
خوداناسینه؛ که‌واته نويّزو سەر خوشییان نه‌گوتووه. چونکه نوێژ دلى 
هزشیاری ده‌وی» ههتا بزانن چی ده‌لسین‌و له‌خزمه‌تی خودای خوتانا 
راوه‌ستاون (دات ¬ س‌اص). 

- © (ب/۱ ز/۳۹ ۱۷۱/۵ ٩۳۱/۵‏ 

قال الله تغالی: (إن الله لا يَغفُرُ أن بشرك به وَيَغِْرُ ما دون لك لِمَن يَشَاء ومن 
شرك بِاللهِ فَقَدِ افْتَرَى 2 عَظِيمًا1 (4۸/4). 

یه‌زدانی گه‌وره ده‌فه‌رموی: خودا خوی فه‌رمانره‌وای شەرہ گەورەیە› 
بالاده‌ستی نییه. چی بکا دديكاء كەس مافی ره‌خنه‌ی نییه» خوی له‌سه‌ر 
خوی بریاری داوه كه خۆش دهبی (نه‌گه‌ر مهيل بکا) لەھەر که‌سی که هاوهل‌و 
هاوبه‌شی بو بریار نه‌دا؛ گه‌رچی گوناهی گه‌وره‌ش بكاء باته‌و بهش نه‌کا لدو 
گوناهه. وه‌لی لهو که‌سه‌یه قەت خۆش نابی كەلەسەر فره‌خواهی و شيرك 
بمری» چونکی نه‌وه تاوانیکی گه‌لی گه‌وره‌ی هه‌لبه‌ستووه‌و ههلا تیکی بی 
سەرو به‌ری کردووه. 

- < (ب/۱ ز/٤‏ ۳/۵ ۵/۵ 

۷- < رب/|٢‏ ز/۱۷۳ ۳۹۳/۵ ۳/۵ 

ممم ¬ (ب/ه زاغ ۱۱ ۳۷۳/۵ ۳+۲ 

۹- عن زین کاب رضي اث عن قال: (قَمَا کم فى الْمُنَافِقِينَ تین رجَع 
اس من أَصْحَاب الب لى لط عله رسي من حل وکا لاس فيهم فِرقمَيْن ريق يقول: 
۳ تقدم في مجلد أول تسلسل / ۳۹ رقم: ۱ / ۳۷۱. 
۳ تقدم ي مجلد اول تسلسل / 4 رقم: ٩‏ / ۳۱. 
۳ تقدم في مجلد ثاني تسلسل / ۱۷۳ رقم: 3 / ۱۹۵۔ 
۳" تقدم ابعز تسلسل / ۱ رقم: ۲ / ۰۳۹۹ ۳ / ۳۳۰۰. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ات 
اُلْهُمْ. وقریق يقول: لا قرت رفا لَكُمْ فى الْمُافقِينَ فين وفال: إلا مه نمی 
الخبّت كما فى الا خبت الفِضّة. رواه البخاري والزمذي هنا ومسلم في صفة 
المنافقين"'. 

زه‌یدی کوری ثابیت (خوداى لئ پازی بێ) دەڵێ: له‌غه‌زای ئوحددا› له‌پیش 
پووبه‌پوو بوونه‌وه لەگەڵ سوپای دوژمندا› كؤمهلهيئ (که‌به‌ناو له هاورییانی 
حەزرەت (دروودی خودای ئەسەر بێ) حلب ده‌کران) له‌سوپای حەزرەت دروودی خودای 
دسر بئ) جیابوونه‌وهو کشانەوەو پسشتی حه‌زره‌تیان چول کرد جا 
موسولمانان له‌ناو خویانا له‌باره‌ی نهمانهوه كه مه‌یدانی مه‌ردایه‌تی‌و 
نازاب ‌تییان چول کردبوو؛ بوون به دووبه‌ره‌وه؛ به‌ردیه‌کیان ده‌یانگوت 
بەجەزرەت (دروودی خودای لسر بئ) كهبيانكوزئ؛ به‌ره‌یه‌کیشیان عه‌رزیان ده‌کرد 
که نه‌یانکوژی. تا نهم ثایه‌ته دابه‌زی: 

21 کم في الْمُنَافِقِينَ فِتَيْن - 88/4). 

واته: ئەوہ يوه چیتانه كدوا له‌شتیکی زور اشکراو رووندا رکه کوفرو 
ناياكى ئەو مونافق و ناياكانهيه) بوون به دوو به‌ر‌وه‌و قسه‌تان يەك ناكدوئ. 
حەزرەت (دروودی خوداى لەسەر بی) فهرمووى: شه‌وه مه‌دینه‌یه‌و ناوی خؤى به 
خویه‌وه‌یه که مه‌شهوورو ناوداره به طه‌یبه» که به‌مه‌عنا پاك‌و سازو سازگارو 
خوشو بونضوش و فهرداره؛ لهبهر ئەوەيە که چەپەڵو پیسایی و ژه‌نگ 
لاده‌باو سه‌رپوش له‌سهر ناپاکان هدهل ده‌مالی‌و موری نایاکییان پیّوه ده‌نی. 
هدرودك چؤن ناگری مووشه‌ده‌مه جلك‌و ژه‌نگاری زییو لاده‌باو رووه 
پاستییهکه‌ی ده‌رده‌خا که زیوه‌که‌ی باشه يا خرایه! (ب ات ام). 

قال الله نَعَاڵى: ومن بَقتُلُ مُوِْنا مُمَعَمْدًا فَجَرَاَؤُهُ جَهنَمُ خالا فيها وغطیب الله 
عَلَيْهِ ولعنَهُ اعد لَّهُ عَدَابًا عَظِيمًا - )٩۳/4‏ ^ ب/۳ ز/۸۱ ل/999. 


۲ بخا ري. فضائل المدينة: ۷۸۸۵ء ۰4۰۵۰ 4089 ء مسلم. حچ: 3343 › ٦٦۱۹ء‏ 6863. ترمذي. تفسیر 


القرآن: ۳۰۲۸. 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا كە ¬ 

۰- قال هید بن جر وسي الل عنم: اختلف فِيهًا هل الوق فَرَّحَلْتُ فیها 
إلى ان عباس اة عنها ققال: كرت هه الاي رون قشل مؤيتا معدا له 
جهنم) آخر ما رل ما سَکھا شَيْءٌ. رواه الشیخان وأبو داود في الفتن ولفظه قال: لا 

رت ± یی فی رن (وَالْذِينَ لا يَدْعُونَ مَمَ الله 4 لا آخر ولا يلون - الى حرم 

الله إلا باحق وَلأيرئُون) قال: مرکو أل مَكةٌ ن فعلنا ذلك كله قا رل اللّهُ لا من 
كاب وَآمَنَ وغل عملاً صَالِحًا فَأُولَيِكَ یل الله يهم خستات) قَهَذِهِ لأُولَيك قال: 
وم ای فى النّسَاء (وَمَنُ يَقُلُ مُوْمِنا مُتَعَمّدَا فَجَرَاؤُهُ جَهنْم) ال فا جل ! إِذَا عرف 
شَرَائِعَ الم ثم قل مُوْمِنا مُتَعَمْدًا فَجَرَاوْهُ جهنم ل َوب ل فَدَكَْتْ ها لِمُجَاهِدٍ 
فًقال: لا 7 »س 

سه‌عیدی کوری جوبەیر (رمزاى خودای له‌سمر بێ) دەڵێ: له شانی ئەم ئايەتەدا 
خه‌لکی کووفه قسه‌یان جیاجیا بوو» منيش سواربووم چووم بولای يبنو 
عەبباس› كەلەم بارەیەوہ لیٔم پرسی گوتی: ئەم نایه‌ته ومن یل مُؤِْنا ممَعَمْدًا) 
دواشته که لدم باره‌یه‌وه هاته خواره‌وه. وه‌هیچیش هه‌لی نه‌وه‌شاندوته‌وه‌و 
حوکمو بریاره‌که‌ی وهك خوی ماوه (ش/د). گفته‌ی ئەبو داوود (که‌له‌باسی 
فیتنه‌دا نهم فه‌رموده‌یه ده‌گیریته‌وه) ناوایه: کاتی ندم نایه‌ته دابه‌زی» که له 
سووره‌تی فورقان دایه. که دەفەرموێ: 

[والذین لا يَدْعُونَ مَعَ م الله 4 ها آخر ولا یَقنلون النَّفْسَ التي حَرَّمَ الله الله إل بِالْحَقٌ 
وا يرون وَمَن بَفْعَلْ َلك يَلْقَ أنامًا - .)٦۸/۲٢‏ ۱ 

که‌واته‌ی وایه: به‌نده باشه‌کانی خودای میهره‌بان ره‌وشیکی به‌رزی 
تريشيان هه‌یه که‌نه‌وه‌یه: بەس خودای گه‌وره‌و مه‌زن دەپەرستن و داوای 
هه‌موو شتی ھەر له‌خودا دەكەن› وه‌که‌سی که خودا کوشتنی نه‌وی قه‌ده‌غه 
کردبی نایکوژن مەگەر لەبەر هویه‌کی ردواى ھەق به پیی شەرع› وه له‌هه‌مان 


۳ بخاري. تفسير: 4090 › 4%63. مسلم. تفسير: ۷٤۵۹ , ۷٤0۸ › ۷٤۵۷‏ › ۰۷4۲۱ آبوداود. ملاحم وفتن: 


۵. نسائي. تحریم الدم: ۰4۰۱۱ 


نامدی تدفسيرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷ہ 
كاتا داویٔنپیسی ناکەنو داوێنپاك‌و رووياكو ڕووسورن کاتیٰ کەئەم نایه‌ته 
هات هاوبه‌شیه‌ید اکه‌ره‌کانی مه‌ککه گوتیان: نیمه ئەم تاوانانه‌مان هه‌موو 
كردووه؛ که‌واته ئيسلام بوونمان چ سوود. جا خودای گه‌وره ئەم نایه‌ته‌ی 
نارده خواره‌وه: 

لا من اب امن وعمل عم صالحا اريك يدل الله ايهم حستات وان 
اللّهُ غَفُورًا رَحِيمًا - ۷۰/۲۵). : 

که مه‌عنای وایه: هه‌رکه‌سی یه‌کی لەم تاوانانه بکا ده‌گا به توله‌ی 
سه‌ختی تاوانی خۆی› مه‌گه‌ر ثه‌وکه‌سه نه‌بی که‌له‌پاش کردنی ئەم گوناهانه 
تهوبهبكاو وازیان لی بینی و موسولمان ببی‌و چلکی کوفر به‌نووری ثیسلام 
بشوری‌و ده‌ست بکا به کردنی کرده‌وه‌ی باشو کردارو ره‌فتاری خوی باش 
بكاء ئەوہ نه‌مانه خودای مه‌زن گوناهه‌کانیان ده‌پوشی و خراپه‌کانیان بوده‌کا 
به‌چاکه‌و خودای میهره‌بان و گه‌وره ههميشه میهره‌بان‌و تاوان به‌خش بووهو 
هه‌روایش ده‌بی و ده‌رگای پەحمەتی له‌نه‌زه‌له‌وه هه‌تا ثه‌به‌د هه‌روازه! ثیبنو 
عه‌پباس (خودایان لن پازی بئ) گوتی: ده‌ی ئەم ثایه‌ته‌یه بق شه‌رحی حالی نه‌مانه 
بوو؛ مهتا ریکه‌ی نیسلامبوونیان بق خۆش بكاء بهلام ئەو ایه‌ته‌یه‌ی که 
له‌سووره‌تی (نیساء)دایه» که ده‌فه‌رموی: 

ومن يقل مما مدا فَجَرَآُهُ جهلم غالا ها وغعیب الله عليه لحه راغ 
له عََابَا عَظِيمًا .1۹۳/٤-‏ 

ههرکه‌سی موسولمانی به ناپه‌وا به‌قه‌ستی بکوژی ئەوہ پاداشی نهو 
یکوژه سرای دوزه‌خه. هه‌تا هه‌تایه لهو سزا سه‌خته‌دا دەمێنێتەوە سهره‌رای 

. نه‌وه‌يشه خودا رقو قاری لئ ده‌گری‌و په‌یتاپه‌یتا نه‌فرینی لئ ده‌کاو تابی 

دوورتری ده‌خاته‌وه له میهری خۆی› وه به‌ده‌ستی خؤى سزایه‌کی ير ئێش‌و 
ثازاری بو ناماده‌کردووه بهلام ئەم ثایه‌ته‌یه جیایه له‌وه‌ی پێشوو› ئەمە بق 
که‌سیکی وايه که‌له‌پاش شه‌وه شاره‌زای شهریعه‌تی ئيسلام ببێ› بچی 
بەثارەزوو؛ بەقەستى؛ به‌ناپه‌وا؛ موسولمانی بکوژی ده‌ی ئەم بکوژه (به‌لای 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷۵ہ 
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منەوہ) سزای ئاگرى دۆزەخە› تەوبەو يهشيمانى بو نییه» پاوی دهلی: بەلام 
کەئەم قسەیەم باس کرد بو موجاهیدو پیٔیم كوت که نیبنو عه‌بباس رای وایه. 
موجاهید گوتی: هه‌رکه‌سی ته‌وبه بکا ته‌وبه‌ی كيرايه. 

16 - عن ان عَبّاسٍ رضي الله نهم عن الى (مَلى لله عله زسلم قال: یجیء 


امقول ِالقَاتلٍ رم الْقِيَامَةٍ اصَُِهُ ورام بو ووداج کب دما عول: یا وبا هَدا 


يدنه ہے م مین فيه م ۋام ® و 
قتلیی حَنَّى یه من ع لش فد کروا لابن عباس التُوْبَةَ فقلا: (وَمَن یل مُومنا مُتَعَمّدا) 
فقال: وما نسخت هذه يد وله بدت وگی لَه اوه رواه الترمذي بسند حسن(. 
عه‌بدوللای کوری عه‌بباس (خودایان لئ پازی بن) له حه‌زره‌ته‌وه دەگێرێتەوە› 
ده‌فه‌رموی (دروودى خودای له‌سهر بئ): رۆڑى قیامه‌ت» شا ره‌گه‌کانی ملی کوزراو 
کفاره‌ی خوینیان دی ودك تازه کوژرابی ئاوا› لەسەر نه‌و حاله گودله‌ی 
بکوژه‌که‌ی ده‌گری‌و به‌قزژه سه‌ری به‌کیشی ده‌کاو ده‌یهینی بو به‌رده‌ستی خودا 
هه‌تا له تەخت‌و باره‌گای خوداوه نزیکی ده‌کاته‌وه عه‌رزی ده‌کا: ئەی خودای 
من! ئەمە منی کوشت! جا عه‌رزی ئیبنو عه‌یباسیان کرد: که حال وابی ايا 
یکوز (قاتیل) به‌شیمانیی بو ههيهو ئەگەر ته‌وبه بکا خودا تەوبەی قه‌بوول 
ده‌کا؟ ئەویش إوَمن يقل مَُوْمِنا مُتَعَمّدَااى خويّندهوهو گوتی: ندم نایه‌ته نه 
نەسخ کراوه‌ته‌وه‌و نه حوکمه‌که‌ی گۆڕدراوه› که‌وابی له‌کوی ته‌وبه‌ی بوهه‌یه 
(ت-س/ح) © (ب/۳ ز/۸۱ ف/۱۱ ۲۰۹/۵). 
ژین بووه به چوّم. نیمه‌ش كشت ماسین 
له‌جیّی ٹؤکسجین خویناو هدهل دهمؤين 
۲- وَعَنَهُ قال: َر رَجُل من ي لیم عَلَى تفر ین آعنخابم ول الله 
ری الأ عله رلم وَمَعَهُ غَنَمْ َه سم لهم قالوا ما ملم کم إلا یرد نكم ققاموا 
تلو وَأَحَدُوا غَتَمَهُ فأ کا بها رَسُول الله رسلی ا عليه رنسلم. رل الله تعالی ربا ها 


)۸( 


حسن عند الترمذي. 


نامەی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیروّز اکتاب التفسیرا ۷ہ 
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الذین آمئوا اذا ضرم فى سیل الله ینوا ولا تفولوا لِمَنْ ألقَّى کم السّلاع لست 
ُؤْمنا). رواه الأربعة9". 

دیسان گوتی: پیاویکی به‌نی سەلەمەيى› ڕانەمەڕێكى خویی پی ده‌بی؛ 
له‌لای ده‌سته‌یی له‌یارانی پیفه‌مبه‌ره‌وه راده‌یووری (دروودی خوا لەسەر خزیو پهزای 
خودا له یارانی) سلاو يان لئ ده‌کا؛ که‌چی دەڵێن: نهم سلاوه‌ی بویه‌کا لی کردین: 
تا خؤى پئ بپەڕێنێتەوە له نیمه جا ههل ده‌ستن بؤىو دمیکوژنو رانه 
مه‌ره‌که‌ی ده‌به‌ن و ده‌یهینن بو پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بئ) جا بهم بونه‌یه‌وه 
ندم ئايەتە دابه‌زی: 

و 3 

يا اھ لین آمَنُوا إِذَا رُم في سيبل الله بو وَاَ 7 تقولوا من ألقَى إِلَيْكُمْ 
السلاع منت مُوْمنا -6/4 ٩‏ 

واته: ثه‌ی موسولمانینه! کاتی سەفەر ده‌کهن و دوجن بو خه‌باتگیران 
ئاگاتان له‌خوتان بی‌و بچنه بنج و بنه‌وانی كارو بارو ئەوسا بریار بدەن› مەكا 
به‌هه‌له‌و ناهه‌ق تووشی ناره‌وایی بین وه مه‌لین به‌وکه‌سه که به‌سلاوی ئيسلام 
سلاوتان لی ده‌کا : تۆ موسولمان نيت (ش اد ات). 

۳ -- عن زید بن نايت ؟ (رضي ال غلم أن رَسُول الله 4 صلی الله عَلَيه رَسَلم) أَمْلى عَلَيْهِ 
پستوی الْفَاعِدُون من ¦ امین َالمُجَاهِدُون فی سیل الله فجاءه نم مَكُوم 2 
بیاغ ققال: با يا سول اله له ز استطیم الْجهَاد لجَاهَد ت وکا رَجُلاً آغمی 
ال نزل لاله ی سوه ,لذ عتہ سم وله على فَخِدِى لت خی خفت ررض 

فخلٍی مٌ سر عَنْهُ فَألزَلَ الله عليه غَيْرُ أولى الضرر). رواه البخاري والرمذي". 
زه‌یدی كورى ثابیت (خودای لی پازی بی) گوتی: : پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر 
بن خه‌ريك بوو که إلا يَسْتوِي الْقاعِدُون مِنَ امن غَْرُ آولي الضرر وَالْمُجَامِدُون 
في سیل وی بو ده‌خویندمه‌وه تا بینووسمەوہ: لەم كاتەدا ئيبثو خوممی 


بخ ري. تفسیر: 4091. مسلم. تفسير: 7464. آبوداود. الحروف والقرءات: ۳۹۷6. 


بخار: ي. . تفسم : ۳ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه كردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷۱ہ 
ا ء.د ‏ 


مدكتووم (خوداى لن رازى بئ) هاته خزمهتى كوتى: يا ڕەسولەڵلا! نه‌ی 
ردوانهكراوى خوا! بەخودا› به يهزدانى پاك. ئەگەر ته‌وانای غەزاو تێکۆشان‌و 
خاهباتكيرائم ده‌بوو منيش دریخیم نه ده‌کردو تێدەكۆشام! نيبتو ئوممى 
مه‌کتووم پیاویکی کویر بوو. زه‌ید كوتى: لهوكاتهدا رانى پێغەمبەر (دروودی 
خوداى ەسەر بن) لەسەر رانى من بوو؛ ددست به‌جی خودا لهم بارديهوه سرووشی 
یو نارده‌خواری: له‌کاتی هاتنی سرووشه‌که‌دا رانی پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای لەسەر 
بێ لەسەر ڕانم وا قورس‌و كران بوو؛ وه‌خته بوو انم ووردو خاش بی. له‌پاش 
دا که پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بن) فەرامؤشی بوهات خودا نهم ووشه‌یه‌ی به 
efor .‏ ی م 
سرووش بؤنارد: (غَيْرُ لي الضْرَرِ) (ب/ت). واته: لەپاش هاتنی ئەم ووشەیه 
ثایه‌ته‌که ھەم حوکمه‌که‌ی‌ و ھەم شنوه‌که‌ی گۆراو ئاوای لی ھات: 
گے وہ اس ل ه or‏ ووم وم ل مره سا ھ 7 

لا توي الْقَاعِدُونَ من الْمُوْمِينَ غَيْرُ أؤلي الظرّر وَالْمُجَاهِدُونَ في سيل الله 
-954). 

که‌واتاو رافه‌که‌ی ثاوایه: وه‌کوو يەك نين (لهياداشو تؤلهدى باش دا) 
ئهو موسولمانانه که دانيشتوونو (به‌بی به‌هانه‌یه‌کی ره‌وا؛ ودكوو شهلىو 
كويررىو نەخۆشى) ته‌رکی غه‌زاو خه‌باتیان کردووه له‌گهل نه‌و 
موسولمانانه‌دا که‌خه‌بات ده‌گیرنو تی‌ده‌کزشن له‌ریگه‌ی خودادا. دياره که 
ئەم ووشه‌یه وه می پرسیاره‌که‌ی عه‌بدوللای کوری وممو مه‌کتووم ڕۆشن 
دەکاتەوە› ئەویش ئەمەيە: نه‌وانه‌ی که‌به‌هوزی به‌هانه‌ی ردواوه ناچن بو غه‌زاو 
خه‌بات و شه‌رکردن لەگەل دوژمن داء وهلههدمان كاتا خاوه‌نی نیازی پاکن‌و 
دوستو دلسوزی ئیسلامن ئەوانەیش خودا به‌به‌خششی خوّی له‌سهر نیازی 
پاکیان پاداشی تیکوشه‌ریان ده‌داتی!. 

۰٤۲‏ - قال: ابن عباس (رَضِيٌ ; ال عَنْهُما) أن اسا من ; الْمُسْلِمِينَ کالوا 
امش رکین يُكْرُونَ سواذهم عَلَى رسُول الله و ری اه لبه وسل فیاتی خر 

أو نرب یل لرل الله تعَالَى ذِكُرْهُ فیهم رن ‡ الذِينَ توفاشم لِك ظالبی ايهم 


نامدى تدفسيرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ناا 


0 ما وه ۵ ا س 00 
قالوا یم کشم قالوا كنا مُمَضَفینَ فى الأَرْضِ قالوا ألم تكن اض الله وَاسِمَةٌ 
سر مق ۳۱ 

شهاجررا فیها اوليك 9 جهنم وَسَاءَتْ مَصِيرًا) رواه البخاري(. 

نییتو عه‌پباس (خودایان لسن پازی بی) دولی : هه‌ندی له موسولمانان له‌ناو 
بنیه‌رسته‌کانی مه‌ککه‌دا بوون» هبشتا کوچیان نه‌کردیوو بو مه‌دینه ره‌شایی و 
قه‌ره‌بالفی ئه‌وانیان زور ده‌کردو ده‌بوون به‌هوی نه‌وه كەلە کاتی جه‌نگ‌و 
پیکهه‌لپرژاندا تارمایی له‌شکری کوفر له‌به‌ر چاوی سوپای نیسلام ززرتر 
بنوێنێ› جا واڕێ ده‌که‌وت جارو بار تیری ده‌هات دەيدا لەيەكێكيان› يا 
ده‌یکوشت يان زاماری ده‌کرد موسولمانه‌کانیش ده‌یانگوت: نه‌مانه به‌ززر 
هبنراون. له‌به‌ر نه‌وه بویان ده‌پارانه‌وه» به‌لام خودا ریگه‌ی ثه‌وه‌ی نەدان جا 
بویه خودا ته‌واوی نهم نایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 

الذي تتوفاشم الْمَلائْكَةَ طالمي نفیهم - .]٩۷/۶‏ 

واته: به‌راستی ثه‌وکه‌سانه‌ی که سته‌میان له‌خویان کردووه. چونکی 
به‌بی به‌هانه‌ی ره‌وا ته‌رکی کوج کردنیان کردووهو له‌باتی بين به مایه‌ی خیرو 
خزشی بو نیسلام بوون بههؤى يشت گرتنی بی برواكانو يرو پاگه‌نده 
بویان» به‌راستی ئهو كۆمەڵەيە مەڵبەندى پاشه ر وژیان ناو ناگری دوزه‌خه» که 

اه 3 ۰ کے ہہ 

دیساره سهره‌نجامیکی زور زور خرایسه. ئەمے حاليانه بؤيه فریسشته‌ی 
گیانکیشان تانه‌و ته‌شه‌ریان لی دەدەنو به ته‌وسه‌وه پییان ده‌لین: ئه‌رێ 
تيوه له‌کوی بوونو خه‌ریکی چی بوون؟ له‌گویی گادا نوستبوون؟ بو ئێوەش 
مه‌رد انه‌و پیاوانه به‌لایه‌کا سه‌رتان ده‌رنه‌کردو به‌ره‌و ولاتیکی باش ره‌وتان 
نه‌کرد وه‌کوو نهو خه‌لکه‌ی تر؟! نه‌وانیش گوتیان: ئاخر نیمه مسکین‌و بی 
ده‌ستهلات بووین‌و ده‌ستهلاتی هیچمان نییه لەولاتاء لەبەر ده‌سته‌وسانی 
خؤمانو زور داری اغاکانمان يارايى په‌وکردنمان نه‌بوو! فریشته‌کانیش 
بەرپەرچى شەم بيانووه پووچه‌یان ده‌ده‌نه‌وه‌و ده‌لسین: ولاتی خودا بهو 
به‌رگوشادییه‌ی خوی. سار رووی زه‌وی بهو گه‌وره‌ییه‌ی خوی جیّی ننوه‌ی 
لئ نه‌ده‌بووه. که به‌لایه‌کا سەر دەركەنو ره‌وبکه‌ن بۆ شویٔنیٔکی باش (ب). 


۳ بخاري. . تفسیر: 4096 › ۷۰۸۵ = تجريد البخاري / 4 ل / 436 رقم: 1603. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا كاك 
6" ثم خفف 57 فف الله تعالى عن الشعفاء الذين مع المشركين فقال: ا 
اْمُسْتَصْعَفِنَ ین الرْجَالٍ وَالنْسَاءٍ وَالْولْدَان لا يَستَطِيعُون حِيلَة ولا يدون سيلا 
اوليك عسی الله أن یف عَنهُم ركان ال غفو! غفورا قال: ابن عباس رضي الل عنهمه: 
كنت آنا وأمی مِمّنْ عَدَرَ الله رَوَاۂ الْغاریٔ'". 
گوتی: له‌پاش دا خودای گه‌وره‌و مەزن› میهره‌بانی خوی نواند لەگەل 
ئەو موسولمانه لازه‌بوون‌و بی چارهو که‌ساسانه‌دا که‌مابوونهوه له‌مه‌ککه 
له‌ناو بتپه‌رسته‌کاندا» وه‌له‌شانی ثه‌وانه‌دا فه‌رمووی: 
ے پل الْمُسْتَضْعَفِينَ مِنَ الرجال وَالنّسَاءِ راودا لا يَسْتَطِيعُون حیلة ول هحون 
- 98/4]. 
واته: مەگەر ئەو پیاوو ژنو مندالانه نه‌بی که لازەبوونو بی چارەو 
که‌ساس و داماون وه‌کافره‌کان زال بوون به سەریان دا› ئيتر نه‌خویان ده‌توانن 
که به‌فیل‌و فەرەجو مه‌هانه‌یه به‌لاییه‌کا سەر دەکەنو خؤيان دەرباز كەن› 
وەنەبێ برواکان مه‌یدانی ده‌رچوون‌و مه‌ودای ره‌وکردن‌و کوچ کردنیان پئ 
دەدەن› به‌لی نه‌مانه که نه‌مه حاڵیانە› دوور نییه لهو خودا به‌دادو میهره‌بانه؛ 
كه لیبوردن‌و چاوپزشی ھەر له‌خوی جوانه» جاويؤشى بکا له حالی نهم 
به‌سه زمانانه. ثیینو عه‌بباس (خودایان دی پازی بئ) گوتی: من‌و دایکم لهم 
موسولمانه لازه‌بوونو بی چارانه بووین که خودا لەم ثایه‌ته‌دا باسی 
کردوون. له‌گیرانه‌وه‌یه‌کا: من‌و دایکم لهو موسلمانانه بووین که لەمەككە› 
له‌ناو بی برواكانا به‌جی مابووین؛ وه‌خوا به‌هانه‌ی ه‌وای نه‌وانی قه‌بوول 
كردووهو لهم نایه‌ته‌دا باسی کردووه (ب). 
ال الله نَعَاڵى: راذا ضرم في الأرض لیس عَلَيْكُمْ نا ح أن تفصروا من 
للاة إن خفنم أن ن يفتكم النوین کرو ¦ إ٥‏ الکافرین کاو كە 
۰ ۱۱۰۱ ج «ب/۱ ز/۱۵۵ ل/446). 


۲ بخاري. تفسیر: 4097. 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورثانی بيروؤز اکتاب التفسیرا - 
۷-- عن أبي هریرة (رضي الله عَنهُ اَن الى (متلی الله علیہ وسل تزل 1 ین ضجان 
فان فقال: الم کون إن لِهؤْلآء صلاة هی أَحَب هم من آبانهم وأتانهم هی 


‫َ .; 


العصنر فأجیغوا آفرکم فَمِيلُوا عَلَيْهِمْ لا َاحدة ولد چبریسل أكى التیسی رصلی ا علیہ 


هامر أن يَقْسِمَ أصْحَابَهُ طرین فيصل بهم وتقوع طَائِقة اخری وَرَاءَهُمْ وا 
جڌرهُم رامنیحتهم ئم انی الاخرون وَبُصَلُون مق کف راحدة ئم يد عَولاء رهم 
َسلِحَتهُم قتکون لَهُمْ َكْعَةٌ رة ولرسول اله رملی هذ عله وسلمزکققان. رواهالومذي 
بسند حسن(*؟. 

ئەبو هوره‌یره «خودای لئ پازی بن) دەڵێ: له سه‌فه‌ریکا پێغەمبەر دروودی خودای 
سربی له‌نیوانی ضه‌جنان‌و عوسفاندا دابه‌زی‌و لای داء بتپه‌رسته‌کان 
گوتیان: نه‌مانه نوێژێکیان ههيه که نوێژی عه‌صره له‌باوكو دايك‌و مالو 
منالی خویان خوشه‌ویستتره له لايان» جاکه‌وابوو ناده‌ی خۆتان ئامادەکەن و 
له‌کاتی کردنی ئەو نوێْژەدا به‌سه‌ریانا بدەن و بەئیٔجگاری بیانفەوتێنن› جا 
جوبرائبل (دروودی خودای دسر بی) هاتسه لای پیغه‌مبسهر (دروودی خودای لەسەر بێ) 
ده‌ستووری دایه که: هاوریکانی بکا به دوو تاقمه‌وه. لەپێىشدا رکاتی نوی 
به‌تاقمیکیان بكاء وه له‌وکاتهدا تاقمه‌که‌ی تر بەڕابەر› دوژمن راوه‌ستن و 
له‌پاشه‌وه ناگاداری ئێوه بكەن› له‌پاش دا که تاقمی یەکەم رکاتیکیان ته‌واو 
کرد ئینجا تاقمه‌که‌ی تربین‌و رکاتی لەگەل پیغه‌مبه‌ردا بکهن‌و تاقمی یه‌کهم 
بچنه شوینی نه‌وان‌و ناگادارییان بكەن› وه‌ده‌بی له‌کاتی نویژه‌که‌دا ھەر دوو 
تاقمه‌که چه‌کی خویان پی‌بی و ناماده‌یی ته‌واو وەریگرنو؛ به‌تایبه‌تی تاقمی 
پاسه‌وان» جا بەم پییه ھەر تاقمه‌ی يەك ركات نوێژ ده‌که‌ن. بهلام پێغەمبەر 
(دروودی خودای نەسەر بێ) خۆی دوو را کات ده‌کات (ت-س 'ح). 

817" م- عن فاده ن مان رضي العم قال: سُرقَ طعامٌ وسلاخ لعمّي رفاعة 
بن زيدٍ فأخبرني بذلك فسالنا وتحسّسنا في الدار فقيل ام بىوا بيرق وم بشیر 


۳ حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو رافه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب النفسیرا ۸۴ہ 
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ویشر مر وكان ؛ شیر ناققا يهجو آصحاب ابی سوج بالشعر ویس 


7 


قال: لی رسو اله بش هيال كە رل رآ وكا 
رلا لك الکتاب بِالْحَقّ 3 فکم بين الئاس يما أرَاكَ الله ول تكن له اینین حَصِيمًا) 
ی رق يلا من قل لقا بن له کن عفن جين لا ان 
این نالوت اسهم إن الله لا ُب من کان خواا آژیما. يَسْتَحْفُون ین الاس ولا 
رن من اله رَو معهم إذ يون ما ل نی ين اقل کان الله بش یفن 
مُحِيطًا. هَاأَكُمْ عَوْلاء جَدم عنهم في الََْاِ اللا فَمَن یجادل الله عنهم يَوْمَ الْقِيَامَةٍ أم 
من یکون عَلَيْهمْ و كيلا فما رلت هذه الایات ای سول الله صلی اذ عا سل 
بالسسّلاح. قال: 8 ركت اك في إسلام ی رفاعة للم کا۵ شيعن قد عمی ی 
الْجَاهِلِيةِ فلع لما أ بالسلاح قال: یا ابن أخى هُوَ فى سيل هقرفت أن إِمْلامَهُ کان 
صحیحا. فلم لت هذه الات لجق یز با کی فل على سمل ِت مغ ان 
سی فترلت: رومن شاق الرسول بن ¦ ب تخا ما تنل دی تيع غير سبل لین 
ول ما تولی وا له جنم وتات تصوا إن اله ل قفر ۵ شرك به ویَففر ما دون 
ذلك لمن يَشَاُ ومن برك بل فد صل لبم فرتی حاف بر ئا سول 
هذه لا بر اعتت رخل بشیر عَلَى ها ورت به ؛ الأْطٌح وقالت: 
َهْدَيْتَ لی شِغْرَ حَسّانَ ما كنت كأتينى بر ير "© 
قه‌تاده‌ی کوری نوعمان (رەزای خوداى دسر بئ) ددلی: هه‌نی خواردهمهنىو 
بازی چه‌کی ریفاعه‌ی کوری زه‌ید. که مامه‌ی من بوو› دزرابوو مامهم هات 


7 رواه ال مذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا مان 


هه‌والی ئەوەی داپێم› که پرسمان کردو لەم لاولا هه‌ستمان هه‌لخست پێمان 
گوترا: دزه‌کان به‌شیرو بیشرو موبه‌شیرن. که مه‌رسیکیان کوری نوبه‌یریقن؛ 
0 3" 5 3۳ ۲ مه 5 3 
به‌شیریان ناپاك بوو› ده‌چوو خؤى ھەلبەستى داده‌ناو ده‌یکرد بههى یه‌کیکی 
ترو خوسپ (هه‌جو)ی یارانی پیغه‌مبه‌ری پی ده‌کرد. نه‌مانه خوشیان (چ 
له‌سه‌رده‌می نه‌زانی داو چ له‌سه‌رده‌می تیسلامه‌تی دا) خیزانینکی نه‌داراو 
ئاتاج و هه‌ژار بوون. جا خوم چوومه خزمه‌تی پیغه‌مبهر (دررودی خودای ئەسەر بێ) 
وه مه‌سه‌له‌کهم عه‌رزی کرد وه عه‌رزم کرد: که هیچ نه‌بی چهکه‌کانمان بۆ 
بسه‌نیته‌وه» ئەویش فه‌رمووی: با بزائم چزنه بێ› کورانی ئوبه‌یریق» که همه 
ده‌بیستنه‌وه ده‌چن نوسه‌یدی کوری عوروه ده‌نیرن بولای پێغەمبسەر «دروودى 
خودای ئەسەر بن) دەڵێ: ئەی پێغەمبەری خودا! کورانی توبهيريق له خوماننو 
ON 7 Vege»‏ ۳ 1 0 م اعلا ہہ 000 ۰ 
خیزانیکی باشو موسولمانن. به‌بی به‌لگه‌و شايەت تؤمهتى دزنتییان پیادا 
دەکەن کەی شتی وا ره‌وایه. قه‌تاده گوتی: له‌پاشا كەلەم باره‌یه‌وه قسهم 
له‌گه‌ل پیفه‌مبه‌ردا کرده‌وه فەرمووی (دروودی خودای له‌سهر بئ): به‌یی به‌لگه‌و نیشان 
شه‌لتاخی دزیتی ده‌ده‌یت له خیزانیکی باشی موسولمان! ثیتر منیش به 
«e ۰ ۰ ۲ ˆ 0‏ ۲ : 

په‌شیمانی گەرامەوەو له دله‌وه حه‌زم ده‌کرد زیانیکی مالى گه‌ورهم لێ 
بکه‌وتایه بەڵام لهم باره‌یه‌وه نه‌و قسەیەم عه‌رزی حەزرەت نه‌کردایه» جاکه 
مامەم هات بولام پیْغه‌مبهر «روودى خودای لسدربئ) چی به من فه‌رموو بوو بوم 
گنرایه‌وه. ئەویش گوتی: که‌وای لی هات بيدهره ده‌ستی خودا› به پشتی 
خودا هه‌موو شت روون ده‌بیته‌وه. یتر ززری پئ نه‌چوو قورئان لەم باره‌یه‌وه 
هاته خواره‌وه‌و فه‌رمووی: 

إا نرا لك الکتاب بالحق تخکم بن الئاس بما راك الله ولا كن لابين 
خمییما. واستففر الله . الله ان غفورا رَحِيمًا] هه‌تا [یکون علیکم وکیلا - 
009-55. 

واته: ئیٔمه قورئانمان ناردووه بۆ تو تا ببێ به سه‌رچاوه‌ی هه‌ق‌و 
راستى و كانكاى هدق پەروەرى› هه‌تا تو لەبەر پووناکی نهم حرا دره‌خشانه و 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ہگ۸ نہ 
بهپیٔی نهو یاساو دەستوورانەی که خودا نيشانى داويت حوكمو بریار 
بده‌یت له‌نیوانی ئەو خەڵكەدا› وه تۆ قەت مه‌به به ياريّزهرو كۆمەكى پیاوی 
گزیکارو ناپاك› ودكوو کوره‌کانی ئوبه‌ریق وه داوای چاوپؤشی بکه له 
خودا› له‌هوی نهو قسه‌یه وه که گوتت به قەتادە› به‌پراستی خودا جاويؤشى 
كدرو میهره‌بانه ودبيراى ببراى ئەسەر ثه‌وکه‌سانه مه‌که‌ره‌وه که گزیکارو 
ناياكى لهخؤيان دەکەن؛ شتی وا لهتؤوه دوورەو لايهنكيريى ناههقىو 
ناره‌وایی له‌پاییسه‌ی پێغەمبەرانەوە دووره؛ وەلێ مەبەست ئەوەیے كه تۆ 
هه‌ميشه هوشیارو ئاگاداربى و له‌خوتهوه تا ده‌ستورو سرووشت بونه‌یه‌و 
۰ - ۰ ۰ ۰ > ۰ - 5 - 8 ا 1 
نهجيته بنج و بنه‌وانی شته‌که بریار نه‌ده‌ی‌و تا چاکتر وه‌ستابی چاك نه‌که‌ی! 
7 ۰ میڈ ہے ے ۳۳ ۰ 7 7 
ثه‌وانه چەن ئەفامو بەدن؛ شەرم له خدلك دەكەن› لەبەر ئەوہ کاری شەرم 
ئاوەری حهيابهرى خویان ده‌شارنه‌وه‌و حاشای لئ دەکەنو لەبەرچاوی خه‌لك 
نایکەن و که کاتیکیش تاوانه‌که‌یان ئاشکرابوو حاشای لی دەکەن و به‌هه‌زارو 
يەك فیْل و فەرەج حه‌شاری دەدەن› كەچى شەرم لەخودا ناکەن و بەبەرچاوی 
خوداوه تاوان‌ و گوناه دەکەن‌و دەربەست نین. خودا ناگای له‌هه‌موو شتی؛ 
له‌هه‌موو قسه‌یی» له‌هه‌موو کرده‌وه‌یی هه‌یه. باش بی خراپ بێ› به‌شه‌و بی به 
روز بێ› قسه‌ی ناشیرینی ئەوان بێ› یاهی یه‌کیکی تربێ› له‌وون نابی» خودا 
ئەگەر وانهبئ خوا نابێ› باشه ئەوا ئێوه لەم ژیانی دنیایه‌دا رکه ژیانینکی 
كەم و کورتو بێ به‌قایه‌و پینج و دوو رزژنکه‌و دەبڕێتەوە) ندم به‌رگرییه‌یان 
لسی ده‌کهن‌و لەسەر يان دهدكهنهودو قسه‌یان بۆدەكسەن› ندى کی سبه‌ینی 
لەڕۆژى ره‌ستا خێزدا› که‌هه‌موو شتی پاكو بيس ده کرئ» کی له‌وی له‌لای 
خودا ده‌توانی له‌سه‌ریان بكاتهوهو ببئ به پارێزەرو ده‌مراستیان؟! دیاره 
که‌س. گوتی: جاکه ئەم جهن نایه‌ته هاتن چەکەکەیان هیّنایه‌وه بق پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سهر بێ). 

قه‌تاده گوتی: هه‌تا نه‌وکاته هدر بوره‌گومانیکم هه‌بوو له چونیتیی 
موسولمانه‌تیی ریفاعه‌ی مامه‌سدا؛ چونکه پیاویکی پیر بوو؛ له‌سه‌رده‌می 
نه‌زانی دا گه‌لی له‌خودا یاخی بوو؛ بەلام که چه‌که‌که‌يم برده‌وه بزی گوتی: 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه كردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسيرا -110- 
ثه‌ی برازای خوم! نهوجهكه خيّرو وه‌قفی ریگه‌ی خودا بی. ئیتر زانيم كه 
موسولمانه‌تییه‌که‌ی به‌راستییه‌و موسولمانی ته‌واوه. له‌پاش نه‌وه کەئەم 
ایاتانه هاتن به‌شیر ريسوا بوو› لەبەر نه‌وه هه‌لهات و رؤيشت بوناو 
بتپه‌رسته‌کان‌و چوو له‌لای سولافه‌ی کچی سه‌عدی کوری سومه‌ییه دابه‌زی 
جائەم دوو ئايهته هاتنه خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: 
مہم ونون 6م وم مف ۔ يوه ع ٌھ رى م e‏ ووم ۔ TOT‏ 
ومن يُشَاقِقٍ الرسول من بَعْدِ مَا تبيْنَ له الهُدَى وَيَْبِعْ غَيْرَ سيل الْمُؤْمِدينَ وله مَا 
و 7 ر 7 7 
تولى ولصله جهنم وَسَاءت مَصِيرًا› إن الله لا يعفر أن بُشْرَك به ویفشر ما دون ذلك 
من بَشَاء وَمَن يُشرك باه فَقَدْ ضَلُ ضَلالاً بَعِيدَا - ۱۱-۱۱۵/4]. 
¥„ 5 4 ۰ 4 ` - ¬ & هه 

واته: ھەركەسێ (لهياش نه‌وه که‌هه‌قی بوده‌رکه‌وت) گەرو ته‌شقه‌له به 
پیغه‌مبه‌ری خودا بكاو له‌دژی بوه‌ستی و لەھەق لابداو شوین ڕێ‌و شوینی 
ناموسولمانان بکه‌وی‌و ڕێگه‌ی راستی موسولمانان نه‌گری‌و گوه هر 
بگزریته‌وه به خەرموور› نه‌وه نه‌و ڕێگه پیسه‌ی لی پیرۆزبێ› تا به‌فه‌رمانی 
نیمه ده‌یباته ناو نیرینه‌ی ناگری دززه‌خه‌وه. دزه‌ خیش (له‌هه‌موان) ديارو 
(ئەگەر خواستی ههبئ) لهههموو که‌سی خۆش دهبی؛ بەلام هه‌رگیز لە وكەسە 
خۆش نابێ که‌هاوهل‌و هاوبه‌ش‌و شتی وا بق خودا بریار بدا؛ وەھەر که‌سی 
هاوری‌و هاوبه‌ش قه‌راریدا یو خودا ثه‌وه به‌راستی له‌ریگه دەرچووه و رنگه‌ی 
پاستی كوم کردووهو له‌خودا زۆر دووركهوتؤتهوه. گوتی: جا حه‌سسانی 
کوری ثابیت (خودای لن پازی بن به‌پارچه‌یی هونراوه زه‌میکی خه‌ستی ئەم سولافه 
ناوه‌ی كردو ریسوای کرد سولافه‌ش له‌تاواندا كدلو په‌له‌که‌ی به‌شیر ده‌خاته 
سەر سه‌ری‌و هه‌لی دەگرێ‌و دديبا لهو دووره؛ له‌شیوی ثه‌بطهح تووری ده‌دا؛ 
دەڵێ: بهخيّر نهيهيتو به‌ملی شکاو بێیت› بؤئهم ده‌ست‌و دیارییه بۆت 
هیناوم! هونراوه‌ی هه‌جوی حه‌سسانت به‌دیاریی بزهیناوم قەت نه‌بوو جاری 
خێرت پیوه بی! رت - سهنه‌د غه‌ریب). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تزا 


۸- عن على وس اڈ عن قال: ما فى اقرآن آية ية أَحَبُ ای من هَذو الآيَةٍ 


و 


لك الله لا يَغْفُرُ أن شرك به وَيَغْفِرُ ما دون ذلك لِمَنْ یشاغ۲۳. 


عهلى (خوداى لسن پازی بئ) دەڵتێ: هيج ئایەتێكى ترم له قورئاندا ودك ئەم 
ئايەتە پێ خۆش نييه که ده‌فه‌رموی: 

(إن الله لا بر أن يرك به ویر ما ذون ذلك من يَشَاء ومن برك بلق 
صل ضَلاَلاً بیڈا - ۰۱۱۰/4 ¬ رتس /ح. 


lore 


69- عن أبى هُرَيْرَةَ وس لذ عنم قال: له رل (مَن یعمَل سُوءًا يُجْرَ ب شو 
ذلك علی الْمُسْلِمِينَ فشكا لك إلى یی رس اڈ ع ىلىم فقال: قَارِبُوا وَسَدّدُوا فى 


کت نمس امین کف ی اش با ار النَكْبَة بُنْكَبُھا. وفي الرواية: هذه 
معائبة ي الله له ما بيه رد مر رت فى كم تیه 


قا رع لها لی بن له برج ب لوي کنا بد ج ابر الأَخْمَرُ من الكير. 
روی هذه الثلاثة الرمذي"'. : 

تدبو هورهیره (رەزای خودای دسر بێ› که ومن يَعْمَلُ سوءا بجز به) واته: 
ههرکه‌سی هدر خراپه‌یی بکا ديْتهوه ڕێی‌و بههؤى نه‌وه‌وه جەزرەبە ده‌دری» 
دەڵێ که نه‌مه‌هات موسولمانه‌کان پیٔی سه‌خلهت بوون‌و ترسیان لی نیشت 
چونکه کی ههیه كهكام يا زۆر گوناه‌و خراپه‌ی نەبێ› جا چوونه خزمه‌تی 
حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بی) شه‌کوای حالیان له خزمه‌تیا کرد فه‌رمووی: 
نه‌وه‌نده‌ی بؤتان ده‌لوی درێغى له‌کردنی چاکه مەکەنو هه‌ميشه کاری باش 
بکەن به پیشەو نامانجی خوتان» هه‌رچیش دیته ریگه‌ی موسولمان ده‌بی به 
که‌ففاره‌تی گوناه بۆی› تەنانەت ئەگەر درکنکیش له شوینیکی هه‌نچه‌قی 
هه‌روا؛ يا ھەر چورنم‌و ناخوشییه‌کی تووش دەبێ ثه‌وانه‌ش بریتیی تاوان 
ده‌که‌ون‌و پاکی ده‌که‌نه‌وه. له گیرانه‌وه‌یه‌کا: ندم وورده دهردو به‌لایانه که 


۳0 


سنده حسن عند الترمذي. 


۳ سنده حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راہ کردنی قورثانی پیروز اکتاب التفسیرا ANN~‏ 
دینه ريكدى بهنده رازو گله‌یی خودایه. لەگەل به‌نده‌ی خؤيدا دەيكا› بۆ 
شه‌وه‌ی كهبهنده هؤش بکاته‌وه‌و با بداتهودو بگەڕێتەوە› ئەوەش ودك ئەوہ 
جارو بار بهنده گه‌نده‌تایه‌کی لسن دی» ياخود تووشى نهكبهتى و سه‌خله‌تی 
دەبێ› بگره نهو شمه‌که‌ش کهبه‌نده بو هه‌لگرتن دەیخاتے سەر قولی 
کراسه‌که‌به‌وه. یاله فهقيانهكدى دا گربی ده‌دا لەبەر كەم بایه‌خی وهدله‌پاش دا 
بزر دەبێ› جاکاتی كهبؤى ده‌گه‌ری ده‌روانی نه‌ماوه‌و نایدززیتهوه‌و ئيتر 
شپرزه ده‌بی بۆی› بگره ناشهم حاڵەتەش که گرنگییه‌کی نهوتؤى نييه 
به‌رگوناه ده‌که‌وی» هه‌تا به‌ره‌به‌ره يدم وورده ثازارانه به‌نده واله گوناه پاك 
ده‌بیته‌وه وەك جؤن شووشی زیری سوور كەلە کووره دته دەرەوە پاك‌و بی 
گه‌رده‌و مشتو مال کراوه‌و ژه‌نگ‌و چلکی پیوه نه‌ماوه. ئەویش ئاوا له‌گوناه 
ياك دەبێتەوە! (ت-س اح). 

۰- © «ب/۳ ز/۵۲ ل/۱۳۰ ۱/9 + )® 

لێرەدا ده‌لی : گفته‌ی تیرمیزی ناوایه: سه‌وده که هاوسه‌ری حەزرەت 
بوو› مه‌ترسی هه‌بوو که حه‌زرهت (دروودی خودای دسهربی) تەلاقى بدا عه‌رزی 
حه‌زره‌تی کرد: تهلاقم مه‌ده‌و بمھێڵەرەوە لەخزمەت خؤتا تا له‌دنیاو قيامه‌تا 
هاوسه‌رت بم› نوره شه‌وه‌که‌شم بده به عائیشه. حه‌زره‌تیش ئاوایکرد» جا 
نایه‌ته‌که هاته خواره‌وه. که‌ده‌فه‌رموی: (وان امرأة خافت من بَعْلِهَا نشوزا] 
عائيشه دەڵێ: : ژن‌و ميرد لەم باره‌یه‌وه له‌سه‌رچی رد بك یکه‌ون دروسته. 

قال الله تغالی: توت قل الله يكم في الک نانز هلك یس له ر 
وله اخت قلها نف ما رك وهو برها إن اَم يكن لها ود کون كاتا التب ہر 
اكان ما رك وان کالوا اخوة رجالا ونساء فللذکر مكل حظ ¦ الأكيين ب يي الله لکم 
آن لوا وَاللَه یک ± شيء عَلِيمُ - 176/4). ج رب ٢|‏ ز/4 ل/^ 7 + 3+3). 


۳ تقدم في مجلد ثالث. تسلسل / ۵۰ رقم: ۵ / 340 ۲۱۳۹/۶ + مجلد / خالث. تسلسل / 0۲ 


رقم: ۱ / ۲۱۹۵ و ۲ / ۰۲۱۵٩‏ 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ۸ہ 

1۱ - ب رب ا٤‏ ز/۲۵ ل/۸۵ ف/۲. 

م عن ابر زمي اذ غنم قال: آخر سورة رلت بر واخ ايَة رت 
(بستفئوکك 31 اللّهُ ۳۹ الْكَلاَلَة). رواه الشیخان والرمذي("؟. 

به‌راء خوای دەڵێ: دوا سوورەت که‌هات سووره‌تی بەرائەت بوو› 
دوائایه‌تیش که‌هات نایه‌تی: يفوك قل الله يفتِكُمْ في الكل بوو رش /ت 
¬ خوایان لئ پازی بێت). 

3 38- عن عبدالله بن عَمْرِ رضي ال عنم قال: آخر سُورةٍ أنزلت الائدة:(۳. 

عه‌بدوللای کوری عەمر (رهزاى خودايان لئ بی) دهلی : دوا سووردت که‌هاته 
خواره‌وه سووره‌تی مائيده بوو. (ت-س اح). 1 

۶ وقال: ابن عباس ررَعي لله سم آخر سورةٍ أنزلت (إذا جاء صر الله 
َالْفَنْح). رواهما الزمذي والأول بسند صحيح"". 

عه‌بدوللای كورى عەبباسیش که مهشهووره به ثیبنو عه‌بباس (خودايان لن 
باذى بێ) دەڵێ: دوا سورهت که‌هاته خواره‌وه سووره‌تی: : إإِذَا جاء تصر " الله 


وَاْفْنْمٌ) بوو. (ت). 


٦‏ اسۇۋرەتى مائیدہ 
بەناوی یه‌زدانی به‌خشنده‌ی میهره‌بان : رسورة المائدة) 
يم الله الرَّحمَنِ لرَِيم 
۵- < «ب/۱ زا ۳۳/۵ ف/۵(. 


¬ تقدم في الجلد الرايع, تسلسل / ۲۵ رقم: ۲ / ۲۷۰۱. 

۳ بخار ي. مرضی: ۵7۵۱ ۰ ۲۷۲۳ ۰ 309 › 4100. مسلم. فرائض: 8۱۲۱. أبوداود. فرائض: ۲۸۸۲. 
ترمذي. فرائض: ۲۰۹۲. 
” رواه الترمذي بسند صحیح. 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


_ نامەی تھفسسیرو راقەكردنى قورئانى پیوؤزاثتاب سا ها 
6- © (ب/۱ ز/۶۱ ۱۷۹/۵ + ب/۱ ز/۳۹ ۱۷۱/۵ ف/%9. 
۷- عن الا ررسي بث عنم أل قال: يوم ذر یا َسُولَ الله إلا لا تقول لَك 

كَمَا قالت: بثو رال ِموی راذب الت زراك قبلا ل ها هنا شون رلك 


رو م مه 


امض وكحن مَعَك. فَكَاَنَهُ سری عن رَسُول الله 4 صَلى اة عليه تلم رواه البخاري(. 

میقداد (خودای لی پازی بئ) عه‌رزی حه‌زره‌تی کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
نیمه به‌سه‌رو به‌مال لهكهلتاينو سه‌رمان له بەرپێتایە› فه‌رموو بۆ پیّشه‌وه 
نیمه له خزمه‌تتاین و پشتت ده‌گرین‌و پشتت به‌رناده‌ین نه‌وه له‌ئنسه‌وه 
دووره كهودك هوّزی جووله‌که گوتیان به‌مووسا ئێمەش به‌تق بلیین: 

إا مُوسَى إا آن ذخلها بدا ما وا فيها اذهب أنت وَرَبْك لَقَابلا إِنا اهنا 
قاعدون - 6/۵ ۲). 


واته: نه‌ی مووسا! ئێمه نه‌مه‌ی تیوه دەیڵێن نایکه‌ین ده‌ی خۆتو 
خوداكهت برون لەگەل دوژمندا شەر بكەن› نیمه وا لێره دا دانی‌شتووین. 
چاوه‌پوانی شه‌نجامی جه‌نگی نوانی ئیوه ده‌ک‌ین! حاشا ئیمه قسه‌ی وا 
ردقو نامه قوولی وا له پووی تودا ناکه‌ین. ئیتر که‌وای گوت رووى حەزرەت 
(دروودی خودای ه‌سهر بن) گه‌شایه‌وهو له‌وسه‌ خله‌تییه‌دا فه‌رامزشی بۆھات (ب - رمزای 
خودای لەسەر بئ). 

ال الله تَعَالَى: الم جَرَاء این يُحَارِبُونَ الله وَرَسُولَهُ وَيَسْعَوْنَ في الأَرْضِ 
فَسَادًا أن یلوا از بُصَبُو أذ للع آندیهم وأَرْجُلَهُم من جلاف از يفوا مِنَ الازض 
ذلك لَهُمْ جزي في الدلیا رَلَهُمْ في الآخِرَةٍ داب عظیم ) © رب/۳ ۸۸ 
۱۸/۵ 


لیره‌دا نهم پترییه‌ی هه‌یه: 


" تقدم في الجلد الأول. تسلسل / ؛ رقم: ۸ / ۳۰. 
۳" تقدم ق الجلد الأول. تسلسل / ۶۱ رقم: ۱ / ۲۷ + مجلد اول. تسلسل: 39 رقم: ۱ / 3. 
۲ بخاري. تفسير: 41۰4. 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۹۰ہ 

قال آبوقلایة: فلا روا وفوا وكفروا بعد إانهم» وحارئو الله وَرسُولة. 
رواه البخاری في الطهارة: 

ثه‌بو قیلابه دەڵى : نه‌مانه ھەم دزییان کرد بوو› ھەم پیاویان کوشتد 
ھەم ياش ئیسلامیوونیان ودركهرابوونو بوو بووتهوه به بێ برواء سەرەرای 
ئەوەیشهہ جوو بوون به‌گز خوداو ييّغهمبهرى خودادا (ب). 

۶۸ ^ (ب/۲ زاوم ۲۳۰/۵ ۳/۵ + ب/٤‏ 969 ل/۰٣۲ ٩/۵‏ 

قال الله تالی: لك یرازآ لهم شا في ایازض جبیضا وله ممه 
لفتدُوا به من عذاب يَوْم الْقِيَامَةٍ ما بل بنهم رَلَهُمْ غذاب ليم - 36/5). 

واته: بیگومان کافران ئەوانەن كەلەسەر کوفر ده‌مرن» جا نه‌مانه ئەگەر 
ھەرچى والهم زه‌وییه‌دا هه‌مووی هی ئەوان بی‌و ثه‌وه‌نده‌ی تریشی لەگەن 
دابی وەبیدەن له‌توله‌ی پزگاری سه‌ری خویانا تا لەدەست ئێشو ئازارى 
ڕۆژى بووزانه‌وه خویان پزگار بکەن ليان قه‌بوول ناكرئ؛ وه ئەو سزا سه‌خته 
که‌بزیان براوه‌ته‌وه له‌کولیان ناکه‌وی. 

۹ عن ¦ اس (رضي الله عنما عن النيى «صلى الل ده تلم قال: يقول: الله 
بار رك وعاَى باون أل انار عة ع أ كنا لك الا ر رمَا فیها آکنت مُمْنَدِبًا بها 
¥ ل: َعَم فیقول: الله: ق ارذ ينك افو ین هذا ول لت فى صلب 31 × 
بي ولا أَذْحِلَكَ الا ابي 0 الشّرك. رواه الشیخان(. 

ئەنەس (خودای لئ پازی بئ) له یێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەر بي دەگێڕێتەو 7 
ده‌فه‌رموی: له رؤذى قيامهتدا خوداى گه‌وره (به‌وکه‌سه‌ی کەلەناو شاكرى 
دوزه‌خدا سزاوئیش و نازاری له‌هه‌موو دززه خییه‌کانی تر سووکتره) پیسی 
ده‌فه‌رموی: ئەگەر ئێْستا جيهانو ھەرچى له‌جیهان دا بوو هی تو بوایه ایا 


۵ تقدم ق الجلد الثالث. تسلسل / ۸۸ رقم: ۲ / ۲۳۳۷. 
" بخاري. احادیث الأنبياء‹ ۶ 700¥ . ۸ = تجريد / ۱۳۳۹ بقرطى / ٤‏ ل / 11. مسلم. 
صفات النافقین: ۰۷۰۱۳ ۷۰۱۶. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا باب 

ده‌یده‌یت له‌توله‌ی خوتدا كەلەم ئێش‌و نازاره پزگار ببیّت يا نا؟ دەڵێ: به‌لی 
ده‌یدهم. جا خودا پیی ده‌فه‌رموی: توق هیشتا له‌پیشتی ئادەم دا بووی» من 
شتیکم لن داواکردیت که گه‌لی له‌مه اسانتر بوو؛ که نه‌وه‌بوو داوام لئ 
کردیت: که تو هاوبه‌شم بو بریار نه‌ده‌یت‌و منیش نه‌نخه‌مه ناو ئاگرەوە› 
که‌چی تؤههر حه‌زت لەوہ بوو که هاوبه‌شم بو بريار بده‌ی رش - شه‌یخه‌ین = 
بوخاری‌و موسلیم). 

ال الله تغالی: (وقالت: الْيَهُودُ يد الله مَغْلُولَة ة فلت يديهم ولوا بِمَا لو بل 
دا مَبْسُوطََّان نفق کیف يَشَاء ید کدرا من نهم ما أنِل لبك بن ربك ُن 
وکفرا رالا ینم الْعَدَاوَةَ وَالْبَْضَاء إلى ي 2 اليِيامَة کلم ارقذوا ارًا لْلْحَرْبٍ أطفأها 
الله وي َيسْعَوْنَ في الأَرْضِ فَسَادًا وَاللّهُ ا يحب الْمُفْسِدِينَ -64/5)]. 

واته: یه‌زدانی ياكى مهزن ده‌فهرموی: جووله‌که نه‌فامهکان 
نامه‌قوولییه‌ل ده‌که‌ن دهلین: ده‌ستی خودا زنجیرکراوه‌و به‌کزت شەتەك دراوه› 
بؤيه نه‌وه‌نده دارایسی و مالو سامان دابەش ناكا هه‌تا هه‌موو که‌سی 
دهوله‌مه‌ند ببئ! یاخوا ده‌ستی خویان زنجیر بکری‌و دوور بخرینه‌وه له 
ردحمهتى خوداو له جه‌وامیریی و سه‌خیتی له‌سهر نهم قسسه قوره‌یان» 
عه‌مریان نه‌مینی و گوزه‌رانیان لئ تال بی ئەو نه‌گبه‌تانه بؤخؤيانو قسه‌ی 
کال‌و تالیان. با نه‌وانه بزخزیان ھەر بڵێْن› هه‌موو ھؤشیارانو دانایانو 
زانایان باش باش ده‌زانن که خودا نەك به تاقه ده‌ستی» به‌لکوو بەھەر دوو 
دەستى› وەنەك له‌یه‌ك جیهاندا به‌لکوو لەھەر دوو جیهاندا سفره‌ی ڕەحمەت و 
خوانی که‌رهمو به»‌خشش و سه‌خاوه‌تی راخستووه. به‌پیی دانایی و حیکمه‌تی 
که‌خوی له‌هه‌موو که‌سی باشتری لی ده‌زانی که‌رهم و سه‌خاوهت و به‌خشش 
ده‌نوینی و دارایی سه‌رف ده‌کا ھەر چۆنێ خواستی هدبئ . 


UG 0 ۰‏ 1 پیا ۷ 3 7 ۳1 
ووشه‌ی قورنانی هه‌مووی هدلبراردهو پرواتایه › فره‌مه‌عنا ده‌گه‌یه‌نی نه‌ومی که قوڕئان به 
تاقه ووشه‌یی › يا به نیرافه‌یی › با به پیتی › يا به ته‌چمینسی › یا به‌ده‌لاله‌تی پەيوەندى 
نیوانی ووشەو نایه‌ته‌کان لهسه‌راسه‌ری قورثاندا › يا به‌هه‌ر شیومیه‌کی تر › نه‌وه‌ی که قورئان 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۹۲ہ 
سس 
به‌مانه › يا بەيەكێ لدم شتانه دمیگه‌یه‌نی نیمه به کتێبئ بۆمان روون ناکریته‌وه › جائەگەر 
کەسئ لێزانانه لەم شوینه‌دا موتاڵای ته‌فسیری بهیزاوی بيرؤزو ته‌فسیری مه‌واهیبی ره‌حمان‌و 
تدفسير ی نامی زیرین بکا ده‌زانی که‌به‌نده له ته‌فسیرو را اقه‌ی ثایه‌ته‌کاندا زیادەڕەویم نه‌کردووه 
› ودلئ به‌پیی ته‌وانای نا ته‌واوی خوم ههولم داوه كه بهكوردييهكى په‌تی قسه‌کان داڕێژم › 
چونکه رافه‌ی بيت به‌پیت ھەم لەنرخی کوردییه‌که ھەم له‌ره‌ونه‌ق‌و وورشه‌ی نایه‌ته‌کان كەم 
ددكاتهوه. گه‌رچی من نامه‌وی به په‌راونزی شرو برى خۆم رووبهردى ندم كتيّبه بيرؤزه 
مەزنە لكددار بكدم › ياخود باری جابكردنو پەخشبوونەوەی كران بكدم › وشه‌وهی که‌له‌خودا 
داوای ده‌کهم ندوديه كهله جاب بدرئو له‌فه‌وتان رزكارى ببی › بدلام ھەندئ پەراوێزیش 
پیویسته ودك ثه‌مه‌ی كه عه‌رزتانی دەکەم: 

قسه‌ی ردوانو رێك‌و پیّك › ووشه‌ی ناسكو نازدار › سووك لەسەر زمانو ردوان لەسەر زار › 
خۆش له‌کن هه‌ست‌و له‌گویدا ناوازه‌دار › برمه‌عناو واته روونو ناشکرا . ودك گولی ره‌نگینی 
بەر رووناکی چرا . رستدى به‌بیزو به‌هیزو بەچێژ › دوور له نالؤزى خؤىو ووشه‌کانی › نزيك 
لهبیری ئادەمیزادو شارهزا به‌ناخی دهروون‌و گیانی › قسه‌ی وانه‌سته‌قو ووتاری وا به‌شه‌وقو 
به‌ره‌ونه‌ق به‌رگ و کالاو والایه‌کی قه‌شه‌نگه . وەك بووکه تازه واتاو مه‌عنا دمرازینیتهوه به 
ناهيسته لهريى هەستەوہ وەك مامزی به خه‌مزه بچی بۆ سه‌رکانیاو › بەرەو ساختمانی مێشك 
ده‌کشی‌و گولاو پرژینی ده‌کاو زاخاوی ده‌داو له‌ویوه پووەو بانايى ناخو دهروونو دل شور 
دمبیته‌وه‌و به‌ناستهم له دمرگا ده‌داو ودك میوانیکی نازیر جیی خوی ده‌کاته‌وه‌و سیحری 
حهلالی خوی ده‌پرژینی › جا هؤش چه‌شی ده‌کاو گؤش پێى گوش دهبی‌و دەروون تامو چه‌ژو 
خؤشيى لی ده‌مژی › تا سه‌رهنجام دل نارام دهبئو كيان دەحەسێتەوە! 

خودای گه‌وره اده‌میزادی له‌سه‌ر نهم ردوشو سروشته دروست کردووه › بؤيه قونانی بيرؤزو 
فه‌رمووده‌کانی حه‌زرمت‌و نامه بيرؤزه ناسمانییه‌کانی ترو فه‌رمایشتی پیفه‌مبه‌رانو گه‌وره 
پیاوان‌و زانايانو دانايانو بویژان نه‌ومنده گرنگییان داوه به فه‌رمایشتی به‌رزی جوان‌و › به 
ثاخاوتنی بی گرئو قورت‌و › به گوتاری ره‌وانی باكو پوخت‌و ره‌وانبیژو جوانو . به‌پسته‌ی 
سفتی سازی بی بيجو په‌نا › زمانی کوردی (له‌خودا به‌زیاد بی) لەم لایه‌نه‌وه بی که‌لینه‌و زر 
پیشکه‌وتووه › بگره کورده‌کان خویان نه‌مرو بی به پیی به‌هیزیو به‌پیژی‌و تدرو پاراویی 
زمانه‌که‌یان دمرناچن‌و لهو دلگیریو شهوؤو ړهونهقو ووشه ذارایی‌و رموانبیژیو سفتو 


نامدى تدفسيرو راقه كردنى قورئانی بيرؤوز اکتاب التفسیرا ۹۳ہ 


سولییه‌ی که‌له‌ده‌ق‌و بربرمو كورؤكى زمانه‌که‌یاندا هديه دواكهوتوون گه‌لی به‌جیماون › جار 
جاردش روشنبیره به‌ناو رؤشنبيرهكانيشيان قێزو بیزی لئ ده‌که‌نهوه › چونکه ودك منالئ به 
شیری قوتوو كؤشو به‌رومرده کرابی ناوا له‌زمانی زگماکی خؤيان نامؤبوونو ثالووده‌ی شیری 
نارسدن بوون! تەنانەت شانازی به‌ودوه › ده‌که‌ن كه کوردی نازانن › به‌لام نه‌ومندمو ثه‌وهنده 
زمانی تردهزانن! 

بشت به لوتفی خوداو بەبەرەکەتی قورنانی بيرؤز (كه نهمرؤ میللەتی کورد خوی هاویشتوته 
باوشی گه‌رمی) نیمه ناگه‌ینه ئەو رادمیه که بؤزانينى زمانه‌که‌ی خومان لەمو لهو بپرسین . 
ودك چون خواجه شه‌له‌موو له‌مه‌لای خومانی دەپرسى كدى جه‌ژنی که‌پرشینه‌یه ء کەی 
شدمديه!! 

من بەش بدحالى خۆم لافو گه‌زافی نه‌وه لئ نادهم كه شاسوارى تدم مەيدانەم › بگره لەم 
گۆڕەپانە بەرینەدا من شاگردو كهرسواريش نيم › نه‌وه پسپورانی خؤى هميه . به‌لام هەولو 
تەقەلا به‌پیی حالو تاقمت هدر باشه خوا ياربئ به‌رمبهره كيانى بووزانهوه دیته‌وه 
بەبەرگەلەکەماناو زمانه شيرينهكدمان › که لهبهرناسكىو نازدارى ووشه‌کانی‌و جوانیی 
گوزاره‌کانی ء دەڵێی زمانی فريشتهو بهرييانه › بتر گشه‌و نه‌شه دهکا › نەوەی نوی سه‌رده‌می 
نوی چه‌ژی لئ ومرده‌گریو مه‌مکه فه‌ره‌نگی بەردمداو به‌مژینی گوی مەمەی دایه ناشنا 
دمبیته‌ومو نه‌وکاته تاقه وشه‌یه‌کی کوردی په‌تی به هه‌موو سامانی سهرزدوى ناداو له بیلبیله‌ی 
جاوى خوی زیاتر ناگاداریی ده‌کا. ھەر گه‌لی خوی خوی نه‌خوا قەت نامری ‏ تا کوردی ده‌مرک 
دەی تر لەدايك دهبئ › كهلى کوردیش (به‌تایبه‌تی لهبه‌ر نهودى که گه‌لیکی موسولمانی پاکهو 
له‌ژیر نالای موحەممەد دایه (دروودی خودای لەسەر بی) که گەورەو سه‌رومری دوو گە یل 
کوردو عهرمیی برایه) لەسایەی بەخششی خوداوه هدر له‌زیاد بوونه › نامه‌خوا ودك گەنمە 
قه‌نده‌هاری به برشته › یه‌کی به سمته ۰ رۆژ به رؤزيش سووری خولى چه‌رخیش له‌سوودی 
گه‌لانه‌و ئەم رف رۆژ روژی گه‌له ء وەك حه‌زرمت (دروودی خودای لەسەر بی) دهفه‌رموی: (لا 
کسری.... ولا قیصر.....). رۆژ رژژی جه‌ماومرو مه‌ردومه‌و رژژی ملهوورىو زژرو زؤردارىو 
نه‌زده‌هاکی بەسەر چوو › نه‌مرو حه‌فیان خوی میشکی بو دمرمان دهشی › هاکا ودك 
پیْغه‌مبه‌ره‌کان فه‌رموویانه › گورگ‌و مدر پیکه‌وه ناو بخونه‌وه! ومبوو به‌شایی لوغانی جه‌ژنی 
برایه‌تی گه‌لانی رووى جیهان!. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسيرا 1۹ہ 
سس 
دهلیی وا به‌به‌رجاومه‌وه › له‌سه‌رانسه‌ری عیّراقی نیشتمانی نازاری خوشه‌ویستماندا › دسهو 
به‌یان که‌له‌باب له‌گوندو دئو شاره‌کان بەدەنگە زولاله‌که‌ی ده‌خوینی و ماموستای مه‌لای گوند يا 
گه‌رهك له‌خه‌و هه‌لدستینی‌و بەرەو مزگه‌وتی گوندو گەڕەك به‌سه‌لاری ده‌جمی‌و لەسەر 
بانیژه‌ی مزگەوت دمنگی (الله أكبراى بانگو سهدلا دارو به‌ردو زيندوو مسردوو لهخهو 
ھەلدەستێنى › دەشت‌ودەرو شاخ‌و چیا بوی دەستێنێتەوەو دەنگ دەداتەوە › به کفله کوونی 
کؤمەلی نوێژكهران وەك پیزی فریشته‌ی ناسمان لهپشت مامؤستاوه ریز دەبەستنو نوێژدا 
دەبەستن! 

لەگرەدا جيكدى خویه‌تی که ئەم سەرنجەشتان عەرز بکەم: له اخاوتنى كوردى نووسراودا : 
بؤئەوەی ردوانو گه‌واراو سفتوسول‌و جوان بئ › دمبی هه‌تا دهتوانین به‌شه‌کانی رستهو 
ووشه‌کانیو راناوو زه‌میرو پیتی چه‌سپ‌و به‌ستنه‌وهو حه‌رفی رمبت‌و هم جؤرہشتانەی › که 
ددبن به‌هوی رسايى رسته‌و گوستاخیو بدهيّزى گوفتار › دمبی نهم جوره شتانه هدتا 
ده‌توانین لەسەر دهستووری ساو سازو خوشو ناسان‌و ره‌وان دايان بمه‌زرینین › هه موو 
به‌هیزو ديارو اشكرا بن › زور كرتاوو بجر بچرو تنهه‌لکیشو الؤز نه‌بن › گه‌لی لەگەلە 
پیشکه‌وتووه‌کان دەسکاری رێزمانی خویان کردووه که‌له‌میژدوه دانراوه › به‌رهو اسانیو یاسای 
باشتر بردوویانه › ددى ثيّمه که ریزمانی زمانه‌که‌مان هێشتا ساوایه بؤجى سوودو به‌هره له 
به‌هره‌کانی زمانه‌کانی ددرو دراوسیِکانمان ومرنه‌گرین!. 

زمانی ئەگەر له سامانی زمانی گهل دراوسوی سوودو به‌هره ومربگری به‌وه نابی به‌ژیرماله‌ی 
نهو هاوسایه! نه‌ومتا نیمه ناگامان له بنجو بنه‌وانی كاردكه نييه › ده‌نا جى زمانی هديه که 
ووشدى بیانی تيا نه‌بی › يا ریزمانیکی سه‌ربه‌خوی وای هه‌بی که‌لههیج ریزمانیکی تر نه‌چی! 
لهو بر اوایه‌دام كەلە ناو گیانله‌به‌ر «کانی تريش دا شتی وانییه! 

که‌واته: نه‌گه‌ر نیمه‌ی کورد برایانه‌و دؤستانه به‌هره له‌به‌هره‌کانی زمانی عه‌رهبی ومربگرین 
نه‌وه جیی خویه‌تی‌و هيح نه‌نگو زیانی نييه . چونکه يهكدم زمانی برا عدرهبهكائمانهو 
دووەم زمانی دینه‌که‌مانه‌و سییه‌م بووه به‌زمانی دووه‌می هه‌موو ددرو دراوسیکانمان › چوارهم 
زمانیکی خزمه‌تکراویشه › وه نه‌سه‌ی من دمیلْیّم باوو باپرانمان کردوویانهو شەقلى به 
زمانه‌که‌مانه‌وه دياردو ناشکرایه › ین ئەو به‌هره للومرگرتنه چ هی ووشه سازی بی › چ هی 
ريزمانى بی چ هی هه‌رلایه‌کی تری زمانه‌وانی بی فدى ناکا. لێرەدا ب نموونه‌ی رسته‌ی رسای 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی ييرؤز اكتاب التفسیرا )۹ہ 


کوردی په‌تی نهم وینه‌یه دەهێنمەوە: پێغەمبەر فه‌رمووی پیّی لدم رسته‌یه‌دا هه‌رچهن 
فیعله‌که پیُشکه‌وتووه له‌جارو مه‌جرووره‌که › له‌نه‌حوی کوردیشدا شتی وا ناپه‌سه‌نده . مه‌گه‌ر 
لەبەر مه‌به‌ستیکی ردوا › به‌لام نهم رسته‌یه رساترو دامه‌زراوتره له‌رسته‌ی (پێغەمبەر بییی 
فه‌رموو) چونکه به‌شه‌کانی رسته هه‌موو ديارو اشکران‌و قوتدراویان تيا نييه. وه بەمەش 
ناگوتری لاسکایی کویرانه‌ی زمانی عەرەبی › چونکه نهمه به‌پیی ریزمانه‌که‌ی خومانه که 
مه‌به‌ستی رهوا بووه به‌هوی لادان له ياسا سه‌ره‌کییه‌که. ئەم باسه تویْژینه‌ومو لیکولینه‌ومیه‌کی 
زور قوولو چرو خه‌ستی كدردكه › بو ئێره دست نادا. 
نه‌وهمی که بو نه‌گره دەست دهدا نهم چەن شیعره عدردبييه يه › که له‌په‌سنی نهم نامه 
پیروزه‌دا گوتوومه › که بؤنى برایه‌تی کوردو عەرەبى لئ دی › خودا هه‌ردوو لایان له چه‌پولهی 
زالم بپارێزێ‌و له‌ژیر نالا سه‌ربه‌رزه‌که‌ی حه‌زره‌تی موحه‌ممه‌د دا (دروودی خودای له‌سهر بی) 
په‌نایان بداو چاك بکا بۆ چاکیان‌و به‌لابدا لەھەرە به‌دیان! 
فه‌رموون نه‌مه نیومو نه‌وه شیعره‌کان ۰ دیاره دیاری میروو له قاچه‌کوئله یه‌که: 
فی بوهدة سن طينة عربية 
هدبة فلن الم لوهسلم 
ياعططفى!أنت الصفا أنت الوفا 
أنت البري. المنتف ی من ذاالبفا 
انت ال شفا لکردن ساوعرب نت 
ی ورس سیننس‌اوقلبنسا! 
أل تت ادا ارب نس اوح ردنا 
‡ھاغض غ ونا اقربف تا وبس دنا! 
صل الفناعي هدك دام 
مادام دص الك حدقا قاتنيا. 
شيس الضدى بد, الدبى آقوالکم 
یامن ٢لا‏ اب صانا أخصالكم . 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اكتاب التفسیرا AT‏ 
۰ (ب/۲ ز/۲۳ ٠۰|‏ فس 

69 - عن غائشة (رضي ال عنها, قالت: مَنْ حَدّئك أن مُحَمَّدًا (متلی الله عله وسلي 

- یه نا أل عل فق کب اله بقول: ر : ها بها الرَسُولٌ بل ما ألزل لك ِن 


رَبك ەە رواه الشیخان والزمذي". 


سس 


عتابه المجيد ہہ نذا الف دی 
نسم الضےبر اىن لتم المبتد ‏ دا 
ش۔۔..بان نا ا للقصسسرآن 
كد وب نثئات ا صطنوان ! 
"" لات في زووع زان 5 
لاصلها . وفرس عا . اش ائنه ۱ 
أعنى بضاش ووب أمة الفدى 
التلاابعين رایس مدا 
صلل الفنسب عليه دانم 1 
مادام عبدالله ليل قائنهاا! 
والسےن (خندا!!) سن دس ے هم أنقادا 
ور کنن في سن هه اوت ادا 
وشتتن شمسس ل مسےوحوفم (فوا) 


المترجم / 19896-4 
0 تقدم في الجلد الثاني. تسلسل:۲۳ رقم: ۳ / ۱۲۸4. 
0 بخاري. تضفسیر: ۰4۳۱۲ ۰۸۵۵ ۷۵۳۱۰۷۳۸۰ = تجرید ٤‏ / 4۳۷ رقم: ٦۵۵‏ + 1306 = ۲۲۲۵ ۳۲۲۵. 
مسلم. ایمان: 438. ترمذي. تفسیر القرآن: ۰۳۰7۸ ۲۳۷۸. 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسيرا ۹۷ہ 

عائيشه «خودای لن رازى بن) گوتی: ئەوەی بڵێ: موحه‌ممه‌د «دروودى خودای لەسەر 
بی شتیکی حه‌شارداوه لهو سرووشه‌ی که خودا ناردوویه‌تی بوی نه‌وه 
بیگومان درو ده‌کا. نه‌وه‌تانی خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: 

يا ها الرَّسُولُ بلغ ما آنزل إا بك من رَبْكَ وان لُمْ تفعل فَمَا بلغت رِسَالَتَهُ - 
۷/۵ 

واته: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری نازدارو خوشه‌ویست! هه‌رچی به‌سرووش‌و 
وه‌حیی من ناردوومه بو تو ده‌بی رایبگه‌یه‌نی بهو خدلكهو ته‌بلیغیان بکه‌ی» 
ئەگینا بزانه كهتؤ په‌یامی خودای خؤتت پێیان نه‌گه‌یاندووه (ش/ت). 

۷۲ وعنها قالّت: کان ای سى ا عقہ زې يُخْرَسُ خی تزلتا: روَاللهُ 
يَعْصِمُك من ن الشاس) فاخرج ابی (صلَى الل عَلَيْه وَسَلًم) رَأَسَهُ من ٠‏ اقب ة فقال: لْهُم: يَا یب 
الاس ال صرِقُوا فَقَدْ عَصَمَبِى الله. رواه الرمذي بسند غريب“ . 

دیسان دهلی: لەپێش دا ئیشکی پیغه‌مبه‌ریان ده‌گرت (دروودی خودای لەسەر 
بی هەتا ئەم ئايەتە هاته خوارهوه: 

[وَاللَهُ يَعْصِمُكَ مِنَ النّاسِ - 67/5). 

واته: وه خودای گه‌وره تۆ دەپارێزێ له‌زیانی ناده‌میزاد جا پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەر بئ) که‌شه‌و ده‌مه له‌ناو گوومه‌زییهکا بوو» سےری لنوه 
ده‌رهیناو به تشک‌چییه‌کانی فه‌رموو: نه‌ی خه‌لکینه! برؤنهوه بو مالی 
خوتان و بحن به‌لای کاری خوتانه‌وه» یتر من له‌سایه‌ی خوداوه کارم به ئێشك 
گرتنی ئێوه نه‌ماوه ئيتر من خودا خوی ده‌مپاریزی (ت - ساغه‌ریب). 

۳- عن أبى عُبَيْدَةَ رضي لله عن عن البہیٗ رصَلی ال عَلََهِ سل قال: إن یی 
إِسْرَائِيلَ لما زع وم انش كا الرجل بری أَخَاهُ علی الدبٍ ب قیاع ذا کان 
اضعا رای ينه أن ۵ يون ال وَسرِيبهُ وَحَلِيطة صرب الله قوب بَعْضِهم 
بَعْضٍ وتزّل هم لقن رین الذِينَ کفروا مِن یی إِسْرَائِيلَ على لِسَان دَاوُد عسسّی 


" رواه الترمذي بسند غریب. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا لته 


مس ع ^ و 


ان مَرَيَم) حى بلع رو کالوا يمون بل 4 زاي وما أل یه ما انحدُوهُم ألا 
ون كيرا منهم فاسترن. قال: وکات رَسُولُ الله ری لذ عه َنم متكا فَجَلَسَ وقال: 

حَتَّى تأحُدُوا عَلَى يَدَى الظَالِم َتأطِرُوهُ عَلَى الْحَیٌ أَطرًا. رواه الزمذي وابو داود». 

شه‌بو عوبه‌یده «خودای لسن پازی بی) گوتی: : پێغەمبەر (دروودى خوداى له‌سهر بێ) 
فه‌رمووی: کاتی باری نه‌وه‌ی نیسرائیل که‌وته لێژى› پیاوی واییان هه‌بوو 
براده‌ریکی خوی ده‌دی خه‌ریکی گوناهی بوو› پیی ده‌گوت نيشى وا مه‌که 
ثه‌وه گوناهه که‌چی بؤ سبه‌ینن خوّشی دەچوو› ده‌بوو به‌هاو خۆراكو هاو 
خواردنهوه‌و هاو نوش و هاو به‌شی! جا خودا کردنی به فیتنه‌و ثاذاوه بو 
يەكترى› وه قورئان له‌شانی ثه‌واندا دابه‌زی‌و ریسوای کردن؛ وهك ده‌فه‌رموی: 

!لعن الذي کفروا من بني (سرائیل...) تاده‌گاته ...وکن كيرا مُنهم 
فاسقو - ۸/۵ ۸۱-۷). 

واته: نه‌فرین و لەعنەت له کافرو بی براواکانی نه‌وه‌ی ئیسرائیل کراوه 
لەسەر زمانی داوودو عیسای كورى مەريەم› چونکه له‌خودا یاخی ده‌بوون‌و 
دەستدرێژى يان له‌یاساو له‌شه‌ریعه‌تی ئەو دەکرد› حاليان وه‌ها بوو له‌ناو 
خویان دا خرایه‌یان ده‌کردو چاویوشییان له خرایه‌که‌ره‌که ده‌کردو پێیان 
نه‌ده‌گوت ثه‌وه خرایه‌یه. مه‌یکه. به‌خودا کاریکی زور نایه‌سه‌ندو گه‌ندو 
ناهه‌مواریان ده‌کرد. ته‌ماشا ده‌که‌ی ده‌بینی گه‌لی كەس له‌وان دەبن به 
دوست و براده‌ری خودانه‌ناسه‌کان؛ ئەمەش بوو بههؤى نه‌وه که خودا بقد 
قاریسان لی بگری. › وه دەبێ له‌وه خراپتر چی بئ کەئەم خانه خراپانه 
به‌ده‌ستی خویان بخویان سازاندووه؟! سهره‌رای نه‌وه‌ش ه‌پاشه ڕۆژدا› 
له‌ناو ناگری دۆزەخ دا ده‌میننه‌وه‌و هه‌تا هه‌تایه هه‌ل ده‌تووتین. به‌لی نه‌مه‌ی 
فه‌مانه ده‌یکهن له‌ره‌فتاری باوه‌ردار ناچی. ده‌نا ئەگەر ئەوان؛ که‌له‌کن خویان 
خاوەن نامەن› باوەری ته‌واویان ببوايه به خوداو باوه‌پو یمانیان به‌جوانی 


0 رواه الترمذي هنا وأبوداود في كتاب السنة. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۹۹ہ 
بهینایه به پیغه‌مبه‌ری خوداء که موحه‌مسه‌دهو بهو قورئانه پیروزه‌ی 
که‌لهخوداوه ره‌وانه کراوه بوی شەوہ ئهو بتپه‌رست و خودا نه‌ناسانه‌یان 
نه‌ده‌گرت بهدؤستو براده‌ری خویان بهلام زوربه‌ی شهم هوزه له‌ری 
ده‌رچوون و گوی بەدینو ئايين نادەن› مەگەر بق هه‌ندی مه‌به‌ست‌و مرازی 
جیهانی خویان!. گوتی: له‌پیش دا حەزرەت (دروودی خودای دسر بی) شانی 
دادابوو» ننجا ڕێك دانیشت‌و فه‌رمووی: نه‌خه‌یر رزگار نابن‌و قوبوول نییه 
هه‌تا نەدەن له‌بالی سته‌مکارو زور دارو بای پێ نه‌ده‌نه‌وه بو سەر ریگه‌ی 
راستو لووتی یی دانه‌ژه‌ندن به‌سه‌ریداو كلك نه‌نیته ناو خەت! (ت/د). 

6 ط "ˆ د 0 07+ م۵ وا 7 ` مر 

قال الله تغالی: يا أبُهَا الذین آمَنُوا لا لُحَرَمُوا طّباتِ ما أحَل الله لکم ول 
َعْتَدُوا إن الله لا يجب الْمُعْتَدِينَ - ۸۷/۵). 

وانه: ئەی که‌سانی كه باوه‌رتان هیناوه بەخودا› له‌یاسای خودای 
گه‌وره دهرمه‌چن. نه‌وشته پاك‌و خوشانه» چ خوراك بن» چ چتی تر› که خودا 
په‌وای دیوه بؤتانو خوی بؤى حهلال کردوون له خؤتانهوه له‌سه‌ر خوتانی 
حەرام مەكەن› به‌لام له‌راده ده‌رمه‌چن نه‌وه‌کا سەر بکێشێ بو حه‌رام و بکه‌ونه 
ناو بێ شهرعييهوه؛ ئەوەش باش باش بزانن خودا نەك ھەر ئەوکەسانەی 
خۆشناوێ كەلە سنوور ده‌رچوون و بەس› به‌لکوو رقیشی لێیانه› وه‌هه‌ميشه 
بیکەن به‌په‌وش و ييشه ترسی خوداتان هه‌بی» خودابی باکه مهلیْن باوه‌رو 
ثیمان له‌قاری خودا ده‌مانیاریزی. چونکه نه‌وه‌کاتی وایه که‌ننوه له‌یاساو 
ده‌سنووری باوەر به‌خودا لانه‌دهن. 

عم سه 31 2 ˆ7 ےد وق 1 

6 عن عب الله رمي الل عنم كنا تغزو مَعَ ای رملی اث عله رس ویس مَعَنَا 

اقلا ألا تختصی تھا عن ذلك فرص لتا ید لِك أن زوج الْمرأةٌ وى 
َ‫ 2 7 95 ® مره 

ثم قرأ ما یه الذين آمَنُوا لا تُحَرَمُوا طيْبَاتِ ما أَحَلٌ الله لکم). رواه الشيخان. 


0 بخاري. تفسیر: ٦١٤٤‏ ۵۰۷۱۰ ۰ ۵۰۷۵ = تجرید ٤‏ / 438 رقم: 1101. مسلم: نکاح: ۲۳۹۲ - ۳۳۹۸. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نع و نم 

عه‌بدوللای کوری مه‌سعوود (رمزاى خودای دسهربن) دهلی: گه‌لی جار وا 
ده‌بوو له‌خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا (دروودی خودای لەسەر بی) ده جووين بۆ غەزا› وه‌ژنمان 
لەگەل خومان نه‌ده‌برد» جا گوتمان: ئەی پێغەمبەری خودا! ریگه‌مان بده 
خومان ده‌خه‌سینین؟ نهويش ریگه‌ی نه‌وه‌ی ندداين؛ بەلام له‌وه‌دوا ریگه‌ی 
ده‌داین که‌ژن به صيغه ماره بکه‌ین له‌سه‌ر جلو به‌رگ‌و شتی وا› ئینجا ئیبنو 
مه‌سعوود بق پشتیوانی رای خوی له‌باره‌ی دروستبوونی ژن صیغه کردنه‌وه 
نهم نایه‌ته‌ی خوینده‌وه (ش). 

۵ - عن ابن عباس (رضي لل علہمم أن رجلا EE‏ الب رصلی الل عله وسل فقال: 
5 ¦ سول الله لى إذا أَصَبْتُ للخم شرت لِلنْسَاءٍ وأخذئیی شهوتی فحرفت علی 
اللخم. رل الله ريا أب لین آمَنُوا له حرمو یات ها ال الله كم ولا َعْتَدُوا إن 
الله لآ جب الْمعْتَدِينَ وَكُلُوا مها روک ‡ ال حَادَلاً طَينا). رواه الرمذي بسند 
حسن.(؟. 

ثیبنو عەبباس رخودایان لن پازی بن) دەڵێ: پیاوی هاته لای پێغەمبەر ردروودی 
خودای لەسەر بئ) گوتی: قوربان! ئهى پغه‌مبه‌ری خودا! من که گزشت ده‌خوم 
هه‌وه‌سم شەل ده‌سی و حهز له‌ژن دەکەم› لەبەر شه‌وه گؤشتم له‌خوم حه‌رام 
کردووه جا خودا بەم بؤنهيهوه ئەم دوو نایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 

يا با الذین آمئوا 9 محر رما طيْبَاتِ ما أَحَلٌ الله لَكُمْ - 87/5) ج رت- 
ساح). 

- © «ب/۳ /۱۲۷ ۳۲۹/۵ ۵/۵ . 

837- وغنها راي غن عائشة (رضي العَنبا أن آباها کان لا یخن ی فى یمین 

حى أَئزَلَ الله كَفَارَةً اْيَمِين. قال: "&°كغ±‰ **× 

نوشهب ول ی رز رواهما البُخار ید : 


۲ حسن عند الترمذي. 
0 ہے 


تقدم في مجلد ثالث. تسلسل / ۱۲۷ رقم: ۱ / ۰۲۵۱۲ 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورثانی پیروز اکتاب النفسیرا سا کہ 

عائيشه (خودای دی رازى بن دەڵێ: لەپێشدا باوکم هه‌رگیز سویندی خی 
نه‌ده‌خست. تا خودا له‌قورئاندا برینتی (كەففارەت)ی سویندی بريارداء ئەوجا 
تهبوبهكر گوتی: ھەر سویندی که به‌باشی نه‌زانم. سوینده‌که‌م ده‌شکینم و نهو 
که‌ففاره‌ته‌ی که‌خودا دایناوه دەيدەمو نهودى که‌باشتره ثه‌وه ده‌کهم (ب). 

قال الله تعَالّی: يا اها لین َعَنُوا الما الْحَمْرُ وَالْمَيْسِرُ والانصاب وَالأَزْلامُ 
رخس مُنْ عَمَلِ الشیطان جیوه لَعلْكُمْ حون - 905]. 

۸ - © ب|٤‏ زاه ۲ + (ب/٦‏ زا 4/۵ ف/۳۳. 

۹ - ج (ب/٤‏ ز/ه۲ ل/۸۵ .٩۲+۱/۵‏ 


۳ ور 5 واه و ˆ" " ag au f‏ سم - 
۰- قال: عُمَر ررضي اش غنه: اللهم بين لتا فى الخمر بیان شفاء فتزلت آية 
® 2 7 سس ® رو چ مى ور 0 غصسص۔ مور ور 0 a‏ 
النَّسَاءِ را یه اللرین أَعَنُوا لا تقربُوا الصلاة رآشم سکازی) فذعی عُمَرُ فقرئت علیه 
ئ" ص- - 0 ur‏ 6 
فقال: الم بي لتا فى الْحَمْر بیان شفاء فترلت آیة الْمَابُدَةٍ راما يُرِيدُ الشّْطانُ أن يُوقِعَ 
بيْتَكُمُ الْعَدَاوَةَ وَالْبغْضَاء في الْحَمِْ وَالْمبْسِر ویصندکم عن ذكر الله وغن الصلاة فَهَلُ 
أنكم تهون فَدُعِیٗ غمر فقرئت عَلَيْهِ فقال: التهيْنَا التهَْا. رواه أصحاب السئن*". 
عومهر «خودای لی پازی بی) گوتی: ثه‌ی خودایه! مه‌سه‌له‌ی خواردنه‌وه‌ی 
تاردقو مه‌یمان به‌ته‌واوی بق روون بکه‌ره‌وه. جا نایه‌ته‌که‌ی سووره‌تی به‌قه‌ره 
هاته خوارەوە› که ده‌فه‌رموی: إيسألوئك عن الْحَمْرُ وَالمَبْسِر) عومه‌ر بانگ کراو 
ئەم ثایه‌ته‌ی بو خونندرایه‌وه. دیسان عومه‌ر گوتیه‌وه: ئەی خوایه! مه‌سه‌له‌ی 
خواردنه‌وه‌ی تاردقو مه‌یمان به‌باشی بو پوون بکه‌ره‌وه» جا نایه‌ته‌که‌ی 
سووره‌تی نیساء هانه خواره‌وه. که ده‌فه‌رموی: 
7 سر 1 روه مر سے 52 
یا ايها الین اَمَنُوا لا قروا الصلاة وَاَشُمْ سکاری). 


00 بخاري. تفسير: 4614 ء ۰11۱۲۱ 


”“ تقدم ق الجلد سادس. تسلسل ۲/ رقم: 3737/43 
۳ تقدم ق المجلد الرابع. تسلسل / ۲۵ رقم: ۲ ۲۷۳۷. 
۳" الترمذي هنا وصاحباه في الأشربة (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورانی پیروز (کتاب التفسیرا fr‏ انم 

دیسان عومەر بانگ كرايهودو شهدم نایه‌ته‌شی به‌سه‌را خوێندرایىەوە. 
ثه‌مجاره‌یش كوتيهوه: شه‌ی خودایه! مه‌سه‌له‌ی خواردنه‌وه‌ی ناره‌ق و مه‌ی و 
باده نوشیمان به‌باشی بو پوون بکه‌ره‌وه؛ جا ایەتەکەی سووره‌تی مائیده 
هاته خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: 


(إِلمَا يُرِيدُ الشيِطَان أن بو فع کم الْعَدَاوَة وَالْبَفْضَاء في الْحَمِْ وَالْميْسِرِ 1 

ديسان عومەر بانگ کراو ئەم ئايەتەش خویندرایه‌وه بۆى› نهوجا 
گوتی: نه‌وا وازمان لهباده نؤشى هيّناء شه‌وا ده‌سبه‌ردار بووین لەئارەق و 
مه‌ی. (د ات آن ¬ خودایان لن پازی بن). 

1 4¬ عن الَبَرَاءُ رضي اڈ عن قال: مات کاس من أَصْحَابٍ النَّبى رسلی اذ تیه 
له یرون الختمر لم َلْهَا قال: کاس من أَصْحَاب ای منلى بط عله 
زظم: یا رسول الله َكيف بامنخاب لین قاثوا وفع رو تھا رت ریس على لین 
آمو یلوا الصالحات جُناخ فیما موأ إذا ماقرا موأ وعیلوا الصالحات که 
الوا وآمئوا ثم اقوا وَاحسئوا وَاللَه بْب النضیین رواه البخاري(؟. 

به‌راء «خودای لئ پازی بێ) دهلی : لەپێش دا مەی حارام نه‌بوو؛ چه‌ند که‌سی 
له‌یارانی پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بئ) هدتا نه‌وان لهژیان دا مابوون 
باده‌نوشی حهلال بوو لەبەرئەوە باده‌یان دەنؤشی جا کاتی نایه‌ت هاته 
خوارەوەو مه‌ی‌و ثاره‌قی حەرام کرد هه‌ندی كەس له هاوڕێیان گوتییان: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! ده‌بی حالى نهو براده‌رانه‌مان چون بی که ئێستا مردوون‌و 
له‌کاتی خوی دا شه‌رابیان نوشیوه؟ ئيتر ئەم ئايهته هاته خواره‌وه: 

لیس على نآلا وعولو صالخا جتاخ فيما مود ما الَو ونوا 
وَعَِلُوً الصّالِحَات لم الوأ وآملوا ثم الوا وَأَخْسَئُوا له ثحبا الْمُحْسِِي - )٩۳/۵‏ 
© (ب/5 زا٢٢‏ ۱۳۹/۵ ف/). رت اب - رمزای خودایان سر بێ) 


26( 
بخاري. تفس : 11۲. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا كە 
۲- عن ان عباس رمي ال نمم قال: کان فَوْمٌ يَسأَلُونَ رَسُول الله رملی اذ 
عله سلي اهراب قیقول: اج من أبى؟ ويقول: الرَجُلُ تفیل انه أبن اقتی؟ فالزل 
اللّهُ: زا یه لین آمَنُوا لا تسنألوا عن أشياءَ إن بد لَكُمْ ئۇم رواه ابخاری 
والرمذي"'. 
ئیبنو عه‌بباس (خودایان دن پازی بن ددلی : ههندئ كەس (بۆ كالته پێکردنو 
ته‌لفیسی) پرسیاریان لەحەرزەت «ررودی خودای دسر بئ) ده‌کرد» پیاو هه‌بوو» 
ده‌یگوت: کی باوکمه؟ پیاوی وا هه‌بوو که ووشتره‌که‌ی بزر ده‌بوو ده‌یگوت: 
ووشتره‌کهم له‌کوییه؟ جا خودا نه‌مه‌ی نارده خواره‌وه: 
إا ها این منوا لا تلو عن افیاء إن ند لَكُمْ نسوک - ۱۰۱/۵). 
واته: ه‌ی موسولمانینه! پرسیاری وا له پیغه‌مبه‌ری خؤتان مەکەن که 
به‌دره‌دتان نه‌خواو نه‌رکی سه‌رشانتان گرانتر بكاء به‌تایبه‌تی پرسیاری وا 
نه‌گهر ودلام بدریته‌وه راستی رووداوه‌کهتان بۆ ده‌رده‌که‌وی‌و تووشی 
ته‌ریقی و شه‌رمه‌زاری و ناخوشی و دلته‌نگی دەبن (ب/ت). 
۳- © رب ٢/‏ ز/۷۹ ۱۵۲/۵ ۳۳۵۱/۵ 
له‌گره‌دا له دواکه‌یه‌وه ددلی: جا ئەم ئايەتە له‌خوداوه هات بو حەزرەت 
دروودی خوددى سر بی لتا اٹھا لین موا ل لوا عن ياء إن بد لَكُمْ تسکم). 
4 - © (ب/4 ز/۱۱۳ ۳۹۹/۵ ۲/۵)(. 
له‌گره‌دا له کوتایی فه‌رمووده‌که‌دا ددلی: جا ئەم نایه‌ته دابه‌زی: إا ی 


الْذِينَ آمنُوأ ل تسوا عن أشيّاء إن لبد كم کسلوکم). 


”'" بخاري. تفسير: 4177. 


۳" تقدم في مجلد ثاني تسلسل / 79 رقم: ۱ / 1879. 
۳" تقدم ف الجلد الرابع. تسلسل / ۱۱۳ رقم: ۲ / ۳۹۵. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا بے نہ 

۵ عن سَعْلٍ (رضي ال عنم عن التّبى (صلى الل عله زسلم قال: أَعُم عم المسْلِمِنَ 

¦¦ < * مهو موه رو۔ ىى‎ olor ہ قەسىەمە موم‎ aT 

فى المسلمین جُرْمًا من سال عن أمْر يُحَرْمْ فِخُرَمَ على الئاس من أجل مسالنه. رواه 
مسلم في الفضائل". 

سسهعد (خودای لئ پازی بئ) له‌حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای لەسەر بی) ذ٥فەرمویئ:‏ 
له‌ناو موس ولماناء تاوانبارترین موسولمان نه‌وکه‌سهیه که‌له‌شستی به‌بی 
پذویستی زور بکولیّته‌وه‌و يرسيارى زؤرى لهبارهوه بكاء شتهكه خؤى هێْشتا 
حەرام نهكرابئ» بەلام بههؤى پرسیاره‌که‌ی ئەوەوہ حه‌رام ببئ له‌موسولمانانی 
تريش (م- خودای لئ پازی بن). 

۰ ےہ 1 27 ر ۰ 7 2 
5- عن أبى بكر رضي عنم له قال: الکم تقرءُون هذه الآية ريا یه الذين 
7 ”77 رص و 7" 7 ہہ رو 95 مہ .رما رو 0 

آمنوا علي ألفسكم لا یضرکم مَنْ ضَلٌ إذا اهتدیتم) رای سمعت رسول الله رصلی ال 
0 7 ۳ ميس مۇم ۳ھ کے 2ھ 7" مو ل كه رو ور و 3 
َه زسلم يقول: اك الئاس إذا رَأوًا ظَالِمًا فلم يَأَحْدُوا على يَدَيْهِ أوشّك أن يَعْمّهُمُ الله 
بعقاب من 

ثه‌بوبه‌ کر (خودای دن پازی بن گوتی: ئێوه ئەم نایه‌ته دەخوێننەوەو دەيكەن 
به بیانوو ده‌لین: نیمه ڕێگه‌ی راستى خوّمان ده‌گرین‌و هه‌قمان نييه بەسەر 
نامززگاری خیّری خه‌لکی ترهوه واته: ئەم ثایه‌ته که ده‌فه‌رموی: 

م کم آإ,. لجسم هر مد مك لص م و 7 م ب )ھ ‏ "`" ” سم و 

إيَا بها الذين آمموا علیکم آنشسکم لا ضركم مُن صل إِذَا اديشم - 

.. ٥ 
واته: ئەی بروادارەکان! ثیوه خه‌می خؤتان بخون‌و چاره‌سه‌ری خۆتان‎ 
بکەن؛ ئەگەر ئێوه ڕێگەی راستی خوتان بگرن‌و بیگوییی خودای خوتان‎ 
نەكەن ثيتر بهدكارىو گومراهییی خه‌لکی تر زيان نادا لەئیْوہ ھەر که‌سی‎ 
ده‌چیته گوری خؤيهوه نیوه ندم نایه‌ته ده‌خویننه‌وه بهم نیازە› بەلام نه‌مه‎ 


هەڵەیە› چونکه من بو خوم له‌زاری پێغەمبەر خویم بیستووه ده‌یفه‌رموو 


- بخاري. اعتصام: ۷۲۸۹. مسلم. فضائل: 65*69 6070 ۰1۰۷۱۰ آبوداود. سنة: 4610. 


۳ رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راق کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا ۳ 


(دروودی خودای لسهر بئ): هه‌رکاتی کومه‌له‌ی ناده‌میزاد چاویان که‌وت به‌که‌سیکی 
ززردارو به‌چاوی خویان دییان كه واسته‌مگه‌ری ستهم ده‌کاو ودك گورگی 
برسی و سه‌گی هار قولى ئەمو ئەو ده‌با به ده‌ماو مالى نهم ده‌خواو خویْنی ئەو 
ده‌ریژی» وەنەدەن له‌ده‌ستی و ده‌ستی پی هه‌لنه‌گرن لهو زولم و ززره هوه زۆر 
نزیکه که‌خودا سزاو ئازارى هه‌موویان بدات. (ت/د ¬ س اص). 

۷- وقال: بو امي الشعبانی سالت 0 تعلبّة ربا أَيُهَا - آمشرا علیکم 
سکم الآية. ققال: ما وَاللّه لَقَدْ سات عنها خبیرا سالت عَنْهَا خبیرا - 2 
اله - ال علیہ رَسلمفقال: بل الْتَمِرُوا بِالْمَعْرُوف وتتَاهًا عَنِ الْمُْكَرِ خی ! إا ر 

عا وَهَوَى مُتَبَقَا ودنا مُؤْكرَةٌ واغجاب کل ذى رای براه فعلیك بخاصَّة بتفيك 2 


لد لوم زد مسر هد مل على افر َال فهم 


مثل أجر سم تد شس قل با رَسُول الله ار ر خسن مناء 
انم قال: بل جر خسن ¡ منگم. رواهما الزمذي وأبو داوو"". 
ئەبو ئومەییەی ئەل شه‌عبانی (خوداى لئ پازی بئ) گوتی: پرسیارم کرد له 


ئەبو ثهعلهبه؛ له‌واته‌ی تا بَا لین آم وا که اشک و 0 مُن ضَلٌإِا 
اهتَذیتم) ئەویش گوتی: ثه‌دیی به خودا له‌پیاویکی شاره‌زاو ناگادرات پرسى› 
چونکه من خوم له‌شانی مه‌به‌ست‌و مرازی ئەم نایه‌ته‌دا پرسیارم لەحەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بێ) کرد › فه‌رمووی: خەیر ثه‌مه که بونی ثه‌وه‌ی لی دی ئەگەر 
یه‌کی لەگەل خوای خو یا راست بی ئيتر واز له‌ته‌میی خی بێنێ› ئهم 
بؤجوونه بؤههموو كاتئ وانییه بهلام ده‌بی ئێوه فه‌رمان بكەن به چاکه‌و نه‌هی 
بکهن لەخراپە› هه‌تا ده‌که‌ونه چه‌رخ و روژکگاریکه وه رزديى و له‌چه‌ریی و 
چرووکی وایه‌ره ده‌سینی هه‌موو كەس ده‌گریته‌وه‌و مه‌ردوم شوین هه‌واو 
هه‌وه‌س‌و ناره‌زوو بازی دەکەونو په‌لاماری دنیا دەدەنو؛ وەپێش پاشه 
رژژی دەخەنو› خؤشى جیهان دهبی به‌نئاواتی هه‌ره‌گه‌وره‌یان؛ تەنانەت 


ى بسند حسن. رواية الترمذي هنا › وأبي داود في الأمر بالعروف. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا تلو نم 
شیرازه‌ی کار وا تيك دەچێ تا به‌چاوی خوت ده‌بینی هه‌موو که‌سی رای خی 
له‌لای په‌سه‌نده‌و به گویی که‌سی تر ناكاء جا نه‌وکاته که‌بارو دوخی رؤزكار 
ناوا كوراء نه‌وکاته ئاگسادارى خودى خؤت بکهو بەس› وه چاوت له 
بهرزهوهندى دينو دنياى خوت بیو بەس: وەواز لەڕەشە خه‌لکه‌که بێضه› 
جونكه له‌پاش نهم رژژه‌تانه‌وه چه‌ند رژژیکی وادیّت خؤكرتن لهو رؤزانهدا 
وه‌کوو نه‌وه‌یه پشکویی ئاگر بخه‌یته مشتته‌وه وەلەو رزژانه‌دا ههرکه‌سی 
کرده‌وه‌ی باش بئو ئەم کرده‌وه باشانه‌ی که‌ئیوه ده‌یانکهن ئەویش بیانکا 
شهوه خبرو پاداشی پەنجا كەس له‌نیوه‌ی بوهه‌یه. عه‌رزی کرا: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! فه‌رمووت پاداشی په‌نجا كەس له نیمه يا مه‌به‌ست 
له‌خویان بوو؟ فه‌رمووی: نهء له‌خویان نا به‌لکوو. پاداشی پەنجا كەس 
له‌نیوه (ت اد - س اح). 

قال الله تغالی: : ھا جع الله ين بجيرة وَل ساي وَل میلو لا خام وک 
لین کفروا 1 يترون على الله الکذب وَأَككرهُم لا يَعْقِلُونَ (۱۰۳/۵). 

واتە: یه‌زدانی گه‌وره ده‌فه‌رموی: خودای گه‌وره (به‌حیره)و (سائيبه)و 
(وەصیله)و (حامی)ی دانه‌ناوه؛ بەلام که‌سانی بئ برواو كؤمهلهى کافران 
درۆھەل ده‌به‌ستن بەدەم خواوەو دهلین نه‌مانه ههنو خودا بریاری داون» 
زوربه‌ی ثه‌مانه‌رش کەئەم درویانه دروست دەكەن بی هۆش‌و بی ئەقلن. 

۸- عن ابي هريره وري اڈ عنم عن الب «ملی اڈ له م قال: رنت 
ن ایر الْخْرَاِي ي جر فص فى الا کان اول من میب السْوائب. قال: 9 
السیّب: َالْمَحِرَةٌ الى ¦ يُمْنَعُ رها للطَُاغِيتِ فلا يَخْلبُهَا أَحَدٌ وَ السََِةً کالوا يُسَيْبُوهَا 
لآفتهم لاْحْنَل عَلَها د یی شنى. وَالوصِيَة ال بكر باکی م نی بغر با ا لیس 
بیتَهْما د کر وکائوا يُسَيْبُوئهًا نها للطراجتهم وَالْحَامَ فحل الإبل يضرب الضراب 5 
فإذا قضاہ ودعوه لت وأعفوه من اخمل. رواه الشیخان(۲۳. 


عَمْرّو 


0 بخاري. . تفسير: .٦٦٤٤‏ مسلم. جنة ونعیمها: ۷۱۲۲. 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا نحل هن 


ثه‌بو هوره‌یره (خودای لئ رازى بێ) ده‌گیریته‌وه له‌حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای لەسەر 
بێ› ده‌فه‌رموی: عه‌مری کوری عامیری خوزاعيم دى› له‌ناو ناگری دۆزەخ دا بوو› 
(حالی زؤر شر بوو) ریخوله‌ی خؤى به‌ناو ناگره‌که‌دا بەکێش ده‌کرد چونکه نهو 
یەکەم که‌سی بوو که سائیبه‌ی داهیناوه. سه‌عیدی کوری موسەییب (خودای لئ 
پازی بئ) دەڵێ: به‌حیره بهو ووشتره ده‌لین که شیره‌که‌یان قه‌ده‌غه ده‌کرد بۆ 
بته‌سهرکه‌شه‌کانیان لەبەر نه‌وه که‌پینج سك له سەربەك زاوه‌و دواسکه‌که‌ی 
نیریووه؛ ئیتر به‌ره‌لایان ده‌کردو نه‌سواری ده‌بوون‌و نه هیچیان پئ ده‌کرد وه بو 
نیشانه‌ش گوییان شەق ده‌کردو ناویان ده‌نا به‌حیره واته: گوی هەڵدڕاو. 
سائیبه‌ش بهو ووشتره ده‌لین که هه‌ندی كەس نه‌خوش ده‌که‌وت ده‌یگوت: 
ئەگەر خودا لهم نه‌خوشینه چاکی کردمه‌وه فیساره؛ ووشتر سائیبه بێ› واته: 
مه‌ره‌خه‌س و به‌رهلابی بق خوداوه‌نده کانیان ئیتر نه سواری دەبوون و نه‌باریان 
لی دەناء وه‌صیله‌ش نهدو ووشتره مینگه‌یه‌یه بوو که نوبه‌ره‌که‌ی‌و سکی 
دووه‌می له‌سهر يدك میچکه بوون‌و نیره‌یان له‌نیواندا نه‌بوو» بویه‌ش پییان 
ده‌گوت وه‌صیله به‌کوردی واته: گه‌یینه‌ر چونکه دوو میی به‌یه‌ك ده‌گه‌یاند» جا 
ئەویشیان بەرەلا ده‌کردو ته‌رخانیان ده‌کرد بق خودا درزینه‌کانیان حامیش 
ووشتره نیره‌یه‌که ده‌یکهن بەکەل: نه‌ندازه‌یه‌کی دیاری کراو ده‌په‌ی‌و ووشتره 
مینگه‌ی به‌که‌ل كەل ده‌دا؛ نیتر له‌پاش ئەوہ نازادیان ده‌کرد له‌بارکیشان و 
سه‌ربرین و ته‌رخانیان ده‌کرد بۆ خودا درزینه‌کانیان (ش). 

۹ -- عن ابن عباس (رضي الله عَنهُما) قال: : خرج غ رجل من بنی سم مع ¦ تیم 
الدارئ غائ بن بًدَاء مات السهنيا 2 یس فِيها ملم فلما قیما بتر کته فقنرا 
جَامًا من فِضَة مُحَوصًا بالدّهَب فَأخَلْفَهُمًا سول الله 4 رمَلی ا عليه وسم وجد َ الْجَامُ بمکة 
فقیل ا ريا ین عى َنِم فَقام رجلان ِن وا السهوى حف له لے احق 
من شهادتهما ران الْجَامَ لصّاحبهم. قال: وفیه رت ريا يها الذِينَ آمشوا شَهَادَةُ 
یک الآية. رواه ا لزمذي والبخاري. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا توب 


ثیبنو عه‌بباس «خودایان لئ پازی بئ) دەڵێ: پیاویکی به‌نی سەھمى› لەگەل 
ته‌میمی داری‌و عه‌دی کوری بەدداندا› ده‌چن بق سه‌فه‌ر» بق بازرگانی بۆشام› 
کابرای به‌نی سه‌همی لەڕێ ده‌مری. له‌شوینی ده‌مری موسولمانی تيا نابی, 
كاتئ دوو پیاوه‌که‌ی هاوری‌ی که‌له‌پووره‌که‌ی يان هینایه‌وه. جامیکی زیو (که 
میخی زێڕى تیا بوو) ديار نەبوو› پیفه‌مبه‌ر «ررودی خودای دەسەر بێ› سویندی دان» 
دوایی جامه‌که له‌مه‌که بەسەر گیرایه‌وه نه‌وانه‌ی جامه‌که‌یان له‌لا دززرایه‌وه 
گوتیان: له‌عه‌دیی و ته‌میممان کریوه؛ جا لەوێدا دوو پیاو له‌خزمانی یارژی 
سه‌همی ههلسان سویندیان خواردو گوتیان: به‌خودا شایه‌تییه‌که‌ی نیمه 
راستتره له شایه‌تیی نهو دوانه. وه جامه‌که جامی خزمه‌که‌مانه. ئیبنو 
عه‌بیاس (خودایان ئن پازی بئ) گوتى: نهم نایه‌ته له‌شانی نه‌وانا دابه‌زی که 
ده‌فه‌رموی: 

(یا ها این آمئوا شَهَادَة تشیکم إذا حر حدم الْمَوْتُ - 06/5 1]. 
(ت اب). 

۰ عن عار نب ري اڈ عهمه عن ای لی اڈ علد نلم قال: رت 
مه من السَّمَاو را وحم وأيرُوا أن لا ولوا ولا روا لقا فخالوا وَادْحَرُوا 
َرَُوا لق فمُميخوا فردة وعتازیر. رواه الزمذي ۰۳۳ 

عه‌مماری كورى یاسسر «خودایان لس پازی بی) له پێغەمبەرەوە ده‌گیریتهوه 
(دروودی خودای لەسەر بی) ده‌فه‌رموی: خوانی له ئاسمانهوه له‌سهر داوای عیسا 
(دروودی خودای لەسەر بئ) هاته خواره‌وه» نانو گوشتی له‌سهر بوو (عیسا: له‌سهر 
داخوازیی حه‌وارییه‌کانی خؤىو پیشنیاری کومه‌لی به‌نی ئیسرائیل داوای 
ئەم خوان و سفره‌یه‌ی کرد) خودا فه‌رمانی پئ كردن که‌ده‌ست پیسیی لئ 
نه‌که‌ن و لێى هه‌نه‌گرن بۆ سبه‌ی؛ که‌چی ئەوان ھەم ددست پیسییان لیٔی 


(e) 


سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو راق هكردنى قورئانى ييرؤز اکتاب التفسیرا vfs r~‏ 
. .۰.۰ _ ا ا 
كردو هدم لێیان پاشه‌که‌وت كردو ھەم ليُشيان هه‌لگرت بو سبه‌ینی! جالهبهر 
ئەوە خودا كردنى به مهيموونو به‌راز! (ت). 
7 ۶۶ و 3 

8516ۅ- عن ابن عباس َي ال عن قال: حَطبُ سول الله رسلی ا علبه وسل 
فقال: یا ها الاس | 41 م مَحْشُورُون إلى الله حفاة عُرَاةَ غرلا. کم قال: ‹ كَمَا دان ول 
خَلْق ئییدۂ وَغْدًا عَلنَا إا كنا فَاعِلِنَ) إلى آخر الآيّة - ثم قال: ¦2 وذ رل َلاَق 
كسى يَومَ الْقِيَامَة 3 نهیم ألا وله يُجَاءُ برجال من انی لخد بهم ذات الثمَال, 
اقول با زب أَصَبْحَابى. فیقال: لك لا ری ما أخاثوا بَعْدَكَ. قافول کَمَا قال: ال 
الصا روکنت هم شويذا ما نت فیهم ما نوکیتبی كنت الت 3 ٤‏ الب : وب 
وَأنت عَلَى کل بد شنى شهیث, فيُقال: ل مزلم ترا رین على اقا › منسل 
فَارَقْتَهُمْ. رواه الشيخان. نسأل الله الموت على الابان. آمین""". 

ئيبنو عە‌بیاس (خودایان لسن پازی بێ) گوتی: حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بی) 
دوانیکی دا فه‌رمووی: شه‌ی کومه‌له‌ی نشاده‌میزاد! بتكومان که‌ننوه 
به‌پی خاووسی و بهرووتو قووتی و به‌خه‌ته‌نه نه‌کراوی کوده‌کردینه‌وه بق 
لییرسینه‌وه بولای خودا ئینجا خویندبه‌وه. 

(کما بَدَأنا ا رل حل له وَعدًا عَلَينَا إِا كنا فَاعِلینَ -1 4/7 0 1). 

ئينجا فه‌رمووی: بزانن! رۆژى زينهوه به‌کهم که‌سی که ي پوشته 
دهكريّتهودو به‌رگی له به‌رده‌کرینتهوه ثیبراهیسه. هؤشيار بن! چەن پیاوی 
لەئؤمەتی من دینن‌و به‌ره‌ولای چەپ بوناو ئاگرى دۆزەخ به‌کیشیان دەکەن 
له‌تاقمه‌ی ندم نایه‌ته‌ن که ده‌فه‌رموی: 

إوَأْصْحَابُ الشَّمَال ما أَصْحَابُ الشَّمَال - 4۱/۵۹ 

منیش بەسەرسامی دەڵێم: ئەی يهرودردكارم! خۆ ئەمانه له‌کن خویان 
هاوریی من بوون ئەوہ بو كويّيان ده‌به‌ن؟ ده‌فه‌رموی: تۆ ئاگات لئ نییه› 


7 بخاري. احادیث الأنبیاء: 3349 ۰ 3487 , 4630 ۰ 4636 , ۰۹۷6۰ ٦٦٥٦ء‏ ۰۵۲۵ 7036. مسلم. جنة 


ونعیمها: ۰۷۱۲۰ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب انتفسیرا جك 
که‌نه‌مانه لەپاش مه‌رگی تۆ چی فهرته‌نه‌یه‌کیان به‌رپاکردبوو؛ ثه‌وجا منیش 
وەك به‌نده‌ی فره‌باش عیسای کوری مه‌ریهم ددلیم: 
ركست علنهم شهيذا ا مت فبهم فلا توقيتبي کست أنت الرقیب قيب عَلَيْهِمْ 
وأنت على کل شَيْءٍ شه شهیذ - ۱۱۷/۵]. 
واته: وه‌من هه‌تا لهناويانا بووم ناگام ليّيان بوو چاودێریم ددكردن؛ 
به‌پیی ته‌وانا نهم ده‌هشت لهرئ دەربچن› ودلئ له‌وکاته‌وه که‌من له جیهان 
ده‌رچووم كه تؤمنت بردەوہ بؤلاى خوت‌و مه‌رگ بوو به میوانم› نیتر خۆت 
بەتەنیا چاویری سه‌ریان بووی؛ چونکه تۆ ناگات لهههموو حاڵێكەو که‌تزمنت 
برده‌وه بولای خوت‌و له‌جیهان ده‌رچووم ئیتر تۆ ھەر خوّت شایه‌تی لەسەر 
هه‌موو شتی. . دیسان خودا ده‌فه‌رموی نه‌مانه لەپاش مردنی تو یەکسەر پاش 
گه‌زبوونه‌ته‌وه‌و له‌ئیسلامه‌تی هه‌لگهر اونه‌ته‌وه (ش). 
سووردى مانیده سسفرەی ردحموته 
هنسوانيتكى گسورەی بسسهبی زەدمەتە 
يو سەر لسه‌میوه‌ی يم له نیعمه‌نه 
چ موس ولمانه لسسهون ددعوه توه ! 
خوا به ردحمى ضوّی لسه‌نانی سےری 
له‌بادهی بەھەشت› لوروزو يبورين 
دەممان شیرین کاو هجاوو دل رشن 
گورمان گوشادکاو باذى به‌فه‌شت بن 
هدهشت دهرگای لەسەر چه‌قی شەر فه‌شت بين ! 
دوور لدهالاوى دےو درمكتاى <=ۆزەم 
نے بن بوياالمان لدؤينى بووزهق ! 
خوصان و دۆسمان لەگەل كەسو کار 
لە گل ئهێنخەرس تسسازيزىي نازار 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 

لدؤيو سيبهرى سسوورەی مائی۔ دہ 

نخوداتۆ قورنان! يمنا مان بده! 
ندم كدلى کورده‌ش لەسابەس نتووه 

سوباك نيسامه لسسه‌کون و نووه 
له‌تولهی نهوه جياكوى هروه 

بسسه‌فتی نے کسهوتووی بخەسےےرەوہ 
له سور سقردى شۆت جيني بکےرەوہ 

بهدهسسستی رەدمەت يتىيى بکےےرہوہ! 
هوت ناكات ليه توّى ھےر له‌بیره 

که ری ده‌سست‌و نی له ناو زندسسیره 
لەسهەر زسانی ده‌نگی ته کبیر؛ہ! 

موس ولمانی يساك وەت چ رس شيره! 
ھےر كوردئ دمكرى لاوہ یسا پسیره 

حوسيين بابیسےتی و حدسن بس اپیرہ! 
فّشی دروت شی تافای دس كيره 

اوس لدقايى نواى بيس وهزيره 
کسوردہ! لسه‌تاو نه ژیسانم تاله 

بەشە ەو بسەرۆژ توم لەخەیال ے 
فەرچےی دهنووسم بيه واكاله 

لدبهر بين كەسيت حالم بي حالس ه 
بووی به‌گوی مديدان روڑگاری ناصدرد 

يبت ده‌صاشهقین ہےدار شه‌قی بورد 
روژی ابنكلي زو روژن نے مريكا 

ری ک‌سوردی نوت یارست پی‌ده‌ص ]| 
كدسئ شک نابەم بنده‌مه ده‌ستی 


ہ١٢‎ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا يە 
۱ چگ سه لهو ذوايه تۇ دەیپەرسےتی 
کسورده ! صوبركه بارس خودای ه 
نوا یارس پوژان پوژی لەدوایے! 
وەرگیر / ۱۹۸۹/۰/۲۱ 


٩‏ سووره‌تی ئەنعام 
به‌ناوی یه‌زدانی به‌خشندهو میهره‌بان : رسورة الأنعام) 
بسم الله 4 الرَّحْمَنِ الَّحِيم 
َال اله تلی: 0097" ئك وَلْكُ 
3 لظالمین بایات الله يَجُحَدُون) (۳۲۳/5. 


واته: زۆرباش ددزانين که‌نه‌و قسه‌ی ئەو بئ بروایانه دەیکەن دلگرانت 
ده‌کا. ده‌ربه‌ستی ئەر قسانه ھەبە› چونکی نه‌و قسانه هه‌رچهن به‌ناو له‌رووی 
توی دەدەن و به‌دیمهن به‌گد تودا ده‌چن بهلام له راستی دا ئهو سته‌مکارانه 
ثایه‌ت و. فهرمايشت و به‌لگه‌کانی خودای گه‌وره به‌درو ده‌خه‌نه‌وه! 

۲- عن على رس ال عم قال: أن أب جھل قال: لی ری الأ ع وسل ِا 
كبك ولکن لُكب بما جنت به فَأَلرَلَ الآية: اهم لا كدوك وک الظَالِمِينَ 

بایات الله 4 بَجحدون. رواه النرمذی( 

له عه‌لییهوه (خودای ئێ پازی بی) ده‌گیرنه‌وه دولسی: ثه‌بو جه‌هل گوتی به 
پێغەمبەر (دروودى خودای لەسەر بئ) هو مه‌لعوونه گوتی بهو پێغەمبەرە نازداره: تمه 
باودر بەتؤ ده‌که‌ین که‌پیاویکی راستگوی درؤزن نیت: بهلام باوەڕ به قوڕئانەكەت 
ناکه‌ین! یتر ئەم ئايهته هاته خوارەوە› لهلایه‌نی خودای گەورەوہ (ت). 

۲ عن جابر رضي ا عن قال: لما کرت هذه الي 40 هُوَ الْقَادِرُ عَلی آن 
يَبْعَثَ عل کم ع3ا من کم قال: رسول الله 4 «ملی اله عله َسلم أَعُودُ بوجهك. قال: 


۳" سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرؤز اکتاب التفسیرا تخاب 


از بن تخت أَرْجُلِكُمْ) قال: آغوذ بزجهك از سکم ی يق بَعْضَكُمْ باس 
بَغْضٍ) قال: هتا آفون. أو هذا أَيْسَرٌ. رواه الْبحَارئُ 0 

جاییر (رەزای خودای لەسەر بێ) دەڵێ: کاتی ئەم ئايەتە هاته خواری: إقل هو 
ار ۵ ے؟ گی ہھ۔ وم ے> وص ہے مم لا م1 مر | 2 
الْقَادِرُ عَلَى أن يَبْعَث عَلَيْكُمْ عَذبا من فوقکم) تۆ نه‌ی خوشه‌ویست! پێیان 
بفه‌رموو: هدر خودايه که‌به‌ته‌واناسه لسه‌ژوور سه‌رتانه‌وه سزاو ئازارو 
نه‌شکه‌نجه‌تان به‌سه‌ردا داببارینی وه‌کوو گره‌و شه‌راو گه‌رده‌لوول و باران‌و 
توف و گه‌رماو سه‌رماو ته‌رزه‌و برووسکه‌و بوق باران‌و خويّن باران‌و 
به‌رده‌بارانی ئاسمانی و یومیا باران و شتی وا. لیره‌دا حهزردت دروودی خودای 
دسر بێ› فه‌رمووی: يهنا ده‌گرم به‌زاتی توا وله وێدا که ده‌فه‌رموی: (أرٌ بن 
تخت ارجلکم) یاخود ازارو سزاتان بؤ بنیری لەژێر پێتانەوە› وهك بورکان‌و 
بوومه له‌رزه‌و ته‌قینه‌وه‌ی لوغم و هیرشی مشك‌و مارو گازنده‌ی زه‌وی‌و شتی 
تری وا دیسان پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بن) فەرموويەوە: يهنا ده‌گرم به‌زاتی 
تؤ. وه له‌ویدا كه ده‌فه‌رموی: أو يَلبِسَكُمْ شيعا ويُذِيقَ بَفصکم 20 بَعْض) یاخود 
ده‌سته ده‌سته‌و تاقمه تاقمه تيكهلو پیکهل و جياجيا تان بكاو تیکتان به‌ربدا 
لهيهكتريى هه‌رکام چه‌قو لهوى تر بسوئ و تالاوی دووبهرهكى و خو خؤرى 
له‌ده‌ستی یسه‌کتر د دژن بجێژن لنره‌دا حەزرەت (دروودى خوداى له‌سهر بئ) فهرمووى: 
هه‌رچونی بی ئەمەیان سووکتره يا فه‌رمووی: ثه‌مه‌یان ناسانتره (ب‌ات). 

4 - عن سَعْدِ بْنِ أبى وَقَاصِ رضي اع فى هنیه الآية: رفل هُوَ الْقَادِرُ علی 

ن یب یقت عَليکُمْ عَذَابًا من ¦ فوفکم أو من حت ؛ آزجخلکم) ققال: الب (صَلى اله عَلَيْهِ وسل أَمَا 

ها اة ولَمْ يات تأويلُهَا بَْد. رواه النزمذي بسند حسن؟ 

سه‌عدی کوری ئەبو وەققاص (خودای دن ڕازی بن) له‌باره‌ی نایه‌تی قل هو 
الْقَادِرُ على آن يُبعَت)ەوە دەڵێ: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر بێ) فه‌رمووی: ثه‌دیی 


0 بخاري. تفسير سورة الأنعام: ۸ء ۷۳۱۳ ۰ .۷٤۰٢‏ تجريد بخاري: £4 / 44 رقم: ۰۔ 


7 حدیث حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا I~‏ 
نه‌و ھەڕەشەو گوره‌شه‌یه‌ی که‌له‌ده‌قی ئەم ئايەتە پیروزه‌دا هه‌یه دیته دی 
به‌لام هیشتا كاتى ماودو ړووی نه‌داوه (ت- اع 

ال الله - [وَِذْ قال: إِبْرَاهِيمُ لأببه آزْرَ أَتّحِدٌ أصتامًا آلهة الي راك وَقَوْمَكَ 
في ضلال مين - */1۷. : 

واته: شه‌ی پذفه‌مبه‌ری خوشه‌ویست و نازدار! بیربکه‌ره‌وه له‌وکات و 
چه‌رخهدا که تاریکی بتیه‌رستی جیهانی داگیر كردبوو, که ئیبراهیم فەرمووی 
به‌ناز‌ری باوکی: نه‌مه چون حالیکه؟ تو پیاویکی زیرەکی؛ چون چونی نهم 
بنه‌ده‌ستکرده تاشراوانه به‌خودا ده‌زانی؟ وەلەھەمان كاتا وه‌کوو خودای 
کردگار به‌ناهه‌ق ده‌یان په‌رستی. به‌راستی تا ئێوه لەسەر ئەم بیرو باودره 
چه‌وته بن من باوەڕم وایه خۆت‌و كؤمهلهكدت وان لهويهرى سەر لنیْشیواوی‌و 
ری وون کردندا. 

6- عن أبى هُرَيرَة ريخ عَنٍ ای صلى ال عله تلم قال: يَلْقَى راهم 
أَبَاةُ آرَرَ یوم ا[ لیام وعلی وَج آزر کنر عبر فیقول: ا لَه إِنرَاهِيمْ ألم أفن لك 9 
تغصنى فیقول: أَبُوهُ فَالْيوْمَ ا أعصيك. فیقول: إْرَاهِيم با رب › اك وَعَدکبی أن ا 
ُخزينى يَوْمَ يُنْعكون» فأی زی آغزی من آبی الأبْعَدِ فیقول: الل تفای إلى حرفت 
لح علی الکافرین ثم یقال: یا ِْرَامِيم مَا تخت رجلیك؟ ينر ذا هو بايغ 
مُلْتطخ. يُؤَحَدٌ بقرائیه فی فى الا . رواه البخارئ في بدء اخلق(٩.‏ 

ئەبو شورديره (ره‌زای خودای لسر بی) لەحەزرەتەوە (دروودی خودای لەسەر بى 
دەفەرموێ: پژژی ژینه‌وه ئیبراھیم «روودى خودای دسربن) تووشی نازه‌ری بابی 
دەبێ› دەڕوانێ وا ړووی ئازەر دؤرنجو تۆزو خولی لئ نیشتووەو ليو بهبارو 
دل خەفەتبار داماوە› جا ئیبراهیم پێّی دەفەرموێ: ئەديى پێم نه‌گوتیت 
بەگویٔم بكدو لەقسەم دەرمەچۆ› که‌چی ھەر قسه قسه‌ی خۆت بوو؟ بابیشی 
دەڵێ: : ئەمڕۆ چی بڵێیت به‌گویت ده‌کهم و له فه‌رمانت ده‌رناچم تازه ئەوە 


- بخاري. حدیث الأنبياء: ۰۲۲۵۰ ٦٤۸‏ › 4769. تجرید / 4 ل / ۲۲ رقم: 1344. 


نامه‌ی تەفسیرو راق هكردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا بہ0آہ 


له‌ده‌ستم چوو؛ جا نیبراهیم ده‌فه‌رموی: ئەی خودایه! خو توق گفتت داومه‌تی 
كه له‌پزژی زیندوو بوونه‌وه‌دا ريسوام نه‌که‌ی‌و ته‌ريقیم بەسەر نه‌هیّنی 
نه‌دیی چی ريسوايى و ړوو زه‌ردییهك ریسسوایی تسره لسهم ریسسوایی و 
شهرمهزارىو نابروو چوونه‌ی به‌سه‌ر هم باوکه نه‌گیه‌ته دوور لەڕەحمەتەم 
هاتووه؟ له‌مه ریسوایی تر ده‌بی چی بی؟ خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: من 
به‌هه‌شتم قه‌ده‌غه کردووه له‌ناموسسولمانه‌کان‌و له‌کافران» له‌پاشا ده‌گوتری: 
ئەی ئیبراهیم ته‌ماشای بەر پیی خؤت که. نه‌وه چییه لەبەر پیْتا؟ که ته‌ماشا 
ده‌کا ددروانئ وا باوکی بووه به گوله که‌متیاریکی تیسکنو له پیسایی خوّی 
دا گه‌وزاوه؛ ثه‌نجا ھەر چوار پەلى ده‌گرن و تووری دەدەنە ناو ئاگرى دۆزەخ! 
(بوخاری - رمزای خودای لەسەر بن). 

٦‏ -۔ عن عند الله رمي ڈ عم قال: لما ركت (الْاِينَ آمو وم بو 
ِعَائهُم بظلم ايك هم الأ رهم دون شئ ذلك على امین قفاوا يا سول 
الله وأَيْنَا ا بَْمُ تشته؟ قال: لیس ذلك الما هو الشرك ألم تَسْمعُوا مَا قال: لَقَمَانُ 
یه َو یه نا بى ا شرك باه ۵ الشرك للم عَِيم). رواه الرمذي 
والشیخان(؟. : : 

عەبدوڵلا (خودای لین پازی بێ) دەڵێ: کەئەم ئايەتە هاته خواره‌وه: 

وين آمئوأ ولم وا إِشاھم بطم ارك هم الأ وحم مهمون - 
.٦‏ ۱ 

واته: موسولمانی ڕاست‌و دروست به‌پی‌ی دەستوورەکانی دەین و نایین 
شه‌و بروادارانهن که باوه‌ریکی ساخی ره‌سای بی گەردو باشیان هه‌یه به 
خودای خویان و به‌هه‌موو پیفه‌مبه‌رانی پیش چه‌رخی خویان و به پیغه‌مبه‌ری 
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ترمذي. تفسم : 3067. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقدكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ~~ 


سهرده‌می خۆیان› باوه‌ریکی په‌تی رووتى وا که تیکه‌لی ستهمو زۆرو ستهم 
نه‌بی» فه‌وانه ناسایش و ثارام‌و هیمنی داده‌باری به‌سه‌ریانا؛ خؤشيان 
شاره‌زای ریگه‌ی راستن و مرازیان هاتوته دی. 
دەڵێ: كاتئ ندم ایه‌ته هاته خواره‌وه بوو به‌هوی نیگه‌ران بوونی 
موسولمانه‌کان‌و ازاری دلیان؛ گوتیان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! ددبئ کی بی 
لەئیْمه كه ززرو سته‌می نه‌کردبی له‌خودی خوی؟ ئەویش فه‌رمووی: مه‌به‌ست 
نهوه نييه که نیوه تێی گەیشتوون› به‌لکوو مه‌به‌ست لهو زوڵمو ززرو 
سته‌مگه‌رییه شیرکه. واته: هاوبه‌ش دانان بو خودا! ایا نه‌تان بیستووه 
فه‌رموده‌ی لوقمان بهكورى خؤى که قورنانی پیرزز دەیگێڕێتەوە ده‌فه‌رموی: 
3يا بتي ا شرك بالله إن الشرك للم عَظِيمٌ - ۰۱۳/۱ 
واته: رؤلهدى خوشه‌ویستم! نه‌که‌ی ههله‌ی وا گه‌وره بکه‌ی؛ هاوبه‌ش‌و 
هاوری بو خودا بریار بده‌ی» چونکی زولم و ززرو ستهمو ناهه‌قی پیشه‌ی 
ملهورو خوادانه‌ناسه‌کانه؛ هاوبه‌ش دانانیش بوّخودا گه‌لی خرایه‌و به‌ززرو 
سته‌میکی گه‌لی گه‌وره داده‌نری (تاش). 
ڕەحمەت لهو که‌سه‌ی گوتوویه‌تی: 
چاومان قليح بوو. کویم ان خیسلو خوار 
مه‌سیج و مه‌شضدی فور نەھاتنە ضوار 
س‌ویندم بےخودا شیرکی نافه‌موار ! 
صمو بکافهاوتای زورداری زوردار ! 
مەبەس ناش كورى نييه لهم قسسه 
بەلصوو بهەیانى دسسالم مهبوسه! 
شەرچسەن ميفرهبان اک‌سای لهحاله 
دەرگسای به خششی هه‌می_شه وال ه 
به‌نسدهی زهب‌وونیش چه‌ش‌ نی منال ه 
سكالإى خوزشه ! چون كرو كاله ! 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷١ہ‏ 
نوورص! ده‌زانم حالت بين كاله 
دهرووئنت سینناخ لددركو داله 
نودای ميشرهبان ناگی لهدخاته 
نيتو ۾ پیویسست بهم كاله كاله 
۰۸/۰/۰۶ 


| ا وعم '7 ہے مر مم ° ماما رگ ى ى‎ “u 

قال الله تمالی: (واسماعیل والیسع ويوئس ولوطا وکلا فضلتا على العالمين - 
6]. 

واته: وه ندم پیغه‌مبه‌ره پایه دارانه‌یش له‌نه‌ته‌وه‌ی پیغه‌مبه‌ر نووحن که 
خودا ريكهى هه‌قی پێ نيشان داون› كه ناويان ئیسماعیل و ثه‌لیه‌سهعو 
یوونس و لووطه (دروودی خودایان دسر بئ)؛ ههموو یه‌کی لەم زاته يايه بهرزانهمان 
فەزڵ‌و باوداوه به‌سه‌ر خه‌لکی سەردەمو رؤذكارى خویاندا. 

۷- © رب/٤‏ ز/۱۱۸ ل/۳۸۹ ۱۵+ ۳۹۲ 


. شەركەس ناو دیّ‌فین لہےدوّسو یساران 

ياواه بیش دايیبايالەقسەببان! 
نیمه گیای مهرکین . پیالهی دهنزشین 

فاکا شايى ين بوو به زاریو شین 
بوؤسے بدي هلهم له تووسسينهوه 

بہےلکوو بيش نہےوی سم بننینہے وہ 
كتتب لوفهوتان پزگاریسی قوربان ! 1 

لەسےےر تووفيقى نودای ميفرمبان 
دنا لاەسعر بشت گسےر نووسيتهوه 

دەقى بنووسے › ێت بەریت ےوہ!! 
جاو لعدانەرکسے ‏ دانسا زانایسه 


نووری فدقريه. لای نو مهاب ے! 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیروْز اکتاب انتفسیرا رت 

ال الله ئعاڵى: (أولَيِك الّْذِينَ مَدی الله فيهُدَاهُمُ فة - 0/6 9). 

واته: ئەو كؤمهله که‌له‌میردانه ئەوانے مسه‌ردی خوداو ده‌سته‌ی 
هه‌لبزارده‌ی یه‌زدانن بو وەرگرتنی خهلاتی رینموونی خودایی؛ که یه‌زدانی 
مه‌زن بۆخۆى شاره‌زای راستى کردوون؛ ده‌ی تؤيش که دواترین پێغەمبەری 
چاو له ره‌فتارو کرداری جوانی نهو مه‌ردانه‌ی مه‌یدانی خودایه بکه. 

۸- عن ابن عبّاس (رضي الله عَنْهما) قال: کبیکم صلى ال عله زلم م مم ابر أن 
دی بهم. . رواهما البخاري( 0 

ئیبنو عه‌بباس (خودایان لن پازی بن) دەڵێ:پێغەمبەری ئێوه كه موحه‌عمه‌ده 
یەکیکے لهو زاتانه كه خودا فه‌رمانی کسردووه که بکرین به پیسشه‌واو 
سه‌رمه‌شق و چاویان لی بکری (ب). 

قال الل تعالى: (ل رکه الأنصارُ َر درل الأَنصَار وهو لیف الْحَبِرُ - 
٦‏ . : 

واته: لەبەر ناسکی و نازداری‌و وورشه وورشی رووی نازداری چاوی 
سەر› ودههرودها چاوی تری دنیایی که‌به‌س مادده ده‌یینی؛ نهو نابینی و 
نایگاتی؛ وه‌لی خودا خؤى ده‌رکی چاوان‌و خاودن چاوان ده‌کا؛ چونکه خوّی 
ناسك و نازداره‌و به‌ئاگاو ناگاداره. 

۳۸۰۹ قال: مَسْرُوق (رضي الله عنم قال: کنت مُتَكنا عند عَائشَة فقالت: ثلاث 
مَنْ 1 مج قد اخم ی له ومن زعم ا۵ تشه رای زب که 
أغظم الْفِْيةَ عَلَى الله زا بقول: زا رکه الأنصار وَهُوَ يرك الأَبْصَار وَهُوَ اللطیف 
ین ( (وَمَا كان لبشر أن ن بُكَلْمَهُ الله 0 وَخْبَا از مر وراء حابي و تک 
فجلست فلت یا ام امن انظرینی ولا ُغجلينى یس یقول: الله رود ره كزكة 


2 / 6 / 1989 
( تقدم ق مجلد رابع. تسلسل / ۱۸ رقم: ١‏ / 3777 و ۲ / 378. 
۳ بخاري. تفسیر: 4633 343 › ۰4۸۰1 4807 = تجريد / 4 ل / 446 رقم: 1661. 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ۹۰ہ 
آخری) رق اه بالأفي الْمُين) قالت: أنا له ول مَنْ سال عَنْ هدا سول الله مى 
ی قال: تم اك جیریل ما رأَیثْهُ فى الصُورَةِ ای خلق فيها غَيْرَ هاتین ن الْمَركين 
8 هه يط : ; السماء سادا عظم ت السّمَاءٍ وَالأَرْضِ. وَمَنْ : زغم أن مُحَمَّدًا 

- مما أل اله علب قق ام الو َة عَلَى الله والله يقول: ریا ها الرُسُولُ 3 
۳۳ ك من رلك ران َم تلف بت ون زعم أن محمد يَعْلَمُ ما فى عَدٍ فَقَ 
َخْطَم ال ية عَلَى الله وَالله یقول: رفن لا يَعْلَمُ من فى السَّمَوَاتِ والازض القیب إلا 
اللم. رواه الومذي والشيخان“. : : 

مەسرووق (خودای لۓ پازی بئ) دەڵێ: جاری له‌لای عائيشه بووم» پالم 
دادابوو› عائيشه گوتی: هه‌رکه‌سی یه‌کی لهم سئ قسه‌یه بكاء ئەوہ به‌راستی 
ههلا تیکی گه‌لی گه‌وره‌و زل هه‌ل ده‌به‌ستی بو خودا› نه‌وه‌ی بلی: موحه‌ممه‌د 
(سه‌رو مالو منال هه‌مووی به‌قوربانی بی) خودای خوی به‌چاوی سەر دیوه 
ئەوہ به راستی درژیه‌کی گه‌لی زى هه‌لبه‌ستووه بەدەم خوداوه. چونکه خودا 
بزخوی ده‌فه‌رموی: إلا نہ الأَبْصَارُ وَهُرَ يُدْرِكُ الأنصار) چاوانی سەر خودا 
نابینن‌و ده‌رکی کونهو چییه‌تی ئەوناكەن› بهلام خودا زور باش ده‌رکی 
جاوانو خاودن چاوان ده‌کا ھەروەك ده‌فه‌رموی لەم لایه‌نه‌وه: 

وا كان لبر أن يُكلْمَُ الله إا رَحيا و ِن وَرَاء ججاب - 51/47). 

واته: نه‌بووه بۆ ناده‌میزاد که خودا قسه‌ی لەگەل بفه‌رموی به‌یه‌کی 
له‌سی جور نه‌بی : 

يهكدم: به‌شیوه‌ی سرووشی راسته‌و خو له‌خوداوه بو به‌نده‌ی خؤى 
بەبیٔ نه‌وه‌ی که‌سی له‌ننواندا بی. 

دوودم: دوو به دوو به‌بی میانه‌گه‌ریی که‌سیکی تر بهلام له‌پسشتی 
په‌رده‌وه نەك ړوو به‌روو. مه‌سرووق گوتی: که عائيشه وای كوت منيش ڕێك 


" بخاري. تفسير: 13۱۲ › 4860 , ۷۵۳۱۰۷۲۸۰ = تجرید / 4 ل / 457 رقم: 1100 ورقم: 1306 بەرگی 


/ 3 ل / 437 = 3334 فتح. مسلم. ایمان: 438. ترمذي. تفسیر القرآن: ۰۳۰۱۸ ۳۲۷۸. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورانی پیروز (کتاب التفسیرا ك" 
ہے 


دانیشتم و گونم: ئەی دایکی موسولمانان! موْلّه‌تم بده‌و پەلەم لئ مدكه؛ ئەی 
ثه‌وه نييه خودا فه‌رموویه‌تی: 

وقد راه تزلة آخری - ۱۳/۵۳). 

واته: لەگەل نه‌وه‌دا که جاریکی دیکه‌یش له‌دایه‌رینیکی ديكددا له‌لای 
دره‌ختسی سیدره‌تولمونته‌هادا حەزرەت نه‌وی بينى لسه‌ژووری ناسم‌انی 
حه‌وته‌مه‌وه. نه‌ی نه‌یفه‌رمووه: 

(ولَقَدٌ را بالأفي امین -۲۳/۸۱). 

واته: موحه‌ممه‌د (دروردی خودای لەسەر بئ) به‌چاوی سەر له‌که‌ناری تاسماندا 
به پوونی نه‌وی بینی‌و چاوی پێی كهوت که‌واته تۆ چون وادەڵێیت؟ 
عائیشه‌ش گوتی: من خوم يەكەم كەس بووم کەئەم پرسیاره‌ی تۆم له 
حەزرەت کرد؛ فه‌رمووی «دروودى خودای لەسەر بئ): ثه‌وه‌ی که‌من چاوم پیکه‌وتووه 
جوبره‌ئیل بوو؛ ته‌نیا ئەم دوو جاره له‌سه‌ر شیوه‌ی خوّی دیومه. واته: لەسەر 
نه‌و صورەتو شیوهیه‌ی که‌خودا له‌سه‌ره‌تاوه له‌سه‌ری دروستی کردووه! 
ودلئ لەسەر شیوه‌ی تر زؤرى ديوه؛ وهك نه‌وه‌ی كهلئ جار لەسەر شیوه‌و 
شه‌کلی دیحیه‌ی ئەل-كەلبى ده‌یبینضسی» حه‌زرهات (دروودی خودای لەسەر بی) 
فه‌رمووی: جوبره‌نیلم دی له‌ئاسمانه‌وه داپەری؛ قهلافه‌تی نه‌وه‌نده گه‌وره‌بوو» 
ودلهش و لاری نه‌وه‌نده زل بوو ناوه‌ندی ئاسمان و زه‌وی داگرتبوو! دوودم 
شەوەی بلسی موحه‌ممهد شتیکی حه‌شارداوه لهو سرووشهی که‌خودا 
ناردوویه‌تی بوی. نه‌وه بیگومان درویه‌کی إلى هه‌لبه‌ستووه بەدەم خوداوه» 
چونکه خودای گه‌وره فه‌رموویه‌تی: 

وتا ها الرَسُولُ بلغ ما أنزل رب بن رل وإن لم كفعل قم بل رِسَاکۂ) ج 
(ب/6 ز/۸ ۱۳۵/۵ ف/7¥). 

سێیيەم: ھەر که‌سی باوه‌ری وابئ که موحەممەد عیلمی غديبى بووهو 
له‌خویه‌وه به‌بی سرووشی خودایی ده‌یزانی سبه‌ینی چی ده‌بی ئەوہ دیاره 
درؤيهكى زل هه‌لبه‌ستووه بەدەم خوداوه. چونکه ده‌فه‌رموی: 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورانی پیروّز اکتاب التفسیرا بح نم 


(فل َعلمْ من في السماوات والأزض ایب إلا الله وما يرون أيان نون 
- 65/7 ). )ا | 

واته: بفه‌رموو نه‌وه‌ی لهئاسمانو زه‌ویدا عیلمی غەیبی ههبئ ھەر 
خودایهو که‌سی تر نييه لهم دووه‌دا غه‌یب زان بێ (ت/ش = تیرمیسزی‌و 
بوخاری و موسلیم كيّراويانهتهوه) . 

60 - عن أبى در رضي عنم قال: سَألْتُ سول الله رسلی اعم تلم هل 
رات رَبك. قال: ور آلی أَرَاةُ. رواه مسلم في الاسراء والزمذي في النجم(. 


* له‌مه‌وه وادیاره كه حەزرەتی عائيشه (خودی لئ رازی بی) كديهكيّكه له زانا ههره 
گه‌وره‌کانی نیسلام رای وایه: كەھەر قسه‌و باسی نه‌گونجی لەگەل دمقى ڕۆشن (نه‌صصی 
صدريح)ى نایه‌تی قورثاندا نه‌وه درژیه‌کی رووتی په‌تییه › تەنانەت ئەگەر که‌سی نیسبه‌تی 
نهو قسه‌یه له راستگوییه‌کی ودك پیغه‌مبه‌ریش بدا ھەر بروابه‌وکه‌سه ناکری › چونکی 
پیفه‌مبهر (دروودی خودای لەسەر بی) قسه‌و فه‌رمایشتی سرووشهو رتکی دمقى قورنانه‌و 
هه‌مووی راسته‌و هه‌له هه‌لنه‌گره › بەلام دوو ئايەت يا دوو حه‌دیس › يا ئايەت‌و حه‌دیث لەناو 
خؤياناء نه‌گه‌ر جوّره جیاوازییه‌ك بوو دهبئ مه‌به‌ست روون بکریتهوهو ته‌ئویل بکرین › وه‌کی 
ئەوەی عائیشه وه‌لامی پرسیاره‌که‌ی مه‌سرووقی دایه‌وه ء من به‌ش به‌حالی خۆم ندم رایه‌ی 
حه‌زرمتی عائيشهديه به‌سه‌ند دەکەم › چونکه نه‌مه بو نهم سه‌رده‌مه زؤرباش و له‌باره که 
دوژمنان ده‌میانژهندوته زامه‌کانی ئۆمەتەكەمانو به‌هه‌قو ناهه‌ق ده‌لین: دين واودین وا. 
مەبەستم له‌مه نه‌مه‌یه که ته‌عنو قه‌دح له‌راوی › نەك له‌خوداو پێغەمبەرو نایهت‌و مه‌تنی 
حه‌دیسی حهزرمت (دروودى خوداى لەسەر بئ) بو نهم رؤزكارمى نیمه چاری گه‌لی ناجاری 
ده‌کاو دمرمانی گه‌لی دمرده ء دیاره ته‌عنیش جوری زوره › مه‌رج نييه به درؤزنی دمرکەین › 
له‌وانه‌یه ههله‌بی › لێى تیکچووبی له‌بیری نه‌مابی › به‌مه‌عنا ریوایه‌تی کردبی » مه‌نسووخ بی › 
ته‌فسیر بی... هتد. نه‌ومنده هديه مه‌به‌ستم لهمه نه‌وهنییه که بلیّم دیتنی خودا دروست نييه 
. ئەوہ مه‌سه‌له‌یه‌کی تری سه‌ربه‌خویه. -ومرگیْر- 

۳ مسلم. ایمان: .٤٤٤‏ ترمذي. تفسیر القرآن: ۲۲۸۲. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسبرا ل نم 


ئەبو زەڕ (خوداى لئ پازی بئ) گوتی: له‌پیغه‌مبه‌رم پرسی: ایا خودای خوتت 
دیوه؟ فه‌رمووی: لەبەر نوور چون بیبینم؟ (مآت). 

۱ عن ان عباس ري اله عم قال: أئى أئاسُ - رصلی ال علیہ سم 
الوا يا ر ول اللو ل نان تنل ولا تأکل ما یقن الله ازل الله روا مِمًا کر 
اسم اللِّعَلَيْهِ إن شم بيات مُوْمِنِينَ. رواه الزمذي بسند حسن'. 

ثیینو عهبياس (خودايان لسن پازی بێ) دەتێ : ده‌سنه‌یی هاتنه خزمەتی 
حەزرەت (دروودى خوداى لەسەر بئ) عهرزيان کرد: ئەی پێغەمبەری خودا! بوچی نهو 
نازه‌له‌ی که خومان ده‌یکوژین واتە: : سەرى دەبڕین› حهلاله بومان‌و ده‌یخوین 
که‌چی نهو نارژه‌له‌ی خودا ده‌یکوژی واته: به‌ده‌ردی خودا دەمرێ› حەرامەو 
نایخوین؟ جا ئەمە دابه‌زی: 

(فقکلوا ما ذُكرَ اسم الله عليه إن کم پاات سُڑییں) ¬ رب/٤‏ ز/0 1 
"۹/٦‏ (ت-ساج). ۱ 

قال الله عاڵى: (وَعَلَى ین هَادُواً حَرُمْنَا کل ذي ظَفرٍ رین البق عنم حرم 
َلَيْهمْ شُحُومَهُمَا الا ما مت طَهُورْهُمُ ھُمَا أو الْحَوَايَا أو ما ما الط بعظم ذَلِكَ ى 
هم ولا تصادفون - 46/6 1]. ۱ 

واتە: یه‌زدانی مسه‌زن ده‌فهرموی: وله وەختى خویسدا: لمسهر 
جووله‌ک‌کان خواردنی گزشتی هدر گیانله‌به‌ری که‌یه‌نجه‌ی پیی لکابی 
به‌یه‌که‌وه. وه‌کوو وشترو وشترمرغو سونه‌و قاز؛ وه هه‌روه‌ها پیوو به‌زی ردشه 
ولاخ و مه‌رو بزن» جگه له‌وه‌ی په‌یوه‌ندی هه‌بی به پشتیانه‌وه. يا به‌نار 
سکیانەوە› يا تیکه‌لی ئێسقان بوو بی. 

6- © (ب/۲ ز/۱۸ ۳۰۵/۵ ۵۱/۵( 


- حدیث حسن عند الترمذي. 
() 56 


تقدم ق الجلد الناني. . تسلسل / ۱4۸ رقم: ۱ / ۱۷۸۰. 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تەك 
85" عر عَبْدٍ الله رّسي ا عم قال: هَن سره أن يَنظْرَ إلى الصُحِيفَةٍ الى 
عَلَيْهَا خائم محمد ریت لم قيقر هلو 7 76 تَعَالَوا در مَاحَرمَ حرم ربكم 
عَلَيَكُم) الآية إلى وه کم تتقُون). رواه ا لزمذي بسند حسن9"©. 
عەبدوا للا (خودای لئ پازی بێ) دەڵێ: هه‌رکه‌سی حه‌زده‌کا ته‌ماشای لا هر وى 
نهو تؤماره بکا که مؤرى موحەممەدى پیوه‌نرابوو با ئےم ایه‌تانه 
بخوێنێتەوە› چونکی لهبهر كرنكييان لهو لايهره مؤركراوه تؤمار كرابوون؛ 
واته: 
إل تعالرا اثل مَا حرم رکم علیکم الا ٹر كُوأ به شيا وبالوالدین إخسانا وله 
تر اد کم م من إهلآق لخن ترژفکم ول هم ولا کرو راجش ما هر بنها وَمَا 
َطن ولا کقتلوا تفس التي خر ّم الله إلا باحق دَلِكُمْ وَضاكُمْ ب به لک تعقلون, وَل 
قروا مَل اليم أ أي هي سنن ضِسَنْ حي حى ینلع أشدة رارف الْكَيْلَ والمیزان بالقسط له 
ف نَفْسًا لا وُسْعَهَا وَإِذا شم فَعِْلُوا ولو كان ذا قَرْبَى وَبِعَهْدٍ الله ازفرا ذَلِكُمْ 
ناکم به کم کون رآن هدا ميزاطي مُسْتفِيمًا سوب ولا يعوا السبل فتفرق 
بِكُمْ عن سيه کم وعناکم به کم تون ۱۵۱/۹ -153]. 
واته: 
رمغبےر! بفےرموو به پےەیرەوانت 
غےروا بهو خه‌لکهی وان لهزه‌مانت 
ودين کویگرن لەدەقى قورن‌ان 
لهفه‌رمایسشتی ودای میفرهو‌بان: 
ضهرگیبز داسەنێن ضاورن بۆ نودا 
باش بن بو باوهو دایسه بان جبودا 
جکے, کوّشےتان يوس دلتانه 
نەكەن بیک‌وژن بسهبی ندقلانه! 


د حدیث حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ہہ 

لەترسسی رؤزیسی با نۆ لهبهر عار 

پوژدهر خوایه. نەک نيتودى فےڑار! 
ضوینی به‌ندهی خوا قەت بےنارەوا 

عهرینسژن. رُبتربن مەکےن شتی وا 
جاك بەبۆ ھےتیو باش بے بو مالی 

ددليّم: بوباشى لےحال بسووی حصالی. 
نسه‌ازوو بازی. فسیل لهپیوانه 

ره‌فتساری ددسسبر. ييشدى دیوانسه. 
ہے لەتاقےت نوا ت هكليف ناكا 

حدزيش له هی ناه‌وا ناصا. 
لەگەل فه‌موو كەس خزمو بيانى 

به‌دادب ه. دەلیم تۆ موسولمانى. 
وا لەکےل نوا مایےی رەزایے 

دؤستى به‌نه‌مسه‌ک چه‌ش‌نی برایسه. 
مهب هس له‌تهمی و ناموژکاری نوا 

دلتان ندخنهدوئ لسه‌یادگاریی خنوا! 
دلتان نینجانه. نه‌شقی خودا کول 

به‌نه‌شک ناوی دمن. به‌دلی بولبول ! 
لسه دزی و دیسزیو لهب هد ر‌فتساری 

له‌کاری نراپ ديارو نادیاری 
دوور بن. تا دووربن له‌ناگری سوور 

خوا نزيكى كا بۆمان رنگهی دوور ! 
لەگەل میفره‌بان مەبے بن نه‌مه‌ک 

شووشی زب صه‌ده به شيشى تەنەك 
ربَى خودا يه که وه‌کی دووخ راسه 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تن 

ونگه‌کانی تر وەک ده‌مه داسه. 

ارو خوارو فيح لےریٰ دهرتهوک هن 
په‌یمانی دؤستى كدرتو پهرته‌کهن. 

نه‌عانهی ک‌وترا ن‌اموژی خوای ه 
مب هس گرتنضی رنگهی ته‌قوایسه 

بریابسرای مدرك مدوداى دابايه 
ته‌فسسیرن نساوام بنووسيبايه! 

قال الله کغالی: وم أي بَعْضُ آیاتِ و رَبك لآ فع نَفْسًا رال لم تكن آمنتا من 
قبل أو کسی في انها خَيْرًا َيْرًا قل انَظِرواً إا مُقَظِرُونَ - .)٠١۸/١‏ 

واته: لهو روز ژه‌دا کەئەو بازه نیشانه‌ی هه‌لسانی پذڈی قيامه‌ته دیت؛ 
باودر هینان و موسولمان بوونی نه‌وکه‌سانه سوودی نییه که‌له‌وه‌پنش ئیمان و 
باودری نه‌هینابی بهلام له‌وه‌پیش ئەگەر ته‌نیا باوه‌ری پووتی هێنابێ› باهیچ 
کرده‌وه‌یه‌کی چاکه‌یشی نه‌بی نه‌وه‌له‌و روز ژه‌دا سوودی ده‌یی بوی ودلی 
ئیمان‌و کرده‌وه‌ی چاکه که‌له‌پاش هاتنی ئه‌و رۆژە ڕووبدەن دادنا خواو 
سوودی نييه بوکه‌سی كه له‌پیشانا موسولمان بووبی. 

۳۶- عن أبي هُرَيْرَة ورضي اله غنم عن ای «مسلی ا علیہ رسي قال: لا تقو 
السّاعَةٌ حه حى کلم الشُمُس من ن مَغربهَاء ادا رآها الاس آمن من عَلَيْهَا ¬" 
نْفَمُ تفس لفسا إِعانُهًا. رواه البخاری 7 

نه‌بو هوره‌یره «خودای دی پازی بئ) گوتى: حهزردت (دروودی خودای له‌سهر بي 
فهرمویوه‌تی: رؤزى قيامهت هه‌لناسی هه‌تا ڕۆژ نه‌گه‌ریتهوه‌و خضور 
له‌خورناواوه هه‌لنه‌یی» جا که‌خور له‌خورناواوه هه‌لهات و خه‌ك به‌چاوی 
خویان دییان ئەوسا هه‌موو ئیمانو باودر دێنن› بەلام نه‌وکاته نهو ئیمان و 


بد بخا ري. . تسم : 4۱۳۱. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تالم 
باوەڕە هیچ سوودی نابه‌خشی, وەك لەم ثایه‌ته‌دا ده‌فه‌رموی: إلا یشم تفس 
ِقاٹھا ۳) رب). 

۵ - 7 ¦ بی هربرة 8 هي الله عله عن النبى (صَلى اله علبو رَسلی قال: کلایت إذا 
خَرَجْنَ (لم نفع لفسا لاله لم لکن آمتتا بر قبل الدّجَالٌ وَالدابة وَطُلُوعٌ | شس 

من الْمَْرب آز من مَفربي :۱٩‏ 

ديسان لەئەبو هوره‌یره‌وه ددكير: نه‌وه: حەزرەت «دروودی خودای لەسعر بى 
ده‌فه‌رموی: نهم سی شته‌که پوویسان داو په‌یدا بوون شیتر باوەڕهێنان‌و 
موسولمان بوون سوودیان نیيه؛ مه‌گه‌ر بؤکەسیٰ که‌له‌پیش پوودانی ثه‌مانه‌دا 
باوه‌پو ئیمانی بووبی: 

یەکەم: هه‌لسانی ججال. 

دووەم: یه‌ید ابوونی داببه‌تولئه‌رض. 

سییهم: هه‌لهاتنی خور له خورنشینه‌وه يا فه‌رمووی: گەرانەوەی رؤة 

ه خزرناواوه بۆ خزرهه‌لات (ت-س اص). 

٦ - 5۹9‏ «ب/۱ ز/۱۱ (/ ف/۲ + ب/۱ ز/۱۵۹ ل/ ف/۰ ۵۵ 


سووره‌تی نه عراف رسورة امراف 
یلم اللہ لخن ام 
6- عَنٍ ان عباس رمي اله عنهسا قال كانت الْمَرأَةٌ کطوف بات وی 
َال فول من هرن ال على رها وكقول: 
ايوم یندم بفظه أن كله ١‏ قنا بدا من قل اه 
فترلت هه الآية رخذوا زیتتکم ند عند کل مسجل . 


۳ حدیث صحیح عند النزمذي. 


۳ تقدم في الجلد الأول. تسلسل / ۱ ل / 70 رقم ۲ / ۸6. 


نامدى ته‌فسیرو اقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ]م 

ثیبنو عه‌بباس رخودایان لی پازی بن) دەڵێ: جاران ئافرەت بهرووتى ته‌وافی 
به‌یتیان ده‌کرد چونکی نه‌ده‌بوو به‌جله‌کانی خؤيهوه ته‌واف بكاء له‌به‌ر نه‌وه‌ی 
گوناهی پییه‌وه کردووه؛ جا یاده‌بوو ده‌ستی به‌رگی ته‌واف له قوره‌یش 
به‌کری بگرێ› يا بهرووتى ههل ده‌سوورا به‌گردی به‌یتاو ده‌یگوت: کی 
ده‌ستی جلکی ته‌وافم به‌خواسته‌مه‌نی ده‌داتی جا جلکه‌که‌ی ده‌دا به‌سه‌ر 
شه‌رمگایداو ده‌یگوت: 
ای وم بنسدو بَفظه آؤ كله قناب‌دا مه قسلا ده 
ندمرة لەجەستەم شهرچی دهرکهوی نیت حلالی ناکهم بؤكدسن جارنکی ترا 

بهيه خشانيش واته: نه‌مروکه له‌شم بازیکی يا هه‌مووی ده‌رده‌که‌وی» 
جا نه‌وه‌ی لەلەشم ئەمرؤ دهرکه‌وی ئیتر بۆكەسێ حهلالی ناكهم ئەم ثایه‌ته 
ھات› 

(خذوا زینتکم ند کل مَسْحِدٍ - ۳۳/۷). 

واته: یه‌زدانی مەزن دەقەرموێ: ثه‌ی ڕەھبەر! بفه‌رموو: خودای من 
که‌په‌روه‌رده‌ی کردووم لەسەر په‌فتاری جوانی به‌رز ئەوەی کاری ناپه‌سه‌ندو 
ناشایسته‌و شەرم ئاوەر بێ حهرامی کردووه. ئیتر خواه به ئاشكرا بکری» 
وه‌کوو هه‌نێ شتی بی شهرعی که به پیسی باوی ڕۆژو داب و نه‌ریتی 
كؤمهلايهتى مه‌ودایان داوه به خهلكو مروفی كەم دين به به‌رچاوی خه‌لکی 
ترەوە دەيكا› وه خوا په ناصه‌کی بێ› ودكوو ئهو شاره‌زوو بسازی‌و 
ناشهرعییانه‌ی كه خەك به‌دزییهوه له‌ناو خویانا دەيانكەن› وه هه‌روه‌ها 
هه‌موو تاوانیکی تری قه‌ده‌غه کردووه وهك قومارو بادەنؤشین و شتی و 
وه‌هرهوه‌ها دەستدریّڑی و زوڵم و ززرو سته‌می حه‌رام کردووه بؤسهر خه‌لکی 
بی‌تاوان به‌ناره‌وا» وەئەوەشی قه‌ده‌غه کردووه که هاودل بو خودا بریار بىدەن› 
چونکی خودا ریکه‌ی شتی وا نادا› به‌پنچه‌وانه‌وه سه‌لماندوویه‌تی به‌به‌نگه‌ی 


۲" مسلم. تفسیر: 7467. نسائي. مناسك: 3966. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۲۸ہ 


ره‌سای رشن که‌خودا بی هاودله. وه ئەوەیشی ياساخ کردووه كەلە 
خوتانه‌وه به‌بی به‌لگه‌یه‌کی ردوا درز بەدەم خواوه بکەن: له‌خوتانه‌وه هه‌نی 
نیشانه‌و صیفه‌تی بو داتاشن یاخود بلین: : ئەمەى ره‌وا دیوه‌و نه‌وه‌ی ره‌وا 
نه‌دیوه. 


۷- © (ب/۳ ز/۵۷ /۳+۲+۱/۵۱6۲(. 
8¬ عن أبى هر ررحي ا غ عن ای رل الله سىم قال ین دى م مناد إن 


لَكُمْ أن تَصِخُوا فلا سْقمُوا بدا و ¦ کم أن ۶ يوا فلا ولوا بدا رَد لَكُمْ أن نَشِبُوا 
فلا تَهْرَمُوا أَبِدًا ون ¦ کم أن تنعمُوا فلا تسوا أَبَدَا. لك قله عر وَج روشوذوا أن 
کم اج اورش كُمُوهَا بمّا كنم تَعْمَلُون). رواه مسلم في صفة الجنة”. 

ئەبو هوره‌یره (خودای لئ ازی بێ) ده‌گیریته‌وه: حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بی) 
دهفه‌رموی: له‌به‌هه‌شتا جارجى جار ده‌دا: ئەی دانیشتوانی به‌هه‌شت! خهلأتی 
خودایه بۆئێوە: : هه‌تا هه‌تایه ساخلهم دەبن‌و له‌شتان ساخ ده‌بی و قەت 
نەخؤش ناکه‌ون» مزده بئ لیْتان که هه‌تا هه‌تایه به‌شادی‌و خوّشی ددزينو 
قەت نامرن؛ وه‌هه‌تا هه‌تایه ھەر جه‌هیل دەبن‌و قەت پیر نابن› وەھەتا هه‌تایه 
لەخۆشى و نازو نیعمه‌تا دەبن و قەت هه‌زارو که‌ساس ناکه‌ون» ثه‌مه ثه‌وه‌یه 
که‌خودای گه‌وره فه‌رموویه‌تی: 

[وئوفوا أن بَلكُمْ الْجَنَة آورشموها بمَا كىم تفملون - 4۳/۷). 

واته: فریشته‌ی به‌هه‌شت بانگی به‌هه‌شتییه‌کان ده‌کهن: شه‌وا ئەم 
به‌هه‌شتی به‌رینه بوو به‌مالی هه‌تا ههتاييتان» به‌هوی کرده‌وه باشه‌کانتانه‌وه 
ودك ماله میراتی بوو به‌هی تیوه (م ¬ خودای لن بای بێ). 

ال الله تعَالّی: [وَلَمًا جَاء وی هیقب 7 ره قَالَ َب رنيآنظر ! یلك 
قَالَ أن تراني ون انظُر ی الْجَبَلِ فان اتف مَكَائهُ قسف تراني فما تَجَلَى رَبُهُ 


0 تقدم في الجلد الثالث. تسلسل / ۵۷ رقم: ۱ / ۲۲۰۲. 
0 مسلم. الجنة ونعیمها: 7086. ترمذي. تفسیر القرآن: 346. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التنسیرا مم 


ِلََْلٍ جَعَلَهُ دكا وَخَرٌ موسى صَعِقًا فلا آقاق قال سُبْحَائكَ ئت ايك وأنا رل 
الْمْمین) 3/7 4 1). 

کاتی مووسا «دروودى خودای ئەسەر بێ) رؤيشت و گه‌يشته ئه‌و شوينه خودا 
بوی دیاری کردبوو» خودا گوفتوگوی لەگەل دا کرد جا مووسا عه‌رزی 
باره‌گای بی نیازی کرد: په‌روه‌ردگارا! خونم نیشان بده. با به چاوی سەر 
بوت بپوانم! خودای گەورہ فه‌رمووی: تو لەم جیهانه‌دا من به‌چاوی سەر 
نابينى› بهلأم تاتی بگه‌ی هؤى چییه کەتؤ لهم جیهانی ماددەدا من نابینی 
بروانه بؤئهو كيّوه؛ جا کاتی خودا جیلوه‌ی نووری خؤى دا بۆ کیُوه‌که کردی 
به گه‌ردو توزو ثارد وه‌کوو سورمه‌ی چاو؛ وهله‌حالی بوونی ئەم رووداوه 
پرسام‌و به‌سامه مووسا بئ هوش که‌وت. وه‌کاتی هاته‌وه سەر خوی گوتی: 
په‌روه‌ردگارا! گه‌وره‌و بێ باكى و گه‌لی پاکی‌و بی نه‌نگ‌و بی وینه‌ی. 

۵/۵ ۳۷۹/۱۱ ٤/بر‎ ۵ - ۹ 

۷۰- عن آئس ررضي اط عنم قال: قر النبى (صَلَى ال عليه وَسَلّم هذه الآية هلئا 
تجلی رب للْجََل جَعَلَهُ ذگا) قَالَ حماذ هَكَدَ هکا وافسك سیم طرف (نهایه غلی له 
إصْبَعِهِ الْيمتى قَالَ قَسَاخ الْجَبَلُ (وَخَر مُوسَى متا ). واه الزمذي وا اکم(“ 

ئەنەس (خودای لئ باذك بن دەڵێ: پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بی) ئەم نایه‌ته‌ی 
خوێندەوە: للم تجلی رہ لح جَعَلَهُ دکا). سولهيمان نووکی په‌نجه‌که‌له‌ی خؤى 
نایه‌سهر جمگه‌ی په‌نجه تووته‌ی خویو گوتی: حه‌مماد گوتی: نهو نووره 
ئەوەندە بوو» شیتر كيودكه تلیسایه‌وه‌و بوو به خاكو خول‌و مت بوو؛ وه 
مووساش خپ بوورایەودو بی هؤش که‌وت (ت-ساص - حاکم - ساص). 

ال الله ئقاڵى: (وسعت كُلٌ شَيْءٍ فساکنها لين يفون وَُوٹون الرَّكَاةً وَالْذِينَ 
هم بایاتتا يُوْمِنُونَ - ۷ 4 


" تقدم في الجلد الرابع تسلسل / ۱۱۱ رقم:۱/ ۳۲۰۹. 


" بسندین صحیحین (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرؤز اكتاب التفسیرا ٣۳ہ‏ 


واته: : یه‌زدانی مه‌زن ده‌فه‌رموی: : ردحمهت و میهره‌بانی من گوشادەو 
زؤرەو هه‌موو که‌سی هه‌موو شتی دەگرێتەوەو شت نييه كەلەدەريا یبای 
ردحمهتى مندا جیی نه‌بیشته‌وه! له قیامەتیشا نه‌و ڕەحمەتە گەورەو بی 
سنوورهم به‌تاییه‌تی ده‌نووسم بؤئهو که‌سانه‌ی که‌خاوهن ته‌قواو پاریزن و 
خویان له‌کوفرو گوناح ده‌پاریزن‌و زه‌کات دهدهن و باوەڕ ده‌کهن بەئايەتو 
به‌لگه‌و نیشانه‌کانی من که نيشانهو به‌لگه‌ی بوون و یەکیٔتی و ته‌وانایی و 
ته‌واویی منن. 

۱- ¬ (ب/۱ ز/۱ ۳۷/۵ ۳۵/۵ 


0 7 


ال الله نَعاڵى: (وَإذ أَحَدَ رَبك من 5 دم من هُورمم درتهم ر وَأَشْهدَهُم علی 
نشیهم آلنت ریم قاو بی شهدا أن تقولا يوم الْقِيامَةِ إن كنا غن هتا غَافِلِينَ - 
7 

نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست! باسی ثه‌وه‌یکه که وه‌ختی خوی خودای 
تو وەری گرتووه له‌پشتی ناده‌میزاد ماده‌و ماکی نه‌ته‌وه‌کانیان؛ وه ثه‌وانی 
کردووه به‌شایه‌ت لەسەر خویان له‌به‌ستنی عه‌هدو په‌یمان داو فه‌رموویه‌تی 
پییان: نايا من په‌روه‌ردگاری ئێوەمو ئێوەم لهنه‌بوون دروست کردووه یانا؟ 
نهوانيش گوتیان: به‌لی تو ه‌روه‌ردگاری ئێمەی‌و تۆ خؤت ئێمەت دروست 
کردووه مديادا لهروز ژی قيامهتا بڵێن: ئێمه له‌یاسای ئاین و له‌سراو پاداشی 
پفڈی قيامدت بی‌ناگا بووین و که‌سیکیش ناگای له‌یاسایی نهديو پیی 
پانه‌گه‌یه‌ندرا بی ئیتر چون سزا ده‌دری شتی وا سته‌مه. 

۲ سيل عْمَرَ بن الْخَطاب ± رضي ال عنم عن هذه الآية ةم وَإذ خر ربك من 


> ھ مم 


اتی آم من ظهورجم) قال را الآية. فقال سَبغت رسول الله 4 صلی الله عليه وسل 


یل عنها ققل إن الله عر وجل خان آدع كم مسح طهر یه ستخرج مله درب 
فقال خَلَقَتُ غ د 0 سح 0 


60 تقدم ف الجلد الأول. تسلسل / 6 رقم: 1 / ۲۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ۳ نم 
ال حلفت مولاء ار ول هل ار يَعْملُون. ال رَجُلٌ بَا سول الله َفِيم 
الْعَمَلُ؟ فقال رسُول الله 4 (صَلَى الله غلنه وسلم) إن الله عَرْ وجل إا خَلَقَ الْعَبْدَ لنْجَنةٍ اسْتَعْملَهُ 
ِعَمَلٍ هل الْجَنَّةٍ حثی یه موت عَلَى عم من اخمال أهل الجن له به الجن وإذا خَلَقَ 
لد ار سمل بعمل هل اثار خی بَمُوتَ عَلَى عَمَلٍ ین اخمال هل اثار له 
الله الثاز. رواه الزمذي وابو داود. 

لەبارەی ئەم ثایه‌ته‌وه يرسيار كرا له‌عومه‌ری كورى خه‌ططاب (خودای دن 
رانى بێ› گوتی: بەگویٔی خوم كويّم لئ بوو› شام نایه‌ته‌یان يرسييهوه له 
پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای ەسعر بئ) فەرمووی: کاتی خودا ئادەمى دروست کرد 
له‌پاشان ده‌ستی راستی هینا به پشتیاو نه‌وه‌یه‌کی لی ده‌رهیّناو فه‌رمووی: 
ئەمانەم بق به‌هه‌شت دروست کردووهو به‌کرده‌وه‌ی نه‌هلی به‌هه‌شت 
کارده‌کهن. له‌پاشان ده‌ستی به پشتیا هيّنايهوهو نه‌وه‌یه‌کی تری لئ 
دەرهێناو فه‌رمووی: ثه‌مانه‌شم بو دۆزەخ دروست کردووهو به‌کرده‌وه‌ی ثه‌هلی 
دوزهخ کارده‌کهن. جا پیاوی گوتی: نه‌ی ییغه‌مبه‌ری خودا! ئهمه چون 
کاریکه؟ فه‌رمووی: کاتی خودا به‌نده‌یه‌کی بو به‌هه‌شت دروست کرد ده‌یخاته 
سەر ریگه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت. تاله ثه‌نجاما لەسەر کرده‌وه‌ی به‌هه‌شتییان 
ده‌مری و به‌هوی نهو کرده‌وه‌یه‌وه خودا ره‌حمی پێ ده‌کاو ده‌یخاته به‌هه‌شت 
وه‌کاتی به‌نده‌یه‌کی بو ناگر دروست کرد ده‌یخاته سەر ریگه‌ی خه‌لکی دۆزەخ 
هه‌تا لەشەنجاما له‌سهر شه‌و کرده‌وه ده‌مری‌و له‌و هؤيهوه خودا ده‌یخاته 
ئاگرەوە! (ت-س/ص-د) تا باش لەم فه‌رمووده‌یه حالى ببی ته‌ماشای ئەم 
فه‌رموودانه‌یه‌ش لەم شوینانه‌دا بکه: (ب/۱ ز/1 ل/٤٨٤‏ ف/£ + ۸ + ۸۰. 

۳ عن بی هريره رع ط عم عن الي ى علد َس قال: ا ما لق الله 
آ٥م‏ مَسمَحَ عَهْرَهُ فَسَقَط من ره نَسَمَةٍ هُوَ خالقها من ره یه إلى يَْم الْقِيَامَةٍ وَجَعَلُ 


:ےھ 


ین غیتی کل (لسان مِنهُم وييصًا من ور کم عَرَصَهُم علی آم فقَالَ أئ رب من هو 


» ولکن آبوداود في القدر والترمذي هنا بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا Pfr‏ 
للم ری ری رجلا منم اجه یم مان هقف أئ وبا من هذا 
فقال هذا رَجُلٌ من آخر الأمَم من ريتك يقال له َه ذَارْدُ. فقال زب کم جعلت غمره 
قال مین سن ال أئ وبا رِذۂ من غفری أربو مد لش القعتى عدر آكم جات 
مَلْكَ الْمَرْتِ قَقَالَ ار تن من عفر آرفوت سل الم نغطها ابتك داو قال 
فَجَحَدٌ آَم فَجَحَدَتْ ری وکس آذ فسا ريه وخطی آم فخطتت ذرش. رواه 
الزمذي هنا وفي آخر التفسیر وزاد فیه: فَلَمًا أناةُ مك الْمَرْتِ فَقَالَ: إلك عجلت فد 
کیب لی آلف سَنَة َة َال بى وك جقلت لانيك 315 سین سَنَةٌفَجَحَدَ فَجَحَدت 


ت و 


ذُریته ونسی ` سیت دریته. قال فمن یمد ار بالْكاب وَالشَّهُود.@ 

هبو ھورەيرە (رەزای خودای لەسەر بێ) دەڵێ : پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر بی) 
ده‌فه‌رموی: کاتی خودا ناده‌می دروست کرد دەستی هینا یەپ يشتياء نه‌و 
ره‌وانانه‌ی که خودا دروستیان ده‌کا له‌نه‌وه‌ی ئادەم و له‌سهره‌تاوه هه‌تا روژی 
< ۳ ۰ - 5-5 0 ۰ ` ۰ 
قیامەت هه‌موویان لهيشتى داکه‌وتن» وه‌هه‌رکه‌سه‌یان ترووسکه نووریکی دانا 
لەنیوانی هه‌ردوو جاويداء دوايى نیشانی ئادەمی دان› ئادەم فه‌رمووی: ئەی 
په‌روه‌ردگارم! ثه‌مانه کین؟ فه‌رمووی: ئەمائه نه‌وه‌ی تون! جا ئادەم لەناو 
ئەوەکەی خوی دا پیاویکی دی. بریقه‌که‌ی ناوچاوانی زر جوان بوو 
بهلايهوه؛ فه‌رمووی: خودایه! نه‌وه‌کی‌یه؟ فه‌رمووی: نه‌وه پیاویکه له‌نه‌وه‌ی تۆ 
له‌دواترین نه‌ته‌وه‌کان ده‌یی» ناوی داووده» فه‌رمووی: ئەی خودایه! چه‌ندت 
تەمەن بؤى داناوه؟ فه‌رمووی: شه‌ست سال. فه‌رمووی: خودایه! له‌ته‌مه‌نی من 
جل سالی بو بخهره سەرى› جا کاتی ته‌مه‌نی ئادەم نه‌واو بوو فریشته 
گیانکیشان چوو بولای» ئادەم فه‌رمووی: خؤ من ھیٰشتا جل سال تهمهنم 
ماوه! فه‌رمووی: نه‌ی له‌وه‌ختی خؤيدا توق خؤت نه‌وچل سالهت نهدا به 
داوودی کورت! فه‌رمووی: ناوا ئادەم حاشای کرد بویه نه‌وه‌که‌شی حاشا 
دەكەن› وه ئاوا ئادەم ههله‌ی کرد بؤيه نه‌وه‌که‌شی هه‌له دەكەن 
له‌گنرانه‌وه‌یسهکا : کاتی فرب شته‌ی گیانکی‌شان هاته لای فه‌رمووی: زوو 


© رواه الترمذي في التفسير بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسيرا كەك 
هاتووی! من هه‌زار سال نه‌مه‌نم بو نووسراوه. من هه‌زار سال ته‌مه‌نم بۆ 
نووسراوه؛ ئەویش فه‌رمووی: به‌لی وايه بهلام تۆ خوت شه‌ست سالت لیّی 
داوه به داوودی کورت. بے لام ئادەم نه‌چووه ژیری‌و حاشای کرد بؤيه 
نه‌وه‌که‌شی ناچنه ژێرى‌و حاشا له‌گفتی خویان دەكەن› وه ئادەم له‌بیری 
چوو› بویه نه‌وه‌که‌یشی لهبریان دەچێ فه‌رمووی: ئیتر لهو روزه‌وه خودا 
ده‌ستووری دهرکرد که سه‌وداو مامه‌له‌و په‌یمان‌و شتی وا بنوسری شایه‌ت‌و 
شایه‌تکاریی له‌سه‌ریان پابگیری (ت-ساح). 

قال الله تغالی: إفَلْمًا اتَاهْمًا صالحا جقلا لَه شرکاء فیمّا آکاشما قیال عم 
یش رکون - 1۱۹۰/۷ 

واته: خودای گه‌وره فه‌رموویه‌تی: که‌چی کاتی که‌خودا به‌دلی خویان 
نه‌وه باشه‌که‌ی دا پێیان› چوون دیسانه‌وه به‌گویی شه‌یتانیان کرده‌وه وه 
دووباره شه‌یتان لهخشتدى بردنه‌وه‌و هه‌له‌ی پێیان کرده‌وه. ئیشیکی وای 
پییان کرد که‌له‌وان نه‌وه‌شتته‌وه چونکه بونی فره خوایی لئ ده‌هات‌و 
که‌رچی شيرك نه‌بوو بەلام له‌صووره‌تی شیرکدا بوو› له هه‌موو ژیرو داناو 
زانایه ديارو ناشکرایه که خودای گه‌وره‌و به‌رزو بلند بی‌وینه‌و بی چوونه‌و 
گه‌ل دووره لهو وێنەو هاوهل‌و هاوتایانه‌ی کەئەو خه‌لکانه بوی بریار ده‌دهن. 

۶ ۳۷- عن سَمرة (رضي ل عنها) عن انى (صلى الله له وسل قال - حَمَلَتَ حو و اء 
طاف بها انلیس وكان لا بیش لها و َد فقال سَميه سَمَيه عَبْدَ الخارشو. سعد اخارت 
فعاش ذلك الولد وکان ذلك هن خی الشيطان 0327 رواه التزمذي والحاكم 
وصححه؟. 

سه‌مووره «خودای لئ رازى بن) له‌حه‌زره‌ته‌وه (دروودی خودای لەسعر بێ) ده‌فه‌رموی: 
له‌پیشدا دایه حدوا مندالی بو نەدەما› که‌سکی پر بوو ئیبلیس (نه‌فرینو له‌عنه‌تی 
خودا لهخؤىو وا خوایانی) چووه گیانی و كرى داو پشی گوت: ناوی بنضی 


۳" صحیح عند الحاکم. 


نامه‌ی تهفسیرو اه کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسير) ىيم۲۳۹۰ہ 
ر7 


عه‌بدولحاریث. ئەویش به گویی کرده‌وه‌و ناوی نا عه‌بدولحاریث. ئیتر ئەو 
مناله‌ی بۆما› ئەم كدينو به‌ينه له‌سهر راوته‌کبیری شه‌یتان بوو وه بههؤى 
فيتو فه‌رمانی نهودوه بوو (تیرمیزی‌و حاکم نهم فه‌رمووده‌یه‌یان گیراوه‌ته‌وه. 
تیرمیزی دهلی : : حه‌دیسیکی حه‌سه‌نی غه‌رییه. حاکمیش دەڵێ: : حه‌دیسیکی 
صه‌حیحه). 
لیره‌دا ثه‌مه‌تان عه‌رز دەکەم: گه‌لی جار ناچار ده‌بم که راقه‌ی قورثانه‌که 
به‌شنوه‌یه‌کی وا دابڕێژم که‌له‌گه‌ل فه‌رمووده‌که جوش بخواء تا نایه‌ته‌که‌و 
حه‌دیسهکه بین بهراقهو شه‌رح‌و تهفسير بو يەكترى› جا بؤيه لهم شوینه‌دا من 
راى تهفسيرى جهلالهينم هەڵبژارد› كه بريتييه له نیسسبه‌تدانی بوره 
فره‌خوایی و صووره‌تی ئیشراك لەحەزرەتى باوه ئادەمو دايه حەواء (دروودى 
خودایان لسر بی) ماموستا مدلا عه‌پدولکه‌ریمیش (له‌هه‌ردوو ته‌فسیره‌که‌یدا) 
وه‌کوو ئەم راقهيه په‌سه‌ند بكا وایه. دیاره نیمه مانان كەھەر له‌منالییهوه؛ له 
حوجره‌ی قوتابيانهودو له حوجردى فدقيّيانهوه تا ئەمڕۆ زمانمان يزاوه 
بهكتيبو شيعرو فهرمايشتى نام زاتهو گوێمان‌و دلمان كراونهتهوه به 
تيقبالنامهو نیمان‌و ئیسلامو بارانى ڕەحمەت‌و تهفسيرى نامى و مه‌واهیبی 
ردحمانو نه‌سهره موباره‌کهکانی تری دياره تيُمدمانان كه نه‌مه‌نده 
سوودمه‌ند بين له‌به‌هره‌ی شام پیره‌میرده‌ی كەھەم موسولمانی پاکەو ھەم 
کوردی مه‌ردی چاکه (له نیشاره‌تی ئەو ده‌رناچین). مامزستای دانه‌ریش پر 
كؤبى لهنوور بئ) شه‌ویش وای ته‌فسیر کردووه؛ ودلی گه‌وره‌ی رافه نووسه‌رانی 
قورئان شیخی به‌یضاوی (رهزای خودای دسر بئ) ئەمه به‌قیل داده‌نی و دەڵێ: 
ده‌شلین: حه‌وا دووگیان دەبێ› ئیبلیس خوی لی ده‌کا به پیاوی‌و دەچێ 
بؤلاىو یی دهلی: : تو چووزانی نه‌مه چییه لەسكتا› ره‌نگ بێ جانه‌وه‌ری 
بئ؛ يا سه‌گی بێ› تۆ چووزانی له‌کویوه دەردەچى› ئەویش لهوه ده‌ترسی و 
دەیگێڕێتەوە بۆئادەم› جا دەکەو نه مشوور خواردنی ئەمە› تا کابرا دیته‌وه 
بولای حه‌واو دەڵێ: من له‌لای خودا خاوەن پايەم› جائەگەر لەخودا داوا بکه‌ی 
كدئهم سکه‌ی تو نافه‌ریده‌و مه‌خلووقی بی ودك خوت و به‌ئاسانی بیْته دەردوہ 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى ييرؤز کناب التفسيرا “انم 

نه‌وا به‌گویم بكه ناوى بنئ عهبدولحاريث؛ ئیبلیس كاتى خؤى لهناو 
فريشتهكانا ناوى حاريث ده‌بی» حه‌واش قسەکەی وه‌رده‌گری و كهمنالهكدى 
ددیی لەگەل ئادەما شاوی ده‌نین عهبدولحاريث؛ دياره که‌شتی وا له‌شانی 
پیفه‌مبه‌رانه‌وه دووره‌و شتی وا له‌وان ناوه‌شیته‌وه. 

من بهش به‌حالی خوم نهم قیله‌ی که سه‌رچاوه‌که‌ی ندم فه‌رمووده‌یه‌یه 
زور به‌باشتر دەزانم هه‌تا هه‌ندی ته‌که‌للوف که‌هه‌ندی رافه‌نووس دەیکەن: که 
سه‌رچاوه‌که‌ی ته‌صه‌ننوعی نه‌حوی و شتی وایه! هه‌رچه‌ن خوی به‌نیازی پاك 
کراوه. 

ئەگەر نه‌بی به‌بی وێڵێ له‌خزمه‌تی شيّخى به‌یزاویدا؛ که کوته فه‌قییه‌کی 
نیمچه خوینه‌واری وه‌کی من بهرؤكى پی بگری نه‌وا له خزمه‌تتانا دەڵێم: 
هه‌ندی پینه‌و يهرؤى رافه‌نوو سەكان لهريّرهوى راشەو تەفسیر ده‌رده‌چی و 
سه‌رده‌کیشی بو پیچه‌وانه‌ی مه‌به‌ست چونکی مه‌به‌ستی سهره‌کی له‌کتیبه 
دینییهکان. فه‌وه‌یه که‌په‌یوه‌ندی به‌نده به‌خوداوه قایم و مه‌حکهم بو 
دامه‌زراو بی لەسەر شیوه‌یه‌کی جوانی وا که هزش و گوش په‌سه‌ندی بكاو 
بیی به‌مایه‌ی ره‌حم کردنی خودا به‌به‌نده‌ی خویو به‌هوی نزیکبوونه‌وه‌ی 
به‌نده‌یش له‌خودای خۆی› جالهم حاله‌دا به‌نده‌کان له‌ناو خویانا له‌ژێر 
سیبه‌ری ساباتی ئیمانا وەك برای خوشه‌ویستی دلسوزی یه‌کتری ده‌ژین» 
به‌لی مه‌به‌ست له‌نایه‌ته‌کانی نامه پیرؤزەکان و ئەر هه‌موو قه‌صه‌ص‌و 
داستان و سهرگوزه‌شته‌و ریوایه‌تانه‌ی كهلهدين و ديانهتدا ھەن مه‌به‌ست 
له‌مانه نه‌مه‌یه که مرۆۋ دل نەرم بێ› بەڕەحم بێ› له‌خودا بترسێ› به‌دین بی 
به‌داد بێ› ئاگای لهياشو پششی خوی بێ› لەھەڵەت هدهل نه‌دیری‌و 
بەرنەبێەوە ناو هه‌زاری پێشی! ده‌نا مه‌به‌ست نه تومارکردنی رووداوه 
مپژووییه‌کانه؛ نه نووسینی تومار کردنی حه‌قائیقی موجەڕەدەیە› له‌سهر 
شیوه‌یه‌کی ريازى ووشکی په‌تی وا که‌به‌شی دلو ده‌روون‌و ههست و سوزو 
هزش و گوشی تیادا نه‌بی! ودنهبئ به‌هزی گل و كؤى ویزدانو ده‌روون!! 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ام 


پیساوی زالمى لهخوا دوورى دل پەقی خوینمزی هه‌ژار کوڑی 
نویزنه‌که‌ری ولاتوێرانكەر چ سوودئ له‌زانینی حه‌قائیقی رووتو مەسائیلی 
ته‌نریخی و فه‌له‌کی وه‌رده‌گری!! جگه له مهحكام كردنى کورسییه‌که‌ی 
که‌وابوو ته‌فسیرو شه‌رحی حه‌دیس (به‌تایبه‌تی ئەو به‌شانه‌ی که بوسودی 
گشتی داده‌نرین) هه‌تا دل هەژێز‌و هه‌ست بزوین‌و دل روونکه‌ره‌وه‌بن باشترن› 
هه‌تا مه‌نگی ده‌روون‌و ویزدان شهله‌قینترین له‌بارترن. تەنانەت گه‌لی جار 
پێويسته داستان‌و نه‌لقه‌و جه‌مسه‌ره‌کانی که‌می ليلو ته‌ماوی بن‌و نه‌وه‌نده 
ساده‌و ثاشکرا نه‌بن که‌دل سامو شکویان لی ندكاء رووداوی نائاسایی و 
پچرپچرو سەیر سه‌یری که‌مه‌که‌مه گه‌لسی جار بای بال به‌خه‌یال ده‌داو 
له‌ده‌ریای بی په‌یی ندم زينه ير له ته‌له‌سمه‌دا سه‌دان گه‌شت‌و گه‌ردان‌و 
ده‌ستاو ده‌ستی پی ده‌کا!! تا به‌چاوی سه‌رو به‌چاوی دل قودره‌تی خودای بو 
دهرده‌که‌وی و ناته‌وانایی و ناته‌واویی خوشی بو روون ده‌بیّته‌وه‌و دەبێ به 
هؤى نزیکبوونه‌وه‌ی له‌کردگاری نازارا 

تا به‌زمانی قال و بەزمانی حال دهلی و دەڵێتەوە: لین یذکرون الله قِيَامًا 
وَفَمُودًا رعلی جنوبهم ۾ وَيتَفْكُرُون في خلق السَّمَاوَاتِ والأرض ربا ما عَلَقَتَ هذا باطلا 
سُبْحَالِكَ فنا عاب اثار). 

ئەوەندە هديه گه‌لی جار لەھەڵوێستى خۆم ده‌که‌ومه شكدودو تۆمەتو 
شهلتاخى دوو پوویی و دوو زمانی ددروونو نه‌فس له‌خوم دەدەمو دەڵێم که 
تۆ نه‌مه گفتوگۆو قسەته نه‌ی نهم شيعرەت له‌کوی هیناوه که‌ده‌لی‌ی: 

سەبەس لەم کسه راقدى مدقامه 


ده‌نا وا ين تر پەسەندی امه ! 


ئەویش خؤيم لی ده‌کا به‌مهلاو ودك مەلا بەزیٔن بهم شیعرانه بەر پەرچم 
دهد اته‌وه‌و دەمکوت ده‌کاو دەڵێ: 
نه‌نعام و نسه‌عراف زور لويهك دوورن 


نےدیی عه‌بهبا وا شاو سنوورن !! 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تلا ۳ب 
نئەنعام ناژه‌لسسه. نه‌نفال تا[انسه 
نه‌عراف شووره‌ی کرد به‌ینی نهو دوانه ! 
واته ب‌سازی بسهییی شهرعی نوا 
لوكدل زدمانا. نهدوه عےیبی كوا؟ 
خوایے ! به‌سسیری ندم س‌ووره‌تانه 
نوبين به‌نسه‌نعام لوهرووص زه‌عانسه 
له نه‌عراف دوور بين له‌نه‌نفال دوورتر 
(تاأمل)دهمم دووراوه نسیتر !! 
وەرگێڕ - 1989/7/4 


٩‏ سووره‌تی ئەنفال : رسورة الأنفال) 
يسم الله الرخمن الرچیم 
5- عن مُصْعَبٍ بن سَعٍَ عن أبيه رضي الا عم قال لَمّا کان يَوْمٌ بذر فت 


د ور 


وم هام ممه 


ِسَبْفٍ فلت ا رَسُول الله إن الله قد شَفَى صذرى من امش کین أو تخر هدا هب لی 
هةا السیْف. فَقَالَ هذا یس لى ول آلت. فلت عسی أن بُخطی ا مَنْ لا یی بُلائی 
فجَاءنى الرَسُول ال إلك لی ویس لی وقد صَارَ لی وهو لَك. قال نز 
(يَسأنُوئكَ عن الالفال) ال رواه الزمذي وصححه(. 

موصعه‌یی کوری سه‌عد «خودایان لی خۆش نوود بی) دەڵێ: باوکم گوتی: 
له‌پزژی پووداوی به‌دردا شمشێرێكم له مالی تالانييهكه هه‌لگرت و بردم بولای 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بئ) عەرزیم کرد: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له‌سایه‌ی 
خوداوه. له‌خودا بهزياد بی داخی دلى خۆمم به فره‌خوایی (موشريك)دكان 
رشت لهتؤلهى عومه‌یری برامدا سه‌عیدی کوری عاصم کوشت‌و ئەمه 
شمشیره‌که‌یه‌تی واهيّناومه بؤلاى تۆ نهم شمشیٔرەم پێ ببه‌خشه. فهرمووى: 


۲" صحيح عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب ااتفسیرا ۲۳۸ہ 
ثه‌مه نه‌هی منەو نەھی تویه! منيش گوتم: دوور نییه که ثه‌مه بدری به‌که‌سی 
که‌وه‌کوو من نی نه‌کوشابی. جا له پاشدا که تالأنییه‌که دابه‌ش كرا پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لەسەر بئ) هات بولام فه‌رمووی: که تق داوای ئەم شمشیرهت لی 
کردم ئەوسا هی من نه‌بوو؛ بهم یستا که بووه به‌هی من ئەوا دام به‌تق 
گوتی: جا ئەم ثایه‌ته هاته خواره‌وه: 

نونك عن الأنقال قُل الانقال لله وَالرَّسُول فقو الله وَأصْلِحُوأ ذات بني 
وَأَطِيعُوا الله َرَسُولَهُ إن كنم مین - ۱/۸ 

واته: پرسیارت لئ ده‌که‌ن له حوكمى ئەو مالى تالانییه‌ی که‌به‌جه‌نگ 
بهزهبرى شيرو گوللەو بەھیٔزی بازوو› له‌ناموسولمانه‌کان ودرى دەگرن› دهبی 
چون دابه‌ش بكرئو بدرئ به‌کی تۆ (بهفهرمانى من) ودلاميان بدەرەوەو بلی: 
نه‌وماله مالی خوداو پیغه‌مبه‌ری خودایه؛ پیفه‌مبه‌ری خودا به‌فه‌رمانی خودا 
به‌کیی بوی دديداء ئێوه به‌ردی بناغه‌ی ثیسلامن: هه‌تا هه‌تایه دەبن به‌سهر 
مه‌شق و پیشه‌وا بۆ نه‌وه‌ی دوای خوتان. که‌واته چاوتان له‌مالی دنیا نه‌بی» 
چاوتان له به‌رژه‌وه‌ندی ئيسلام بێ› ناشووب مە‌گێڕن‌و له‌سه‌ر چلکی ددست 
ثازاوه به‌پارمه‌که‌ن و له‌نافه‌رمانی خودا خوتان بپارێزن‌و نیوانی خوتان رێك 
کهن و گویرایه‌لی خوداو پیغه‌مبه‌ر بن› ئەگەر نیوه به‌پاستی موسولمانی 
ساغن! (ت:ص). 

6- عَن راء ررمي ىذ عم قَالَ كنا تَحَڈٹ أن آمنخاب بذر کانگوائة ربضعة 
عفر دة انحا وت این جاژوا عه اله وما جوز مع إل ی 

بسەراء (خضودای لئ پازی بن دهلسی : جاران له‌ناو خومانا دەماو ددم 
ده‌مانگیرایه‌وه: که زماره‌ی نهو هاوری‌یانه‌ی موحه‌ممه‌د (دروودی خودای لەسەر بى 
که‌له‌غه‌زای به‌دردا له گه‌لی دا بوون سی سەدو ددو جهن که‌سی بوون› دەق 
به‌قه‌د ژمارەی هاوریکانی طالووت که کاتی خؤى له‌گه‌لیا له رووباره‌که 
پەڕینەوە› ئەوەیشی موسولمان نهبئ لەگەلیا له ڕووبارەکە نەپەڕییەوە (ب). 


0 تجرید البخاري/ ٤‏ ل/۲۵۰ رقم:۲۹۵۷-۱۵۲۵ , ۳۹۵۸ ۰ ۲۹۵۹ء فتح الباري شرحه صحيح بخاري. 


نامدى تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی ييرؤز اكتاب التفسير) ]م 

¥7- عن المن عباس - ; الله عَنْهُما أن ابی (صلَى - قال يوم بدر: 
اللَهُم إلى شك هد ورغدك له با شنت لم غد بعد الي ل خد و کر ده 
قال حبك یا رَسُول الل قد خش على رف رف الي ق ود 
دسیهزم الْجَمْعٌ وَيُوَلُونَ الد رواهما البخاري في غروة بد 2 

يبنو عهبباس «خودايان لئ پازی بئ) دەڵێ: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بین) 
لەڕۆژى بەدردا ده‌فه‌رموی: ئەی خودای من! تو خوا! ئەو په‌یمان‌و به‌لینه‌ی 
كه داوته پێم› بومی به‌جیبینهو بهینهره‌دی بؤمو سەرم بخه بەسەر ئەم 
دوژمنانەدا› خودایه! خؤت باش باش ده‌زانی ئەگەر منو ئؤمەت لهم شه‌ری 
مانو نه‌مانه‌دا به‌ده‌ستی ناموسوانه‌کان له‌ناو بچین ئیتر که‌سی نامینی 
له‌سهر پووی زه‌وی كەلەسەر شیوه‌یه‌کی ره‌وا تۆ بپه‌رستی که‌وایه ئەگەر 
خۆت هه‌وه‌ست ههيه ئەوا ئیتر لەپاش نه‌مانی نیمه كەس تو ناپه‌رستی! تا 
ئەبو به‌کر چوو ده‌ستی كرتو گوتی: قوربان! شیتر به‌سته. پێغەمبەریش 
له‌جنگه‌که‌ی ده‌رده‌چی و مزده‌ی سهرکه‌وتنیان ده‌داتی و ده‌فه‌رموی: 

(سَيُهْرَمُ الْجَمْع وال - 4/54 5]. 

واته: بزانن بهم زووانه نه‌و کومه‌له‌ی که تیوه پیٔیانەوہ ده‌نازن 

ده‌ش کین و يشتيان ده‌شکی و به‌شکانیکی وا ده‌ش‌کین قوشقنه نەقەرەت 
به‌ره‌ودوا هه‌ل دین‌و كونه مشكيان لی ددبئ به قەیسەری! (ب). 

۸ - قال غمر إن الْحَطَابِ + ررضي ال عنم كظرَ ر بى الله 4 صلی ارتل لی 
امش کین وَهُمْ آلف وَأَصْحَابِهُ ئلاگیائة ئة وَبِضْعَة عَشَرَ رجلا فَاستقيلَ بى ¦ له لیف عدم 
یلجت یف بر الیم آلجز لى مَا وعدکیی الله م آتنبى مَا 
وَعَدکبی الل إن نهلك هو الْعِصَابَة ين اهل الإسْلام -. الأَرْضِ. فما زال 
يتف بره مادا ید تہ تيل اقب خی سقط ركاه بن تمه أ تر قاد 
ِدَاءَهُ فَألقَاهُ عَلَى منك بيه گم ارم مرن ورانه ال ی یی اللو کال مناشدکت بقل 


۳ بخاري. غزوة البدر: 39%3. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا نو نم 


سینجز لك ما وعدك فالزّل ال رذ ۶ تستفیلون ربكم فاستجاب لَكُمْ آلی مُیدکم بالف 
مِنَ الْمَلابْكَةِ مُرْدِفِينَ. رواه الزمذي ومسلم في الجهاد©». 

عومه‌ری کوری خه‌تتاب «خودای لئ پازی بئ) دەڵێ: له‌رژژی به‌دردا پێغەمبەر 
(دروودی خودای لسر بئ) کاتی ته‌ماشای له‌شکری ناموسولمانه‌کانی کرد زژر 
بوون› هه‌زار كەس بوون» هاوریکانی خوشی له‌چاو نه‌وانا كەم بوون ده‌وری 
سی سەدو دەكەس بوون» ړووی کرده رووگه‌و هه‌ردوو ده‌ستی درێژکردوو 
دەستی کرد به‌هاوارکردن له‌خودا: خودایه! ئەر گفته‌ی که‌داوته پیم جی 
به‌جیی بکه بوم خودايه! خوت ناگات له‌حاله‌که‌یه ئەگەر ئەم تاقمه 
موسولمانه بفه‌وتی یتر لەسەر پشتی گوی زه‌وی که‌سی نامێنێ که تۆ 
بپه‌رستی و به‌نده‌یی ساغت بؤبكا ثیتر لەسەر نهم شیوه‌یه سه‌رگه‌رمی دووعاو 
نزاو پارانه‌وه بوو له خوداو ده‌سته‌کانی درىّڑ ده‌کردن‌و هاواری له‌خودای 
خوی ده‌کرد. هه‌تا به‌رماله‌که‌ی له‌شانی که‌وته خواری. ئەبو به‌کر چوو 
به‌رماله‌که‌ی هه‌لگرت‌و دایه‌وه به‌سه‌رشانیاو له‌پشته‌وه باوه‌شی پیاکردو 
گوتی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! زؤر لالأیته‌وه ل‌خودای خوت. ئیتر به‌سته» بێ 
گومان که‌خودا ئەو به‌لیْنه‌ی داویْتی پیت بوتی به‌جی دیّنی» جا خودای 
گه‌وره ثه‌مه‌ی نارده خواره‌وه: 

(إذ تستفيكون ربكم فاستجاب لَكُمْ آلي مُیدکم بألف من الْمَلآبِكَةٍ مُروفن - 
۹/۸ 

واته: نالای حدق سهرکه‌وت‌ و سهری ناهه‌ق شور بوو؛ نه‌مه‌ش 
له‌وکاته‌دا بوو كه یوه به‌کزلی دلو سوزی سینه له‌خودای خوتان دهلالانه‌وه‌و 
داوای هه‌ناو په‌ناتان لیی ده‌کرد. نه‌وه بوو خودای گەورەش هات به 
ده‌نگتانه‌وه‌و مزگیّنی سهرکه‌وتنی پی‌دانو فه‌رمووی: ئەوا بق دلنیایی تيوه 
فریشته‌ی فریا له‌پخشتان و له‌پشتانه‌وه کؤمەل کومه‌ل. به‌رو دوا هاتن‌و دێن 


" مسلم. جهاد. 4063. ابوداود. جهاد: 3690. ترمذي. تفسیر القرآن: 41ا؟. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تاک 
بو یارمه‌تیتان» واهه‌زاریان گه‌یشتنه جی و دابه‌زین! وه دوو هه‌زاری تريش 
له‌دوا نه‌مانه‌وه وان بەرِیٰوہ (ت/م). 

۹- عَن ان عباس «سي عم قَالَ ما قرغ سول الله رم اذ عله نہ مر 
نر فل هك از یس دول شىء اه اس وهو فى وكاقه ل َع وال لان 
الله وَعَدكَ إخدى لین رد أغْطَاكَ ما وَعَدَكَ قال صدفت. رواه الومذي 
وصححه(؟. 

ئیبنو عه‌بباس (خودایان لئ پازی بن) دهلی: کاتی ییْفه‌مبه‌ر (دروودى خودای لسهر 
بی لهغهزاى به‌در لیبووه عه‌رزیان کرد: ناده‌ی بابچین بۆ كاروانهكهيش» 
نه‌ویش بگرین» ئێستا کاروانه‌که بی پاسه‌وانه‌و که‌سی لهدهور نییه 
عه‌بباسیش ينى له‌کوتدا بوو» چونکه تازه له‌غه‌زای به‌دردا به‌دیل گیرابوی» 
له‌ویوه بانگی پیغه‌مبه‌ری کردو گوتی: شتی وانه‌که‌ی» نه‌مه ددست ناد 
چونکه خودا به‌لیْنی سه‌رخستنی داوه به تق که‌به‌سه‌ر یه‌کی لەم دوو تاقمه‌دا 
سه‌رت بخا؛ يا بەسەر کاروانه‌که‌دا. يا به‌سه‌ر له‌شکره‌که‌دا» وه ثه‌وه‌تانی خوا 
به‌لینه‌که‌ی خوی به‌جی هیناوه بوت! پیْفه مبه‌ریش «دررودی خودای ئەسەر بىێ) 
فه‌رمووی: راست ده‌که‌یت (ت اص). 

۰- وغنة: ( إن شر الدُوَابُ عند الله الم البكْمُ این 9 يعقوت قال 
مر ین تێی عَبْدٍ الدار. رواه البخاري؟. 

له‌باره‌ی نه‌وکه‌سانه‌وه كەلەم ئايەتەدا هه‌ره‌شه‌یان لی کراوه ديسان نه‌و 
گوتی: ثه‌مانه چەن که‌سی بوون له‌خیلی به‌نی عه‌بدولدار خوا له‌شانیاندا ده‌فه‌رموی: 

لإ شر الاب عند الله لصتم الک لین ا يعقوت - ۲۲/۸). 

واته: به‌دترین ولاخ لهلای خوداوه‌ند ئەو که‌رولاله‌ن به‌هیچ په‌ند ناگرن 


رب - هه‌زار ره‌حمه‌تی لێ بی). 


۳ صحیح عند الترمذي. 


ى بخاري. تفسير سورة الأنفال: 1. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورٹانی پیرۆز اکتاب التفسیرا سم 

۱ - ج رب/ه ز/81ل/793 ف/1). 

ال الله تغالی: (رائقو فئنة لا صي الذي“ طَلَمُوا ِنکُمْ غامد وَاعْلَمُوا أن الله 
شدي الاب - 5/8 3). 

یه‌زدانی مه‌زن فهرموويهتى: خوتان بپارێزن له‌وه‌ی‌و موصیبه‌تی 
که‌تاوانبارو بێ تاوان دەگرێتەوە› بزانن که‌خودا سه‌ختگیره. 

- عن ابن عُمَرَ (رَضِي الله عَنْهُما) عن الى «ملی الل غلبه رَسَلّم قال : : إِذَا لر 
الله بقوم عَدَابَاه آصاب الْقَدَابُ مَنْ کان فيهم ثم برا علی اغتالهم, رواه 
الشيخان“. 

ئيبئو عوصهر «خودایسان لی ڕازی بسی) لەحەزرەتەرە (دروودی خوداى لەسےر بێ) 
ده‌فه‌رموی: كاتى خودا خواستى لەسەر نه‌وه‌بوو كه هؤزى تووشی عه‌زاب‌و 
سزابكاء سراكه ياكو پیس دەیانگرێتەوە› بهلام له‌پاش دا له قيامەتدا 
هەرکەسەیان به‌پیی کرده‌وه‌ی خی سزاى خؤى يا پاداشتی خؤى وهرده‌گری 
(ش). 

3¬ عن الس ررض ا عنم قال أَبُو جھل ( الله | إن كان هذا هُوَ الحَقَ من 
عندك فأَمْطِرُ عَلَيْنَا حجارة مِنَ السَّمَاء أو اليا بداب ؛ الیم ) فتزلت روما کان الله 
ليعذبهم - وَألتَ فيهم وما كان اللّهُ مع مب وهم بَسْتَغْفِرُوِن * وَمَا هم أن ل يم الله 
وهم بی عن الْمَسْحِدٍ „ الْحَرَام وما کالوا ١‏ اولیاءه إن أَرْلیَاڑهُ 0 Al‏ رلکن 
أَككَرَهُمُ لا يَعْلَمُونْ). رواه الشيخان“. 

ئەنەس (خودای لی رازى بئ) گوتی: ثهبى جه‌هل گوتی: خودايه! ئەگەر نهم 
قورنانه راسته‌و نامه‌ی تویه. ثەوا بە‌رد بیاریٔنے بەسسەرماندا› با سرزایه‌کی 


" تقدم في الجلد الخامس. تسلسل / 81 رقم: 1 / ۰۳۳۲۰ ۸۱. 


" بخاري. فتن: ۷۱۰۹ = تجرید / 5 / ۲۵۷ رقم: ۲۰۹۹ = ۷۱۰۸ فتح الباري شرح صحیح البخاري. 
مسلم. الجنة ونعیمها: 7163. 
( بخا ري. تفسیر: 114۸ ۰ 4649. مسلم. صفات النافقین: 1۹9۵. تحفة الأشراف. 979. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی پیروز اکتاب التفسیرا را و 
فره‌سه‌ختمان بو بنیره. چونکه نیمه په‌سه‌ندی ناکه‌ین» وه‌لیمان روونه که‌نه‌مه 
لهلايهنى تووه نييه بویه وائەم دووغاو نزای شەرہ له‌خومان ده‌که‌ین. كدئهبو 
جههلو کومه‌له پیسه‌که‌ی نام نامه‌قوولییه‌یان کرد خودا ئەم نایه‌ته‌ی نارده 
خواره‌وه: 

1 ذ لالم إن كان هدا هو الْحَقَّ من عندك قأنطر عَليَْا حِجَارةٌ مّنَ السماء 
أو انا نا بعَدًا اب الیم وما كان الله یم وَأنتَ فیهم وَمَا كان اللَهُ عدبم رهم 


ب 


مرون ون لمآ یش لَه وَهُمْيَصُدُون عن الْمَسْحِدٍ الحرام وما کالوأ أولياءة 

جم 2 ر مر و 8 o‏ 
رن لاه إلا اون ولکن أككرَهُم لا يَعْلَمُونَ - ۳-۳۲/۸). 

واته: ئەو نامه‌ردانه دەڵێن: خوداییه! ئەگەر موحه‌ممه‌د پیغه‌مبه‌ری 
تویه‌و ندم قورئانه راسته‌و فه‌رمووده‌ی تویه نه‌وا له‌ثا سمانه‌وه به‌رده‌بارانمان 
بکه‌و تازووه بنه‌برمان بکه. بەھەر سزاو توله‌یه‌کی سه‌خت که تو بؤمان بنیری 
پیی قایلین» وەل نه‌ی خوشه‌ویست! تومایه‌ی ره‌حمه‌ت و خیرو خوشی بۆ 
عالەم› لەبەر ئه‌وه خوداشتی واناکاو هه‌تا تؤماوىو تو له‌ناویانا بی به 
به‌ره‌که‌تی ووجوودی تووه خودا سرایان نادا؛ هه‌روه‌ها له‌به‌ر ثه‌وه‌یش سزاو 
عه‌زابیان نادا چونکه له‌کاتی ته‌واف‌و هه‌لسووران به‌ده‌وری کابه‌دا (که‌مالی 
خودايهو خانه‌ی میهره‌بانه‌و جیگه‌ی نه‌من‌و ناسایش و هیّمنییه) له‌خودا 
ده‌پارینه‌وه‌و داوای لی خوشبوونی لی ده‌کهن. ده‌نا ئەگەر له‌فه‌رو به‌ره‌که‌تی 
توو له‌پیت‌و فەری دووعای نیستیغفاره‌وه نهبئ ئەم نه‌گبه‌تانه چی چاکه‌و 
پیاوه‌تییه‌کیان هديه که‌له‌به‌ر ثه‌وه خودا سزایان نه‌دا؛ به پیچه‌وانه‌وه نەك 
هه‌رچاکه‌یان نییه بمه‌لکوو خراپه‌شیان ززره‌و بسەپیٔی سەگە› نه‌وه‌تانی 
سهره‌رای کوفرو فره خوایی ریگه‌ی هامووشوو ته‌وافی توو موسولمانان 
قه‌ده‌غه ده‌کهن له‌وه که‌به‌سهر به‌ستی له‌ناو مه‌سجیدولحه‌راما يهرستشى 
خوتان بکه‌ن. له‌گه‌ل ئەوەشدا که‌نه‌مانه نه‌وحه‌قه‌یان نییه» چونکه خو ئه‌وان 
خاودن كارو کاربه‌ده‌ستی که‌عبه نین» چونکه کاربه‌ده‌ستی نه‌وخانه پیرژزه 
ده‌شی له‌خودا ترسه‌کان بن‌و نه‌وانیش زۆر له خودای گه‌وره دوورن! بهلام 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا > ۳/4 


شه‌ی په‌هبه‌ری خوشه‌ویست! زوربه‌ی نه‌وانه سه‌رکه‌شی و لاساریی گویُری 
كردوونو نهم زانسته جوانه نازانن رش = شه‌یخان = ب+م = بوخاریو 
موسلیم). 

4¬ عن آبی مُوسى عن الب رملی لط عله َم قال: ال الله ی أصَائينٍ 
لأمتى روما کان الله عة ُعَدَبَهُمْ والت هم 2 کان الله مُعَدبَهُمْ وَهُمْ یستلفرون) إذا 
معتیت کرک فيهم الاميطقار إلى يَوْم ال مَة. رواه الرزمذي(؟. 

ئەبو مووسا (خودای ئێ پازی بئ) له حه‌زره‌تسه‌وه (دروودی خودای لەسەر بى 
ده‌فه‌رموی: خودا لەم ئايەتەدا دوو نه‌مانی بۆ ئۆمەتم ناردووه بۆم› يەكەم 
ئەوەیە كه ده‌فه‌رموی: وَمَا كان اللَهُ يُعَدُبهُمُ وانت فبهم: لەبەرخاتری تزی 
خوشه‌ویست هه‌تا تووای له‌ناویانا خودا سزایان نادا دوودم ئەمان نه‌وه‌یه که 
ده‌فه‌رموی: وَمَا کان الله مُعَدُبُهُ بهم هم یستلفرون: هه‌تا ئەوان ترسی خودایان 
هه‌بی و لیی بپارینه‌وه‌و داوای غوفران‌و لیبووردنی لی بکه‌ن‌و خودا به‌خودای 
خویان بزانن خوداش سراو توله‌ی سه‌ختیان ناداو به‌چورتمو قورت‌و به‌لأی 
گهوره قريان ناكا. فه‌رمووی «ررودی خودای لسر بئ): کاتسی خۆشم مردمو 
به‌جه‌سته نه‌مام له‌ناویانا ئەوا لەسایەی خوداوه ئیستیغفارو پارانه‌وه له‌پاش 
منیش ھەر دەمێنێ‌و هه‌تا پؤڑی قيامهت لەباتی من دمبی به‌مایه‌ی ناسایش‌و 
به‌هوی نه‌مان بویان! (ت). 

قال اله عَالَى: إل لین کَفَرُوا إن إن يهو يعفر هم ما قد سلف وان يَعُودُواً 
فقذ مضت سِنَّةٌ سه الأؤلين - ۳۸/۸). 

واته: يهزدانى مەزن به خؤشهويستى خؤى ددفهرموئ: ئەی ڕەھبەر! 
بفه‌رموو به‌وانه‌ی كه تائيّستا كافر بوون› ودرن ریگه‌ی راست بكرنو وان 
له‌سه‌رکه‌شی ودوژمنایه‌تی نیسلام بینن خودا له‌تاوانی له‌مه‌وبه‌رتان خۆش 
دەبێ و لاپه‌ره‌یی نازه‌تان بو ده‌کاته‌وه. 


”' سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اتاب التفسيرا .٤ہ‏ 

885- عن ان مَسْعُودٍ رودي اھ عم قَالَ قلدا یا سول الله ألُوََحَدٌ ِمَا عتا فى 
الْجَاهِلِية ال مَنْ آخ خسن ف ى وَمَنْ أَسََاءً فى 
الاسلام ۳ بالأوّل وَالآخر اللذا 

عه‌بدوللا «خودای دی پازی بێ› گوتی: عەرزی پیْفه‌مبه‌رمان کرد: قوربان! نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌وه‌ی له‌کاتی نه‌زانی دا کردوومانه پرسینه‌وه‌ی هه‌یه؟ 
فه‌رمووی: هه‌رکه‌سی له‌ئیسلامه‌تی دا كارو کرده‌وه‌ی جوان‌و شیرین بی شيتر 
نه‌وه‌ی كەلە سه‌رده‌می نه‌زانی دا کردوویه‌تی لیْپرسینهوه‌ی نييه؛ بهلام ئەگەر 
لەکاتی ئیسلامه‌تییدا کاری خراپ بی ئەوہ تله‌ی به‌رو دوای لی ده‌سینری! (م). 

۰۹ وقال حَكِيمَ بْنَ جزام: أي زسول الله آراپت أَمُورًا کنت أئخئۓ بها 
فى الْجَاهِلِيُة من : صِلَةِ وََتَاقِ وَصَذَقَة هَل لی فِا مر ج جر؟ قال: أَسْلَمْتَ غلی مَا سَلَفَ 
بن خر رواهما مسلم". 

حه‌کیمی کوری حيزام «خودای دی پازی بئ) گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
پِیم بفه‌رموو نه‌وچاکه‌و کاروبارانه‌ی كەلە سه‌رده‌می نه‌زانی دا کردوومن‌و 
به‌عیباده‌نم زانیون ثایا هیچ نه‌جرو پاداشتیان بوم هه‌یه؟ نه‌وانه‌یش وه‌کوو 
خیرکردنو به‌نده نازادکردن‌و په‌یوه‌ندی خزمایه‌تی و شتی تری وا؛ فه‌رمووی 
(دروودی خودای لسهر بئ): لەسەر بناغه‌یه‌کی باشو جاك ئیسلام بوویت‌و په‌رێزت 
پاکه‌و بنه‌تووت چاکه (م). 

۸۷- عن عُقبة نی ایر ررمي ا عم قرا سول الله رمث اذ عله َم هو الآية 
عَلَى - ( وَآعِڈوا لَهُم مَا اَم ِن ُو قال ألا إن اقرة الرمی کلات رات ألا 
إن الله سَيفتَحٌ لَكُمُ الأَرْض وَسَتُكْفَوْنَ الْمُؤئة فلا یفجن أحَدُكُمْ أن يَلْهُوَ بأسْهُمِهِ. رواه 


الومذي ر (رضي ˆ الله 02 6 5 . 


۳ بخاري. استتابة الرتدین: ۱۹۲۳ء 693 = تجرید / ۵ / ۳۳۹ رقم: ۲۰۸۰. مسلم. ایمان: ۳۵. 


۳ بخاري. زكاة: ۰۷۶۳۱ ۲۱۰۷ ۰ 3401 ۰ ۵۹۹۲. مسلم. ایمان: 39. 


0 سكت عنه الشارح. 
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عوقبه‌ی کوری عامير (خودای دن پازی بئ) گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای ئەسەر 
بن ئەم ئایەتەی خوینده‌وه: 
(وََعِدُوا هم ما اطم من فُرَّةٍ - 60/8). 
واته: چیتان لەدەست دی‌و چەندەتان له‌باردا هەیه له‌باره‌ی جەنگەوہ 
ناماده‌ی بکەن؛ لهجهكو تفاقی تری شەرو هه‌موو جوره هیریکی تری وا 
که‌ده‌بی به مایه‌ی سه‌رکه‌وتن‌و رووخاندنی ووره‌ی دوژمن نه‌مه‌ی خوینده‌وهو 
سی جار لەسەریەك بو دووپاتکردنه‌وه فه‌رمووی: هؤشيار بن که خودا 
زه‌ویتان بو فەتح ده‌کاو له‌سایه‌ی خوداوه ولأتیکی زور ده‌گرن‌و واتان لین دی 
که‌خه‌می نازووقه‌و ڕۆژیتان نابێ› بهلام نەكەن به‌وه ساردببنه‌وه‌و وان 
له تیربازی و مه‌شق كردن بەچەك بێنن! (ت): 
چسه‌کی دویننکه نە مر چه‌قویه 
چە کی ندمر إكتهدش سبهی به‌رزیه 
جەھ نهو جدكديه ن.ه‌موو له‌شانه 
(نسان نهو نانه‌یسه نےموؤ لەخوانے) 
كشت شت ده‌گوری به‌پیی زه‌مانه 
حدقايق نهبي. وی فومان ه 
نه‌گورو بدك دین. مےردی مه‌یدانه 
یی لینه‌نانیی پیسسشهی نه‌زانه ! 
مهب هس لودخوّمان کےلی نی سلامه 
دینی نس‌أگوری تاروی قيامه 
8- عن ان عباس (رَضي الله عَنهْما) قال لم رت ‹ ان يکن نکم عشرون 
ابر لت مت ن لك على اشن جين فر عل از راد 
عشرق فَجَاءَ افیف فَقَالَ ( الآن خفف ال نکم َعَم أن فیک فا من ن يكن 
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منکم مائة صابرة يَغْلِبُوا مائتيْن ). قال فلما خفف الله عَنْهُمْ من العدة لقص من المئبْر 
بقدر ما خففٌ عَنْهُمْ. رواه البخاري“'. 

ئيبنو عه‌بیاس (خودایان لین پازی بی) گوتی: کەئەم ثایه‌ته هاته خواره‌وه: 

إن يكن کم شون صَابرُون يللو تن - 09/۸). 

واته: ئەگەر بيست که‌سی خؤكرى به‌صه‌برو به‌پشوو ببی لەئێوە 
به‌فه‌رمانی خودا که هه‌ميشه لەگەل موسولمانی خوگر دایه» هوا ئێوه زال 
دەبن به سەر دووسهد که‌سی کافردا که ئەمەھات موسولمانه‌کان نیگه‌ران 
بوون‌و ته‌واو سه‌خله‌تی کردن» چونکه به‌پیی ندم نایه‌ته لەسەر موسولمانان 
دانرا بوو: که تاقه‌یه‌ك موسولمان ددبئ ړوو به‌پووی ده کافر رابوه‌ستی و نابی 
لەبەریان رابكاء لەپاش دا خودا باری سووك کردن‌و کاری بو اسان كردنو 
ندم ثایه‌ته‌ی تری نارده خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: 

ج ہے ˆ" ر ر م ر ر - - 0 

(الآن خفف الله عنكم وَعَلِمَ أن فيكم ضغفا فان يكن منكم مُه صَابرة یلوا 
هتين - 66/8). 

واته: ئێستا خودا باری ئیْوەی سووك کردو له ئەرکی سه‌رشانتانی کهم 
کرده‌وه» خودا خوی ده‌زانی كه ئێوەيش ھەر ناده‌میزادن و شاده‌میزادیش 
به‌پیی سرووشی خودایی تووشی كزىو زه‌بوونی و بی وورەیی ددبی» لەبەر 
ثه‌وه بریاری دا: ئەگەر له‌ئیوه سەد چه‌نگاوه‌ری خوگر هه‌بی سهرده‌که‌ون 
بەسەر دووسەد كەس له کافره‌کان. بهم کاتی خودا باری سووك كردن به 
ثه‌ندازه‌ی ئەو بارسووکییه له‌صه‌برو خؤكرىو نازایه‌تیانی كەم کرده‌وه (ب - 
خودای لئ پازی بێ). 

۹- عن ابن عباس رضي ال عنم ان الى «متلی لله عله رَسَلم: یوم بذر قال لأبي 
بض مامه اس همومه 8 لأمائى؟. کیہ أل سے ہے ` ل و و رو 31 
بكر وَعْمَرٌ: مَا ترون فى هذه | ساری؟. فقال بو بكر : يَا تبی الله هم بُو الْعَمُ 
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وَالْعَشِيرَة أرَى أن تاد منم فدية َون لنا قُوَةٌ علی الکفار فَعَسَى الل أن ديه 


- بخاري. تفسير: 11۵۲. 


نامه‌ی تمفسيرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسيرا كر 
لإسلام فقال رول الله 4 «سلی الل عَليه سم : ما تری يا ابن الْحَطَابِ ؟. قال: لا والله با 
زوا الله ما آری الى رای و کر رلکنی آزی أن مكنا قتضرب أخاقهُم فَتْمکنَ 
عَلِيّا من من عقيل فَیَضرِبَ غ عُنْقَهُ فة وكمَكتى من فلن فاضترب عَنْقَهُ فان ¦ هَولاء أنِمَةٌ افر 
وَصَنَادِيدُهَا قَهَوَى سول الله 4 ری اه علیہ وسم ما قال بُو بكر ولم هو ما قال عمر. لما 
کان من الْعَدِ جنت فاذا رَسُول" الله رملی اڈ عليه نلم ویو کر قاعدیْن ن کیان لت : 
رَسُولَ اللو آخزنی ین ای شئء تبکی الت : وصَاحك فان وجدت بگاءٌ وک وڈ 
باکت لبکانکما قَقَالَ ر مول الله لى اذ عله زسلم: کی يع عرض علي اہضحابك 
ِن أخنمم ات2 لقذ غرض علی عم آدتی بن هه الشَجَرة. وانزل الله عَرٌ وَجَلُ 
(مَا كان لتي أن کون EAP‏ خن في الأَرْضِ ريون عَرَْضَ الذنيا وَاللّهُ برد 
الآخيرة وَاللَهُ عَرِيزُ رز حکیم) الآيات الثلاث. رواه مسلم في الجهاد والزمذي۳. 
عهبدوللاى كورى عه‌بباس (خودایان لئ رازى بێ› که مه‌شهووره به يبنو 
عه‌بباس دەڵێ: رؤزى غه‌زای به‌در که دیله‌کانیان كرت حه‌زرهت «دروودى خودای 
ىسەر بن) بەئەبو به‌کرو عومه‌ری فه‌رموو: بو ئەم دیلانه ثیوه راتان چونه؟ ئەبو 
به‌کر گوتی: 2 پیْغه‌مبه‌ری خودا! نه‌مانه خزمو كەسو کاری خۆمانن› 
هه‌موو ناموزاو مؤزى خوتن. من وا به‌باش ده‌زانم که سهرانه‌یان لی 
وه‌ربگری» نهو فیدیه‌و سهره‌انه‌یه ده‌بی به‌هیزو هه‌ناو بۆمان به‌رابه‌ر به‌کافران 
سا به‌لکوو خوداش بيانهيّنيّته سەر ڕێى ئیسلامه‌تی» جا حەزرەت «روودی 
خودای سەر بئ) فه‌رمووی: ئەی عومەر! ئەی تؤ رات چونه» تو دهلیّی چی؟ 
گوتی: نه‌به خودا نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! من رام وا نییه. من ئەم پایه‌ی 
ئەبوبەکر به‌باش نازانم بەڵام من رام وایه که تؤ ریگه‌مان بده‌یت‌و فه‌رمان 
بکه‌یت که يهكه یه‌که بده‌ین له‌گه‌ردنیان؛ عه‌قیل بده‌ره ددست عدلى برای كەلە 
گه‌ردنی بدات» وه فیساره‌که‌س که خزمی منه بیده‌ره ددست من تا به‌ده‌ستی 
خوم بدهم له‌گه‌ردنی» چونکه نه‌مانه سهرؤكو پیشه‌وای میلله‌تی کوفرن‌و 


۳ مسلم. جهاد: 401۳. 


نامه‌ی تهفسیرو راقه کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسيرا تب 


گەورہ گه‌وره‌کانی جیهانی بی ئایینین ئەگەر نه‌مانه سهرهو نگوون بکرین 
قهلای کوفرو بتپه‌رستی دهتليسيّتهوه! عومەر خودای دن بازى بن گوتی: وەل 
پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لاسر بئ) خۆشى حه‌زی له‌قسته‌که‌ی تهبوبهكر پتر بوو› وه 
زور هه‌وه‌سی له قسه‌که‌ی عومهر نه‌یوو. وه لەئەنجامدا رايان هاته سەر 
وهمرگرتنی سعرانه؛ که‌چی بۆ سبه‌ینن که چووم بق خزمه‌تی حه‌زرهت (سوردی 
خودای لەسەر بئ) ڕوانیم که‌وا پێغەمبەرو ئەبو به‌کر پیکه‌وه دانیشتوون ده‌گرین 
گونم: ئەی پیخه‌مبه‌ری خودا! پيم بفەرموو خۆت‌و ھاوڕێكەت لهبه‌رچی 
ده‌گرین. ئەگەر بزانم گریان ههل ده‌گری ثه‌وا منیش ده‌گریم ئەگەرنا هیچ 
نهبئ منیش لەبەر تیوه خوم ده‌که‌مه گریان؟! ئه ويش «دروودى خودای مسر بێ) 
فه‌رمووی: بۆ ئەوہ ده‌گریم که هاوریکانی تۆ ڕاوێژیان بۆ کردم كه سهرانه 
ومربگرین له‌دیله‌کانی به‌درو نه‌یانکوژین نه‌وه‌بوو وامان کرد بەلام ثه‌وه‌تانی 
له‌یه‌نای ئەم دره‌خته‌دا كدوا لەپەنامدا ئەو سزایەی که خودا ناردوویه‌تی 
بویان لەسەر ئەو راويْزه پیٔم نيشان درا! جا خودای گه‌وره‌و سه‌روهر نهم 
ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 

ما كان - أن يَكُون له منزی حى ينين في الازض تریئون عَرض الذي 
وَاللَهُ رید الآخيرة وَاللَهُ عزیز ز خکیم] هه‌تا: ان الله غفور الرحیم - 69-67/8). 

واته: له‌سهره‌تای دامه‌زراندنی ثایینه‌وه نابی پیغه‌میه‌ران و په‌یره‌وانیان 
چاویان له‌مالی دنیاو يرو پیتی ئەم کونه جیهانه بێ› وه خه‌ریکی ديل 
راگرتن بن‌و خویان به‌شتی واوه خه‌ريك بكەن› هه‌لونست زور ناسكە› كەھەل 
لەکیس چوو له‌کیس ده‌چی. ده‌شی زهبرو ز‌نگ بنوینن‌و خوینی دوثمنى 
دینتان بريزن ودك لافاو؛ وامه‌زانن که‌خودا خوین رشتنى پئ خوّشه نهې 
به‌لام خودا بەرژەوەندی نیوه‌ی دەوێ› خؤى ته‌واناو دانایه له‌هه‌موو كەس له 
شت باشتر ده‌زانی» چاوتان له‌فه‌رمایشتی نهو بێ› گوی به‌لاژگه لازگی 
گێرەشێوێن مەدەن› کەدەڵێن: ثاشتی سهرچاوه‌ی به‌هه‌شتی هه‌ردوو جیهانه؛ 
لەسەر ئەمەی که کردتان خه‌ريك بوو خودا توله‌یه‌کی گه‌وره‌تان لئ بستینی» 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانى پیرۆز اكتاب التفسیرا .0ك 
بهلام نامه‌ی ئەزەل له‌وحولمهحفووظ فریاتان که‌وت. ده‌ی بخون له‌ده‌ست 
که‌وتی نهم جه‌نگه‌تان به‌حهلالی و به‌پاکی» ئەم رازوگله‌ییه بۆ نه‌وه نييه 
که‌نه‌وه‌تان لی حه‌رام بێ› بەلام سەر رشته‌ی کار ئەوەیه که‌هه‌ميشه له‌خودا 
بترسن و له‌فه‌رمانی دهرمه‌چن. به‌راستی خودای ئێوه گه‌لی لیبوورده‌و 
میهره‌بانه (مات). 

۰- عن أبى هُرَئْرَة عي ا غنم عن الى (صَلَى اله عه رسلم قال لم تحل 
تائم لأحَدٍ و سود لروس من فیک كانت کنزل ار من السَّمَاء قتأکلها. قال یمان 
الأغمش فَمَنْ يفول هَدَا 1 ابو هُرَيْرَةً الآن فَلَمّا كان وم تدر وَقَعُوا فى الغتائم قَبْلُ أن 
حل لَهُم ازل الله تغالی ( لول كاب من الله سب سبق لمسکم فِيمَا آختئم غذاب ألِيمُ). 
رواه الزمذي بسند صحيح. نسأل الله صحة ة القول والفعل آمین(؟. 

ثه‌بو هورديره (خوداى لئ پازی بئ) پێغەمبٍەر (دروودی خوداى لەسعر بئ) فه‌رمووی: 
له‌پیش نیووهدا غهنيمهتو تالانی بؤكهسئ تررهوا نەبووە› جاران 
لەشوێنێکدا مالى تالأنییه‌که‌یان خه‌رمانه ده‌کرد. ئینجا له‌ناسمانه‌وه ئاگرێ 
ده‌هاته خواره‌وه ده‌یخوارد! به‌لام کاتی پؤڑی به‌در رووی‌دا له‌پنش نه‌وه‌دا که 
غهنيمهتو تالأنییان بوحهلال بکری خود سەر پهلاماریان دا› جا خودای 
گه‌وره نه‌مه‌ی نارده خواره‌وه: 

لول کناب من الله سبق لمکم فیما أَعَذُمْ عاب غطیم - 1۸/۸). ب 

ت- س اص). 


۰ء سووردتى تهوبه مه‌ده‌نییه. سه‌دوبیست‌و نۆ نایەتە) 
سورة التوبة: مدنية وهي مانة وتسح وعشرون آية 
۱- عن ابن عباس (رَضئ الله عنهمام ال فلت لمان وس اذغ ما 
حَمَلَكُمْ أن عَمَدکم إلى الأثقال وهی من المكانى وَإلَى بَرَاءَةَ ی من امین فَفَرَكُمْ 


-. صحيح عند الترمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 20¥ 
هما ولم كبوا ما سَطُرَ پم الله و الرَحْمَنِ الرَحِيم وَوَصَعُْمُوهْمَا فی اس الطُوَل 
ما حَمَلكُمْ عَلی ذلك فقال غُلمَاث كان رَسُولُ الله 4 رملی ال عَلَيهِ رَسَلم مِمًا انی عَلَيْه 4 الما 
وَهُوَ تئزل عَلَيْهِ السُوَرُ ذوّات الْعَدَدٍ فکان إا رل عَلَيْه السْیء دعا بَعض من كان يَكُثُب 
يفول ضَعُوا هَؤُلاءٍ الآيات فى السور و الى بذک فيهًا کذا وکذا وإذا کرت عَلَيْهِ اليَةٌ 
ون صَعُوا هه الأيَةً فى السُورَةٍ ایی کر فیھا كا وکذا وَکائتِ الالقال ین أوائل 
وتا بالموئة وگانت برع ین آخرٍ الرآن وکانت تا قصنها شَہيهَة بقصیها فظن 

گا هی و الله ریبعت ملم وین نا آلا نها ین أجل ذلك فلت 

ها و لب تنا سر ہام اللہ زختي لیم توق ھی الع او 

رواه الزمذدي(. 

ثیبنو عه‌بیاس (خودایان لی پازی بی) ددلسی : گونم به عوسمان: سووره‌تی 
ئەنفال له سوورهته کورته‌کانه‌و سووره‌تی ته‌وبه له سووره‌ته دریژه‌کانه‌و لهو 
سووره‌تانه‌یه كەلە سەد ئايەت زیاترن› نه‌دی بۆچى بەرو دوا داتان ناونو 
لهنيُوانياندا (بملم الله الرَخمن الرَّحِيم)تان نه‌نووسیوه؟ سەرەرای ئەوەیش 
سووره‌تی ثه‌نفالتان له‌ناو حه‌وت سوور ەتە دریژه‌کهدا داناوه» ئەمەتان 
له‌به‌رچی وا کردووه؟ نه‌ویش رهزای خودای دسر بێ› گوتی: جاران پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای ئەسەر بی) هه‌موو کات سوورهت له‌سهر سوورهت ده‌هاته خواره‌وه 
بؤى؛ كەھەر سووره‌ته‌ی بريّتى بوو له ژماره‌یی ئايەت› بەلام نه‌گه‌ر ثایه‌تی 
بهتهنياء يا چەن نایه‌تیکی بو بهاتبایه كەلە سوورهت که‌متر بوونایه. ئەوا 
نووسه‌ریکی بانگ ده‌کردو ده‌یفه‌رموو: ندم ثایه‌ته يا ده‌یفه‌رموو: ئەم ثایه‌تانه 
له‌فلانه سووره‌تا دابنین که‌باسی ئەوەو ئەوەی تیادا کراوه بهم پێیه پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لسر بئ) خوؤى جیگه‌ی سوورهت و جیگه‌ی ثایه‌تی دیاری ده‌کرد؛ 
جاھەر چه‌ند سووره‌تی شه‌نفال له‌سووره‌ته پیشینه‌کان و له‌مه‌دینه هاتوته 
خواری» وه سووره‌تی به‌رانه‌ت له‌ناخرو ئۆخرى قورئاندا له مه‌دینه نازل 


٥‏ رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیرۆز اكتاب التفسیرا ~fOf~‏ 
بووه. ههرچه‌ند همه وایه بەلام لەبەر نه‌وه‌ی که داستانی نهم دوو سوورهته 
لەیکتر ده‌چی و واتاو نه‌حکامه‌کانیان لەگەل یه‌کتری ده‌گونجین من واتی 
گەیشتم که ه‌میش به‌شنکه له‌نه‌نفال» سەرەرای نهوديش پیغه‌مبهر «روودی 
خودای لسەر بن) ههتا كۆچى دوایی کرد جیگه‌ی نهم سووره‌ته‌ی دیاری نه‌کرد؛ 
جا لەبەر ئەوہ له‌پال یه‌کدا نووّسيمنو دامنان‌و ھەر لەبەر ئەوەیش (بسسم الله 
الرْحْمَنِ الرَّحِيم)م له نێوانیانا نه نووسی؛ ھەر لهبه‌ر ئەوەيش سوورەتى ئەنفالم 
دانا لەنێوانى حەوت سوورهته دریژه‌که‌دا؛ که بریتین لهم حه‌وت سووردته: 
بەقەرە› ئا ى عیمران› نيساء› مائیده ئەنعام› ئەعراف› ته‌وبه (ت-س/ص). 

قال الله کغالی: (رَآَذان من الله 4 ورس له إلى لاس يَوْمَ الْحَجّ الأكبرٍ أن الله بَرِيءٌ 
من امش کین وَرَسُلهُ إن ن لیم َر عبر لَكُمْ وان ولم فَاغلموا ألم غير مغز 
الله FETE‏ اين کفروا باب ؛ لیم ) (۳/۹). 

یه‌زدانی مەزن ده‌فه‌رموی: ئەمه که ئێسته به‌یانی ددكدين پەيامێكە› 
لهلایه‌نی خوداو پیغه‌مبه‌ری خوداوه‌یه. له ڕۆژی حه‌جی زۆر گه‌وره‌دا جاڕى 
ده‌ده‌ین به‌ناو کزمه‌له‌ی ئادەميزاددا› که خوداو پنفه‌مبه‌ری خودا به‌رین‌و 
دوورنو بی په‌یوه‌ندن له‌گه‌ل هوّزی ناموسولمان‌و هاوبه‌شپه‌یداکه‌ردا؛ به‌هیچ 
جوری دانووله‌یان به‌یه‌که‌وه ناکولی و میانه‌یان پیٔکەوہ نييه؛ ئەی مه‌ردوم! 
ئەگەر توبه بکەنو په‌شیمان ببنه‌وه له‌کافریتی و موسولمان بین‌و ایینی تاكو 
ته‌نیایی بگرنه نه‌ستزی خوتان نه‌وه زور باشه بق هه‌ردوو جیهانتان؛ بهلام 
ئەگەر يشت يشت ههل بکەن لهم ثايينه راستو دروسته ئەوہ بزانن که پزگار نابن 
له ده‌ستمان‌و ئێوه نهو كوره نین كه بتوانن خوّتان لهههويّلى چنگی خودای 
ته‌وانا قوتار بكەن› زوو يا دره‌نگ به‌رره‌تی ده‌که‌ون‌و هه‌قی به‌رو دواتان لئ 
ددكاتهوه؛ ئەی موحه‌ممه‌د! موزده‌ی سزایه‌کی سه‌خت‌و به‌سوی بده به‌وانه 
کهیی برواو کافرن. 

۲ عن غمرو بن الأخرّص اي ا ;ذه آله هد حَجَة الْوَدَاع مَعَ رَسُول 
الله 4 «ملی ا عله سم فَحَمِدَ الله وألتى عَلَيْهِ ودک ووَعَظ ثم قال أئ َوْم أَخْرَمُ ای يوم 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی پیروز «کتاب التفسیرا ~FOF~‏ 
2 ی یره أَحْرَمُ. قَالَ قَقَالَ لاس يَوْمُ الْحَج نو یا سول الله. قال فاد دِصَاءَكُمْ 
رأنرالکم وأغراضكم یک حر حرام كَحُرمَةٍيَِْكُمْ هتا فى بَلَدِكُمْ هذا فى هه رگم هدا 
¥ خی عد على مه لات ولد حل وللا رة عل ره ا 
المُسلم أَخُو څو الم فلس بحل نیم ن أخيه شئة الا اعل ین تیه الا وذ کل 
ربا فى الْجَاحِلیة مَوْ زد ضوع لكُمْ زوس رلک لا تظْلِمُون ولا ُظلَمُون غَيْرَ رتا الاس 
ًن عبٍ الْمُطلِب فَِلَهُ زعوع له أل وک هم کان فی الجا شرع رن دم 
اخ من دما اة دم لحرت بن دایب کان مستزطيق فى کی کف 
ہس نہ و برا لالم هن غوان عِنْدَكُمْ یس مون منهن شيا غیر 
ذلك إلا أن بان بفَاحِشة مین ون ناهجرون فی الْمَصَاحِع وَاصُْرمُیْ ضر 
رم خر مق اطقنگم قل فا هن سل ا بن کم علی سانكم حفا ولیسایکم 
یک اف َم على سیک یرون مگ من ارون را يأ فى 
ویک من ككْرَهُون ألا إن هن عَلَيكُمْ أن ذا ضسئوا هن فى وهن وَطَعَامِهن. 
رواه الزمذي ومسلم””". 
نهم فه‌رمووده پیرژزه‌یه لهم دوو شوینه‌دا له پنشه‌وه رابورد: (ب - ۲ ز 
2 ۱۱۲ - ۲۱۹ ف - ۲ + رب - ۲ز - ۱۱۹ل - ۲۲۸ف -0. بىلام 
ئێرانەدا له عه‌مری كورى ئەحوەصےوہ «خودای دن پازی بئ) ددلسی: له‌حه‌جی 
مالئاوایی (حه‌ججه‌تولویداع)دا له خزمه‌تی پیفه‌مبه‌ردا بووم» حەزرەت (دروودی 
خودای لەسەر بئ) لهپاش سوپاس و ستایش کردنی خودای گه‌وره ده‌ستی کرد به 
په‌ندو نامزژگاری کردن‌و فه‌رمووی: چ ڕۆژێ زر گه‌وره‌و به‌قه‌دره سی جار 
ئەم پرسیاره‌ی دوویات کرده‌وه؛ خه‌لکه که‌یش عه‌رزیان کرد: پوژی حه‌جی 
زۆر گه‌وره واتە: پوزی جه‌ژنی قوربان شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! فه‌رمووی: 
ده‌سا خوین و مالو نامووستان به‌یه‌کتری حەرامو ناردوايه؛ ومك چون ئەم 
رژزه‌تان كهلئ به‌ریزو به‌قه‌دره‌و شکاندنی ریزو حورمه‌تی تاوانیکی گه‌لین 


0 مسلم. الحج: ۲۹۶۱. تقدم في الجلد الثاني. تسلسل / ۱۱۲ رقم: ۲ / 116. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 20$ 
گه‌وره‌یه ثه‌وانیش ناوه‌ها نه‌خوازه‌لا شکاندنی ریْزی ئەم روژه‌شتان لهم 
شاره‌تانابی که شاری مەککەیەو به‌سته‌و لەم مانگه‌شتانا بی که‌یه‌کیکی 
له‌مانگه حه‌رامه‌کان. هؤشيار بن! تاونی تاوانکار ته‌نیا ھەر لەسەر خویه‌تی و 
ناته‌نیْته‌وه بو كەسو کاری» که‌وابوو تاوانی باوك‌و دايك په‌یوه‌ندی بەسەر 
منالیانه‌وه نییه. وه هه‌روه‌ها به پیچه‌وانه‌شه‌وه. بزانن که موسولمان برای 
موسولمانه؛ وه سه‌رو مالی موسولمان له‌برای موسولمانی ناره‌وایه‌و حه‌رامه 
مەگەر شتی که‌به‌ه‌زای خوی بی و خوی ره‌وای بدینی بۆی› بزانن هه‌موو 
سوودی كەلەسەر ده‌می ئەزائی دابووه هه‌مووی به‌تاله‌و پووچه. وەك خودا 
ده‌فه‌رموی: 

إن ًم تفْعَلُوأ قادئوا یخرب من الله وَرَسُولہ وَإن شم فَلكُم رُوُرسُ آنوالکم ا 
تَطْلِمُون رل لطلمُون - ۲۷۹/۲]. 

سه‌رمایه‌ی قه‌رزه‌کانتان هه‌رچه‌نی بئ ثه‌وه‌تان دەکەوێتەوە› به‌بی زیادو 
كەم ودرى بگرنه‌وه. نه‌ستهم له‌خه‌لك بکەن و نه‌که‌سیش ستهم لەئێوە بکا بەلام 
سووده‌کانی عهبباسى کوری عه‌بدولموططهلیب که‌مامه‌ی منه هه‌مووی 
پووچو به‌تاله به‌سه‌رمایه‌و قازانجه‌وه! مه‌نده (به‌قییه)ی فه‌رمووده‌که ودك 
كوتمان له‌پیشه‌وه لهو دوو شوینه‌دا رابورد (ت/م). 

۴ - < (ب/۲ ز/۲۱۹/۵۱۱۲ ف/۳)۲. 

۵ عن أبي هريرة ررس اعنم قال: ؛ بعنني ابو بكر في الحجّة التي اضر 7 
رَسُولُ الله ی عله وسم یه بل حجّة الوذاع في رهط یؤڈنون في الاس بسن الأ 
حح بعد العام مُشرك ولا یرف بالبیت غربان ثم ارذف ابی (صَلَى اله عله وَسَلُم) بعلي 
یودن ببراءة فان مَعَنَا علي في أهل منی یوم الشحر ببراءة. رواه البخاري رالزمذي 
ولفظه: بَعّت بث ابی میاه لم 5 - وَأمْرَةُ أن اي بھؤلاء الکلمّات» شم أتَبَعَهُ تَبَعَهُ 
عَليا فبينا أبو بکر فى ال سَمع زغاء اة 3 سول الله 4 رصلی ال له سل الْقَصُوَاءَ ء فَخَرَج 


" تقدم ق الجلد الثاني. تسلسل / ۱۲ رقم: ۲ / 1908. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ~00 ~f‏ 
قرغ قطن له سول الله 4 ملى لذ عله نلم فإذا و علی دقع یه کاب رَسُول الله مى 
لله عَلَيْهِ وسل َأمَرَ علا أن ينا ادى بهۇلاء اْكَلِمَاتِ فالطلقا ۳۹ 7 مَ على أَيَامَ اش ريق 
َنَادَى ذِمّةُ الله ررسوله بريئة ین کل مرك فسیخوا فی الأَرْضِ عة أشهر ولا حجر - ي 
بَعْدَ الام م مُشرك ولا يَطُوفَنُ الت غریان ولا بُدخل الْجَنَّة إا مُمِنٌ وکان 2 ینادی 
22 عیی ام و بكر َنَادَى بها. 
ثه‌بو هوره‌یره «خودای ی پازی بێ) دەڵێ: لهو حەجەدا که پێغەمبەر (دروودی 
خودای لەسەر بی) ثه‌بوبه‌کری کرد به فه‌رمانره‌وای حهج. كەبەر له حه‌جی 
مالشاوایی بوو ثه‌بو به‌کر من‌و چه‌ند پیاویٔکی تری نارد که لهميانه به‌نار 
خه‌لکه‌که‌دا بانگه‌واز هدل ده‌ین‌و جار بدەین: كەلەم سال به‌دواوه نابی 
بتپه‌رست و فرهخوا(موشريك)بين بو حەج› وه‌نابی کەسیش به‌رووتی ته‌وافی 
به‌یت بكاء له‌پاشدا حەزرەت (دروودی خودای ئەسەر بێ) عه‌لیشی نارد که بانگه‌واز 
هدهل دا به خویٔندنەوەی سووره‌تی بەرائەت بەسەر خه‌لکه‌که‌دا شیتر له رزژی 
جەژن دا عەلى لەگەل نیمه‌دا له‌ناو خه‌لکی میناد به سووره‌تی بەرائەت جارو 
بانگه‌وازمان ههل دا رب آت) گفته‌ی (ت) ثاوایه: پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بى 
ثه‌بوبه‌کری کرد به سه‌رکرده‌ی حهج و لەگەل حاجیان دا ناردی بق حەجو 
فه‌رمووی پیی بهم ووشانه جار بداو بانگه‌واز هدهل بداء له‌پاشدا عه‌لیشی 
به‌شویندا نارد. ثهيويهدكر هیشتا له‌ریگه بوو له‌پر قوره‌ی ووشتره‌که‌ی 
پیفه‌مبه‌ری زنه‌وت. که‌ناوی قه‌صواء بوو» جا راچه‌نی و هاته دەرێ› وایزانی 
کەئەوہ پیغه‌مبه‌ر خویه‌تی. بەلام ته‌ماشای کرد ئهو نەبوو› بەلام عه‌ل بوو به 
سواری قەصواء› عەل کاغه‌زه‌که‌ی پێغەمبەری دا بەئەبوبەكر› کاغەزەکەی 
نه‌وه‌ی تيادا بوو: که پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێ) قەرمانی داوه بەع ەى كديهم 
ووشانه جار هل بدا به‌ناو حاجیان دا؛ جا ھەم ثه‌بوبه‌کرو ھەم عەل رؤيشتنو 
حه‌جیان کرد؛ وه عهل له‌پوژی جەژنو له‌سی پزژه‌که‌ی پاش یه‌کهم رزژی 


00 مسلم. حح: ۲۲۷6. بخاري. تفسیر: 4605 ۰ 369 1633 › ۳۱۷۷ ۰ 4363 ۰ 4101. ابو داوود. مناسك: 
۶ نسائي. مناسك الحج: ۲۹۷۵. 


نامه‌ی تدفسيرو راق هكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسير) ب۲0۹ نہ 


جەڑن دا که ناودارن به ایام التشریق: رؤثانى هه‌لخستن: پزژانی له‌تکه 

گۆشت کر دن له‌به‌ر تینی خور عدلى لەم رژژانه‌دا راده‌وه‌ستاو بانگه‌وازی ھەڵ 
۳ بک ۰ ۰ = ¥ 

دددا: خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا به‌رین له‌هه‌موو هاوبه‌ش په‌یداکه‌ری وه‌هیچ 

عه‌هدو په‌یمانی نه‌ماوه لەمابەينا› ودك ئەم نایه‌ته ده‌فه‌رموی: 

مخ في الأزض رن - ۲/۹). 

ته‌نیا ماوه‌ی نهوه‌تان ههيه ئەی کومه‌له‌ی کافران! که تاچوار مانگ 
لەناو ولأتا به‌بی ترس بگەڕێن› بەلام له‌پاش ته‌واو بوونی نهم قهيرانو موله‌ته 
له‌هه‌رکوی به‌رره‌تمان بکه‌ون ده‌تانکوژین! وەلەم سال به‌دواوه فره‌خوا نه‌یی 
بو حەج› وه مرزفی پووت‌و قووتیش ته‌وافی خانه‌ی خودا نه‌کا؛ وه نهو 
که‌سه‌شی بروادار نه‌بی و خاوه‌نی دین‌و دیانه‌ت نه‌بی قەت ناچیْته به‌هه‌شت! 
له پیش دا عهلى خوی نهم بانگه‌وازه‌ی هه‌ل ددداء جاکه ئەو شه‌که‌ت ده‌بوو 
ئنجا ئەبو به‌کر هه‌ل ده‌سایه‌وه‌و هه‌مان بانگه‌وازی ههل ده‌دا. 

`" اد وس 771 ہے > A‏ ہي hre‏ فص تم 

قال الله تعَالى: إلا النرین عاهدثم مّنَ امش کین شم لم یشصلوکم شيا ولم 
هروا علیکم أَحَدَا فَأِمُرا هم عَهْدَهُمْ إلّی مُتهم إذ الله بُحِبُ مقي - .)4/٩‏ 

واته: یه‌زدانی ياك ده‌فه‌رموی: خوداو پیٔغەمبەری خودا نیعلانی به‌رانه‌ت‌و 
نه‌مانی په‌یمان ده‌که‌ن له‌گه‌ل هاوبه‌شپه‌ید اکه‌ره‌کانا؛ ثه‌وانه‌یان نه‌بی که په‌یمانتان 

۰ “` ۰ دىا“ قەه‎ 8 9 NR 
له‌گه‌لیان دا كردوودو له‌پاشا هیچ مه‌رجی له‌مه‌رجه‌کانیان نه‌فه‌وتان‌و نه‌یان دایه‎ 
پال دوژمنی ئێوه› نه‌وه په‌یمانه‌که‌یان چەندەی ماوه بیان ته‌واو بکه‌نو زیانیان‎ 
OE ۰ 0 دی مه 1 × لے‎ 0 03 ۳ 

لیٰ مەدەن تاماوه‌ی ئەو به‌یمانه ته‌واو ددبئ» به‌راستی خودا ئەو که‌سانه‌ی خۆش 
ده‌وی که خویان ده‌پاریزن لەپەيمان شكاندن. 

٥‏ ميل علي رضي اڈ عن بأی شىء بعلت فى الْحَجَّةٍ قال بُ بارع أن لآ 
يَطوف بالییت غریان وَمَنْ كان بيه وین ابی می ۵ عله زسلم عَهدٌ فَهَُ إلى مُذُّنِهِ وَمَنْ 
"6 "1100000 من د وھ ئ بے گاید ههور 61777 و 
لم يكن له یذ فاجَله أربعة آشهر ولا بدخل الْجَنَة إلا تفن مُزينة ولا يَجْتَمِعْ 


المش کون َالْمُسْلِمُونَ بَعْدَ غابهم هدا . 


(۵) 305 . 
رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 20¥ 

له‌عه‌لی (خودای لئ پازی بێ) پرسیار کرا: لهو حەجەدا که حەزرەت (دروودى 
خودای لەسەر بێ) تؤى نارد تا ياخه هه‌لته‌کاندنی خوداو پیْغه‌مبه‌ری خودا له‌فره 
خواکان جار بده‌ی چی فه‌رمانیکت پی کرابوو؟ گوتی: بهم چوار شته فه‌رمانم 
یی کرایوو: یه‌کهم ناده‌میزادی رووت ته‌وافی كابه نه‌کا» دووهم: نه‌وانه‌ی 
به‌یمانیان هه‌یه له‌گه‌ل پیفه‌مبه‌ردا (دروودی خودای لسر بی) شه‌وه‌تا ماوه‌ی نهو 
په‌یمانه ته‌واو ده‌بی مۆڵەت دەدرێن› وه‌ئه‌وه‌ی په‌یمانی نييه چوار مانگ 
مؤلەت دەدرى› سنیهم: ناچیته به‌هه‌شت مه‌گه‌ر که‌سی که‌ئیمان و باوه‌ری 
ببی. چوارەم: لهم سال به‌دواوه نابی بتپه‌رستان‌و موسولمانان پیکه‌وه حەج 
بكەن. واته: فره‌خواکان نەیەن بۆ حەج (ت-ساح). 

5" رب - ۱ ز - ٢ل‏ - ۲ ف -4 %9 . 

۷- عن عاڍئ ن حاتم ري اش عنم قال أََيْتُ ای رملی اش علب لم وَفى 
غثقی صلِیب من ذهب. َقَالَ یا عَدِیٔ اط : عنك هذا الوكن. 1 َسَمِهُ يقرا فی سُورَة 
بَرَاءَة «ثخثرا آخارهم وَرْعْبَانَهُم ربب من دون الل قال أُمَا ۳ همم يَكُونُوا يدهم 

0٤ھ‏ 7 وم . ۰ 7 e‏ 
رلکنهم وا إِذَا الوا لَهُمْ شتا اسْتَحَلُوُ وَإِذَا حَرَُّوا لیم شیا حَرَمُوهُ. 1 
الرمذي". 

عه‌دی كورى حاتەم (خودای لئ پازی بئ) گوتی: چووم بۆ خزمه‌تی حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بی) خاچ (صهليب)يكى زثرم له‌ملدا بوو. فه‌رمووی: ئەی 
عه‌دی! ندم بته له‌خوّت دووربخهره‌وه گویم لەحەزرەت بوو نهم نایه‌ته‌ی 
خوینده‌وه: 

I هه‎ ۰ 

(الخذوا أَخْبَارَ هه ورهبانهم رابا م من دون الله و وَالْمَسِيحَ ابن مریم وما أَمِرُوا إلا 

بي 


- 


م 7 
يَعبُدُوا إلها وَاحِدًا لا إِلَهَ ! و سُبْحانه عم کون - 6]. 


'” تقدم في الجلد الأول. تسلس / ۲ رقم: ۱۶ 16. 
'” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز تاب التفسير) ۵0۳ 

واته: ثه‌وانه زاناو مه‌لاکانی خویان‌و سوفیلکه له‌خودا ترسه‌کانیانو 
مه‌سیج (عیسای کوری مه‌ریهم)یان کردووه به خوداوه‌ندو به‌قسه‌ی نه‌وان 
ددكهن و گوی به‌یاساو فه‌رمانه‌کانی خودا ناده‌ن منیش گوت: قوربان! خو 
نه‌یان دهپه‌رستن فه‌رمووی: نه‌دی خۆ به په‌رستن نايهن په‌رستن بهلام ئەگەر 
ئەم مالووم و رهبهنو قه‌شانه له‌خویانه‌وه شتیکی حەرامیان بۆ حهلال بکەن 
به‌حهلالی ده‌زانن» وه هه‌روه‌ها ئەگەر حه‌لالیشیان لێ حه‌رام بكهن به حه‌رامی 
دمرانن (ت). 

قَالَ الله کفالی: (ِوَالِْينَ كرون الثقب وَالفِضّة را بُفقوتها في سبیل الله 
رهم بقذابِ آلیم) ‏ (ب/ زا ؟ ل/9). 

۸- ۵ رب - ۲ -ز - ۲ل - ۹ف ۳+۲۱( 

۹- عن ياد بن وب ررحي غ قال مَرَرْتُ عَلَى أبى در بِالرَبَدَةٍ فلت مَا 
لك بِهَذهٍ ایض َال كنا بالشام قرات ( والیین يَكْبِرُونَ الثقب وَالْهِصَّة ول 
نو فى سيل الله قرع هُمْ عدا ایم ) ال ماري ما قرو فيتء شا هاه لا فى 
أفْلٍ الکتاب. قلت ها ین هم" 

زه‌یدی كورى ودهب «خودای لئ پازی بئ) گوتی: لەرەبەزە جوومه لای نه‌بو 
زەپ كوتم: جى توی كهياندؤته ته نهم خاكه؟ گوتی: كاتئ له‌شام بووم نهم 
ئايەتەم دەخوێندەوە که دەفەرموێ: َالِ یکیژون الذهَب وَالْفضة؟ موعاوييه 
گوتی: ئەمە بۆ ئێمه نييه؛ ئەوہ بۆ خاوەن نامەكان› بۆ ئەھلى كيتاب وایه؛ 
منيش كوتم: با ه‌مه بۆ نیمه‌یش و بو ئەوانیشه ئیتر لەم قسه‌وه ته‌نییه‌وهو 
کیٌشه‌که گه‌وره بوو» سهره‌نجام من دوور خرامه‌وه بۆ ئەم شوینه (کورد 
ووته‌نی: ھەر قسەیه دهبی بەراست: واته: فى البدو كانت الکلمه - وەرگێڕ) 


(نب-رمزاى خودای لەسەر بێ). 


" تقدم في الجلد الشاني. تسلسل / ۲ رقم:١/‏ ۱۹۱ و رقم: / ۱۹۲ و رقم: 3 / ۱۸۲ و 
رفم:۱۷۸۳/۲و رفم: 63 
۲ بخا ري. تسم : 86610. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ت۵۹ 


۰- وقال ان عُمَرَ ررض الله یسم هدا قبل الركاة فلا ثرت جَعَلَهَا الله 
طَهْرً لا موال. روی الثلاة البخاري( ؟. 

يبنو عومەر «خودایان لئ پازی بێ› دەڵێ: ئەمه لەپێش دانان (فه‌رزکردن)ی 
زه‌کاتدا وابوو› بهلام کاتی خودا زه‌کاتی فەرز کرد ئیتر زه‌کاتی کرد به 
پاکه‌وه‌که‌ری هه‌موو جوره سامانو ماڵێ (ب = بوخارى). 

۱ - عن كوبا «سي ا عه قال: لما زت (الْذِينَ کون الدب رافص 
قال گنا مع اى مل اذ عله زلم فى بغض آستفاره ققال بغض آمنخابه ألزل فى الب 
رایمه ما لزل. لو عمتا آی المال خَيْرٌ فَتُجِدَهُ ال 0 لسا دَاكِرٌ وقلب شاکز 
وَرَوْجَة م مؤمتة 2 تیه عَلَى ! إِعَانهِ. رواه الزمذي بسند حسن( ٠"‏ 

ثه‌وبان (رهزای خودای لەسەر بئ) گوتی : كه ثایه‌تی: (والندِ ان : يرون الذهب 
َالْفِضّة ولا يفقو تھا في سبل الله فبَشُرْهُم بعتاب و آلیم) : دابه‌زی» جارین ل له 
سدفهرد › له خزمه‌تی جحه‌زره‌تدا بووین هه‌ندی كەس له هاوریکانی 
عه‌رزیان کرد: ئەی پیفه‌مبه‌ری خودا! بۆ خوّت زؤرباش ده‌زانی كه خودا لهم 
نایه‌ته‌دا چ هه‌ره‌شه‌یه‌کی توندو تیژی لهو که‌سانه کردووه که زیرو زیو 
که‌له‌که دەكەن› بریا ده‌مانزانی که‌کام جوره ماله باشە› تاکوو مالی لی 
بکه‌ین؟ فه‌رمووی «روودى خودای هسر بن» بزانن باشترین مالو ده‌سمایه زمانیکه 
به‌یادو زیکری خودا پاراو بی و؛ دڵێکه له‌شوکرو سوپاسی غافل نه‌بی و 
هاوسه‌ریکه. که موسولمان‌و برواداربی و کزمه‌کی میّرده‌که‌ی بکا له سەر 
برواداریی و موسولمانه‌تی! (ت-ساح). 

قال الله عَالَى: ا عِدة الشهور ند الله الا عَشَرَ شَهْرًا في کناب له َم عَلَقَ 
السَّمََاوَاتِ وَالأَرْضَ منها أربَعَة حرم ذلك ین اليم فلا تظلِمُوا فیهن آنفسکم واوا 
امش کین كَاكَةٌ کم بوتکم كاف الما أ ن الله مَعَ الق - ۳۹/۹). 


- بخاري. تفسير: .٦٦٤٤‏ 


۳ حدیث حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا كە« ¬ 

واته: خودای مه‌زن فه‌رموویه‌تی: له‌راستی دا ژماره‌ی مانگه‌کان له 
بریاری خوادا دوازده مانگن؛ لهو ڕۆژەوە که خودا ناسمانه‌کان‌و زه‌وی 
دروست کردووه. چوار مانگ لهو دوازده‌یه خاوه‌ن قیمەت و نرخیکی تايبهتين 
له‌به‌ر نه‌وه جەنگ و ئاشووب و تاوانی له‌واندا زؤرتر قه‌ده‌غه کردووه وەئەمە 
یاسای دینی راسته. که‌وایه لەم مانگانه‌دا زۆرو ستهم له‌خوتان مەكەن› 
ودشهرو شورو هه‌راو زه‌نابه‌ریا مەكەن. 

7 رب - ۲ ز -۱۱۲ل - ۲۲۱ ف‎  -۲ 

قال الله عاڵى: 0 کنصروة فقد نُصَرَهُ اللّهُ إذ أَخْرَّجَهُ الْذِينَ کفروا اني اتن إذ 
ما في لغار َو ل تصاحبه لا ۶ نزن إن الله معا ال اله سكيكة عله وأيدة 
بجنود لم رها وَجَعَلَ كَلِمَةَ الْذينَ کفروا السفلى وَكَلِمَةُ الله مي العُلْيَا وَاللَهُ ریز 
حکیم) + رب ٤-‏ ز - ۱۰۱ = ۳۰۸). 

۳ - عن أئس وی ا عل أن اب - حَدَكهُ قال فلت للثبی «ملی اله عل وسلي 
وک نخن فى القار او أن أحَدهم يَنظر َنْطُرُ إلى قَدَمَيْه مه مرکا تخت قَدمیّه. قال یا أا بكر ما 
ظنك بائتيْر ین الله الما رواه الزمذي والبخاري“"'. 

ئەنەس (خودای دن پازی بئ) گوتی: نه‌بوبه‌کر بۆمى گیْرایەوہ گوتی: نه‌وکاته 
که‌له‌ناو ثه‌شکه‌وته‌که‌ی چیای سه‌وردا بووین؛ عه‌رزی حه‌زره‌نم کرد: خو 
ئەگەر یه‌کیکیان ته‌ماشای ژێر پیی خزی بکا لەبەر پێی خوی دا ده‌مان بینی؛ 
فه‌رمووی «روودى خودای دسر بێ): ئەی ثه‌بوبه‌کر! گومانت چییه بهو دووکه‌سه که 
خودا خوی که‌سی سیهه‌میانه واته: خه‌مت نهبئ خودای گه‌وره له‌گه‌لمانه 
(ت اب). 

قال الله کالی: [رمنم من مرك في الصدقاتِ فن اغطرا منها روا زان لم 
بُعْطُرَا مها إذا هم يَسْخَطُونَ - ۵۸/۹). 


۳ تقدم في مجلد ثاني. تسلسل / ۱۲ ل / 71١‏ رقم: ۲ / 1709. 
۳ بخاري. تفسیر: 3؟866. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا انم 

واته: هه‌ندی له‌وان له‌کاتی دابه‌شکردنی صهده‌قه‌و خیراتدا نه‌نگ‌و 
ردخنه لهتؤ دەگرن؛ جا ئەگەر به‌شیان بدری لهو خیراته نه‌وا رازى دهبنو کر 
دەبن› وەئەگەر به‌شیان نه‌دری هوا كوتو ير مه‌لده‌چن و تووره دەبنو ددست 
دەكەن به بوله بوّل. 

¢ ۳۹۰" عَنْ أبى سعید سعياو رضي الله عنم قال ¦ بعث + إلى ابی (صلَى الل عله رَسلم بشیی 
سما تن ارو وقال لا قال رجُل ما عدلت. فَقَالَ يَخْرُجُ من طیئضی هدا فَوْمٌ 
رفون مِن الین .رواه البخاري“'. 

ئەبو سه‌عید (رمزاى خودای لەسەر بئ) ددلی : عهلى له‌یه‌مه‌نه‌وه هه‌نی زێڕی نارد 
بۆ حەزرەت (دروودی خودای لسر بی) دابه‌شی کرد به‌سهر ئەم چوار که‌سه‌دا: 
نه‌قره‌عی كورى حابیس و عویه‌ینه‌ی کوری به‌درو زه‌یدی طاشی و عهلقه‌مه‌ی 
ئەل-عامیری؛ فه‌رمووی: ده‌مه‌وی بهم خهلاته دل نه‌وایی يان بکهمو دلیان 
خۆش بکهم هه‌تا به‌ره‌به‌ره هوگری ئیسلام دەبن زولخووه‌یسهره‌ی ته‌میمیش 
گوتی: به عه‌داله‌ت به‌شت نه‌کرد! حه‌زرهت (دروودی خودای ئەسەر بئ) فه‌رمووی: 
لەنەوەی نه‌مه کومه‌لی پەيدا دهبن فریان بەسەر تیسلامه‌تییه‌وه نییه‌و له‌ئایین 
بەلەسە دهین (ب) ‏ رب - ٥‏ ز - ۷۸ل - ۲۸۷ ف - 9+8). 

قال الله تعَالَى: [الَدِينَ يَلِْرُونَ اطع من الْمُؤْيِينَ في الصدقات والنین 9 

يَحِدُون 0 جْهْدَهُمْ سخرون منهم سَخر الله مِنْهُمُ وَلَهُمْ غذاب لیم - ۷۹/۹). 

واته: به‌زدانی پاك ده‌فه‌رموی: نه‌وکه‌سانه‌ی که ره‌خنه‌و لەقەم ده‌گرن 
لهو موسولمانه خیرکهره ساغو راستانه‌ی که ساغ لهبهر ره‌زای خوا خیرو 
خیرات دەکەن: یاله‌و موسولمانه كەم ده‌ستانه‌ی که به‌پیی ته‌وانای خویان 
له‌وماله‌که‌مه‌ی هديانه به‌زیاده‌وه خيّرى لی دەكەن› تەنانەت لدو مالهيش که 
به‌ثاره‌قی ناوچه‌وان و به‌ره‌نجی شان پەیدای دەکەن به‌شی خودای لی دەدەن› 
ئەوکەسانەی که‌بهم دوو ده‌سته‌یه لاقرتی و قه‌شمه‌ری ده‌کهن و تیروتوانجیان 


۳ بخاري. تفسير: 466¥7. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قور انی پیرۆز اکتاب انتفسیرا ەا« 
تێ ده‌گرن‌و ده‌یانه‌وی دڵیان ساردبکه‌نه‌وه. ثهوانه به پیچه‌وانه‌وه خودا 
خویان ده‌کا به‌گالته جارو ده‌یانکا به پەند› له‌پزژی دوا ڕۆژدا که هه‌مووشت 
بەدەستى خودا خویه‌تی سزایه‌کی سه‌ختیان بو دەبڕێتەوە. 

05 9¬ عن أبى مَسْعُوٍ ري 2 لم قال لَمًا رکا بالصُدقَةٍ کا ہریت 
و عقيل صف صاع وجاء إلسان باکر من فَقَالَ المافقون إن الله تى عن دق 


هة وَمَا قَمَلَ هدا الآحر إلا رن ترت ر ا لين لرن لا زین عو رواد 
البخا ب 
ري 


شه‌بو مه‌سعوود (خوداى لئ رازى بئ) گوتی: : كاتئ فه‌رمانمان يئ كرا 
بهخيركردن هه‌مان بوو نەیبوو دەچوو حه‌مالی ده‌کردو ده‌یکرد بەخێر› جا 
ئەبو عەقیل نیومەن خیری هینا لەسەر فەرمایشتی تەفسیری نامی: تاقەصاع 
(م؛ن)ی خورمای هيْنا› وه كوتى: نه‌ی پیٔغەمبەری خودا! ئیمشه‌و به ولاخ 
ئاوم کیشاوه به دوومهن خورما؛ وا مه‌نیکیانم هیناوه بۆ خشس وه حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بئ) لیی وەری كرت وه پیاویکی تريش لهو زیاتری هيّناء جا 
دوو ڕووو مونافقه ناپاکه‌کان كوتيان: خودا چ هه‌وه‌جییه‌کی هديه بهم شته 
بئنرخهيه که‌نه‌مه کردوویه‌تی بەخیر؟ وه نهم پیاوه‌ی تريش بو رياو 
به‌رچاوی واده‌کا. جا ئەم نایه‌ته هاته خواره‌وه (ب). 

- ۰ عن ان عُمَرَ رصي الله یسم قال لما فى عَبْدُ الله جَاءً انه عَبْدُ الله 
بن عَبْدِ الله إلى رَسُول الله 4 میب عله رم سال أن يُعْطِيَهُ يہ قمیصه بُكَشَنُ فيه أَبَاهُ 
اط کج سل أن يُصَلَى عَلَيْى ام رَسُولُ اله یه منیا عُمَرُ فاد 
اب مول اله ى مت ولم قل ت نول اله صلى یه ود با تد 
صلی عله ال سول الله رى ها عله سل ما ری الله ال واتار لم از ل 
َغ هز لَهُمْ إن سۇر لهم سنوی مره رازه على الستوین. قال رکه مُتافق. 5 


۳ بخاري. تفسیر: 4۸7۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسيرا ت۱۳ نم 
َصلَى عليه رَسُولٌ الله لى اذ عته رمثم فَالرَلَ الله ولا فص على حب لیم مات ثا 
ولا تقم غلی قرو ). رواه الشیخان والزمذي(؟. . . 

ثیبنو عومەر (خوداان دن پازی بن گوتی: که عه‌بدوللای كورى نوبه‌یی كورى 
سەلوول (سهرؤكى ناپه‌که‌کان) مرد؛ عه‌بدوللای کوری نهم عه‌بدوللایه» 
که‌یه‌کی بوو له‌هاوری ړاست و باشه‌کانی حەزرەت (دروودی خودای ئەسەر بى همات 
بولای حەزرەت› عه‌رزی کرد: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! کراسیکی خوت 
بددردئ؛ تا بیکهم به‌کفن بۆ باوکم ئەویش کراسیکی خویی دایه. له‌پاشا 
داواشی لی کرد که نویژی مردووشی له‌سهر بكاء پیغه‌مبه‌ریش «دروودى خودای 
سەر بن) هەلّسا كه نویّڑی له‌سهر بكاء عومەر هه‌لسا جله‌که‌ی پێغەمبەرى 
كرتو عه‌رزی کرد: قوربان! ئەی پێغەمبەری خودا! تۆ خودا پیگه‌ی نه‌مه‌ی 
نه‌داویت. ئيتر نویزی چی له سه‌رده‌که‌ی! فه‌رمووی «دروودى خودای دسهر بێ) خودا 
منی کردووه به‌سه‌رپشك‌و خاتر خؤى کردوومو ده‌فه‌رموی: 

(ستفیر لهم آز لا ئر لَُم إن تفر له سین مرن تفر الل لهم 
ذلك بِلهُمْ کفروا له َسوله وَاللهُ ا هدي رم لایقین - ۸۰/۹). 

واته: اره‌زووی خؤته داوای لی خۆش بوون بکه بیان يا مهيكه؛ نیمه 
پیکه‌ی ئەوەت لێ ناگرین بهلام ئەوہ بێ سووده› ئەگەر نەك جارو دوو جار 
حەفتا جاریش داوای لێ خۆش بوونيان بۆ بکه‌ی خودا ليّيان خۆش نابی. 
فه‌رمووی: ده‌ی من له‌حه‌فتا جار زیاتر داوای لئ خؤشبوونی بو ده‌کهم 
عومەر (خودای لئ پازی بن» گوتی: ئاخر ئەمە ناپاك‌و مونافیقه. قسه‌به‌ر گوتی: جا 
کاتی حەزرەت «دروودى خودای لەسەر بئ) نویٔڑی له‌سه‌ری کرد خودا ئەم ثایه‌ته‌ی 
نارده خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: 1 

ولا صل غلی أَحَدٍ مُنْهُم مات ادا ولا نم على قرو - 84/9). 


0 
ى 


۳ بخاري. تفسير سورة براءة: 40۷۰ ۰ ۱۹۵۸ء 7/451 › مسلم. فضائل: 3107. 


نامدى تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا ` تسژ 
گس سل حِ 


واته: به هیچ جوری نویّڑ مه‌که له‌سه‌ر هیچ کامی لهو دواکه‌وتوانه کاتی 
که مرد. وەلەسەر گوره‌که‌ی رامه‌وه‌سته بو نزاکردن بوی» چونکه ثه‌وانه بی 
باوهړ بوون به خوداو پیغه‌مبه‌ری» وه به فاسیقی و له په‌تبه‌ربوویی مردوون! 
(شات). 

قال الله تعالى: (وآخرون ترفو يذثويهم ۾ خلَطواً عملاً صَالِحًا وَآخَرَ سیا عَسَى 
الله أن يوب عَلَْهِمْ إنّ الله غفوژ رَحِيمٌ -۱۰۲/۹). 

واته: که‌سانیکی تر ھەن› ئهوانيش له ئێوەن› بهلأم تووشی تاوانو 
گوناه بوون› تەنانەت خوشیان پێ له‌وه دەنێن› بەلام لەگەل ئەوەش دا 

5 رم ۰ ہے‎ E 
رابوورده‌یه‌کی باشو په‌ریزیکی پاکیان هه‌یه واته: کرده‌وه‌ی چاكو کردهوه‌ی‎ 
خراییان هه‌یه‌و له‌هه‌ر دوولا تبیان گوشیوه. جا نه‌مانه و مانه‌ندی ئەمانە هیوا‎ 
وایه كه خودا ته‌وبه‌و په‌شیمانی يان ل كيرا بكا› چونکه به‌راستی تا تو بلیّی‎ 
له راده به‌ده‌ر خودا تاوانيه خش و میهره‌یانه!‎ 

۰۸ ۳- عن 9 سَمْرَةٌ ن جنذاب روس ال لم عن النبي رم اڈ ع تلم قال: انی 
یله آتيّان فابتعكانى, فائتهیتا إلى مَديتة مَبْنيّة بلین ذهب و رین فص ان رجال شط 
بن خلقهم کاخسن ما آلت رای رشطر ایح ما الت زا قال لَهُمُ: مہہ فى 
ذلك النَّهُرِ. فَوَقَعُوا فيه م رَجَمُوا ¦ لیا قد ذهب ذلك السُوءُ عنم فَصَارُوا فى خسن 
صورة قال لى: هذه جه عَدْن وَعَدَاكَ منز لك َال ما الْقَوْمُ این كاثوا شَطرٌ بنهم 
حَسَنٌ وشطر مِنْهُم ق فَإِهُمْ خَلَطُوا عَمَلا صالخا وآ ٴآخَرَ سیا جَاوَز الله عَنْهُمْ. رواه 
البخاري"'. 


سه‌مووره‌ی کوری جوندوب (رهزای خودای دی بێت) گوتی: پیْغه‌مبه‌ر (دروودی 
خودای له‌سهر بێت) فه‌رمووی: نهم شه‌و دوو فريشته هاتن بو لام له خهو هه‌لیان 
کے هه هد 


ساندم و بردمیان لەگەل خویاندا؛ رویشتین هه‌تا كهيشتينه شاری دروست 
کرابوو» خشتیکی له زێڕ بوو» خشتیکی له زیو بوو؛ پیاو گه‌لیکمان تووش 


۳ بخاري. تفسیر: 41۷6. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پیروٗز اکتاب التفسیرا ت1۵ نم 


بوون نیوه‌ی له شیان تابڵێيت جوان بوو› ئەو نیوه‌که‌ی تابڵێیت ناشیرین بوي 
دوو فریشتهکه‌ی كه لەگەل من بوون پێیان گوتن: بڕۆن خؤتان بخه‌نه ناو ئەو 
چۆمەوە› ئه‌وانیش چوونه ناو جدمهكدودو له‌پاشدا هاننه‌وه بو لای ئیمه 
دەنك ناشیرینی یه‌که‌یان نه‌مابوو» وه تا بڵێیت جوان بوو بوون گوتیان پێم: 
ئەمە به‌هه‌شتی ننْجگاری (جه‌ننه‌تولعه‌دن)ه. ئا نه‌وه جیگه‌ی تویه. نهو 
پیاوانه‌ش که نيوديان جوان‌و نیوه‌یان ناشیرین بوو هوه بؤيه وابوون چونکه 
کاری باشو کاری خراپیان ناویْته کردبوو؛ وله کرداری چاك‌و له کرداری 
خراپ تییان گوشی بوو بهلأم له ه‌نجامدا خودا چاو يؤشى ل کردن. (ب - 
پهزای خوای ل بن) . 

3" 0/ ہے و * ا اكش ' أكل یم ا أن مش 2 

قال الله ثغالى: إلمَسْحِدٌ أسس على التَقَوَى من أوّل يَوْم أحَق أن تقوم فيه فيه 

6 7 و‎ sai مگ ہے وعم گے‎ E 

رجال يُحِبُون آن یت یَمَطھُرُوا والله ب و يحب | 2 لمطهرین - ۰۸/۹ .١‏ 

واته: یه‌زدانی مه‌زن ده‌فه‌رموی: نهو مزگه‌وته‌ی كەلە سه‌فه‌ری کوچتا. 
پیش نه‌وه‌ی بگه‌یته مه‌دینه له خاکی قوبا دروستت کرد. که له سهره‌تاوه 
بناغه‌ی له‌سهر نه‌قواو ترسی خودا دانراوە› نه‌وه شایانی ئەودیے که توق 
تاعەتو نویژی تيا بکه‌ی. نهم مزگه‌وته سهره‌رای ئەوەش چاکه‌یه‌کی تری 
هديه کومه‌لی پیاوی موسولمانی ساغی پاكو ته‌میزی تیایه. حەز به‌پاکی 
دلو دهروونو ده‌ست‌و جلو به‌رگ‌و جی‌و شويّن دەكەن› له بی دەسنوێژىو 
له شپیسی دوورن› به‌سه بۆ سه‌ربه‌رزی ثه‌وان که خودا ئەو که‌سانه‌ی خۆش 
ددوئ که حه‌زیان له پاکی و خاوینی يهو خویان ياكو خاوین راده‌گرن. 

7 ۳ ˆ" 7 م سم م 1 2 
۹ قال أبو سعيد الخدری (رضي الله علم: تماری رجلان فى المسجد الذی 
مر م ما وی وم راو و لقم وچ بم م و ھ رھ 
سس على لتقو فقال رجل هُوَ مَسْحِدٌ قاو وال الأَحَر: هُوَ مَسْحِدٌ رَسُول الله رل 
0 0 ور و لئے 7 0 1 

اله عَلَيهِ زسلي. فقال رسول الله (صلى الل له وسل : هو مسسجدی هذا. رواه التزمذي هنا 


ومسلم في ا غج 


1 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا باب 

ثه‌بو سه‌عیدی خودری (رمزاى خودای دی بێت) گوتی: دوو پیاو بوو به ددمه 
قاليان لەسەر ئەو مزگه‌وته‌ی که خودا لەوەسفی دا ده‌فه‌رموی: (لْمَسْحِدٍ نس 
عَلَى اْری): که نهم مزكهوته كامهيه؛ پیاویکیان گوتی: مزگه‌وتی قوبایه 
ئەویتریان گوتی: نەء› ئەوہ مزكهوتهكدى پێغەمبەرە› جا حه‌زرهت «دروودی خودای 
سر بێت› فه‌رمووی: ئەوہ نهم مزگه‌وته‌ی منه (ت/م). 

۰- عن FF‏ هُرَيْرَة (رَضي الله عنث) عن النبى (صلى الله له وسل قال: رلت هذه 
الاه فى أهل فَبَءَ کالوا يَسْتَنْجُون بالماء فتزلت فیهم. رواه الزمذي والبراز“'. 

ثه‌بو هورديره (رمزاى خوداى دی بێت) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لسر بێت) 
فه‌رمووی: نهم ثايهته له په‌سن (مه‌دح)ی خه‌لکی قوبادا هاته خواردوه؛ لەبەر 
نه‌وه که تاراتیان به‌او ده‌گرت! (ت/ به‌ززار). 

قال الله تعالى: (مَا گان ی والذین آمئوا أن یستففروا لش کین ولو کالوا 
أولي قُربَى من بَعْدٍ ما تین لَهُمْ ؟ هم آمنخاب الْجَحِيم - ۱۳/۹). 

واتسه: خودای گه‌وره ده‌فسه‌رموی: ره‌وا نييه بو پیفه‌مبه‌رو بۆ 
موسولمانان که داوای لێخۆشبوون له خودای گه‌وره بکه‌ن بۆ کافرو هاوبه‌ش 
په‌یداکه‌ره‌کان؛ بق نه‌وانه‌یان که له‌سه‌ر کوفرو بی ثایینی ده‌مرن؛ مادهم بیان 
دهرکه‌وت که نه‌وانه دوزه‌خین. باله خزمو كەسو کاری خوشیان بن. 

- - عن سویڈ الب (رضي الله عَنْهُمَا عن أبيهِ قال: لا خطرت ت ابا 
طالب اوق جَاءًهُ رَسُولُ الله 4 عى ا عله سل وج عِندَهُ آبا هل › وعَبد الله بْنَ أبى 
ام نارق قال سول الله ری بط هو يَا عَم قل له إلا الله كَلِمَةٌ أَشْهَدُ 
لَك بها عند الله قال بو جَهل وَعَبْدُ الله: یا آبا طالب آثرغب عن ملة عَبْدٍ الْمُطْلب¢ 
فلم يَرَلُ النبي زملی الأ هم رها علي عَلَيْه وَيُعِيدَان لَه تلك الْمقالة ی قال أو 
طالب آخِرَ ما كَلْمَهُمْ فرع بو دایب رای أن به قول لا اه إلا الله فقال 


۳ سکت الشارح عن درجته. 


دسج اه ت 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ۱ب 
سول الله ری اط عله رسن أمَا وله پاتففرن لَك ما لم ألة عنت. فالزل الله یه 
وجل: (ما كان إلى الاي "; 

سه‌عیدی کوری موسه‌ییب ‹رەزای خودایان لئ بنْت) گوتی: باوکم گوتی: کاتی 
نیشانه‌ی مردن له هبو طالیب دیاری دا و هاته سەر مردن پێغەمبەر (درږږدی 
خودای دسر بێت) چوو بۆ لای› له‌وکاته‌دا نه‌بو جه‌هل‌و عهبدوللأى کوری ثه‌بو 
نومه‌ییه‌ی کسوری موغیره‌ی لےلا بوون؛› پیفه‌مبسهر (دروودى خودای لسر بێت) 
فه‌رمووی: ئەی مامه! بلی: لاله الا الله دەيكەم به‌به‌لگه‌ی باودرو شایه‌تیت بق 
دەدەم له‌لای خودا لەسەر نه‌وه که تۆ هم ووشه پیرژزه‌یه‌ت قه‌بوول کردووه؛ 
بهلام نه‌یو جههلو عه‌بدوللاً ¬ كهلهو کاته‌دا له‌وی بوون ¬ چوونه بن 
کڵێشه‌یی و پێیان گسوت: نه‌ی شه‌بو طاليب! ده‌ته‌وی له نایینی 
عهبدولموططهليب و باو باپیری خۆت لابده‌یت‌و حاشای لى بکه‌یت؟ ثیتر 
ثه‌مانه گه‌لی قسهیان لەم بارديهوه لەگەل دا کردو دلیان سارد ده‌کرده‌وه 
هه موو جاری که پیفه‌مبهر دررودی خودای دس بێت) ده‌ی دا به گوی‌ی دا که 
شایه‌تمان بینی ثه‌وانیش ودك شملی شەڕ بەر به‌رچیان ده‌دایه‌وه‌و دووباره 
ده‌یانگوته‌وه: ئای حاشا ده‌که‌ی له ميللهتو ثایینی باوو باييرى خۆت› 
هه‌تاکوو دوا قسه‌ی نه‌وه‌بوو گسوتی پنیان: که ئهو لەسےر نایینی 
عه‌بدولموططه‌لیبی باوکیٔتی؛ وه قاییل نه‌بوو كهبلئ: لاالة الا الله. یتر 
پێغەمبەر (دروودی خودای لسر بیست) فه‌رمووی: شه‌دیی بے خودا هدر بوّت 
ده‌پارنمه‌وه‌و داوای ليُخؤش بوونت له‌خودا بۆ دەکەم› به‌مه‌رجی خودا نه‌وه 
قه‌ده‌غه نه‌کا لیم جا خودای گه‌وره‌و مه‌زن ئەم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه؛ که 


ده‌فه‌رموی: ما كان للنبی.. تا کوتایی نایه‌ت (ش). 
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نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورتانی پیروز اکتاب التفسیرا ۳ 

5 عن آبی سیر الخذری وعي اذ عم أن انى رسلی عه رسلي ووکر 
عند عَمهُ ابو طالب فَقَال: لعل تفه شفاعبی وم لیا جل فی تضعتاع ین 
الا 3 کید يَعْلِى مِنَهُ دماغل۲۱. 

هبو سه‌عیدی خودری (خؤشنوودى خودای ل بن» گوتی: له خزمه‌تی حه‌زره‌تا 
(دروودی خودای دسر بێت) پاسی هبو طالیبی مامه‌یان کرد؛ فه‌رمووی: هیوام هه‌یه 
كەلە پزژی ژینه‌وه دا تکاو شه‌فاعه‌تی من سوودی هه‌بی بۆى› سا به‌شکوو 
بخرینه ناو اگریکی ته‌نکه‌وه ده‌گاته قوله‌پی‌ی» وەل مێشکی ده‌کولی پیی 
(ش). 

۳- عن الاس بن بل الْمُطَلِبِ سي عم أنه قَالَ يا رسول الله هل نفعت 
آبا طالب بشيء؟ فَإلهُ كان یَحوطك ريصتب لَك قال: نعم هُوَ فى ضَحْضَاح ین کار 
ولا انا لَكَان فى الدَرَكِ الأسْقلٍ من اار. و رِواَة: قال: نعي وجدته في غمرات من 
الثار» فاخرجثه إلى ضحضاح. روی هذه الثلائة الشیخان"۲. 

عهبباسى کوری عهبدولموطهلیب «مزای خودای دس بێت» گوتی: شه‌ی 
پیفه‌مبه‌ری خوا! ئايا هیچ كهلكو سوديّكت ههبوو بۆ ثه‌بو طالیب؟ چونکه 
به‌راستی نهو زاته له کاتی خویدا دانده‌ی توی ده‌داو له‌سه‌ری ده‌کردیتهوه 
فه‌رمووی: به‌لی. وا له ناو اگریکی تهنكداء خۆ ئەگەر من نه بوومایه جیگه‌ی 
چینی بن بنه‌وه‌ی دۆزەخ ده‌بوو! له گیرانه‌وه‌یه‌کا: به‌لی خوی له ناو گێثاوو 
نیرینه‌ی ناگره‌که‌دا بوو› بەلام من له‌وی ده‌رم هێناو بردمه ناو تهنكايى 
ئاگره‌که‌وه! (ش): 

نەمەی نووسیمان قسسهی کتیب ه 
كتيبى سل بووش قسوى حليبه ! 
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نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۹ہ 

لی دانه, -گوّری کهیلی بەھمەت بن 

مديلى لے وەیے : نه‌فلی ودحمدت بسن 
منیش وەک له‌قیی ندم باش مه‌لایسه 

رەخمےتم دهوی بو هدعوو لایبے !! 
رەزای نس ودايى نه‌وه‌نده زؤرہ! 

نەك بەسەدانە. بەمھےزار جوّره ! 
عدر له زیر خاکا يدوي يان به‌رین 

نیمه تسانسه‌مرین زور بان خهبهرين ! 
به‌دنمه کویسه بسو نیمسهی نوممےت 

قسدى خير نه‌که‌ین بوؤکەسی ھەزرەت 
درودو سسلام لسەنۆس و خزمنسی 

شور له بدرزيى بن› نه‌کهونه نزمی ! 
نسه‌ی لسه‌نووری ضوا دروستكراو تۆ 

نەس له‌گول جوانتر شیوهو ره‌نگو بۆ 
لەبےر بن که‌سی ليم فه‌لسا بو سۆ 

كشت لیم توراون. قوربان ! نه‌تة بۆ! 
تۆب بو كشت [ادهجيتو ددرقى 

بو شادى ژینمان مانگی نوی ناسوّی 
بهدرورٌ نوگسیو بەشے ویش شه وبوی 

خوم شه‌ستم به‌سته بوبه ناکهم بوّی 
لدب‌هر خاترى خنزم و خویش نوی 

بو جه‌ژنم ببه به مانكى نو بوی!! 
به‌لکوو لهسایه‌ی نودای فهردارمان 

رۆژی ہووت کےل بين له‌گوری تارمان 
نسووری كؤتايى ژینی پم له زان 

بكا به شایی جسهژنی ره‌هزان !! 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز تاب التفسیرا سلا 


۱ عن علي رضي ال عنم قال: معت رجلا يستغفر لأبويه وشُما مُشرکان‎ -٤ 
فقلت له: ُسَتَغْفِرَ لأبويك وهما مشركان فقال: : أو ليس أستغفر إبراهيم لأييه وهو‎ 
مشر فذكرت ذلك لی مي قر فلت : (ما كان للئبئ وَالذِين آم منوا أن‎ 
يَسْتَغْفْرُ َسْتَغْفِرُوا مش رکین) . رواه الزمذي وأحمد واخاکم(.‎ 

عهلى «خودای لی رازی بێت) گوتی: : پیاوی باوكو دایکی بت په‌رست بوون› 
گویم لێى بوو بؤيان دەپاڕایهوە؛ منیش پییم گوت: تۆ باوكو دایکت 
بتپەرست بوون› چون بزیان دەپاڕێیتەوە› نه‌ویش گوتی: خۆ باوکی 
ثیبراهیمیش بت په‌رست بوودو که‌چی بۆشى پاراوه‌ته‌وه. جا منيش ئەمەم 
گیرایه‌وه بؤ پیغه‌مبهر (دروودی خودای لمسعربيّت) ثه‌وجا ئەم نایه‌ته هاته خواره‌وه 
(ما كان لثبی والذین آمشرا أن ره ی ستففروا للمشركين) تادوایی كەلە پیشه‌وه 
پاقه‌که‌ی رابورد. (ت - ساح - س اص). 

۳۹۱۵ یہ بن تال وي احم قال: م أتخلف عن الثبی (مَلى اث عله 
سم فی عرَوة غراها قط إلا فى غزوة يو غير الى قذ حلفت هی غزوة بار وم 
اتب ای رضلی ال غلبم زلم امت بی کا ہیں 7 حرج الى رسلی اش علو زلم 
ى میقاد. ولد 
شهات مَعَ یی رمتلی ا عليه وسم ليل الْعقبَةِ جن ¿ انا علَى الإمئلم رتا حب أذ إلى 
بها مهد بش وڈ كانت بذ اکر فى الاس بٹهاء کان من خبرى جين خلت عَنْ 
الى" مى اڈ عل سم في عزوو بوك آئی لم أكن قط آفزی ولا ایسر مى جين تخلفت 
نه فی لك ارو لا مضت بها راج قط خلی جَمَعهمَا فى بل افو 
فقزاها النبى «صلى ى عه رس فی خر شي وَامتَقبَلَ ستفرا هيدا وَعَفَارًا وَاسْتقْبلُ عدداً 
كيرا جلا نين اه تاوا اقب غزرهم قارف جیهم الى ره 
وَالمُسْلِمُون مََ رَسُول ؛ الله ی لاعته رسلى کییز ولا بَجْمَُهُمُ كاب حَافِظٍ فقل رجل 
بريه أن يتيب َف أذ لك سى ما لم تفه ون الل وائ ولك مر 


"۳ رواه الترمذي بسند حسن والحاکم بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا الام 
حِينَ طابّت الثّمَارُ والظلال فاا ره َصْعَرُ َتَجَهّرَ الب رملی اذ علدہ زسلم وَالْمسْلِمُونَ 
مَعَهُ مَعَهُ وَطَفْقَتُ آغدو یکی أتجهز هز مق مَعَهُمْ فَرجع ولم آفض شَيَْا. اقول فى کفسی انا ادر 
على ذلك إِذا أرذت. فلم يَرَلْ ذلك يَتَمَادَى بى خی اَم بالئاس الد لمح = الثبی 
مط اعت رع تین تک رم الس من ای ال ترت رن 
وم أفض شيا قلم يَرَلْ ذلك يََمَادَى بى حثی آسرغوا وتفارط افو فَهَمَمْتُ أن ارکجل 
ار که یی فلت م لم قر لي طف إذا رجت فى الئاس فد روج ای 
ری ال َل زسم بَخزئیی آئی لا أرى لی امنوة إلا رجا مَغْمُوصًا عَلَيْهِ فى التفاق از رَجُلا 
من عدر الله ینالتقا نی ایی سی اڈ عقہ زظم عثی بخ بوك ال وهو 
سى ال رَجُلٌ نمی مها سول لوحت 
براه هُ راشظر فى عِطَفَيه. فقال لَه مُعَادُ ب نجل نس ما لت وله با وشول ال نا 
عمتا عَلَيْ إلا یر 5 %6 انا خر عا و ری رجا 
عا رول په الراب قال صلی اذ عله زعلم كن نا حيكمّة. فإذا هُو ابو خَيكَمَة خی 

الألصارئ الى کمن دق تصَدق يصاع التَمْرِ جين لَمَرَهُ الْمُنَافِقَونَ. لم یی ان ی رسد 
له زنلم قد وَجّة قافلاً ين تيوك حضرنی بى فَطَفِفْت آکدکر الکذب وأقول: بم اخرج 
من مَخطه غدا. وین عَلَى ذلك كل رأی من أهلى: :ما قیل لی إن رَسُول الله لى 
ا عتہ زعلم قد ال ادما زاح على ال ئی عرفت آئی كن ال لجو من بِشىْو ا 
فَأَجْمَعْتُ صدقة وَصَبْحَ 7 رسُول الله 4 (صَلى الل عله وسل قَادِمًا وَكَان إذا يم من سَفْرٍبَدأ 
المنجد فرکع فيه رن م جلس باس فَجَاءَۂ الْمَُلُفُون لیوا ییون له 

وتخلفون له وکائوا بِضْعَة وئمَانین رجلا فقيل مِنْهمْ ای (صَلَى ل علب وَسَلْم) از 
راتفر َم وَوَكلٌ مارم إلى اله لى جنٹ قلشا سلف تسم تسم 
الْمُغضَبٍ گم قال تال نت أنشيى خی لح بقل لی: ما ما عَلْفَك. الم 
تكن قد ابتفت طَهْرَك. فلت: ا ول اله إلى ول ز لح عند یر من آضل 
لا رایت ألى سأخرج من مخطه بغتر ولد اغطیت جدلاً و ئى رالله لَقَّذ علض 
نحل ؤم عي گب لزنى به على لِك اطع دكين 
حك خدیث میدق کچڈ على فيه إلى لازجو فيه فى اللہ اله قا كان إلى غر 


نامه‌ی تەفسیرو راقه كردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا كلم 
الله ما كنت قط وى ولا اسر يى جين خف غثلك. قال سول الله رسلی اعم 
زلم ما هذا فد دق لَقُمْ تی 7 فيك. . فَقَمْتُ وكارَ رجال من يَبى سَلمة 
فَاتبَعُونى فقالوا: :الله ما شاف أت دنل هذا فد عجرت فى أن لا تون 
اعْتَدَرْتَ إلى ایی ریب عله رم با ار بد إل لمح وق کان کاقیك ذَلبَك 
اسْغْفَارُ رَسُول الله رى اذ عل رسي لك قَالَ: قَوَاللُهِ ما َالو نوی حى أَرَذْتُ أن 
ازجع !ی لی لی اڈ ع يقاب تفبی كم قت هم : هل لی هذا می مر أَحَدٍ؟ 
قالوا: لقم فيه مك رجلان قلا ی ما فلت ین لها یل ما فيل لك قلت: : من 
ھُمَا؟ قالوا: مُرارة بن الربيعة يع القابرئ وال بن أيه الواققی قدگروابی رجلن 
صَالِحَيْنِ قد شهد وا برا ما َة عبت جين ذَكَرُوهمَا لى. ھی رَسُولُ الله رم 
اڈ ع لي لوين عن کان ان ¦ ين من کقلف عَنۂ قاجتبک اشاس 
زوا کا لى رن لی فى لف الأ فاه لاض نی ای افرف رقا على 
ذلك خسن خضي بل َم صاچنای قاستکانا وقعَدَا فی هم ینکن راما نا فکنت اتب 

الق ۽ وتف كنت زج نا هد الملا راطوف فى الأنواق» ولا ی اعد 
فى سول الله رمث مه ىلي سل عیفر فى میم فد ال ة قافول فى 
فی هل حَرك شَفْتَيْه فيه برد السلا آغ لا ثم أصلَى قَرِيبًا بِنۂ ِنه وَأسَارفَهُ النَظَرَ ردا آفبلت 

2021-۳ 
المُسْلِمِنَ مش مشت تی تسوت دار خبط أى قتا وخر ان على وا حب الئاس ای 
لح عليه له ما ره على فف له یا ابا تى ایب 

اله ررئرلۂ فسَكتَ قدت قَناضَائه قسکت اش قَقَال: : الله وَرَسُوا اغ ففاضت 

َيْنَاىَ وعدت حتی تست الجذاز. قيا آنا ای فى موق اد و قوب 4 
على کب إن تال طق ام زونه ی لیات فافع نهد من ملك 
غسان وکنت کات فقر را ی اب کد ات أن مساك قد هو 
جعلك الله بدا هوان ول قلح با تا لواميك. فلت جين قَرٹھا: وه أنْضًا من 
الْبَلآء. مامت بها الور ˆ فَسَجَرئهَا بها حَتّى (ذا مع مَضَت أَرْبَعُون من الْحَمْسِينَ واستلنت 
اوخ ذا رَسُولٌ رَسُول ٠‏ اللہ صلی اذ عله زلم یی ال : اَی «صلى اڈ علیہ ىنم بأمرله 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا كە 
أن تغترل افرآئك. ست فعل؟ قال: لا بل اغترلها فلا تفریته وَأرْسَلَ 
إلى عناجبی بل ذلك لت لافرانی الْحَة بأفلك فکونی عِنْدَهُْ حى يَفْضئ اله فى 
هَذا الا قال: فجاءّت ۽ ار هلال ن أميّة رَسُول اللو ¬= فقالت: بَا 
ول الله إذ هلال شخ طابع ليس ا له حادم فل نكر أ ن أَخدمة؟ قال لا ولكن لا 
يقربئك. فقالت: إلهُ إِله َال ما بو رکه إلى شئء وَوَاللّه ما ال ینکیم کان ين ثرہ 
ما كان إلى یمه هَدَا. قَالَ: فقال لی بَعْضُ أفلى کو استاقلت رَسُول الله صل اذ عل رل 
فى امراك فد أذن لإمرأةٍ ملال أن خْدمَۂ فقلت قلت: لا أَسَأَذْدُ فيها رَسُولَ الله رسلی ال 
له سم وَمَا يُدرِينِى مادا فو ي إذا اسْتَأَدَمُهُ فيها وأنا رَجُلٌ شاب قال: قلبفت بدلك 
سس و نھد ے عن کات فم ميت ما خر 
صَبَاحٌ مین ليله عَلَى طهر بیس ین بوتا تا نا جَالِسَ عَلَى الحال ای ذَكَرَ ال 

ذ فاق علي ی وما عل ام وت رخبت سرت مت متو فى 
غلی سَلع یو تقول باغلی صَوته: يا یا كفب بن مالك آنشر قخرزت ساجذا وغرفت أذ قاذ 
جاء ار فَادَن رسُول الله 4 رصلی الل عَلبهِ وسلم الئاس بتَوبة الله عَلَْنَا جین صلی صله 
الفجر فدهب الاس بوتا هب قبل صاجبی موه زرکض رجل إلى فرشا 
َسَقى اع من أملم قبلی وأوقى الْجبَلَ فَكان المت سرخ من الرس قَلَمّا جَاعنی 
الى سمغت صركة نی تخت له کوب و سوق اهما يعاريو َالِ ما نك 
غیرهما ار رت رت فلستهما فالطلقت ام رَسُولَ الله مسلى ا عرسي 
نی الاس وجا وجا هگونیبارة و یقولون إتهينك توبة الله عَلَيكَ. حَنّى خلت 
الْمَسْحِدَ فَإٰذا الى رى اذ عله رلم الس فى امد وَحَوْلَهُ الاس فَقَامَ طَلْحَةٌ بسن 
ب يه اللہ نزو حَنى ماقحبی وَهتانى واه تا ام رل من الْمَُاجِِينَ غير فكنت 
لا الها له مامت عَلَى اى مى بش عتہ وسلم قال وهو برق وَجْهُُ مِنَ الْرُور 
قال: شیر یریم مر َي مُنڈ وكدئك أمُك. فلت آین عندك يا رَسُولَ الآ ور 
عند اللّه؟ يه وَكَان النیی «سلی اڈ عليه وسل إذا سر اتتا وَجْهُهُ 
ہی فنا فو رک تغرف ذلك. فلا لت بين یه فلا ا رَسُول الله إن 


من توبتى ا ذ أَلعَلِعَ ین مالی مدق إِلی الله ری رَسُولِهِ فَقَال: ال یف مَك هر 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب النفسیرا ہن 
خر لك. فقلت: إلى أنسيك سَهْمى الى بخجر. وفلت: یا سول الله إذ الله الما 
نی بلق را۵ بن ی لت مدقا ما ھۓ: قال: فُوَاللّهِ ما علشت أن 
احا من الْمُسْلِمِينَ لاه الله فى ميدق الْحَدِيث مُنڈ دكت یی «متلی ‏ عليه زلم إلى 
می ها أَحْسَنَ مما آبلانی الله به. لوا عات کتبة مد سا ذلك إرَسول له 
(صلی ال علیہ زم تلم إلى تؤمى هذا وَل لأزجو ان يَحْفَطَى اله فيما قیال له ول 
(لقذ کاب اله على ال رین والأنصّار اين الب هة فى سَاعَة الْعُسْرَةٍ من بِعَدٍ 
ما كاد بيغ قوب قري نهم كم اب َنِم له بهم وغوف رجيم وغل الاک این 
خلفوا حى إِذا ماقت علوم الأ بما رحبت وطاقت عَلیهم لفُسهُمْ وظو ان لا 
ملجا من الل إل إيه لم تاب علهم ليتوبو إن لله هو لواب لحم با بها الذین 
آمَنوا الوا الله وا مع الصَادِقِي) ال كفب کفب: والله ما ألعم الله عَلَىّ من یَعمَة فط 
ب إذ دا لماع فى تفسبى ِن عیذقیوئول له لب دم زعلم ال 
أكون كدب به هك كما هلك زین لوا له ألزل الوخی فيهم بت ما قال 
لخد قال: : (سَيَطِفُون بالل لَكُمْ إذا القلجم ¦ نهم شغرطوا عم فأغرطوا عنهم رهم 
رجس ¦ ومآراشم جَهنُمُ جَزاء بما کالوا يكْسِبُون. یَخیفون کم لوا عنهم فان تَرْضوا 
عَنْهُمْ ن اله ا ری عن الم الْقَامِقِينَ). رواه الشيخان والزمذي. وفي رواية: 
اجب الاس کلامند لت كتك حثی طالٌ على الأ وما بن شيْء هم ای ین 
أن أَمُوتَ فلا يُصَلَى عَلَىُ عَلَىَ النبى «صلى اڈ علنهِ زلم أو يَمُوتَ رَسُولُ الله رصَلى اذ عله ونم 
کون من الاس يولك انر ییاد و نهم نهم ولا یی على فالزن الله 
ون عَلَى ليه «ملی اذ عله وسلي جین بقی الث الح م من اليل رَهر عند ام سَلَعَة 
وكانتا مُخستة فى شأنى مبب فى أمْرى» قال رَسُول الله لى عه م ا م سَلمَة 
تیب عَلَى كفب قَالَت: افلا ال لہ ابشرة قال: لعي ا حفر 
الوم سار الیل خی إا ی الى ری ا له سل صَلاة الْفَجْرِ آذ بَة الله عَلَيْنَا, 
رکا إِدَا اتشر استناز وَحْههُ ی كله قطعَة مِنَ الفمر۳۹. 
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که‌عبی کوری ماليك ررمزای خوداى لێبێت› دەڵێ: جگه له غەزای ته‌بووك 
نه‌هیچ غه‌زایه‌کی ت ردا لەپێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بێت) دوانه‌که‌وتووم و 
له‌هسه‌موو غهراکانی دا له‌خزمهتی دا بسووم؛ وه‌لسی له‌غه‌زای بەدرىشدا 
له.خزمه‌تی دا نه‌یووم به‌لام لەم غه‌زایه‌دا حەزرەت (دروودی خودای لەسعر بێت) گله‌یی 
له‌وانه نه‌کرد که لەم غه‌زایه دواکه‌وتبوون؛ چونکه پیغه‌مبه‌رو موسولمانان لهم 
غهزايهدا که ده‌رچوون له‌مال مه‌به‌ستیان کردنی ئەم غه‌زایه نه‌بوو» به‌لکوو 
مه‌به‌ستیان گرتنی کاروانه‌که‌ی قوره‌یش بوو. که به‌مالیُکی بازرگانی زژره‌وه 
له‌شام گه‌رابوونهوه. بهلام نه‌وه‌بوو که خودا بهبی واده لەگەل دوزمضی 
خویاندا به‌ره‌نگاری یه‌کتری کردن‌و ئاو قه‌دی يەك بوون› وه‌من له‌شه‌وه‌که‌ی 
عه‌قه‌به‌دا له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا بووم (دروودى خودای لسر بێت) له‌وکاته‌دا که 
په‌یمانمان له‌گه‌لی دا به‌ست لەسەر ثیسلامه‌تی وه‌من بهش به‌حالی خوّم 
له‌دل‌و بساوه‌پی خوما خيّرو گه‌وره‌یی نهم شدوه ناگورمهوه به‌فه‌زلی 
حازربوونی غه‌زای بەدر› هه‌رچه‌ند له‌ناو خه‌لکا غه‌زای به‌در به‌ناوبانگتره 
له‌مشه‌وی عەقەیەیە› لەراستی دا نه‌وکاته که له‌غه‌زای ته‌یووك دواکه‌ونمو له 
پێغەمبەر به‌جیمام هه‌رگیز وهك ثه‌وکاته ناوا به‌هیزو ته‌واناو دەسترزییوو 
به‌تفاق نەبووم› به‌خودا له‌وه‌پیش هه‌رگیز دوو ولاخی سواریم پیکه‌وه نه‌بووه؛ 
به‌لام لهكاتى نهو غه‌زایه‌دا دوو ولاخم شهەبوو› پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بیت) 
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كهجوو بوئهم غه‌زایه کات جه‌نگه‌ی گه‌رما بوو؛ ریگه‌یه‌کی دورو درێژی گرته 
به‌رو ړووی کرده بیابانیکی وشك‌و برینگ‌و به‌ره‌و دوژمنیکی زژرو بی‌شومار 
که‌وته ڕێ› جا له‌به‌ر نه‌وه له‌پنش دا هه‌موو شتیکی به‌باشی روون کرده‌وه بو 
موسولمانان‌و پێى گوتن که‌ده‌یه‌وی بچی بق کوێ› هه‌تا تفاقی جه‌نگ بخه‌نو 
که‌ره‌سته‌ی پیویست ناماده بکەن بو غه‌زاکه‌یان» سوياى موسولمانانیش 
(که‌لهم غه‌زایه‌دا له‌خزمه‌تی حه‌زره‌تدا بوون) لەبەر زؤری لەژمارہ نه‌ده‌هاتن‌و 
ده‌فتهرو تومار نه‌یده‌گرتن. له‌به‌رنهوه ئەگەر که‌سی بیویستایه که‌خوّی 
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بشاریته‌وه‌و نه‌چی بؤئەو غه‌زایه وایده‌زانی که كەس پیی نازانن» مه‌گهر 
تاك‌و تەرا› مه‌گهر له‌حاله‌تزک دا پێى بزانن که‌خودا سرووش نازل بكا 
دهرباره‌ی! که نهم غه‌زایه پووی دا جه‌نگه‌ی مێوەبوو› بەرسێبەر ته‌واو خۆش 
بوو بوو منیش خوم لهخؤما حه‌زم له‌شتی وایه‌و حهز دەکەم که‌به‌ده‌ستی خؤم 
بەری باخو ڕەزبیڕنم› جا پێغەمجەرو موسوڵمانان (دروودی خودا لەحەزرەت‌و ڕەزای خودا 
دران بئ) تفاقیان خست. منیش ده‌مویست بچم تفاق بخهم له‌گه‌لیان بهلام 
ده‌گه‌رامه‌وه‌و هیچم نه‌ده‌کرد؛ وه له‌دلی خۆم دا ده‌مگوت: ناسانه هه‌رکاتی 
بمه‌وی ده‌توانم تفاق بخەم› ئيتر نهم دله‌پاوکییهم دریژه‌ی کشا تا خه‌لکه‌که 
به‌گه‌رمی پهاماری تفاق خستنیان دا› ودلئ من هیچم ديار نه‌بوو تا رۆژێ 
پیغه‌مبه‌رو موسولمانان سهرله‌به‌یانه‌کی که‌وتنه ڕێ› منيش له‌گه‌لیان 
دەرچووم بەلام به‌یی تفاق› ودله دوایی دا خۆم دزییەوەو گه‌رامه‌وه‌و نه‌چووم 
ئيتر ئەم راراييهم درێژەی كيشا هه‌تا نه‌وان خیْرا دوورکه‌وتنه‌وهو غدزاكهم 
لەکیس چوو ھەرچەند تاماوەیەکیش نيازم هه‌بوو كهبرؤم شوێنیان بكهوم 
SOOT‏ > = 020 نی ع 

تاپییان دەگەم بەلام ئەوەشم له‌چاره نهنوسرابوو خۆزگەم ئەوەم بکردایه» جا 
(لەپاش ئەوہ كەپێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێت) رۆیشت) ھەرچەند دەچوومە 
دەرەوەو ده‌چوومه ناو خه‌لك ته‌واو يهشيمان ده‌بوومه‌وه‌و خەم دایده‌گرنم 
چونکه که‌ته‌ماشام ده‌کرد که‌سیکی وام نه‌ده‌دی كەبيكەم به سه‌رمه‌شق 
بۆخۆم جگه له وانه که‌تانه‌ی نیفاقیان لی دەدانو گومانی ناپاکییان لئ 
ده‌کراو تانه له‌شوین بوون! تەنيا ئەو بنهیزو ازه‌یوونانه فه‌یی» که خودای 
گه‌وره به‌هانه‌و عوزری نه‌وانی قه‌بوول کردووەو هه‌قی داونه‌تی» شبتر 
پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسر بێت) بای من ناكا هه‌تا ده‌گاته ته‌بووك› جا له 
ته‌بووك لهو ده‌مه‌دا که‌له‌ناو كؤرى موسولماناندا داده‌نیشت ده‌فه‌رموی: دهبی 
که‌عبی كورى ماليك خه‌ریکی چی بی واته: بۆ نه‌هات بؤئەم غدزايه! پیاونکی 
به‌نی سهله‌مه‌یی دەڵێ: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌وه له‌خوی بایی بووەو 
ده‌عیه‌ی نايەت بێ بۆ غه‌زاو هه‌رسه‌رنجی جله‌کانی ده‌داو به‌په‌له پیتکه خؤى 
ده‌ته‌کینی! موعازی كورى جهبهليش پیی دەڵێ: قسهیه‌کی نابه‌جات کرد 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیروْز اکتاب التفسیرا نہ 
به‌خودا ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەوەی باش نه‌بی له‌وپیاوه‌مان نه‌دیوه؛ ئيتر 
پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهر بێت) بی ده‌نگ ده‌یی. تا له‌وکانهدا له‌دوورهوه 
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تارمایی پیاوی ده‌بینی. له‌ناو سهراب (به‌رده‌خوی) دا که‌رویشکه دەكا› 
ده‌قه‌رموی: ده‌ی ئەم زه‌لامه ئەبو خه‌یسه‌مه‌بی! جا که دیته به‌ره‌وه خوی 
دەبێ› ندم نه‌بو خه‌یسهمه‌یه نه‌و پیاوه نه‌نصارییه بوو که‌مه‌نی خورمای 
کردبوو به‌خیّر وه مونافیق (ناپاك)هکان ته‌وسیان پێ کردبوو لەسەر ئەوہ 
لەقەمیان لیٔی گرتبوو› جا کاتی که‌هه‌والّم زانی وا پیغه‌میه‌ر (دروودى خودای سم 
بیت خه‌ریکه ده‌گه‌ریتهوه‌و له ته‌بووك دیته‌وه خهمو په‌ژاره دایگرنم» وه 
ده‌ستم دایه درق ریکخستن؛ وه ده‌مگوت: سبه‌ینی به‌چی خوم» رزگار بکهم 
له‌عاجز بوون و ره‌نجاندنی دلی پێغەمبەر› وه‌بونه‌مه پرس و رام به هه‌موو 
که‌سیکی خاوهن راو ته‌گبیر کرد له كەسو کاری خۆم. جا ھەر لەگەل گوتیان 
ئەوا حه‌زرهت «دروودى خودای لەسەر بێت) گه‌يشته به‌ره‌وه ئەم خه‌یالانه پروپووچانه 
له‌دلم ره‌وینه‌وه‌و بەرچاوم رق وٹ شن بووهو زانیم که‌به‌درو سازکردن له‌ده‌ستی 
رزگارم نابێ› جاله‌به‌ر ه‌وه بريارم دا چی راست‌و په‌وانه ئەوەی عەرز بكدم؛ 
جا حەزرەت (دروودی خودای لسر بێت) سەر له به‌یانبیه‌ك ته‌شریفی هاته‌وه؛ 
ده‌ستووری وابوو كەلەسەفەر ده‌گه‌رایه‌وه له‌پیشدا دمچوو بو مزگه‌وت دوو 
ركات نویژی سوننه‌تی لی ده‌کرد» ثنجا له‌وی داده‌نیشت ت بو پیشوازی خەلك 
جا که‌نه‌مه‌ی کرد نه‌وکاته دواکه‌وتووه‌کان رواته نه‌وانه‌ی نه‌چووبوون بونهم 
غەزایےو خویان دزی بووه) به‌رودوا چوون بۆ خزمه‌تی و ده‌ستیان کرد 
به‌پاکانه كردن بوی‌و کهمو زور بیانووو به‌هانه‌یان ده‌دوزیه‌وه بوی ژماره‌ی 
ثه‌مانه له‌هه‌شتا زەلام پتر بوو› پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای ئەسەر بێت) به‌رواله‌ت 
ئەم به‌هانه‌یه‌ی لئ وه‌رگرتن و په‌یمانی به‌ست له‌گه‌لیانداو بؤیان پارایه‌وه‌و 
رازو نهیْنیی دلیشیانی ړوو به‌پووی خودای گه‌وره کرده‌وه جامنیش 
رزیشتم بۆ خزمهتى و سلاوم لێى کرد وه‌کوو مروفیکی که‌می زویرو عاجزو 
زیز زەردەخەنەيەكى واتاداری کردو فه‌رمووی: ودره منیش چوومه به‌ره‌وه تا 
له به‌رده‌میا داند نیشتم فه‌رمووی پێم: : لەم سه‌فه‌ره بۆچى پاشکه‌وتی» خو خو تو 
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لای خوت ولاخت كريبوو بۆ خه‌باتگیران! منیش عه‌رزيم کرد: قوربان! ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! خودا گوساخی و ده‌موپلیکی وای داوه پێم ئەگەر 
له‌خزمه‌تی تودا نه‌بوومایه‌و له‌لای هه‌رکه‌سیکی تر بوومایه له‌خه‌لکی ئەم 
سهرزه‌مینه ده‌متوانی به‌قاله‌ی ددم و به‌عوزرو به‌هانه‌و درو خوم قوتار بکهم 
لەدەستى› به‌لام به‌خودا من باش دەزانم ثه‌گه‌ر نهمرؤش له‌خزمه‌تتا قسه‌یه‌کی 
درزت بوبکهمو به‌وه له‌خوّمت پازی بکهم دوور نييه که‌خودا توورهو عاجزت 
بکا لیم و ثه‌وه‌نده‌ی تر باری خوم گرانتر بكهم» وەئەگەر قسه‌ی راستيشت 
بؤيكدم (هه‌رچه‌ند له‌وانه‌یه که‌ئیستا توبه‌و قسهیه لیم دلگران بیی) به‌لام 
له‌راستی ڕەحمەت ده‌باری» سهره‌نجام ئومێد ددكدم که‌له‌لای خودا به‌گوتنی 
راستى و پیْنان له هدق پزگارم ببی! نه‌وی ڕاست بی به‌خودا هیچ بەھانەم 
نه‌بوو» به‌خودا هه‌رگیز وەك نه‌مجاره ناوا ته‌واناو ده‌ولمه‌ند نه‌بووم. بهلام 
چاره‌نووس وابوو كەلەم سه‌فه‌ره دا لەتۆ دوابکه‌وم حه‌زرهات (دروودی خودای لەسەر 
بیت) فه‌رمووی: ئەمە راست ده‌کا. ده‌ی هه‌سته برو هه‌تا برانن خودا چی 
ده‌فه‌رمویّت جامنیش هه‌لسامو کومه‌لی له‌پیاوانی بەئی سهله‌مه شوینم 
که‌وتن‌و سهرزه‌نشتیان كردم و گوتیان: بۆچى تیش وەك نه‌و دواکه‌وتووان‌ی 
شر عوزرت نه‌هاورده‌وه بوی. ده‌سته‌لاتی فه‌وه‌نده‌یشت نه‌بوو» چونکه ندم 
گوناهه‌ی توق نه‌وه‌نده‌ی بەس بوو كەپێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بێت) داوای لسی 
خوشبوونت له‌خودا بۆبكا› وه‌گوتیان: : به‌وخودایه له‌پنش ئەمەدا ناگامان لیت 
نييه که گوناهی ترت کردبی. كدعب گوتی: : به‌خودا نه‌وه‌نده‌یان سه‌رزه‌نشت 
کردم تەنانەت خه‌ريك بووم بگه‌رٍیمه‌وه بولای پیغه‌مبه‌رو خوم بەدرؤ بخه‌مه‌وه 
بەلام له‌پاش دا پیٔم گوتن: ایا که‌سی تر له‌گه‌ل مندا ثاوای به‌سه‌ر هاتووه؟ 
گوتیان: به‌لی دوو پیاوی تريش هه‌مان شتیان بەسەر هاتووه» تؤجيت 
گوتووه شه‌وانیش ههرئهوديان كوتووه؛ وەبەتۆچى گوتراوه به‌وانیش ھەر 
نه‌وه‌گوتراوه گونم: کی‌و کێن؟ گوتیان: : مه‌راره‌ی کوری ره‌بیعه‌ی ئەل- 
عامیری‌و هیلال کوری نومه‌ییه‌ی نه‌ل -واقیفی. که‌ناوی ئەم دوو پیاوه 
باشه‌یان بوم هینا که‌می سابووريم بوهات‌ و روانیم نهم دووه ددست دەدەن 
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بونه‌وه که‌بیانک»م به‌سه‌رمه‌شق و پیشه‌وای خومو چاویان لنبکهم» ئيتر 
رویشنم و نه‌گه‌رامه‌وه بوخزمه‌تی خەزرەت (دروودی خودای لەسەر بیّت) چونکه ئەم 
دووانه موسولمانی ساغ بوون‌و ناماده‌ی غه‌زای به‌در بوو بوون! جا حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بێت) موسولمانه‌کانی قه‌ده‌غه‌کرد له‌وه‌ی كە قسه بكەن له‌گه‌ل 
ئیمهدا كەئەم سی‌که‌سه بوین‌و بەس› بهلام قسهو گفتوگ وی له‌گهل 
دواکه‌وتووه‌کانی شردا قه‌ده‌غه‌نه‌کرد» ٹئیٹر خه‌لکی هه‌موو دووره‌یه‌ریزیان 
لین‌گرتین و لهكهلماناء گۆڕان بەجۆرێ دنیام لهلاتاريكو ته‌نگ بوو لهوجيهانهى 
له‌وه‌پیشی نه‌ده‌کرد! جا له‌سهر ندم حاله تاله پەنجا شه‌وی دەق ماینه‌وه 
هه‌ردوو هاوريكهم دش دامابوونو له‌ماله‌وه‌یان داده‌نیشتن و کورووشکه‌یان 
ده‌کردو ده‌گریان؛ بهلم من کەلەوان لاوتر بووم چالاکتربووم» دەڕۆیشتم لەگەل 
موسولمانانا نویٔژم ده‌کردو به‌بازارا ده‌گه‌رام بهلام كەس قسه‌ی له‌گه‌لمدا 
نه‌ده‌کرد. له‌پاش نوێژ دەڕۆیشتم بو كؤرى دانیشتنی پێغەمبەر «ررودی خودای 
سر بيِت) سلاوم لیّی ده‌کرد؛ له‌دلی خومدا ده‌مگوت: ایا لێوى جولاند بۆ 
وەلامی سلاوه‌کهم یانا!! وه‌جار به‌جار له‌نزیکی حه‌زره‌ته‌وه نويزم ده‌کردو 
به‌دزییه‌وه له‌ژیره‌وه سےەرنجیم دەداء کاتی رووم ده‌کرده سوجده‌گاکهم نهو 
بەلاچاوی بومی ده‌پوانی وه‌کاتی من به گوشه‌ی چاو بو هوم ده‌روانی ثيتر 
شه‌ولای تی ده‌کردم و به‌قنگه‌چ‌او ته‌ماشای نسه‌ده‌کردم؛ له‌سهر ئەم 
حالهماوديهكى زۆر مامەوەو جه‌خاریکی ززرم خورادو جه‌فایه‌کی ززرم كيشا 
له لووتهلايى موسولمانان همهتا رزژی گەیشت به‌گیانم‌و رزیشتم به‌شوورای 
باخه‌که‌ی نه‌بو قه‌تاده‌ی ئامۆزامدا هه‌لزنیم (ره‌نگ بی بؤيه پیا هه‌لزنیبی 
دەڕگاکەی لی نه‌کردبیته‌وه -ودركيْر) که هم پیاوه خوّشه‌ویسترین که‌سم بوو 
که‌سلاوم لئ کرد به‌وخودایه وهلامی سلاوه‌که‌می نه‌سه‌نده‌وه. جاگوتم: نه‌ی 
ئەبو قوتاده! توخودا نایا ده‌زانیت که‌وامن خوداو پیغه‌مبه‌ری خودام خۆش 
دەوئ› که‌چی نقه‌ی نه‌کرد» دووباره سویندم دایه‌وه ھەر نقه‌ی نه‌کرد» سټباره 
۰ 8 ۰ لاله ¥ ۰ «a‏ 
که‌سویندم دایه‌وه بەس ئەوەندەی گوت: خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری 
لیده‌زانن! ئیتر ناو به‌چاوه‌کانمدا هاته خواره‌وه‌و به‌رهو دوا گه‌رامه‌وه‌و 
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به‌دیواری باخه‌کهدا هه‌لزنیمهوه. رزژی له‌روزان له بازاردا ده‌سوورامه‌وه؛ 
ته‌ماشام کرد وا جوتیاری (له نه‌به‌تییه‌کانی خه‌لکی شام که‌خوارده‌مه‌نی‌و 
شتی وا دههيّنن بؤشارى مه‌دینه‌و له‌وی ده‌یگورنه‌وه‌و ده‌یفروشن) پرسیاری 
من ده‌کاو دەڵێ: کی که‌عبی كورى مالیکم پێ نیشان ده‌دا؛ خه‌لکه‌که‌ش 
به‌ئیشاره‌ت منیان پیی نیشان دا› جاهات بولام‌و کاغه‌زیکی داپێم› شای 
غه‌سسان نوسیبووی بوم. منیش خوم خوینده‌وارم که‌خویندمهوه ثه‌مه‌ی 
تیادا نوسرابوو: "له‌پاش همه که‌بیستومانه‌ته‌وه که‌هاوریکهت (واته: پێغەبەر 
(دروودی خودای لسےر بێت› لت لووته‌لایه تؤيش خودا بی‌لانه‌و بسی دالده‌ی 
نه‌کردوویت بفه‌رموو وهره بولای ئێْمه تا دلنه‌واییت بکه‌ین‌و قه‌درو ریزو نازت 
بگرین» منیش که‌خویندم»وه گونم: ئەمەیش سهره‌رای ده‌ردی خوم به‌لاو 
مه‌ینه‌تیکی تره. جا چوومه‌وه له‌ماله‌وه نامه‌کهم خسته ناو ته‌ندوورو 
سووتاندم. جاکه له‌په‌نجا شه‌وه‌که جل شه‌وی رژیشت فرستاده‌ی حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەر بێت) هات بؤلام گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای ئەسەر بێت) فه‌رمانت 
پێ ده‌کا كەلەژنەكەت دوورکه‌ویته‌وه. منیش گوت: واته ته‌لاقی بدەم یا چی 
لی بکەم؟ گوتی: نەء› تهلاقی مه‌ده بەس توخنی مەکەوەو نزیکی مهبه‌ره‌وه 
له‌هه‌مان کاتدا هه‌مان فه‌رمایشتی کرد به‌هه‌ردوو هاوریکانم منیش زنهكدمم 
نارده‌وه بومالی باوکی و كوتم: بچوره‌وه بومالی باوانت‌و له‌وی به؛ هه‌تا بزانین 
خودا چی ده‌فه‌رموی» که‌عب گوتی: به‌لام ژنه‌که‌ی هيلالى كورى نومه‌ییه چوو 
بۆ خزمه‌تی حه‌زرهت (دروودی خودای لسر بیت) گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
هیلال ئیختیاریکی که‌فته‌کاره‌و نزکه‌ریشی نييه که‌خزمه‌تی بکا خۆپێت 
ناخؤش نييه که‌من خزمه‌تی بکهم فه‌رمووی: نهء. بهلام توخنت نه‌که‌وی 
ژنه‌که گوتی: خو به‌خوا تاقه‌تی سه‌رجی‌یی و شتی وای نه‌ماوه؛ وه‌به‌خودا لهو 
روژه‌شه‌وه ئەم کاره‌ی لێ قه‌وماوه هه‌تا نه‌مرو سه‌رو مر هه‌رده‌گری! جا 
خیزانه‌که‌ی منیش به‌منیان گوت: بۆچى توش عه‌رزی حەزرەت (دروودی خودای 
لسر بێت) ناکه‌یت که‌ژنه‌که‌ت پی بداته‌وه. خزمهتت بکا. نه‌وه‌تا رنگه‌ی ژنه‌که‌ی 
هيلالى داوه که‌خزمه‌تی بکا. گونم: داوای شتی واله حەزرەت (دروودی خودای لەسەر 
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بت ناکم یەکەم له‌به‌رنه‌وه‌ی کی دهلی ئەگەر پووی نه‌وه‌ی لئ بنیم ژنه‌کهم 
ده‌داته‌وه» دوه‌میش من پیاویکی گه‌نجم و ده‌توانم خۆم خزمه‌تی خوم بکهم و 
ده‌شترسم که‌نه‌فس‌و هه‌وه‌سی خومم پێ زه‌وت نه‌کری‌و توخنی ژنه‌کهم 
بكهومو تووشی گوناح ببم؛ كدعب «مزای خودای دسر بێت› گوتی: له‌سهر نهم 
حالهيش ده شه‌وی تريش ماينهوه؛ بهم پی‌یه لهوكاتهوه که پێغەمبەر ‹ىروودى 
خودای دسر بێت) قه‌ده‌غه‌ی کرد که‌مه‌ردوم قسه‌مان له‌گه‌ل بکەن په‌نجا شه‌وی 
ده‌قمان ته‌واو کرد جا بو به‌یانی شه‌وی په‌نجاههم لەسەر سه‌ربانی 
خانوویه‌کی خومان نویژی بهيانيم ده‌کرد؛ ودله سەر ئەو حاله دانیشتبووم؛ 
له‌گیانی خؤم وەڕس بوومو گیانی خومم لی بوو بوو به بارو گی زه‌وی‌و 
سەر پووی زه‌وی بهو هه‌موو گه‌وره‌یی و گوشادیه‌ی خویهوه لهبه‌رچاوم 
تهنكو تروسك بوو بوو؛ لهم کاتی سه‌بای صه‌لحانه‌داو لەم حالی 
دلته‌نگی‌یهدا ده‌نگی چرنده‌یه‌کم ببه‌رگوی که‌وت له دوورەوہ ده‌هات» 
که‌سهرکه‌وتبووه سهركيّوى سهلع وه به هه‌موو هێزی خۆی بانگی ده‌کرد: 
ئەی که‌عبی كورى ماليك! موژدەت ق بی. ئیتر یه‌کسهر لەپەو روو كهوتمو 
سه‌جدهو کورنووشی سوپاسی خودام بردو زانیم که خودا ده‌رووی 
میهره‌بانی خوی كردوتهوه بۆمان› وه حەزرەت «دروودى خودای سر بیت له پاش 
نویزی به‌یانی ئەو ڕۆژە› راده‌گه‌یه‌نی که خودا ته‌وبه‌ی نیمه‌ی قه‌بوول 
کردووه؛ جا خه‌لکی ده‌سته ده‌سته ده‌هاتن موژده‌یان پی دەداین؛ وه چەند 
که‌سی مزده دەبەن بۆ هه‌ردوو هاوریکهم دوو پیاویش مزده‌یان دا به من: 
پیاویکیان ماینه‌که‌ی غار دەدا بەرەو من» نهويتريشيان له نه‌سله‌مه‌وه پاده‌کاو 
سەر ده‌که‌ویْته سه‌رچیای سالعو لەویٰوہ ير به دەم بانگ ده‌کا: ثه‌ی که‌عب! 
موژدەت لى بێ› له‌بهر نه‌وه‌ی ده‌نگه‌که له ه‌سپه‌که خیراتر بوو› ده‌نگه‌که 
زووتر گەیشت› جا کاتی کابرای خاوەن دمنگ كهيشته لام جله‌کانی خۆمم بق 
داکه‌ندو له باتی مزدانه». دامن بەو؛ جا دوو جلکم له برادهرئ خواستو 
لهبه‌رم کردن و پژیشتم بؤ خزمه‌تی پیْخه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسر بێت» براده‌ران 
يؤل يؤل پیم ده‌گه‌یشتن و ده‌هاتن به ييرمهودو پیرززبایی ی قه‌بوولی 
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ته‌وبه‌یان لى ده‌کردم: ده‌یانگوت: پیرؤزت بی قهبوولى ته‌وبه لهلایه‌نی خوداوه؛ 
كه چوومه مزگه‌وت حەزرەت دروودی خودای لەسەر بێت) دانیشتبوو خه‌لك 
له‌ده‌ورید! خه‌رمانه‌یان دابوو›› ته‌لحه‌ی کوری عوبه‌یدیلاه به‌هه‌راکردن هات به 
پیرمه‌وهو ته‌وقه‌و پرژزبایی لەگەل کردم به خودا لهو زیاتر له كۆچكاران 
که‌سی تر هدل نه‌ساو نه‌هات به‌پیرمه‌وه! نهم پیاوه‌تی یه‌ی ته‌لحه فه‌رامزش 
ناکه‌م. جا کاتی سلاوم کرد له حەزرەت «دروودى خودای لهسهر بێت) ړووی موباره‌کی 
له خوشی یانا شه‌وق و به‌رقی ده‌داو ده‌دره‌وشا به‌وه‌و فه‌رمووی: موژدەبێ 
له‌تو. نه‌وه‌تی له دايك بوویت پوژی ودك ئەمڕۆ ثاوا باشو پیروزت به سه‌ردا 
نه‌هاتووه منیش عه‌رزيم کرد: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! له‌لایه‌نی تؤوديه يا 
لهلایه‌نی خوداوه‌یه؟ فه‌رمووی: نهء به‌لکوو له‌لایه‌نی خوداوهیه پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەر بێت) عاده‌تی وابوو که که‌یف خۆش ده‌بوو ړووی وەك مانگی 
چارده ده‌دره‌وشایه‌وه. وه نیمه ثه‌وه‌مان ده‌زانی که حه‌زرهت (دروردی خودای لەسەر 
بت له حالی خوشی دا روخسارى نووری ل ده‌با ری وهك تریفه‌ی مانگه‌شه‌ی 
جاکه له به‌رده‌میا دانیشتم كوتم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له ته‌واو کردنی 
ته‌وبه‌که‌مه كەلە هه‌موو دارایی خۆم ده‌سبه‌ردار ببم بۆ موسولمانان و هه‌مووی 
ببه‌خشم به خوداو پیْغه‌مبه‌ری خودا. فه‌رمووی (دروودی خودای لەسەر بێت): شهء» 
هه‌ندی له ماله‌که‌ت بێڵەرەوە بۆ خوّت باشتره. كوتم: باشە› نهو پشکهم كەلە 
خه‌یبه‌ردا ههیه نه‌وه‌گل ده‌ده‌مه‌وه بق خوم. وه گوتم: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
راستى منی پزگارکرد. وه به‌شی بی له‌ته‌واوی ته‌وبه‌کهم هه‌تا ماوم قسه‌ی 
رٍاست نه‌بی نەيكەم. كدعب ررمزای خودای لیبیّت) گوتی: به خودا كەس گومان نابەم 
له موسولمانان که ودك من خودا وا به جوانی گوتاری راستی پی به‌خشی بی 
لدو ڕۆژەوە› دیسان به خودا لهو ڕۆژەوە که نه‌وهم عه‌رزی پێغەمبەر «روردی 
خودای لسر بێت) کردووه هه‌تا ئەمرؤ هیشتا به قه‌ستی درم نه‌کردووه. وه 
ئومێدم هه‌یه که تاماوم خودا بم پارێزێ. جا خودای گه‌وره‌و سه‌روهر هم 
ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه: 


نامه‌ی تەفسیرو راق هكردنى قورئانی پیرۆز کتب التفسيرا كارك 

لد کاب الله علی اثيي ورین الأنصارٍ الذي اوه في صاع اس ين 
غد ما اد تریغ لوب قریق مهم کم ثاب غلنهم إل بهم رَؤُوف رحِيمٌ - ۱۱۷/۹- 
۹. ۱ 

واته: خودای گەورہ بارانى ڕەحمەت‌و ته‌وبه‌ی داباراند بەسەر 
پێغەمبەرو کؤچکاران و یاریده‌ده‌راندا؛ ئەوانەی کەلەو کاته ناسك‌و نه‌هاته‌دا 
شوین پێغەمبەر كهوتن» پاش ئەوہ که نزيك بوو دلى تاقمی لەوان لابدا له 
ڕێگەی په‌یره‌وی وه پاش نه‌وه ھەم دیسان خودای گه‌وره سهره‌نجام له 
باره‌ی نهو وورده خهيالآتهوه نه‌وانی به‌خشی‌و بارانی میهرو ڕەحمەت‌و 
ته‌وبه‌ی پزاند به سەرياندا› هه‌روا ته‌وبه‌ی قه‌بوول کردو ره‌حمه‌تی پژاند 
بەسەر ئەو سئ كەسە موسولمانه‌دا که پاش خران له‌لایه‌نی پێغەمبەرەوەو 
فه‌رمووی پێیان: هه‌سته بڕۆ هه‌تا بزانین خودا چی ده‌فه‌رموی له‌باره‌ی 
دواکه‌وتنی تۆوە› وه ئەم سی كەسە لهو ماوهیه‌دا ته‌واو پەرێشان بوون› هه‌تا 
وایان لی هات که نهم زه‌وی یه‌یان لەسەر ته‌نگ بوو بهو هه‌موو گوشادیه‌وه که 
هديه؛ ودله گیانی خویان جارس بوون وه باوەری راستیان هاته سەر نه‌وه كه 
پشت‌و يهنا ھەر خودایه‌و پاسارو يهنا له قاری خودا نییه مه‌گه‌ر له‌لای خودا 
خؤى! سه‌ره‌نجام خودا به‌که‌رهم و نه‌وازشی خوی ده‌رگای ته‌وبه‌و به‌خشش و 
عه‌فوی خوی پئ نیشان دان» وه ثه‌وانیش پوویان کرده قاپی که‌ره‌می خوداو 
ته‌وبه‌یان کرد. به‌پراستی خودای گه‌وره ته‌وبه قه‌بوول که‌ره‌و میهره‌بان و 
بەڕەحمو به‌به‌زه‌یی يه. نه‌ی که‌سانی که خاوه‌نی ئیمانن! ئەی موسولمانینه! 
ئەی بروادارینه! ته‌قوای خودا بكهنو ههميشه له خودا بترسن وه به‌دل و 
به‌گیان و به‌گوفتارو به‌کردار هه‌ميشه بیکەن به پيشه لەگەل پیاو راستان‌و 
ڕاستال و راستگویانداین! که‌عب ررمزی خودای لێبێت› گوتی: به خودا به‌لامه‌وه له 
ژیانما گه‌وره‌ترین به‌هره‌و نازو نیعمه‌ت‌و خەلات‌و به‌خشش که خودای گه‌وره 
به‌خشیبیتی به من یەکەم ئەوەیه که هیدایه‌تی داوم بۆ قه‌بوول کردنی نایینی 
ئيسلامو دووه‌میش ئەوەیە که نهو پوژه قسه‌ی راستم عه‌رزی حه‌زره‌ت کرد له 
ره‌حمه‌تی خوداوه بوو که دروم له خزمه‌تیا نه‌کرد. نه‌گینا خوا نه‌خواسته 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروز اكتاب التفسیرا تچ نم 
سس ا ا ا کے 


منیش ودك درؤکەرەکان به فەتارەت ده‌چووم نه‌وه‌تانی خودای گه‌وره له 
ئایەتی قورناندا خراپترین هه‌په‌شه و گوره‌شه‌ی لى کردوون: له شانیاندا 
ده‌فه‌رموی: 

(سَيَحلِفُون بالله و لكُم إذا انبم هم شفرضوا عنهم قأغرطوأ عنهم هم 
رخس ¦ وماراهم جهن جزاء بمّا کالواً يَكَسِيُونُ - 5/9 6-9 9). 

واته: کاتی ئێوه كهرانهوه بۆ لای نه‌و ناپاکانه به درق بەگەرمى 
سويندى گه‌وره گه‌وره‌تان بو ده‌خونو دەڵێن: نیمه بؤيه نه‌هاتین بو ئەم 
غه‌زای ته‌بووکه چونکه عوزرمان هه‌بوو» نهو سویندانه‌ش بویه ده‌خون که 
يوه گله‌یی يان ل نەکەنو وازیان ل بێنن› ئێوه واز له‌وانه بێنن‌و لوّمه‌یان 
مەكەن› به‌پاستی نه‌وانه ناپاکن له دڵداو له بير باودرا نه‌سویندیان راسته‌و 
نه‌به‌گلسه‌یی و سه‌رزه‌ذشت سير دەكەنەرە وه‌جیگای پاشه رزژیان دزه‌خه 
له‌سزای کرده‌وه نابارو ناشیرینه‌کانیاندا؛ ثه‌وانه سویندی دروتان بۆ ده‌خون 
بو ئەوہ که ئێوه لیٔیان رازی بن› جا ئەگەر نیوه‌ش ليّيان پازی بن به‌راستی 
خودا لێیان رازى نابی» چونکی ئەوانه لەڕێ ده‌رچوون‌و له یاسای حه‌ق 
به‌ده‌رن و خودایش پازی نابی له کومه‌لی له ریده‌رچوو (ش ات). 

لەگیرانەوەب‌کا: ثیتر له‌وه به‌دواوه موسولمانان ده‌نگیان دابرى له 
گه‌لماندا؛ وه من ماوهیه‌کی ززر لەسەر نه‌و حاله مامه‌وه هه‌تا ته‌واو سه‌خله‌تی 
کردم وله هه‌موو شتی گرنگتر به‌لامه‌وه ئهوه بوو که له‌وماوه‌یه‌دا خوا 
نه‌خواسته بمرم و حەزرەت (دروودی خودای لسر بێت) نوي لەسەر ته‌رمه‌کهم نه‌کا؛ 
يا خود حەزرەت دروودی خودای دسر بێت) بمری‌و من لەسەر ئەو حاله‌ته بمننمه‌وه 
له ناو خه‌لکاو كەس قسهم لەگەل نه‌کاو حەزرەت (دروودی خودای لسر بیت) نويزم 
لەسەر نەكا› تا خودای گه‌وره - له‌کاتی سی‌یه‌کی دوایی ی شه‌ودا گیرابوونی 
ته‌وبه‌ی ئیمه به سرووش ده‌نیری بو پیْغه‌مبه‌ری خۆی› لهو ده‌مه‌دا حەزرەت 
(دروودی خودای لسر بێت) له‌لای ئوممو سەلەمە دەبێ› ئوممو سەلەمە ئافرەتێكى 
زؤر باش بوو لهم کاره‌ی مندا قسه‌ی خیّری زۆر ده‌کردو گەل مه‌به‌ستی بوو» 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز کتاب التفسيرا ~fAO~‏ 
جا پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لسر بێت) ده‌فه‌رموی: ثه‌ی ئوممو سه‌له‌مه! خودا 
ته‌وبه‌ی که‌عبی كيرا کرد ئەویش (رمزى خودای لێبێت› دەڵێ: بق هه‌والی بو نەنیٔرمو 
نهم مزده خؤشەی بده‌می! ده‌فه‌رموی: ثاخر بهم شه‌وه ده‌بن به ير پیّی 
خه‌لکه‌وه‌و خه‌لکه‌که تابه‌یانی خه‌وتان ل دەزڕێنن! جا كاتئ پێغەمبەر ردروودی 
خودای دسر بێت) نویژی به‌یانی ده‌کا هه‌والی قه‌بوول کردنی ته‌وبه (له‌لایه‌نی 
خودای گه‌وره‌وه) لەسەر ئێمه به موسولمانان راده‌گه‌یه‌نی. حەزرەت «دروودى 
خودای ئەسەر بیت) عاده‌تی وابوو له‌حاله‌تی خوشی و شادی دا ړووی ودك مانگی 
چا رده ده‌دره‌وشایه‌وه‌و خه‌رمانه‌ی ده‌دا: 
ب سسيورى سووردص ته وبے خودای ه ! 
بی تەوبے نه‌روین بو نهو دنيايه 
ته وبه‌یسه‌کی سان دل زاف‌او بدا 
يدرءى كول ناسا روج ناراو بدا 
سايدى ره‌حمه‌تت تاجى سهریان بان ! 
نالای ناسایش كالاى به‌ریان بسن 
قه‌بوول که. خوایه ! زوو به‌ده‌ست‌و برد ! 
ودك كدلى یوونس ته‌وبه‌ی گەلی کورد 
له كدل نه‌وانا نیم‌ش به رەدمەت 
حەشر که له كول نوممه‌تی شەزرەت 
(نوورى) بەقسه هيح بدشيح نا بن 
سييكارى ساف بن مالیج نا بی!!.. 
سےحوی كلوديى له واعيز زره 
گوایے قسدى و كارى دوو جسوره: 
قسسهی شيرينهو ڕەفتا رى شوره 
نه سای سيبهرهو نه ضوری خوّره 


تەم جۆره ڕەفتەش بيشدى دوو مۆره 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۲۸ہ 
کے دلی ومكوو دوو چاوی. کورہ! 
نسوری! لے تاوان بان سےرەو نوّره 
زت گرنووه ودوك كوركى بوره ! 
دەمیش ده‌کوتی له تؤبهو مۆبه 
وەک دمهؤلكوتى شايى ناو فوّبه 


۱ سووردتى يوونس : رسورة يونس) 
سم الله 4 الرَّحْمَنِ الرّحِيمٍ 
-١‏ عن صهيب مي اڈ عم عن النبى «صلى لذ عله رسلم فى قَوْلهِ تعالى: لين 
خسوا الحستی وَزیادة) قال: إذا دَخَلَ اَل الْجَنَّةٍ الجن ادى مُنَادٍ إن ٤‏ لَكُمْ نة الله 

مود ری أن يُنْحِرَكُمُوةُ. و امیس جومت 5 كى الجنة. 
قالوا بلی. قال قیکشف الججاب قال له ما أَعْطَهُم شيا أَحَبُ هم من النظر یه 
رواه الزمذي ومسلم في الإيمان". 

له صوهه‌یبه‌وه (خوای دی رازی بێ) دەڵێ: له‌باره‌ی فه‌رمووده‌ی خودای 
گه‌وره‌وه: 

(للین أَحْسَنُوا الخستی وَزيَادَةً -0 36/1). 

واته: ئه‌وانه‌ی چاکه‌یان کردووه به ده‌سمایه‌ی ده‌ستیان سهره‌رای نهو 
هه‌موو پاداشت و به‌ش‌و باره‌ی که خودا بۆ یانی داناوه مه‌قام‌و پایه‌یه‌کی له 
هه‌موو نازو نیعمه‌تی به‌رز تریشیان بو براوه‌ته‌وه؛ که نه‌وه‌یه لهو دنیا شاد 
دەبن به خزمه‌تی خودای خویان‌و بی بهش نابن له دیتنی. دهلی: له باره‌ی 
ئەم نایه‌ته‌وه حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بیت) فه‌رمووی: کاتی به هه‌شتی یەکان 
له بەھەشتا سه‌قامگیریوون» جاركيّش جارده‌دا به ناویاندا: ئەی دانیشتوانی 


" مسلم. ایمان: 16۸ ۰ 444. ترمذي. صفة الجنة: ۲۵۵۲. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز کتاب التفسيرا تلا ند 
بەھەشت! بەڵێنێکتان لەسەر خودایه؛ خودا دهیه‌وی بۆ تانی جی به‌جی بکا. 
نه‌وانیش دهلین: نه‌ی په‌روه‌ردگاری ئیٔمه! چ پاداشیکی ترمان ماوه. نه‌ی 
هوه نييه که پووت سپی کردووین‌و له ناگری دۆزەخ رزگارت كردووينو له 
به‌هه‌شتا داتناوین یتر چی ترمان ماوه له‌سهر تو؟! فه‌رمووی (دروودی خودای 
دس بیّت): شه‌وجا خودا يهردهدى شکومه‌ندیی لەسےر ړووی خوی لاده‌داو 
به‌هه‌شتی یەکان به چاوی سەر ته‌ما شای خودای خؤيان دەكەن› ده‌سا 
به‌زاتی خودا هه‌موو ئەو به‌خشش و خالاتانەی که هه‌تا نهو کاته خودا لەوەو 
پیش به خشیویتی به‌وان هیچیان وه‌کوو نه‌وه خوش و خوشه‌ویست نييه 
لەلایان كه ده‌نوارن بو ثه‌و زاته! (تام): 
هدر چاکه چاکه لای خوا وون نابي 
مایه‌ی نه‌دیینی خوای بی‌چوون نابئ 
قال الله تعالى:- الا إن أولياء الله لا خوفٌ عليهم ولا هم عزنون الذين آمنوا 
وكانوا يٌقون.لهُمُ اشر في الْحياة الا وفي الآخرَةٍ لا كنيل لمات الله ذلك 
هُو الْفوْرُ الْعَظِيمُ ‏ 0 64-97/1). 
واته: ئاگادارین! دؤستانى خودا› خوشه‌ویستانی خودا› که برێتین لهو 
که‌سانه‌ی که باوه‌ری کامل‌و ته‌واویان هه‌یه‌و له خودا ده‌ترسن‌و پاریز 
دەکەن و له کوفرو بی دینی و شتی خراپ. ئا نهم به‌هره‌وه‌رانه ده‌گه‌نه مه‌قام‌و 
پایه‌یه‌کی وا ترسو بيميان له غه‌یری خودا له هیچ شتیکی تر نامینی و 
خهمو خه‌فه‌ت له هیچ شتی ناخون» چونکه سهرومالو منال‌و هه‌ست و 
نه‌ستیان ده‌ده‌نه ددست خودا. جا ھەر کاتی به‌نده باشه‌کانی خودا كهيشتنه 
ئەم پایه‌ی ویلایهت و خوشه‌ویستی و دزستایه‌تی يه ثیتر مزده‌و مزگینی 
خۆش له هه‌موو لایه‌که‌وه داده‌باری به سه‌ریاندا؛ هدم له‌ماوه‌ی ژیانی دنیادا 
به هؤى رؤشن بوونه‌وه‌ی چاوو دلو ده‌روون‌و موکاشه‌فاتی رؤحى يهوه؛ يا 
بههؤى خه‌وو شتى واوه؛ ھەم له پزژی قيامهتا بههؤى فريشتهى ره‌حمه‌ته‌وه 
كه دین‌و خەبەریان يئ دەدەن كه ئێوه ئيتر به ههموو جؤرئ رزكاربوونو 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا تنم 


که‌وتنه خوشی و کامه‌پانی و به‌ختیاری ئێجگارییەوە› نه‌وه‌ی که بريا رمان 
داوه بو ئەھلى ویلایه‌ت. بو دوستانی خوا گشتی را ستهو هەقەو دیْته جی‌و 
فه‌رمووده‌ی خودایه‌و ناكؤرى گه‌یشتن به پایه‌ی موزده ودركرتن گه‌یشتنه به 
پله‌و پايەيەكى هدره گه‌وره له‌لای خودا. كهيشتنه به ئاواتى ھەرە گه‌وره. 

۷ح قال رَجُل من أهل مِصْرٌ سألت با الرداء عن قَول × الله تعاى إلَهُمُ 

ری فى ایا و الم ال ما سای عَنْهَا ا حَدٌ غيرك إلا رَجُل وَاجِذمُنة مُنڈ سالت 

7 له می اڈ عله زظم سل سول الله ریب عله رتل قال ما انى عٹھا أذ 

غَيْرَكَ مُنذ ألزلّت هی الرَُّْا الصاح يراه الْمُسْلمُ أو رى لَهُ. رواه الرمذي والحاكم 

پیاویکی خه‌لکی میصر گوتی: بو ئەم ایه‌ته ( لهم البشری في الحياة 
الدنیا) پرسیارم له ثه‌بو ده‌ردا کرد گوتی: نه‌وه‌تی ئەم ئايەتەم له پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەر بێت) پرسیوەتەوہ تو نه‌بی که‌سی تر له منی نه‌پرسیووهته‌وه؛ 
حه‌زره‌ تیش (دروودی خودای لەسەر بێت) که لیم پرسی فه‌رمووی: نه‌وه‌تی ئەم نایه‌ته 
دابه‌زیوه. تو نهبئ؛ که‌سی تر لێمى نه پرسیوهته‌وه فه‌رمووی: ئەو موژدهو 
مزکینی یه‌ی که لەم ئايەتەدا باس کراوه بریّتی يه له خه‌ونی باش که 
موسولمان خی له خه‌ودا ده‌یدینی» يا که‌سیکی تر له خه‌ونا بزی ده‌بینی! 
(ت/حاكم:ص). 

۸- عن ان عباس (رضي ال همم عن الثیی سى اڈ عته رَس قال لما آغضرق 
الله فرعت ال آمنت أله 9 بل نی آئّت به بو إسرائيل. قال جێریڵ: نا 1 1 
فلو یی راا أَحَدٌ ین حال رىسان ثذ رکه الرّحْمَة. رواه 
الزمذي بسند حسن. نسال الله حسن ا ال آمین“ 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسیرا تنم 


يبنو عهبياس (رمزاى خودای لێبێت) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێت) 

فه‌رمووی: کاتی خودا فرعه‌ونی نوقم کرد له ناو دەریادا لهو ده‌مه‌دا 
رو ول کر وم لاع سے عل 
فيرعهون كوتى: منت أله له له إلا الذى آمتت به بنو إسرائيل: واته: باوەڕم هێنا 
بهو خودايه كه نهودى ئیسرائیل نیمانیان پیی هیٔناوەو هیچ خودايئ نييه 
ثه‌و نه‌بی جوبرائیل «دروودى خوداى لەسەربێ) فه‌رمووی: ثه‌ی موحهممدد! بريا لهو 
كاتهدا چاوت لیم ده‌بوو كه چون قورو لیته‌ی ناو دەریاکەم ده‌خنیه ناو ده‌می 
۱ 0 

مه‌یادا بەر ره‌حمه‌تی خودا بکه‌وی به هؤى گوتنی ووشه‌ی (لا اله الا الله) وه 
(ت -س اح) داوای گوزه‌رانیکی خۆش و باش له خودا ده‌که‌ین. 


۲ سووره‌نی هوود : رسورة قوف 
بسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

قَالَ الله تعَالی: ا ہم بک شون صُُرَهُمْ توا من ) لا جين یستفشون اتهم 
يَعْلَمْ مایْمیرون وَمَا يُعْلِنُو ۵ له عَليم بڌات و الصدور - .)6/٩۱‏ 

واته: ئاگاداربە! نه‌ی پێغەمبەری خوم! به‌راستی ئەو بێبڕوایانە سینه‌ی 
خؤيان هه‌لده سووڕێنن بق نه‌وه که خۆ بشارنه‌وه له تو یا خودای تق بەلام 
نه‌وه بی سووده. بیدار بن لهوكاتهدا که خویان داده‌پوشن به‌به‌رگ‌و نوینی 
نووستنیان خودای گه‌وره ناگای له نھیٔنی و ناشکرایان ههیه ده‌زانی چی له 
ناو دلیاندا ههيهو ناگای له چاکه‌و خرایه‌یان هه‌یه‌و خودا هیچی لی وون نابی؛ 
قسه‌ی سەر زارو خه‌یالی ناو دل بق ئەو چون یه‌که. 

سس ان عباس ررضي اأ همه عن هذه الآبة فقال: أئاسُ کالوا 

َستَخبُون أن یا يفصو إلى الما ون يُجَامِعُوا يِسَاءَهُم قیفطوا إلى الستمای 
7 هذه الآية. رواه البخاري. ۱ 


۲ بخاري. تفسیر: 4681 › ۸۲٤٦ء‏ 41۸۳ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا بہ۲۹۰نہ 


له‌باره‌ی ندم نایه‌ته‌وه پرسیا ر كرا له ثیبنو عه‌بیاس (خودايان لسن پازی بێت) 
گوتی: که كەس هه‌بوون که ده‌چوون بۆ سەراو پێیان شهرم بوو شه‌رمگای 
خویان بدردو ناسمان پووت بکەن: لەبەر نه‌وه خؤيان ده‌کوماندهوه به سەر 
عه‌وره‌تی خویاندا هه‌تا ده‌رنه‌که‌وی! وه گەلى که‌سی تر هه‌بوون که ده‌چوونه 
لای ژن‌و حه‌لالی خویان پییان شه‌رم بوو شه‌رمی خویان به‌ره‌و ناسمان رووت 
کهن. له‌به‌ر نه‌وه سەری خویان دا دەپؤشی گوایه خویان له خودا ده‌شارنه‌وه! 
جا بهم بونه‌یه‌وه ندم ثایه‌ته دابه‌زی (ب). 

ال الله کغالی: (رهر اللي خَلّق السَّمَوَاتِ وَالأر ض في سِنَّة ام ركان عَرْشُهُ 
َلَى المَاء کم أيِكُم اخسن عَمَلاً - ۷/۱)). 

واته: خودا نهو خودایه‌یه که له نه‌بوون ثاسمانه‌کان و زه‌مینی دروست 
کردووه له ماوه‌ی شەش ڕۆژدا له ړو پززانی خودا؛ که ر روژی وای هه‌یه به قهد 
هه‌زار سالی ئێوه دەبێ› وه له پێش دروست کردنی ئەماندا عه‌رش (باره‌گا) 
ی خوی‌و ناوی دروست کردبوو؛ وه باره‌گاکه‌ی له‌سهر ئاو بوو؛ واته:جگه 
لەعەرشو مادده‌ی ئاو هیچی تر نەبوو؛ خودای گه‌وره بویه ئەمانەی دروست 
کردووه تا به‌راووردتان بکاو تاقیتان بکاته‌وه که کامه‌تان ره‌فتارو کرداری 
باشتره له‌وی تر. 

۰- عن آبی زین رسي اھ عدم فلت یا سول الآ كان رک بل أن 
ان قال گان فی عماء لح را ا وَحَلَقَ عَرْشَهُ عَلَى الْمَاو. 
رواه الزمذي. بسند حسن”) 

فه‌بو په‌زین (خوداى لئ پازی بێت)› گوتی: كوتم: ئه‌ی فرستاده‌ی خودا! خودا 
له پیش ئەوەدا که نهم دروستکراوانه‌ی خوی دروست بکا خوی له كوئ 
بووه؟ فه‌رمووی: خودا ههربوودو ھەر خی بووهو بەس: له پاشدا باره‌گای 
خوی دروست کردووه لەسەر ئاو دایناوه! (ت س اح) کیبنولنه ثير (ڕەزای خودای 


9 حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ت۲٩‏ 
نن بی له (النهاية في غريب الحديث والأثر)دا ده‌فه‌رموی: (العَمَاءُ السحاب واته: 
عه‌ما هه‌وره. به پێی ندم راقهيه واته‌ی فه‌رمووده‌که ئاوای ل دی: خودا له ناو 
هه‌وردا بوودو؛ سه‌رو ژیری با (هه‌وا) بووه! وه دەفەرموێ: ئەبو عویه‌ید (خوداى 
نی پازی بێت) دهفه‌رموی: كەس نازانی ئەو هه‌وره چون بووه! بویه به‌نده‌ش 
ددلیم: 


جینکگهی وا جینگهی فهلخلی سکانه 

جسرنی جلیتب‌ازیی شوره سوارانه. 
كه رسوار لدم ری‌یه هدم خوّی‌و كدرى 

سدر له جی‌ی يبهو ين له جیی سهری ! 


9 9ۅ- عن إبن عمر (رَضي الله عَنْهُم): سَمِعْتَ َ النبى (صلى الل عَلَيْهِ وسلم) ي ول دو 
مین ین َل يوم ا القَِامَةٍ نی يَضَعَ عليه له فِيقرَرُهُ بدئوبه: تغرف دلب كَذا شم 
قول ا وبا اعرف مرتين. يفول أنا مه سترگها لك فی لیا وأا آغفرها لَك یوم شم : 
فی صحيفة حستاته و وأا الاخرون أو کر فَیْنَادَی بهم ۾ عَلى زوس الأَسْهَاد (هز لاء 
لین كَذبُوا علی رَبُهُمْ ; ألا لَعَةٌ الله عَلَى الظَالِمِينَ). رواه الشيخان". 
ثیبنو عومەر (رمزاى خودایان لێبێت› دەڵێ: به گوی‌ی خۆم ژنه‌وتم له پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سهر بیّت) ده‌یفه‌رموو: له روژی قيامەتا› موسولمان له خودای 
خوی نزيك ده‌بیته‌وه؛ بەڕەنگێكى وا خودا له په‌نای خویدا دانده‌ی ده‌داو له 
۰ 35 001 ® 5 1" درک 5 
په‌نای په‌رده‌ی میهره‌بانی خویدا ده‌یپوشی. هه‌تا خه‌لکی ده‌شتی مه‌حشهر 
چاویان لى نهبی. ئەوجا خودا يهكه يهكه پینی پی ده‌نی له گوناهه‌کانی: پیٔی 
ده‌فه‌رموی: ایا پێ ده‌نئیست لەم گوناهه‌و لهو گوناهه که کردووتن؟ 
به‌نده‌که‌ش كشت جاری له باتی جاری دووجار له سەربەك ده‌لی: به‌لی شه‌ی 
خودای من! پێیان ی ده‌نیمو له دنیادا هم تاوانانهم هه‌موو کردوون؛ ئیتر 
به‌نده‌که ده‌ترسی و دهحه‌په‌سی و له دلی خویا ددلی: سهرم تيا دەچى› جا 


7 تجرێد تجرید البٰخاری / ۳ ل / ۵۲ رقم:۱۰۵۸ / ۲66۱ ۰ 4680 ۰۱۰۷۰ ۰۷۵۷ مسلم. توبة: 3947. 


نامدى تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا .۹۲ہ 
خودا ده‌فه‌رموی: مه‌ترسه من له جیهاندا ئەم گوناهانهم یوق يؤشيويت شهوا 
نهمرؤكهش ليت خۆش بووم لهو گوناهانه له پا ش ئەمه نامه‌ی کرده‌وه 
باشه‌کانی ده‌ده‌نه دەستی را ستىء ثه‌مه حالى موسولمانه» بەلام ئەوانی تر - 
واته: كا فسرو بی برواکان ¬ جارکیش لے به‌رچاوی شایه‌ته‌کانی 
کرده‌وه‌کانیان بانگه‌واز هدل دهداو 71 2 

(هولاء الْذِينَ كَدَبُوأ على ربهم ألا لاله عَلَى لین - 1 8/1 1). 

واتە: ئا ئەمانه بوون که درزیان بەدەم خوداوه ده‌کرد. بزانن كه 
نه‌فرین و له عنەت‌و سزای سه‌ختی خودا بو سته‌مکارانه (ش). 

۲ہ عن ] أبى موس (رضي الله عل عن ابی (مسلی الله عليه وَسَلُم قال: إن الله 
لی الم کی اد َحَدَهُ لم يُفلنهُ. قال کم قرأ (وكدَلِك أخذ ربك إذا اَعَد الْقُرى 
وهی ظالمة . أده آلیم شيد ). رواه الشيخان والومذي©. 

ثه‌بو مووسا (ره‌زای خودای لسن بێت) له حەزرەتەوە (دروودی خودای لسر بێت) 
ده‌فه‌رموی: له راستی دا خودا تاماوه‌یی مۆڵەتى پیاوی ززردارو سته‌مکار 
ده‌دات و تا ماوه‌یی جله‌وی بو شل ده‌کات هه‌تا بزانی ده‌گه‌ریته‌وه یانا؛ له 
وانه‌کانی پوزگار به‌ندو نامززگاری وه‌رده‌گری يانا› بەلام که کاسەپریوو 
ئەوسا قورتمى ده‌گری ئيتر قوتا ری نابن! ئینجا پیفه‌مبه‌ر (دروودى خودای سر 
بێت) ئەم ئا یه‌ته ی خوینده‌وه:- 

(رکدلك أخة رَبك إِذا آخد الشری وهي ظَالِمَة إن أخدة آلیم دید - 
۰/۱. 

واته: اوه‌ها پاش مؤلهتو ماوه‌یی» خودای تو سزای سه‌خت 
ده‌نیری و قارو خه‌شمو غەزەب ده‌گری له خه‌لکی غ وولأتو دیهاتانه که 
زورو ستەمو ناهەقی و بی ردوايى له ناویاندا پەرہ دہ ستینی و دهلی ی گوندو 
شاره‌کان سەرجەم بوون به زؤردارو ستهمكار! وەل له 8 خودا ئەمین 


4 تجرید البخاری / ٥٤٤ / ٤‏ رقم: 1667 / 4686. مسلم. بر وصلة: 10۲6. 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا بہ۲۹۳نہ 
بت" تحت سس نے 


مه‌پن» چونکه به را ستی کاتی خودا قورتمی زالم ده‌گری پشووی دەبڕێ› 
ئێشى باشی پی ده‌گه‌یه‌نی و برسی دەبڕێ! (شات): 
زولم و زؤرو ناضه‌قی نه‌وهن بلاوو باون 
دانا له بن باکی ذوا هدعوو واقى وورمان ! 

۳ - عن أبى هر رسي اڈ عنم عن الى سى اڈ عا وَسَل قال: يرْحَمُ الله 
لوطه قد کان اوی إِلَى رن شدي و لیف فى السجن ما ليث يُوسْفُ م أكانى 
الدٌاعى لأَجَبْنُهُ. رواه الشیخان!“. 

ثه‌بو هورديره (خودای دن رازى بێت)› گوتی: ييّغهميهر (دروودی خوداى لسر بێت) 
فه‌رمووی: ره‌حمه‌تی خودا له لووت پێغەمبەر بی له سه‌رچی نه‌ساسی 
فەرموویەتی: 

(قال لو أن لي بِكُم فو أو آوي إِلَى ركن شید - ۸۰/۱۱). 

واته: حەزرەتی لووت پاش نائومیّد بوون لهو نامه‌ردانه فه‌رمووی: 
کاشکی من خوم هیزیکم ببوایه. هه‌تا چاره‌ی نهم بێ شەرمی و نامه‌ردی‌و 
زیاده‌روی نیوه‌مه پئ بکردایه. یاخود له په‌نای زاتیکی ته‌واناو به هێزدا› 
ده‌بووم!؟ خو نه‌و له راستی دا له به‌نای زاتیکی ته‌واناو به هێزدا بوو که 
خودای گه‌وره‌یه. له لایه‌کی تريشهوه؛ ثافه‌ريم بۆ حه‌زره‌تی یووسف. بق 
خؤى و بو سه‌برو خؤگرتنی؛ به‌راستی مه‌ردو یه‌سه‌برو ثازاو به پشوو بوو» 
ثه‌وه‌بوو که پاشا ناردی به شوینی دا كه بچی بو لای. ئەو مه‌ردانه له 
به‌ندیخانه ده‌رنه‌چوو؛ وه په‌له‌ی نه‌کرد؛ وه‌ویستی له پێشدا بی سەلمێنێ که 
هو به ناره‌وا به‌ندکراوه. بویه به‌فروستاده‌که‌ی پاشای فه‌رموو: برو عه‌رزی 
پاشا بکه فه‌رمان بدا ثه‌و ژنانه که ده‌ستی خویان لدتو پەت کرد له گه‌ل ژنی 
وه‌زیردا؛ له کاتی ده‌عوه‌ته‌که‌دا۰ کویان بکانه‌وه‌و لییان بیرسی: حالی نه‌وان 
چۆن بوەو حالی منیش چون بووه؟ تا ياكو پیس ده‌ربکه‌وی بۆ هه‌موو لاێى› 


" بخاري. تفسیر : 10۳۷ ۰ .٦٦۹٤‏ مسلم. ایمان: ۵۳۸۰ ۰ ۳۸۱. 


نامه‌ی تەفسیرو ڕافەکردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ك 
ئەوسا من ديم بؤ لای پاشا ئەنجا پێغەمبەر فه‌رمووی: وەل ئەگەر من له 
جیکه‌ی ئەو بوومایه‌و نه‌وه‌نده‌ی ئەو وا زۆر له بهنديخانه دا بمایه‌ته‌وه ھەر 
که ده‌هاتن به دوامدا گورج به بێ چه‌ندو چوون ده‌چووم له گه‌لیان بؤ لای 
پاشا! (ش). 

. 7) - ل - ۱۸۵ ف‎ ٣٤ - (ب -۱ز‎ ٤ 

۵- عن ا لیس سي اله غنم قال آکثبی ار باع د مرا فلت َھا: إن فى 
ابیت کمرا اب من له فلت تھی فى الت اهر اه فبا قات نا بكر 
فدکرت ذلك له قال امت علی تفيك وبا ولا خير أَحَدا. َب لي ال م اير 
0 رسُول الله و صلی بطق سم قذکرت ذلك له. فَقَال: اخلفت غازیا فى سيل الله 
فى ا هله بول هذا. حثی کم مى أله َم يػن املع إلا يك السناعة 7 ك طن که و بن أضلٍ 
الثار. ال واطرق 72 الله 4 (صلى ال عللہ زلم طُويلا ٠‏ حٌى ای الله َيه رقم الصّلاة 
طرفي هار فا من »ری وله (ذکری با کرین). ال او لیس اه قفرآها 
غل رول الله ± صلی اه رتل ال أَصْحَابّهُيَا سول الله دا خامة ها اس عم 
قال: بل لتاس عَامّة. رواه الزمذي بسند حسن. نسأل الله السار وحسن الال والمال 
آمین“. 

ئەبولیەسەر «خودای لئ پازی بێت› گوتی: ژنی هات بۆ كنم خورما بکړئ» 
كوتم: له ژووره‌وه خورمای باشتری لى یه. ئەویش له گه‌لما هاته ژووره‌وه 
منیش ده‌ستیکم بۆ یبردو ماچم کرد له پاشا په‌شیمان بوومه‌وهو بۆ ئەم 
مه‌سهله‌یه له ثه‌بو به‌کرم پرسی. گوتی: رازى خوت بيؤشهو قسه بو كەس 
مه‌که‌و له لای خودا ته‌وبه بکه» منیش ئۆقرەم لى هه‌لگیرا هه‌تا له پیغه‌مبه‌رم 
پرسی؛ فهرمووى «ررودی خودای لسر بنت: شاوا چاودیریی نامووسی خیزانی 
جه‌نگاوه‌رو تیکوشهر له رٍیگه‌ی خودا دا ده‌که‌ی! گوتی: ثه‌وه‌نده په‌شیمان 


۳ تقدم برقم: ۹ / ۲۲۹ مجلد اول / ل / ۵ا. 


۳ حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسير) -۲۹0نہ 


بوومه‌وه به‌راده‌یه‌کی وا خوزگهم خواست که لەوەوپیٔش ئيسلام نه‌بوومایه و 
له پاش ئەو کات موسولمان ببومایه تەنانەت گومانم وابوو که بووم به 
دوزه‌خی ! جا پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر بێت) تاوئ راماو مناتيوي ات خودا 
نهم نایه‌ته‌ی به سرووش بوینارد: اقم الصلاة طرقيالثهار فا مُنَ الیل تا 
کوتایی ئايەت› که راشه‌ی لەبەرگی یەکەما له زنجیره جلو سی‌دا؛ له 
فه‌رمووده‌ی نوهه‌ما رابورد. ثه‌وجا پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای ئەسەر بێت) ثایه‌ته‌که‌ی 
بؤم خوینده‌وه یارانیشی عهرزيان کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! نهم بریاره 
ھەر بو نهم وایه؛ يا بز هه‌موو که‌سیکی تريش وایه؟ فه‌رمووی: نهء» ھەر بق 
هم وانی يه بهلكوو بۆ كشت که‌سی وایه (ت - ساح). 


۲۳ سووره‌تی يووسف دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
سورة یوسف «عليه السلام) 
يسم الله لرَّحْمَنِ الرُجیم 
قال الله تعالى: (وكذلك بجتبيك رَبك یلم من اويل الأخاویت وی عة 
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لك وعلی آل يغقوب كما الا على ابرنك من بل نهیم واستخاق إن رك علیم 
خکیم - 6/17). 
می جو د ۷ 1 3 ¥ ۶ 0 ڭەر ء = ۹ 
واته: چون خودا توى هه‌لبزارد بو نه‌و خەوہ جوانه ئاوەھایش هدلت 
دەبژێرێ‌و ده‌تکا به‌زاناو داناو فیری قسه‌ی به‌رزو نامه پیرژزه‌کانت ده‌کاو 
شاره‌زای تویژینهوهو لیکدان»وه‌ی باشت ددكاء وه به‌هره له‌سهر به‌هره 
ده‌یرژینی به‌سه‌رتا» ودك پیغه‌مبه‌رایه‌تی و دارایی» ههرودك له کاتی خوی دا 
به‌هرهیه‌کی زؤرى دابوو به باپیره‌کانت که ثیبراهیم و ثیسحاق بوون› خودای 
تۆ زاناو دانايه؛ ده‌زانی شانی به‌نده‌ی خؤى چی هه‌لده‌گری. 


نامه‌ی تهقسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروّز ١(کتاب‏ التفسیرا ۲۹ہ 


5- عن ان عُمَرٌ (رضي ا عم عن الى رملی اذ علیہ وسم قال: الْكَرِيمُ ان 
الگریم ان الگریم این اریم ¦ يوسف این قوب بن اسحاق ن اپراهیم. رواه البخاري 
والرمذي”". 

ثیینو عوصهر (خودايان لي رازى بێت) له حەزرەتەوە ده‌فه‌رموی «دررودی خوداى 
سر بیت): مه‌ردی کوری مه‌ردی کوری مه‌ردی کوری مه‌رد؛ که خویو 
باوباپیری مه‌ردو بەڕێز بوون نه‌وه یوسفی کوری یه‌عقووبی كورى ئیسحاقی 
كورى نیبراهیمه رب ات). 

2 7 7 0 ۶ "* ` و مه سے‎ ٠ 
97ۅ- عن ی هريرة م سيل سول الله «سلی اله عَلَيهِ لی آی الناس‎ 
أَكَرَمُ قال رم عند الله نقامم. وا لیس عن هَدَا تسالك. قال: فاکرم الاس‎ 
جو یکو سج قالوا: ایس عَنْ هدا ئسألك.‎ 
قال فَعَنٌ مَعَاوِن الْعَرَبِ کسألونی. تو عَمْ. قال فخیارکم فى الْجَاهِليةٍ جبارکم فى‎ 
الاسلام إذا ۳ رواه البخاري''‎ 

ثه‌بوو هوره‌یره «خودای ئێ پازی بێت) گوتی: له پێغەمببەر (دروودى خودای لسر بێت) 
پرسیار کرا: كام كەس گه‌وره‌ترو بەڕێز تره؟ فه‌رمووی: گه‌وره‌ترینیان له‌لای 
خودای گه‌وره ئەو که‌سه‌یه که زؤرتر له خودا بترسی!. عه‌رزیان کرد: 
مه‌به‌ستمان ئەوہ نییه. فه‌رمووی: ده‌ی گه‌وره‌ترینیان به رشته‌ی نه‌سه‌ب‌و 
بنه جهو رەسەن نامه بووسفه. که ضوی پێغەمبەرى خودای»» باوكى 
ييُغهمبهرى خودایه باپیره‌شی پیغه‌مبه‌ری خودايه؛ با یرہ گه‌وره‌ینشی 
دزستی خودایه! گوتیان: لەمەیش ناپرسین. فه‌رمووی: دیاره له بنه‌چه‌ی 
بنه‌ماله‌و خانه‌دانه‌کانی عهره‌ب پرسیار ده‌کهن که ودك کان وان؟ عه‌رزیان 
کرد: به‌لی مه‌به‌سمان ثه‌وانه» فه‌رمووی: ده‌ی نهو که‌سانه‌تان که له‌سه‌رده‌می 

¥ ہہ 0 ۰ ۶ ۰ ع YR‏ 
٦‏ پیش ھاتنى ثایینی تیسلامدا با ش بووبن› ھەر ئەوانیش له‌سه‌رده‌می 


" بخاري. تفسير: 41۸۸. 
0 بخاري. تفسم : 4199. 


نامه‌ی تمفسيرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسيرا ۹۷ہ 


ئيسلامەتى دا باش دەبن› به م‌رجی شاره‌زای ثایین ببنو به جوانی ره‌فتاری 
پی بكەن! (ب). 

۸- قال الله تعالى: (وَعَلَقَتِ النواب وَقَالْت هت لَك. قال معاد اللَهِ). 
قال عكرمة: هيت لَك بالحورانيّة هلم. وقال ابن جُبیر: تعاله. رواه البْخَاریٰ' 

خوداى كهوره له قورئانی پیروزدا دا ستانى حەز ل كردنى زڵێخا له 
حه‌زره‌تی يووسف دمكيريتهو ه دەفەرموێ: 

(وَعْلَقتِ الأبواب وقالت هت لَكَ. قَالَ معَاد الله - ۲۳/۱۲). 

واته: زلیخا ناگری نه‌شقو ئەڭێنى زؤرى بو هیناء به‌ره بەرہ به 
عیشوەو ناز دلی ڕادەگرت‌و یوسفی (به قسه‌ی خوش و به گفتی شیرین) 
ده‌کرده خۆی› تا ته‌واو مرخی ل خۆش کردو بریاری دا که کاتی نه‌وه 
هاتووه له په‌نایه‌کا. له كوْريْكى تایبه‌تی اشقانه‌د! كولوكؤى دلی خویان 
دامرکینن» هات دەرگا لەسەر ده‌رگا دایخست. لەسەر خوی‌و یووسف و پیی 
گوت: فه‌رموو ده‌ی زووبه باپێکەوە› باده‌ی دڵدا ری نوش که‌ین! ئەویش 
مه‌ردانه گوتی: من‌و کاری خراپیان نه‌گوتووه؛ په‌ناده‌گرم به خودا له شتی 
واناشیرین عیکرمه «خودای دی پازی بێت› دهلسی: ووشه‌ی (هیت لك) به زمانی 
حه‌ورانی یانی: زوو وه‌ره» ئیبنو جوبه‌یریش ددلی: واته: خیْراوەرہ (ب). 

قال الله تعالی: مين من بَعْدٍ دك سَبْعٌ داد اکن ماقم لَهُنّ إلا قبِيلاً 
مما ثخميئون - 14۸/۱۲. 

واته: پاش ئەو حه‌وت ساله حه‌وت سالی ناهه‌مواری قاتی دینه 
پیشه‌وه. هه‌موو نه‌و رزقو رژیه‌ی هه‌لتان گرتووه‌و داتان ناوه بۆ ئهو ساله 
گرانیانه هه‌مووی دەخۆن› که‌می نه‌بی له‌وه‌ی ده‌یشارنه‌وه بق تؤوى کشتوکال 
(یابؤ کاتی قاته‌سال). 


۳" ذکره البخارئ تعلیقا في التفسير بين الرقمین: !469 و .٦1۹۲‏ سورة پوسف. 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز (كتاب التفسیرا ۹۸ہ 

س قال عَبْدِ الله 4 سيم غ فرشا لم نوا عَن ای رى اط عله سم 
بالإسلام قال: للم اکفیهم , س كس ُوسف فَاصَاهُم ستة حصنا کل شئء خی 
أَكَلُوا الْعِظَامَ ی جقل از بط إلى السَمَاءِ وی یت رها بل الخان ال الله 
(فارکقب يَوْمَ اتی السَّمَامُبەُحَان مُبين ) قال الله ( إئا کاشفو العذاب قبیلا إلكم 

عَائْدُون) أَقيْكْشًفُ عنهم ¦ اعدا 11 م ام وق مَضَى الأَانُ وَمَضَت الْبَطْشَةٌ. رواه 

الشيخان“. 

عه‌بدوئلا (خوداى لئ رازى بێت› گوتی: هؤزى قوره‌یش دره‌نگ ئیسلام بوونو 
هه‌تا ماوه‌نی ملیان نه‌ده‌دا به پیغه‌مبه‌ر ‹دروودى خودای ئەسەر بێت› ئەویش فه‌رمووی 
(دروودی خودای له‌سهر بێت): خودابه! تو له‌باتی من چاری فه‌مانه بكهو به حه‌وت 
سال قات‌و قری (وه‌کوو حه‌وت ساله گرانی به‌که‌ی کاتی یووسف بارمه‌تیم 
بده به سهریانا نیتر تووشی قاتووقری یه‌کی وه‌هابوون هدر مه‌پرسه. قری 
خسته هه‌موو شتیکیان تەنانەت له برسانا ئێسقانیان ده‌خواردو له‌به‌ر بی 
هێزی‌و برسیتی پیاو چاوی ڕێشكەو پیشکه‌ی ده‌کردو که ته‌ماشای 
ئاسمانی ده‌کرد له به‌رچاوی تهمو دووکه‌لی ده‌کرد. جا خودای گه‌وره ئەم 
ئایەتەی دابه‌زاند: 

[فارکقب يَوْمَ تأتتي السَّمَاءِ بخان مین - وع/۱۰]. 

جا تو چاوه‌ریی نهو رؤزهيه بکه كه لەبەر بئ بارانى تەمو مژو ته‌پو 
توزیکی ره‌شی بەد ڕەزا له چه‌شنی دوو كەل ړووی ثاسمان دا ده‌گری 
عه‌بدوللاً دهلی: مه‌به‌ست لەم دوخان‌و تهمو دووکه‌له لەم نایه‌ته‌دا ئەمە بوو 
که من پوونم کرده‌وه؛ وه ه‌مه‌یش وه‌کوو گوتم ړووی داو له کاتی خویدا 
ڕۆیشت› چونکه خودا له پاش ندم نایه‌ته‌وه روونی ده‌کاته‌وه که که‌می نهو 
سزاو توله‌یان له سەر لاده‌بری بەلام دیسان تی هدهل ده‌چنه‌وه‌و ددست 
ده‌که‌نه‌وه به لاساری‌و ناعالى وه‌کوو ده‌فه‌رموی: 


" تجرید البخاری / ١‏ ل / 43 رقم: ۵۷ تجرید = ۱۰۰۷ فتح. آطرافه: ۰۱۰۲۰ 4683 , ۰1۳۷ 4۳۷6 


۹ء ۰ 1۸۲۱ 1۸۲۲ ۰ء ٤٤ء‏ 4۸۲۵. مسلم. صفات المنافقين: ۱۹۹۷ء ۰۷۰۰۱ 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ~~ 

إا كاشفو الْعَدَابِ فليا الم عون - 5/44 1). 

واته: نیمه لەبەر تو بووارەمان دان 

كدجى چوونه وه سهرذو وى نامه‌ردان ! 

جا نه‌مه مه‌عنای وایه که نهو سزاو عه‌زابه‌یه که لدم ئايەتەدا باس 
کراوه هه‌تا ماوه‌یی له‌سه‌ریان لاده‌چی‌و دیسان ده‌گه‌رینه‌وه سەرباری به‌ره 
بوریان و هه‌مدیسان خودا سزاکه‌یان بو دەنێرێتەوە› ودك له دوا ئەم 
ثایه‌ته‌شه‌وه ده‌فه‌رمووی: 

(َوْمَ تبطش البٍطشة الْكْبْرَى ِا مُسَقِمُونَْ - 16/4£). 

واته: ھەر خؤيان زیان ده‌که‌ن وا بریارمان دا كه له پزژی به‌دردا توّله‌ی 
به‌رو دوایان ق بستینین و هه‌لمه‌تی گه‌وره‌یان بۆ به‌رین‌و جه‌زره‌به‌یان بدهینو 
ته‌می خواریان بکەین عەبدوڵلا گوتی: جا ئەمە مه‌عنای وایه که نهو سزاو 
عه‌زابسه تاساوه‌یی له‌سه‌ریان لاده‌چجی و دیسسان ددست ده‌که‌نهوه به 
خراپه‌کردن و دیسانه‌وه سزاکه دەگەڕێتەوە سه‌ریان» جا چون شتی وا له 
قيامهتا ڕوو دەدا› له قيامهتا سزاكه هات تا ته‌واو نه‌یی لاناچێ› یا هه‌ر 
لاناچی. له‌سهر نام رافه‌یه دياره به‌طشهو هه‌لمه‌ته گه‌وره‌که‌یش ودك 
مه‌سهله‌ی دوخان‌و تهمو دووکه‌له‌که رووى داوه‌و مه‌به‌ست لێى غه‌زای 
بهدربوودو ئەویش رابووردووه! (ش). 

۰- ججحرب-٦‏ ز-۱۳ ل-۲:۵ فی-۱ + ف-3) + رب-٦‏ ز-۱۲ل- 
۲ ف- ه)(*. 

لێرەدا نهم پتری یه‌ی هه‌یه: فما بعث الله بعده نبيا الا في ذروة من قومه: 
واته: نیتر له دوا لووت خودا ھەر پیغه‌مبه‌ریکی ده‌نارد سه‌رگولی هوّزه‌که‌ی 
خوی بوو؛ که ده‌بوون به پشت‌و يهنا بؤى. 


9 تقدم برهم ۱ / ۲۸۹۰ ۲۸۹۱ء 0 / ۲۸۸۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تمه ونم 

قال الله تغالى: (حلّی إِذَا استيأس الرسل وأ هم قَدْ کنو جَاءهُمْ صر 
نجي من گشاء ولا برد بسا عن الْقَوْم الْمّجْرِمِينَ - 0۱۱۰/۱۲ 

واته: بابئ برواكانى نهم چه‌رخه بایی نه‌بن بهو مۆڵەتەی به‌وان دراوه؛ 
چونکه کافره‌کانی چه‌رخه‌کانی پنشوویش تا ماوه‌یه‌کی ززر مۆڵەت يان دراو 
دوزژمنایه‌تی ی پیغه‌مبه‌ره‌کائیان ده‌کرد هه‌تا راده‌یی نه‌و ره‌هبه‌رانه بی هیوا 
دەبوون له‌وه که قسه‌یان کاریان لی بکا؛ یاخود بی نومیّد ده‌بوون له‌وه که يا 
رمه‌تی يان له‌لای خوداوه بو بی و گومانی کافره‌کان هاته سەر نه‌وه ئەو 
پیغه‌مبه‌رانه درزیان لەگەل دا کراوه.. جا لدم ته‌نگو چهله‌مه‌یه‌دا کوتویر 
له‌لای خوداوه. پارمه‌تی بان بو هات‌و نه‌وانه‌ی که خودا خوا ستی له‌سه‌ر 
پزگاربوونیان بووبی رزكاربوونو باقی مه‌نده‌که‌یان به فەتارەت چوون چونکی 
نه‌وانه تاوانباربوون» وه سزای ئێمه‌ش كه ړووی کرده تاوانبا ران كيتر 
ناگه‌پیته‌وه تا په‌لی خؤى نه‌وه‌شینی. 

عوروه (خودای دن پازی بیٔت) گوتی: به عائیشه‌ی پوورمم گوت: ایا ئەم› 
ووشهیه لەم نایه‌ته‌دا به (کذبوا) دەخوێنرێتەوە به‌بی گیراویی يا به (كذبوا) 
ده‌خوینرنته‌وه به شه‌دده‌ی داله‌که؟ گوتی (کذبوا) ده‌خویندریته‌وه به شه‌دده. 
كوتم: ده‌ی خۆ پنغه‌مبهره‌کان سوور ليان روونو اشکرا بسووه که 
هوزه‌کانییان ته‌کذیبیان ده‌که‌ن واته: باوه‌ریان پێ ناكهنو به درویان 
ده‌خه‌نه‌وه که‌واته کەی نه‌وه (ظن)و گومانه؟ عائيشه گوتی: به‌لی به گیانی 
خوم سوور نه‌وه‌یان ده‌زانی؛ پیٔم گوت: خو نه‌وه‌یش ئەقل نایگری که بلیین 
پیْغه‌مبهره‌کان گومانی ئەوەیان بۆ پەيدا بووه که خودا درژی له‌گه‌ندا 
کردوون!؟ گوتی: يهنا به خودا له به‌دگومانی وا؛ پیغه‌مبه‌ران به دوورن له 
باوه‌پی واوه به خودای خویان‌و شتی وا له پیْغه‌مبه‌ران ناوه شیته‌وه. گوت: 
ثه‌ی ثايهته که مه‌عنای چییه؟ گوتی: مەبەست لدم گومانه به په‌یره‌وه‌کانی 
پیغه‌مبه‌ره‌کانه له لایه‌نی پیغه‌مبه‌ره‌کانه‌وه لەسەر نهم شێوەیە: له پیش دا 
هه‌نی له هوّزی پیغه‌مبه‌ره‌کان باوه‌پو ئیمان ده‌هینن به خوداو پیغه‌مبه‌رانی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ® 
وەدەبن به په‌یره‌وانی ثه‌وان» هه‌تا له دوایی دا ده‌ردو ثازارو مه‌ینه‌تیان درێژه 
دەکێإشێ‌ و نەصرەت‌و سهرکه‌وتن دوا ددكدوئ به‌راده‌یهکی وا که 
پیفه‌مبه‌ره‌کان نا نومید دەبن له ئیمانهینانی نهو که‌سانه که هه‌تا ئێستا 
نیمانیان نه‌میناوه له هوزه‌کانیان: سەرەڕای نهوديشه گومانی ئەوەیشیان بز 
5 ٭س کا ہ١‏ یم“ 5 
يهيدا دەبێ كه يهيرهوهكانيشيان باوه‌ریان پییان نه‌ماوه» جا لهو كاته 
ناسکه‌داو لهو حالى په‌ریشانی و جانبازی يهدا خودا سهريان ده‌خاو یارمه‌تی 
يان بۆ ده‌نیری! (ب). 


۶6 سووره‌تی ردعد : رسورة الرعد) 
بِسْم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
E‏ عن أبى هُرَئْرَة (رضي الله عنه) عن ابی رصلی اذ عه زلم فى قوله 
تعالى: ول بفضنها عَلَى بغض فى الأكل قال ادل ارس لح راْخایض. 
ئەبو هوره‌یره «خودای لئ پازی بێت) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بێت) له 
شانی نهم فه‌رمایشته‌ی خوادا که فه‌رموویه‌تی: 
[ولفسل بَفطها عَلَى بض في الأَكُلٍ - 413). 
واته: نهم باخ‌و ردزو شینایی و دارو دره‌خته جوراو جورانه ھەر چه‌نده 
گشتیان له يدك ناو ناوده‌درین‌و له يەك زه‌ویدا ده‌روین که‌چی له گه‌ل 
نه‌وه‌یشدا به‌ره‌کانیان جیا جیایه له پەنگو بزو تامو له‌ززه‌ت و چیزو شێوەو 
قه‌واره‌و شه‌کل و کات‌و گە شتی ترداء وه بازیکیانمان باشترو خوشتر 
کردووه له بازیکی تریان. گوتی: حەزرەت له‌با ره‌ی ئەم ثایه‌ته‌وه فه‌رمووی: 
ودك قه‌سپ و خه‌سته‌وی» ودك شیرین و ترش (ت-س اح). 
۲- عن ان عباس رضي الله عنهُمم قال: أقبلت يهود إلى الى ( صلی الله عليه 
وسلم فَقَانُوا يا ابا میم آخبرتا عن الرخد ما ما هو؟ قال: مك من الْمَلَبْكَةِ مُوکل 


۳ رواه الترمذي بسند حسن. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا گەس 
پالتخابِ مَعَهُ مَخَارِيقَ من ار سوق بها السُّحَابً حَيْثُ شاء الله 0 فَمَاهَدَ 
الصُوْتُ الذِى َسْمَمُ؟ قال: :جر بالسشخابۂ إِذا جر ی بت ينه إلى حَيْبُ 57 
صَدَفْت. رواهما الزمذي بسندین حسنين. نسأل الله حسن الرواية آمين. 

ثیبنو عهبباس «خودايان لئ ازى بێت› گسوتی: جوولهكهكان هاتن بو لای 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەر بیّت) کو شه‌ی ثه‌بولقاسم! پیمان بلی ره‌عد 
(وانه: هه‌وره‌گرمه = ههورهتريشقه) چییه؟ فه‌رمووی: فریشته‌یه که له 
فریشته‌کان ناوی رەعدە› هه‌وری پئ سپیردراوه. گورزیکی تاكرينى پێیە› 
ههورى پێ لى دەخوڕێ› بو نه‌و شوینان‌ی خودا بیه‌وی» گوتیان: نهدى نهو 
گرمه‌یه چییه که ده‌یبیستین؟ فه‌رمووی: : هوه ده‌خوریته هه‌وره‌که تا بروا بق 
ئەو شوینه‌ی که فه‌رمانی پێ کراوه بچی بو نه‌وی گوتیان: راست ده‌که‌ی 

ت-س اح). 


۰ سووره‌تی نيبراهيم «دروودی لسی بى) : رسورة ابراهیم عليه السلام» 
بم الله 4 الرَّحْمَنِ الرجیم 

۳- عن أنس ررضي اعم ال 7 رَسُول الله رملی لذ عل زعلم د نا غ عليه 
رطب ال مكل كلم طب َشَجَرَةٍ ية آصلها ابت رقرشها فى السماء ء ئۆتى اکن 
کل جين بإذن ره ال هی النخلةُ (رمكل یمه خی كَشَجَرَةٍ حي اجت هن فوق 
الأرض 2 ما له من قَرَارِ) قَالَ هی الْحَنظَل. رواه الرمدي. 

نه‌نه‌س (خوای لئ رازی بئ) گوتی: هه‌نی رووتاب رواته: ته‌ره خورما)یان 
لەسەر سهله‌یی بۆ پێغەمبەر هێنا «دروودى خودای لمسمر بێت) فه‌رمووی: 

مكل کم عة كشجرة ی لها ابت وفرشها في السَّماى ثؤني لها كل 


لام 


جين پاذن ربها - 15-74/14). 


" رواه الترمذي بسند حسن. 
1 سكت عنه الشارح. راجع صحيح مسلم رقم: ۷۰۲۹۷۰۲۳ وصحيح البْخارئ رقم 67. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورانی بيرؤز اكتاب التفسیرا بح انم 


واته: نموونه‌ی ووشه‌ی جوان و ووتاری خێردارو قسه‌ی خير وه‌کوو 
دره‌ختیکی پاکی جوانی بؤشناخى به‌رداری سایه‌دار وايه؛ که بنه‌که‌ی بەرەگە 
دریّژه نه‌ستووره‌کانیه‌وه دامه‌زرا بئ له بنی عد رزداو لقه‌کانیشی به‌رزه‌وه 
بووينو رؤيسى بن به‌تاسماندا بای سه‌فای ڕەحمەت هه‌میسشه ده‌یان 
لەرێنێتەوەو ددم به‌دهم دەگەشێنەوەو تازه دەبنەوە› وه ئەم دره‌خته نازداره 
به‌ری خوی دەدا به‌شایسته‌گان و موسته‌حه‌ققان» له هه‌موو کاتیکا به‌فه‌رمانی 
خودای خوی. حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بێت› فه‌رمووی: شه‌وه دار خورمایه 


فه‌رمووی: 
مئل كلمو خيكة كَسَجَرةٍ یك اجىت ِن قوق الارض ما لا ین قَرَارٍ - 
{YE‏ . 


وه نموونه‌ی ووشهو ووتاری پیس‌و قسه‌ی خراپیش وه کوو دره‌ختیکی 
پیسی ہی سوود وايه؛ که نه‌به‌ری هه‌بی‌و نەسێبەر› ھەر که ده‌ستت بؤیبرد 
به‌ئاسانی ھەل ده‌که‌نری؛ چونکی ڕەگو ريشدى دانه‌کوتاوه به ناخی زەویدا 
به‌لکوو به‌حال‌و ناحال خوی گرتووه به چینی سه‌رووی عەردەوە› وه 
شایسته‌ی نه‌وه نییه که پایه‌دار بی له عه‌رزدا فه‌رمووی (دروودی خودای لەسەر بێت) 
ئەوەیش كووزالكهيه رت). 

2-۶ > رب-۱ ز- ۲٢٢‏ ل-۵۸۰ ف-۵. 

له‌گره‌دا نه‌مه‌ی پتره: گفته‌ی (ت) ناواینه: نهم ته‌وفیق و ته‌سبیت‌و 
دامه‌زراندن له‌سهر ئیمانے له گوردا ده‌بی. له‌وکاته‌دا که فریشته‌کان پیی 
دەڵێن: خودای تو كنيه؟ دەڵێت: خودای من یه‌زدانی پاکه دەڵێن: دین‌و 
ثایینت چییه؟ دەڵێت: دينو ئایینم نیسلامه دەڵێن: پیغه‌مبه‌رت كنِيه؟ دەڵێت 


پێغەمبەرم موحه‌ممه‌ده (دروودی خودای له‌سهر بیٔت)۔ 


" تقدم برقم: ۱ / 1140 مجلد اول / ل-۵۸۰ چاپی یەکەم 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا پچ نم 

قال الله تعالی: ألم کر إلى الي دلوا نِعمَةَ الله کفرا وَأَحَلُو أ قَوْمَهُمْ دَارَ ابوا 
جَهنْمَ یصلوتها ویس الْقَرَارُ - ۲۹-۲۸/۱6. ۱ 

واته: ثایا ته‌ماشا ناکه‌ی که چون ئەو سیله‌و پی نه‌زان‌و به‌دنمه‌کانه له 
جیاتی نه‌وه‌ی که سوپاسی خودا بکەن له‌سهر به‌هره‌و نازو نیعمه‌ته‌کانی 
ددجن ناسوپاسی ئەو دەک نو بەرابەر به‌چاکه‌و به‌هره‌کانی خوا خرایه‌و 
به‌دنمه‌کی و بئ نه‌مه‌کی دەكەن› ھەر بەخؤشیان ده‌سبه‌ردار نابن» به‌لکوو 
هسوزو خزمو كهلو که‌سوکاری خؤشيان تووشی فەلاكەتو فه‌رته‌نه‌و 
مالویرا انى دەكەن› وه بەرەو خانه‌ی ویّرانی ناو ناخی ئاگرى دوزهخ لەگەل 
خویاندا دەيانبەن وه ئەو جیگه خرا بو ناخۆش‌و به‌ده دەکەن به مونگه‌ی 
خویان و نه‌وان!. 

قال ابن عبّاس ررعي ا همم هم كفار أهل مػة. رواه البخاري”. 

ئیبنو عەبباس (خزشنوودی خودا یان ‏ بێ) دەيگوت: ئەوانەی لدم ثایه‌ته‌دا 
باس كراون بی برواکانی خه‌لکی مه‌ککه بوون (ب). 

۹- غن مَسْرُوق ررض اع قال: لت عَابْشَةً سي الل عنهم هنرو اليه روم 
بل الأَرْضُ غَيْرَ الأَرْض والسموات) قالّت: یا رَسُول الله فَأنِن يَكُونْ لاس ومیل یا 
رَسُولَ ال ال على العراط. رواه الزمذي. نسال الله کامل الاسلام. مين . 


مه‌سروق (خودای لئ رازى بێت) گوتی: عائيشه (خودای لی ڕازی بێت) شهدم نایه‌قه‌ی 
ڕ پا 


خوێندەوە: 
َو بل الازض َير الازض والسسمارات وَبَرَرُوا لله اواد الْقَمّارٍ - 
65 . 


واته: ئەو توله سه‌ندنه وا لهو ڕۆژەدا که نهم زه‌مینه‌ی که‌وا ئێستا تنوه 
له‌سه‌ری ده‌ژین دەگۆڕێ‌و ده‌کری به‌زه‌مینیکی تر هه‌روه‌ها اسمانیش 


” بخاري. تفسیر: 4۷۰۰. 
مسلم. صفات النافقین: ۱۹۸۷. ترمذي. تفسیر القرآن: ۰۳۱۲۱ 


نامدى تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا مهن 


ده‌گوری و دهبسی به اسمانیکی تر لهو ڕۆژەدا هه‌موو سەر له گور 
دەردەهێنن‌و خواه ناده‌میزادو خواه پعری گرد ده‌بنه‌وه بۆ حيسابو 
لیپرسینهوه‌ی خودایی مه‌سروق گوتی: عائيشه که ئەم نایه‌ته‌ی خوێندەوە 
گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له‌کاتی له حظه‌ی گورینه‌کهدا نهم خه‌لکه 
ددجن بو کوی‌و له‌کوی دەبن؟ فه‌رمووی: لەسەر پردی صیراط دەبن! (ت/م). 


(٦‏ سوره‌تی خیجر : رسورة الحجر 
بسم الله الرّحْمَنِ الرُجیم 

۷ - عن یی هریرة 0 الله عنه) عن الى (صَلَى الله عله وَسَلم) قال کت 
هو الآيٰة ریما يَوَدُ ین كَفَرُوا لو کائوا لی قال: إِذَا اخرج ج هل اتويد 
الثار وأذجلوا الجن رَد این كَفَرُوا لَوْ کائوا مُسْلِمِينَ. رواه الومذي في اب 

تدبو هوریره «خودای دن رازى بێت) گوتی: : پێغەمبەر (دروودى خودای لسعر بێت) له 
راقەی ئەم و 

َبَمَا يود ارين كَفَرُواً و کائوا مُسْلِمِينَ - ۳/۱۵). 

واته: له رؤزى ژینەوەدا گە جار ئەم ناپیاوو نامه‌ردانه‌ی که ئێستا 
به‌بی باکانه کوفری خودا دەکەن زور بەكەساسى و بەپەرؤشەوہ دەڵێن: 
خوزگه نیمه‌ش له جيهاندا هه‌ست‌و هوش و كؤشمان ببوايهو ودك ئەم خودا 
پیداوانه موسولمان بووينايهو ڕۆژمان نهكهيشتايه بهم رؤزه ڕەشە! حەزرەت 
له راقه‌که‌یدا فه‌رمووی: كاتئ كه ده‌سته‌ی خودا په‌رست (که‌ناودارن به 
ده‌سته‌ی تاکپه‌رست‌و ثه‌هلی ته‌وحید) له ئاگر ده‌رده‌هینرین و ده‌یانبه‌ن بق 
به‌هه‌شت و بیباوه‌ران خویان به‌ته‌نها له دژزه‌خا دەمێننەوە ثه‌وجا کافران 
خوزگه به موسولمانان ده‌خوازن و له‌عه‌زره‌تا به‌حه‌سره‌ته‌وه دەڵێن: بریا 
نیصه‌ش وهك نهم خودا ڕەحم پئ کردووانه له کاتی خویدا موسولمان 
دەبووین؛ ئێسته رزگارمان ده‌بوو (ت). 


۲ سكت عنه الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التلسیرا با نم 

۸ - عن ان عباس (رضي ال عتمم قال: كانت ؛ امُرأة حستاء من ¦ أخْسّن الئاس 
لصلّی عَلْفَ رَسُول الله مثى اڈ عنم وسلم فکان بغض میقم حى یکون فى الصف 
ال ره تاج شم حلى ترت فی امد لش ر فإذا ركع نظر من 
تخت إِنِطَْهِ فلز رل الله (وَلقَدْ عمتا الْمُسْتَقَدِسِنَ منکم ولقّد عَلِمْنَا الْمُسْتَأِرِِنَ)". 

ئیبنو عه‌بباس «خوشنوودی خود؛ له خزیو بابى) ددلی : ثافره‌تی هه‌بوو» ئێجگار 
جوان بوو› ژنیکی که باش بوو؛ له پشتی پێغەمبەرەوە «دررردی خودای لەسەر بێت) 
نویٔڑی جه‌ماعه‌تی ده‌کرد جا هه‌ندی كەس وه پیش ده‌که‌وتن‌و ده‌چوونه 
رٍیزی به‌که‌مه‌وه هه‌تا ئەو ژنه نه‌بینن نه‌بادا تووشی نه‌زه‌رو روانینی حارامو 
نارەوا ببن؛ هه‌ندی که‌سی تريش ودياش دەکەوتنو ده‌چوونه ریزه‌کانی 
پاشەوہ! جا له‌کاتی روكووع بردنو چه‌مینه‌وه‌دا له ثێر بنبالیانه‌وه به 
كؤشهى چاو ته‌ماشای ژنه‌که‌یان ده‌کرد. جا خودا بۆ مؤشيارى کردنهوه‌ی 
نهم دوو تاقمەیەو بو پەسنی پێشینان‌و سهرکونه‌ی پاشینان؛ ئەم نایه‌ته‌ی 
نارده خواری: 

(ولقد غلمنا المستقدین میک | ود غلمتا الْمُستَأخِرِينَ - 34/15). 

واته: به‌پاستی یمه ا له پیشینان‌و پاشینانتانه (ت - خودای ‏ رازی بن). 

قال الله تغالی: لها سَبعَةٌ واب لکل باب مهم جُرْءٌ موم -44/15]. 

واته: دؤزەخ حەوت ددركاى هه‌یه. ھەر ده‌رگایه‌یان به‌شیکی ديارى 
كراوى ههيه؛ لهو کافرو لەڕێدەرچوانە› بهيئى بهدبهختى خؤيان لهو 
ددركايهوه ده‌چنه دۆزەخەوە. 

۹ عن ابن عُمَرَ رضي الله ی عَنْهُمَ عن الب «منلی 2 عله زلم قَال: إلجَهنْمَ 
سَْعَُ اواب باب مها من سل السّيف علی أئیی ) و قَالَ عَلَى اَمَو مُحَمَّهٍ رسلی اعد 


۳ ۶ 


رسلم) 


۲" مسکوت عنه عند الترمذي. 
"" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ب۷۷ نب 

ئيينو عومهر «خودای لی رازى بێت) گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێت) 
فه‌رمووی: دۆزەج حەوت ده‌رگای هه‌یه. ده‌رگایه‌کیان بق نهو که‌سانه‌یه که 
چەك ھەل ده‌گرن له نومه‌تی من یافه‌رمووی: که‌شیر ههل دەکێشن له نومه‌تی 
موحه‌ممه‌د (ت-س/ غەریب). 

۰ عن آبی سعید «ضي الل عنم عن النبي رسلی الل عليه سل قال: وا فراسَة 
مین اه یرو .کم قر إن فى ذلك لآيات ِلْمَوَسُميَ). روى هذه الثلائة 
اة | 

ئەبو سه‌عید «خودای دی رازى بێت) گوتی: حەزرەت «دروودى خودای لسر بێت) 
فه‌رمووی: خوتان بپاریزن له فيراسهتو تيّروانينى موسولمانی پاك› چونکه 
نه‌و به نووری خودای گه‌وره دهنوارئو لەبەر تيشكو وورشه‌ی خودایی 
سهرنجی شت دەدا› لەبەر نه‌وه په‌ی به گەل شتی ووردو نهیّنی ده‌با ثینجا 
ئەم نایه‌ته‌ی خوینده‌وه: 

(إنْ في ذلك لیات متسین - 70/16 . 

واته: به‌راستی لەم داستان‌و کاره‌ساته‌دا جهن نیشانه‌و به‌لگه‌یی هه‌یه 
له‌سهر ته‌وانایی خوداو له‌سهر توله‌سه‌ندنی سه‌ختی. به‌تایبهت بو نهو 
که‌سانه که‌به ووردی سه‌رنجی رووداودكانى جیهان ده‌ده‌ن‌و به‌چاوی دلو به 
نووری ئیمان‌و به‌تیشکی باوهړ له ژین‌و بوون‌و له روويهردى بوونەوەر تئ 
دەڕوانن (ت - سهنه‌د غه‌ریب). 

قال الله تعال: [وَلْقَدٌ كب أَصْحَابُ الجر الْمُرْسَلِينَ - 0/15 8). 

واته: يەزدانى پاك ده‌فه‌رموی: بهراستى ئەو گه‌له که‌ناویان ده‌بری به 
نه‌صحابو لحيجر؛ که هوزی شه‌موودن؛ که‌باوه‌ریان به حه‌زره‌تی صالح 
پێغەمبەر نه‌کردو به‌درژیان خسته‌وه به مدعنا ئهو نامه‌ردانه هه‌موو 


پیغه‌مبه‌ره‌کانیان بهدرؤ خستؤتهوه. 


'' رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز (کتاب التفسیرا fev‏ 

۱ قن ان عفر (رضى الله عهمم أن اليي مى اة عل رسي قال لأصنخایه: لا 
کدغلوا عَلَى هَرْلاءِ ء الم إلا أن کُوئوا باکت فان لم تکوئوا بَاكِينَ فلا کذخلوا عَلَيْهِمْ 
آن بُمییبکم مكل ما أَصَا بهم 55 

ئیبنو عومهر «خودایان لئ پازی بێت) ده لئ : له غه‌زای ته‌یووکا پێغەمبەر «ررودی 
خودای لەسەر بێت) به یارانی خوی فه‌رموو: مهرؤنه ناو شوینه‌وارو شويّن هه‌واری 
ئەم گەلە دوا بڕاوەوە› مەگەر بەگریانەوە› خۆ ئەگەر گریانتان نه‌ده‌هات ئەرا 
مهرؤنه ناو وولاته‌که‌یان مه‌بادا به‌سه‌رهاته ناخؤش و پر ناسوره‌که‌ی ثه‌وان له 
نیوه‌ش ړوو بدات! (ش). 

۲- وعنه أن النبى ,مى اذ علتہ َم لما ِل الْحِجْر أزْض كمُود فى عَروَة 
` أن ل يَشْرَبُوا من بثرهاه ولا يَسْتَفُوا منها فَقَانُوا قد عَجَنَا مِنْهَاء وَامْتَفَينا. 

رهم أن يَطْرَحُوا ذلك الْعَحِينَ وَبُهَرِفُوا ذلك الْمَاءَ. رواهما البخاري في بدء اخلق 

4 في الزهد وزاد. وأمرهم أن سا من البثر التي كانت تردها الناقة. 

دیسان هو «خودای لی پازی بێت) گوتی: له غه‌زای ته‌بووکدا؛ کاتی پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەر بێت) گه‌يشته خاکی حیجر که وولأتی هؤزى ثه‌مووده له‌وی 
دایسه‌زیو لای دا و فه‌رمانی به‌هاورپیانی کرد: که نه‌له‌ناوی بیره‌که‌ی 
بخونه‌وه‌و نه ناوی لی بگرن› ثه‌وانیش عه‌رزیان کرد: ساخو هه‌ویریشمان پئ 
شیلاوه‌و اویشمان فى هه‌لگرتووه! نهويش فه‌رمانی پى کردن: که 
هه‌ویره که فیده‌نه بەر ووشتره‌کانیان‌و ئاوەکەیش بڕێژن (ش = ب + م) 
گیرانەوەی (م = موسلیم) نهم رسته‌یه‌ی پتره: بەلام فه‌رمانی پئ كردن كهلهو 
بیره اویگرن که کاتی خوی ووشتره‌که‌ی صالح پیغه‌مبه‌ر «دروودی خودای لەسەر بێت) 
ثاوی ى ده‌خوارده‌وه. 

ال الله تغالی: إرلقذ ايتاك سا من المكاني وَالُْرَان الْعَظيم)جرب/ہ ز/۸۱ ف/0. 


" بخاري. احادیث الأنبياء: 3380. مسلم. زهد: ۷۳۹۰. 


نامدى تدفسيرو راقهكردنى قورئانی ييرؤز تاب التفسير) ہ۹ ۳ 


2-۳ ¬ (ب-۱ ز-۷۲ ل-3£7 ف۔ی + (ب-ه ز-1م ل-۲۹۳ ق 


۱ ف-۲ 
6 - عن ان عباس رمع عه ر لین جنر لقرآن عضي ) قال: هم 
هل الکتابی جَرُءُوهُ اجزای فاملوا بنغضیہ وکفروا بِبَعْضِه ِبَعْضِه. رواه البخاري(؟. 


ثیینو عه‌یباس (خودای لئ پازی بيّت) له ته‌فسیری ندم ئايەتەدا: 
0677 

ژالذین جَعَلوا القرآن عضن - 91/15). 

واته: وه‌ئینزارتان ده‌کهم به‌وینه‌ی نهدو سزایه‌ی که ره‌وانه‌مان کرد بو 
سەر ئەو کافرانه‌ی که قورئانیان بهش بهش کردبوو گوتی: مه‌به‌س لەم نایه‌ته 
خاوهن نامه‌کانه.واته: گاورو جولهكهكانه؛ ثه‌مانه قورئانیان به‌ش بهش 
کردبوو» هه‌رچی ڕێك‌و موافیقی کتیبی خویان بوو باوه‌ریان پئ ده‌کرد 
وه‌هه‌رچی به‌دلیان نه‌بوایه حاشایان ى ی ده‌کرد (ب). 

0 - عن أنس رزمي اڈ عم عَن اليي ریب له وم فى قَوْلِه تعالی (لتسالئهُم 
أَجْمَعِينَ عَمًا کائوا يَعْمَلُونُ ) قال: غن قول لا له إلا الله. رواه الزمذي(؟. 

ئەنەس (خواى لی رازى بئ) گوتی: له ته‌فسیری تدم ئايەتەدا: 

(ِوَرَبْكَ لاهم اَجْمَعِیْنَ عَما کالوا يَعْمَلُونَ -۹۳-۹۲/۱۰). 

واته: سویندم به خودای تو که توّى په‌روه‌رده کرد هه‌تا پى ی 
گه‌یاندی» پرسیار ده‌که‌ین لهو کافرانه يەك به‌یه‌ك لهو کرده‌وانه که له دنیادا 
دەيكەن گوتی: له راقه‌ی ثه‌مه‌دا حهرردت (دروودی خودای لسر بیت) فه‌رمووی: 
لهباردى ووشه‌ی پیرؤزی (لااله الا الله) وه پرسیاریان ف ده‌کری (ت). 

قال الله تعالی: (وَاغيُذ لك حى يأك این - 9/15 9). 


تقدم برقم: 4 / ٤۷۲‏ تسلسل / ۷۲ مجلد اول + مجلد خامس / تسلسل / ۸۱ رقم: ۳۱۳۰/۱. 
9" بخاري. تفسم : 1۷۰۵ 
© بخاري. تفسم : ۷۰۵ 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب انتفسیرا جك 
واته: به‌نده‌یی و عیباده‌تی ساخ بکه بو په‌روه‌ردگاری خوّت به‌رده‌وام 
هه‌تا مردن؛ هه‌تا کاتی مه‌رگ‌و ثاکام که شتیکه اشکراو دیارییه‌و هه‌قه‌ر 
راستهو به‌قه‌ی نووکی ده‌رزی گومانی تیدا نیه. 
۰- قا ل سام بن عبدالله: اليقين الوت. رواه البخاری(. 
سالمی کوری عه‌بدوللاً (خودای لئ پازی بێت) گوتی: مه‌به‌ست له (اليقين) لهم 
ئايەتەدا مه‌رگ‌و مردنه (ب) به بونه‌ی نهم ووشتره‌ی هوزی نه‌مووده وه ئەم 
چەن شیعره‌تان پیُشکه‌ش ده‌کهم» وه پیشکه‌شی ده‌کهم بەگەلى فه‌له‌ستینی 
براء خودا ده‌رووی ره‌حمه‌تی خویمان ل بکاته‌وه: 
يا شعب شهرة الحبارة المسهمات في 
عينيك ما في عين أمتى من التأسف 
على قريب خانب قد لاذ بالتأفف 
أغرى العدو بالأذى من كثرة التسوف 
على عدو غاشم قد داس بالتعجرف 
كل القيم. بلا حياء ما ولا تنوف! 
هتس شممت مايدل أنهم أقارب 
بعسخضموا لبعضفم. نحن وهم أجانب 
كانكم ونسن في دار معا تحسارب 
عدونا المشترك الخبيث او نسضارب ! 
فسد في وجهي جميع الدرب غير واحد 
شو الرجا لنا كما هو الفنا لحاقد...: 
یامن تری النمال في جدورها الدجی كما 
تری الشموس والنجوم الزضر في جو السما 


5 2 55 ما ا وی و‎ RS 
/ بخاري. تفسیر: ذكره تعليقا ي باب (واعبد ربك حتی يأتيك الیقین. سورة الحجر بعد رقم‎ 
مباشرة.‎ ٦ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورثانی پیرۆز اكتاب التفسیرا انم 
یامن لاجل ناقة دمرت قوما كاملا 
الا تری الأذن الذي قد عم شعبی شاملا 
اليس فیهم مؤمن كلف فوق الطاقة ` 
أو طفلة يتيمة برينة كالناقة ! 
اليس فيهم شيخة أمرت بالبر بها 
لانشا قد آمنت مع قومها بربها! 
یاأرحماً من كل راحمین رحماک المنى 
لكل مظلوم. وقشرك المنى لمن جنی 
المترجم - كركوك - ۱۹۸۹/۸/۱۵ 


۷ سوردتی نه حل : (سورة النحل) 
يسنم الله لرَّحْمَنِ الرَحِيم 

۷- (ب-۱ ز - ۱۸۰ ل ۹۰ ف - 0۲( 

قال الله تعالى: [وینکم من برد ای آرذل الُْمُرِ - 07١/1‏ . 

واته: هی واتان ههيه كه زۆر پیر دهبی و وەکی مندالى وورده سال و 
په‌تیاره‌ی لى دئو بەرہ بەرہ هه‌رچی زانیوه هیچی له بير نامێنێ ودبه‌مه 
ده‌گوتری: نه‌رزه‌لولعومر؛ واته: ته‌مه‌نی كهسيفى و كدفتهكاريى. 

48 - عَنْ آئس (رضي ال عنام أن الى «ملی ا علبہ سم کان يَدْعُو اعود بك من 
الْبْخْلٍ وَالْكَسَلِ وازدل ۳ › وغذاب ۳ › وَفتة الدجال. وفثة الْمَحْيَا وَالْمَمَاتٍ". 

ئەنەس «خوداى لئ پازی بێت) گوتی : ههميشه پیغه‌مبه‌ر (دروودى خوداى دسر بێت) 


نهم نزایه‌ی ده‌کرد: (أعوذ بك من البخل والكسل وارذل العمر وعذاب القبر وفتنة 


'' سبق في؛ رقم / ۲ / 514 مجلد اول تسلسل / ۸۰. 


( بخاري. تفسیر: 4۷۰۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا IE‏ 
الدجال وفتة اغیا والمات): خودایه! يهنا ده‌گرم به‌زاتی تۆ له ڕژدى‌و 
چرووکی و له ته‌مه‌لی و تهوهزهلىو له‌ته‌مه‌نی که‌سیفی‌و كهفتهكاريىو له 
عه‌زابی قه‌برو سزای گورو له فیتنه‌و ناژاوه‌ی جه‌جال‌و له پشیویی و نازاوه‌ی 
ژیان‌و مردن! (ب). 

قال الله تعالی: نايم کان امه ای له حَِيفًا - ۱۲۰/۱۹). 

واته: به‌راستی نیبراهیم باپیره گه‌وره‌ی ئێوه به‌ته‌نیا خوی نوّمه‌تی بوو 
بو خوی! وه‌ملکه‌چ‌و فه‌رمانبهر داری خودا بووء ودلاى دابوو له ئایینی 
به‌تال‌و يووجو به‌دل ړووی کرد بووه خودا. 

۹ - قال عبدالله: الأمّة مُعلّم اخير والقانت المطيع. رواهما یحاری“ 

عه‌بدوللاً (خوداى لئ رازى بێت) گوتی: (أمه) واته: مامؤستاى خێرو چاکه 
(قانت) يش یانی گویرایهل و ملکه‌چ (ب). 

30 - عن ایی ن كب ررض ا عم قال َم كان يَوْمأَخٍُ أصِيب من الألصّارٍ أر رعة 
وَسِنُون رجلاً وَمِنَ الْمُهَاحِرِينَ مه فبهم حَمْرَةٌ فَمكلُوا بهم فَقالَت الأنصار 7 

نهم يَْما مثل هذا n‏ اد رون عَاقبُم 

تارباخم ین صبرئع و خير لعابرین ققل رَجُل لا فرش بد 
الیرم فقال رسول الله ۱ كُفُوا عن رم إلا ٠‏ رَد رواه الزمدي بسند 
خسن 

ثوبه‌یی کوری که‌عب «خودای دی بازى بێت› گوتی: له‌ڕۆژی غدزاى ئوحوددا 
له‌یاریده‌ده‌ران شه‌ست‌و چوار پیاو کوژران» له کزچکارانیش (به‌حه‌مزه‌ی 
مامه‌ی پیغه‌مبه‌ره‌وه) شەش كەس کوژران کافره‌کان لجو ليُوى شه‌هیده‌کانیان 
کرد بوو؛ جا یاریده‌ده‌ران گوتیان: نه‌گه‌ر ده‌ستمان پزیی به‌سه‌ریاندا هه‌قی 


59 بخاري. تفسیر. ذکره البْخاری تعلیقا قبل رقم / 3749 ق كتاب الأنساء. 
* حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه‌کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب الٹنسیرا كە .¬ 


خومانیان به‌زیاده‌وه لى ده‌که‌ینه‌وه. جا کاتی فه‌نحی مه‌ککه ړووی دا خودای 


گه‌وره ئەم ثایه‌ته‌ی دابه‌زاند: 
وا غاب او بول ما عرقشم به وین نم حر للسصابرين - 
656 


واته: لەسەر نەشری ئيسلامو په‌خش بوونەوەی› ئێوه تووشی گەل 
به‌رهه‌لستی و قسه‌و کاری ناهه‌موار دەبن› له کافرانەوہ جا ئەگەر ویستتان 
هه‌قی خوتان بكهنهودو توله‌ی خوتانیان ف بكهنهوه؛ نه‌وه دهبی هدق بەھەق 
بكهنهودو به‌س, گه‌رچی خوبگرن و ف بوردنتان هه‌بی شه‌وه گەل باشتره, 
دیاره ههميشه پاداشی باش بو خۆگران‌و له خوبوردووانه. پیاوی گوتی: 
شه‌مرو قوره‌یش بتهبر دهوين! پیفه‌مبهریش (دروودی خسودای لەسەر بیست) 
فه‌رمووی: چوار که‌سی ف ددرجئ واز له‌وانی تریان بێذن (ت - س ح). 


۸) سووره‌تی نیسراء : رسورة الأسراء.) 
بسم اللّهِالرَّحْمَنِ الرَحِيم 

عن عبدالله سي اڈ عتم قال: فى بی إِسرَائِيلَ وف وَمَرْيمَ لسن ین الاق 
الأول وَهُنْ ین تلاّوی. رواه البخاري(. ` ۱ ۱ 

عهبدوللأى کوری مه‌سعوود «خودای‌دن ڕازی بێت› گوتی: سووره‌تی به‌نی 
ئیسرائیل (كه پیشی دەڵێن سووره‌تی نیسرا) و سووره‌تی که‌هف‌و سووره‌تی 
مەریەم له سوورهته دیرینه نایابه‌کانن كەلە مه‌ککه دابه‌زی بوون› وه من له 
مێژەوه ئەم گه‌نجی دره‌خشانانه‌م کردوون به‌مال‌و له به‌رم کردوون! (ب). 

قال اللہ تعا ی: (سُبْحَان الّذِي آسری بِعَبْدِهِ ی م الْمَسْحِدٍ الْحَرَام - الآية حب 
رب ٤‏ ز-۱۰۰ ل-۲۹۸). ۱ 


حف يب يي بج سحب 


۳ بخاري. تفسير: 2۷۰۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردني قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا تنم 


۲- عن لس رزمي ا عه أن الى «صلى اڈ عه وسم أتی بِالْرَاق لله ری به 
ُلْجَمًا مُسْرَجًا قاستصنعب عله قال له ريل أبمْحَمّد تفعل هذا فما ريبك اح کرم 
على اللہ ينه قال قارقض عرفا ”.0 

ئەنەس (خودای لی رازى بێت› گوتى: نه‌و شەوەی كه پێغەمبەر (دروودى خوداى 
لەسەر بێت) دەبرێ بو ئیسراو شه‌وره‌وی پێ دەکەن: بۆ راق لغاوو زین ده‌که‌نو 
بوی ده‌یهینن بەلام بوراق لاملی و لامنجى ده‌کاو ڕێگه نادا که حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سهر بیت) سواریی؛ جوپره‌ئیسل (دروودی خودای لسر بت پئ ی 
ده‌فه‌رموی: ئەوہ لەگەل موحه‌ممه‌ددا نه‌مه ده‌که‌ی! ئە‌وەتی توق هه‌یت هێشتا 
که‌سیکی تری وه‌کوو ئەم ناوا خؤشهويست و بە‌ڕێزو نازارو به‌قه‌درو هیا 
له‌لای خودا پیی نه‌ناوه‌ته سەر پشتی تو! گوتی: كيتر بوراق مل ده‌داو 
له‌ته‌ریقیدا له‌شی ده‌که‌ویْته سەر ئارەق (ت - ساح). 

653 9- عن بُرَْدَة رضي ال غلك عن عن الب ی اذَه رسي قال: لا التهَْا إلى 
بيت الْمَقِْسِ قَالَ جبْريل بإصبَعه فَخَرَقَ به الْحَجَرَ رَد به الَُرَاق. رواهما الومذي 
بسندين حستين9. 7 

بورهديده (خودای نی پازی بێت) گسوتی: پئغەمیسەر (دروودی خوداى لسار بێت) 
فه‌رمووی: كه كهيشتينه بهيتولمهقديس له‌وی جوبره‌ئیل بهيهنجدى ناماژه‌ی 
له به‌ردی صهخرهتوللأكردو به‌رده‌که‌ی به په‌نجه‌ی کون کردو بؤراقى پێوە 
به‌سته‌وه! رت ¬ ساح). 

64 (ب ع ر - ۲۶ ل ۸۲ ف ۲+۱ +ی ٤‏ ز ۱۱۵ ل - 
۸ ف -] + ب - عز- ۱ ف ۲ +ی- وز ۱۷ف ۲+۱ 


۳ عند الترمذي بسند حسن. 


" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
" تقدم برقم: 1 / ۲۲۰۵ مجلد رابع تسلسل / 74 و ۲۷۳۱/۲ + مجلد رابع تسلسل / ۱ رهم: £ / 
۸ + مجلد رابع تسلسل / ۱۱ رقم: ۳ / 3638). 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا انم 

06- رب - ٤‏ ز - ۲۶ ل -۸۲ ف = ۲ 

1 (ب ع ز - ۱۰۰ ل ۲۹۹ ف ٢‏ + ق = ۸( 

قال الله تعالى: وما كنا مُعدتبين حى بعث رَسُولاً وَإذَا أرَذنا أن هيك فا 
مُتْرَفِيهَا ففستقوا فيا فحق عَلَيْهَا الْقَوْلُ ده اھا مرا - 6-165/17 1). 

یه‌زدانی پاك فه‌رموویه‌تی: خودا له خورایی كەس ئازار نادا؛ له پنشا 
رابه‌ر ده‌نیری ریگه‌ی چاك‌و خراپ به خه‌لك دەڵێ› وه‌کاتی کاتی ثه‌وه هات که 
خودا ناوه‌دانی يدك ونران بكاء فه‌رمان ده‌دا به گه‌وره پیاوان‌و ثاغاو 
به‌گه‌کان» که خوویان گرتووه به‌رابواردنی خؤشهودو هه‌میشه خه‌ریکی 
عه‌یش و نوشن که‌واز له‌هه‌وه‌س په‌رستی و ثاره‌زوو بازی بینن‌و له رئى 
شه‌رعی خوا دەر نه‌چن به‌لام ئەوان زیاتر له ياسا لادەدەن‌و له ڕێ ده‌رده‌چن» 
یتر لەسەر فه‌رمووده‌ی خودا سزا دەڕوا بق سه‌ریان‌و وولأتیان وێران ده‌بی و 
خاکیان به‌تووره‌که ده‌بیزری! 

۰ عن عِمْرَانَ بن حصن أن الب رملی لذ غه زسلم لما رلت ريا أَيهَا 
اس اقا ربكم إن رل السّاعةٍ د شیء عظيم) إلى وله رن داب ال شدي 
ال ثرت عَلَيْه هده وَهُو فى سفر فَقَالَ ألذرون ئ ب يوم ذلك. فَقَالُوا الله وَرَسُولَهُ 
آغلم. ال ذلك برع يفول الله لدم اقث بغت ث اشار ققال ا زب وَمَا بت اشار قال 
اة وََسْعة وََسْعُون إلى الثار وراد ی الْجَنَّةِ َة ئة. ال فالعا شون کون ققال 
رَسُول الله 4 -صلی الله عليه وسلم- قاروا وَسَدُدُوا ها َم تکن وة ة قط ا0 کال بَيْنَ 
یناجم ال يخ العَددُ من الْجَاجِيّةٍ ان متا مت وَإلاً لت من الْمُتَافِقِينَ و رَمَا 
کم وَالأمَم إلا کل الرفْمَةٍ فى راع لد از شاه فى جنب ار كم قال ¦ إلى 
لجو أن تکوئوا ربع أهْل الْحَنَةِ. فَکبْرُوا ثم قال ۳ لاجر انا تکوئوا نت أهل الْجنة. 


" تقدم برقم: برقم: ۲ / ۳۷۳ مجلد رابع تسلسل / 14. 
” تقدم برقم: 1 / ۳۵۶ مجلد رابع تسلسل / ۱۰۰ ورقم ۲ / ۳۵0. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیروْز اکتاب التفسیرا نان 
فَكْبْرُوا ثم قال ی لأرْجُو أن تكوئوا نف آضل الْجَنَة. روا قال ولا آذری قال 
این أَمْ لا. رواه الرمذي في الحج والبخاري في بدء اخلق". 

عیمرانی کوری حوصەین (خودای لئ پازی بێت› گوتی: لەسەفەرێكا› نهم دوو 
ثایه‌ته بو حەزرەت هاتنه خواری (دروودی خودای لەسەر بێت): ¬ 

نا ايها اس ائقوا ریک إن رل لساعة شيءٌ غطیم. يوم وها كتل کل 
میں ہو ده "°" ا ای ۳ مهم لیے ال یر ھ 
مُرْضِعَة عَمّا أَرْصَعَتُ وئضع كل ذات حمل حملا وگری الشاس سُکاری رما شم 

ۇر 3 . 

بسکاری ولکِن غاب الله شید - ۲-۱/۲۲]. 

واته: نه‌ی مه‌ردوم! له‌په‌روه‌ردگاری خوتان بترسن‌و خوّتان له بی 
نه‌مری نهو بپارێزن› بەڕاستى رؤڑانی كد سه‌خت‌و پر له سامو ترستان وا 
له پێشەوە› یه‌کی له وانه رؤزى ژێنەوەیە› که ده‌بی به‌فه‌رته‌نه‌و پشپویی 
يدكى وا كەس سهرکه‌سی نايهرزئ بهتايبهت بوومه‌له‌رزه‌یه‌کی گه‌وره 
رووده‌دا» گوی زه‌وی ودك لانکی شرو شەق راده‌ژه‌نی» نهو روزه که مه‌ردوم 
هو حاله به چاوی سەر ده‌بینن له ترساناو له تاوانا منال بهبهرئاكاى له 
به‌چکه‌ی خوی نامینی و دووگیان خوریه‌ی ل ده‌که‌وی‌و سکه‌که‌ی له 
باردەچئ؛ بگره هه‌موو به‌رداری بەردەخا› ویْستاو وا شلوق‌و ئاڵۆزو سامناك 
دەبێ که ته‌ماشای مه‌ردوم ده‌که‌ی له تۆ وایه مهستو سەر خۆشن‌و ئارەقو 
باده نوشن ونه‌وه‌نده حه‌یه‌ساوو شله‌زاوو پەرۆشن› بەلام سه‌رخوشی و 
مه‌ستی جی. کی ده‌ییه‌رژیته سەر شتی وا› نهء نهء مهستو سه‌رخوش نين 
بهلام سزای توندی ئەو ړؤژه وا وورو گێێو وى کردوون. جا حەزرەت 
(دروودی خودای لسر بێت) فه‌رمووی: نه‌ری ده‌زانن ئەوہ كام پوزه‌یه؟ گوتیان: 
خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری دەزائن؛ فه‌رمووی: نه‌وه ئەو پزژه‌یه که 
خودا به ئادەم ده‌فه‌رموی: ئەی ئادەم! ده‌سته‌ی دۆزەخ جیاوه‌که بابرژن بو 
oY ۹ 7 ۶‏ ۱ - ۷ يه ۰ 
ناویا شاده‌میش ده‌فه‌رموی: نه‌ی پەروەردگارم! ده‌سته‌ی دۆزەخ چەند له 


0 بخاري. تجرید/ 4 ل/30 رقم/۱۳۲ - رقم فتح الباري شرح صحيح البخارک/ ۰۳۳۶۸ مسلم. ایمان: ۵۳۱. 


تۇل ك ۇر ت ۇك سی ا ای و ا اود 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا بان 


چه‌نده؟ ده‌فه‌رموی: له هه‌موو هه‌زار که‌سی نوسه‌دو نه‌وه‌دو نوی به‌شی 
ناگری دؤزهخهو تاقه یه‌کیکی به‌شی به‌هه‌شته! گوتی: که نه‌مه‌ی فه‌رموو 
موسولمانه‌کان ده‌ستیان کرد به گریان؛ پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای له‌سهر بێت) 
فه‌رمووی: له هه‌موو کاریکتانا منه‌یی میانه‌ره‌ویی بکەن و ئامانجتان چاکه 
بی و چاو ببرنه کاری خیرو له کاری خیرا کوتاهی و درێغى مەکەن؛ ھەر چه‌ند 
ثه‌مه ودك گوترا وايه ئومێدتان به به‌خششی خودا قه‌وی بێ چونکه هه‌موو 
جاری که خودا پیفه‌مبه‌ری نارد بئ له پیش هاتنی نهو پیفه‌مبه‌رهوه 
ماوديهكى نه‌زانی و کافری هه‌بووه. فه‌رمووی: جا نهو ژماره‌یه (که نؤسهدو 
نه‌وه‌دو نویه) له خه‌لکی نهو سه‌رده‌می جاهیلییه‌ت و نه‌زانی يه ته‌واو ده‌کری. 
ئەگەر نه‌وان به‌شیان کرد شه‌وا باشه نه‌گینا شه‌و ژماره‌یه له مونافیق‌و 
ناپاکه‌کانی نه‌و نوممه‌ته ته‌واو ده‌کری» سهره‌رای نه‌مه‌یش ئێوه له چاو 
نه‌ته‌وه‌و میلله‌ته‌کانی تری پیش خوتاندا ودك نه‌و پووله‌که رقه‌له‌یه وان که وا 
به دیوی ناوی ره‌فیسکی وولاأخه‌وه که دهلیی پینه‌یه به‌لاقیه‌وه. يا ئێوه به‌قه‌د 
خاڵێ ده‌بن که به‌ته‌نشتی ووشتریکه‌وه‌بی» له پاشدا فه‌رمووی: ئەمن به‌ته‌مای 
ئەوەم كه ئیوه چواریه‌کی خه‌لکی به‌هه‌شت بن› يارانيش له‌خوشیانا گوتیان: 
نه‌للاهو ثه‌کبهر. ئەوسا فه‌رمووی: : من به‌هیوای نه‌وهم که ئیوه سێ به‌کی 
خه‌لکی به هه‌شت بن دیسان ياران گوتیان: ئەڵلاهو ئەكبەر› ئینجا فه‌رمووی: 
بگره من به هیوای نه‌وهم که ئێوه نیوه‌ی خه‌لکی به هه‌شت بن دیسان یاران 
گوتیان: ئەڵلاهو ثه‌کبه‌ر! عیمران ده‌یگوت: ثه‌دیی نازانم حه‌زرهت «دروودی خودای 
دسىربێت)› فه‌رمووی: به‌لکوو ئومێد ده‌کهم که ئێوه دوو سی یه‌کی دانیشتوانی 
به‌هه‌شت بن یانا (ت/ب). 

۸- قال عبدالله ررضي له غنم: کنا نقول. للحي ! إذا كثروا في ا جاملیّة آمر 
بنو فلان. رواه البخار ى . 


0 بخاري. تفسیر: 6۷۷۱. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تباب 

عه‌بدوللا (خودای لئ پازی بێت) دهلسی : له سەردەمى نه‌زانی دا كه خیّل 
بەرەبەرە نه‌ته‌وه‌یان ده‌خسته‌وه‌و زور ده‌بوون پیمان ده‌گوتن: أمر بنو فلان: 
نه‌وه‌ی فیسار په‌ره‌یان سەند› واته: زژربوون واته: لەسەر ئەم رافه‌یه 

ووشه‌ی (امرنا مترفیها) واته‌ی وایه: که‌یفکه‌ره‌کانی ئەو وولأته‌مان زۆر 
ده‌کردو ئەوانەی که وه‌کی ئاژەلٌ ھەر خه‌ریکی رابواردنی دنیایین پەرەیان 
ده‌سه‌ند (ب) 

قال الله تعالی: (رآئیتا دَاوُودَ زَبُورًا - ۵5/۱۷). 

واته: ز‌بوورمان داوه به پیغه‌مبه‌ر داوود «دروودى خودای لەسەربێ). 

۹- عن أبى هُرَيْرَة ة رضي ا عتم عن ابی صلی اڈ عله وم ال فف عَلَى 
او الْقراءعق فکان يأمُرُ بدابته سر فکان یقرا قَبِلَ أن فرع . رواه البخاري؟. 

ئەبو هوره‌یره «خودای لئ پازی بێت) له حه‌زره‌ته‌وه ده‌فه‌رموی (دروودى خودای 
سر بيّت): خویّندنی زەبوور وا سووك‌و اسان كرابوو بۆ داوود› گه‌لن جار که 
فه‌رمانی ده‌کرد وولاخەکەیی بق زین بکری خؤى لهو ماوه که‌مه‌دا طه‌یی 
زه‌مانی بو ده‌کرا له خویندنی زه‌بوور ده‌بووه که‌چی هیشتا کابرا له زین 
کردنی وولأخه‌که نه‌بوو بووه! (ب): 

طه‌ییی زه‌مانیش ودك طه‌یی مه‌کان 

ثابيته بے يعن ی حےدیثو قورنان ! 
ٹیسراوؤ میعراج نه‌گور تن بكتدى 
نیسیاتی شهردوو به‌شهر دوو ده‌که‌ی 
چەن کاری گەورەو چەن سال رنکه 


چون چونی کردیو چؤن كدبيه جینگه 


0 بخاري. تقسم : ۷۱۲؟. 


نامدى تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳۹ہ 


قال الله تعالى: اوليك این ذغون فون إلى رهم لوب هم أرب 
وَیرْجُون رَحْمَتَهُ وَيَخَافُونَ عاب إن عقاب ربك کان مَخْدُورًا - ۲0۷/۱۷. 

واته: نه‌وانه‌ی نه‌وان به‌نده‌یی يان بو دەکەن خویان منه‌یی هویی 
ده‌که‌ن و مشووری شتی ده‌خون كەلە خوداوه نزیکیان بكاتهوه؛ کامیان كه به 
بیری خه‌لکی له خوداوه نزیکتره له ههموويان زیاتر دەگەڕێ به شوێن شتی 
ببئ به‌مایه‌ی په‌زای خودا و نومیدی ره‌حمه‌تی خودای ل بکری» که‌واته 
نه‌وه‌ی نزيك نه‌بی ده‌بی حالی جؤن بی. نه‌وان به هیوای ره‌حمه‌تی خودان‌و 
لەسزاو كيشو شازارو زدحمهتى نه‌وزاته بی باکه ده‌ترسن, که‌واته چون 
ههله‌ی وا گه‌وره ده‌که‌ن خویان بکه‌ن به خوادرژینه! هه‌قیشیانه که له مه‌کرو 
عه‌زابی خودا ئەمین نەبن› چونکی به‌پاستی نه‌وه‌ی توزقالی مؤشو گزشی 
هه‌بی له‌سزای خودای تۆ ده‌ترسی. 

۰ - قال عبد الله روعی اط عتم کال اس من الالس يَغبْدُونَ کاس من الجر 
الم الجن. وَکمَك هَولاءِ بدینهم. رواه الشيخان ٠."‏ 

عه‌بدوللاً (ره‌زای خوای لى بسی) گوتی: چەن که‌سی لے کزمه‌له‌ی 
ناده‌میزاد چه‌ند که‌سیکیان ده‌یه‌رست له کوّمه‌له‌ی جنؤكه. جا جنوکه‌کانیان 
بو خویان ئيسلام بوون» که‌چی نه‌وان هه‌ریه‌خه‌ی ایینه پووچه‌که‌ی 
خویانیان به‌رنه‌ده‌دا (ش). 

قال الله تعالى: رما جَعلتا الرژیا اي أرنتاك رل لاس - 60117). 

واته: وه نهو خه‌ونه‌ی که نیشانی تۆمان دا کردمان به فیتنه بق 
بازه‌که‌سی. که باودريان لاوازه. هه‌روا؛ باسی ئەو دره‌خته ناهه‌مواره دوور له 
ره‌حمه‌تی نیمه‌یه‌یش كەلە ناو ئاگرى دوزه‌خدا ده‌یروینین نه‌ویشمان کردووه 
به فیتنه بۆ بازی بی ثه‌قل‌و نه‌فام. 


۲ بخاري. تفسیر: !£ ۰ 4۷۵. مسلم. تفسیر : ۷6۷۰ ۰ ۰۷8۷۱ 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا نل ]نم 


0- قال ان عباس (رضي الله عنم ( وَمَا جَعلنَا الرُويَا ای ك 
قباس ) قال هى رتا عن نها سول الله مت منم لله أشرئ به 
وَالشُّجَرَة الْمَلْعُوئة ) هي شجرة شجرة لو رواه البخاري والزمذي" ". 

يبنو عه‌بباس (رعزاى خوايان ئ بن) دەڵێ: ندم نيشاندانو روئيايه که لەم 
نايهتهدا هديه بریتی بووه له دیتنی راستی به چاوی سەر› نەك به خدونو 
خه‌یال نه‌وه‌یش لهو شه‌وه‌دا ړووی داوه که پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەر بێت) 
برابوو بو شه‌و په‌وی‌و ئيسراء که به‌چاوی یەقین و بیداری گه‌ل شتی سەیر 
سه‌یری دیبوو له‌خوداوه پیشانی درابوو؛ ئەو دره‌خته‌یش كەلەم نایه‌ته‌دا 
ناوی براوه به (الشجرة الملعونة) دره‌ختی ژه‌قنه‌مووته. (ب‌ات). 

۲- عن أبى هَُيْرَة 37 لغ عن اى ری اڈ مه وم ول اللہ رم 

و کل أناس پامايهي) قَالَ يُدْعَى ) حدم فیغطی کاب یه و 
تون ذِرَاعًا نے وَجْهُهُ ویجعل عَلَى را مه اج ین 7ت ا ا تاي إلى آمنخا 
فيرو من بهي فَيَقَولُون ال ْنَا ھا وبارك نا فی هتا حَنّى ایهم يَفَولُ نیوا 
لک ات( هن قال س0" رجهه و له فی چنوه ون 
ذراغا عَلَى صورة ة أَدَمَ یلیس نا جا را أَصْحَابهُ به فَيَقَولُونَ ؟ رذ بالل من شر هذا هذا له 
له کاتتا بهةا . ال أيهم قیقولون للم اخزو. ¥ فقول انعد کم اله َون لک ¦ رجل منکم 
مثل هَذَا. رواه الزمذي بسند حسن(۲. 

ثه‌بو هوره‌یره (خودای ‏ خۆش نوود بی) دهلی: پێغەمبەر (دروودی 
خوداى لى بێ) له شانى فهرمووددى خوداى گه‌وره‌دا ربوم ندعو کل أناس 
بامأمهم): له روژی ژینەوەداء کومهل و ده‌سته ده‌سته. به‌ره‌ی ئادهميزاد به‌ناوی 
پیشه‌واکانیانه‌وه بانگ ده‌که‌ین‌و فريشته بانگ دەکەن: با په‌یره‌وانی فلان 
پێغەمبەر يا فیسار په‌هبه‌ر بين بۆ مه‌یدانی لیّپرسینه‌وه‌و ده‌فته‌ری خویان 


۳ بخاري. تفسیر: 46. 


۳ حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تەك 

وەریگرن حه‌زره‌ت له شانی نه‌مه‌دا فه‌رمووی: پیُْشه‌وای وا هديه که بانگ 
ده‌کری؛ نامه‌ی كرددودى پێ دەدرێ› به‌ده‌ستی راستی وەری دەگرێ› وه 
قه‌دو بالای شه‌ست بال كەلەگەت دەكرى› وه تاجیکی له مرواری له‌سهر 
دەکرێ› لے دوور دوورهوه ده‌دره‌وشیته‌وه نه‌وجا به‌شادی‌و خؤشی 
دەگەڕێتەوە بو لای هاوریکانی؛ ھەر که له دووره‌وه ده‌یبینن یه‌کسهر ده‌لین: 
نه‌ی خودایه! ئەمبەختەوەرە بهینه بو ناومانو بيكه به‌مایه‌ی خیرو بێرو 
فەڕوبەرەكەت بۆمان› جا کاتی که ده‌گاته لایان ددلی: مزدهبئ له ئێوەش 
هه‌موو پیاوی له ئێوه نهم خه‌لأته‌ی بۆ دانراوه فه‌رمووی: ھەر چێکوپێشه 
وای کوفروبی برواییشه. رووی ڕەش ده‌کری‌و له شی شه‌ست بال درخ 
ده‌کری» له‌سهر شیوه‌ی بابه ئادەم له‌بازی ریوایه‌تدا: کاکیله‌ی کافر له ناو 
شاگری دوزه‌خدا به‌قه‌ی كيُويّكى ل دی ئەوجا تاجیکی ناگرینی له سەر 
ده‌کری ھەر له‌دووره‌وه هاوریکانی كه ده‌یبینن دەڵێن: يهنا به خودا له وه‌ی‌و 
شه‌ری ندم رمووزنه» خودایه! لامانده له هاتنی ثه‌مه بولای نیمه‌فه‌رمووی: جا 
که ده‌گاته لایان ده‌لین: ئەی خودایه ته‌ریق و ریسوای که. نه‌ویش پێیان 
دەڵێ: خودا به‌په‌ندتانکاو له‌ناو تانبا. هه‌موو پیاوی له ئیٔوہ ئەم سه‌مه‌ره‌و 
تهرنهى بۆ دانراوه (ت- ساح). 

۴ - وعنه عن النبى رملی لذ عليه وسلي قال: فطل صّلاة الْجَمْمُ عَلَى صَلاة 
لواح حَمْسَة عشرین دَرَجَة وتجتمع مَلَِكةُ ال وَمَلابْكَةُ ار فی صَلاَةٍ الصبح. 
ال ثم قول ابو هرترة وَافْرَءُوا إن شتشم روفرآن الجر إن فرآن الفجر کان مَشْهودا). 
رواه البخاري والرمذي9", " 

دیسان دهلی: پیفه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسر بێت› فه‌رمووی: نوێْژ به‌کزمه‌لی 
لەگەل کومه‌لدا بيستو پێنج پله‌و دەرەجە خێرترو گه‌وره‌تره له نوێژى 
که‌سی كەبەتەنھا خوی بێ› ئهو فری‌شتانه‌ی كەلە شدودا پاسه‌وانی 
ناده‌میزادن لەگەل ئەو فریشتانه‌دا که له ڕۆژدا نیگابانی ئەون له‌کاتی نوێژى 


( بخاري. تفسير: اسراء: 4۷۱۷. مسلم. سورة اسراء / ۱6۷۱. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اکتاب التفسيرا كتەك 
به‌یانی دا يەك ده‌گرن شه‌بو هورديره (خوداى دن پانی بێت› دەڵێ: ئەگەر حەزیش 
دەکەن که به‌لگه‌ی نهم قسه‌و باسه‌یه‌تان له قورثاندا پێ نيشان بدەم› فه‌رموون 
همه بخوینن: 

[رفرآن الفجر رفن الفجر کان مَثْهُودا - ۷۸/۱۷). 

واته: وەنوێژی کاتی دەرکەوتنی سبه‌ینیش به‌جی بیّنه» چونکه 
به‌پاستی نویژی به‌یانی فريشته يؤل يؤل دێنه دیاری (ب/ت). 

قال الله تغالی: وین الل هذ به له لك عسی أن يبك ربك مقما 
مُخْمُودًا - ۷۹/۱۷). ج (ب-1 ز-۱۸۱ ل491) 

۹ رب-۱ ز-67 ل-۲۳۱ ف-۲)‎ << ٤4 

“وسيل النبي رمنلی اذ عته زسلم عَنْ هذه الآية فقال: هي الشٌفاعة'. 

له‌باره‌ی ئەم ثایه‌ته‌وه پرسیارکرا له پیْغه‌میه‌ر (دروودی خودای لسر بێت) 
مەبەست لەم يايهو مه‌قامه مه‌حموودو یه‌سه‌نده‌یه چىيە؟ فه‌رمووی: مه‌به‌ست 
لەم باره‌گا په‌سه‌نده‌یه مه‌قامی شه‌فاعه‌تی گه‌وره‌یه كەلە ڕۆڑى قيامهتا ده‌دری 
به‌من (ت-سل). 

6" - عَنْ آپی سَعِيد رمي الل غنم عن الب لى اڈ عله رسلم قال: أنا سید ود 
آم يوم الْقِامٍَ ولا خر وی راغ الْحَمِْ ولا فَخْر وما من ئب میرم نبا 
: كحت لوائيء فيأتيني الاس فالطلق مَعَهُمْ إلى أن قَالَ: فَأَخِرٌ سَاحِدًا قيُلْهمُبى الله من 
الكاءِ لخن قال لى ارقغ راسك سل لفط راقع شفع ول مع له وهو 
الْمَقَامُ الْمَحْمُودُ الى قَالَ الله (عَسَى أن يَبْعكك ربك مقاما مَحُمُودًا ”. 

ج ربع ز-۸۱ ل-۲۶۱ ف-۱۰+۸+۲). 


۳" تقدم برقم: ۲ / ۲۸: مجلد اول. تسلسل / 3۲. 


' “ حسن عند الترمذي (شرحه). 


۳" حسن عند الترمذي (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳٣ہ‏ 

لیره‌دا نه‌مه‌ی پتره: فه‌رمووی (دروودی خودای له‌سهر بێت) خه‌لکه كه دين یوق 
تکا بؤلاى من تا نه‌وی که‌ده‌فه‌رموی: جامنیش لەپەو روو کورنووشی دەبەم 
بو خودا› خودا بو خؤى ستایش‌و سوپاسی که‌شایانی نه‌و جی‌و مه‌قامه بی 
ده‌یخاته ناو دلمو دەيكەم› جا پێم ده‌گوتری: شه‌ی خوشه‌ویست! سەرت 
هه‌لیره. داوات چییه بیکه. هه‌رچی داوایکه‌ی دەيدەم پیت تکا بكه تکات 
ده‌گیری فه‌رموو بفه‌رموو قسه بکه. گوێمان له‌قسه‌ته‌و قسەت نادریته دواوه› 
نه‌مه ئەو پایه‌و باره‌گایه په‌سه‌نده‌یه كه خودا له‌شانیا فه‌رموویه‌تی: (عسّی أن 
بعك ربك مَقَامًا محْمُودًا]. رت-ساح). 

© ھ ما ٦‏ اع و 0 را 

۳۷- عن ابن عباس (رضي الل عنم قال كان الثبی (صلى الله عَلَيْهِ وَسَلم) بمکة شم 
ير بالهجرة ترت علیہ رون زب أذخلنى ذل مدق واخرجبی مُضرج صلاق 
وَاجْعَلٌ لی من دنك سْلطائا تصيراً). روى هذه الثلاثة التزمذي2"9. 

نیینو عه‌بیاس (خودای لین پازی بێت) دەڵێ: له‌پیشدا پیفه‌مبه‌ر (دروودى خوداى 
سەر بێت› له‌مه‌ککه بوو. له‌پاشدا که خودا فه‌رمانی پی‌کرد که كۆچ بکا بو 
مه‌دینه ندم نایه‌نه‌ی بونارد: 

2 0 هه سم م * و ھ۔۔ بی مر وم ۲ و یم 

(وَقل رب آذنلني مُدْحَلَ صق وأخرجيي مُخْرَجٌ صذق واجعل آي من لدنك 
سلطا را - ۷۹-۱۷ . 

واته: ئەی خوشه‌ویست! ئەی به‌نده‌ی به‌ریزی خوم! له‌خودای خوت 
بپاڕێڕەوە بلی: په‌روه‌ردگارا! ئەی خودای من! به‌میهره‌بانی و لوتف و که‌رهمو 
بەخششى خوت به خێرو خوّشی داخلی شاری مه‌دینهم بکه. وه هه‌روه‌ها به 
خیرو خؤشىو به‌بی وهی له شاری مه‌ککه‌ی ييرؤز بەریٔم بكه؛ ودله‌لایه‌نی 
خوته‌وه به هیزیکی یارمه‌تیده‌ر چاودێریم بکه‌و ههميشه چاوی خێرت لیٔم بی 
(ت- س اص). 


۲ صحیح عند لاترمذي (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ۶ ۲٣ہ‏ 

۸ - عَنْ عَبْدٍ الله ي علق قال دحل الى رملی عه وې مَك وم الح 
حول الت ميوت وکلاگیائة لبي فَجَعَلَ بها بُو فى بده تشول جَاء الى 
وزهق بل البَاطِلَ كان هوق جَاة احق وما يئ ِل وما بد رواه 
البخاري والزرمذي(. 

عه‌بدوللا (خودای لۓ پانی بێت› گوتی: پژژی گرتنی مه‌ککه که پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای ئەسەر بێت) هاته ناو شاری مه‌ککه‌وه. له‌وکاته‌دا به‌گردی مالی به‌یتا 
سی سه‌دو شه‌ست بتی لی بوو!! پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەر بێت) دار ده‌ستیکی 
به ده‌سته‌وه‌بوو ده‌یکرد به (چاوی) بته‌کانداو ده‌یفه‌رموو: 

وَل جاء ان رهق الباطل إن بان ان رَهُوفًا - 81/17)). 

واته: ههقو راستى واھات› ثایینی پیرززی خودا وا هات ئيسلام 
سهرکه‌وت. جیگه‌ی به شتی هيجو پووچو نایینی يرو پووچی بتپه‌رستی 
لەق کرد › له راستى دا سهرده‌می يرو پووچی به‌سه‌ر چوو. شتی وا باوی 
نەما؛ ڕۆژ پؤڈی ئيسلامه که یکی هۆشى ساغە› پزژی کوفرو بتپەرستیی و 
شتی وا ته‌واو. وه‌هه‌روه‌ها حەزرەت «دروودى خودای ئەسەر بێت) دوا به‌دوای نه‌مه ئەم 
ثایه‌ته‌ی تریشی ده‌خوینده‌وه: 

قل جَاء الق وما بنع الال وتا ی - 49/34). 

واته: بفه‌رموو: وا پزژی حدق هه‌لهات‌و نووری ئیسلام بلأو بوەوہ به 
جيهانداء یتر نایینی بت په‌رستی و شتی وا هيجو پووچ باوی نه‌ماو کاتی 
بەسەر چوو وه بنهبربوو؛ وه ببراى ببراى جاریکی تر ڕێز پەيدا ناکاته‌وه‌و 
سەرھەل ناداته‌وه! (ب‌آت) له راستى دا ثه‌وه‌ی له‌به‌ر چاوه ئەم فه‌رمايشته 
ڕاست‌و دروستە› نه‌وه‌تانی پوز بهړؤژ رؤشنبيرى نوی و زانستی راست‌و 
دروست پهره ده‌سینی و ثایینی ڕاست سهرده‌که‌وی‌و دلی مه‌ردوم رؤشن 
ده‌کاته‌وه‌و جێ بەبیرو باوەری رزیوی گه‌نده‌لی کون لەق ده‌کا. گه‌رچی سەر 
ړووی زه‌وی نه‌مه حالیه‌تی: 
غ ىز 


9 بخاري. تفسير. اسراء: 4¥30. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى ييرؤز اکتاب التفسيرا ت۲0 ۳ب 

كؤى زه‌وی يه يا به‌له‌مه له‌ناو دعربای سته‌ما 

یاقنگلاشکەیه له ناو گەردەلوولی توزو ته‌ما 

وەل خوا هه‌قه رؤز به ڕۆژ بیری ڕۆشن‌و چرای زانست‌و تالأى خودا 
په‌رستی بەرەو پیش دەڕۆن› ئەگەر بێتو فیرعه‌ونانی سەردەم مه‌ودای نووکی 
خامه‌ی رؤشنبيران بدەنو به په‌شه‌بای سه‌بوونی ئەتۆم بلیْسه‌ی چراکه‌یان 
نه‌کوزیننهوه» له ماوه‌کی که‌ما بەرەبەرە سەر پووی زدوى دەبێ به‌باخی 
به‌هه‌شت. (وەرگێڕ) 

۹ وعنه كىت آنشی مَعَ یی ری ا مته زسلم فى حراث الْمَدِيئَة وضو 
وا علی یب نرق ین اد ققال هم إبغض و موه ققالوا: ل : 
سوه له يُسْو نیمکم ما تکرَهوله. ققال بفطهم کسانه. ققالوا: یاب القاس حا عن 
لوج ام اي سَاعَةً 72 رام فعرفت له يُوحى لب ۶ ¢ قال: «ویستالوکك عن 
الروح فُلٍ الرُوح من أَمْرٍ ری وَمَا أوتيتم ین : منم ¦ لا بيلا. رواه الومذي 
والشیخان. 

ديسان عه‌بدوللا كوتى: جارئ | له مه‌دینه له خزمه‌تی حه‌زره‌تدا بووم» 
له‌ناو باخه خورمایه‌کا دەرۆیشتین› پێغەمبەر (دروودى خوداى لەسەر بێت) يدلكه دار 
خورمايهكى يئ بوو› خوی دددا "== له‌کاتی ڕۆ د یشتنه‌که‌دا. له‌لای 
ده‌سته‌یی جووله‌که‌وه رابورد. بازنکیان گوتیان: بۆ تارق له موحه‌ممهد 
نه‌که‌ین» بازیکی تریان گوتیان: پرسیاری ل مەكەن› نه‌بادا وه‌لأمه‌که‌یتان 
به‌دل نەبئ؛ له پاشدا گوتیان: نه‌ی باوکی قاسم! قسه‌ی پزحمان بۆ بكه؛ رح 
(که كيانى گیانله‌به‌ره) چییە؟ جا پیفه‌مبهر ردروودی خودای لسر بێت) تاوی 
راوه‌ستاو راماء ثه‌وجا سهری به‌رزکرده‌وه. زانیم که ثه‌وه سرووشی بو هات؛ 
نه‌وجا فه‌رمووی: 

(وَيسألُونك غن الروح قل الوح من أمْرٍ ري وما أوتيكم م من الم 0 یلا - 
6/11 ). 


8 بخاري. سورة الإسراء. ۷۲١‏ ۷۲۹۷ء 407/. مسلم. سورة الإسراء: 1۹۹۰. ترمذي. تفسیر المران/357. 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۲1 ۳ب 

واته: پرسیارت لى دەكەن له حه‌قیقهت و راسته‌کی رۆح› له کونه‌و 
ماهییه‌ت و چییه‌تی نهو شته که پیی دەڵێن كيان كه گیاندار به بوونی ئەو 
گیانداره و زیندووه‌و به نه‌بوونی ئەو بی گیانه‌و مردووه؛ له وەلآمیانا بڵێ: 
رؤح لهو شتانه‌یه كه بههؤى فه‌رمانی خوداوه پەيدا دەبێ› يوه نایزانن‌و تێی 
ناگەن: له سنووری هوش و فامى نیوه بەدەرە› له مەیش سەرتان سور 
نه‌مینی؛ چونکی ئەوەی ئێوه ده‌یزانن له چاو نه‌وه‌ی که خودا ده‌یزانی زر 
زۆر که‌مه رت آش). 

قال الله تعالى: [وخشرهُم َو الْقِيَاَةِ على ژجومهم تا وکا وم مَاراهُم 
جهنم کلم حَبَت زدکاهم سَعيرًا - .)٩۷/۱۷‏ 

وله پوژی قیامه‌تیسشدا زینسدوویان ده‌که‌ینه‌وه‌و له گورههلیان 
ده‌ستینین و لەسەر روويان به کیٔشیان ده‌که‌ین بۆ دەشتی مه‌حشهر به‌کویری 
و لألی و کەڕى!! له‌ویشه‌وه هه‌روا لەسەر ئەو حاله‌و بهو شیوه‌یه له سەردەم 
رایان ده‌کیشین تا ده‌یانخه‌ینه ناو دۆزەخەوە› حالی دوزهخ وایه هه‌رکاتی 
بلیْسه‌که‌ی نيشتهوه دیسانه‌وه بڵێسەو كليهكهى زیاتر ده‌که‌ینه‌وه؛ هەتا زیاتر 
ثازاریان بدا› وه نه‌مه حاليانه هه‌تا هه‌تایه. 

00 عن انس رذع أن رجلا قال یا رَسُولَ الله کیف بضفه‎ "٠ 
عَلَى وجهه یوم لیام قال لس الى ى فتاه علی رجلنه فی اللي قادرا علی أن‎ 
بُمْشِيَهُ علی وجهه يَوْمٌ الْقِيَامَةِ قال قَعَادَةٌ: بَلَى وَعَرَّةٍ رنا. رواه الشیخان(۲.‎ 

ئەنەس (خودای دی پازی بنِت) گوتی: پیاوی گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له 
ڕۆژى قيامهتدا بئ بروا لەسەر ړوو چون حه‌شر ده‌کری؟ فه‌رمووی: ثهو 
خودایىەی كەلەم جیهانهدا ده‌توانی کاریکی وا بكا که شاده‌میزاد له سەر 
دووپێ بړوا ایا ناتوانئ كهلهو جیهاندا کاریٔکی وا بكا کەلەسەر ړوو بپوا. 
قه‌تاده گوتی: با› بەگەورەیی خودا ده‌توانی و زیاتریش (ش). 


9 بخاري. تفسير: 4760 › 1۵۲۳. مسلم. صفات النافقین: ۷۰۷۸. تجريد ٤/‏ ل / ٦۸‏ رقم:۱۱۷۷ / 
470 › 1۵۲۲ هتح الباري شرح صحيح البُخارئ. 
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“ك 7 


۱- عن أبى هر ني عتم عن ای مى ف له زلم يخر الاس بوم 
الْقيَامَةِ ۶ كة امتافم منفا ما وَصِنْفَا ركبا ومیفا عَلَى وُجُوجھم. قیل یا رَسُول الله 
رکف ينون على رُجُومِهِم قال ا إن الى أنشاهم غلیآفتامهم قار على أن نیم شمه 
عَلَى وُجُوهِهِمْ ۳ هم تقون ِرْجُوهِهِمْ کل خدّب وَشَوك. رواه الزمذي بسند 
تن( 

شه‌یو شورەیرہ «خودای لئ پازی بێت) له حه‌زره شوه (دروودی خودای لەسەر بێت) 
ده‌قه‌رموی: کومه‌له‌ی ناده‌میزاد» رؤذى ژینه‌وه‌و هه‌ستانه‌وه به‌سی تاقم حه‌شر 
ده‌کرین: ده‌سته‌یه‌کیان به پیاده‌یی دەرؤن بو نیستگای مه‌حشهر ده‌سته‌یه‌کی 
تریان به‌سواری دەڕۆن› ده‌سته‌یه‌کی تریان لەسەر ڕوو حه‌شر ده‌کرین گوترا: 
شه‌ی پیفه‌میه‌ری خودا! جا نه‌وه چون له‌سهر ڕوو دەڕۆن؟ فه‌رمووی: نهو 
که‌سه‌ی که نوانیویه‌تی له‌سهر قاچ بیان رویبنی ھەر نه‌و كەسە خۆشى 
ده‌توانی که‌له‌سهر روو بیانروینی. ئەدى لهو کاته‌دا وا قال دەبن له رؤيين 
ړووی خویان ده‌پاریزن له قؤقزايىو گلمتكو درو دالو شتی وا› ودك چؤن 
ئەگەر لەسەر يئ برؤنو ئەوانەیان بێته ریگه خویانی ل لادەدەن ئاوا 
لەگێڕانەوەيەكا: ئێوه يا بهييادديى يابه سواریی يا لەسەر دەموچاو حه‌شر 
ده‌کرین و ده‌برین بۆ سارای گرده‌وه بوون! 

قال الله تعالی: (وَلَقَد آئینا مُوسّی يسع آيات بات فاسأل بي إِسْرَائِيلُ اڈ 
جاءهم فقال له عون إئي لاك با ئومى مَسْخُورًا - 1/17 + 1]. ۱ : 

له‌کاتی مووسای کوری عیمراندا (دروودی خودای لسر بێت) نو موعجیزه‌ی 
گه‌وره گه‌وره‌ی پووناکی دیاریم به‌خشی به پێغەمبەر مووسا (دروودى خودای دسر 
بێت) كەلە هه‌ندی ریوایاتدا ده‌فه‌رموی ئەمانەن: 

یەکەم: عه‌ساکه‌ی مووساء که ده‌بوو به ئەژدەها. 


دوودم: ده‌ستی که وەك چرا دەگەرا. 


۲ حسن عند التزمذي. 
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سییهم: هیرشی کولله بؤ سەر کشتوکالیان. 

چوارەم: سپی دایه له‌شی خویان و مه‌رو بزن و مالأتیان. 

پینجهم: هیُرشی بۆق› که ده‌که‌وتنه ناو نان و چیشت و شتی تریانه‌وه. 

شەشەم: خويْن› نان و هه‌ویرو اوو شتیان پر بوو له‌خوین. 

حەوتەم: کاتی له‌زیی نيل يهرينهوه خودا نو ده‌لاقه‌ی له قه‌ویی یایی 
ناوه‌کهدا وەکوو نؤکؤلانی ووشك بو دروست كردن لهو نو کولأنه‌وه به 
ئاسایی له نیل په‌رینه‌وه. 

هه‌شتهم: دوازده سه‌رچاوه‌ی له گا به‌ردی دروست کرد بو دوازده 
تیره‌که‌ی نه‌وه‌ی یه‌عقووب پێغەمبەر (دروودى خودای مسر بێت کاتی که گه‌یشتنه 
ده‌شتی سینا. 

نوههم: ئەوەبوو گه‌زوو شهلاقه له ده‌شتی سینادا به‌سه‌ریانا ده‌باری. 
جگه له مانەش گە موعجیزه‌ی گه‌وره گه‌وره‌و فه‌رمووده‌و فه‌رمایشتی ودك 
گه‌وهه‌ری پی نیشان دان› يا پیی فه‌رموون وهك له حه‌دیشه‌که‌ی رافه‌ی نهم 
ثایه‌ته‌دا باس کراوه. بهلام دل که‌مویی بوو به پیسه‌وه له ياك نامویی ددكاء 
نابینن جکه‌ره خر جگه‌ری به دووکه‌لی تووتن که‌رت که‌رته که‌چی سەد كول 
ده‌فرزشی بق دوو که‌لی جگه‌ره. بزی دوو كەل بهبؤى یاس‌و نیرگز ئادا›› جا 
تو نه‌ی موحه‌مصه‌د! پرسیار له نه‌وه‌ی ئێستای نیسرائیل بکه له حالى 
مووسا. لەگەل فیرعه‌ونی زه‌مانی خویدا: كاتئ که چوو بو سهرىو داوای ل 
کرد که لەك ەى شديتان دابه‌زی‌و پئ بنی له ههقو دان بنئ به‌وه‌دا که ثه‌ویش 
(ودك خه‌لکی تر) به‌نده‌یه‌که له به‌نده‌کانی خودا› بەلام فیرعه‌ون له‌که‌ل شه‌یتان 
نه‌هاته خوارێ› ودك فیرعه‌ونه‌کانی هه‌موو چەرخ و سه‌رده‌می که رابه‌ری پییان 
بلی: شه‌رمی له خودا بکه. دنیا بیستانی به‌ره‌للأنییه. به‌نده‌کانی خودا بو 
عیباده‌تی تؤو بو فیرعبه‌ون ه‌رستی خەلق نه‌کراون؛ فيرعهون ودك شهم 
فیرعه‌ونانه بی شه‌رمانه‌و نامه‌ردانه گوتی: نه‌وه شێت بووی. ده‌ستیان ل 
وه‌شاندووی. بویه قسه‌ی وا يرو يووج له ړووی گه‌وره‌یه‌کی ودك مندا ده‌که‌ی 
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که‌لاف و گه‌زافی (انا ربكم الاعلی) ده‌کا؟! دیاره هم شیعرانه‌ش وهلامی هه‌موو 
ه‌هبه‌ریکه بو كشت فیرعه‌ونی 
لے ناحےز وايه بساخی بدروللاين 
بولام بے خسودا ودک قهلای يولاين 
که مه ن‌دی ددسمان نامهی ذودايه 
دلمان لەت لەت کون قورتانی تیایه 
پسیره صه‌گروونمان نهو بسهرزه چسیایه 
كه بس موده‌عسه‌د له ناو دليايه 
به‌فووی جا دووگهر قەت له‌بن ناسه 
به‌شی با دووبساز له عنهتى خوایه ! 


وق 


75 عن صفوان بن عسَال وس عت تون قال أحاختا لصاح 
اذقب بتا إِلَى هَدا الى لس ققال 9 تقل له تیف إن سَمِعَنَا ؟ تقول ئسي کانست لَهُ 
أ اش يا ی س وش فلع ` وج وق اا موسي 
ْغ آیاتو یا ال رسول ال مى هذ عله لم لا ؛ کشا بال شيا ولا زوا ول 
تلو توا اثفس الى حرم اله بلح ول رفوا ولا سْحرُوا وَل ى نْشُوا بَریء ای 
سلطان لَه ول تأكُلُوا الربًا ولا قفوا مُحْصَنَةٌ ولا روا من الخف رَعَلَيْكُمُ با 

معشر الود حَاصُةٌ ةَ أن لا عدوا فى السسبت. قبلا یه رجله ول نهد لك بى 
قال فَمَا يَمْتَعْكُمَا أن تُسْلمًا. لب اد عا الله ن لا َال فى رتیت زا تحاف 
إن آسلمت أن تفلا الهو ذ. رواه الزمزي بسند صحيح”"". 

صه‌فوانی كورى عه‌سسال (غوداى دن رازى يت گوتی: دوو جوولهكه دبن› 
يدكيكيان دەڵێ به هاوریکه‌ی: هه‌سته بابرؤين بۆ لای ئەو پیفه‌مبه‌ره 


۲ صحیح عند الترمذي. 
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پرسیاری ل بكدين لهو نؤ ئايەتە› نهويش ده‌لسی: مه‌لی پێغەمبەر جونكه 
ئەگەر كوئى فى بئ پێى بايى ده‌بی و هدر چاویکی ده‌کا به چوار چاو بۆ 
فیزک‌ردن بەسەرمانا› دوایی هاتنه لای پێغەمبسەر (دروودی خودای لەسەر بێت) له 
مه‌عناو مه‌به‌ستی ندم ثایه‌ته پرسیاریان ى کرد: (ولقد آتینا موسی تسع ابات 
بینات) حەزرەت «دروودى خوداى E‏ فه‌رمووی: نهو نو نثایه‌تانه ئەمانەن: که 
هاوبه‌ش‌و هاورئ بۆ خودا بریار مەدەنو زیناو داوین پیسی مەکەنو كەس 
به ناپه‌وا مه‌کوژن و دزی مەکەنو سیحرو جادوو بازی مەکەنو پیاوی بی 
تاوان پیوه مه‌کهن و به ناره‌وا مه‌یده‌نه ده‌ستی ده‌سته‌لأتدار که به‌ناهه‌ق 
له‌سه‌ر قسه‌ی ئیّوہ بیکوژی چونکه قازی ته‌ماشای ده‌می ننوه ده‌کاو به یی 
قسەو شایه‌تی ئێوه بریار ده‌رده‌کا وه‌سوود مهخؤنو بوختان بۆ نی داوین 
پاکی بی ناگا مەکەن به تایبه‌تی لەسەر نیّوه (ئه‌ی کومه‌نه‌ی جوو!) كەلە 
رؤزى شه‌مه‌دا ددست دریژی نەكەن ئیتر هه‌ردوکیان هه‌ستان هه‌ردوو ده‌ست‌و 
ھەر دوو پیی حه‌زره‌تیان ماج کردو گوتیان: نیمه شایه‌تی ده‌ده‌ین که تق 
پیفه‌مبه‌ری خودای› فه‌رمووی: ئەی بق نیْجگاری موسولمان نابن؟ گوتیان: 
چونکه داوود داوای له خودا کردووه كه پێغەمبەر له نه‌وه‌ی نه‌و نه‌بری 
سەرەڕای ئەوەیشه ده‌ترسین ئەگەر ئیسلام ببين جووله‌که‌کان بمانکوژن (ت- 
س‌اح) ودك گوترا ژماره‌ی ئايهتو موعجیزه‌کان يترن له نؤ؛ گه‌وره‌مان 
ماموستا مەلا که‌ریمی بیاره ¬ خودا پایه‌داری بكاو نهم چرا رزشنه‌مان ل 
نه‌ستینیته‌وه (له ته‌فسیری نامی زێڕیندا) ده‌فه‌رموی: به‌قاعیده‌ی عیلمی 
ثوصول عەدەد مه‌فهوومی موخالیفی بۆ ئیعتیبار ناکری. مه‌به‌ست له 
فه‌رمایشته‌که‌ی مامؤستا ئەمەيە: به‌پیی زانستی شه‌رعشناسی و یاسازانی 
زماره مه‌به‌ستی جیاوازی بۆ حلێب ناکری‌و ههل ده‌گری له راستیدا ژماره‌ی 
زمیردراو يتر بێ له ژماره‌ی دیاریکراو؛ وەك ئەوہ بلیین: خودا حه‌وت 
ئاسمانى دروست کردووه. ئەمە ڕێ له‌وه ناگری که خودا زیاتری له حه‌وت 
ئاسمان دروست کردبی. (ودركيْر) 
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3- - عن ان عباس (رضى الله عنهما) فى وه ای روَا هَر بصلايك 
ولا تخافت بها ) قال کر ىتا وَرَسُولٌ اللو صلی عه زىم مُختفو یمک كان إذا صَلَى 
بأَصْحَابِهِ ± رقع صوكة 4 بالْقُرّآن ادا سَمِعَهُ الم کون سبوا القرآن ومن ال رتن جَاء 
به فقال الله ی (صلی ال له َسَلًم) ( وَل تجهر ` بصّلاتك ( آی بقراءتك» -- 
امش رکون. فَيِسبُوا الفرانت ر ولا لخافت بها ری ھی رابغ ین 
ذلك سَبِيلاً ). رواه البخاري والرمذي(رضي الله تعالى عَنْهُما۳". 

عهبدوللأى كورى عەبباس› كه مه‌شهووره به ثیبنو عه‌بباس ای خودا له 
خؤىوبابئ) له‌باره‌ی راقه‌ی ئەم نایه‌ته‌وه ليّيان پرسی كه ده‌فه‌رموی: 

(وَلا جر بصّلاتِك ولاً لخافت بها - 10/17 1). 

که‌سه‌عنای وايه: له قورئان خويّندنى ناو نوێزژدا نه زؤر ده‌نگ 
به‌رزکره‌وه‌و نه زۆر نزم» ئەویش له ودلأمدا گوتی: ندم ثایه‌ته له کاتیکی وادا 
دایه‌زی که پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهر بێت) له مه‌ککه له تاوی فره خواییه‌کان 
خوی ده‌شارا دەوەو خوی دهرنهده خست پێغەمبەر ردروودی خودای سر بێت) 
ده‌ستووری وابوو كه بەر نویژیی بۆ هاوریکانی ده‌کرد له کاتی قورئان 
خویندندا ده‌نگی به‌رزده‌کرده‌وه. جا کاتی هاوبه‌ش یه‌یداکه‌ره‌کان ده‌نگیان 
ده‌ییست جنیویان ده‌دا به قورشان‌و بهو که‌سه‌ش که ناردوویه‌تی و بهو 
کو که هیناویه‌تی بو سه‌رزه‌وی رواته: جمینیان به خوداو قورشان‌و 

پیغه‌مبه‌رو جوبره‌ئیل ده‌دا) ئيتر خودای مه‌زن ئەم نایه‌ته‌ی ناردو فه‌رمووی به 
پیغه‌مبه‌ری خوی: (ولانجهر بصلاتك) واته: به‌ده‌نگی به‌رز له ناو نوێژدا 
قورنان مهخوينه؛ تا کافره‌کان نه‌یبیسسن‌و جنیسو نەدەن به قورئان› 
وەئەوەندەیش ده‌نگ نرم مه‌که‌ره‌وه که هاوریکانت نه‌یبیستن و سه‌ریان لى تێك 
5 &±ت ". موه ما ۰ sS" ٠‏ ۲ ۰ .> ۰۷ 
بچی له شوین که‌وتنی تودا له‌ناو نویژه‌که‌دا به‌لکوو به ده‌نگی بيخوينه كەلە 
ناوه‌ندی تدم دوو پایه‌دا بئ نه‌ززر به‌رزو نه‌زور نزم (ب/ت. واته: ئیمامی 


۳ بخاري. تفسیر. سورة الاسراء / ٦۷٤٤‏ ء ۹۰٠۷ء‏ ۷۵۲۵ء ۷۵۶۷ + YY‏ 
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بوخاری و ئیمامی تيرمذى- ردزاى خودايان لەسەر بی شام فهرمووده 
پیرؤزەیان گیراوه‌ته‌وه). 
نیس‌سرا: شےورەوی؛ بے خٹرو خزشی 
دەمافمان بم بوو لے بسونی خوؤشی 
ب لے ئەشکەوت که بچوره کوّؤشی 
باده‌ی مەجمےعی بدحرودين بنۆشان! 
نەوکےر بەت کون باطن و ظافر 
دەبسی سسهداناو زانایسن طاهر 
ظافر چپ رایه. بباطن هشدناوه 
جرابوشويوه كه دز لسهناوه !۱ 
بدروص نيوورةٍ يرام بو چپ بیه ؟ 
من کے خوام شەبن عه‌سام بو چییه ! 
عه‌ساکهی مووسا كوؤجانى شوان بسوو 
بۓ لیضورین و عاعای مه جسوان بوو 
زائنستى خدر کانیی ژیان بوو 
شەتا بو مووساش هه نكوينى شان بوو! 
برای موسولمان! یےیرەوی قورن ان ! 
موسولمانی پاک. كاكدى کورد زمان ! 
کون شل که له بو برای دلسوّزت 
ره‌دم‌هت لے ضوّت و عه‌شرهت و ھۆزت 
بزائنه برما!صوردن له پیش تشه 
لدياش صردنیش جهن گیرهو کی شه 
پروی واوام ان لب وره ن‌ازیز ! 
بسهردار بسهرده‌نا ودک کے لای يابيز 


کیو ده‌شه‌زینی. گوی زه‌وی وموك كوم 
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جمدي دی. وێنەس ناووکی نےتوّم! 
سووردى زه‌لزه‌لسه ویننه‌ی ناوتته 

رون ده‌کانسه وه ندم جسوره ش‌وینه 
جےسامی ج همنومای (مثقالة ذرهة) 

دینیتے سەر بےر چپی لے بسن بےرہ!! 
پەردەی سےےرتاوان هفدل ده‌دریتسه وہ 

شضےرمن له شےرما دهبوورتتووه 
تساوان فیلسی غےموو گسیراوہ 

هييى كوم نابل شهدرجيى ک‌راوه !۱ 
گول روو دەبن به‌ساج. ڕەش و يسيس 

تےپاوو قوياو. چسردو لسوجو سيس 
ههديه دهبتته كاله یاص لاش 

لدسدرى ددرون بۆ مدحشهر باش باش !!! 
ديتمدنئ سےیرہ لەسەر سور رویسین 

دوو قاج له دےوا سەر لەسےر زه‌مین !! 
هدويه تؤزاوىو خمماوىو که‌سیف 

رووضاو به‌وینه‌ی که‌ندی ناوى شیف ! 
که واته کاکے ! ,وو له نودا كه 

چونکه به‌راستی نودا بان باکے !! 
خوایی بی باکی. سےەروّکی دادكاى ! 

له سورب باکی ده‌لنی بن ناکای !۱ 
ھےر لےخوّت جوانه شینه‌ییو نارام 

ددلتى نسهییوبی. جه‌سته‌ی ير لسه‌زام ! 
ندم هدعوو زولمو زؤرہ دهبينسى 

سےررای ناهفهدقىو کوفرو بسن دینی 


نامدى ته‌فسیرو راقه كردنى قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا سرام 

کوچےےی هتشتاكه جصبره نانويّنى 

بگسرہ وەک منسدال به‌نده ده‌دوینشی 
بەقىىسەس جوانست ەسان لاوتنی 

بوشووو به رۆژ دان ہے ونی 
به‌شه و نیسوه شهو درو دەکےی ده‌س: 

نه‌ی به‌ندهم ! منم بۆ شه‌موو كەس كدس ! 
9 تازووه وو سسیبهری من 

کەوتاکےی د‌صهی رقەدبہےری من؟! 
نه‌من ضودای تۆم. نه‌توش به‌نده‌ی من 

بو بو یسه‌کنری بسبین به دوژمن ؟۱۱ 
هدر ئەزنےەک دەدەم بو داصه‌نی حول 

كولاو له دلما بدا قولو صیل !۱ 
ببم به قاودەم بەنابى بولب ول 

لےدل دەریکےم جه‌فاری يديكؤل! 
هدر ندزنه ك دمدهم سدركدوم له كەل 

ده‌س تم بكاته داوینی نەھسەل! 
دس تم بكاته داوینی سمصوردن 

په‌نامان بدالے پەنا بەردان! 
بسےەری سابى رووم به ذوّلهوكتووه 

بگسرنو دل ببےن بەبےەردی شوه ! 
روو به كارهبا. ہےزدردو نہےرەش 

بسهبؤى بدردمردش نورانىو كەش که‌ش 
يدزدانى گهوره ! نەس ياشاى بين باك ! 

كەم تو ده‌ناسن به ده‌گممن تاك تاك 


نهدودنده کے ورمی نیمه سهد جه نده 
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بسچووکین. وایسی رینسژه‌مان يدنده؟ ! 
نیسسبه‌تی نیمسے له اوی تودا 

نیسسیبه‌تی كورده له باوی ک‌ودا! 

مدر عيلموكدى تۆبمان دۆزێتۆ! 
ده‌نا وموك كدردئ كوم بن له ضەردی 

دهبين به تۆزس لا قےدی بسهردی 
سويندم به زاتی ياكى بان گەردت 

بەجان سهربه نجه‌ی فينكو سوردت 
كور له بين باكيت نەترسم خوایه ! 

سسےرم بهوفورزى تۆدا نەدابپە 
بەشےوو بهرڕۆژ كوتام كربايه 

لەگەل نه وش | ترسم نهبوايه 
هوا بهههءشتى تؤشم ههبوايه 

نه‌وه‌نسده گےورەو بن باكي ذوايه! 
نور‌که ! کےمی شهرم له خواکے 

ههتاكدى دلت وه‌ضابی باکے ؟۱ 
نےوەن بن ناگای ده‌لنی بی باكى 

ده‌لیی گای ره‌شی بو قوربان چاکی 
كهربى امهدلاو مدلا بسبه‌زینی 

به‌شاشهو فووشے هوّش دهتدزينى 
قسهی نۆت بكه بو دادهمينس؟ ! 

نو کف ئابان. ده‌من هدل بینی !! 
نووري حال كرتى. دهرونش ناسايى 

كوتى: ههتاكدى منى ش‌یدایی 
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لدم چپولی قولفه وهوصوو فيدايى 

عےودال بم له شويّن نووری نسودایی 
له کل ندمو نهو یاه جودايى 

كديى ليم بكون بدرى رژشنایی !! 
بوبه هه‌میشه واكتاسو به‌ستم 

ناخ ! نييه ده‌ستی دەس باته ده‌ستم 
لدناو پلیاوی لیصاوی زیندان 

ته‌رمی دل دمركاو بی با بۆ گےردان 
پی ی بکا که‌شتی سهیرانگای مدردان 

بیباتە صوری سه خەنەبەندان ! 
ناوی کویی دادا به نه‌شگی ياران 

فرب شیوازو ده‌ستووری سديران ! 
هووارى ياران فه‌ولسه‌ویو خانى 

شارەزا بين کهلی به جسوانی 
تاندوكدى كدشتى سولاف و بیْنال 

نسازانی مانسای ی سسیدری هلال ! 
وانه: تساشه‌تاو له ضصهردوو جاوان 

سور نه‌کا وینهی تانصهروو سیروان 
نازانی تامس دين داريى چۆنە 

چۆن مەلە ده‌صابه‌بی ناو سۆنه ؟!! 
واتسه: لدم قسه ئەمسےەم مەبەسته 

به‌فسهیالی ناو يشتت مه‌به‌سته 
به‌شاشهو هووشه هيح به فيح نان 

سپیکاری جوان بان ماليح نان 


واته: لدم واتے همهم ناوانسه: 
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بای بےےرداربی بےےری ذخهباته 
نەس كاكدى واعيظ ! دیاره تەماتے 

بەفوو باینج....(ان كديته تەماتے ؟۱ 
وازم لئ بیتنن سدركز کےم فدنن 

خوا خوامسے دەرم نەكەن لے کون ی 
پس‌ونکه هشهەژارم بےےمن ده‌ویسسرن 

نسای له راستی من ضه‌مووتان شيّرن ! 
ٹەدگےےعر بهراسستی دا وازى خرن 

نسوزی ترووس‌کهم له بو بنتون ! 
نافسےریم واعسیظ! ضاوهن مه‌عریفهت 

قسدى نه‌سته‌قت حيكمدته ديكمهدت 

وا ده‌زانم بۆ راٹەی نهم هؤنراوانه ئەم لێکدانەوەیە پیویست بی: 

.١‏ روو له ه‌شکه‌وت كه؛ ئيشاردته بو ایه‌تی (فآووا الى الكهف) که بووه 
به دروشمى كاتى ئیعتیزال و گؤشەگیری له كاتى بلأوبونهودى شهيؤلى بی 
نایینی داء ھەروەك مه‌به‌ست ئەوەشے كەلە دوا سووره‌تی ئيسرا سهره‌ی 
سووره‌تی که‌هفه. باده‌ی مه‌جمهعی به‌حرهین: ئیشارەتە بسق ئەم دوو 
مه‌به‌سته: يهكدم: بؤ عيلمى باطن و عیلمی ظاهر. كەلە سەر فه‌رمایشتی 
گه‌وره‌مان شیخی به‌یزاوی «هزای خودای ‏ بن) ثایه‌تی: (حتی أبلغ جمع البحرین) 
ئیشاره‌و ناماژه‌یه‌کی بو نهم فهرمايشت (قول) ه تیایه. دوودم: موسولمانیکی 
پاك‌و کوردیکی چاك بی. وه‌کوو خواناسی باش جه‌نابی ماموستا مەلا ردشيد 
به‌گی بابان که خاوه‌نی کتبی (اقاران النيرن في جسع البحرین)ه» که غەریبی و 
شاواره‌یی کولی پی نه‌داوهو ببه‌لکوو موس ولمانانهو مه‌ردانه بو خیری 
موسولمانان و کوردان (که سەرجەم موسولمانن) تێكۆشاوە. 

٢‏ ددلیی ئەييوبى جه‌سته‌ی پر له زارم› له ثایه‌ت‌و حه‌دیشا ته‌شبیهی 
ناقص زۆرە› ھەر ودك ته‌شبیهی خودا به‌به‌نده‌ی خؤيهوه بق مه‌به‌سته‌کانی 
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سےہےس سس شی ا سدح سس ہے مت 


لیکچوون زؤره؛ وەك: (الله نور السماوات والارض مثل نوره کمشکاة فيها مصباح) 
ودك (وضرب الله مثلا رجلین آحدهما أبكم) ودك (الله ارحم بعباده من هذه بولدها. 

۳ لەبەر بی باكى ده‌لیی بی ناگای. نهم جوره ته‌عبیره له قورئانو 
حه‌دیتا هاتووه. وەك: (فالیوم ندساهم كما نسوا لقاء يومهم هذا). 

4. ھەر ئەز نەك دەدەم بق دامه‌نی گول. مه‌به‌ست مزگه‌وت‌و پیاوانی 
مزكهوته. مه‌به‌ست له بولیول بانگده‌ره. که له‌سهر که‌مه‌ره‌ی مناره ده‌لی‌ی 
بولبول ناو هيْلانهيهو دەخوێنێ! جه‌خاری په‌یکول: ئەسەرو شوینه‌واری 
پیاوی خراپ و بنه‌مای خراپی ژینی كۆن. مه‌به‌ست له داویّنی مه‌رد: پیاوانی 
طه‌ریقه‌تی راست‌و دروسته. 

۶ شهوه: به‌ردیکی ره‌شی جوانی به‌نرخه» واته: به‌لکوو یار بيكرئ 
کاره‌با: شتیکی زەرد یاڕەشسە› زور بەنرخە› شت ڕادەکێشێ› واته: وەك 
موقناتیس دلی يار بکاته خۆی› جهمكو مه‌به‌سته‌که‌ی ئەمەیے: ئەسەرو 
نیشانه‌ی گوناه‌و تاوان وەك جئ خالی سووتاو ھەر ده‌میّنی چاری نییه 
بەلام قەلایی قه‌له‌می لیبووردنی خوایی سپی ده‌کاتهوه‌و ڕەقى و ره‌شی دلو 
ړوو ده‌کا به شتی به نرخ و باش. 

0. مه‌به‌ست له جی سەر په‌نجه‌ی فيّنكو سه‌ردی خودا ناو دلی 
پیغه‌مبه‌ره. ته‌ماشای به‌رگی یه‌که‌می نهم کتیبه بكه؛ لاپەڕە (۳۷۲). چاپی 
یه‌کهم.یه‌کسانه به زنجیره/ ۱۲۲ ژماره/ ۷۶۸ چاپی دووهم. 

6. بو قوربان چاکی. واته: مه‌گه‌ر له غه‌زادا شه‌هید ببی نه‌وسا له تاوان 
پاك ببیتەوە› يا خۆت به‌خت بکه‌ی له ریگه‌ی خوادا! 

۷ له ناو چلپاوی لیکاوی زیندان.. تاد. واته: دل وا نوقم بووه له ناو 
خوشه‌ویستی جیهاندا ئەو زیندانه پیسه‌ی لى بووه به باخ‌و بولاخ و لیکاوی 
ده‌مو فلقی ئهو كؤنه فلقه‌ی فى بووه به شیرەی ههنكوينو ده‌لیی میشی تۆ 
پیوه جووته پی که‌وتوته ناوی و وەك مريشكه بەکر له‌سه‌ری كر که‌وتووه! 
ناگای له خؤى نه‌ماوه. نه‌قلی به‌باش‌و خراپی خوی ناشكئ؛ مه‌گه‌ر مه‌ردی 
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نه‌زه‌ری لی بكاو به خیّری خوی به چوکلی ده‌ری بێنێ و ودك ده‌رویشی 
سەربراو کوری زیکری له‌سهر بكيرئو به‌هیممه‌تی شيّخو مشایه‌خان چاك 
ببیته‌وه‌و له خوینی نالی زامى لاملی خوی ده‌سنت‌و پێى له خه‌نه‌بگرنو 
بیکەن به بووك‌و به بووکی بیبه‌ن بو مه‌عشووقه‌که‌ی. بەلام کی دەڵێ یاره‌که‌ی 
قه‌بوولی ده‌کاته‌وه؟ کی به گولی ژاکاو پازی دهبی؟ بق یه‌ری بۆ خوی ياك 
دەکاتەوەو دەڵێ: من لهبهر بی لوتفی يار نهم هه‌موو به‌زم‌و ره‌زمه تووش 
بووم› که‌چی چونکه من هه‌زارم و نهو بالاده‌سته‌و کار به‌ده‌سته هه‌مووتان تانه 
له‌من دەدەن‌و مهرابى بو ثه‌و دەكەن! 

به‌لام ئەگەر ثیوه راست دهكان لەگەل مندا تانهم ى مەدەن به‌لکوو 
يارمهتيم بدەن› هیچ نه‌بی به‌ری رزشناييم ‏ مه‌گرن و یارم پتر ال مه‌تورینن با 
به‌دزیی»وه له دووره‌وه ته‌ماشای روخساری بکەمو بون و به‌رامه‌ی بی 
به‌سه‌رما. 

وەڕگێڕ (نوری فارس حه‌مه‌خان) 
م 


۱- سوردتى که‌هف 

شهم سوره‌ته مه‌ککییه. واته له مه‌ککه هاتووه‌ته خواره‌وه بو 

پێغەمبەر رسه‌دو یازده نایه‌ته). 
سورة الکهف رمکیة وهي مانة واحدی عشرة آیق 
یسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

39763- ¬ (ب-از-181 ل-5 49 ف-. 7٩4‏ . 

واتە: دەقی ندم فه‌رموده‌یه لهم شوێنەدا رابورد: به‌رگی یه‌کهم 
(زنجیره‌ی/۱۸۱ لاپەڕە/495) فه‌رموده‌ی دويام لەباسى شه‌ونویژو 
گه‌وره‌یی شه‌ونوێژدا. 


( تقدم برقم: ۹۸/۱۰ مجلد اول / تسلسل/۱۸۱. 
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قال الله قاڵى: وذ قال مُوسّی فتاه ا آنرح خی آنلغ مَجْمَع الْبَحْرَيْن أو 
أَمضي حفبّ) (60/18). : 
واته: نه‌ی خوشه‌ویست! باسی نهو داستانه خوشه بکه که 
حهزرهتى مووسا پیْغه‌مبه‌ری گه‌وره‌ی نه‌وه‌ی یه‌عقووب فه‌رمووی 
بەنؤکەرەکەی خوی. که‌ناوی یوشه‌عی کوری نوون بوو؛ که خوشکه‌زای 
خوی بوو» که فه‌رمووی پێی: من ھەر به‌رده‌وام دەڕۆم هه‌تا ثه‌گهم به 
(مجمع الیحرین = دواوانی دوو ده‌ریاکه) که ئێستا قه‌ناتی سویسی لی 
هه‌لکه‌ندراوه بۆ نه‌وه بگهم بهو به‌نده‌ی خودایه که‌له‌من زاناتره. خونه‌گه‌ر 
له‌وشوینه‌دا پى نه‌گه‌یشتم نه‌وا ماوه‌ی چەن سالی دەڕۆم تا 
ده‌یدوزمه‌وه. 
شور وب وبر SG‏ توف 
البکالی يَْعُمْ أا مُوسَى صَاجب الْحَضِرٍ نس هو مُوسَى صاحب یی إِسْرائیل 
فقال: : کب عَدُوُ اللہ حَذئِي مىر رد رم : يَفُول: 
دن مُوسّی فام َطیبًا فی ب نی إسْرائيل» فَسُبْل أ الاس آغلم؟ قال: : أنا. قعتب الله 
له إذ م برد یلم لب . قاوحی الله إليه إن لی عَْداً بمَجْمَع رن هو آغلم 
منك. قال موسى: يا ربا فَكَيْفَ لی به؟ قَال: کاخ معك خُوئاء عل فى مکل 
فَحَيْكُمَا فقدات الخوت فَهْوَ كم فاخد خوکا فى مکل كم ال لق وَمَعَهُ َا يوشم ن 
ئون حتی إذا یا الصخرق وَضَعَا رءوسهمّا فَتَامَا واضطرّب الْحُوتُ في الکسل 
رج منه فَسَقَط فى الَحْرٍ فائخة يله فى الب س جو ہہ 
الخوت جرب الم تار عليه يل الطاق؛ في ڕؤاية: في أصْل الصخرة عَيْنْ 
قال لھا اف میب ین مانا شئ إل ی فَأَصَابَ اوت بر مانها. قحك 
والسّل من الکتل فذحل ابص ؛ فما اسْتَيْقَطٌ مُوسى نسيي صَاحِيهُ أن یَخبرة 
باخوت قالط هیهت" وَليليهما خی إذا كان ین اد ال ئوسى ِا اتا 
غدَاءکا قد لقنا مِن سَفَرِئا ها تصبًا. قال: وَلْمْ يَجِدْ الب حَنّى جَاوَز الان 
الَّذِي أَمَرَ اللّهُ به قال له فا أَرَأَبَتَ إذ اوتا إلى الم" خْرَةٍ ای سيت الْحُوت» 7 
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آلسانیه 0 الشيْطَانُ أن آذکرف وائخة سل فی لح عَجَبًاء قال: فَكَانَ لِلْحُوت 
سرا ولوسی وفتاه عَجَبا. قال مُوسّی: لك ما کا شى ارک ىدا علی آارهما 
قصصا؛ قال: : َجَعَا یقصان آكارَهُما حى الا ری | صرق فإذا شرفي 
زب فَسلمَ عليه مُوسَى. فقال ا خضر: واگی بِأَرْضِكَ السلام. قال: أنا مُوسَى 
قَالَ: مُوسّی بی إِمْرَائِيلَ؟ قال ئه عَم تيك لِتُعَلْمَبى مما عُلْمْتَ رَشَدًا. قَال: إنك تر 
تستطیع مي متا ا مُوسّی ی عَلَى علم مِن عِلم الم له له أنت, 
وأنت غلی عِلم ین عِلم الله که الله لاخ فقال موسی: کو ` 
الله صابراً ولا أعصى لك أُمْراً, فقال له اخضر: قان اتبَعْتني قلا فلا نابي عن 

حتی احدث لك منه ذكراء الط شین على ستاجل الخ ا 
كَلْمَُهُمْ أن يَخِلُهُم, فعرَقُوا الْخَطير فَحَمَُوهُم بقتر ئول. قم رکتا فى السفتة 
َم َْجأ إلا وا خضر قد قَلّعَلوْحًا من ألواح السفينة الْقَدُوم. فقال لَه مُوسَى قوْمٌ 
حَمَلُونا بعر ئول› مات إلى سفیتیهم فَحَرَقتَهَا رق ¦ ألَهاء فد جنت هافر 
قال: لم أل لت آن تستطیع موی صَبْرا؟ قال: : لا واج نی بمَا سيت ول 
یی ین ری سر قال: وقال رَسُولِ الله رم اڈ عله تلم قکانت الاوئی مِن 
مُوسَى نستیاا. قَالَ: وَجَاءَ عَْفُورٌفَوَقَعَ على خرف السَّيَةٍقَتقَرَ من البحر قرف 
قال له ا خضر: ما عَلمني وعلمك في علم الله إلا مثل ما نقص هذا العصفور من 
هذا البحر› ثم خر ثم رجا ین السفينة فبینما هما يمشيان عَلَى الساحِلٍ إذ آبصر الخضر 
غلامً يلعب مَعَ الغلمان, تَأَحَدٌ الحَضِرُ رأسة ده فَاقتلْعَهُ فَقََلَهُ فقال له ئوستى: 
لت تسا رَكبّةٌ بغبر نفس فد فت شيا نکر!. قال: ألم آقل نلك إلك لن 
تستطیع معی صَبْرا؟. قال: وَهَده أَشَدُ مر الأولى. قال: إن سك عن شَيْءٍ بَعْدَهَا 
فلا تصاحبنی. قد بَلَفْت من لدئی غنرا. لق خی إذا او آخن قرو اشتطعت 
لھا ََبرًا أن یوم فرجدا فيا جدارًا رید أن ب 5 َلقضُ فقال الخضر بيده فأقامه 
فقال موسی: قَوْمٌ أََْاهُمْ فَلَمُ يُطْعِمُونا ول ضيفو و ینت لائخلات عَلَيْهِ أجرًا. 
ال ها راق یی ويك ماك بتأویل ما م تسقطع عَلَيِْ صَبْرًا. قال رَسشول 
الو می ادعب رم بدوؤوڈا أن موی کا صر خئی يَف ال ی ین 


نامدى ته‌فسیرو رافه کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا ]نم 
خبرهما». قال سعیدین جبیر: و کات ابن عباس يقراً: : کان َمَامَهُمُ ملك : يد کل 
سفيتة صالحة غَصبّاء وكان یقرا: وَآمًا الْغُلامُ فَكَان كَافِرًا وکان أَبَوَاهُ مُؤْمِتين. رواه 
الشیخان والزمذي ررضوان الله علیهما( و 

سه‌عیدی کوری جوبه‌یر «خودای ل رازی بئ) گوتی: به ئیبنو عه‌پباسم 
گوت: که (نه‌وف بدككالى) دەڵێ: گوایه ثه‌و مووسایه که هاوری‌ی خدری 
زینده بووه‌و داستانه‌که‌یان له قورئاندا باس کراوه ثه‌و مووسا مه‌شهووره 
نييه که پیغه‌مبه‌ری نه‌وه‌ی ئیسرائیل بووه!. 

ئيبنو عه‌بباس (خودای و رازی بئ) گسوتی: نهو دوشمنی خودایه درق 
دەكا› جونكه من ئوبەییی كورى که‌عب خؤى قسه‌ی بؤكردم گوتی: 
به‌گویی خوم ژنه‌ونم له‌ده‌می حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) دەیفە‌رموو: 
مووسا هه‌ذسایه‌وه له‌ناو نه‌وه‌ی نیسرائیل (بنی اسرائیل)دا گوتارنکی 
داء لیبیان پرسی: کی له‌هه‌موو که‌سی زاناتره؟ فه‌رمووی: من! خودای 
گەورەیش (لهبهرئهودى که زانینی شەم باسه‌ی ههواله نهكرد به‌عیلمی 
خودا) گله‌یی له‌مووسا کردو سرووش و نیگای نارد بوی: نه‌ی مووسا! 
به‌نده‌یه‌کی من هه‌یه نهو له‌تق زاناتره. ئێستا وا له‌مه‌جمه‌عولبه‌حره‌ین 
(واته: له‌دواوانی دوو ده‌ریای فارس و روم» كه ئێستا پێیان ده‌گوتری 
ده‌ریای سوورو ددرياى سيى» كه ئئسته شه‌و جەمسەرە هه‌لکه‌نراوه‌و 
كراوه به پاپه‌وی يايؤرى گه‌وره بهناوى قه‌ناتی سویس). مووسا 
فه‌رمووی: نه‌ی پەروەردگارم! جا نه‌وه چون خؤمی یی بگه‌یهنم؟ 
فه‌رمووی: ماسييەك بيرزينهو له‌گهل خوتدا له‌زه‌میله‌یهکا بیبە› جا 
له‌کویدا ئەو ماسییهت وون کرد نهوبهندهيه وا له‌ویدا؛ جا لهزهميلهيهكا 
ماسییه‌کی هه‌لگرت‌و خوی و یزشه‌عی کوری نوون که‌ههم سوخته‌ی بو 


۳ تجرید البخاري. مجلد اوّل رقم: ۱ ۰ = ۱۲۲ فتح الباري شرح صحیح البخاري آطرافه ق: ۸۷۸ :۷ 
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ترمذي. تفس القرآن. ۰۲۱۳۰ 


نامذى ته‌فسیرو ڕافەکردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ەەك 
ھەم خوشکه‌زای بوو كهوتنهرئ هه‌تا كهيشتنه لای تاویره‌که‌ی قه‌راخ 
ددرياكه؛ که خدری زینده له‌وی بوو› ئیتر له‌وی سه‌ریان نایه‌وه‌و خه‌وتن 
ماس ییه‌که‌یش له زه‌میله‌کهدا رايهرىو هاته دهره‌وه‌و که‌وته ناو 
ده‌ریاکه‌وه. وه به‌ناو ناوی دەریاکەدا خه‌نده‌کیکی بؤخؤى دروست کردو 
ریگه‌ی خوی گرته به‌رو که‌وته ڕێ› خودای گەورەیش شلياوى ناوه‌که‌ی 
که بهرؤيشتنى ماسییه‌که شه‌ق ده‌بوو وەك تاقی سەر ده‌رگاو پەنجەرە 
کرد به‌کون‌و خەندەك له ژر ناوه‌که‌وه! له‌گیرانه‌وه‌یه‌کا: له‌بن نهو 
گابه‌رده‌دا کانیاوی هه‌یه ناوی کانی ژیانه‌و مه‌شهووره به‌ثاوی حەیات 
ھەرچی شتی له‌وناوه‌ی لی‌بکه‌وی زیندوو دەبێتەوە› جا ماسییه‌که 
له‌ناوی نهو کانییه‌ی لی‌ده‌که‌وی‌و ده‌جولیّتهوه‌و راده‌چه‌نی‌و لهزه‌میله‌که 
دەردەپەڕێو ده‌چیّه ناو ده‌ریاکوه» که مووسا خهيهرى ده‌بنهوه 
یوشه‌عی هاورئى له‌بیری نابی باسی نهم حاله‌ی ماسییه‌که‌ی يؤيكاء جا 
ماوه‌ی نهو روؤزهو شه‌ویکی ته‌واو هه‌تا به‌یانی دەڕۈن› تا بوسبه‌ینی 
مووسا به یووشهع ده‌فه‌رموی: : نانی به‌یانیمان بو بینه. به‌راستی لەم 
سه‌فه‌ره‌مانا تووشی ماندوویی بووین! فه‌رمووی: هه‌تا لهو شويّنه ڕەت 
نه‌بوون که‌خودا کردبووی به‌نیشانه بؤى هه‌ستی به‌ماندویی و کفتی و 
شه‌که‌تی نه‌کرد خزمه‌تکاره‌که‌ی عه‌رزی کرد: (ار ات اذ أَوَيْنَا إلى الصخرة 
اغ ى تا الْخُوتَ وما آنسانية إلا الشَیْطَان أن ۵ آذکره رالحة بل في التخر 
عَجَبَا) (63/18). قوربان! پێْم ناڵێى که بۆچى من وام بەسەرھات؟ ده‌زانی 
کاتی كهيشتينه لای به‌رده‌که‌و توق نووستیت› من ته‌ماشام کرد ماسییه 
برزاوهكدمان له‌ناو زه‌میله‌که دهريهرىو خؤى فرودا ناو دەریاکەو من 
له‌بیرم چوو ئەم روداوه‌ت بو بگیرمےەوہ که‌سیش له‌بیری نه‌بردمهوه 
شه‌یتان نه‌بی به‌هوزی خه‌یالی دلسه‌وه؛ وەکاتێکیش ماسییه‌که خوی 
فره‌دایه ناو ده‌ریاکه‌وه زور به‌شیوه‌یه‌کی سه‌رسورهینه‌ر به‌ناو کاوه‌که‌دا 
رؤيى فه‌رمووی: نهو خه‌نده‌که که بق ماسییه‌که لەغەمو قومووش بوو. 
ودك بزشایی ناو بسوری وابوو› بەڵام بۆ مووساو شاگرده‌که‌ی 
سه‌رسورهینه‌ر بوو مووسا به يوشهعى فەرموو: [ذلك مَا كنا تبغ فارکذا 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا قە 
وو ۰ ۰ سے سح تمس وس 


عَلَى آتارهما قَصَصًا) )٦٤(‏ ده‌ی نیمه بو نه‌مه ده‌گه‌رنین که‌تو دیوته» جا 
ڕێك به‌سه‌ر شوینی خویاندا كهرانهوه فه‌رمووی: واته: به‌شوینی خؤياندا 
ڕێك گه‌رانه‌وه شويّنهوارى خویانیان ده‌قاو دەق هه‌لگرته‌وه تا گه‌یشتنه‌وه 
لای تاوێرەکە› ته‌ماشایان کرد وا پیاوی به‌نویْنی خوی دايؤشيوه جا 
مووسا سلاوی لئ کرد» خضنریش فه‌رمووی: له‌کوی لەم ولاتی تؤيه ئەم 
جوره سلاوو رؤثباشييه هه‌یه. فه‌رمووی: من مووسام› خدری زینده 
فه‌رمووی: مووسای پیخه‌مبه‌ری به‌نی ئیسرائیل؟ فه‌رمووی: به‌لی ئەوم 
هاتووم بولای تؤ كەلەم عیلم و زانسته نایابه‌ی که‌له‌کن خوداوه فیُرکراوی 
هه‌ندیکم فیریکه‌ی که‌ببی به‌هوی گه‌یسشتنم به ره‌زای خودا› خدر 
فه‌رمووی: تو ناتوانی لەگەل مندا خوّت بگری‌و صه‌بر بکه‌ی. شه‌ی 
مووسا! من خودا له‌عیلم و زانستی خوی بازه عیلم‌و زانیارییه‌کی وای 
فێرکردووم تۆ به ته‌واوی نایزانیت و ودك من شاره‌زاییه‌کی ته‌واوت نييه 
لهوبابهتهدا که‌پیی ده‌گوتری: عیلمی حەقيقەت› يا عیلمی له‌دوننی يا 
زانستی به‌هره‌یی (علمی لدنی) وه‌هه‌روه‌ها توش خودای مه‌زن له عیلم‌و 
زان‌ستی خوی بازه عیلم و زانیارییه‌کی فیرکردووی كهبريّتييه له 
شه‌ریعهت و عيلمى ظاهر من وهك تۆ نايزانم› که‌وابوو وازبینه تو به 

mY» 7‏ ¥ 355 ۰ - ˆ وه و 
ریگه‌ی خوت‌و من به‌رٍیگه‌ی خوم. مووسا فه‌رمووی: (ستجدني إن شاء الله 
صَابِرًا ولا أغصي لَك أَمْرًا) (69/18). خودا یاربی ئەگەر ریگهم بده‌ی له 
خزمهتتا بم› ده‌بینی به‌بااشی ئارام ده‌گرم‌و سەرپێچى له فه‌رمانت ناکهم 
خدريش فه‌رمووی: (فان البغتبي فلا تسأليي عن شَيْءٍ حى أخدث لَك مِنْهُ ذِكُرًا 
1 (۰/۱۸ ۷. باشه بهم به‌مه‌رجی له‌شت زور مەكۆڵەرەوە› هه‌رچیم کرد 
قسه‌مه‌که‌و هه‌قت به‌سه‌رمه‌وه نه‌بی» هه‌تا خۆم تيت ده‌گه‌یه‌نم. فه‌رمووی: 
ياش شدوه كەلەسەر شەم مه‌رجه ریکهوتن هه‌ردوکیان له‌قه‌راخی 
ده‌ریاکه‌وه كهوتنهرئ؛ تا يايؤرئ هات قسهيان له‌گه‌لدا كردن که‌مه‌لیان 
بگرن› خدريان ناسى به‌بی کری, به‌خورایی هه‌لیان كرتن» که‌سواری 
پاپۆڕەکكە بوون له‌پر مووسا چاوی لی بوو که‌وا خدر به‌ته‌شوی 
ته‌خته‌یه‌کی له‌ته‌خته‌کانی پاپوره‌که هه‌لقه‌ند» مووسا پی‌ی فه‌رموو: نه‌وه 


o‏ كر ي بح NE‏ و و ا 


نامه‌ی ته‌فسیرو اه کردنی قور انی ييرؤز اكتاب التفسير) ت۳0 
چیت کرد! لای خوی نادم پیاوانه پیاوه‌تییان له‌گه‌لمان کردو به‌به‌لاش 
ئیٔمەیان هه‌لگرتووه که‌چی توق ده‌چیت پایوره‌که‌یان کون ده‌که‌ی تاکوو 
سهرنشینه‌کانی نوقم بکه‌ی‌و له‌ناودا بخنکین؛ به‌راستی تاوانی گه‌ورهو 
ناهه‌موارت کرد. خدر فه‌رمووی: ها! ئەدیی من پێم نه‌گوتیت کەتؤ لەگەن 
من هەلناکەیتو ناتوانی ثوقره بگری؟ مووسا فه‌رمووی: له‌بیرم نه‌بوی 
لیم مەگرەو هاورزیه‌کی باش بهو چاو پؤشیم لیبکه. با نه‌بی به‌مایه‌ی 
باری زەحمەت بۆم فه‌رمووی: نهم جاری یه‌که‌مه‌یان مووسا له یادی نه‌بوو 
فه‌رمووی: له‌وکاته‌دا چوله‌که‌یی هات له‌سهر لیواری پاپۆڕەکە نيشتهودو 
ده‌ندووکیکی ژەند به‌ناوی دەرياكەدا› خدر پێێ فه‌رموو: زانیاری منو 
زانیاری تؤ له چاو زانیاری خودادا وەك ده‌نووك ژه‌ندنی ئەم چوله‌که‌یه 
وايه بسهم ده‌ریایهدا. ئينجا له‌یاپوره‌که هاتنه دەرێ‌و هه‌ردووکیان 
به‌که‌ناری ده‌ریاکه‌دا ده‌ستیان کرد بەرؤیشتن: له‌تاکاو خدر چاوی که‌وت 
به کوریکی منالکار له‌ناو مندالاندا يارى ده‌کرد. يەكسەر پری کرد به 
سه‌ریاو بەدەست وهك به‌چکه چوله‌که موی ههلكهندو ملى هه‌لکیشاو به 
ی قسه‌و پرسیارو چه‌ندو چوون کوشتی! مووسا پیی فه‌رموو: إأقَتَلْتَ 
تفس رَكِيّة بقيْر نفس قد حجنت شیا لُکْرا) (۷4/۱۸. ئەو منداله بن‌تاوانو 
گیانے پاکەت وف چون کوشت به‌بی نه‌وه‌ی که‌سیکی‌کوشتبی 
لەخۆتەوە کوشتت ±±± غ* O‏ عار را 
ناشیرین كەس پەسەندی ناکا. له‌شه‌رحه‌که‌دا دەڵێ: دەگێڕنەوە: خدر لهم 
په‌دده‌ی مووسایه زؤر تووره ده‌بی. ده‌چی ده‌فه‌ی شانی چه‌پی منداله‌که 
دەر ده‌هینی و گوشته‌که‌ی لی داده‌مالی. سهیر دەکەن لیّٔی نووسراوه: 
نهم کوره کافره قەت 7 باوەڕ ناهینی! ئیتر مووسا هبواش ده‌بیتهوه 
خدر ده‌فه‌رموی: لم آقل لك إئك لن تستطیع مَعِي صَبْرا) (۸ :00 کوره! 
من پيم نه‌گوتی كەت تو لەگەن مندا ههل‌ناکه‌ی‌و ناتوانی خؤت بگری؟! 
پێغەمبەر (دروودی خودای لمسهربئ) فه‌رمووی: : په‌ددی ئەم جاره‌ی خدر توندو 
تیڑ تر بوو لەڕەددى جارى يەكەم› مووسا فهرمووى: (إن سالك عن شيءٍ 
بَعْدَهَا فلا تصَاحبني قد بَلَفْتَ من لی غذرا ) .)۷٦/۱۸(‏ ئەگەر جاریکی تر 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تا نم 
پاش نهم جاره ههله‌ی وام کردو له‌مه‌رجی خوم ده‌رچووم ئیتر هاوریتيم 
مه‌که ئيتر بیانوو به‌هانه‌ت بریوم فه‌رمووی: پاش ئەوہ که‌وتنه‌وه ریگه‌و 
رؤيشتن هه‌تا چوونه ناو ناوه‌دانییه‌ك (شاری نه‌نطاکییه) له‌وی داوای 
نانو ثاویان له‌هه‌موو خه‌لکی نهو ديه کرد که بیخون بەلام که‌سیان 
قاییسل نه‌بوون كه میوانسدارییان بكهنو به‌نائومیسدی رزیسشتن جا 
دیواریکیان بینی خه‌ريك بوو هه‌ره‌س بینی و بکه‌وی خدر ده‌ستیکی 
پیادا هێناو راستی کرده‌وه. مووسا پێى فه‌رموو: خه‌لکی نهم شاره بی 
ویزدان و جرووكو پیسکهن نهم هؤزه لای خوی نیمه بووین به میوانیان؛ 
که‌چی نه‌نان‌و ناویکیان پێمان داو نه میواندارییان پی کردین ئەگەر 
هه‌وه‌ست ببوایه کرت لی وەردەگرتن و به‌کری دیواره‌کهت راست 
دەكردەوە› خدر فه‌رمووی: ها فِرَاق يي وَبَبْبك سابك بتأویل ما لم تستطع 
عليه 4 صَبْرًا ۸/۱۸ 0۷. نهمه كاتى جیابوونەوەی من‌و تؤيه لەيەك› به‌زوویی 
نهو شتانه‌ت بۆ روون دەکەمەوەونھێنییەکەیانت يئ دەڵێم که تۆخۆت بو 
نه‌گیرا به‌رابه‌ریان. پێغەمبەرى خومان ردروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: خوزگا 
مووسا پتر ددانی به‌خویدا بگرتبایه هه‌تا خودا زیاتر داستانی نهم دوو 
زاته‌ی باس بکردبایه بۆمان! سه‌عیدی کوری جوبه‌یر (خودای ل رازی بئ) گوتی: 
ئیبنو عه‌بیاس (خودای ل رازى بئ) شهدم ثایه‌ته‌ی بهم قیرائه‌ته ده‌خویند: [وکاه 
آمامهم ملك يَأْحَد کل سفینة صاخة غَصْبًا). . وەئەم ثایه‌ته‌ی تریشی بهم قیرائه‌ته 
ده‌خویند: إو ۳ لام فکان كافرا وكان وه مؤمتين 1 (شات). 

ین 2 عن ی بن کب ۽ رضي الله عم قَالَ: قال سول الله 4 (صلى الله عليه وسلم): 
ران لام الّذى قَتَلَهُ الخطیر طبع یرم طبع کافرا». رواه الرمذي وصححه وأبو 
داوود في القدر. وزاد: رلو عاش لأرهَق آبویه طغياناً و کر 0 

نوبه‌یی کوری كدعب «خودای ل رازی بێ) كوتى: پ پیفه‌میسهر «دروودی خودای 
لسرربئ) فەرمووی: شه‌وکوره‌ی كه خدرى زينسده ه کوشتی و سه‌ری 


9 ند أبى داود 
صحیح عتد آبي داود. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز كتاب التفسیرا تلع انم 


مه‌لپچرکان نهو رزژه‌ی که‌خودا دروستی کردو موّری پیادانا به‌کافری 
دروستی کردو مسوری کافری پیادا نا (ت: ح اص-د) ئه‌بو داوود 
له‌سه‌ریاسی قه‌ده‌ردا گیراویه‌ته‌وه‌و ئەمەی زیاتره: : ئەگەر نهو کوره بمایه 
باوك‌و دايكى خوی لەخشته ده‌بردو له‌ریگه دەری ده‌کردن‌و ئەوانیشی 
وه‌کوو خوى به‌دکزش و بهدئهند يد تشو کافر ده‌کردا. 

6- عن أبى هُرَئْرَةَ رضي الله عنم عن اَی (صلى الله عليه وسل قَسالَ: راٹسا 
مى الْخَضر لائ جلس على فروة بَيْضَاءَ فَاهمَرت كحتهُ عضنراء». رواه الرمذي 
e‏ 77 

ئەبوھورەيرە (خودای ل رازی بئ) گسوقی : حەزرەت «دروودى خودای لەسەربێ) 
فه‌رمووی: خضر بویه ناونرا خضر چونکه کاتی دادەنیشت له‌سهر زه‌وی 
ساقی سپی گیای لئ ده‌پواو سه‌وز دەبوو› جا له به‌رئه‌مه‌بوو ناوبرا به 
جارات سه‌وزایی و شینایی). (ت-س اص)». 

قال اللَهُنَعاڵى: (ِقَالُوا ا ذا القرکین إن یاجُوج وَمَأجُوج مُشیذون ف 4 
فَهَلْ نجع 28 ' لك خی حرجا عَلَى أن كَل با وهم سث؟ ال ما مَكُنّي فيه ري 
فأعيئوني بِقَوَةٍ بتکم بيهم رَذْما)(6/۱۸. 

واته: گوتیان: نهى زولقه‌پنه‌ین! به‌راستی نه‌ژادی تورکی مهغوول که 
مه‌شهوورن به یه‌تجووج و مەئجووج هه‌ميشه خراپه ده‌که‌ن» خوێن دەڕێێن› 
مال به‌تاراج دەبەن› ولات کاول دەكەن› نایا تو رارى ددبى به‌وه‌ی که‌هه‌ندی 
مالی خومان بدەین به‌تو له باتی ئەوہ که‌ده‌ربه‌ندی دروستبکه‌ی له‌به‌ینی ئەر 
دووکیوهداو ریگه‌ی هاتوو چوی ئەو گه‌له به‌دکاره بگری‌و شیتر نه‌توانن 
له‌به‌ینی نهو دوو کنوه‌وه بێن به‌سه‌رماندا. 

۷- عن أبى هُريْرَة (رضي الله عن عن الئبي (صلى لله عليه وسلم) فى اس قال: 
«يَخْفِرُونَة كل يَوْم تی إذا کاڈوا یُخرقوة قَالَ الَّذى علیهم ارجعوا فسَتۂ روه 


" رواه الترمذي سند صحیح. 


نامدى تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا كى و 
عدا فَيُعِيدُةُ الله كَأمْكلٍ ما کان خی ¦ إذا بلغ مُدَتهُم وراد الله أن ي: بعكم عَلَى الاس 
فال الّذى َلَْهُمُ ارْجِمُوا فَستَخِْقُوكة َه غَدَا إن شَاءَ الله وامستتی. قال فَيَرْحِمُونَ 

يَحِدُونَهُ کهیتیه جين ر كوه فَيَخْرِقُوه يرون عَلَى الاس تقون الْهيَاة فر 

س مِنْهُمْ فَيَرْمُونَ بِسِهَامِهِمْ فى السَّمَاء و قَرْحِعُ مُخطبَة ب بِالمَاءِ فَيْقُولُوكَ قَهرا مَنْ 

1 74 علا من فى السَمَاء قَسْرًوَعُوا. قلعت الله هم قفا فیآفقتهم 
يلكوت قال فَوالْذِى تفس مُحمٍ بو إن دوا - تسنمن وئبطر وکشکر 
شَكْرًا من نُحُومِهِمْ». رواه الزمذي بسند حسن“ 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای ف رازی بئ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهربی) 
له‌باره‌ی ئدم دەربەند (سه‌دد: به‌ست)هوه فه‌رمووی: هه‌موو ڕۆژێ 
خنه‌خنیانه به‌ده‌ستیه‌وه‌و کنه‌ی لی ده‌کهن و ده‌یکولنه‌ی ه هه‌تا به‌راده‌یی 
هه‌لی ده‌کون بەس نه‌وه‌نده‌یان ده‌مینی كه کوناوده‌ری بکه‌ن؛ شیتر 
سه‌رکاره‌که‌ی سه‌ریان ددلی : بگەڕێنەوە› ئەمڕۆ کارکردن به‌سه نه‌وه‌نده‌ی 
نه‌ماوه سبه‌ینی کونی ده‌که‌ین! بهلام بو سبه‌ینی خودا گه‌لی له‌جاران 
نه‌وبه‌سته قایمترو مه‌حکه‌متر ده‌کاتهوه ئەم حاله هه‌روا به‌رده‌وام دەبى› 
هه‌تا ئه‌وکاته که‌خودا ده‌یه‌وی به‌ره‌للایان بکاته گیانی مه‌ردوم» شیتر نهدو 
ده‌مه سهرکاره‌که که‌وا به سه‌ریانه‌وه پێیان ده‌لی: ده‌ی با بگه‌رئینه‌وه 
سبه‌ی خودا یاربی کوناو ده‌ری ده‌که‌ین ثه‌مجاره واده‌بی سه‌رکاره‌که‌یان 
راث شاء الله : خودا یاربی: خودا حه‌زکا) ده‌کا. ئیتر بو سبه‌ینی که‌دینه‌وه 
بۆسەر به‌سته‌که ده‌بینن وهك خوی به‌هه‌لکه‌نراویی چونیان به‌جی 
هیشتووه ناوا ماودو کون و ده‌لاقه‌و له‌غهم و قومووشه‌که‌ی تێیان کردووه 
پرنه‌بوته‌وه. ئینجا گورج به‌سته‌که دیواو دەر ده‌کهن و یه‌کسهر په‌لاماری 
خه‌لکه‌که دەدەن› وه ده‌گه‌رین بەشوێن ئاودا خهلكهكهيش له‌به‌ریان 
هەڵدێن› وا له‌خویان بایی ده‌بن ده‌چن تير دهنيّن به‌ئاسمانه‌وه تیره‌کان 
خه‌لتانی خوین ده‌ین‌و پاشان ده‌که‌ونه خواره‌وه. ئیتر ده‌لین: به‌زه‌برو 


)0( ہیں ۰ 
روه الترمذي بسند حسن. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیں تن 
زه‌نگ و زۆرو ززرداریی نه‌وه‌ی له‌سهر زه‌وی بوو بوْژه‌مان کردو نه‌وه‌ی 
لەئاسمان بوو به‌زاندمان!. 

جا خودا جوره کرمی ده‌نیری. وەك مافه‌ته‌ی صهړ وایه. کرمه‌که 
ده‌داته يشت ملیان‌و ده‌یان تویینی. ده‌ی بدو كەسە که‌گیانی منی وا 
له‌ده‌سا. ده‌عباو جانه‌وه‌ری سەر زه‌وی له‌گزشتی ئەمانه تێرو تەسەل 
دوين و قەڵەوو زیت ده‌بنه‌وه! (ت-س أح). 

قال الله تَعَالَى: ل هل تنكم بانخسرین َعْمَالَّا الّذِينَ ضَلُ سَعيُهُمُ في 
الْحَيَاةٍ الذي رهم يَحْسَبُون گم يحون صُنةَا) (۳/۱۸ ٤-١۰‏ 0 1). 

ثه‌ی خوشه‌ویست! به‌وکافرانه: بفه‌رموو ایا حه‌زده‌کهن پێتان بڵێم 
که‌کی لدم دنیایسهدا لەھەموو که‌سسی مالویرانترو ره‌نجهرق‌تره؟ 
E‏ ى كەس ئەو خانه خراپ و سەر لنْشئواوانه‌ن که‌هه‌موو هه‌ول و 
کوششو تێکۆشانێکیان له‌ماوه‌ی ژیانی جیهاندا به‌زایه‌چووه‌و تێشکاون. 
که‌چی عارناگرن‌و لەكەلى شه‌یتان نایه‌نه خواری‌و سه‌ره‌رای ئەوەیش وا 
ده‌زانن که‌ههر خویان باش دەكەنو کردارو ره‌فتاریان گه‌لی جوان‌و 
شیرینه!. 

بهلئ (لەم چه‌رخه‌ی نیمه‌دا» ززربه‌ی خه‌لك بهم ده‌ردو موصیبه‌ته مال 
ویران‌و گیرۆدەن. نوقمن له‌ناوتاوانا؛ له‌ناو ئارەق خواردنا؛ له‌ناو حه‌رام 
خواردنا. له‌ناو ثازاری خه‌ك داناء له‌ناو به‌رتیل‌و قومارو لرف لیدانا؛ 
دوورن لهكؤرى زاناو دانا؛ به‌شه‌وو به رۆژ له‌مه‌لهاو سینه‌ماو شوینی 
خراین» بیست‌و چوار سه‌عاته. مه‌گه‌ر چونه‌ها. له‌خوداو دينو رۆژى 
قیامەت بی ناگان؛ له‌گه‌ل نه‌وه‌شا له‌مناله‌وه بیگره هه‌تا پیں له‌ئزمییهوه 
بیگره هه‌تا خوینه‌وار هه‌مووی خوی بەفەيلەسووف ده‌رانی» هاورییه‌کی 
کاتی فه‌قیتیم هه‌یوو ئیستا له‌خودا به‌زیا د بی لەریزی مه‌لایان نه‌ماوه 
رژژی‌به‌چاوی خوم ديم تا ئێوارێ دووجار ناره‌قی خوارده‌وه. که‌چی نهو 
ناموزگاری خیّری منی ده‌کردو ده‌یفه‌رموو: بۆ خه‌له‌فاوی؟!! بۆ حه‌یای 


نامه‌ی تەفسیرو رائەکردنی قورئانی پیرؤز اکتاب التفسیرا )٣ہ‏ 


خوت دهبه‌ی» دەچی تاج ته‌رجه‌مه ده‌که‌ی!؟ کورد مردو برایه‌وه! دين 
باری کردو ته‌واو! گوایه تۆ مردوو زیندوو ده‌که‌یته‌وه!؟ سوبحانهللا! 
په‌کوو لهم بئ عه‌قلی و نه‌فامی و گه‌وجییه! منیش - وەك شێخ په‌زای 
تاله‌بانی «ه‌حمه‌تی خودای ن بێ› دەڵێم: ئەگەر ثه‌فه‌ندی هه‌موویان وه‌کوو ئەم 
جاش ثه‌فه‌ندییه وابن گه‌ردنی نا ئەفەندى سەد هه‌زار جار نازاد ب © 
(وه‌رگیر). 

8 - قال مُْصْعَبٍ بن سعد ررضي الله عنهما) سأالت آببی رفن هل کم 
بالأخسرين أَعْمَالاً) أَهُمُ الْحَرُوريّة؛ قال: لا. هم الْيَمُودُ وَالتّصصَارى. أَمًا الْيَهُودُ 
َكَدبُوا مُحمَدا مى ط عبہ رسىم وأا الصّارى فَكَفَرُوا بالجة واوا لا عام فيه 
ولا شراب وَالْحَرُوريةُ الین نون عَهة الله من بغد یغاب وان سَعْدُ 
يُسَمُهِمُ الخاسرین. زوا البخاري واطحاکم. 

موسعه‌بی كورى سەعد (خودای ن رازی بئ) گوتی: پرسیارم له‌باوکم کرد: 
مه‌به‌ست لمم ره‌نجه‌رویانه» كەلەم ئايەتەدا باس کراون کییه شەم 
حه‌روورییانهن كەھەن؟ گوتی: نهء. مه‌یه‌ست له‌مانه جووله‌کسهو 
گاوره‌کانن» جووله‌که له‌به‌رشه‌وه باودر به موحه‌مصهد «دروودى خودای لمسعربئ) 
ناکه‌ن گاوره‌کانیش سهره‌رای ئەوەیش باوه‌ریان به‌نازو به‌هره‌و نیعمه‌تی 
به‌هه‌شت نییه‌و دەڵێن گوایه: به‌هه‌شت خواردن‌و شت خواردنه‌وه‌ی تیا 
نییه‌و ژیانی رزژی دوایی بريّتىيه له‌ژیانیکی گیانی په‌تی رووتو به‌س! 
بے لام ئەم حهروورييانه بهرئهو تاقمانه ده‌کهون که پهیمانی 
مه‌حکهمی‌خودای گه‌وره ده‌شکینن» گوتی: سه‌عد به‌مانه‌ی ده‌گوت: 
ره‌نجه‌روکان (ب/حاکم). 


° ئێستا نه‌و بهريّزه ماوه کورد چییه. منیش (لەبەر هه‌مان هزی پیشوو) لەسەر 
فه‌رمایشتی راگه‌یاندنی چه‌واشه‌ی ئەمڕۆ عەرەبچێتی دەکەم. يهكوو!! (وهرگیر) 


09 بخاري -- تفس : ۰8۷۲۸ 


نامدى تەفسیرو راق هكردنى قورئانی پیروّز (کتاب التفسیرا س0 3 


404۹ عن ¦ أي هُرَيْرَة (رضي الله عنم عن ¦ رَسُول الله 4 رصلی الله عليه وسلم) قال «إِنهُ 

رل و سیم ال لَقيَامَةٍ لا يرن عِنْدَ الله جاح بَعُوضَةٍ وقال اقْرَهُوا 
قِيم لهم ی يَوْمٌ الْقيَامَة وَرْنَا)». 5 الشیخان. 

ثه‌بوهوره‌یره «خودای ف رازی بی) دهلسی : پیفه‌میسهر (دروودی خودای لەسەربێ) 
ده‌فه‌رموی: له‌روژی قیامه‌تدا پیاوی زل زل قه‌له‌و قهلهو ده‌هیّنن له‌لای 
خودا سه‌نگایی بالی ميشوولهيئ قورس نينو به‌قه‌د تۆسقاڵێ ده‌گه‌رو 
قه‌دریان بۆ دانانری. فه‌رمووی: فه‌رموو ندم ثایه‌ته بخوێنن› بۆ پشتیوانی 
ئەم باسه که ده‌فه‌رموی: (فَلَا لق لقیم لَهُمْ يَوْمٌ الْقِيَامٍَ وَزنا] (05/18 1). واته: 
له‌روزی زینه‌وه‌دا نرخ‌و ده‌گه‌رو رێز بۆ ئەو سه‌رلنشیواوه ره‌نجه‌پویانه 
به‌قه‌د تؤسقالى دانانێن› وه‌هه‌تا بلیّی بی سه‌نگ‌و بی‌نرخ‌و بێ کیٔش و بی 
نموودن (ش¬ ره‌زای خودایان لێبێ). 

قال الله نی إن الذین اموا وَعَمِلُوا الصالحات کات لهج جات 
هروس للا خَالِدِينَ فيها لا يحون عنها جرلا (07/18 1). 

واته: به‌راستی ئەو خوداناسه مه‌ردانه‌ی که‌له‌پال ئیمانی ساغى 
ته‌واوا ده‌ستی خویان وه‌شاندووه‌و كهلئ کرده‌وه‌ی چاکیان کردووه‌و 
له‌کاری خیرو کرده‌وه‌ی باش کوتایی ناکه‌ن‌و بؤجاكه كردن سه‌ریان پوه 
نییه به‌راستی ندم که‌له میُردانه له‌ناو به‌هه‌شتی فیرده‌وس دا ده‌ژین به 
خوشی و شادی‌و ناسوده‌یی هه‌تا هه‌تایه. نه‌وه‌نده جیگه‌که‌یان به‌دله 
قەت خه‌یالی ئەوہ ناکه‌ن که‌له‌وی بگویٔزنەوہ بۆ شویْنیکی تر. 

8 98- عن یی سعید الخذرى «رضي الله عنم أن الم «صلی الله عليه وسلم قال 
دن الرْجُلَ من أل عِلْيينَ شرف غلی آهل الْجَنٍَّ َشضی؛ لَه بوجهه ا 
3 رکب دزی وإ اب بر وغمر لَمِنْهُمْ انعم »روا آبو داوود بسند صحیح( 


" بخاري. تفسیر: ۷۲۹:. مسلم. صفات النافقین: 18۷٩‏ 3940. 


@ صحیح عند آبي داود. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروز اتتاب التفسیرا ەگ300 

شه‌یو سس ة عند (خودای ل رازی بسئ) ده‌لسی: حەزرەت (دروودی خوداى لهسهربئ) 
ده‌فه‌رموی: پیاو له دانیشتوانی به‌هه‌شتی بالا که سهرده‌کیشی بوناو 
خه‌لکی به‌هه‌شتی خواروو. به‌هه‌شت خوی به شه‌وقی ړووی فهو پیاوه 
وەك ثه‌ستیره‌ی گه‌شی پرشنگداری پرتەو دار شه‌وق دهداتهوهو ڕووناك 
ده‌ییته‌وه! جا ده‌بی ئەو پیاوه بەختەرەرە خوی لەچی نازو نیعمه‌تیکدا 
بئ؟ نه‌بو به‌کرو عومەریش لهدانيشتوانى ندم به‌هه‌شتی بالايهنو يتر 
له‌هه‌موو كەسى به‌هره‌دارو نازدارن (د -س أاص) ته‌ماشای ئەم باسه یکه 
(مناقب أبى بكر وعمر) فه‌رمووده‌ی چوارهم. 

1"“- قال ابن اس ‹رضي الله عنم قالتٌ ریش يهود اغطوتا شيا نال 
عَنْهُ هدا الرّجُلَ فقال: : سوه عن الرُوح قال فستالوة عن الو فإ زل الله 
(وَيَسألُونُكَ عن ۽ الروح فل الروح ین أمْر ربّى وَمَا وتسم مِنَ الوم إلا فيلا و 
وتيا عِلْمًا کییرا را وَمَنْ أوتى الوراة فد أوتى خَيْرًا كثيرًا فالرت (ئر لو 
كان الْبَححْرُ مِدَادًا كَلِمَاتِ ري لد لح بل أن تنفد کیمات ري ول چٹتا بول 
مَدَدَا رواه الزمذي في الإسراء“. 

ثیبنو عه‌بباس (خودای ف رازى بئ) دەڵێ: قورديش گوتیان بهجوولهكهكان 
شتیکمان پئ بین كەلە موحه‌ممه‌دی بیرسینه‌وه. گوتیان: له‌باره‌ی 
گیانه‌وه پرسیاری لێ بكەن› كەلەم ¬ لێیان پرسی. خودا ئەمەي 
ارد (وَيَسألُونك عن الرّوح قُلٍ الروخ من أَمْرٍ رَبّي وَمَا أوزیئم من العم ۱ إلا 

قلیلا) جووله‌که‌کانیش گوتیان: : ذیمه زانیارییه‌کی زورمان پیی‌دراوه که 
ته‌وراته. چونکه لەڕاستى دا ئەوەی که تەوراتی پئ دراوه خیریکی زؤرى 
پێ دراو وي ئەمەی نارد: (قل لو کان الخ مذادا لْخَلِمَاتِ راي لد 
ال ۲ قبل أن نفد كَلِمَات رَبًي ولو نتا بِمِئِلِهِ مد 1 مدد ۰۹/۱۸ ۰) فه‌ی 


اص 


بمثله 


پیفه‌مبه‌ری زاناو دانا! بفەرمووئەگەر ناوی ده‌ریا هه‌مووی مەرەكەب بی 


¥ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳0۳ 
به‌شی نووسینه‌وه‌و تومارکردنی فه‌رمایشت‌و زانیاری خوداناکا؛ بگره 
وینه‌ی ئەو ده‌ریایه‌ی كه ئێستا ههيه ئاوی تريش ر زياد بکەین ناوه‌که 
دیسسان ته‌واو ده‌یی بهلام عیلمی خودا ته‌واو نابئ! (ت) ته‌ماشای 
ته‌فسیری سوره‌تی ئيسراء فه‌رمووده‌ی )۱٩(‏ بکه 
قال الله َعَاڵى: فمن کان برجو لقاء ره یف عَمَلَا صا ولا بُشرك 
ِعِبَادَةٍ ربه أَحَدًا). ¬ رب-۱ ز-۱۳ ل-۷۲ جايى یەکەم). 
۲ ¬ (ب-9 زم و لںل-۷۹ ف-%% . 
له‌ناو توشكدوتا چاکانی خودا 
خه‌لوه ده‌کیشن له کۆنو نۆدا!! 
بەھشەمان یاس ا حسےوزرەتی مەری ےم 
لەبۆ کولکردن دوور كدوت له عالهم 
خودا به سیری سووره‌تی که‌هفت 


کوردستان پرکه لےمیھرو لوطفت ! 


۲- سووره‌تی مەريەم (ردزاى خودای لى بی : رسورة مریم 
يسم الله الرَّحْمَنِ ¿ الرحیم 
۳ - - عن الم َة ِن شُعْبَة رضي لذ عم قال بَعََيِى رَسُول الله رصلی الل عبه 
وسلم) ری تجران فَقَانُوا | لى: سم تفْرَُون ريا اخت َارُون) وَقَدْ كان بَيْنَ عِيسى 
فشک رت اج فرجفت إلى رَسُول الله رصلی اط عليه وسله) 
فأخبرئة فقال: «ألا آخبرکهم اَهُمْ کاثوا كرون انا هم رالصالجن قَبْلَهُمْ». رواه 
الزمذي هنا ومسلم في الادب(. 


۳ مجلد أول: تسلسل.۱۳ تقدم برقم: ۹۷/٦‏ مسلم. زهد: ۷6۰۰. 
۲ مسلم. آداب. 0063. ترمذي. تفسیر: ۳۵۵. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ىہ 0 ”ام 


موغیره‌ی کوری شوعبه «خودای ل رازی بئ) ددلئ: پێغەمبەر «ررودی خودای 
دەسربئ) منی نارد بۆ ولاتی نه‌جران لەيەمەن› له‌وی گاووره‌کان لەم نایه‌ته 
ره‌غنه‌یان ده‌گرت‌و گوتیان به من: ئیوه له‌قورئانی خوتانا ئەم نایه‌ته 
ده‌خوینن که دەڵتێ: ريا اخت هارون) وه‌به‌پی‌ی نه‌مه بی ده‌بی مەریەم 
خوشکی هاروونی برای قووسا بی وه‌لحال مووساو عیسای کوری 
مەریەم سەردەميان زور ززر له یسه‌کتری دووره! منيش وه‌رامی شهم 
رهخنهيدم نه‌زانی» هدتا كدرامهود جو خزمه‌تی پێغەمبهر (دروودی خودای 
لسعربئ) وەئەمەم عه‌رزی کرد؛ فه‌رمووی: ده‌بوو بتكوتبايه پێیان: که‌نه‌وان 
مه‌به‌ستیان نه‌وه‌بوو که مەريەم نه‌وه‌نده باشو پاك‌و پاکیزه خواناس بوو 
ده‌تگوت خوشکی راستى هاروونی برای مووسایه‌و ویّنه‌ی ئەوە› ودلهناو 
هوزی مه‌ریه‌مدا نهم جؤره بانگ کردنه باو بووه ئێستاش ئەم جوره 
ناوبردنه عاده‌ته. ده‌لین: نه‌ی روله‌کانی خالیدو صهلاحه‌ددین» شه‌ی 
کسورانی ئیسرائیل» نه‌ی برایسانی خانی! شه‌ی خوشکانی رابیعه‌ی 
عه‌ده‌وییه (ت/م). 

45 عَن أبى سعید , الخذرىئ ردي اش عنم قال قال رَسول الله 4 (صلى الله عليه 
وسلم «یکی بِالْمَوْتِ كَهيَْة کش آفلح خی تی يُوقَفَ عَلَى السور ب ين اش و و اشار 
فیتادی مناد د يا أل الجلة قيشر ون وترون فَيُقُول: َل رون هَذَا؟ فَيَقولُون: 
عَم هدا المَوت رکله ةَ قد رآ م ینادی يا آضل اشار, قيَشْرَبُبُون وینظرون» 
فيَقُولُ: هَل کفرفون هَدَا؟ یقوون: َعَم هذا الْمَوات و 4م قد رآ ضحم 
بح کم يَقُول: جم ود وت ويا أهْلَ الثَار خلوذ فلا مت کم 
قرأ وآننورهم یرم ا قضی الأَمْرُ وَهُمْ فی فلت وَمَؤْلاءِ فى عَفْلَةٍ ال 
لیا روم لا زینون). ل َلَوْلاَ آن الله و قضی لاهل 
الْجَنَّةٍ الْحَيَاةَ فیها وَالَْقَاءَ تمائوا فرخا ولرله أن الله و قضی لأهل اثار الْحَيَة فيا 
وَالْبَقَاءَ لَمَانُوا رحا». أي خزنا". 


9 بخاري. تفسير: تةجريد: 40/1674 مسلم. جنة ونعمها: ۷۲۰. ترمذي. تفسیر: ۳۵۲. 


ا E Ar‏ ا 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا -00 3 
ئەبوسےعید (خودای فى رازی بئ) له حه‌زره‌تسه‌وه ده‌فه‌رموی (دروودی خودای 
سین: لەرؤڑی قيامهتا مردن دێنن (لەشیّوەی بەرائیٔکی تهودا) دەيهێنن 
تا لەسەر شووره‌که‌ی نیوانی به‌هه‌شت و دۆزەخ که‌پیی ده‌گوتری ئەعراف 
رایده‌گرن» ئەوجا جارچی جار هدل ده‌داو به‌ده‌نگی به‌رز بانگ ده‌کا: شه‌ی 
خه‌لکی به‌هه‌شت! ئەی به‌هه‌شتییه‌کان! گوی بگرن نهوانيش گوی قولاخ 
ده‌کهن و ده‌نوارن» جارچیه‌که ده‌لی: ايا نه‌مه ده‌ناسن؟ دهلیِن: به‌لی ئەمه 
مردنه. هه‌موویان به‌باشی چاویان لیْیه‌تی» ئینجا جارچییه‌که بانگ ده‌کا: 
نه‌ی دانیسشتوانی دۆزەخ! نه‌ی دززه‌خییه‌کان! گوی بگرن» نه‌وانیش 
هه‌موو گوی قولاخ دەکەنو دهنوارن بۆى› جارچیه‌که ده‌لی: نایا نه‌مه 
ده‌ناسن؟ ده‌لین: ئا› ئەمە مردنه» ھەر که‌سه‌شیان له‌چی‌ی خؤيهوه 
به‌باشی چاوی له به‌رانه‌که‌یه» که ته‌مسیلی مردن دەكا› جا یه‌حیای 
کوری زه‌که‌ریا به‌رانه‌که پال ده‌خاو سه‌ری دەبڕێ› ئینجا جارکیش 
بانگه‌واز هه‌ل ده‌دا: ئەی خه‌لکی به‌هه‌شت! خوشی له‌ئیوه مزده‌تان لی 
بێ ئیتر مردن ندماء هه‌تا هه‌تایه له‌به‌هه‌شتا به‌خوشی ده‌ژین! وه‌ئه‌ی 
دوزه‌خنشینه‌کان! قور به‌بانی چاوتان ده‌رگای نومیّدتان لی داخرا ثیتر 
مردنیش نهما هه‌تا هه‌تایه ثه‌مه شوینتانه!. جا حەزرەت «دروودى خودای 
مسين خویندیه‌وه: (وأنذزهم يَوْمَ لحَسرة إذ قضي المْر وَهُمْ في غفلة وَهُمْ لا 
ومنو ) (۳۹/۱۹) ودئهو کافرانه بترسێنەو هەرەشەی ئەو رژژه‌یان لی 
بکه که رؤزى داخ‌و خه‌فه‌ت‌و تاهو هه‌ناسه‌ی سهرد هه‌لکیشانه» لهو ده‌مه 
ناسك‌و هه‌لویسته ئاڵۆزو شلوقه‌دا که کار له‌کار ده‌ته‌رازی‌و ئيش هه‌موو 
دهبريتهو دو خه‌لکی دوزهخ له‌خه‌لکی به‌هه‌شت جوی ده‌کرینه‌وه. بهلام 
شهم بێ بروا بئ كوييانه ئێستا وان لهحالهتى كاسى و بی ئاگایی و 
نهفاميداو كالتهيان به‌قسه‌ی هه‌قی ڕەھبەران دی‌و؛ له‌بارو دۆخى نهو 
روژه سەختو ديؤواره تئ ناگەن؛ که‌سی قسه‌ی خیریان بو بکا ثه‌وان 
به‌شیّتی ده‌زانن له‌به‌رنه‌وه به‌چاوی دوژمن سهيرى ناموزگاری دلسوزو 
ناصیحی ئەمین دەكەن! حەزرەت (دروودی خودای لەسەریئ) فەرمووی: ئەوانەی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسير) ت۳0 
که ئێستا وان لەم حاله‌تی بی ناگایی و نه‌فامییه‌دا ئەوانەی كه بز دنیا 
مردوون‌و دنیا په‌رستن! (ش/ت) تیرمزی «خودى ف رازی بن) ئەمەی زیاتره: 
فه‌رمووی (دروودی خودای لهسهربی): ئەگەر له‌به‌رثه‌وه نه‌یی که‌خودا بریاری داوه 
که‌زیا نو مانی به‌هه‌شتییه‌کان له‌به‌هه‌شتا هه‌تا هه‌تایه ده‌نا نهو رؤذه 
ل»‌خوشیانا هه‌موو گه‌شکه‌یان ده‌کردو شاده‌مه‌رگ دەبوون! هه‌روه‌ها 
ئەگەر له‌بسهر ئەوەش نه‌بی که‌خودا بریساری داوه کهژیان‌و مسانی 
دوزه‌خییه‌کان له‌دوزه خدا هه‌تا هەتایەو برانه‌وه‌ی بۆ نییه. ئه‌گینا نهو 
روژه لداعو خه‌فه‌تانا هه‌موو شه‌قیان ده‌بردو له‌تاوانا ده‌مرن!!. 

قال الله تَعَالَى: [واذکر في الکتّاب و إذريس نه کان صیدیقا نيا ورفغناه 
مُکائا عَلِيا) (57-576/165). 

واته: له‌قورئانا که‌باشترین گه‌نجینه‌به بو تومارکردنی یادی مه‌ردان‌و 
پاراستنی ناوی خواناسان؛ یادی شاپیاوی خوداناسی گه‌وره حه‌زره‌تی 
ئیدریس بکه. که پیغه‌مبه‌ریکی گه‌وره‌ی خودایه. تابلی راستگوو راستال 
بوو. یه‌کهم ناده‌میزادی بوو که‌به خامه نامه‌ی نووسی. وهته‌ماشای 
نه‌حوالی نه‌ستیره‌کانی کردو حسیبی شهوو روژو وه‌رزه‌کانی سالی 
راگرت. وه به‌رزمان کرده‌وه بۆ پایه‌یه‌کی به‌رز. 

۵۶۵ -4- عن ن لس «رضي الله عنم عن النبى (صلی اله عليه وسلم) قَالَ: «لما غرج بى 

رات ت اذریس فی ت و الرَّابعَةٍ». رواه الزمذي°. 

ئهنهس (خسودای و رازی بئ) گسوتی: پیفه‌میسهر (دروودی خوداى لەسےعریئ) 
فەرمووی: كاتئ شه‌وی ميعراج منيان بهرزكردهوه بق ميعراج له‌ئاسمانی 
چوارهم جاوم بهئيدريس پێغەمبەر که‌وت «دروودى خودا لەسەر پێغەمبەرى خؤمانو 


لەسەر شویش بێ) (ت-س اح). 


۳ حسن عند التزمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیروْز اکتاب التفسیرا ب۵۷٥۳‏ نہ 


۷٦‏ - عن ابن عَبّاسِ (رضي الله عنم قال: قال رسول الله 4 (صلی جح 
حبرل «مَا يمك أن تزوركا أكثر مِمًا رورا قتزلت وم تتتّل الا باثر ربك 
ما ما ی دی وَمَا حلفا وَمَابَيْنَ ذلك وَمَا گان رك نسیا)(۹٥/٦ ٣‏ رواه 
البخاري والترمني* 

يبنو عه‌باس (رەزای خودای دی بی» فه‌رمووی: ييُغهميهر «دروودی خودای لەسەربێ) 
بهجوبرائيل ده‌فه‌رموی: بؤچی سهردانه‌کانت زياتر ناکه‌ی له‌سه‌ی ەچى 
هديه؛ پتر نایەیت بولامان؟ ئیتر نهم نایه‌ته هاته خوارەوہ وما رل اگ باقر 
ربك له ما بَيْنَ أَبْدِينَا َمَا لقا وَمَابَيْنَ لك وَمَا کان ربك تسیا واته: نه‌ی 
خوشه‌ویست! نیمه به‌بی فه‌رمانی خودای گه‌وره نایه‌ینه خوارەوە› هاتنى 
ئیٔمەی فريشته گەل بؤ خزمه‌تی توو پیغه‌مبه‌رانی پیش تو به‌ده‌ست خومان 
نییه. له‌سهر فه‌رمانی خودایه. لەئەزەل هه‌تا نه‌به‌د كارو باری هه‌ردوو جیهان 
له‌راستیدا لەدەستى خودادايهو خوی هه‌موو به‌باشی ده‌زانی‌و بوونه‌وهر 
به‌بی جیاوازی موڵكو دروست کراوی خویه‌تی. ناگای له‌هه‌مووی هديه. 
هیچی لیوون نابی. گه‌ردی به‌رووی به‌ردیکی ناو هه‌ردیکی ناو ریزه چیاو 
شاخو مدر هه‌زار به‌هه‌زاره‌وه له عیلمی خودادا چون یه‌که لەگەل 
كؤمهلهى روزد يدا لهناو کاکەشانی خؤيداء نه‌ی خوّشه‌ویست! که درەنگ دیٔین 
بو خزمه‌تت حیکمه‌تی خودایی تیادای خودا هیچی لهبير ناچی» خەم مه‌خق 
خودا داناو زانایه (ب ات). 

۷ - ي السدی ررحه اش قال: سألت مره مُرَةَ الْهَمْدَانَىُ ع قول الله 4 عر 
وج (وَإث ینکم ¦ إل رارذها) فحدکیی أن عَبْدَ الله ِن منود حه حدکهم قال قال 
ول الله 4 صلی الل عليه وسلم) یرد الاس وس منفا ۳ فاولهم 
کلنم رق کم کریح ثم كَحُضْر قرس کم کار کب فى رَجلہ كم کته الرجل 
ثم كَمَشيه». رواه الزمذي بسند 7۰٦‏ 


8 بخاري. تفسم : ۷۲۱؟. 
" حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راگەکردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا ۳۸ہ 
۱ ۹ چ "ˆ 2 9 8 - ار 

سوددی (خودای و رازی بن» گوتی : له‌باره‌ی مه‌عنای زود منكم إلا واردها 
كان علی رَبك حنما مُقَطِيا )۱۷/۱٩(‏ که مدعنا دیمه‌نییه‌که‌ی وه‌هایه که 
هه‌موو که‌سی ددبئ بچیته ناو دوزه‌خه‌وه. له‌مورره‌ی‌هه‌ مهد انیم يرسى» 
گوتی: عه‌بدوللای کوری مه‌سعوود فه‌رموده‌یه‌کی لام بارديهوه بۆمان 
گیرایسه‌وه. كه حسەزر٥ت‏ (دروودی خودای لەسەربى) فه‌رموویسه‌تی: مه‌ردوم 
هه‌موویان دەڕۆن بۆناو دۆزەخ› له‌پاشا ھەركەسە به‌پیی کرده‌وه‌ی خی 
لیی ده‌رده‌چی‌و به‌جیی دێڵێ› یه‌که‌مه‌کانیان ودك بریقه‌ی برووسکه لێى 

7 ۰ ۰ ّ- ¥ 5 - - ر 
دەردەچنو به‌ناویدا گزه‌و گققه‌ی ليدهكدن» ده‌سته‌یه‌کی تر خیرا وەك با 
دەستەيەكى تر وەك سوار بەرەوت‌و نه‌رمه‌غار» دەستەيەكى تر وەك 
سهلته زەلام بەهە‌ڕاکردن› دەستەیەکی تر وەك زەلامی پیاده به‌رژیشتنی 
ثاسایی (ت-ساح) له (مواهب الرحمن) دا ده‌فه‌رموی: حەزرەت «ررودی 
خودای لسعربئ) دهفه‌رموی: جاكو خراپ؛ كەس نامێنێ که نه‌چیِته ناوى› 
بەلام ودك چون بۆ ئیبراھیم بوو بوو به‌مایه‌ی فیّنکی و خؤشى هه‌روا بۆ 
موسولمانیش ده‌بی به فیّنکی و خؤشى. تەنانەت ئاگرى دۆزەخ له‌تاو 
ساردی‌و فینکی جه‌سته‌ی موسولمانان ددست ده‌کا به بؤله بۆل‌و خوته 
خوت! له‌یاشا خودا خاوهن ته‌قواکان رزگار ده‌کا. 
موم ا 5 گی و غ رای مر و ره 
۸ - قال خباب (رضي الله عنه) كنت فيا بمكة, فعبلت للعاصی بن وانل 


بِمُحَمٍَ صلى اذ علیہ رسىم حى يويك الل كم کك. قال: والله قربي حَتّى آمات 
ثم أنْعث فسَوف اوتي مَالاً وود قافضینت. فالزل اللهُ: رافرانت الى كَفَرُ بات 
وقال لأوتیَنٌ مَالاً ورن * أَطْلَمَ الْعِیْبَ أم الحَدَ عِنْدَ الرّحْمَنِ عَهْدًا). رواه الشیخان 
والرمذي(. 


9 بخاری. بیسوع: ۲۰۹۱ء ۲۲۷۵ء 4۷۲۲ ۷۲۳ ٤۷۲٦ء‏ 4۷۳۵. ته‌جریدی بوخاری: ۹14 = 7091 فتح 


الباري. مسلم. صفات المنافقين: 6993. ترمزى. تفسير القرآن: ۰۳۱۱۲ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ت۳۵ 

خه‌پیاب «خودای ل رازی بئ) دەڵێ: له‌سهرده‌می نه‌زانی دا له‌مه‌ککه ئاسنگەر 
بووم› شمشیریکم بز عاصی كورى وائیلی سه‌همی دروست کرد دوایی چووم 
داوای هه‌قده‌سته‌که‌يم لێى کرد گوتی: ناتده‌می هه‌تا له موحه‌ممهد 
هەڵنەگەڕێیتەوە. منيش كونم: بسه‌خودا قەت له ديثى موحه‌ممهد 
هەڵناگەڕێمەوە نه به زیندویی و نه بەمردوویی و نه نه‌وکاته‌یش که‌خودا تۆ 
دەمرێنێ‌و له‌پاشدا لەقيامەتدا زیندووت ده‌کاته‌وه! 

گوتی: که‌وابوو نیستا وازم لیبینه هه‌تا دەمرمو زیندوو ده‌بمه‌وه 
مادام وابسی نه‌وکاته‌یش مالو مناڵم دەبێ› جا ئهو حهله وەرەوہ 
قەرزەکەت ده‌ده‌مه‌وه!! جا ئەمە دابه‌زی: (أْفَرَاَنِتَ الذي کفر بایاتتا وقال 
وين مالا وولا اطع اقب أم الخ عسد الرَّحْمَن عَهدًا) 4 ۲۸-۱۷۸۱ 
واته: ده‌بی حالی نهو کابرایه چؤن بێ› که گالتەی به قه‌برو قیامه‌ت دی‌و 
به‌ته‌وسه‌وه به موسولمانان دەڵێ: من له قيامه‌تیشا مالو منالم دەبێ. 
ثه‌گه‌ر هه‌قیکتان له‌سه‌رمه په‌لهم لی مەکەن له‌وی ده‌تان ده‌مه‌وه. دیاره که 
شەم کابرایه غه‌یبزان نییه‌و نه‌وه‌نده‌ش پیاویکی پیرۆزوباش نييه 
که‌عه‌هدو په‌یمانی له‌خودا وه‌رگرتنبی که‌واته با گالته‌ی به ایه‌تی نیمه 
کردبی» رۆژێ ده‌بی خؤى ده‌بینیته‌وه «ش ات). 

قال الله عَالَى: وما يفي للرخمن أن يَنُحِد وَلَدَاء إن کل من في السَّمَاوَاتِ 
وَالْأَرْضِ إلا آتي الرَّحْمَنِ عَبْدَاء لق أَخْصَاهُمْ وَعَدهُمُ عدا (۹۲/۱۹-٤۹)۔‏ 

واته: خودای میهره‌بان زر دووره له‌وه که‌منال‌و ثنو خيّزانى 
ههبئ؛ زه‌وی‌و ناسمانه‌کان‌و هه‌رچی لەم دوه‌دا ھەيە هه‌مووی موڵىكو 
سامانی خودایه‌و عه‌بدی خویه‌تی و هه‌موویانی سه‌رژمیری كردوونو به 
ژماردن ژماردوونی. ۱ 

۹ ته‌ماشای (ما ورد ق سورة البقرة) بکه حه‌دیشی دەیەم - 
(ب-٦‏ ز-۲ ل-ع۱ ف-۵۰. 


۳" تقدم برقم: 3699/10 مجلد سادس تسلسل ؟. 


نامدى ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نم[ نم 
۰ چ وعنه عَنْ اليي (ملی الل عليه رسلم قال «إِذا أَحَب اللَّهُ عَبْدَا ادى 
جبریل إلى قذ ابت فلا فَأحِبه َال قیتادی فى السماء ثم رل أ َه الْمَحَبَةٌ فى 
هل 0 قَدَلِكَ قَوْلٌ الله ه ان الْذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصالحات سَیَجْعَلْ لَُمُ 
الرَّحْمَنُ وذ وإ أَبْعَض اللَهُ َبْدًا ای جیریل ی قد عضت فلاا فینادی فی 
السَّمَاءٍ گم نز رل ا َه الْبْعْضَاءُ فى الْأَرْضِ». رواه الزمذي والشيخان“. 
ثه‌بو هوره‌یره «خودای ل رازی بئ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای د‌سه‌ربن) فه‌رمووی: 

کاتی كه خودا به‌نده‌یه‌کی خوّشویست بانگی جوبرائیل ده‌کات. پیی ده‌فه‌رموی: 
ضدى جوبرائیل! من فيسار که‌سم خوش ده‌ویشت. ده‌ی توش خوشت بوی 
فه‌رمووی: ئیتر جوبرائیل به‌ناو دانیشتوانی ئاسمانا بانگه‌واز ههل ده‌داو شهم 
¥ پەخش ده‌کاته‌وه. ئیتر خوشه‌ویستی ه‌وکه‌سه قورس دمبه‌ستی» له‌دلی 

نیشتوانی سهرزدويداء ئەمە مەبەستە لەم ئايەتە که ده‌فه‌رموی: : إن انث أَمَنُوا 
الصالحات سَيَجْعَلُ لَهُمُ الرخمن ودا (96/19) ثه‌وکه‌سانه كهباودر دەکەن 
به‌خوداو به پیغه‌مبه‌رانی خوداو کرده‌وه باشه‌کان دەكەنو به‌پیی شەريعەتى 
خودا رهفتار دەکەن: ئەوانە خودای گەورەو میهره‌بان ره‌زاشیرینیان ده کاو 
خوشه‌ویستییان ده‌خاته ناو دلی هه موو خواناسێكهوه. فه‌رمووی «ررردی خودای 
له‌سهربن) کاتیکیش خودا بق له به‌نده‌یی ده‌گری گازی جوبرائیل ده‌کا. ده‌فه‌رموی: 
ئەی جوبرائیل! من رقم له فیساره‌که‌س گرتووه تؤيش رقى لئ بگره؛ جا نه‌ویش 
به‌ناو دانیشتوانی ئاسماندا بانگه‌واز ههل ده‌داو ئەم هه‌واله پەخش ده‌کاته‌وه؛ 
ئيتر ھەر که‌سی له‌لای خؤيهوه؛ لەسەر رووى زه‌وی؛ رقى له‌ونه‌گبه‌ته دەبێەوە! 
(ت انش - رهزای خولیان لێبێ). 

مهریهم ته‌واو بوو. علیضا السلام 

به‌خوشی واضات طاهای دل نارام ! 
لےبےر خانری تدم سووره‌تانه: 
نه‌بین به‌نیشان بو تیرو تانه !! 


“ مسلم.. بر وصلة: ۰11۶۷ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التلسیرا تا نم 


؟- سوره‌تی طاها ردروودی خوای لسی‌بی) 
سورة طه (علبه الصلاة والسلام) 
بسم الله ار خن الرَّحِيم 

1 -عَرٌ ایی شرت وس مد سم قال: کت ما قفل رَسُولُ الله رصلى اذ عه رشني 
ِنْ یر ری ليله حَتّى أَدْرَكَهُ الْكَرَى الاخ ففرس ثم قال «يًا بلال الا نا 
الليلَةَ». قال صلی بلال کم تسا م سائة إلى واجلیه لاجر هیا َم فلم 
يَستَيقِط أَحَد مِنهُم وکات رم امتيقَاظًا ای رصلی اذ عيه وسدم. ال دای بللل. 
فقال بلال بأبى أنت ا رَسُولَ الله أَحَدَ بتفسى الى أخد بتفسيك. . فقال سول 
الله سى & عي رسلی وافائران . ئم الاخ فتوضاً فَأَقَامَ الصّلاةَ نم صلی مثل صاکزه 
ِلْوَفْتِ فی تمَكّث ثم قال ال (أقِم الصّلاة لذِكرى). رواه الزمذي(. 

شه‌بو هورديره «خودای ل رازى بێ) ددلی : كاتى حهرردت (دروودی خودای له‌سهربی) 
له‌غه‌زای خه‌یبهر گه‌رایه‌وه شەوێئ دەستی کرد بەشەو ره‌وی تاخه‌و زۆرى 
بۆهێنا› ئيتر فه‌رمانی کرد لایان دا بۆ ووچان گرتن› له‌پاشا فه‌رمووی: خه‌ی 
بیلال! اگات له‌شه‌وبی. که‌ی بانگ بوو. بو نوية خه‌به‌رمان یکه‌ره‌وه. جا 
بیلال ددست ددكا به‌نویژکردن. له‌پاشا پال ده‌دا به‌ولا خەكەيەرە› به‌لام چاوی 
ده‌چیته خه‌وو ده‌خه‌وی‌و که‌یه‌یان ده‌دا خه‌به‌ری نابێتەوە› يەكەم كەس که 
ناگادار ده‌ییته‌وه حەزرەت خوی ددیی. ددفه‌رموی: نه‌ی بیلال! بیلال گوتی: 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! باوکم به قوربانت بی. عه‌فووم که منيش وهك ئیّوہ 
خدو بردمیه‌وه. حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: لێخوڕن لەم جیگه‌یه 
بگوێزنەوە› ثنره شه‌یتانی ليه له‌یاشا وشتره‌کانیان بيخ داو حەزرەت 
فه‌رمانی دا قامه‌ت كرا بو نویزو نوێژى به‌یانی به جەماعەت بو کردن› دەق 
وەك له‌کاتی خویدا بیکا ناو ثینجا فه‌رمووی: خودا ددفه‌رموی: (آقم الصلاة 

لذِكري) رت). ¬ رب ۱ ز-9 4 ل-۲۰۱ ف-۳+۲+۱). 


0 سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تەفسیرو راثه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۔۳۹۲ہ 
۲ جه (ب- 9 ز-6 ل-۳۸ ف-۲()۲). 
طاها سه رکه وره‌ی نه‌نبییاصانه 


بوبه بویسان بسوو به‌سهر دمرگانه ! 


4- سوره‌تی نه‌نبییا (درفودی خودایان لسی بى : «سورة الانبیای 
بِسْم الله › الرَّحْمَّن ن الرجيم 
قال الله کال : (قالوا یا 7 ِا 5 ظالین) (14/71). 


TT‏ رز وم ناس عن ال رصن اٹ عليه وسلم قَالَ: «الْوُلُ وَادٍ فى 
هنم وى فی اکر رم ريق قل أن ن غر 

شه‌یو سه‌عید (خودای ف رازی بێ) دەڵىێ: حەزرەت (دروودی خوداى لەسەربى) 
ده‌فه‌رموی: وديل ناوی شیویکه لهدؤزهخداء کافری تئ ده‌که‌وی» به‌چل سال 
ناگاته بنی! (ت-به‌سه‌نه‌دیکی غه‌ریب). 

4 9 9 - عن عائشة (رضي الل عنام قالت: قَعَدَ رجْل ین يَدَى یی «صلی الله عليه وسلم) 
ال یا رَسُول الله إن لی مَملو کین یکاربوتنی وی‌خولوئبی ويَغطوئتى وَأحتُمُهُمْوَأَصْربِهُم 
فَكَيْفَ أنا منیم؟ فال رات ها خانوك وَعَصَوْك وکذبرك وعقانك هم فإن كان 
عقابّك اهم بقذر دلوبهم کان كفافا لا لَك ولا عَلَيْكَ وَإث كان عقابك باهم ذو د 
وهم / کان فطل لَك ون کان عقابك راهم قوق د دشر 
قل کی الج فَجَعل ینکی و رهف قَقَالَ سول الله 4 (صنى ا عليه وسلي «أَمَ قرا کاب 
الله زوم نع ری اط ورم رن طلم تفن شت ره كان بل کر َة 
وکفی ينا خاسبین الاي . فقال الرجل وال رَسُول الله مَا اجذ لی لام هیا حبر 
ِن مفارقتهم م آهنهد کم که هم آخراز کلم». رواهما الترمذي والله أعلى واعلم". 


( تقدم برقم: ۳۹/۲ مجلد اول تسلسل6. 
" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 
” رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا كە 
عائيشه (خودای ل رازی بئ) گوتی: پیاوی لهبهردهمى پیغه‌مبه‌ردا دانیشت عه‌رزی 
ر ۰ ۰ ہا 4 - 2 ١‏ ۰ . . 
کرد: نه‌ی ره‌وانه کراوی یه‌زدان! نه‌ی فروستاده‌ی خودا! من حجان به‌نده‌یه‌کم 
ھەن› ئەوان درؤم لەگەل ده‌کهن‌و گزیم لێ دەکەنو بەگوێم ناکه‌ن» منيش لەسەر 
شهوه جمێنیان يئدهدهمو لێیان دەدەم› جا حالم چییه لەگەڵيانا؟ فه‌رمووی: 
(دروودى خودای لەسەربیٰ) گزیو بی گویی‌و دروکه‌ی نه‌وان حلیب ده‌کری لەگەل ئەو 
سزایه‌ی که‌تو هی ثه‌وانی ددده‌ی. جا ئەگەر سزاکه‌ی تو ريك به‌قه‌ی گوناهه‌کانی 
ثه‌وان بوو نه‌وا تۆو نه‌وان به‌رابه‌ر دەوەستن و هیچتان له‌هیچ‌و پاکتان له‌پاك! بهلام 
خؤ ئەگەر توّله‌سه‌ندنهکه‌ی تق له‌گوناهه‌کانی ثهوان که‌متر بوو ئەوہ پیاوەتییەو بز 
تؤ دەمێنێتەوە› ودلئ ئەگەر زیاتر بوو نه‌وه توله‌ی نهو زیاده‌یه لهتؤ دەسێنرێ 
بزیان! نیتر پیاوه‌که كلا بوو ده‌ستی کرد بهكريانو هاوار له‌خودا. پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سهربی) فه‌رمووی: نه‌دی نامه‌ی خودات نه‌خویندوتهوه كەدەفەرموى: 
إوتضع لْمَوَازِينَ 3 لفط يوم م الْقِيَامَةِ فلا نم تفس شیا وان كان مثقال حب تب من < خرذل 
یا بها وکفی بنا حَاسِبينَ] (4۷/۲۱). واته: لهرؤثى ثينهوددا یت عه‌دالهت 
دینین و کرده‌وه‌ی چاك‌و کرده‌وه‌ی خراپیان دەکیٔشینو ززرو ستهم (کهمو زۆر) 
له‌هیچ كەس ناکری» چاکه‌و خرایه نه‌گهر به‌قهد ده‌نکه خهرته‌له‌یه‌کیش بی 
ده‌یهینین و له قه‌پانی دەدەینو له‌ته‌رازووی دادی ئیمه‌دا هیچ وون نابی؛ نه 
ته‌رازوو بازی ھەيە› نه به‌رتیل‌و نه‌رخه ههيه. چونکه هه‌رشتی که‌خودا خؤى 
سهريهرشتو سەر حیسابی بئ ئيتر به‌سه بق دادپه‌روه‌ری‌و کیفایه‌ته بۆ ئەمینی و 
سەر راستی! پیاوه‌که گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! که‌وابی به‌خودا چ بو خومو 
چ بۆ نه‌وان. له‌مه بات شتر نابینم که لێیان جیابیمه‌وه. تیوه به‌شایه‌د بن که‌وا 
هەموویانم ساخ بۆ په‌زای خودا ئازاد کرد. (ت-سند غریب). 


۵- سوره‌تی حدج : رسورة الحم 

يسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
6 عن أبى سَعِيدٍ سَعِيدٍ الخذرى رضي اف عم عَن التب ±" قال 
«َفُولُ له ای يا آدم. ول لبيك وَسَعْدَيِكَ وَالْخَيْرُ فى يَدَِكَ. بقل أخرج 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اكناب التفسیرا کال 
- > الثار. قال: وَمَا به بَعْتٌ الثار؟ قال: من کل ألف تسعمائة ئة وَتَسْعَةً وَيَسْعِنَ. فعنده 
يَشِيبُ الصْفِرْ وتضع نع کل ذات حَمْل حَمْلَهَا وکری اشاس سُكَارَى وَمَا هم 
بِسْكارى. ˆ غذاب الله شَدِيدٌ». الوا ا رسُول الله وا ذلك الْوَاجِدْ قال 
«أَبُشِرُوا ن رجا ومن ¿ یأجوج وَمَأَجُوج م ألفأ». ثم و - 
بيد ای أَرْجُو أن تکوئوا ربع 3 الْجَنّقٍ». فَكَبْرْنا. قال «أرجُو أن تکولوا لت 
َهْلِ الْجَنََّ, . فكبركا. فقال «أَرْجُو أن کوئوا نف هل الْجَنّةِ, ). فكبرا. الما 
آنشم الاس 0 كَالشّعَرَةٍ السودَاءٍ فى عِلْدٍ و ور ايض أو کشعرة بیضاء فى جلد 
ؤر أَسُوَةٌ». رواه الشیخان والرمذي ولفظه: رين کل افو تسفمالة وَتَسْعَةٌ 
وتسعون ¿ إلى الثار وَوَاحِدٌ فى لتق فیس الْقَوْمُ خی ئی ما آندوا بضَاحکهة فَلَمًا 
رای رَسُول الله 4 رصلی الله عليه وسلم) الى بأصحابه قال «اعمَلُوا وَأَبْشِرُوا َوَالِْى تفس 
مُحَمَّهٍ بِيَدِهِ کم لمع خلیقتین ما کالتا مَعَ شىء 0 3 اجو وَمَأَجُوج وَمَنْ 
مات من بنی آَم ونی یلیس ». قال فُسرّی عن الوم بَعْض ¦ الى یَحِدُون. فقال 
کک وَأَبْشِرُوا فَوَاڵّذى لفس مُحَمَّد بيده ما اشم | فى اس لا كَالشَامَةٍ فى جنب 
الب أ و كَالرقمَةٍ فى فراع . 
ئەبو سه‌عیدی خودری «خودای ل رازی بئ) له‌گیرانهوه‌ی خؤيدا لەم 
فه‌رمووده‌یهدا كهلهيئشهوه رۆیشت› لوت کدی رو ئیسراد!› 
له‌وی فه‌رمووده‌ی ژمارہ حه‌وته» له‌پاش ووشه‌ی: له‌هه‌موو هه‌زار که‌سی 
نوسه‌دو نه‌وه‌دو نوی به‌شی ناگری دوزه‌خه ناوای ده‌گیریته‌وه: نه‌مه نهو 
روزهيه که منال لەترسا پیر دەبێو سهرى سيى دەبێو بەردار 
به‌رده‌خات و ته‌ماشا ده‌که‌ی نهو خه‌لکه دەڵێّى سه‌رخوشن ئەوەندە 
کاس و ووپو په‌رزش و شله‌ژاون. له‌راستیدا سه‌رخوش نین بەلام عه‌زاب‌و 
سزای خودای گه‌وره فره‌سه‌خت‌و تونده گوتیان: قوربان! جا نه‌و تاقه 


۷ ةجر یدی بوخارى/4 ل/۲۰ رقم: 1343 = ۳۳:۸ 4۷8۱ 1۵۲۰ ۰۷۸۲ مسلم. ایمان: ۵۳۱. ترمذي. 


صفة الجنة: ۰۲۵۶۷ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسيرا ٣۳ہ‏ 
که‌سه‌یه ده‌یی كاممان بی؟! فەرمووی (دروودى خودای لەسەربئ): موژدەتان لئ 
بی: له‌ئیوه یه‌کی بو به‌هه شت‌و له‌یه‌تجووج و مه‌تجووج نۆصەدو نه‌وه‌دو 
نو بۆ دۆزەخ جا فه‌رمووی: به‌وکه‌سه که‌گیانی منی به‌ده‌سته. دیاره که 
خودای گه‌وره‌یه من ئومێددەکەم كه ئێوه چواریه‌کی خه‌لکی به‌هه‌شت بن 
هه‌تا نه‌وی که ده‌فه‌رموی: نیوه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت بن. لێره دا ناوایه: 
له‌پاشا فه‌رمووی: ریژه‌ی ئێوه له‌چاو خه‌لکی تردا وه‌کوو تاقه موویه‌کی 
ڕەش له پیستی گایه‌کی سپیدا وايه؛ يا وه‌کوو تهلّه موویه‌کی سپی له 
پیستی گایه‌کی ره‌شداوان (ش/ت) گفته‌ی (ت) ثاوایه: له‌هه‌موو هه‌زار 
که‌سی نؤسەدو نه‌وه‌دو نوی بو دۆزەخ ده‌بی‌و تاقه یه‌کیکی بو به‌هه‌شت 
دەبێ جا یاران «خودایان ‏ رازی بی خەم و په‌ژاره دایگرتن» به‌ره‌نگیکی وا 
پیکهنین شه‌ما» پیغه‌مب ریش (دروودی خودای لمسدربئ) که‌ته‌ماشای کرد 
هاوريكانى چییان به‌سه‌رهاتووه فه‌رمووی: دلتان ساردنه‌بیتهوه تيوه 
کرده‌وه‌ی باش بکه‌ن کرده‌وه‌ی باش نیشانه‌ی مزگیّنی خودایه. به‌وکه‌سه 
که‌گیانی موحه‌ممه‌دی وا له‌ده‌ستا. تيوه لەسەر ئەم خاکه دوو جور 
دروستکراوو مه‌خلووقی ترتان لەگەل دایه (که‌بریتین له‌یه‌تجووج و 
مه‌نجووج) نه‌و دوو چه‌شنه مه‌خلووقه لەگەل هه‌رشتیکی تردا بين وا 
ززری دەکەن ئەبێە (ته‌نانه‌ت له‌به‌ر ززری نه‌وان نه‌و شته ده‌رناکه‌وی) 
ئەمە سهره‌رای ثه‌و که‌سانه‌یش له نه‌ته‌وه‌کانی تں که‌ده‌مرن» چ له‌نه‌وه‌ی 
ئادەم بن› چ له‌وه‌چه‌ی ئیبلیس! ئیتر ياران هه‌ندی فهرامؤشييان بۆھات› 
نه‌وجا فه‌رمووی: تیکوشن و هه‌ول‌و ته‌قه‌لاو كؤشش بدەن› به‌وخودایه 
که‌گیانی موحه‌ممه‌دی واله‌ده‌ستا ئێوه له‌چاو خه‌لکدا وهك خاڵێ وان 
که‌به‌لاقه‌برغه‌ی ووشتریکه‌وه‌بی؛ يا وەك ئەو پووله‌که‌یه وان که‌وا به‌دیوی 
ناوی ره‌فیسکی ولاخه‌وه!. 

قال الله عَالَى: [وَمِنَ الاس مَن يَعْبدُ اللّهَ عَلَى حرف فان اَصَابَۂ خَیْرٌ اطْمَانُ 
به وإث أصَابَئه إشَةٌ انقلب عَلَى وَجَهِهِ مر الا وَالْاَخِرَة ذلك هُوَ الْحُسْرَانُ 
لمن (7 1/7 1). ١‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راڭه کردنی قورثانى پیرۆز اکتاب التفسيرا T~‏ 


واتسه: یسه‌زدانی مهزن فه‌رموویسه‌تی: بازه که‌سی ھەن بسه‌پیی 
بەرژەوەندی خویان به‌نده‌یی بۆ خودا دەكەن› وهك كوله به‌روژه چون 
لەگەل خوردا ده‌سووری نه‌وانیش ناوا بؤ سوودی خؤيهرستنو لەگەل 
پارووی چه‌وردا دەگەڕێن› بۆ سویچی دین‌و ثابروو نامووس دەفرۆشن› 
نه‌گه‌ر خودا کردی تووشی خَێرو خؤشى بوون ئەوا عیبادەت و به‌نده‌گی و 
دين شتیکی جاكو بيرؤزهو نه‌وان پێیان رازينو دەیانکەن: وەلیٰ ئەگەر 
تووشی کاره‌ساتی يا ناخؤشييهك يا تاقی کردنه‌وه‌یه‌کی خودایی بوون؛ 
ئەوا لەپےوروو ده‌که‌ون‌و چاویان به‌رپیی خویان نابینی‌و له‌خوداو 
لەشوکرو سوپاسی خودا. لووته‌لان به‌راستی نهم جوره که‌سانه 
گه‌وره‌ترین زیان له‌خویان دەدەنو زیانه‌و مه‌ندن لەھەر دوو جیهاندا. 

٦‏ - قال ابن عباس ررضي لله عهمم: كان الرَّجُلُ يَقَدَمُ الْمَدِيئَة فن وَلَدَتِ 
اثرآه عم وئیجت له قال هذا وین صالح. وان لم کلد امرآئة ولم نح یل 
قَالَ هَدَا وین سُوءٍ. رواه البخاري”. ١‏ 

ثیبنو عه‌بباس (خودای ( رازى بێ› گوتی: بازئ پیاو كه كؤجى ده‌کرد بۆ 
مەدینه سه‌یری به‌رژه‌وه‌ندی خؤيى ده‌کرد؛ جا ئەگەر لهوه دوا ژنه‌که‌ی 
كورى ببوایه‌و ماینه‌که‌ی بزابایه به‌دلی خوی. ده‌یگوت: به‌راستی شەم 
دينه دینی چاکه‌و ئەم شاره پی و قه‌ده‌می به‌خیره. بەلام ئەگەر ژنه‌که‌ی 
سکی نه‌کردایه‌و ماینه‌که‌ی قسربوایه ئەوا ناسوپاسی ده‌کردو ده‌یگوت: 
به راستى ندم ثایینه ثاینیکی خراپ بوو؛ پی‌و قه‌ده‌می شەڕ بوو! (ب). 

قال الله کعَالّی: (هدان خمنمّان اخْتَصَمُوا في رهم فَالْذِينَ كَفَرُوا قطعت لَهُمْ 
یاب من ار يصب من قوق رژوسهم الْحَميم يَُْرُ به ما في بطونهم روف 
ولم قاع من حییی) (۲۲-۱۹/۲۲. 

واته: 


0 بخاري. تفسير: .٦۷٤٤‏ 


نامه‌ی تدفسيرو راگ کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ك« 

موسولمانان‌و کافران دوو دوژمنی راسته‌کی یەکترین؛ که‌وتونه‌ته دوو 
به‌ره‌کی و شهركردن له‌سه‌ر دینی راستی خودا› موسولمانان ده‌فه‌رموون: 

دینی موحهممدد دینی خودایه 
لەم دینه چه‌ونه‌ی نیوه جود ايه ! 

زمانی حسالی کافره‌ک‌انیش ده‌لسی: وەك له‌نایه‌ته‌کهی پێشتتر 

ددرده‌که‌وی 
دینیکمان ده‌وی چهرخ و کهله‌ک بن 
جارین کهوابی‌و جارن کورتەک بن 

وه‌لی نه‌ی خوشه‌ویست! خؤتو موسولمانان به‌دل سه‌رنجی ئەم 
دیمه‌نه سامناکه بفه‌رموون» که چاوه‌روانی دوزمنه‌کانی خودایه: له 
رژژی ژینه‌وه‌دا کافره‌کان کالای اگرینیان به به‌رده‌بری‌و که‌واو کراسی 
تیزاوی قه‌ترانیان به‌بالاً ده‌گیری» سهره‌رای نه‌وه‌یش ناوی داخی کولاوی 
له‌کول له‌ناو دوزه‌خدا ده‌کری بەسەر سەرياندا› يهو ثاوه له کولّه هه‌رچی 
وا له ناو سکیاندا ده‌تویْته‌وه‌و چهرمو پیستی له‌شیان دادەپڵۆخى› 
سه‌رباره‌ی نه‌مه‌يشه به‌چه‌کوشی ناسنین سەرو گویلاکیان میراز ده‌کری 
ههرکاتی بیانه‌وی له‌ناگری دۆزەخ ده‌رچن (له‌تاو خهمو خه‌فه‌ت‌و 
په‌رْشانی) ته‌سیان پی‌ده‌کری‌و دیسان ده‌بریّنه‌وه بؤناو چاله ناگره‌کان 
كەلە بەر پیسی و پوخلی و كيمو زووخ ده‌لیی گەوری ولاخه! له‌هه‌مووی 
خوشتر ثه‌وه‌یه که فریشته‌کان به‌ته‌وسه‌وه پییان ده‌فه‌رموون: بچیزن تامو 
چيیّڑی سزای هه‌لچزان به‌ئاگری دوزه‌خا. 

۷- كان ابو در ررضى الل عم يقم | اد هَذِهِ الآية نولتت فی نز عَمْرَة 
وَصَاحِبَيْهِ روهما علي ڊ بن آيي طالب وعبيدة بن ا حارث بن عمّه) وغبة وصاحبیه 
یوم برژوا فى يَوْم در" . 


" بخاري. تفسیر: .:۷٤٤‏ مسلم. تفسير: .۷٤۷۸‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانى پیروّز اکتاب التفسیرا سام 


جاران ئەیو ذەڕ «خودای ن رازی بئ) له‌سه‌ر ئەمە سویندی ده‌خوارد: کەئەم 
ئايەتە له‌شانی حه‌مزه‌و هسه‌ردوو هاورنکه‌یسداو عهتبهو هه‌ردوو 
هاوریکه‌یدا نازل بوو› نه‌وکاته که‌له‌روژی غه‌زای به‌دردا چوونه مه‌یدان بق 
یه‌کتر» هاوریک‌انی نیسامی هه‌مزه ثیسامی عهلىو عوبه‌یده‌ی کوری 
حاریثی ئامۆزای بوون ه‌نای خودايان لسعر بئ) (ش) دیاره که‌مه‌به‌ستی ئەبو 
دەڕ (خودای ئ رازی بن) سهبهبى نووزوولى ثایه‌ته‌که‌یه. ده‌نا به‌پیی ته‌فسرره‌کان 
ئايەتەكە عاممه‌و گشتی يه. 


۳۸- عن علی بن أبى طالب رسي ط عم قال: أا اَل مَنْ يجو بَْنَ يى 
لخن للْخُصُومَة يوم الْقَِامَةِ قال قیس وفهم رت (هتان حَصْمَان اخكصموا 
9 رهم قال لوین بَارَرُوا یرم بار علی وَحَمْرَة وَعْبَِدةٌ ویب ن ربيعة وة 

ربيعَة وَالْوَلِيدُ بر عُيَبَة. رواهما الشيخان©. 

عى (خودای ئ رازی بئ) ددلی: له روژی ژینه‌وه‌دا من يەكەم كەس دەیم 
که‌له‌به‌ر ده‌می خوداى گه‌وره‌دا بهجؤكا دێمو سكالاى حالى خوم ده‌کهم. 
قەیس دەیگوت: ئەم ئايەتە (هذان خصمان اختَصَمُوا في رنهم) له‌شانی ئەم 
دوو ده‌سته‌یه‌دا هاته خواری» كەلە رؤڑی غه‌زای به‌دردا چوونه مه‌یدان بق 
يەكتمى› ده‌سته‌ی موسولمانه‌کان عهلىو حەمزەو عوبه‌یده بوون ده‌سته‌ی 
کافره‌کانیش شه‌یبه‌ی کوری ره‌بیعه‌و عوقبه‌ی کوری ره‌بیعه‌و وه‌لیدی 
کوری عوتبه بوون 0 

989 9 - - عن عبد الله ؛ إن لیر بى عن ) الي (صلى الله عليه وسلم) «إلْمَا 
سْمّی الْبَيْتْ الْعتية ین لاله لم يَظْهَر عَلَيِْ جا ف0 

عه‌بدوللای کوری زوبهير «خودای ‏ رازی بن» گوتی: پیغه‌مبهر «دروودی خودای 


دسعربئ) قه‌رمووی: که‌عبه بؤيه ناو نراوه به‌یتولعه‌تیق واته: خانه‌ی ئازاد 


" بخاري. تفسیر: 4۷54 ۳۹۲۲ 4469› 3969› 4%43. مسلم. تفسیر: ۷5۷۸ .۷٤۷۹‏ 


7 صحیح عند الترمذي (شرحه). 


نامدى ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تب[ انم 


کراو؛ چونکه نازادکراوه له‌ده‌سهلاتی سته‌مکاران و هیچ ززردارو 
زه‌برداری زال نه‌بووه به‌سه‌ریا (ت-س |/ص) مه‌به‌ست لەم فه‌رمووده‌یه 
2 ثایه‌تی سی‌وسی‌ی سووره‌تی حه‌جه که‌ده‌فه‌رموی: [ِلَكُمْ فا مَنَافِعُ 
إلى أجل مت مُسَمّى ثم محلها إلی یت ايق هديه بۆ ئێوه لهو ئائەلانەدا که 
ده‌یسان بدن بو حەرەم (به‌ست)ی مه‌ککه چەن بەھرەيى› وه‌کوو شیرو 
ماسستو دوو رون و په‌نیرو ژاژی‌و دز ووشکهو که‌شدك‌و كهرهو فرؤو 
دهله‌مه‌و قه‌یماخ و سه‌رتویژو خه‌سته‌و شیریژو سویره‌که‌و لؤركو سزكو 
دوووك و ماستاو. وه‌کوو کولك‌و موو خوری‌و تووك» وه‌کوو گزشت‌و 
پیسته‌و شاخ و ريخؤلهو ئیٔسك؛ وه‌کوو سواربوون‌و بارپێ هه‌لگرتن‌و 
جووت. ئەم هه‌موو قازانجانه‌یان بو نیوه هه‌یه تاکاتی ناویراو واته: تا 
نه‌وکاته‌ی ده‌یانکهن به‌هه‌دی‌و دیاری مالی خودا. كه كؤنه مالیکی 
دیرینه‌ی جهن هه‌زار ساله‌ی خودایه. ئیتر ده‌بی له‌وی سه‌ریان بپن بق 
شایسته‌گانی که‌وان له‌وی (وەرگیں)۔. 

4.٠٠‏ قال ان 00 ¦ ما اخرج الثیی (صلى اک عليه وسلم) صن 
مَكدَ ال بو بكر ا آخرجوا هم لبهلکن ئرل الله (أذن للدي ¦ 5 
لما رَد اله لیم لقث لی أغرخوا بن رى بر عو ا 
يَقُولُوا رتا اللّهُ...). قال أ و بکر لقد عَلِمْت اه 4 سَيَكُودُ قِتَالَ. رواهما الزمذي. 
والله اعلم(. 

نيبتو عهبياس (خودایان 3 رازی بی دەتێ: کاتی که‌پیفه‌مبه‌ریان وه‌ده‌رنا 
لەمەککے دروودی خودای لەسەربێ‌و سارو مالو رؤحو چاوو دل 
به‌قوربانی خاکی ژیرپای ييرؤزى بی. بهم بؤنهيهوه نه‌بوبه‌کر گوتی: ئەم 
کافرانه پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی خویانیان وەدەرناء به‌راستی ئەمے نیسشانه‌ی 
ئەوەیه که‌خودا له‌ناویان ده‌داو ده‌یان فه‌وتینی» ئیتر خودا ئەم نایه‌ته‌ی 


زلف 


حسن عند الترمذي (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى پیروّز (کتاب التفسیرا نها ند 


نارده خواری: (أذن لین بو ب هم عُلِمُوا ون الله على مرجم دی 
الّذِينَ أخرجوا من «تارجم بر حَقَ 1۳ أن يَقُولُوا رتا ال (۰-۳۹/۲۲ 6 واته: 

ریگه‌درا بهو موسولمانانه که‌به ناحەقو ناره‌وا شه‌ریا ن له‌گه‌لدا ده‌کری.. 
که جه‌نگ بکهن له‌گه‌ل دوژمنه‌کانا؛ چونکه سته‌میان لی کراوه‌و بی‌گومان 
خودای گه‌وره ده‌توانی یارمه‌تییان بداو هی سهرکه‌وتنیان بۆ بسازینی 
ثه‌وانه خانه‌و لانه‌یان لی تيك چووه. یه‌رده‌وازه‌و ثاواره‌و ده‌ربه‌ده‌ر بوون› 
به‌ناپه‌وا زورداری له ه‌حمه‌تی خودا دوور له‌جیگه‌و رنگه‌ی خویان هه‌لی 
که‌ندوون و په‌راگه‌ندی کردوون. له‌به‌ر هیچ نا ته‌نیا له‌به‌ر نه‌وه نه‌بی که 
ده‌لین: په‌روه‌ردگاری نیمه خودای گه‌وره‌و بی گه‌رده! چونکه قسه‌ی هه‌ق 
له‌لای سته‌مکار گه‌وره‌ترین جنیوه بی‌ی (ت-ساح). 


1- سووره‌تی مونمینون رم ککییہ سه‌دو هه‌زده ثايهته) 
سورخ المؤمنون رمکیة وهي مانة وثماني عشرة آیق 
بسم الله 4 الرختّن ْمَنِ الرَّحِيم 
قال الله تلی: : (قد افلج ان ین هم في تیم خَاشِعُونَ این 
م غن الَف مُغرضُوت واللیین هُمْ للزكاة قاعلون وین هم لفروجهم حَافِطُون. 
1 غلی آزواجهم از مَا مَلکت أَْمَالهُمْ فالهُم غیر ملومین من قى وَرَاء ذلك 
اوليك هم الْعَادُونَء وَالْذِينَ هُمْ تنیز وَعَهْدِهِمْ زاغون وَالْذِينَ شم عَلَى 
صلرانهم يُحَافِظُوت أولَيِك هُمُ الوارئوت الذينَ يرون الفردزس هم فيها خَالِدُونَ] 
۲۳ ۲-۱ (. 
واتەو مه‌به‌ستی نایه‌ته پیرؤزەکان بهم شیعرانه ده‌زانری: 
بنگهی رزگاری کوششی ددوى 
قولی لن فه‌لصهی بےروڑو شه‌ون 
نویژی ریک و بيك لەگەل دلگهرمی 


دوور له‌ناشهرعیو كارى بان شےەرمی 


.نەتچى تىش ] 


ابر ىس تى تا 


نامدى تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسيرا الاسام 

زه‌کاتی سامان بےبان دوو چاوان 

بسدهی بۆ خودا. به‌شای سته‌گان ! 
دەمپاک دامه‌نیاک چون نمه‌ی باران 

تےەماع نه‌که‌یته نامووسی نه لكان 
لوكودل سهلالی خوتابه‌جوانی 

راسویوه بهييتى یاسای يدزدانى ! 
نےوہ یه‌سه‌نده. نه‌کوو ناشيرين 

الم که‌سیکه لاب دا لسه‌دین 
دمسياكى و په‌یمان خووی موسولمانه 

نےومی لیے لادا دياره نه‌زانسه 
تامان سەد نامان ھےتا ده‌توانی 

نوی نه‌فه‌وتینی. بیکے به‌جوانی 
کہ نه‌مانه‌ت كرد خۆش موسولمانی 

رزرگاری. بسهپیی ده‌قی قورنانی 
ددبي به وارث فےیزی ره‌حمانی 


٠ ۳ 5 ۰‏ 
قيض وا به‌شه‌شت بن به‌قوربانی ! 


١‏ واتاو مه‌به‌ستی قورنان به‌شیعر روون ده‌کریْتهوه ماموّستا مه‌لاکه‌ريم (خودا پایه‌دار تری 
بكا) لمبهركى پینجه‌می ته‌فسیری نامى بيرؤزدا لەتەفسیری ندم نایه‌ته‌دا: (يعلم مابین أيديهم وما 
خلفهم ولا حیطون به علما) لدلابهره (101)دا به‌شیعر دحفه‌رموی: واته: 
زانایےے بەغشش × لين بل 
و بورد بينج ەلە مهولا بان 
زوهيي ون بان کساتی سيافى 
نازائني م ال (لامتتافص) 
هدروا مامؤستا له سه‌رانسه‌ری ته‌فسیره‌که‌یدا: لەزۆر شوێن مه‌به‌سته‌کانی به‌شیعری جوان 
لیکداومته‌وه. ودك لدم شیعرمدا دمقه‌رموی: ۱ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا لام 

9 .0 . 5 قال عُمَرَ مر بم ن الْخَطَاب ± (رضی الله عنم كان ای رصلی الله عليه وسلم) إذا 
ئرل عله ایح ند وَنهه کت - رل عليه يَرْمَا فَمَكَثنَا سَاعة 
فسری عَنَهُ فاستقبل الْقبلة رف یه وقال « اللّهُم زذنا ول تتقصنا وآکرشا وَل 
هنا وَأَعْعِدا رل كرما وَآثركا ولا یر لیا وَأَرْضِنا وَارْض عَنَا». ثم قال رصلی اذ 
عليه وسلم) «ائزل على عشر آیات ± هن - دحل الجنّة». ثم م قراً قد : فلح 
الْمُْمِئُون) حٌى ختم عَثرَ آیات(. 

عومەر «خودای ل رازی بئ) گوتی : هه‌رکاتی پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌ربین) 
سرووشی بوده‌هات له‌ده‌وری سه‌روچاوی گیزه‌یی ده‌بیسترا وه‌کی گیزه‌ی 
هه‌نگ» روژی نیمه له‌خزمه‌تیا بووین سرووشی بومات. له‌پاش تاوی 
فەرامؤشی بو هات‌و گرانی هاتنی سرووشه‌که به‌ری دا› نه‌وجا رووی 
کرده قيبلهو هه‌ردوو ده‌ستی به‌رزه‌وه‌کردوو فه‌رمووی: خودایه! ئەم 
ڕەحمەتە پتر بكدو که‌می مه‌کهره‌وه‌و قه‌درو رێزمان بگره‌و سووکمان 
مه‌که‌و به‌شی باشمان پی‌بده‌و نائومیّدو بی به‌شمان مه‌که‌و نازمان بگره‌و 
نازی كەس مه‌ده به‌سه‌رمانداو» رازیمان بکەو لێمان رازی به پاش نه‌مه 
فه‌رمووی (دروودی خودای لسعربئ): ده ثایه‌نم بسق هاتوون هه‌رکه‌سی رایان 
بگری‌و ره‌فتاریان پێ بکا ده‌رواته به‌هه‌شت له‌دواییدا هم ده‌ئایته‌ی 
خويّندهوه به‌ته‌واوی: (قد أفلح الژمنون) رت-ساص). 

۲ - عَنْ آئس بن مالك ررضي الله عم قال: تست اللّبى (صلى الل عليه وسلم) 

بم بت بن اتر وکات ابا خاركة بن سَُاقَة آعییب يَوْمَ ® 

< الله 4 رصلی اف عله وسلي فقالت آخیزنی عَنْ خارئة لین كان آصاب حيرا 


ئەسەپھېسە مهبدس ه‌ گکسهر بزانسسی 
لے (صحصل یسوم فصو في شان) 
که‌واته به‌نده له‌ریره‌وی زانايان دەرنەچووم. له‌خودا بەزیاد بی. (ومركير) 


۳" حدیث صحیح عند الترمذي (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا كە ¬ 


یہ o‏ 3 وم سس و 


اختسبّت وَصَبَرْتُ وان لم يُصب الْخَيْرُ اجتهدذت فی الدّعاء. فقال ای کو ا 
ول ريا اَم حَاركة لا جتان فى سِنَةٍ ورن ابتك صاب الْفِرْدَرْس 9 وَالْفِرْدَوْسُ 
ره الْجَنَة رازسطها وأفسلها». رواهما الزمذي بسندين صحیحین(؟. 

ئەنەس (خودای ف رازی بێ) گوتى: حاريثى کوری روبه‌ییعی کچی نه‌ضر 
له روژی بەدردا به‌تیری ويل كوژرا› دایکی هاته خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر «روردی 
خودای لەسەربێ) گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! هه‌وانی حاریثم پی بفه‌رموو. 
حالی چۆنە› ئەگەر که‌وتووه به‌سه‌ر خیّرو خؤشيدا نه‌وا منیش پاداشی 
خوم له‌سهر نهم چه‌رگ سووتانه له‌خودای گه‌وره داواده‌کهمو صه‌برو 
وه‌قره ده‌گرم؛ نه‌گینا هه‌تا ده‌توانم بوی دەپاڕێمەوە. فه‌رمووی دروودی 
خودای لسعربئ): شه‌ی دایکی حاريثه! خوی به‌هه‌شت له‌ناو به‌هه‌شته‌و 
کوره‌که‌ی تؤيش فیرده‌وسی ههره‌بالای ودبهر که‌وتووه؛ ئەو فیرده‌وسه‌ی 
که‌ه ره پوپهی به‌هه‌شته‌و له‌چه‌قی ناوه‌راستی دايهو خؤشترين 
جيكهيهتى. «ت اس اص = تيرميذى به‌سه‌نه‌دیکی صدحيح گیراویه‌ته‌وه). 

ب - عن آبی هُرَيْرَّةَ ررضي الل عم قال: قال سول الله 4 صلی ال عليه وسلم: 
«أَيْهَا الئاس إن ‡ الله عيب ولا ین إلا كي وان ال َر الْمُؤْمِنِينَ بِمَا أَمَرَ 
الْمُرْسَلِينَ فَقَالَ ريا - الرسُلُ كُلُوا مِنَ ییا ± واغملوا صالخا إلى 000 
عَلِيم) وَقَالَ را يها الذِينَ آمنُوا كُلُوا مِن طَيبَاتِ ما رَزفناکم». كم وک الَمْلَ 
يُطِبلُ السَفْرَ أَمْعَثَ غر يمد يديه إلى السَّمَاء یا رب یا رب وَمَطْعَمُةُ حَرَامٌ وَمَشَرَبُهُ 
حَرَامٌ وَمَلْبَسَهُ حَرَامٌ وغنری بالخرام فألى بسْتَجَابُ لةلك». رواه الرمذي 
ومسلم''۔ 

لەئەبو شورەیرەوہ؛ له‌حه‌زره‌ته‌وه ده‌فه‌رموی (دروودى خودای لەسەربئ): شەی 


مەردوم! ئەی نه‌وه‌ی ئادەم! برانن خودا بوخوی پاك و خاوینه. هه‌رچیش 


۳ صحیح عند الترمذي. 


۳ مسلم: زكاة: ۲۳۹۳. ترمذي. تفسیر القرآن: ۲۹۸۹. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا سام 
پاك‌و حهلال‌و خاوین نه‌بی وەری ناگریو قه‌بوولی ناكاء بزانن خودا چی 
فه‌رمانیکی کردووه به‌پیُغه‌مبه‌ران» له‌باره‌ی هه‌ندی شته‌وه هه‌مان 
فه‌رمانیسشی کردووه به‌موسولمان‌و خاوهن باوهره‌کان» نهوه‌تانی به 
پیغه‌مبهره‌کان ده‌فه‌رموی: إيَا ايها الرس کلوا من الطيّبات وَاغمَلُوا صَالِحًا 
اي بِمَا تَعْمَلُون عم (68۱/۲۳) وه به‌موسولمانان‌و خاوەن باوه‌ره‌کانیش 
ده‌فه‌رموی: إيَا ھا الدین آمئوا کلوا من بات مَا رَرفتاکم)(۱۷۲/۲). ئەبو 
هوره‌یره گوتی: حەزرەت (دروودی خودای ەسربئ) باسی هه‌ندی که‌سی کرد 
که طاعه‌تیکی جوانی خودا ددكان به‌لام نانو ناوه‌که‌یان حه‌رامه. 
فه‌رمووی: هه‌ندی كەس ده‌چن بو سه‌فه‌ری دوورو درێژو قزیان گف 
تؤزیان لی ده‌نیشی‌و سه‌رگه‌رمی به‌نده‌یی خوان‌و به‌کول‌و 
به‌دل دەست درێژ دەکەن به‌ره‌و ئاسمان که قیبله‌گای نزاو پارانه‌وه‌یه‌و 


دەبێ و چلك‌و تورد . 


دهلین: خودایه! ئەوەم يئ بىدە› خودایه! لهو ده‌ردو به‌لایه لام بده» نهدو 
خواردنه‌که‌ی حەرامے؛ خواردنه‌وه‌که‌ی حه‌رامه. به‌حه‌رام گؤش کراوه 
شيتر له‌کوی دووعاو نزای ئەو جوره که‌سه‌یه كيرا ددبئ! (ت/م) واتای 
تايهتهكان له‌سه‌ره‌تای (كتاب الطعام والشراب)دا رؤيشت شت 

4.4 قالت عَائِشَة ررضي الله عنم سألت رَسُول الله ± رضلى اھ عليه ریلم عن هو 
الآية 3 این يُؤتُون ما آكوا وقلوبهم وجل قالّت عَائِشَةُ أَهُمُ اين يَشْرَبُون لخن 
وَيَسْرِقُون؟ قال «لا يَا بنت الصّديق ركهم اين يَصُومُونَ وَيْصَلون ویتمتدقون 
هم يَحَافُونَ أن لآ يقل مِنهُم أولّيك الّذِينَ یُستارغون فى الْحَْرَاتِ وَهُم له 


عائيشه (خودای ل رازی بئ) گوتی: > ميرم پرسی بو نهم ئايەتە 


(وَالّذِينَ يۇتون ما آتوا وَقُلْوبهُم وجنة) (60/3). واته: : وه نهو که‌سانه 
که‌خیر دەکەنو زەکات دەردەكەن› له‌هه‌مان كاتا بەکردنی خیرو زه‌کات‌و 


'“ صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیں ٢-۳۷۵ہ‏ 


چاکه له‌خویان بايى نابن‌و ناگۆڕێن› به‌لکوو له‌ترسی خودا دلیان 
دهله‌رزی و له‌مه‌کری خودا ئەمین نينو مه‌ترسی ثه‌وه‌یان هديه که ثه‌وه‌یان 
لسن ودرنهكيرئ. گوت: نايا نه‌مانه‌ی لەم ثايهتهدا باس کراون شهو 
که‌سانه‌ن که‌مه‌ی ده‌خونه‌وه‌و دزی دەكەن› بویه ده‌ترسن که طاعه‌ته‌که‌یان 
بدریته‌وه به‌سه‌ریاندا؟ فه‌رمووی نه‌ء نه‌ی کچی ئەبوبەکری صددیق! 
به‌لکوو نه‌مانه نه‌و که‌سانه‌ن که‌زور به‌جوانی رؤثوو ده‌گرن‌و نود 
دەکەنو خیرو خیرات دەکەنو زه‌کات دەدەن› لەگەل نه‌وه‌يشدا ھەر 
ده‌ترسن له‌خوداو مه‌ترسی شه‌وه‌یان هديه که‌خودا بی باکه بالا دەستى 
نییه. نه‌گهر لێیان كيرا نه‌کا چاریان چییه حه‌زرهت «دروودى خودای دسه‌ربن 
فه‌رمووی: : ثه‌وانه خودا ده‌رهه‌قیان ده‌فه‌رموی: : (أوليك بسا رغون في 
ال مرات) (۱۱/۲۳) واته: ئا نه‌وانه بؤكارى خێرو بق خرو خيراتو 
بؤجاكه كردن سەریان پیوه نییه‌و كشت كاتئ لهمهيدانى باشی و 
خوداناسیدا لەپێشەوەن› ئیتر چون باده نووشی دەکەنو دزی‌و فری 
دەكەن!. 

۵ ع- - عن آبی سعید تیال دسي ال عم عن ای رسب عیہ رسي ال 
رهم فیها كَالِحُون) قال «كشويه ± ار فص شفثه الْعليَا حى تبلغ وسط رأبه 
وكسترْخى شَفْتُهُ السفلی حتی رب سرگه». رواهما الرمذي بسند صحیح. 
نسأل الله السار والسلامق آمين©. 

ئەبو سه‌عیدی خودری (خودای فى رازى بن» لهحه‌زره‌ته‌وه ده‌فه‌رموی (دروودى 
خیدی دسىرین› ئەم نای‌ته رهم اثَّارُ وهم فها کَاِحُوت) ۱۰۷/۲۳ 
که مانای وایه: : ثه‌وانه‌ی له‌پاش کیشانه‌ی کرداریان ده‌برین بو دۆزەخ› 
حالیان زۆر شر هه‌رجاره‌ی به‌جوری جه‌زره‌به دەدرێن› زمانه‌و بلیسه‌ی 
نهو ئاگره هه‌تا هه‌تاییه دەمو چاویان باوه‌شین ده‌کاو هه‌لی ده‌پروزینی‌و 


° صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نت[ انم 
له‌وینه‌ی داری سوته‌مه‌رز هه‌لی ده‌قرچینی‌و لیویان زل دەبێ وه‌کوو 
قه‌راخی کولیره‌ی سووتاو فه‌رمووی: ئەم نایه‌ته باسی نه‌وحاله‌ی 
دوزه‌خییه. که لیّوی سهرووی ههل ده‌قرچیو هدهل دەگەڕێتەوە هه‌تا 
ده‌گاته ناوه‌راستی سه‌ری ودك چون کلاشی يهرؤيين لووته‌که‌ی هدهل 
دەگەڕێتەوە ئاوا وەلێنوى خواروۇانى شورده‌بیهوه هه‌تا ده‌دا له‌ناوکی 
خودا په‌نامان بدا› به‌راستی دەبێ به رمووزن (ت-س/ص) ڕەحمەت 
لەوكەسە ددلی : 
كه, تو له گوتار مه‌به‌ستت خوایه 
قسسهی ره‌وای تس جینگ هی ه‌زایه 
که‌وانه دیمےن گەرچسی سامناکه 
دوورس عه‌زانه. نود ی باک ه 
خوچدا! لەچارس نورص دادم ین: 
دابنی: موری (نووری مونمینین) 
شهروا له‌چاره‌ی فارسی باوكى 
ھےروا لەچسارەس ٹامینےی دایحی ! 
شکےروا له‌چساره‌ی کشت موسولمانین 


له‌جی سه‌جده‌کهی موری جوان دانی! 


۷- سووره‌تی نوور 
(نهم سووردته مه‌ده‌نییه. شه‌ست‌و دوو يا شه‌ست‌و چوار ئایەتە) 
سور الضور «مدنية وهي ننتان أو آربع وستون آیق 
يسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
عو 2 | مم جوم ص و 1 اله میں 
- عن مرئد بن بى مرا ررضي اف عم قال: كانت امرأة بغي بمکة يقال 
92-9-97 * 5 27 3 - َ‫ 7 ۳ ام 
ها عناق وكائت صديقة لي فقابلتني بمكة للا فقالت: هَل قبت عِئْدَنا الليْلة. 
ف¡" اوج وو پک بي 7 ۰ ۳ 
فقلت يا عناق حَرَّمَ الله الڑکا. فلمّا قدمت الْمَدِيئَةَ تيت رَسُولَ الله ونان اش عبرت 


نامه‌ی ته‌فسیرو رِافەکردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا تلایا نم 
ققلت یا رَسُول الله ألكِمُ عافد سك رَسُولُ الله صلى اڈ عه وسل ول ی على 
شنا حتی کت نی لا تلك با از مرک تک إا ون 
مرك وَحُرَّمَ ذلك عَلَى الْمُوْمِينَ ققال سول الله ا عليه رسىم يا مرد لا 
تنكحها». رواه الزمذي (أي مطولا بسند حسن).” 

مهرثهدى كورى شەبو مهرثهد (خودای ف رازى بئ) كلوتى : له‌مه‌ککه 
ثافره‌تیکی خراب ههبوو؛ ناوى عه‌ناق بوو› كؤنه دۆستم بوو› شه‌وی 
لەمەككە تووشم بوو. گوتی: نه‌ی مه‌رشه‌د! ودره نهم شهو له‌لای من 
رابویره. كوتم: نه‌ی عه‌ناق!! خودا داوینپیسی قه‌ده‌غه کردووه. 
حیرایه‌تی و موسولمانه‌تییان نەگوتووە› جا كه چووم بو مه‌دینه چووم 
بولای پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) عهرزيم کرد : : قوربان! عه‌ناق ماره 
دەکەم› حەزرەت (دروودی خودای لەسەربى شه ی کردو شه وەلامى ەى 
هه‌تا ئەم ايهته هاته خوارەوہ [الزاني لا ینک مر زانية أو مش رکه والرانية ئا 
خی إلا زان أو مُشرك) (۳/۲۶) واته: سته‌مه بق پیاوی موسولمانی 
له‌خودا ترس بتوانی لەگەل نافره‌تی به‌دخووی داوین پیسدا هه‌لیکا؛ 
له‌به‌ر نهوه زور تر وايه که پیاوی داویٔنپیس ژنی داوننییس دێنێ يا 
ژنى بتپه‌رست ده‌هینی ههروه‌ها زنی داوینپیس پیاوی به‌قه‌درو بەڕێزو 
باش ماره‌ی ناکا مه‌گه‌ر پیاویکی زیناکار ماره‌ی بكاء يا پیاویکی کافری 
بی دين پیی پازی بیو بیخوازی بۆ خوی. نهم ده‌ستوورو باوه وه‌ها 
قورسی به‌ستووه له‌ناو دلى خه‌لکاو واسه‌ری گرتووه ده‌لیی حه‌رامه له‌ناو 
موسولمانانا). . شه‌وجا پبغه‌میهر (دروودی خودای لسسهربئ) فه‌رمووی: : شه‌ی 
مه‌رثه‌د! ماره‌ی مه‌که (ت-س)/ح) قال الصنف «رحه اله ورضوانه عليه) في شرحه على 
تاجه ا مبارکین الیمونین: والواجب التزوج بالعفیفات خديث: (تخيروا لنطفکم فان 
العرق دساس) واته: دانەری تاجى پیرؤز له‌شه‌رحه پیرؤزەکەی سەرتاج دا 
كه بەخامەی خویه‌تی ده‌فه‌رموی: پێويستە› پیاوی موسولمان ذندذ 


” حسن عند التزمذي. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانى بيروز كتاب التفسیرا سا« 
" عفدي یرو رکد کروی کوج 29ے رت بح 


مهرد بخوازی لەبەر ئەم فەرموودەيە که ده‌فه‌رموی: دایکیکی باشی 
ڕەسەن هه‌لبژیرن بو نه‌وه‌ی خؤتانو له‌خاکیکی پاکا توماوی خوتان 
بوەشێنن! چونکه رەگ دزەو ده‌مار ده‌رواو ره‌وشی باش‌و خراپ له 
بنه‌چه‌ی خوی وەردەگرێ‌و منال ده‌چیته‌وه سەر ڕەگەزو ردسهنى خوی 
له‌هه‌ردوو سەرەوە› چونکه له‌منال دا خويّنى باوان‌و خالوان تێكەڵ ده‌بی 
(له کوردی دا دەڵێن: گیا له‌سه‌ر بنجی خوی ده‌رویته‌وه). (ودركير) 

۷ - عن ابن عباس رمي الل عهمه أن هلال بن أَمَيّةَ قَدَفَ افرأئة عند الثبی 
(صلى الله عليه وسلم) پشتريك ابن الا فقال الثبی رصلى الل عليه وسلم « البَيْنَةٌ أو حَدٌ 
هرك ». ال یا رَسُول اللهِ إِذَا رای أَحَدُك لا الرَّجُل غلی تیه نی شیم اليك ال 

فَجَعَلُ الب (صلى ال عليه وسلم) ول « الْيُنَة و فَحَدٌ فى طَهْرِك». قال فقال هلال بن أميّة مي 
الى غكك بان إلى صادق ویر اله فى آنری هار ) به ظَهْرِى من الْحَدّ قال 
رل ربیل - قال - قألزت عليه راذن يَرْهُون أرْوَاجَهُمْ) خی بَلَع (وَالْخَامِسَة أن 
عضب الله ± عَلیها إن کان من الصادفین قال فاتصرف التب رصلی عب رسلم فَأَرْصَلُ 
رهم َال فَجَاءَ فَقَامَ لا بن أميةَ فشهد رای رصلی لذ عب وسلم يَقُولُ إت الله يغْلَم أن 
أ حَدَكُمَا کاب هَل ینکما ین لنبو». فقامت قشهدت فما كان عِند الْخَامِسَةٍ َة قال 
اَی «ملی ‏ عليه وسلم (وَقَفُوهَا فان ُوجِبَّةٌ». قال ابن عباس لكات وتکصت حى 
رڈ مَتَرْجِعٌ ثم قالت ۳ قَوْمِى سار الْيَوْمِ. قال فُمَضْت فَفَرّقَ بَتَهُمَا فَالَ 

وَقَالَ ای رصلى کا موا انروما إن «وان جات به أكْحَلَ تن سابع ان 
خدلج السَقَيْنِ فَهُرَ لشريك ان سَحماء». فجاءّت به کدلك فقال النیی رصلى اف عليه وسل 
«لَولاً ما مَضَى مر کتاب الله لاد لی وَلَهَا شَأن». زاد في رواية: ثم قضی بالولد 
للمرأة وفرق بين المتلاعنين ثم جرت السنّة في الیراث أن يرثها وترث منه ما فرض الله 
ها. روله البخاري والترمذي””". 


۲ بخاری. تفسير. 0٤۷٤ء‏ 4746› 4747. تقدم برقم ۲۲۵۰/۱ و ۲۲۵۱/۲ مجلد ثالث. تسلسل 69 
تجرید/؛ ل466 رقم: 1676 = 4747 هتح الباري. 
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ج (ب-٣‏ ز-69 ل- ۱۱۷ ف-۱+ف-۲) شەم فەرموودەیے له‌به‌رگی 
سیدا له‌باسی شهره‌نه‌فریندا رابورد والیره‌ش ده‌ینوسین» چونکه زیاده‌ی 
به‌سوودی زوری تری تیادایسه: ثیبنو عه‌بیاس (خودایان ‏ رازی بی دهلسی : 
هیلال کوری نومه‌ییه هاته لای حەزرەت (دروودی خودای لەسعریئ) شه‌ریکی 
کوری سه‌حمای نا به‌قنگی ژنه‌که‌ی خویه‌وه‌و گوتی: بەسەر ذژنه‌که‌مه‌وه 
گرتوومه. حەزرەت «روودی خودای دس‌رین) فه‌رمووی: شتی وا به‌قسه‌ی رووت 
"ى یا به‌لگه‌و شايەت ڕاست ده‌که‌ینه‌وه يا داری حه‌ددی بوختیان 
له‌پشتت ده‌دری! گوتی: نه‌ی پێغەمبەری خودا! ئەمە چۆن حالیکه. کاتێ 
پیاوی به‌سهر پشتی ژنی خومانه‌وه بگرین برؤين به‌شوین بەلگەو 
شایه‌تدا بگه‌ریین! حەزرەت (دروودی خودای لهسعربئ) فه‌رمووی: هه‌رثه‌وه‌یه يا 
خود به‌لگه پەيدا ده‌که‌ی يا خۆت ناماده‌که بۆ داری حه‌ددی بوختان بو 
ژنی مەرد. هیلالیش گوتی: بهو خودایه کەئەم ئایینه ڕاست‌و دروسته‌ی 
به‌تودا بو نیمه ناردووه قسه‌کهم راسته. که‌وابوو لیم پوونه که خودا 
سرووشت بؤ ده‌نیری‌و پشتی من رزگار ده‌کا له‌داری حه‌دد. چونکه خودا 
له‌گه‌ل س ئیٹر جوبرائيل شەم اى بو حدزردت (دروودی خودای له‌سعربی) 
هێنا: (ِوَالْذٍ ين يَرمُون أرَْاجَهُمْ ولم یکن لَهُم شُهَدَاء : آنشنهم فشهاد ة حدم 
اربع شهادات الله اه من الصادقن) ر؛ /6) واته: نهو میردانه‌ی که 
بەدەمی خویان تۆمەتى حیزیتی دەدەن له ژنه‌کانیان‌و جكه له خویان 
شایه‌ت و به‌لگه‌ی تريان نييه؛ نه‌وه بو نیسپاتی ئەم داوایه دهبی خوّی 
لهلاى قازى› له‌ناو کومه‌لیکا چوار جار شایه‌تی بدا: بڵێ: شایه‌تی ده‌دهم 
به خودا که‌من راست دەڵێم له‌وه‌دا که دەیڵێم به‌ژنه‌کهم. وه‌کوو 
داوینپیسسی بی. وەئەگەر ویسستی حاشا له‌هاوپسشتی و باوکیتیی 
منداله‌که‌یشی بکا هوا له‌هه‌موو شایه‌تییه‌کانیدا بڵلێ: وه نهو منداله‌یش 
که‌له‌لای ژنه‌که‌یه له‌من نییه. وه بو جاری پێنجەم بلی: له‌عنه‌ت‌و نه‌فرینی 
خودام لەسەر بێ ئەگەر درق بكدم لەم وه‌پالدان (نسبت)ەدا. ئيتر حەزرەت 
(دروودی خودای لسەربئ) وازی له‌هیلال هێناو ناردی به‌شوین ژنه‌که‌یداو هیلال 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نم انم 
هات شایه‌تییه‌که‌ی خوّی له‌سهر شنوه‌ی پیشوودا. -حەزرەت (دروودی خودای 
سین ئاموزگاری كردنو فه‌رمووی: خودا بزخوی ده‌زانی که‌نیوه 
لایه‌کتان درو دەكەن› ده‌ی که‌ستان ده‌یه‌وی له‌قسه‌ی خوی يهشيمان 
ببيّتهوهو ته‌وبه‌ی لی بکا بەلام ژنه‌که‌ش هه‌لساو چوار جار شایه‌تی داو 
گوتی: شایه‌تی دەدەم به‌خوذا بی‌گومان نهم میرده‌ی من دروزنه‌و نه‌وه 
شهلتاخ بوو کردی به‌منا بهلآم که گه‌يشته سه‌رشایه‌تی جاری پینجهم» 
به‌ریان لئ برییه‌وه‌و رایان وه‌ستان و گوتیان: ئەم پینجه‌مه‌یان سزاو 
توله‌ی خودا مسۆگەر دهكاء ئەگەر ده‌ته‌وی پئ له راستی بنیّی هێشتا 
ماوەت ماوه. ژنەکەش هه‌لویُستیکی کردو راماو چاش بووء تەنانەت 
نیمه زه‌ینمان بو ئهوه چوو که‌وا به‌شیمان ده‌بیه‌وه له‌قسه‌ی خوی‌و 
ده‌چیته زنر تاوانه‌که‌ی» کەچی سەرەنجام گوتى: نایم به‌مایه‌ی 
سه‌رشوری بو که‌سوکاره‌کهم و هوزی خۆم به‌دناوناکهم هه‌تا هه‌تایه. 
وه‌شایه‌تی پینجه‌میشی داء جا حەزرەت (دروودی خودای لمسهريئ) فه‌رمووی: 
چاوی تێپڕن› ئەگەر ندم ژنه منالیٔکی چاوره‌شی چاو قه‌ویله‌ی سمت 
قه‌وی سمت پائی قول قه‌ویله‌ی بوو نه‌وه واده‌زانم که‌میرده‌که‌ی راست 
ده‌کاو ژنه‌که درژده‌کاو ثه‌ومناله هی شه‌ریکی کوری سه‌حمایه. جاکاتی 
که مناله‌که له‌دايك بوو؛ حەزرەت چونی فه‌رموو ئاوابوو› بویه که‌بهم 
حاله‌ی زانی فه‌رمووی: حوکمو بریاری قورنانی فه‌رمووده‌و نامه‌ی خودا 
رابورد› وه‌جنی خوی كرتو هەڵناوەشێەوە› ده‌نا ئەگەر لەبەر حوکمی 
ایه‌تی شدره نه‌فرین نه‌بی خوم ده‌مزانی چيم لدم ژنه ده‌کرد! له 
گیرانه‌وه‌یه‌کا: نه‌مه‌ی پتر کردووه: ئرجا پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ریین) 
بریاری دا که مناله‌که هی ژنه‌که‌یه و ژن‌و میّرده‌که‌یش (که‌شه‌ره‌نه‌فرینیان 
له‌ناو خویانا کرد) لهیه‌کی جیاکردنه‌وه. لەپاشا بو که‌له‌پوریش بوو به 
یاساو ده‌ستوور که منالی ژن له ههلو مه‌رجی وادا به‌پیی پشکی دیاری 

` ي = = 

کراوی خوی كهلهيوور له‌دایکی وەردەگرێ› وه دایکیشی هه‌روه‌ها به‌شه 
كهلهيوورى خوی لهو مناله به‌رده‌که‌وی (ب/ت). لەعەینی دا شیخی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اكتاب التفسيرا ارت 


عه‌ینی «ره‌زای خودای لئ بی) ده‌فه‌رموی: عيكريمه (خودای ف رازی بی) دەڵێ: : شەم 
مناله له‌یاشا بوو به فە‌رمائرەواو ئەميرلەسەر ميصرء وه‌ناوی باوکی 
نهددزائرا! ۰ (وەرگیں 

قال اله تعاَى: إن الِْينَ جَاۋوا بالافك غُصبَة عُصبَةٌ کم تُحْسَبُوهُ شرا تک بل 
هو - خر کم لکل افری هنهم ما اکتسب من بن فلم پ70 
21 عظیم) ١(‏ ۱۱/۲). 


£ - عن عائشة ررسی الله تغالى عهم قالت: كات الى ون شعن ہت اڈ 
زا أذ ترج مرا فرع یفاب عرح تفطها حرج به م قار 
تا فى غزوق غزاها فَعَرَج موی فخرجت مَعَهُ بَعْدَ مَا مَا زل الججاب, فا أَحْمَلُ 
ات فی قمیرکا ی إذا قرغ رَسُولُ الله ,صلی اھ عيه رسلم من وه 

. وف ودل" لوگ من الْمَدِيَةِ آذن ايل برحل فَقْسْتُ جين آذنوا بلجي 
فی جاوزت اک ؛ فلا قضیتا انی اَی إلى رَخلي › فإذا عق لی 
من جزع آظفار ق الط › فالتمست عقدي وَحیسی او فافبل الرهط الذي 
کانوا يَرْحَلُونَ لى› هَوذجى فَرَحَلُومُ عَلَى بییری رضم یسیون آئی فيه وکان 
النسَاءُ إذ اك خفافا لَم یهن اللخم وم ما کال بن الام لم نكر 
لوم خفة الودج حین رفمو. وکنت جَارَة حَديكة لس با احمل وسازا 
فرجدات عقدی بَعْدَ ما ما اسْكَمَرٌ الجَیّش › فحنت مهم وس بها داع ولا یه 
انت مثزلی الى کت به تن هم مد سَيَفقِدُونى فيَرْجِعُونَ إلى قتا آنا جَالسَة 
مایت عت ليشت اسف فطل الل ارب 
وَرَاءٍ الْجَيْشِ فأصنبح عنه منرلی قَرَ فرأی سواد لسنان تائم قأاڼی» فعرفني حين رآنی 
وکا براني قبل الججاب ات باسْرْجَاعِهِ جين عرفني. . فخمرت وجهي 
لاني والل ماكلمني کلم ولا معت مه کلم غر اسوجاعهحثیآاغ را 
فرط على بتعا را ال یو بى ال خی اتا الیش بَغد ما نوا 
مُوغرين في تخر الظهيرق فَهَلَكَ من لت» وَكَان الْذِى کی الإفك عَبْدُ له بن 
ی اب ملول تا يت تکیت شهرًا والثاس فِيضُون في قول آمنخاب 


نامه‌ی تدفسیرو راقّه کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا ك نم 


الإفك ا اذغ ِشَيْءٍ من ك وترنی فى وَجَعِى آئی لا أَرَى مِنَ رسول الله رصل 
مب رسىم الط ايى کن زی نا جين أشتكي. الما يَدْخُلُ علي تیلم دم 
يقول: کف تیکُم ثم ینصرف ولا اشعر بالشرٌ. حتّى خرجت بعدما نقهت. 
فرب معي ام طم 23 التامي وهو مره وکا لا نشج الا لَيْلاً لى 
بل وَذَلِكَ قَبْلَ أن تخد الْكْنفَ قَرِيبًا من بُيُوتِنَاء وآئرا اضر مرب الأول فی 
البرز قبل الغائط فا تتأدذى بالكتف أن تتٌخذها عند بيوتناء فانطلق آنا وام 
مسطح بن أثاثة وهي بىت أبي رهم بن عبد منافو ها خالة أبي بكر الصّدیق 
فاقبلت آنا وم مسطح قبل بيتي, وقد فرغنا من شأننا فعثرت ام مسطح في مرطها 
فقالت: تمس مسنطح فلت لَھا: پفس ما قلت أ تسین رَجُلاً شهد ندرا قالت: 
اي ناف أَلَمْ تسْمعی مَا قال. قلت: وما قال؟ فا خبرئبى بقول آخل الك فَازْدَذْت 
مَرَضًا على مَرَضىء ما رَجَعْتُ إلى تی ودَخَلَ علی رَسُولُ الله صلی اف عليه وسلم 
ثم قال: کف تیکم. فَلت: ناذن لی آتي أتوئ. قات وآنا آرید أن تِن الََْرَ 
من قبلهماء فَأَذِن لی رَسُولُ له ی عبه رسي فجدت أَبَوَئ قق لانی: : يا أمتاه 
ما بَتَحَدَثُ قالتا: یاب هَونى عليك ال کائتِ امرأة قط وَضييئةٌ عند 
َجُل ُا لها یرل رن غََيهَا. فَقَڵْت: سُبُحَان الله وَلَقَدْ خدث الئاس 
` فبکیت ِلك اللَیْلَةَ حى مب صخت لا يرقا لی دَعَعُ ولا أجل بنوم 
صْبَحْتُ أبكي قَدَعَا سول اللو ی مہ ب عل بن بی الس اسان 
ےت وخ يستأمرهما فى فِرَاق لب اما اسَامَة 
اهار عليه با يَعْلَمُ من براءة أهله وبالّذِي يعلم هم فى تفہ به من الود فقال: یا 
رَسُول ال اهلك وما نَعْلَم إلا غَيْراء وأا علی فقال: ا رَسُولَ الله مق الله 
َلَيْكَ وَالنّسَاءُ مواها کین وان تسال الْجَارِيَةَ تصدفك قالت: قدَعَا رَسُولُ الله 
«صلی اھ عليه وسل بَرِيرَةَ قَقَالَ: اي بَرِيرَةٌ هَل رپت من شنى يَريبٌك. قالت: ا وَالْنِى 
لك بالق إن ريت عليها ار أَیصه لا ار ین اٹھا جار حَدیقةً الس 
نام عَنِ عجین أهلها فتأتى الدَاحِن فَاكُلَة. فقام رَسُولَ © ® 
قامتفتر ین عند الله بن نی ان سَلُولَ فَقَالَ: وهو على النبر يا معشر السلمین مَنْ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا هو انب 


بغرزنی من رجل قد نیا فى آطلی فلج ما عَلمت عَلَى أَهْلِى الا خر 
ولقذ دکزوا رجلا ما غلشت عَليه رل عبر وما كان یل عَلَى یی إلا مى 
فقَامَ سعد بن مُعَاذٍ فقال: يَا سول الله آنا أغل رك نک إن كان ین الأوس صرت 
فك ون ان من إخوايتا من الخزرج مر 5 تا نأك فام سعد بی اة 
وکان قبل ذلك رجلاً صَالِحًا وَلَكنِ احْتَمَلَْهُ الْحَويّةُ تال لسعد: : كد بت لَعَمْرُ الله 
لا له ول تفر على قله فقا سيد ن خطير قال سعد بن غبادة: : دنت 
لَعَمْرُ الله فلگ قإئك مک مُنَافِقَ تجادل ءَ عَن الْمُتَافِقِينَ. ۇر الْحَيّان لس 
وَالْحَرْرَجُ ج حَنّى هَمُوا أن يقتلوا وَرَسُولُ الله رصلى اذ عليه وسلم عَلَى الب فلم يزل 
يُحَفْصَهُمْ حتّی سَکُوا وسكت (وانصرف الب رملی ا عله وسم إلى بيهم قالت: 
یکت زیی ذلك لا رقا لی نع ول نحل بترم فأضبح عِندی أَبَوَاىَ عسدي 
وقد یکت لَبلمَيْنٍ وَيَوْمًا وهما يان أن الْبْكَاء الق كېدى. فسا هُمَا جالستان 
عندی وأنا أنكى فاستأذنت علي امْرأةٌ ین الألصّارٍ الت لها فجلست نکی 
معی. قالت: : ییا تحن كتك دحل علينا سول الله رملی اذ عبے وسلي فسلّمَ شم 
َس ول ین ینوی مد فيل ما قیل قبا وقد لبٹ ههر لا وحى إن فى 
شأنی قالّت: : هد رَسُول اللہ رمل لذ عه عله َئلم حين جلّس ؛ ثم قال: : أا بعديًا 
° كغغك كە 
ألْمَمْتِ بذنب و فَاستشفِرى الله وئوبی ای فد لْعَبْدَ إِذَا اعترف بدلبه ثم کاب کاب 
إلى الله تاب عَلَيْه. قالت: قَلَمًا قَصَى رسول" ال صلى اذ یہ وم مد دمعی 
لى ما اجس نه قطرة فقت لأبى اجب سول الله ونيف 0 ند 
قَالَ: الله ما ما آذری ما اقول لرَسُول ال «ملی ا عله وسلم). ققلت لأئی: : آچیسی 
رَسُولَ الله 4 صلى الله عليه وسلم) قَالْت: ما آذری ما آقول لِرَسُول الله 4 رصلى ا 
قالت: : فقلت وأا جَارِيَة حَدِيكةٌ كه الس لا را کییرا من القُرَآن فَقلتُ إلى وال لد 
عضت لقد سعتم هذا الحديث حتى | سر ینک تخب قل قل کم 
با الله َم إلى مه بريئة مدكي الا أذ کم مكلا لا قول أبي بوسف 
قال: (فصبر جَمِيلٌ وَاللهُ الما علی ما َصِفُون) قالت: ثم تحَولْتْ فاضطجعت 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قور انی بيرؤز اکتاب التفسیرا تک 
عَلَى فراشی رو ون كنت اظن أن الله مرل فى شانی 
وخا يىلى› ولشاني في نفسي أحقر ین بن أن یلم ف بامر 4 لی ولکن گنت 
آرجر أن يَرًى رَسُولُ الله 4 رل مه سم ی ام یا ری الله بهاء قالت: 
رال ها رَامَ رَسُول الله 4 صلی اڈ عته رس ولا خَرَج أَحَدٌ من أهل ابیت حَتّى ألزل 
عَلَيْهٍ فَأَحَدَهُ مَا ما کات َأْخُذُه من الْرَحَای حثی له در منه بنۂ ملل الْجْمَانَ من 
عرق فى يَوْم كات من :لفل الول الذي ينزل علیه فما سُرىَ عن رَسُول ال 
رصلى الله عليه وسلم) وَهْر يَنْحَك» فَكَان اول كَلِمَةِ تکلم بها: : با عانشة أما الله عر 
وجل ند الو قات أمى: قومی إليه (فاجلسي بجواره على بشارته لك) فقلست: 
الله ل َقُومُ | یه ولا أَحْمَد إلا اله عر وجل فا َل الله ون الِّينَ جَاءُوا بالإفك 
عُصبَة منکم العشر اليَات كُلّهاء فلم أ لزل ال تعالى هَذَا فی بَرَاَتَى قال ابو بكر 
الصدیق ررضي الله عنم: والله لا الق على منطح شيا بدا بعد ما قَالَ في عَائُشَة وان 
لفق عليه لِقَرَابتِهِ مِنْهُ وفقره. فانرل الله تعالی: إو یال الوا اْفَعنلِ نكم 
الع أن با آلي نی وَالْمساكين واه اجرین في سیل الل روا 
پوت تحبون أن یذ يَغفِرَ الله لَكُمْ واه غفُورُ زرحي قال أو بَكْر: بی والله 

لی لأۓٔ أ تر الله لى› قَرَجَح لى بسح الفقة التي کان ينفق عَلَيْهِ وقال: 
ول مہا سای قالت عائشة: وکا رف الا رض اف ر شان 
ري تب ابنة جخش عن أُمْرِى» فقال: یا يتب ماذا مت أو ریت ات یا سول 
لو آخبی سى وتصترى» تا عشت لا لت وهی الْتى كانت سا 
من أزواج الَّبِىُ رصلی ال عليه وسلم فعصمها الله بالورع وطفقت أختها حمنة حارب ھا 
فهلكت فيمن هلك من أصحاب الإفك. رواه الشيخان والترمذي””". 

عائيشه «خودای ل رازى بێ) گسوقی: بیفه‌میسار (دروودی خوداى لمسهربئ) 


دەستووری وابوو کاتی دەرؤیشت بو سای له‌نیوانی خیرانه‌کانیدا 


*" ته‌جریدی بوخاری/۳ ل ۱۹۵ رقم ۱۱۰۷ = ۲۵۹۳+ ل/۲۰۹ رقم٢٢ا۱/٦٦۲.‏ مسلم. توبے: 6%1. 


ترمذي. تفسير: 380. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه كردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ~FNO~‏ 
تیرو يشكى ده‌کرد. ئیتر به‌ناوی هه‌رکامیکیانه‌وه پشك ده‌ربچوایه نهو 
زژنه‌ی لەگەل خویدا ده‌برد بق نه‌و سه‌فه‌ره؛ وه لەسەر ئەم یاسایه جارئ 
پشکی خست له ناوماندا؛ ده‌یویست بچی بو غه‌زای به‌نی موصطهله‌ق وا 
ريكهوت پشك به‌ناوی منه‌وه ده‌رچوو. ودمن له خزمه‌تیدا چووم بۆ نهو 
غه‌زایسه نهم سےفە‌رەیش پاش ئەوەبوو كه ثایسه‌تی حیجاب‌و 
حیجابگرتنهوه هانبووه خواره‌وه. ده‌رباره‌ی هاوسهره‌کانی حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سهرین) لەبەر ثه‌وه من به به‌رگی حیجابه‌وه له‌ناو که‌ژاوه‌یه‌کا 
هه‌لیان ده‌گسرنمو ده‌یانضستمه سهريشتى ووشتره‌کهمو ھەر به 
كدراوهكهيشهوه له‌وشتره‌که دایان ده‌گرتم رؤيشتين هه‌تا حه‌زرهت (دروودی 
خودای له‌سه‌ربن) له‌غه‌زاکه‌ی لیبودوه گەرایەودو گه‌يشتینه يشتينه نزیکی مه‌دینه. 
له‌وبدا له‌شه‌ودا پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) ده‌ستووری دا که‌یکه‌ونه 
رئو بەرەو مه‌دینه بجمین» منیش له‌وکاتهدا که خه‌لکه‌که خه‌ریکی 
بارکردن بوون هه‌ستام چووم بۆ سهراوو دوورکه‌وتمه‌وه له قه‌ره‌بالغی 
سووپاكە ° کاتی سهراوه‌کهم ته‌واو کرد هانمه‌وه بولای شوینه‌که‌ی خۆم› 
ته‌ماشام کرد گه‌ردانه‌یه‌کی به‌رده شهودى ظه‌فارم ھەبوو› يسا بوو› 
وەچەن دانه‌یه‌کی لئ داکه‌وتبوو» منیش به ریگه‌که‌ی خوما كهرامهودو 
گەڕام بۆ مله‌وینکه‌کهم» جا شام گسه‌ران و خه‌ریکبوونه دره‌نگی 
به‌سه‌رهینامو له‌کهژاوه‌کهم بێ ئاگابووم› تمےز ثه‌وانه که خزمه‌تی 
ئیمه‌یان ده‌کردو وشتر شتره‌که‌یان بوم كؤيان ده‌کرد هاتوون کهژاوه‌که‌ی منیان 
به‌خالی هه‌لگرتووه‌و ناویانه‌ته سەر پشتی وشتره‌کهم؛ به‌بیری خویان 
وایان زانیوه که‌من وام له‌ناویسدا نه‌و سه‌رده‌مه‌یش نافره‌تان هیشتا 
سووکه‌له بوون‌و قهلهوو گزشتن و قورس نه‌بوو بوون؛ چونکه خواردنیان 
كەم بوو. بەقەد به‌رکولی ده‌بوو نه‌ده‌بوو. سهره‌رای نه‌مه‌شه من خویشم 


*نه‌مه دستووریکی گه‌لی جوانه» ژنان که‌ده‌چن به‌لایه‌کا بەر له‌دمرچوون ددجن بۆسەراو› يا 
دەسنوێز دشکینن‌و دەسنوێز دەگرنەوە. تا له‌ملاولا کاری سه‌راویان نهبی. (وەرگێر) 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقدكردنى قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا كە 

ئەوحەلے هێشتا كجؤله بووم و که‌نیسشکیکی منال‌کار بسووم و ته‌واو 
سووکه‌له‌بووم» ئیتر لهبهر ئەم هویانه‌و دیاره چاره‌نووسی خودایی وابووه؛ 
کاتی پیاوه‌کان که‌ژاوه خالییه‌که هه‌لده‌گرن و ده‌ینین له‌وشتره‌که‌ی ژیر من 
هه‌ست به سووکی و چولییه‌که‌ی ناکەن و یەکسەر وشتره‌که ھەڵدەسێننو 
دەڕۆن› کاتی مله‌وانه‌کهمم به‌ته‌واوی دزییهوه رزیشتمه‌وه بق شوین 
هه‌واری سویاکه. تهماشام کرد که‌سی لی نه‌ماوه»› ئیتر رویشتم بۆسەر 
شوینه پیشووه‌که‌ی خومو به‌ناچاری له‌وی دانیشتم› به‌هیوای نه‌وه 
که‌هاوریکانم دره‌نگ يا زوو ناگادار ده‌بن له‌وه که‌من له کهژاوه‌که دا نیم و 
ههله‌ی خویان بۆ ده‌رده‌که‌وی که کهژاوه‌که به‌تاله‌و من له‌به‌ر ھەر هؤيئ بی 
وون بووم و ده‌گه‌رینه‌وه بهشويّنما. 

که‌می مامسه‌وه له‌وشوئنه‌داو خهوم پیاکهوت. که‌چاوم کردهوه 
صه‌فوانی کوری موعه‌طه‌ی سوله‌می ذه‌کوانی كەلە پاش سوپاکه‌وه بوو 
ھات› صه‌فوان له‌به‌ره‌به‌یانا سەر خه‌وی ده‌شکینی و له‌پاشا شهو له‌ناو 
شهو ده‌گری به‌ده‌مه‌وهو ده‌که‌ویته ری‌و له‌ده‌می به‌یاندا گه‌يشته لای من 
صه‌فوان عاده‌تی وا ده‌بی هه‌موو جاری له‌سوپاکه دوا ده‌که‌وی تا دهرون؛ 
ئەوجا بەسەر شوینه‌واری سویاکه‌دا تێ دەپەڕى ئەگەر شتی‌له‌سویاکه‌دا 
که‌وتبی هه‌لی دەگریّتەو ەو شوینیان ده‌که‌وی» که‌تريك ده‌ییته و ۵ له‌من 
له‌دووره‌وه ره‌شایی و تارمایی مروقیکی نووستوو ده‌بینی. که دیته 
پیشه‌وه‌و ده‌گاته سهرم که‌ته‌ماشام ده‌کا ده‌مناسیته‌وه. چونکه له‌پیش 
نه‌وه‌دا که‌په‌چه‌و چارشیوگرتنه‌وه دابی و به‌رگی حیجاب پەيدا ببی نهو 
منی ده‌دی. که ده‌مناسنته‌وه ده‌ست ده‌کا به گوتنی : (انا لله وانا اليه راجعون) 
نیتر له‌ده‌نگی ندم ووشه‌یه خه‌بهرم بووه. که‌چاوم کرده‌وه صه‌فوان 
دمیگوت: (انا لله وإنا اليه راجعون). شيتر من خؤم يەكسەر داپزشی و كور 
چارشیوه‌که‌ی خومم دا به‌رووی خؤمداء بهزاتى خودا يەك ووشه چییه. 
قسه‌ی تری لەگەل نه‌کردم» جگه لهو نایه‌ته زیاترم لێ نه‌بیست. ئەوہ نه‌بی 
كه کیشای به‌ده‌ستی وشتره‌که‌یداو ییخی داو منیش (به‌بی یاریده‌ی نهو 
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که بالم بگری يا قاچم ههل ببرئ) سواربووم› جا كهوته رئو جنه‌وی 
وشتره‌که‌ی بو رادەکێشام› هه‌تا لەسەر ئەم حاله‌ته گه‌یشتینه‌وه به‌سوپاکه. 
که‌له‌قرچه‌ی گه‌رمای نیوه‌پزدا بق وچان لایان دابوو› جا ئیتر سەبارەت 
به‌من تیاچوو نه‌وه‌ی تيا چوو وەك دەڵێن: باوێڵكکه› بایه‌کی به‌سه.داخ 
لەدڵەکانیش نه‌مه‌یان بەھەل زانی و به‌نیازی ئابڕوو بردضی حەزرەت‌و 
تانه‌دان له‌خانه‌واده‌ی پاك‌و مه‌ردو داويّن پاکی ویستیان» خه‌نجه‌ره کول و 
کوله‌که‌ی خویان تا مشتووه رزیوه‌که‌ی بده‌ن له‌کوله‌ی ئیسلام بۆ یه‌کا 
سهره‌کی ناپه‌کهکان عه‌بدوللای کوری نوبه‌یی. که پیشی ده‌گوتری 
عه‌بدوللای كورى سەلوول› چونکه دایکی ناوی سه‌لووله؛ نهو سه‌رچوپی 
گوبه‌نی ھەلات‌و بوختانه زله‌که‌ی ده‌کیسشاو خۆش خۆش ناگری 
نازاوه‌که‌ی به‌ده‌سته چیله خۆش ده‌کرد. کاتی گه‌یشتینه‌وه مه‌دینه‌ی 
نازدار وا ریکه‌وت من يەك مانگی ڕەبەق نه‌خزش که‌وتم. ئیتر له‌به‌ر ثازاری 
خۆم ناكام له‌وخه‌لکه نهبووء كەلە ناو خویانا باسی ئەو بوختانه دەكەن 
که‌ده‌سته‌ی ههلا تبازه‌کان هه‌لیان به‌ستبوو بوّمن» وه‌کردبوویان به بنیشته 
خوشه‌ی خویان. سه‌ره‌رای ئيش و نازاری نه‌خوشینه که‌شم من له‌کراسی 
خۆما پاك بووم" هيج ناكام لەم که‌ین و به‌ینه نهبووء بەلام له‌وه دوو دل بووم 
كه پیفه‌مبهر (دروودی خوداى لهسهربئ و ره‌زای خودايش له گسشت هاوسهره‌کانی) لهو 
نەخؤشینەمدا وەك نهخؤشينى جارانم نازى نه‌ده‌گرتمو ئەو میهرهبانی 
جارانه‌ی نهمابوو لەگەڵما ˆ جار جار ده‌هاته به‌رده‌رگای هؤدهكهم و سلاوی 


ˆ من لدزاى خودا سەربەرزو پاکم 
بيه له‌تانه‌ی خهلكى بن باکم 
ˆ` بولبول نازده‌کا لوكول دهتؤرئ 
بوبه به‌نه‌سری دەسنویژ دمشری 
واتای ندم شیعره: حەزرەت (دروودی خودای لەسەر بی) له‌کاتی سەرەمەرگاء لەباومشی 
حه‌زرهتی عائيشهدا گیانی سپارد. دیاره له‌وده‌مه‌دا عائيشه فرمیسکی بو حه‌زرمت (دروودی 
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لسی دەکردینو دهديفهرموو بهدايكم كه بسق چاودیری لسه‌لام بوو: 
نه‌خوشه‌که‌تان چونه؟ شیتر دەرۆيىشت› بەس لەمے دوو دل بووم بهلام 
هه‌ستم به‌شتی خراپ نه‌ده‌کرد. تا رژژی‌پاش ئەوەی توزی بووژامه‌وه‌و 
که‌می جاك بوومه‌وه لەگەل دایکی میسطه‌حدا (که‌پورزای باوکم بوو) 
چوومه دەرەوە بو مه‌ناصیع که جیگه‌ی سه‌راومان بوو. شه‌واو شەو 
نهبواييه دەر نه‌ده‌چووین نهوكاته هب‌شتا اوده‌ستمان له‌نزيك 
ماله‌کانمانه‌وه دروست نه‌کردبوو له‌سه‌ر عاده‌تی عەرەبە پیشینه‌کان 
له‌چوله‌وانی سه‌راومان ده‌کرد» چونکی ثه‌وسا ناوده‌ستی لای ماڵ شازاری 
ده‌داین! جاکاتی له‌ئیشی خومان بووینه‌وه‌و گه‌راینه‌وه بق ماله‌وه دایکی 
میسطهح لەڕێگە قاچی له‌عه‌باکه‌ی گیراو پی‌ی هه‌لکه‌وت و نزایه‌کی خرایی 
له میسطه‌حی کوری کردو گوتی: میسطهح سه‌رنگری بی‌و له‌ناو چی؟ نهم 
دایکی میسطه‌حه ناوی سه‌لما بوو» کچی ئەبو ره‌همی کوری موططه‌لیبی 
کوری عه‌بدولمه‌ناف بوو› دایکی سه‌لماش کچی صه‌خری کوری عامیر 
بوو» پووری هه‌قی نه‌بوبه‌کری صه‌دیق بوو» میسطه‌حی کوری سه‌لماش 
کوری نوثاثه‌ی کوری عه‌ببادی کوری موططه‌لیب بوو؛ که‌واته میسطهح 
پورزازای نه‌بوبه‌کری صه‌دیقه. که‌نه‌و دووعای شه‌ره‌ی له میسطهح کرد 
پییم گوت: بو نزای لی ده‌که‌ی» میسطهح له‌به‌شدارانی جه‌نگی به‌دره‌و 
پیاوی باشه قسه‌ی خراپ هه‌لناگری؟ ئەویش گوتی: نه‌ی هینه! ثه‌ی گیله! 
تو نازانی ئهو چی گوتووه؟ گونم: بوچی گوتووه؟ جا به دوورودرێژی 
باسی داستانی بوختانه‌که‌ی بو گیرامه‌وه. نیتر نه‌خوشیینه‌کهم لیزیندوو 


خودای له‌سهر بی) رژاندووه. حه‌زره‌تیش لدم سەرەمەرگەدا. بو سرینه‌وهی گه‌ردی ئەم 
رووداوه؛ که لیرهدا باسکراوه. له‌لای عائيشه ماومته‌وه. هه‌تا گیانی سپاردووه» واته: چۆن 
بولبول, به‌شه‌و که‌تاریکی داهات. خوی له‌گول دهدزنتهوه به‌لام به‌یانی زوو ددجئ خوزی 
هه‌لدسوی لدبؤنو به‌رامه‌و شه‌ونمی سەر به‌ره‌گانی. حه‌زره‌تیش له‌به‌رمبه‌یانی ژیانی ناو 
به‌هه‌شتا دەسنوێژ به فرمیسکی عائیشه ده‌گرکا. (ومرگیّر) 
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بویه‌وه بارم گرانتر بو که چوومه‌وه بو ماله‌وه كاتئ حەزرەت «دروودی خودای 
لسعربئ) هاتهوه بولامو ودك جاران سلاوی کردو فه‌رمووی: نه‌وه‌که‌تان 
چونه واته: نه‌خوشه که‌تان چونه عهرزيم كرد: ریگهم دهده‌ی برؤمهوه 
بولای باوك‌و دایکم؟ عائيشه ده‌یگوت مه‌به‌ستم نه‌وه بوو که‌ثهم ده‌نگ‌و 
باسه لەلای شه‌وان روون بکه‌مه‌وه‌و بچمه بنج و بنه‌وانی» جا حەزرەت 
ریگه‌ی پی‌دام و منیش رؤيشتمهوه بؤلاى باوك‌و دایکم جا عه‌رزی دایکمم 
کرد. دایکه! نه‌وقسانه چين خه‌لکی ده‌یانکهن؟ ثه‌ویش گوتی: کچکهم! 
له‌سهره‌خو بهو گوی‌ی مه‌ده‌ری» په‌تی در کورته» زوو ده‌رده‌که‌وی» به‌خودا 
بەدەگمەن ری ده‌که‌وی کەڑنیٰ شۆخ و شه‌نگ و جوان بێو له‌لای میرده‌که‌ی 
نازدارو خوشه‌ویست بی‌و هه‌ویباربی وەك حالی حازری نیْستای تو بهلام 
له پلارو توان و زمان و ده‌می هه‌ویکانی و که‌سانی سه‌ربه‌هه‌ویکانی؛ پزگاری 
ببیو قسه‌ی ززری بومه‌لنه‌به‌ستن» منیش گونم: سوبحانه‌للاً لهم سهیره! ایا 
شتی واڕێى تی‌ده‌چی كدئهو خه‌لکه ثه‌وه‌نده ده‌ربه‌ستی ره‌زای خوداو 
پیغه‌مبه‌ر نه‌یه‌ن و قسه‌ی واناره‌وا بكەن؟! 

شيتر شهو کردی‌و من کردم نه‌وشه‌وه تا شەبەقى دا ھەر گریامو 
فرمیسکم ووشك نه‌بووه‌و خهو نه‌چووه چاوم" وه‌هه‌تا سبه‌ینی سارو مر 
هه‌رده‌گریام. جاله‌به‌ر نه‌وه‌ی که‌له‌وکاته‌دا سرووش نه‌ده‌هات بۆ پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسعەربئ) لهم لایه‌نه‌وه‌و دره‌نگ هات» حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) 
عەلی کوری نه‌بو تالیسب‌و نوسامه‌ی کوری زه‌یدی بانگ کرد وه بو 
جیابوونه‌وه له هاوسه‌ری خوی که منم راویٔڑی پی کردن؛ ثوسامه «خودای ن 
رازی بئ) زور به‌جوانی ئەوەی که‌ده‌یزانی له‌پاکی و پاکیزه‌یی و مه‌ردایه‌تی 
خیزانه‌که‌ی حه‌زرهات دروودی خودای لەسەربێ) به‌یانی کرد › به‌هوی نه‌و دؤستى و 


* 
دلمتونراوه بسوپوی درص.هزی 
جاو ۔لےباتی هوهو يره لودورزي 
(وەرگێر) 
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دلسؤزییەی کەلەناو دەروونو ناخى دی خؤيدا هه‌ستی پی دەکرد بەرابەر 
به‌خیزانه‌کانی پیفه‌مبه‌ر «روودى خودای دسەربێ› بەھوٰی ئەوەوہ گوتی: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! خێزانێ خیزانی تق بێ خراپ نابی‌و ھەر قابیل بەخۆتەو 
دلت چه‌که‌ره نه‌کاو ئێمه بهش به‌حالی خومان ئەوەی باش نه‌بی لێمان 
نه‌دیوه. بهلام عدلى "¬" گوتی: قوربان! خۆ خودا ده‌رووی 
زنهینانی لئ نه‌به‌ستوویت و ژنی تريش زورن له‌دنیادا؛ شه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خودا! نه‌وه‌نه‌بی لەم قسەیه مه‌به‌ستم شه‌وه‌بی خوا نه‌خواسته من دڵم 
له‌ناستی په‌وشی به‌رزی عائيشه گه‌ردی‌گرتبی» یاحه‌زم لهودبئ که‌تق 
ده‌ستبه‌رداری ببی؛ نهء مه‌به‌ستم ثه‌مه نییه. بەلکوو مه‌به‌ستم نهوديه که‌تق 
بەھەر حاڵێ خوت به‌باشی ده‌زانی فهرامؤشيت بو بی. ده‌نا نه‌گه‌ر حهز 
ده‌که‌ی به‌یاشی لهحالهكه حالى ببی ئەوا منیش لهتؤ باشتری لئ نازانې 
بؤئەمه ئەگەر پرسیار له‌به‌ریره بکه‌ی که که‌نیزیه‌تی و له‌گه‌لی هه‌لس‌و 
که‌وت ده‌کا ئەو قسه‌ی راستت بو دهكاء دەڵێ: جا حەزرەت «دروودی خودای 
سین به‌ریره‌ی بانگ کردو فه‌رمووی: ئەی به‌ریره! هيجت له عائيشه دیوه 
جيكدى گومان بی؟ به‌ریره گوتی پنی: سوێندم به‌وکه‌سه‌ی توی به‌راستی 
ناردووه‌و کردویتی به پیغه‌مبه‌ری راست‌و دروست هیچی وام لێى نه‌دیوه 
كه خوانه‌خواسته مایه‌ی سووکی بی بؤ پایه‌و شان و شويّنو جیگه‌ی نه‌ی 
ته‌نیا نه‌وه نه‌بی که که‌نیشکیکی منالکاره. هێشتا مه‌لسوکه‌وتی له‌منال 
ده‌کا؛ چونکی جارو بار که هه‌ویر ده‌شیلی به‌سه‌ر هه‌ویره‌که‌وه خه‌وی لئ 
ده‌که‌وی گه‌لی جار ثاژه‌لی ناومال دێن هه‌ویره‌که‌ی دەخۇن! . 


٭ واده‌زانم مەبەستی به‌ریره (خودى ل رازی بی) ئەمەیه: ئەم هدزاره هێشتا بونی شيرى خاو 
لەدەمی دكاو به‌رائه‌تی طوفولهت‌و باکزتی مندالی پێوەیەو نه‌گه‌پومته راددى ژنی کارامه‌ی سل 
لەپیاو شکاو؛ تاگومانی شتی خراپی لی‌بکری, ئيتر ئەو خه‌لکه بؤلاى خودایان به‌رداومو كۆ لهم 
بوختانه ناکه‌نه‌وه. نه‌وکاته عائيشه (خودای ل رازی بی) بازده سالی ته‌واویش نه‌بووه. نهم 
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جا پیخه‌مبهر (دروودی خودای لسریئ) که تۆزێ دلی ثارام بوو› ھەر نهو 
روزه رؤيشت بو مزگەوتو تەشریفی رؤيشته سه‌رمینبه‌رو سكالاى حالی 
کرد له دەست سەرؤکی ناياكهكان عه‌بدوللای كورى ئوبەیی كورى 
سه‌لوول و فه‌رمووی: ئەی كهلى موسولمانینه! کی هه‌قم ده‌داتی‌و يارمهتيم 
ده‌داو لەسەرم ددكاتهوه ئەگەر بچم بدكز ئدهم پیاوه نا پیاوەداء که شه‌رمو 
شکو لەخودا ناكاو بهخوتو خورايى ئازار بهخؤمو خیزانم ده‌گه‌یه‌نی‌و 
بووه به‌درکی مهمو زین ليمان» ده‌سا به‌زاتی خودا من بەش به‌حالی خۆم 
که پِیْغه‌مبه‌ری خودامو له‌قسه‌ی ڕاست‌و له‌شایه‌تی هدق به‌موو لانادەم. 
شایه‌تی دەدەم بو خیزانی خوم نه‌وه‌ی باشه‌و چاکه نه‌بی له‌وخیزانی 
خومه نه‌مدیوه. هه‌روه‌ها ثه‌وپیاوه‌یش که به‌خرایه ناوی دەبەن له‌ویش 
نه‌وه‌ی باش نه‌بی نه‌مدیوه‌و لەگەل خوشمدا نه‌بی سەری به‌مالی مندا 
نه‌کردووه جا سه‌عدی کوری موعاذ مه‌ردانه هه‌ستا گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خودا! من یارمه‌تیت دەدەمو هه‌قت دەدەمێ‌و لەسەر توق ده‌چم بەگژیدا. 
نه‌گه‌ر نهو نامه‌رده گێره شیوینه له‌هوزی نه‌وسه که‌خوّم سە‌رؤکیانم ئەوا 
بەس تۆ فه‌رمان بفه‌رمووتا بدەم لەملى› خۆ ئەگەر له‌برا خه‌زره جييهكا ثمانه 
ثه‌وا چیمان له‌باره‌یه‌وه فه‌رمان پێ بفه‌رمووی ده‌یکه‌ین! 

کەچی له‌ویدا سه‌عدی كورى عوباده‌ی سەرؤکی خیلی خه‌زرهج 
راسته‌وه بوو؛ بەرپەرچی سه‌عدی کوری موعاذی دایه‌وه‌و گوتی: درۆت 
کرد! به‌زاتی خودا نایکوژی و ناتوانی بیکوژی! عائيشه «خودای ورزیوبن 
گوتی: سه‌عد له‌وه‌به‌ر پیاویکی باش بوو بهلام لهو کاته‌دا ده‌مارو ته‌نگه 
گرتبووی! ۱ 

جاله‌ویدا وسه‌یدی کوری حوضهر راسته‌وه بوو؛ که ناموزای 
سه‌عدی كورى موعاذ بوو؛ گوتی به‌سه‌عدی کوری عوباده: تۆ درۆ ده‌که‌ی! 
سس سس سس 
به‌راوینژه لەناو کەوائەیشدا جیی ده‌بووه بدلام دهترسم له‌کاتی جايدا که‌وانه‌که بپهرکو 
موسولمانان وابزانن که‌من به‌ثاره‌زووی خۆم فاجو قووج لمفهرموودهكان دمكدم. (ومركيرٍ) 
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سا به گه‌وره‌یی خودا ده‌یکوژین به‌راستی تو له ناياكو مونافیقانی» 
نه‌وه‌تانی به‌ناشکرا له‌سهر ئەوان ده‌که‌یته‌وه‌و پاسی ناپاکان ده‌که‌ی (چۆن 
موسولمان يشتى پێغەمبەر به‌رده‌داو پشتی دژه‌که‌ی ده‌گری تو چاو 
بکه‌ره‌وه. نه‌ی موسولمانی خودا! ده‌زانی قسه‌که‌ت كوئ دەگرێتەوە) جا 
لەوێدا ھەر دوو مؤزى شه‌وس و خەزرەج هسوروژانو نزيك بوو که 
بقه‌ومی وبچن به‌گژی یه‌کاو په‌لاماری یه‌کتر بده‌ن» حه‌زره‌ تیش ھەر له 
سه‌رمینبه‌ره‌که راوه‌ستاو له‌ویوه به‌فه‌رمایشتی شیرین خه‌ريك بوو هیدی 
ده‌کردنه‌وه. هه‌تا به‌ره‌به‌ره خاوی کردنه‌وه‌و بی دەنگ و ئارام بوون و خوشی 
خامزش و ارام بوو. 

عائيشه «سهد هه‌زار ردزاى خودای له‌سهربی): که خوا كردوويه به هوی ندم 
هه‌موو ئايهتو فه‌رمايشته شیرین و به‌سوودانه که به‌زمانی ييرؤزى خوی 
بؤمان ده‌گیریتهوه» فه‌رمووی: نه‌و رؤژەیش که ندم هه‌رایه رووى دا 
دیسانه‌وه سه‌رو مرگریامو خه‌ونه‌چووه چاوم و فرمیسکم وشك نه‌کرده‌وه» 
ودباوكو دایکم ھەر به‌لامه‌وه بوون» وه‌من دوو شه‌وو ڕۆژێ ھەر ده‌گریام» 
باوك‌و دایکم له دلسؤزى خویان لهو باوەڕەدا بوون که‌من له‌به‌رگریان سوێم 
ده‌ییته‌وه‌و گریان جگەرم لەت لەت ده‌کا جا له‌وکاته‌دا که‌باوك و دایکم له‌لام 
دانیشتبوون و من له‌سهر ئەو حاله ده‌گریام ژنیکی ئەنصاری ئیزنی 
خواست که بی بولام منیش ریگهم پێدا› نه‌ویش مات دانیشت ه‌گه‌لما 
دەستی کرد به‌گریان!. 

عائيشه رخودای ن رازی بن) فه‌رمووی: لەم کاته‌دا که‌له‌سه‌ر ئەم حاله بووین 
ته‌ماشام کرد پێغەمبەر «روودی خودای دسربن) هاته ماله‌وه بولامان‌و سلاوی 


` بۆيە خوا نه‌سری شەڭى ‏ پم خوّشه 
نه‌شکی نٹرگزەو ره‌نگی ودنه وشه 
واته: گولاوی دووچاوی پاکه 
تالأى رووسوربی دلی رووناكه (ومركيرٍ) 
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کردو دانیشت. لهو رؤژەوہ که‌نه‌و قسانه ده‌ریاره‌ی من کرابوون ثه‌وه یەکەم 
جار بوو که‌لهلام دابنیشی. ثه‌وا بووبوو به‌مانگیکی ره‌به‌قیش كەلەم 
باره‌یه‌وه نيكاى بو نه‌هاتبوو» جا حەزرەت (دروودی خودای لهسعربئ) له پاش 
دانیشتن شایه‌تمانی هێناو فه‌رمووی: له‌پاش سوپاس و ستایشی خودا؛ 
فه‌ی عائيشه! ده‌رباره‌ی تۆ هه‌ندی قسه‌ی ناشایستهم بیستوته‌وه. ئەگەر 
تو ياك بی و له‌وانه به‌دووربی ثه‌وا خودا به‌روودی پاکیی تۆ ناشکرا 
ده‌کات. نه‌گهر قه‌ره‌ی گوناهیش که‌وتووی نه‌وا ته‌وسه بکەو داوای 
لێخۆشبوون له خودا یک چونکه خودا میهره‌بانه له‌گه‌ل به‌نده‌ی خوی دا 
هدركارتئ به‌نده‌ی گوناهی بكاو ته‌وبه‌ی لئ بكاء وه پی له‌گوناهی خو 
بنئ. ئيتر خوداى گه‌وره تهوبهو پەشیمانی لئ گیرا ده‌کا. عائيشه (خودای و 
رازى بئ) فه‌رمووی: کاتی حەزرەت (دروودى خوداى له‌سه‌ربن) فهرما یشته‌که‌ی خؤى 
تەواو کرد فرمیْسك له‌چاوما قه‌تیس ماو وشك بوو هه‌ستم به‌تنوکی نه‌شكد 
نه‌کرد(رچونکی خهمو خه‌فه‌ت که‌ززری هێنا ده‌رگای فرمیسك ده‌به‌ستی !) 
جا به‌باوکم گوت: بابا! تو له‌باتی من وهلامی پیفه‌مبهر (دروودى خودای لسعریی) 
بدەرەوہ بو نهم قسه‌یه که ده‌یفه‌رموی. باوکم فه‌رمووی: : به‌خوا نازانم 
وهلامی بده‌مه‌وه جا گوم به‌دایکم: دەی تۆ وەلامی حەزرەت ردروودی خودای 
لەسربئ) بدهره‌وه» ئەویش فه‌رمووی: نارانم جى عەرزی حەزرەت (دروودی 
خودای له‌سه‌ربی) بکهم. عائيشه «خودای و رازی بێ› فه‌رمووی: : من ثه‌وکاته که‌نیشکی 
منالکار بوومو ززریشم لەقورئان نه‌خویندیوو» لهبهرئهوهو له‌به‌ر په‌ریشانی 
دلی خوم ناوی حهزره‌تی یه‌عقووبی باوکی حه‌زره‌تی یووسفم له‌بیرچوو 
بوو يدلام لەگەل نه‌وه‌شدا خودای گه‌وره سه‌ری خستم که به‌گوساخی 
وهلامی حەزرەت (دروودی خودای لسعربئ) بدهمه‌وه؛ بؤيهكا گوتم: به‌خودا من 
باش ده‌زانم كه تیوه ئەوەندە شەم قسه‌و باسه چووه به‌گوی چکه‌تانا 
له‌دلتانا چه‌سپیوهو باوەڕتان پئ كردووه. جا ئەگەر من پێشتان بڵێم: من 
پاكو بهرىو بئ ناكام لەم بوختانە› ئێوه باوەڕ ناكەن› هه‌رچه‌ند خودا 
به‌وبانی سەرەوە بۆخۆى ده‌زانی‌و باش باش ئاگادارە که من لەگول 
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پاکترم و له‌منالی ساوا بئ تاوانترم؛ بەلام ئەگەر بەدرؤ پییبنیٔم له‌کردنی 
کاری که‌نه‌مکردووه. ئەوا ئێوه باوەڕم پی‌ده‌کهن به‌لام سه‌بووريم به‌وه‌دی 
که‌خودا بو‌خوی ناگاداره وده‌زانی که‌من ودك ده‌نکی ته‌رزه پاك و بێ گه‌ردم؛ 
سویندم به‌خودای بانی سەر لەم هه‌لویسته ناسکه‌دا: که‌جه‌نگه‌ی خهمو 
خه‌فه‌ته‌و خوریهم لی که‌وتووه له‌تاو هپرشی بوختان» سویندم به‌خودا 
له‌ئاوا هەڵوێستێكا باشترین داستانی که‌بیکهم بەسەر مه‌شق و که‌بشی بو 
به‌یانی حالى من‌و حالى ئێوه فه‌رمایشته‌که‌ی باوکی حه‌زره‌تی یووسفه 
كه کوره‌کانی پیلانیان له یووسفی برایسان کردو به‌درز پاکانه‌یان بۆ 
باوکیان کردو گوتیان کوره‌که‌ت گورگ خواردوویه‌تی و سه‌ره‌رای ئەوەیش 
ثه‌وان تانه‌ی نه‌وه‌یان له‌باوکیان ده‌دا: که گوایه تمه قسه‌ی راستت 
بوده‌که‌ین و تۆ له‌به‌رنه‌وه‌ی دلت پیسه له‌ئیمه بروامان پی ناکه‌ی» شه‌ویش 
لەم حاله‌دا كەلە دوولاوہ جەرگی داخ کرایوو» وەك شەم حاله‌ی من؛ کاری 
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خوى سپارد به‌خوداو فه‌رمووی: (فصبر جمیل والله المستعان على ما 
تمیفون) (۱۸/۱۲). واته: به‌ش و باره‌ی من سه‌برو شارامیکی جوانه 
له‌به‌رباری خودای گه‌وره‌دا» هدر خودایه داوای يارمهتى لسی‌ده‌کری‌و 
ده‌توانی که سه‌بووری دڵم بداو تهواناييم پی بدا بۆ هه‌لگرتنی ئەم باره 
قورسه‌ی که‌نیوه ده‌یلین. گوتی: ئيتر له‌وشویْنه هه‌ستام و رزیشتمه‌وه بۆ 
سەر نویّنه‌که‌ی خۆم و له‌سه‌ری پالکه‌ونمه‌وه! 

عائيشه (خودای فى رازی بئ) فه‌رمووی: من ھەر ثه‌وکاته (قه‌سهم به‌خودا) 
سوور سوور ده‌مزانی که‌من پاکم و ده‌مزانی که‌خودا ياكى و پاکیره‌یی من 
به‌یان ده‌کا» زوو يا دره‌نگ ئەو توّمه‌ته ناهه‌قه بەدرؤ ده‌خاته‌وه. من ئەمەم 

= بی“ + 3 ۰ ۰ ۶۲ ۰ 0 0 7 
یه‌باشی ده‌زانی بهلام به‌خودا زه‌ینم بونه‌وه نه‌ده‌چوو که خودا ئايەتى 
قورئان له‌شانی مندا بنێرێته خوارهودو ئەو نایه‌تانه له ناو قورشانی 
پیرۆزدا بميننو هه‌تا هه‌تایه ده‌وربکریٌنه‌وه! چونکه له‌بیرو باوەڕى خومدا 
خؤم له‌وه به‌که‌متر ده‌زانی که‌خودای گه‌وره له‌ناو ثایه‌تی قورئاندا باسی من 
بكاو هه‌تا هه‌تایه ئەو ثایه‌تانه ده‌وریکریته‌وه له‌هه‌موولایی۱. 
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ودلئ هیوام ههبوو که پیغه‌مبه‌ر دروردی خودای لسعربئ) له‌خه‌ودا خه‌وی 
ببینی‌و حالی بکری که‌من بے دوورم له‌شتی وا ناشایسته» گونم: جا 
سویندم به‌خودا شیٹر ھەر له‌ویدا پیغه‌میه‌ر (دروودی خودای له‌سمربی) له‌شوینی 
خوی نه‌بزووت وه‌که‌سی تريش له دانیسشتوانی ناو كۆڕەكە لهمال 
ده‌رنه‌چوون هه‌تا سرووش هاته خواره‌وه» حه‌زرهت «دروودى خودای لسعریئ) 
سرووش گرتی. ودك هه‌موو جاری که سرووشی بوده‌هات ئه‌مجاره‌یش 
ثاوا قورسی سرووش دایگرت وەك تایه‌کی گران و جه‌سته‌ی پیرززی 
نيشته سەر ئارەق› تەنانەت دلوپی ئارەق› دانه دانه وەگ گوّی مرواری 
به‌پوخساری پیرؤزو جه‌سته‌ی نازداریا؛ به‌رو دوا ده‌هاته خواری! ئەوەیش 
لەبەر زه‌برو قورسیی وه‌حی‌سو سرووشه‌که. لەگەل ئەوەیشدا که نیمه 
له‌هه‌ره‌تی سه‌رمای زستاندا بووین و رژژه‌که‌شی رزژیکی توفی تووشی 
سارد بوو جا کاتی پێغەمبەر (دروودی خودای لهسهربی) فەرامؤشیی بوهات‌ و 
سرووشه‌که‌ی وەرگرت و هاته‌وه سەر بارو دؤخى ناسایی خوی له‌پنش 
هه‌موو شتیکا له خوّشیاندا پیکه‌نی و فه‌رمووی: ثه‌ی عائيشه! موژدەبئ› 
شه‌وا خودای گه‌وره‌ی خاوهن شکو ده‌ری خست که‌تو پاك‌و دووری 
له‌وتاوانه! 

جا دایکم گوتی: ئەی عائیشه! هه‌لسه بچو بولای حه‌زرهت «دررودی خودای 
له‌سه‌ربی و سەرو مالو منالو رؤْحو هەستو نهست به‌قوربانی خاکی ژر پای بئ) له خزمه‌تیا دانيشه 
لەخؤشی نهم مزده خوشه‌یه» منیش گوت: به‌خودا ناجم بولای‌و سوپاسی 
خودا نه‌بی سوياسى كەس ناکهم» که به‌میهرو گه‌وره‌یی خوی نالای 
سه‌ریه‌رزیی بؤمن هه‌لکرد. یتر خودای گەورەو سه‌روهر ئەم ده نایه‌ته‌ی نارده 
خوارەوە: إن لین جاۋوا بالافك غعتبة مُنکم....) هةتا (.... وه اله رَژوف 
رجیم) ٤١(‏ ۱/۲ ٦ء)‏ واتے: (ئەو که‌سانه که‌نهو هه‌لاته هدره گه‌وه‌یان 
هه‌لبه‌ست تاقمی بوون له‌خوتان؛ وه‌لی ئیشی خوا بی سرنییه‌و کاری خودا بێ 
حیکمەتو دانایی نییه. که‌واته به‌هه‌له‌دا مه‌چن و گومان مه‌به‌ن کەئەم درۆو 
بوختانه شەڕ بوو بو نیوهو زد بان لدقدلاى قایمی ئیسلام ده‌دا؛ به‌لکوو خودا 
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كردى بەمایەی خیرو خؤشی بو ئێوەو بؤ هه‌موو گەل ئیسلام, لهلايهكهوه بوو 
به که‌فقاره‌تی گوناهو له‌لایه‌که‌وه بوو بههؤى هاتنی هه‌ژده نایه‌تی پیروزی 
قورشان؛ کەشتی وا قەت خێرو نرخی ته‌واو نابئ ئەو هالاتبازانهيش ھەر 
که‌سهیان بسه‌پیی به‌شسداریی خؤى له‌دروسست كردنى ئےم تاوانه 
ده‌ستههلبه‌سته‌دا سسرای ره‌وای تاوانی خؤيان وەردەگرن› بهتايبهتى 
عه‌بدوللای كورى سه‌لوول که کیشی تاوانه‌که‌ی هاویشته سه‌رشانی خوی) 
ثه‌ی موسولمانینه! ده‌بوو هه‌رله سه‌ره‌تاوه كەئەم هه‌لاته ناهه‌موواره‌تان بیست. 
گورج پیاوو ژنتان بتانگوتبایه: درزیی که‌له‌کی‌شانه‌بی ئەقل نایگری ئێمه که 
موسلمانین باوەڕمان وایه که‌خودا بئ ریزیی نایه‌نی به‌شانی موحه‌ممه‌داو 
ئابڕوو نامووسی خوی‌و خانه‌واده‌ی له‌هه‌موو گه‌ردو لکه‌یی دەپارێزێ› که‌واته 
ثه‌مه درویه‌کی ناشکرایه. ئهو درز هەڵبەستانە› كوا شایه‌تیان كوا به‌لگه‌و 
نیشانیان. نه‌گه ڕاست ده‌کهن و درژزن نين با چوار شایەت له‌سه‌رداواکه‌یان 
راست بکه‌نه‌وه. جا مادام شایه‌تیان نييه؛ دیاره مه‌به‌ستیان گیره‌شیوینی و 
رووخانی قهلی ئیسلامە› وه خودا بۆخۆى باش ده‌زانی که‌ثه‌وانه درز دەكەنو 
له‌لای خودا به درۆزن لهقهلهم دراون. له‌فه‌ضلی خوداوه بوو› به‌ره‌حمه‌تی خؤى 
له‌دنیاو دوا رؤژدا پاراستنی. ده‌نا له تؤلهدى نهم ووتی ووتییه‌دا. که سه‌رتان 
تیزه‌ن دبوو سزایه‌کی گه‌لی گه‌وره چزه‌ی لسی‌هه‌نده‌ستاندن! به‌تایبسه‌تی 
له‌گه‌رمه‌ی ثه‌وکاته‌دا که‌نهم درویه‌تان کردبوو به بنشته خؤشدى بن ددانتان» 
واتان ده‌زانی که‌نه‌مه شتیکی سووك و اسانه. گه‌ستنی نامووسی موسولمانان 
هه‌روا بەدەم خوشه بهلام شتی وا له‌یاسای خوادا به‌تاواننکی گه‌لی گه‌وره 
داده‌ضنری. ده‌یسوو هه‌رله به‌کهمجاره‌وه باوەڕتان نه‌کردایسه‌و به‌دروتان 
بخستایه‌ته‌وه و بتانگوتایه: خوانه‌کا كەئێمە قسه‌ی وا ناره‌وا به‌سهر زمانمانا 
بێ› سوبحانه‌للا لهم درز عه‌نتیکه‌یه. دەڵێی شاخ و گویی هديه نهوه‌نده 
ههلا تیکی زل و كهورهيه؛ به‌راستی درز هه‌روا دەبئ؛ بوختانی رووتى بی 
به‌لگه‌و نیشان و شایه‌ت هه‌روا دەبێ! 
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خودا لهرووى شهفهقهت و جه‌رگسوزییه‌وه ته‌می‌و ئامۆن تان دەكا. 
که‌جاریکی تر هه‌له‌ی وانەکەنو هه‌تا هه‌تایه و برای ببرای نه‌ین بەكۆمەكى 
بو به‌کریگیراوانی شه‌یتان» بۆ بلاوکردنه‌وه‌ی تؤوى ثاژاوه‌نانه‌وه به‌ناو گە 
ئيسلاماء ئەگەر به‌راستی تیوه خاوهن باوەرو ثیمانی ساخن. خودا 
ههميشه ودك مامؤستايهكى میهره‌بانی دلسوز گوی لهدهرس و ده‌ورتان 
ده‌گری‌و بەنەزاكەت ههله‌تان بؤراست ده‌کاته‌وه‌و یاساو نيشانهو ئايەتو 
حوکمی خویتان بو پوون ده‌کاته‌وه. چونکه خودا دانایه به‌حال‌و زانایه 
لەکاری خؤياء ده‌زانن شانی به‌نده‌ی خوی چی هه‌لده‌گری. 

که‌سانی که‌حهز ده‌کسهن قاوی ناشیرین دابکه‌وی‌و نابرووی 
موسولمانان به‌خوت‌ و خورایی لکه‌دار بكهنو به‌درژو به‌رٍاست شەن و 
که‌وی باس‌و خواسی ناشیرین بکەن: لەھەر دووجیهانا سزای خویان 
وه‌رده‌گرن. خودا خوی هه‌موو شتی به‌باشی ده‌زانی. بهلام ئێوه گه‌لی شت 
هديه له خوّتانه‌وه نایزانن مه‌گه‌ر که‌سی تر فیرتانی بکا خولاصه‌ی که‌لامو 
پالفته‌ی فه‌رمایشت ئەمەيە: : له‌سایه‌و فه‌ضل و رەحمےتی خوداوهو 
له‌به‌رخاتری بوونی پێغەمبەر (دروودی خودای لەسربئ) له‌ناوتانا ثه‌مجاره لەم 
قورت‌و سه‌خله‌تییه پزگارتان بوو وه‌خودا له‌وانه خۆش بوو که‌له‌بهر 
ساویلکه‌یی و كەمتەر خەمى› شهم ده‌نگوباسه پیسهیان ده‌ماو دەم 
ده‌قوسته‌وه. ده‌نا که‌ستان له‌توله‌ی سه‌ختی ندم تاوانه قوتاری نه‌ده‌بوو. 

کاتی خودای گه‌وره ئەم ثایه‌ته‌ی نارده خواردوه بو ده‌ربرینی پاکی و 
بی‌تاوانی من› پاوکم (نه‌بوبه‌کری صدديق «خودای ز رازی بن)گوتی: به‌خوا چونکه 
مه‌سطهح ثه‌وه‌ی بهعائيشه گووتوه یتر نابی که‌هیچ مه‌سره‌فیکی بو بکەم, بویه 
وایگوت چونکه له‌وه‌وبه‌ر مووچانه‌ی ده‌دا به مەسطەح› له‌به‌رئه‌وه كەھەم خزمی 
بوو وه ھەم هەژار بوو؛ تا خودای گەورہ ئەمەی نارده خواره‌وه: ول یال الوا 
افطل نكم لسعة ‏ ن ٹوا أؤلي ری َالْمَسَانَ َالْممَاجِرِينَ في سيل اللّه 
وَليَغفُوا وَلْيَصْمَحُوا ألا حون أن يَغْفِرَ الله کم الله عَْمُورٌ ر رجيم )اف 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا تن 
سس سسسب سس نت رس سکس 


(باخاوەن پایسه‌ی ئایینی و خاوەن مايددى جیهانی ئێوه› بههؤى نهم 
پرووداوه‌وه. له خیرکردن و پیاوه‌تی كردن دلیان سارد نه‌بیته‌وه. سویند 
خواردن و شتی وا نەكەن به‌مه‌هانه بؤئەوەی مووچهو به‌راتی خزمو خویّش‌و 
هه‌زاران و ئه‌وانه‌ی له‌مه‌ککه‌وه لەبەر ره‌زای خوا کوچیان کردووه بق مه‌دینه 
ببرن» له‌ناو خؤتانا به‌حه‌وسهلهو نه‌رمونیان بسن» جاويؤشيتان ههبی؛ 
لیٔبوردنتان هه‌بی نابی لەسەر هه‌موو شتی دوست بده‌نه شیرو تیر له‌یه‌کتری 
ساوین گه‌لسی شت هه‌یه له‌سهره‌تاوه تاله» له‌زیره‌وه شيرينه؛ ننوه‌یی 
که‌نه‌وه‌نده رق نه‌ستوورین نه‌تانه‌وی له‌که‌سی خۆش بين که‌ههله‌یه‌کتان لەگەن. 
ده‌کا. ئیٹر به‌چی روویه‌که‌وه له‌خودا داوا دەكەن که‌له‌تاوانتان خۆش بی. ده‌ی 
باش باش بزانن که خودا ھەم تاوانيؤشهو ھەم به رەحم ومیهره‌بانه که‌واته 
نیوه‌ش په‌فتارتان په‌فتاری په‌حمان بی‌و دوور بن له هه‌نگاوه‌کانی شهیتان). 
جا ثه‌بوبه‌کر فه‌رمووی: بەڵێ› به‌خوا حەز دەکەم که خودا له‌گوناهم خۆش بی؛ 
شیتر نهو خه‌رجی و مه‌سره‌فه‌ی ده‌یکرد بق میسطاح كهرانديهوه بۆىو 
فه‌رمووی: به‌خودا نیتر ئەم خه‌رجی و مه‌سره‌فه‌ی هه‌تا سەر ده‌ده‌می‌و قەت 
ناييرم. 

عائیسشه (خودای و رازى بئ) گوتی : پیغه‌میسار (دروودی خوداى لسریئ) بۇ 
مه‌سه‌له‌که‌ی من پرسیاری له‌زه‌ینه‌بی کچی جه‌حش کرد. وه فه‌رمووی: 
ثه‌ی زه‌ینه‌ب! چی لی ده‌زانیت؟ يا چیت دیوه؟ زەينەب ده‌لی : نهدى 
پیغه‌مبه‌ری خودا! من بهكويّى خؤم هیچی خراپم لەم ثافره‌ته نه‌بیستووه؛ 
وهبه‌چاوی خۆم هیچی ناشیرینم لئ نه‌دیوه. ئیتر لهخؤمهوه درؤى چی 
بكهم؛ که‌واته گوی‌و چاوی خوم لهدرؤو بوختان‌و ثاگری دۆزەخ ده‌پاریزم! 
من خێرو چاکه نه‌بی هیچم له عائيشه نه‌دیوه. عائيشه رخودای رازی بی 
گوتى: لەناو خیزانه‌کانی حەزرەتدا (دروودی خودای لەسەربێ) ھەر زەيتەب هه‌بوو 
که‌هاوتای من بكاو وهك من له‌لای خاتری هه‌بی‌و به‌جوانی خۆی له‌کن 
حه‌زره‌ت ناز بكاو شان له شانی من بداء بەلام خوا هه‌قه خودا به‌هوی 
دینداری‌و له‌خودا ترسیی خویهوه پاراستی و باشی كوتو خراپی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیں 99% 
نه‌گوت و قسه‌ی هه‌قی کرد. بەلام حه‌منه‌ی خوشکی. ودك ئاگرى بن كاء 
لهخؤيهوه لەسەر زەينەب شه‌ری به‌من دەگێڕاو ئاگرى ناژاوه‌که‌ی خۆش 
ده‌کرد. تاله‌سه‌ر حیسابی من پایه‌ی خوشکه‌که‌ی به‌رزیکاته‌وه. ئەوە بوو 
شەویش تیاچوو لەگەل نه‌وانه‌دا که‌تیا يا چوون. وه‌داری حه‌ددی بوختانی 
لێدرا «ش ات واته: نهم فه‌رمووده پیرزه‌یه بوخارى و موسلیمو تیرمیزی 
گیراویانه‌ته‌وه. خودا لییان پازی بی‌و ئیٔمەیش لهخاكو پای ئەم مه‌رده 
نارادارانه دا يهنا بدا. نامین). 

۹- «ب/۳ زا۱٥۹‏ ۲۵۰/۵ ف/. واتسه: لهبهركى سىداء 
لەباسی حەددى تەچ جمين و جادوویازیی دا رایورد . لەڵاپەڕە 
(۲۵۰)دا . فه‌رمووده‌ی دوود۔!“ 

۰ - ¬ ول رواية: أََدنَ زرف فشققتها من قبل الْحَوَاشِى فَاحْكَمَرْنَ بها. 
رواه البخاري . 

لدكيرانهوديككاء کهئیمامی بوضاری (خودای ل رازی بسی) گیراویه‌تسه‌وه 
ده‌فه‌رموی: كاتئ ( ورن بِحْمُرِصِنَ علی جَيُوبهن...] (۳۱/۲4) هاته خوارهموه. 
نان ده‌چوون داویننی عاباو به‌رکزشه‌کانی خویان دەبڕى› يا به‌شته‌مال‌و 
ناوه‌لکراسه‌کانی خویانی ان ده‌هیناو لهقهراخهوه يارجديدكيان لسی‌هه‌ل 
ده‌هینایه‌وه‌و ده‌یان کرد به لەچكو ده‌یان ئالاند به‌سه‌رو ملی خویانه‌وه. 

-٤ ۱‏ عن جاير رضي اط عم قال: كان لعبد الله بن أُبَیٌ سَلول جاریتان. 
إحداهما تُسمّى مُسَيْكَةٌ وَالأخرى نئی ميمه مَِمَةُ فان یکره عَلَى الزئی فشکتا 
لك إلى الى صنى اذ عبہ رسدم ال الله (وَلا تکروا قَيَاِبَكُمْ عَلَى اليغاي ری 
وله (غَفُورٌ رجیم). رواه مسلم:(. 


4 تقدم برقم: ۳۳۱۹/۲ مجلد ثالث. تسلسل/۹۵. 


تقدم برهم: ۲۱۲۲/۲ مجلد ثالث. تسلسل/1۰. 
0 مسلم. تفسير: 7468. 


40 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نج ونم 


جابير «خودای و رازى بئ) دهلسی : عه‌بدوللای کوری ئوبه‌یی؛ كه به‌ئیبنو 
سەلوول مه‌شهووره‌و ناوی زراوه؛ چونکه دایکی ناوی سه‌لوول بوو› نهم 
نامه‌رده دوو که‌نیزه‌کی هه‌بوو. ناویان موسه‌یکه‌و نومه‌یمه بوو. ده‌چوو 
بەزؤر دديدان به‌کری بق ئیشی خراپ؛ واته: : بو داوینییسی. ٠‏ جا شەونیش 
چوون لهلاى حەزرەت 07 خودای له‌سه‌ربی) سکالای حالیان کرد. عه‌رزیان 
کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا نیمه موسولمانین و ئەم بەدڕەوشتەش› بق 
پوول و پاره بەزؤری زورداری زهلاممان ده‌کاته پال! جا بەم بؤنهيهوه 
ئايەتە دابەزى: وولا ُكرهُوا کم علی الْيقاء إن رذ تحصن توا عر ضَ 
الْحَيَّاةٍ لديا و من یکرههُن رن الله من بعد د إكْرَاهِهِنٌ غفوز رجیم ) ` 
واته: شهرمو شكؤ لەخودا بكهنو رێزی به‌نده‌و دروستکراوانی بكرن و بق 
ریتوپیست و يروو ييتى دنياى بی به‌قاو رابواردنى چەن رۆژێ خودا 
له‌خوتان مه‌ره‌نجینن و ژیانی نه‌براوه‌ی به‌هه‌شت له‌کیس خؤتان مەدەن 
كهواته ئهو که‌نیزه‌کانتان که‌صه‌زیان له مه‌ردی و رووسسوری‌و 
سەریەرزییەو به‌ده‌می خؤيان هاوارده‌که‌ن: يا مردن بهمهردى يا ژین بەسەر 
به‌رزی» به طهريقى نهولا شايانى ئەوەن که‌ناهه‌قییان لی نەکەن و قه‌درو 
ریزی نه‌ومه‌ردایه‌تییه‌یان بكرن و بهزؤرى زؤرداريى ئیشی خراپیان پئ 
مه‌کهن و مه‌یانکهن به‌ماشهو مه‌قاش و په‌یژه بو وه‌ده‌ستهینانی شاره‌زوو 
بازی خۆتان› وه‌که‌سی له‌خودا نه‌ترسی‌و به‌ززری ززرداری ئیشی خراپ‌و 
داوینپیسی به ژنی مهرد بكاء چ که‌نیز بی» چ شازاد بسن هوه خودا 
پاشایه‌کی به‌داده ته‌کلیفی مالا یوطاق له‌که‌س ناكا له‌به‌ر ثه‌وه چاوپوشی 
له‌وزژنه ده‌کاو بەڕەحمەت‌و میهره‌بانی خؤشى هه‌قی نهو داماوییه‌یشی 
بوده‌کا ته‌وهرم). 

بوفدرى سوورهی نوورو فورقانت 
جاومان پزشنکا: نووري قورنانست ! 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا كەك 
۸- سوره‌تی فورقان 
«مه‌کییه. حه‌فتاو حه‌وت نايدته, 
سورة الفرقان «مكيية وهي سبح وسبعون آیق 
بملم الله 4 الرحمن ¿ الرجيم 
ل الل :زین شروت علی رجُوجهم إلى َهئمَ اوليك شر مُكاكا 
رال سيل ره ۳4/۲. 


4.0 ¬ نهم فه‌رمووده‌یه له‌ته‌فسیری سووره‌تی ئیسرادا رابورد؛ 
فه‌رمووده‌ی ژماره بیست. ته‌ماشای زماره بیست‌و یەکیش بك . 

0ع عن عبد الله 4 مي اف عم قال: سَڵْتُ أو سل رَسُول الله رصلى الل عليه 
ر ى مە ا # ي أن سل بل دا وَهْرَ خَلقك. فلت شم 
آی؟ قال: ثم أن تفثل وَلَدَكَ حشية حَسيَة أن عم مَعَك. اگ ثم أئ؟ قال: أن زانی 
بحَلِيلَة جار قال وزَلَت هذه الآية تصندیقا لقؤل رول الله 4 (صلى الله عليه وسلم) 
(وَالْذِينَ ا يَاْعُون مَمَ الله ي ره آخر ولا یقَلون الف“ الى حرم الله 0 بالْحَیٌ وله 
يزنون). رواه الشیخان وا لم ي 

عه‌بدوللا (خودای لا رازی بئ) گوتی: خوم پرسیارم کرد. یا گوتی: يدكئ 
پرسیاری کرد له پیغه‌مبهر (دروودی خودای لهسعربئ) لەلای خودا چ تاوانی زور به 
زل داده‌نری؟ فه‌رمووی: نه‌وه که هاوبه‌ش‌و هاوتا بریاریده‌ی بو نه‌و خودایه 
كەھەر خوی تؤى دروست کردووه لهنهبوون! گوت: له‌دوا ئەوە چی گوناهی 
دئو به‌گه‌وره‌ترین گوناه داده‌ضری؟ فه‌رمووی: : فهوه كەلەترسى هەژارى 
مندالی خوت د ژیت. مه‌بادا ببی به‌هاوبه‌شی نانو ناوت. گوتم: له‌پاش 
نه‌مه چی تر؟ فه‌رمووی: ئدوه که به‌نامه‌ردی داوینپیسی بکه‌ی له‌گه‌ل حهلال‌و 
هاوسه‌ری هاوسیتاو خووی زنه‌که‌ی خراپ بکه‌ی ثیتر بؤ پشتیوانی‌و 
مورکردنی نهم فهرمايشته حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) شەم ثایه‌ته دابەزى: 


0 تقدم تخريجه برقم: ۳۵۵۲/۲ مجلد السادس تسلسل/ها. 


9 بخاري. تفسیر: 4761. مسلم: ایمان: 38. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروْز اکتاب التفسيرا نم ی 
(والذین ا یعون مَعَ مَمَ الله ± ره آخَرَ ولا یقلون الس التي حرم الله إلا بالحق وكا 
يَرَئُون] "¬ ^ (ته‌فسیری ئەم ثایه‌ته له ته‌فسیری سووره‌تی نیساء دا 
رابورد). (ش/ت ¬ «خودایان ل رازی بێ)). 

۶6- ¬ رربم" ز/۸۱ ۵ /۱۲+۱۱): لته فسیری سووره‌تی 
چە پیواتیکی تری ڕابورد› ژماره‌ی فه‌رمووده‌که له‌وی حه‌شدهو 
هەژدەیە) ° 

۵ - له‌باسی ته‌فسیری سووره‌تی نیسائدا ڕابورد› له فه‌رمووده‌ی 
ژمارہ حەقدەدا› لەویٍ بەمە دەست پیده‌کات: قال :لما نزلت التي في الفرقان: 
وال 1 ياعون مَع مع الله د لاء .۰ تادوایی 

٦‏ عن عبد الله 4 رىي اط عم مس قد مَضِيْنَ: الدُحَانُ وَالْقَمَىُ والروم 
وَالْبَطْشَةٌ وَاللرَامُ (قسَوْف یکون لِرَامًا). رواه الشيخان©. 

^ (لهتهفسيرى سووره‌تی يووسفا ڕابوورد› فەرموودەی چوارەم). 
فورقان قورنانسه. قورنتان چرایه 


قورمووددى خودا نهک شوعورايه 


9- سووره‌تی شوعه‌راء 
مه ککییه سه‌دو بیست‌و شەش نایه‌ته, 
سورد الشعراء رمکیة وهي مانة وست وعشرون آية) 
17 - + له راقه‌ی سووره‌تی ثه‌نعامدا ڕابورد› کەئەم فه‌رمووده‌یه 
يه: (یلقی [براهیم آباه آزر.... تاد). 


'"' تقدم تخریجه برقم: ۲۲۹۷/۱ مجلد الثالث تسلسل/۸۷. 


تقدم تخريجه برقم: ۳۸۱۰/۱۷ مجلد السادس تسلسل/۵. 
تقدم تخریجه برقم: ۲۹۲۹/4 مجلد السادس تسلسل/۱۲. 


0 


0 


نامەی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسير) ٢ب۳‏ یہ 

ع عن عانشة (رضي الله عنها) قالت: یا سول الله 4 ابن جدغان کت 
الْجَاهِليةٍ صل ارم َبُطمِمُ الیسکین قَهَلْ داك افعة؟ قال: « لا يَنَْعْهُ ره کم یقن 
یوما زب اغفر لی خطیکتی يَوْمٌ م الین رواه مسلم في کتاب امانا ٠‏ 

عائیسشه «خودای و رازی بئ) كوتى: شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! جاران 
له‌سه‌رده‌می نه‌زانیدا ثیبنو جه‌دعان پیاویکی خزم دۆست‌و نانبده بوو. 
ئايا ئەوہ سوودی ده‌بی بوی؟ فه‌رمووی: نه‌خه‌یر! چونکی روژی له‌رژژان 
نه‌یگوتووه: خودایه! له‌روژی قيامەت‌و رژی پاداشدا له‌تاوان و گوناهم 
خۆش به(م). 

۹ - عن أبي هَُيْرَةٌ رضي اذ عم قال: قال سول الله رصلی لل عليه وسلم: جين 
أثرل عَلَيْهِ روآئیز رك ¦ رین قالَ: ي مفشر فرش اشترُوا سكم بن الله 9 
نی عنم نله شيا ب شيا يا کی بد ناف لا ای نكم من اللو دی يا عباس بن عَبْدِ 
لب لأف عت من اله يك یا ی شیا با صَفِية عَمّة رَسُول الد 9 أغى عنك من اللہ شيا ي 
وتا اة بت رَسُول الل میتی ما نت شنت شنت من مَالي لا آغنی عنك من الله شَيْئا». رواه 
الشیخان والزمذي””. ولفظه: يا معشر بني عبد الطلب آنقذوا آنفسکم من النار فإني 
لا أملك لکم ضرأ لا تفع يا فاطمة بىت محمد الذي سل مِنَ انار زني لا أمْلِكَ 
ك ضرا ولا نفعاً إن لت رح سأبلها ببلاها. 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای كن رازى بێ› گوتی: کاتی خودای گه‌وره ئەم نایه‌ته‌ی 
نارده خواره‌وه: (وأنذر عشيركك الأقْرَبينَ (۲۱۶/۲۲) واته: مادەم تۆ لەم 
هه‌موو پازو نهيّنييه تیگه‌یشتیت. هه‌ميشه په‌یوه‌ندی خوّت لەگەل خودا 
بەھیزکەو ئەو خزمانه‌ت که زور نزیکن و تیکه‌لن لەگەلتاء بیان ترسینه 


له‌سزای خودا. 


۳ مسلم. ایمان. ۵۱۷. 
" تجرید البخاري (مختصر صحیح البخاري) مجلد/۲ ل/۲۷۰ رقم/ ۱۷٤۰‏ - ۲۷۵۲ فتح الباري ۲0۲۷ 4001. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا بے چلہ 

کاتی ئەم نایه‌ته هاته خواره‌وه. حەزرەت (دروودی خودای لسەربئ) رژیشت 
له‌سهر ته‌پولکه‌ی صه‌فا پاوه‌ستاو به‌ده‌نگی به‌رز فه‌رمووی: شه‌ی هوزی 
قوره‌یش! نه‌فسی خوتان له‌خودای گه‌وره بکرن. من له‌لایه‌نی خوداوه 
هیچ سودی به‌ننوه ناگه‌یه‌نم ئەی نه‌وه‌ی عه‌بدولمه‌ناف! من له‌لایه‌نی 
خوداوه هيج سوودی به‌ئیوه ناگەيسەنم.› ئەی عه‌بیاسی کوری 
عه‌بد ولموتهلیب! من له‌لای خودا هیچ سوودی به‌تق ناگەيەنم نه‌ی 
صه‌فییه‌ی پووری پیفه‌مبه‌ری خودا! من له‌لای خودا هیچ سوودی به‌تز 
ناگه‌یه‌نم. ثه‌ی فاتیمه‌ی کچی موحه‌ممه‌د! ئەگەر داوای مالی دنیا ده‌که‌ی 
ئێستا بیکه. ده‌نا لەقيامەتدا من هیچ سوودی بەتؤ ناگه‌یه‌نم (ش/ت). 

گفته‌ی تیرمیزی: نه‌ی خزمانی نه‌وه‌ی عه‌بدولموته‌لیب! له شاگری 
دۆزەخ خوتان قوتاركەن› به‌وه‌رگرتنی شایینی ئیسلام› ئەگینا من له 
روژی قيامەتدا› نه‌ده‌سه‌لاتی سوودو قازانجم هديه بزتان‌و نه‌زیان ئەی 
فاتیمه‌ی کچی موحه‌ممه‌د! خؤت رزگار که له‌ئاگری دۆزەخ. نه‌گینا من له 
رژژی قیامه‌تدا نه‌ده‌سهلاتی سوودم هه‌یه بۆت نه‌زیان؛ راسته که 
توکه‌سی منیت. ودلئ من ھەر ئەوەندەم لەدەست دی که له‌دنیادا مافی 
خرمايهتى و که‌سایه‌تی خوتت به‌پیی ته‌وانا پێ بدەم و به‌س!. 

شوعه‌راش (نه‌ملن ) له‌یه‌کنر دانه 
ده‌دزن. دەیکےن به‌گوی كوردانه ! 


1- سووره‌تی نه مل 
رم ککییہ نه‌وه‌دو سی نایهته 
سورة النمل «مکية وهي بضح وتسعون ایق 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرّحِيم 
قال الله ثمَا قالى: ذا و رل علنهع أرجت ید داب م مَنَ الْأَرْضِ تُكَلْمُهُمْ 
ائ الئاس کائوا بایایتا ‏ بُوقثون) (۸۲/۲۷. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیروز اکتاب التفسيرا بم یہ 

واته: کاتی فه‌رمانی سرادان و قاری خودا هاته سەر ئهو کافرانه ئەوہ 
له‌وکاته‌دا لەزەوی صدفاداء له‌نزیکی کابه‌توللادا؛ له‌شاری مه‌ککه‌دا؛ حه‌یوانی 
دەردەکەین› به‌ناوی داببه‌تولئه‌رض کهبه‌فه‌رمانی نیمه دیْته زمان‌و قسه ده‌کا 
له‌گه‌ل خەڵكەكەدا› كه ناده‌میزاد ئەو رؤزه گه‌یشتوونه‌ته راده‌یه‌کی وا هیچ 
نیمان‌و باوه‌ریکیان نه‌ماوه به‌قسه‌ی خوداو پێغەمەر› له‌به‌ر ئەوہ کاتی نه‌وه 
هاتووه په‌رده لاببری‌و به‌چاوی خویان حه‌قایق ببینن. 

۰ - عن آبی هُرَيْرَة ررضي اة عم أن سول الله 4 «صلی الل عليه وسلم) قال 
«کخرج الب مَعَهَا خائم سلیمان وعصا مُوسی جلو وجه 4 الْمُوْمِنِ وتخیم آلف 
الکافر بالگ اس الْحِوَان يَجْتَمِعُون فَيَقَولُ هاها يا مُوْمِى ¦ وال هَاهَا یا 
کافر ور ۳1 ۲ يَا کافر وَهَدَا ی يا مُؤٌمن»› رواه الترمذي بسند حسن:( 

ئه‌بو هورديره (خودای ل رازی بی گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهربی) 
فهرمووى: داببه‌تولشهرض کے دەردەچیٰ ئەموستیلەکەی سوله‌یمان و 
عاساکه‌ی مووسای واپی. به‌دارده‌سته‌که ده‌دا لهتهويّلى موسولمان له جی 
سه‌جده‌که‌ی» خالیکی سپی پیوه ده‌نی. بهره به‌ره بلاو دەبێتەوەو پووی 
رووناكو گه‌ش دهبيّتهودو له‌نیوانی هه‌ردوو چاوه‌کانی ده‌نووسری: 
موسولمان. ودبه ثه‌موستیله‌که ده‌دا لەسەر لووتى کافرو موریکی ره‌شی 
پیوه‌ده‌نی‌و به‌ره بهره ره‌شییه که زور ددیی‌و ده‌موچاوی كشت داده‌گریو 
ړووی ڕەش دەبێ› تەنانەت موسولمان‌و کافر وا له‌یه‌کتری ئاشكرا دەبن› 
کاتی ده‌سته‌یی لهخدلك لەسەر خوانی داده‌نیشن‌و شت دەدەنە ده‌ستی 
یه‌کتری به‌یه‌کتری دەڵێن: ئهوه بگره ئەی موسولمان! ئەگەر کابرا ووشه‌ی 
موسولمان له‌ناو چاوه‌نی نووسرابی؛ يا دەڵێن: ثه‌وه بگره ئەی کافرا ئەگەر 
کابرا ووشه‌ی کافر له‌ناو چاوانی نووسرابی؛ ودله سەر نهم شیوه‌یه به‌بی 
په‌روا؛ بانگی یه‌کتری دەکەن (ت-ساح). 


۲" حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا سل ەچ 
نەمل و قه‌صه‌ص و عه نصوبووت و رووم ! 
خودا بتانکا بے روون‌اکیی رووم 


۱- سووردتى قه‌صه‌ص 
«مه‌کییه هه‌شتاو هه‌شت نایه‌ته 
سورة التصص (مكية. وهي بضح ونمانون آية) 
یسم الله 4 الَحْمَن ¿ الرَّحِيم 

. 4- كە ] أبى و (رضي الله عن قال: قال رسول الله 4 (صلى الله عليه وسلم) 
ِعَمِّ أبي طالب: «قل لا له إل الله آنهد لَك بها يَوْمَ الْقِيَامَة». قال ولا أن نی 
قُرَيْشّ ها گم حمَلَّهُعَلَى ذلك الْجَرَع لافرزت بها عَيْنَكَ قائرل الله رإئك لا 
ھی مَنْ أَحَبَبْت وَلکن الله يَهَادِى من يَشَاء). رواه الشيخان والزمذی 

شەم فه‌رمووده‌یه ريوايهتيكى ترى له‌ته‌فسیری سووره‌تی تهوبهدا 
رابوورد. فهرمووددى ژماره بيست. كيْرانهودى ثیره ناوایه: ئەبو ھورەيرە 
(خودای ف رازى بئ) گوتی : شه‌بو تاليب مامه‌ی پیفه‌میهر (دروودی خوداى لەسەربى 
له‌سه‌ره‌مه‌رگا بوو» حەزرەت جوو بؤلای› پیی فه‌رموو: مامه! به‌گویم که 
شایه‌تمان بێنەو بلی: لا اله الا الله تا لەرؤڑی قيامهتا بيكدم به‌به‌لگه‌و 
شایەت بوت. گوتی: نه‌بادا هؤزى قوره‌یش تانووتم لى بدەنو بلین: 
له‌ترساندا شایه‌تمانی هیْنا؛ ئەگینا به‌گوتنی ئەم ووشه‌یه دلی تۆم خۆش 
ده‌کردو چاوو دلستم رشن ده‌کرده‌وه! يدم بونه‌یهوه ئەمے هاته 
خواره‌وه: إإِنك ا هي من یت وَلَكِنّ الله يَهْدِي من يَشاء) (56/78) 
واته: ثه‌ی خؤشهويست! هيدا رينت به‌مه‌عنا قه‌بوولکردنی حهقو گرتنی 
ریگه‌ی راست. ئەوہ بەدەستی خودایه‌و به‌ده‌ستی تۆ نييه؛ بؤيه گەلى 
که‌سکه‌هه‌بانه خوشه‌ویستی خوته. تو حەز ده‌که‌ی که هیدایه‌تی بده‌ی 


9 تجرد البخاري. 10/۲ رقم: 70 = ۱۳۲۰, ۲۸۸۶ 63۷۵ 4۷۷۲ 6681› فتح. مسلم. ایمان: ۱۳۱. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷١ےہ‏ 
به‌لام چونکه خودا خواستی لەسەر هیدایه‌تی ئەو نييه ملی ریگه‌ی راست 
ناگری. ده‌ی نه‌وه‌ی له‌سه‌ر تویه ئەوەیە ریگه‌ی راستیان پینیشان بده‌ی‌و 
رابه‌رییان بکه‌ی (ش/ت). 
۲ - > عن علمان (رضي الله عنه) عن الثبی (صلى الله عليه وسلم) قال: : «من مات 
وَهُوَ يَعلَمُ لا له 0 الله دَخَلَ الْجنة». رواه مسلم في الإيمان”". 
عوثمان (خسودای فى رازی بێ) گسوتی : پیفه‌میسه‌ر (دروودی خودای لەسےربئ) 
فه‌رمووی: هه‌رکه‌سی لەسەر باودرو ئیمان بمرئو یەقین و باوەری وابی 
که‌بیجگه له‌خودای تاكو ته‌نیا خودای ترنییه ثه‌وه ده‌چیْته به‌هه‌شت (م). 
قه‌هه‌ص ! خوا حافيظ. عه نکه‌بووت ! هاتى 
به‌فیر بيتى. یادی نه‌شکهوتی هاتى ! 
سےفەر ضوّی رینگهی ضاتوو نەھاتے 
بویسه بو بسهری نشانهو دوو زاتے! 
چساره‌نووس تسه‌نی زريدى تيغ نسه‌بو 
له ته‌ونه‌کهی تۆو ه‌فیلکه‌ی کوتر ! 


١١‏ - سووره‌تی که‌نکه‌بووت 
«مه‌کییه نموه‌دو فو نایه‌ته, 


سورخ العنکبوت «مكية وهي تسح وتسعون آية) 
سم الله الرَحْمَنِ الرَحِيم 
۳ - عن مصعب بن سعلٍ ررضي الله عم عَنْ أبيه قال: أنزلت في أربع آياتٍ 
¬ رب/ه ز/۱۲ ۸۷/۵ ۳۳/۵ 
نهم فه‌رمووده‌یه له (مناقب سعد بن أبي وقاص)دا رابورد. 


۳ مسلم. ایمان: ۱۳۵. 
" تقدم تخریجه برقم: ۳۲۲۸/۲ مجلد خامس تسلسل/۱۲. 


نامه‌ی ت‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پيروز (کتاب التفسیرا مەچ 


6 - - عن ام هَانِيٍ ررسي الله عہا عن - رصلی الل عليه وسلم) فی قَوْلهِ تَعالی 
(وكأثون فی اِيكُم امک قال: «کائوا يَخْدِفُونَ أَهْلَ الأَرْضِ ویسخرون منهم». 
رواه الزمذي:. 

ل‌باره‌ی ئەم نایه‌ته‌وه (وكأثون في کادیکم الْمَكَرَ) (۲۹/۲۹) ریوایهت 
كراوه؛ لسه‌ئوممو هانییسهوه. ده‌لسی: ده‌چسوون به‌له‌پیتکه‌یان ده‌نا 
بهخدلكهودو لاقرتی و ھقەشمەرييان پیده‌کردن (ت-س ا 

قال الله تمالی: (وَنَا تجادلوا آضل الاب إل باي هي ¡ اَحْسَن....) 

(9 6/7 4). 
واته: به‌شیوه‌یه‌کی گەلێ جوان ده‌مه‌ته‌قی‌و گفتوگۆو ده‌مه‌قالی 
لەگەڵ خاوهن نامه‌کان بکەن: وه‌کوو گاورو جووله‌کهبی. بهناسكى و 

به‌نه‌رمونیانی مشتومریان لەگەل بكەن. 

٥ء‏ - له ته‌فسیری سووره‌تی به‌قه‌ره‌دا رەت بوو. فه‌رمووده‌ی 
چوارده که‌ده‌فه‌رموی: (كان اهل الکتاب یقروون التوراه)*. 

ندملو قهوصهص و عەنکےبووت و رۆم 
دینیتے یادم: رۆس خولخولےی رۆم ! 


۳- سووره‌تی روم 
( مه کییه. شه‌ست نایهته, 
سورة الروم «مكية وهي ستون آیق 
يسم اللَّهِ ± الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۹ - ار رم ول وی ما زت رام غیت 
الرُومُ فى أذتى الأَرْضِ وَهُمْ من بعد غلهم سیون فى بضع ميدين) فکانت فارس 


e ع‎ 


َوْم رلت هلو الاي قاهرین لرُوم وكات الْمُسْلِمُون يُحِيُونَ طَهُورَ الروم عَلَى فارس 


"" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
" تقدم تخریجه برقم: ۷۰۲/۱٤‏ مجلد سادس تسلسل/۲. 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ~۹ كلم 


لأنْهُم رهم أَعْلُ کتاب ذلك قَوْلٌ اه ی ولو یفرح ] الْمُؤْمنُونَ بتر الله 
َنْصُرُ من يَشَاءُ وَهُوَ الْعَرِيرٌ ارحیم) فكائت فرش جب هور قارس لاهم راهم ثم 
َیسُوا یل كتابو ولا قان يبَْث فلا ألز رل ی هذه الا حرج ابو بک 
لین رضى الله عنه صخ فی وَاجى مَك وم ميته الوم فى اَی الأررض 
عم من ند شم سوه فی بنع سي قال ئس من كرشي یتک لك 
یا وبینکم رقم ماحیکع أن الوم متا قاس فى بم ہین آفلا تراهنك 
ور بلى. وذلك قبل تحر يم الرّهَان فارئهن هَن أبو بكر وال کون 
وََوَاضَمُوا الرَّان ولوا ی کر کج ا نع کل مین إلى يسع مين 
سم بیس وتيك وَسَطًا تنتهی ¦ َي قال فَسَمُوًا هم میت مين قال فَمَضَتِ الک 
مین قیفر الروم فأخد کون ضن أبى نکم فلس وخلت !¦ 
لابق هرت ارو على ارين اب وت على أبى بر كسلويّة ميت مین 
لذ الله تعالی قال (فى بضع سبي قال وامنلم عند عِنْدَ ذلك کاس كيم . 
يهننازى كورى موکره‌می ئەسلەمی «خودای ‏ رازى بن گوتی: كاتئ نایه‌تی 
لام لت الوم في آذلی از وخم من دعب سوه في بع مین لله 
لر ين قَبْلُ وهن بغ وین یفرح المؤيئون] ره 4-۰ واته: سوپای رم 
له‌به‌رابه‌ری سوپای فارسه‌وه شکان. له‌خاکیکا نهم شه‌ره قه‌وما که نزیکترین 
ولاته له‌ولاتی حیجازی ننودوه. که ده‌که‌ویته نیوانی ثه‌زروعات‌ و به‌صراوه. 
که دووشارن له‌ولاتی شام› که‌نه‌و سه‌رده‌مه نزیکترین واتی دهوله‌تی رز 
بوون له‌خاکی بەست (حەرەم)ی مه‌ککه‌وه. ودلئ له‌ماوه‌ی چەن سالیکی 
که‌می داهاتوودا؛ رزمه‌کان له‌پاش ئەم شکانه‌یان سهرده‌که‌ون و زال دەبن 
به‌سهر سوپای فارسدا. گوتی: کاتی ئەم ئايەتە هاته خواره‌وه وەك 
لهئايهتهكددا ده‌فه‌رموی نه‌و سهرده‌مه فارسه‌کان زال بسوو بوون به‌سهر 
رؤمييهكاندا؛ نهو رؤزكاره موسولمانه‌کان و رژمه‌کان هه‌ردوو لا ئەھلى 


7 رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسيرا سە 

کیتاب‌و خاوەن نامه‌ی خودایی بوون لەبەر ئهوه موسولمانه‌کان حه‌زیان 
ده‌کرد که رومه‌کان زال بین بەسەر فارسەکاندا› ئەمەی گوتمان خوداي گه‌وره 
بەم ثایه‌ته پاسی کردووه که‌ده‌فه‌رموی: إِيَوْمَِدٍ یر الْمُؤْمِنُون بنصر له یر 
من یشاء وهو هُوَ العزیژ الرچیم) .)۵-4/۳٩(‏ واته: لهورؤزهدا که لەسەر فەمانی 
خودا› رزمه‌کان زال ده‌بن بەسەر فارسه‌کاندا موسولمانه‌کان بهو سهرکه‌وتنی 
هاوکیشی خویانه‌و بهو یارمه‌تیدانه‌ی خودایه بق سوپای رزمه‌کان شادو 
شادمان دەبن› وه خودای گه‌وره خواستی له‌سهر یارمه‌تیدانی هه‌رکه‌سی ببی 
يارمهتى ده‌دا وه‌خودا شکومه‌ندو میهره‌بانه. گسوتی: وه‌کوو گوتمان 
موسولمانه‌کان حه‌زیان لەمەبوو› بەلام کافره‌کانی قوره‌یش زوریان پێ خۆش 
بوو؛ که‌فارسه‌کان زال بوو بوون به‌سه‌ر رزمه‌کاندا؛ چونکی هه‌ردوولایان هاو 
مەشرەبی يەك بوون؛ هه‌ردوو لایان نه‌نامه‌ی خوداییان هەبوو› وه نه‌باوه‌ریان 
به رژژی زیندوو بوونه‌وه هه‌بوو؛ جاکاتی ئەم ایه‌ته هاته خواره‌وه نه‌بوبه‌کر 
(خودای ل رازی بئ) دهرچوو» ودبه‌ناو كووجهو کولانه‌کانی مەككەدا ده‌سورایه‌وهو 
هاوارى ددكردو به‌ده‌نگی به‌رز ندم نایه‌ته‌ی هەتا دوايى ده‌خوننده‌وه: (ألي 
یت الوم E‏ جا تاقمه‌یی له‌کافره‌کانی قوڕەیش به ثه‌بوبه‌کریان گوت: با 
نه‌مه له‌نیوانی ئیٔمەو له‌نیوانی نیوه‌دا بمێنێ› تا بزانین له‌نه‌نجامدا قسه‌ی 
کاممان راست ده‌رده‌چی. گوایه موحه‌ممه‌دی هاوڕێتان دهلی: له‌ماوه‌ی جهن 
سالیکی که‌مدا دیسان روم سەر ده‌که‌ونه‌وهو فارس دەبەزێنن› جا ئەگەر همه 
وايه بۆ گره‌ومان لەگەل ناکه‌یت له‌سهر ئەمە. گوتی: باشه. نه‌مه‌یش به‌رله‌وه 
بوو که كردو له‌سهر قومار قه‌ده‌غه بکری. نه‌وساکه نه‌یوبه‌کرو بتیه‌رسته‌کان 
گره‌ویان کردو لەسەر مالو کاتی كردودكه رێك که‌وتن به نه‌بوبه‌کریان گوت: 
(بضع) خوی له‌سیوه‌یه هه‌تا نقؤ جا تؤ خۆت ماوديهكى مامناوه‌ندی دابنی که 
هه‌ردوولامان پیی پازی بین. گوتی: جا بریاریان دا که‌ماوه‌ی گره‌وه‌که شەش 
سال بێ› بهلام شەش ساله‌که‌هات و رزیشت که‌چی رۆم سهرنهكهوتن» 
له‌به‌رنه‌وه بتپه‌رسته‌کان گرهوه‌که‌یان برده‌وه‌و مالّی گرهوه‌که‌یان له‌ثه‌بوبه‌کر 
سه‌ند؛ بهلام له‌سالی حەوتەما روم سهرکه‌وتن به‌سه‌ر فارسداو بەم بنه‌یه‌وه 


ْ٠ 
! 
1 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه کردنی قورئانى پیرۆز اكتاب التفسيرا !يم 
که‌قسه‌ی خواو پیغه‌مبه‌ری خودا راست ده‌رچوو لهو رؤزهدا خه‌لکیکی زر 
موسولمان بوون؛ لهلایه‌کی تره‌وه موسولمانه‌کان سهرکونه‌ی ثه‌بوبه‌کریان 
لەسەر ئەوەکرد؛ که‌بو ماوه‌ی گرهوه‌که شەش سای دانابوو› چونکه خودای 
گه‌وره ده‌فه‌رموی: في بضع سنین: له‌ماوه‌ی سالیکه‌وه تا نو سال. (ت- 
س اص). 
۷ - عن ابن عباس (رضي الله عنهما) عن النبى (صلی الله عليه وسلم) قال: إن 
لضع ما بَيْنَ الا إلى اشنم. رواهما الزمذي". 
يبنو عه‌بیاس (خودایان ف رازی بی) دەڵێ: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
فه‌رمووی: بيضع له‌سی‌وه‌یه تا نو. (ت- سند غريب). 
۸- ج «ب/۱ زا ۳۷/۵ ف|۲. 
روم و لوق آن و سەجەە ندم سیه 


ناوی سی سورهن. شەر سن فاوسی‌یه ! 


6 - سووره‌تی لوتمان 
«مه‌کییه. سيىو چوار نایه‌ته 
سورخ لقمان رمکیة وهي أربح وثلاثون آیق 
بِسْم الله الرَحمَنِ الرَّحِيم 
۹ - ¬ «ب/۲ ز/۳۲۲/۱۵۲ ف/%99. 
۰ - ¬ (له‌ته‌فسیری سووره‌تی شه‌نعام دا رابوورد› حه‌دیپی 
پینجهم که‌ده‌فه‌رموی: ما نزلت این منوا ولم یسُا انم بطلم). 


"" رواه التزمذي بسند غریب (شرحه). 

0 مكرر ¬ تقدم تخریجه برقم: ۲۸/۲ مجلد اول تسلسل/1. 
9 تقدم تحخریجه برقم: ۷۸۲۳/۹ مجلد ثاني تسلسل/۵۲. 
9 تقدم تحخریجه برقم: ۳۸۵7/۵ مجلد سادس تسلسل/۷. 


535 4- عن ابن عُمَّرَ (رضی الله عنهما) عن النبى (صلى الل عليه رسىم قَال: «مَفاتیح 
لقب حمسن یلم لا الله 9 غلم م ما فى غد إلا الله ولا عَم ما يض 
الأَرْحَامُ 0 الله ولا یف ی اتی ال مطر أَحَدٌ 0 الل وه تذری تفس بای اض 
موت و يَعْلَمُ می تقوم تقوم الساعة 0 الله علي خبيرٌ». رواهما البخاري (ض) ۳ 

ئیبنو عومهر «خودایان ل رازی بن) گوتی : : پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌ربین) 
فهرمووى: كليلي نهینی (غه‌یب) ئەم پێنجەن که خودا لدم ثایه‌ته‌دا 
دەفەرموێ: إن اللّهَ عِندَهُ 4 علم السَاعة ویتزل الْعَيْث ريغم ما تا في الْأَرْحَامٍ وَمَا 
كذري لفس مادا کیب عَدًا 7 کذري لفس باي أَرْضِ 5 موت إن الله علیم خہیر) 
34/36( بهراستى بەس خودای گه‌وره ده‌زانی (به‌زانیارییه‌کی دامەزراو) 
که‌ی قیامهەت دادی‌و خودا خوی باران دەبارێنێو کاته‌که‌ی دهەزانى‌و 
ده‌زانی چی لهمنالدانا هه‌یه. نبره. مبیه. چییه‌و چی نییه. هیچ که‌سی 
نازانێ سبه‌ینی چی ده‌کاو چ ئیشیّکی ده‌بی‌و كەس نازانی کەیو له‌کوی 
ده‌مری بهراستى هدر خودا زانایه‌و اگاداره (ب). 


0- سووره‌تی سه‌جده 
(مه‌کییه. سيى نایەتە) 
سورة السجدة (مكية. وهي نلانون آیق 
بملم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۲ - عن ئس بن مالك و زرضی الله عنم أن هَذِهِ الآية تجافی جُنُوبِهُمْ عن 
لْمَضَاحِع رت فى البظار هذه العلاة الى كذعى الْعكَمَةَ. رواه الومذي بسند 


0) 
: ۲ 


5 بخاري. تفسير: 1۷7۷۸ 
9 صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا بح ا>ہ 
¬ رب/۲ ز/۲۶ ل/۷ ف/۷) بەلام لیره‌دا ثاوایه: ئەنەس «خودای و رازی 
بن) گوتی: ئەم نایه‌ته له‌مه‌دح‌و ستایشی نه‌وکه‌سانه‌دا هاتؤته خواره‌وه 
که چاوه‌نواری کردنی نويْزى خه‌وتنان دەكەن. (ت-س/ص). 
۳ - عن أبى هُرَيْرَة (رضي الله عنم عَنِ الت «صلی الل عليه وسلم: «يَفَولُ الله 
تَعَالَى آغدذت ادى الصالِحِينَ ما لا عَيْنْ رات ولا أذن سَمعت ولا حطر عَلَى 
قلب بش ذخا به ما اطم عَلَيْهِ». كم قرا فلا تلم تفس ما آخفی لَهُمْ یمن 


KF 


قرو خن جَزَاءً يما کالوا يَعْمَنُون). رواه الشيخان والرمذي:”. 

شه‌یو هورهیره «خودای ل رازی بئ) گوتی: پێغه‌مبهر (دروودى خودای لەسەربى 
فهرمووى: خودای گەورەو سهرودر ده‌فه‌رموی: شه‌و به‌هرهو نازو 
نیعمهت و خوشی و شادییه؛ كه خوم ئامادەم کردووهو ههلم گرتووه بؤ 
به‌نده‌باش و خاسه‌کانی خوم ثه‌وه‌نده باشو نایاین نه به‌چاو بینراون‌و نه 
به‌گ ئ بیسراون و نه‌به‌دلی کەسدا هاتوون و نه‌به خەیائیدا رابووردوون. 
جگه له‌وه‌یش که‌خوتان ناگادارینی و لەقورئان و حه‌دیشا باس کراوه 
بوتان . ئەنجا حەزرەت «دروودى خودای لسعربئ) ئەمەی خویندهوه: فلا تلم 
تفس ما أخفي لهم من فُرٍَّ اين جَرَاء بمّا کالوا يَعْمَلُونَ) (۱۷/۳۲) ¬ «ب/۲ 
ز/۲۰ ۷/۵ 0۷/۵ 2 

٤٤-۔‏ عن ال فيرة بن شُعْبَة رضي ط عم قال عَلَى ابر معت رسول الله 
(صلى الله عليه وسلم) قول ران مُوسی عَلَيْهِ 4 السْلام مأل ربه فقال آی ربا ای أل 
الْجنةٍ ادلی متزلة؟ َل رل بای دا مَا یَدخل أهل الْجَنّةٍ الجنّة قیال له اذمل 
7 ` کید دض وَقَذ زوا متازلهم وأخثوا 7 قال فیقال لَهُ 
لك ما كان مَك من ملوك الا ول قم أئ رب قد 

وبا 


` 


رَضِيت. 7 لَك هد وَمِئْلَهُ وله وَمِثلَه قيَقُولُ رطییت أئ 


7 


9 تجريد البخاري ٤/‏ ل/١۷١‏ رقم: ۱٦۷۹‏ = 4۷۸۰ ۳۲۹ 6۷۷۹ 7498. مسلم جنة ونعیمها: 07064 


ترمدي. تفسير القرآن: 3197. 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورثانی پیرڑز اکتاب التفسیں I~‏ 
ەم رل ر ضِیت أئ رنب يقال لَهُ فا لك مَعَ هت ما 
شتهت شتهت لفك لت غَیْك». رواه الرمذي ومسلم في الإيمان: میس 


موغیره‌ی كورى شوعبه «خودای ذا رازى بێ› گوتی: به‌گوینی خؤم گویم 
لییوو پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهربی) له‌سهر دوانگه ده‌یفه‌رموو: مووسا 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) له‌خودای گه‌وره‌ی پرسی فه‌رمووی: ثه‌ی خوای من! 
کی له خه‌لکی به‌هه‌شت پایبه‌ی له‌هه‌موو که‌سی نزمتره؟ فه‌رمووی: 

پیاویکه کاتی دی بو به‌هه‌شت شت. ده‌روانی به‌هه‌شتییه‌کان هه‌موو چوونه‌ته 
ناو به‌هه‌شته‌وه. پیی دەڵێن: تویش بچوره ناو به‌هه‌شت. دەڵێ: چون 
چونی بچم. نه‌وان هه‌موو بەجێگەو پایه‌ی خویان شاد بوونو به‌ش‌و 
باره‌و بەرات و خه‌لاتی خویان وەرگرتووە› جا پیی دەڵێن: ایا رازی ده‌بی 
به‌وه‌نده که‌به‌قه‌ی پاشایی له‌پاشاکانی جیهان موك‌و دەوڵەت‌و سامانت 
پی بدری له‌به‌هه‌شتا؟. ده‌لی: به‌لی ثه‌ی په‌روه‌ردگارم! رازيم جا پیی 
ده‌گوتری: : نه‌وا دام به‌تق به‌قه‌د ده‌وله‌ت و مولك‌و سامانی پادشایی له 
پادشاکانی جیهان» وەسێ نه‌وه‌نده‌یتریش له‌گه‌لیا. ددلی : خوشنوودم 
نه‌ی په‌روه‌ردگارم! یی ده‌فه‌رموی: : ه‌وادام به تۆ نه‌وهو ده‌ئه‌وه‌نده‌ی 
تريش لدكدلياء دەڵێ: : شه‌ی په‌روه‌ردگام! به‌راستی خوشنوود یووم 
ده‌فه‌رموي : ئەوا سەرەڕای نهوديش دام به تۆ هه‌رچی تر که‌دلت حه‌زی 
پی‌ده‌کاو چاوت خوشی لی وهرده‌گری (م). 
E "¬‏ . و ا ® کر ۶ ره و 

قال الله تعالی: (وَلَنُدِيقَنَهُمْ من الْعتاب الأذئى دون العذاب الأكبر للم 
يَرْحِعُونَ) (۲۱/۳۲). 

واتە: ئێمه لدم ژد يانەدا يدم بیبا وه‌رانه جوره‌ها خیش و ثازاریا ن پێ 
دەچێژین› وهك قاتوقرىو تالو سويّرىو نەخۆشى و هەڑاری و شتی 
زوری لەم بابه‌تانه که ثه‌مانه لهدجاو سزای گەورەی رۆژى دوا رۆژدا 


۳ مسلم. ایمان: 414. ترمذي. تفسیر: 398. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروز اكتاب التفسیرا 0ہ 
سووکه‌له‌و ناسانن. به‌هیوای نه‌وه که‌نه‌مانه له‌بیرو باوەری نابارو 
کرده‌وه‌ی ناهه‌مواری خویان بگه‌رینه‌وه‌و ده‌سبه‌ردار بین. 
5 4- = عن أ إن کیو رسي اعم فى هذه الآية: الْعَداب الأذئى مصائب 
الدليًا وَالرُومُ وَالْبَطْشَةٌ آو الدخَان. رواه مسلم في صفة القیامة؟. 
نهم فه‌رمووده‌یه له‌پیشه‌وه له ته‌فسیری سووره‌تی فورقانا رابورد› 
فه‌رمووده‌ی پینجهم. له‌گیرانه‌وه‌ی نیره‌دا ثاوايه: ثوبه‌یی کوری كدعب 
(خوداى فى رازى بئ) لەبارەی ندم نایه‌ته‌وه گوتى: الْعَدَابِ الأذلئى) كەلەم 
ئايەتەدا باسکراوه. که‌به‌مانا سزای سووکه‌له‌و ئاسانە› بريتييه له 
ناخؤشى و قورت‌و ودىو ناکامیی جیهان لەگەل نایه‌تی روم‌و ددست 
لی وه‌شاندنه‌که‌ی رۆژى غه‌زای بەدردا› که قورئان پێی دەڵێ: (الْبْطْسَةٌ 
الکبر ى)؛ لەگەل داستانه‌که‌ی ثایه‌تی دوخاندا› که ده‌فه‌رموی: (فارگقب يَوْمَ 
ووشهی قورن‌انی هه موو سهرگولن 
وتندى شاگولی بےرزی سەرچسلن ! 
هشور وشه‌یه‌ کی به‌حرنکه بو نوی 
يا باخچەیەکہ: زیر بہےرەنگ و بوّى 
ووشهی بم واتا. ناسك وناز ادار 
بوونه کوره‌سته‌ی رسته‌ی خۆش له‌زار 
وەک سه‌جدهو ئەخزاب. سەبەءو فاطير 
حافاتو صادو زوسےرو غافیر !! 
ضوی چییهو بۆچىس و لهبه‌رچی صهوا 
ندم دوو پارچه‌یه. وەک کراس‌و که‌وا 
له‌ناو قورنانا لەسەھ نزیکن 


" تقدم تخریجه برقم = ۳۹۵۲/۲ مجلد سادس تسلسل/۷۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راق کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب انتفسیرا N~‏ 

یا بۆنەس چییه لەيەك تےریکن ! 

لےبو وولامں ئسەم جےورہ يرسه 
عه‌تسهلی دواوه باشسترین دەرسے : 

(ياسين نقیمی قورنانه داده! 
پینشی فایه‌کهو پاشی دوو صاده !)` 

(قورنان خاته‌مه لےبو نامه کل 
سرووش دوا چوّیی شەلشات لەدەم کول !! 


- سووره‌تی نه هزاب 
(مه‌ده‌نییه. حدفتاو سی نایه‌ته, 
سورة الأحزاب رمدنية وهي ثلاث وسبعون آیق 
يسنم الله الرَحْمَنٍ الرَّحِيم 
٦ء‏ سب ¬ ل لان باس دی اعم ریت قول اله عو ول وما قل الله 
رَجُلٍ مِن ق فى جوف ¢ ما عتی بلك قال ام بى الو سى .عب رسىم شا 
يُصلّى فخطر خَطْرَةٌ قفا المتافقوت این يُصَلُون مع ا لآ ری أن لَهُ له قَلبيْنِ قب 
2 سی مَعَھُم. قار لن لله ت جع ال رخ بن مي فى یه فه). رواه 


ˆ له‌حه‌دیشا دهفه‌رموی: ياسين قەلبو دلی قورئانه› به‌نقیّمی ثه‌نگوستیله‌ش به‌عه‌رمبی 
ده‌گوتری: فوصص ¬ یاقەلبی خاتەم يهكدم پیتی (فاطر) كدفئيه لەگەل يهكدم پیتی 
صافات و یه‌کهم پیتی صادا. که‌دوو صادن رێك ده‌کاته (فص). نه‌مه‌یش ڕەمزە بو نه‌وه که 
ياسين فه‌لبی خمتمه‌ی قورثانه‌و قورئانیش خاته‌می نامه اسمانییه‌کانه, ده‌رگای هاتنی نامه‌ی 
ناسمانی موّرکردووه ثیتر له‌پاش قورنان نامه‌ی اسمانی داناب‌زی. (ومرگیر) 

9 حسن عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا با کب 
°±± ۰.۳.۳.۰ ی سرا 


عەرزی ئيبنو عهبباس «خودایان ي بازی بی کرا: توق چی ده‌فه‌رمووی 
لههؤى ئەم نایه‌ته‌وه: ما جَعَلَ الله برجل م من قَلبَيْنِ في جوفه...) (37/£) 
واته: خودا بریاری نه‌داوه بؤهيج پیاوی كه دوو دلسی ببئ. يبنو 
عه‌بباس گوتی: رۆژێ حەزرەت «روودی خودای دسربن هه‌ستا نوێژى کردو 
لەنوێژەکەدا بهههلهدا چوو؛ جا هه‌ندی (لهوناياكو مونافيقانه که 
له‌پشتیه‌وه نوێژیان ده‌کرد) گوتیان: ته‌ماشاکه‌ن موحه‌ممه‌د دوو دلی 
هەیە› به‌دلی وا له‌گه‌ل ئێمەداو به‌دله‌که‌ی تری وا له‌گه‌ل خویاندا؛ جا بهم 
بونه‌یه‌وه ندم ثایه‌ته هاته خواره‌وه (ت-ساح). 

۷ - غن عَبْدٍ الله بن عم دسي ط عمسم أن ون حارئة وی ول 
الله 4 (صلى الله عليه وسلم) ما گا تدغوة لت زی“ 

¬ له‌پیشه‌وه لەسەر باسی (فضل زید بن حارثة)دا رابورد. 

۸- ¬ رب/؟ زا٤٦١‏ ل/٦٤۳‏ ف/9) + «ب/۳ زا۹ ۲۲/۵ 
ف|/كچ ا 

٤ء-۔‏ - عن الس ررضي الله عنم أنّ عَمَّهُ غاب عن قتال تر فقال غت عن 
ال ال اله رَسُولُ الله مى عب رسب الم کین لین له أضهد نهدنی تال 
لمش ركن رین الله کیف أَصْتَمُ قلما کان يَوْمُ اخد الگشف الک تلمون ف 
۳۹ إلى ی ِلَيْكَ ممّا جَاءَ به هژلاء. يَعْنِى امش ركن وآغتذر إِلَيْكَ مِمًا ¬ 
فلا .نى تاک قم قعل خی ی رد فی بضع وکمائون من ضَربَة 
سيف وطعتة يرمح وَرَمیةِ ہور مو »× ہس رو ھا 
رِجَالٌ صَدقُوا ما عَاهَدُوا الله عليه فَمِنْهُم من قضی تخب وَمِنْهُم من يَنتَظِرٌ و رما بدلوا 
تبْدِين). رواه الزمذي والبخاري©. 


1 تقدم برقم: 3387 مجلد خامس تسلسل۲۲. 
7 تقدم برقم: ۷۸۳/۹ مجلد ثاني ت/174. 


(" تجرید/۳ ل/٢۲۸‏ زماره/1101 = ۲۸۰۵ 6۰6۸ 4۷۸۳. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ۸۰ےہ 


شه‌فه‌س (خودای و رازی بێ) گوتی : : مامهم ئەنەسى کوری نه‌ضر ناماده‌ی 
غه‌رای به‌در نه‌بوو بووء لەبەر نه‌وه گوتی: : يەكەم جه‌نگی که حەزرەت 
(دروودی خودای ئەسەربێ) لەگەل کافراندا کردی به نصيبم نەبوو› که هاوبه‌شی 
ئەو جەنگە پیرؤزەیه بکه‌م. جا ئەگەر خودا فرسه‌تی دام‌و حازری جچه‌نگی 
بووم. له ئایینده‌دا. له‌گه‌ل کافره‌کاندا نه‌وکاته خودای گه‌وره دەم بینی 
كه چلون جه‌نگی دەكەم› جا كاتئ رووداوی وحود هاتسه پیش‌و 
واریکه‌وت زوربه‌ی موسولمانه‌کان شکان‌و ده‌وری حه‌زره‌تیان چول کرد 
مامهم گوتی: خودایه! من به‌ری و به‌دوورم له خزمه‌تی تۆو لهم کاره 
ناشیرین و نامه‌ردییه که ئەم کافرانه ده‌رباره‌ی پێغەمبەری تو کردنیان. 
وه يؤزش خوازی ده‌کسهمو عوزرده‌میّنمه‌وه بۆ تسق لهوديش كەئەم 
موسولمانانه کردیان‌و به‌داخه‌وه ئەم هاوری نازدارانه‌ی من لەم جه‌نگه 
پیرؤزەداء که شه‌ری مان و نه‌مانه تێشکان‌و هه‌لهاتن!. 

پاش ئەمه شیرانه هه‌لمه‌تی بردو چووه پیشه‌وه بوناو کوری شه‌رو 
ده‌ستی کرد به‌شه رکردنیکی مه‌ردانه‌و وازی نه‌هینا هه‌تا کوزراو شه‌هید 
کرا. له‌پاش ته‌واو بوونی شه‌ره‌ که که ته‌رمه‌که‌یمان دوزییه‌وه ته‌ماشامان 
کرد هه‌شتا پتر برینی پیوه بوو. جیگه‌ی . ده‌مه‌شیرو ده‌مه‌تیرو پیکانی 
رم و په‌یکان! 

جا بؤيه یمه لسه‌وباوهره‌دا بووین و ده‌مانگوت: که‌نهم ثایه‌ته بو 
شه‌رحی حالی ئەوو وینه‌ی نهو دابه‌زیوه که ده‌فه‌رموی: من الم 
رجال....) تا کوتایی نایه‌ته‌که که‌رافه‌که‌ی له‌پیشه‌وه له‌باسی (خاقة في جمع 
القرآن)دا رابورد. (ت اب). 

۹۰ 4¬ + له‌پیشه‌وه رابورد. له‌باسی (خاتمة في جمع الق رآن)دا 
فەرموودەی دووھەم› لیره‌دا نهم رسته‌یه‌ی ئاوایە: لم أجدها مع أحد الا مع 

خُرَيْمَة الأنصاري الذي جعل رسول الله «صلی اذ عليه رسب شهادته شهادة رجلین: 

واته: ئايەتەكەم بەس لدلاى خوزه‌یمه‌ی ئەنصاری دەست که‌وت. کەئەم 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التنسیرا تانب 
خوزه‌یمه‌یه نه‌وه‌نده پیاویکی هه‌قانی و راستگوو راستال بوو› پێغەمبەر 
(دروودی خودای لسربئ) شایه‌تی شه‌وی لهباتی شایه‌تی دوو پیاو قه‌بوول 
دوكر 00 

4 0 - عن عَائشة «رضي الله عنها) قالت: لا یر سول الله (صلى الله عليه وسلم) 
بتخيير أَزْوَاحِه بدأ بی فَقَالَ «إِنّى ذَاكِر لك أَمْرًا فلاً عَلَنْكِ أن لا تعْجَلى حى 
تستأیری ابوك الت ود علم أن نوی کم يَكُوئا يَأمْرَانى بفراقب قالّت کم قال 
«إَِ هل كاؤة قال ریا اھ اى فل بازواجت إن کت فرذت لح لدب 
وزیتتھا) إلى (آجرا عطیما». قالت فلت له کی ای شتی استایر بو قالی أريد 
له وَرَسُولَه وَالدَارً الآخيرة قات کم فل آژواج ای رصل عب رسلم ميقل ما 
فلت رواه الشیخان والرمذي(. 

عائيشه «خودای ئ رازی‌بی, گوتی: کاتسی خودا فه‌رمانی به پیغه‌مبهر 
(دروودى خوداى لەسعربئ) كرد» كه ھاوسەرەكانى خوی بکا به سهريشك (يا به 
ژنیتیی حەزرەت رارى بن؛ به‌ته‌مای ردزاى خوداو شادبوون بەپایىەی 
گه‌وره‌ی رژژی دوایی يا نه‌گه‌ر حه‌زیان له رابواردنی ژیانی دنیایه که‌وا 
پیغه‌مبهر ته‌لاقیان بسدا) پێغەمبەر (دروودی خودای لەسربئ) له‌پیش پێشدا 
له‌منه‌وه ده‌ستی کرد به‌راگه‌یاندنی نهم فه‌رمانی خودایه. فه‌رمووی «دروودی 
خودای لەسەربێ): شتێکت بۆ باس دەکەم› حەزناکەم که په‌له پەل تيا بکه‌ی, 
بریاری له‌سهر مدده هه‌تا يرس و را به دايك‌و باوکت نه‌که‌ی! عائيشه 
گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای لهسهربئ) خوی دهیزانی که باوك‌و دایکم حهز 
به‌شتی وا ناکهن‌و پازی نابن كدمن له پێغەمبهەر (دروودی خودای لەسەربى 
جيابيمهوه. حەزرەت (دروودی خودای لساريئ) فه‌رمووی: خودای گه‌وره 
(وه‌سپ و ثهناخوانيى ئەو لهزيادىو زؤرى بی) به من ده‌فه‌رموی: يا 


" تقدم ف الجلد الخامس. تسلسل/۹4. رقم: .514/١‏ 
9 بخاري. تفسیر: 4۷۸۵ 4/47. مسلم. ۰۳۳۵ 36%4. ترمذي. تفسير القرآن: 304. نسائي. نكاح: 
۰۱ء ۳۳۹ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا بہ ]ونم 


4 ر 1 7 0 ك" ء ¥ ۰ ۰ 
الي قل لاژواجك...) واتے: ندى ييغهمبهرى خودا! بفه‌رموو به 
هاوسه‌ره‌کانت : نه‌گه‌ر حه‌زتان وا له سەر خوشی و رابواردنی ندم جيهانه 
بێ به‌قایه: نه‌وا شتی وا له‌لای من ده‌ست ناکه‌وی که‌واته بفه‌رموون. 
وەرن هه‌تا له‌سه‌ر شیوه‌یه‌کی جوان. به‌بی دل ئێشان‌و ناخوشی هه‌قی 
شهرعی خفتان بده‌می‌و تەلاقتان بدهم هه‌تا برؤن بەرێى خۆتانەوە› ئەگەر 
نه‌وه‌شتان ناوی‌و حه‌زتان لەوەیے که به‌زنید و حهلالو هاوسه‌ری 
حهزردت پازی بن‌و بیکەن به‌هوی ره‌زای خوداو پیغه‌مبه‌رو به‌مایه‌ی 
به‌شی باشی خانه‌ی دوايى» نه‌وه کاریکی زور جوانه. له‌به‌ر نه‌وه خودای 
گه‌وره بریاری داوه بو نیوه که هه‌مووتان شافره‌تی خاس‌و باشو 
چاکه‌که‌رو خێرخوان پاداشتیکی گه‌وره‌ی واتان بداتی که‌دنیاو چی 
تيادايه لهء‌چاوی ثه‌وه‌دا به‌هیچ دەچێ. حەزرەت (دروودی خودای له‌سربی) که 
ثایه‌ته‌که‌ی خوینده‌وه‌و لهمهبهستهكه حالى بووم› عهرزيم كرد: بۆ ثدمه 
يرس و را بهدايكو باوكم بكهم! شتی وا يرسى پئ ناوئ جونكه من 
خواستم له‌سسهر ره‌زای خوداو ه‌زای ييغهمبيهرهو له‌وه‌یسشه مه‌به‌ستم 
پایه‌ی به‌رزی مالی دواييه؛ عائيشه «خوای دن بازی ینت گوتی: ئیتر له‌پاش 
منه‌وه خیزانه‌کانی تری پێغەمبەریش (دروودی خودای لەسەربێ) هه‌موو چاویان 
له‌من کردو من جيم کردبوو نه‌وانیش ودك من کردیان و هه‌مان وهلمیان 
دايهوه به پێغەمبەر (ش ات رمزای خوایان لی بێ). 

4046- ¬ ئەم فه‌رمووده‌یه له‌پیشه‌وه راموورد. له فه‌ضائیل دا 
لەباسی (مناقب اهل البيت)داء فه‌رمووده‌ی دووەم. 

13 4.0- عن آلس بن مالك (رضي الله عنه) کان النبى (صلی الله عليه وسلم) يَمُرُ یناب 
فَاطِمَة سِنَة أشهر إذا مرج إلى صَلاَة جر يَقُولُ «الصّلاة يا أل ات رإلما ری 
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و تە ا ر و 1 ۶یں۔ 0 ہو و رنڈ 1 
الله یتیب نكم الرزخس أطل الّت وبطه ركم نطبرم۷*. 


9 تقدم في الجلد الخامس ف مناقب اهل البیت. تسلسل/۱۱ رقم:۲۲:۲/۲. 


9 رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التنسیرا تچ 
فه‌ضه‌س «خودای ل رازی بئ) گوتی: تا ماوه‌ی شەش مانگ. پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەربێ) کاتی خوی ده‌چوو بو نویّڑی بەيانى› به به‌رده‌رگای 
مالی فاتیمه‌ی کچیدا ڕەت دەبوو› ده‌یفه‌رموو: ئەی ئه‌هلی به‌یت! خه‌ی 
خانه‌نیشانی مالى پێغەمبەر! هه‌لسن بحن به‌لای نوێژەوە! ئەوجا به‌شوین 
ئەم فهرما يشتهداء بۆ ز باش حالی بوون له‌مه‌به‌سته‌که‌ی نهم ثایه‌ته‌ی 
ده‌خوینده‌وه: إِنْمَا بريد الله لیذهب نکم ار جس) أهل البيت! (ویطه رکم 
تطهىرا) (۳۳/۳۳). راقه‌ی ندم ثایه‌ته له‌باسی (مناقب آهل البيت)داء رابورد 
(ت-ساح). 
£ £ + - عن ام غُمَارَة الألصَاربّةِ رضي اذ عه آگها قالّت: يا رسول الله ما 
ری کل شَیْء 0 للرجال وما ری النسَاءَ یذ کرن شىء فترلت مو البَدٌ رن 
الْمُسْلْمِينَ وَالْمُسِْمَاتِ وَالْمُؤْمِيينَ وَالْمُؤْمِئَات). رواهما الرمذي. 
ئوممو عوماره‌ی ئەنصارییه «خودای ئ رازی بئ) عه‌رزی حەزرەت (دروودى 
خودای لمسيربئ) دهکا: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ده‌بینم بۆ هه‌موو شتێ ناو ھەر 
ناوی پیاوانه‌و هه‌موو شتی ھەر ده‌رباره‌ی ه‌وانه» نابینم که ئايەتى› 
شتێ› ده‌رباره‌ی ژنان بێته خواره‌وه‌و له‌شتیکا» ناویان ببرئو باسیان 
بکری! 
جائدم نایه‌ته هاته خواری» كه ده‌فه‌رموی: لك الْمُميْلِمينَ وَالْمُمْلِمَاتَ 
لین وَالْمُؤْمتَات....) ۳۵/۳۳ رتح س/ح). 
© + - عن عائشة ررضي الل عنها) قالت لو کان التب (صلی الل عليه وسلم گاتمًا 
شيا من الو خي لکنم هَدِهِ الآية 5 راڈ تقول للذٍی العم الله نی - بالإشلام 
2 2" ت علو بالجنق قأعتفتة رانيك عَلَيْكَ رَوْجَكَ راق الله وتخفى فى تفسيك 
ما الله مُبْدِيهِ و وتختی, الاس ' لها ل نضتاف إلى قولو رواد ان الم 
َفْعُولا) ون رَسُول الله 4 «صلى اذ عليه رسىم لما رَوجها قالوا ترَوّجَ حلیلة انيه فالزل 


" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راڈ کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا كوا نم 


الله تغالی ۳ كان مُحَمَدٌ ابا أَحَد و مِن رجالكم وَلَکِن سول الله 4 رخاتم ہت 
رگا۵ لو ال م عب رما وم بت خلى صتا رل ی يقال له 
نك بن مُحَمّ لرل الله «ذغوشم لآبائهم نهم و سط عند الله إن لح توا 
آبَاءَهُمْ آاخرالکم فى الدّين ¿ وموالیکم) فلکم مَوْلَى فان وفلان او فلان. رواه 
الرمذي والبخاري”". 

عائيشه «خودای ئ رازی بئ) ددلی: ئەگەر خوانەخواسته پیغه‌مبهر «ررودی 
خودای لمسهربى) له‌وانه بوایه که‌شتی له سرووش‌و وه‌حی حه‌شار بدا يا 
كدنم یکا ئەم نایه‌ته‌ی حه‌شارده‌داو دەری نه‌ده‌خست. که ده‌فه‌رموی: 
ژواذ تقول للذي آنعمت عليه هه‌تا [وکان مر الله مفمولا) (۷/۳۳ واته: 
باسی نهو کاته بکه كه تو به زه‌یدی میردی زه‌ینه‌بن ده‌گوت: ددست 
لهزنهكهت هدهل مه‌گره‌و ژنی خۆت تهلاق مه‌ده‌و له‌خودا بترسه لەم 
هویه‌وه. . له‌دلی خوّشتا ثه‌وهت ده‌شارده‌وه كه خودا ده‌ری دەخا› که 
بریتییه له‌ماره‌کردنی زدينهب بو خؤت ئەگەر زه‌ید تەلاقى بدا› كەئەم 
زه‌یده هدم خودا ده‌ستی قه‌درو ریزی لئ ناوه‌و هدم تۆ› خودا به‌هره‌ی 
باوه‌ری راستی پئ خهلات کردووه. توش به‌هره‌ی نازادی جه‌سته‌ی‌و 
رزگاری گیانى› له‌هه‌مان كاتا له‌تانه‌و ته‌شه‌ری خه‌لکان ده‌ترسای‌و 
مه‌ترسی ئەوەت هه‌بوو کەئەو خه‌لکه ئەم مه‌سه‌له‌یه بکه‌ن به مه‌هانه‌و ليت 
یکه‌وشه ته‌قه‌کردن» به‌لام تو ده‌بی له‌تانه‌و ته‌شه‌ری ناره‌وای مهردوم 
نەترسى› به‌لکوو بۆ هه‌موو شتی له‌خودای خۆت بترسی. عەیب ثهوديه 
که‌شه‌رع به‌عه‌یبی دابنی» بی عه‌یب ئەوەیه که‌شه‌رع به‌جوانی دابنی. ئيتر 
قسه‌ی ئەمو ئەو بایه‌خی نییه» جا کاتسی زه‌ینه‌ب له‌لایه‌نی زه‌یدی 
میردیبه‌وه تهلاقدراو فری شەوی به‌سهره‌وه نه‌ماو دلى لێى هه‌لکهوت‌و 
عیسدده‌ی شه‌رعیسشی تسه‌واو بوو... له‌تومان ماره‌کرد. هه‌تا له‌ناو 
موسولمانانا باوو خووی ناشیرینی سه‌رده‌می نه‌زانی به‌هیچ جوری 


- بخاري. تفسير. 4۷۸۱ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا ب-۔۲۳پہ 


بردوى نه‌بی‌و برشتی نه‌مینی» که‌یه‌کی لهو بێ شهرعییانه که‌خه‌لك 
به‌عه‌یب و عاری ده‌زانن نه‌وه‌یه: که پیاو کونه‌ژنی کوری جه‌علی خؤى 
ماره بكاتهوه بو خۆی› ودك ئەم حاله‌ته‌ی توو زه‌یدی کوری حاریشه 
فه‌رمانی خودا ره‌تبوونه‌وه‌ی نییه. کاری که خودا بریاری لەسەر دابئ 
ددیی ببی 
گوتی: کاتیکیش که حه‌زرهت (دروودی خودای له‌سه‌ریین) زه‌ینه‌یی ماره‌کرد 
یم ده‌یانگوت: موحه‌ممه‌د نی كورى خویی ماره‌کردزته‌وه. چونکه 
له ید بسشد | ييشداء له‌سهر ده‌ستووری کونی پیش هاتنی ٹیسلام له پیش 
0002 پێغەمبەر (دروودی خودای لساربئ) زەیدی کوری حاریشه‌ی کری‌و 
ئازادى کردو کردی به كورى خۆی› جا خودا بؤ بەرپەرچى شەم بوختانه 
نهم ثایه‌ته‌ی نارده خواردوه: ما کان مُحَمَدٌ با أَحَد د من رجالکم ولکن رُسُولُ 
الله ۾ وخائم النْبِيِينَ] 0/3 4) واته: موحهممهدى كورى عەبدوڵلا باوكى 
هيج پیاوی له‌نیوه نییه‌و کوری وا گه‌وره‌ی نییه له پشتی خوی که بووبی 
به پیاوو ژنی هینابی. که‌واته له‌سه‌رچی بیرو باودرئ ئێوه ده‌لین: كؤنه 
بووکی خوی ماره‌کردوتوه. نه‌وه‌نده هه‌یسه شه‌و زاته ره‌وانه‌کراوی 
خودايهو دوا پیغه‌مبه‌ریسشه. لەبەر ثه‌وه له‌فه‌رمانی خودا ده‌رناچی‌و 
له‌هه‌موو شتئكا په‌زای خودای خوی مه‌به‌سته‌و ده‌ربه‌ستی لاژگه‌لاژگیی 
ناحهز نايەت گوتی: لەپێشدا پێغەمبسەر «دروودی خودای لسدريئ) زه‌یدی 
(به‌مندالی) کردبوو به‌کوری شیوه‌یی و جه‌علی خۆی› هه‌تا بوو بوو 
به‌پیاویش هه‌ربانگیان ده‌کرد: زه‌یدی کوری e‏ تا ئەم نایه‌ته 
هاته خواره‌وه: (ذغوهم | باتهم هُوَ أَفَسَطٌ عند الله ي فان ل َعْلْمُوا آباءهم 
فاخوانکم في الین میک ۳۳ أ٥)‏ واته: نه‌وکه‌سانه‌ی كه به‌کوری نیّوه 
لەقەڵەم دراون و لهراستى دا کوری ئێوه نينو کوری که‌سیکی ترن نه‌وانه 
به‌ناوی باوکی خویانه‌وه بانگیان بكەن› شه‌وه ریکی ده‌ستووری لای 
خودایه. جا ئەگەر نه‌تانده‌زانی که کی باوکیانه نه‌وه برای اینییتانن‌و 
به‌براو برادەر بانگیان بکەنو؛ دوستی ئێوەن› به‌ووشه‌ی خوشه‌ویستمو 


نامه‌ی ته‌فسیرو راق کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا سۇ 
شتی وا بانگیان بکەن. گوتی: ئيتر له‌وه دوا ده‌یانگوت: فیساره‌که‌سی 
كورى فیسساره‌که‌س. به‌ناوی بساوکی راسته‌قینه‌ی خؤيهوه بانگیان 
ده‌کردن؛ بهلام ئەگەر ناوی باوکی نه‌زانرایی ده‌یانگوت: فیساره‌که‌سی 
سەر به فیساره‌که‌س. يا فیساری برای قیسار (ت‌اب). 

6 ¬ عن ئس رمي ھ سم قال: لت هو الب فى یتب ہت جضش 
فلا قَضَي زیڈ مها وطرا َرجتاگها, ال کات تفتخیر غلی زواج اب نى ذ 
عیہ رسب تقول جک هلك ورَوجتی الله ین قوق سبع نوات .٠‏ 

ثه‌نه‌س «خوادی لی پازی بئ) دەڵتێ: ندم نایه‌ته له‌شانی زه‌ینه‌یی کچی 
جه‌حشدا هاتؤته خواره‌وه؛ که‌ده‌فه‌رموی: الما قضی زد مها وَطَرًا 
زوجتاکها...) بؤيه زه‌ینه‌ب گه‌لی جار شانازی نه‌وه‌ی ده‌کرد بەسەر 
ژنه‌کانی تری پێغەمبەردا (دروودى خودای ئەسەربێ) دەيگوت: ئێوه كەسو کارو 
هه‌قداره‌کانتان ماره‌یان کردوون له پێغەمبەر› به‌لام من خودا خوزی 
(له‌سه‌رووی حهوت ناسمانه‌وه) به نه‌صصی ئايەت ماره‌ی بریوم لی 
(ت-س اص). 

¥ 6 - عن ام هانی بنت أبى طالب (رضي الله عنها) قالت خطببی التبى (صلی الله 
یہ وسلم فَاكَذَرت له فعَدرَبی كم لزل الله تعالى إا أَخلَ لَك زواجت اللأتبى 
ابت أجُورهن وما ملكت يَويئك مما قء الله علَيكَ وتات عملت يات عم 
وتات خَالِك وتات خالايك اللأنى هاجرن مَعَكَ افرة ماوت فقا 
للئبی) الآيَة تلم أكن أحل لَه بای لم اضاجر كنت من الطلَاء. رواھما 
الترمذدي:9", 

ثوممو هانىء كجى ئەبو تاليب (خودای ( رازى بئ) گوتی: پێغەمبەر 
(دروودی خوداى لەسەربێ) خوازبینیی كردم بۆ خۆی› منيش عوزرم بو هێنایەوە. 


8 رواه الترمذي بسند صحيح (شرحه). 


7 رواه الترمذي بسند صحيح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب النفسیرا نو 
نه‌ویش عوزره‌که‌ی پەسەند کردم» جا خودای گه‌وره نه‌مه‌ی نارده 
خواردوه: يا ھا التبي إا أَخللنا لك...... وكات الله غَفُورًا رَحِيمًا) 0/3 5) 
وانته: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست! نیمه حهللمان کردووه بوتو نه‌و 
زنانه‌ی تو که به‌عاده‌تی ده‌یانخوازیت‌و ماره‌ییان ده‌ده‌یتی» هه‌روه‌ها ئەو 
که‌نیزانه‌ش که خودا داوشی به‌تق له‌ده‌ست که‌وتی جه‌نگ. که به‌پنی 
ده‌ستورو باوی كؤمهلايهتى سهردهمى خوت دەبن به به‌شی خوّت 
له‌تالانی جەنگ› هه‌روه‌ها حهلالم کردووه بق تۆ. ئەگەر بته‌وی که‌سی 
لەمانەی باسی ده‌کهم بوت به‌ئاسایی ماره‌ی بکه‌ی بۆ خؤت: کچانی 
مامت› کچانی پوره‌کانت مه‌به‌ست کچانی خوشکی باوکه. کچانی خاڵت 
کچانی میمکه‌کانت. مه‌به‌ست کچانی خوشکی دایکه. كه‌وانه‌یان كەلە 
مەککەوہ له‌گهلتا کزچیان کردووه بق مه‌دینه وه به‌موها جیر حليّب 
ده‌کرین» هه‌روا حهلالم کردووه بو تۆ هه‌رژنیکی موسولمان که‌خوی 
ببه‌خشی بهتؤء وه داوای مارەیی و جیازی نەكا› به‌مه‌رجی نه‌وه که تۆ 
بتەوێ‌و به‌زنی خوتی قه‌بوول بکه‌ی؛ نهم مه‌سه‌له‌ی خۆ پیبه خشینه بەس 


چم ه 


اپ میں۷ 


بق تؤ دروسته» نەك بۆ هه‌موو موسولمانی» تا نه‌بی به تیکهو لیْکەو 
هه‌رژن و پیاوی هه‌لسن و ده‌ست تیکه‌لکهن و بڵێن ئێمه خومان بهخشیوه 
به‌یه‌کتری. ئیمه خؤمان باش ده‌زانین كەلەم بار‌یه‌وه چی ده‌ستوورو 
یاسایه‌کمان به‌پیِی حالی خویان بو داناون» چی له‌باره‌ی ژنه‌کانیانه‌وه؛ 
وه چی له‌باره‌ی که‌نیزی مالی خویانهوه» که‌بوون به‌مال‌و مولکیان 
مه‌به‌ست لەم به‌یانی حاله بهم دوورو دریژییه ئەوەیے كەلەم لایه‌نه 
ناسکه‌وه لومه‌ی ناحه‌زو گله‌یی دوستت نه‌یه‌ته سهر. وه خودای گه‌روه 
تاوانبه خش و میهره‌بانه. : 

ئوممو هانی گوتی: ئیتر به‌پیی ئەم ده‌ستوورانه والەم ثایه‌ته‌دا منی 
پى نه‌ده‌شیام» چونکی من كۆچم نه‌کردبوو؛ وەئەو مه‌رجهم تیا نهبوو» من 
له به‌رهلاکراوه‌کان (طلقاءی فه‌نحی مه‌ککه بووم (ت-س اص). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ب٦۲‏ ےپہ 


۸ - عن غَاؤِشَةً رصي اف مہ قالّت كنت أَغَارُ غلی اللأتى وَهَبْنَ آلشته"* 
رَسُول الله صلی اھ عليه وسلم وَأَقُولُ هب مره نفتها ما الزل الله الى رکُرجئ 
لت ما أرى وت ُتارغ في اف 

عائيشه (خوداى ل رازى بێ) گوتی : ړق و بێزم لەوژنانہ ده‌یووه که ده‌چوون 
خؤيان ده‌به‌خشی به پێغەمبەر (دروودی خوداى لهسعربئ) ده‌مگوت: خو ئافرەت 
(ديارىو ده‌سه‌نه‌و شمهك نييه) چؤن خوی ده‌به‌خضشی! کاتسی شهم 
ئايەتەش هاته خواری: ئزجي من تشاء من ووي لك من َء ون 
ابیت مِم عرلت فلا جاح عَلَيْكَ) (۵۱/۳۳) واته: لەگەن ئەوەدا کەئەم 
ژنانهم بۆ حهلال کردووی. تۆ خوت خاترخوبه به‌تاره‌زووی خؤت 
لەگەلیان هه‌لسوکه‌وت بکەو کامیان دواده‌خه‌ی‌و دره‌نگ ده‌چیته لای 
تاوانت لەسەر نييه؛ وه‌کامیان بانگ ده‌که‌یت بولای خوت‌و له‌نووستنی 
شه‌وانه‌دا ينشى ده‌خه‌ی ناره‌زووی خوته. وه‌ضه‌و زندى که‌کهلات 
خستووه‌و لین دوور که‌وتوویته‌وه گوناهت ناكا که‌سهر له‌نوی له‌خوتی 
نريك بخه‌یته‌وه‌و دای بکه‌یته‌وه. 

عائيشه گوتی: که‌نه‌مه‌یش هانه خواره‌وه به پیفه‌مبهرم «دروودى خودای 
لمسعربئ) گوت: واده‌زانم خودا به‌که‌یفی دلى توق دەجووڵێتەوەو زوو زوو 
هه‌وه‌س و ناره‌زووت جی به‌جی ده‌کا! (رش). 

۹ ۰- وعنها قالت: كان النبىئ (صلی الله عليه وسلم) : یستأذن فى يوم الما متا 
غد نزول هذه الآيةِ رجی مَن کشاء مهن وئزوی الب من كشا لفات لَه 
معاد فلت لَهَا: هَمَا كنت تفولین؟ قالت: كنت َو له نا كان ذاك ی فإني لا 
أوثر عَلَيْكَ أَحَدًا يا رسول الله. رواهما البخاري (ومسلم-العينى). : 


9 بخارى. تفسير. تجريد/4/5/4 رقم: ۱۷۸۰ = ۷۸۸ 0113 فتح الباري. مسلم. رضاع: ۳۹۱۲ - ۳۷. 


۳ بخاري. تفسير. ۷۸۹:. 


نامدى ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيروز اكتاب التفسیرا ساچ 

ديسان عائيشه (خودای فى رازی بی) گوتی: له‌پاش ھاتنى ندم ئايەتە 

۰ 2.200 بن ¥ - ۰٦‏ ہے۲ “® 95 

رجي من نشاء یلهن) که‌نه‌وه‌ی تيايه پێغەمبەر خؤى خاتر خویه‌و 
سه‌رپشکه بو شه‌ونووستن له‌لای هه‌رکامی له‌ژنه‌کانی که‌خوی بیه‌وی: 
لدكهل ئەوەشدا هیشتا پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهربی) یوق راگرتنی دلی 
ئێمه› له‌پزژی سهره‌ی خوماندا ئەگەر بيويستبايه بجئ بؤلاى یەکیٔکی 
ترمان يرسى پێ دەکردینو رای وەردەگرتین موعاذه گوتی: پێم كوت: 
ئەی له‌حاله‌تی وادا تۆ ده‌تگوت چی؟ گوتی: منيش پێیم ده‌گوت: ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌گه‌ر شته‌که به‌ده‌ستی خوم بی به‌ش‌و سهره‌ی خوّم 
له هاوریتی خزمه‌تی تو به‌که‌سی تر نادەم! (ب/م). 

۰- ه (ز/۳ زا.4 ل/94 فای(. 

۷ 5 مه 5 مه ھڅ مه ¥ ع هت 

لیرەدا ندم پترییه‌ی هه‌یه: هه‌تا گەیشته به‌رده‌رگای هوده‌که‌ی عائيشه 
فه‌رمووی: سلاوتان له‌سه‌ربی ثه‌ی خانه‌نشینانی پیغه‌مبه‌ری خودا! لەگەل 
سوزو میهره‌بانی خودادا. ئەویش گوتی: وعليك السلام ورمة الله كيف وجدت 
أهلك؟ بارك الله لك: سلاوو سوزو میهری خودا لەسەر تؤيش بی» خێزانی 
تازەت چون بوو؛ خودا لێتى ييرؤز بکا. نه‌وجا پیغه‌مبه‌ر «دروودى خودای دسربی 
يهكه یه‌که چوو بو مالی كشت هاوسهره‌کانی تریسشی. وه‌چی به‌عائيشه 
فه‌رموو به‌وانی تریشی هه‌روا فه‌رموو؛ وه عائيشه چی بهو كوت زنه‌کانی 
تریشی مەروایان پێ گوت. له‌پاشا گه‌رایه‌وه بؤ ماله‌وه که‌چی هیّشتا سی 
پیاوه‌که ھەر له‌ماله‌وه قسه‌یان ده‌کرد. پیفه‌مبه‌ریش (دروودی خودای له‌ساربی) زور 
به‌شه‌رم‌و شکو بوو. 

۱ - ¬ «ب/۱ ز/۵۳ ۲۱۱/۵ ف/6 ٠"‏ 

۲ - ¬ (ب/۳ ز/۸٤‏ ۱۱۹/۵ ف/۳۱. 


)0( تقدم برقم: ۲۰۵۱/۵ مجلد ثالث تسلسل/۰: رفم: ۳۳3/۵ 
( تقدم في مجلد الأول. تسلسل/۵۳ برقم: 390/0. 


نامدی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیں ۸ہ 
قال له تعَالَى: لك الله وَملَائِكَكَهُ ¦ ُصَلُون عَلَى الب يا با الْذِينَ َعَنُوا صَلُوا 
عَلَيْهِ وَسَّمُوا تَسَلِيمًا] 0/0 ه). 

واته: خوداو فریشته‌کانی خودا صهلاوات دەدەن له‌سهر پیغه‌مبهن 
ثه‌ی که‌سانی که ئيمانتان ههيه به‌خوداو پێغەمبەر صهلاواتی لەسەر 
بده‌ن‌و سهلامی لی بکهن. 

۳ - عن کب ِن غُجْرَةً رسي عىم قیل: یا يا رسول الله أمّا السّلام عليك 
فقد عرفناه. فکیف الصّلاة عليك؟ قال: «قولوا الم صل عَلَى مُحَمَّدِ َعَلى آل 
مُحَمَّدِ كَمَا صَلَيْتَ على زنرام میم وَعَلَى آل ؛ رهی لك حَمِيدٌ مَحیث للم ار 1 
عَلَى مُحَمَّدِ وَعَلَى آل مُحَمَّدِه كما بَارَكْتَ علَى نراهي وَعَلَى آل إِيْرَامِيم اکك 
حَمِيدٌ ید »رواه البخاري والزمذي ولفظه: « اللَّهُمُ صل عَلَى محم وَعَلَى آل 
محم كَمَا صت على رايم وی آل ريم الم تارك لَى محمد وعَلَى 
ج سیت کما بارکت عَلَى إِيْرَاهِيم وَعَلَى آل ابراهيم. في العالين إئك حَوِيدٌ 

مجیك» » والسْلام كما علتم(. 2 

که‌عبی كورى عوجره (خودای ن رازی بن گوتی: گوترا ئەی پێغەمبەری خودا! 
نیمه ده‌زانین سهلام له‌دیاری تو بدەین ودك ئەوہ له‌ته‌حیاتا دەڵێین: (السلام 
عليك أيها النبسي ورحمة الله وبركاته) بهلام نازانین صهلوات له‌سهر تو چون 
دودرئ؟ ` حهرردت «دروودى خوداى لەسەربێ) فه‌رمووی: بڵێن: (اللهم صلي علی....) 
هه‌تا (...حميد مجيد) ته‌رجه‌مه‌که‌شی لدم شوێنەدا رابوورد ¬ (ب/۱ ز/۷۲ 
/۲ ف/13) (بات). گفته‌ی تيرميزى ثاوايه: (اللهم صل على محمد وعلى آل 
محمد كما صليت على ابراهيم وعلى آل إبراهيم؛ وبارك على محمد وعلى آل محمد كما 
باركت على إبراهيم وعلى آل إبراهيم في العالمين إنك ميد جيد): عیباره‌تی سدلام 
كردنيش له‌من لەسەر نه‌و شيّوديه كهخؤتان ده‌یزانن. 
آذآ سس 
- تقدم في المجلد الثالث. تسلسل/۸ برقم: 3166/1. 

0 تقدم برقم: 48113. مجلد الأول. تسلسل/77. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا يە 
ك سسع ۰ .سس سس جح ۰ کے مو 0ھ کہ 
۰ مه مه ۹ 2 9 5 1 
٤‏ - عن أبى هُريْرَة (رضي الله عنه) عن النبى (صلی الله عليه وسلم أف مُوسٌی 
عَلَيِْ للام کان رجلا یا مرا ما يُرَى من ِلد شىءٌ قَآذاۂ من آذَاهُ ين بى 


چ ۳ مت ىرەم ىم ھا - 5 4 
إِسْرَائِيلُ فقالوا مَا يَسْتَيِرُ هذا الستْثْرَ الا من عَيْب بجلده إِمّا بَرَصٌ ورشا أذرة وَِمًا 


2 


ہے ر 0 ۳ 7 ۳ 
آفة وَإِنّ الله عر وَجَلٌ اراد أن يُبركةُ مِمّا قالوا وان مُوسَی عَلَيْهِ السّلامُ حلا يَوْما 


وخدة فرع اب على حَجَرٍ ثم اس مار اقب إلى تابه لیاختها وإ 
الْحَجَرَ دا يكؤبه راي قَرٌ به أَحَدَ مُوسّی عَصَاهُ قَطَلَب الْحَجَرَ فَجَعلَ يَفُولُ کوبی 
حَجَرْ ثؤبى حَجَرُ خی ای إلى مَل مِن بى إمنرائيل قرأو غريائا خسن الئاس 
وراه ما کائوا قولوت قال وكام الْحََرُقَأحَد كوه وله وَطَفِقَ بالحجر 
ضرا بعَصَاهُ فَوَللهِ إن بالخجر لا ین آثر عَصَاهُ لگا أو أربعا از حمس فَدَلِكَ 
و ی ريا ها الین آمئوا لا ئگووا كَلذِينَ آذوا مُوسى برا الله مما قَالُوا 
وكات عند الله وَحِيهًا). رواه الشیخان والزمذي. والله أعلم*". 

ئسەبو هورديره «خودای ل رازی بئ) گسوتی: يِيّغهميهر (دروودی خودای لسعربئ) 
فه‌رمووی: مووسا «روودى سر بێ) پیاویکی زژر به شهرمو شکو بوو هه‌ميشه 
خوی باش دا دەپۆشى› به‌ره‌نگیکی وا پیستی له‌شی هیچ نه‌ده‌بیترا؛ جا 
هه‌ندی كەس له نه‌وه‌ی ئیسرائیل بهم جوره قسانه ثازاری دلی مووسایان 
ده‌داو ده‌یانگوت: مووسا بؤيه بهم شیوه‌یه خوی دا دەپؤشی دیاره نه‌نگی 
به‌له‌شیه‌وه هديه؛ سایا بەڵەکە› يا دەبەو قوّره؛ يا ده‌ردیکی تری هه هديه. جا 
خودای گەورەو سەروەر ویستی ئەم قسه‌و باسه‌ی ثه‌وانه به‌درق بخاتهودو 
پاکی و بی نه‌نگی مووسا ده‌ربضات جا بؤيه رۆژێ مووسا (دروودی لی بی) 
به‌ته‌نیا خؤى له‌وان کلاکردو رژیشت بو چولییه‌د خوّی بشؤرئو جله‌کانی 
خویی له‌به‌ر داکه‌ندو له‌سهر به‌ردی داینان؛ جا کاتی که‌خوی شوردو لی بزوه 
چوو بؤلاى جله‌کانی تاکوو لهبه‌ریان بکاته‌وه؛ بەلام به فه‌رمانی خودای گه‌وره 
به‌رده‌که جله‌که‌ی مووسای فراند! مووسایش دارده‌سته‌که‌ی خوی هه‌لگرت‌و 


۳ تجرید البخاري/۱ ل/304 رقم: 193 = ۰۳۷۸ ۲6۰4 .٦۷۹۹‏ مسلم› حیض: ۸۷۹۸ ٩۰۹۸‏ ` 


نامدی تدفسيرو راق هكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نل ادم 
نيشته سەر به‌رده‌که و رايكرد بهشويّنياو بانكى ده‌کرد: به‌رده‌که! جلهكاتم 
دانئ› به‌رده‌که! چە دانێ› بەردەکەیش رۆیشت› مووسايش له‌شوینی 
رویشت. هه‌تا گه‌یشت به‌کومه‌لی له‌نه‌وه‌ی ئیسرائیل و هه‌موو ته‌ماشای له‌شی 
مووسایان کرد بەڕووت‌و قووتی‌و به‌چاوی خویان دییان که‌له‌ش‌و لار له‌وه 
جوانترو پاکتر نابی‌و زور دووره لهو درزیانه‌ی کەئەوان ده‌یانلین! جا نه‌وجا 
به‌رده‌که ردق پاوه‌ستاو مووسایش جله‌کانی هه‌لگرته‌وه‌و ده‌ستی کرد 
به‌یدانی بهرددكهو به‌گچانه‌که‌ی چەن كوتەكێكى باشى لسی‌دا!! شهبو 
هوره‌یره «خودای ل رازی بن» گوتی: سویندم به خودای گه‌وره مووسا وا به‌توندی‌و 
به‌زه‌برو هیزو نهێم به‌عاساکه‌ی به‌رده‌که‌ی داپلزسی بوو؛ سی يا چوار› يا 
پێنج خالى لی کردبوو. ودك جیگه برین› ئەمه نهو داستانه‌یه که‌خودای 
گهوره بەم ئايەتە نیشاره‌تی بوده‌کاو ده‌فه‌رموی: (يا یه لین آمَنُوا لا تکوئوا 
كَالْذِينَ آذوا مُوسى برا الله مما قالوا وَكَانَ عند الله 4 رجیهّا) ین واته: ئەی 
که‌سانی که‌باوه‌رتان هه‌یه به خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا! تیوه وه‌کوو نه‌وانه 
مه‌بن که ثازاری دلی مووسایان دەدا› تا خودای گه‌وره يارۇت نه‌نگی 
مووسای دهرخست و قسه ناهه‌قه‌کانی ثه‌وانی به درز خسته‌وه. له‌راستیدا 
مووسا لهلاى خودای گه‌وره گه‌لی خاوەن خاترو پایه‌و ڕێز بوو. (شات): 
لەبسەر خاترى سوووه‌تی نه‌دزاب 


خ۔ودا لامسان دالەپباوس خسراپ 


۷- سووره‌تی سهبهء 
«له‌سووردته مه‌کییه‌کانه به‌نجاو جوار نایه‌ته, 
سورخ سبأ رمکیة: وهي أربح وخمسون آية) 
یسم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
٥‏ - عن فروة 7 یك ي الْمُرَادِیٌ ررضي الله عنم قال نیت تى رصلى الله عليه 
رس تا رول له اقا من آذتر من قَوْبى یمن افبل منهم فا لی فى 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا س٣٣‏ پہ 
و سو ےت و ما َل الط ¦ فاخیر آلی قد 
سرت قال فَأَرْسَلَ فی أثری قرذنی فَأ وَهْوَ فى تفر ین آنخابه ال «اذغ لقع 
من نتم منم قال نه سم فلا ئ نُعُجَلٌ حَتَّى آخدت ِلَْكَ». قال وألزل 
فى سا ما آلزل فَقَالَ رَجُلُ یا سول الله وَمَا سا أَرْضُ أو افراة قال «ڵێس برض 
َه هم و ر - ہے ھے وه هم ور 
ولا رو وه وه خن فترب اتن مومت عم منهم أَربُعَةٌ 
ما الْذِينَ تَشّاءَمُوا فلخم وَجُدَامٌ وَعَسَانُ وَعَامِلَةَ وما الذي تيَامَنُوا فالازد 
َالأشعرئُون وحم وجج وآلما وكندة». فقال رجل یا زسۈل ال¡ وما ات 
قال وال منهم خثعم م وبْحیلَة»برواه الزمذدي وأبو داود . 

فه‌روه‌ی مورادی «خوداى ف رازی بێ) گوتى: چووم بولای پێغەمبەر (دروودی خودای 
لسرربئ) كوتم: قوربان! ئەگەر ریگهم بده‌ی به وانه‌ی که‌له‌هوزه‌که‌ی خۆم 
موسولمان بوون شه‌رده‌کهم له‌گهل نه‌وانه‌ی که هێشتا موسولمان نه‌بوون؛ 
فه‌رمووری: باشه جا كاتى مسن دەرچووم؛ حهرردت (دروودی خودای له‌سهربی) 
پرسیاری من ده‌کاو ده‌فه‌رموی: فه‌روه‌ی قوته‌یفی چی لی هات؟ ده‌لین: 
رؤيشتهوه شه‌ویش ده‌نیری به‌شوینما؛ که چوومه‌وه بۆ خزمه‌تی له‌ناو 
ده‌سته‌یی له ياراندا بوو› فه‌رمووی: که چوویته‌وه به‌قسه‌ی خۆش بانگی 
ھۆزەكەت بکه بو سەر دینی ئیسلام› جا ثه‌وه‌ی ئیسلام بوو نه‌وا ززر باشه 
نه‌وه‌یشی ئيسلام نهبوو په‌له‌ی لی مه‌که هه‌تا خوم پەیامت بوده‌نیرم! فه‌روه 
گوتی: کاتی ئايهت له‌باره‌ی سەبەئەوہ هاته خواره‌وه پیاوی گوتی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! سه‌بهء چییه؟ ولأته يا ثافره‌ته؟ فه‌رمووی: نه ولآأتهو نه 
ثافره‌ته. به‌لان ناوی پیاویکی عەرەب بووه. ده‌منالی بووه. شه‌شیان له‌لای 
راسته‌وه لەیەمەن و چواریان له‌لای چه‌یه‌وه له‌شام نیشته‌جی دەبن› ئەوانەی 
که‌له‌شام نیشته‌جی بوون له‌خم و جوذامو غه‌سسان و عاميلەن› نه‌وانه‌یشی که 
لەيەمەن نیشته‌جی بوون ئەزدو ئەشعەرییەکان و حیمیه‌رو موذحیج و ثه‌نمارو 


1 مر 2 5 
" رواه التزمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقدكردنى قورثانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ¬ 
کینده‌ن پیاوێ گوتی: قوربان ئەنمار كيْهايه؟ فه‌رمووی: نه‌و عیله‌یه كه مؤزى 
خه‌نعهم و هوزی به‌جیله دەچنەوە سەری! (ت-ساح-د). 

۰ 6 - - عن أبى هُرَيْرَة (رضي الله عنه) عن ¦ النبى (صلى الله عليه وسلم) قال «إذا قضی 
الله ار فى السَمَاءِ صَرَبَتٍ الْمَلاَُكَةٌ بأَجِْحَيِهَا خُضْعَانا ماتا له كاله سل ی 
صفوان» رد فرع عن لوبهم قالوا: مَاذًا قال ربكو؟ قَالُوا: ¦[ مق وَهْوَ الْعَلِىُ 
الس › فَيسْمَعْهَا مُتترقو الب نع فیلقیها إلى من تُحَتَهُ ثم يلقيها الأَخَرَ عر إلى من تحته 
حتی یلقیها على لسان السَّاحر أو الکاهن فُربُما آذرکه الشهاب بل آن یلقیها 
وَربْمًا ألقاها قبل أن ید بذک فیکذب معها مانة كذبة فیقال: : اليس قد قال لنا یوم 
کا وکذا کذا وَكَدَا, فیصدّق بتلك الْكَلِمَة ة الى سيعت ہی السَّمَاء». 7 
البخاري والزمذي هنا وأبو داود في السنة ولفظه: « إِذَا تکلم الله تعا ى بالوخی 

سَمع هل السّمَاءِ و لِلسمَاءٍ صلْصَلَةٌ كَجَرٌ السلميلة عَلَى الصا قَيُصْعَفُونَ فلا يَرَالُونَ 
کدلك خی یم جیریل فاذا جَاءَهُمْ فرع ن فلوبهم فيَقُولُون: يا ریل مَاذا 
قال ربك؟ فیقول: الحق َيَقُولُون: الحو © 

شه‌بو هوره‌یره «خودای ل رازی بئ) گوتی: پیِغه‌مبهر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فه‌رمووی: كاتئ خودای گه‌وره لەئاسمان کاریکی بریارداو فه‌رمایشتیکی 
فه‌رموو. فریشته‌کان بال دەدەن به‌یه‌کاو ملکەچ ده‌که‌ن بو فه‌رمایشته‌که‌ی 
خودا. ده‌نگی ئەو فه‌رمايشته وه‌کوو ده‌نگی زره‌ی زنجیری سه‌رتاویر 
وایه نیتر فریشته‌کان له‌ترسی خودا دەشەڵەژێن و ده‌توقین کاتی توری 
ترسه‌که‌یان ده‌نیشیته وه و ده‌زانن كدئهوه نییه که‌نه‌وان لیی ده‌ترسان» 
له‌ناو خؤياناء به‌یه‌کتری دەڵێن: په‌روه‌ردگارتان چی فه‌رموو؟ فريشته 
گه‌وره پایه‌داره‌کانیش (ودك جوبرائیل و میکائیل) وه‌لامیان ده‌ده‌نه‌وهو 
ده‌فه‌رموون به‌وانه‌ی كەشەم پرسیاره دەکەن: خودای پایه به‌رزو پایه 
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شرح صحیح البخاري. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا ۴۔۳۳ نم 
می سک سس سس شش رامش رش عم سب __ سح« 


گه‌وره وتاریکی راست‌و دروستی فه‌رموو ئەمە ئەو پرسیارو ودلامه‌یه که 
خودای گه‌وره له قورئاندا لەم ثایه‌ته‌دا باسی کردووه که ده‌فه‌رموی: (ولا 
نفع الشْفَاعَةُ عند إلا من أَذِنَ لَهُ حَتّى إذا فرع عن فُلُوِهِمْ قالوا مادا قال ربكم 
قالوا الْحَقَّ وَهُوَ الْعَلِي الْكَبِيرُ 1 (؛ ۲۳/۳ واته: تکا كردن لای خودا سوودی 
نييه؛ بو که‌سی نه‌بی که‌خوی ریگه‌ی بدا که‌یه‌کی تکای بو بكاء وه 
له‌وماوه دا ترسو بيم وا دایان دەگرێ› كەس سهرکه‌سی ناپه‌رژی هه‌تا 
تۆزێ ترسه‌که‌یان دەڕەوێتەوە دەڵێن: خودای گه‌وره چی فه‌رموو؟ دەڵێن: 
خودای پایه‌به‌رزی پایه‌گه‌وره گوتاریکی راستو دروستی فه‌رموو. جا وا 
ری ده‌که‌وی نه‌و شه‌یتانانه‌ی كه گوی ههل دەخەنو گوی له‌قسه‌ی 
فريشتهكان ده‌گرن ئهو وتهيه ده‌بیستن‌و ده‌یف رینن و شهم ده‌یگه‌یه‌نی 
به‌وه‌ی زیر خؤى و نه‌و ده‌یگه‌یه‌نی به‌شه‌یتانیکی تر له‌خوار خویه‌وه. نیتر 
هه‌روا ده‌ماو د‌می پئ ده‌کهن‌ و شەم ده‌یدا به‌وو ئەو دديدا يدم هه‌تا 
شه‌یتانی له‌هه‌ل‌و مه‌رجیکا ده‌یچیینی به‌گوی‌ی‌جادوو بازیکا. يا ده‌یخاته 
سەر ده‌می کاهینی. ئهويش له‌گیرفانی خویه‌وه سەد درزی پیوه دەنیٔ؛ 
جا بؤيه خهلك باودر به‌قسه‌ی کاهین‌و جادوو كدر دەكەنو دەڵێن: ئەوہ 
تهيوو له‌فیساره روژو مانگا نه‌و قسه‌یه‌ی بو كردينو قسه‌که‌شی راست 
دەرچوو› هموى كدو باوەڕ پی‌کردنه كدو تاقه ووشسه راستهيه كه 
شهیتانه‌کان لەئاسمان له‌فریشته‌کانیان بيستووهو يدم شسیوەیه 
گه‌یاندوویانه به جادووگه‌رو کاهین‌و کوله‌نانییه‌کان» جا گه‌لی جار بەر 
له‌وه که‌شه‌یتانه‌که نه‌و ووشهیه‌ی ده‌یرفینی» گه‌لی جاریش واده‌بی ره‌تی 
ده‌کا. ئەوسا شووله اگرو بزووتکه که ده‌یگاتی (ب اتاد). 

كفتهى (د) اوایه: كاتئ خودای گه‌وره‌و سه‌روهر ووتاری سرووش 
ده‌فه‌رموی دانیشتوانی ئاسمان زروهوری ده‌بیستن» له‌چه‌شنی زره‌ی زنجیری 
که‌به‌سهر تاشه به‌ردیکا ڕابکێشرێت ئاوا› ئهو زرو هوره‌ش له ئاسمان 
خویه‌وه هەل ده‌ستی. ئيتر له ترساندا هه‌موو لههؤش خویان ده‌چن و هه‌روا 
به‌بی هوشی له‌شوینی خویان ده‌میُننه‌وه هه‌تا جوبرائیل «روودى دی بن ده‌چی 


نامدى ته‌فسیرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ت۳6 
بۆلايان› که‌نه‌و ده‌چی بولایان به‌ره‌به‌ره دلیان ده‌حه‌ویتهوه‌و دەڵێن: شه‌ی 
جوبرائیل! نهم زره‌به چی بوو؛ په‌روه‌ردگاری تۆ چی فه‌رموو؟ ده‌فه‌رموی: 
ووتاریکی راستو دروستی فه‌رموو؛ که نه‌مه‌یه‌و نه‌ودیه. 

به‌نده (که‌وه‌رگیری نام نامه ييرؤزهيهم که نوری فارس حمه خان 
حه‌سه‌تم پێ دملین ده‌مه‌وی له گیرفانی خومه‌وه شتیکتان عه‌رزیکهم. 
که ببئ به کلیلی وهلمی گه‌لی پرسیارو چاره‌ی گه‌لی وه‌سوه‌سه‌و 
رارايىو دله پاوکی» كه مرزفی موسولمان له‌ژیانی خویا به‌هوی 
به‌راووردو ته‌جره‌به‌و ئیکتیشافاتی عیلمی‌و طیبی و فه‌له‌کی تازه‌وه 
تووشی دەبێ› یتر چ هی خوی بی چ هی يهكيلكى تر بئ؛ بویه‌ش دەڵێم 
له گیرفانی خوّمه‌وه تا كەس به‌قسه‌کهم دەسخەرؤ نه‌بی» هه‌تا به‌باشی 
هه‌لی دەسەنگێنێ جا ئەگەر باش بوو له‌خودا به‌زیادبی؛ ئەگەر هەلەش 
بوو نه‌وا بء‌خیری خؤى ره‌ددی لی بداته‌وه: 

٦‏ ئیْمے؛ که موسولمانین و باوه‌رمان به‌خوداو پێغەمبهرو 
فه‌رمایشتی نه‌وان هەیە› باوەڕەكەشمان لەسەر بورهان و دهلیل و به‌نگه‌ی 
روشنی دامه‌زراوه که گه‌یوه‌ته راده‌ی یه‌قینی ته‌واوو خوّی لدو داره‌تانه‌دا 
که خوانه‌خواسته گومان‌و شورشی گومان‌و شه‌کك جیی پی لەق بكاء 
وەك چون ده‌زانین ۲-۱+۱ ئاواش ده‌زانین که‌هه‌رچی قسه‌ی دینه ئاوا 
راسته‌و هه‌له‌ی تیانییه. 
بهلام.... به‌لام چی؟.. بهلام گه‌لی جار› له‌ئایه‌تی قورئانا؛ يا له‌حه‌دیشی 
صه‌حیحی پیغه‌مبه‌ردا؛ يا له‌قسه‌و فه‌رمایشت و داستان‌و سهرگوروشته‌ی 
زاناو داناو پێغەمبەرو پیشه‌وا ناینییه‌کانا گه‌لی شتی سەیر سه‌یری وا 


. نهم فه‌رمایشته‌ی مامزستا مدلا موحه‌ممه‌دی كؤيى چهنده جوانو ناسك‌و شيرينه, 
كەلەكۆتايى پێشەكى تەفسیرەکەیدا دەفەرموئ: منيش که جەل زاده كاك حه‌مه‌دم پی ئەڵێن 
دستم پئ کرد به ته‌فسیری قورئانى حه‌کیم‌و ناوم لئ نا (ته‌فسیری کوردی له‌کهلامی 
خوداوه‌ندی). داخه‌کهم ندم تەفسیرہ زیرینه گومه. (ومرگیر) 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اتاب التفسیرا ۳0 
هه‌یه. مروة سه‌رسام ددكاء هه‌یانه له‌به‌رزه‌قی و رەقى وەك كيج خەو 
له‌چاوی دلی نارام دەتەقێنێ› هه‌یانه ودك زیخی ناو چاو به‌ناو موخی 
میٔشکی هوشا هه‌زاره ده‌کا ئەمە واو ئەوہ وا؛ ئەم جوره شتانه‌یش که 
موسولمان «به‌تایبه‌تی موسولمانی رزشنبیری ئەم رؤزكاره) ده‌سته‌وسان 
ده‌کا. ودك: باسى به‌نجووج و مه‌نجووج و دابيهتولئهرض و که‌له‌که‌ی 
شدياتينى بۆ دزینی په‌یامی ناسمانی و سووتانیان به‌سه‌ره‌بزووت و 
چوله‌چراو شتی وا› وهك بوونی مانگ له‌فلان ئاسمان‌و دووری‌و نزیکی 
ئاسمانهكانو ئاسمان سه‌قفی مه‌حفووظه. وەك پێغەمبەر (دروودی خودای 
لسعربئ) لهدشهوى ميعراجا ئەوەی دی له‌وی» ودك سهددى يهتجووج و 
مەئجووج› ودك باسی ججال‌و هه‌لهماتنی خورو ناوابوونی ليّرهو لهوئ؛ 
ودك هه‌ندی باسو خواسى تايبهتى زيانى پیغه‌مبه‌ره‌کان‌و خواناسه 
گه‌وره‌کان؛ وەك داستانی بوسف‌و زلنضاو سه‌رگوروشته‌ی داوودو 
ئورياى حیثشی و وهك باسی له‌دایکبوونی عیسای کوری مه‌ریهم به‌بی 
باب. وەك باسی ماره‌کردنی زەينەب له‌لایه‌نی خوداوه له پێغەمبەر› 
لەگەل نهو هه‌موو ویره‌ویرکردن و گێرەگێر کردنه‌ی که موحه‌دیتین و 
موفەسیرین: به‌گه‌وره‌و بچووکیانه‌وه (ره‌زای خودایان لئ بی) بۆ نهم 
مەسەلەی زديدو زهینه‌به گێڕاویانەتەوە› وەك ههراو هوریای نیوانی 
یارانی پێغەمبەر› یانیوانی پیاوانی شه‌ریعه‌ت و طه‌ریقه‌ت ومك گه‌لی 
شتی تری پزیشکی و اسمانی و زانستی. که‌لیره‌و له‌وی ناو به‌ناو لەگەل 
بیرو باودره ثایینییه‌کانا؛ به‌یه‌کا ههل ده‌ته‌قین! به‌دیمه‌ن وهك دوو دژوان 
که‌قه‌ت يەك نه‌گرن! 

ده‌بی ئەمه بو وابی؟ ئايا خودا له‌زاناکانی نه‌وروویا زاناتر نییه. وه‌خوی 
(احکم الحاكمين)و (اعلم العالین) نییه؟ (بلى وأنا على ذلك من الشاهدین). 

5 نہ ۰ 6 . = ر0 ۷ ء 

گه‌لی جار زاناكان ده‌فه‌رموون: نه‌و پیته لهو شوینه‌دا بق نهو ووشه‌یه 
زیادکراوه له‌به‌رنه‌وه. يا لەبە‌ر ئەمە› ودك ده‌فه‌رموون: ئەلفی (سلاسل) 
بؤئهوهيه که‌له‌گه‌ل ئەلفی تونوینی (اغلالا) راست بییته‌وه. يا ده‌فه‌رموون: 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیر ى٣۳‏ چہ 
ژێرى لامی (وأرجلكم) بو جیوارو هاوسایی سینی ژێرداری (برژسکمه. 
وه كهلئ شتی لەم بابه‌ته وورده‌کارییه. له‌هه‌موو بابه‌ته دینییه‌کانا ههیه 
بو نموونه: ده‌لیّن: ژماره‌ی پشتنی چاو تاك بی؛ یا مووى لووت 
به‌مه‌قه‌ست بکری باشه. يا خواردنی ثه‌و شته‌یه بؤيه خرایه چونکه ده‌بی 
به‌هزی زه‌ینکویریی باشه خودا که ئەوەندہ گرنگی به‌شتی وا بەدیمەن 
كەم تەئثیر لەڑیانی كهلى ئیسلام دا داوه شه‌دیی شەم ئوممەتى ئیسلامه‌ی 
بؤلهم هدموو موعه‌مماو مەتەڵو گێێاوەدا هیسشتوته‌وه؟! مه‌به‌ستم 
له‌ثاراسسته‌کردنی شهدم پرسیارانه ئينكارو ثیعتراض نييه؛ مه‌به‌ستم 
روشنکردنه‌وه‌ی باسه‌که‌یه. له قورئانا ئەم جوره پرسیارانه ززره. لەپێْشا 
پرسیار له‌پاشا ودلام. 

که‌واته براله! بزانه گه‌لی پرسیارو ه‌خنه‌ی تری لەم بابه‌ته ززرن. 
بهلام ههموويان له‌جیی خویان وهلمیان هەیە› نه‌گه‌ر مرزی موسولمان 
زور ئاگادارو هؤشيار نه‌بی‌و شاره‌زاییه‌کی باشی له قورشان‌و عیلمی 
تەئویل و ثوصووی حه‌دیث و ته‌فسیرو مه‌سائیلی کەلامو عه‌قائیدو باقی 
مه‌نده‌ی عولوومه‌دینییه‌کان نه‌بی» سه‌ری لی ده‌شیوی‌و به‌سهر کوفردا 
دەچی؛ خودا په‌نامان بدا. 

بهلام زانای گه‌وره که شاره‌زاییته‌واویان له عولوومى دنیایی و 
عولوومی دینی هديه؛ وەك زەڕەنگەرى ده‌سره‌نگین مه‌قاش و چه‌کوش و 
مووكيش و مه‌قه‌ستی خویی لئ ده‌خاته كارو له کووره‌ی بیری تیزی 
خؤى پارچه زيرى نه‌خشینی په‌نگاو په‌نگی لئ ده‌رده‌هینی که به‌جوانی 
زاخاوو میرازو چه‌کوشکاری و نه‌خشکاری کرابی كه قابیل بی به‌وه‌ی 
دابنری له‌ناو خشلی گه‌نجینه‌ی پاشایان. 

ده‌ی ئەگەر ئینصاف بدەین تیده‌گ‌ین خودا بههؤى نهم جوره 
شتانه‌وه به‌هه‌زاران هه‌زار زاناو داناو پیاوی دینی خاوهن پاداش ده‌بن‌و 


ناوده‌رده‌کهن و له‌هه‌ردوو جیهاندا سه‌ربه‌رزی لای خوداو به‌نده ددبن 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسيرا ك ¬ 


ده‌نا ئەگەر مەسائیلی دینی هه‌مووی ودوك ۲-۱+۱ به‌دوو وابێ› دەبێ ئیر 
۰ پر د ۰۰ 04 ى ع & ۰ 5 دنر »+ ۰ 
زاناو پاقه‌زان و فه‌رمووده‌زان و ثه‌مانه ئیشیان چی بی. که‌واته ثامان سەد 
امان خوت مه‌ده لدم داره‌ته‌و مه‌به به که‌له‌شیری ناوه‌خت‌و له‌شتی 
مه‌کولهره‌وه که که‌ره‌ستهو نه‌هلییه‌تی ئەوەت فنه‌بی» وەك سوفیلکه‌یین 
ده‌فهرموی: من لےباتی نه‌وه‌ی له‌عنه‌تی له‌شه‌یتان يكدم. دەرۆم 
شایه‌تمانی ده‌هینم صهلاواتی له‌دیاری پیغه‌مبهر دەدەم› ده‌ی تؤيش 
مهرد بهو مه‌ردی خودابهو په‌لاماری طاعه‌تیکی ری و پێك بدهو 
شه‌ونویژی خوتی لی بكهو ده‌وری قورئان بکه‌ره‌وه‌و هاوریتی پیاوی 
باش بكدو هامشوی مزگەوتو خانه‌قاو حوجردى فه‌قی‌و شوینه 
پیروزه‌کانی تر بکه‌و خوت له کوری پیاوی خراپ لاده وەك گوتراوه 
(گوتیاره‌که‌ی خومم): 
ی اعاشقا لحلقة الاذکسار آب شر لقد مسكت بالأخيار 
جالس وب‌اور نسمة الأبرار واستن شقن رانده الازفسار 
وفے من ىب الس الاشسرار فےار ظبي من أذى الضوارى! 

كەئەمەت كردو بهحدلالى خوا قنياتت کردو له‌گه‌ل خواى خۆتا 
كونجاىو لەگەل موسولمانا رووت خۆش بوو› وه‌هاوبه‌شیی خؤشى و 
ناخؤشييانت کرد ده‌ی توق ئەگەر نه‌مانه بکه‌ی له‌ماوه‌یه‌کی نيسيهتهن 
که‌ما. ده‌بینی چاوو دلت رشن دەبێتەوە› ره‌خنه‌و مه‌خنه‌ت نامینی. 

5 ١ بای‎ ٠ - 5 - 

ده‌جیته عالهميكى ترەوە› که يبى ده‌گوتری عالهمى يدقين! که‌من 
نهمديوه؛ بهلام مه‌ردی ئەو مه‌یدانهم به‌چاوی خوم زور ديوه؛ که‌بروا 
به‌قسه‌ی دين ده‌کهن‌و هه‌ستی خویان به‌درو ده‌خه‌نه‌وه! 

ده‌نا به‌خودا ئەگەر ئەمے نه‌که‌ی ئەگەر به‌پیی خۆت بجيته 
سه‌رسه‌دی یه‌نجووج و مه‌تجووج و به‌زمانی خوت قسه‌یان لەگەل بکه‌ی‌و 
به‌چاوی خۆت تير ته‌ماشایان بکه‌ی که‌هاتیتهوه. دیسانه‌وه به قسه‌ی 


ئەمو نهو گومانت بو پەيدا ده‌ینته‌وه! 


نامه‌ی ته‌فسیرو راڭەكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ەوە 
۲- ههروا بزانه: كەشەم پەخنےو پرسیاره تازانه وەك ڕەخنەو 
پرسیاره کونه‌کان ھەر نیمه‌و دینه‌که‌ی نیمه ناگریّته‌وه به‌لکوو ثایینه 
ثاسمانییه‌کانی تريش ده‌گریته‌وه؛ میلله‌تی مووساو میلله‌تی عیسایش 
ودك ئیمه باوه‌پیان بهم جوره شتانه هه‌یه‌و بگره هەڵوێست‌و مه‌وقیفی 
ثه‌وان له‌هی نیمه گه‌لی كهلئ ناسکتره. چونکه ئیسلام خؤى له‌سهر نهم 
دووپایه‌یه به‌نده: ئەقلو هزشی ساغو زانست‌و عیلمی راست. وهله 
چاودینه‌کانی ترد! دینی خومان ته‌واو ته‌واو دووره له‌شتی يرو پووچ‌و 
مه‌سه‌له‌ی وا كەلە لەگەل هوش و گۆشا نه‌گونجی. 
١ ۷‏ - <¬ ئەم فهرموودديه له (الکهانة واخط والطرق)دا رابوورد› 
له‌وی ژماره‌که‌ی سی‌یه؟. 
سوبهءو قاط بر لدناو قورنانا 
باسسين ده‌ض‌وینن بەسەر شارانا 
ده‌لین بەجۇران تینی ده‌کا دانا: 
( تیرەوکےی سوبهء وا له کوانا 
نەس خه‌لکه جیتان شاره يا ديه 
که واز ندهيّنن لدم ړا لا وميه 
تؤقانى دووهمم وا له سےر ييه 
نودتوم دهبارن لەضۂےےموو جيه 
هاكا جار درا وا جه‌نگی سزيه 


بوو به قدرتهنهو وەی کی به كيه !!) 


(0 


مكرر -- تقدم في الجلد الرابع. تسلسل/۷۹ رقم: /3007. 


نامه‌ی تەفسیرو راه کردنی قورئانى پیروز اکتاب التفسیرا ۔۳۹ یہ 
۳ ۳.۳۳ ا وو ا م س 


- سوورهتى فاطير 
رمه‌کییه جلو بينج ئایەتە› _ 
سورة فاطر رمكية. وهي خمس وأربعون آية) 
بسنم الله الرخمن الرَّحِيم 
۸ - عن ¦ آبی سعید ر الخذرئ (رضي الله عده) عن الب یی که قال فى 
هذه الآية (ئم ورلا الکتاب لین تا من عاونا فونم طم مه يه ونم مُعتَصِدٌ 
رَمِنْهُمُ سبق بالْخَيُرَاتِ يإذن الله ذلك هُوَ الْفْضْلُ الکبیر) قَالَ: «هَؤلاءِ کلم ب بمَنْزِلَةٍ 
وَاحدة و وکلهم فى الْجَنةِ». رواه الزمذي. نسال الله حسن التوفیق, آمین(. 
ثه‌بو سه‌عیدی خودری (خودای ئ رازی بن گوتی: له‌باره‌ی ئەم نایه‌ته‌وه لثم 
آورئا) ههتا (فضل الكبير) زه ۲ حەزرەت «دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: 
ثه‌مانه (ھەرچەند ھەر تاقمدى به‌پیی کرده‌وه‌ی خؤى پله‌ی به‌رزه يا نزمه 
بهلام) هه‌موویان وان لهيدك يايدداء که‌پایه‌ی شادبوونه به به‌هه‌شت! (ت- 
به‌سه‌ندیکی غه‌ریپ). 
مه‌به‌ست له ئايەتەكەش نه‌مه‌یه: كهلى ئیسلام که كهلى په‌سه‌ندکراوی 
خودایه. که خودا قورئانی پئ خهلات کردوون ده‌بن به سی به‌شه‌وه: باشو 
مامناوه‌ندی‌و خراپ؛ ودلئ هه‌رسی به‌شه‌که مادام ثیسلامن ئەھلى نه‌جاتن. 


۹- سووره‌تی ياسين 
(لهسووردته مه‌کییه‌کانه. هه‌شتاو دوو نایه‌ته 


سورة يس «مکید. وهي ثنتان ونمانون آیق 
يسم الله الرخمّن الرَّحِيم 
- + (ب/۱ ز/۱۱4 ل/۹٤۳‏ ف/۲۲(. 


إن کے وو کے 5 
' رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


” تقدم ق الجلد الأول. تسلسل/۱ رقم: 1۸7/۱۲. 


نامدى تەفسیرو راقهكردنى قورثانى ييرؤز اكتاب التفسیرا ل > لم 

ليّرددا ددفهرموئ شەم ئايەتە بام بؤنهيهوه هاته خواردوه كه 
ده‌فه‌رموی: إا تن خي الْمَوتى وَنْكْنْبُ ما قَدمُوا وَككارَهُم) (1/36) واته: 
نیمه نهو که‌سه‌ین؛ كه هه‌موو کاریکی له لائاسانه. مردوو زیندوو 
ده‌که‌ینه‌وه يدك به‌یه‌ك. وه‌هه‌رچییان کردووه کهمو زور باشو خراپ. 
هه‌موومان نووسیوه» شوننه‌واریا ن له‌پاش خویان به‌جنمابی نه‌ویشمان 
نووسیوه. 

۰ - عن أبى در رضي اذ سم قال كنت مَعَ ای (صلی الله عله وسلم) 4 
aay‏ انس فقال: : ديا أن ذر أتذرى أَيْنَ تفر ب الشمس». 

لله وَرَسُوله اغلم. قال: «وائهّا ئڈ ذهب حى جد تخت الْعَرْشِ. فسأن 7 
وبوشك أن تسْجُد کر ۰ وتستاون فلا رن لها فقال لَهّا: ارجعمي 
من حيث ئت فتطلع ین مغربها َدَلِكَ قَولُهُ تعَاَى: والس تجری لِمُستَقرٌ له 
ذلك تقدیر اريز ام لیم)» رواه البخاري والزمدي". 

ئەبو ذەڕ «خودای ل رازی بی گوتی: له‌کاتی ئاوابوونی رۆژدا› له‌مزگه‌وت 
بووم› له خزمه‌تی حەزەتدا «روودى خودای دسەربێ› فه‌رمووی: شه‌ی ئةبو ذەرا 
ده‌زانی که خؤر له‌کوی ئاوا ده‌بی؟ گونم: خوداو پێغەمبەری خودا باش 
ده‌زانن» فه‌رمووی: ئەم خوره هه‌روا ده‌روات. هه‌موو رۆژێ ئەمە ئیشیه‌تی 
ده‌چیت لدزيّر عه‌رشا کورنووش و نووچ ده‌باو داوا ده‌کاته‌وه له‌خودا که 
دیسانه‌وه ریکه‌ی پی بداتهوه تا له‌شویّنی خؤيهوه جاریکی تريش 
` هه‌لبیته‌وه. ھەر له‌کرنووشدا دەبێ خودا ریگه‌ی پی ده‌داو سه‌رله‌نوی. 
ودك جاری جاران له‌شوینی خؤيهوه هل دیْته‌وه بەلام هاکا ئەو رزژه‌هات 
كه خور ده‌چی ودك جاران کورنووش دهباو لیّی قه‌بوول ناکری‌و داوای 
روخصهت ده‌کا ودك جاران له‌شوینی خویه‌وه هەل بیْته‌وه خودا ریگه‌ی 
ئەوەی پێ ناداو ده‌فه‌رموی پی‌ی: بەسەر شوینی خؤتا ڕێك بگەڕێرەوە 


0 بخاري. تفسم : 4803. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ہا یہ 


۰ 0 


دواوه. له‌وشوینه‌وه هه‌لبی که‌لیی ناوابووی! یتر خۆر لەخۆرئاواوە ههل دی 
مه‌به‌ست ئەمەيە لهو فهرمووددى خودايه كه ده‌فه‌رموی: إ[وَالْشيْسُ تخري 
مقر ها ذلك تفدیر اریز العلیم) (۳۸/۳۲) واته: خؤر لەسەر ئەم یاسای 
هاتوچوی خویه هه‌موو رۆژێ به‌ريك و پیکی دی‌و ده‌چی‌و له‌خورناواوه هه‌ل 
دی‌و له‌خورناواوه ئاوا دهدبئ (ب‌ات). لیره‌دا عه‌رزم نه‌مه‌یه: ماموستا مدلا 
پەشید (ير كؤرى ييرؤزى له نووری قورئان‌و نووری حه‌دیثی پێغەمبەر «ررردی 
خسودای لاس‌رین) بێ) له ئەشراصوفیتےن: له‌بسهرگی سپیه‌می 
مه‌جموعولبه‌حرینه‌که‌یدا۰ به‌جوانی پافه‌ی نهم فه‌رمووده‌یه‌و ئەم نایه‌ته‌ی 
ڕوون کردوته‌وه. 

دانه‌ری تاجیش (تاجی نووری خودای له‌سه‌رکری) لیْره‌دا له‌شهرحه‌که‌دا 
ده‌فه‌رموی: (وفي رواية: سألت رسول الله (صلی الله عليه وسلم عن هذه الآية: فقال: 
مستقرها تحت العرش, هذا ماقالوه. ولي النفس منه شيء, فان الشمس في السسماء 
الرابعة والعرش أعظم ئخلوق› یعلو املك واللکوت. ولكننا نؤمن بھذاء ونفوض امره 
الى الله ورسوله (صلی الله تَعَالَى عليه وسلم) واته: له‌گیْرانه‌وه‌یه‌کا: دەڵێ: له 
حەزرەم يرسى مه‌به‌ستی نام ئايەتە چییه؟ فه‌رمووی: جیگه ستارى كؤى 
خور (واته: قورسی روز) له‌ژیر عهرشدايه) (موسليم). 

دانەر رای خوی (كهبؤنى ره‌خنه‌ی لئ دی لدم ریوایه‌ته) ناوا دەردەبڕێ: 
نه‌مه‌ی گوترا فه‌رمووده‌ی پیشینانه بۆئەم فەرمایشتە› به‌لام دل بەمە ئاو 
ناخواته‌وه. چونکه كؤى خۆر له‌ناو ئاسمانى چواره‌مدایه‌و عه‌رش‌و باره‌گای 
خودا له‌هه‌موو شتیکی دروسکراو گه‌وره‌تره‌و له‌سه‌روو هه‌موو موڵلكو 
مه‌له‌کووته‌وه‌یه ده‌ی چون خور له‌زیر عه‌رشایه. له سه‌روو خوره‌وه سی 
ناسمانی تر هه‌یه. کورسی ههیه. بهلام ھەر چونی بی ئیٔمه به‌قسه‌ی نهو 
زاتانه باوەڕ ده‌که‌ین‌و کاروباری خومان ده‌سپیرین به‌خوداو به‌پیغه‌مبه‌ری 
خودا. مه‌به‌ستی دانه‌ر نه‌مه‌یه: یمه به‌فه‌رمایشتی دين پتر متمانه‌مان هديه تا 


به‌چاوو هزشی خومان!. 


نامەی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی ييرؤز اكتاب التفسير) سننید 
مەبەستم ئەمەیه که خوینه‌ری هیْڑا دلنيا بێ› که زاناکان شت نييه 
چاریان بو دانەنابێ› فه‌رمایشته‌که‌ی که مامۆستا مەلا رەشید خاڵێكى 
که‌لی گرنگی تيايه که ددفهرموئ: حوکه‌مای ئێسته نینکاری 
ناسمانه‌کان ئەكەن› ئاسمانیان لهلا نییه. چونکی ته‌ماسیان ناكەن› 
ْاسمانه‌کانیش ئەوەندہ لهطيفن له‌هه‌وا له‌طیف ترن به‌چاوو دووربین 
نەیان بینیوه! ته‌ماشای دووپەرہ له‌مه‌پیش یکه: 
(یاسین تەواو بوو. حافات بای بالیان 
ده‌دهن. نامادەن بو كارو حالیان: 
ەس كدوره شاری فیلانه‌ی ناوان ! 
موله‌ی لن داوی دره‌نده‌ی کیوان !۱ 
به‌نووکی قەلەم. بەجوولتەس لێوان 
شارئ ده‌که‌یته فنوراکی ێوان !! 
نوره‌ی نینمه‌یه وُبَرهو ژوورتان کین 
ودضعه ندى ناخی ناو ته‌نوورتان که‌ین 
به‌قاوه‌لتوونی ناگری سوورتان کەین 


55 )۴( 
يا به خوراکی مارو موورتان کەین !!) 


2 ندم شيعرانه بههؤى کیمیابارانی هه‌لهبجه‌وه گوتراوہ رمقابه‌ی بهغداء ميّزوودكهو چەن 


دیریکی لئ لابردووہ وەك له‌جه‌نابی (ماموستا شيخ محمد عەلى قه‌رمداغی)م بیستووه, 
کتیبه‌کانی من نه‌وه‌ی لەبەغدا جاب دەكران› رمقابه دمیدان به (شوکر مصطفی)و (جمیل 
رؤژبەیانی) بو ته‌ماشاکردنیان» نه‌وانیش خوا هه‌قه ئەوەی بونی دژی رژێمو به‌عسی لئ 
بهاتبایه (حذفیان) ده‌گرد. سوپاس بۆخودا کەئەم تنبأه هاته دی. 

ومرگێر - ۲۰۰۸/۱/۲۰ - سلیمانی 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ای یہ 


۰- سووره‌تی صافات 
( مه كيه سددو هه‌شتاو دوو نايهقه) 
سورة الصافات (مكية. وهي مانة وائنتان ونمانون آية) 
يسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

4 - عن أئس أن مالك و رضي الل عنم عن لى (صلی لل عليه وسل قال: «مَا 
بن داع دعا إلى شیر إلا کان موف وم م الْقِيَامَةِ لآزمًا لَه له قارف وان دعا رجل 
رَجْلا». ثم قرا قول الله ؛ تعالى: (وقفوهُم إِلهُمْ مَسَمُولُون مَا لَكُمْ لا کناصترون(. 

ئەنەسى کوری ماليك «خودای ل رازی بئ) گوتی: پیخه‌مبهر «دروودی خوداى 
دسربن» فه‌رمووی: ھەر بانگکه‌ری خه‌لك بانگ بکا بق په‌رستنی ھەر شتى› 
له‌روژی قيامهتدا نه‌وشته په‌رستراوه راده‌وه‌ستینریو ئەو بانگکهره 
ده‌لکی پییه‌وهو لیّی جوی نابێتەوە› تەنانەت ئەگەر پیاوی له‌دنیادا 
پیاوی‌تر بپه‌رستی له‌پزژی قیامه‌تدا ده‌لکی پییه‌وه‌و لیّی جیانابیتهوه! 
نه‌وجا نهم گوته پیرؤزەی خوای گه‌وره‌ی خوێندەوە: (رتفوهم | الم 
ولون ما لَكُمْ لا َاصَرُون) (4/۳۷ ۲۵-۲ واته: جا خودا فه‌رمان دەدا 
به‌فریشته‌کان و ده‌فهرمویت: شهو ک‌افره سته‌مکارانه خؤيانو 
هاووینه‌کانیان له بتیه‌رسته‌کان گرد بکه‌نه‌وه‌و له‌گه‌ل نهو بتانه‌دا که 
ده‌یانپه‌رستن و گوییان به‌خودا نەدەدا› جا ریگهی دززه‌خیان نیشان 
بدهن‌و رایان بگرن› بهراستى ثه‌وانه 2 تى پرسیاریان لی 
دەكرێ. . ثه‌وه چیتانه بؤ وه‌کوو جیهان پشتی یه‌کتری ناگرن‌و ثاوا سەر 
شورو كزو داماون؟ (ت-سهنهددهكدى غه‌ریبه). 

۲ - عن سَمُرَة بن جنْذاب ررضي الله عنم 7 اى (صلى الله عليه وسلم) فى قول 
الله روَجَعَلَْا ریغ هُمْ البافین) قال « حَامٌ وَسَامٌ وَيَافْتٌ». رواهما الرمذي 


4 سو کک دو ے 4 
" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


"" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا ۇچۇ 

سه‌مووره (خودای ل رازی بئ) گوتى: له‌باره‌ی ندم ئایەتەوە: [وَجَعَلْنَا دُرْيْمَهُ 

هم الْبَاقِينَ] (۷۷/۳۷ واته: تهنيا نه‌وه‌و وه‌چه‌ی نووحمان لەسەر زه‌ویدا 

هیشته‌وه گوتى: حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: نه‌وه‌که‌ی ئەم 

سێ کوره‌ی بوون: حامو سامو یافیث ئيتر له‌وانه‌وه‌ی هه‌رچی مرۆۋ بوو 
که‌وتوونه‌ته‌وه (ت-س اح). 

٣۳٣‏ له‌پیشه‌وه ڕەت بوو› فه‌رمووده‌ی ژماره سێ: لەسەر باسی 
(فضل العرب وا خحجاز). 

ئ - نایه‌ته‌که‌و فه‌رمووده‌که له (کتاب النبوة)دا رابورد لەسەر 
باسی (بونس وزکریا صلی الله علیهما وسلم)د. 

٥‏ - قال أَبَىّ بن کشب ري اعم سَألْتُ رَسُول الله رصلی ال عليه رسلم عَنْ 
قول الله کغالی رازه إلى مائة ألفر أ يَزِيدُون) قال «عشرون آلفا». رواه 
الزمذي بسند غريب“ 

ئوبەیی كورى كدعب (خودای ن رازی بن) گوتی: بۆئەم نایه‌ته: (وَأَرْسَلَنَهُ 
إلى مِنَة الف أو یزیُون) ۶۷/۳۷ ۱ له حه‌زره‌تم پرسی: خودا ده‌فه‌رموی 
0 مبان ردوانه کرد بۆ سه‌رگه‌لی که ژماره‌یان سەد هدزار 
كەس بوون و به‌لکوو لهو ژمارەیش زياتر بوون. نایا نهو زیاده‌یه چه‌ند 
بووه؟ فه‌رمووی: (بیست هه‌زار بوو!). 

صااتو حادو زومهرو مونمين 


بوونه‌ تشه مایسه‌ی خوشی ضهردوو ین 
بۆ نافره‌تی باش. بو پیاوی به‌دین 
بو نیمه‌ش. نه‌کگهر خواناس‌و مهردین 


۳ تقدم في الجلد الخامس. تسلسل/۷۰ رقم: ۳۵7۰/۳. 


" تقدم في الجلد الرابع تسلسل۱۸ رقم: ۳۲۱۵/۲. 


* حدیث غريب عند الترمذي. 


نامه‌ی تەفسیرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 0 یب 
“اا ااج" حت 


۱- سووره‌تی رص) 
رله سووره‌ته مه‌که‌ییه‌کانه. هه‌شتاو شەش يا هه‌شتاو هه‌شت نایه‌ته, 
سورة رص (مكية وهي ست أو نمان ونمانون آية) 
بسْم الله 4 الرَّحْمَنِ من الرحیم 
5 - عن ان عباس ررضي اذ عهمه قال مَرض بو طالب فَجَاءَلۂ فرش 
وجاءة المي (صلى الله عليه وسلم) وَعِنْد أبى طالب ۽ مجلس جل واحد فقام ابو جهل 
¦ عه وَشَكُوهُ إلى آبی طالب فقال یا ابْنَ ت خی ما یذ ین قَوْيكَ؟ ال داتی 
رید هم كَلِمَةَ واحدة كدين لَهُمْ يها الْقَرَّبُ 7 إل الْعَجَهُ الجزية». 
ققال : كَلِمَة وَاحِدَة قال: « كَلِمَة وَاحِدَةَ». فقال: كَلِمَة واجد یاوق نا يا عم ٤‏ فووا ا إِله 
ا0 الله». فقالوا له وَاحِدًا (مَا سَمِعْنَا بهذا فى الْمِلةٍ الا خرة إن هذا 0 اخیلاق 
قال رل فيهم رن رص و القرآن ذى الذکر 0 لذن كَفَرُوا فی عرة َبُقاقٍ 
إلى وله رما سمغتا بها فى له 2 الآخرة إن هذا 7 اختلاًق). رواه الزمذي(. 
ثیبنو عەبباس (خودایان ف رازی بئ) گسوتی: ئەبو تاليب نه‌خوش بوو› 
گه‌وره پیاوه‌کانی خيّلى قوره‌یش ده‌سته ده‌سته ده‌چوون بولای بق 
سهرلیدانی و هه‌والپرسی. هه‌روا پیغه‌مبه‌ریش (دروودى خودای له‌سه‌رین) چوو 
بولای بق هه‌والپرسی. له‌لای نه‌بوتالیب دا جیگه‌ی دانیشتنی تاقه زهلامی 
هەبوو› پیغه‌مبهر دروودی خودای دسرین) ویستی لهو شويّنه دا دانیشت 
بهلام نه‌بو جه‌هل هه‌لسا که نه‌یهیلی له‌وی دابنیشی! نیتر کزمه‌لأنی 
قوره‌یش ده‌ستیان کرد به سکالای حالی خویان. له‌لای نه‌بوتالیب» 
له‌ده‌ست پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای د‌سمربی) که برازایه‌تی» ئەبو تالیب گوتی 
ثه‌ی برازای خوم تۆ چیت ده‌وی له‌هوزی خوت؟ داوای چی لهم خزمانه 
ده‌که‌ی؟ فه‌رمووی: من تاقهيهك ووشهم له‌وان دەوێ› که‌ده‌بی به‌کلیلی 
پیرززیی» که‌به‌هوی ئەو تاقه ووشه‌یه‌وه هه‌رچی عهره‌ب هه‌یه ملکەچ ده‌بن 
بؤيانو عه‌جهمو غه‌یری عهره‌بیش سهرانه‌یان پێ ددددن! شه‌بو تالیب 


0 ك 5 0 
رواه الترمدي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا لچ 
گوتی: تاقه‌يك ووشه ئەو تاقه ووشه‌یه چییه که‌ده‌بی به‌سه‌رمایه‌ی نهم 
هه‌موو خیرو بیره؟ فه‌رمووی: به‌لی! ئەی مامی خوم! تاقه يەك ووشهم 
ده‌وی لێیان نه‌وه‌یه كه بلین: (لا إله الا الله) ئەوانیش گوتیان: تاقه يەك 
خودا!! قسه‌ی وا شتیکی تازه قه‌للایه‌و لهم چه‌رخه دواییه‌دا نه‌مان 
بیسنووه. نه‌مه بیی‌و نه‌بی درۆو دهله‌سه‌یه‌و هیچی تر» جا لهشانی 
نه‌وانه‌دا ئەم ثایه‌تانه هاتنه خواره‌وه ص وَالْقَرآن ذي الذكرء بل انذین 
کفروا في عِرَةٍ وَشِقاق) هه‌تا ده‌گاته: (مَا سَمِعْتّا بِهَدَا في الْمِلةٍ 2 ال خرة إن ها 
1 اختلاق] . تس ساح). 
۷- ¬ (ب/۱ ز/۱۱۸ ل/۳۹۰ |۵۵ 
۸ - ¬ رب/١‏ ز/٤٤‏ ل/۱۸۸ ف9 +ب/غ9 ز/۱۲۲ ۳۷۲/۵ 
ف|. 
۰ 69 4¬ قال عَبْدِ ي عند الله ن منود رضي الط عم يا أَيّهَا النّاسُ م من عَم یا 
يِفَل به ومن للم لعٍ اله ام َه من الِلم أن یو ل لما لا يَعْلَمُ الله 
ہب قال الله عر وجل لته رصل اھ عليه رسلم (قُلُ ما سالک عَلَيْهِ ین جر وَمَا أنا 
من الْمَْكَلَفْنَ. رواه البخاري وا لزمذي؟. 
عهبدوللاى کسوری مەسسعوود «خودای و رازیبسن) ده‌یگسوت: شه‌ی 
موسولمانینه! شه‌وه‌ی شتی ده‌زانی بابیلی و نه‌ترسی‌و به‌پیی پله‌ی 
زانینی خؤى حوکمی پی بکا؛ وه نه‌وه‌ی که‌شتی نازانی با بلی: نازانم 
خودا خوی ئەمە باشتر ده‌زانی» چونکه نه‌گه‌ر که‌سی شتی نه‌زانی‌و ئاوا 
بڵێ› ئەم قسهيهش به‌شیکه له‌زانین چونکه: نه‌زان نهو که‌سه‌یه که 
بهغهلهت فه‌توابداو شتی نه‌زانی و بڵێ ده‌یزانم خودا لدم بارديهوه 


۳ تقدم في الجلد الأول. تسلسل/۱۸ برقم: ۷۲۰/۵. 
” تقدم في الجلد الأول. تسلسل/44 برقم: ۳۳۷/۱. 
)0 بخاري. تفسير: . 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی ييرؤز اکتاب التفسيرا لاع یہ 


بەپێغەمبەرى خؤى ده‌فه‌رموی: (فل ما کم عَلَبْهِ ین آخر وَمَا أنا ین 
المتکلفن ) (86/38) (ب‌ات). 
خودا له (زومره ای دووه‌صی زوصهر 


حه‌شربین لەگەل نومهدتى سهروهر 


۲۳- سووره‌تی زومه‌ر 
رحه‌فتاو بينج نایه‌ته, 
سورخ الزمر رمكية. الا بضح آیات وهي خمس وستون آية) 

يسنم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
00 - 72 الله ني یر مي اٹ سیم قال لَمّا زت رم الکم یوم 7 
الْقِيَامَةِ عند را ربكم ختصِمُوت قال ار یا رسُول الله أكُكَررُ عَلَيْنَا ¦ 2 7 
الى گان یتنا فى الدليًا قال «ئعَم». فقال إن الَمْرَ إا آشديد. رواه الرمذيی(. 
كاتئ نهم نایه‌ته هاته خوارەوہ: ام الم برع الْقِيَامَةٍ عند رَبْكُمْ تمَعیِمُون 
(۳۱/۳۹). تؤوئهوان لەرؤڑی قیامه‌تدا له حوزووری خودای خؤتان دهوه‌ستنو 
ددبئ به‌ده‌مه قال‌و به‌ربه‌رکانیتان تۆ دەڵێی من ئەرکی سه‌رشانی خومم 
به‌جی هیّناوه ئەوانیش دەڵێن حاشا هیچی به‌ئیمه رانه‌گه‌یاندووه. عه‌بدوللای 
کوری زوبه‌یر «خودای و رانی بێ› گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! ایا جاریکی 
تريش لەقيامەتدا ناکوکی و به‌ربه‌ره‌کانی روو ده‌داته‌وه له‌نیوانی ئیمه‌و 
ئەوانداء له‌پاش نه‌مه‌ی که له‌جیهاندا ړووی داوه له‌نیوانماندا؟ فه‌رمووی: 
به‌لی. گوتی: وادیاره ثیشه‌که گه‌لی دشوارو ناهه‌موارو سه‌خته (ت-ساح) 
ماموستای مه‌زن. ماموستا مدلا عه‌پدولکهریم» خودا پایه‌دار تری بکا؛ 
له‌ته فسیری نامی زێڕیندا› ئەم رسته‌یه‌ی دوایی ناوا ته‌رجه‌مه کردووه: قال: 
نعم؛ فقال: ان الأمر اذن لشدید: ئەویش فه‌رمووی: كاتئ ثه‌وه رووئهدا کاری 


م 5 5 ٠‏ 0 
۹ رواه الترمذي بسند صحيح (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ۸؟ےہ 

ئادەمیزاد لهو روژه‌دا دشوارو ناهه‌مواره. جا نازانم ئەمه ریوایه‌تیکی تری نهم 
حەدیشەیە› يا هه‌مان حەدیشەو مەقوول هه‌ردوو (قال)ەکەی به‌فه‌رمایشتی 
حەزرەت داناوه» بهلام من به‌بیری خۆم وا دەزانم مهقوولى (قال)دى دووەم 
عەبدوڵلا بی نەك حەزرەت. | (وەرگیں 

۱ - ¬ (له‌ته‌فسیری سووره‌تی نیسسادا ڕابوورد› فه‌رمووده‌ی 
حه‌قده‌ههم). لهكيّرانهودى نیّره‌دا ثاوایه: ئیبنو عه‌بباس (خودایان ف رازی بې 
گسوتی: گه‌لی له‌بتپه‌رسته‌کان خدلكيْكى زؤريان كوش تبووء وه‌زیناو 
داوینپیسیزوریان کردبوو» جا به‌پیی خویان هاتنه لای پیْه‌مبه‌ر «روودی خودای 
دسمین» گوتیان: نه‌مه‌ی تۆ دەیڵێیت‌و خهلك بانگ ده‌که‌ی بؤى شتیکی ززر 
جوانو شیرینہ؛ بهلام خوّت ده‌زانی ئێمه حاله‌که‌مان وایه» جا نايا ئەم کرده‌وه 
خرايانه كه نیمه کردوومانه. کەففارەت و بریتی و پاکبوونهوه‌یان بؤههيه یانا؟ 
جا بەم بؤنەیەوہ ئەم نايهته دابه‌زی: [ژالنین ا ياغون مع م الله ؛ إلا آخر ولا 
تون النّفْسَ ۳ خر الله 1 بالخق وا يرنون؟ هه‌روه‌ها ئەم ئایەتەی تریش 
دابه‌زی: فل يَا عبادي این آمرُوا على آنشیهم ا توا من رُحْمَةٍ الله إن الله 
يَغْفِرُ اڈ وب جَمِيعًا] (۵۳/۳۹) واته: ئەی موحه‌ممه‌د! شه‌ی خوشه‌ویست! 
بفه‌رموو به‌به‌نده‌گانی من له‌سهر زمانی خوم: شه‌ی به‌نده‌یینه! شه‌ی شه‌و 
که‌سانه‌ی که‌ستهمو تاوانیکی زورتان کردووه‌و باری دوارزژی خوتان گران‌و 
دژوار کردووه. نائومێد مەبن له ره‌حمه‌تی خودا ئەگەر تیوه به‌راستی ړوو 
له‌خود اکن و خؤتان فره‌بده‌نه قاپی ئەوپاشا گەورەیے نه‌ویش 
له‌هه‌مووتاوانهکانتان خۆش دەبسێ. (بوخاری -هه‌زار ڕەحمەت له‌گوری 
نازداری) 

۲ - ول لزمدي: قرا یی رصلی اذ علہ رسب: وکا تقْنَطُوا من رَحمَة الله 
اك الله يعفر ¦ الذئوب]. ولا يبالي". 


'' تقدم برقم: ۳۷۲۹۵/۱. مجلد سادس. تسلسل/۵. 
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رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثائی بيرؤز اکتاب التفسيرا ۹۰_ےہ 


تيرميزى (خودای ف رازی بئ) به‌سه‌نه‌دیکی حەسەن دەگێڕێتەوە: جاری 
حەزرەت (دروودی روس ئەم ئایەتەی خوننده‌وه: i}:‏ فتطوا من رَحْمَة 
الله إن الله يَغفِرُ ¦ لذئوب جَمِيعًا) هیوا براو مه‌بن له‌ره‌حمه‌تی خودای 
ميهرهبان. به‌راستی خودای گه‌وره. ئەگەر خواستی هه‌بی لەھەموو 
گوناهی خۆش ددبئ. جا پیفه‌مبسهر «دروودی خودای لەسەربى به‌شوین 
خویندنه‌وه‌ی ئەم ئايەتە پیرؤزەدا فه‌رمووی: : وەھەر باکیشی نییه! (ت- 
ساح). 

۳ - عن عبد الله ررضي ا عم قال جاء حبر ِن الأَحَبَار إلى رَسُول الله 
«صلی اله عليه وسل فَقَالَ يا مُحَمُدُ, إا ئجۓ أن" الله جملا مات على منم 
ان على صم والشجر على تم لما رالرى على إِصَْع› وَسَائرَ 
الخلائق علی منم > فَيَقَولُ أا الْمَلِك. . ُضحِك ای رصل اذ عله وسلم حى دات 
ُؤَاجِدُهُ تصديقا قول الحَبْرٍ ثم قرا سول الله صلی ال عليه وسل (وَمَا ُو الله حو“ 


- ررق رەم 


قذرو وَالأَرْضُ جمیعا قبضته یرم الْقِيَامَة. رواه الشیخان والرمذي* 

عه‌بدوللا (خودای ‏ رازی بی) گوتی : یه‌کی له‌زانا گه‌وره‌کانی جووله‌که هاته 
لای پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) گوتی : شه‌ی موحه‌ممه‌د! له‌ته‌وراتی ئیٔمەدا 
هه‌یه: که خودا له روژی قيامه‌تدا ئاسمانه‌کان داده‌نی له‌سهر په‌نجه‌یی‌و 
زه‌وییه‌کان داده‌نی لەسەر یه‌نجه‌یی و دارو دره‌خت داده‌نی لەسەر به‌نچه‌یی و 
ئاوو خاك داده‌تی له‌سهر په‌نجه‌یی و هه‌موو دروستکراوه‌کانی تريش داده‌نی 
لەسەر په‌نجه‌یی واته: بوونه‌وهر سه‌رو خواری به‌ده‌ستی قودره‌تی ودك تویی 
دەگرێ‌و نهودجا بونواندنی جهبرهو شان‌و شکوی خویو به‌یانی یه‌کتایی 
خوی‌و بی نموودی یادشاو قراله‌کانی جیھان؛ ده‌فه‌رموی: پادشا هدر خۆمم 
پادشاکانی سه‌رزه‌مین و ناو جيهان کوان؟ له‌کوین؟ 


" بخا : ۱ 7414› ١٤١۷ء‏ ۸۷5۵۱ ۷۵۱۲ = 1689 1۸۳/۹ . صفات النا ۷۷ 
ري. تفسير تجرید فتین: 


ترمذي. . تفسیر القرآن: ۲۲۲۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نم 0ب 
پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای لەسەربێ) بق پشتیوانی قسه‌ی مالوومه‌که وه‌ها 
پیکه‌نی» ددانه‌پنشینه‌کانی وه‌رده‌که‌وتن. له‌پاشا حەزرەت دروودی خودای ئەسەربێ) 
ئەمئایەتەی خوینده‌وه: (وما قدروا) هه‌تا (عما یشرکون) (ش أت). 
٦‏ ۰- عن ابن عباس ام وت قال مر يَهُودِیٌ بای (صلى الله عليه وسلم) 
له ای (صلى الله عليه وسل ریا يَھُودِیُ حَدلتا». فقال كيف كم تقول یا یا أبَا اقام 
إا ۰ سم الله السْمَوَات علی ذه وَالأَرََضِينَ عَلَى ذه وَالْمَاءَ علی ذه والجبال عَلَى 
ذه وَسَائِرَ الخلق عَلَى ذة. وََشَار و جغفر مُحَمّد مُحَمَّد بن المكلت ؛ بخنمترو أل لم تَابَعَ 
خی له الونهام قر زل الله تعالى: (وما قَدَرُوا الله حَق قدره بەت 
يَوْمَ الْقِيَامَةٍ والسّماوات مَطویْات يميه بیمینه سُبْحَائَهُ وتعالی ۶ عَم یش رکود). رواه 
الزمذي بسند صحيح ° 1 
يبنو عه‌بباس (خودایان ن رازی بی) گوتی: پیاویکی جووله‌ک». له‌لای 
پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای لەسەربئ) رابورد» فه‌رمووی: ناده‌ی نه‌ی جووه! 
قسه‌مان بو بکه. گوتی: ئەی باوکی قاسم! تۆ چی دەڵێیت بو نه‌وکاته که 
خودا ناسمانه‌کان داده‌نی لەسەر ئەم په‌نجه‌یه و زه‌وی داده‌نی لەسەر ئەم 


- سس 


په‌نجه‌یه‌و ناو داده‌نی لەسەر ئەم په‌نجه‌یبه‌و کیوه‌کان داده‌نی لەسەر هم 
په‌نجه‌یهو دروستکراوه‌کانی تريش داده‌نی له‌سهر ئےم پەنجەیے! 
موحه‌ممه‌دی کوری صەلت لەپيىشدا› لے يهكدم ثی‌شاره‌ته‌وه لے 
په‌نجه‌تووته‌ی خویه‌وه ده‌ستی کرد بهژماردنی په‌نجه‌کانی و له‌گه‌ل ھەر 
ع & هه 7 0 ؟” ۰ - 3 

ئیشارەتیکا په‌نجه‌یه‌کی خؤى بهريز ديارى ده‌کرد هه‌تا يهنجه که‌له‌ی 
خوی واته: مه‌به‌ست له‌یه‌کهم ثیشاره‌ت به‌نجه تووتهيهو له‌دوودم 
ئيشارەت براتووته‌یه‌و.... تاد. جا خودای گەورہ ئەمەی دابەزاند: (وما 
قدروا الله £ هه‌تا (يشركون) 77/39( وانه: شانو شکوی خودا گه‌لی 
گه‌وره‌و مه‌زنه. ئەو كافره دلو چاو کورانه. ودكث پیویست بی‌و شياوى 


'“ صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا 01> 


ڕێزی باره‌گای خوداوه‌ندی بی ناوا قه‌درو ڕێزی نازانن» دلمردوو 
چووزانی سوزو نه‌شق چییه‌و كويّرى زکماك چووزانی ره‌نگی ره‌نگین 
چییه. میثالی بونه‌وه‌ی نیوه له‌گه‌وره‌یی و ده‌سته‌لاتی خودا تئ بگەن 
ئەمەیے: شەم زه‌وییه هه‌مووی» يدك مووى كەم نه‌بی له‌گهل هه‌موو 
ناسمانه‌کانا؛ ودك گوێێ› هه‌لماتی» وايه له‌ناو چنگی خودادا. خودا 
پاك و بی گه‌ردو گه‌لی گه‌وره‌یه‌و به‌دووره لەم لازگه لاژگی بتیه‌رستانه؛ که 
بریاری هاوەڵ‌و کورو کچ و هاوسەرى بۆ دەدەن (ت-س اص). 

074 - وللشیخین: «یِقیض ' الله الأَرْضَ. وَيَطْوِى الىسَّمَوََاتِ بیمینه ثم 

قول أن الْمَلِكَ ات ين ملوك 4 الأَرْضِ%°. 


هبو هوره‌یره (خودای ‏ رازی بێ) گوتی : له‌پیفه‌مبه‌رم «دروودی خودای لمسعربئ) 
زنهوت ده‌یفه‌رموو: خودا. لەرؤڑی قیامه‌تا گوی زه‌وی ده‌کا بے يەك 
چنگ‌و ثاسمانه‌کان به‌ده‌ستی راستی ده‌پیچیته‌وه ثه‌وجا ده‌فه‌رموی: 
پادشای بئ هاوشان ھەر خۆمم› پادشاکانی زه‌وی له‌کوین (ش). 

6 - (لهباسى ته‌فسیری سووره‌تی کیبراهیما رابوورد. ف|ع. 

قال الله تعاّى: (وَنفِخَ في الصُور فصق مَن في السَّمَاوَاتِ وَمَن في الْأَرْضِ 
ر 

۱ مَن شاء الله کم ؛ لیخ فيه آخری فَإدَا شم فام يَىشُرُون ). 

۷۷ 4- ¬ عن أبي هُريْرَة رضي اط عم عن یی رسلی ال عب رسلم قال «نَْنَ 
الْفختیْنِ أربَعُون». قَالُوا: 5 ۳ هُرَيْرَة رَبَعُون يَوَمًا؟ قال: : أَبَێْت. قال: رون سا 
قال: یت قال: : رون شهر!؟ قالك ث ابیت وَيَبْلَى كل شیء من ¿ الإنسّان إل 
عَجب ذلبه فيه رکب الْخَلْق. رواه الشیخان. 


ت ¬ 


۳" بخاري. رقائق: ۱014ء ۷۳۸۲. مسلم. صفات النافقین: 76981 
" تقدم برقم: ۳۹۳۹/۶ مجلد سادس تسلسل/۱۵. 
۳" بخاري. تفسیر: 4930. مسلم. فتن: ۷۲۰ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نہ 

تدبو هوره‌یره «خودای ف رازی بئ) گوتی : پیفه‌میه‌ر (دروودى خودای لمسعربئ) 
فهرمووى: لەم فوو تا ئەو فوو چله! ياران گوتیان: شهدى ئه‌بوهوره‌یره! 
مه‌یه‌ست له‌ماوه‌ی به‌ینی دوو فووه‌که كه مه‌شهوورن به نهفخهتهين کەئەم 
فه‌رمووده‌یه امازه‌ی بوده‌کا جل رؤزه؟ گوتی: نازانم؛ گوتیان: نه‌ی 
مه‌به‌ست جل ساله؟ گوتی: نازانم. گوتیان: نه‌ی مەبەست جل مانگه 
گوتى: ەە توق و رەم ىى تست 
له‌خومه‌وه ناتوانم بریار یدهم که ساله. رون ۵ مانگه حه‌فته‌یه. چییه 
گوتی: حه‌زرت «روودی خودای دساربئ) فه‌رمووشی: له شو ئەندامو هه‌موو 
پارچه‌کانی جه‌سته‌ی شاده‌میزادیش هه‌مووی دەڕزێ› نووکی بیّضی 
جوچکه‌ی سمتی نهبی که‌به‌قهد ده‌نکی خهرته‌له‌یه‌ك ده‌بسی له‌ویوه 
فریشته‌کان به‌فه‌رمانی خودا سهرله‌نوی هه‌موو که‌سی وهك حالى ژیانی 
دروستی ده‌که‌نه‌وه (ش) له‌ریوایه‌تیکی شه‌رحه‌که‌دا: دەڵێ: ده‌گیرنه‌وه 
لەئیبنوعەبباس و حه‌سه‌نه‌وه «ه‌زای خوایان لئ بن) که پێغەمبەر «روودی خودای 
دساربئ) دەفەرموئ: بدينى دوو فووه‌کان جل ساڵە› به‌فووی یه‌کهم 
به‌فه‌رمانی خودا هه‌موو گیانداری دەمرێ› به‌فووی دووهم به‌فه‌رمانی 
خودا هه‌موو مردوویی زیندوو ده‌بیته‌وه!. 

۷ - عن أبى سعيد ٍ الخذری (رضي الله عنم عن الثبی (صلى الله عليه وسلم) قال: 
«كيف آلعم وقد الم صَاحِبُ الْقَرْن القن وَحَتَى ۳ راصق سَمْمَهُ يَنْتَظِرُ أن 
تر أن بخ قینفخ». قال المُسِمُون: 8 ا رَسُول الل؟ قال: «قُولُوا: 
متا الله وَنِعْمَ الوکیل عَلَى الله تَوَكُلْتا». © 

شه‌بو سه‌عید «خودای ف رازی بئ) گسوتی : حه‌زرهات (دروودی خودای له‌سهربی) 
فه‌رمووی: من چون خوشی بکهمو ڕابوێرم› لەکاتیٔکا که ئیسرافیل که 
مه‌تمووری نه‌فخی صووره. که‌ره‌ناکه‌ی ناوه به ده‌میه‌وهو بەھەر دوو 
لێوى گرتوویه‌تی و تهويّلى دانه‌واندووه‌و گویّی مه‌لخستووهو چاوه‌نواره 


إلى پر غ 5 0 
رواه الترمذي وأبوداود بسندين صحيحين (شرحه). 


نامەی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسير) 01 كلم 
كه ھەردەم فه‌رمانی پی‌بکری گورج فووى پیا بكاو كؤتايى بهجيهان 
بينئ!! موسوأمانهكانيش كوتيان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! نه‌ی نیمه چی 
بکه‌ین؟ فه‌رمووی: بلَيّن: (حسبنا الله ونعم الوكيل ¬ على الله توکلنا) 
(تاد-سأح). 
۸ - وسيل ای رصلی لل عليه رسىم عَنْ الصُور فقال:« الصُورُ قران بُنْفَخْ 
فیو». رواهما الرمذي وأبو داود”". 
پرسیار كراله پێغەمبەر (دروودى خوداى ل‌سرین): صسوور چییه؟ 
فه‌رمووی: صوور شاخیکه ودك نهو بؤريهى که‌سه‌رباز فووی پیادەکەن 
بو كۆ بوونهودو بلاو بوونه‌وه لهرؤزى قیامه‌تا فووی بيدا ده‌کری.(ت/د- 
س اح). 
(عونمين) دووناوه زور سووره‌تی تر 
شه‌یه‌تی چەن ناو لهیه‌کی پت 
به فوویی مردووین. به‌فوویی زیندووین 
به‌بای خوا دهژین کهر نه‌بوو مردووین 
ندم ضےموو بدزمو سديرو سه‌مایه 
بناشهی له سسهر يرسي ضەوایےے !! 
سەرم دهرنایی لدم كاره خوایے ! 
بوون9 نه‌بوونم كشت به‌ده‌ست بایه !! 
تازهم زانيوه كدمن شیری بام 
پەپوولے يايزهى ددمي ره‌شه بام 
پەپولے پیایزه‌ی دهمي رهشة با 
مدر خوا بزانی. بابۆ کویت دهبا 


3 رواه الرتمذي وأبو داودبسندين صحيحين (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا ہاو چہ 
حسشیت شش ےک تس ہتس شش جاح تو سے ىسق 


۳- سووره‌تی موئمين 
(پیتشی ده‌گوتری سووره‌تی غافیر - مدكييه ۸۵ نایه‌ته 
سورة المؤمن رمکية. وهي خمس ونمانون آیق 
بِسْم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

8 - سيل عند الله ۾ إن عَمْرِو (رضي الله عسه) عن اشد ما صََعَه ال کون 
بِرَسُول الله 4 صلی ا عليه وسلې فقَالَ: تا رَسُولُ الله و هویم يُصَلَى بِفتاء 
الک اڈ َقبَلُ عقبة بن أبى مُعَيْطِ فَأَحَدَ بمتکب و رَسُول الله 4 (صلى الله عليه وملم) 
ری که فى حه غنقه فَحَتَقَهُ حَنْقَا شَدِيدًا. اقل و بر قاخة بمٹکیں, › ودقع ن 
سول الله 4 مى ط عله رسىم وَقَالَ (أتقغلوت رَجُلاً أن يول رى الله وقد جَاءَكُمْ 
یات من رَبْكُمْ). رواه البخاري”". 

له عه‌بدوللای کوری عه‌مر «خودایان ل رازی بێ) پرسیار کرا: ناخوشترین شت که 
بتپه‌رسته‌کان ده‌رباره‌ی پێإەمبەر دروودی خودای دسمین) کردیان چی بوو؟ گوتی: 
جارێ› پیفه‌مبه‌ر «روودی خوداى لسعربئ) له‌حه‌وشه‌ی که‌عبه‌دا نویْژی ده‌کرد؛ عوقبه‌ی 
کوری نه‌بو موعه‌یط پەيدا بوو. سەر شانی پنغه‌مبه‌ری كرتو جله‌که‌ی توند 
لوول دا له‌گه‌ردنیاو ته‌واو تاساندی! ئەبوبەکریش هات قولی عوتبه‌ی كرتو 
له‌کولی پیغه‌مبه‌ری کردەوەو گوتی: اتقون رَجُنَا أن يه تقول ري ا الله وقد جاء کم 
پالتات من ربكم (38/49). واته: له‌سه‌رچی ئەم پیاوه باشه‌یه ده‌کوژن؟ لەسەر 
ثه‌وه که‌خودای راست و دروست به‌خوای خوی ده‌زانسی. وه بۆ دامهزراندنو 
سهلماندنی داوای خؤى موعجیزهو بهلكه گه‌لیکی زور رۆشن‌و اشکرای 
لهلایه‌نی خودای نیوه‌وه پی دراوه. که‌به‌چاوی خوّتان ده‌یان بینن (ب). 

40 گے العْمَان بن بشير (رضي الله عنم عن انب رصلی الله عليه وسلم) قال: 
«العاء هُوَ الْعَِادَة». شم ہك وقال ربكم اذغونی أَستجب كم إن الذي 
يَسْتَكْبِرُونَ عَنْ عِبَادَتَى سَيَأْخُلُون جَهَنُمَ دَاخِرِينَ). رواه الزمذي°. 


” بخاري. تفسير: 4۸. 
e (0‏ ۳ 0 
رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورانی بيرؤز اکتاب التفسيرا ~$00~ 
سس سس سح 
نوعمانی کوری به‌شیر (خودای 3 رازی بێ) گوتی: پیْغه‌مبه‌ر «دروودی خودای 
لمسعربئ) فه‌رمووی: دووعاو موشته‌ققاتی ووشه‌ی دووعا له قورئاندا 
بەمےعنا عیبادهت‌و به‌رستنه. جا حەزرەت (دروودی خوداى له‌سه‌ربی) يق 
سه‌لماندنی ئەم مه‌سهله‌یه. که دووعا به مدعنا عییاده‌ته شەم ئايەتەى 
خوینده‌وه: : (رقال ربكم اذغوني أَسْتَجِبُ کم ¦ ان الل وین يَسْتَكْبِرُونَ عن عباذتي 
سَيَدْعْلُونَ جهنم ذاخرین) (0 60/4) واته: په‌روه‌ردگاری ئێوه فه‌رموویه‌تی: 
هاوار لەخؤم بكەن› پەنا ھەر يهناى منه يهناى تر نییه. که‌واته ئەگەر 
ئێوه يهنا بؤمن بێنن‌و به‌نده‌یی ساغ بومن بکه‌ن» نه‌وا منيش دێم 
وه ہیی د05 ۳ ل ۲ یہ 
به‌هاوارتانه‌وه‌و په‌ناتان دەدەم› وەلێ نهو بێ هوش و گو‌شانه‌ی كەلەبەر 
فیزو ده‌عیه زل بێز له‌به‌نده‌یی من ده‌که‌نه‌وه ئەوانه زور به‌که‌ساسی و 
داماوی سه‌ری خویان شور ده‌کهن و ده‌چنه ناو گه‌وره‌کانی دوزه‌خه‌وه! 
(ت- س اص). 
(فعلت) وانسه: جياجياو سەربەخۆ 
نەک تیکهل- پینکهل. وه‌کوو كدنم و جو 
واته: ناموي دانسار داناره 
له‌فظی وه‌ک مےعنای ره و نازاره ۱۱ 


5 - سووره‌نی ‹نصلت) 
رم کییہ ۵۲ نایدته, 
سور ف فصت رمکیة. وهي ثلاث وخمسون آية) 
يسلم الله 4 الرحمن ي ال جم 


7 0 مس مس م -" 


۱ - - عن عو ل رس اىم قال: اجََمَعَ عند الْبَيْتِ فُرَشِيّان ولقفی ئى (أو 
یی کی شَخم بطرنهم ليل يذه ریو قال ادم : أئرَ ون أذ الله 
يَسْمَعُ ما تقول قال الأَحَر: د زر ور ن ہی جهَرتا ولا يَسْمَعْ إن أخقيا. وقال الآخر: إن 


- 


ا ىنى إ۵ جك ليع إت ات فَأ رل الله عر وَج روف کنشم 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 0۵ہ 
1ض "7 ` ‰6 سی ` ` تی وھ ہش 


رون أن حه علیکع سَنفکم ولا أَنصَارُّكُمْ ولا جُلُوذُكُمْ) الامَة. رواه 
الشیخان والومني:" 

عه‌بدوللا «خودای ذا رازی بێ› گوتی: له‌لای بەيتا› دوو قوره‌یشی و يەك 
شه‌قه‌فی» يا دوو شەقەفى و يەك قوره‌یشی کوده‌بنه‌وه؛ به‌له‌ش قه‌به‌و 
قهلهوو فیله‌ته‌ن. به‌دل کەو۔دەنو نادان یه‌کیکیان دەڵێ: ایا ثیوه لهو 
باوەڕەدەكەن که خودا گوێی لێیه› نیمه جى دەڵێین؟ یه‌ککی تریان 
ده‌لسی : ئەگەر به ده‌نگی به‌رز قسه بكدين ده‌یبیستی بهلام ئەگەر 
به‌په‌نهانی قسه‌بکه‌ین نایژنه‌وی! نهوى تریشیان دهلی : ئەگەر به‌ده‌نگی 
به‌رز قسه‌بکه‌ین گویی لی بی. بهيهنها نيش ش قسه‌بکه‌ین ھەر گویی لسی 
ده‌بی. جا خودای گه‌وره‌ومه‌زن ئەمەی نارد: (وَمَا کشم تسترون آن یشهد 
َلَيكُمْ سنفکم ولا آنصارکم وکا جلوذکم ولکن قتشم أن الله تا يَعلَمُ كيرا مّمًا 


کم 3 (۲۲/۶۱). (ش‌ات). 


5- سووردتى شوورا 
له سووره‌ته مه‌کییه‌کانه تەنيا چوار نایه‌تی نه‌بی. 35 نایه‌ته 
سورة الشوری رمکیة الا أربح آیات وهي ثلاث وخمسون آیق 
بملم الله ؛ الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۲ - عن عبد الله 4 پن عَمْرو ري اذ عهمم قال: حرج عَلَيْنَا سول الله 
(صلی ال عليه وسلم وى بد كِتَابَان فقال: «آئدرون مَا هَڌان الکتابان». لقك لب 
رَسُولَ الله إلا أن نخیرکا. ال" ِلْذِى فى يده الت 7 کات عازن الْعَالَمِينَ 
فيه أَسْمَاء آقل الد را 'أَسَّمَاءُ آانهم هم ثم اخیل علی آخِرهِم قلا يرادُ فهم 
ع8 ° نفص منهم أبدَا». ثُمٌ قال لى فى شماله: «هذا کتاب مر رب الْعَالَمِينَ فيه 
سَمَاءُ هل الثار وَأسْمَاءُ ِم وَقَبَائِِمْ کم أجل عَلَى آجرمم فاد فيه ول 


” بخاري. تفسير: 4۸۱7 ۰4۸۱۷ ۰۷۵۲۱ مسلم: صفات المنافقين: 3۹7۰. ترمذي. تفسیر القران:348. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه كردنى قورئانى پیروّز اکتاب التفسیرا 0۱اب 
نقص منهم أبَدا». ال أصْحَابُهُ قفیم الْعَمَلُ ; رَسُولَ اللہ إن كان أمْرٌ فد فرغ 
منه؟ فقال: «سَّدّدُوا قاروا ان صَاجب 2 م ا له بِعَمَلِ آفل الْجَنَةٍ وان عمل 
أ َمل وا صاحب الثار يُحْتَمُ ند لَه *"" ون عیل ی عَمَلٍ». ثم قال 
رسُول الله 4 صلى اذ عليه وسلم یله فتبَدَهُمَا ثم قَالَ: «قَرَع رَبْكُمْ من الْعبادِ د رق فى 
الْجَنَّة 2 وفریق فى السّعير». رواه الزمذي في القدو". 

عه‌بدوللای كورى عممر (خودایان ل رازى بێ› گسوتی: جاری پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەربێ) هات بو ناومان› دوو كتيّبى به‌ده‌سته‌وه بوو › 
فه‌رمووی: :ایا ده‌زانن که‌نهم دوو کتێبه چین؟ گوتمان: خەیر! نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! مه‌گه‌ر خوّت پێمان بفه‌رموویت. ثه‌وجا حەزرەت «دروودى 
خودای لەسەربئ) به‌ونامه‌به‌یان كەلە ده‌ستی راستی دابوو فه‌رمووی: ئەمەیان 
نامه‌یه‌که لهلايهنى خوداى هدموو جیهانەوە› نضاوی هدموو 
به‌هه‌شتییه‌کانی تیّدایه. ناوى خؤيانو ناوى باوباييريانو ناوى عێل‌و 
تیره‌و هؤزيانى يەك به يەك تێدایه› سەرتاپا ديارى کراون؛ هه‌تا ههتايه 
ھەر نه‌وه‌نده دەبن› نەكەم دەكەنو نهزؤرتر دەبن! وه به‌ونامه‌شیان 
که‌له‌ده‌ستی چه‌یی دابوو فه‌رمووی: نه‌مه‌ی تریشیان نامه‌یه‌که له‌لایه‌نی 
خودای هه‌موو جیهانه‌وه. ناوی هه‌موو دززه‌خییه‌کانی تیّدایه» ناوی 
خویان و ناوی باو باپیریان‌وناوی عێڵ‌و تيرهو هو‌زیانی يدك بەيەك 
تیدایه. سهرتاپا دیاری کراون؛ هه‌تا هه‌تایه ھەر ئەوەندە دەبن نەكەم 
ده‌کهن و نه‌زور ده‌بن یارانیش عه‌رزیان کرد: قوربان! که‌وابی‌و ھەر 
له‌سه‌ره‌تاوه چاره‌نووسی هه‌موو که‌سی دیاری کرابی که بهههشتييه؛ يا 
دۆزەخييە› نیتر نیمه بۆچى خومان ماندوو بکه‌ین‌و كارو کرده‌وه له‌پای 
جى؟ فه‌رمووی «روودی خودای لەسەربێ›: کاری پاك‌و پوخت بكهنو بۆ کردنی 
چاکه کوتایی مەکەنو چه‌نده‌ی له‌ده‌ستتان دی هه‌ولی باشه بدهن. 
له‌راستی دا شته‌که خوی ناوایه: ئەوەی له‌بنه‌ه‌ته‌وه به‌به‌هه‌شتی دانرایی 


" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه كردنى قورئانی پیروّز اکتاب التفسیر) 101 مد 
سەرەنجام ده‌گه‌ریته‌وه سه‌رکاری باش و خوداناسی. که نیشانه‌ی ئەوەيە 
خاوەنەکەی به‌هه‌شتییه» ئیتر گریمان لەوەو بەر ھەر کاریکی کردبی کار 
لەم سهره‌نجامه ناکات. هه‌روه‌ها نه‌وه‌ی له‌سهره‌تاوه به‌ئه‌هلی دوزهخ 
له‌قه‌لهم درابی» سهره‌نجام باده داته‌وه بۆ سه‌رکاری خراپ‌و بی شەرعى› 
تبتر لهوهو بەر هه‌رکاریکی کردبی کار لەم سهره‌نجامه نایه‌سه‌نده‌ی 
ناكات. 
ئهوجا حەزرەت (دروودی خودای ل‌سربی) ھەردوو دەستى ضوی 
هه‌لته‌کاندو دوو كتيّبهكدى ههل داو فهرمووى: خودای يهرودردكارى 
نیوه له ميّزهوه چاره‌نووسی هه‌ریهکی له‌نیوه‌ی ديارى كردوودو لهو 
مەسەلەيە بؤتەوە. دوجا بو ي 7 يشتيوانى و را ستىو دروستى 
۰ "ب 5 5 ` مہ ۰۲ 1 7 9 ہے 7 ى 
فه‌رمووده‌که‌ی خۆی ئەم ثایه‌ته‌ی‌خوینده‌وه: [فربق في الجنة وفرسق في 
السعير) زف ۷/٤‏ واته: لهو روژه‌دا تاقمی وان لەبەھەشتاو› تاقمی وان 
له‌ناو دوزه‌خا! (ب-س اص). 
۳ - نهم فه‌رمووده‌یه له‌پیشه‌وه رابورد. له‌یاسی (مناقب اهل 
البیت)دا فه‌مووده‌ی يەكەم 0 
ع ى س ˆ` 0 "¬ وک ` 1 ر 
۶ ¬ عن عائشة ررضي لله عه قالت قال رسول الله رصلى الله عليه وسلم) « سِنَة 
کو و کے را وق 2 رو پا کپ ر" 7 ۱ "ˆ :: ^ 3 
لعنتهم لعتهم الله وکل ئبى کاد: الزَائِد فی كتاب الله ووت بقدر الله 
وَالْمُتَسَلطُ بِالْجَيَرُوتِ لیر بدلك مَنْ اذل الله ول من أَعَرٌ الله وَالْمُسْتَجِلُ لِحَرَم 
ل رق جو و2 2 رای لے " ۱ 
الله وَالْمُسْتَجِلِ من عِثرتی ما حَرَّمَ الله والثارك لستتی»". 
عائيشه (خودای ف رازی سئ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) فەرمووی: 
ئەم شەش كەسە هدم من بەلەعنەم كردوونو هدم خودا بهلهعنهتى كردوونو 
هدم هه‌موو پیغه‌مبه‌ری لەپێش مندا بەلەعنەتی كردوون» یەکەم نه‌وه‌ی شتی 


۳ تقدم برقم: ۳۳6۱/۱ مجلد خامس تسلسل/۱۱. 


۳ رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا .0۹ہ 


زياد بكاء له‌نامه‌یی له‌نامه‌کانی خودا› دوودم ثه‌وه‌ی چاره‌نووسی خودایی 
بەدرؤ بزانێ‌و برواى پی‌ی نه‌بی» سییهم نهو زەبر بەدەستەی که‌به‌زوری 
زؤرداىو به‌زه‌بری ملهوری خۆی› خوی ده‌سه‌پینی‌و نه‌وجا به‌که‌یفی خی 
هوه‌ی خودا سه‌ری ئەوی شو,کردووه‌و سووكو ترؤى کردووه نهو دەچى 
سەری ئەوہ به‌رزده‌کاته‌وه‌و پووی دەداتێ› وه نه‌وکه‌سه‌ی که خودا سه‌ری 
نه‌وی به‌رزه‌وه کردووه ئەو دەچێ سه‌ری نه‌وه نه‌وی ده‌کاو ړووی ناداتی‌و 
سووكو تروی ددكا!! 

چوارهم نه‌وکه‌سه‌ی که حه‌رامی خودا بەحه ال ده‌زانی!! پننجهم 
نه‌وکه‌سه‌ی كهزؤرو ستهم له‌ثالوبه‌یتی من بكاو به‌پیی شه‌ریعه‌تی خودا 
ره‌فتیان دكهل نه‌کا. شه‌شهم نه‌وکه‌سه‌ی ته‌رکی ڕێبازی من بکا! (ت-س اص). 

085 - عن أبى م موسی (رضي الله عند عن الثبی (صلی الله عليه وسلم) فال: «لاً یب 
عَبْدَا َكب فما فَوْقَهَا أو دُوهًا إل بذلب و و الله عنه أكر». قال وقراً روما 
صَابَكُمْ بن مُصِيَةٍ يما كَسَبَت ویک ويَعفُو عن کیس). رواه الومذي*. 

ئەبو مووسسا (خودای و رازی بئ) گسوتی: پێغە‌مبەر (دروودى خودای لەسسەربێ) 
فه‌رمووی: ھەر ئێش‌و نازاری (کەم تا زۆر) که تووشی به‌نده‌یی ده‌بی بههؤى 
گوناهه‌وه‌یه. ودلئ نه‌وه‌نه‌بی كەلەسەر هه‌موو گوناهی خودا به‌نده ثازار بدا؛ 
به‌لکوو نهو گوناهانه‌ی که‌خودا چاوپزشییان لی‌ده‌کا گه‌لسی زؤرترن لهو 
گوناهانه‌ی که خودا خاوه‌نه‌کانیان تووشی ى ئێش‌و سو . گوتی: جا 
سا (دروودی خودای لەسەربێ) خویندیهوه: وم آصابکم م من مُصِبَة ة فَِمَا کت 
م وَيَغْفُو ن كبر )۳۰/١٤(‏ واته: ھەر ثازارو به‌لایه‌کتان تووش دەبێ‌و 
هدر ناخؤشييهكتان دێته ری به‌هوی کرده‌وه‌ی ناباری خوتانه‌وه‌یسه 
که‌به‌ده‌ستی خوتان دەيكەن› گه‌رچی خودا له‌ززر کرده‌وه‌ی خراپیشتان چاو 
پوشی ده‌کاو ده‌بووری! (ت-سند غریب). 


۳ رواه الترمذي بسند غريب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز كتاب التفسیرا نم[ ونم 

قال اللَّهُ تغالی: وما کان لبشر أن یلم الله إا رخا از من وَرَاء ججاب از 
یل رَسُولا وجي يذه ما اء إل علي حَكِيمٌ) (5114)¬. 

6^ عن أبى هريره رسي ا عم عن ای رصلی اذ عليه وسل قال: «رمًا مِنَ لیا 
بى إل قد أغطى من الآبات ما بل ام عليه اب وَإلمًا كات اذى أوتيت وما 
رح الله ای فارجو أن أكون اکرهم اع برع لیامت رواه مسلم في الومان. 

شه‌یو شسورەیرہ «خودای ل راری بێ) گوتی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ریی) 
فه‌رمووی: هاموو پیفه‌مبه‌ری له‌کاتی خۆیدا› نیشانه‌ی گه‌وره گه‌وره‌و 
موعجیرهیه‌کی وای پئ دراوه که ناده‌میزاده‌کانی چه‌رخی خوی به‌هوی نهو 
نیشانه‌و موعجیزانه‌وه ئیمان‌و باوه‌یان يئ هێناوە› وه‌لی ئەو موعجیزه‌یه‌ی 
كه خهلات کراوه به‌من ئەم قورئانهيه؛ که‌خودا به‌وه‌حی بوی ناردووم بؤيه 
ئومێدم گه‌وره‌یه که‌له‌پوژی قیامه‌تدا من له‌هه‌موو پیفه‌مبه‌ره‌کانی تر ئؤمەت 
زور تربی (م). 


-٦‏ سووره‌تی زوخروف 
رم کھییہ ۸٩‏ نایه‌ته 
سورخ ال ضرف رمکیة وهي تسح ونمانون آیق 
بسلم الله الرَّحْمَنِ الرَحِيم 
۷ - عن أبى أَمَامَة رضي ط عم قَال: «ما ضَلُ قَوْم بعد هُدَى کالوا عَلَيْهِ 
0 ولو الْجَدَلَ». ثم لا رَسُول ال ری اذ عب رسد هارو الآ رقا روء كلك إل 
جَدلا بل هُمْ قَوٌْ حَصِمُون). رواه الرمذي". 
ثه‌بو ئومامسە «خودای ‏ رازی بئ) گوتى: پیفه‌میهر «دروودی خودای لەسەربى 


فه‌رمووی: ھەر گه‌لی رٍیگه‌ی ڕاست بزربكهن مسوگه‌ر تووشی ده‌مبازی‌و 


9 مسلم. ایمان: ۲۸۳. بخاري. فضائل القرآن: ٤۹۸۱‏ ۷۲۷۲ = تجرید/؛ ل/۵۲۲ رقم: ۱۷۲۲. 


9 رواه الترمذي بسند صحيح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تایب 


هاوردو بردی قسه ده‌بن له‌پاشان دا پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) شام 
نایه‌ته‌ی خویندهوه: : (وقالوا آآلهتنا خیر یر أمْ هو ما هُوَ ما صَرَبُوهُ لك إل جَدل بل شم 
قَوْمٌ خَصِمُون) رت-ساص). 

۸ - ئەم فه‌رمووده‌یه له‌پیشه‌وه ڕابورد› له‌ته‌فسیری سووره‌تی 


7 1: 1 ۳ ۲ 
ئەعراف دا. فه‌رمووده‌ی سییهم . 


7- سووره‌تی دوخان 
«مه‌کییه ۵۷ نايهته) 
سورة الدخان رمکیة, وهي سبح وخمسون آیق 
يسنم الله الرّحْمَنِ الرُجیم 
۹+ له‌پیسشهوه رابسورد. له‌ته‌فسیری سووره‌تی يووسف دا 
فه‌رمووده‌ی چوارهم 
۰ £- - عَن آئس «رضي الل عنم قال: «ما ِن مین إلا وَلَهُ بابَان باب يَصْعَدُ 
ينه عَمَله وتاب ینزل من رز قإذا مات بَكَيَا عَلَيْهِ فَدَلِكَ و وله عَرُ وجل (فَمَا یکت 
علیهم السماء وَالأَرْضُ وَمَا کائوا مُنْظَرِينَ). رواه الزمذي. 
ثه‌نسه‌س (خودای ن رازی بسن) گسوتی: پیغه‌میسهر (دروودی خودای ئەسەربێ) 
فےەرمووی: هدموو موس‌ولمانی دوو ده‌رگ‌ای ههديه کرده‌وه‌ی 
له‌ده‌رگایه‌کیانه‌وه سه‌رده‌که‌وی؛ ڕزق و رؤيشى له ده‌رگاکه‌ی تریانه‌وه 
دیته خواره‌وه. کاتن ده‌مری هه‌ردوو ده‌رگاکان بؤى ده‌گرین. نه‌مه 
مه‌عنای ئەم فه‌رمایشته‌ی خودایه که ده‌فه‌رموی: (قَمَا كت علیهم السَّمَاء 
وَاأَرْضُ وَمَا کالوا مُظَرِينَ «؛ ۲۹/۶ واته: هه‌رگیز ناسمان‌و زه‌وی بیان 


(" تقدم في الجلد السادس. تسلسل/۸ رقم: 3868/3. 


يقدم في الجلد السادس. تسلسل/۱۳ رقم: ۳۹۲۹/۶. 
۳ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


00 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا لاه 
نه‌گریان‌و مؤلهتى نه‌وه‌یشیان نه‌درا که فه‌وتانیان دوا بخرێ› چونکه 
نه‌مانه پیاوی خراپ بوون› بهلام مرؤقى موسولمان هام ئاسمان بوی 
ده‌گریو ھەم زه‌وی. (ب-به‌سه‌ندیکی غه‌ریب). 


دوخان وا لےپینش سوورهی (جائية) 


(نه‌حقاف) تەپەس لم وه‌کوو ماسیبه 


۸- سووره‌تی جاثييه 
رله سووره‌ته مه‌کییه‌کانه ۳۷ نابه‌ته 


سورة الجانية (مكية. وهي سبح وثلاثون آیق 
یسم الله الرَّحْمَنِ الرَحِيم 

۱ 4¬ عن ايى هُرَيْرَةَ ررضي ال عم عن ای رصلی ال عه وس قال: «قال الله 
عر وَجَلَّ: یی ان آم یسب الدّهْرَ وآنا الدَهرُ ييَددى ان اقلب یل 
وَالتَهَارَ». رواه البخاري". 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای و رازی بی) گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
فه‌رمووی: خودای گەورەو سه‌روهر ده‌فه‌رموی: ناده‌میزاد ثازاری من 
دەدا› کاتی جنيو بەچەرخو گه‌ردوون ده‌دات وه‌کی ئەوہ که‌هه‌ست 
به‌ئازاری ده‌کا ده‌لی: نه‌ی فهلدك واوات ل بکری» يا ده‌لی: نه‌ی 
گه‌ردوونی چه‌یگه‌رد! گه‌ردوون؛ يا فەلەك› يا چه‌رخ هیچی به‌ده‌ست نییه. 
ثه‌وه‌ی نیوه نیسبه‌تی دەدەن له‌گه‌ردوون‌و دەڵێن گوایه ههموو كارو باری 
چەرخو گه‌ردوون هه‌لی ده‌سوورینی هوه وانييه؛ به‌لکوو من خوم هه‌موو 
شتی ههل ده‌سوورینم گه‌ردوون من دروستم کردووه» نه‌وچی به‌ده‌سته 
هه‌موو کاروباری به‌ده‌ستی خومه. خوم نهم شه‌وو رژژه تاو توی ده‌کهمو 
ده‌یانهینم و ده‌یانبهم (بوخاری. ڕەحمەت لەگۆڕى نازداری). 


¢ بخاري. تسم : 1۸۲۱ 


نامه‌ی تەفسیرو راڭه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا + 
با ۰۰۳۳-۳۳ سس سس یلست 


۹- سووره‌تی نه حقاف 
(مه‌کییه. ۲۵ نایەتە) 
سور الأحقاف رمکیة, وهي خمس وثلاثون آية) 
یسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۲ 4- كان معاوية ررضي الله عم استَعمّل عَلَى الْحِجَازِ مَرْوَانُ فَخَطبَ فَجَعَلَ 
دک يَزِيدَ بن مُعَاوِيَةَ لکی یبا پع لَه لَه بَعْدَ أيه فقال أ لَه عَبْدُ ال من 1 ین ابی بَكْرٍ 
شين فقال خُدُوه. فذحل بت 32 7 فلم يَقْدِرُوا ( عَلَيْهِ 4 فقال روان إن ها 
الى الل الله فيه (وَالّذِى قال لِوَالِدَيْهِ أف لَكُمَا ےا أن أخرج) الآية» فَقَالَتْ 
عَائِشَةُ من وَرَاءٍ الحجاب: ما ا لرل الله فيا شيا بن الشرآن إا أن الله الزل 
غذری. رواه البخاري“ 
موعاوییه مه‌پوانی کردبوو به‌سه‌رداری ولأتی حیجاز» مه‌پوان له 
خوتبه‌دا باسی یه‌زیدی کوری موعاوییه‌ی بۆ خه‌لکه‌که ده‌کرد ههتا 
له‌پاش باوکی په‌یمانی خهلافه‌ت بدری به‌وو نه‌و ببی به جیّنشین له 
جیگه‌ی بابی! 
عه‌بدولره‌حمانی کوری نه‌بوبه‌کریش قسه‌یه‌کی له‌رووی مه‌رواندا کرد 
گوتی: بؤجى نه‌مه هیرقلییه‌ته. كور لەشویّنی بابی ببی به ياشاء یا 
پیغه‌مبه‌رایه‌تی و جينشينايهتييه» نه‌ی ثه‌بوبه‌کرو عومه‌رو عوشمان 
ئەمەیان بو نه‌کردو له‌جیگه‌ی خویان منالی خویانیان دانه نا؟ مه‌پوان 
گوتی: ناده‌ی بیگرن! نه‌وره‌حمانیش خوی کرد به‌مالی عائیشه‌ی 
خوشكى داء ئیتر پییان نەوێرا› › جا مهروان گوتی: خم ثایه‌ته ده‌رباره‌ی 
ئەم ی هاته خواره‌وه که‌ده‌فه‌رموی: (وَالّذِي فان لوالدیه یه اف 
لَكُمَا ) يداني أنا أن اخرج وَقَد خلت قرو من َبْلي وَهُمَا يَستَفِيكان الله وَبلَكَ آهن 
إن وَعْدَ الله حو فَيَقُولُ ما هذا إلا أَسَاطِيرُ الْأوَلينَ (17/46) واته: بەدبەختى 


5 


0 بخاري. تفسيمر: 4۸۲۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروز اکتاب التلسیرا سۇ كلم 
كەم .غ مت 


وا ههيه كهدايكو باوکی ته‌میی خيْرى ده‌کهنو پێێ دەڵێن: خانه خراپ! 
باودرى ئیمان بێنه› به‌راستی به‌لینی خودا راسته. که‌چی نهو له‌روویانا 
هەڵدە گەڕێتەوەو دهلی: ئۆە! له ددست ئێوه! نهم قسه يرو پووچه چيي 
که ئێوه دەيكەن› که گوایه من له پاش مردن زیندوو دەکریٔمەوەو لەگؤر 
دەرم ده‌که‌ن و دەمبەن بو حه‌شرو لێپرسینەوە› ئەمەی يوه دەیڵێن كؤنهو 
4 5 ¥ ۰ 7 رچ ۰ ¥ ۷ہی e4“‏ ۳ھ 
قسەی نه‌مرو نییسه. هدر نه‌فسانه کونه‌که‌ی پیشینانه‌و ده‌یلینهوه. 
ساله‌های ساله ئەو خه‌لکه دێن‌و ده‌مرن‌و گوم دەبن› ئەی كوا بویه‌کی 
نەگەرایەوہ دواوة؟!! 

عائيشهيش كەلەپشتى پەردەوە بوو به مه‌روانی گوت دروده‌که‌ی 
خودا لهباردى ئیمه‌وه که که‌سوکاری ثه‌بوبه‌کری صه‌دیقین هیچ شتیکی 
واکه‌بونی خراپیی نیمه‌ی لى بی له‌قورئاندا نه‌یناردزته‌وه خواره‌وه؛ 
به‌لکوو هو ثایه‌تانه‌ی ناردووه که‌به‌یانی پاکی و مه‌ردی‌و داوینپاکیی من 
ددكدن (ب). 

93 + 4 - قَالَتَْ عائشة ررضي اط عهه: ما ريت رسول الله (ضاحکا حتی أرى 
ˆ" إلما كان یسم قالت: وکان إذا رای غَيْمًا أو ریا رف فی وَجْهِه. 

سول الله إن اس إذا روا ای فرخوا. رَجَاءَ أذ يون فيه الْمَطَرُ 

ره رات رك فی جيك را فقال «یّا عَائْشَةَ ما يُوْمنى أن يَكُونَ فيه 
عذاب غاب فَوْمٌ بالريح, وقد : ری وم الْعَدَابَ فقالوا رهذا عارض مُمْطِركا)». 
رواه الأربعة". 

عائيشه «خودای ل رازی بئ) گوتی: قەت ندم ديوه که پێغەمبەر دروودی 
خودای له‌سه‌ربی) وا پییکه‌نی که زمانه بچکوله‌ی دەربکەوئو ددم دابچه‌قینی‌و 
بدا له قاقاو تریقه‌ی پیکه‌نین! به‌لام به سه‌لاری به‌زه‌رده‌خه‌نه پیده‌که‌نی 
عائيشه گوتی: کاتی هه‌ور يا با هه‌لی ده‌کرد ره‌نگی ده‌گورا؛ عه‌رزيم 


۳" بخاري. تفسیر :4۸۲۸ 4۸۲۹ 1۰۹۲ = تجرید/؟ ل/490 رقم: 1790. مسلم: صلاة استقاء: ۲۰۸۳. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ت10 
کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! خه‌لك که ههور ده‌بینن خۆشى دەكەن› به 
نومیدی نه‌وه که‌بارانی پێوەبێ› که‌چی ده‌بینم تۆ که ههور ده‌بینی خهمو 
په‌زاره له‌رووت دیاره؟ فه‌رمووی: ئەی عائيشه! ده‌ترسم که‌ثه‌وه هه‌وری 
مه‌ینه‌ت‌ و سزابی» عادی هوزی شود (دروودی خودای لمسعربئ) کاتی سزاکه هاته 
سه‌ریان و به‌چاوی خویان شەپ ى باو گه‌رده‌لووله‌کنه‌یان دیو چاویان 
به‌به‌رایی سزاکه که‌وت گوتیان: إِهَذَا غَارض مُمْطِرا) (4/45 ) واته: ئەمه 
هه‌وری بارانه. بارانمان بق دەبارێنێ (ش‌ادات). 

بهلام خؤى وانه‌بوو؛ به‌لکوو هه‌وری غەضەب بووه. ودك حه‌زره‌تی 
هوود (دروودی خودای لسعربئ) وهلامی دانه‌وه: بل هُوَ ما اسْتَعْجَلْتُم ب به ريح ? فیها 

عذاب أليم] (6 £/4؟) واته: نەخەیر هه‌ور نییه. به‌لکوو نهو سزايهيه که 

ئێوه په‌له‌په‌لتان بوو بۆھاتنى› ئەوہ بايهدكو شه‌پوله هه‌وایه‌کی تاسمانییه 
سزایه‌کی سه‌ختی تایه. (وه‌رگیر). 

٤‏ و للشيخين: صرت بالصّبا واهلکت عاد بالاور؟ 

حەزرەت «دروودى خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: خودای گەورہ به‌هوی بای 
خورهه‌لاته‌و ۵ که‌به‌عه‌ره‌بی پیٔی ده‌لین صبا. له‌شه‌ری غه‌زای خه‌نده‌قا 
سەری خستم به‌سهر دوژمندا» وه‌هوزی عادیش به‌بای ره‌شه‌با له‌ناو 
چوون (ش). 

قال 0 (وَإذ رفن لك تقر تفرا م من الجن يَسْتَمِعُونَ الق آن فلا 
حَضَرُوهُ قالوا آنصیوا ما فضي رل 7 قوٌمهم مُدِرِینَ ) (6 9/4 ). 

باسى نه‌وکاته‌یان بو بک كەلە (وادی النخله)دا نو که‌سمان (له 
جنوکه» نارد بولای تۆ. که گه‌يشتنه يشتنه لای تو له‌وکاتهدا تۆ شهو نوێژت 
ده‌کردو قورئانت ده‌خویند. له‌ناو خویانا گوتیان: ثابی ده‌نگ بن‌و گوی 


" بخاري. استستفاء: ۵ ۰ء ۰۳۳4۳ 1۱۰۵ = تجريد/١‏ ل/۹۹٦‏ رقم: ل (۳۰ مسلم: صلاة الاستسفاء: 


۰۸ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیر) نہ ےہ 


بكرن با بزانین ده‌فه‌رموی چی. کاتی قورنان خویندنه‌که ته‌واو بو 
كهرانهوه بولای گه‌له‌که‌یان و ده‌ستیان کرد به هؤشيارى کردنه‌وه‌یان. 

۰۵ - عن عَلْفَمَة رضي اذ عنم قال فلت لان مَسْعُودٍ «رضی الله عنم هل 
صّحِب ای (صلى الل عليه وسل یل الْجن منکم أَحَدٌ حَدُ؟ قال: لاء ولکن قد افده 
ذات لب هر مَك قفا ايل أو اسشطیر فا بشتر شر لله لو بات يها قَوْمٌ خی إِذَا 
أَصْبَحْنَا إِذا تحن به يَجىء من قبل حِرَاءَ قال قدکروا لَه الذی کالوا فيه فقال 
«أثانى داع الجر َه تم ققرات عَلَْهِمْ». فانطلق قارا ارم راز نیرانهم. 
قال الشَّعْبىُ وَسَأَلُوهُ الرَّادَ وکالوا مر" جرد ¦ الجزیرة فقال « کل عظم ید کر اسم الله 
عَلَيْهِ يَفَمُ فَمُ فی آیدیکم آوفر ما كان لَحْمًا وکل بَعْرَةٍ أو روکة عَلَفٌ لنرانگم». فقال 
ول الله 1 ال علیہ رسیم «قلاً نَسْتنْجُوا بهما فَلَهُمَا رَاذُ إِخْوَانِكُمْ من الْجن». 
رواه الزمذي* 

عه‌قله‌مه «خودای ل رازى بئ) گوتی: گونم به يبنو مه‌سعوود: لەوشەوەدا 
که وه‌فدو نوینه‌ری جنوکه هاتنه خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربێ› 
ئێوه له‌وکاته‌دا که‌ستان له‌خزمه‌تیدا بوون؟ گوتی: نهء بەلام پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەریئ) هێْشتا له مه‌ککه بوو» شه‌وی ليّمان بزر بوو› گوتمان: 
پیقه‌میه‌ر (دروودی خودای لمسعربئ) بؤيه ديار نييه یا له‌ناکاو کوژراوه يا 
فریندراوه. شیٹر ئەو شه‌وه که‌له‌ئیمه رؤيى قەت نه‌ی بینینه‌وه. که‌چی 
بوبه‌یانی روانیمان وا له‌لای نه‌شکه‌وتی حیراوه دیْته‌وه. که بیان 
كيْرايهوه که‌نهم شەو بههؤى تووه چیمان به‌سه‌رهاتووه» فه‌رمووی: 
نوینه‌ری جنوّکه هاتبوو به‌شوینمداو بانگی کردم بؤلايان» منیش چووم 
بؤلایان و قورئانم بوخویندن. نینجا له خزمه‌تی دا جووين» شوینه‌وارو 
اگردانهکانیانی پێنیىشان داينء له‌وشسهوه‌دا جنوکهکان داوای 
خوارده‌مه‌نی و تویشووی لئ دەکەن؛ ثه‌ویش ده‌فه‌رموی: ھەر ئێسکێ 


" رواه الرتمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی پيرؤز اکتاب التفسیرا ۷٦یہ‏ 

له‌کاتی سهربریندا؛ یا له‌کاتی کرانه‌وه‌دا؛ يا له‌کاتی فره‌داندا ناوی 
خودای لیبهینری. کاتی دەکەوێتە› ده‌ستی ئێوه له‌هه‌موو کاتیکی تر 
گزشتی پتر پیوه بی! وه‌هه‌موو پشقل و شیاکه‌و ته‌پاله‌و ته‌رسیکیش 
ئاليك بی بۆ ولاخه‌کانتان» پیغه‌مبه‌ر ‹دروودى خودای لسدربن) فه‌رمووی: که‌واته 
بهو دوو شته واته: به ئێسقان‌و په‌یین له‌پاش سه‌راوکردن گیانی خوتان 
ياك مه‌که‌نه‌وه» چونکه نهم دووشته خوراکی براجنوکه‌کانتانن. (ت- 
س اص). 

٦‏ - وقیل لعبد الله: من آذ الب رصلی اذ عه وسلم بان ليلة إِسْتَمَعُوا 
انقرآن؟ قال: آذنت بهم شجرة:(. 

به‌عه‌بدوللا «خودای ‏ رازی بێ› گوترا: ئەو شه‌وه که وه‌فدی جنوکه گوی له 
قورئانه‌که ده‌گرن کی پێغەمبەر (دروودی خودای د‌سه‌ربن) ناگادار ده‌کاته‌وه له‌وه؟ 
گوتی: دره‌ختی جنوکه‌کان ئاشکرا ده‌کا لهينغهميهر (دروودی خودای لەسەربێ) (ب). 

۷ و قیل للني ‹صلى الل عليه رسىم: ما بَالُ الْعَطْم وَالرُوْثٍ لا يُستنجى 
بهما؟ قال «هُمَا من طَعَام الْحِنْ, وَإِنْهُ أكانى وَفْدُ جن تمییبین وَنعْمَ الْحِنُء فسألونی 
لاف دو الله َهُمْ أن 9 يَمُرُوا بعظم ولا بروكة إلا وجنوا عَلَيْهَا طَعَامَا». 
رواهما البخاري في المناقب. ۱ ۱ ۱ 

عدرزى پیفه‌مبهر (دروودی خودای ئەسەربێ) ده‌کری: بۆچى نابی تارات به 
ئێسقان‌و تهيالهو ته‌رسه‌قول بگیری؟ فه‌رمووی: چونکه ئەو دووشته 
لەخؤراکی جنوکه‌ن» حال وابوو كاتئ نويّنهدرى جنوکه‌کانی خه‌لکی نه‌صیبین 
له جه‌زیره‌ی يبنو عومەر› که ده‌که‌ویّته ناو کوردستانه‌وه هاتنه لام داوای 
خوراکیان لێ کردم منیش له‌خودا پارامه‌وه بزیان! که‌به‌لای ھەر ئێسكو 
ته‌رسیکا بڕۆن له‌خوداوه خوراك بكرن بویان‌و ودك کاتی پێش خواردنیان لی 
بیته‌وه. نیسکه‌که پر بێ لەگؤشتو تەپالەکەیش خواردنیان لئ ببیْته‌وه به 


" بخاري. مناقب. ۳۸۵۹ = تجرید/۳ ل/۱۹۷ رقم/۱۵۰۷۔ 
۳ بخاري. مناقب: 3860 = تجرید/۳ ل/۱۹۷ رقم/۰۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی پیروّز اکتاب التفسیرا سا مه 
دانه‌ویله‌که‌ی جاران حەزرەت (دروودی خودای لسربی) کهناوی جنوکهکانی 
نه‌صیبینی هینا فه‌رمووی: به‌راستی ئەو جنوکانه جنوکه‌ی چاك بوون (ب). 


۰- سووره‌نی موحه‌ممه‌د (دروودی خودای له‌سه‌ربی 
له سوورهته مه ده نییه‌ییه‌کانه. ۳۹ نایه‌ته 


سورخ محمد «صلی الله عليه وسلم) «مدنية. وهي تسح ونلائون آیق 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرجیم 
۸ 4¬ عن آیی هُرَيْرَةَ رحي ط عم روَاسْتَغفِرُ لبك وَللْمُوْمِِينَ وَالْمُؤمِئَات) 
?® 6¬ 7001 ` ˆ ˆ ہے وگ 
فقال الى (صلى الله عليه وسلم) دائی لأَسْتَغْفِرُ الله فى الیوم سبعن مرة». رواه 
و 0۷ 1 0 
الرمذي''. 


1 لدخودا به‌زیادیی کەئەم صەحابانه پاش ئەوەی خویان ئیسلام بوون گه‌رانهوه بۆناو 
گه‌له‌که‌ی خؤيان له كوردستانو بوون به يهكدم نوینه‌ری ئیسلام لهكوردستاندا. ئەمەش 
بههرديهكى گه‌ورمیه. نیشانه‌ی پیرؤزی ئەم خاکهیه. (ودرگیر) 

سسوورەی (مىم <) عليه السلام 

مؤددى (فه‌تج ای دا به‌گهلی نيسلام 

حوجرات فه‌تدی به فووی (قاف) ده‌بین 

(زاریات) بو (طوور) به‌ته‌ناف دهبن 
يدكدم كەس که‌ده‌رگای گوری بو دمكريّتهوهو لەگۆر دەردەچى پیغه‌مبه‌ری خؤمانه؛ که 
كؤردكدى وا له‌ناو حوجره‌که‌ی عائیشه‌دا: كه یه‌کیکه له (حوجرات)ی نوممولوئمینینه‌کان! 
کلیلی کردنه‌وه‌ی گوّره‌کانیش نه‌فخی‌صووری دووەمە› که‌له‌ئایه‌تی بیست‌و یه‌کی سوورمتی قافا 
باس کراوه پێش ئەوەیش به‌پیی نایه‌ته‌کانی سه‌دو دوو هه‌تا سه‌دو هه‌شتی سوورمتی طاها 
کیوه‌کان (كه یه‌کیکیان کیٔوی طووره) به‌هوی ذاریاتەوہ كه به‌مه‌عنا بای به‌هیزه. به‌خش‌و 
برشو بلاو دەبنەوەو رووی زه‌وی دمبی به گوی بی كرئو قورت ودك هيّلكه. (ومرگیر) 


" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا كە 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای و رازی بئ) گوتی : حهزردت (دروودی خودای لسریئ) 
فه‌رمووی: من له رۆژێكا› حه‌فتا جار داوای ليُخؤشبوونى گوناه له خودا 
دەکەم› بؤخؤمو بوئیسوه. بو به‌جیهینانی فه‌رمانی ئەم ئايەتە که 
ده‌فه‌رموی: (وَاسْتَطفِر نيك وَلِلْمُؤْيِينَ وَالْمُومنَاتِ) ۱۹/4۷ واته: داوای 
تاوان پوشی له‌خودا بکه بو خوت‌و بو پیاوو ژنی موسولمان (ت- 
س اص). 

٤۹‏ - و عَنة تحن التب رصلی اھ عه وسدم قال «حَلَقَ الله الْحَلَقَ. فَلَما قرع 
نه قات الرجم فاخت بحقو الرخمن فقا لها م. قات هذا مَقَامُ الَْائْذِ بك من 
الْقَطِيعَةٍ. قال ألا ترضین أن أميل من وَصلّك وافطع من قطْك؟ قالت: بَلَى یا 
رب قال فداك لكش». قال ابو هُرَيْرَةَ اقْرَءُوا إن شتتم (قهّل عَسَْتُمْ إن کولم أن 
تُفسِدُوا فى الأَرْضِ و أرْحَامَكُم). رواه الشيخان". 

ديسان لەوەوہ (خوداى فى رازى بئ) جەزرەت (دروودی خوداى لەسعەربئ) فه‌رمووی: 
نه‌وکاته‌ی كه خوانهم بوونەوەرەی دروست كردو لئ بوودوه لێى› 
خزمايهتى (رەحەم) ههلسا كهمهرى خوداى میهره‌بانی كرتو گوتی: 
ده‌ستم دامینت! خودا فهرمووى پیی: مه‌که بۆ واده‌که‌ی داوات چییه 
بیلی؟ خزمایه‌تی گوتی: بو ئەوہ هه‌لساومو له‌وشوینه‌دا که‌مه‌رت ده‌گرمو 
پەنام بو هیْناویت: که سكالا ده‌کهم له‌ده‌ستی نه‌وکه‌سانه‌ی که‌مافی من 
به‌جی ناهینن و پرشته‌ی په‌یوه‌ندی خزمایه‌تی ده‌برن» خودای گه‌وره‌یش 
فه‌رمووی: ئايا رازی ده‌بسی به‌وه كه هه‌رکه‌سسی پێ لےتؤ نه‌بریو 
په‌یوه‌ستی ههبی لەگلتا منيش پێ لهو نه‌برم‌و په‌یوه‌ستیم هه‌بی 
له‌گه‌لیا وه نهو که‌سه‌یشی پێ له‌تق ببری‌و په‌یوه‌ستی نهبئ له‌گه‌لتا 
منيش پی لهو ببرمو په‌یوه‌ستیم نه‌بی له‌گه‌لیا؟ خزمایه‌تی گوتی: به‌لی 
ئەی په‌روه‌ردگارم! من به‌مه ڕازیم› فه‌رمووی: ده ئەمه په‌یمان بی له‌به‌ینی 


0 بخاري. تفسم : 4۸۲۰ 1۸۳۹ء ۱۸۳۲ء ۵۹۸۷ء ۳ تجرید البخاري/4 ل/٤4٦‏ رقم/٦۱۱۹ء‏ مسلم. البرّ 
والصلة 646. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب النفسیرا نم لام 
"تست یسیو 


من و تودا ئەبو شورەیرہ «خودای و رازى بی) گوتی: ئەگەر ناره‌زوو دەكەن› بو 
سج - 5 5 5 5 7 5 و وو رو و ما هو 2 
پشتیوانی ئەم فه‌رمووده‌یه ئەم ئايهته بخوێنن: [فهل عسیتم إن ئَوَليم أن 
* ھ . ہیں ر £ ۳ 
فسڈوا في الأَرْضِ وَنْقَطهُوا آزحامکم) (۲۲/۶۷) واته: چی چاوه‌روان ده‌کری 
له‌سه‌ر کاری به‌دو له‌کاربه‌ده‌ستی ناموسولمان غه‌یری ئەوہ که‌ده‌س بکهن 
به‌خراپه‌و بشیوه له‌ولً تاو پشته‌ی خزمایه‌تی بپچرن؟ (ش). 
۰- ¬ له‌سهر باسی (فضل فارس)دا رژیشت. (ف/۱ + ف/۲). 
3 5 00 ەسە وم eo‏ 7 2 1 
بەلام لیره‌دا بق راقه‌ی ندم نایه‌ته: (وإن نَتَوَلُوًا بستتبدل قومًا غیرکم ثم لا 
یکرئوا أمكالكم) (۳۸/۷) واته: ئەگەر يشت له‌دینی خودا بکەن ئەوہ 
خودا نیوه به‌رباد ده‌کاو گه‌لیکی تر ديّنيّته رووی كارو نه‌وانه فه‌رمانی 
خودا ناشکینن‌و وه‌کوو تيوه نابن ؟. 


۱- سووره‌تی فه‌تج 
مه‌دینه‌ییه. ۲۹ ثايهدقه) 
سورة الفتج «مدنيت وهي تسح وعشرون آیق 
يسنم الله الرَّحْمَنِ الرجیم 
۱ ع - (ب/۱ ز/۱۸۱ 4۹۳/۵ ۷/۵ + ب/۱ ز۱۸۵ ل۰۷٥‏ ف۸۰ (. 
له‌گیرانهوه‌ی نیره‌دا ئەم يترييدى هه‌یه: بهدانيشتنهوه نوی 
سوننه‌تی ده‌کرد. بهلام که‌ده‌یویست بچه‌میته‌وه هدهل ده‌سایه سه‌رپی 
فه‌وسا روکووءی‌ده‌برد. 
۲ 4¬ عن لس رضي العم نت عَلَى الب رصلی لل عليه رسد (ِلِيغفرَ لت 
الله مَا َقَدْمَ من لبك 3 اش مَرَجِمَهُ من الْحُدَيِْيَة فَقَالَ الب رصلی الله عليه وسلم) 
7 انت على آيَة أَحَبُ إلى مما عَلَى الْأَرْضِ ثم قَرَأَهَا انى رصلی الله عليه وسلم) 


٢٢ 


' تقدم في الجلد الخامس. تسلسل/۷۲ برقم: ۲۵۷۲/۱ و رقم: ۲۵۷۲/۲. 


" تقدم برقم ٩۷۱/۷‏ مجلد اول. تسلسل/۷۸۱. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا لاچ 
َلَيْهِمْ فقالوا هیا مَرِينا وت 
رت عَلَيْهِ رید یل الْمُؤْمنِينَ وَالْمُوْمَِاتٍ جنّاتِ كجرى من ؟ تحتها تختها الأَنُهَارُ خا 
فيها) حَتّی بَلَعَ (قَوْرًا عَظِيمَ). رواه الرمذي". 

نهم فه‌رمووده‌یه له‌پیشهوه رابورد. له‌سهر باسی (فضل سورة 
الفتح)دا گیرانه‌وه‌ی ثیره كه له‌نه‌نه‌سه‌وه‌یه ئەمەی پتره: یاران خودایان ن 
رازی بێ› عەرزیان کرد: قوربان! نوشی گیانت بی. باشه ئەمه خه‌لاتی 
خودایه بۆ تو نه‌ی چی خەلات ده‌کا به ئیمه؟ نیتر ئەم ئايەتە هاته 
خوارەوە: یل اون وَالْمُوْمِنَاتِ جنّاتِ تجري من تحيهًا الْألْهَارُ خالدین 
فیها) (9/4۸) (ت-س اص). 

3 41- ئەم فه‌رمووده‌یه له‌پیشه‌وه رابوورد. لەسەر باسی (الفصل 
الثالث في أخلاق اليي)دا. فه‌رمووده‌ی سێیە‌م. 

قال الله تعَالَى: دزي الله عَنِ الْمُؤْمِنِينَ إذ يُبَايعُولك تخت اله شُجَرَةٍ فعلم 

مَا في قلوبهم فانزل السّكيئة عَلَيْهِمْ رم قحا قَرِيبًا) .)۱۸/٤۸(‏ 

واته: خوداى گه‌وره زؤر رازى بوو لهو موسولمانانه‌ی كه لهرووداوى 
حودهييبيهدداء له‌ژێر ا ا يديمانى مه‌شهوور به 
به‌یعه‌تولریضوانیان لەگەل توا دا به‌ست. خودا ناگای له‌نیازی ياكى 
ناودلیان بوو؛ بویه بارانی هیْمنی و ڕەحمەت‌و دامه‌زراوی داباران به 
سه‌ریاندا؛ سهره‌رای ئەوەیشه خهلتیکی تری گه‌وره‌ی کردن» به‌گرتنیکی 
نزيك بو شاریکی پر له خیرو بێر. 

۶۱۰۶ - عن ابي وال «سي لف عم قال: كنا بعیفین فَقَالَ رجل 5 تع 
لین يُدعون إلى کناب ال فقال علي؛ : نعي فقال هل بن ختیف: ائهمو 
آلفسکم فلقد رأيثنا يوم يَوْمٌ الْحُدَئِييَةٍ في الصّلح الذي کات بين اليي تلت شل 


” رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 
"' تقدم ت الجلد الرابع برقم: ۳۱۸/۳ تسلسل/۹۰. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قور انی بيرؤز اکتاب التفسیرا یہ 
والمشركين ولو نری تلا لقائنا. فَجَاءَ عُمَرُ قَقَالَ: آلستا عَلَى الحق وم عَلَى 
الباطل؟ ألْيْسَ قئلانا فى الجئة 3 رقنلاهم فى الثار؟ قال: «بلى»» قال: 8 ُعْطِى 
الدَّنيّةَ فى دِينتا ور - يَخْكُم الله ی فقال: يا ابن الخطابی إلى رَسُولَ 
الل ون يُصِيّعَنِى اللَّهُأَبَدًا فرجع مُتغيْظاً فلم يصبر حٌى جاء أبو بکر؛ فقال: 
ألمنتا على الحو و رُم عَلَى البَاطِل؟ قال: يا ان الْخَطَّابِ اه 4 سول الله ون 
بضیعه يَصضَيْعَهُ اللّهُ ابد فترلت سُورَةٌ ة الفشح. رواه البخاري زفي في الحديبية“. 
هبو وائیل «خودای ل رازی بئ) گوتی: له صه‌ففین بووین» پیاوی گوتی: ایا 
ته‌ماشای نه‌مانه ناکه‌ی» بانگ ده‌کرین بو حوکم كردن به‌پیی نامه‌ی خودا که 
قورئانی پیروزه که ده‌فه‌رموی: (وَإن طایفتان من الْمُؤمِينَ الوا َأَصْلِحُوا ب بیتهما] 
که‌چی رازی نابن؟ عدلى «خودای ل رازى بێ› گوتی: به‌لی؛ من بهم پیشنیاره‌ی 
ده‌سته‌ی موعاوییه ڕازیم› که قورنان له‌به‌ینا بێ› چونکه ئەگەر نیاز پاك بی‌و 
مه‌به‌ست نه‌وه‌بی كه خوینی موسولمان به‌ده‌ستی برای موسولمانی نەڕێژرێ‌و 
کردارو په‌فتار به‌نامه‌ی خودا بکری من بو نه‌مه له‌پیشه‌وهمو سەرم پیوه‌نییه 
ودلی هه‌ندی كەس ره‌خنه‌یان له سولح و ریککه‌وتن ده‌گرت. لەبەر شه‌وه 
سه‌هلی کوری نه‌حنه‌ف گوتی: زور لهراى خوتان رازی مەبن و گومان له‌خوتان 
بکەن؛ چونکه مه‌رج نييه که هه‌رچی ئێوه به‌باشی بزانن شه‌وه باش بێ› 
لەرؤڑی ریکه‌وتنی حوده‌یبیه‌دا ئیٔمەش زور رازی نه‌بووین بهو ریکه‌وتنه‌ی 
كەلە نێوانی پێغەمبەرو ھاوبەشپەيدا كەرەكاندا ړووی داء وەحەزمان لمشهر 
بوو بهرادديهك عومەر چوو گوتی: باشه نه‌دی ئێْمه لەسەر هدق نينو ئەوان 
لدسهر باطیل و بۆش‌و هيجو پووچ نین؟ ایا کوژراوه‌ک‌انی ئێمه له 
به‌هه شتد انین و کوزراوه‌کانی ثه‌وان له دوزه خدانين؟ حەزرەت (دروودی خودای 
دسعربئ) فه‌رمووی: باء چونی دهلیّی وایه؛ عومه‌ر گوتی: كدوايه ثیتر بۆچى 
سووکایه‌تی بەسەر ثایینی خومان بیّنین و به‌رله‌وه كه خودا له‌نیوانی نیمه 
نه‌واندا برانی و حوکم بكاء بگەڕێینەوەو نهم هه‌موو مه‌رجه ناقولژیانه‌ی ثه‌وان 


* بخاري. الجزية والوادعة: ۰۳۱۷۸۱ 3183› 6۸۹ ٤٤۸٤ء‏ ۷۲۰۸ء مسلم جهاد: 41۰4. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆژ اکتاب التفسير) ٣ل‏ یہ 

که نیشانه‌ی ده‌سته‌وسانی نیمه‌یه قه‌بوول بکەین؟ حەزرەت (دروودی خودای 
لسعربئ) فه‌رمووی: نه‌ی کوری خه‌ططاب! من پێغەمبەرو ره‌وانه‌کراوی خودامو 
يشت نه‌ستوورم له‌یارمه‌تی خودای خؤمو هه‌رگیز خودا فهرامؤشم ناکا! جا 
عومهر بهتوورديى گه‌رایه‌وه‌و ئؤقرەی نه‌گرت: ههتا چوو بولای ثهبوبهكرو 
پیی كوت: باشه ئێْمه لەسەر هدق نينو نه‌وان لەسەر باطيل؟! ئەویش گوتی: 
نه‌ی كورى خه‌ططاب! نه‌و خؤى پێغەمبەری خوداییه. خودا خؤى ره‌وانه‌ی 
کردووه. که‌واته قەت خودا به‌گورگان خواردووی نادا! ثیتر سووره‌تی فه‌تح 
هاته خوارەوہ لەریگەی مەدینے؛ کاتی گه‌رانه‌وه‌ی حەزرەت (دروودی خودای 
لسعربئ) له حوده‌یبییه (ش). 

9 - عن آلس ن مال رضي اط سم أن ماين رجلا مِنْ ُهل مَكةَبَطُوا عَلَى 
رَسُول الله 4 رصلى ال عليه وسلم وأصحابه من جَبَلٍ لیم عند صلاة الصُبْح رم پریدود 
- ۰ خذا | اق یں الله ری ال له وم فالزل الله غز وَجَل: وهر الذي 

كف أَبْدِيَهُمْ عکم وآندیکم عنه َنهُم بط مَكَةٌ ينز بَعْدٍ أن آظفرکم عَلَْهِمْ ركان الله يما 
تون 2 رواه الومذی ى 

ئەنەس (خودای ل رازی بئ) گوتی: جارێ› له‌حوده‌یبییه» هه‌شتا كەس له‌کاتی 
کردنی نویڑی به‌یانیدا؛ له‌چیای ته‌نعیمه‌وه دابارین بەسەر پیفه‌مبه‌رو یارانی 
داء ده‌یانویست كه بيغهمبهر ردروودی خودای ئەسەربێ) بکوژن؛ بهلام هه‌موویان 
به‌گرتن كيرانو به‌یده‌ست و یه خسیر کران. له‌پاشدا پیفه‌مبهر «روودی خودای 
لمسهربئ) هه‌موویانی ئازاد يە جا بو تومارکردنی ندم داسنانه هم 
نایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه [رهر الي کف ابد ندیهم...) هەتا (. . تَعْمَلُون بَ بَصِيرًا ] 
(۲4/4۸) واته: خودا ئەو خودا 8+1 که‌له‌نزیکی شاری مەككەدا› 
ده‌ستی کافره‌کانی كرتو نەیھیٔشت که‌ده‌ست دریزی له‌نیوه بكەن› وه‌پاش 
نه‌وه‌ی که‌نیوه‌ی زال کرد بهسهر ئەوانا ده‌ستی نیوه‌یشی كرتو نەیھهێشت 


'“ مسلم. جهاد. 4104: 5101. آبوداوود. جهاد: ۲۷۸۸. ترمذي. تفسیر القرآن: 336. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا تلا كلم 
±± ۰۵۰ ۰۳۳ .۳.۳ جح ىم 


که‌ئیوه‌یش نازاری ئەوان بده‌ن» ئەوەبوو ئازادتان کردن؛ وه ندم پیاوه‌تییه‌ی 
ئیوەیه بوو به‌هه‌وینی نهو ریکه‌وتنه پیروزه‌یه» بزانن که خودا بینایه به‌هه‌موو 
كارو کرده‌وه‌به‌کتان (ت ام). 

106 4¬ عن أبي بن کعبو ررضي اة عم عن ال رصلی ال عليه وسلم: وألزمَهُم كلمة 

۳ ۰ 8 

التٌقوى قال: لا له الا الله. رواه الزمذي(. 

ئوبەیی کوری كدعب (خودای و رازی بئ) گوتی : له‌باره‌ی نهم ئایه‌ته‌وه: 
(وَألْرَمَهُمُ كَلِمَة النَقَرَى) (۲۱/4۸ واته: وه‌خودا بری بەباڈیان ووشه‌ی له‌خودا 
ترسی و که‌لیمه‌ی ته‌قوای وهك به‌رگی باشو کالایه‌کی چاك بری به‌به‌ریان 
گوتی: له‌یاره‌ی ثه‌مه‌وه حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: مەبەست لەم 
ووشهیه ووشه‌ی پیرززی (لا إله إلا الله)يه؛ که لکاوه‌و نووساوه به‌ناو دی 
شەموو خواناسیکی خاسی ساغه‌وه (ت). 


۲- سووره‌تی حوجرات 
رم ده نييه. ۱۸ نایه‌ته 


سورة الحجرات «مدنية. وهي نمان عشرة آية) 
بم الله الرَّحْمَنِ الرحیم 
۷ - عن عه هلر رسي دمم قال: قم رکب ین بى ويم 
علی ای رسای اھ عب رم ققال و بكر مر القفقاعبن معاد ن ژرارة. قال ير 
َل مر الأفرَعَ بْنَ حَابس. ۇگ ما ارَذت الا جلافی. قال عُمَرُ ما أَرَذْتٌ 
خلافك. مارا ی ارت تا وال رل فى ذلك ( أنه این َ آمَموالَا 
ووم یہ سر الله إن الله سَمِيعٌ عَلِيمٌ). رواه البخاري") 


” سكت عن درجته الشارح. 


9 بخاري. تفسير: 4۸4۷ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی ييرؤز تاب التفسيرا ت-۱/0 نم 


عه‌بدوللای کوری زوبه‌یر «خودایان ن رازی بئ) گوتی: ده‌سته‌یی سواری 
به‌نی ته‌میمی هاتنه خزمه‌تی پیغه‌مبهر ردروودی خودای دس‌ربن) شه‌بو به‌کر 
عه‌رزی حەزرەتی کرد: که قه‌عقاعی کوری مه‌عبه‌د بکه به گه‌وره‌یان 
عومریش عه‌رزی کرد: که نه‌قره‌عی کوری حابیس بکه به گه‌وره‌یان 
نه‌بوبه‌کر دلگران بوو گوتی: تۆ ھەر مەبەستت دژایه‌تی و به‌ربه‌رکانی من 
بوو لهم قسەيەدا! عومه‌ریش گوتی: مه‌به‌ستم شتی وا نييه نیتر بوو 
به‌مشت و مریان و ده‌نگیان به‌رزه‌وه بوو. ئیتر تدم ئايەتە هاته خواره‌وه: 
يا يها لْذِينَ آمنُوا ا مدموا ین يدي له وَرَسُولِهِ الوا له ال سمي 
علسیم) (1/49) واته: ثه‌ی موسولمانینه! هیچ کاری خود سهر له 
خوتانه‌وه به‌بی فه‌رمانی خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا مەکەن (ب). 

08 1 4¬ عن بن أبى مُلَيْكَة ررضي الله عم قال کا الْخَيّران أن یلک - ابا 
کُر وَعْمَرَ رضي ال عىهما) رَقَعَا أَصْوَاتَهمَا عِنْدَ یی «صلى اذ عليه وسلم جين قَدِمَ عَلَيْهِ 
کت تێی ويم فَأَشَارَ أَحَدُهْمَا بالأقرّع ن حابس آخجی یی مُجاشم وَأَشَارَ الأَحَرُ 
برجُل آخَرَ فَقَالَ أبُو بر لِمُمَرَ ما أرذت إلا جلافی. قال ما أَرَدْتُ جلاقت. 
رکفت أمنرائهُمَا فى ذلك قالزن الله را ها این آمنُوا لا ترقفوا أصنواقكم 
الآية. قال ان ار قَمَا كان عُمَرُ یسم رَسُولَ ال رصلی ل عبه وسلم بَعْدَ هلرو ال 


لم ور شه 


حتى يستفهمه. رواه البخاري والنزمذي ررضوان الله عليهم»© . 

هبو موله‌یکه «خودای ون رازی بئ) گوتی: دوو بياوه باشه‌که. واته: ثه‌بو 
به‌کرو عومه‌ر خه‌ریکبوون تيا بچن! کاتی ده‌سته سواره‌که‌ی به‌نی ته‌میم 
هاتن بو خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای لمسعربئ) له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا 
ده‌نگیان به‌رزه‌وه بوو؛ وه‌کردیان به‌مشت‌و مرء ثه‌بوبه‌کر ده‌یویست که 
پێغەمبهەر (دروودی خودای دسرین) قه‌عقاعی كورى مەعبەد بكا به‌سهر 


گه‌وره‌یان» عومه‌ریش ده‌یویست که نه‌قره‌عی کوری حابیس بکا به 


0 بخاري. تسم : 1۸40 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تاک 
سهرگه‌وره‌یان. جا نه‌بو به‌کر به عومه‌ری گوت: توق ھەر مه‌به‌ستت بەر 
په‌رچدانه‌وه‌ی قسه‌که‌ی منه‌و هیچی ترا ئەویش گوتی: مه‌به‌ستم شه‌وه 
نییه. جا له‌سهر ئەوەبوو› به‌قره قرو ده‌نگه‌ده‌نگیان» جا خودا ته‌واوی نهم 
ثايهتهى نارده خوارهوه: إا له اين آمثوا ا ترقفو ناکم فَرْقَ صَوّت 
اي وا تجهروا لَه بلول کجهر بَعْضِكُمْ لبتغض أن خبط اغتالکُم وانشم نا 
تشعروذ) (۲/4۹) واته: موسولمانینه! له‌خزمه‌تی پیخه‌مبه‌ری خوادا كاله 
گال‌و دەنگە ده‌نگ مەکەن: بەئەدەبو به‌ریزه‌وه؛ به‌هیّواشی و نه‌رمو 
نیانی له‌خرمه‌تیا بدويّن» مەيكەن به چه‌قه‌خانه‌ی خۆتان› ده‌نا تووشی 
بئ ویْلّی دهبنو کردەوەی باشتان به‌زایه دەرواء وه بهخؤتان نازائن. 
ئيبنو زوبهير ده‌یگوت: نیتر عومەر له‌دوا نهم نایه‌ته له‌خزمه‌تی حه‌زره‌تدا 
به‌چیه نه‌بوایه قسه‌ی فه‌ده‌کرد بۆ حەزرەت «دروودى خودای دس‌ربی) واده‌بوو که 
پێغەمبەر پرسیاری لی ده‌کرد. که توزی ده‌نگ هه‌لیره باش تى 
نەگەیشتم! (ب/ت). 

۰۹ 4¬ عن آئس بن مالك ررضي ال عم أن التبىّ رصلى اه عليه رسدم اد ٍن 
ن قيس فَقالَ رجل با رَسُولٌ اللہ أنا الم لَك .انا قوَجَدَهُ جَالسا فى به 
نکسا رات فَقَالَ له: ما خألك؟ قال: ضر کان برقع صركة وق صرت الب 
(صلى اذ عليه رسدم فقا خبط له وهو من أل اثار كأئى الرّجُلُ الي رملی اذ عه 
زلم فَأَحبرةُ فقال: «اذضب إِلَيْهِقَقَل له إكَ لت من أهل الثار. ولَكنك مر حل 
الْجَنّق». رواه الشيخان“. 7 : ` ۱ 

ئەنەس («خودای ل رازی بئ) گسوتی: جاری حەزرەت «روودی خودای لەسەربى 
پرسیاری له ثابیتی کوری قەیس کردو له‌هه‌والی ئەوی پرسی. پیاوی گوتی: 
قوربان! ھەر ئیسته من هه‌والی ثه‌وت بق ده‌زانم جا رؤشت به شوینی دا؛ 
ته‌ماشای کرد وا له‌ماله‌وه کزو مات سه‌ری داخستوهو دانیشتووه؛ پیاوه‌که 


7 مسلم. ایمان: ۳۱۰. بخاري: تفسیر: 4441. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تالک 


پێى دەڵێ: : ئەوە چیته بو وا ده‌که‌ی؟ دەڵى: : خراپم لئ قە‌وماوہ هه‌رچی 
كردهودى باشم هديه هه‌مووم بەفیرز داناو بووم به دۆزەخى› بی ویلیم له 
خرمهتى حه‌زره‌تدا کردووهو پاداشی باشم به‌زایه چووه. چونکه من پیاویکی 
ده‌نگ كدوردم و که‌له‌خزمه‌تی حەزرەتدا قسەدەکەم ده‌نگم له‌ده‌نگی نهو به‌رز 
تره. خوداش فه‌رموویه‌تی: ا ترْقَعُوا آمنوائکم فوق صنَوْتٍ النبي: ده‌نگتان سەر 
دەنگى پێغەمبەر نه‌که‌وی. نه‌وه له‌به‌ر نه‌وه‌یه که‌وا مات‌و داماوم!. 

پیاوه‌که‌یش هاتهوه بؤ خزمه‌تی حەزرەت‌و داستانه‌که‌ی قه‌یسی بۆ 
گیرایه‌وه. حەزرەت (دروودی خودای لسربئ) فه‌رمووی: بچوره‌وه بولای‌و مزده‌ی 
بدەرئ: كه تو دۆزەخى نيت؛ بەلکوو تۆ بەمەشتیت! (ش). 

> عن الْبَرَاءِ ن غازب (رضی اط عنم فى وله لك لین يُنَادُوكك من وراء 
الْحُجُرَاتِ نے لا يعْقِنُون) قال فَقَامَ رَجُلٍٍ ال یا رَسُول الله إن حَمْدِى زین وله 
ذم می شین فقال ابی (صلى الله عليه وسلم) ررذاك للم ١‏ 

لەبارەی ھی دابه‌زینی ئەم نایه‌ته‌وه: إن الذي ادونىك مسن وراء 

مُجُرَاتِ اککرهم 1 يَعْقِلُونَ )4/4٩(‏ واته: ئەو نه‌فامانه‌ی كەلە دەرەوە› دوور 
به دوور دەیکەن به بانگه بانگو وهك شوانو گاوان بانگ بکەن اوا بانگی تو 
دەكەن: هو موحه‌ممهد! هو پێغەمبەر! به‌راستی نه‌مانه لاژگ‌و بئ هوّشن. ده‌نا 
ده‌ستوورو وێڵَى ناو کومهلایه‌تییان ده‌زانی و بهمؤهمؤ گازی تؤيان نه‌ده‌کرد. 
له‌هزی هاتنی ئەم ايهتهوه به‌رای كورى عازیب «خودای و رازى بێ› گوتی: ان 
هەلسا گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! من پیاویکی وام هه‌رکه‌سی من 
ستايشو مه‌دحی بكام ده‌پسی بەسەربەرزى بۆی‌و هه‌رکه‌سی من زهمو 
خوسپی بکهم دەبێ به‌رووزه‌ردی‌و سه‌رشوری بؤى!! 

حه‌زره‌تیش (دروودی خودای له‌سه‌ربن) فه‌رمووی: ئەوە بەس خودا وایه خو 
تو خودا نيت؛ تویش به‌نده‌یه‌کی قنك هه‌لپچراوی (ت-ساح) يقول 


1 


" رواه الرتمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا لاک 
الصنف (رضوان الله علي في هذه المناسبة: فالواجب على كل مسلم الأدب في حضرة 
النيي «صلی ال عليه رسلم ولو كان يزور قبره, لأنه حي فيه وجلس حدیث النيي رصلی ال 
عليه وسلم) کمجلسه. 

دافه‌ر «خودای فى رازی بی) له‌شه‌رحه‌کهدا بەم بونه‌یه‌وه ده‌فه‌رموی: شه‌رکی 
سهرشانى كشت موسولمانیکه. که‌له‌خزمه‌تی حه‌زره‌تدا سه‌لارو به‌ویلو 
به‌نه‌ده‌ب بی » هه‌روه‌ها له‌کاتی دینی گوری پیرززیشی دا› وه قه‌درو رێزی 
کؤرو مه‌جلیسی فه‌رمووده‌ی پیفه‌مبه‌ریش (دروودی خودای لەسەربئ) ودك قه‌درو 
ريزى مه‌جلیس و كؤرى دانيشتنى کاتی مانی حەزرەت خوٰی (دروودی خودای 
س‌رین» وایه. (وەرگیّر) 

نووری كدواته قسه‌ی هی و پووج 
لدتاح مه‌نووسه. با نه‌بی به سووج 

۱ >- قرا ابو سَعِيدٍروَاعلَمُوا أن یم رَسُول الله لو طیغکم فى كدر من 
الأمْر لیم قال هذا يكم (صلی الله عليه وسلم وخی | يه وَحِيَارُ نکم لو اضاعهم 
فى کیم من الافر لیوا فکیف بكم الب رواه الزمذي*. 

ثهيو سه‌عید (خودای 3 راذى بێ) شەم نایه‌نه‌ی خوینده‌وه که ده‌فه‌رموی: 
(وَاعَلَمُوا أن فیکم رم سول الله لَوْبُطِيعُكُمْ فِي یر من انانر قشم ) ئەی 
موسولمانه‌کان! بزانن پیفه‌مبه‌ری خودا وا له‌ناوتانا ئەگەر له‌گه‌لی کارا 
به‌گویی نیوه بکا به فەتارەت ده‌چن‌و تووشی رهنج‌و مەينەت دهبن. ئینجا 
گوتی: نه‌مه له‌کاتنکدا كه پیفه‌میهر دروودى خودای دس‌ربن) خوی مابی‌و 
په‌یتا په‌یتا سرووشی له اسمانه‌وه بو بی‌و پیشه‌وا باشه‌کانتان له 
خزمه‌تیا بن هێشتا ئەمە حاله‌که بی كەلەم نایه‌ته پیروزه‌دا دیاری کراوه. 
ثه‌ی دەبێ نه‌مروو له‌مه‌و دوا حالتان چون بێ! !| (ت-ساص). 


" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۷۹۹ پہ 


۲ >- عن أننس «رسي اذ عنم قال قيل لب «سلی ال عليه وسلم لو ال 
الله بْنَ ی فَائطّلَقَ إلَيْه 4 الب رصلی الله عليه وسلم) رکب حِمَارًا. فالطْلق الْمُسْلِمُون 
يشون مَعَهُ. وهی وه سبح قَلَمًا أتاهُ یی (صلی الله عليه وسلې فقَال لبك عي 
رالله قد آذانی تشن جمارك. فقال رجل من الألصارٍ منم رال 5 رَسُول الله 
(صلى عله وسلم ايب رجا منك. فعضب إِعبْدِ الله رجُل من قَوْمِهِ قشتماء فقضیب 

: واحد هنهم ملكا فکان بَيْنَهُمَا صرب بالجرید وَالأَيْدى والتعال قَبَلََنَا 
کا ارت وا بان طایفتان من الْمُؤْمِبِينَ افتتلوا فَأَصْلِحُوا بَْتَهُمَا). رواه مسلم في 
الجهاد“. 

ئەنەس (خودای ل رازی بن) گسوتی: عه‌رزی حه‌زره‌تیان کرد: خوزیا 
ده‌چووی بولای عه‌بدوللای کوری وبه‌یی کوری سه‌لوول‌و بانگت ده‌کرد 
بۆسەر ثایینی ئیسسلام» جا حسه‌زرهت (دروودی خودای دساربئ) سوارى 
گوێدرێژێ بوو لەگەن چه‌ند پییاوی له‌موسولماناندا رؤيشت بولای 
ریکه‌که‌ش سوره‌کات بوو (لەبەر نه‌وه كهمئ توزو خولی هه‌بوی) تۆزو 
خولی سمی گوێدرێژەکە چوو به سەر کوّری دانیشتنه‌که‌ی عه‌بدوللادا 
کاتسی بِيّغهمبهر «روودی خودای سربی دابەزى› عه‌بدوڵلا گوتی: توخنم 
مهكدودو بچۆ بەولاوە› به‌خودا بينى كەرەكەت ئازارم دەدا› پیاویکی 
ثه‌نصاری له‌یاران وەلامى عه‌بدوللای دایه‌وه‌و گوتی: به‌خودا بۆنى 
گویدریژه که‌ی پێغەمبهر «روودی خودای لساربئ) لهبؤنى تۆ خوشتره! لهو 
لايشهوه پیاوی له‌کومه‌له‌ی عه‌بدوللا له‌سه‌ر عه‌بدوللاً هه‌لی دایه‌و پیاوی 


ت وة 


لەکؤمەلەی ثه‌نصارییه که له‌سه‌ر ثه‌تنصارییه‌که هه‌لی دایبه‌و بوو بەھەراو 
هه‌ردوو لا چوون بەگڑ یەکداو بەدەستو شەپلاخو دارو لقی خورماو 
پیلار دایان بەسەرو گویلاکی يەك دیداو تا خەزرەت خوی (دروودی خودای 
لەسەربن) که‌وته به‌ینیانه‌وه‌و خامۆشى کردنه‌وه» گوتی: به‌ئیمه گەیشتو 


۳ بخاري. صلح: ۲۷۹۱. مسلم. جهاد: 41۳۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا بح ها کلم 


که‌نهم نایه‌ته له‌واندا هاتؤته خواره‌وه: إوَإن طَائِفَعَان مس الْمُؤْمِيينَ افلرا 
فأَصلِحُوا هم +- (م-رەزای خوای لی بێ). 

دە بن الضحاك: كان الرجُل ما يكوئ له الاشما 
واقلائة فیداعی ± ` € قال کت هاي هب رو ازو 
بالألقاب). رواه الرمذي وآبو داود في الأدب بلفظ. قَدَعَ عَلَيْنَا ای رصلی الل عليه 
رسىم وکا ما جل إلا زم ات لی سے دس رل 
فقول مه يا َغضٌب ین هذا الاسم فترلّت اآية:". 

ئەبو جوبه‌یره‌ی كورى ضه‌ححاك گوتی: پیاوی وامان هه‌بوو دووناو 
سی شاوی هه‌بوو. وا دەبوو که‌به‌ناوی له‌وناوانه‌ی بانگ ده‌کرا پێی 
ناخوش بوو (وه‌کوو به‌هه‌ندی كەس دهلین: دیوه. گورگه. 
شەمەكەل› خله‌خیل» خوله‌گیل‌و ناوی تری وا) که خاوه‌نه‌که‌ی پێی 
ناخوشه. جا ندم نایه‌ته هاته خواره‌وه: إوَلَا ابروا بالالقاب؟ (9 1/4 1) 
واته: وه ناتوره بو یه‌کتری فڕەمەدەنو ناو ناتوره‌ی ناشیرین له‌یه‌کتر 
مەنیٔن رت-س‌اص) ثه‌بو داودیش له (الأدب)دا بەم گفته‌یه ده‌یگیریته 
کاتی پیفه‌مبه‌ر «ررودی خودای سین هات بۆناومان› بۆ مهدينه؛ پیاو نه‌بوو 


5 
بح 


له‌نیمه که دووسی ناوی نەبێ› جا گه‌لی جار که پێغەمبەر ‹.روودى خودای 
لسعربئ) به‌ناوی لدو ناوانه بانگی له زهلامی ده‌کرد. ده‌یانگوت: نا. وا 
بانگی مه‌که. نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! چونکه نهم پیاوه به‌وناوه تووره‌و 
قه‌لس ده‌بی ! جا نهم ثایه‌ته هاته خواره‌وه: يا یه الْذِينَ أَعَنُوا لا یسخر قَومٌ 
گن قوم سّی أن ولا ره ول نىناء من لسماء عسى أن یک حرا مه 
ول تَلْمِرُوا أنفْسَكُمْ ولا ابروا بالألقاب بلس الاسم الف ق بَعْدَ یمان ومن لم 
یب فأولَيك هُمُ الظالِئون) (9 1/4 1) واته: : که‌ی موسولمانینه! سه‌رمه‌که‌نه 


كالتهو كهمهو لاقرتی و› یه‌کتری مه‌کهن به‌نیشانه‌ی تیرو تانه‌و توانجی 


8 رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا ۸۳ گہ 


خوتان؛ بۆ ئەمەیشه پیاوو ژن وەك یه‌کن؛ کی دهلی ئەو پیاوەی یا نهو 
زندى که ئێوەی پیاوان› یا نیوه‌ی ژنان كالتهى پی‌ده‌کهن له‌لای خودا 
له‌ئیوه باشتر نییه» زور ناشیرینه ناوو ناتوره‌و قسەيەك که پیچه‌وانه‌ی 
یاسای ئيسلام بی دوای ئه‌وه‌ی که مرؤة باوه‌ری به‌خودا کرد وه‌ههر 
كەس توبه لەم کارانه نه‌کا ئەوہ له‌سته‌مکاران دهژمیردری. 

4 - - عن ان عُمَرَ ىپس قال حَطّبَ ابی (صلى اللہ عليه وسلم) اشاس 
وم نج مَكَة قَقَالَ: «یا بها الاس ِن الله قذ أذهب عَنکم عب الْجَاهِلِيّةَ وتَعَاظُمَهًا 
ان فاثاس رجلان رجل بر تق كَرِيم غلی الله اجر < شی شقی هَيّنَ عَلَى الله 
رالاس بَنُو آدَمَ وخلق الله آدَمَّ مِنْ ثراب». قال الله ریا أَيُهَا الاس ا خقناکم 2 
ذکر وألتى جع کم شُعُوبًا وَقبَائِلَ لتعَارَفُوا إن أ كُرَمَكُمْ عِنْدَ الله ناکم ¦ إن الله 
عم خی 

عه‌بدوللای كورى عومەر «خودای ل رازی بن گوتی: لەرؤڑی ئازاد کردن‌و 
گرتنضی شاری مه‌ککهدا: پیغه‌میهر (دروودی خوداى له‌سهربی) دوانیکی بو 
مه‌ردومه‌که دا. فه‌رمووی: نه‌ی خه‌لکینه! نه‌ی مه‌ردوم! بزانن که‌وا 
خودای گه‌وره‌ی تيوه خوپه‌رستی و ده‌عیه‌و فیزی له‌ناوتانا هه‌لگرتووه؛ 
نهم جوره خووه ناپه‌سه‌ندانه‌ی که‌له‌کاتی نه‌زانی پیش هاتنی كايينى 
ئيسلام دا له‌ناوتانا باو بوو» وەك خوبه‌زل زانین‌و که‌ش‌و فش به باوو 
باپیره‌وه. ئەم جوره شتانه لەئیسلام و سهرده‌می ئیسلام دا شه‌ماوه؛ 
ناده‌میزاد به‌ییی یاسای خودا یه‌کیکه لهم دووکه‌سه: يا باشه‌و له‌خوا 
ترسەو به‌ریزه‌و نازداره لهلاى خودا؛ يا به ده‌و به‌دکارهو به‌دره‌وشت‌و 
بەدبەختو سووك‌و ريسواو ترؤيه له‌لای خودا! همه به‌پیی كردهوه؛ 
وەکی تريش ناده‌میزاد هه‌موویان نه‌ته‌وه‌ی شاده‌من و خودایش ئادەمی 
له‌گل دروست كردووه؛ ودك خوی فهرموويهتى: تا ابا لاس إا خلقنا کم 


رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسير) بل 
من ذَكَرٍ وأنئى وَجعلنا کم شعُوبًا وقبائل لتعارفوا ن أكْرَمَكُمْ عند الله ۾ آنقاکم إن 
الله لیم خبیر) ¬ (ت-بەسەندێكى غه‌ریب). 

۵ - عن سَمَْرَةَ سمرة بن جنداب و (رضي الله عنم عن التّبى (صلى الله عليه وسلم) قال: 
«الْحَسّب الْمَالُ وَالْكَرَمُ الفری». رواهما الرمذي؟. 

سه‌موره (خودای ل رازی بێ) گوتی: : پێغەمبەر (دروودی خودای لسعەربئ) له‌باره‌ی 
ئايەتى إن أکرمَکہ عند الل)موه فه‌رمووی: حانه‌دانی به‌ماله واته: 
که‌مالت هه‌بوو خانەدانى› که‌مالت - سەد خانه‌دان بی كەس قه‌درت 
ناگری ريزو گەورەییش لهلای خودا به‌پیی ته‌قواو له‌خودا ترسان‌و پاریز 
له‌گوناهانه (ت-س اص). ۹ 


۲۳- سووره‌تی قاف 
( مه ککه‌ییه. 45 نایه‌ته 


سورخ ق (مكية. وهي خمس وأربعون آية) 
بسم الله الرَّحمَنِ الرَحِيم 

16 4- عن أبى هریرة (رضي الله عنم عن النبئ (صلی الله عليه وسل قال: «يُقَالُ 
لِجَهنم هل امتلأت وكقول هَل ین ميد فَيْضَع الب تبارلك وتضالی قَدَمَهُ عله 
تقول قط قطر». رواه الشیخان والرمذي(. 

تدبو هوره‌یره «خودای ل رازی بێ› دەڵێ: پێغەميەر (دروودى خودای لەسەربێ) 
ده‌فه‌رموی: له‌روژی قیامه‌تا دەستە ده‌سته خدلك برك دەدەنە ناو 
دوزه‌خه‌وه بهلام دؤزدخ له بەرگەورەیی و پان‌و يؤريى خؤى ھەر پر نابی 
جا كشت جاری که به دۆزەخ دەڵێن: ایا پر بووى؟يا ماوته که پر ببی؟ 
ثه‌ویش ددلی : ئايا هی ترماوه؟ ئەگەر هی ترماوه بابئ! ئەم حال‌و 


8 رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


9 بخاري. تفسير: ۸٤۶۸ء‏ 8۸۵۰ 1449 = تةجريد 49/4 رقم: 1693. مسلم. جنة: ۷۰۸. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۸۳یہ 
پرسیارو وهلامه هه‌روا به‌رده‌وام دەبى› هه‌تا خودای پیرؤزو گەورہ پای 
خوی داده‌نی لەسەریو ده‌مکوتی ده‌کا ئەوجا دهلی: بەسمە› به‌سمه 
(ش/ت) عه‌للامه‌ی عه‌ینی «خودى و رازی بن) ده‌فه‌رموی: رێبازگە (مه‌ذهه‌ب)‌ی 
زاناکان له‌وینه‌ی ئەم فه‌رمووده‌یه‌دا که ثیسباتی صیفات بو خودا ده‌کا؛ 
ودك ده‌ست‌و قاچو چاو دەبێ به‌دوو رارەو؛ یه‌کیکیان که ریبازی 
ده‌سته‌ی به‌خوا سییره‌کان (المفوضة) نه‌مه‌یه: باوه‌رمان بهم صیفه‌ت‌و 
نیسشانانەی خودايه ههيه. به‌پیی خواستی ضودا خوی له‌مانه. 
که‌واتایه‌کی وایسان هەیے شایه‌نی شانی نهو زاتەبێ› بےەلام واتا 
دیمه‌نییه‌که‌ی و مدعنا به‌رووه بووه‌که‌ی مه‌به‌ست نییه. 

قسه‌ی ده‌سته‌ی دووهم دوورو درێژە› بەلام ئەگەر که‌سی دهیه‌وی ناگای 
لی‌ی بێ فه‌وا له‌عه‌ینی دا› له ته‌فسیری سووره‌تی قافدا نووسراوه؛ به‌لام 
به‌نده که به‌ووردی سهرنجی رای نه‌هلی تےئویلم دا واهات به‌یادما که 
سهره‌نجامی هه‌ردوو رايهكه یه‌که» کەئەم جوره ووشانه ظاهیریان مه‌به‌ست 
نییه. مه‌عنایه‌کی تایبه‌تی خویان ههيه؛ ئه‌هلی ته‌فویض دهم لدو مه‌عنایه 
ناکوتن و زانینی نه‌وه هه‌واله به‌عیلم‌و زانستی خودا دەكەن› ودلئ نه‌هلی 
ته‌ئویل ههولى ئەوہ دەدەن که‌مه‌به‌سته‌که بدؤزنەوہ (وەرگیں). 

۷ ¬ وَعَنْهُ عن الب «صلی الل عليه وسلم قَالَ: «كحَاجت الْجَتَةُ و۳ فقَالّتِ 
الثار أوثرات ‡ بِالْمَبرِينَ وَالْمُتَحبُرِنَ. وقالّت الْجَنَةٌ ما لى لا بدخلیی الا صُعَفَاءُ 
لاس وَسَقَطظهُمْ. قال الله کار رك وَنَعَالَى لِلْجَنَةِ آلت رخمتی أَرْحَمُ بك انا من 
عِبَادى. وقال لار ما لت و عذايي | دب بك مَنْ أَشَاءُ من عبادی. ولکل وَاحِدَة 
ِنْهُمَا ملژهاه فَأما اثَارُ قلا َمْتَلىُ حى يَضَمَ يَضَمَ رِجِلَهُ فققول قط قط قط. فهتالك 
تمتلی ویزوّی بَعْضْهًا إلى عض ولا غيم ال - عر وَجَلٌ - ین علقه َحَدَا, وأ 
الْجَنَةُ رن الله ع“ وجل پنشی) 51 خَلقّا. رواه الشیخان؟. 


( بخاري. تفسير: 4۸0۰ مسلم. جنة و نعیمها: 0704 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اكتاب التفسیرا ]کم 


ديسان گوتی: پیفه‌مبه‌ر «ررودی خوداى لسعربئ) فهرمووى: به‌هه‌شت‌و دۆزەخ 
ددبئ بەدەمەقاڵيان› دۆزەخ ده‌لی: خۆ بهزلزانو به‌زه‌برو زه‌نگه‌کان تەرخان 
كراون بومن. به‌هه‌شتیش ده‌لی: ئەی من جيمه؛ که‌وا ھەر لازه‌بوونه‌کان و 
بینه‌وایانی ئەو خه‌لکهم تسی دێن‌و بسووم بەجیٔگەی دوا رؤڑی ڕەشو 
رووته‌کان! نه‌وجا خودای گەورەو سهرودر ده‌فه‌رموی: نه‌ی به‌هه‌شت! تق 
ردحمهتى منى› ھەر که‌سی خوم بمه‌وی له‌به‌نده‌کانی خوم. ره‌حمی پئ 
دەکەمو تو ده‌کهم به‌شوینی ڕەحمەت بوی. وه به‌دززه‌خیش ده‌فه‌رموی: تۆ 
هوی سزای منی. هه‌رکه‌سی خۆم بمەوێ› له‌به‌نده‌کانی خؤم به تۆ سزای 
دددهمو تو ده‌کهم به‌جنگه‌ی سرادانی» وه به‌لننه له‌سه‌رم که هه‌ردوو لاتان 
پریکەم؛ ھەر که‌سه‌تان له‌ئه‌هلی خۆی› بدلام دۆزەخ ھەر لرفه‌ی دی؛ ھەر 
پڕنابێ› په‌یتا ه‌یتا ھەر خه‌لکی تی فره دەدەنو ھەر ددلی: ئەگەر ماوه بابی! 
هه‌تا خودا پیی عیززه‌تی داده‌نی له‌سه‌ری نه‌وده‌مه وازدینی‌و دەڵێ: ئيتر 
به‌سه. ئيتر به‌سه. جیگه نه‌ما جا نه‌وجا ير دهدبئو ده‌یه‌چنی به‌سه‌ریه‌کاو 
لەناو خویدا په‌نگ ده‌خواته‌وه! دیاره که خودای گه‌وره‌و خاوهن شکو زورو 
ستەم له‌که‌س ناکا له دروستکراوانی خوی» ودههرودها به‌هه‌شتیش ھەر پر 
نابی‌و شوینی وای ههيه كه هدر چوله. تا خودا له‌نوی خه‌لکی تری بۆ 
دروست ددكاو به‌وانه پری ده‌کا! (ش). 

۸- ¬ رب/۱ زا٤٤‏ ۱۹۰/۵ ف/۲. 

ب 7 ل 0 2 

قال الله نَعَالى: اومن الیل فَسَبُحهُ وَأَدْبَارَ السُجُودَ) (0 0/5 4). 

واته: ودلهههندئ له‌شه‌ویشا يا دوو ته‌سبیحی خودای خؤت بكهو 
له‌پاش نویه کانیش. 

۹ >- قال ابن عباس برضي اھ عهمم أَمَرَۂ أن يُسبّحَ فى آذبار الوا 
كلهًا. رواه البخاري. 


7 تقدم ق الجلد الأول. تسلسل/۱4 رقم: 347/7. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۸0۵۰ےہ 
لحت تن جآ اجکی ی ٹیاواسوچ ھا تھا 
ئيبنو عەبباس (خودای ل رازى بێ) فهرمووى: خودا لدم ئايەتەدا فه‌رمانی 
كردووه به پێغەمبەر (دروودى خوداى لمسعربن) كەلە ياش هه‌موو نوی 
ته‌سبیحات و زيكرو يادى خودا بكاو ویرد بخويّنئ (ب). 


-٤‏ سووردتى ذاريات 
رم کیہ شدست ئایەتە) 


سورة الذاريات «مكية. وهي سٹون آية) 
سم الله الرّحْمَنِ الرُجیم 

۰ 4¬ عَن احارث بن يزيد البكري رضي ط عم قال قَدِمْت الْمَدِيئَةَ خلت 
على سول الله رصلی ط عیہ رم فَكِرت عِندۂ ود عا فقت آغد بل أن أكون يفل 
وافد عَام. قال رَسُولُ 07 وافد عَاد؟». قال: فلت عَلَى الخییر 
سقطت لا عَادَا ما افجطت بعت فلا رل عَلَى بكر بن مُعَاويَةٌ قَسَقَاهُ الْحَمْرُ رَعَتُشَهُ 
0 تو رک لأر 
ادي فاسق عَبْدَكَ ما کنت مُمْقِيه مُسْقِيَهُ وَاملق مَعَهُ¡ ا ێك | 4 حمر الى 
سَقَاهُ فرفع له = كا ذا 
يَعْنِى حَلْقَةَ ۳۹ م قرأ (إذ ٹا عقوم رع ام ت تدر ير شيو أت نإ 
جَعَلنَهُ كالرّمِيم) الآيَة. رواه السسائي والومذي. نسال الله حسن الصناعة والرواية 


“0 1 


حاریشی کوری یه‌زیدی شەل-بەکری «خودای ئ رازى بئ) گوتی: چووم بۆ 
مه‌دینه» جوومه خزمه‌تی پێغەمبەر (دروودی خودای لهسهربئ) باسى نوینه‌ره‌که‌ی 


هوزی عادم بویکرد. وه عه‌رزيم کرد: يهنا ده‌گرم به ره‌حمه‌تی خودا له‌وه 


'“ بخاري. تفسير: 1۸۵۲. 
* سکت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانى پیرۆز اكتاب التفسيرا ٦۸ہ‏ 


که‌منیش ودك ئەوم به‌سه‌ربی» فه‌رمووی: بۆچى نوینه‌ره‌که‌ی ھۆزى عاد چی 
به‌سه‌رهاتبوو؟ گونم: به‌راستی له‌که‌سیکی شاره‌زای ئەم باس‌و خواسه‌ت 
پرسی. هوزی عاد که تووشی قاتوقری‌و نه‌هاتی‌و بی بارانی بوون› قه‌یل 
ناویکیان نارد بؤ حهره‌می مەككە› که‌له‌وی له‌خودا داوای بارانیان بؤيكاء 
قه‌یلیش لهييْشا چوو بوو به میوانی به‌کری کوری موعاوییه كەلە مەككە بوو» 
به‌کریش هه‌موو رزژی مه‌ستی ده‌کرد له‌مه‌ی‌و بادەو ئارەق› وه دوو گورجی 
دەنگخۆشیش هه‌موو رۆژێ بەزمو ئاھەنگيان بو ده‌گیرا» تاماوه‌ی مانگی ئەمە 
کاری بوو له‌پاشدا دەرچوو به‌ره‌و چیاکانی خێڵّى مه‌هه‌ره. له‌وی گوتی: 
خودایه! من نه‌هاتووم بولای تو له بەر نه‌خوشی تاچاری بکهم يا له‌به‌ر دیلی 
تا سەرانەی بۆ بدەمو به‌ره‌لای بکهم بهلام بۆ نه‌وه هاتووم كەرەك جاری 
جاران باران ببارینه بو ئەم به‌نده‌ی خؤتهو بو به‌کری کوری موعاوییه‌ش 
له‌گه‌ل ئە‌ودا› جا به‌فه‌رمانی خودا چه‌ند يهله هه‌وری له‌دووره‌وه بؤى 
ده‌رکه‌وتن و له‌ناو هه‌وره‌که‌وه ده‌نگی پیی گوت: بۆخۆت په‌له‌یی لەم هه‌ورانه 
هەڵبژێرە› يهلهيهكى ره‌شیان تیابوو؛ نهوه‌یانی هه‌لبزارد بۆ خؤى. له غه‌یبه‌وه 
پیی گوترا: ها وەری بگرہ؛ نه‌وه هه‌وری باران نییه به‌لکوو نه‌وه خوله‌مریکی 
ير له ذيلهمؤيه؛ كەس له‌موزی عاد قوتار ناكاء چوله‌که بکوژیان لی دەبڕێ! 

وه گوتی: كونى نه‌وبایه‌ی خودا نارديه سه‌ریان‌و تهفرو تونايانى کرد 
پیی به‌قه‌ی نام نه‌لقه‌یه بوو (واته: به‌قه‌ی كونى نهلقهى نه‌موستیله‌که‌ی 
ده‌ستی) ئینجا ثه‌مه‌ی خوینده‌وه: (إذ رسلا َلَيْهِمْ الريح الق ۶ء ها نَذَرُ من شيم 
أكت عله إلا جَعَلَنَهُ كالرميم) (4۲-۶۱/۵۱) واته: وەلەگەلى عادیشا 
نیشانه‌یه‌کی گه‌وره ھەیە› بو موسولمانی هۆشيار› له‌وکاته‌دا که قارمان لی 
گرتن» بایه‌کی سه‌ختی بی خیرو بیرمان نارده سه‌ریان ده‌یدا لەھەرچى شتی 
ده‌یکرد به خوله‌میش (نات) لەخودا داوا ده‌که‌ین به‌جوانی کاری خومان ساز 
بده‌ین و کارجوان بین و فه‌رمووده‌ی حه‌زره‌تیش به‌جوانی بگیرینه‌وه. ئامین 
خودایه. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب انتفسیرا تاک 


-٥‏ سووره‌تی طوور 
«مه‌که‌ییه. جلو نو نايهته) 
سورة الطور رمكية. وهي تسح و أربعون آیق 
بسلم الله 4 الرَّحْمَنِ الرجیم 
۱ قال بْن جر لد (رضي الل عنم سمغت الب (صلی لل عله وس يقرأ فى 
الْمَغرب ہے بر وو تی أم هم الخالقون * اَم حَلَقُوا 
السات َالأَرْض بل لا بُوقئون * أم عندهم خرائن ربك اَم شم الْمُسَيِطِرُون) كاد فى 
أن يَطِيرَ. رواه البخاري“ 
جوبه‌یری كورى موطعیم «خودای ل رازى بن) گوتی: گوێم لئ بوو پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) لەنویّڑی شیواندا سووره‌تی طووری ده‌خویند. که گه‌يشته 
سەر ئەم ثایه‌تانه (أم خلقوا...) هه‌تا (..السیطرن) (۳۷-۳۵/۵۲) واته: ايا 
هؤشو بیری ساخ ریّی ئهوه ده‌دا که نه‌و خهلكهو نهو بوونه‌وه‌ره سهيره 
هه‌روا له‌خویه‌وه به‌هه‌وانته» به‌بی دروستکاریکی داناو زانا پەيدا بووبێ› یا 
ئەم لهيهتبهربووانه خویان دروستکه‌ری خویانن بؤيه به‌نده‌یی بو خوداناكەن› 
يا بهئهقلى کی داده‌چی کەئەم هه‌موو ئاسمانه گه‌ورانه؛ ئەم زه‌وییه به‌رینه 
بەدەستى نه‌و خویری‌و لازگانه دروست كرابن؛ دياره كهئام داوایانے 
هه‌موویان پووچن. که‌وا بوو نهم بئ باكى نه‌مانه نهوديه که نەزان و نه‌فام‌و بی 
باوه‌پن. دیاره بویه‌یش ددان نانین به پیغه‌مبه‌رایه‌تیی تودا چونکه خویان 
كليل به‌ده‌ستی گه‌نجینه‌کانی خودان! ياخود خویان بو هه‌موو شتی 
به‌ده‌سته تنو به بێ په‌زای ئەوان كەس ناتوانی په‌نجه بکا به ناوا. جوبه‌یر 
(خودای ل رازی بئ) گوتی: كه حەزرەت «روودی خودای سین گەیشته سەر ئەم 
نایه‌تانه وا به‌جوانی و به تەئسیر خویندی کاری تی کردم‌و سامو شکویه‌کی 
وا گرتمی وه‌خته بوو دڵم› بفرئو به‌ندی دڵم بپچری (ب) ¬ (ب/۱ ز۸۰ 
۵ ف ). 


9 بخاري. تفسیر: 484 = تجريد البخاري/4 ل/4۹0 رقم: ۱۱۹۹ + 416 = 710 فتح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ملک 

۲ 4- و للزمذي: «اذبار النجوم ال رکفتان بل الْفَضْرٍ واذبار السجود 
ال کعتان بَعْدَ ال مَغْرب». نسال الله مام التوفیق(. 

تیرمیژی (خودای ف رازی بئ) 0 ۵: مه‌به‌ست له ته‌سبیحی (ادبار النجو م( 
لەئایەتی إوَمِنَ اليل فَسَبُّحهُ رأذباز السْجود) (۰/۵۲ )٤‏ دا دوو ركات نوێژى 
سسوننه‌تی پیش نويزى به‌یانییه‌و مەبەس له‌ته‌سبیحی (ادبار السجود) 
لەئایەتی ومن ال فسَبُحهُ َأَذِبَارَ السُجُود) (0 0/5 4)دا دوو ركات نوێژى 
شیوانه. 

له (طور) دابه‌زه (نه‌جم) به‌یاداصه 
بهره‌دمی (ردحمان) دلی خۆت شادکه 


هه يعم 


يدك دهم بے بادھی خه‌می کین و نۆ!! 


6- سووره‌تی نه‌جم 
رم که‌ییه. شه‌ست‌و دوو نایه‌ته, 
سور النجم (مكية. وهي |ننتان وستون آیق 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۳ - قال الشیبانی رمي ط سم سل رخ خن قل الله ئڵلى: 
«فكان قاب قَوْسَْن أو ¦ أذتى, فارحی إِلَى عَبْدِهِ مَا ا وی ما کب الْفْوَادُ ما رآی. قَالَ 
أخبرنا ار عبدالله أن محبّداً صلى اڈ علبه وسلم رأی عِبْرِيل لَه ئة جناح. رواه الشيخان 
والرمذي(. 


9 راجع رقم: 4 / ف تسلسل/۳۳ من هذا الجلد. 
0 بخاري. تفسر: 7 «EADY‏ 3333 = تجری د/۲ ل/٤٦٦‏ رقم ٤۰ء‏ مسلم. ایمان: ۸۳۲ 433. 
ترمدي. تفسير القرآن: ۳۲۷۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اكتاب التلسیرا تن 

شه‌یبانی «خوداى ل رازى بن) گوتی: "` له زيركرد له فه‌رمووده‌ی خودا: 
(فکان قاب فَوْسَيْن سين ا و أذئى, خی إلى عبده م ری ها کذب الْفُوَادُ ما رأی) 
(۱۱-۹/۵۳) ودها له پیغه‌مبهر نزيك بوهوه. که نیوانیان به‌قه‌د دووکه‌وان 
دەبوو؛ يا کەمٹر: جا لهو شوینه‌دا وه‌حی و سرووشی کرد بو لای به‌نده‌ی 
خوشه‌ویستی خودا› که موحه‌ممه‌ده. نهو سرووش و وه‌حیه. حه‌قائق و 
ته فاصیل و نه‌سراره‌که‌ی ھەر خوداو پیغه‌مبه‌ر خؤيان ززر به‌جوانی ده‌زانن که 
چییه‌و چی نييه؛ نه‌وه‌ی که موحه‌ممه‌د به‌چاوی سه‌ربینی به‌چاوی دليش 
بینی و هه‌ست و هوش لهبؤنى ره‌حمه‌ت‌و ره‌فعی زەحمەت مه‌ست بوون‌و چاوو 
دل بو يهكترى بوون به‌شایه‌تی داوای یه‌کتری! شهیبان گوتی: لەوەلاما زیر 
كوتى: لدم بارديهوه عه‌بدوللای کوری مه‌سعوود هه‌وانی بەئێمەداوە: که 
پیغه‌مبه‌ر (دروودی خوداى لسەریئ) لهم چیگه‌یه‌دا جوبرائیلی دیوه. دروودى خودا 
لەسەر هه‌ردوکیان بی» شەش سد بالى بووه! (شات). 

٤‏ - - وقال مسروق لعانشة (رضي الله عنها) أين وله تعال: (ثم د دنا دنا فندلی...) 
آخر الحديث 3 0 

نهم فهرموودديه به دوورو دریّڑی له تهفسيرى سووره‌تی ئەنعاما رابورد› 
فه‌رمووده‌ی هه‌شتهم. 

۵ وَقَالتْ عَاشَة رسي اذ عم رَأى ای چبْریل (عليه السلام) فى "¬ 
(الأصلية) مرگین. رواه الشیخان والرمذي وزاد: مره عند سِذرَة المْکَھَی ومر فى چیا 
4 مِتائةِ جََاح قذ سَدٌ الأ 

عائيشه (خوداى فى رازى بێ) گوتى: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌رین) دووجار 


به‌چاوی سەر جوبرائیلی لەسەر شیوه‌ی راسته‌قینه‌ی خؤى ديوه (شات) 


9 تقدم ي تفسر سورة ة الأنعام 5 حديث طويل» الحديث الثامن؛ ل/. 


” بخاري. تفسير. ۰1۸۵۱ ۱۸۵۷ء ۲۳ - نجرید/۲ ل/1۳۱ رفم/۱۲۰۹ مسلم. الإيمان: ۲۳ FY‏ 
ترمذي. تفس القرآن: ۲۲۷۷ 


نامه‌ی تدفسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نم 4 ونم 
گیرانه‌وه‌ی (ت) نه‌مه‌ی پتره: جاری له‌لای شه‌جهره‌ی سیدره‌تولمونته‌هاداو 
جاری له جییادا. که شوینیکه وا له‌نزیکی نه‌شکه‌وتی حیرادا لهو کاته‌دا 
شەش سەد بالی بووه. له‌به‌ر گه‌وره‌یی خوی رووی اسمانی به ته‌واوی 


داگرتبوو. 
6 - حه‌دیشی (نور أنى أراه) له ته‌فسیری سووره‌تی نه‌نعامدا رابورد 
(ف/۹). 


۷ - شدم فه‌رمووده‌یه‌ش له‌ته‌فسیری سووره‌تی نه‌نعاما رابوورد؛ 
(ف/۸). لێره ده‌فه‌رموی: عيكردمه «خودای ن رازی بئ) ددلی: ثیبنو عەبباس (خودایان 
ذا رازی بئ) گوتی: موحه‌ممه‌د خودای خؤى به‌چاوی سەر دیوه؛ منیش گوت: 
چون وادهفهرمووى؛ نه‌دی خودا نافه‌رموی: !ل ثذ رک الأنصاز هو یذرك 
الأبصارَ؟) گوتی: بی‌وه‌ی بیت! ئەوہ کاتی وایه که بهو نووره خوی بنوێنێ که 
نووری حه‌قیقی خویه‌تی. گوتی: به‌لام دووجار خودا خۆی نیشانی 
موحه‌ممهد داوه (ت-ساح). 

۸ - قال الشغيى: لَقیٗ ابن عباس کغبا رمي الط عه بِعَرَقَةَ فَسَألَهُ عن شىء 
کر خی جات ال ققال ان عباس ِا بثو قایم. فَقَالَ کفب: إن الله سم رت 
رکلامة بن مُحَمٍَّ وَمُوسی فَكَلُمَ مُوسى مَركين وَرَاُ مُحَمُدٌ مرکین. رواهما الومذي". 

شه‌عبی (خودای ن رازی بئ) گوتی: لەکیّوی عهره‌فات ئیبنو عه‌بباس تووشی 
كدعب بوو› (ردراى خودایان لی بی)» پرسیاری شتیکی لی کرد. که‌عبیسش 
به‌ده‌نگی به‌رز» به‌ره‌نگی فه‌للاهوئه‌کیه‌ری کرد کیوه‌کان ده‌نگیان دایه‌وه! 
ئیبنو عه‌بباس گوتی: پیاوی خۆت بناسه. ئێمه نهتهودى هاشمین (و 
سهرچاوه‌ی ثاییین و زانستین» كه پرسیاریکت لئ ده‌که‌ین» خۆت لی نه‌گوری 


* تقدم بالجلد السادس. تسلسل/۷ برقم: ۲۸۱۰/۹. 


“ تقدم بالجلد السادس. تسلسل/۷ برقم: ۲۸۵۹/۸. 
زلف 


) 


بسند لاطعن فيه (شرحه). 


نامدى تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیروٴز (تتاب التفسیرا )۹ پہ 


جا كدعب گوتی: خودا ديتنى خؤىو قسه‌کردنی خویی دابه‌شکردووه 
له‌نیوانی موحه‌ممه‌دو مووسادا) (دروودی خودای لمسعربئ) لەسەر ئەم شنوهد‌یه: خودا 
دووجار قسه‌ی لەگەل مووسادا کردووه؛ وه موحه‌ممه‌د دوو جار چاوی 
به‌خودا که‌وتووه (ت). 

۹ھ وَقَالَ انس ررسی ظط عسم: رأی مُحَمُدٌ رَبّهُ. رواه ابن خزيمة: بإسنادٍ 
قوي" . 

ئەئےەس (خوداى و رازی بسی) دەڵى: موجهمم 4 (دروودی خسودای لەسەربێ) 
په‌روه‌ردگاری خؤى چاو پیکه‌وتووه! (ئیبنو خوزه‌یمه بهرشتهيهكى بههيز نهم 
فه‌رمایشته‌ی گیراوه‌ته‌وه). 

130 4- قال عبد الله ` لع رسول الله 4 رسای لذ عه وسلم) ْ 
الْمُنْتَهَى قال «ائتهی لها ما يرج من الازض وَمَا یرل مر فَرْقَ. قال فأَعْطَاهُ اللّهُ عند 
کلاگا لم يُعْطِهْ نيا ا کن قرشت عله اعد و تک 
وغفر لاه لمات ما ما لم شر كوا بالل شَيتا». رواه الزمذي ومسلم(*. 

عه‌بدوللا (خودای ل رازی بێ) گوتی : کاتی پێغەمببەر (دروودی خودای لسه‌ربن) كاتئ 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسعربئ) له‌شه‌وی ئیسرادا ده‌گاته سیدره‌تولمونته‌ها 
لەوێ خودا سئ خدلاتى گه‌وره‌ی وای پێ بەخشى› کەلەوەو پیش خهلاتی وا 
گەورەی بههيج پیفه‌مبه‌ریکی تر نه‌داوه: یەکەم خودا› شه‌وو رژژی پێنج نویز 
لەسەر خوی‌و يدك به‌یه‌کی نوممه‌تی دا ده‌نی. دووەم: ثایه‌ته‌کانی کوتایی 
سووره‌تی به‌قهره‌ی پێ خەلات دەكا› سییهم: له‌گوناه‌و تاوانه زله‌کانی 
نومه‌تی خۆش دەبێ› واته: نه‌و گوناه و تاوانه زلانه‌ی كه خاوه‌نه‌کانیان 
دەکەن به قورداو به رەو دۆزەخ ده‌یان بەن› به‌لام به‌مه‌رجی که‌هیچ هاوبه‌ش‌و 
شەریك بو خودا پەيدا نەكەن› واته: له‌سه‌ر ئیمان بمرن. عه‌بدوللا گوتی: 


۳ بسند قوي رواه ابن خزيمة. 


0 مسلم. إيمان: 430› ترمذي تفسير: ۲۲۷۱ء نسائي: صلاق: 400. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا كە 
سیدره‌تولمونته‌ها بوبه ناونراوه سیدره‌تولمونته‌ها به کوردی واته: دارمۆردى 
ساره‌نجام؛ يا دارموردی ههره ئەوپەڕ چونکه هه‌رچی لے زه‌وییهوه 
سهردهكهوئو ھەرچى لهلای سهرهوه دیتسه خواره‌وه سهره‌نجام له‌وی 
وه‌رده‌گیری (تام) ئیمامی نه‌وه‌وی (ره‌زای خودای له‌سهر بی) ده‌فه‌رموی: 
مه‌یه‌ست نه‌وه نییه که‌هه ر که‌سی تاوانه گه‌وره‌کان بکا به مه‌رجی له‌سهر 
نیمان و باوەڕ بمری يدك سەر به‌بی پرسینه‌وه‌و توّله لین سه‌ندن ده‌روا بق 
به‌هه‌شت. به‌لکو مه‌به‌ست لەم لئ خوشبوونه ئەوەیه که به‌ئیجگاری له‌دوزه‌خا 
نابی. (وه‌رگیر) 


ر َ‫ 7 ره 

قال الله ئقالى: (لقذ رای من آيات ربّهِ الْكْبْرى) (۱۸/۵۲. 

واته: بیگومان لەم کاته‌دا موحەممەد گه‌لی نیشانه‌ی گه‌وره گه‌وره‌ی 
دی؛ لهو نیشانانه‌ی که‌ده‌بنه به‌لگه‌ی گه‌وره‌یی و ته‌وانایی و دانایی خودا. 

۱ - قال عبد غد الله رس اعم رای زفرفا آخضر و قد سه الافق. رواه 
البخاري“ 

عه‌بدوللا (خودای ل رازی بسی) گوتی: حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) لەشەوى 
ئيسرادا جوبرائیل ده‌بینی له‌سهر رایه‌خیکی گه‌وره‌ی سەوز دەبى› لەبەر 
گه‌وره‌یی وەك تارا ړووی ئاسمان دادەپۆشێ (ب). 

۷۲ ¢ - - قال ان عباس (رضي الله عنهما): رللأت رالفزی) گان الآ رجلا 53 
موبق الْحَاج .رواه البخاري! م 

ئیبنو عه‌بباس (خودایان كذ رازی بی) دهلسی: لات لدم ثایه‌ته‌دا: (آفرآینم اللات 
وَالْعْوَى) فاك )١‏ واته: ناوی پیاوی بووه ئیشی نه‌وه بووه له‌کاتی حه‌جدا 
قاوتو رؤنى بۆ حاجيان ده‌گرته‌وه‌و ده‌رخواردی ده‌دان که‌مرد په‌یکه‌ریکیان 
له‌به‌رد بؤی دروست کردو ده‌ستیان کرد بەپەرستنی (ب). 


6 بخاري. تفس : 4۸۵۸ 
۲ بخاري. تفسیر: ۸۵۹. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا ۹۳یہ 

۳ - - عن ابن عباس (رضي الله عنم لین یَجتبون کار الإٹم والفواحش 0 
1 َم قال - رصلی الله عليه وسلم) «إذ تطفر الله تلف جما وای عبد لَك لا أَلْمَّا». رو 
الزمذي(؟. 

7 ˆ ۳1 7 ۰ ساس مہ 

ئيبنو عه‌بباس (خودایان ئ رازی بئ) فه‌رمووی: له‌باره‌ی [الذين یَجتبون کبایر 
7 7 8 
الائم وَالفوّاحِش إلا اللمَم (۳۲/۵۳) واته: ثه‌وکه‌سانه که‌نار ده‌گرن له‌گوناهه 
گه‌وره‌کان و خویان دەپارێزن له‌کاره شه‌رم ئاوەرو ثابروو به‌ره‌کان با جارو 
باریش وورده گوناهیان لیّوه پوو بدا› نهم جوره که‌سانه بەر لێخۆشبوونی 
به‌روالای گه‌وره‌ی خودای تو ده‌که‌ون؛ که ههميشه به‌چاوی میهرو ڕەحمەت ` 
ته‌ماشای خوت و نومه‌تت ده‌کا. گوتی: يێغەمبەر (دروودی خودای لهسهربئ) يەم 
بؤنەیەوہ ئەم شیعره‌ی نومه‌ییه‌ی کوری صەلتی خوێندەوە› که‌دهلی: 

58 5 َ‫ ما مس كوم 
إن تفر اللهم تغِْرْجَمًا وأئ عند لك لا آل 
واتە: 
xv 5‏ ۰ ۱ 35 مه 5 ۰ ٠‏ 
سەرجەم گوناهمان بيؤشه خوايه! كام به‌نده‌ت هه‌یه كه بی‌گونایه؟ 
با ئاوا: 
به‌نده‌ی به‌بی نه‌نگ كوا هه‌یه خوایه؟ كه‌وایه خۆش به له‌هه‌موو لایه! 


(ت- ساص) 


14 - وَعَنهُ قال: : سَجَدٌ ای رصلی اف عليه وسلم بالجم وَسَجَدَ رَسَجَدٌ مَعَهُ الْمُممْلِمُونَ 
الم کون واْجن والإلسان"". 

دیسان گوتی: پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای لەسەربێ› سووره‌تی نه‌جمی خویندو 
خوی کورنووشی قورئانذویُندن (سه‌جده‌ی تیلاوه‌ت)ی برد موسولمانان و 


۳ رواه التزمذي بسند صحیح (شرحه). 


8۸1۲ بخا ري. . تفسير:‎ o 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا و چہ 
بتپه‌رستان و جنوکه‌و په‌ری‌و ناده‌میزاد هه‌رچی له‌وی اماده بوون له‌که‌لیدا 
کورنووشیان برد! (ب). 

135 - - وَقَالَ عبد الله ررضي ال عم اَل سورة لت فها سَجْدَةٌ ررائجم. قال 
فسَجد رَسُولُ الله 4 (صلى الله عليه وسلم) وسجد من ' خَلْفَهُ 0 رجلا رأة خة فا من راب 
فَسَجَد عَلَيْه ريه بَعْدَ ذلك فيل كَافِرًا. رواهما البخاري. نسال الله التوفيق آمین؟'. 

عه‌بدوللا (خوداى ل رازی بئ) گوتی : یه‌کهم سووره‌ت که ثایه‌تی سه‌جده بردنی 
تێدابوو سووره‌تی نه‌جم بوو؛ پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسەربێ› له‌دوای ثایه‌تی 
سه‌جده‌که‌وه سهجدوى بسرد. نهوانه«يشى كهدلهوئ بسوون له‌دوایهوه 
کورنووشیان برد. ته‌نیا يياوئ نهبئ که‌چاوم لی بوو پر له‌پی خولی 
هه‌لگرت‌ و کورنووشی لدسهر برد. له‌وه‌دوا نه‌و پیاوهم دی به‌کافری کوژرا؛ 
ناوی نومه‌ییه‌ی کوری خهله‌ف بوو (ب). 


۷- سووره‌نی قه مدر 
رله‌سوورهته مه ککه‌ییه‌کانه. ۵۵ ئايەتە› 
سورة القمر رمكية. وهي خمس وخمسون آية) 

بسلم الله الرَحْمَن الیم 
۹ 4- چا ¦ اس (رضي الله عنه) ۳9 : سل 7 مک لى (صلی الل علبه وسلم) َة 
فالشّق الْقَمَرُ بمکاة مركين فقال «قتربت السَاعة والشّق الْقَمَرُ وان یروا َة يُعْرِضُوا 

فلا محر کین" 

ئەنەس «خودای ل رازی بئ) گسوتی: خه‌لکی مه‌ککه داوای موعجیزه‌یان له 
پێغەمبەر (دروودی خودای لعسعربئ) کرد ودله‌ناو خؤياناء ریکه‌وتن له‌سهر نه‌وه‌ی 
موعجیزه‌که‌یان له‌مانگا ده‌ربکه‌وی» جا شدويّكيان بریارداو له‌وشه‌وه‌دا گرد 


۳ بخاری. تفسير: .:۸٤٤‏ 


7 بخاري. تفسير: ٤٦۸٦ء‏ 4868› 3637› «FIT‏ ۳۸۹ ۲۸۷۱ء LATE‏ ۵ = تجرید/4 ل/۱۳۲ رقم: HEY‏ 


مسلم. صفات المنافقين: ۷۰۱۰-۷۰۰۲. ترمذي: تفسير القرآن: ۲۲۸۵ء ۳۲۸۔ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورکانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 90 
بوونه‌وه‌و حەزرەت هات‌و به‌په‌نجه‌ی ثیشاره‌تی کرد بۆ مانگ‌و مانگ دوو لەت 
بوو. كوتيكيان له‌سهر کیّوی نه‌بو قوبه‌یس دا بهزىو نه‌وکوته‌که‌ی تریان 
له‌سه‌ر کیوی قه‌ی قه‌عان دابه‌زی. مهم روداوه لهو سه‌رده‌مه‌دا بوو که‌هیشتا 
پێغەمبەر لەمەككە بوو› كؤجى نه‌کردبوو بۆ مه‌دینه» بهم بؤنهيهوه همه هاته 
خوارئ: [افترت السَاعَة وانشق الم وان يروا آية يُعْرِضوا وَيَقُولُوا میحر سكو 
(۲-۱/۳) واته: هاتنى کاتی تایبه‌تی تيُكجوونى شەم دنیاو ددركهوتنى 
جیهانیکی تازه‌ی نه‌براوه‌ی هه‌تا هه‌تایی نزیکه‌وه بوو› وه مانگ لدت بوو له 
سهرداوا کردنی پیغەمبەری ئاخر زه‌مان؛ ودلئ ئەم کافره بی برواو سەر 
سه‌ختانه ئەگەر چاویان به‌نیشانه‌و موعجیزه‌ی خودایی بکه‌وی باودرى پئ 
ناکه‌ن‌و بۆ لاساری‌و بی گویّیی دەڵێن: هم جۆره شتانه سیحرو جادوو چاو 
به‌سته‌و هه‌ميشه له‌جیهاندا بوودو ددبئ! (ت اش). 

۷ - وَقَالَ عبد الله رس اف سم: ما حن مَع سول الله 4 (صلى اله عليه وس 
بیئی فالشّق مر لقن فلقَة مِن وَرَاءِ لْجَبَلِ وفلقة دُوئهُ فقال لتا زسُول الله رصلی اذ 
عليه وسلم) «اشهدُوا»رواهما الزمذي والشيخان”". 

عهبد ولا (خودای ن رازی بێ› ده‌فه‌رموی: جارئ له‌مینا لهخزمه‌تی حەزرەتدا 
بووین (دروودی خودای دسعربئ) مانگ بوو به دووکه‌رته‌وه» که‌رتیکیان که‌وته پشت 
کیوه‌که‌وهو نه‌وکه‌رته‌که‌ی تریشیان که‌وته نهو دیویه‌وه پێغەمبەریش «روودى 
خودای لس‌ربن) پیمانی فه‌رموو: ته‌ماشاکهن‌و بەشايەت بن كدئهم موعجیره 
گه‌وره‌یه‌تان به‌چاوی خؤتان له‌من دی (ت/ش). 

۸ - وللرمذي: الشق الْقَمَرُ عَلَى عه ای «سلی اذ عبه رسىم حى صَارَ 
فرقتین علی هذا الْجبَلٍ وغلی هَةا ال فا محرا مُحَمَدٌ فقال بَعْضْهُمْ لین کان 
محر تا ما بع 0 أن يَسْحَرَ انا س كُلَهُە. 1 


۲ بخاري. مناقب. 3737 (راجع الرقم السابق) مسلم. صفات النافقین: ۰۷۰۰۲ ترمذي. تفسير 
القرآن. ۲۲۸۵ء 3386. 


” سکت عنه الشارح. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورثانی پیروْز اکتاب التفسیرا .يہ 

تیرمیزی (خودای ل رازی بی) ريوايهت ده‌کا: که‌له‌زه‌مانی پیغه‌مبه‌ردا (دروودی 
خودای لەسەربئ) کافره‌کان داوای موعجیزه‌یه‌کی ئاسمانى لەپێغەمبەر (دروودی خودای 
دسبربی) دەكەن› ئیتر به‌فه‌رمانی خودا لەسەر داواکردنی پێغەمبٍەر (دروودى خودای 
دسمین مانگ دەبێ به‌دوو پارچه‌وه» پارچه‌یه‌کیان ده‌که‌ویته سەر کیّوی نه‌بو 
قوبهيس و نه‌و پارچهکه‌ی تریشیان ده‌که‌ویته سهركيوى قوعه‌یقیعان که‌چی 
هیشتا کافره‌کان ده‌یانگوت: موحه‌ممه‌د چاو به‌ست‌و جادووی لێ کردین! 
بهلام هه‌ندیکیان گوتیان: نه‌وا باشه جادووی لەئیٔمه کردووه خۆ ناتوانی 
سیحرو جادوو لهم هه‌موو خه‌لکه‌ی تر بكاء با له خه‌لکی ئەم لاو لا بپرسین؛ 
بسزانین ئەمےەی ئێْمه دیمان به‌چاوی خومان ئەوانیش دیویانه ياناء 
که‌له‌کاروانی و ثه‌مه‌نه‌یان پرسی گوتیان: ئیٔمەیش دیمان. 

قال الله تعَالَى: وقد گر تاها َة فَهَلْ ن مُذکر) (5154 1). 

واتە: وه نهو که شتییه‌ی نووحمان كرد به‌یادنامه‌ییو به‌یادگارو 
نیشانه‌یی» تاخاوه‌ن هۆش‌و داناو زاناکان بیری لئ بکه‌نه‌وه‌و سوود لدم 
سه‌رگوزه‌شته‌یه وه‌ربگرن و په‌ندی پێ بگرن. 

۹ >- قال فاده رسي اذ عم أَبْقَى الله سفينة لوح خی آذرکها رل هذه 
الأ 

قەتادە (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: هه‌تا ندم ماوەيەيش به‌فه‌رمانی خودا 
که‌شتییه‌که‌ی نووح هه‌رمابوو؛ پێشینانی نهم كهلى نیسلامه‌یش فریای که‌وتن (ب). 


وم م 
۰ - لەتەفسیری سووره‌تی نه‌نفالا رابورد› فه‌رمووده‌ی سییهمو 
چوارهم*. 
0 - ¬ (ب/۱ ز/ه 2۱/۵ فت(. 


4 رواه البخاري تعلیقا في التفسیر قبل الرقم: 4869 مباشرة. 


¢ تقدم برقم: ۲۸۷۷/۲ مجلد سادس. تسلسل/۹ ورقم: /۲۸۷۸. 
” تقدم برقم: 43/6 مجلد اول: تسلسل/1. 


) 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تلا 

۲ و عه (أي عن آبی هریرة» ررضي ط عم قال: حرج لیا رسُول الله ملی 
الله عليه وسلم) وحن ن القدرِ ففضب حَتَى احْمَرٌ و رَجَهه جَهُهُ حتی لہ 2 فى وجنتیه رجنتیه 
الما فَقَالَ «آبهدا ابرگم م ی زیت کت هن تن كن حاورا 
فى هدا ایام عَرَمْتُ و ره مت علیکم ألا تعَتَارَعُوا فیه». رواه الومذي في القدر". 

شه‌بو هورديره «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: جاری حهزردت (دروودی خودای 
نس‌رین) هات بەسەرمانا› له‌وکاته‌دا ثنمه له‌ناو خومانا لەسەر چاره‌نووس 
قه‌زاو قەدەر ده‌مه‌قال‌و مشتومرمان بوو› پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سربی) 
واتووره‌بوو» ړووی سوور داگیرسا ده‌تگوت هه‌نار تلیقاوه‌ته‌وه بەسەر گونایا؛ 
فه‌رمووی: نهوه چیتانه بو واده‌کهن. بو لەسەر شتی وا سمر سمر ده‌کهن. 
کەی خودا بهئيودى گوتووه كەلەسەر شتی وا چه‌ندو چوون بكەن› یاکه‌ی من 
خودا ه‌وانه‌ی کردووم بوناوتان‌و کردومی بەپێغەمبەرتان که‌فیری شهم 
كيردكيرو بكردو به‌رده‌یه‌تان بکهم!؟ لەڕاستیدا ئهمه کاریکی زؤر خراپ‌و 
ده‌ردیکی کوشنده‌یه چونکه میللےتو نهتهوهكانى پیش تیوه کاتی 
سه‌ریانکرده نهم جوره باسهو لەسەر ئەم جوّره کاره بوو به‌هه‌راو کیشمه‌کش 
له‌ناویاندا یتر بؤخؤيان فه‌وتان‌و ته‌فرو توونا بوونو له‌ناو چوون؛ من 
جه‌ختتان لی دەکەم› دیسان زر به توندی به جه‌خت‌و داواتان لئ ده‌کهمو 
فه‌رمانتان پی ده‌کهم: كه جاریکی تر لەم باسه مه‌کولنه‌وه‌و له‌سه‌ر شتی وا 
كيُشهو هه‌را به‌ریا مه‌که‌ن! (ت-ره‌حمه‌تی خوای لی بی). 

رەحمسان به‌کوردی واتسه میضره‌بان 
خساوەئی ره‌دمه لەضفےردوو جیض‌ان 


” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا سا یه 


۸- سووره‌تی ره‌همان 
(مه‌کییه. ۷۸ نايهقه) 
سورخ الرحمن «مكية. وهي نمان وسبعون آیق 
. 7 6 وم 3 
پسم الله الرخمن الرجیم 
مەم "`" در یر 1 

۳ 1 - عن جابر (رضي الله عنه) قال خرج رسول الله (صلی الله عليه وسلم) عَلَى آصحابه 
را عَلَيْهُمْ سُورَة الرَّحْمَنِ من ولا إلى آخرها فسکنوا فَقَالَ «لقذ قَرَأنهَا عَلَى الجن 
7ی م َس 00 "0 مر ہے مت ^ 1 2۹ 2 
یلة الجن فکائوا خسن مَرْدُودًا منکم كنت كلما نیت عَلَى قَوْلِه (قبأئ آلاءِ ربكم 
تکذبان قالوا لا بِشَيْءٍ من نعمك رتا كدب فك الْحَمْدُ». رواه الزمذي واخاکم (. 

جابير (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: جاری پذغه‌میهر (دروودی خودای لەسعەریئ) 
له‌مال هاته دهره‌وه هات بو ناویارانی و سووره‌تی نه‌ره‌حمانی سهرتاپا 
بەسەریاندا خوێند› به‌لام یاران نقه‌یان نەکرد › جا حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ریی) 
فەرمووی: لەشەوەکەی له‌یله‌تولجیندا؛ که‌له‌گهل نوێنەرەكانى جنو‌که‌کاندا 
کؤبوومەوہ نهم سوورهتهم به‌سه‌ریاندا خوێندەوە› ئەوان له‌ئیوه باشتر 
وهلامیان ده‌سه‌نده‌وه» چونکه گشت جاری که ندم ئايەتەم ده‌خویند (فباي ألَاء 
ربكم تکنبان) جنوکه‌کان بزیان ده‌سه‌ندمه‌وه‌و ده‌یانگوت: (لا بشيء من نعمتك 

انك / 0 “مها یم .۰ ۷ 
ربنا نکڈب فلك امد نه‌ی پەروەردگاری نیمه! هیچ به‌هره‌و نازو نیعمه‌تیکی 
تو به درو نازانین» سوپاس و ستایشی گەورہ ھەر بۆ تو بووەو ھەر بو توق 
ددیی) (ت/حاكم). مه‌عنای نایه‌ته‌که ناوایه: ده‌ی نه‌ی به‌ره‌ی ناده‌میزادو ئەی 

ا ےج = 0 ۰ ۰ ۰ ف ۲۶ 
بهردى پەری! ئيتر لەپاش ندم بەیانی حاله لەلایەنی خوداوه بو يوه كام 
نیعمه‌ته‌کانی خودا بەدرؤ ده‌زانن‌و بەکام به‌هره‌و چاکه‌ی خودا باوەڕناكەنو 
به‌دروی دەخەنەوە. له‌کاتی خویندنی بازی نایه‌تدا جوره گوته‌یه‌ك یا 
دووعایه‌کی تاییه‌تی سوننەتە› وه‌کوو گوتنى (ئامين). له‌پاش خویندنی 
سووره‌تی فاتیحاوه. يا گوتنی (بلى وأنا على ذلك من الشاهدین) له‌پاش 


” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی ييرؤز اكتاب التفسیرا تب 
خوین دنی نایه‌تی کوتایی سووره‌تی تین جالهم فه‌رمووده ي سروزه‌دا 
واده‌رده‌که‌وی که‌له‌یاش خویندنی ئەم ئایەتەیشەوہ ئەم گوته‌یه سوننه‌ت بێ› 

۰ ۰ ۰ ‰ موه 5 5 5 ١‏ :5 ۴ .۰ ي 
وه‌من هه‌رچه‌ند مه‌لانیم (واته: زانای نایینی نیم با پێشم بلین مەلا) بهلام وا 
به‌باشی ده‌زانم که كوتهو عیباره‌ت‌و که‌لیماتی دووعاو عیباده‌ت ھەر لەسەر 
نه‌صله‌که‌ی خویان بمیننه‌وه باشتره چونکه نه‌وانه ھەر هیچ نه‌بی له‌سهر ئەو 
شیوهیه له‌سه‌رزاری حەزرەت‌و یارانی جاری بوون و له‌ناو قورئان و کتیبه 
گه‌وره‌کانی سوننه‌تدا نوسراون» لەبەر نه‌وه بەرەکەت و پیرژزییه‌کی جیایان 
هه‌یه. دیاره ته‌رجه‌مه‌که‌یان سوودی زژره چونکه تێگەیشتن له‌واتا ده‌یسی 
بەھوٰی به‌هره لی وه‌رگرتنی ته‌واو (وه‌رگیپ). 

5 3 "¬¬ موم و ۔ عي مر سا ت 

قال اللهُ تعالى: (وَلِمَنْ حاف مَقامَ وَبّهِ جَنَمَان) 6/55 4). 


ههيه بو ئەو که‌سانه‌ی كه ده‌ترسن له‌گه‌وره‌یی و شانو شكؤى خوداى 
خویان و سامو شکویه‌کی باش له‌خودای خویان ده‌که‌ن دوو به‌هه‌شت. 

٤‏ عن عبد الله بن فيس ررضي الل عدم غن اى رصلی الل عليه وسلم قَالَ: ««جنّان 
ينف هما وما اهم وان من ذهب یلها وما هما وتا تين اَم وتن أن 
یَنظُرُو ا لی رهم إل ۲ 7 الكبْر عَلَى وجهه فى جَلَة عَانء. 7 اه الشيخان ص 

عه‌بدوللای کوری قەیس (خودای ل رازی بن) فەرمووی: پیفه‌میهر (دروودى خودای 
لسسربئ) فه‌رمووی: هه‌موو خوا پیداوی لەناو به‌هه‌شتا دوو به‌هه‌شتی هه‌یه. که 
قاپ و قاجاخ و که‌ره‌سته‌و تفاقی ناویان هه‌مووی له‌زیون؛ وه دوو به‌هه‌شتی 
تریشی ههيه که قاپ‌و قاجاخ و تفاقی ناویان هه‌مووی لەزێڕن› به‌هه‌شتییه‌کان 
وان لهناو به‌هه‌شستی عهدنداء هه‌موو ئاواتیکیان هاتوته دی تەنيا نهو 
ثاواته‌یان ماوه که ته‌ماشای زاتی خودا بكەن› ئەگەر له به‌رتارای مه‌زناهی‌و 
په‌رده‌ی گه‌وره‌یی نه‌بی که‌وا له‌سه‌ر زاتی خودا ئەو اواته‌شیان ده‌هاته دیو 
به‌چاوی سه‌رچاویان ده‌که‌وت به‌زاتی په‌روه‌ردگاری خویان (ش). 


۳ بخاري. تفسیر: 4۸۷۸ 4۸۸۰ 7444 = تجرید = مختصر صحیح البخاري: ۱۷۰۲. 


نامدى تەفسیرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا نم و انم 


رول و 


45 - 27 عن ابی (صلى الله عليه وسلم) قال رٹ فى الْجَنَة عَيْمَةٌ َيِمَةَ خيمة من ¦ وله 
مُجَوقَق عرطلها سٹون ميلا فى کل ارب ٹھا أل ما يرن الآخرين ك عَلَيْهُمُ 
الْمُوْمِنُون». رواه البخاري. نسأل الله حسن الروایق آمین؟. 

ديسان فه‌رمووی: پیغه‌مبهر «روودی خودای سەربن) فه‌رمووی: لەبەھەشتا 
چادری واهه‌یه» بریْتییه لهیه‌ك ده‌نك مرواری هلول پاناییه‌که‌ی شه‌ست میله! 
له‌هه‌موو گؤشەییٰ له‌گشه‌کانیدا؛ خیزانیکی تيادايه؛ كهههميشه چاویان 
بریوه‌ته هاوسهره‌کانی خویان‌و دلیان لای که‌سی تر نييه؛ نه‌وانه‌ی که‌وان 
له‌ناویه‌کی لەم گۆشەيانەدا چاویان لهو خیزانانه‌ی ترنييه که‌وان له‌نار 
گوشه‌کانی تری نهم چادرەدا› ثیتر پیاوه موسولمانه‌کان به شاره‌زووی دلى 
خویان گۆشە بهكؤشه ده‌سوورینه‌وه بەسەر ئەم خیزانانه‌ی خویاندا (ودك خودا 
له قورئاندا ده‌فه‌رموی: (خور مُفْصُورَاتٌ في الخيام) (۷۲/۵۵) واته: لەبەھەشتا 
په‌ری ناسك و نازدارى› خۆشڕوو خوشرفتاری تيايه؛ وان له‌ناو ده‌وارو رشمال‌و 
چادردا› هزگری ميردى خویانن‌و چاویان بەس لهمیردی خویانه (ب). 

واقیعه ! نامان له ده‌ستی (حه‌دید) 


بووم به موفته‌به, بو (بأس شديد)! 


۹- سوره‌تی واقيعه 
رم ککه‌ییه. ٩۷‏ نايهته) 
سورخ الواقعة «مكية. وهي سبح وتسعون آیق 
بسم الله 4 الرَحْمَنِ الرَّحِيم 
6 4¬ عن ¦ أبى ُريرَة (رضی ال عه عن الب (صلى اله عليه وسلم) قال راثن فى ال 
شجرة یم اركب فى ظله بائة ام لا يَقَطمُهًاء وَافْرَءُوا إن شنتم ¦ وغل مَمُدُود)». 
رواه الشیخان والزمذي(. 


80 بخاري. تفسير: A4‏ . 


نامذى ته‌فسیرو راقه کردنی قورانی پیروز اکتاب التلسیرا ~| 0م 

دەگێڕنەوە له‌نه‌یو هورهیره «خودای ل رازی بی) پیفه‌مبهر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فه‌رموویه‌تی له‌به‌هه‌شتدا دره‌ختی هديه سوار سەد سال به‌سیبه‌ره‌که‌یدا ددروا 
هیشتا ناگاته ئەوپەڕى› ئەگەر حه‌زیش دەکەن ئەم ثایه‌ته بخویننه‌وه که 
ده‌فه‌رموی: (وفل مُعدُود ) (30156) واته: وه‌وان له‌سیبه‌ری خه‌ستی درێژى 
ئاو رشتنکراودا! (ش ات). 

۷ - عن أبى سَعِياوٍ (رضي الله عم عن النبى (صلى الله عليه وسلم) فی قَوْلِهِ فرش 
مرفوع) قال «ارتفاغها كَمَا بَیْنَ السَّمَاء و ررض وَمَسِرَةٌ ما بَيَْهُمَا خَمْسُمائة و عام . 

هبو سه‌عید «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: له‌باره‌ی فه‌رمووده‌ی خواوه: 
(زفزش رفوع (۳۶/۵۲): فەرشو رايەخ و قالی‌و ئۆرتەی جۆر بهجؤرى زۆر 
له‌هه‌موولایی راخراونو بەرزەوە بوون‌ و که‌له‌که‌یان کردووه له‌سهریه‌ل 
حەزرەت له‌باره‌ی نام نایه‌ته‌وه فه‌رمووی: به‌قه‌د نیوانی ناسمان‌و زه‌وی 
به‌رزه‌وه‌بوون! نیو انی نهم دوانه‌یش پینج سەد ساله ری‌یه! (ت-سه‌نه‌ده‌که‌ی 
غه‌رییه). 

۵۸ عر ¦ أنس زي لله عنم عن - (صلى اٹ عليه وسلم) (إِنا شاه هن انشا قال 
ران من : المنشآت ؛ اللائی 01 فى الدّنيًا عجائز عَمْشًا رُمْصًا». رواهما الؤمذي°؟. 

ئەنەس (خودای ف رازی بئ) فهرمووى: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربن) لەبارەی 
نایه‌تی: [إنَا أنشااهن إنشاء) (35/56) که مه‌عنای وایه: نیمه ئەو يهرييه 
ناسكو نازه‌نین‌ و ناردارانه‌مان سەر لهنوئ دروست كردودتهوه فه‌رمووی: 
بيريزنه چاو كزو كوتو كويّرو جاو رييؤقاوييهكانى دنيا بەر ئەم نایه‌ته 
ده‌که‌ون و شه‌وانیش خودا له‌به‌هه‌شتا سەر له‌نوی دروستيان ده‌کاتهوه 
به‌دروستکردنیکی تایبه‌تی و سهربه‌خوو ده‌یانکاته‌وه به‌کچی ناسك‌و نازداری 


سے جچت گس سس يك ي ج .ي دیس 
4 بخاري. تفسیر: ۸۸۱:. مسلم: جنة ونعیمها: 7069 ترمذي. صفة الجن۲۵۲۳,2. 

" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 

”' رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيروز اکتاب التفسیرا نب نہ 
لاوی گه‌نجی شؤخ و شه‌نگ. عه‌یبی روژگاریان تيا نامینی. (ت-سەنە‌دەکەی 
غه‌ریبه). 

قال الله تعال: لخن قدرنا نکم الْمَْتَ وَمَا تخن بمسبوقن عَلَى أن بدل 
أمَالْكُمْ وشک م في ما ا تَْلْمُوث) (961-160156). 

واته: نیمه له‌ناوتانا مردنمان بریارداوەو هووکات و ساتیکمان بو دیاری 
کردووه‌و نیمه بی دەسەلاتو ئەاستۇ شا نين که‌له‌یاتی ئێوه هاووینه‌ی 
نیسوه له ثین‌سانییه‌تا دروسست بکهین و تيوه دروست بکهین‌و 
داتانبمه‌زرینینهوه له‌ناو شیوه‌و سیفه‌تیکا که ئێسته به‌بیرو خهيالتان دا 
نایی. 

۹ - قال أَبُو - (رضي ال عم ا رسُول الله فد شبت. قال «فیشی مُوڈ 
وَالَْاقعَةً وَالْمِْْسَلاتُ و عم م یِکَسَاءَلُون) و (إذا الٰشُمْس كورَت)». رواه الومذي2. 

نه‌بوبه کر (خودای لا رازی بن» فه‌رمووی: ثه‌ی پێغەمبەری خودا! به‌راستی وا 
پیربوویست! فه‌رمووی: سووره‌تی هوودو سووره‌تی واقیصه‌و سووره‌تی 
مورسهلات و سووره‌تی عه‌ممه‌و سووره‌تی ته‌کویر پیریان کردم (ل‌به‌ر نهو 
هه‌موو داستان‌و باس و خواسه دلته‌زینانه‌ی که‌وان لەم سووره‌تانه‌دا). (ت- 
س أح). 

۰ - عن على (رضي الله عنم عن انب (صلى الله عليه وسلم) «(وَنَجْعَلُون رزقکم کم 
تکذبُون) قال شك رکم تقولون مُطرکا بتوء گا وکا وَبتَجْم کذا وکذا». رواه الشیخان 
والزمذي. ولفظ مسلم: لاس عَلَى عه النبى 0 فقال مو من 
لاس شاکر منم کافر ارا هَلِهِ رَحْمَةٌ الله وقال ورپ لقد صدق نوء کدا 
وکذا». قال فترلت هذه يد قلا ° َم بمواقع اننجوم) ختی لع ك شوم 
صدق الله عظیم(؟. 


9( سا . 5 
1 رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
" مسلم. ایمان: ۲۱۲. 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التلسیرا م 
0 


عھەلى (خودای ف رازی بێ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسریئ) ضەرمووى 
ل‌باره‌ی مه‌به‌ست لەم ئايەتەوە که‌ده‌فه‌رموی: [ِوَتَجْعَلُون رزقكم اگم تُكَدْبُون) 
(83/56) واته: كاتئ له‌سایه‌ی به‌خششی خوداوه بارانتان بۆ ده‌باری‌و ددبئ به 
هوی رزقو رۆژی بؤتان له‌باتی نه‌وه‌ی سوپاس‌و ستایشی خودا بکەن لەسەر 
ندم به‌خششه گه‌وره‌یه‌ی, که‌چی ددجن به‌درو دەڵێن: له‌فلانه بورجدا بارانمان بو 
باری. عهلى فه‌رمووی: حەزرەت «روودی خودای لهسعربئ) شهم ثایه‌نه‌ی خوینده‌وهو 
فه‌رمووی: له‌جیاتی سوپاسی خودا لەسەر نیعمه‌تی بارینی باران که‌دهبی 
به‌هوی رزقو روژی بوتان ددجن دەڵێن: له‌فلانه بورجدا بههؤى فلانه نه‌ستیرهوه 
بارانمان بۆ باری! (شات) ¬(ب/1 ز/176 2۷۹/۵ ۳/۵ + ف/4). 


۰- اسووردتى حہ دید 
رم دینه‌ییه. ۲۹ ئایەتە) 
سورة الحديد رمدنية وهي تسح وعشرون آیق 
يسم الله 4 الرَّحْمَنِ برجم 
۱ ۶ - - عن أبى هریرة کر وو ال بينم ل الله 4 (صلى الله عليه وسلم) جالس 
واصحابه إذ أئى 7 سَحَابُ فقال 2 الله 4 (صلى الله عليه وسلم رهل رون ما هذاا». 
او الله ور َرَسُولُهُ آغلم. قال «هذا العا هذه رَوَايَا الأَرْضِ يَسُوقُهُ الله تارك وتضالی 
لى فَوْم لا 5 لا يَْعُوَةُ. ثم قال «هل كذرون ما فَْقَكُم؟». لوا الله سول 
غلم. قال فلا سقف مَخفوظ مرج مکُفوف». ئم قال «هل كذزون کم بتکم 
وَبَيْتهًا؟». قالوا: الله ور له أغلم. قال «یتکم ويها مسيرة خَمُيمالئة سنَةء. 0 
«هل درون ما قوق ذلك؟». قالوا: الله وَرَمُولهُ أغلم. قال «فان اوق ذلك سماءین 
رما وما تما صیرة عَنمائة عام». ی عد سبع سوت ما ین کل مان کات 
السمَاء والازض. م ال «حَل کنژون ما قوق ذلك؟». قَالُوا: الله وَرَسُولَهُ آغلم. 8 
«فانْ قوق ذلك الْعَرْش وین ل السَمَا بعد مل مَا بَْنَ السَّمَاعَيِن». گم قال «هَل 
کون ما الى نختکم». قَالُوا: : الله ورول آغلم. قال «قإئهًا اأَرْضُ». ثم قال 7 


ەسە 


نامه‌ی ته‌قسیرو رافه‌کردنی قورئانی پیروّز اکتاب التفسیرا $ ۳ ۳ 
کنرون ما الى تخت ذلك». قَالُوا الله وَرَسُولَهُ اغلم. قال فان تھا ایارض الأخرى 
تما م خنیماة ملق خی عَدٌ سبع ارت ین کل ارين مره عون 
سَنَةٍ ثم قال نوم ده لو گکم دم رَجُلا بحل إلى الأَرْضِ السفلى 
هبط علی اللو». کم قرا وهر ١‏ الأول َالآخر وَالظَاهِرُ بان وَهُوَ بِكْلٌ شىء غيم 
رواه الزمذي ربسند غريب)”" 

ثه‌بو هورديره (خودای ن رازى بئ) ده‌فه‌رموی: جارئ پێغەمبٍەر «روودی خوداى لەسەربێ) 
خؤىو يارانى دانیشتبوون» لهوكاتهدا يهلهيئ هه‌وری هێنا› پیغه‌مبه‌ری خودا 
(دروودی خودای لەسەربێ) فمه‌رمووی: ثایا ده‌رانن ئەمە جييه؟ عهرزيان كرد: خوداو 
پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری ده‌زانن؛ فه‌رمووی: نه‌مه هه‌وره. نه‌مه ئاودێری زه‌وییه 
نهم هه‌وره خودا ده‌یبا بو هوّزی که نه‌سوپاسی دەکەن و نه ده‌ییه‌رستن فه‌رمووی: 
ثه‌ی ده‌زانن نه‌مه چییه له‌سه‌رووتانه‌وه؟ گوتیان: خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری 
ده‌زانن فه‌رمووی: شوه سەقف (بنسیچ)یکی ياريزراوو» شےپؤلیٔکی 
په‌نگخواردووه! فه‌رمووی: ئايا ده‌زانن که لنرهوه هه‌تا نه‌وی چه‌نده؟ گوتیان 
خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری ده‌زانن» فه‌رمووی: لیره‌وه هه‌تا نه‌وی پینج سەد 
ساڵەرىيە فه‌رمووی: : نه‌ی ده‌زانن له‌ژوور نه‌وه‌یشه‌وه چییه؟ گوتیان خوداو 

بيغهميهرى خودا باشتری ده‌زان» فه‌رمووی: لەڑوور ئەوەیشەوہ دوو ئاسمانى 
ترن› نێوانیان پینج سهد سالهرئيه جا هه‌تا حه‌وت ناسمانی زمارد که‌نیوانی 
ههردوو ناسمانی به‌قه‌د نيوانى ئاسمانو زه‌وی بئ. ئینجا فهرمووى: ئەی دەزانن 

۳۹ 5 ۳۹ 3 وی د ۰۲ ۰ وه 5" 

له زوورووی ئەوەیشەوہ چییه؟ گوتیان خوداو پیعه‌میه‌ری خودا باشتری ده‌رانن 
فه‌رمووی: لهژووری نه‌وه‌یشه‌وه عه‌رش (تەختو باره‌گا)ی خودايه؛ به‌ینی 
عه‌رش و اسمانى ژیری به‌قه‌د به‌ینی دووئاسمان لەيەك دوورن فه‌رمووی: نه‌ی 
ده‌زانن له‌ژیر ئێوەوە چی هه‌یه؟ گوتیان خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا باشتری ده‌زانن؛ 
فەرمووی: زه‌وییه‌کی تر هه‌یه فه‌رمووی: ئەی ده‌زانن لهزیر نه‌ویشه‌وه چی تره؟ 
گوتیان خوداو پیغەمبەری خودا باشتری ده‌زانن» فه‌رمووی: له‌ژیر ثه‌ویشه‌وه 


e 300 )‏ 5 
1 رواه الترمذي بسند غريب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسير) -0.0- 
زه‌وییه‌کی تره نیوانیان پینج سەد ساله رئيه جا هه‌تا حه‌وت زه‌وی ژمارد. که 
نیوانی شەم زدوى تا نهو زەوی پینج سەد ساله‌ری بئ؛ له‌پاشا فه‌رمووی: 
به‌وکه‌سه که گیانی موحه‌ممه‌دی به‌ده‌سه كه خودای گه‌وره‌یه ئەگەر گریمان 
يوه يياوئ به كوريسئ شؤريكهنهوه بسو زه‌وی هسه‌ره خواروو له‌وش 
هەردەچێتەوە بەردەستی خوداو خودا لەھەموو شوێنێ حازره نهوجا خویندیه‌وه 
هو اَل جر الور وحن ره یل شيء عَليم) (3/57) واته: خودا لدهدموو 
مه‌وجوودی له ييشترهو یەکەم مه‌وجووده وه‌له هه‌موو مه‌وجوودی لەدواترەو 
دواهه‌مین مه‌وجووده که ده‌مینی» وه‌ههم خودایه‌کی اشکرایه‌و ھەم خودایه‌کی 
په‌نهانه. ودههميشه تاكاى لەوردو درشتی ئەم بوونهودره هه‌یه (تيرميزى رخوداى و 
دازی بن)؛ به‌رشته‌یه‌کی نابلاو (غەریب) نهم فه‌رموودهیه‌ی گێڕاوەتەوە). 

۲ - قال عبد الله ررضي الل عم ما کان ین (سلامتا وبَيْنَ أن عابتا الله بهذه الآية 
رام یال لوا أذ تخشع لوبهم کر الله إل ری سنین. رواه مسلم". 

عه‌بدوللا (خودی ازى بئ) فهرمووى: له‌نێوان موسولمان بوونى نیمه‌و گله‌یی 
خودادا لەئێمە› که‌وا نه‌و گله‌ییه لەم ثایه‌ته‌دا باس کراوه ته‌نیا چوار سال بوو؛ که 
دەفەرموێ: الم ان لین ما أن تشع وهم بذک اللو (6/59 1) واتہ: 

ههتاكدى نینوهی په‌یره‌وی قورنان 
دل دان‌اهینن بديادى بەزدان ! (م) 


1 4- سووره‌نی موجاده‌له 
«مه‌دینه‌ییه. ۲۲ نایه‌ته 
سورة المجادلة رمدنية. وهي ننتان وعشرون آيية) 
يسم الله لخن الرَّحِيم 
۲۳ - عن عَوَبْلَةٌ بت مالك بن لب رضي اذ عهم قَالْتَ ظَاهَرَ بى ژوجی أو“ 


3 ر 


®` °" و "ك 1 ۰ که رو و ل 
بن الصایت فحنت رَسُول الله رصل ال عليه وسلم أَشْػُو الیه ورسول الله رصلى الط عليه وسل 


0 مسلم. تفسیر: 7466. 


نامدى تدفسيرو ي کردنی قورئانی پیرۆز كتاب التفسيرا .0 
یجادلیی فيه وی یقول «القى الله إل ابن عَمّكِ». ما برخت حت رل الْفَرْآنُ رد سَمع 
الله ول ای تجادلك فى رَوْحِهَا) إلى رض فقال «يُغْتِقٌ رَقبَة». قالت لا يَحِدُ قال 
«قَيَصُومُ شهرن مُتابعين». ات یا رَسُول الله إل شيخ كبر قال دفَلَیطمْ من 
مسکینا». ات ما نت بن یو یلق به تفای سا برق من كغر قلت با 
سول الله إلى اه بعرق آغ ال «قذ خسنت اذقبی فاطیمی بها عَنَهُ 
بسکینا وازجعی إِلَى ان عَمّك». رواه اصحاب لسن" 

خه‌وله‌ی کچی مالیکی کوری شه‌عله‌به «خودای ف رازی بێ› فه‌رمووی: ئەوس 
كورى ثابیت که‌میردم بوو. ظیهاری لەگەل کردم‌و پیی گونم: تو لەسەر من 
وه‌کوو پشتی دايكو خوشکم وای» منیش چوومه خزمهت پیخه‌مبه‌ر دررودی 
خودای لهسهرین) و هساوارم بق بردو داستانه‌کهم بویگیرایهوه. فه‌رمووی: لهم 
رووه‌وه هیچ سرووشیکم بو نه‌هاتووه. بهلام تو له‌سهر ده‌ستووری کونی 
جاران له مێردەکەت قه‌ده‌غه دەبیت منیش كونم: بۆچى؟ خو تهلاقی نه‌داووم 
جاله‌سهر ثه‌مه له‌گه‌ل حه‌زره‌تدا بوو به ده‌مه‌قالی و گوفت و كؤمانو فه‌رمووی: 
له‌خودا بترسهو لای خودا به‌رمه‌ده‌و له‌هیچ حالیکا بیگوییی خودا مه‌که 
مێردەکەیشت هه‌رچون بێ خۆ اموزای خوته. ئیتر له‌جیگه‌ی خوم نەجوولام 
تا ئەم قورئانه هاته خوارەوہ: (قذ سَمع مع الله قول اي مالك في ژوجها: تا 
ثه‌وی که که‌ففاره‌تی ظیهار دیاری ده‌کاو ده‌فه‌رموی کک وتنك خُذود 4 الله 
یلک افرین عذاب آلیم) (4-1/58) پالفته‌ی مانای نایه‌ته‌کان (نه‌ك ده‌قی 
ماناکه‌یان) نه‌مه‌یه: خودا قسه‌ی هدق ده‌ییستی» بؤيه گویی شل کرد بو 
سکالای نه‌وژنه که‌له‌گهل تودا كوفتوكؤى بوو. وه‌هات به‌هاواریه‌وه‌و شهم 
بریاره‌ی لدم لایه‌نه‌وه‌دا: ئەو میّردانەی که به‌ژنی خویان دەڵێن: تو دايكو 
خوشکی منی يا وهك دايكو خوشکم وای› نه‌وه به‌وقسه پووته بی به‌لگه‌و 
پالپشته ژنه‌کانیان نابن به دايكو خوشکیان چونکه دايك له‌شه‌رع‌و له‌عورفا 
بدو ژنه ده‌گوتری که ناده‌میزادی لی دەبێ› ودلئ دهبئ نه‌وه بزانن که قسهو 
گوتار نابئ به گوتره و هه‌وانته بكرئ؛ ددبئ ناگاتان لهبهرو دوای قسه‌ی 


0 * 5 " 
" رواه الترمذي لسلمة بن صخر بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو رافه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تلا اب 


خوتان بێ› قسه‌یی نەكەن که دژی یاساو شه‌رعی خودا بێ› ودك ئەم جوره 
قسه ناشيرينو ناپه‌سه‌نده که ظیهارکهر ده‌یلی. ئەمە ززر ناشیرین و نا 
په‌سه‌ندو درؤو نابه‌جییه. ل‌به‌رنه‌وه که خودا ههميشه چاوپوشی له ههله‌تان 
ده‌کاو ده‌یه‌وی بارتان بؤ راست بکاته‌وه نه‌وا بریاری دا! ئەو میردانه‌ی که 
زیهار ده‌کهن له‌گه‌ل ژنی خویانداو له‌پاشا پاشگهز ده‌ینه‌وه‌و حهز دەكەن 
چاری قسه‌که‌یان بکه‌ن ده‌بی لەپێش نه‌وه‌دا که‌له‌گه‌ل ئەو ژنه‌دا جووت بين ندم 
که‌ففاره‌ته بده‌ن. يا به‌نده‌یی ئازاد بكەن› يا دوومانگ لەسەر يەك به‌روژوو بن» 
يا نانی شه‌ست هه‌زار بدهن. نهوجا حەزرەت (دروودی خودای لمسعربئ) فه‌رمووی: 
به‌پیی ندم فه‌رمایشته‌ی خودا میرده‌که‌ت ده‌بی به‌نده‌یی نازاد بکا نه‌وسا تؤى 
بو حهلال ده‌بیته‌وه. گونم: نییه‌تی فه‌رمووی: ده ده‌بی دوو مانگ له‌سه‌ریه‌ك 
به‌رژژوو بی. گوت: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! پیریکی ئیختیارہ ناتوانی بهرؤثوو 
بێ› فه‌رمووی: که‌واته ده‌یی نانی شه‌ست هدزار بدا. گونم: ھەر هیچ شتیکی 
نييه كه بیکا به‌خیر. خه‌وله گوتی: جا لهو كاتهدا حەلانەییٰ خورمایان مِيْنا 
بق پێغەمبەر «ررردی خودای ئەسەربێ› فه‌رمووی: من نیوه‌ی خورماکه‌ی بق دەدەمو 
نهم پووشه خورمایه‌ی ده‌ده‌می. منيش عهرزيم کرد: ده‌ی منيش نهو 
نیوه‌که‌ی تری بو دەدەم فه‌رمووی: افەریم زور باشه. ده‌بچو له‌جیاتی 
میرده‌کهت که‌فاره‌ته‌که‌ی بؤبدەو نانی شه‌ست هه‌زار ی لی بدهو بگه‌ریره‌وه 
بولای ناموزای مێردت. (ت-س اصادان). 

٤۹ء‏ 4¬ قال نس بن مالك ررضي اط عم أن َو اى عَلَى ای (صلى الل عليه وسلم) 
رأصحابه فقال السام م عَلَيكُم فردٌ عَلَيْهِ الو فقال ؛ ۳ الله 4 (صلى الله عليه وسلم «هل تون 
ما قال هَدَا؟». قَالُوا: الله َرَسُوَه الم سل با کی الله قال رلا رلک قال کذا وکا 
ردو هُ عَلَى». ردو ال «قلت ا غلیکم؟». قال: نُعَمْ َعَمْ. قال > بى * الله 4 (صلی الله عليه وسل 
ند ذلك «إذا سل عليكُمْ أحَد من هل الاب 8020 «عَلَيْكَ ما فلت». ال رواذا 
جَاءو له حیوك يما لم بُحَيْكَ به للم 


? رواه التزمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ب۸ مہ 

ئەنەس (خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: جووله‌که‌یی هات بولای پێغەمبەر 
(دروودی خوداى لەسےربئ) حەزرەت (دروودى خودای لەسےربئ) له ناو يارانيدا بوو› 
جووله‌که‌که له‌جیاتی (السلام علیکم) گوتی: السام علیکم) کومه‌له‌ی یاران 
وهلامیان دایه‌وه به‌شیوه‌ی ودلامى سلاو. جا حهزردت «روودی خودای لەسەربێ) 
به‌باشی ده‌زانن له‌ئێمه وابوو كه سلاوی کرد. نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
فه‌رمووی: نه‌خه‌یر سلاوی نه‌کرد؛ بەلام له‌باتی سلاو گوتی: السام علیکم. 
واته: مردن بوئیوه. شاده‌ی بانگی‌که‌نه‌وه بۆم› که‌بانگیان کرده‌وه بۆى› 
فه‌رمووی: كه هاتیت گوتت: السام علیکم؟ گوتی: بەڵێ وام گوت: حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: کاتی ئەم خاودن نامانه. كه ناسراون به‌نه‌هلی 
کیتاب. سلاویان لئ كردن لهودلامياندا بڵێْن: عليك ما قلت: له‌وه‌ی گوتت 
لەسەرت بی. ئینجا خویندیه‌وه: (وَإِذا جاژوك حول بِمَا لمح به الله 
0۸/۵۸ واته: کاتی دین بولات سلاوت لی دەكەن› به سلاویکی جیا لهو 
سلاوه‌ی که خودا دایناوه بو ئێوه› له‌جیاتی (السلام علیکم) پیتان دهلین: 
(السّام علیکم). (ت-س اص). 

۵ - قال عَلى «رضي ط عم لَمّا رت (يَا ھا این آمئوا (۱3 اجيم الرَّسُولُ 
دموا بین يَدَئْ نُجْوَاكُمْ صَدَقَةً). قال لی ای رملی اذ عبه رسىم «مًَا ری دِيتارًا؟». 
فُڵْت: لا يُطيقوكة. قال: «فیصنف ديئار؟». فلت: ل يُطِيقوكة. قال: «فکم؟». قلت: 
شَمِرَة. قال: «الك لزوین». قال رن (أأشفقكم أن دموا بَْنَ بدی تخراگ 
صَدَقَاتِ) الآية. قَال قیی عَفْفَ الله غن هذه الأمة. رواهما الرمذي”. 

عدلى «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: کاتی نایه‌تی إِيَا یه ال آمنو ا إذا اجیتم 
الرْسُول) تا کوتایی هاته خواره‌وه. كه نایه‌تی دوازده‌یه له سووره‌تی په‌نجاو 
هه‌شت. که ماناکه‌ی وایه: نه‌ی که‌سانی که برواتان هیْناوه! کاتی ده‌تانه‌وی 


7 رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیروّز اکتاب التفسبرا ۳ 
قسه‌ی دوو به دوو به په‌نامه‌کی لەگەل پیغه‌مبه‌ردا بكەن› نه‌وا له‌پیش قسه 
کردنەکەدا خيّرى بكدن به هدراران» کاتی ئەمە هاته خواردوه حەزرەت «دروردی 
خوداى لهسهربئ) راویّڑی پئ كردم و پیی فهرمووم: ئەو خیّره چه‌ندی بێ؟ بدراى 
تو لیره‌یی باشه؟ گونم: لیره‌یه ززرہ لەتاقەتياندا نییه. فه‌رمووی: ئەی نيوليره 
باشه؟ گونم: : نه‌ویش ھەر زوره؛ فه‌رمووی: نه‌ی چه‌نی باشه؟ گوتم: سه‌نگی 
ده‌نکه جؤيئ زێر به‌سه. فه‌رمووی: به‌راستی تۆ كەم خوازیو زر که‌مت دانا 
جا ندم ثايهته تا دوایی هاته خوارەوە: (أفقئم أن لَقَدُمُوا بَيْنَ دي تضواکم 
صَدَفَاتِ) (۱۳/۵۸) واته: وادیاره لدوه ده‌ترسن کەلەپێش چیه‌و قسه کردنی 
دوو به‌دووی یه‌نامه‌کی لەگەل حەزرەتدا خيرئ بکەن: له‌به‌رنه‌وه نه‌مه‌تان 
نەکرد› وه خودایش چاوپؤشی لی کردن› ده‌ی نوێژەکاناتان بكەن‌و› زه‌کاتی 
ماله‌کانتان بدهن و: په‌یره‌وی فه‌رمانی خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا بکەن؛ خودا 
ناگای له‌هه‌موو کارو کرده‌وهو گوتارو ره‌فتاریکتانه. 

عه‌ل «خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: خودا به‌هوی منه‌وه ئەم بارو نه‌رکه‌ی 
سووك کر دو ئەم دیارییه‌ی لەسەر شانی ئەم كهلى ئیسلامه لابرد (ت-س اح). 

پیاو که‌سه‌یری ئەو هه‌موو سی لافاوو گەردەلوولو هیرشی بی 
دینی و خرايهو زولمو زژرو بێ ره‌ووشتییه يه ده‌کا که له‌هه‌موو لایەکەوە 
وورووژمی هیناوه‌و سەر ړووی زدوى اسار دەڵێی گؤمەو لافاوی تاوان 
پەنگی تيا خواردؤتهوه؛ يياو كه نهم حاله به‌چاوی سه‌ری خؤى ده‌بینی 
ہے ۰ 4 5 5 mY‏ »« پ کو اب 
رەىدەقى ده‌چسی» ووره بهرددداء دەدستی سارد ده‌بیدهوه» ضوی به‌شیت 
ده‌زانی؛ خوی به‌خوی دهلی: نه‌ری تۆ خه‌ریکی چیت. ودك کابرای ناره‌قخر 
گوتی: دیاره خه‌له‌فاوی‌و ده‌ته‌وی مردووی ناو 4 زیندوو بکه‌یته‌وه! 

بەلام ودك ثه‌هلی نه‌عراف که ئاوڕێ له به‌هه شنییه‌کان ده‌ده‌ینه‌وه خېرەت 
ددددينه به‌رخومان‌و ووردمان بەرز دہبیٔتەوەو ئومێدمان به‌که‌رهم و به‌خشش و 
سوزه‌یای میهروره‌حمه‌تی خودا قه‌وی دەبى› ودك ده‌نگی له يشت پهرده‌ی 
غەیبەوہ بچپینی به گویی پیاوانی خودادا: تیوه ته‌نیا نين» دلّتان سارد 


نامه‌ی تەفسیرو راقه كردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ا۵ہ 
نەبێتەرە› خودا له‌گه‌ل نیوه‌یه. نه‌صرهت و سهرکه‌وتن به دەستى خودایه. 
بەزۆرىو بؤرى سوپا نییه. فهرمایشته‌که‌ی حەزرەتی ئیبراھیم «دروودى خودای 
لەسەربێ) بکەن به سەرمەشق› كەلە دوست زولمو زۆر› ولاته‌و ولات» بؤ 
پاراستنی دینی خؤى كۆچى ده‌کرد تا سهره‌نجام فیرعه‌ونی ميصر ته‌ماعی 
کرده نامووسی و› خاتوو سازای خیزانی برد بۆ ثیشی خراپ. بەلام ئیبراهیم 
ووره‌ی به‌رنه‌داو ده‌ستی له‌دینی خؤى هەڵنەگرت‌و به‌یانی حال‌و بارو دۆخى 
ثه‌هلی نیمانی سەر ړووی زه‌وی زه‌مانی خوّیی بهم ووشه‌یه کردو فه‌رموو: 
والله ان على الارض مَوْمنْ غيري وغيرك: سویندم به‌خودا لەسەر ړووی زه‌وی 
خومو خۆت نه‌بی نه‌ی ساره! يەك موسولمانی تر نییه! جا ئە‌وەبوو خودا 
نامووسی پاراست‌و سه‌ری خست‌و سەر ړووی زه‌وی پرکرد له‌ئیمانو 
نیسلام‌و به‌نده‌گانی باشی خۆی› ئيتر قسه هه‌زاره‌و یه‌کی به کاره. يهنا به 
خودا نه‌وه‌ی له‌سهر ئیمه‌یه وه‌کوو کوردان دەڵێن: هه‌تا مردن کردن. له 
خوداش داوا ده‌که‌ین که ره‌نجه‌رو نه‌بین و لهم كؤششه پیروزه‌دا کرده‌ی ئیٔمەو 
برده‌ی بانه‌بی. ئەمەیش حالی دنيايه لهم چه‌رخه‌ی ئێمەدا: 
كه لەکےل دنیا (موجادەلے ) كودين 
تا (حهشرم) دوبی رازو كله صه‌ین 
كوم بوددنيا: تسهری بەس نييه 
لەم (تینکےو لتكهو كەس به‌که‌س نييه)؟ 
كوتى: پیاوی نوا فيح به‌ده‌س نييه 
نیت جسى دهبسی. هيخ مەبےس نييه 
بویه وەک دوزهز ھەر دهليم: بابسی 


كخدددم بدم شدموو گمندہ ير نابان!! 


نامه‌ی تەفسیرو رافه کردنی قورئانی پیروز اكتاب التفسيرا کٹ 


؟- سووره‌نی حه‌شر 
(مه‌دینه‌ییه. 34 نایه‌نه 
سورة الحشر «مدنية. وهي أربحع وعشرون آیق 
بِسْم الله ه الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

٩‏ - عن س ند ی خر دس دس ت قال الوب 
هى الفاح ما تنل وی وی حى وال لبق اخذ ینم إلا ذکر 
فيها. قال قلت سورة الألقال؟ قال: رت فى بذر. قال قفت: سُورَةٌ الخثر. قال: 
ركت فی بێى النضِبر. رواه ˆ1 

سه‌عیدی کوری جوبه‌یر (خودای ن رازى بێ› فه‌رمووی: گونم به عهبدوللاى 
کوری عه‌بباس ناموزای پێغەمبەر (دروودی خودای سربئ)و ره‌زای خوداش 
له‌عه‌بدوللای ناموزای بێ: هؤى هاتنی سووره‌تی ته‌وبه چی بوو؟ فه‌رمووی: 
سووره‌تی ته‌وبه‌ی چی؟! بو ناڵێىی سووره‌تی نابروو بردن‌و ریسواکردنی 
ناياكو مونافقه‌کان! لەکاتیٰ خویدا ههموو جاری که ثایه‌ته‌کانی نهم سوورهته 
ده‌هاتنه خواره‌وه‌و کومه‌ل کؤمەل ناپاکه‌کانیان که‌شف ده‌کردو ده‌یانفه‌رموو: 
هه‌ندیکیان حالی همهيهو هه‌ندیکی تريان حالی ئەوەیے؛ نا پاکه‌کان 
زه‌نده‌قیان ده‌چوو له‌دله‌وه ده‌یانگوت: وابروا که‌سمان لئ ده‌رناکا: يەك 
بەيەك هه‌موومان که‌شف و ريسوا ده‌کا. گوتم: نه‌ی هوی هاتنی سووره‌تی 
ئەنفال چی بوو؟ فه‌رمووی: له‌باره‌ی جه‌نگی به‌دره‌وه هاته خوارەوە› گوت: 
شه‌ی سووره‌تی حه‌شر؟ فه‌رمووی: لهباره‌ی جووله‌که‌کانی ھۆزى به‌نی 
نەضیرەوہ هاته خوارەوہ (ش). 

۷ - قال ان ر (رضي الل عنهمم حرق رَسُولُ الله 4 «صلی الل عليه وسلم) كخثل بى 
كغغغ © من لب ز ت ® مد علی 0 
فيإذن الله › وليخزي الفاسقین). رواه البخاري والزمذي. 


" بخاري. تفسير: 6۸۸۳ 6۰۲۹ 6۸۸۲ 4140. مسلم: تفسير: 404/. 
۳ بخاري. تفسیر: 4۸۸4 


نامەی ته‌فسیرو راف کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا ۵ہ 

ئیبنو عومےەر (خودایان ‏ رازی بی) فه‌رمووی: كاتئ پیغه‌مبهر «روردی خودای 
لهسعربئ) رهزه‌دار خورماکانی به‌نی نه‌ضیری سووتاندو فه‌رمانی دا به‌برینیان 
که‌له بووديره بوون. که نزیکی دوو ميل له مه‌دینه‌وه دووره. جووله‌که‌کان 
به‌مه ناگریان تی بەربوو› گوتیان: : نه‌ی موحه‌ممه‌د! تو له لایه‌که‌وه دەڵێیت من 
پیفه‌میه‌رم. که‌چی له‌لایه‌کی تره‌وه ده‌چی ردزو باخ دا ده‌هیذیو داری به‌ریی و 
دره‌ختی بهردار ده‌سووتینی و داددياجى؛ ثه‌مه چی به‌سهر چیییه‌وه‌یه؟ جا 
خودا ندم نایه‌ته‌ی نارد: ما فطعم من من نة أوا ر کنمُوها قَائمَة 2 غلی أَصُولهَا فبإذن 
الله ± وليخزي الْفَاسِقِينَ] (5/59) واته: هه‌رچی نیوه بريتان له باخه‌کانی به‌نی 
نەضیں يا هێشتانەوە به‌راوه‌ستاوی لەسەر رەگو ریشەی خوی. هه‌مووی 
بەفەرمانی خودا بوو› هه‌تا کافرانی پیچاوشکین بہن و ئهو به‌دکارو فاسیق و 
لەپەيمان دەرچوانه پەنجە‌رؤو ريسوا بین به فەرمانی خودا (ب/ت). 

4- قال عُمَرَ رضي اف عم كانت آموال ب ور 1 له عى سوه 
(صلى الل عليه وسل همم يُوجفي ەم له بخل ولا رکابب و تا لرسول 2 
‹صلى الط عليه رسلم حاص وکات ينق ق منها غلی أله فق َه مني شم يَجْعَلُ مَا بى فى 
السلاح والکراع غةَ فى سبیلِ الله رواه البخاري (بل رواه ا حمسة. آنظر مبحث 
الفي: من کتاب اجهاد(؟. 

عومهر (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: نهو مالو تالانییه که‌ده‌ستی پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لەسەریئ) که‌وت؛ له‌مالی به‌نی نه‌ضس خودا ده‌ستی پیغه‌مبه‌ری 
خستبوو» موسولمانان به‌تاودانی ماین و ئەسىپ و به‌غاردانی وشترو به‌چه‌نگ 
يهيدايان نه کردبوو› وہ شەومال و تالانییه بەر ندم ئايەتە ده‌که‌وی که 
ده‌فه‌رموی: (وَمَا اء الله عَلَى وله منم ما ازجم له برد خَيْلٍ ولا رکاب) 
نه‌وی خودا ددست پیغه‌مبه‌ری خؤى خست له‌مالی مفتی بی ناره‌قی به‌نی 
نەضیر ئێوه (ئەی له‌شکری نیسلام!) بو په‌یداکردنی ئەو ماله هیچ نه‌سپ‌و 
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ووشتريكتان تاونه‌داوه؛ به‌لکوو خودا به لوتفی خوی ره خساندبووی بؤى. 
عومهر فه‌رمووی: جا له‌به‌ر ئەوہ ئەم مالو سامانانه به‌تایبه‌تی هه‌ربوو بوون 
بههى پیخه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسرین) ثازووقه‌و مه‌صرهفی سالیکی خێزان‌و 
كەسو کاری خوی لێ داده‌ناو هه‌رچی ده‌مایه‌وه له‌وه دایده‌نا بۆ ئیش و كارو 
بيُويستى موسولمانانو صهرفی ده‌کرد بق اماده‌کردنی چەكو تفاقی 
جەنگو وولاخ› له‌ریگه‌ی خودادا ده‌یکرد به‌که‌ره‌سته‌ی جەنگ (ش اد آتآن). 

۹ ¬ (ب/۳ زاهء ۱/0 ف/۲). 

۰ - ه «ب/۱ زا۹ ل/۵۳ ف/۵(؟. 

۲/۵ ٣٣/١ باه زا۷‎ ٦۱١ 

له ‌صلی عهره‌بییه‌که‌دا بەرگی سی (ص/۳۱۹) حەدیٹی یەکەم باسى 
(وصیة عمر والبيعة لعثمان). 

E‏ - عن ¦ أبى هُرَيْرَة (رضي الله عنم قال جاء رجل 3 الب (صلی الله عليه وسلم) ال 

یا سول الله . الْجَهْدُ فََرْسَلٌ إلى ناه فلم يذ عند دمن شيا فَقَالَ رسُول الله 

(صلی اذ عليه وس «ألاً رجل بُصَيْفُ هَذه اللي يَأْحَمُهُ اللہ فقامَ ۃَ رَجُلٌ من الاک ر فقال 
أنا يا رَسُولَ الله فتهب إلى ْله قال لإمرأته: ضیف سول الله سي اذ عه رسلم لآ 
7 شيمًا. قالّت: الله ما عندی إلا وت ¦ ای قال: دا اراد الصِبْيَةٌ الْعَشَاءً 
وهم وتَعَالَئ فَأَطَفِيى الستراج ج وََطوِى بُطُوئنًا سب لت ¦ ثم غدا الرّمُلْ عَلَى 
رسول الله 4 (صلى اله عليه وسلم) فقال: «لَقَدْ عجب اللَّهُ عر وَجَلٌ 3 صَحك 7 هن لان 
وفلاگت. فالزن الله عر رَجَلُ ِرون على ألفسهم 7 کان بهم خماصة. رواه 
الشیخان والرمذي. نسأل الله التوفیق لما يُحِبُ وَبَرْضى. 
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نه‌بو هورديره (خودای ن رازى بئ) فه‌رمووی: پیاوی هاته خزمه‌تی حه‌زرهت «روودی 
خودای لەسەربێ) گوتی: ئەی پذفه‌مبه‌ری خودا! لهبرسانا اکه‌ی سه‌رم دی! ئەویش يدكه 
يهكه ناردی بۆ خواردن بولای هاوسهره‌کانی خؤى؛ رمزاى خودایان دسربن» بەلام هیچی 
لئ هەلنەکراندن: نه‌وجا فه‌رمووی: ای بو پیاوی نهم شهو دالده‌ی ندم پیاوه بداو 
میوانداریی پێ بکا؛ «رمحمتی خودای لئ بێ› پیاوی له ياريدهدهران (ئەنصار) هه‌لسا گوتی 
نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! من میوانداریی بۆ ده‌کهم. جا رؤیشتنەوہو لهمالهوه به‌ژنه‌که‌ی 
خوی گوت: ئەمە میوانی پیغه‌مبه‌ره (دروودی خودای ەسەربێ) شيج دریفی لەگەل مەکە› 
ژنه‌که‌ی كو تی: به‌خودا بەس خوراکی منداله‌کان گومان دەبەم› گوتی: کاتی منداله‌کان 
داوای شیویان کرد گورگانه شه‌وییان بؤ بکه‌و بیانخه‌وینه‌و كهنانهكهت بق نیمه دانا؛ 
بهبيانووى چراچاك کردنه‌وه خؤشت وهرمو چراکه بكوثينهوه؛ نهم شهو خؤمان 
به‌سکی خالی شهو ده‌که‌ینه‌وه؛ با میوانه‌که‌ی پێغەمبهر «دروودى خوداى سین بئ خزمه‌ت 
نهبئو نانه‌که‌ی به‌تیرو تەسەل بخوا: شهوئ ھەر شهويّكه؛ هه‌رچونی بی ددرواء 
ژنه که‌یشی وای کرد جا بو به‌یانی که پیاوه‌که چووه بو خزمه‌تی حه‌زره‌ت «روردی 
خودای لەسەربێ) فه‌رمووی (دروودی خودای لەسعریئ): به‌راستی خودای بالاده‌ست‌و شکودار شهم 
شەر سه‌یری هات له‌کاری ئەم پیاوهو ژنه‌که‌ی يا فه‌رمووی: خودا پیکه‌نینی له‌کاری 
شیرین و جوانیان هات نه‌وه‌نده‌ی پی خۆش بوو جا خودای گه‌وره‌یش نه‌مه‌ی نارده 
خوارەوە: [وَيُوْئْرُونَ عَلَى شيهم وکا بهم خَصَاصَةُ (9/59) واته: هه‌رچه‌ند خوشیان 
نه‌داراو كەم ده‌ستن و ده‌ستیان كورته لەگەل ئەوەشا جاويان لەپیاوەتی و خيّركردن 
نه‌ترساوه ¬ (ش ت). 


؟4- سووره‌تی مومته حینه 
«مه‌ذینه‌ییه. ۱۳ نایه‌ته. 
سورة الممتحنة «مدنية وهي ثلاثة عشر آية) 
بم الله الرّحْمَن ارجم 
۳ 4- عن علي زوس ط عم قال: ‏ بعد على سول اللہ سیب عب رسىم أن لیر 
وَالْمِقَدَادَ فَقَالَ: : الوا ل با رخا فان بها طَمينَة «مراة في هَوًْج مها - 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ~010~ 
سَارَة) معا تاب فخذوه منها. قال فَالطَلقنَا تغلای بنا یلا حى اتی ررض فبدا 
ئن بالظعيئة قُلْنا لَهَا: أخرجى الکتاب. قالت: ما معی کتاب. ْنَا خرجن الکتاب أ 
لین الاب قال: اخ جه من امن (شعرها الضفور)» نا به رَسُول اه رمل ط 
عه رم یه حاطب بن یی بل ی ئاس مك ِن الم کین بخ رهم ببَعْضِ 
1 مر رَسُول الله 4 رصلی عليه وسلم) ال رَسُولُ الله 4 (صلى الل عليه وسل «یّا خاطب ما هنا». 
َال يا رَسُول ال تفن عَلَى» إلى كنت اذ او پم اکن ین آلشیهم 
کان من عك من الهاجرین من لَهُمْ ربا يَحْمُو مُون ذ أفليهم وأ بی أَخبَبْتُ إذ 
فاتبى ذلك من اسب فيهم أن أئخة عندهم يدا يمون فرابتی ولم َفْمَلهُ ارتداذا ق 
دينى› ولا رضًا الکفربغة لام فقال رَسُولُ الله رصلی & عي رس ما إِكهُ فا 
صدقکم». فقال عُمَرُ د ا رَسُولَ الله 4 3غبی أعترب عق هذا لعف ال «إِنهُ قد شهد 
در وَمَا ُذريك لعل الله اطع علی من شهد بدا قال تلا ما شم فد غفرت 
1 ین الله السورة ریا ها این آمئوا لا ڃِڈوا عَدُوًى وغذرکم أَولاء لفون 
م بِالْمَوَذ. روا الأربعة". 
له‌عه‌لییه وه ره‌زای خودای لەسەر بی) دەگێڕنەوە› ده‌فه‌موی: کاتی بی برواکانی 
مه‌ککه په‌یمانه‌که‌ی حوده‌یبییه‌یان شکان پێغەمبهر (دروودى خودای لەسەربێ) 
بریاری دا که‌شاری مه‌ککه بگری. وه فه‌رمانی دا به موسولمانه‌کان که خویان 
ناماده بکەن بو جەنگ. حاطه‌بی کوری فه‌بوبه‌لته‌عه. له‌ژیره‌وه کاغه‌زی 
ده‌نووسی بو دانیشتوانی مەككە› که ناگاتان له‌خوتان بی» چونکه پێغەمبەر 
(دروودى خودای لسعریئ) لهم رۆژانەدا دیّته سه‌رتان‌و دددا به‌سه‌رتانا؛ وه به‌دزییه‌وه 
به‌زنیکی مه‌ککه‌یی دا ده‌ینیری بۆيان› جا حه‌زره‌تی جوبره‌ئیل (دروودى خودای 
لەسەربن) دیّت بولای حه‌زره‌ت‌و ئەم هه‌واله‌ی پئ ده‌داو پيْغه‌مبه ر (دروودی خودای 


لسعربئ) من‌و زوبه‌یرو میقدادی ناردو فه‌رمووی: بڕۆن هه‌تا ده‌گه‌نه باخچه‌ی 
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خاخ له‌ویدا نافره‌تیکی که‌ژاوه‌نشینی لی‌یه. کاغه‌زیکی پییه لیی بسینن 
ئەگەر کاغه‌زه‌که‌ی نه‌دانی بیکوژن» جا به‌غار رژیشتین و ماینه‌کانمان تاودا 
هەتا جوينه باخچه‌که» که سديرمان کرد وازنه‌که له‌ویی» وه‌داوای 
که‌غازه‌که‌مان لی کرد حاشای کردو گوتی کاغه‌زم پی نیبه. جا گوتمان: يا 
کاغه‌زه‌که‌مان ده‌ده‌یتی يا دەبێ خوّت رووتو قووت بکه‌یتهوه يا ده‌تکوژین؛ 
ثه‌وجا زنه‌که کاغه‌زه‌که‌ی له‌ناو لوی په‌لکه‌کانی ده‌رهیناو زندكهو نامه‌که‌مان 
برد بولای بيُغهميهر (دروودی خودای له‌سهربی) که‌نامه‌که‌مان خوینده‌وه فه‌مه‌ی 
لی‌نووسرابوو؛ له حاطه‌بی کوری ثه‌بوبه‌لته‌عه‌وه بو فلان‌و فلان› که‌ناوی جهن 
كدسئ بوون له‌بتیه‌رسته‌کانی مه‌ککه؛ وه‌هه‌والی هه‌ندی له‌کارو باری 
پیغه‌مبه‌ری بۆ نوسیبوون که ده‌یه‌وی بچی بو سەريان› جا پێغەمبەر «ررودی 
خودای لهسهربئ) حاطه‌یی بانگ کردو فه‌رمووی: ثه‌ی حاطهب! نه‌مه جييه؟ ئەم 
كاغەزەت بۆ نووسیوه؟ ئەویش گوتی: نه‌ی پذغه‌مبه‌ری خودا! پەلەم لێ مەكە 
تامه‌سه‌له‌که‌تان بق پوون ده‌که‌مه‌وه به‌خوا شهودتى موسولمان بووم نه‌له‌دین 
هه‌لگه‌اومهته‌وه و نه‌ناپاکی و مونافقیم كردووه؛ بەلام من بابه‌یه‌کی به‌رانی 
بووم له‌ناو هوزی قوره‌یش داو له خویان نه‌بوومو ژن‌و منداله‌کانم له‌ناو 
ثه‌واندا به‌جیماون؛ نهم هه‌موو كؤجكهراندى که‌له‌گه‌ل توّدان مه‌موو که‌سوکارو 
خزمو خویشیان له‌مه‌ککه هه‌یه. که ناگاداری مال‌و منداله‌کانیان دەكەن 
لەوئ؛ ته‌نیا من نهبئ؛ جا لەبەر نه‌وه‌ی که به‌خزمایه‌تی هیچم بؤناكرئ؛ 
ویستم بهم شیوه‌یه ده‌ستیاویُکیان لەگەل دا بکەم؛ هه‌تا به‌رابه‌ربه‌وه ثه‌وانیش 
ئاگادارى خزمه‌کانم بکه‌ن» ثه‌گینا نه له‌به‌ر بی بروایی و نەلەبەر هه‌لگه‌رانه‌وه 
لەئایینی خوم ئەمەم نه‌کردووه. 

پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای دسه‌رین) فه‌رمووی: قسه‌ی راستى بۆ كردن عومهر 
(خوداى ل رازی بن) گوتی: نه‌ی پێغەمبەری خودا! لیٔم گەڕێ ئەمە ناپاکه با لەملی 
بدەم؟ فه‌رمووی (دروودی خودای له‌سه‌ربی): ئەمە له‌یارانی به‌دره چونی ده‌کوژیت تو 

"ایس وبا - پ 5 0 . ®± مس "¥ +٦‏ 30 
چووزانیت؟ به‌لکوو خودای بالاده‌ست‌و خاودن شکو ړووی قسه‌ی کرد بیته 
یارانی به‌درو مژدەی دابنی‌و پێی فه‌رمووبن: به‌ناره‌زووی خوتان چی دەکەن 
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بیکه‌ن» من ھەر له‌نیستاوه لیتان خۆش بووم؛ له‌به‌ر نه‌وه‌ی که به‌شداری شەم 
جیگ پیرززه‌یه‌تان کردووه جا له‌شانی نه‌ودا ئەم ثایه‌ته دابه‌زی: با أَيْهَا 
5 ین آمنوا ا تتخذوا عدوي رعذوکم لاء ۵/۰ واته: ئەی کومه‌له‌ی 
موسولمانان! هه‌رگیزاو هه‌رگیز کافرو بی بروايان (كهههم دوژمنی مننو ههم 
دوژمنی ئێوەن) مه‌گرن به‌دزستی خوّتان. «ش‌ادات). 

قال الله َعَالَى: یا اها ال أَمَنُوا إِذَا جاء کم الْمُوْمِنَاتُ وھ فامتجوهن 
الله عم باقن شوم یناف رون إلى الْكُفارٍ لا هن حل لَهُمْ وک 
هُم يَجِلُون لَهُنٌ) 0/60 1) واته: 

ئەی که‌سانی که‌باوه‌ری ساغتان به خوداو پێغەمبەری خودا هه‌یه. کاتی 
ژنه خاوه‌ن باوه‌ره‌کان كؤجيان کردو هاتن بوناو ئێوه› ئەوہ له پێشا تاقییان 
بکه‌نه‌وه. كەھەر بۆ ره‌زای خودا کزچیان کردووهو په‌نایان هیْناوه بولای 
ئێوه› نهودك له‌به‌ر دلداری‌و شتی وا؛ هه‌رچه‌ند خودا خوی راستیی هه‌موو 
ڕووداوێ زور به‌باشی ده‌زانی‌و اگای له باوهرو ئیمانی ثه‌وانه. جا ئەگەر 
بؤتان ده‌رکه‌وت کەئەو ژنانه له‌ده‌ستی کوفر كؤجيان کردووه‌و موسولمانن 
شیتر مهيان ده‌نه‌وه به‌میرده بئ برواکانیان چونکه نه ثه‌مانه حهلالن بق 
ئەوان و نەئەوانیش حهلالن بۆ ثه‌مان!. 

e‏ - قالت عائشة (رضي اله عه . رسول الله رصلی ال عليه وسلم كان يمحن مَنْ 
مَاجَر إِلَيْهِ من ¿ لیات بهذه الآية, ¦ بقَوْل الله ريا ی الم إذا جَاءَك الْمُوْضَاتُ 
تاك إلى قوللہ غَفُورُرَحِم). . قال رو قات عائشة من آفر بهةا الشرط من 
الْمُؤْمِئَاتَ قال له رسول الله 4 زصلی الل عليه ول رق بَايعتك». کلام و رالله ما مَسَّتَ 
ید ید امْرَأَ 0 فى لاعف ما يبَايعهن إلا بِقَوْله «قد بابك عَلَى ذلك». رواه 
البخاري والزمذي. 


0 بخاري. تفسم : ۸۹۱:. 
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عائيشه «خودای ‏ رازى بئ) فه‌رمووی: جاران ئەو نافره‌تانه‌ی كه موسولمان 
دهیوون و کوچیان ده‌کرد بولای پیغه‌مبه‌رو مالو میّردی خویانیان به‌جی 
ده‌هیشت و ده‌هاتنه ناو موسولمانان حەزرەت (دروودی خودای نسریئ) به‌پیی ئەم 
ثایه‌ته تاقی ده‌کردنه‌وه: إيا أيها اليي....) تا دوایی. ئەم نایه‌ته لهم شوینه دا 
پابورد ¬ (ب/١‏ ز/۸ 4٩/۵‏ /) عائيشه فه‌رمووی: جا هه‌رژنی لهو ژنانه 
که موسولمان ببوونایه ددانی بنایه بهم شەش مه‌رجه دا ئيتر پێغەمبەر بەدەم 
پیسی ده‌فه‌رموو: ئه‌وا ام لەگەل بەستیت مه‌نده‌ی فه‌رمووده‌کهش 
لهدييشهوه له‌هه‌مان شویندا رؤيشت (بات). 


5- سووردتى صه‌ف 
(هدندى ده‌لیتن مدكدييهو هه‌ندی ده‌لین مه‌دینه‌ییه. جوارده نايهته, 
سورة الصف رمكية أو مدينة. وهي أربع عشرة آية) 
بسم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۵ - قال عَبْدٍ الله ون تم َعَدْنَا فر ین آمنحاب رَسُول الله زصلی الل عب 
رسب ناکرا فلز عم ى الأ غمَال أَحَبُ لى الله مه 0 لرل الله عَالّی سبح تح 
له ما في | مات وَمَا فی الأَرْضِ 7 الْعَِيز الْحَكيم يا بها لین آمَنُوا لِم تقوو 
ما لا تفعلون. رواه الزمذي". 
عه‌بدوللای كورى سەلام رمزى خودای سر بێ) ده‌فه‌رموی: كۆمەڵێ له‌یارانی 
پیفه‌مبه‌ر «ررودی خودای دسرین) بووین دانيشتبووينو له‌ناو خومانا گوفت‌و 
گۆمان ده‌کرد. گوتمان: ئەگەر بمانزانيایه چ کرده‌وه‌یی له‌لای خودا زور 
چاکه‌و په‌سه‌نده ده‌مان کرد جا خودا نه‌مه‌ی نارده خواره‌وه: [سبح ۵ تاد. 
واته: سه‌رو خوارو ژوور› اسمان‌و زه‌وی» خویان‌و هه‌رچی له‌ناویانایه خودا 
بەھەق ده‌زانن و به‌پاكو بئ گه‌ردو بی خه‌وشی داده‌نین» خودا خودایه‌کی 


” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اتاب التفسیرا -019 
خاوهن ده‌ستهلاته‌و داناو زانایسه. شه‌ی موسولمانینه! مه‌نی بييئون 
که‌سهربگری» قسەییٰ بکەن که‌جی و شوینی سی ووتارو کردارتان 
ئاسمان و ڕێسمان نه‌بی 2 

قال الله تَعَالَى: (وَإِذ قا عیسی اب مریم يا ني إِسْرَائل الي رَسُولُ الله کم 


تُصَدُقًا یھ مق ۳۳ برَسُول تي من بَعْدِي اسُمُهُ أَحْمَدُ فَلَما جَاءهُم 
ییات قَالُوا هذا ميخرٌ هيين (6/61) واته: 

خودای گه‌وره ده‌فه‌رموی: نه‌ی خؤشهويست! ئەو داستانه جوانه 
شیرینه‌ی عیسای کوری مەريەم باس بکه بۆ موسولمانان؛ که ته‌بلیفی قه‌ومی 
جووی کردو پیی فه‌رموون: ئەی نه‌وه‌ی ئیسرائیل! باش بزانن یەکەم من 
پیغه‌مبه‌ری خودام ره‌وانه‌یکردووم بوسهر نیوه دوودم باودرم هه‌یه به‌ته‌ورات 
که‌له‌پنش مندا خودا بەسرووش ناردوویه‌تی بۆ مووسا نامه‌ی خودایه‌و 
راسته‌و دروسته سیِیهم موژده دهم به هه‌موو که‌سی. که پیغه‌مبه‌ریکی راست 
له‌پاش من دێت ناوی ثه‌حمه‌ده. جاکاتی ئەو پیْغه‌مبه‌ره که ناوی ثه‌حمه‌ده 
هات بوناویان. بهبهلكهو نیشانه‌ی ثاشکراوه. له‌باتی باوه‌ری پی بکەن 
گوتیان: نهم قورئانه جادوویه‌کی دیارییه! 

66 - ¬ لەپێشەوە ڕابوورد› له‌باسی (مولد البي (مسلی الله عليه وسلم) 
ونسبه وأسماؤه) فه‌رمووده‌ی ژماره چوار؟" 


5- سۇۋرەتى جو محه 
رمه‌دینه‌ییه. ۲۱ ئایەتە) 
سورة الجمعة رمدنية. وهي أحدى عشرة آية) 
يسم الله الرَّحْمَنِ الرچیم 


۷ - له‌باسی (فضل فارس)دا رابورد؛ فه‌رمووده‌ی یەکەمو دوودم"* 


( تقدم برقم: ۳۰۸۲/6 مجلد/4 ت/۸۳. 
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۸- - عن جار (رضي الل عم قال: فلت ور الْجُمُمَة 3 لح مع الى (صلى ط 

عليه وسلم كار الاس 0 الا عشر رَجُلاً فان اللّهُ (وَإذَا رأوا تجارة از لرا الفَصُوا 

یه . رواه البخاري والترمذي وال اعلم(. 

جابير (خودای و رازی بئ) فهرمووى: له‌پوژی هه‌ینی دا› لے خزمهت 
پیغه‌مبه‌ردا بووین» خه‌ریکبوو خوتبه‌ی هه‌ینی دەخوێندەوە› له‌وکاته‌دا له 
شامه‌وه کاروانی ھات› ده‌هوّل‌و زوڕنا لەپێشيەوە بوو؛ تا مه‌ردووم بزانن که‌وا 
کاروانه‌که گه‌یسشته جێ› شیتر خه‌لکه‌که ووتاره‌که‌یان به‌جی هیسشت‌و 
له‌مزگه‌وت ده‌رچوونو دهريهرين بولای کاروانه‌که» بو شت كرينء ته‌نیا 
دوازده كەس له‌خزمه‌تی حه‌زره‌تدا مانه‌وه (له‌شه‌رحه‌که‌دا: ده‌فه‌رموی: هه‌ندی 
دەڵێن: سیازده‌که‌سو هه‌ندی دهلین چوارده كەسو هه‌ندی دەڵێن: جل كەس 
لەخزمەتی دا مانه‌وه. ئەمەیش بووه بههؤى جیایی رای پیشه‌واکان له‌باره‌ی 
ژمارەی ئەو نویزکه‌رانه‌وه که‌نویْژی هدينى يان پی داده‌مه‌زری). جا خودا هم 
ئایەتەی ناردہ خوارەوە: [ ريهز لقطوا إل )۱۱/٥١(‏ واه 
ثه‌وانه‌ی له‌ده‌وری تۆ بوون› کاتی چاویان به‌بازرگانی و مامه‌له‌و شه‌وکاره 
بیهووده‌یه که‌وت. که‌له‌کاتی واداو له‌زور کاتی تريش دا ناده‌میزاد خه‌ريك 
ده‌کاو له‌به‌نده‌یی کردنی ساغ بو خودای مه‌زن دووری ده‌خاته‌وه. نه‌وانه لهم 
كاتهدا دەوری تویان چۆل کردو بلاوه‌یان لسن کردو چوون بولای نهو بەزمو 
ڕەزمە (ب‌ات- ره‌زای خودای لین بن) له‌شه‌رحه‌که‌دا ده‌فه‌رموی: (ڕەزای خودای لەسەر بێ) له 
حديث دا ده‌فه‌رموی: ئەگەر ھەمووتان› يەك له‌دوای يەك لای منتان چول 
بکردایه‌و که‌ستان لهلای من نه‌مایه‌ته‌وه يەكسەر لیْشاوی بلیْسه‌ی ثاگر به‌نار 
هم شیوه‌دا ڕاپێچی ده‌کردن!. 
ج شر ا و اب ایدو غ 6 ا 
" تقدم برقم: ۲۵۷۳/۲ مجلد خامس. تسلسل/۷۲. 
۳ بخاري. تفسير: 4899. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقدكردنى قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 0 
٦‏ سووره‌تی مونانیقوون 
رم دینه‌ییه. ۲۱ نايدقه) ‏ 
سورة المنافقون رمدنية. وهي أحدى عشرة آیق 
بم الله الرَحْمَنِ الرَّحِيم 
۵۹ - عن زد ن ارقم رسي اذ عم قال کلت مَعَ عمي فسَیفت عَبْدَ الله بْنَ 
ی ان سول و و خلى قر عن ُول الله خی شود رلو وفال: : لن 
َجَعْنَا إلى الَِينَة : رجن الأعز مِٹھا الأَذْلٌ. فدکرت ذلك لِعَمّى فَةکرَۂ لبي (صلی اڈ 
رد تن سول الله زم سم ی عبد الله 4 ن ای وأصحابه فحلفوا ما 
الوا فَكَدَيبِى رَسُولُ الله ` وَصَدَقَهُ قَهُ فَأصَابَنى هم ل يُصِبى م قط 
فَجَلْسْتُ فى البَنِتِ فقال لی عَمی ما أَرَذْتَ : إلى أن كبك سول الله 4 رصلی ا عليه ولي 
ومقتك. فالزل الله الى اذا جَاءَكَ الْمُنَافِقُونَ) إلى قوله (ِهُمُ الذين يقولون لا تنفقوا 
على من ع عند سول ال إلى قوله: (ليخرجن الأعَرُ منها الل فَأرْسَلَ ای الى «ملی.ذ 
عله وسلم فَقَرأها عَلَيٌ ثم قَالَ: «إنّ الله قد صَدَقَكَ تا رَێد. 
زه‌یدی كورى ئەرقەم (خودای ل رازى بئ) فه‌رمووی: جاری لهخزمهتى مامه‌مدا 
بووم. گویٔم لئ بوو عه‌بدوللای كورى سه‌لوول ده‌یگوت: مالى خوتا 
ثه‌وانه خه‌رج مه‌که‌ن که‌وان لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا› هه‌تا بلاوه‌ی لی بكدنو 
لیی بته‌کننهوه. وه ده‌یگوت: ئەگەر كهراينهوه بو شاری مه‌دینه له‌وی 
له‌ئیمهو له‌ده‌سته‌ی موحه‌ممه‌د کیمان به‌ده‌ست و به‌ده‌سهلأت‌و ئازاتربئ› 
شاری مه‌دینه به ده‌سته‌کوونی و بی ده‌ستهلاته‌که‌ی ترمان چول ده‌که‌ین! 
منيش ئەمےم بۆ مامهم گێڕایسەوە› نه‌ویش بو حهزره‌تی دەگێڕێتەوه› 
پیغه‌مبه‌ریش «ررودی خودای دسەربێ› ناردی به‌شویّن عه‌بدوللای کوری سه‌لوول و 
هاوریکانی داوباسه‌که‌ی بو باس کردن» ئەوانیش حاشایان لی‌کردو به درق 


" بخاري. تفسير: 04900 ٤۹۰۱‏ 4903› 4904› تجرید/؟ ل/۵۰۵ رقم: ۱۷۰۷ مسلم. صفات النافقین: 
0۵ ترمذي. تفسير القرآن: رزوی 1 
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سویندیان خوارد که نیمه قسه‌ی وامان نەکردووەو حەزرەت باودرى پئ 
کردن‌و باودرى به‌من نه‌کرد مامه‌یشم پێی گوتم: چ کاریکت بهم قسه‌یه هه‌بوو 
که بوو به‌هوی ئەوہ پێغەمبەر باوەڕت پی‌نه‌کاو رقی لێت بی منیش تووشی 
خه‌می بووم› هه‌رگیز تووشی خه‌می وا نهبوومو له‌ماننه‌وه دەستە شهژنو 
به‌خهم و خه‌فه‌ته‌وه لیی دانیشتم تا خواو اسان خودای بالا ده‌ست‌و خاوهن 
شکو ئەم ثایه‌تانه‌ی نارده خوارهوه له إإِذَا جَاءك الم افقون. ۰ هه‌تا (... 
يرجن 0 عٌ لْأَعَُ م منیا ادادل) جا حەزرەت «روودی خودای لەسەربێ) ناردی به‌شوینماو 
ثایه‌ته‌کانی به‌سه‌رما خوینده‌وه‌و فه‌رمووی: نه‌ی زه‌ید! قسه‌که‌ت راست 
ددرجووء چونت كوت وابوو. نه‌وه‌تانی خوا بەم ثایه‌تانه راستیی قسه‌که‌ی 
توی ده‌رخضست‌و شه‌وانی بهدرؤ خستهوه (ش أت). رەحمەت له‌وکه‌سه‌ی 
گوتوویه: 
ده‌لسین: ضواوهن ناهن مناله 
صوعجیزه‌ی ھەزرەت كشت فيلو فاله 
من چون رزگاربم. ضوداو پیغەمبےر 
رزگاریسان نه‌بووه له‌تانهی بەشەر! 
بدم بيو دانه‌بی. دهبی من وك کا 
وود وورد بمکوتن. به جه‌نجه‌رو كا ! 
بدلام زوربےی ههلك قسه واده‌صکا 
تاج تاجی کوله له‌دلی نه‌لکا. 
پيم ده‌لین نووری ! ده‌زانی كاكه ! 
ساجی رووت پؤشی بهم تاجے چاکه ! 


۰ 4- عن جابر رسي اف عم قال گا فى غَرَاةٍفَكَسَع رَجُلْ من امهاجرین رل 
يِن الالصار فقال الأنصّارئ يا للأنصّار. وقال لْممَاجِرِىُ یا للم اجرین. فسیع ذك 
سول الله مي ط مب سم ال دا بَا دغزی الا پچ ہے 


و و 


من الْمُهَاحِرِينَ رجلا من : الأنصّار. فقال «ذغوها ها ُة». فسمع بةلك عَبْدُ الله بن 
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بى فَقَالَ فَعَلُوهَاء أَمَا وَاللّه ين رَجَغتا إلى الْمَدِيئَةِ لبَحْرِجَنَ الأَعَرُ مِٹھا الأذل. بل الى 
(صلی اذ علبہ وسلم قَقَامَ عُمَرُ ال يا رَسُولَ الله ± غنی ارب ق متا اما فقال الب 
رصلى الل عليه وسلم (دَعَهُ لا يَتَحَدثُ الئاس أن مُحَمّدَا يَقَثْلُ أصْحَابَةُ». رواهما الشيخان 
والترمذي””". 

لهجابيرهوه «خودای ف رازی بی) ده‌گیرنه‌وه ده‌فه‌رموی: له غه‌زای تهبووك دا 
بووین پیاوی (له کوچکاران) شه‌پاله‌یه‌که كيشا به پاشه‌لی پیاویکی 
پاریده‌ده‌ردا. ئیتر پیاوه ياريدەدەرەكە زور تووره بوو. هاواری لس هه‌لساو 
بانگی کرد: ئەی یاریده‌ده‌رینه! هاوار فريام کەون؛ وه کابرای کو‌چکه‌ریش 
هاواری له‌کومه‌لی خؤى کردو گوتی: ئەی كؤجكارينه؛ هاوار فریام که‌ون؛ 
پێغەمبەریش (دروردی خودای دس‌رین) گویّی له‌مه بوو ده‌رچوو بوناویان فه‌رمووی: 
نهم بانگه‌وازو هاتوو هاواری سه‌رده‌می نه‌زانی و جاهلییته چییه؟ گوتیان: 
ئەی پیفه‌مبه‌ری خودا! پیاویکی كۆچكار شه‌پلاخیکی له پیاویکی یاریدەدەر 
داوه. فه‌رمووی (دروودی خودای لەسربئ) واز لهم جوره ييشه پیسه بێنن› چونکه 
به‌پاستی خوویه‌کی بوگه‌ن و گەندە› جا عه‌بدوللای کوری سه‌لوول که‌نه‌مه‌ی 
بیسته‌وه گوتی: ناوای لی هات. نه‌مه‌شیان کرد؟ ده‌سا بهو خودایه ئەگەر› 
گەڕاینەوە بۆ مهدينه كيّمان نازاو به‌ده‌سه‌لات بی‌شاری مه‌دینه به کونی‌و بی 
ده‌سهلاته‌کانمان چوّل ده‌که‌ین!! نهم باسه گه‌يشته‌وه به پێغەمبەر «ررردی خودای 
سین جا عومەر هه‌لسایه سەر پێ گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! لیم گەڕێ 
بابدهم له‌گه‌ردنی تدم دوو ړووی ناپاکه. فه‌رمووی: وازی لێبێْنه با خەلك 
نەڵێن: موحه‌ممه‌د هاوریکانی خوّی ده‌کوژی! (شات). 

۱- - عن فیس بن عُبَا ` ا9 ِعَمّارٍ آرانت قالکم مع علي (رضي الله 
عم لاهل الشام ريا شُمُوهُ رای تعيب وط آز عهدا هده یک سول الله 


سوم وو 


(صلی اذ علبه وسل قال ما عَهدَ لین سول الله 4 رصلی الط عليه وسلم یام يَعْهَدةُ إلى الاس 


۳ بخاري. تفسير: 4٩۰۰‏ 4۵۰۱ 4۵۰۲ 4۵۰۲ ٤۹۰٥ء‏ ۹۰۵٥ء‏ 4907. مسلم: صفات امنافقین: 390۷. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ت0۲ 
0 َقَالَ إن رَسُول الله 4 صلی اف عليه وسلم قال «إنَّ فی أمی اتا عَشَرَ مُنَافِقًا لا يحون 
الْجَنَةَ وله دون ربها حى بلج ا مل فى سا کم ةش منهم تکفیکهم الدُبَيْلَة 
سِرَاج من انار يَظْهَرُ فى آکتافهم خثی يَنْجُمَ ین صُدُورهِم»' ۳ 

قەیسی کوری عوبیاد (خودای ف رازی بن) فه‌رمووی: به‌عه‌مماریان گوت: 
هه‌والمان بده‌ری ئايا شەم جه‌نگی نیوه‌و عه‌لییه لەگەل موعاوییه‌و خه‌لکی 
شامدا لەسەر بیرو باوەری خوتان بوو؛ دیاره بیرو راییش گه‌لی جار 
دهيبيكئ و هه‌ندی جاريش به ههله‌داده‌چی ياخود په‌یمانی بوو لهلایه‌نی 
پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای لهسعرين) نهدو وه‌صییه‌تی بق کردبوونو بق نه‌مه ثیوه‌ی 
راسپاردبوو؟ شه‌ویش فهرمووى: پێغەمبەر «روودى خودای دس‌رین) پسه‌یمان‌و 
عه‌هدی وای لەگەل ئیٔمےەدا نه‌کردووه که‌له‌گهل سدراياى یارانی تری دا 
نه‌یکردیی. وه فه‌رمووشی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رموویه‌تی : له‌تاو 
نوممه‌تی مندا دوازده ناپاك (مونافیق) ھەن› نه دەچتە مچ نه‌له 
دووريشهوه بوئی به‌هه‌شت ده‌کهن. مه‌گه‌ر له‌فه‌رزی مه‌حالاً وشتر تر بچی به‌کونی 
ده‌ررییهوه ئەوسا نه‌وانیش بچنه بەھەشت هدشت كەس لەم دوازده كەسە 
خه‌یاره (كه دوومه‌لیکی گه‌وره‌یه) له‌کولی ننوه‌یان ده‌کاته‌وه. دوومه‌لی وه‌کوو 
چراووك لەسەر شانیان دەردێ› له سەر سینگیانه‌وه سه‌رههل ده‌دات‌و له‌ویوه 
دەرگا ددبئو ده‌یانکوژی (م). 

- عن جابر (رضي الل عنم قال: قَِمَ رَسُولَ الله e‏ 
كان فرب من الْمَدِينَةِ هاجت ربخ شَدِيدَةٌ کاڈ أن ناف الراكب فُرَعَمَ أن سول الله 
«صلى ال عه وسلم ال « كت هو ایح لت مُتافِق». قَلَمًا قَدِمَ الْمَِنَةً إا مان“ 
عظیم من الْمُنافِقِينَ قد مات. ©. 


۳ مسلم. صفات النافقین: 1911. 
" مسلم. صفات النافقین: 18۷۲. 


نامدى ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ۵ب 

جابیر (خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: پیفه‌میهر (دروودی خودای لساربئ) لەسەفەر 
دەگەڕایەوە› که گه‌يشته نزیکی مه‌دینه له‌وی بایه‌کی سه‌خت هه‌لی کرد؛ 
زوری نه‌مابوو که‌سوار به‌ماینه‌وه ببات و لهبه‌رچاو وونی بکات. ده‌یگوت: 
پێغەمبەر ردروودی خودای دسهربن) فه‌رمووی: ئەم بايه سه‌خته به بنه‌ی مردنی 
پیساویکی ئاپاك (دووو روو ¬ دوو دل ¬ مونافیق)هوه خودا ناردوویسه‌تی. 
گوتی: جا کاتی حەزرەت «روودی خودای مسربن) گەیشتەوہ مه‌دینه ته‌ماشامان 
کرد وا پیاویکی ناپاکی گه‌وره له‌مونافیق و ناپاکه‌کان مردووه (م). 

۷۳ع- عن ابن عُمّرَ (رضي الله عىھما) عن ابی (صلی الله عله رسلې قال «مكل الْممَافِقٍ 
کمئل الشاة الْعَابرَةبَْنَ الْميْنٍ کو إِلی هلو مر وإِلَى هذ مر روى اثلالة مسلم في 
کتاب الافقین(؟. 

عه‌بدوللای كورى عومەر (خودایان لئ رازی بێت) فه‌رمووی: پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: ناپاك وهك مهرى ناوه‌کی واه ویل‌و رارایه. 
جاری بهم لایه‌دا باده‌داته‌وه‌و جاری بهو لایه‌داو حول حول ده‌بی‌و سه‌ری 
لیده‌شیوی و رانی خؤى ناناسیته‌وه! (م). 

4 - عن ان عباس «رضي اذ عنهم/ قَالٌ مَنْ کات له مَال یلع له حَج بت ربه أو 
جب علیہ فيه الک هم قعل سال الرجعٌَ ند الم فقال رجل د يا ان عباس الست 
08 يسال الرَجْعَة انکفار و قال: سائلر عَلَيكَ بلك قُرانا با یف الل کر ل 
تليكم ! نکم ر آزدکم عن کر الل ئا فوا بش رَقساکم بن سل أن يالى 
َحَدَكُم مت إلى قوله (وَالله خہیر ہمَا تَعْمَلُون) قال فَمَا وجب ¦ الركاة قال إا بَلَعَ 
الْمَالُ بالتی دزهم فصاعذا. قال فَمَا يُوحِبْ الْحَج قال الرَادُ وَالْبَعِير. رواه الرشلای. 
نسأل الله التو یو" 


۳" مسلم صفات النافقین: 3974. 


” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسيرا ۲۱اب 


ئیبنو عەبیاس (خودایان لین رازی بێت) فه‌رمووی: ھەر که‌سی ثه‌وه‌نده دارایی 
هه‌بی که بتوانی حه‌جی پێ بكاء وه‌نه‌یکا وه یاخود زه‌کاتی لئ بکه‌ویو 
زه‌کاته‌که‌ی نه‌دا؛ نه‌وه له‌کاتی سهره‌مه‌رگا (بو جه‌بری مانه‌قه‌ص) داوای 
موله‌ت و گه‌رانه‌وه بو دنیا لەخودا دەكا› وه خودايش ریگه‌ی نه‌وه‌ی نادات جا 
يياوئ كوتى: شدى ئیبنو عه‌بیاس! له‌خودا بترسه. نه‌و که‌سانه داوای 
گه‌رانهوه بو دنيا دەکەن که به‌کافری ده‌مرن! نهويش فه‌رمووی: ئێسته 
ئايەتى قورئانت لەسەر راستى و دروستی نهم فه‌رمایشته‌یه بؤ ده‌خونمه‌وه, 
خودا فه‌رموویه‌تی: يا انها الذي آمئوا لا تلهکم آنرالکم تا کوتایی 
سووردتهكه (ته‌رجه‌مه‌ی نایه‌ته‌که لەبەرگى وو › لەلاپەڕە پەنجاو هه‌شت 
رابوورد) جا پیاوه‌که عه‌رزی کرد: چی نه‌ندازه‌یی له‌مال زه‌کاتی لی‌ده‌که‌وی؟ 
فه‌رمووی: كاتئ نرخی مال بگا به دووسەد درەم يا زیاتر شیتر زه‌کاتی 
ده‌که‌وی. کابرا گوتی: ئەی کەی حهج فهرز ده‌بی لەسەر موسولمان‌و به‌چی 
حه‌جی ده‌که‌ویته سەر؟ فه‌رمووی: خه‌رجی رینگه‌ی هه‌بی‌و وشتری سواری 
هه‌بی ئیتر حه‌جی لەسەر پنویست دەبێت (ت). 


۷- سووره‌تی تنه‌غابون 
«له سوورهته مه‌دینه‌ییه‌کانه. هه‌زده نایه‌حه, 
سور التغابن (مدنية. وهي نمان عشرة آية) 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۳ ر 
٥‏ - عن ان عباس ررضي الل عهمم وَسَألَهُ رَجُلٌ عن هه الآية ريا اھ الي“ 
آموا إن من آزراحکم الاو کم نوا کم فاختروهم قال ولا رجال الوا من 
0 رصم رک و + ۶ ۵ م 1 تج فقو "`" ۇۇ ˆ^ و 
أهل مَكة وَأرَادُوا أن يَأنُوا یی رصلی اذ عليه وسلم تى أَرْوَاجُهُمُ رارلاذهم ذلك ومتغرهم 
: : 


0 عق "$ 5 4 و موه وم 1 مرگ و ,^ 
أن يَأنوا رسول الله رسلی ‏ علبه رسلم فلا وا سول الله رصلی بط عبه وسلم وَرَأَوًا الاس فد 
7 ⁄ 8 7 

فقِهُوا فى الدّين هَمُوا أن يُعَاقبُوهُمْ فَأَرَل اله الآية. رواه التزمذي بسند صحیح(. 


9 رواه الترمذي بسند صحيح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 02¥ 
ہے ھا ۰ بح کت سا و ان 


پیاوی پرسیاری کرد له ثیبنو عه‌بباس (خودایان لی رازی بێت) 
له‌مانای ئەم نایه‌ته: إا ھا الذین آُوا إن من آزراجکم واوتادکم عدو لحم 
فاختروهم) (4 4/6 1) واته: نه‌ی که‌سانی که‌وا باوهرتان هیْناوه! بزانن که 
هه‌ندی لەژنو مناله‌کانتان دوژمنتانن› خوتانیان لی بپارێزن. نه‌ویش 
فه‌رمووی: نه‌مانه چه‌ند پیاویکی موسولمان بوون خه‌لکی مه‌ککه بوون» 
ویستیان له‌مه‌ککهوه کوج بکەن بو مه‌دینه» بق شاره‌که‌ی پێغەمبەر «روودی 
خودای دسەربئ) بهلم نو منداله‌کانیان نه‌یان ده‌هیشت‌و ریگه‌یان نەدەدا› جا 
کاتی خودا بزیانی ریکخست و كؤجيان کرد بولای پێغەمبەر (دروودی خودای 
دسعربئ) ته‌ماشایان کرد که‌وا خه‌لکی هه‌موو رؤشنبيرو شاره‌زای یاسای 
نایین و دینی خویان بوونو نه‌مان له‌ولایه‌نه‌وه دواکه‌وتوون» جا لەبەر نه‌وه 
ویستیان توله‌ی نه‌و نه‌هیُشتنه له‌ژن‌و منداله‌کانیان بستێنن› جا خودا نهم 
ئایەتەی نارده خواره‌وه: یا یه لی آمَنُوا.... ) تاد. رت-ساص). 


8- سووردتى تەلاق 
رم ده نییه. ۱۲ ئایەتە) 
سورة الطلاق (مدنية وهي ثننا عشرة آية) 
ہم الله الرَّحْمَِ الرَّحِيم 
۹- ¬ رب|٣‏ زا ۱۵۷ ف/%9. 


۷ك- ¬ (ب/۳ ز/۷۹ /۱۸۵ ف|١)۔‏ 


" تقدم ق الجلد الثالث. تسلسل/14 رقم: ۲۲۲۲. بخاري. تفسیر: ۸۵۲۵۱4۹۰۸ ۵۲۵۲, ۵۲۵۳, ۵۲۵۸, 
۶ ۵۳۳۳ء ۰۷۱۱۰ 


۳ تقدم ف الجلد الثالث. تسلسل: 79 برقم: ۲۲۷۹/۱. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 026 


۹- سووره‌نتی ته هریم 
رله سوورهته مه‌دینه‌ییه‌کانه. ۱۲ نایه‌ته, 
سورة التعريم (مدنية. وهي ننتا عشرة آیق 
یسم الله الرَّحْمَنِ ال ع 

۷۸ - عن عَائْشَة ا وس اف میم قالت كان رسو الله 4 رصلی الله عليه وسلم) یخرب 
عَسَلاً عند رتب ابلة ج چخش وَيَمْكْتْ عِندها فُوَاطَبْتُ نا وَحَفْصَةُ عن یا دحل عله 
فان أ قد یز قال «لا ولکنی كنت آشرب عسلا سل 
عند ینب ابتة 7 جخخش فلن آغوذ له وقد حلفت له تخبرى بلك أَحَدًا». رواه الثلالة(. 

عائيشه (خودای فى رازی بێ) فه‌رمووی: گه‌لی جار که پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
دس‌رین) له‌مالی زه‌ینه‌بی کچی جه‌حش ددمايهوه شهربه‌تی هه‌نگوینی 
ده‌خوارد جا من و حه‌فصه قسه‌مان کرد به يهدكو بریارمان دا: ھەر کاممان له 
ييشدا پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) ته‌شریفی هات بولای پێی بڵێت: 
مه‌غافیرت خواردووه. من بونی مه‌غافیرت لی دەکەم› جا كاتئ ندم قسه‌یه‌مان 
عه‌رزی حه‌زره‌ت کرد فه‌رمووی: نەخەير› بەلام لهلای زه‌ینه‌بی کچی جه‌حشی 
خيزانم شه‌ربه‌تی هه‌نگوینم خواردۆتەوە› سوێندم خواردووه یتر نایخؤمەوہ 
نهم قسهیه به‌که‌س مه‌لی (ش/د). 

مه‌غافیر شیله‌ی داریکه به‌عه‌ره‌بی پیی دەڵێن: (عورفوط)» تامی شیرینە› 
بەلام بؤنى ناخوشه. نازانم به‌کوردی چی پی دهلیْن. ئیمامی نهودوى پر کزری 
لەڕەحەت‌و نووری خودا بن) له شه‌رحی صه‌حیحی موسلیم دا ده‌فه‌رموی: عورفوط 
داریکه لهولاتى حیجاز ههیه (وەرگێرٍ): __ 

۹ - قال ابْنَ عباس (رضي ال هم م مکنت سِنَةٌ سَنَةٌ أريد أن سال عُمَرَ بن الخطاب 
(رضي الل عنم عن َة ما انتطیغ أن ماله هَيْبَة له حى حرج اا رت اڭ 
رجفت وکا بیغض الطريق عَدَل إلى اراد اج َة له - قال - فَوَقَفْتُ له ئى فرع 


- بخاري. تفسیر: 4٩۱۲‏ 0367 ٦۹٦1ء‏ تجرید: ۱۷۰۹. مسلم. طلاق: ۳۸۱۲ 3664. 


نامه‌ی تدفسيرو رافه‌کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا 0۹ہ 
مرت مَعَهُ فقلت یا أ بر امین من اللََان تظاهركا على الب رصلى اف مب رسلم مسن 
اززاجه َال بلك حفص غاب قال فقلت ەز مھ 
هنذ سَنَةٍ فَمَا أُسْتطِيعٌ هَيْبَةَ لك. قال فلا تفعل' ما طَتَنتَ ظتثت أن عندى من علم فَاسالِی, فإن 
كان لی لم برك به - قال - ثم قال عُمَرُ الک فى للم ما مه لِلنَسَاءِ 
را خی آلزل له هن ما ال وقسم هن ما قستم - قَالٌ ‏ یا یا آنا فی نان 
إذ فالت امرأتى لَوْ صتفت کذا وگذا - قال - فلت ها ماك ولا ها هنا في لك 
فی مر أريذة. ات لی عَجبًا لك ا ان لطاب هافر اا ۵ لراجع آلت. وَإِن تشك 
راع سول اللہ ملى بط عیہ وسل ی يطل بو مَهُ فسبان. ام مرخ راء هُ مَكَانَهُ 
حَبّى دَخَل عَلَى حفص سم غغ° 
یل یوم غَضَان. فقاّت حَفْصَةُ َالِ ِا رغه ههُ. فقلت. پور سس 
اله عضب سوه ملى اذ عیہ ومدم با ايكاب هر ای أَغجََف ختها روخب 

رَسُول الله منى ل عله رسیم لاه - ری عَائْشَة - قال ؛ ±= 
سَلَمَة لِقَرَاتِى منها فکلْشها. قات ام سلمة جا لك با يا ان لطاب خلت فى کل 
£ أذ تخل ټين سول الله رصلی ط عبه وسل وآژژاچه. فَحَذثیی وَاللّه 
خا کسر یی عَنْ بَعْضٍ جو سم > وکا لى صاجب من 
سو أكانى بِالْخَبَرِ, وَإذَا غاب کنت أنا آنه بِالْخَبَرِ, وخ تخرف مَلِكًا من 
موك عسات ذکر اه بريد أن سیر لبق فلت صُدُورکا ين فإذا عناجی 
الألصارئ یذ اباب قال اقح الد . ققلت جاء الْفسانی ال بل ال من ذلك. 
اعتزل رسول الله صلی ا علیہ رسلم أَرْوَاجَةُ. فلت رغم الف حَقَصَة وغانشة. فأغنات 
تو مس ا ھھ رت 
َل لم رول الله مى عب رمدم نو عیرس الرَجة لت لَه قال هد 
عمر بن الخطاب. فَاذِن لی - قَالَ عُمَرُ ل ود 
هذا الحدیت. فَلَمًا بَلَْتُ خدیت ۵ ام َة تسم سول الل صنى اط عبہ رسد وله لَلَى 
حَصير ما بيده ونه شی وکخت رَأسِه وسادة ِن أذم حَشُوْهَا لیف راد عند رجلیه 

کو 


قرفا مَصبُوبا وعند رَأمِه أَهَبْ مُعلفَة ورا نت ثز الحصرٍ فى جنيو یت قال وما 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ل 0نم 
بکيك». فلت يا رَسُولَ الله إن کی َقَيِصَرَ فیما هُمَا فيه ولت رسُول الله. ال 
«آما ترْضى أن تکون لَهُمُ ایب ون الآخِرَة». رواه الشيخان واللرمذي”. 

ئیبنو عه‌یباس (خودایان ف رازى بی ده‌گیریتهوه ده‌فه‌رموی: ماوه‌ی سالی 
جاودردى ههل بووم؛ بو نه‌وه پرسیار له عومه‌ری کوری خه‌تتاب بکهم له 
مه‌عنای ثایه‌تی به‌لام بوم نه‌کراو لیم نەپرسى› جونكه ئەوەندە سامى هه‌بوو 
له‌دلما. هه‌تا چوو بو سه‌فه‌ری حهج‌و منیش له‌گه‌لیا چووم بو حهج کاتی 
كدراينهوه له‌ریگه لای دارسیواکنکدا لای دا› بو سەراو منيش له‌سه‌ری 
ودستام هه‌تا لئ بووه. جا لەگ لیا رؤيشتمو كوتم: نهى فهرمانردواى 
موسولمانان! ! نه‌و دوو ژنه کی بوون که‌له‌ناو ژنه‌کانی پێغەمبەردا گەلەكۆمە 
(ته‌ظاهور)یان له پێغەمبەر کردبوو (ودك خودا باسی شهم باسه ده‌کا له 
سەرەتای سووره‌تی ته‌حریمه‌وه)؟ نه‌ویش فه‌رمووی: ئەوہ حه‌فصه‌ی کچی 
من‌و عائیشه‌ی کچی فه‌بوبه‌کر بوون. منیش گوت: به‌خودا سالیُکی ره‌به‌قه 
ده‌مه‌وی بۆئەمە پرسیارت لی بکهم. بهلام له بەر سامی توق پڕکێشیم نه‌ده‌کرد. 
فه‌رمووی: شتی وامه‌که. نه‌گه به‌زه‌ینی خوت وات ده‌زانی که‌شتی هه‌یه من 
دەیزائمو له‌لای من هه‌یه پرسیارم لی بکه شه‌رم مه‌که. ئەگەر بیزانم پێتی 
دەڵێم لەپاشىدا عومےەر «خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: به‌خودا یمه له‌سه‌رده‌می 
نه‌زانی پیش هاتنى ئيسلامدا ئافرەتمان بدهيج دانەدەناو هیچ حدقو 
حیسابیکمان بو ژن نه‌ده‌کرد. هه‌تا خودا نایه‌تی قورئانی له‌باره‌ی ژنانه‌وه 
نارده خوارەوەو به‌ش‌و باره‌و مافی بودیاری کردن. عومهر فه‌رمووی: شه‌وا 
جاریکیان خه‌ریکی کاریکی خوممو بیری لئ ده‌که‌مه‌وه؛ له‌وکاته‌دا ژنەکەم 
پیی گوت: بو اوا نایکه‌ی! پێیم گوت: تۆ حه‌قت چییه؟ تۆ بۆ خوت له‌کاری 
من هه‌لده‌قورتینی؟ ؟ ئەویش گوتی پێم: : شه‌ی عومه‌ر! تو چه‌نده سه‌یریت! تۆ 
ناته‌وی که‌که‌س قسه له‌قسه‌تا بكا که‌چی کچه‌که‌ت روز تا ئێوارێ ده‌مه‌ده‌می 
لەگەل پیْغه‌مبه‌ری خودادا ده‌کاو ده‌چیته‌وه بەگژدەميا› رؤڑی واهه‌یه بهم 


7 بخاري. تفسير: ۳٤14ء‏ 4914, 4910, 0۲۷۷۵۸۵۳ ۰۷۲۵۲:۷۲۳۲ مسلم: طلاق: ۲٦۷٢‏ - 3679. ترمذي 


صفة القيامة: ٢٦٦٤۲۔‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا وله ۳ 
بؤنەیسەوہ تا ئێواره حەزرەت «دروودى خوداى لساربئ) بسەزویری و قسارهوه 
دەمێنێتەوە؟ فه‌رمووی: جا هدستامو پوشاکه‌که‌ی سه‌رشانم هەڵگرت‌و چووم 
بولای حه‌فصهو پییم گوت: کچم! راسته كه تۆ ده‌چیته‌وه بەگژدەمى 
پیغه‌میه‌ر داو چه‌ندو چوونی له‌گه‌لدا ده‌که‌یت و رژژی واهەیه پیفه‌مبهر «دروودى 
خودای هسمرین» تائێوارێ به‌زیزی و زویری دەمێنێتەوە؟ گوتی: ثه‌ری به‌خودا 
راست وایه ویره‌ویری لەگەل ده‌که‌ین! منیش پییم گوت: تو ده‌زانی که‌من تو 
ده‌ترسینم له‌سزای خودا له‌سهر زیز کردنی پیفه‌مبهر «ررودی خودای لەسەربى 
کچم! تو به‌هوی نه‌و ژنه‌وه (واته بههؤى عائیشه‌وه) له‌خوّت بایی مەبە› نه‌و 
به‌جوانیی خوی ده‌نازیو پێغەمبەر (دروودی خودای لسهربئ) خۆشى ده‌وی» تۆ 
خوت مه‌به‌سته بدوه وه. له‌یاشدا رۆیشتم› توممو سه‌له‌مه‌یش خزمم 
بوو»چووم بق مالی ئه‌ویش و لەگەل نه‌ویشدا قسەم کرد فه‌رمووی: نه‌ی 
کوری خه‌تتاب! سهیرم لدتو دی. له‌هه‌موو شتیکدا ههل دهده‌یتی! تەنانەت 
دهته‌وی له‌نیوانی پیغه‌مبه‌رو ژنه‌کانیشیا خؤت تی هه‌لبقورتینی! 

به‌خودا به‌راستی قسه‌کانی ئوممو سەلەمە واكاريان تن کردم توزی 
خاویان كردمهوه! ئینجا رزیشتم هاورییه‌کی ئەنصاریم ههبوو؛ من‌و نه‌و 
به‌سره ده‌چووین بؤ خزمه‌تی پیفه‌مبهر (دروودی خودای دسەربن) بق هه‌والزانین و 
ده‌نگوباسی سرووش و شتی وا؛ ئەگەر من نه‌چوومایه نهو هه‌واڵ‌و باس و 
خواسی بوم ده‌هینا ئەگەر ثه‌ویش نه‌چوایه من ده‌نگوباسم بۆ ده‌برد؛ وه 
له‌وسهردهمه‌دا مه‌ترسیمان له‌پاشایی له‌پاشاکانی غه‌سسان هه‌بوو» وامان 
بیستبوو که‌ده‌یه‌وی به‌سوپاوه بیْته سه‌رمان؛ زر لێى دەترساین؛ له‌ناکاو 
ته‌ماشام کرد نه‌و هاوری ئەنصارییەم دای له ده‌گاو گوتی: بیکهره‌وه 
بیکهره‌وه! گویم: دیاره کابرای غه‌سسانی هاتؤته سه‌رمان! گوتی! به‌لکوو 
لهوه خرايتريش ړووی داوه پذغه‌میسهر «رووتى خودای لساربئ) كهنارى 

خیزانه‌کانی گرتووه! 

منیش گوم: : هه‌ی لووتی حه‌فصهو عائيشه بته‌وسیته‌وه! جا جله‌کانم 
هه‌لگرت و دەرچوومو چووم بولای پیغه‌مبهر «دروودى خودای دربن ته‌ماشام کرد 
حهرردت (دروودی خودای لسعربئ) واله باله‌خانه‌یه‌کا به‌یه‌یژه بوی سهرده‌که‌وی» 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورانی پیروّز اكتاب التفسیر! ۵ 


خولامیکی په‌شی پێغەمبەر هه‌بوو» ناوی ره‌باح بوو› له‌سهر ته‌وقه سه‌ری 
بهيزهكه بوو پيم گوت: عه‌رزی حەزرەت بکه که عومه‌ری کوری خه‌تتاب 
ددیه‌وی بین بو خرمه‌تت» پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سمربی) ریگه‌ی دام» گوتی: که 
چوومه خزمەتى› باسه‌کهم بۆ حەزرەت گێڕایەوە› تا گەیشتمه سەر قسه‌که‌ی 
ئوممو سەلەمە زەردە خه‌نه‌یه‌کی كرد. پێغەمبەر «دروودى خودای ئەسەربێ) له‌وکاته‌دا 
لەسەر حه‌سیریکی رووت بوو؛ حه‌سیره‌که هیچی تری به سەرەوە نەبوو؛ 

۰ ۰ ۷ ± 32 5 0 Ve 
سه‌رینیکی چه‌رمی له‌زیر سەردابوو› ناواخنه‌که‌ی ریشال (لیف)ی خورما‎ 
بوو› لهيايينيهوه هه‌ندی به‌ره‌دارشیلان كه که‌ولی پێ خوشه ده‌کری‎ 
هەڵڕژابوو› لهزوور سهريشيهوه جهن که‌ولی هه‌لواسرابوو؛ ته‌ماشایم کرد‎ 
گربی حه‌سیره‌که لاقه برغه‌ی حه‌زره‌تی دابریبوو» منیش ده‌ستم کرد به‌گریان.‎ 
فه‌رمووی: بوچی ده‌گریت؟ گونم: ئەی پیفه‌مبه‌ری خودا! کیسراو قەيسەر وان‎ 
لهو هه‌موو نازو خوشییه‌دا که تیایدان‌و خۆمان ده‌زانین که‌چی تؤيش‎ 
پیغه‌بمه‌ری خودای‌و ئەمه حالته که ده‌یبینین. فه‌رمووی: ئەدی تو به‌وه رازی‎ 
نابی که‌دونیا بۆ ثه‌وان بیو پاشه‌پژژیش بو خۆمان بێ (ش أت).‎ 

۰ 4- لەپاسی (ما ورد في سور البقرة)دا رابورد. فه‌رمووده‌ی 
يازدەھەم. 


۰- اسووره ی تەبارەك 
رم کیہ ۲۰ نايەتە› 


سورة تبارك «مكية. وهي نلائون آية) 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرچیم 
۱ - ته‌ماشای (فضل سورة الملك) بکه: (ف/1 + ف/۳) ©. 


5 تقدم ق امجلد اسادس. تسلسل/۲ رقم: ۳۷۰۰/۱ = مجلد آول. تسلسل: ۵۳ رقم: ۳۹۰/۵. 
۳ راجع الجلد الخامس. تسلسل/۸۸. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳ ۳ب 


۱ سووره‌تی نوون 
مه‌ککه‌ییه. ۵۳ نایهته 
سورة ن رمكية. وهي إثنان وخمسون آیق 
بسلم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۰۲- عن عُبَادَةَ أن المایت ۽ (رضي الله عنم عن الب (صلى الله عليه وسلم قال :لد 
ما حَلَقَ الله الْقَلّمَ فقال له اكب فَجَرَى بمَا هو كَائْنْ إلى الأبَلو». رواه الزمذي. 
عوباده‌ی كورى صاميت (خوداى ل رازى بن) فه‌رمووی: پیفه‌میه‌ر «دروودى خوداى 
لسعربئ) فه‌رمووی: يهكهم شت که‌خودا دروستى کرد (له‌وحول مەحفووظ)بوو؛ 
لەپاش نه‌و يهكهم شت كه خودا دروستی کرد قهلهم بوو› جا پى فه‌رموو: 
ئەی قەڵەم!! بنووسه ئیتر قەڵەم هه‌رچی دەبێو پوو ده‌دات هه‌تا هه‌تایه 
کشتی تومار کرد! (ت-س اج). 

۰۳- عن حَارئة بن وهب عن ای ` قال: ألا اخیرکم بأل 
اة کل هيف متفر اقم غلی الله ار أا أخبركم با اشار کل عمل 
جواظ تک 

حاریثه‌ی كورى وه‌هب (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: حەزرەت (دروودی خودای 
لسعربئ) فه‌رمووی: ثه‌دی با ههوالتان بده‌می‌و نیشانه‌ی پیاوی خودا پیداوی 
به‌هه‌شتیتان نیشان بدەم: هه‌موو موسولمانیکی لازه‌بوونی بی نموودی بی 
فیزی خو به‌کهم زانی بی ناز به‌هه‌شتییه. نهو جوره که‌سانه هه‌رچه‌ند خه‌لك 
به‌بی نموود سه‌یریان دەکەن بهلام له‌لای خودا نه‌وه‌نده به‌قه‌درو به رێزن 
هه‌موو دووعاو نزایه‌کیان كيرايه؛ ئەگەر یه‌کی له‌وانه سوێند بخوات له‌سه‌ر 
شتی به پشتی که‌ره‌می خودا. خودا دلى ناشکیّذی‌و سوینده‌که‌ی بو ده‌باته 
سهر. نه‌دی با پێشتان بڵێْم كه کی دؤزەخییەو نیشانه‌ی خه‌لکی دۆزەخ 


)00 س 7 0 
" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
9 بخاري. تفسیر: 14۷۸ء ۰1۰۷۱ ۷٦٦1ء‏ تجرید/؛ ل/۵۰۹ رقم: ۰۱۷۱۰ مسلم: صفة الجنة: ۷۷۹, 


نامدى تدفسيرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا چون 


جييدو چونه: هه‌موو خاده‌میزادیکی چاره قوورسی مرقنی گوشتنی فیزنی 
به‌ده‌عیه‌و ده‌ماری زؤر خۆر دؤزهخييه (ش/ت). 

5 - عن بی مهيا رسي اف عم قال عن الب رص اذ علیہ وسلم قَالَ: «یک شیف 
تا عن ساقه فَيسْجُد له كل زین میت وبق من کان يسنج فى اللا رئاء 


و 


`° ”` م ھ وس و ھ۔ کرو و 


وسمعة فيذهب ليسجد فیعود طَهْرُهُ طب واحدا». رواهما البخاري. نسال الله حسن 
الرواية آمين". 
شه‌بو سه‌عید «خودای و رازی بێ› فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (دروودی خوداى له‌سهربی) 
vw o» - 5 ۰ ۹ 3 ۲ 5 7‏ ` 
فهرمووى: له روزی قيامهت دا خودای پەروەردگارمان لاقى خوی مهل 
دهمالئ؛ شیتر ههموو موسولمان و بپواداری (ج يياو چ ژن) کورنووش و 
سه‌جده‌ی بۆدەبەن› نه‌وانه‌یش که‌له‌جیهانذا بق چاوەو رووپامایی و ناوبانگ 
کورنووشیان بردووه ده‌میننه‌وه‌و له‌پاش ثه‌وان ده‌چن که کورنووش ببەن بق 
خودا. بهلام له‌خوداوه پشتیان ردق ده‌بی‌و ده‌بی به يدك پارچه ته‌خته‌و 
هه‌رچی هه‌ول دەدەن ناتوانن سه‌جده ببەن› ئاوا له‌به‌رچاوی نه‌وعه‌شاماته 
ته‌ریق و چاو شؤرو ريسوا ده‌بن (بوخاری - پرگوره که‌ی له‌نوور بی). 
تەلاق و ته‌حریم. مولک و سوورهی نوون 
چوار سوورەن لدناو قورنانی ضوا روون ! 


۲۳- سووره تی الحاقه 
«هه‌ککه‌ییه. ۵۲ ئایەتە) 
سورة الحاقة «مكية. وهي ننتان وخمسون آیق 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ الرجیم 
۲ 2 7321 1 ٭ مە ہے ھ ده یه زو هه هم وم arg‏ 
قال الله تغالی: (رالملك علی أَرْجَائِهًا وَيَحْمِلُ عرش ربك فَوقَهُم بومید ما ) 
.۱۷/٦۹(‏ 


9 بخاري. تفسير: 4919 = تجريد ٤/‏ ل/۵۱۰ رقم: ۱۷۷ = ۲۱ تجرید = 33 40۸۱ 1۹۱۹ء 1۵1 3۵۷6 
۸ 3439. فتح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ت۳۵ ۵ب 
وانه: کاتی قیامەت ړووی دا› شیرازه‌ی بوونه‌وهر به‌ته‌واوی دەپچڕێ› 
زه‌وی ده‌روخی به‌سهر يەكا› ئاسمانه‌کان ده‌ته‌پین و پارچه پارچه ده‌بن‌و ودك 
کهلاوه کونیسان لێ دیو ودك ئاشى ناوکه‌وتوو لەگەڕ ده‌کسه‌ون و شه‌و 
فریشتانه‌ی که‌وان لەناويانا به پەلە پڕووزه خویان دەگەيەننە که‌نارو 
قهدراخييان» وه‌هه‌موو کزمهل كۆمەڵ لەم لاو لهو لاوه ده‌ویسستن تابزانن 
بوونهودر چی به‌سه‌ردی» ودلهو رؤژەدا هه‌شت فريشته عه‌رش‌و ته‌ختی 
پەروەردگاری توق ههل ده‌گری؛ لهزوور هه‌موو فریشته‌کانی تره‌وه. 
6- قال الاس رمي اھ عم كُشُجَالِسًا فى الْمَطْحَاءٍ فى عِصَابَة 3 سول الله 
(صلی الل عليه وسلم) حالس فیهم ¦ إذ مَرْت علیهم سَحابة فنظروا یه فقال رَسُول الله 4 رصلى اله 
عليه وسلم) «هل تَدْرُون مَا املم هَذو؟». 9 َعَم هَڌا الات فقال رَسُولُ الله 4 (صلی الله 
عليه وسلم) «وَالْمُرْنُ». ۳ مه قال 5 الله 4 (صلى الله عليه وسلم) « وَالْعَتانا». قَالُوا: 
والعنان. ثم قال هم سول الله 4 «صلی ان عليه وسل «هل درون کم بُعْدُ ما شا ین الْسْمَاءٍ 
۳ َعَانُوا: لا واه ما ذرى. قال: فان بُعْدَ بُعْدَ ما بَينَهُمَا إِمّا وَاحِدَةٌ وا اتشان 
أو لایخ وَسَبْعُونَ سَنَة وَالسَّمَاُ الى فَوْقَهَا كدلك». حَتٌی ده سَبْمَ سَمَوَاتِ كلك 
تم قال «فوّق السَّمَاء السابعة بحر بَيْنَ أغلاةُ واسقله كَمَا َيْنَ السّمّاءٍ إلى السّمَاءِ وَقَوْقَ 
ذلك کمانية َة رغال ين آظلافهن ررکبهن ا بَيْنَ سَمَاء إلى سَمَاء ثم فوق ظُمُورِصِنٌ 
اعرش بَيْنَ أَسْفَلِهِ ولاه ما ین سَمَاءٍ إلى سَمَاءٍ وَاللهُ فَوْقَ ذلك». رواه الزمذي وأبو 
داود (رضوان الله تعالی علیهمای(. 
عەبباس (خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: لهو ده‌شته لەگەڵ ده‌سته‌یی له یاراندا 
لەخزمەتى حەزرەتدا دانی‌شتبووین لەوکاتےدا پەڵەيى ههور لەسەر 
سهریانه‌وه رابورد. ته‌ماشایان کرد پێغهمبهر «دروردی خودای دسربن فه‌رمووی: 
نايا ده‌زانن ثه‌مه ناوی چییه؟ گوتیان: به‌لی ئەمە هه‌وره» حه‌زرهت «دررردی خوداى 


سسربن) فه‌رمووی: گه‌واله‌یشی پی دەڵێن گوتیان بەڵێ گه‌واله‌یشی پی دهلین. 


" رواه ابو داوود ف السنة والترمذي هنا بسند حسن (شرحه). 


نامدى تدفسيرو راقه‌کردنی قورئانى پیروْز اکتاب التفسیرا ب٣0۳نہ‏ 
فەرمووی: په‌له‌هه‌وریشی پێ دەڵێن گوتیان: بهلئ ئەویشی پی دەڵێن. لەپاشا 
فهرمووى:: ایا ده‌زانن که اسمان‌و زه‌وی چەند لەیەکەوہ بلاون؟ گوتیان: 
نه‌به‌خوا نازانین» فه‌رمووی: ئاسمان‌و زه‌وی حه‌فتا و يەك يا فه‌رمووی: 
حه‌فتاو دوو یافه‌رمووی: حه‌فتاو سئ سال له یه‌که‌وه دوورن! وه فه‌رمووی: 
دووری ناسمانی دووه‌میش له اسمانی یه‌که‌مه‌وه ودك دووری ثاسمانی 
یه‌کهمو زه‌وی وایه. جا حه‌وت ناسمانی لەسەر ئەم شیوهیه ژمارد› ئینجا 
فه‌رمووی: له ژوور ناسمانی حدوتهمهوه ده‌ریایه‌که سه‌روبنی بەقەد ئەم 
ئاسمان تا ئەو ئاسمان له‌یه‌که‌وه دووره واته: ئەو ده‌ریایه به‌قه‌د به‌ینی عه‌رزو 
ئاسمان قووله له‌ژوور نه‌ویشه‌وه حه‌وت فريشته ههيه له‌سه‌ر شیوه‌ی سابرینه 
کیوین؛ به‌ینی سمیان هه‌تا ئەژنویان بەقەد به‌ینی ئەم اسمان تا ئەو اسمان 
ددبئ» تەخت‌و باره‌گای خودا له‌سهر پشتی ندم فربشتانه‌یه؛ به‌ینی لای 
سه‌رووی ته‌خت‌و باره‌گا هه‌تا لای خوارووی به‌قه‌د نیوانی دوو ئاسمان لەيەك 
دوورن› خودا خوشی له‌سه‌روو ئەوەوەیە! 

(ت-ساح-د) ته‌ماشای فه‌رمووده‌که‌ی سووره‌تی حه‌دی دیش بکه› 
دهبينى بەدیمەن که‌می جیاوازی له‌نیوانی ئەم دوو فه‌رمووده‌دا هه‌یه. ودك 
ژماره‌ی سالئه‌کان له‌وی پێنج سەد ساله. لیره حه‌فتا ساله. لەراستی دا ئەم 
جوره شوینه؛ وهك چه‌ند جاری له‌مه‌وبه‌ر په‌نجه‌مان بۆ درێژ کرد ده‌ریایه‌کی 
بی پەیەو گه‌ردوونیکی گه‌وره‌و ووراقه؛ به زهرنهقووتهيهكى بی‌په‌رو بالی ومك 
من له‌ناو ندم لانه‌ی له‌شه رووخاوه‌دا نه‌یه‌ی ده‌کری‌و نه‌یه‌یی پێ ده‌بری! 
نه‌نیا من ثه‌وه‌ندهم له‌سه‌ره که ته‌رجه‌مه‌یه‌کی ياكو پوختی فه‌رمووده‌که 
بكهمو وەری بگێڕمه سەر زمانی شيرينى كوردى؛ وهلسی راقه‌و شەرح و 
ته‌ئویل و ره‌خنه‌و وه می ره‌خنه‌و شیکردنه‌وه‌ی هه‌ندی شوین‌و ته‌وفیق له 
بهينى حه‌دیسسه‌کانداو پیک»وه سازاندنی فه‌رمووده‌کان له‌ناو خۆياندا› 
بابه‌تیکی ترهو كاتو کزشش و مه‌ودایه‌کی تری كهردكه؛ که ئێستا من 
له‌ترسی بارگران کردنی ئەم كتيّبه وازم لهو لایه‌نه هیناوه. مەگەر ناو به‌ناو 
ودك جراوكئ قسه‌یی لەم بابه‌ته بدەم به‌گویی خویْنه‌ری نازیزدا. که ززر به 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ى۵۳۷ہ 
قوولی پى دانه‌گری له‌وشوینانه‌د! که‌هه‌ست به‌زه‌قی و رهقو ته‌قی و گیرو 
كرفت دەكا› جا بۆ ئەوەی خویْنه‌ری ئازیز دلنيا بی که زانا گه‌وره‌کان له‌کون و 
نودا ئەم جوره شوینانه‌یان به‌جوانی پوون كردؤتهوه؛ چه‌ند نموونه‌یه‌کتان 
له‌فه‌رمایشتی ئەو زاتانه بۆ ده‌هینمه‌وه: 
6¬ ماموستا مەلا عه‌بدولکه‌ریمی بیاره (خودا پایه به‌رزتری بفه‌رموی) 
له‌وینه‌ی نهم شوینه‌دا ده‌فه‌رموی: 
لەبۆ نه‌عینی جیّی جه‌ننهت‌و نار 
نوصصيكى صوريح شيحج نيه ديار ! 
جاكوايه ده‌ستی هينح لی‌نه‌درین 
تەفویض به عيلمى زاتی حدق کرین 
؟- دانه‌ری تاج (ردزاى خوداى له‌سهر بی) ده‌فه‌رموی: مەبەست روون 
کردنه‌وه‌ی دووریی نێوانه› نەك پیوانه‌ی نيوان به‌سال که‌واته جیاوازی 
دزایه‌تی نییه له‌به‌ینی نهم فه‌رمووده‌یه‌و فه‌رمووده‌که‌ی سووره‌تی حه‌دید دا. 
- مه‌وله‌وی (خودای لى رازی بی) لەلايەنى جیگه‌و ریگه‌و کاتی بوونی خوداوه 
دهفهرموئ: 
متی متس ؟ حتى آنی عليه من أين آین؟ ينتمي اليه 
به‌کوردییه‌که‌ی خومان له‌هه‌مان به‌حر (که‌به‌حری رەجەزە) واته: 
کەی کهی هه بوو؟ شەتا خودا له‌وی بن 
له کون له کون بوو؟ تا خودا لهو جين بئ! 
4¬ شیخی به‌یزاوی له‌ته‌فسیری ئەم نایه‌ته‌دا ئاماژە بۆ جوره ته‌ئویلیکی 
دوور ددكاء که ده‌فه‌رموی: هه‌لیش ده‌گری که مه‌به‌ست لەم ثایه‌ته مه‌به‌سته 
پواله‌تییه‌که‌ی نه‌بی؛ به‌لکوو ته‌مسیل‌و نمایشتی حالی گه‌وره‌یی خودا بی 
بههؤى حالى له‌به‌ر چاوی پادشایانه‌وه گه‌وره‌یی خودا ده‌ربکه‌وی. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسیرا ~OFN~‏ 
-٥‏ ماموستا شيخ موحه‌ممه‌دی خال (ڕه‌زای خودای لەسەر بى لەراقەی ئەم 
نایه‌ته‌دا ده‌فه‌رموی: مه‌به‌ست له (عرش) گه‌وره‌یی‌و ده‌سه‌لات‌و ددست رژینه 
وه ئەم نایه‌ته نموونه هیّنان (مقیل)ە بق باسی گه‌وره‌یی و ده‌سه‌لاتی خوا 
له‌رزژی دوایی دا تا نه‌وی که ده‌فه‌رموی: ئەگەر راستت نه‌وی ئەم ووته‌و 
ووتارانه كه به‌کوردیی يا عەرەبى› يا بەھەر زمانیکی تر دانراون بو ته‌عبیر 
دانهوديه له‌مه‌به‌سان (مى‌اني) جیهانی؛ مه‌به‌سانی رؤڑی دوایسی له‌جیهانا 
ووته‌یان بو دانه‌نراوه؛ که‌وابوو ته‌عبیر دانه‌وه له‌مه‌به‌سانی رۆژى دوایسی 
به‌ووته‌ی جیهانی» وەك باسی فه‌لسه‌فه‌و نهینی سروشت (طبیعستوایه» که 
به‌ئاماژه‌ی ددست و چاوو سەر بی‌که‌یت... تاد. 
واده‌زانم مه‌به‌ستی ماموستا مەلا عه‌بدولکه‌ريم ئەم ره‌وشهیه به‌گشتی: 
که‌پیاو به‌به‌هانه‌ی لاواز لەنەصصى صهریحی نایه‌تی قورئان و حه‌دیشی 
صدحيح لانه‌دا» مه‌به‌سانی جیهانی و مه‌به‌سانی روژی دوایی به پێى فامو 
تيكهيشتنى زانایان‌و عورفو عاده‌تی لۆغەت‌و زمان‌و به‌شه‌ر لەسەر ظاهیری 
خویان بمیننه‌وه. بەلام ئەگەر مه‌عنای ظاهیری پیویستی به ته‌ئویل بوو ئەوہ 
ده‌بی تەئویل بکری. پالفته‌ی شیعره‌که‌ی مامزستا نه‌مه‌یه: 
برا! بابه‌تی نایین كه غےەیب بان 
قسوديئ بکے تےواو بسن عديب بان 
كولينهودى دين به خديالى رووت 
گیره‌ی کولشه‌نه بدسمى گاجووت ! 
من بهش به‌حالی خؤم لەسەر ئەم پایه‌ی مامؤستا مهلا كهريمم؛ بەڵێ 
راسته كه: 
کات و جینکهو هه‌ند. تدنو ده‌نگو رونك 


بوّبهنده بسه‌شرهن. له بو خودا نونك 


نامه‌ی ته‌فسیرو راف کردنی قورثانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ۳ب 
بەلام گه‌لی ووشهو زاراوه‌یش مه‌به‌ستی ثایینی تایبه‌تی خوی هديه: 
له‌کاتی گوتنی نهو ووشەیەدا پێشینان‌و پاشینان هه‌ست به مه‌به‌ستی 
تایبه‌تی خوی دەکەن: بۆ نموونه که گوتت: عه‌رش, واته: ته‌خت‌و باره‌گای 
حوکمرانی خوداء که گوتت: پردی صیراط واته: نهو پرده‌ی که‌وا له‌سهر 
پشتی دوزهخ و رۆڑى قیامەت خاسو خراب به‌سه‌ریدا دەڕۆن› که گوتت: 
خودا› واته نه‌وکه‌سه‌ی که‌نهم بوونه‌وهره‌ی له نه‌بوون دروست کردووه‌و حال‌و 
نيشانهو صیفه‌تی نه‌مه‌و نه‌وه‌یه که له‌قورئان‌و فه‌رمووده‌کانی حه‌زره‌ت دا 
به‌یان كراون؛ به كوردىو كورتى: زاراوه‌و ناوو وشه‌ی ثایینی (ودك: خوداء 
پێغەمبەر› فريشته؛ قيامەت› عەرش: كورسى قەلەم› حەشر› میزان 
كێشانىكردار› حەج؛ نوی زەکاتو رۆێوو› ژنهێنان› ئاسمان› زەوى› خو 
مانگ› سال‌و رۆژ دايك؛ باوك› براء خوشك: ژن› ودك ئەم ووشانه‌و وینه‌ی 
ئەم ووشانه که‌له‌ناو قورئان‌و حه‌دیسدا واريد بوون نه‌مانه) ههموو مه‌به‌ستی 
دیاری ثاشکرای زانراوی خؤيان هه‌یه. ههند يكيان که‌وان له‌به‌رچاومان ئەوہ 
زور به‌باشی له حەقیقەت و کونهه‌که‌ی دەگەین› هه‌موو كەس ودك يەك ده‌زانی 
خور کامه‌یه؛ زەوی كامهيه؛ ژن چییه. براو دايك‌و خوشك له‌شه‌رعا مه‌عنای 
چییه. نویزو رۆژوو زه‌کات و حهج نه‌وه‌یه که ماموستاکان شه‌رحیان دەكەن 
بۆمان› بهلام کونهو حه‌قیقه‌تی خودا كەس نازانی چییه؛ وه کزلینه‌وه‌ی شتی 
وا کاریکی ناشايستهيه؛ هه‌روا حه‌قیقه‌تی عه‌رش‌و فريشتهو ته‌رازوو 
کورسی و قەڵەمو نه‌وشتانه‌ی كەلەم بابەتانەن شه‌وه‌ی كەلە سەر نیمه‌یه 
بروامان به بوونی نهم شت گه‌له ببی لەسەر نهو شیودیه‌ی که‌له‌شه‌ریعه‌تدا 
ڕوون كراونهتهوه. وه نهصصى صریحی نایه‌ت‌و حه‌دیث به خورایی و به 
ته‌ئویلی ضه‌عیف له‌مه‌عنای ظاهیری موته‌عاره‌فیان لانه‌ده‌ین؛ ده‌نا ئەگەر 
وانه‌بی و هه‌رکه‌سی هه‌لسی‌و بڵێ نه‌مه وانییه‌وناوایه چونکه میسته‌ر مشکه 
واده‌لی؛ ئەوہ سەردەکێشێ بۆ پاشاگه‌ردانی و هیچ شتیکی نهینی و غه‌یبی 
ئيسيات نابی‌و به‌پیی رۆژ ودك نرخی گەنمو جؤ؛ مه‌عناکه‌ی دەگۆڕى. 


نامه‌ی تەفسیرو راق کردنی قورئانى پیرۆز اكتاب التفسیرا ہمہ 
راسته خودا ده‌فه‌رموی: واوا به مشخابها) وه ئیبنو عه‌بباس رەزای خودای 
ده‌سهربی» ده‌فه‌رموی: (ليس في اجىة من أطعمة الدنیا الا الأسصاء: خوارده‌مه‌نی و 
خواردنه‌وه‌ی به‌هه‌شت‌و جیهان بەس ناویان يهكه؛ ده‌نا تامو چێژو خؤشی و 
شتی تریان هه‌موو جیایه!) وه‌لی ئەمە مه‌عنای وانييه که‌نیمه به‌بی به‌لگه‌و 
نیشانه‌ی پوشن قیاسی هه‌موو شتیکی تری رؤڑی دوایی له‌خوراك بکه‌ین. 


۳- سووره‌تی مه‌عاریج 


(مهککه‌ییه. 44 ئایەتە) 
سورة المعارج رمکیة, وهي أربع وأربعون آية) 
پسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

4۹ عن یی ستيار هلر (رضي الل عنم عن ابی (صلى الله عليه وسلم) فى وه (كَالْمُهْلٍِ) 
قال «كَمَكْرٍ الزَيْتِ قدا قرب إلى وجه سقطت فَروَةً رجهه فیو». رواه الرمذي". 

ئەبو سەعید (ردزاى خوداى لەسەر بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خوداى لەسەربێ) 
لهباردى ووشەی (كالمهسل)يهوه که‌له‌نایه‌تی: ياوا بِمَاء كَالْمْهْلٍ يَشوي 
الْرجُوه)ٍی‌و نایه‌تی : يو م تَكُونُ السماء كَالْمُهْلِ ) دایه فه‌رمووی: واته: ودكوو 
خلته‌ی زه‌یت و دژووکی رؤنى داخ› كاتئ دوزه‌خییه‌کان له‌توونیانا هاوار 
ده‌که‌ن بو ناو ناویکی وایان ده‌ده‌نی» وه‌کوو خلته‌ی زه‌یت‌و دوووکی رؤنى 
داخکراو وايه؛ کاتی نزیکی ده‌موچاویان دەكرێتەوە› ھەر هالأوی تینه‌که‌ی 
ده‌موچاویان دادەپڵۆخێنێ‌و چه‌رمی دەمو چاویان داددماليّته ناوی! خودا 
په‌نامان بدا (ت- سآغ). 

قال الله تعال: زا الْانسان خلق هنوع إذا مس الشر جَرُوعَاء [واذا مس الْعَْرُ 
مَنُوعًا] (۲۱-۱۹/۷۰) ۱ 


0 ,8 و کے 5 
١‏ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیروز اکتاب التفسیرا سہائھ!ہ 


واته: ثای له ناده‌میزاد که بی ئوقره‌و بئ هورهو ددم به‌هاواره: نه له 
شادی دا خوی ده‌گریو نه‌له‌شیندا» کاتی خودا مالو خیرو دارایی ده‌داتی 
ددست قووچاوو خیرنه‌که‌ره؛ كاتئ تووشی زهره‌رو زيانو ناخوشی دهبی, 
دەم به هاورارو بوله بۆڵكەرەو به‌هاتوو هاوار ناسایش له‌خوی ههل ده‌گری. 

۷ >- أتي الب رملی اذ علیہ رسد مالا فاعطی قَوْمًا ومع آخرین,لضة هم 
عَتَبُوا عَلَيْهِ فقال: دای أغطى الرَّجُلُ وَأذَغ الرجُل والذي أَدَع أَحَبُ من الذي 
أغطي, أغطي را لما في قلوبهم ِن ازع وافلع راکل اقواما إلى ما جَعَلَ الله فى 
لوبهم من احبر والفتی, مِنهُم عَمْرُو بن تغلب». قال عَمْرُو ب تلب ما اجب أن لى 
ِكلِمَة رَسُول الله رصلی اذ عیہ رسب حُمْرَ انعم رواه البخاري في التوحيد. نسال الله 
خالص التوحید, آمین. 

ده‌گیرنه‌وه: که هه‌ندی مال دینن بو پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربئ) ثه‌ویش 
به‌شی بازیکی لئ ده‌دات‌و به‌شی بازیکی تری لی نادات دوایی خه‌بهر 
ده‌گاته‌وه به‌ییفه‌مبهر (دروودی خودای لمسهربئ) که‌ثه‌وانه‌ی به‌شی نه‌داوون گله‌یی 
دەکەن. ئەویش بهم بؤنهيهوه ده‌فه‌رموی: گه‌لین جار واده‌بی من به‌ش دەدەم 
به پیاوی‌و بهش ئادەم به‌پیاویکی تر به‌لام له دليشهوه نهو پیاوه‌يانم 
خوشتر ده‌وی که‌به‌شیم نه‌داوه ده‌ی ده‌زانن نه‌وه بو واده‌کهم چونکه هه‌ندی 
كەس دەیانبینم ههليه دەکەن و چاوبرسین و چاو چنؤکن: بؤيه منيش به‌شیان 
دەدەم› هه‌تا دلیان ڕابگرمو بيانكهم به دۆستى نیسلام؛ وهلی به‌شی هه‌ندی 
که‌سی تر نادهم چونکه پشته نه‌ستوورم لهودى که‌نه‌وانه بەرچاوتێرنو 
خیرخوان نیتر دەیان سپیرم بهو خودایه‌ی که‌ناوا به‌رچاوتیرو دل پر له 
خیری دروست کردوون. يیه‌كێك لهم خودا پیداوانه‌ی که‌من دڵنیام له 
دلفراوانییان عه‌مری كورى ته‌غلیبه! جا هەموو جاری عه‌مر دهیفه‌رموو: ئەم 
ووشه مه‌دحه‌ی پێغەمبەر› كەلە باره‌ی منه‌وه فه‌رموویه‌تی به‌هه‌موو رانه 


" بخاري. توحید: ۷۵۲۵. 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التنسیرا .0مہ 
وشتره وت عهره‌بی نادهم» کهره‌نگیان ده‌لیی ره‌نگی مەرەزە 
وه‌باشترین و نایابترین سامانی عه‌ره‌بابن (بوخاری - (هزای خودای لەسەر بێ)). 
(نه‌لحاگه) كدم کهم دیته يتشدوه 
وگ به (صمه‌عاریج )بن لهپت‌شه وه 
تاوه‌ک توظانی (نسووج) له‌ناکاوا 
وەکوو (جن) لهدير دەمکا بے ناوا 
(موزهمميل) كدوا له‌پیش (مودهثير) 
له (قیامهت !)دا شەیانے تهنثير! 
بۆ (انسان) ده‌بن له (ده‌فری) دووشهم 
جاری بےەنوورو جساری به مورفسهم 


مه‌عاریج واتە: نەردەوان و پەيزە› ئەلحاقە ناوی قيامهته. (وەرگیں 


- سووردتی نووح ردروودی خودای له‌سه‌ربی) 
رم کی 54 ئایەتە) 
سورة النوج «علیه السلام رمکية. وهي نسح وعشرون آية) 
سم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
قال الله تعَالّی: (وقاوه لا که ۵ الک وا دزن وَذَا وا سُوَاعًا وا یَمُوٹ 
وَيَعُوقَ وَسْرا) (۲۳/۷۱). 
واته: وه‌کافره‌کان له‌ناو خویانا گه‌وره‌کانیان به بچووکەکانیان ده‌گوت: 
واز له خوداکانی خوتان مه‌هینن؛ ده‌سبه‌رداری (وردد)و (سواع)و (یغوت)و 
(بعوق)و (نسر) مەبن› له‌راستی دا ندم بتانه ناده‌میزادیکی زوریان گومراکرد. 
۸ - قال ابن عباس (رضي الله عهم) صَارّتِ الأوكان ای کات فى ر الو فى 
ارب بعد اما وُذ كانت لکلب و بِدَوْمَة الجندل ما سُوَاعٌ كانت لهُدَيِِْ راما وٹ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ب۰۳ ۵ہ 
لت لِمُرَادٍ ثم نی غطیه بالجرف عند سباه وَأمًا یوق فکائت لهمدان وأَمًا ك 
نت لمن لآل ذی الکلاع. َه رجال ملح من قرم لوح فلَمّا هَلَكُوا 
خی السَيْطَانُ ی قو ومهم م أن الصِبُوا إلى اسهم نمی کالوا ¥ ألْصَابًاء 
وَسَتُومَا امام ففعَُوا فَلَمْ عبد خی اذا هلت اوئیك و5 سح العلم غبدت. رواه 
البخاري. نسأل الله حسن الروایق آمین( 0 
يبنو عهبباس «خودايان ‏ رازى بێ› فه‌رمووی: ئەو بتانه‌ی که‌له‌ناو كهلى نووح دا 
ههبوون لەپاش نهو بوو بوون بههى عه‌ره‌بیش؛ وودديان بوو بوو به‌بتی هوزی كەلب› 
له‌ده‌ومه‌تولجه‌ندهل بوو› له‌وی ده‌یانپه‌رست» سواعيشيان بوو بوو بههى هوزی 
هوزه‌یل. يهغووثيشيان بوو بوو به‌هی موراد؛ له‌پاشدا بوو بوو به‌بتی به‌نی 
غوطهيفيش؛ له‌خاکی جهرف لهولاتى سهبهء؛ یه‌عووقیش بتى هه‌سدان بووء 
نەسریش بتى حيميهر بوو› كه خانهواددى ذولکهلاعن ودلئ شهم ناوانه له‌پنش 
نه‌وه‌دا بین به‌ناوی ئەم بتانه ناوى جهن بياو چاکیکی گه‌ل نووح بوون› كاتئ 
ده‌مردن شەیتان ختهختدى گه‌له‌که‌یان ده‌دا؛ که‌له‌جنگه‌ی کوری دانيشتنهكهياندا 
کوته‌لیان بو بكهزو ویْنه‌یان بکیشنو ناوی هو پیاو باشانانه‌یان لی بنین؛ بق ئەوہ 
بيرؤزباييان لئ ودربگرن؛ ئەوانیش وايانكرد؛ جا که ثه‌مانه شوینه‌واریان کویر 
بودوه ثهوجا نهودى نهوانه‌ی کائەو پەیکەرانەیان دروست کردبوو؛ وەلە‌وشوێنانەدا› 
دايان نابوون ده‌ستیان كرد به په‌رستنی ئەو بتانه! (ب (خودای ل رازی‌بی) 


۵- سووره‌تی جين 


سورة الجن رمکیة نمان وعشرون آية) 
یسم له الرَّحْمَنِ الرَّجِيم 
۹ - عن ابن عباس 07 قال الْطَلَقَ الب رصلی اذ عليه وسل فى طَائْقَةٍ 
من آصخابه عامدین إلى سوق عُكَاظٍ وذ جيل بَيْنَ ¦ الشیّاطین وبين خبر السمّای 


۳ بخاري. تفسير: .4٩۲۰‏ 


نامه‌ی تەفسیرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ینہ 
رازیلت عَلَيِْمُ الشهب, فَرَجَعَتِ الشيَاطِین فقالوا: ما لَكُم؟ قَالُوا: جيل یاون حبر 
الما وازسلت علیتا الھب قال: ما خال بتکم وین حبر الاو إلا ما خد 
فَاصرِبُوا مشارق الأَرْضِ وَعَفارِيهَا, فَالظرُوا ما ما تا الى حَدث. فانطلقوا ينظرون 
الین جوا خو بَهَامَةَ سَمعُوا قراءة رَسُول ال رصلى لط عليه ولي رخو صلی بامنخابە 
صَلاة الجر بنخلة تسوا له فقاُوا: هذا ای خال بكم ون بين خبر السَّمَاء. 
7 + یا متا لاسما رآ عَجَبًا. بت 
ون شرك ربا أَحَدًا) وآلزل الله تعالى: قل أوحي اي ال امع كه 5 ام 
أوحي إل ۳ الجن. رواه البخاري والزمذي وزاد: لا رای الجن ای (صلی الل عليه وسل 
ََمنحاه لو بصلا جوت بسنجووو یو من طَرَاءِيَةٍ اضحبد له له وَقَالُوا 


ر 


7 7 


لقزيهم: رما قَامَ عَبْدُ الله يَدْعُوهُ کادُوا يَكُونُودٌ عَلَيْهِ لبدا). نسال الله كمال الطاعة 
آمین(. 

ثیبنو عه‌بباس (خودایان ‏ رازی بێ) فه‌رمووی: پێغەمبٍەر (دروودى خودای لەسەربێ) 
له‌گه‌ل ده‌سته‌یی له‌یارانی دا له مەککەوہ ده‌رچوون بۆ بازاری عوکاظ (که 
کاتی گرده‌وه بوونی عهردب بوو لهو شوینه‌دا) هه‌تا عه‌رهبه‌کان بانگ بکا بق 
سەر ثایینی نیسلام. ئەمە لدو کانه‌دا بوو که شه‌یاطین ریگه‌ی ثه‌وه‌یان لی 
گیرایوو که بهئا سماندا سهرکه‌ون بو هه‌وال و دەنگوباس› ئەو شه‌یتانانه‌ی 
ثه‌مه‌یان بکردایه بلیسه‌ی ئاگرو برووسکه‌و چه‌خماخه به‌ره‌نگاریان دەبوو› جا 
كه به نائومیدی ده‌گه‌رانه‌وه هوزه‌کیان پییان ده‌گوتن: نه‌وه چیتانه؟ 
ده‌یانگوت: ده‌نگوباس و هه‌والی ناسمانمان لسی قەدەغەكراوەو که‌ده‌چین 
ده‌دریینه بەر شووله ئاگرو برووسکه. جا شەیتان دەڵێ: دیاره شتی رووی 
داوه له‌دنیادا. بویه ریگه‌ی ناسمانتان لی گیراوه. ده‌سا ده‌ی کون و قوژینی 
سه‌رزه‌وی چ له رۆژهەلڵات‌و چ له رۆژئاوا بگه‌رین و بزانن چی ړووی داوه که 


۲ بخاري. تفسير: 48۲۱. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا -0£0- 


بووه بههؤى نهم ئاگربارانە. جا ثه‌وانیش به ھەر چوارلادا بۆ نهم مه‌به‌سته 
دەردەچن و ده‌که‌ونه جمو جوول‌و سووسه کردن؛ تا نه‌وانه‌ی که رووه‌و 
مه‌ککه هاتن له به‌طنونه‌خله تووشی پێغەمبەر دەبن› خه‌ريك دهبی به‌رنویژیی 
نویْزی به‌یانی بو هاوریکانی ده‌کاو كوئ لهقورئا نخويّندنهكهدى ده‌گرن جا 
گوتیان: : نهم قورئانه‌یه که ده‌بی به‌هوی نه‌وه که نایه‌لی ثیمه به ئاسماندا 
سهرکه‌وین‌و هه‌وال وەربگرین› ئەوسا دەگەڕێنەوە بولای گه‌له‌که‌یان و ده‌لین: 
ثه‌ی گەل ئێمه! ئێمه قورئانیکمان بیستووه؛ جيْكهى سەر سورمانه رینگه‌ی 
ڕاست نیشانی ناده‌میزادو په‌ری ده‌دا؛ ئێمەیش باوه‌رمان پئ کردو هه‌رگیز 
كەس ناکین به‌هاوبه‌ش‌و هاوری بۆ خودای په‌وه‌ردگارمان. جا خودای 
گه‌وره ئەمەی نارده خوارهوه: فل أوجي اي آله اسْتَمَعَ لفر من الجن ئەی 
په‌هبه‌ری خوشه‌ویست! تو بفه‌رموو: لهلایه‌نی خوداوه سرووش و وه‌حیم 
بؤهاتووه که‌چهن که‌سی لهبهردى جنوکه گوییان لی راگرتووم؛ له‌کاتی 
قورئانخوێندندا بەلام ته‌واوی قسه‌ی جنوکه‌کان به‌وه‌حی به‌یان کرابوو؛ بق 
پیغه‌مبهر (دروودی خودای دسه‌ربن) (ب آت) روایه‌تی تیرمیزی نه‌مه‌ی پتره: کاتیٰ 
جنوکه‌کان دییان که یارانی پێغەمبەر (دروودی خودای لهسعربئ) ئاوا به‌و ره‌نگه به‌پی 
گیروگرفت په‌یره‌وی حەزرەت دمكهنو نونز به نوێژی نهو دمكهنو به‌شوین 
سهجددى شه‌وا سسه‌جده دەبەنو نه‌ویان کردووه به‌په‌هبه‌رو سەرمەشق و 
نموونه‌ی بالا کاتی ئەم حاله‌یان دی زور به‌دلیان بوو› وه به گه‌له‌که‌ی خویان 
گوت: رة ما قَامَ عَبْدُ الله 4 يَدْعُوهُ كَادُوا یکوون عَلَيْهِ دا). 


6- سوورد‌نی موزه ميل رسورة المزمل) 
¦ يرد في الأصول حديث فیها: 


نامدى تەفسیرو راقهكردنى قورئانی پیروّز اکتاب التفسير) لہ 


دانه‌ر (ير گوری له‌نوور بی) ده‌فه‌رموی: له‌سه‌رچاوه‌کانی تاج دا هیچ 
حه‌دیشی له‌باره‌ی نهم سووردتهوه نه‌هاتووه بەلام لهته‌فسیری (مواهب 
الرهن) دا له‌سهره‌تای نهم سوورهته‌دا ده‌فه‌رموی: 

۰ 1 4- - عن سَعْدٍ بن هشام قال: لت لِعَائْشَة رسي اذ عم أليئينى عر" قیام زسول 
الله و اي عليه رسلم فلت لسن تفر هَذِهِ السورة با يها امن فلت بلَى. فائٗ 
فإ الله عر وَجَلَ رض ام اليل فى آرّل هلو السورة فام سول الله سى اذ عب 
رسلى وَأْصْحَابُهُ حول حى التفخت أفدامهم وأمْسَّك الله عَرْ وَجَلَ خَاتِمَتَهًا فى السَمَاءِ 

اتی عشر شرا لمآ رل الَُّعَروَجَلٌ افیف فى خر هه السورةقصاز قم سول 
الله 4 صلی لل عليه رسلم الیل تطعا من بغ فریضته. أخرجه مسلم وأبو داود والنسائي". 

سه‌عدی كورى هيشام فه‌رمووی: گوم به عائيشه (خودى ن رازى بن: پێم 
بفەرموو کەشەو نویّڑی پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای دس‌رین) چون بوو؟ فه‌رمووی: 
دیاره كهتؤ ئەم سووره‌ته ده‌خوینی که‌ناوی (يا ايها المزمل)۵؟ كوتم: بەڵێ. 
فه‌رمووی: ده‌ی به‌پیی سهره‌تای نهم سووره‌ته خودای گه‌وره شه‌و نوێژى دانا 
لەسەر حه‌زره‌ت و يارانى› ئيتر حەزرەت خؤىو یارانی تاماوه‌ی سالی به‌پیی 
سهره‌تای نهم سووره‌ته شه‌و نویزیان ده‌کرد. تەنانەت پییان يهنهما بوو› ثیتر 
تاماوه‌ی سالی خودای گه‌وره له‌ئاسمان کوتایی نهم سووره‌ته‌ی گیردا؛ جا 
له‌پاشدا لەم سووره‌ته‌دا له‌ثا خره‌که‌یه‌وه نه‌رکی سووك کردن› ئيتر شهو نوێژ 
له‌پاش ثه‌وه كەلە پیشا فه‌رز بوو» بوو به سوننه‌ت. 

ماموستا مەلا كهريم «خودای ‏ رازی بئ) له‌کو‌تاییدا ده‌فه‌رموی: موسلیمو ئەبو 
داوودو نه‌سائی نهم حەیثه يان گێڕاوەتەوە. 


9 راجع: بخاري: تهجد: ۰۱۳۰ ۰4۸۳۱ 141/1. مسلم. صفات النافقین: ۷۰۵۵ - 7007. ترمذي. صلاة: 
۲ نسانی. غیام الليل: ۳. ابن ماجه. إقامة الصلاة: 1516. 


نامه‌ی تەفسیرو راه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا نہ 
وت ۰ ھا رۇتوق غ تۇ“ N‏ 


۷- سووردتى مودده‌ثیر 
(مه‌ککه‌ییه. ۵۵ نایهته . 

سورة المدثر «مكية. وهي خمس وخمسون آیق 
سم الله لرّحْمَنِ اريم 

0- عَنْ يحيى قال: سألت أبا سلمة رضي اذ عهمم أيُ القرآن أنزل أوّل. سبق 
هذاالحديث في كتاب اللبوة والرسالة في مبحث (أول نىزول الوحي بالنبوة 
والرسالة) ¬ . 

19 4- عن أ سَعیاو رسي لله عنم عن ای (صلى الله عليه وسلم قَالٌ: «الصَعُوذُ جَبَلٌ 
من ار يُتَصَعُدُ فيه الْكَافِرُ سَبْعِینَ خریفا نوی فيه كَدَلِكَ مِنْهُ أبَدَاي". 

ئەبوسےعید (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خوداى لمسهربئ) 
ده‌فه‌رموی: صه‌عوود (له‌نایه‌تی: سارهقه صعودا)دا کیویکی ناگرینی زور 
سه‌خته. کافر حه‌فتا سال پیادا سه‌رده‌که‌وی ئنجا به‌حه‌فتا سالی تر گلور 
ده‌بیته‌وه به‌ناو ئەو شاخ‌و داخه‌دا؛ ئیتر هه‌ميشه ثه‌مه‌کاریه‌تی هه‌تا هه‌تایه 
(ت- به‌سه‌ندیکی غه‌ریب). 

۳ 4¬ عن جابر ررضي الله عم قال: قال: ناس من الْيهُردِ لأئاس من أَمنْحَاب الى 
لى اذ عبه رسىم هَل بعکم کم عَدَةُ حَزنة جهئم؟ قَالُوا: لا کذری حت سال نی 
َجَاءَ رَجُلٌ ی ای «ملى اذ عه رسد قَقَالَ یا مُحَمدُ یب أمنحاك الوم قال «وَبه 
غُلبُوا؟». قَال: سَألَهُمْ يَھُود هل يَعْلَمُ يكم کم عَدَةُ خزکة جهئم قال «قما قالوا». قال 
الوا لا تذری خی سنال تيينا. ال «اقللب فَوْمٌ لوا عَمًا لا بَعْلَمُون الوا ل غلم 
حَبّى کسنال ینا تکتهم قن الوا رهم فقالوا ارتا الله جَهْرَة على بآغداء الله إلى سَائِلهُم 
عَنْ رة الْجَنَّةٍ وهی الدْرمك». قَلَمّا جَاءُوا و یا ابا لام کم عَدَدُ خزكة جهنم قال 
«هَكَدَا وَهَكَدَا». فى مَرَّةٍ عشرة وَفِى مَرَّةٍ تِسْعٌ راي عَدَذُهُمُ عة عَشَرً خازنا». قالوا: 


۳ تقدم في الجلد الرابع. تسلسل: ۹۸ رقم: 3149/3. 


۳ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پيرؤز اکتاب التفسیرا ~OSA~‏ 


عم َعَمْ. قال ل الب (صلی الل عليه وس مَا رب الجنة؟». قال فَسَكثُوا هُتَيهَةٌ فة ۶ شم قالوا: 
7 یا با الْقَاسِم. قَقَالَ سول الله 4 رصلی الله عليه وسلم): (الْحمُبْرٌ من ; امك 0 

جابير (خودای ل رازی بن» فه‌رمووی: جهن جووله‌که‌یی بەچەن که‌سی له‌یارانی 
حهزردت (دروودی خودای لەسەربى) دەڵێن: نايا ی بوه ژمارەی کار 
نازانین» تالیی نه‌پرسین. 
جا بياوئ ده‌چی بۆ خزمهتى پێغەمبەر «ررودی خودای سرن دهلسین: شه‌ی 
موحه‌ممهد! یارانی تۆ ئەمڕۆ بۆڕدران› ده‌فه‌رموی: چون چونی بوردران؟ 
دەڵێ: جووله‌که‌کان پرسیاریکیان لی کردن؛ که‌چی گوتیان: نازانین تا له 
پێغەمبەری خۆمان نه‌پرسین! فه‌رمووی: بۆڕخواردن چون وادەبێ› ئەگەر 
پرسیاری شتئ لەهۆزێ بکری ئەوانیش بڵێْن: نازانین تا له پێغەمبەرەکە‌مان 
نه‌پرسین. بهلام نهو جووله‌کانه نه‌وه‌ی ئەوانەن كەلە پیغه‌مبه‌ری خؤيان 
ده‌پرسی ده‌یانگوت پیی: ارنا الله جهرة: به‌ئاشکرا خودامان پێ نیشان بده؛ که 
به‌چاوی خۆمان› به‌چاوی سه‌رمان چاومان پیی بکه‌وی ناده‌ی ثه‌و دوشمنانی 
خودایهم بو بینن» پرسیاری خاکی به‌هه‌شتیان لی ده‌کهم که ثاردی بی‌گه‌رده 
کاتی جووله‌که‌کان هاتن گوتیان: ئەی باوکی قاسم! ژماره‌ی پیْشخزمه‌ته‌کانی 
دوزهخ جهن که‌سن؟ حەزرەت (دروودی خودای لمسهربئ) به په‌نجه‌ی ده‌ستی ناماژه‌ی 
کرد که نوزده كەسن› ودك خودای گه‌وره له‌قورئانی پیرؤزدا ده‌فه‌رموی: 
إعَلَيْمَا بَسْعَة عَشْرَ ) (4 ۰/۷ ۰ دۆزەخ نوزده فريشته؛ یاخود ئۆزدە چه‌شن 
فريشته سه‌رپه‌رشتی ده‌کهن) گوتیان: به‌لی وایه. پیٔغەمبەریش «دروودى خودای 
دسعربئ) فه‌رمووی: خاکی به‌هه‌شت چییه؟ جا تۆزێ مات بوونو گوتیان: نه‌ی 
باوکی قاسم: تو پیمان بڵێ چییه فه‌رمووی: نانی ثاردی بئ گه‌رده (ت- 
سهنه‌د غه‌ریب). 


به‌ده‌ست و ده‌رگاوانه‌کانی دوزهخ ده‌رانی؟ گوتیان 0 


0 سى ی 5 
رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا توب 

4 - عن اس رضي ا عم غن الب رصلی اذ عليه وسم قال فى نیو ال ره 
ال ای رال المقیرق قال «قال الله عر وجل أنا أل أن أقَى فمن القانى له 
َْعَلْ تھی لها قَأنا أهلٌ أن آغفر َهُ». روى هذه الثلالة الرمذي. والله أعلم©. 

ئەنەس (خودای ل رازى بێ› فەرمووی: پێغەمبەر («دروودى خوداى دسهربن) له‌باره‌ی شەم 
ثايهتهوه كه دەفەرموێ: وا يَدَكُرُون لا أن يَماء الله هر أهْل الفری رأهل الْمَغفِرَة) 
(6/74) خودای گه‌وره شایسته‌یه بۆ ئەوہ که‌هه‌موو که‌سی ززر به باشی شهرمو 
شکوو سامی لئ بكاو لیٔی بترسئ؛ هه‌روه‌کوو له‌شانی دا هديه كەلە تاوانی 
به‌نده‌ی خوی خۆش ببی. فه‌رمووی: خودای بالاده‌ست‌و شکومه‌ند ده‌فه‌رموی: 
من شایستهم بۆ هوه که هه‌موو که‌سی شەرمو شكۆم لی بكاو لیٔم بتزسێ› جاھەر 
که‌سی له‌من بترسی‌و خودای تر له‌گه‌ل مندا نه‌کا به‌خودا؛ نه‌وه ئەویش شایه‌نی 
نه‌وه‌یه که‌من لیی خۆش بېم! (ت-سند غریب). 


۸- سووردتى قيامەت 
مه ککه‌ییه. ۰ نایه‌ته, 
سورخ القيامة رمکیة وهي آربعون آیق 

يسم الله لخن الرَِّيم 
۹٥‏ - قال ان عباس «رضي ا عه کان رَسُولُ الله رصلی الله عليه وسل إا زل 
جنربل بِاْرَخي وگان مما يُحَرُ بو ِسَالة ويه سعد علیہ وكات غرف من لول 
الله ل تخر به سالك لِمعْجَلَ به" إن عَلَنَا جع وراک قال: عَلَيْنَا أن َجْمَعَهُ فى 
صدرك وراه راذا قَرَآناۂُ قائبع رکم ودا له قاستیع هم إن عَلَيْنَا بیان عَلَْنَا أن 
یلسانت - قال - فان إذا أا چێریل اطرق» اذا ذهب ره كما وَعَدَه الله 


(أوْلى لك قاری توَعد. رواه البخاري والزمذي". 


" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


0 بخاري. تفسير: .٦۹۲۹‏ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا 00 


ئيبنو عه‌بباس ره‌زای خودای دسر بئ) دەيفەرموو: لەپیٔش دا کاتی جوبرائیل 
(دروودی خودای لاسعربئ) وەحسی و سرووشی ده‌هیّت] بق پێغەمبەر (دروودو 
صهلاوات و سهلامی خودای گه‌وره‌ی له‌سه‌ربی) كهلئ جار زور پەلە يهلى 
ده‌کردو خؤش خۆش ليوو زمانی خوی بۆ ده‌بزاواندو ئەم حاله زۆر 
په‌ریشانی ده‌کرد. لەبەر نه‌وه ئەم حاله‌ی پذوه دیاربوو؛ جا خودا نهم نایه‌ته‌ی 
نارده خواره‌وه بوی: 0 رك به لسائك لتغجل به إن عَلَيْنَا جَمْعَةُ وقراکذ) 
له‌کاتی وه‌رگرتنی قورئاندا› کاتی جوبرائیل به‌وه‌حی ده‌یهینی بۆت› پەلە پەل 
لی مه‌که‌و ددمت نه‌یه‌ت به‌یه‌کاو مه‌ترسی نه‌وه‌ت نه‌بی که‌بزت په‌وان ناکری» 
چونکه نیمه لەسەرمانه که کوی بکه‌ینه‌وه‌و له‌فه‌وتان رزگاری بکه‌ین و زور 
به‌جوانیش به توی ره‌وان بکه‌ین» ثیبنو عه‌پباس (خودایان ‏ رازی بێ› فه‌رمووی: 
واته ثیمه له‌سه‌رمانه‌و بەڵێنەو دەیدەین به‌تق كه ئەم قورئانه به‌جوانی پێت 
ره‌وان بکه‌ین و لەسەر زمانت ئاسانى بکه‌ین‌و به‌دل باشباش تێی بگه‌یت تا 
تؤش كهلى خوت فیری خویّندن و مانای قورئان بکه‌یت! ئیبنو عه‌پباس (خودایان 
ل رازی بن» فه‌رمووی: ئيتر لهوه دوا كه جوبرائیل وه‌حی و سرووشی بوی ده‌هینا 
که ده‌یخوینده‌وه بؤى نه‌ومات دەبوو› گویی ده‌گرت‌و قسه‌ی نه‌ده‌کرد كاتى 
جویرائیل دهرؤيشت حەزرەت «دروودی خودای دەسەربێ) قورئانه‌که‌ی به‌ره‌وانی و 
به‌شینه‌یی ده‌خویند. ودك خودا به‌لین و مزده‌ی نه‌وه‌ی پیدابوو لدم ثایه‌ته‌دا. 

ئیبنو عه‌پباس (خودایان ل رازی بن) فه‌رمووی‌شی: ئەم ثایه‌تنه‌یش لەم 
سوروه‌ته‌دا که ده‌فه‌رموی: (أولى لك فارل) (34/75) ثه‌مه ووشه‌ی هه‌ره‌شه‌یه 
که له‌ئاده‌می بی باوەڕ کراوه. نایه‌ته‌که واته: نه‌ی بی بروای به‌دبه‌خت! ئەی 
نه‌و که‌سه‌ی که‌له‌ژیانی جیهانا نەنوێژت ده‌کرد. نه زه‌کاتت ده‌دا؛ نهخيّرت 
ده‌کرد» چونکه هه‌موویت به‌درو ده‌زاضی, له‌به‌رنه‌وه‌ی کەباوەرت به‌خودا 
نه‌بوو» وەئەمانەت گشتی يشت گوی خستبوو. نه‌ی نه‌وکه‌سه‌ی که‌ثه‌مه 
په‌وشی به‌دی تو بوو بزانه که نهم سزايه که ئێستا ده‌یچه‌ژی ثه‌مه پر به 
پیستته‌و توله‌ی ئهو کوفرو بی باوه‌پٍییه‌ی خۆتە› وه نه‌مه جیّی گومان نییه. 


نامه‌ی تەفسیرو راقە‌كردنى قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا 00 


(ب ات = بوخارىو تیرمیزی غه‌ریقی رەحمەتی «خودای ( رازی بئ) گه‌وره‌بن ئەم 
فه‌رمووده‌یه‌یان گێڕاوەتەوە) 

6 - عن اين عُمَرَ ررضي اش عهمم 2 اى «سلی الله عليه وسل قَالَ: «إِن آذتی هل 

الْجَنَة مَثْرلَة نینط إلى جتانه وَأَرُوَاجه وكعِيم لیب خیم وَسُرْرِهٍ ممييرة الف سَنَة 
کته غلی له من نظر إلى وجهه غُْوَةَ وَعَشِية». ثم قرا سول الله رصلى ال عب 
رسلم (وُجُوة یی اضرَة إلى رها اظِرَة. رواه الومذي”. 

عه‌بدوللای كورى عومەر كه بهناوبانكه به ثیبنو عومەر «هزای خودايان لس 
بن فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (درودى خوداى لەسەر بئ و سه‌رومال‌و منال گشتی 
به‌قوربانی گه‌ردی سەر كؤرى ييرؤزى بی) فه‌رمووی: نزمترین پایه له‌به‌هه‌شتا 
پایه‌ی نه‌و که‌سانه‌یه. که هه‌زار ساله ڕێ ھەر ته‌ماشای باخ‌و بێستان‌و نو 
کاره‌که‌رو نؤكهرو ته‌خت‌و چارپایه‌ی خؤيان دەکەن ئەو به‌هه‌شتییانه‌یشی 
که‌ززر به‌قه‌درو بەڕێزن له‌لای خودا ه‌وانه سبه‌ینی‌و ئێوارێ وان له‌خزمه‌تی 
خوداداو ته‌ماشای زاتی پیرژزی نه‌و دەکەن؛ ئینجا پیٔغەمبٍەر دروودی خودای 
لسعربن) نهم ایه‌ته‌ی خوینده‌وه؛ بق پشتیوانی نهم فه‌رمایشته: وجوه مین 
اض رة إلى رها نساظرَةً) (۲۳-۲۲/۷۵) واته: لهو رؤزهدا گەلى له 
به‌مه‌شتییه‌کان وورشه وورشى رؤخساريان دێ› دەڵێی نووریان لئ باریوه 
شادبوون به‌دیداری په‌روه‌ردگاری خؤيانو به‌هه‌ردوو چاوی سەر خودای 
خویان ده‌بینن (ت-به‌سه‌نه‌دیکی غه‌ریب). 

۷ - عن ¦ آيي هُرَيْرَة (رضي الله عنم عن عن النبى رصلی الله عليه وسلم) قال: « مَن ¦ قراً منکم 
بالئینِ وَالزُيُّونِ فائتهی إلى آخرها ریس الله باخکم الْحَاكِوِينَ) یقن بًلى وأنا عَلَى 
ذلك من الشاهدین ومن قر | ا انم يوم لاه مق فالتهى ری را لس ذلك بقادِر عَلَى 
أذ یخی الموتى) لین بَلَى؛ ومن قرا رالْعرسَت كيلع بأ خدیٹر بَعْدَه يُْمُِون) 
قلیقل: امن بالله. رواه آبو داود في الركوع والسجود والزرمذي". 


۳ رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


س سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التلسیرا 0۲اب 

دہ برنه‌وه له‌ثه‌یو هوره‌یره‌وه «خودای ن رازی بێ) له پیخه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای 
دسبرین» دەفەرموێ: هدر که‌سیکتان سوورەتی (والتين والزیتونی خویند کاتی 
که‌يشته کوتاییه‌که‌ی بابڵێ: بلی وأنا على ذلك من الشاهدین: به‌لی خودا 
لەھەموو فه‌رمانسداری باشترهو له‌ههموو فسهرمانره‌واین عسادلتر‌و 
فه‌رمانره‌واتره‌و له‌هه‌موو که‌سی کار دروستتره. ودههر که‌سی سووره‌تی (لا 
آقسسم يوم القيامة)ى خویندو گه‌يشته دواییه‌که‌ی بابلی: بلی به‌لی نهو 
خودایه‌ی كەلە تنؤكئ ناو به‌چهن پله‌یه‌کی يەك له يەك سه‌یرتر شەم 
ناده‌میزاده بليمەت‌و هوشیاره‌ی لەم قالبه ریكوپيكو شیّوه نازداره‌د! دروست 
كردووه؛ زور به‌باشی ده‌توانی مردووه‌کان زیندوو بکاته‌وه! ودههر که‌سی 


مه رو 


سووره‌تی: (والرسلات)‌ی خویند که گەیشته ایه‌تی: (فبأي حَديث بعده 
یوْمنون) بابلی: آمنا بالله: باوه‌رمان به‌یه‌زدانی ياك هديه (دات = ئەبو داوودو 
تیرمیزی ندم حه‌دیثه‌یان گیراوه‌ته‌وه): 
(ضل أتى) هه لهات وەک بای (مورسے لات ) 
جزمی (تەبارەت ) كوّتايى بن هات 
نسورەی (عهدعهموهايه. لےبرایماوہ! 
جزمي قورنانم شوهبوو بهم ناوه! 
مےلای لين دهريي لەنےلکی ناودین 
من عولوديان بووم لے پاش نےلفوبئ! 


۹ سووره‌تی ھەل نه‌تا 
«مه‌دینه‌ییه. ۲۱ نایەتە) 
سورة هل أتى «مدنية. وهي أحدى وثلاثون آیق 
پم الله الرَّحْمَنِ ارم 
قال الله تغالی: إوَمَا تشاؤون الا أن يَشَاء الله إن الله كان عَلِيمًا حَكِيمًا! 
(30/76). ۱ ۱ 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه کردنی قورانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 00۳ 
واته: ههتا خودا خواستى لەسەر بوونی شتى ندبى تیوه له‌خونانه‌وه 
خود سەر ناتوانن خواستى ئەوشته بكەن› به‌راستی خودا داناو زانایه. 
ل خر 
464- عن ¦ بی شُرَيْرَة (رضي الله عنم عن ) ابی (صلى الله عليه وسلم) امن القوی 
راخب ای الله من الْمُؤين ن الطّعیف وفی کل خيْرٌ اخرص على ما فك تك وتیل 
ولا تفجيز ون نك شىء فلا نز الى فلت کان كِذا وکذا. وکن فُز قر الله 
وَمَا شاء فَعَلَ فان لو تفقح عَمَلَ الشَيْطّان». رواه مسلم في القدر؟. 
له ئەبو هورهیرهوه «ه‌زای خودای لەسەر بئ) له پێغەمبەرەوە «دروودى خودای لسعەریئ) 
ده‌فه‌رموی: موسولمانی ته‌واناو به‌هێز له موسولمانی ناته‌واناو بێ‌هێز 
باشتره. هه‌ردوو لايش مادەم موسولمانن‌و ئەھلى ئیمانن زور باشن» هه‌رچی 
سوودی ردواى هه‌ردوو جیهانی ههيه بت سوورو مجێز به له‌سه‌ری‌و بؤى 
تیکوشه. هه‌ميشه یارمه‌تی له‌خودای گه‌وره داوایکه‌ی به پشتی خودا ددست 
بده‌ره کاری خیرو تەمبەڵو تەوەزەل مه‌به‌و خاوه‌خاوو سستی تیامه‌که. خودا 
ينی به‌ثاوات چونکه خوی به‌لینی اي داوهو ده‌فه‌رموی: ومن 
کل علی الله فَهُرَ حه حَسبَهُ] نه‌وه‌ی به‌راستی يشت يشت به خودای ببه‌ستی» خودای 
به‌سه‌و کاری به‌که‌سی تر نییه ثه‌گه‌ر تووشی شتیکیش بوویت مهلی: نه‌گه‌ر 
وام بكردايه واوا ده‌یسوو! بهلام بلى: ئەمە چاره نووسی خودا بوو› 
جارهنووسى خودايش رهتبوونهودى نييهو خودا خواست‌و ويستى لەسەر 
ھەر شتى بێ دەيكا› جونكه ئەگەر بلیی ئەگەر وام یکردایه واده‌یوو (ئەگەر) 
ده‌رگا بؤكارى شەیتان دهكاتهوهو سەر ده‌کیسشی بؤخرايه كرتن 
له‌چاره‌نووس و سهرنقيشت که‌واته: خۆت ته‌سلیمی ئەمری خوداكهو له‌دوای 
چووه مه‌چووه (م-خ- = ئیمامی موسلیم (ره‌زای خودای له‌سهر بی) له 
صه‌حیحی موسلیم دا ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی گێڕاوەتەوە). 


۲ مسلم. قدر: ٦٦1۷۔.‏ 
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6- سووره‌تی مورسه‌لات 
رمه ککه‌یبه به‌نجا نایەتە) 


سورة امرسلات رمکیة, وهي خمسون آیق 
يسم الله الرَّحْمَنِ الرجیم 

۹ 4 - قال عَبْدٍ الله رسي اذ عم ما لحم اَی صلى اذ عليه وسلم فى غار 
بمئی. إذ رل عَلَيْه 4 لحاس را لَيتْلُوهَاء رای لماه من فيه ون فا لَرَطبٌ 
بها إذ وكبّت عَلَيْنَا حيةَ فقال ابی 5 لط عليه وسل « اقلُلُوهَا». قابتتارناھا› فَدَهَبَت. 
قا شا ندم بى لت قبا شرکم كَمَا وقِيكُم شرها». رواه الشيخان. نسأل الله 
السلامة امن 

عه‌بدوللا (خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: جاری له‌شه‌وی عهره‌فه‌دا له‌خاکی 
ميناء له نه‌شکه‌وتیکا؛ له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا بووین (دروودی خودای له‌سهربی) 
لهوكاتهدا سووره‌تی (والمرسلات)ى بوهات» حەزرەت (دروودی خودای لمسيريئ) خوی 
نهم سوورهته‌ی به‌قه‌درو ريّزهوه ده‌خوینده‌وه‌و منيش ووشه به ووشهو ئايەت 
بەئايەت له‌ده‌می حەزرەت «دروودى خوداى لدسعربئ) وەرم دەگرت و لهبهرم ده‌کرد؛ جا 
لەم كاتهدا كه هێشتا سوورهدتهكه به‌سه‌رزاری پێغەمبەرەوە پوو (دروودی خودای 
دس‌رین) وه ده‌می ييرؤزى پنی ته‌پو پاراو بوو. لەپر له‌ناکاو ماری ده‌ریه‌ری‌و 
يهلامارى داین! پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: شاده‌ی بیکوژن. يدلام 
ماره‌که ده‌ربازبوو رؤيشت پیفه‌مبه‌ریش (دررردی خودای دسربن فه‌رمووی: ھەم 
نهو قوتاری بوو له‌چنگی نیُوه‌و ھەم تيوه قوتارتان بوو له‌چنگی ئه‌و! (ش). 

(عه‌عمسه )و (نازعات) لەگەل (عه‌به‌سه) 
بو بسن چاو لے ێس ياو جاوو دەسے! 
بۆبيناش بونو بوونو هه بوونن 
کول (نهكويرادا چون چسرای رونسن: 


اہ بخاري. تفسير: 4٩۳۰‏ 493. مسلم. سلام. ۵۷۹۹۵۷۹۰ 
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روون دەكەنوە ڕۆژى قيامهت 

چون دزو نهو خەلکے چۆن دهبن سەخلەت 
له‌ناو (انفطار) ەلان شەق شەق بسوون 

بے (موطهففیفین) چاوان نهبلهق بسوون 
کے (نینشیقاق) بوو. (بورووج )و (طاربق) 

نسامینن. سويّن بين به( نهعلا) خاليق› 


-"١‏ سووردتى که ممه 
رمع کیہ . 4 نايەتە) 


¦ يرد في تفسیرها شيء. 


له‌سه‌رچاوه‌کانی تاجول وصوندا هیچ له‌باره‌ی نهم سووره‌ته‌وه نه‌هاتووه. 


۲- سووردتى نازیعات 
«له سووردته مه‌ککه‌ییه‌کانه. جلو شەش ئایەتە) 
سورة النازعات (مكية. وهي ست وأربعون آية) 
يسنم الله الرَّحمَنِ الرَِّيم 
0 › 4¬ عن سَهُلُ بن سَعْدٍ رضي اط عم قال ریت یی رصلى اذ عليه وسلم قال: 
ا مَکذا بالومنطی والتی تلى الإِنهَامَ «بجلت والساعَة کهَائین». رواه الشیخان(. 
سه‌هلی كورى سەعد (خودای لا رازى بئ) فه‌رمووی: به‌چاوی خوم چاوم لی 
بوو كه پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای دسعربئ) په‌نجه‌ی ناوه‌راست‌و پەنجەی شایه‌تمانی 
ناوا جووت کردو ئاراستەی یارانی کردن‌و فه‌رمووی: من‌و قيامه‌تن وهك ئەم 
دوو په‌نجه‌یه دوا به‌دوای يەك هاتووین‌و من دواهه‌مینی پیْغه‌مبه‌رانمو له‌دوای 
من هه‌تا قیامەت هه‌ل ده‌ستی. پیغه‌مبه‌ری تر نایی (ش). 


" بخاري. تفسیر: 4936 ۵۲۰۱, 6003› مسلم. فتن: ۸۷۳۳۰ ۷۳۲۹ ۷۳۳۶ ترمذي: فتن: ۲۳۱۶. 
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۳- اسووردنی که ببه‌سه 
«مه‌که‌ییه. 43 نايدته) 
سورة عبس رمکية. وهي إثنتان وأربعون آیق 
بسم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

۱ 4¬ عن عانشة ررمي عم قالت: جَاءً ابن ام كوم الأعمى ی رَسُول الله 
(صلی اذ عليه وسلې قَجَعَلَ يَقُولُ يا ا رَسُول الله ± آرشدني؛ وَعِند رسُول الله 4 (صلى الله عليه وسلم) 
رَجُلٌ ین عُفْمَاء الْمُشر کین فَجَعَلُ سول الله 4 لى ال عليه وب ` عن وق عَلَّى 
الآخر ويول «ائزی بما ول بَاسَا». فول لا قفي هذا لزلتا: عبس وکولی أن جا 
الأَعْمَّى) الایات. رواه اترمذي! 8 

عائيشه (خودای ف رازی بسی» فه‌رمووی: ڕێێ پێغەمبەر (دروودی خودای لمسهربئ) 
قسه‌ی لەگەل پیاویکدا ده‌کرد. كديدكيّك بوو لەگەررە پیاوانی بتيهرستهكانى 
قووره‌یش. له‌وکاته‌دا عه‌یدوللای کوری ماليك. که به‌ئیبنو ثوممی مه‌کتووم 
ناوبانگی دەرکردووہ؛ که پیاویکی كويْرى مجرو بوو هات بولای‌و عه‌رری 
کرد: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خودا! ثیرشادو رینموونیم بكه؛ دوو سی جار نهم 
قسەیه دووباره ده‌کاته‌وه چونکه چاوی لی نابی‌و نازانی که پێغەمبەر ردروودی 
خودای لەسەربى) لەگەڵ گه‌وره‌کانی قوره‌یشدا خه‌ریکه‌و ده‌یه‌وی ئيسلاميان تئ 
بگه‌یه‌نی بەلام پیغه‌مبهر (دروودی خودای لسعربئ) روو لەعەبدوڵلا ودر دەگێڕێ‌و 
وهلامی ناداته‌وه‌و ھەر خه‌ریکی گوفتوگو ده‌بی لەگەن کابرای ترداو یی 
ده‌فه‌رموی: ثايا ئەمەی که ئێمه دەیڵێین به‌رای تو قه‌یدی هه‌یه؟ کابرایش 
دەڵىێ: : نه‌خهیر قه‌یدی نییه. جا لے باره‌ی نهم رووداوه‌وه به‌شنوه‌ی 
سه‌رزه‌نشتی جروت (دروودی خودای ئەسەربێ) هم چه‌ند ئايەتە دێته خوارەوە› که 
دەفەرموێ: إ(عَبَسَ وَتولی, أن جَاءء الأغمى». ...) هه‌تا کرام رر «ت-ساح). 

۲ وعنها عن الى (صلی الل عليه وسلم قال: مغل الذي يقرأ القرآن وهو حافظٌ 
له مع (الحدیث). 


" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
60 تقدم ي الجلد الخامس. تسلسل /٦۷ء‏ رقم: ۲ءء بخاري. تفسير. ۳۷. 
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له‌سه‌ره‌تای (كتاب فضائل القرآن)دا رابوورد فه‌رمووده‌ی یه‌کهمو دووەمو 
سییهم. ¬ رب/۵ ز/۷ ۲۷۱/۵ ۲/۵). 
۳ - عن ابن عباس ررضي لله عىهما) عن ابی سس لذ عله وسلم) قال «ئخشرون 
حْمَاةَ عُرَاةٌ غُرلا». فقالتِ مرا فأ نع بغضتا عَوْرَة بغض؟ قَالَ: یا فلا لكل انری 


نهم يوم 


منهم یو یذ شَأن بغنيه)».رواه الزمذي". 

ثیین و عهبياس (خودایان ف رازی بێ) ددلی: حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربن) 
فه‌رمووی: نیوه له رؤزى قیامه‌تدا به رووتو قووتی و به پیخاوسی و به 
سوننه‌ت نه‌کراوی حه‌شر ده‌ک رین و كۆ دهكريّنهوه بۆ لێپرسینەوە. 
ثافره‌تیکیش عه‌رزی کرد: ایا عه‌وره‌ت‌و شه‌رمگای یه‌کتری به‌چاوی خؤمان 
دەبینین! فه‌رمووی (دروودى خودای لەسەربیٰ) کچی! وەك خودا ده‌فه‌رموی: الكل 
افری منهم یمین شان يی (۳۷/۸۰) لهو رۆژەدا بارو دۆغو هەڵوێست وا 
دژوارو سه‌خت و سه‌خله‌ت دەبێ› كەس نایه‌رژیته سەر شتی وا كەس 
سهرکه‌سی ناپه‌رژی‌و هه‌رکه‌سی پلکاوه به‌ده‌ردی خویه‌وه‌و مشووری کاری 
خوی ده‌خوات! (ت-ساح). 


4- سووره‌تی ته‌کویر 


«مدككدييه. ۲۹ ئایەتە) 
سورخ التکویر رمكية وهي تسح وعشرون آية) 
يسنم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
6 ؟ 4¬ عڻ ابن عُمَرَ ري اف همه عن اى رصلی اله عله وسلم قَالَ: «مَنْ سره أن 
يَنْظْرَ بنظُر إِلَى یوم الْقيَامَةٍ كاه 7 ضَیْن يقرا ذا الشنس کوَرت) وَ (إذا السْمَاء 
الطَرت و راڈ السَّمَامُ الشة نشقت)». رواه الومذی ٤۶‏ 


۳ رواه التزمذي بسند حسن (شرحه). 


” رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسير) ۵0۷ 

ئیینو عومەر (خودایان ‏ رازی بئ) فهرمووى: پیغه‌میسر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فه‌رمووی: ھەر که‌سی حدر ده‌کا ودك به‌چاوی خوی رؤزى قيامه‌ت ببینی با 
ثهم سووره‌تانه بخوینی: سووره‌تی (إذا الشْنس کورّت) و سووره‌تی (ذا 


السَّمَاء انفطرَت) و سووره‌تی إا السّمَاء انشقت) «ت-سح). 


0۵ سووره‌تی نینفیطار رسورة الاننطان 
¦ یرد فیها شيء في اصولنا. 


-٦‏ سووره‌تی موطه‌فذیفین 
رسیو شەش ئایەتە) 
سورة الموطففين (مدنية. وهي ست وثلاثون آیق 
۰ 1 ۵ وم َ‫ 
يسم الله الرخمن الرجیم 
٥‏ عن ان غُمَرَ «رضي الل عهمم عن الب (صلى الل عليه وسلم قال «(يوْمَ یوم 
الاس لِرَب اْعَالَيینَ حى يغيب أَخَدُهُمْ فى رجه إلى العف أَدْيِْ». رواه البخاري 
والزمذي". 
يبنو عوصەر «خودایان لا رازی بێ› فه‌رمووی: پیفه مبساار (دروودی خودای لمسعريئ) 
فەرمووی: ندم ثایه‌ته که ده‌فه‌رموی: (ِيَوْمَ يَقومٌُ اشاس لرّبٌ الْعَالَيِنَ) (۸۳/) 
شەو رؤزه رزژیکی گه‌لێ گه‌ور ديه؛ نه‌و خه‌لکه سهرتاپا لەبەر باره‌گای 
په‌روه‌ردگاری ههردوو جيهاندا بو يرسينهوهو دادپرسی دمەستەو نه‌زهر 
راده‌وه‌ستن. له‌کاتی پوودانی راوه‌ستانی ئەم رۆژەدا هەڵوێست وا ئاڵۆز 
ددیی‌و نه‌وه‌نده به‌پیوه ده‌وه‌ستن و نه‌وه‌نده ماندوو شه‌که‌ت دەبن› هی وایان 
هديه ئەوەندہ دموه‌ستی هه‌تا بنا گویٔی لەئارەقی خویدا ده‌چه‌قی (ب ات). 


سنال امس سس سيب و ` 


9 بخاري. تفسير: 4838. 
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4 - عن أبى هُرَيْرَة رضي الله عنم عن ¦ الى (صلى الله عليه وسلم) قَال: ره الب اذا 
أخطاً خطيئة لک تتا فى َل َة توا دا هو تزع امقر وکاب إن غَادَ 
زيد فیها حَنّى تغل قَلبَُ وَهْوَ ار ليع کر اله رل تن زان على ربوم ما كاو 
يَكْسِبُون)». رواه الزمذي. نسال الله التوفیق آمين". 

نه‌بو هورديره «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبهر (دروودی خودای لهسه‌ربن) 
ده‌فه‌رموی: کاتی به‌نده‌یی له به‌نده‌کانی خودا یه‌که‌مجار گوناحیکی کرد؛ 
خاڵێكى رەش لەناو دلیا پەيدا دهبن» جا ئەگەر خؤى لهو گوناهه کیشایهودو 
داوای لی خۆش بوونی له خودا کردو توبه‌ی کردو په‌شیمان بوه‌وه. ئەوا 
دلی پاك‌و رووناك دەبێتەوە› بەلام نه‌گه‌ر گه‌رایه‌وه بؤسهرى و سه‌ری تێ کرد 
نه‌وا نه‌و خاله به‌ره‌به‌ره زياد ده‌کاو پەرہ ده‌سینی: هه‌تا سواری دلی ده‌بی‌و 
جراى دلو ده‌روونی ده‌کوزیته‌وه نه‌مه ئەو (ران)هيه که خودا له قورئانا 
باسی ده‌کاو ده‌فه‌رموی: کل بل ران عَلَى قلوبهم ۳ کالوا يَكَسِبُون) 05/85" 
حاشا شتی وا نييه؛ به‌لکوو ئەو تاوان‌و کرده‌وه خراپانه‌ی که ثه‌یان كەن 
يهرددى ره‌شی هیناوه به‌سهر چاوی دلیاناو تروسکه‌ی باوه‌ری تيا 
کوزاندزته‌وه (ت-س اص). 


۷- سووره‌تی نینشیقاق 
«مه‌که‌ییه. ۲۵ نايدته) 
سورة الانشقاق (مكية. وهي خمس وعشرون آیق 
بمنم الله الرَحْمَنٍ الرَحِيم 
۷ - قالت عَائِشَة ررضي ال عنهم سَمِعْتُ سول الله (صلی ال عليه وسلم) یقرل: «لَبْسَ 
َحَدٌ يُحَاسَبُ إلا هَلَكَ». فلت لت يا سول الله جَعَلَي الله فِدَاءَكَ یس اللّهُ تعالى يقول: 


۳ رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامدى تدفسيرو راه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 01 
«قائا من أوتي كاه يبه قسف يُحَاسَب جب یَسیراء قال: «ذاك الَْرْضُ 
يُعرَصُون ون من وقش الْحىَابَ هَلّك». رواه الشیخان وا لرمذي. 

عائيشه (خودای فا رازی بئ) فهرمووى: به‌گویی خؤم گوێم لئ بوو؛ پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سربن) دهیفهرموو: له قيامەتدا ھەر که‌سی حیساب‌و 
لیپرسینه‌وه‌ی لەگەل دا بکری مسوگه‌ر سه‌ری تيا ده‌چی! منيش عەرزیم کرد: 
ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! خودا بمکا به قوربانت! ئەی ثه‌وه نییه خودای گه‌وره 
ده‌فهرموی: اما من آوتي كانه وينه فَسَوْف يُحَاسَبُ حِسَابا يرا (8-7/84) 
واته: ههرکه‌سی به‌ده‌ستی راستی نامه‌ی کرداری خوی وه‌ربگری نه‌وه 
به‌ناسانی حیساب‌و لیپرسینه‌وه‌ی لەگەل دا ده‌کری ئەویش فه‌رمووی ردروودی 
خودای له‌سه‌ربن): شه‌وه‌ی کے لیسره‌دا وا ده‌فه‌رموی مه‌به‌ست ده‌ورکردنهوه‌و 
رانوندیکی سهره‌تاییه که خودا له‌گه‌ل به‌نده‌که‌دا؛ دوو به دوو چاوی به‌نامه‌ی 
کرداری دا ده‌خشینی و ده‌فه‌رموی پیی: ئايا پێدەنێیت لەم گوناهانه» نه‌ویش 
عه‌رزی ده‌کا: بەڵێ› خودایش ده‌فه‌رموی: مه‌ترسیو مه‌حهیه‌سی من 
له‌جیهاندا نهم گوناهانهم بق پؤشیویت: ئەوا ه‌مرزکه‌یش خۆش ده‌بم لێْت لهو 
كوناهانه؛ ئەمەیش بەس به دیمەن حیساب‌و لێپرسینەوەیە› شه‌گینا ھەر 
که‌سی لهحيساب و لێیرسینەوەدا له‌گه‌لی بكۆڵنەرە بەر باد دەبێ (ش/ت). 


۸- سووره‌تی بورووج 
«مه‌ککه‌ییه. ۲۲ نایه‌ته 
سورخ البروج «مكية. وهي ننتان وعشرون آیق 
يسم الله الحم الرَِّيم 
8¬ عن أبى هريره (رضي اف سم عن النبى «صلى ا عليه وسلم قال: «الْسَوْمٌ 
الغو یر اقا ايوم امه يوم عة والشاه يوم الْجعة وما لت الکنس 


9 بخاري. تفسیر: ۹۲۹٦ء‏ 7017. مسلم: جنة ونعیمها: 7107. ترمذي. تفسیر: ۲۳۳۷م. 
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وَل و وت فيه فيه تام 9 رقف حبذ زين يغ له تدر إلا 
استجاب الله لَه رل یسید من شر إلا ٠‏ أَعَاذُهُ الله مِنْهُ». رواه الزمذي. 

له گیرانه‌وه‌ی نیره‌دا ناوایه: ثه‌بو هوره‌یره «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربئ) فه‌رمووی: مه‌به‌ست لەم رژژانه که خودای گه‌وره 
لدم ئايەتەدا سویندیان يئ ده‌خواو ده‌فه‌رموی: (وَالْيَوْم غود وَشَاهِرٍ 
رَمَشهُودٍ) (۳-۲/۸۰) واته: سوێندم به رؤثى وادەپێدراو بۆ دانه‌وه‌ی 
پاداشتی خیرو شەڕ هه‌رکامه‌ی به‌پیی خۆی› وه سوێندم به رؤذى شايەت 
لەسەر خیر وه و به رژژی مهشهوود كەدێنە دیاری» فه‌رمووی: 
مه‌به‌ست له رؤڑی واده‌پیدراو رؤڑی قيامەتە› وه مه‌به‌ست له رزژی مه‌شهوود 
رژزی عهره‌فه‌یه. وه مه‌به‌ست له رزژی شایه‌ت رؤزى هه‌ینییه که شایه‌تی ده‌دا 
لەسەر هاتنو نه‌هاتنی نویزکره‌کان بو نوی جومعه؛ باقی مه‌نده‌ی 
فه‌رمووده‌که لەم باسەدا رژی‌شت: (ب/۱ ز/۱۵۰ ف/۱ + ف/۲ + فی/۳ + 
ف/4). 

۹ - عن صهيبي ررضي اذ عنم عَنْ الى (صلی الله عليه وسلم) قال «ركان مك فيمن 
کان کم ون له ساج فما کر ال بل لیذ حبرت قانقث إلى ناه 
السخر. تایه خلا بعل كات فی طریقہ إذا سلَك راب ققد هشوخ کلام 
فََعْجَبَهُ فکان إِذَا آئی السَجِرً مر ایب وَقَعَدَ ¦ ليه فاذا آئی السَاحِرً صَرَبَهُ فشکا ذلك 
إلى الراهب ۹۳ إا خشیت الاجر قل حبس حَبَسَنى آفلی. ورذا خشيت آفلك فقل 
حَبَسَێى السّاجر. ي و بت ای على ا عة قد حيست اقاس از 
أغلم الاجر أَفضَلُ أم الراب افطل تَأَحَدَ حَجَرًا فقال للم إن كان أَمْرُ الرّاهبٍ 
أَحَبُ لك من آذر الساجر فافثل هه الَابةَ حى يَمْضِىَ الاس. رید فقتلها وَمَضَى 
مق سی زجب ای ألت الوم أَفَْلُ مثى. قَذ بلع من 
مرك ما أَرًى و سئبتلی فان الثلیت فلا دل عَلَىَ. وكان لاء شرع الأكمة 


0 بسند حسن (شرحه). 


نامدى تەفسیرو اه کردنی قورئانی پیرۆز اکتاب التفسیرا جات 
وَالأَنْرْصَ وَبُداری الئاس من سَائر الأَدُوَاء فَسَمِعَ جَلیس مك کان قد عى فأناهُ 
بان کر ال ما ھا هنا ك أجْمَع إن آلت شفیتی ققال إلى ا أشفى أخذا الما 
فی الله إن لت لت آمَنت بالله دعوت الله فَشَفَاك. من بال فَشَفَاهُ الله قئی الْمَلِكَ 
فجلس له کما كان یلیس فقال لَه مك من ر عَلَيْكَ بَصَرَكَ؟ قال رئى. قال لك 
ربا غیری؟ فال ری ورك الله قاعَدۂ مرن يعدب حى دل على افلم فجیء 
باْفلام ققال له الْمَلك أئ بتی قد بل ین محر ما ۶ ښرئ الأكْمّة والأنرص وتفعل 
وتفعل. ال إلى لا أشفى أَحَدًا ما يَسْفِى له فده فَلَمْ يرل یه ی دل عَلَى 
اجب فجیء بالراهب فقيل لَه ازجع غن دییك. فأب فذغا بالونشار فَوْضَعَ اْبنشار 
فى مَفْرِق رأمه فَشَقَهُ خی وَقَع شاه کم جیء بجلیس الْمَلِكِ فقيل لَه له ارجع عَنْ ديبك. 
ی فطع الْمِنشَارَ فى مفرق رأمه فش به نی وفع هثم جیء بافلام فقيل که 
ارْجِعْ عَنْ دینك. فى فده إلى تفر من آمنخابه قال اذهبُوا به إلى بل كا وَكذا 
اصْعدُوا ب الق شم دُزوک لا زجع عَنْ ده ولا قطرخوة لبوا به فَصَمِدُوا 
به ال قَقَالَ الُم اکییهم با فت شنت. فْرَجَفَ بهم اج فسَقَطُوا وَجَاء بنشی إلى 
الْمَلِكِ فَقَالَ له امَك ما فعَلَ َصْحَابْك؟ قَالَ کفانهم ال فدقْعَهُ إلى تفر من آمنخابه 
ال اذهبُوا به فَاْمِلُوة فى فرقور فرط به ابر ان رَجَعَ عن يبه رل نو 
توا بو ال الهم اسهم بما جنت. لكات بهم لس قفا وجاء یی إلى 
الملكٍ ققال لَه الْمَلِكَُ ما ما فقل أمْحَابك؟ قال کَفَاييهم الله فقال لِلْمَبِكِ إلك لست 
یقاتا وو لبم قال رمَا هر قَالَ تَجْمَعٌ الاس فى صَعِيدٍ واجد وتصنلییی 
على جلاع لم غ سا بن ¦ كتائتى کم ضّع اسهم فى كب اْقوْسِ م قل باسم الله رب 
لام ثم ازمبى فائك إذا فلت ذلك قَتلتَى. فَجَمَمَ الاس فى صَعِيدٍ وَاحِدٍ وَصَلْبَهُ عَلَى 
جذع ثم خسن کاب كم وضع اسه فی کید القوي كم قال مش الل ربت 
الفلام. ثم را قوقع م السَّهُمُ فى دغه فرع یه فى مَوْضع الهم قَمَات فقال الاس 
آمنا برب الام آمئا برب الام أمَنَّا برب الفلآم . فاتی الْمَلِكَ قَقِيلَ للملك: قد وم ما 
كنت تحذر فد آمَنَ الناس فَمَرَ بالأخدود فى آفراه السکك فَحُدت وأضَرم التَيرَان 


وقال: من لم يَرْجِعْ عَنْ دينه فَأَحُمُوهُ فیها. أو قیل له افنجم. فَفَعَلُوا حى جَاءّتِ امرأة 
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وَمَعَهَا صي لها فتقاعست عست أن كقح فبها فقال لها الام يا مه اعنیری فا عَلَى الْحَقّ». 
رواه مسلم والزمذي". 

صوشەیب (خودای و رازی بێ› فشه‌رمووی: حەزرەت (دروودی خودای لسهربی) 
فه‌رمووی: پادشایه‌ك بووه. جادووگه‌ریکی هه‌بوو» که پیرده‌بی به پادشا 
دەڵێ: ئەوا من پیربووم› کوریکی جاميّل بنیره بؤلام هەتا به‌ره‌به‌ره فیّری 
عیلمی سیحرو زانستی جادووگه‌ریی بکەم؛ تک کوریکی نارد بولای که 
فیّری بکا» نه‌و کوره هه‌موو رژی ده‌رزیشت بولای جادووگه‌ره‌که ده‌رزی 
ده‌خویند جا لەسەر ریگه‌ی كورهكددا خواناس رراهیب)ی هه‌بوو لای دددا 
بولای‌و گویی له‌قسه‌ی ده‌گرت و قسه‌که‌یی زور به‌دل بوو. بهلام که ده‌چوو 
بولای جادووگه‌ره‌که لەسەر ئەوہ لیّی ددداء جا سكالاى نهم حاله‌ی له‌لای 
خواناسه‌که کرد. نه‌ویش ته‌گبیری بؤكردو پێى گوت: لەمەولا ئەگەر ترست 
له‌جادووگه‌ره‌که ههبوو نه‌وا بلی له‌ماله‌وه دوایان خستم وەئەگەر ترست 
له‌ماله‌وه هه‌بوو بلی: جادووگه‌ره‌که دوای خستم. ئیتر هه‌تا ماوه‌یی لەسەر 
تدم حاله‌مایه‌وه؛ هه‌تا رزژی له رنگه‌که‌یدا ماریکی حه‌فیانیی دی ڕێى له 
ریبوار به‌ستبوو؛ کوره‌که گوتی: ئەمرؤ بوم ده‌رده‌که‌وی که‌ثایا جادووگه‌ره‌که 
پاش شتره يا خواناسه‌که» وه دیاری ده‌دا که‌رنگه‌ی کامیان دروسته‌و ڕاست› 
نه‌وجا به‌ردیکی هه‌لگرت‌و گوتی: خودایه! ئەگەر کاری خواناسه‌که‌ت خوشتر 
ددوئ له‌کاری جادووگه‌ره‌که شه‌وا بهم خرکه شەم ماره بکوژه هه‌تا ریگه‌که 
بكريّتهوه بو نهم خه‌لکه‌و بڕۆن بەریٔگەی خویان دا وه په‌ه‌به‌رده‌که‌ی 
پیاداکێشاو ماره‌که‌ی کوشت و ریگه‌که بەربوو› خه‌لکه‌که رزیشتن به‌ریگه‌ی 
خؤيانهوه. ئینجا فهقيكه چوو بولای سوفیلکه‌ی مامؤستاىو باسه‌که‌ی 
بۆگێڕایەوە› ئەویش پیی فه‌رموو: نه‌ی كورى خوم! ئەمڕۆ تو له‌من باشتری» 
نهودتانئ له‌سایه‌ی خوداوه گەیشتیت بەم پایه بەرزە› بەلام بزانه که‌شه‌مری 
خودا وایه له‌لایه‌نی خوداوه دووچاری تاقیکردنه‌وه ده‌بی و كيرؤده ده‌بی» جا 


( مسلم. زهد: 7436. ترمذي: تفسیر القرآن: ۲۲:۰. 
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نه‌گه‌ر گیرؤدہ بووى؛ راستى له‌من مه‌لی‌و ناوی من مه‌هینه. ثیتر رۆژ به رود 
کوره‌که کاری گەورەتری دەکرد: ههتا وای لێهات بهرهدزاى خودا کویری 
سکومای چاك ده‌کردهوه‌و به‌له‌کی خۆش ده‌کردهوه‌و دەرمانى هه‌موو 
ده‌ردیکی تری ده‌کرد. 

لهو سەردەمەدا وەژضرێ پاشا کویرده‌بی‌و ناوبانگی کوره فه‌قی 
ده‌بیسستی‌و بسه‌دیاری‌و ده‌سهنه‌یه‌کی زؤرەوہ دی بولایو دهلسی: ئەمانے 
هه‌موويم بوتو هیناوه. به‌مه‌رجی چاوم چاك بکه‌یته‌وه ثه‌ویش ددلی: من 
که‌س چاك ناکه‌مه‌وه. ھەر خودا نەخؤش جاك ده‌کاته‌وه. به‌لام ثه‌وه‌نده هه‌یه. 
ئەگەر باوەڕ بهینی به‌خودا منیش له‌وداوا ده‌کهم و دہپارِیٔمەوەو خودایش 
چاکت دەکاتەوٹ ئەوسا وەزیر ئيمان ده‌هینی‌و خودا چاکی دەکاتەوە. 
ثه‌وجا ودك جاری جاران ده‌چیته‌وه بولای پاشاو لهلاى داده‌نیشی. پاشا پێی 
دهلی : کی چاوتی چاك کرده‌وه؟ ده‌لی: خودا ده‌لی: بو تو جگه له من 
خودایه‌کی ترت هه‌یه؟ وەزیر دەڵێ:خودای من‌و خودای تو يدك كەسە 
که‌ناوی یه‌زدانی ياكه؛ تۆ کەی خودای تؤيش به‌نده‌یه‌کی قنك مه‌لپچراوی 
وه‌کوو من! جا پاشا ده‌یگری‌و ھەر سزاو نه‌شکه‌نجه‌ی ده‌دا هه‌تا راستی 
له‌کوره که ده‌دا؛ جا کوره فه‌قیکه دێنن› پاشا پیی ده‌لی: رزله‌کهم! بوویت به 
جادووگهریکی واچاك که کویری سکوما چاك دهكهيتهودو بهلهك خۆش 
دهکه‌یته‌وهو نه‌مه ده‌که‌یت و ئەوہ ده‌که‌یت. به‌راستی گه‌یشتووی به‌پایه‌یه‌کی 
بەرز له‌زانستی جادوو كهريداء نه‌ویش دهلی: من له‌خوّمه‌وه كەس چاك 


عل سبط بالسدعاء فالدعاه لكل دائئہےاضسو الہ دواء! 
لاس قمنا فوالشقاء لكل سس كلنا هو الب ا. 
وخ ہخ من القرآن مهساتشاء لما تشاء ید سصل الرناء 
اش اداتتغانئاسغ⁄غغ ا أختارغفيره لے ے الق ضاء 
(المترجم) 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌کردنی قورثانی بيرؤز اكتاب التفسیرا 0مہ 


ناکەمےەوہ هدر خودا نه‌خوش چاك دەکاتەوہ نه‌وه‌ی لەدەست من دی 
ثه‌وه‌نده‌یه نزا له‌خودا ده‌کهمو لیی ده‌پاریمه‌وه. جا پادشا نه‌ویش ده‌گری‌و 
ده‌یخاته زیر نازارو ه‌شکه‌نجه‌وه‌و چه‌رمه سهریی ده‌دا همهتا راستى 
له‌ماموستا خواناسه‌که‌ی دەدا› نه‌وجا سوفیلکه دیتن پیی ده‌لین: وار لهم 
ئايينه بێنه› نه‌ویش قاییل نابێ› جا پادشا فه‌رمان ده‌دا به‌شه‌قه مشار 
له‌ته‌وقی سه‌ریه‌وه ده‌یکهن به‌دوو له‌ته‌وه. که‌رته‌کانی یه‌کیکیان ده‌که‌وی بەم 
دیوداو ثه‌ویتریان ده‌که‌وی به‌ودیودا! 

نينجا هاوده‌مه‌که‌ی پادشایشیان هيناو داوایان له‌ویش کرد کافر 
ببیته‌وه. بهلام قهبوولى نه‌کرد رکه بو لالوێچێ خوین دینی بفرزشی) جا 
پادشا به‌ده‌ستی خؤى مشاری دانا له‌سهر ته‌پلی سه‌ری‌و کردی به دوو 
پارچه‌وه‌و پارچه‌کانی نه‌ویش که‌وتن بهم دیوو ئەو دیودا!. 

نه‌وجا کوره فه‌قییان هيناو پییان گوت: واز له دینی خۆت بێنه› ئەویش 
قه‌بوولی نه‌کرد. جا پادشا کوره‌که‌ی دایه ده‌ستی چه‌ند که‌سی له‌ده‌ست‌و 
ياى خؤىو گوتی: برؤن بيبهن بوسهر لووتکه‌ی ئەو کێوه› ئەگەر 
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له‌نا بینه‌که‌ی خوی به‌شیمان بوهوه نه‌وا باشه نه‌گینا لے لووتکه‌ی 
کنوه‌که‌وه‌بیخه‌نه خواره‌وه. جا کاتی دەیبەن و سه‌ری ده‌خه‌نه سەر جياكه 
کوره‌که له‌خودا دەپاڕێتەوەو ده‌لی: خودایه! خؤت چون به‌باشی ده‌زانی شاوا 
ئەمانەم له‌کول بكهرهوه؛ ئیتر کیوه‌که ده‌که‌ویْته لهرزه له‌رزو هه‌موویان له‌ماهی 
زه‌رده‌که هه‌لده‌دیرین‌و هه‌پروون هه‌پروون دهبن و ده‌مرن‌و کوره فه‌قی به‌پی 
ده‌گه‌ریته‌وه بؤلاى پادشا› پادشا پێی ده‌لی: ها دیمانه‌ت به‌خیر! هاوریکانت 
کوان چییان به‌سه‌رهات؟ دهلی: خودا بؤخؤى چاری کردن‌و له‌کولمی خستن! 

۶ 0 - 7 - ۰ ` ڑپ 

نه‌مجار پادشا ده‌یداته دەست ده‌سته‌یه‌کی تر له‌یارانی خؤىو ده‌لی: له 
که‌شتییه‌کدا بیبه‌ن هه‌تا ده‌یبه‌نه ناو نیرینه‌و ناوه راستی دەريا› له‌وی ئەگەر 
کافر بوه‌وه ئەوا باشه ده‌نا تووری بده‌نه ناو شه‌پول ده‌ریاکه‌وه. لەڕێ کوره‌که 
دەڵێ: خودایه! خؤت چونی به‌باش ده‌زانی ئاوا ئەم نامه‌ردانهم له‌کوّل 


نامدى تەفسیرو راقه کردنی قور انی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۵ہ 
بخهره‌وه. ئیتر که‌شتییه‌که ههل ده‌گه‌ریته‌وه هه‌موویان له ناوه‌که‌دا دەخنكێن› 
ته‌نیا کوره فه‌قن پزگاری دهبئو ردبو راست‌و قيت قیت دیْته‌وه بولای 
پادشا. پادشایش به قینه‌وه پى دەڵێ: ثه‌وه هاوريكانت کوان؟ ده‌لی: خودا 
چاری کردنو لەکؤلمی خستن› ثه‌وجا کوره‌که به پادشا دەڵێ: نه‌گه‌ر دهته‌وی 
من بکوژیت نه‌وا من چیت پئ دەڵێم ئەوہ بکه دهلی : ناده‌ی بلی چی بکهم. 
ده‌لی: له ده‌شتیکا هه‌موو خه‌لکه‌که گرد بکه‌ره‌وه‌و من به‌لقی دارێكا هه‌لبواسه 
تيرئ له تیردانه‌که‌ی خوم دهربيّنهو له‌ناومالی كدوانهكهدا داینی‌و بلی: 
به‌ناوی یه‌زدانی خودای ندم کوره. ئینجا بیهاوێژه بۆم› کاتی ئەمەت کرد 
ثه‌وسا من دهكوزئ؛ جا پادشا کوره‌که چی پیگوت کردی. نینجا گوتی: 
به‌ناوی یه‌زدانی خودای نهم كوره؛ نینجا تیره‌که‌ی تئ كرتو تیره‌که دای له 
لاجانكى و کوره‌که ده‌ستی خوی نایه سەر شويّنى تیره‌که‌و مرد!. 

ئیتر جه‌ماوه‌رو عه‌شاماته‌که کاتی ئەمەیان چاو پیکه‌وت گوتیان: باودرو 
نیمانمان به‌خودای ئەم كوره هێْنا› باوه‌پو ئیمانمان به‌خودای ئەم كوره هیّنا؛ 
ئەوجا به پادشایان گوت: نه‌وه‌ی که تولیی ده‌ترسای رووی داوەو قه‌وماوه؛ 
نه‌وه‌تا نه‌و خه‌لکه هه‌موو موسولمان بسوون! شیتر پادشا فه‌رمانی دا 
خه‌نده‌کیان هه‌لکه‌ند له‌چوارده رئو ده‌رگای کولانه‌کاندا خه‌نده‌قیکی ززریان 
هه‌لکه‌ندو ئاگریٔکی گه‌وره‌یان تيا کردنه‌وه‌و فه‌رمانی دا: که ھەر که‌سی 
نه‌گه‌رایه وه بو سەر دینی پادشا بیخه‌نه ناو نه‌و ثاگره سووره‌وه. جا 
وایانکرد: تا ژنی هات مندالیکی ساوای پێ بوو. له‌قه‌راخ چاله ناگره‌که 
نیستیکی کردو که‌رایه‌وه دواوه نه‌یویست بچیه ناوی بەلام منداله‌که‌ی هاته 
زمان‌و پیی گوت: دایه! بچوره ناوی‌و نارام بگره له‌به‌ر تدم باره‌داو ددان 
به‌خوتدا بگره. چونکه توق له سه‌رهه‌ق و راستیت. (م/ت). 

۰ >- وَعَنَهُ قال: کان رَسُول الله (صلی اذ عليه وسل إِذَا صَلَى الْعَصَْرَ همّس - 


ر 


سل عن ذلك فقال: «إذ يا ین لاه كان أغجب باه قال من یوم بل 


نامه‌ی ته‌فسیرو راه کرد نی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا تلا[ ۵ب 

قاری الله الہ أن يرهم ین أن ذ لتقم ملهم وین آن اسلط علبهم عَدُوُْهُمْ قاختار 
الم سلطا عَلَيْهُمُ الْمَرْتَ فَمَاتَ نم فى یرم سَبْعُونَ ألفا». رواه الزمذي. 

ديسان فه‌رمووی: ماوه‌یسی حەزرەت «دروودی خودای لساعربئ) که‌نون(ی 
عه‌صری ده‌کرد. پاشا لیوه‌کانی خوی ده‌جوولان وه‌کوو دووعا بخوێنێ› كه 
بو نه‌مه لییان پرسی. فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ری (له پیغه‌مبه‌ره پیشینه‌کان) 
ده‌نازی به گه‌له‌که‌ی خؤيهودو ده‌یگوت: کی خوی لەبەر ثه‌مانه‌دا ده‌گری! جا 
خودا سرووش ده‌نیری بؤى: كه خؤيان بکه بەسەر پشكو خویان خاتر خو 
بکه له‌به‌ینی یه‌کی لەم دووشته‌دا: یا خوم توله‌یان لی ده‌سینم يا دوژمنی 
خویان زال ده‌کهم بەسەرياندا› پیغه‌مبهر به‌وه رازى بوو که‌خودا خؤى 
توله‌یان لی بسینی» خودا قريان تی دەخا› به‌تاقه روژی حهفتا هه‌زار که‌سیان 
لی ده‌مری! (ت-ساح). 


۹- سووره‌تی طاريق 
¦ يرد فيها شيء. 


۷۰- سووردتى نه‌علا 
(مه‌که‌ییه. ۲۹ ئایەتە) 
سور الأعلى رمکیة. وهي تسح وعشرون آية) 

بسلم الله الرَّحْمَنِ الرجیم 
411 - عن الْبَرَاءَ ورضي اف عم قال: ول مَنْ قم عَلَيْنَا من أَصْحَابٍ الب رصلی لل 
عليه رسلم) مَصْعَبُ ن عم وان أم مکلوم؛ فَجَعَلا فان القرآن ثم جَاء عمّارٌ وبلال 
وسعد 0 م قم عُمَرُ بن الْحَطابِ فى رن كم جاء یی سو نما رایت 
هل الْمَدَِة فَرِحُوا بِشَىْءٍ فَرَحَهُمْ برَسُول له رصلی اذ عه رسىم› حى رأیست الولاآبِد 


۳" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامدى ته‌فسیرو راق کردنی قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیں ۰ ۳ 
والعیییان رارف هذا سول الله 4 رصل اله عليه وسل قد جَاءَ فَمَا جاء حتى ی قرات (سًَبْح 
اسم رَبك الأغلّى) فی سور من مثلها. رواه البخاري(. 
بەراء (خودای ‏ رازى بئ) فه‌رمووی: یەکەم كەس له‌یارانی پێغەمبەر «ررودی 
خودای لەسعربئ) که له‌مه‌ککه‌وه کزچییان کرد بولای نیمه بو مه‌دینه موصعه‌بی 


کوری عومه‌یرو ئیبنو وممو مه‌کتووم بوو. جا ده‌ستیان کرد به خویندنی 
قورئان پێمان› ئینجا عه‌ممارو بیلال و سەعدیش هاتن له‌پاشا عومه‌ری كورى 
خه‌تتاب به‌خوی‌و بيست كەسەرە هات ئینجا. پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای 
لەسەربێ) ھات› به‌چاوی خوم نه‌مدیوه که خه‌لکی مه‌دینه به‌هیچ شتی وەك 
هاتنى حەزرەت (دروودی خودای لمساعربئ) شادمان بسین. تەنانەت که‌نیزه‌كو 
مندالانیش به‌چاوی خوم ده‌مدین ده‌یانگوت: : نوخه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا 
ته شریفی هیْنا!. 

جا ھەر که حەزر٥ت‏ «روودى خودای سین ته‌شریفی هێْنا› یتر ده‌ستم کرد به 
خویندنی قورئان هه‌تا للای سوورهتى سبح اسم رَبك الأغلی) و جهن سووره‌تیکی 
تری لهم چه‌شنه‌یهم له خزمه‌تیدا لهبه رکرد. (ب- غەریقى ڕەحمەتى خودابێ). 


1 7- سوورد‌تی غاشییے 
رمه ككدييه. ۲۱ نايدقه) 
سورخ الغاشية رمکية. وهي ست وعشرون آیق 
يمم اللّهِالرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
-٣۲‏ ¬ (ب/ ز/۲ ل/۱۲ فاع © 
گیرانەوەی یره تیرمی زی بەسەنەدێكى صهحيح لسه‌جابیره‌وه 
ددد بریته‌وه له کوتاییه‌که‌یدا دەفەرموێ: ئینجا ئەم ئایەتەی خوێندەوە: 


نما انت مک نت علنهم بمُصيطر) (۲۲-۲۱/۸۸). 


¢ بخاري. تفس : سورة الأعلی: 1۱. 
0 تقدم ی الجلد الثاني, تسلسل/۲ رقم/۱۵/۶. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ۵۹ہ 
(غاشییه )و (فه‌جر )و (به‌لهد) لوكدل (شه‌مس) 
(لديل)و (ضوحا )و (شهرج ) ( تین ) دمدەن به نه‌فس 
کے بے ته‌زکییسهو بسه‌کاری پاکه. 
صەللەت لهره‌شمسهی شےےیتان بمشاكخه !! 
داد لەدەس نەفسسی پیسی ئەممارەم 
گودو نیفلیبی زه‌شسری نه ومارهم ۱۱ 
ودك (عەلەق) نوورى نس‌اودلمی مسؤى 


لەبےر بان (قےدر)ی رووم بوو به رمي 


۲- سووردتى فه‌جر 
هه که‌ییه. ۲۰ ئایەتە) 
سورة الفجر ‹مةية. وهي نلانون آية) 
بسم الله ± الرّحْمَنِ الرَّحِيم 
۳ھ عن عمران إن حصن (رضي اذ عم أن ال «صلى ال عليه وسل ميل من 
ا والوثر قال «می الصلاة بَْضْهَا شَفْعٌ وتفظها وَثْر». رواه ا لزمذي (سسند 


له عيمرانى کوری حوصهینه‌وه (خودای ل رازی بن فە‌رمووی: عهرزى 
پێغەمبەر (دروودی خودای لس‌رین) کرا: مەبەست له (الشفع والوتر) چییه لهم 
شوینه‌د۱؟ فه‌رمووی: مه‌به‌ست نوێژە› کهژماره‌ی رکاته‌کانی هەندێکیان شه‌فعه 
واته: جووته‌و ژماره‌ی رکاته‌کانی هه‌ندیکی تریان وەترە› واته: تاکه. (ت- 
سەنەد غه‌ریب). 


" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ہ۷ نہ 


؟ا- سور اليلد 
¦ یرد فيها شيء. 


- 74- سۇرەتى شه مس 
(مه‌که‌ییه. ۱۱ ئایەتە) 
سورة الشمس (متية. وهي أحد عشر آیق 
بِسْم الله الرخمن الرجیم 
و ۳ 
4 4¬ عن عبد الله بن زَمْعَةَ رضي اف عم أنه سَمِعَ انى رصلى الله عليه وسلم يوقا 
وا ا ¬ 7 ر 8 22 ۹ 0 
یخطب وذکر الناقة والذی عقرها فقال رَسُول الله رص لی الل له سلم): دراذ البعٹ 


ور رہ بر 
۳۹ 


O‏ مم وم م ا دم 30 0 00 و 
آشقاها) ایعت لها رجَل عَارِمٌ عزیز مَبِيعٌ فى رهطه مثل أبى رَمْعَة». ثم سمعته یذ 
م2 1 89 0 ى . . ۳ 

النْسَاءَ فقال «الام يَعْمِدُ َحدکم فَيَجْلِدُ امْرآکه جلد العبْدِ ول أن بضاجفها من آخجر 
يَوْمِهِ». قال ثم وعظ عَظھُمْ فى ضحکهم من الضرطة فقال «الام يَضْحَك آخدکم مما 
يَفْعَل». رواه الشیخان والرمذي(. 

عەبدوڵڵای كورى زه‌معه «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: گویٔم لی بوو پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسربئ) خوتبهی ده‌خوینده‌وه؛ لەوكاتەدا باسى ووشتره‌که‌ی 
ثه‌موودی کردو نیشانی ئەو پیاوه نه‌گبه‌ته‌ی باس کرد که ووشتره‌که‌ی 
پەیکردو له ته‌فسیری ندم ئايەتەدا كه ده‌فه‌رموی: [إذ انث آشقاها) 
فه‌رمووی: ئەم پیاوه چاره رەشە بەد به‌خته‌ی که خودا لەم ثایه‌ته‌دا ناوی 
ناوه به‌دترین‌و خراپترین پیاوی ئەو هوزه له خودا ياخييه؛ پیاویکی 
به‌ده‌سهلاتی به‌هیِز بوو؛ خاوەن ده‌سهلأت‌و كەسو كارو خزمیکی ززری بوو 

بش هه 7 5 7 7 ¥ 3 7ه 4 = 4 ۰ 
که پشتیان ده‌گرت وه‌کوو نه‌بو زه‌معه چون لەناو هوزی قوره‌یشا خاوهن 
ده‌سته‌لات و كەسو کاره. نه‌ویش ئاوا بوو› به‌لام هدتا بلیی بی ره‌زاو شه‌رانی 
بوو› بویه رؤيشته كيان ووشتره‌که‌ی صالح پێغەمبەرو ووشتره‌که‌ی پەی کرد 
وەحەزرەت باسی ژنانیشی فه‌رموو. فه‌رمووی: نه‌وه چون کاریکه» پیاوی 


¢ بخاري. تفسير: .٢۲‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا تالامب 
واتان تيا هه‌یه خود سەر ههل ده‌کوتیته سەر ژنه‌که‌ی‌و ودك به‌نده‌یه‌کی پیاو 
داركاريى بكا 55 شه‌و زنه به‌سته زمانه فه‌لاقه ده‌کا؛ دوور نييه كەھەر 
له‌کوتایی نهو روژه‌یدا ددست بكاته ملىو له‌گه‌لیا دروست ببی! نه‌وجا 
لهباردى نه‌وه‌وه که به‌تپو تسى یه‌کتری پی‌ده‌که‌نن؛ ته‌می‌و ناموژگاری کردن‌و 
فه‌رمووی: ئەمە چون حالیکه شتی که خوشتان ده‌یکهن ئەگەر لەيەكێكى 
ترتان رووبدات» بو پیی پی ده‌که‌نن؛ کاری وا مەکەن (ش/ت). ره‌حمه‌ت 
له‌وکه‌سه‌ی دهلی : 
ژن كوله بۆ دل. نەک تویی يان يه 
تا رن زی بگسری زساتو بسه‌جی يه 
پیاوی ضراپیش رشك و نه‌سپی يه 
كدى ندوه مترده؟ به‌لکوو هدون یه ! 


۵- سوورەتى لديل 
(مه‌ککه‌ییه. ۲۱ ئایەتە› 


سورة اللیل «مکية. وهي إحدى وعشرون آية) 
پم الله لخن الخدم 

چھی ہو ی 0 ری 
جَتَاژة فاخ سينا فجَعَل بک به الأْض ال رما نکم من َحٍَ إلا وذ کیب مد 
من الثار وَمَقَعَدُهُ مِنَ الْجة». الوا یا رَسُولَ الله لا کل عَلَى كتابتا تدع الْعَمَلَ َال 
ى 
السَعَادَِ, وما مَنْ كان من اهل الشقاء ؛ سمل آفل الشفا لقا وة». ثم قرأ اما مد" 
أعطی سی بالخستی) الآية. رواه الشيخان والزمذي. نسال الله التوفيق 
للیسری آمین“ 


0 بخاري. جنائر. ۲۳ 0ء 0٥ھ‏ 1 ۷ء 4948› 4444 1۷٦۱ء‏ ٦٦٦٦ء‏ ۰۷۵۵۲ مسلم. قدر: YF‏ 


.٦٦۸۰ -‏ تجريد البخاري = مختصر صحيح البخاري: ۲ ل/69 رقم/٦٦٤.‏ 


نامه‌ی تەفسیرو رِافەکردنی قورئانی پیروز اکتاب التفسیرا عیننٹ 

عهلى «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: جاری له‌خزمه‌تی حەزرەتدا (دروودى خودای 
لسدربئ) بووین؛ له گورستانی بەقيعولغەرقەد› ته‌رمیکمان به‌ری دەکرد؛ 
پێغەمبەر «ررردی خودای سرب دارده‌ستیکی به‌ده‌سته‌وه بوو؛ خۆش خۆش 
ده‌یخشان له‌عه‌رده‌که. ودك که‌سی بير له‌شتی بکاته‌وه فه‌رمووی: يدك به 
یه‌کتان له نه‌زه‌لدا جیگه‌ی نووسراوه ھەم له‌به‌هه‌شتداو ھەم له‌دوزه‌خدا. ياران 
فه‌رموویان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! که‌وایه بو بهو نووسراوه‌مان يشت 
نه‌به‌ستین و پشتی لی نه‌ده‌ینه‌وه‌و ئیتر واز له‌کارو کرده‌وه‌ی باش بینین نیمه 
چی بکه‌ین‌و چی نه‌که‌ین جیگه‌مان له‌وه‌پنش دیاری کراوه. فه‌رمووی: ئێوه 
له‌کاری چاکه سارد مه‌بنه‌وه‌و كارو کرده‌وه‌ی خوتان بکەن قەدەر سریکی 
خوداییه. هزش و نه‌قلی ئێوه ئێستا ده‌رکی حيكمهتو دانایی ئەو نهزنییه 
ناکات هه‌رکه‌سی لەئەزەلدا له‌عیلمی خودادا بو کوی دروست کرابی ریگه‌ی 
نهو شوینه ده‌گری‌و لەسەر ئەم بنياته بەختیار رینگه‌ی چاکه دەگرێو به‌دکار 
ریکه‌ی خراپه ده‌گری» بهم پێیه کاری باش نیشانه‌ی به‌هه‌شته‌و کاری خراپ 
نیشانه‌ی دۆزەخە› ئينجا حەزرەت «دروودی خودای دسربئ) له بق پشتیوانی ئەم 
مەسەلەيە ندم نایه‌ته‌ی خوینده‌وه که ده‌فه‌رموی: ام من أغطّى راق وصدق 
بالخستی. سس لِیُسنری) (7-5197) واته: جا ههرکه‌سی مالی خؤى 
لهریگه‌ی خودادا بداو› زه‌کات و سه‌رفترهو به‌شی به‌شدارانی لی بداو› لەخودا 
بترسئو كۆ له‌گوناه و تاوان بکاته‌وه. بسن په‌روا په‌لاماری سهرو مال‌و 
نامووسی خه‌لکی نه‌دا؛ وه له‌هه‌مان کاتدا باودرى وابئ که چاکه چاکه‌یه‌و 
خرایه خرایه‌یه. نه‌وه ئنمه‌یش که خودای به‌هه‌قی ننوه‌ین فه‌وکه‌سه ده‌خه‌ینه 
سەر ریگه‌ی چاکه‌و ناماده‌ی ده‌که‌ین بو گه‌یشتن به پله‌ی باش که شادبوونه 


به دیداری خودای مه‌زن‌و چوونه ناو به‌هه‌شتی به‌رینه‌وه! (ش ات). 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ~OV r~‏ 


-٦‏ سووره‌نی ضوحا 
رمه ككدييه. ۱۱ نايهقه) 


سورة الضحى (مكية. وهي أحدى عشر آية) 
یسم الله ؛ الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 

٦‏ - عن جنلاب فاد رضي الله عنم قال اشتکی رَسُولُ الله 4 (صلى الله عليه وسلم) 
فلم يَفَمُ , لین أو ٹلاگاء فَجَاءَتِ ۽ امْرَأَة (هي ) العوراء بنت ¦ خرب آخت آبي سفیَا زوجة 
أبي لب فلت يا م مُحَمَدٌ إلى لأرْجُو أن ا كود شْطالك قذ ئركك لم ارة ريك ند 
ین أو ٹلاگا. فالزن الله عر وَج (وَالضحَى * وَالليْلٍ ¦ إِذَا سَّجَى * ما وَدُعَكَ ربك وَمَا 
قَلَّى). رواه الشیخان (علیهما الرحمة والرضوانم". 

جوندوبی کوری سوفیان «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: حەزرەت (دروودی خودای 
دسعربن» تؤزئ ناساخ بوو؛ دوو شهو يا سی شهو هه‌لنه‌سا بق شەونویْژ جا 
عه‌ورای زنی شه‌بو له‌هه‌بی له‌عنه‌تی هاته گیانی حەزرەتو گوتی: نه‌ی 
موحه‌ممه‌د! ده‌نگت نييه؛ نه‌مه دوو سی شەوہ نابینم شەيتانەكەت سه‌رت لئ 
بدا توميّد دەکەم که‌وازی لی هینابیت. ئیتر خودا نه‌مه‌ی نارد: [وّالضحی, 
ول ¦ إِذَا مّجىء ما رَدعك رېك وَمَاقَلَى) (۳-۱/۹۲) سویند به‌کاتی 
چیٌشته‌نگاو كه جوانترین کاته. وه سویند به‌شهو که‌ته‌واو دەزرنگێتەرەو 
به‌تارای پەشی تاریکی خوی هه‌موو شت ده‌پزشیو کاتی نه‌وه دی ماندوو 
بحه‌سیته‌وه‌و هه‌موو شت ئارام بگرێ› نهى موحه‌ممه‌د! خودای تۆ که تؤى 
پەروەردە کردووه هه‌میشه‌و هه‌تا هه‌تایه وازت لی نایه‌نی‌و ددست به‌ردارت 
نابێ› تۆ خوشه‌ویستی منی» قەت ليّت زیزو دلگیر نابم چجای نه‌وه‌ی رقم 
لێت بی (ش = بوخاری‌و موسلیم). 


" بخاري. تهجد: ۸۱۲۵ ۸۲ء ۵۰ء 1134 = تجرید/۱ ل/۵۲۸ رقم: 060 مسلم. جهاد. 41۲۲ 08634 
ترمدي: تفسم : ۲۳۶۵. 


نامه‌ی تدفسيرو راقه کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ےلان 

۷- - وَعَنْهُ قال: کل مم مَعَ النبى (صلى الله عليه وسلم) في غار» فدمیّت أ إِصْبَعَةُ 
فقال: الب رسلی ال عو سلم: 

ممل آلت لت إلا اسب دييست وًفى یل اه مسا آقیست 

قال: قاطا عليه جبريل عليه السلام فقال المشركون: قد ودع حمد. فانزل الله 
(ما وَذْعَك ربك وَمَا قلی). رواه الزمذي ومسلم". 

دیسان له‌ودوه فه‌رمووی: له خزمه‌تی حه‌زره‌تدا بووم؛ له غه‌زایه‌کا بووین له‌ناو 
نه‌شکه‌وتیکا په‌نجه‌یه‌کی حهرردت (دروودی خودای لسەربئ) زامار بوو› فه‌رمووی: 

هل انست إلا إصبع ديت و سيل الله م‌القیست 

واته: 

نەس پەنجے وايه پایه‌وو شوینت 
لے رای نودادا وا رژا خوینت ! 

جوندوب ده‌لسی: ماو‌یسی پاش نه‌وه جوبرائیل نه‌هات بۆ خزمه‌تی 
حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) جا هاوبه‌شپه‌ید اکه‌ره‌کان گوتیان: دیاره خودا 
وازی له موحەممەد هیناوه! ئیتر خودا ئەم نایه‌ته‌ی نارده خوارەوہ: َا 
وَذَعَك ربك وَمَا قلی) (ت/م). 


۷-سووره‌تی شەرح 
رم ككدييه. ۸ نایەتە) 
سورة الشرج «مكية. وهي نماني آیات) 
بسم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۸- قال ین عباس رسي سیم رخ لل صَّدْرَك) أي للإسلام ران مَعَ 1 
ای ر سرا إن ن مَم الم أف یت اتف رز ول ۲ 
۳ 4 0 :ي 
رصن با إلا إخدى الْحُسَْنِ) ون لب عُسْريُسْرَن. رواه البخاري” 


0 بخاري. جهاد. ۲۸۰۲ء ٦٦ا٦‏ = تجريد البخاری/۲ ل/۲۸۵ رقم: 104. مسلم: جھاد: 81۳۰. ترمذي: 
تفسم. 3345. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانى بيرؤز اکتاب التفسيرا -0¥0-- 


له باره‌ی ئەم نایه‌ته‌وه: الم نشرح نك صَدرك) واته: بەرەحمەت‌و 
میهره‌بانی خومان دلی تومان پووناك کرده‌وه. ئیبنو عه‌پباس (ره‌زای خودای 
لەسەر بێ) فه‌رمووی: واته: دلو سینگی تومان والاأکرده‌وه. بق وەرگرتنی 
نایینی پاکی ئیسلام› که به‌سینگیکی فراوانه‌وه به‌دلیکی گوشادهوه قهبوولى 
بکه‌ی. لهباردى نهم نایهته‌ی تریشموه که ده‌فه‌رموی: فا مَعَ الْعُسْرٍ راء إن 
۳ بُسْرًا) واته: له ئێش‌و نازاری کافران دلت سارد نەبێتەوه› دلنیا به 
لهوه ئەگەر خودا لەبەر حیکمه‌تی دمروویی لهبه‌نده‌ی خوی بگری؛ به 
ردحمهتى خوی لەچەن لای ترموه ددرووى لی ددكاتهوه!. ئیبنو عویه‌ینه 
ده‌فه‌رموی: واته: هه‌موو ته‌نگانه‌یی دوو خؤشى لەگەڵە. ودك به‌پیی ئەم 
ثایه‌ته دوو چاکه بو موسولمان ساخ دهبیْته‌وه كه ده‌فه‌رموی: هَل ترصن ينا 
0 إِحْدَى الختتن) جا بوؤيه پیْغه‌میهر «دروردی خودای دسریی) فه‌رموویه‌تی : يدك 
تمنكانه قەت دەرەقەتى دوو فه‌رحانه نايئ (بوخاری هه‌زار ردحمهتى له‌گوری 


پمؤزی خوی‌و كەسو كارى بی). 
۷۸- سووردەتی تین 
مدكدييه ری ئایەتە) 
۸ ¬¬ نم فه‌رمووده‌ی»ه لەتەفسیری سووره‌تی قیامهدا رای ورد 
تاخرممين حديث 1 


5 سووردتى عدلدق رمه‌ککه‌ییه. ۸ ئایەتە) 
سورة العلق رمکية. وهي تسعة عشر آية) 
يسم الله الرَّحْمَنِ من الرحیم 
۹ - - عن لين عياص رسي ا میم قال: قال و جَهْل: ین ریت مُحَمّدا يُصَلَى 
عند الْكَعَْةِ لأطَأن على عَنُقِهِ 7 قل ذلك الى رصلى اط عبه وسلم قَقَالَ دلَرْ فَمَلَ تشه 


۳ ذكره البخاري تعليقا في كتاب التفسیر في سورة (ألم نشرح) بعد الرقم: !4%1. 
۳ تقدم في تفسير سورة القيامة. آخر حديث. رقم: 897/3. 


نامدى ته‌فسیرو اه کردنی قورئانی بيرؤز اكتاب التفسيرا لام 
الْمَلعَبَُةٌ عیانا». رواه الشیخان والزمذي ولفظ مسلم: قال و جهل هل یر محمد 
رَجْهَهُ بَیْنَ ي آطهرکم؟ قال فَقِيلَ ' عَم فَقَالَ واللات وَالْعْرى کید" رأة قعل دك واه 
َيِه أ بر وَجْهَهُ فى الراب - قال - قائی رَسُولَ الله 4 صلی لله عليه وسلم) وَهُوَ 
صلی فا فَحِتَهم بن ور ينك ¦ عَلَى غقللہ وی 7 ده فقي له ما لَكَ؟ فَقَالَ: 3 
نی وينه َحَندقًا مِن ار وَفولا وأجيحة. قال 7 الله 4 صلی الله عليه وسلم) - 
لَحْتَطََنهُ که عضرا عُصنوًا». ال الله عر وَجَلُ ركلا إن الانسان لَيَطْقَى أن رَآهُ 
اسف کر ود ارات الى یی عدا إا صلی ارت إذ کان عَلَى 
الْهُدَى أ أَمَرً بای ارات إن کذب وکولی رام بعلم بان الله ری کل لين لم یت 
َسْفعًا بااصيية ناصيَةٍ كاذبةٍ حَاطَِةٍ فَلَیدغ ادب ستذ غ الربانيَة ة کلا ل تُطٍغا). 


ئیبٹو عەبباس ه‌زای خودایان دسهربن) فه‌رمووی ئەبو جه‌هل گوتی: ئەگەر 
موحه‌ممهد ببینم له‌لای که‌عبه‌دا نوی بکا پی ده‌نیم بەرێسى ملیا له‌کاتی 
سەجدەدا. كەئەم قسديه گه‌یشته‌وه به پێغەمبسەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
8 غ " "ˆ 3 Soe‏ ۰ 
فه‌رمووی: ئەگەر وایکات فریشته‌ی خودا به ئاشکرا به‌بی يهرده ده‌یگرن 
(«ش/ت) گفته‌ی موسلیم ثاوایه: نه‌بو جه‌هل گوتی: نه‌دی موحه‌ممه‌د بووه بهو 
پیاوه که‌به به‌رچاوی نیوه‌وه بویّری به‌ناوی نویْژکردنهوه لنگه‌و تلوور 
بکه‌وی؛ يا لەپەو روو بكهوئو به‌ناوی سه‌جدهوه تەوێڵێ له‌سه‌ر خاك‌و خول 
داینی؟ گوتیان: ئاء واده‌کا. گوتی: به‌لات‌و به عوززا› ئەگەر بیبینم شتی وا 
بکا به پیوه له‌ناو كورنووش دا ده‌چمه سەر بوته‌قه‌ی ملی!! جا جارئ 
پێغەمبەر (دروودی خودای لسبربئ) فویی ده‌کرد له‌وکاتهدا ئەبو جه‌هل جوو 
بۆگيانى› هه‌تا دەسدریٔڑی لی بکات له‌ناو نويّثهكدداء به‌لام خه‌لکه‌که ھەر 
7 ۰ مہ ie‏ 0 2 = 9 اف ي„ و ہیں 
نه‌وه‌نده‌یان زانی که نه‌بوجه‌هل پاشەو پاش كشايهودو وەك که‌سی شتی 
شالاوی بو هێنابێ به‌هه‌ردوو ددست پاسی خوی ده‌کا. که پێیان گوت: ئەوہ 
جيته بو واده‌که‌یت؟ گوتی: خه‌نده‌کیکی پر له‌ئاگرو شتگه‌لیکی زؤر سامناك‌و 


0 بخاري. تفسير: سورة العلق: 4958 = تجرید البخاري/؛ ل/017 رقم: ۱۷۷۸. مسلم. صفات 
النافقین: ٦7۔‏ 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا 0¥ 
چەند بالسی» له غه‌یبسه‌وه لهدبهينى مزو له‌به‌ینی شه‌ودا په‌یدا بسوون! 
پیغه‌میه‌ریش (دروودی خودای لەسعربئ) فه‌رمووی: ئەگەر لیم نزيك ببوایه‌ته‌وه بەر 

له‌وه‌ی نهو دەسىدرێژى له‌من بکا فريشته پەل پەلیان ده‌کردو پارچه پارچه 
ده‌یان فراند؛ ئيتر خودای گه‌وره نه‌مه‌ی نارده خوارەوە: 5 إن اسان ليَطَعَى. 

أن رآ استغتى) تا ئەویٗ که ده‌فه‌رموی: 5 ذا نُطعه). 

۰ - وعنه قال: کان الثبی (صلى الله عليه وسلم) بُصلی فجاء ُو جَهْلٍ فقالَ ألم 
الك عَنْ ئن هذا هذا ألم نهك عن هذ۱؟ زره ابی «صلی الل عله وسلم فقال أب چھسل: اك 
عم ما بها ام اکر بى فا لرل الله وة لیدع اديه ستد غ الربانية ی قال ان عباس فَوالله 
/ دعا ئاد يَهُ لأحدئة ژبانية الله رواه الرمذي وصحح”". 

دیسان فه‌رمووری: جاری حەزرەت (دروودی خودای لهسه‌ربن) نوی ده‌کرد 
له‌وده‌مه‌دا نه‌بو جههل هات گوتی: ثه‌وه چەن جارم پی گوتی که نه‌مه مه‌که! 
حه‌زره تیش (دروودی خودای لمسعربئ) لی تووره ده‌بی پیایدا هدهل ده‌شاخی. نه‌بو 
جه‌هلیش دهلی: خۆت باش ده‌زانی كەس نييه لەم شاره‌دا که دیوه‌خان و 
یانه‌ی ودكوو من پربی له كؤمهلو يارو یاوه‌رو ناوا خاوەن قؤناخ بێ› جا 
خودا ئەم ایەتەی نارده خواره‌وه: لدع ادیه سَتدغ الزَبَانَةًُ ده‌ی با ئەو 
بانگی كۆمه‌ڵ‌و هاوریکانی خوی بكاو گازی گوی له‌مشته‌کانی خؤى بکا تا 
ياريددى بدەنو بین به کوته‌کی ده‌ستی. ئێمەیش بانگی چه‌ند فریشته‌یه‌کی 
زەبر بەدەستی بو دەکەین خویان دەرگاوانو بەر پرسیاری دۆزەخن› جا 
ئەوسا خوی ده‌بیننته‌وه کەچەن حالی شره؛ که که‌سی شەر لەگەل خودادا 
بکا شهرى خوترین ده‌کا. يبنو عه‌بباس (خودایان ل رازی بێ› فه‌رمووی: سا بهو 
یه‌زدانی پاکه ئەگەر نهو نامه‌رده کوّمه‌له‌ی خوی بانگ بکردایه فريشته زه‌بر 
به‌ده‌سته‌کانی خودا ده‌یان قؤستهودو ده‌یانگرت و به‌ره‌و دوزهخ ده‌یان برد. 
(ت اص). 


9 صحيح عند الترمذي. 
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له حەببانيە بووم› له ده‌وروبه‌ری سای ۱۹۵۹ دا حاجییه‌کی عەرەب که 
زور مه‌ردو موسولمانیکی باش بوو› بازرگانیکی گەورەش بوو گیرایه‌وه 
گوتی: کوریکم هديه موده‌ریسه له ثانەوى› نه‌مه سی ساله نه‌چاوم پیی 
که‌وتووهو نه ده‌مه‌وی چاوم پیی بکه‌وی. تا ئەو له‌سهر نهو فیکره بی» چونکه 
دی : : ئەبو جه‌هل خومانه‌یه له‌سه‌لمانی فارسی باشتره که پیاویکی 
بیگانه‌یه. گوتی: بەلام ده‌سگیروده‌یی بوو که‌کهم ده‌کهم هه‌تا کوره‌زاکانم بێ 
خزمەت نه‌بن! به‌لی جاران وابوو› موسولمان له‌سهر برای موسولمانی حاشای 
له‌که‌س و کاری خوی ده‌کرد. . خودا به لوطفی خو ی لەگەل نهم حاجییه 
عەرەبەدا حه‌شرمان بکاء له‌ژیر نالای موحه‌ممه‌ددا؛ له خزمه‌ت سه‌لمانی 


خوشه‌ویستا . وەرگیر 
ا م.ك.ع 


۰- سووردتى قه‌در 
مه ککه‌ییه. 5 نایه‌ته, 
سور القدر رمكية. وهي خمس آيات) 
يسم الله الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
61- - عن يُوسْف بن ماو رسي ط عم قال قَامَ رَجُلُ إِلَى الْحَسَن بن على رضي 
الله عهما بعد ما با مُعَاربَة فقال سوذت وُجُوۃ امن ا نتر حور ج 
فقال لا لی بى رَحِمَكَ الله ای رمس اط عب رسىم أرئ تێی مي على مترو فسا 


1 دیاره ندم زهلامه به‌عثی بووہ ودبه‌چاوی خۆمان دیمان که حوکمی بەعث چۆن بوو. 
بمئاشكرا عوروبه‌یان كرد بوو بدخواء وەك لاتو عوززاو هوبه‌ل دەیانپەرست: وه به‌چاوی 
خؤمان دیمان كه جؤن حيزبى به‌عث به‌رشه‌قی قورئان کەوتنو بوون به بهندى زدمان. دلنيام 
كه بەعثی کوردیش, كه ئێستا ثالای دزه نیسلامیان هه‌ثکردووه؛ به‌رشه‌قی قورئانو لەعنەتى 
مێژوو ده‌که‌ونو ندم گەل کورده‌ش, خوا ياربئ؛ رۆژ به‌رژژ خوا زؤرترو باشتر دمرووی 
ره‌حمه‌تی بو دمكاتهوه. ومركيْر - ۲۰۰۸/۲/۲ 


نامه‌ی تەفسیرو راقه‌ کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا 00% 
ذلك فلت را أَعْطَبَْاكُ ± الوك يا مُحَمّدُ یی هرا فى اجه وكزلت رل رنه فى 
بل ار رما آذرال ما ما لل القذر له در چس شه نیک دك بو امه 
يا مُحَمَّد. قال ہے فَمَدَدْناهَا اذا هی الف يَوْم لا زیڈ َوْمٌ وَل بقص. رواه الرمذي 
بسند غریب" . 

یوسفی كورى سەعد (خودای لا رازی بئ) فه‌رمووی: که حەسەنى کوری عەلى 
پسەیمائی دا به‌موعاوییس» پیساوی ههلسا بؤى پیسی گوت: تۆ ړووی 
موسولمانانت ڕەش کرداء يا پێی كوت ثه‌ی رووره‌شکهره‌ی موسولمانان! 
حه‌سه‌نیش (خودای ل رازى بێ› فەرمووی: ره‌حمه‌تی خودات لئ بی سەر کؤنەم 
مه‌که» چونکه پیفه‌مبهر (دروودی خودای لسەریۓ) له‌خه‌ونا هؤزى به‌نی ئومەييە 
دهبينئ لەسەر مینبه‌ره‌که‌ی حەزرەت خوّی «دروودى خودای لمسعربن) که خوتبه‌ی 
لەسەر دهدهن و حوکم دەكەن› پیغه‌مبه‌رد يىش (دروردی خودای لمسعربئ) ثه‌مه‌ی زر 
پێناخۆش دەبئ؛ جا خودا نهم سووره‌ته‌ی بو دەنێرێ: (إنا َعْعَبَاكُ الكوئر) 
نیمه که‌وثه‌رمان داوه به تۆ واته: ئەی موحەممەد! نهو جؤگەو سەرچەشمەيە 
که‌ناوی كهوثهرهوو وا له بەھەشتا داومانه به‌تق وه نهمهيش هاته خوارهوه: 
ل وَمَا أَذرالك ما له ادر یلار خر من الف شهر): 
بهراستى نیمه قورئانمان نارده خواره‌وه له‌شه‌وی لهيلهتول قه‌دردا؛ که 
شه‌ویکی زور به‌پیزو كهورهو ييرؤزه تۆ چوزانییت که‌شه‌وی لەيلەتول قهدر 
چییه. شه‌وی له‌یله‌تول قه‌در چاکترو گه‌وره‌تره له هه‌زار مانگ. . شه‌ی 
موحه‌ممه‌د! لەیلەتول قه‌در که‌خودا داویّتی بهتؤ لهو هه‌زار مانگه باشتره که 
هوزی به‌نی نومه‌ییه حوکمی تیا دەکەن. قاسم گوتی: کاتی مودده‌ی ده‌وله‌تی 
ثه‌مه‌وییه‌کانمان ژسارد هه‌زار مسانگی ته‌واو بوو به‌بی زیادو کهم. (ت- 


به‌سه‌نه‌دیکی غه‌ریب). 


۳ غريب عند الترمذي. 


نام‌ی تەفسیرو رِاقەکردنی قورثانی بيروز اکتاب التفسیرا ۵۸ہ 


۱- سووره‌تی بینه 
مه دینه‌یه. هه‌شت ئایەتە) 
يسنم له اون لرجیم 
ئەم فه‌رمووده‌یه لەم باسه‌دا رزیشت: (فضائل القرآن) باسی (ينبغي استماع 
القرآن بتدبر وخشوع بهلام لز دا ئاوايه: ئەنەس (خودای و رازی بێ› فه‌رمووی: 
حەزرەت «دروودى خودای لسعرين) به وبه‌یی کوری که‌عبی فه‌رموو: خودا فه‌رمانی 
پێ کردووم که قورئانت لەلا بخوێنم. ئوبه‌یی فه‌رمووی: خودا بوخوی به‌نار 
هێنان› ناوی منی هێْنا بۆتۆ؟ فه‌رمووی: بەڵێ› فه‌رمووی: له‌که‌ره‌می خودا 
به‌زیاد بێ گه‌یشتووم به‌پایه‌یه‌کی وا که له‌لای په‌روه‌ردگاری هه‌ردوو جیهان 
باسم بكرئو ناوم ببری؟ فه‌رمووی: بەڵێ› جا ئوبەییش له خوّشیاندا که 
حەزرەت به‌فه‌رمانی خودا ده‌رسی قورئانی لەلا ده‌خوینی ثه‌شك به‌چاوه‌کانیا 
هاته خواری! (ش). 


۲۳- سووردتى زدلزه له 
رمه ذینه‌ییه. هدشت ئایەتە) 
يسنم الله الرَّحْمَنِ الرُجیم 
۲ 4- غن آبی هر رضي ل سم قَالَ: َرأ رَسُول الله رصلی الط عب رسد هارو 
الآية: ونر ُحَدتُ آخبارهم قَالَ «أتذرُون ما أخبَارُها؟». قَالُوا: الله وَرَسُولُهُ أغلم. 
قال فإ اوه أن ٹھَد على کل عبد از ام ما عمل على طَهْرها أن تقُول: غيل 
كد وک يَوْمٌ کذ! وكذا قال قله أَخْبَارُهَا». رواه الومذي(. : 
نه‌بو هورديره (خودای و رازی بی» فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (دروودى خودای ئەسەربێ) 
یر لخدث آخبازها)ی خوینده‌وه‌و فه‌رمووی: ده‌زانن که‌شه‌و هه‌وال‌و 
ده‌نگوباسانه‌ی که‌زه‌وی ده‌یانگیریتهوه چییه‌و چی نییه! عه‌رزیان کرد: 


”' رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ~ONI~‏ 
خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا ده‌زانن فه‌رمووی: هه‌والی زه‌وی ثه‌مه‌یه: که‌شایه‌تی 
دددا له‌سهر هه‌موو به‌نده‌یی (ج پیاو چ ژن) به‌وه‌ی که له‌دنیادا کردوویه‌تی له 
سه‌رپشتی زەوی› دەڵى: فیساره‌که‌س له فیساره رۆژدا له فیساره شویندا 
فیساره کرده‌وه‌ی کردووه (ت-س اص). 
۳- + (ب/۲ زا٣‏ ل/۹١۱‏ ف/) سيل عن الحمير فیها زكاة... 7۶۱ 


۲- سوورة العاديات والقارعة 
¦ یرد شيء ف اصولنا. 


5- سووردتى ته‌کائور 
(مه ككهييه. هه‌شت نايدته) 
یسم الله الرّحْمَنِ الرجیم 
٤‏ - عن عبدالله بن 27 (رضي الله عنم 1 التھی إلى النبى (صلى الله عليه وسلم) 7 
قرأ يقرا هک اكان قال «یقول اب آدَمَ مَالی مالی هل لك مر مالك إلا ما تصدفت 
مضیّت أو اکلت انیت أو بس قابڵێت». رواة الومذي هنا ومسلم ف 55 
له عه‌بدوللای کوری شه‌خیره‌وه (خودای ل رازی بئ) ده‌گیریته وه ده‌فه‌رموی: 
جوومه خزمه‌تی حەزرەت «دروودى خوداى لەسەربى) خه‌ريك بوو سووره‌تی (ألهاكم 
الثکاثر)ی دەخوێند. فه‌رمووی: ناده‌میزاد ھەر هه‌لپه‌و هاواریه‌تی بو مال‌و 
دهلی: ماله‌کهم واو ماڵەکەم وا! ایا پیٔم ناڵێى نهم ماله‌ی تۆ کامه‌ی هی تؤيه؛ 
جكه له‌وه‌ی که ده‌یکه‌ی به‌خیُرو چاکه‌و له‌پنش خوته‌وه ده‌ینشری بو نهو 
جيهان؛ يا ده‌یخوی‌و له‌ناوی ده‌به‌ی له‌پیش مردنتا؛ يا له به‌ریده‌که‌یت تا كۆن 
دەبێ‌و ده‌دری. (تآم). 


” تقدم في الجلد الثاني. تسلسل/1 رقم: ۱۲۰4/۱ بخاري. تفسیر: 8963. 


'' مسلم. زهد: ۷۲:7 ۰۷۳6۹ ترمذي: زهد: ٢٢۲۳ء‏ ٢۲۲۵ء‏ نسائي: احباس: ۳۱۵. 


نامەی ته‌فسیرو راقە کرد نی قورئانى پیروز اكناب التفسير) ~ONf~‏ 

5 4- - عن على رسي اف سم قَالَ ما زا كشك فى عتاب ار حى ركت 
ناکم افکش*. 

عهلى (خودای ‏ رازی بی» فه‌رمووی: له‌باره‌ی سزاو عه‌زابی ناو گورموه که 
مردوو له‌ناو گۆڕدا ئازار ده‌دری يانثاء همرشكو گومانمان همیوو. هه‌تا 
سووره‌تی اناكم ائُکئر) هاته خواره‌وه ثیتر گومانمان نه‌ما که‌سزای گور 
هديدو را استه. (ت- سه‌نه‌د غه‌ریب). 

6- عن رن ارم ري ط سم قَال: لما زت رم مس 1 
لتم قال الزَْرُ قلت: وت ى = 
وَالْمَاهُ, قال ررأمًا نه كو نم( 

زوبەیری کوری عه‌وام «خودای ا رازی بێ› فه‌رمووی: کاتی لم سل برد 

النعيم): له پاشان سویند دەخۆم لهرؤثى دوایی دا پرسیارتان لئ کوخ 
۳ نازو نیعمه‌تانه که پیتان دراوه. هاته خوارهوه گونم: نه‌ی 
پیْخه‌مبه‌ری خودا! كام نازو نیعمه‌ته‌مان لێ ده‌پرسنهوه! خو نیمه خوراکمان 
تمنیا ھەر خورماو ناوه! فه‌رمووی: ئەدى نه‌وه ددیی ھەر ببی ! (ت-ساح). 

۷ ۶ - عن أبي هريره (رضی الله عده) عن ) النبى صلی الل عليه رسلم ورك اول م سال 
َه يوم یامه یی الْعَْدَ مِنَ اميم أن يُقَالَ له ألم ثح لك جسنمك ولرويك من 
الْماءٍ و البارج». روی الثلاثة الومذي©. 

فه‌یو صورەیرہ «خودای ل رازى بێ) قهرمووى: پێغەھهسەر (بروودى خوداى لمسعربئ) 
فه‌رمووی: له رۆژى قيامهتدا يهكهم نيعمهت كه يرسيارى لەبەندە لین ده‌کری 
ئەوەیه پیی ده‌گوتری: نایا لهمشى ساخ‌و ته‌ندروستی باشمان نه‌دابوو پیت و 
له ناوی سارد تیراومان نەکردیت؟ (ت- به‌سه‌نه‌دیکی غەریب). 


” رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 
۳ رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
" رواه الترمذي بسند غریب (شرحه). 


نامه‌ی تەفسیرو راقه کردنی قور انی بيروز اکتاب التفسيرا 0۳ 
مک ار E 1 RE‏ 00 0 كە تسەق 


۵- سۇۇراتى عه‌صرو سووره‌تی غۇمەزدۉ سووره‌تی فيل و سووره‌تی 
فوره‌یش و سووره‌تی ماعوون. 
1 يرد فيهن شيء في أصو لنا. 


61- سووره‌تی که‌ونه‌ر 
مه‌ککه‌ییه. ۲ نايمته) 
سورة الکوثر رمکية. وهي ثلاث آي 
بِسْم اللّه ± الرَّحْمَِ الرجیم 
۸ - عن لس ررضي اط عم أن ای (صلی ال عليه وسل قال: جو ج یی رصلی 
اذ علیہ رسلم ای السّمَاء قال «أئیت عَلَى تهر حَاقََاهُ قاب ال مُجَوهًا لت ما هدا يا 
جبریل؟ قَالَ: هذا الْكَوكرُ». رواه البخاري والزمذي". 
ئەنەس (خودای ل رازى بن) فەرمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) فەرمووی: 
کاتی چووم بو میعراج بو ئاسمان› چوومه سەر روباری هه‌ردوو قه‌راخه‌که‌ی 
گومەزی مرواری هلول بوو› جا كوتم: نه‌ی جوبرائیل! ئەمە چییه؟ فه‌رمووی: 
ئەمە حه‌وزی كموثمره (پ/ت). 
۹ - وسیلت عائشة رضي اذ عہم عن قَوْلهِ تغالی زا أغطيتاك الكو قات 
7 تر اة يكم رصلى اط عله وسلم شاطتَاه عَلَيْهِ 4 دمجي مجرف ف آنه كَعَدد د النجوم. رواه 
البخاري'''. 
لمباردى فەرمایشتی خودای گەورەوہ: إا أَعْطَبَْاكُ الْکوتر) له عائیشەیان 
پرسی کەوثەر چییه؟ فه‌رمووی: کەوثەر چومیکه دراوه به پیغه‌مبه‌ری ئێوه 
(دروودی خوداى لمسيربئ) هسه‌ردوو که‌ناره‌کهی مرواری هولوله وەك ژماره‌ی 
نه‌ستیره‌ی اسمان شاوا ززرو بێ شومار حاجهتو جامی خواردنهوه‌ی 
لەسےرہ! (ب) له‌شهرحه‌که‌دا ده‌فهرموی: تیمامی موسلیم لەئەنەسسەوە 


5 


” بخاري. سورة الکوشر: 4414. 


0 5 5 
بخاري. سورة الکوشر: 4٩7۵‏ 


نامەی تەفسیرو راقه کردنی قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا 1ا0ہ 


دەگێڕێتەوە: ده‌فه‌رموی: جاری له‌خزمه‌تی بِيّغهمبهردا بووین «ررردی خودای 
دس‌ربێ› حەزرەت وه‌کوو خەو بیباته‌وه ئاوا حاله‌تی سرووش گرتی. كاتى 
سەری ههلیری زدردهخهنهيهكى کرد. عهرزمان کسرد: قوربان! خێره وا 
پیده‌که‌نی؟ * فەرمووی: سوورهتيّكم بۆھات ئینجا نه‌مه‌ی خوینده‌وه: : (بسلم الله 
الرخمن الرَّحِيم. إا أَعْطَيناكَ الکوکن قصل رَبك والخن إن شاك هُوَ لت له‌پاشا 
فەرمووشی: نایا ده‌زانن كهوثهر چییه؟ كوتمان: خود پیغه‌مبه‌ری خودا 
خویان باشتر دەزانن› فەرمووی: ئەوہ چزمیکه له‌به‌هه‌شتا خودا دەیدا به‌من؛ 
خیرو بیریکی زور ززری له‌سهره. 

۰ - عن ¦ آلس (رضي الله عد) عن : اى (صلی اله عليه وسلم) قَال: ییا اا - فى 
الْجَنَة إذ قرض إلى تهر حَافَْاهُ قاب رل فلت للمك ما هذا؟ قال: ها الک وکه 
یی أعْطاكَه الله قل ثم صرب بيده إلى طِينَةٍ فاستخر ع وسكا لم سرت 


وھا ہر ۾ 


۱ ب 


رات عند‌ها 7 عَظِيمًا». رواه الزمذي وأبو داود؟ 
نه‌نهس (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پیفه‌مبهر (دروودى خودای لسعربئ) فه‌رمووی: 
کاتی له به‌هه‌شتا دەسووڕامەوە› لهير رووباریکم لی ده‌رکه‌وت نهم به‌رو 
به‌ره‌که‌ی گومه‌زی مرواری بوو؛ به فریشته‌کهم كوت نه‌مه چییه؟ فه‌رمووی: 
ئەمە ئەو کانی و سه‌رچاوه‌ی که‌وثه‌ره‌یه که خودا داویتی بهتقؤ ئینجا 
فريشته که ده‌ستی برد بو قورولیته‌ی بنه‌که‌ی له‌باتی قور میسکی ده‌رهینا! 
ئینجا دره‌ختی سیدره‌تولمونته‌هام نیشان درا؛ له‌لایدا نوورو رووناکییه‌کی 
فره‌مه‌زن و گه‌ورهم به‌چاوی خوم دی!. (ت- س اص-د). 
-0١‏ عن ان عمَرَ رصي لله سیم عن الى صلى اذ عليه وسلمقَالَ: «الكوكر هر 
فى الْجَنَِ حَافَْاهُ مين ذهب وَمَجْرَاهُ عَلَى الدر رالیاقوت رب هب من المسنك وَمَاؤَُةُ 
آخلی من الْعَسَلِ وَأَيضُ من الللج». رواه الزمذي بسند صعیح* 


" رواه الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


" حدیث صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی بيرؤز اكتاب التفسیرا ~ONO~‏ 
بح مس جح جر 
ئيبنو عومهر (خودایان ل رازی بئ) فشه‌رمووی: حسهزرهات (دروودی خودای لەسەربێ) 
دەفەرموێ: كهوثهر جوگه‌یه‌که له به‌هه‌شتدا؛ قه‌راخه‌که‌ی لەھەر دوولاوه له زره 
وه‌ناو جوگه‌که‌و ته‌ختی بنه‌که‌ی له‌دورو یاقووته‌و بونی زه‌وییه‌که‌ی له بونی 
ميسك خوشتره‌و ناوه‌که‌ی له‌هه‌نگوین شیرینتره‌و له‌به‌فر سييتره (ت- س اص). 


۷- سوره الکافنرون 
¦ یرد فیها شيء. 
۸- سۇۋرەتى ندصر 
رمه‌دینه‌ییه. 3 نایه‌ته, 
سورخ النصر (مدنية. وهي ثلاث آیات) 
۰ 1 ۵ وم 3 
بسم الله الرحمن الرحیم 
۲ - ¬ (ب/۱ ز/۸۳ ۲۷۲/۵ فای(. 
لیره‌دا نهم زیاده‌یه‌ی هه‌یه: یتأول القرآن. زیاده‌که واته: عائیشه «خودای ن 
رازی بی) دهیفه‌رموو: واتە: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهربی) كەلەناو روکوعو 
سوجدهدا به زؤری ده‌یفه‌رموو: (سبحانك اللهم ربسا وبحمدك اللهم إغفر لي) 
مه‌به‌ستی ثه‌وه‌بوو عه‌مهل و ردفتارى به‌مه‌عنای ئەم ثایه‌ته‌ی قورئان ده‌کرد كه 
ده‌فه‌رموی: (فْسَبْحْ بحَمّدِ رَبك وَاسْتَغْفِرْهُ إِلَهُ كان رابا (۳/۱۱۰) واته: کاتی 
به‌چاوی خۆت ديت كهوا نایینی ثیسلام سهركهوت و نیشانه‌ی گه‌وره‌یی 
نه‌وه‌هاته‌دی که گرتنی شاری مه‌ککه‌یه‌و ئەو خه‌لکه يؤل پۆل‌و کؤمەل كؤمهل 
دینه سەر دینی ئیسلام› که تاقه دینی خودایه لەم چه‌رخه‌ی تو به‌دواوه. 
کاتی ئەمے بوو توش نوێْژ بو خودای خوت بکهو ته‌سبیح و حه‌مدو 
ئيستيغفارى تيا بکه چونکه به‌راستی خودا بهزؤرى ته‌وبه‌و په‌شیمانی كيرا 
ده‌کا (ش). 


" تقدم برقم: ۵۲۰/۶ مجلد أول› تسلسل/۸۳. 


نامه‌ی تەفسیرو راق کردنی قورئانى پیرۆژ اكتاب التفسيرا ۵ب 


33 )¢ - - عن این عباس ررمي اف عهمم قال کان عُمَر بجی مَع أشيّاخ بش فَكَأنْ 
بَعْضَهُمْ وَج فی تفس ققال ِم کل هدا معا وکنا امِل ال غمر إل و من حَبَثْ 
َلِسُم دعا ذات یرم - فَاذعَلَه مَعَهُم - قم رت أله عا و رم َال ما 
قولوت فى فول اللہ نی رد جَاءَ صر الله ۾ وَالمَنحُ) قَقَالَ بم بَعْضْهُمْ آیرکا حم الله 
وَنُسْتَغْفِرُهُ إذا میرک فیح عَينا. وسکت ب همق يل سينا ققال لی أكداك تقول 
ا این عَباسِ؟ لت لا. قال ما تقول فلت هو أجَلُ رَسُول الله مىلى اذ عليه رسلم أَعْلَصَهُ 
ل قال (رذا جَاء ؟ مر الله ۾ وَالْْنْمٌ) َلك . عَلاَمَةَ آجلك ف بعد رك واستطفره 

الله كان توابا). فقال عُمَرُ ما اغلم منها 0 ما کقول. رواه البخاري وأحمد وزاد رعلی 
۳ في شرح التاج) فكيف تلومونني على حب ماترون". 

ثیبنو عه‌پباس (مزای خودای سەر بن فه‌رمووی: ئیمامی عومه‌ر منی لمناو 
پیزی پیرانی به‌دردا داده‌نا؛ وا ديار بوو هه‌ندیکیان له‌دنه‌وه لهمه زیز بوون» 
وەك بڵێن: نیمه کورمان له سیره‌ی نه‌ودایه؛ كهوايه بزچی ديْته ناو كؤرى 
ئێمەوە؟ عومه‌ریش ده‌یبیستیته‌وه‌و ده‌فه‌رموی: راسته وه‌کوو يوه دەڵێن 
به‌سال مناله‌و له سیّره‌ی منالی نیوه‌دایه ودلی وەك خوتان ده‌زانن زمانیکی 
زور كؤياو دڵێكى ززر رووناکو ووریای هەيه. جا رۆژێ عومەر بانگی کردمو 
7 كؤرى نه‌واندا داينام› خوّم زانیم که‌نه‌و رژه بۆ نه‌وه بانگی کردووم تا 

يهو ليهاتوويى منيان نيشان بدا. بؤيه فهرمووى پێیان: لمباردى مەعتار 
مەباستی ندم نایه‌ته‌وه ئێوه دەڵێن چی كه ده‌فه‌رموی: (ذا جَاء نهر ¦ الله 
رالشنح) جا ههنديكيان كوتيان: مانای وایه فه‌رمانمان پئ كراوه هدركاتئ 
خودا يارمهتى داین‌و له‌سایه‌ی خویه‌وه سەرى خستینو ولاتمان گرت: 
سوپاس و ستایشی بکه‌ین و داوای ليُخؤشبوونى لی بکەین: بازنکیشیان بی 
ده‌نگ بوونو هیچ قسه‌یان نه‌کرد؛ شدوجا عومهر به‌منی فه‌رموو: يبنو 
عه‌بباس! تو دەڵێی چى› ایا تؤيش ههروا دەڵێى؟ منیش گونم: نه‌خه‌ین 


9 بخاري. تفسیر: سورة النصر : 497. 


نامه‌ی تدفسيرو رافه‌کردنی قورئانى پیرۆز اکتاب التفسیرا 08¥ 
ما سس ۰۱۳۱۲ 


فەرمووی: ئەی تو ده‌لیی چی؟ گونم: من دەڵێم كدم سوورەته باسى ھاتنى 
ئاکامی حه‌زره‌ت ده‌کاو نیشانه‌ی نزیکیوونه‌وه‌ی مه‌رگیتی و خودا لەسەر ئەم 
01010+ 7 
شیوه‌یه ناگاداری کردؤتەوەو فهرموویه‌تی: (إذا جاء صر الله والفنح): كاتى 
دینی خودا سهرکه‌وت‌و نیشانه‌ی هه‌ره‌گه‌وره‌ی ثه‌وه هاته‌دی که گرتنی 
شاری مه‌ککه‌ی پیرژزه ئيتر بزانه ئەی موحه‌ممه‌د! کەئەوہ نیشانه‌ی هاتنی 
اکامی تویه. چونکه تؤيش وه‌کوو پیغه‌مبه‌ره‌کانی پیش خؤت که‌نه‌رکی 
سه‌رشانی خۆت به جیهیناو په‌یامی خوّت به‌نه‌نجام گه‌یاند ئیتر ده‌بی پیاله‌ی 
¥ 5 ا جک -" ۳ 5 0 1 
مەرگ بچێژی› که‌وانه لەم ئاخرو ئۆخرى ته‌مه‌نی پیروزه‌تا: (فسبح بِحَمْدٍ ربك 
وَاسْتَغْفِرَهُ اه كان وبا (۳/۱۱۰) تا ده‌توانی سوپاس‌و ستایشی خودای خؤت 
بکه‌و داوای لێ خوشبوونی لی بکه» ھەم بو خوت ھەم بۆ موسوڵمانان› 
دلنیاش به که‌خودا لەگەڵ به‌نده‌ی گه‌راوه‌ی خۆی› که په‌شیمان بی له تاوانی 
خوی زور به‌لوتف و که‌ره‌مه‌و ته‌وبه‌و په‌شیمانی لئ كيرا ده‌کا! عومه‌ریش 
(خودای ل رازى بئ) فه‌رمووی: منيش لەم قسانه‌ی که ئێوه کردتان بەس ئهم 
مه‌عنایه‌ی توم بهدله نه‌ی ئيبنو عەبباس (ب/ت/ئه - نیمامی بوخاری؛ 
ثيمامى تیرمیزی» نیمامی ئەحمەد. خودا له‌هه‌موویان رازی بی‌و ئیمه‌ی 
گوناهباریش له خاکوپای ئەم مهردانه‌دا يمنا بدا). 


5 سووره‌تی مەسەد 
«مه‌ککه‌ییه. ۵ نایهته, 
سورة السد (مكية. وهي خمس آیات 
بِسْم الله الرَّحْمَنِ لرَّحِيم 
۳۶ - قال ابن عباس ررضي الل عهم: : نزلت (وأنذر عشيرتك الأقربین) 
ورهطك منهم الخلصین(. ١‏ 


" بخاري. وصایا: ۲۷۵۳ء ۷۷۹:ء مسلم: ایمان: ۵۰۳. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورئانی پیروز اكتاب التفسبرا توب 


له سووره‌تی شوعهرادا رابورد؛ فه‌رمووده‌ی سێیەم› لێرەدا بهم شیوهیه یه: 
ئيبنو عەبباس ‹خودایان لرازى بن) فهرمووى: کاتی: [وآنرر شرك ای ما هاته 
خوارد‌وه. که نه‌وکاته بەم قیرائەتەیش ده‌خویندرایه‌وه: وآنذه عشيرتك ت السأفربین 
ورهطك منهم المخلصين: حەزرەت (دروودی خوداى لەسربئ) رؤيشت لەسەر 5 
صدفا راوه‌ستاو به‌ده‌نگی به‌رز فه‌رمووی: هه‌ی هاوار! هه‌ی هاوار! فریاکەون 
خەڵكەكەش دابارين به‌سه‌ریاو لەدەوری كؤبوونهودو گوتیان: ئە‌وە جيته؟ 
حەزرەت (دروودى خودای لەسەربن) فه‌رمووی: ئەریٰ پێم بڵێێن ئەگەر ئێستا پێتان بڵێم 
که‌وا له‌شکری دوزمن له‌داوینی ئەم گرده‌وه له کلکه‌ی ئەم شاخه‌وه پەيدا دەبێ‌و 
ده‌دا به‌سه‌رتاندا نايا باوەڕم پی دەکەن یانا؟ گوتیان: به‌لی باوەڕت پی ده‌که‌ین 
چونکه تا ئێستا درؤمان له‌تو نه‌دیوه! فه‌رمووی: ده‌سا چاوتان بکەنەوەو خاس‌و 
خراپی خؤتان بزانن من خودا کردوومی به ترسینهر بۆ ئێوه› تا ناگادارتان 
بکەمەوہ ئەگەر لەفەرمانى من ده‌ربچن و به‌گویی من نەكەن ئەوا بهزوويى لەگەل 
توله‌یه‌کی سەختو سزایه‌کی زؤر توندا ړوو بهروو دەبنەوە› ئیتر که‌یفی خوتانه! 
هبو له‌هه‌بیش كدرووى له‌به‌ر سووری ده‌تگوت سکلی سووره؛ وەخزشی ههروا 
بوو چونکه ړووی له‌ئه‌نجاما بوو به يشكؤى سووری ناو دوزهخ ئەو نامه‌رده 
گوتى: : قبا لك ما جمعتنا الا لهذا: : هه‌ی له‌ناوچیت ئا بو ئەم قسه‌یه ئێمەت 
کؤکردؤتەوہ: گوتمان دەبێ چی بێ! 

دواى ئەوہ پیغه‌مبهر (دروودى خوداى لەسربئ) ته‌شریفی ههلساو رؤيشت 
ثه‌وجا سووره‌تی بت بَدًا آبي هب وئب له زهم و خوسپی نهو سه‌گه پیسه‌دا 
هاته خواره‌وه (ش ات). 

٥ھ‏ ورای العباس (رضي ال عم في الوم أبا هب بعد موته في أسو! حال. فقال لَهُ: مَاذا 
لقیت؟ قَالَ: َم ألق بَعْدَكُمْ خيراً غير اي سقیت في هذه واشار إلى القرۃ التي تحت إبهامه یاعتاق 
أوییة (التي أرضعت الب رصلی اذ عبه رسلم). رواه البخاري في الرضاع والنكاح". 


۳ بخاري. نکاح: ۵۱۰۱ ۵۱۰1 ۸۵۱۰۷ ۵۱۲۲ 00/8 


نامه‌ی تەفسیرو راقدكرد نى قورثانی بيرؤز اکتاب التفسیرا .0۹ہ 

جاری عهبباسى مامه‌ی پێغەمبەر (دروودی خودا لەسەر پیقه‌مبه‌رو 
ره‌زای خوداش لهو بی) ئەبو له‌هه‌بی برای: له‌پاش مردنی. له‌خه‌وندا. له‌بارو 
دزخیکی زود خراپدا ده‌بینی» پیٔی ده‌لی: حالت چون بوو؟ ده‌لی: نه‌وه‌تی 
له‌نیوه دابراوم ثیتر نیتر تووشی خیرو خوشی نه‌بووم ثینجا ثیشارهت ده‌کا بو 
نهو چاله بچکوله‌ی که‌وا له نیوانی په‌نجه‌که‌له‌و په‌نجه‌ی دؤشاو مژەداو دەڵێ: 
ودلی تهنيا پر ئەم چالاییه له ناو دوزه‌خدا ئاویان داوه پيم و بهو تنؤكه ناوه 
لیوم ته‌رکردووه؛ شەویش به‌هوی شه‌وه‌وه كهلهجيهاندا شوویبەی دايهنى 


پیغه‌مبه‌رم ئازاد کردووه! (ب- رهزاى خواى لی‌بن). 


۰- سووردتى نبخلاص 
«مه‌ککه‌یبه. جوار نايهنه يا پیتنج نایهته, 

بسلم الله 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
۹ >- غن اي ن کفب و رسي م نامک الا رول الله سى اذ مب 
رسیم السب لتا رَبْكَ. قالرّل الله ؛ رن هو اللُّحَدٌ له سم َالصُمَدُ الى لم ید 
ولم يُولَدْ لأه لَیْسَ شیء يُولَدُ 0 سَیمُوتٗ ولیس شیء یوت E‏ میور ون ¦ للع 
وَجَلٌ لا يموت ولا بُورَتٌ وم يكن له كُفُوًا أَحَدٌ حَدٌ) قال «لَميَكُنْلَهُ به شبية ولا عدل 

َلَیْسَ کمثله شَيْء». رواه الزمذي بسند لاطعن فیه(. 

ئوبه‌یی کوری كەعب (خودای ئ رازی بن) فه‌رمووی: هاوبه شپه‌یداکه‌ره‌کان 
گوتیان بەحەزرەت «دروودى خودای لسعربئ) په‌سهن‌و بنه‌چه‌ی خودای خونمان بو 
ھەلدە› كينيهو کی نییه‌و چییه‌و لەچی دروست کراوه. جا خودای مەزن نهم 
سووره‌ته پیرؤزەی نارده خوارەوہ: (قل هُرَ مو الله أَحَدٌ. اللّهُ الْصّمَدُ . لم یلد رلم 
يُولّن ولم یکن له كُفًُا أَحَدٌ)ُ (4-۱/۱۱۲) واته: ئەی پیغه‌مبه‌ری نازدار! تو له 
وهلامی يرسيارى نه‌و كافرانهدا بلی: نه‌و زاته ناوى ئەڵڵایە› ناوى يەزدانە› 


" رواه الترمذي بسند غير مطعون فيه. 


نامهی ته‌فسیرو راقه کردنی قورثانی پیروز (کتاب التفسیرا r~‏ 0% 


خودایه‌کی تاك‌و تهنيايه؛ خودایه‌که جیّی هیواو نیازو نومیده. که‌سی لئ 
نه‌بووه‌و له‌که‌س نه‌بووه‌و كەس هاوتای نییه. فه‌رمووی: صەمەد ئەوەيە 
که‌سی لی تەبووەو له‌که‌س نه‌بووه؛ نه منال‌و خیزانی ههیه‌و نه‌دايك‌و باوك؛ 
چونکه ئەوەی که له‌دايك دەبێ ده‌شی بشمری. وه نه‌وه‌یشی که یمری دهیی 
که‌له‌پوورو میراتی دابه‌ش بکری به‌سهر ئەمو ئەودا خودای بالاده‌ست‌و 
شکومه‌ندیش نه دەمرێ‌و نه مولکی به‌میراتی ومرده‌گیری. فه‌رمووی: رم 
ین له كُفُوًا اخذ) واته: خودایه‌کی بێ مانه‌ندو بێ چوونه‌و هاوچه‌شن‌و 
هاوتای نییه‌و هیچ شتی لهويّنهى نییه‌و كەس ویّنه‌ی نه‌و نيه لەخوایەتی و 
په‌رومردگاریی دا (ت). 

۷ + لهييْشهوه ڕابوورد› له‌سه‌ر باسی (ماورد في سورة البقرة)دا. 
فه‌رمووده‌ی دەيەم. هه‌روه‌ها له‌ته‌فسیری سووره‌تی مدريهم دا› فه‌رمووده‌ی: 
(قال الله تَعَالَى: شتمني ابن آدم)۱ ل . 

یادگاریکی مندالیم هه‌یه؛ لەبارەی فل هُوَ الل وہ که له‌به‌ینی من‌و 
خه‌لکی دیکه‌مانا رووی داوه؛ که‌وه‌ختی خوی بەعەرەبى له یادداشتی خوما؛ 
كمناوم ناوه (الذكريات صدی السنین الحاکی) تۆمارم کردووه. خودا یاربی 
ئەم یادگاره له‌پاش سووره‌تی (ناس)هوه بمبئ دەسكارى دەنووسم به 
نومیّدی دوعای خير بو هه‌موولایی. چونکه به‌راستی نهم كتيّبه ييرؤزه 
جیگه‌ی خرزشانی ده‌ریای ره‌حمه‌تی خودایه. هه‌روهك داستانی ئەم یادگاره 
بەلگەیەکی تری رؤشنه لەسەر حویب و خوشه‌ویستی و یخلاصو دلسوزی 
نهم كملئ کوردی موسولمانه بق قورئانی ييرؤزء خودا په‌نای بدا لهيمناى دا 
وه‌کی تريش ههتا دزست‌و دوژمن زۆرباش بزانن کەئەم كهلئ کورده چه‌نده 
خودا پھرستنو قورنان دۆستنو نهم دینی موحه‌ممه‌ده‌یان تا چی راده‌یی 
بەدەمو ددست گرتووه تا بیان ڕۆشن ببێتەوه نه‌و تانه‌و ته‌شه‌ره‌و تانووت‌و 


.۲۵۸۲/۱۰ تقدم ى مجلد اول تسلسل/۲ (/۵۱ ط۷ رقم/۵. الجلد السادس. تسلسل/4 برقم:‎ ٢ 


نامەی ته‌فسیرو راقه كردنى قورثانی پیروز اکتاب التفسيرا ۵۹۱۰ 
بح تسس بیع 
توانجانه‌ی که‌داخ له‌دله‌کان؛ له كؤنو نودا له‌دژی ئەم گەلە باشه بلاوی 


دەکەنەوە› که گوایه گەلیٔکی سه‌رکه‌شی چه‌توونی خودا نه‌ناسه هه‌مووی 
دروو ددله‌سه‌و بوختان‌و غه‌یبه‌ته. 


۱- سووره‌تی فەلەق 
( ھە كه یہ 0 ئایەتە) 
: ِسْم اه 4 الرَّحْمَنِ الرَّحِيم 
4۸ عع ¦ عَائْشَة رضي الل عم )أن الثیی (صلى ال له وم َظَرَ إلى نے فقال ریا 


¥ مر چم 


عَائْشَةٌ استعيذى بالله 4 من شر هذا رن هذا الاق إِذا وَقَب». رواه الزمذي بسند 
صحيح”". 

عائيشه (خودای ئ رازی بن) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لمسعربئ) تهماشاى 
مانكى كردو فه‌رمووی: ثه‌ی عائيشه! يهنا بكره به‌خودا لهودى و شهرى ثه‌مه‌و 
بلی: أعوذ بالله من شر هذا: يهنا ده‌گرم به‌خودای گەورہ له‌شه‌ری ئەم مانگه. 
جونكه نه‌مه ئەو (غاسق)ديه كه خودا لەبارەیەوہ دەفەرموێ: (وَین شر غاسق 
ِذا وَقَسب): ودلمشهرى تاريكه شهو كاتئ كهشهو دمزرنگیّتهوه؛ بهتايبهتى 
له‌شه‌ری مانگ که‌له‌که‌ناری ناسمان وون بوو. (ت-ساص). 


۲- سووردتى ناس 
¦ يرد في تفسيره شيء نسال الله السار الجميل والتوفیق الکامل آمین. 
نه‌مه‌ش نهو یادگاره‌یه که عه‌رزی نیوه‌ی نازیزم کرد لەبەر نه‌وه‌ی له 
شه‌سته‌کانا تۆمارم کردووه به‌عهره‌بی» یستا به‌بی ده‌ستکاری وەھەر 
بەعەرەبى ده‌ینووسمهوه. له خودا داوا دوكهم که مه‌به‌ست ليّى په‌زای 
خودابن حیکایه‌ته‌که‌و حیوارو گوفتوگو که به‌مه‌عنا ریوایه‌ت کراوه. ردنك بی 


۲ صحیح عند الترمذي. 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقهكردنى قورثانی پیرۆز اکتاب التفسیرا ت0۲ 
نه‌وانه‌ی که ناگاییان له وسلوبو شێوازی قورئانی پیرزو فه‌رمووده‌ی 
حەزرەت نه‌بی» که چون به‌رسته‌ی ره‌ساو جومله‌ی پر له به‌لاغه‌ت‌ و 
فه‌صاحه‌ت. قسەو گوفتوگ وی زن‌ و منال‌و پیاوی نه‌خوینده‌وارو ناژهل‌و 
درنده‌و جانه‌وه‌رو مدل و موریان گیراوه‌ته‌وه. ره‌نگ بی ئەو نه‌شاره‌زایانه‌ی که 
ناگایان لهمه نییه» خود سەر بڵێن: ئای لهم هاشه‌و هووشهیه. بفه‌رموون 
خودا لەقورئانى ييرؤزداء بەچ بەلاغەتو فەصاحەتو جوانک‌اری‌و 
ره‌وانبیژییه‌ك قسه‌ی میرووله‌یی دەگێڕێتەوە که ده‌فه‌رموی: (قالّت كملة يا یف 
الل اذخلوا مساکتکم لا بَخطمتکم سیمان وَجُنُودُهُ وَهُمْ ا يَشْعُرُون*) 6۱۸/۲۷ 


ˆ به‌راویزی لەسەر ریره‌وی دیرینی خؤمان: شیخی به‌یضاوی (خودای ل رازی بی) لێرهدا 
دهفه‌رموی: (كأنها دا رأتهم متوجهین الى الوادي فرت عنهم مخافة حطمهم فتبعها غيرهاء 
فصاحت صيحة نبهت بها ما بحضرتها من النمال فتبعها غيرهاء فشبه ذلك بمخاطبة الفقلاء 
ومناصحتهم ولذلك أجروا مجراهم مع انه لا یمتنع أن خلق الله سبحانه وتعال قیها العقل 
والنطق!). به‌نده له‌قه‌رمایشته‌که‌ی شیخی گەورەم بؤنى ئەم درکاندنه‌ی لئ دەکەم: ته‌ماشاکه‌ن 
نه‌وه‌ی میرووله‌که کردوویه‌تی جووله‌و قیژیی بووه له‌سه‌ر نهم شیُومیه. که‌چی خودا چەن به 
بهليغىو فه‌صیحی ته‌عبیری له (ما في الضمیر) ندم ميّروولهيدى داومته‌وه! وه کردوویه‌تی به 
قسەو ودرى گێڕاوەتە سەر زمانی ناده‌میزادو کردوویه‌تی به عدرمبىو دایناوه لمناو که‌لامی 
قه‌دیمی خوی دا! كه موسلمان تا رژژی قیامه‌ت ده‌وری ده‌که‌نه‌وه‌و نویژی پی دەکەنو دمیکه‌ن 


یتر نه‌و میرووله‌یه نه عه‌رمبی زانیوەو نه‌زمانی هدبوودو نه ناگای له‌یاسای زمانه‌وانی بوومو 
نه نوونی ته‌وکیدی ثهفيلدى بیستووه‌و نه بوختیانی زورو سته‌می بو سلێمان کردووه. وه 
نه‌ناگای له عیصمه‌تی پیفه‌مبه‌ران بووه!؟ به‌لی که‌سی سه‌رنجی استنباطات‌و استخراجاتی 
موحه‌دديشه کانم ان بدا› که چۆن له‌زه‌ردهمیهکی حەزرەت› یا لەسەر جوولانیکی, يا 
لەئیشارەتیکی, يا له كؤرانى ڕەنگی› يا له خامؤشىو بی ده‌نگی ئەو چه‌نده‌ها حوکمو بریاری 
شه‌رعیان لئ ودرگرتووه. نه‌وسا باش ده‌زانی که موفه‌سیره‌کانمان (ره‌زای خودا له‌هه‌موویان بی) 


زؤرباش لدم لایه‌نه‌وه له موحه‌ددینه‌کان به جیماون, به تایبه‌تی له شێخى بوخاری‌و له شیّخی 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورثانی ييرؤز اکتاب التفسیرا ب۵۹۳ہ 
هه‌روه‌ها نه‌قل و روايەت له يديوو سلیمانکه‌وه ده‌کاو دهدفه‌رموی: (فقال آخطت 
بمّا لم تجط به وجك من سا با يَفِين) (۲۲/۲۷) هه‌روه‌ها نه‌قلی قسه‌ی 
فیرعه‌ون و نه‌مروودو ژنه‌که‌ی لووت له قورئانی پیرزدا ده‌کا؛ له‌گه‌ل نه‌وه‌ی 
ثه‌مانه عەرەب نه‌بوون و ه‌عجه‌می بوون و له‌وانه‌یه يدك ووشه عهره‌بییان 
نەزانييێ› كەچى خودا بے عهرهبييهكى فەصيح قسەو گوفتوگوی ان 
ده‌گیریته‌وه. بگره له حه‌دیث‌دا هه‌یه که پێغەمبەران قسه‌و گوفتوگویان لەگەل 
دارو به‌رد کردووهو قسه‌ی ئەو دارو بەردەش زژر به‌جوانی و به‌ریزه‌وه له‌ناو 
كتيّبه عومده‌کاندا نه‌قل‌و ريوايهت کراوه‌و که‌سیش تا ئێستا نه‌یگوتووه 
خودا بهو هه‌موو گه‌وره‌ییهوه چون قسه‌ی پیره‌زنسی يا میروولهیی 
ده‌گیریته‌وه. مه‌به‌ستم لهم قسه‌یه نهوديه که دين بهحردو ژیان ده‌ریایه‌کی بی 
په‌یه. جا ئەگەر ھەر که‌سه‌مان به‌پیی ته‌وانای خوی له سیبه‌ری دين دا 
خزمه‌تی ژین بكاء وه هه‌روه‌ها به پیچه‌وانه‌وه ئەوہ کاریکی گه‌لی پیروز دەكا› 
وه مه‌رج نییه هه‌موو شتیکی کون بهييرؤز دابنیین و هه‌موو شتیکی تازه‌یش 
به فیسق و فوجوورو به‌قسه‌ی هيجو پووچ!. 
زور سه‌یره! گه‌لیکمان شانازی به‌وه‌وه ده‌کا که‌هیندی کچی عوتبە› يا 
ژنه‌که‌ی لووت» يا ژنه‌که‌ی ثه‌بو له‌هه‌ب. له‌فلانه وه‌ختا واو وای گوتووه. وه وا 
دەڵێ! که‌چی پیّی عهيبو شووره‌ییه که قسه‌یه‌کی ژنیکی کوردی مه‌ردی 
موسولمانی پاك بگێڕێتەوە! 
گوایه هم جوره کتیبانه شويّنى قسه‌ی ئەو جوره که‌سانه نییه. به‌لام با 
من عه‌رزتان بکهم: مه‌به‌ست له کتیب‌و ئامؤژگاری نایینی ثه‌وه‌یه. که وەك 


موسلیم» وه زوربه‌ی رووبهردى ته‌فسیره‌کانیان به‌ر‌ددو بەدەلو گێرەو کیشه‌ی ناو خویانه‌وه 
بر کردوتهوه. چهند جوان‌و شبرینه ندم فه‌رمایشته‌ی شیخی بهیزاوی كەلە داستانه‌که‌ی 
سولمیمان و بهبوو سلیّمانکه‌د! دمفهرموئ: (و لعل في عجائب قدرة الله وما خص به خاصة عباده 
آشیاء اعظم من ذلك یستکبرها من یعرفها ویستنکرها من ینکرها). 

الترجم (نوری فارس) - ۱۹۹۰/۵/۲4 


نامه‌ی ته‌فسیرو راڭه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب انتفسیرا سکوب 
سے ی ده جح اج تسس سح 


بارانیکی په‌حمه‌ت عه‌قیده‌و بیرو باودريّكى په‌سای ساغی ڕێك‌و پیکی جوان 
لهمهزراى دلو دەروونسى موسوڵماندا بڕوێنسێ› هه‌تا بسه‌ره بەرە› بدو 
فه‌رمايشته دل لاويْنانه موسولمان دل دابینی‌و دلى نه‌رم ببێ› هدم له خودا 
بترسی‌و ریزی شه‌ریعه‌ته‌که‌ی بگری‌و ھەم رەحم به مه‌خلووقی خودای گه‌وره 
بكاء ھەر لەبەر ئەوەيە هه‌تا له‌نامه پیرززہ ناسمانییه‌کاندا هه‌ندی داستان‌و 
باس و خواسى گەورەو بچووك‌و هه‌مه جۆر هديه؛ ودك باسی گیایی. حاله‌تی 
به‌ردی» ڕەگ‌و ريشدى دارێ› گیرانه‌وه‌ی قسه‌ی هه‌نگی؛ يا میرووله‌یی يا 
وه‌صفی لانه‌ی جالجالوک‌یی. یا داستانی سەیر سەیری پێشینان که 
تیهه‌لکیش کراوه لەگەل بازی کاره‌ساتا يا لەگەل بازی رووداوی تردا؛ که 
به‌دیمهن په‌یوه‌ندی به‌باته‌که‌وه نييه جا لەم روانكهوه زاناکان ده‌فه‌رموون: له 
ريوايهتى هدقايهتو ره‌قائیق و نه‌وشتانه‌ی که‌ده‌بن به‌هوی نه‌رمبوون و 
ثارامبوون و هیّمنی دلو ده‌روون؛ دروسته که ته‌ساهول‌و چاوپزشی بکری؛ 
وەلەتاجى پيرؤزدا که‌می لەم ره‌قائیق و شتانەی تیادا ره‌چاو ده‌کری. وه 
ئەوەیش قه‌یدی نییه. 

دیسان ھەر لەم روانكهوديه که به‌نده‌یش ده‌مه‌وی لێرەو له‌وی ناو بەناو 
له‌ناو ئەم کتیبه پیروزه‌دا بیدەم بەگویٔی خویْنه‌ری کوردی نازیزدا كەشەم 
جوره شتانه له‌دین دا دروسته. من خۆم ده‌زانم مه‌به‌ستم له‌به‌رگری‌و دیفاع 
لهكهلى کوردی سەرتۆپ موسولمان په‌زای خودایه‌و سوودو به‌رژه‌وه‌ندی گەل 
ئيسلامه؛ نەك ته‌عه‌صصوب و ره‌گه‌زپه‌رستی. چونکه ئەم كدلى کورده گه‌لیکی 
ستهم لیکراوه؛ بگره خوّیشمان كه مه‌لاین‌و پیُشه‌وای نایینی ئەو میلله‌ته‌ین 
ھەر ناره‌وایی لی ده‌که‌ین و ددانی خیری پیادا نانیین. 

بویه به‌نده نهم قسانه عەرزی نیوه‌ی بەڕێزی به‌رزی نازیز دەکەم؛ چونکه 
دهزانم خه‌لکه‌که گله‌ییمان زور لئ دەكەن› بهتايبهت خوینده‌واره‌کانیان» 
دەڵێن: گوایه مه‌لاکان ھەر دەڵێن: کورده نه‌گبه‌ته‌که لەبەر شه‌وه‌ی عه‌رهبی 
نازانی؛ ھەر چونی بئ؛ به‌ههر شرم پرمی بووه ده‌بسی ئیٔمه دینه‌که‌ی 


ال ¢ ® سر مق ای اي سد دشا دا امیر 


نامدى تمفسيرو راه کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب النفسیرا 090 


فیربکه‌ین و له‌مارو دوپشکی ناگری دززهخ رزكارى بکه‌ین» هه‌تا لهو دنیاش 
وەك ندم دنیا له دۆزەخ دا نەڑی!. 

ٹیئر دهربه‌ستی هیچی تری میلله‌تی کورد نین؛ هه‌رچه‌ند ندم قسه‌یه 
وانییه. بهلام ودك گوتراوه (تا نه‌بوه‌د چیزی نه‌گویه‌ند چیزی). بفه‌رموون 
نه‌مه‌ش یادگاره‌که‌مه بهلام لەبەر نه‌وه‌ی خوی زر درێژە› له‌ویوه دەست 
پیده‌کهم که ماموستا مەلا موحه‌ممه‌دی تال له‌پاش ماوه‌یی برایماوه به‌جی 
دیلو واز له مەلایەتی دێنێ‌و ده‌چیته‌وه بق بنگردی لای ئالیشەو ده‌ست 
ده‌کا به که‌سابه‌ت. ئەم ماموستا مهلا موحه‌ممه‌دی تاله یەکەم ماموستام بوو› 
ودلهلاى نهو ده‌ستم کردووه به ثه‌لفوبی: 

عاد الشیخ الى فربته الأولى, وانصرف إلى العمل ا حر والکسابة بعد ان جرب 
كثيرا من إمامة القرى وبان له: (عزوف العامة عن أهل العلم؛ و إقبالهم 1 يم 
المشين على زخارف الدنيا الزائفة وحطامها الفاني) وقال في هذا المعنى مشمئز 

(عندما لا يماشي العالم العوام في عاداتهم المرزولة ولا يداريهم في دنياهم على 
حساب دينه» يكون غريبا عنهم وهم غرباء عليه ثم الویل كل الويل للعالم الذي لا 
بجاري السلطان في جورە. ولا يداري العامة في رزائلهم. فعند ثذ (أي عندما يكون سواء 
العام في العادات ا مرزولة والعامي) يعتبرونه مىل آحدهم وحق هم ذلك. لم يستغنون 
عنه كلية وينفرون منه ويخشونه تقية ولا يجلونه لعلمه ولكونه إمام هدیهم» حتى إذا 
ذكرهم بشيء من أمور الدين ذکروه بمخالفاته هو و عندئذ تغدو الموعظة نوعا من 
تبادل التنابز واللجاجة! إن ا جتمع بحر متلاطم والعالم سفينة فإذا كثر الخرق فيها غرقت 
وابتلعتها جة الیاه). 

ظلٌ الشيخ محمد التال هناك في قریتہ الأولى إلى ان توفاه الله تمالی. فالف الف 

رحمة ری وسلام على روحه الطاهرة وعلى أرواح شيوخنا واوا وأساتذتنا كلهم 
أجمعين, وطوبي رب يُواري رفاتهم الطاهر. . ومنهم الشيخ اللا علي إمام قرية سەرزەل 
والشيخ اللا عبداله إمام قرية تەنگى سین والشيخ الملا محمد سعيد إمام قرية هه رگینه, 
والشيخ الملا محمد الكاني رژشنایی؛ واللا صاخ الكاني جناري. والشيخ الملا عبد القادر 


نامه‌ی ته‌فسیرو راقه‌کردنی قورئانی بيرؤز اکتاب التفسیرا ۳ 
العربتي» والشيخ الملا الشیخ عبد العزیز الپارەزانى, الرجل العقي الصاح رر الولي» 
والأستاذ الشيخ الملا أسعد اخوي, والشيخ الملا عبدالله الچرستاني. والشيخ الملا محمد 
سعيد الخوتخانه» والشيخ الملا عناية» والشيخ الملا عبدالرحیم الپرخی» والاستاذ الإمام 
الشیخ عبدالکريم المدرس الشهور بالبيارة› والشيخ محمد ال حال؛ والشيخ الملا عبدالرهن 
الکزل. والشيخ محمد القره‌داغی الخطيب» > والشيخ اللا مصطفى الزلي» والشيخ حمود 
الحفيد وشقيقه الشيخ عبدالقادر وابنه الشيخ لطيف» والشیخ اللا محمد الدێگه‌ڵى. 
والشيخ الملا محمد القه‌لاسوره‌یی والشیخ ال عمر ال هاشةزينى, إن هؤلاءٍ هم شيوخي 
(أو أغلبهُم) قرات عليهم قليلاً أو کشر وعندما كنت صغیراً أو کبیا وو سوت 
على أسمائهم الشريفة في هذا الكتاب المبارك الیمون وفاءً لحَقَهم على › لأنهم علْموني 
وربوني ومهّدوا لي هذا العمل الجليل البارك ألا وهو قيامي بخدمة التاج الجامع 
للأصول في أحاديث الرسول رصلى اذ عليه وسلم» لعل الُسلمين يذكرونهم بخير ویزشون 
ویز ون علیهم. إالتأدب بأدب القرآن العظیم. الذي هو دستور الأدب الخالد . 
ابدالابدىن. والتخلّق بخ السي الكريم الذي نعته رہہ بقوله ا حکیم: والك لعلى خلق 
عظيم ان التأدب والتخلق بهذين الأصلين الأساسين ليرشدان المسلمين إلى فقه حكمة 
بنا في فهم مرمى ومغزى قوله الكريم: یسم الله الرَّحمَن الرَّجيم. کهیعص, ؤِكْرُ 
رَحْمَةٍ ربك َْدَهُ زكريًا) و قوله الكريم: إواذكر في الْكَاب مريم]). 

أيَتها الثخبة الطيبة, › منكم من قضى نحبه ومنكم من یننظر؛ بحق و صدق كنتم قدوة 
آمة افدی وعينها و معھا ویدها ورجلهاء فجزاکم الله عا خير الجزاء مع ساثر العلماء 
والصاخين. رضوان اله تعا ى علیکم وعلیهم أجمعين: 
ذکے اکموا تور على نور علس نوو النجوم وال‌شموس قد علا 

ومع انتقال الشیخ التال من قرية (برايماوه) تنفس نوري الصعداء وظن: (أن 
الخلاص من ربقة العبودية المتمثلة في الإلترام بآداب الدراسة الدينية» ومن الويلات التي 
تفرضها عليه مراسيم القراءة وغرف الطلاب, ظن أن الخلاص من كل هذا كان قاب 
قوسين أو أدنى!). 
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وحلم باستعادة حریته الغصوبة وهمهم مع نفسه بصوت مسموع: بعد قلیل 
ساعود إلى صفوف زملائي من أطفال القرية, وأترك جالس العلم وأهلهء مدل بلبل تمزق 
قفصه وعاد إلى احضان اسراب البلابل الرحة المغرّدة في فروجها الخضراء وبين زهورها 
الزاهية, فساخوض معهم ما خوضونه. سالعب الكرة وازاول الألعاب» بك حريةٍ من 
دون خشية ورقیب. وأطارد القطط والکلاب والفراشات وغیرها من حشراتي الجميلة 
حتى آعیی. وأفو وامرح وأفرح مع زملائي ولا ریب أئني سابزهم جیعا... آ۵ وا 
فرحتاه! حينئذ فقط سانجو من تعنیف اهلي وتأدیب شيخي وتانیب ضميري وهْزء الناس 
وهمزهم ولزهم إلى الابد. ما شڈ وقع آلسنتهم اخداد في نفسي, كأنه الم الساري 
في الدم الجاري, حتی یصل إلى سویداء القلب فیصیبه بالعوار والدوار› إنه حتی آقراني 
بدأوا يَلْمِرُونَ الي وشرعوا يذكرونني بعركزي الديني» ویدعون ان فعالي تسافی مع 
اقوالي› إن كلا يحاسبونني, هذا یقول مستنکرا: ربا تالي القرآن كيف تاکل جوز 
الرهان؟!) وذاك يقول متهما: (إن الشيوخ هم اليد الطولي في تحليل الحرام بالحيل!) 
وآخر يقول متوسلا وساخرا: (أستحلفك بكتبك أن لا تغش في اللعب والقمارا ضع 
كرتك في محلها الأول!) ومنهم من يقول: (مرحبا بالشيخ اللاعب أو اللاهي!). 

وفي نشوة هذا الحلم اللذيذ جعل يغني هذه الأغنية: عدت يا يوم حريتي! صن هذا 
العيد يارب من العين والحسد! بيد أن هذه الأمنية الغالية التي تحققت بغتة بعد طول 
انتظار قد تبخرت فجأة أيضاء وبدا كانه أفعى ا بز في جلد سمكة او سم في الدسم وذلك 
حسب رایه› لا في نفس الأمر والواقع. 

فلقد دَعَاهُ وَالْدُهُ ذات يوم وأخرجه من حلبة اللعبة وأعاده إلى يقظته المرة بالامر 
الحازم التالي: أتذكر أم تتغابى أنني قد حظرت عليك اللعب إلا قليلا في أيام الجمع؟ ولا 
ريب أنك مخطيء جدا إذا حسبت ان كل شيء جاء مع الشيخ التال وذهب معه. 

فاعلم أله لو صفرت الأرض من العلماء والشيوخ سأنقلك إلى البحار› إلى أعالي 
السماء› على اجنحة الریح وسارغمك على الواظَةِ على الدراسةء مَهْمَا کلف الثمن› 
وسوف لن أرتاح حتى أراك شيخا تعلو هامته عمامة بيضاء! فعندئذ تقر والدتك عينا في 
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قبرهاء تقد كانت تحلم ان تسمعك من وراء الزاب والٹری تقراً سورة یاسین سور 
القرآن الكريم على روحها في مثواها الأخير. 

هذه هي خطتي. فسأقوم بتنفيذها بكل دقة مادام النفس ياردد في صدري وصدرك 
فهل فهمت؟ ۱ 

هيء نفسك غذا سأذهب بك إلى الشيخ علي في قرية (سەرزەل) السمجاورة, 
فتكون طالبا عنده منذ القاد. ثم قال: ريا بي! لست أروم الا مصلحتك وسوف تتاكد 
من ذلك). و الليل قال مراضيا له: تعال يا بني هات كراتك نلعب الكرة قبیل التو 
لان الغد عطلة. فلعبا شوطا او شوطین, وغلب الإبن أباه وسرّهما ذلك لا نجاح الإبن 
من نجاح الأب. وضحك نوري كثيرا من جهل أبيه باللعبة وأخذ يعلمه بعضا من مباديء 
الدعبل وآدابها وقوانینها فقال الوالد والبهجة تملا فزاده: 

(شکرا لك يا ولدي فهل لك أن تعلمني بدلا من ذلك حفظ آية الكرسي؟ ولکن 
الآن اصغ لي حتى أقرأ عليك الفاتحقه لأتاكد من صحة حفظي هاء فبدا يقرأ بصورة 
صحيحة. حتى أوقفه قول نوري: (ليست یا نعبٔد... لك نستعين) يا أبي بل قىل: 
رإياك نعبد وإِيّاك نستعين) فقبله الأب وطبع على فمه قبلة ود وشكر وضمه إلى صدره 
وربت على ظهره ثم قال: صحيح هو قولك ورب الكعبةء إذ صحّح لي الشیخ الال 
هذه الكلمة وقبله الشیخ یوسف. ماما كما تقول. ولكني الآن (بعد ان سبق بها لساني) 
نت بها لأختبرك شكرا لك يا رب إنني أكاد أصعق من الفرح» وحق لي ذلك لأن ابني 
تحت توجيهي قد دخل في طور خدمة القرآن الكريم هذا الكتاب الكريم الذي يفديه 
كل كردي بدمه وماله. ثم خر ساجدا لله وقبل الأرض یاخلاص بعد السجدة عليها. 

وأثناء هذا الكلام قد حضر العم الحاج عبدالرحيم. الذي كان آنذاك هو الحاج 
الوحيد في القرية» فطلب هو الآخر سن نوري ان يستمع لتلاوته لسورتي الفاتحة 
والإخلاص وآية الكرسي, فحدثت اثناء الاستماع هذه اللطيفة المليحَةُ التالية نسجلها 
للطافتها اولا ولبيان اهتمام الكرد بشؤون دينهم ومدی [خلاصهم وحبهم إلى حد 
العشق وافیام للقرآن اجید. أجارهم الله في جواره على الإبمان والأمان وعلی الاسلام 
والسلام. آمين. 


نامه‌ی تەفسیرو راه کردنی قورئانى بيرؤز اكتاب فتفسیرا ۹۹۰مہ 

قال نوري وهو يصحح القراءة للحاج التالي في زعمه: 

(لیست روم یکن له) يقصد بالإدغام يا عمي الحاج! بل قل: وم يكن له! یقصد 
ياظهار النون والنطق بالنون قبل اللام). 

فتعجب العم احاج وقال مفندا: رکلا يا بني! فلقد صححت قراءتي عند كثير من 
الشیوخ وم أسمع من أحدهم ما تقول ولا أدع ما آخذته من آفواه الشیوخ الکبار بقول 
صي غر مثلك. ما ندري هل حفظ ام نسي!۱). 

وأصرٌ كل على قوله وتاید له رأيه بأمور يعلمهاء هوء ويجهلها صاحبه الک 
فأثيرت المسألة بين المصلين في المسجد في الغد› فاجتمعت كلمة القوم كلهم على: أن ما 
يقوله احاج هو الصحیح, خاصة بعد أن طمأنهم العم القادر. الذي أصبح فيما بعد هو 
الآخر العم الحاج قادر, والذي كان ا مرجع الديني الأعلى الوحيد في القرية بعد مغادرة 
إمامها فاء وذلك بحکم اختلاطه المستمر بالعلماء و جالسهم ولولعه الشديد بالشؤون 
الدينية, رغم كونه أُمَيَاّ مثلهم» ولكن كان يتميز عنهم بِالإلْمَام يالأذان والإقامة وبغسل 
أموات القرية حسبة لله تعالى» وكان مثله الصا اخعسب موجودا في آغلب القری 
الكردية قديما. 

وعارض أنور بشدةء وضحك من كل قلبه من إجماعهم على الخطاء ثم أحضر 
بسرعة مصحفا کریما من مصاحف المسجد التي تمتليء بها مع مقارئها مساجد الكرد 
فاراهم سورة الإخلاص» حتى يثبت هم أنه يتكلم من موقع الصدق والصوابء وقال 
(وهو بحسب أن العلوم الإثنتي عشرة كلها ملأ أعطافه: 

(أنظروا هناء هاهي النون أظهر من هلال رمضان وأشد تقوسا من حاجب ليلى! 
بل من حواجبكم التي تعلو عيونكم التي تبصرون بها› ففيم العناد إذن!). 

وكان العم فارس (الذي هو الآخر أصبح العم ال ماج فارس فيما بعد يراقب 
الموقف بانتباه وسرور گزوج بالقلق ها هو ابنه بجادل قومه بوحده, فكانه كان يقول في 
نفسه: وقى الله ابنی من صدمة الفشل في مع ركته هذه وَأَعَادَهُ من العين والحسد لدى 
التاكد من الانتصار عليهم ودعا الله ان يقي ابنه وقومه كل مكروه. 
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والقرم من جانبهم ضحکوا ایضا ملأ آفواههم وسخروا من تخطئة صي غر لا تلقوه 
من (شیوخ أعلام) وبالطبع جهلوا كلية علاقة (أية علامة) بين اللون وبين حاجب لیلی 
وبینهما وبين هلال رمضان. 

فاضطروا مول الحادثة التي من جملة أخطارها الاخلال بالصلاة التي بحافظ علیها 
الكردي آشد من حفاظه على روحه ودمه, فیقولون في مدح احدهم: 

فلان يضحي برأسه ولا يضحي بصلاته فاضطروا تحت وقعة هذا افول أن يرسلوا 
وفدا مع الصبي إلى الشیخ املا علي› إمام قرية سەرزەل اجاورة للتحکیم بينهم بعد ان 
تراهنوا على حفلة عشاء یقیمها ا حاسر. 

وعند عرض المسألة أجاب الشیخ علي: (کلا الأمرين صحیح!) ٹم أضاف: روقول 
الصلین أفضل) ثم طمان الطرفين قائلا: صدق رسول الله (صلى الله تعالی عليه وسلم) إذ 
قال اختلاف أمتي رحمة وهذا من هذاء يا بني أمة الرحمة! 

ثم حاول تفهيم الطرفين شيئا من قواعد التجويد التي هي أساس القراءات والفارق 
المميز بين كلام الله وكلام عباده» حتی يستيقن المسلم ان القرآن كله بحروفه وصفاتها 
وكيفية النطق بها وإخراجها من مخارجها وبكلماته وحروفها مع مراعاة الوصل والوقف 
ورؤوس الاي› كل ذلك وحي منزل وقرآن جيد› بخص النص العربي ولا يتعداه إلى 
سواه من اللغة امرجم اليهاء فلذا ردد على مَسامِعهم البیت الذي يعاخ الوضوع. کمن 
يصف آلوان القوس والقزح السبع للاكمە. فقال وهو يجود البيت نفسه: 
واأغمن دتما ليرملون إًْشةمع (رل) بفايمون 

ولكن الى شم وهم هى فهم هذه الأشياء الدقيقة. 

ثم استفتوا: أيها الشيخ ا موقر لقد تراهنا على هذا الأمر بكفالة والد نوري لإبنه 
فهل رهاننا صحيح ام لا؟ ولمن الرهان الآن؟ فافتی: نعم الرهان في مشل هذه الأسور 
الخيرية ليست من القمار في شيء ولذا یکون صحيحاء وحيث أن قول الطرفين 
رامین مصيب على أحد الوجهين لا يستحق الرهان احد. وشرط الفقهاء المجوزون 
للرهان شروطا ليس هنا مكان لبحثها. 
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ثم هنا انور على هذه الضجة التي آثارها؛ ودعا له بالتوفیق وشکر للقوم هذه 
العناية الفائقة بعشل هذه المسائل الدينية الدقيقة وقال: (قال رسول الله رصلى الل عليه وسلم 
خيركم من تعلم القرآن وعلّمهم. وهذا من صميم تعلّم القرآن وتعليمه؛ هنيد لكي 
زادكم الله حرصاً على خير دينكم). 

وحيث إن العم خارساً كان من الوفد فقد قدم ابه أنور للشيخ علي بصفة 
تلميذ جديد له, فرحب الشيخ بذلك بل عده بادرة طيبة لبسط نفوذه الديني في القرية 
(وأنور ابن حارس هو الاسم المستعار في القصة الاساس لنوري بن فارس, للتغطية على 
بعض افنیهات الواردة فيها). 

وذاع خبر هذه المسألة النونية وما رافقها من الجدال والنقاش في القرية حتى 
أرّخت بها تلك السنة بينهم وعرفت لديهم بسنة (لم يكن له) أو میت: بالسنة النونية 
النورية! مثلما يؤرخ اهل القری الأعوام بالاحداث الجسام التي تقع فيها وتواكبها. 

ولوحظ على الصبي في طريق العوة: أنه كان يزاحم رئيس الوفد على تصدر 
الطريق! وأنه كان يحس بزهو عظيم م يحس بمثله إلا في مثل اللحظات التي قسضاها بين 
يدي الشيخ محمود الحفيد, الزعيم الكردي» عندا مر بقريتهم فقرأ عليه درس يومه 
وتكرر نفس الشيء مع شقيقه وابنه الحفيدين!. 

قياما بمراسيم الشكر والوفاء للرسول الكريم سيدنا محمد رصلی اٹ علبه وسلم وبيانا 
لفضل علماء الكرد وسبقهم في خدمة الإسلام العظیم؛ ووفاء ودعاء خير لشعبنا 
الكردي السلم الذي ایهم وبأمر من السيد عبدالرحيم المولوي القائل: (هييمسهدت 
طەلەبكە له‌رحانییان. أي فاطلب الدد من روحانیات الأولياء والصلحای. وتفنیدا 
لزعم الغافلین عن شذی الأنفاس القدسية وأريج روائح الألطاف الرحمانية. ورجا للقوی 
الشيطانية وعند تبییض هذا الکتاب البارك آقول هنا: - 

ماذا على من زار قسبر الم حطفی 
أن يلثم النسری بنيةالشفا 
وما على الذي باه من صفا 
لسقمه وس وله قد اش ستفی 
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مامات من في الله مات بسل بل 
مسن دارنا. لدار حقّسه انتقل! 
فالسلف السطالج هسم خير الأمسل 
لىف الطالن. قل دا بالمشسل! 


لا تسسمعن دمسوی من الد۔۔۔سود: 

(سسن مات فسات )ني مسن البحدود 
ولا علسسی الکستره من الدقسسود 

ذي طشنم في ئة لس سود ! 

طسوبي لفسم: فبف داهم اقتد. 
فخسري بكسوني مسسلماً وكردي 


ته‌فسسیر تسه‌واو بسوو. خسوا حسافیزی بسن 
دوشمنسی دوشمسن لے پساریزی بسئ! 

رونیسساو نممئثسال وافساتن بهذي 
هينايان بودذير کولسن فیسسرو بسر! 

کےےعر باش تیبینسی دوەزانسی لالہے! 
ندم زبنه نےوەو دینسیش نه مشالے 

بسا بسوت به‌یانکسهم نسهوهی کےےعماوہ 
ئسالسەو پیٹرسستەی کے فسوم دامنساوہ: ۱ 
لے پاش (بیفه) کے هسهزروت بسە دەرس 
خویندووی» لسهلای نوبه‌بیهی نەۋرەس ظ 

نەم سووردتانه بسےریز ەن هفتا 
«ەبن به جارههو سە« «ەبسىن كوّتا!! 

(زەلزەلے) سسوورمی نے ومدو نويه 
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(عادیات) سےدہ به نگ و بۆبە 
(قاربعه) لسه‌پیش (نته‌صانور) ده‌لیسی: 
نےلکی ندم (عه‌صره) ده‌پلیشین به‌پینی 
(هۆمەزە)ش ده‌لی: خه‌لکه به‌قه‌د (فیل) 
گسعورەش بن سردن ده‌تان كا به‌دیل | 
(قوره‌یش )و (صاعوون) (كهوثهرى ) ھەزرەت 
واته (کافرون) دوورن لسسه ره‌خمسهت 
(نه‌صر )و ( مهس دد )و (نيخرلاص )و (فەلسەق ) 
دمکےرموون به (ناس) رووبکەنے حدق ! 
بيبرستهكدى من توواو توواوه 
گےر کےمپی غےبوو دياره كرتاوه 
شەش سےدو شەست و شےشو شەش ضهزار 
نایه‌نه. قورنان لهسسهر شەتا فسوار 
وش کانیسشی حه‌فتاو شەش فےےزار 
ووشهن. ل كدل چل. لەگەل سەد لهچوار 
سين سهد هشدزارو بيستو سين شضےزار 
شەش سهددو دےفتاو یەک پیتی نازار 
ژمسارەی ييتي قور نانى فہےہدار 
به‌بی زيادو كتدم. لەسےر ضه‌تا خوار!! 
سےدو بيست حيزبه سیی جزمدى قورنان 
خەتمەیش فويندنيه لەسسەر تسا پایسان 
بددل بیخوینسه بهههنكيتكى نوؤش 
لەسےر مردووو كَوّر. با لەسەر نے خوش 
بسا خسف به‌تسه‌نیا؛ يسا لن ناو تو 
ھەبسان به چسرای رؤشن لے كور !! 
کاکے ! بەنودا کاتیکے زاني: 
كوتو پم لسه‌ناو گھورا میسوانی! 


نامدى تەفسیرو راقهكردنى قورئانی پیرۆز اكتاب التفسیرا ےہ 

دیساره میسوانی يدكين لے دوانی: 

ميوانى قورنان. یسا ھی شەيتانى! 
که‌وانسه برا روو له نودا که 

دلت له صونی دنیساره‌هاک ه! 
به‌گه‌نجی مودستى. بے ييرى سستی ! 

کمواتے خودا کەی ده‌به‌رس تی ! 
با بےس بی نووری. بو كدسان كوسه 

ئەضكەر نوا دےےزکا نه‌لفیکی به‌سه 
تیێستا ك زانيم باوكم بو جاران 

لدياش نوژ دەیگوت وەک ده‌نکی باران: 
شەش سهدو شه‌ست و شه‌ش‌و شەش فےزار 

ص لوات له‌دیار ره‌س‌وولی نازدار! ˆ 
بەقەت دارو بسهرد. بوقدد کے لای دار 

سوياس بو خودا. نەک جار سه‌دجار ! 
دلي به‌تیشکی قورن ان پنسهوبی 

سوتايا نسوقمی پەندو پورنسهوبی 
خەوالوودےےے بن ياوى لەذ ےےےوبن 

خانهی سسینەمان جۆلانەس نے وبئ! 
فینط و رؤشےن بے خير سهدهوبن 

مه بەشھەشت وابسی نسه روز نەشے وبی 


. قازی شیٔخ موحه‌ممه‌دی خال (ره‌حمه‌تی خودای لەسەر بئ) لەسەرەتای تەفسیری خاندا 
لەبەرگی یه‌کهم دا دمفهرموئ: وہ ھەندێكى نایهت‌و ووته‌و پیته‌کانیان ژمارد دووه. که 
نایه‌ته‌کانی (1111)ووته‌کانی (76440)و پیته‌کانی (۳۲۳۷۱) دمرچووه. وەرگێرٍ-نوری فارس 

۹ - م.ك.ع 


چس IT‏ تت E‏ رسای چو یج ان یم 


نامدى خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اكتاب الرؤيا والأمثال) 0١م‏ 


گوس رت 


وگ ق سو 7 هم 
نامه‌ی خه‌ونو به‌ندو وينه هینانه‌وه 
رچوار به‌ش و دوا ووتاریکه) 
)١‏ به‌شی يەكەم: باسی به‌شه‌کانی خدونو خه‌و بینین. 
که‌سی خدون ده‌بینی چی بلی باشه: 
کتاب الرؤيا والامنال. وفيه فصول اربعة وخاتمة 

۰:۳۹ - عن عُبَادَة بن الصّابتِ (زضي الله عَنْهُ) عن النبى ب 
قال ل: رزیا الْمُؤمِن جْرْءٌ من سبئة وأربعين جُرْءًا من البوة. رَوَاهُ الاریعة(): 

عوباده‌ی کوری صاميت (خودای ف رازی بی) دی : حەزرەت (دروودی خودای 
دس بئ) ده‌فه‌رموی: خه‌ونی موسولمان يەك به‌شه له جلو شەش بهش له 
پیخه‌مبه‌رایه‌تی. (ش ادات). 

- عن أنس (رَضِي الله عَنْهُ) عن الى رصَلی ا عليه وسلي قال . الرّسَالَة 
3 و قد القطعَتْ فلا رول بفیی ول یی فال فی ذلك على اشاس ققَال: لکن 
المبَشرات: قالوا: يا رَسُولَ الله وما الْمَشْرّات؟ قال: را الیم هى جُرْءٌ من أجزاء 
ال رواه الزمذي والبخاري": 

ئەنسەس (خودای ل رازی بئ) فهرمووى: بیغه‌میسر (دروودی خودای ئەسەربێ) 
فه‌رمووی: فروستاده‌یی و پێغەمبەرايەتى واته: ریسساله‌ت و نوبسووت 
ته‌واوبوون؛ نیتر له‌دوامن نه فروستاده‌ی تر ده‌بی و نه پیْغه‌مبه‌ری تر دی. 
گوتی: به‌لام خه‌لکه‌که نه‌مه‌یان له‌لا ستەم بوو› حه‌زره‌تیش (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
فه‌رمووی: وەل مژدہ ده‌ره‌کان ھەر ده‌مینن یاران گوتیان: ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خودا! مژده دەرەکان چین؟ فه‌رمووی: خه‌ونی پیاوی موسولمانه. که به‌شیکه 
له به‌شه‌کانی پیغه‌مبه‌رایه‌تی (ت/ب). 


0 بخاري. تسیر : ۷۰۱۷ تعلیقا تحفة الأشراف ۱444۶. مسلم. رویا: 4۸77 ۵۸۷۸. ترمذي. رؤیا: ۰۲۲۹۱ 
أبُو داؤد. أدب: ۵۰۷۸. تجرید /345/0 رقم: 3087. 
۳ بخاري (تجرید): ۲۰۸۳ = 6990 فتح الباري: شرح صحیح البخاري. 


نامهی خدونو پەندو وینه‌هیّنانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ۹.ہ 


Jer 


-١‏ عن أبى سعید : (رضي الله عَنْهِ) 7 ) النبى (صلی ال علیہ وسلی قال: ذا وَأى 
أخدکم ریا ُه الم هی من اللي َلْيْحْمَدٍ الله عَلَيْهَ وَيْحَدّث بهاء وَإِذَا رای غير 
ذلك مما كرف ما هی من الشیطان. فیس من شَرّهَا, ولا یذ کرها لاحل له 
ضر رواه البخاري": 

تدبو سەعید رخودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای لسعريئ) 
فه‌رمووی: ئەگەر يهكيّكتان خه‌ویکی دیو خه‌وه‌که‌ی پین خۆش بوو ئەوہ له 
خوداوه‌یه. با حه‌مدو سوپاسی خودای له‌سهر بكاو بیگێڕێتەوە بو زاناو 
دؤست: بهلام نه‌گه‌ر خه‌ویکی وای دی که بمدلی نهبوو ئەوہ له شه‌یتانه‌وه‌یه 
با يهنا بگری به خودا له شهرى شهيتانو له شهرى ئەو خهوه وه باسی نه‌کا 
بو كەس› ئيتر زیانی د پێ ناكديمنئ! (ب). 

۲ عَن ای هُرَيْرَة (رَضِي الله عَنْهُ عن عن ابی (صَلى ال علیہ وسل فال: إا 
اقرب الرَمَاُ لم تكد وزیا زيا میم تَكَذِبُ راتیگ رب ہت خدیگا. ۳ 
الم جز عُرْءُ من خمْسة راربین جزء؛ من الوق والرژیا كلآئة: ریا الصالحة بر 
من الله ورڙيا تخزین من 6 الشیطان وَرْوْيَا ما يُحَدّثٗ الْمَرْءُ نَفَسَهُ, فان 7 س ما 
َكْرَهُ يقم فص ولا يُحَدثُ بيا الاس قَال: اجب الْقَيْدَ واکرة ال 

ئەبو هوره‌یره (خودای لا رازی بن) فه‌رمووی: پێغەھبەر (دروودى خودای لمسعري) 
فه‌رمووی: کاتێ شه‌وو رۆز به‌رانبه‌ر بوون ودك ناوه‌راستی وهرزی پایزو 
ناوهراستى وەرزی به‌هار لهو کاته‌دا زور نزیکه که خه‌ونی موسولمان وہ 
فه‌بی و راست دهرچی. ئەو که‌سه‌یشتان خه‌ونی زؤر راست‌و دروسته که خو 
زؤر راستگویه. وه خه‌ونی موسومان به‌شیکه له جلو پێنج بهش له 
پیغه مبه‌رایه‌تی خدونيش سی جوره: خه‌ونی باش› ئەمەیان مژدەی خوّشه 


7 بخاري (تجرید /۲۹۱/۵.رقم: ۲۰۸۲ - هله فتح الباري). 
۴ تجريد البخاري/145/0 رقم: ۰۲۰۸۷ ۷۰۷ فتح. مسلم. رؤیا: 5465. ابو داؤد۔ ادب: 809 
ترمذي. رؤيا: ۲۲۷۰ ء تحفة الأشراف:٤ا٤کا۔‏ 


نامه‌ی خدونو پەندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ۰۷ہ 
له خوداوه. هه‌ندی خەونی تريش خەمو خەفەتە› ئەمەشیان له شەیتانەوەیە› 
هه‌ندی خه‌ونی تريش قسه جویٔنەوەو ووراودى دەروونە› که‌سی خه‌یالی لای 
شتی بی دیاره خه‌ونی پیوه ده‌بینی چونکه له‌وه‌پنش نه‌وه‌نده له دلی خؤيدا 
بیری لى كردؤتهوه له خه‌ویشا ھەر ديّتهوه خەياڵى› ئەمەشیان بایه‌خی پئ 
نییه. جا ئەگەر که‌سیکتان خه‌ونیکی وای دی که به‌دلی نهبوو با هه‌لسی و 
نویز بكاو نه‌یگیریته‌وه بو خه‌لك! ئەبو هوره‌یره دەڵێ: من به‌ش به‌حالی خۆم 
دیتنی پابه‌ندم له خه‌ودا پئ خوشه چونکه نیشانه‌ی به‌نده‌یی خودایه بهلام 
حهز له دیتنی زنجیری مل ناکەم له خه‌ودا چونکه نیشانه‌ی باش نييه 
(ش اد ات). 

- عَنْ أبي فاده رضي اللَّهُعَنهُ قال: كنت أرى الوژیا قذرنی حى 
سوت رَسُول الله سى ا عله رم يَفُول: الا لاله من اله إا رای أَحَدُكُمْ ما 
جب قلا يُحَدتُ بها إل من يب ورذا رای ما يكره یل عن بساره ئلا ولیتعود 
باه ِن شَرٌ الشيْطان شرا ولا ُحَدّث بها اخذا لها آن ره . رواهما الأربعة. 
نسال الله العلم بار این : : 

نه‌یو قه‌تاده (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: جاری وا ده‌بوو خه‌ونی وام 
ده‌دی نه‌خوشی ده‌خستم. هه‌تا جاری گویم ‏ بوو له سه‌روهر (دروودی خودای 
لسعربئ) دهیفه‌رموو: خه‌وی باش له خوداوه‌یه. جا ئەگەر یه‌کیکتان خه‌ویکی 
خؤشى دی با نەیگێڕێتەوە بۆ کەس: مەگەر بق دوست‌و خه‌ونزان بهلام 
ئەگەر خه‌ونیکی ناخوشی دی با له‌لای چه‌پیه‌وه سی تف رؤبكاء وه يهنا 
بگری به خودا له شهرى شه‌یتان‌و له شه‌ری ئەو خه‌ونه‌و ئیتر بق که‌سی 
نەگێڕێتەوە› ئیتر خوا ياربئ زیانی بۆ نابێ (شادات- نوقمی ده‌رییای 
میهره‌بانی میهره‌بان بن) له خودای مه‌زن داوا دەکەین كه به به‌خششی خوی 
شاره‌زای زانستی خەو په‌رژینمان بفه‌رموی. نامین. 


" بخاري. طب: ۵۷:۷ ۰ ۱۹۸۵ء ۱۹۹۵ء ۰۷۰۰۵ ۰۷۰۰۵ ۰۷۰46 ابو داود. ادب: ۵۰۲۱. تر مذى. ۋا 
بخاري. طب ابو داود. أدب تر ر 
۷ تجرید/۳۹۱/۵ رقم: ۲۰۸۲. مسلم. رویا: ۵۸16. ۱ 


نامدى خدونو پەندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤیا والأمثال ب۸ اہ 


۲ خه‌ون هه‌رکه‌خه‌ون یه‌رژنن كرا نير دیقه دی: (إذا قصت الرویا وقعت) 

٤‏ عن مَمُرَة بن جنداب و (رضي الله عن قال: كان اَی رى لله علیہ زلم 
ِا صلی الصبْح أَقْبَلُ عَلَْهِمْ برجهد فقال: هل رای أَحَدٌ منکم الْبَارحَة رُؤْيَا؟ رواه 
الشيخان والرمدي وأبو داود وراد وَيَقُول: له میس بَعْدِى م من السوة إلا اليا 
الصَّالحَةٌ': 

سه‌مووره‌ی كورى جندوب (خودای ئ رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی 
خودای لسعربئ) که نویژی به‌یانی ده‌کرد رووی تی ده‌کردین‌و ده‌یفه‌رموو: 
ئیمشەو که‌ستان خه‌ونی بینیوه؟ (ش/ت/د) گێڕانەوە (ريوايهت)ى تيرميذى 
نه‌مه‌ی پتره: وه ده‌یشی فه‌رموو: له‌پاش من له پیغه‌مبه‌رایه‌تی هیچ نه‌ماوه 
جگه له خه‌ونی باش. 

-٥‏ عن أبى رزين الى (رضي الله عَنة) عن الي (صلى بط عله تلم قال: 
رُڙيا امین جزة من ارهن جُرَءًا من التبوق هى علّی رجل طَائرِ ما لم يَتَحَدٌتَ بهاء 
ادا کحَدث بها سَقَطْت. قال: وَأَحسَبْهُ قال: ولا يُحَدُثُ ۵ بها إلا یبا أو حَبِيبًا. رواه 
الزمذي وأبو داود): 

ئەبو ردزينى عوقه‌یلی «خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خودای 
لەسەربن) فه‌رمووی: خه‌و بینینی پیاوی موسولمان جل یه‌کی پیغه‌مبه‌رایه‌تییه 
خه‌ونیش به موله‌ق به‌نده؛ ودك به‌سهر قاچی بالنده‌وه‌بی وایه: چۆن شتی 
بەسەر قاچی بالنده‌وه بی به که‌مترین جوولانه‌وه ده‌که‌وی خەونیش ئاوا به 
مۆلەقى به‌نده» هه‌تا خاوه‌نه‌که‌ی دەیگێڕێتەوە› جا ھەر لەگەل گیرایه‌وه ثیتر 


' بخاري. آذان: 885. تجرید/ال- 4۳۲ = ۸٤۵‏ ء ۱1۶۳ء ۱۳۸۲ ۰ ۰۲۷۹۱۰۲۰۸۵ ۱۲۲۳٢‏ 3308 ¿ 474 ¿ 7978 
۷۰ مسلم. رویا: .۵۸۹٦‏ ترمذي. رؤیا: ۲۲۹۶. 

مسلم. رویا: ۵۸٦٦‏ - ۵۸۷۸. ترمذي. رؤياء .۲۲٩۱‏ تحفة الأشراف: 14453. ابو ذاؤد. ادب: ۵۰۷۸. 
تجريد/340/0 رقم: ۲۰۸۱ = ۱۹۸۲ء 69% فتح الباري + رقم: ۲۰۸۷ = 7017 فتح. فال فى الفتح: 
اخرجه ابو داود والتزمذي وأبن ماجة بسند حسن صححه الحاکم حدیث رقم: ۰۷۲۰۶۲ 


نامه‌ی خەونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ۹ا٦ہ‏ 


گورج به‌پیی لیکدانه‌وه‌ی یه‌کهم كەس که‌بوی ده‌گیریته‌وه دیْته دی! گوتی: وا 
ده‌زانم فه‌رموویسشی: با بؤکەسی نەگێڕێتەوە› مەگەر بۆ که‌سیکی يرو 
هوشمه‌ند. يا بۆ دؤستى (ت/د). 

٦ھ‏ ولابن ماجة: اغتبروها بأسمائها وکوها بکناها والرزیا لأوّل غاہر: 

ده‌فه‌رموی: له ناوو که‌سناو (کونیه)ی شته‌که‌وه خه‌ونه‌که لێك 
بده‌نه‌وه؛ يەكەم که‌سیش خه‌ونه‌که چون خەو پەرژێن بکا نه‌و خه‌ونه وه‌ها 
دیته دی (ئیبنو ماجه). 

۷-- دا جابر (رَضِي الله عن قال: جاء آغرایی لی ابی «ملی الل عله وسلي 
َقَال: یا سول الله ریت فى الْمَنَامٍ ان - رب فََدَحرَج اشتددت عَلَى آثره 
فقال: لا حَدثِ الا س قالطا بل فى مت رواه مسلم. نسال الله كمال 
الإسلام وقوة اليقين آمین © 

له جابیرەوہ «خودای ل رازی بئ) گوتی: عاره‌بیکی ده‌شته‌کی هاته لای 
پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای دسربن) گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! له خه‌وما دیتم 
وه‌کو له سەرم بدری‌و سەرم بپه‌پی‌و خلور ببیته‌وه وابوو وەخؤیشم رامکرد 
به‌شوینیا ! ده‌بی ئەمه واته‌ی چی بی؟ فه‌رمووی (دروودی خودای لەسعریئ): ثه‌مه 
خه‌ونی تیکهلو پیکه‌له. له‌خه‌وتا شه‌یتان وازی پئ کردووی» شتی وا 
مەگێڕەوە بۆ خەڵك (م). 

لدكرددا دوو خالی گرنگ هه‌یه: یەکەم مه‌به‌ست لدو حەدیشانە که 
دەفەرموون: خەون به‌شیکه له پێغەمبەرایەتی ئەوہ نييه که که‌سی پەيدا ببی‌و 
بلی به خه‌ون وهحی و سرووشم بو دی که‌واته من پێغەمبەرم یا بلی من 
پیاویکی باشم‌و له خه‌وما به خزمهت خوداء يا به خزمهت پێغەمبەر گه‌یشتم 


بخاري. تعبیر: 7046. 
(" مسلم. رؤیا: ۵۸۸4 - حهدة. 
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واوایان فەرموو؛ که‌واته من واوا دەکەمو ئێوەیش لەسەر ئەم خه‌ونه‌ی من ئەمە 
بكەن› يا ثه‌وه مەكەن. چونکه ثه‌مه سەر ده‌کیشی بو نازژاوه دروست کردن. 

به‌لی ئەوەندہ هديه له حالهتى وادا پیاوی باش ده‌توانی ره‌فت به 
خه‌وی خوی بکا؛ بهم مەرجە: که خەوەکەی سەر نەکێشێ بۆ تێکدانی 
یاسایه‌کی ره‌سای ثی‌سلام» وه له‌هه‌مان كاتا له یاساکانی شےەریعەت 
ددرنه‌چی ؛ وه تیددعای پیغه مبه‌رایه‌ تی و شنی وای له‌گه‌ل دا نەبێ. بگره لەم 
حاله‌ته‌د! موسولمانانی تريش ده‌توانن بروای پێ بکه‌نو به‌گویی بکهن! 

ثالهم بابه‌ته‌یه ئهو خه‌ونه‌ی که نووری چاوی نووری جهنابى ماموستا 
مدلا عه‌پدولکه‌ریمی بیاره. له ته‌فسیری نامی پیروزدا له سهره‌تای سووره‌تی 
قافه‌وه دەیگێڕێتەوەو نه‌و خؤى باودرى پی ده‌کاو بۆ ته‌فسیری (ق) سوودی 
ى وه‌رده‌گیری دیاره ئێمەیش باوەڕ به فه‌رمووده‌که‌ی مامؤستا ده‌که‌ین 
ماموستا دەفەرموێ: 

بەم موناسەبەوە› لەم رۆژانەدا پیاویکی موسوڵمان هاته لام وتی: لهم 
شه‌وانه‌دا به خزمهت پیغه‌مبهر گه‌یشتمو عه‌رزمکرد: مه‌عنای (ق) چییه؟ 
ئەویش له وهلامدا فه‌رمووی: علم الله الانسان کلمات وهذه منها. جا پرسیاری 
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فى کسردم: مدعناى ئەم فه‌رمووده چییه؟ منیش وت: مه‌به‌ستی له لەفزی 
(الانسسان) زاتى خویه‌تی و مەباستی نه‌مه‌یه که خودا چەن که‌لیمه‌یه‌کی 
نیشانی به‌نده‌ی خوی رکه محه‌ممه‌ده)داوه (ق)يش یه‌کیکه له‌وانه واته: 
ئەمیش ره‌مزه وه‌کوو ثه‌وانی ترا 

خالی دوودم: له كؤنو نودا گه‌ل که‌سی به ديمهن باشو له دله‌وه 
خراپ› بۆ عه‌وام هه‌لفریواندن خه‌ونیان کردووه به سهرجاوديهكى سهره‌کی بۆ 
بلاوکردنهوه‌ی درو دەلەسەی خویان؛ بۆ سوودو بەرژەوەندی گلژوی خویان؛ 
تەنانەت هی وا هه‌یه به خه‌ون ثایه‌ت نه‌سخ ده‌کاته‌وه. يا خه‌ونه‌که‌ی خوی به 
حدديث داده‌نی» جا کورت و پوخت به کوردی په‌تی عه‌رزی نازیزانی خۆم بکهم: 
خه‌ون چه‌شنه دەلالەت و به‌رچاو رشن کردنه‌وه‌یه‌که. په‌یوه‌ندی به هه‌ندی كارو 
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بارى نهینی و غهيبييهوه ههيه؛ به‌نده‌ی باش ده‌توانی سوودو به‌هره‌ی فى 
ودربكرئو بیکا به نیشانه‌و به‌لگه لەسەر بوون (يا نهبوون)ى شتی. وهك چؤن 
هه‌ور نیشانه‌ی بارانه ثاوا؛ بهلام مهرج نييه كه ههور بوو ثیتر بباری» دیاره 
خه‌ونی پیفه‌مبه‌ران له خه‌ونی تاك تاکی ئوممه‌ته‌کانیان جیایه. (وەرگێڕ). 


۲ له خه‌ون كيرا انه‌وه‌دا درة دروست نییه: (يحرم الکذب في قص الرویا, 

۲۸- تہ ابْنٍ عباس (رضي الله َعَالَى عنهما) عن ابی (صلى الله تَعَالَى عليه 
وسلم قال: من کحم حلم لُْيرَةُ كلف أن ید ب ضهرتین, ون يَفْمَلَء وَمَنِ 
استمع إلى خاریٹ ± قم م رهم له رون از رون من صب ٤‏ فى اذہ الك يَوْمَ الْقِيَامَقَ 
ومن صَوَرَ صورق عد ۽ کلف أن يفخ فيهاء لین بنافح . رواة البخاري وأبو داود 
والزمذي ”: 

ثیبنو عهبباس «خودايان ل رازى بئ) فهرمووى: پێغەمبەر (دروودى خوداى لەسەرین) 
فهرمووى: هه‌رکه‌سی له خؤيهوه خه‌ونی به درز هدهل بهستئ له رزژی قيامهتدا 
داواى ى ده‌کری كه دوو ده‌نکه جوی ناگرین پێکه‌وه گری بداء مهركيز 
ئەوەیشی بو ناکری. واته‌ی وايه كه ھەر لهو سزاو نه‌شکه‌نجه‌یه‌دا دەبێ› ھەر 
کەسەیش كوئ له قسه‌ی هوزی بكرئ كه ئهوانه پێیان ناخؤش بی كه ئەو 
گوییان ل بگرێ› يا خؤيانى لى دوور بخهنهوه نه‌وه له رژژی قيامهتدا 
قورقوشمی سورهدوه کراوه‌ی تواوه ده‌کریته ناو هه‌ردوو کونه گویچکه‌یه‌وه. ھەر 
کەسەیش وینه‌یی بکیشی هوه ثازارو سزا ده‌دری‌و به زژر داوای ى ده‌کری که 
ده‌بی كيان بکا به به‌ریدا؛ دیاره که نه‌وه‌یشی بو ناکری. (ب| دات). 

9۹ وللبخاري: إن ِن أفرَى الْفرَى أن ری 6 عَیتیه ما لم ره . نسأل الله الصدق 
في القول والفعل ": 


۳ بخاري. تعبير: 7١47‏ = تجريد/346/0 رقم: ۲۰۸۹ = 7043 فتح. 
( بخاري. تعبیر: 7043 = تجريد- مختصر صحيح البخاري/۵ل- 347 رقم: ۲۰۵۰. 
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ئیبنو عومەر (خودايان ل رازى بێ› فەرمووی: پێغەمبەر (دروودى خودای دمسمرین) 
ده‌فه‌رموی: هه‌لاتیکی فره زله: که‌سی بلی: له خه‌وما ئەوەم دیوه؛ وه له 
راستیشدا هیچی نه‌دیبی (ب) له خودا داوا ده‌که‌ین که هه‌ميشه قسه راستی و 
کار دروستیمان به نسیب بفه‌رموی. 


؟) به‌شی دووه‌م: نو خه‌ونانه‌ی که پێغەمبەر خوی ات دیونی 
الفصل الثاني: فیما رآه النبي ¥ 

430- - عن سَمُرَة بن ندب رضي الله عن قَالَ: کان ای ,مى بت وس 

ذا ی صلا قبل علا به قل: ` ` ` ` 
مه فَصّهَا. قیقول ما شَاء الل فسالا وء فَقَال: هلر رای أَحَد منک رز" قُلنا: لآ فان 
لی رات الب رجلّن انیم خا پيٌدى فا ہد 6 ذا رَجُلُ 
»ەسس کوب من خی ین فی جاو خی یلع فلع م َفْعَلُ 
بشیدقه الآحر مكل ذلك ويله م شق هذا یود قیمع بلله لفلت: ` 

لین حَتّی أَيَْا علی ر رجل مُضنطجع علی قفا وَرجُل فام على رأمه يفير 

صخرَق فیشندخ به اه إا صَربَةٌ كدهدة ا $ انر ا و ل 
حى ی اس ود راس کم فا سر قلت: من هد قَالاً: 0 
فَالطَلقنا إلى تقب تقب مثل الشثور أغلآة صق وأسفله وامیع یوق تحقّة نا نارًا فرذا اقرب 
ارکقغوا نی کاذرا یر جوا. . فا خَمَدت رَجَعُوا فيهاء ويها رجال ونساء غراف لت 
مَنْ هَذَا؟ قالا: الطلق انا خی ایا على نهر ین دې ؛ وھ 
وعلی شط الٹھر رل ین یه ججارة یل الج الى ست 

می الرَّجُلُ بِحَجَر فى فيه رَه یت 4 یت کان فجقل كلما جَاء لبخرج رمَى فى وید بحر بحجر 
یر كَمَا کان َلت: ما ھَذا؟ قالا: لین له حى ایا إلى وضع راء 
فیها شَجَرَةٌ عَظِيمَةٌ وفي ا ی شجرة ين ده ئاز 
ی قط خسن نها ها رجا شيو 2 
وشباب وَنساء وَصِبْيَانُ ثم آخرجانی مِنْهًا قَصّعِدَا بی اله RN‏ 
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1 رال فِيهًا شوخ وشباب قَفلت: طْفْمانی الیل فأخيرانى عَمًا أت قَالاً: لم 
5 `" ` وی بِالكبَةٍقَنُحمَلُ عَنه 7 حئی تلع الفاق قَيصتَع 
به ای يوم الق وَالْى راه تلاح راه قلعم له رن َنام عَنَهُ ال 
دہ یر شور وم الْقِيَامَق ق یی ی فى اقب هم ارف وَالِْى 
ریت في اهر یل الرباء الخ في أَْلٍ ١‏ لشّجَرَةٍ إبْرَاهِيمُ (َلَيْه السلا وَالْصُبْيَانُ 
حَوله فارلاد لاس وَالْذِى يُوقِدُ الثَارَ مالك خَازِنُ الا وَالدَارُ الأولٌی اي دخلت: 
ا نة دار عَامَةٍ الْمُوْمِنينَ وم هَذه الدارُ قَدَارُ الشهدای وان ريل و رَعَدَا میکائسل 
قارقع رأسك. فرقفت سی 7 وقي مكل السْخاب, قَالاً: داك منرلك. قُلْسُ: دُخمانی 
ذل مَنْزِلى, قَالاً: إل قى ك 4 عُمْر لَمْ نَسْتَكُمِلَّهُ و انتكملت أت مَثرٍلك. رواه 
البخاري: 
سےموورەی کوری جوشدوب (خودای لا رازی بئ) فه‌رمووی: گهلی جار 
پێغەمبەر «دروودى خودای لەسەربێ) که نویّڑی به‌یانی ده‌کرد» رووی تى ده‌کردین و 
ده‌یفه‌رموو: که‌ستان نهم شه‌و خه‌ونی نه‌دیوه؟ ثیتر ئەگەر که‌سی خه‌ونیکی 
بدیبایه ده‌یگیرایه‌وه بوی و پێغەمبەریش (دروودى خودای دس‌ربن) ثه‌وه‌نده‌ی خودا 
مه‌یلی لەسەر بوایه لیکی ده‌دایه‌وه‌و خه‌ون په‌رژینی ده‌کرد» جا رۆژێ ليُمانى 
پرسی فه‌رمووی: که‌ستان خه‌ونی دیوه؟ عه‌رزمان کرد: نەخەیر فه‌رمووی: بەلام 
من نه‌مشهو له‌خه‌ودا دوو پیاوم دی هاتنه لامو ده‌ستیان گرتمو بردمیان بق 
خاکی ياكو ييرؤن بو ولاتی شام له‌وی که ته‌ماشام کرد وا کابرایسی 
دانیشتووه‌و پیاوێکیش قولاپیکی ناسنینی به ده‌سته‌وه‌یه‌و به پیوه وه‌ستاوه 
خۆش خوش قولايهكه ده‌خاته لالغاوه‌ی کابراکه تا له يشته سه‌ریه‌وه 
دەردەچێ› نه‌وجا ئەو لالفاوه‌ی تریشی شاوا ی دەكا› جاهه‌تا ئەم لای وا 
لیده‌کرد. ثه‌ولاکه‌ی تری چاك دەبووەوەو ده‌نووسایه‌وه به‌یه‌کدا» نه‌ویش 
دیسانه‌وه ودك جاری پیْشووی لى ده‌کرده‌وه! نیتر ھەر بهم ده‌ستووره گونم: 


۳ بخاري. تعبیر: 7047. 
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نه‌مه چییه؟ دوو فريشتهكه گوتیان: جاری بڕۆ› رزیشتین تا جووينه لای 
کابرایی تر› لەسەر گازەرەی يشت راكشابوو› پیاویکیش (خرکیکی پئ بوو› يا 
تاویریکی پی بوو) له‌سهر سه‌ری کابراکه راوه‌ستابوو ده‌یمالی به ته‌پلی 
سهریدا: جا که به‌رده‌که‌ی ده‌کیشا به‌سه‌ری کابرادا به‌رده‌که ههل ده‌به‌زییه‌وهو 
خلور دەبۆوە› پیاوه‌که‌یش دوجوو ده‌یهینایه‌وه؛ تا ده‌هاته‌وه سه‌ری کابرا ودك 
خؤى ساریز ده‌بزوه. جا نه‌ویش دیسانه‌وه ده‌یکیشایه‌وه پیایدا ثیتر هه‌روه‌ها 
همه کاری بوو› گونم: ئەمە کێیه؟ گوتیان: جاری برؤ! جا رزیشتین هه‌تا 
كهيشتينه لای شتی وه‌کوو ته‌ندوور وابوو؛ له‌سهرهوه ته‌سك‌و له بنه‌وه پان‌و 
دەڵپ بوو» ته‌ماشام کرد پیاوو ژنی رووتی زؤرى تیادا بوو ناگر له ژێریدا 
ده‌سووتاو بلیْسه‌ی ناگره‌که نله نیلی ده‌هات جا که تاوی ده‌سه‌ند ناوه‌که 
ده‌کولاو قوئیه‌ی ده‌کردو زه‌لامه‌کانی ناوی ودك ده‌نکی دانووله‌ی سەر ثاگر 
له‌کاتی قولته قولته‌کهدا ناوا بهرز دەبوونەوەو خه‌ريك بوون هه‌لبچن! بام 
کلیه‌ی ناگره‌که گورج کپ دهبووء نیتر نه‌وانیش ده‌که‌وتنه‌وه بنه‌که‌ی» شیتر 
هه‌روه‌ها نه‌مه حاليان بوو» گوم: نه‌مه جييه؟ گوتیان: جارئ برق رؤيشتين تا 
كهيشتينه سەر روباریکی خوێن› کابرایی له ناويا به پوه راوه‌ستابوو» 
پیاوێکیش لەسەر لێواری جؤمهكه بوو؛ به‌ردیکی زؤرى لهبهر ده‌ستدا بو 
گشت جاری که کابرای ناو چومه‌که ده‌هات ده‌ربچی که ده‌گه‌يشته لای ئەو› 
به‌ردیکی ده‌کیشا به‌ناو ده‌میاو ته‌سی پئ ده‌کرده‌وه بۆ شوینی پیشووی. ئيتر 
هه‌موو جاری تلیکی دهمالی به دەموو قهيؤزياو کابرا دەگەڕایەوە بۆ شوینی 
خوی گونم: ه‌ی همه چییه؟ گوتیان: جاری بڕۆ› رزیشتین تا كهيشتينه لای 
باخیکی سەوز: دره‌ختیکی گه‌وره‌ی تیدا بوو› پیرەمێردێ له بنیدا دانیشتبوی 
مندالیکی زور ززری له دەور بوون› پیاویکی تريش (له نزيك دره‌خته‌که‌وه) 
ناگریکی له‌به‌ر ده‌مدا بوو› ھەر ناگره‌که‌ی خۆش ده‌کرد. ئینجا دوو فریشته‌کان 
بهو شیخهله‌دا سه‌ریان خستمو بردمیانه ناو خانوویه‌کهوه قەت خانووی وا 
باشم نه‌یدوه؛ پریبوو له پیاوی پیرو له لاوو له ژن‌و له منال» نینجا له‌وی 
هینامیانه دەرەوەو دیسان به شێخەڵەکەدا سه‌ریان خستمو بردمیانه ناو 
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خانوویه‌کی تره‌وه له‌وی تر جوانترو باشتر بوو؛ يرى له پیرو لاوو بوو. نینجا 
گونم: ئەمشەو منتان سوورانه‌وه؛ ده‌پیم بلین نه‌مه‌ی من ديم چی بوو گوتیان: 
به‌لی باشه نهودى كه ديت لالغاوه‌یان هه‌ل دودرى نه‌وه ئەو دروزنه‌یه که 
درزیی ههل ده‌به‌ستی و له ده‌می ئەوەوہ به‌هه‌ر چوار لادا بلاو ده‌بیته‌وه جا 
نه‌وه هه‌تا روژی قيامهت هدر وای لى ده‌کری» نه‌وه‌یش که‌دیت سےریان 
ده‌شکاند» نه‌وه ئەو پیاوه‌یه كه خودا فیری قورئانی کردووه؛ که‌چی به شهو 
ده‌خه‌وی‌و ده‌وری ناکاته‌وه‌و به رژژیش ره‌فتاری پێ ناكاء تا رژژی قیامەت 
هه‌روای ف ده‌کری. ئەوانەیشی که‌له‌ناو کونه‌که‌دا دیتن ثه‌وانه داویٔن پیسه‌کان 
بوون. نه‌وه‌یشی که له‌ناو چومه خویناوه‌کهدا ديت نه‌وه سوو خور بوو» 
پیره‌میرده‌که‌ی بن درەختەکەیش ئیبراهیم بوو «دروودى خودای دسربن» مندالّه‌کانی 
ده‌وریشی مندالی خه‌لکی بوون ئەو مندالانه بوون که له‌پنش ره‌سید بووندا 
ده‌مرن؛ ئەو پیاوه‌یش که له نزیکی درەختەکەوہ اگره‌که‌ی خۆش ده‌کرد 
ماليكى وه‌ردیانی دوزهخ بوو› خانووی يهكهميش که چوویته ناوی خانه‌ی 
سهرتاپای موسولمانان بسوو» نهم خانووه‌یش مالى شه‌هیدانه! منیش 
جوبرائیلم و ه‌سه‌یش كەلە گه‌لمدایه ميكائيله؛ جا سەر ههلبره که سهرمم 
مدلبرى له ژوور سه‌رمه‌وه شتیکم دی ودك پەلّے هه‌ور وابوو› فه‌رموویان: 
ئەوەیش هه‌وارو باره‌گای تیه گونم: ده‌لیم كهرين با بچمه ناو جیگه‌ی خۆم› 
فه‌رموویان: هێشتا ته‌مه‌نت ماویه‌تی» كدى ته‌مه‌نت ته‌واو بوو دییته ناومالی 


2 مم 


خوت. (ب- خودای فى رازى بئ). 

1- عن ابن عُمَرَ (رضى الله عنهما) عن ای لیب عل زسم قال: بيا 
أنا عَلَى ¦ 00 رت ہو قاة بُو كر ال فتزع 
وبا أو دوين وفی ترجه ضف یف الله لَهُ. کم أَحَدَهَا ابن الخطاب من ید أبى بَكْرء 
قاستخالت في يده غربا فلم ار عبر بها ین الاس يَفْرِى فَريَهُ ی صرب الاس بقطن . 
رواه الشیخان والزمذی(): 


۳ بخاري. فضانل: ۰۳۰۸۲ مسلم. فضائل: ٦٦٦٦۔‏ 
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ثیینو عومهر (خودايان ل رازى بئ) فهرمووى: پێغەمبەر (دروودى خوداى لاسەریئ) 
فه‌رمووی: جارئ له‌خه‌وما لەسەر بیری بووم؛ ناوم ى ههل دمكؤزى لهوكاتهدا ئەبو 
به‌کرو عومه‌ریش په‌یسدابوون؛ شه‌بو به‌کر دلچهکه‌ی همه‌لگرت‌و به كزيْكهوه 
دزلچه‌یی يا دوو دؤلجه ناوی هه‌لکیشا. (خودا لی خۆش بێ). فه‌نجا عومه‌ری کوری 
خه‌طاب له ده‌ستی ئەبو بهكرى وەرگرتو دۆڵچەكە له ده‌ستی عومه‌ردا بووبه 
سەتلیٔکی گه‌وره که به قەد مەشكەيەكى گاوه‌س ناو بگری جا كاسم نه‌دیوه 
ودك عومهر ئاوا بلیسه‌ت بی و ئاوا به ههليهو هه‌لمه‌ت و ده‌ست‌و برد بێ› جا 
عومەر به شیوه‌یه‌کی وا اوی ززر کرد. هه‌تا خه‌لکه‌که له ده‌وری ناوه‌که په‌چه‌یان 
بۆ ثاژهله‌کانیان به‌ست بو ز حهوانهوه؛ له پاش پاراو بوون. ۰ (شات). 

۲ - عَن جَابر (رضي الله عَنهُ قال: أن رَسُولٌ الله 4 «مسلی ان عله وسلم قال: 
ری اليل رَجُلَ صالخ نآ کر نيط بِرَسُول الله رمع سني وتیط مر بأبى بكر 
وتیط غلمان يك قال جَابِر: فَلَمُ ما ین عند الثیی ری لعل رسلی فا ائ رل 
الالح فَرَسُول الله 4 صلی ال علیہ وَسَلُم. وما وط بَ بَعْضِهم ببَعْض بَعْض فَهُمْ ولاه هذا الأمْرِ الْذِى 
بَعَثَ الله به ييه «سلی الل علنہ زسلم. رَوَاهُ ابو دَاوْدَ في باب التفضيل": 

جابير (خودای لا رازی بێ› فه‌رمووی: ييّغهمبهر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فه‌رمووی: نه‌مشه‌و له خه‌ودا نیشانی پیاویٔکی باش دراوه؛ که‌وا ئەبو به‌ک 
په‌یوه‌ند کراوه به پیغه‌مبه‌رهوه و عومه‌ریش په‌یوه‌ند کراوه به ئەبو به‌کره‌وه‌و 
عوثمانیش لکاوه به عومه‌ره‌وه! جابیر فه‌رمووی: که له‌کن حه‌زره‌ت هه‌لساین 
گوتمان: : پیاوه باشه‌که که نهم خه‌ونه‌ی دیوه پێغەمبەر خویه‌تی «دروودى خودای 
دسعربئ) ثه‌وه‌یشی که په‌یوه‌ستی کراون به‌یه‌که‌وه نه‌مه‌یه که ئه‌وان خاوەن و 
سهروورو فه‌رمانسداری ئەم ثایینهن كه خودا به پیفه‌مبه‌ری خویدا 
ناردوویه‌تی. (ئەبو داوود گنراویه‌تیه‌وه. هه‌زار رەحمەت له كؤرى پموزی بێ). 


۳ ¬ (سووره‌تی قەدں فه‌رمووده‌ی به‌کهم به‌رگی حهوتهم 


0 سكت عن درجته الشارح. 


8 تقدم في تفسير سورة القدر › الجلد السابع. تسلسل/ ۸۰ رقم: 4231/1. 
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۵ نهو خه‌ونانه‌ی کہ پێغەمبەر خؤى 2:0 دیونی و ھەر خقیشی خدو 
په‌رژینی کردوون : رما راه النبي 4 وعبره 
ء ۵ ۲ - ¬ (له فه‌ضائیلی عومه‌ردا رابوورد› يەكەم فه‌رمووده به‌رگی 


4 ٠ 
.  )۲۰-ل پینجەم‎ 


0 له فه‌ضائیلی عومه‌ردا رابورد› دوودم فه‌مووده)‎ ¬< ٥ 

- - عن أبي هريره «ضي ال عنم عن التّبى رصلى اڈ عله زسلم قال: بَيْنَا أا 
ام رت فى یی سِوارَێن من ذقب فََمَتبی شألهُمَا قاوجی ¦ ی فى متام دس 
قفخهما قطارا رهما کذابتن بخرجان من بغیی. فكان أَحَدُهُمَا العنسی صَاجبُ 


صنعاء ژالاخر مُسَيْلِمَةً صاحب اليمامة . رَوَى هذه الثلائة الشیخان والرمذي (: 


ئەبو هوره‌یره «خودای ني رازی بی» فه‌رمووی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای لەسەریئ) 
فه‌رمووی: له‌خه‌وما دیستم که‌وا دوو بازنی زرم له ده‌ستدابوو و زرم 
پی‌ناخوشه له‌خه‌وه‌که‌دا سرووشم بو هات: که فوویان لیبکه جا که فووم 
لیکردن با بردنی! جا لێكم دانه‌وه بهم دوو پیغه‌مبه‌ره دروزنه که له‌پاش من 
ده‌رده‌که‌ون» که یه‌کیکیان نه‌سوه‌دی عەنەسییه که له صه‌نعایه» ئەوى 
تریشیان موسه‌یله‌مه‌ی درژزنه که له یه‌مامه‌یه. (ش/ت). 

۷ له باسی (الفصل السایع فی الهجرة)يدا له (كتاب النبوق)یدا 
رابورد. فه‌رمووده‌ی دوودم. لەم گیرانه‌وه‌ی ثیره‌دا ئەمەی پتره: ھەر لەم 
خه‌ونه‌مدا دیتم که‌وا شمشیری راده‌وه‌شینم که‌چی نووکه‌که‌ی په‌ری! تومه‌ز 
ئەوہ ئەوہ بوو که له رقژی غه‌زای ئوحوددا تووشی موسولمانان بوو؛ بهم 
له‌پاشدا که‌رام وه‌شانده‌وه گه‌لی له جاران باش شتری ی هات‌وه. تومه‌ز ئه‌وه‌یش 


" تقدم قي الجلد الخامس. تسلسل/ ٤‏ رقم: ۳۲6۵/۱. 


تقدم في الجلد الخامس. تسلسل/؟ رقم: /346. 
" بخاري. تعبیر: 7036 › 4379. تجريد/364/4 رقم: 1609 = 435 ۰ 434 هتح الباري. مسلم. رؤیا: 
۸۵ ۵۸۹۸۔ : 


0 
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نهو خیرو خؤشی و فه‌تح‌و یه‌کگرتنی موسولمانانه بوو که خودا له‌وه‌دوا 
ره‌خساندی؛ دیسان ھەر له‌وخه‌وه‌دا دیتم چەن سه‌ری گایان سەریری؛ وه 
به‌رگویم كدوت یه‌کی فه‌رمووی: خێر لای خودايه؛ تومه‌ز ئەوہ نهو جهن 
موسولمانانه بوون که له جه‌نگی ئوحوددا شه‌هید کران؛ خیره‌که‌ی ای 
خودایش ئەو خیرو به‌ره‌که‌ته بوو که خودا له‌وه‌دوا ره‌خساندی بومان لەگەل 
نهو پاداشه جوانه‌ی که خودا له‌پاش رۆژى به‌دری دوودم خەلاتی کرد پێمان 
لەسەر سەر راستی و دلپاکی خومان (ش - شه‌یخان = ب + م-ئیمامی 
5 5 1 
بوخارىو ثیمامی موسلیم. رمزای خوايان و بن)( 
۶۸ عن أبن عمر (رضي الله نَعَاڵَى عنهما) عن الثیی «ملی الل عل رسلم قال: 

رات کان ارا سَوذاء كائرة ة الرأس خرجت من ; الْمَدِينَةٍ 2 حتی - وهی 
الْجُحفة فلت أن وبَاءَ الْمَدِينَة ة قل لها . رَوَاهُ لبخاري والرمزي © 

ئيبنو عومەر (رمزاى خوایان ل بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فه‌رمووی: له‌خه‌وما ديتم وه‌کوو بڵێى ژنیکی ره‌شی سەر نالزسکاوی له 
مه‌دینه د‌ربچی و بچی بو مه‌هیه‌عه وابوو واته: بق جوحفه حەزرەت «دروودی 
خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: جا من وام لیکدایه‌وه که پەتاو ناسازییه‌که‌ی مه‌دینه 
ده‌گویزریته‌وه بو مه‌هیه‌عه (ب ات). 

8- وعنه عن ) الى (صلی الله عل وَسَلْم قَال: أرَانى فى ` سوك بسواك 
فَجَدَبَنى رَجُلآن أَحَدُمُمَا هُمَا کر مِنَ الَحَر› فناولت الراك الأصقرٌ مِنْهُمَا فقیل لي کم 
ا إلى الأكُبر . را الشيخان :ˆ 

دیسان فەرمووی: حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: لەخەوما 
ديتم که‌وا به‌دارسیواکی سيواك دەکەم› دوو پیاویش (ههر کەسەیان بۆ 


" تقدم الجلد الرابع. تسلسل/ ۱۰۱ رقم: ۲/ 309. 
" بخاري. رؤيا (تجرید): ۲۰۸۸ = فتح: ۷۰۷۸ء ۷۰۲۹ء ۷۰:۰. 
9 بخاري. وضوء: 346 = تجرید/ ۱/ ۱۹۶ رقم: ۱۷. مسلم. رؤیا: ؟089. 
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خؤى) رام دەکێشێ› یەکیکیان له‌وی تريان گەورەتر بوو› منیش ويستم 
سیواکه‌که بدەم به پچكۆلەكەيان که‌چی پێم گوترا: گەورەکەیان وەپێشخە› 
منيش دام به گەورەکەیان (ش). 

۰- عن ¦ أنس ۽ (رضي الله عَنْهُ) عن 7 (صلی الل له وسل قال رات ذات 
یل یم زی ام کل فى ار واو یه تيتا برطب ین رطب ان طاب فاولت 
الرفْعَة لا فى الدلیا وَالْعَاقبَةَ فى الْآخِرَةٍ وَأَنّ دیتنا قَدْ طَابَ . روا مسلم زاب داود ۰: 

ئەنەس (خودای ل رازى بئ) فسەرمووی: حەزرەت (دروودی خوداى ل‌سەربێ) 
فه‌رمووی: شه‌وی له‌خه‌وما ديتم كهوا وه‌کوو له‌مالی عوقبه‌ی كورى رافيعدا 
بين ئاوابوو› تهره خورمای تازه‌یان بو هێناین› لهو جوره خورمایه که پێی 
دەڵێن خورمای ئیبنو طاب! منیش نهم خەونەم ئاوا خهو په‌رژین کرد: رافیعم 
لیکدایه‌وه به سه‌ربه‌رزیی دنیامان‌و عوقبه‌یشم دانا به سهره‌نجامی باشی دوا 
روزمان‌و روطابی ئیبنو طابيشم لیکدایه‌وه به‌وه که‌وا ئەم ثایینه‌ی نیمه 
خۆشو باش بووهو دامه‌زراوه‌و ره‌گی داکوتاوه! (ماد) ئەم خه‌ونه 
نموونه‌یه‌کی جوانه بو دوؤزينهودى مانای خه‌ون له‌ناوو کونیەو که‌سناوه‌وه 
چونکه عوقبه به کوردی واته سه‌ره‌نجام. رافیع واته سه‌ربه‌رز ثیبنو طاب (كه 
کونیه‌یه. یانی که‌سناوه) واته کاکه باشه رسته‌که به کوردی ناوای ‏ دی: 
شه‌وی له‌خه‌وما دیتم که‌وا وه‌کوو له مالی سه‌رنجامی کوری سهربه‌رزدا بووین 
وابوو› تەڕە خورمای تازه‌یان بۆ هيّناين لهو جوره خورمایه که پىی دەڵێن: 
روتابی كاكه باشه! (وەرگێڕ). 


1) به‌شی سییه‌م: نهو خه‌ونانه‌ی که پیتخه مبه‌ر ت خؤى خه‌وپه‌رژینی کردوون 
الفصل الثالث: في الرؤي التي عبرها النبي ب 
۱ - له باسى گەورەیی عه‌بسدوللای كورى سللامدا رابسورد 
فه‌رمووده‌ی دووەم . 


۳ مسلم. رۇيا: ۵۸۹۱. ابو داؤد. أدب: ۵۰۲۵. 


نامه‌ی خه‌ون‌و په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرژیا والأمثال؛ سوت 
۲ - ته‌ماشای (کتاب الفضائل؛ فضل عبداله بن عمر) حه‌دیشی 
دوودم بکه. . ئەم فه‌رمووده‌یه له‌وی رابورد (. 

4٣‏ عن َم الم ررضي له عم قَالت: ریت لمان ن مَظمُون فی 
ازم غ جر کرت ولك رول الله لت ققال: : ذاك عَمَلهُ يَجْرِى ۲ 
واه البخاري": 

توممو عه‌لاء (خۆش نوودی خودای لەسەر بێ) فه‌رمووی: له خه‌وما دیتم وا 
عثمانى کوری مه‌ظعوون ن کانییه‌کی هديه وهك كاريْن شاوی لەبەر ددرواء 
گیرامه‌وه بۆ پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەربێ) فه‌رمووی: : ئەوە کرده‌وه‌که‌یه‌تی ھەر 
بهرددوامه بؤى! (ب- نوقمی شەپ ۆل میهره‌بانی خودا بى). 

4- - عن ابن باس (رضی الله عنهما أن رجلا آئی سول الله مى اڈ عله زلم 
فقال: یا رول اط إلى رت ال فی انم فا تفه اسن واقفستل ری اشاس 
کرد ينها يم اتکی وَالْمُستفِلُ, واری سيا وَاصِلاً ین السَمَاء إلى الْأَرْضِ 
راك آغنات به رت کم أَحَدَ به رجُل من بعدك فَ ؛ م أخة به رل آخر فک کم 
` ومیل له فَعَلا. ال را 5 سول له بأبى لت ول 

عو غبرنها. قَالَ: ره قَالَ ابو بکر: ۲ الله نظ وس وأا الّذى 
ل وشن کار حَلاوهُ وایت. واشا ما يتكمّف الساس من ذلك 
تین رن زع وما سب الواصيل من اتا إلى اازص الح ی 
أنت عَلَيْهِ تخد حَدٌ به يلك الله به م يخ به رج“ من تغل یلو به لاغذ به رجل اح 
با 4 رَجُلٌ آخر فینقطع به به لم ول يو ب فاخبرنی يا سول اللہ بي 
ألت أصَبْت آغ اخطات؟ قال: أصَبْت بَخضًا وأ ت بَغضاءفَال: فُوَاللَهِ یا رسول الله 
با آخطات, قال: لا ثقِم رَوَاةُ ُ الاربعة): 


طععع,ق.غككه7 ككغغ ۆص6ررر]]ً | 


9 تقدم ف الجلد الخامس/ تسلسل/ ۱ رقم: ۲/ ۲۵۱۷. 
9 تقدم في الجلد الخامس/ تسلسل/ ۲۷ رقم: ۳۳۹۹/۲. 
" بخاري. تعبیر: 7004. 
. بخاري (تجرید/۵ ل/۲۴۷ رقم۲۰۹)-:۰۷۰۵ 7000. مسلم.رویا:۵۸۷, أبُوداؤد. أيمان وتدور:۷٢۲۲,‏ 3369 41۳7 
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ثيبنو عه‌بباس (خودایان ‏ رازی بن) فه‌رمووی: پیاوی هاته لای پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسعربئ) گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەمشەو لەخەومدا پەڵەيەك 
هه‌ورم دیت» رؤنو هه‌نگویّنی ل ده‌چورایه‌وه. دیشم که ئەو خه‌لکه به هه‌ردوو 
لەپ لیّیان ده‌گرته‌وه؛ هه‌بوو زۆرو هه‌بوو که‌می گرتبووه! وه دیشم که‌مه‌ندی له 
ئاسمانه‌وه شور يؤتهوهو گهد يشتؤته سەر زه‌وی» وه توم دی نه‌و که‌مه‌نده‌ت 
كرتو سهرکه‌وتیت» له‌پاش تو پیاویکی تر گرتی و نه‌ویش سهرکه‌وت له‌پاش 
7 ` سے ے ± ء ۲ 3 - ٠.‏ ۰ 
نهو پیاویکی تريش هەروا› لەپاش ئەو پیاویکی تريش گرتی بهلام که‌مه‌نده‌که 
يسا له ده‌ستیدا! هه‌تا به‌ستیانه‌وه به‌یه‌کهوه بوی‌و نه‌ویش سهرکه‌وت. ثه‌یو 
به‌کریش (خودای ن رازى بن» فه‌رمووی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! باوكم به قوربانت بئ» 
به‌خودا ده‌یی لیم گه‌ربیت» من ندم خه‌وه ليك ده‌ده‌مه‌وه. فه‌رمووی: باشه خه‌و 
۵ 0 کے وچ و ہے ہے 

په‌رزینی بکه. ئە‌بو بەکریش فه‌رمووی: په‌له هه‌وره‌که که‌پرو ساباتی ئيسلامه 
1 ۲ ۰ ۰ ۰ = ¥ 0 ۴۰ ˆ ۰ ۰ جن ok‏ 
ئەو رون و هه‌نگوینه‌یش که ده‌چورایه‌وه ئەوہ شیرینی و نەرمو ناسکیی قورنانه؛ 
ئەوەیش که خه‌لك به هه‌ردوو ده‌ست لییان ده‌گرته‌وه ئەوەیه که هه‌ندی كەس 
زور له قورئان وەردەگرن و هه‌ندی كدس كدم. نهو که‌مه‌نده‌یش که‌له ناسماناوه 
گه‌یشتبووه سەر زه‌وی نه‌و هه‌ق و راست‌و دروستییه‌یه که توی له‌سه‌ریت؛ 
ریگه‌ی هەقو راستی ئيسلامه ھەر له‌سه‌ری دهرؤيتو ھەر خودا پله‌و پایه‌ت 
جار لەگەل جاردا بلندتر ده‌کا؛ لەپاش تؤيش پیاوی ریگه‌ی راستی تو ده‌گری‌و 
پێى بلند دەبێتەوە› پیاویکی تريش دوای نهو ههرودهاء له‌پاشدا پیاویکی 
تريش ده‌یگری و له‌سه‌ری دەروا بەلام له ده‌ستیدا ده‌پچری و بؤى ده‌به‌ستنه‌وه 
بەیەکەوە› جا هويش پیی به‌رز دەبێتەوە! 

جا نه‌ی پێغەمبەری خودا! باوکم به قوربانت بئ؛ پيم بفه‌رموو ایا 

۲ ¢ و 8 ۷ 7 34 ي "¥ 5 5 

پیکاومه يا به‌هه‌لهدا چووم؟ فه‌رمووی: هه‌ندیکیت پیکاوەو هه‌ندیکیت هه‌له 
کردووه. 

گوتی: ده‌سا به‌خودا نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ده‌بی پيم بفه‌رمووی که 
كامهيم به هه‌له خه‌و په‌رژین کردووه. فه‌رمووی: سویند مهخوؤ پیت نالیم. 
( شاد ات). 


نامه‌ی خدونو پەندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرۇبا والأمٹال؛ ٢۲ہ‏ 


+٥‏ وَقَالَ رَجُل: یا رَسُول الله ۾ رات کان میزائا رل من السمّای فوزات 
ألت وائو بَكْرٍ فرجخت الت وون ابو کر وغقر رجح بُو یک رؤز عَمَرُ 
وَعْمَانُ فرجح من ثم رفع الییزان قال: فاا الْكرَاهِیَة ية فى وَج رَسُول اللہ رملی 
' عله زسلی. روَا آبو داود والزمذي < 

پیاوی گوتی: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! له‌خه‌وما دیتم ته‌رازوویی له 
ئاسمانه‌وه هاته خواره‌وه. توو هبو به‌کر پیٔی کێشران› تۆ قورستر بووی» 
شەبو به‌کرو عومه‌ریش پیی کی‌شران ئهبو به‌کر قورستر بوو؛ عومه‌رو 
عثمانیش كيْشران عومهر قورستر بووء ئیتر ته‌رازووه‌که هه‌لگیرا. گوتی: 
سەرەنجماندا رووی پیغه‌مبسهر «ررودی خودای سین كر بسوو! (دات- 
س اص). 

۲ عَنْ غَاِشَةً رضي الله غنه قالت: سات عَدِيجَة رَسُولَ الله رسلی بث 
عه رىي عن وَرَقة بن ئوقار: فقالت: اه کان صَدَقَكَ وَلَكِنَهُ مات سل أن تظهّر. 
ال سول الله لى اذ عله رسل: : اه فى الما وَعَلَْهِ ایض ولو كان مد" 
آهل الثار تکان عَلَيْهِ لباس غَيْرٌ ذلك . رَوَاهُ الومذي © 

عائيشه (خودای 3 رازی بێ) فه‌رمووی: له باره‌ی جیگه‌ی ودره‌قه‌ی کوری 
نهوفهلهوه خدديجه له پێغەمبەر (دروودى خوداى لسریئ) ده‌پرسسی؛ دەتێ: 
ودردقه باودرى بەتۆ هەبوو؛ بەلام ئەو حەله تؤ هێشتا ثاشکرا نهبوو بووى 
که نه‌و مرد. حهزرهتيش (دروودی خوداى لسربئ) دهفهرموئ: له‌خه‌ومدا 
وەرەقەم دی به‌رگی سپی له بەردابوو› که به‌رگی دانیشتوانی به‌هه‌شته» 
ئەگەر ودره‌قه دوزه‌خی بوایه ر‌نگیکی تری له به‌ردا ده‌بوو! (ت). 


'“ بسند صحیح (شرحه). 


۳ سكت عنه الشارح. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ب۲۳ ہہ 


۷) دیتنی پیخه مبدر :ان به خه‌و : رروية النبي ب في النوم) 


9 
از ہھ سے 


9 ۹ 5 سەر ر 7 1 

7 عن أبى هُرَيْرَةَ رضي الله عَنْهُ عن البی «متلی ال عله وسلم قَال: مَنْ 
رآنی فی الْمَنام فد رَآنِى, فاد الشَيْطَان ا يَكَمَكْلُ بى . رَوَاهُ الشیخان والعمذي (: 

نه‌یو هوره‌یره له حهزرهتهوه ده‌فه‌رموی (دروودی خودای له‌سهربی) : 
هه‌رکه‌سی له خه‌ویدا من ببینی. نه‌وه به‌راستی لهو خه‌وه‌دا به‌خه‌و منى 
دیوه‌و که‌سیکی تری نه‌دیوه» چونکه شه‌یتان خؤى بو ناکری به من. واته: 
ناتوان خؤى بگوری‌و خؤى بباته شیّوه‌ی منه‌وه (ش/ت). 

۸ وعنه عن الثبی رملی اذ عله زسلم قال: مَنْ رآنی فى الْمَتام فسيّراني 
في الْيَقَطَةِ ولا یل الشیْطان بي . رَوَاهُ العلائة : 


دیسان فه‌رمووی: پیفه‌مبهر فسه‌رمووی (دروودی خودای لەس8عربئ): 
هه‌رکه‌سی به خهو من ببینی نه‌وه به چاوی سه‌ریش له حالى هؤشياريدا 
من ده‌بینی» شه‌یتان قەت ناچیته شه‌کلی منه‌وه (ش /د). 

۹ھ - وللشیخین: مَنْ رآنی فَقَدْ رای الحق. فان الشْیْطان لا يتكونبى 0: 

حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) ده‌فه‌رموی: هه‌رکه‌سی له خه‌ویدا من 
ببینی نه‌وه خه‌ویکی راست‌و دروستی دیوه. چونکه شه‌یتان خوی بؤ 
ناکری به من‌و ناتوانی بچیته شیوه‌ی منه‌وه (ش). 


۳ بخاري (تجرید/۲4۲/۵ل- 343 رقم: 3084 = ۱۹۹۳ء 6996). مسلم. رؤيا: ۵۸۸۰ ۰ .٥۸۷۹‏ أَبُو داود. 
آدب: ۳. 


” تجرید/۲۹۲/۵ رقم: 3084 › ۲۰۸۵ = ۱۹۹۷ء 6993 فتح. 


۳" بخاري. رۇيا: 6497. مسلم. رؤیا: ۵۸۸۰ - ۵۸۸۲. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو ویْنه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) نہ 


۸ به‌شی چوارەم: له‌باره‌ی ده‌ستوورو نه‌ریتو دوعاو نزای نووستنه‌وه: 
الفصل الرابح: في آداب النوم ودعانه 

۰ - عن راء بن عازب (رضی الله عىھما) عَنْ ¦ ابي (صَلّى ل علیہ وسل قال: 
إذا یت مصنجعك فرصا رَضُوءَك بلصلاق كم اصنطجم غلی ‏ شقك سے 7 ال 
اش سُلَمْتُ نفسى لك رفوضت أمْرى 1 يك رالجات طَهْرِى إا يك رة ورف رابت 
لا مَلّجاً ولا منجا منك الا بك آمنت بكتابيك الى الزلت وبتك ادى أَرْسَلْت. 
إن متا من لك مُت على الط فاجقلهن جر ر ما تقول فقلت آستذکرشن: 
وبرسولك ال ى ازسلت. قال: لا وبك الذی ازسَلت : 

به‌رای كورى عازیب «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
دسرین» فه‌رمووی پێم: کاتی ده‌ته‌وی بچیته سەر نوینی خەوتن: له پێشدا 
دەسنوێژێ بگره. رێك وەك دەسنویْڑی نوين ئینجا له‌سهر لای راستت 
رابكشئ و بڵێ: 

الهم اسلنت سْلمْتُ تفسى إِلَبْكَ فوصت آفری لك والجات طَهْرِى يك 

رَهْبَة َرَغبَة لك لا علجا ولا منجا نك رل لك الل آمشت بكتابك الى 
ألرََت. وتيك الى أرسّلت): 

خودایه! خوم دايه ده‌ستی تۆو› کاری خؤم سپارد به تۆو› يهنام 
هیناوه بۆ په‌نای توو» پشتم به‌ستووه به تق ھەروەك به‌ته‌مای میهره‌بانی‌و 
ره‌حمه‌تی توم مه‌ترسیشم ههیه له قارو سزای تؤ؛ هیچ په‌ناو پاساری نییه له 
قارو غەزەبی تۆ. مەگەر هدر لهلای خوت. يهنا ھەر په‌نای تؤيه؛ باودرم هه‌یه 
به‌ونامه پیرژزه‌ی توق که خۆت ناردووته خوارەوە› كه قورئانی گەورەيە› وه 
باودرم هه‌یه بهو پێغەمبەرەیش که خوت رەوانەت کردووه بۆ سەر ناده‌میزادو 


په‌ری که حه‌زره‌تی موحه‌ممه‌ده. 


0 تجرید البخاري/ /١‏ 1% رقم: ۱۷۸ = ۲۲۷ ء ٦٦٦٦ء‏ 633 , ٦٦٦٦ء .YEAA‏ . ذكر ودعاء: 1۸۲۰ 
تجرید البخاري رقم و 


ابو داوّد. أدب: 5046 › ۵۰6۷ ۰ ۵۰٤۸‏ ۰ ترمذي. دعوات: 3394. تحفة الأشراف: ۱۳۱۳. 


نامه‌ی خەونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اكتاب الرؤيا والأمثال) 10م 

فەرمووی: جا ئەگەر له‌پاش خویٔندنی ئەم نزايه لهو شهودتدا بمریت› 
نه‌وا لەسەر ثایینی ياكى ئیسلام ده‌مریت. وه ئەم نزايه بكه به دواهه‌مین 
قسەتو که دوعاکه‌ت خویند ئیتر قسه‌ی تر مهكه تا خدوت ى ده‌که‌وی. به‌راء 
فەرمووی: خه‌ریکبووم لەبەری بکەم له جیاتی بيك الْذِى أَرْسَڵت) گوت: 
رزیرسولك لى آزسَلت) که‌چی حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: نهء 
وا مەڵێ‌و ووشه‌کانی نزاکه له خؤتهوه مه‌گوره و ودك خوم پێتم كوت بلى 
رویتيّك الى أَرْسَلْت). رشادات). 


ماه مود َة 


!"¬ عن حذَیفة (رضی الله عنه) قال: کان ابی «صلی الله عَلَبْهِ رَسَلم إِذَا 
مَضْجَعَهُ من الیل رمع سس خو ثم به قول للم باشمك أَمُوتْ اج وَإِذا 
استیقظ قال: eT‏ مانا ری اور ۱): 

حوده‌یفه (خوداى ئ رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبسەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
ده‌ستووری وابوو› به شه‌و که ده‌جووه سەر نووستنگاکه‌ی دەستى راستی له 
7 7 1 ۳9 و مع 
ژێر روومه‌تی خویدا داده‌ناو دەیفە‌رموو: اللهم باسمك أمُوت وأخیا: خودایه! 
به ييرؤزيى ناوی تؤ ده‌مرمو دەژیم: به بهه‌که‌تی ناوی تو ده‌خه‌ومو له خهو 
هدهل ده‌ستم. کاتی له خه‌ویش ههل ده‌ستا ده‌یفه‌رموو: الْحَمَدٌ لله الذی أَحَيَانا 
تد ۳ مە 2 0 

ا مانا وله التْشُورُ: سوپاس و ستایش ھەر بؤ ئەو خودایه‌یه كه لەپاش 
نه‌وه‌ی که مراندینی زیندووی کردینه‌وه وہ له قيامهتيشا زیندوو کردنه‌وه 
ھەر به دەستی خویه‌تی. (شادات). 

7 بوقعی ہے 0 ی `` 1 

۷۰۲ عن FF‏ هريرة (رضِي الله غنه) عن الب «صلى ال عله سلم قال: إِذا ی 
آخذکم ای فراشه فلیتفض فِرَاشَهُ بِدَاخِلَة زاره لا بذری ما خَلْفَهُ عَلَيْهِ ثم ليَضْطْحِعْ 
عَلَى شِقَه الأَْمَنِ 7“ ® ا 
فارخمها وان ارستها قاخفظها ِمَا حفظ به عِبَادَكَ الصَّالحِىَ : 


” تجرید البخاري/ ۵/ 343 رقم: ۱۹۷۹ = ٦٦٦٦ء‏ ٦٦٦٦ء‏ ٦٦٦٦ء‏ ۰۷۳۹6 مسلم. ذكر ودعاء: 1۸۲۵. 


” تجرید = مختصر صحیح البخاري/ ۵/ 147 رقم: ۱۹۸۲ = 1۳۲۰ ۰ ۷۳۹۲. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) f~‏ 


ئەبو هوره‌یره (خودای لا رازی بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لسعربئ) 
فه‌رمووی: كاتئ یه‌کی له نیوه دهیه‌وی بچێته ناو نویّنه‌که‌یه‌وه؛ با به چمکی 
ناودودى جله‌که‌ی. يا بههدر شتيّكى تر نوینه‌که‌ی بته‌کینی» چونکه يوه 
نازانن که له‌پاش ئێوه نوینه‌که چی تری تێدەچێ له وان‌یه ماری يا 
دووپشکی یا ازاریکی تری تی چووبی جا كه نوینه‌که‌ی ته‌کان نهوجا بڵێ: 

باسْيك ری تفت جَلبی وبك أرق إن آنسکت که تفسی فاغفر لَهَا. وَإن 
رسلا فاحفظها بمَا تَحَمَظ به عِبَادَكَ الصالحية: : 
ثه‌ی يهرودردكارم! به ييرؤزى ناوى ييرؤزى تؤء تهنيشتى خۆم له‌سهر 
ئەم نوینه داده‌نیم و دهخدوم؛ وه به يشتى تۆ به‌رزی ددكدمهودو ههل دودسم له 
خدو. خودایه! نه‌گه‌ر گیانم گل ددددیته‌وه‌و لەم خه‌وه‌دا گیانم ده‌کیشی ئەرا 
به ردحمهتى خوت ره‌حمی پی بكه؛ وه ئەگەر بەرەڵای ده‌که‌یته‌وهو لەم خه‌وه 
خهبهرم ده‌که‌یتهوه نه‌وا بیپارێزەو به‌وه‌ی که ناگاداریی به‌نده باشه‌کانی 
خوتى پی ددكدى ناگاداریی ئەویش بكه (ش‌اد ات). 
۳۲٢‏ - ¬ (ب- ۲ز- ۸ول- ۱۲۰اف- £) © 
۹ - حدیث (کان ِ ری ا علیہ تلم إِذَا آری إلى فراشیه کل يْلَةٍ جَمَع 
کف . اخ) سبق في رفضل الفردیین ۵ 

عو بو هر 3 الله عنه): کان النبى (صَلى ال عَليه وَسَلم) مرا إذا 
أحة أحَذا مَضْجَعَهُ أن يَقُولَ: اللهُم رب السمَوّات ورب الأرَضينَ ورب * الععرْش قطي 
ربا ورب 5 شىء 7 الْحَبُ َالتوَى رل اتراق والإلجيل رَلرآن أَعُوذُ بك من 

شر کل شىء ء آلت آخجڈ بناصیتو, للم آلت 01 ول فلیس 08¥ شی ئات الأخر 
لیس بَعْدك شی رالت الظاهه فلس فُوقك شیء والت الباطن فیس دونك شَيْءٌ 
افض عتا الدَيْنَ وا آغننا غننا من الفقر : 


" تقدم في مجلد/ 3 تسلسل/ ۸٤ل‏ - ۱۲۰ رقم: 3969/4. 
5 تقدم في الجلد الخامس. تسلسل/ ۹۹ل - ۳۲۱ رقم: ۲/ 3670 
۲ مسلم. ذكر ودعاء: المة. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثالا بان 


هبو ھورەيرە (خوداى ل رازى بن» فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
فه‌رمانی يئ فه‌رمووین کاتی دهجينه سەر نویٔنی خه‌وتن بڵێین: 

له رب لمات ورب الأرضين ورب القزش الْعطيم› را ورب كل شیء 
َقَالِقَ الْحَبّ وَالنُوَى وفترل التُوْرَاِ والانجیل جيل وَالفْرقان, اغود بك من شر كل شیء 
الت آخڈ بتاعییته, للم آلت ت الأول فیس فلت شَيْء والت ت لاجر فلس بغدك شیب 
رالت الظاهر لیس فَوْقَك شىء وألت البَاطِنْ فیس ذُوئك شَيْءٌ افض عَنَا الديْنَ رآغنا 
من ¿ الفقر 

نه‌بو هوره‌یره «خودای ل رازی بئ) فه‌مووی: پیفه‌منبهر (دروودى خودای لهسعربئ) 

فه‌رمانی پی فه‌رمووین کاتی ده‌چینه سەر نویٔنی خه‌وتن بڵێن: 

للم رب السَّمَوَاتِ ورب رین وب العَرْش لیم را ورب كل شىء 
راق الْحَبُّ الى وَمنْرِل التوْرَاقِ وَالإلحيل والفرقان أَعُوذُ بك من شر کل شىء 
الت آخڈ بتاصییته. للم آلت ت الأول فیس قَبْلْكَ ث شئ رألت الآخِر فلیس بَعْدَكَ شىء 
والت الظاهر فیس فوفك شي والت الباطن لیس ذوئك شَيْءٌ افض عَنّا الدّيْنَ وَأغننا 
من ¦ الفقر 

نه‌ی خوایه! ئەی په‌روه‌ردگاری ئاسمانه‌کان؛ ثه‌ی په‌روه‌ردگاری زه‌وی؛ 

نه‌ی په‌روه‌ردگاری باره‌گای یه‌زدانی مه‌زن! ئەی به‌روه‌ردگاری نیسه. نه‌ی 
په‌روه‌ردگاری هه‌موو شتی! نه‌ی ئەو که‌سه‌ی كه له تزمه‌ی رەقو ته‌ق‌و 
وشكو برین چووزهره‌ی سه‌وزو ناسك شین ده‌که‌ی! وه دانه‌ویله‌و ناو که 
لەکاتی سه‌وزبوونا به ته‌وانایی بی سنووری خوت لهت ده‌که‌ی! ثه‌ی 
دابه‌زینه‌ری ته‌ورات و ثینجیل‌و قورئان! نه‌و قورئانه‌ی که راست‌و ناراست 
لهیه‌کتری جیاده‌کاته‌وه؛ يهنا ده‌گرم به تو له شهرى هه‌موو شتی» که جله‌وی 
به دەستى تۆيە› نه‌ی خودایه! تۆ خوّت نه‌وه‌ل‌و یه‌کهم که‌سیت و سهره‌تات بو 
نييهو هیچ شتی له پیش تودا نه‌بووه» وه تو خؤت ناخره‌مینیت‌ و 
دواکه‌سیت‌و له 4 هه‌موو مه‌وجوودی ھەر دەمێنى› وه توق هدم ظاهیرو 


مب ۰ 


ناشکرایی و هیچ شتی بالا ده‌ستی تق نییه. وه ھەم باطين و په‌نهانی و غه‌یری 


نامه‌ی خدونو په‌ندو ويندهيّنانهوه اكتاب الرؤيا والأمثال) ۸ہ 


تو هه‌مووی له زیر ده‌ستی تودایه. په‌روه‌ردگارا! به کهره‌می خوّت ئەو 
قه‌رزه‌ی که له سه‌رمانه بۆمانى بدەرەوەو به ره‌حمه‌تی خوت به مالی 
رەحمەت‌و به زانستی باشو به ره‌فتاری شیرین‌و به گوتاری زێڕین داراو 
دهوله‌مه‌ندمان بکه‌و لهو فه‌قرو هه‌ژارییه‌ی که ده‌بی به مایه‌ی کوفرو ناشوکری 
تق رزگارمان بکه (ش ادات). ˆ 

6- عن ¦ آلس (رضى الله عنم أن رسول الله 4 صلی الل علیہ وسلم کان إِذا أوَى 
إلى فراشه قَال: الْحَمْدُ لله الْذِى أَطَعَمنَا وَسَفَانَا وكفانا وآوانا وکم مِمّنْ لا افیا َه وله 
موی . رَوَاةُ مسلم وآبو داود والومذي ; 

ثه‌نه‌س «رهزای خودای ل بی) فه‌رمووی: : پیخه‌سبهر (دروودی خودای لەسعرین) که 
دهچووه ناو نویٔنەوہ دەیفەرموو: (الْحَمْدُ 1 4 الى أَطَعَمَنَا وَسَقَانا وکفانا وآوائا 
فکم یمن لا کافی لَه وله ملوی): : سوپاس و ستایش ھەر بۆ ئەو خوایه‌یه که 
نان‌و ئاومان ده‌داو به‌شی که سەروبەر به‌شمان بکا ده‌مانداتی و جێگەر 
ریگه‌ی حه‌سانه‌وهو حه‌وانه‌وه‌ی داوه پێمان› ثه‌مه له کاتیکا که چه‌نده‌ها 
که‌سی وا ھەن که بئ كەسو بی دالده‌و بی جێگەو شوین و لانەن .ےہ 


7 
^ 9¢ م ^ ذا مه 


۷ مر بن غمَرَ رَجُلاً إذا أَحَدَ مَصْجَعَهُ قَال: : ال م خلت کسی والت 


تاه لك ماه وَمَحْيَاهَاء إن أَخبْتّهَا فَاحفظهًا وان مها فاغیر لَه که اللَّهُمُ ¦ إلى أسالك 
الْعَافَِةَ فقال لَه رَجُل: سَیفت هةا ین غتر؟ قَال: :من حير ین من ین سول اه 
(صلّى لله عللہ زتلم: روَا مسلم وأبن حبّان : 

يبنو عومهر (رهزای خودایان لەسەر بئ) به پیاویکی ده‌گوت: کاتی ده‌چیته 
ناو نوینه‌وه بلی: 

(الّهُمُخَلقَتَ نفسى ہی وألت اها لك مایا رتخا إن آخیتها احقطی ورن 
ها فاغفر ها الهم | إلى أمنالك لقي 


0 مسلم. ذکر ودعاء: ۰1۸۲۲ ابو داؤد. أدب: ۵۰۵۲. ترمذي. دعوات: 3396. 


" مسلم. ذكر ودعاء: ٦۸۲۔.‏ 


نامه‌ی خدونو پەندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ۔۹ لہ 


خودایه! گیانی من توق خوت دروستت کردووہ:؛ وه ھەر خۆت وەری 
ده‌گریته‌وه‌و ده‌یبه‌یته‌وه بولای خوّت. مانو نه‌مانی و مردن‌و ژیانی به ده‌ستی 


۰ 


خؤته ده‌ی که‌وایسه ئەگەر زیندووی ده‌که‌یته‌وهو لەم خه‌وه خه‌به‌ری 
ده‌که‌یته‌وه نه‌وا به که‌ره‌می خؤت چاوی خيّرت لیی بی و ناگاداری بکه» خو 
ئەگەر› ده‌یمرینی نه‌وا لێى خۆشبە› نه‌ی په‌روه‌ردگارم! نه‌ی یه‌زدانی پاك‌و 
بی باك! داوای خؤشىو باشسی و بیسوه‌یی و له‌شسی ساغت ئى ده‌کهم. 
کابرایه‌کیش پیّی گوت: باشه تو خؤت نهم نزايەت له عومه‌ری باوکت 
بیستووه؟ ئیبنو عومه‌ریش فه‌رمووی: به‌لکوو له که‌سیکم بیستووه که له 
عومه‌ر گه‌ل باشتره. له حه‌زره‌تی پیفه‌مبه‌ری خودا خؤيم بیستووه (درودر صهلاتر 
سهلامی خودا له خؤىو كەسو كارو یارانی بێ). (م/ ئيبنو حه‌بیان). 

۷۸- عن معَاذ E‏ بل (رضي الله عن عن انى صلی الل عله زسلم قَالَ: ما 
من مُسْلِم تى نيت عَلَى ذِكْرٍ طاهرا یر ین بیس له حبرا من اللي وَالآخرَةٍ إلا 
أَعْطَاهُ اه 0 

موعاذی کوری جەبەل (خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
سرب ده‌فه‌رموی: هدر که‌سی لەسەر پاکی به دهم يادو زیکری خوداوه 
بخه‌وی» کاتی به شهو له‌خه‌و خه‌به‌ری ده‌بیته‌وه داوای هه‌رچی له خودا بکا 
له خێرو چاکه‌ی هه‌ردوو جیهان خودا دەيداتێ! (دات). 

4 عَنْ قَرْوَة أن تزفل (رضي الله عنم عَنْ أبيه أن الب لیذ عله زلم 
قال لَه «حبنما قال: یا سول ال نیا اَل إذا یت إلى فراشی): اقرا قل یا 
ھا الکافرون ثم مْ على خائمها فَإنهَا براءَة مِنَ الشرك ”': 

فه‌روه‌ی کوری نه‌وفه‌ل «پمزای خودا له خزیو بابی) ددلی : باوكم به حه‌زره‌تی 
فه‌رمووی: قوربان! شتیکم فیربکه که چوومه سەر نوێنى نووستن بیلْیم؟ 


“ سکت عن درجته الشارح. 


۲ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤيا والأمثال كي“ 

۱ 0022 4 وس .هھ ي 
حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی پیی: سووره‌تی (قل يا ايها الکافرون) 
بے نه‌واوی بخوینهو که ته‌واو خویندت بخەوە› چونکه ئەم سووره‌ته 
حاشاکردن و یه‌خه هەڵتەکاندنە له شيركو فره‌خوایی (دات). 
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رد وضع ید ایمتی كخت ده ويَقُول: للم قبى عذابك يم تم بادك لل 
مرات. رَوَاهُ الثلاثة بو داود والرمذي ظ: 

حەفصەی هاوسهری پیغه‌مبهر (دررودی خودای لساريئ) فه‌رمووی: که 
پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) دەیویست بضه‌وی ده‌ستی راستی له ژر 
روومه‌تیدا داده‌ناو سی جار دەيفەرموو: الهم قنى عانك يَوْم َنْعَث عِبَادَك): 
شه‌ی خودایه! لهو روزه‌دا که به‌نده‌کانی خوت زیندوو ده‌که‌یتهوه له سزاو 
عه‌زابی خوت بم ياريّزه (دات- س اص). 

1 غن أب الازهر الالماری ررضي الله عنم أذ رَسُول الله لى لذ عم 
نم كان إذا أخد مَضْجَقة من الب قَال: يسم الله وَصَعْتُ جلبی الله ار لی ذلبی 
وَأَحْساً شيطاني» وفك رهاني. وَاجْعَليِى فى اي الأغلی. رَوَاهُ بو اود واطحاکم:. 

شەبو ئەزھەرى شەنمارى (خودای لا رازی بێ› فهرمووى: پێغەمبەر ردروودی 
خودای لمسدربئ) به‌شه‌و که ده‌چووه سەر نوستنگاکه‌ی ده‌یفه‌رموو: رم الله 
وَضَعْتُ جلبی اللَهُمُ غفز لی ذلبی وأخسا شتطاني, وفك رفاني. وَاجْعَليِى فى 
التي الأغلى): به به‌ره‌که‌تی پیروزی ناوی خودا تهنيشتى خۆمم داناو لەسەر 
نهم نوينه راكشام› خودايه له كوناهم خۆش بهو شهیتانم ترؤو ره‌هه‌نه بكهو 
جغدى ى که‌و؛ كهردنم رزكار بكهو لدو ههقو مافانه‌ی كه له سهرمن هوی 
كدردن ئازادیم بو فەراھەم بێنه› وه به لوتفى خۆت شادم كه به هاوده‌میی 
يارانى یانه‌ی هەرہ بالا (د/حاكم). 


۳" بسند صحیح (شرحه). 


۳ سکت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خەونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرژیا والأمثال) اند 


ا - عن على (رضي الله عَنْهُ) عن الثبی «سلی لله عله وسلي اه کان ی يَقول عند 

َصْجًمە: اللَّهُمُ ¦ لی أَعُوذُ برّجهك الْكرِيم وَكَلِمَتِكَ الثائئات من شر ماالت آخجة 
بناصیته له لت شف اأ مره م واا ناگم الم لا يهْرَمُ جُندُ جلدك وَل تخلف وغدك 
وا ینف ذا الْجَدّ ی َبِحَمٌدك ۳: 

عه لی (رمزاى خودای ل بن و پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) لەسەر 
خه‌وگاکه‌ی ده‌یفه‌رموو: له ای أَعُودُ ¦ بوجهك الگریم َكلِمَاتِك الاممات 
شَرٌ ما الت آخڈ بناصیته, الله آلت ت تکشف الْمَغْرَمَ الماك الله ا يُهْرَمُ جندك 
ولا تخلف وغدك وَلاَ يَنقَعُ ذا الْجَدٌ منك الْجَدٌ, سُبحَانك وَبحَمدك: 

نه‌ی خودایه! يهنا ده‌گرم به زاتی نازداری تۆ› به خوت‌و به وشه 
ته‌واوه‌کانت له شه‌ری نه‌وه‌ی که جله‌وی به ده‌ستی خۆتە› په‌روه‌ردگارم! 
خوت ده‌توانی له‌زیر بساری قه‌رزاریی و گوناهباری رزگارمان بکه‌ی» 
په‌روه‌ردگارا! سوپای تو قەت ناشکی و گفت‌و به‌لیْنی تۆ پاشگهز بوونه‌وه‌ی 
بو نییه. مالو دارایی ده‌وله‌مه‌ند به دەردى ناخوا؛ له‌لای تق» چونکه نه‌وه‌ی 
به ده‌ردی ده‌خوا ته‌نیا کرده‌وه‌ی باشه. نه‌تو ياكو بێ نه‌نگیت و من ههميشه 
سوپاس‌و ستايشى زاتی تو وك (د). 

3-عَن ان عُمَرَ رضي الله عَنهُمَ) عن الب رسلی اه عليه رس قال: الْحَمْدُ 
لله الى کفانی وآوانی وَأَطَعَمَنى وَسَقَانى المد لل الذی من مَن علی فافعتل, ای 
آغطانی فَأَجْرَلَ» الْحَمد لله علی کل حال اللهُم زب کل کل شَيْءٍ وَمَلِيكَهُ وله کل شى 
َعُوذُ بك من الَارِ . رَوَاهُما أبو داود 09 

ئیبنو عومەر (خودایان ل رازی بئ) فهرمووى: پیفه‌مبه‌ری خودا فه‌رمووی 
(دروودی خودای لمسدرين): : (الْحَمْدُ له الذٍی کفانی وآوانی وَأطْعَمّبى وَسَقَانِى رای 
مَْ علَیٌ فصل وَالْذِى أغطانى قاجل. الحَنة له على كُلٌ حَال. للم رب کل 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمئال) كي 


شىء وَعَِكَه واه كل شیم أَعُوذُ بك ین الشَّار): سوپاس‌و ستايش بؤ نهر 
خودایه که به‌شی باشی داومه‌تی و؛ دالّدەی داومو نانو ئاوو خواردنو 
خواردنه‌وه‌ی داومەتێ› سوپاس و ستایشی بی پایان بۆ ئەو یه‌زدانی پاکه که 
نه‌وپه‌ری گەورەیی و چاکه‌و پیاوه‌تی له‌گه‌لدا كردووم؛ وه به‌ش‌و باره‌ی 
كهوردى پی به‌خشیوم» سوپاس بو خودا لەسەر هه‌موو حال‌و بارو دۆخى› 
ثه‌ی خودای من! ئەی په‌روه‌ردگارو پادشاو خوداوه‌ندی هه‌موو شت! يهنا 
ده‌گرم به په‌نای تۆ له سزاو ئێش‌و نازاری ناگری دؤزەخی تۆ! (ئه‌بو داوود. 
پر كؤرمكهى له نوور بی). 

۹٤‏ ن ¦ طخلفة ن قَيْسِ الْفِفَارِىَ رضي الله عم قَال: ما انا مُسْطَحِمْ 
في الْمَسْحِدٍ ین السُّحَرٍ اي من مرض السحر وهو الرئة- شرحه عَلَى بَطى» إذا رَجُلٌ 
يح ئى برجله فقال: إن هَذِهِ ضِجْعَةٌ نها الل › نظرّت قاذا رَسُولُ اه رصضلی اذ عي 
7 .7 

طەفخەی کوری قەیسی غيفارى «خودای ‏ رازی بێ› فەرمووی: جاری له 
مزگەوت لەبەر ژانه سيى لەسەر سك راكشابووم› روانيم وا پیاوێ به قاچ رام 
ده‌وه‌شینی و ده‌فه‌رموی: خودا رقى لهم جوره پالکه‌وتنه‌یه. جا که تهماشايم 
کرد پیغه‌مبه‌ر بوو «دروودى خودای لسعربئ). ات). 

۵ح عن على 2 ¦ (رضي الله عَنْهُ) عن النبی (صلی الله عَلَيْهِ وسل قال: : من 
بات علی ظهر یت لیس له فقد برئت مه الدمَهُ, ولفظ الرمذي: نهي الثیی (صَلَى 
كە ا ˆ" ر عَلَيْهِ ۱۱: 

عدلى كورى شەیبان «خودای ل رازی بێ) 02 پێغەمبەر دروودی خودای 
دسەربێ› فهرمووى: هه‌رکه‌سی له‌سهر بانی بی لاوانه بخه‌وی ئەوہ ئۆباڵى به 
نه‌ستزی خویه‌تی ئەگەر که‌وته خواری سووچی خویه‌تی (دات) گفتی رت 
ثاوايه: پیغه‌مبه‌ر «دروودى خودای دسهربن ریگه‌ی نه‌ده‌دا که پیاو له‌سهر سه‌ربانی 
بی لاوانه بخه‌وی. 


9 سکت عن درجته الشارح. 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) كن 


ازارو dar‏ بب 


- عن يې هُرَيرة (رضي الله عنه) عن اى رمسلی اڈ علبو وَسَلم قال: : من 
اج مَنْجًا َم یکر الله الى فيه إلا كان عليه رة يوم الَِْاَةٍ ومن فع مَقعدا َم 
یذ کر الله عرز وجل فيه فيه إلا کان عَلَيِْ رة يَومَ الْقيَامَة . رَوَاهُ الثلائة أبو داود والترمذي 
سه 

ئەبو هورديره (ړهزای خودای ل بئ) فه‌رمووی: حەزرەت (دروودو سلاوو رەحمەتى 
خودای گەورەو مەزنى لەسەر بئ) ددفه‌رموی: که‌سی له شوینیکا يال بکه‌وی‌و زیکرو 
یادی خودای تیدا نه‌کا له رژژی قیامه‌تدا بوی ده‌بی به داخ‌و خه‌فه‌ت‌و داخی 
دل! هه‌روا که‌سی له شوینی دابنیشی و تا دانیشتنه‌که‌ی ته‌واو ده‌بی. یادی 
خودانه‌کا (د ات خودایان ف رازی بی). 

ساچ - عَنْ شداذ ن اوس (رضی,ٍ الله + عن ¦ اى «صلی الل له وَسَلّم) قال: مَا 
ين ملم يقرا عِندَ نومه سُورَةٌ ین کتاب الله إلا وَكُلٌ الله به ملک قلا يره شی EE‏ 
هب مکی هب روا ا لزمذي بسند حسن 04 

شه‌ددادی کوری نه‌وس (خزش نوودى خودای ل بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر 
(دروودی خودای لسعربئ) دهفه‌رموی: ھەر موسولمانی له‌کاتی نووستندا سووره‌تی 
قورئان بخوینی» خودا ده‌یسپیری به فریشته‌یی و فریشته‌یی دەکا به 
پاسه‌وانی ئیتر نایه‌لی هیچ شتیکی خراپ توخنی بکه‌وی هه‌تا لهو خه‌وه 
خه‌به‌ری دهبيّتهوه! (ت-س ح). 

۸ عن أبى سيار (رضی الله عنه) عن الي مى الله لم قَالَ: مَنْ قال 

: جين بای إلى فِرَاضِرٍ سور اله القظيم اذى لآ إل إلا و خی الوم وأشوب اه 

لان ث مَرَات غَفْرَ ر الله دوه وا كانت ت مثل زب اب وا كانت عَدَدَ وَرّق الشج 
ورن کائت عَدَدَ رَمْل پ عالج» وان كانت عَدَدَ یم ادا . رَوَاةُ الرمذي (بسند حسن). 
نسال الله تعَالَی التوفیق. مين :۱٩‏ 


۳ سكت عن درجته الشارح. 
۲ سنده حسن عند الترمذي (شرحه). 


۳ سنده حسن عند الترمذي (شرحه). 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرژیا والأمئل g~‏ 

ئەبو سه‌عید «خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لمسمرين) 
ده‌فه‌رموی: ههرکه‌سی لدو کاته‌دا که ده‌چیته سەر پیْخه‌فه‌که‌ی سی جار بلی: 
رامتففر الله الْعَظِيمَ الى ا ِله إلا هو الْحَيُ الوم ووب : داوای لێبووردن له 
خوداى مه‌زن دەکەم› خؤى تاكه خودايه؛ خوايهكى زيندووى شەمرە› ھەر 
بووەو ھەر ددیسی؛ خودايهكى ته‌وانای وايه كه له‌نگه‌ری ههموو شتیکی 
راگرتووه» په‌شیمانم له کرده‌وه‌ی خرايى خۆمو ته‌وبه لدلاى نه‌و خودایه‌ی 
خوم ده‌کهم و دەگەڕێمەر ۵ بو لای که‌رهم و به‌خششی خوی! حەزرەت (دروودی 
خودای ئەسەربێ) فه‌رمووی: ھەر که‌سی له‌وکاته‌دا سی جار ثاوا بڵێ ثیتر خودا له 
هه‌موو گوناهه‌کانی خۆش دەبێ› با به‌قه‌د که‌فی دەریاش گوناهی هه‌بی» يا 
به‌قه‌ی كدلاى دار؛ یا بەقەی [ماره‌ی ده‌نکه لمی ته‌پولکه لمه‌کانی زنجیره 
چیاکانی عائیج؛ که بو زژری‌و بی شوماری به‌ناوبانگن يا به‌قه‌د ژماره‌ی 
رژژه‌کانی جیهان! (ت-س اح). 


٩‏ وشه‌ی کاتی له‌خهو هه‌ستان : رما یقول إذا استیقظ 

۸۹- عن عُبَادةَ ن امامت (رَضِي الله لم عن ای «متلى لذ عه زم م“ 
عَارُمِنَ الليْلء فَقَالَ ين یستقظ: لا ره إلا الله وَحْدَهُ ا شريك لَهُ لَه امن وَلَهُ 
الْحَمَدُ وهو على کل شىء قير سبحا الله والح لله ولا له إل لل ولل که ول 
حول ولا رل بل کم دعا استجیب لَه. ان و و مزا له صلی فلت صَاكله . 
رَوَاهُ أبو داود والزمذي (بسند صحیح)): 

عوباده‌ی كورى صامیت (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى 
خودای لەسەربێ) دهفه‌رموی: ههرکه‌سی به‌شه‌و کاتی خهبه‌ری دەبێتەوە بلی: (لا 
ل لاله وَحْدَهُ ا شريك له لَه ْمَك ول الْحَمْدُ ور غلی کل" شوم قدي مان 
الله لخن لله ولا هبل ره کر ولا حول ول رة را بلشم: ههر خود 
خودايه؛ تاكو تەنيايە› هاوەڵ‌و هاورئو هاوبه‌شی بو نییه؛ موڵك‌و پاشایه‌تی 
هدر قابيل به خویه‌تی» سوياسو ستايش ھەر قابيل به خۆيەتى› هیچی له 


بع 
+ م 
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" بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی خەونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه (كتاب الرؤيا والأمثال) O~‏ ]نم 


ددست دهرناجئ و ده‌سهلأت‌و تهوانايى به‌سهر هه‌موو شتیکدا ههيه» 
یه‌زدانیکی ياكو بئ گه‌ردو بئ نەنگە› سوپاس‌و ستايش ههر قابيل به 
خؤيهتى ههتا هه‌تایه. ھەر بۆخۆى خودايهو بەس› يدزدانى مدزن له هه‌موو 
مه‌زنی مه‌زنتره هه‌موو جموجوولی؛ وه ههموو هێزو ته‌وانایی به ده‌ستی 
خودایه» فه‌رمووی: نه‌مجار ھەر دووعایی؛ يا ھەر نزایی بکا له‌پاش گوتنی 
ئەم گوته‌یه خودا نزاکه‌ی كيرا ده‌کا فه‌رمووی (دروودی خودای له‌سه‌ربی): 
ئەگەر له‌دوا ئەوہ هه‌لستی و دە‌سنوێژ بگری و نوين بکا نویژه‌که‌شی قه‌بوول 
ددیی (دات- س اص). 

2 وقالت عَائشة (رضي الله عَنْهَا) كان سول الله 4 صلی الل علبه رَسَلم إا 
مظن الل قال: لا رل الا لت سُبْحَائك اللْهُمْ ستففرك لدئبى رامالك رَحْمَكَ 
الله زذنی عِلْما َل كرغ قلى بد | بعد إذ هدیتنی» وهب ¦ لی من دك رَحمة ةلك آنت 
الاب . رَوَاهُ ابر داود ۱ 

عائيشه (خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: پیْغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لمسعربئ) به‌شه‌و 
کاتی خهبهرى دەبۆوە دەيفەرموو: رلا ره إلا *انت سُبْحَائك ال 
أَستَطفِركُ لد بى وأسالك رَحْمَتَكَ » الله زذنى لا ولا رخ يى بعد إذ هايتتى؛ 
7 ی رَحْمَةَ اکك آلت الراب: (د). : ۱ 

۱ - ¬ (ب- از- ۱۸۱ل- 497 ف- 5) (. 
۲ - ¬ رب۔ از- ۱۸۱ل- 493 ف- م ۶ 
۳ - ته‌ماشای ئەم جیگه‌یه‌یش بکه: (آداب النوم ودعائه) © 


” سكت عن درجته الشارح. 

۳ تقدم برقم: ۹۷۷ مجلد اول. تسلسل/ ۱۸۱. 

" تقدم برقم: /٦‏ ۹۷۰ مجلد اول. تسلسل/ ۸۱۔ 
٩‏ راجع تسلسل/ ۸ من هذا الجلد. 


نامدى خەونو په‌ندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤيا والأمثال با نم 


۰ باشدكى: باسى پەندو نموونهكان : (خاتمة في الأمثال) 
5٤‏ - کن ۹ل- ٥٤٥ف۔-‏ 8) (. 
6 عن نله ن مود (رَضي الله غنم قال: صلی سول الله سى بذ 
علیہ وسلم الشاي ثم أخد يی وََرَج إلى طخاو مَكَة لسن وخط علي خط 
وقال: رحا ولا ی ال جرج ری فاحل علي في خط 
َوَس فَحِذِي فَرَقَدَ وَكَان سول الله 4 مل ا علیہ تلم إِذا رقد تفخ قَبَيْنَا أنا فَاعِدَ وَهُوَ 
وس فخي ود أنا برجال عَلَنهم یاب ييض الله ا غلم ما بهم من الجمال اي 
حل طایقة نفخ ند زاس سول ۽ الله ریب عله وسل وا هم عند رجي ثم 
الوا بَيْتَهُمْ: ما رأ راتا بدا قط ارتي مغل ما أوتي هذا اي إن عَيَْيْهِ کنامان وَقْلْبُهُ يَْطَانُ, 
اضربُوا لَه مكلا مکل سید ب کی قَصْرًا کم جَعَلُ مَأَْبَةَ دعا الاس ٍلی طَعَاِِ وَشَراب. من 
© ی خر رن ا ` قال عب م ارکقشوا 
واستيقط لى می اڈ علہ وني فقال: سَمِعْتَ ما قال هَلاءِ وَهَلْ تلذرى مَنْ هولکو؟ 
قُلْت: الله وَرَسُولَهُ غلم قال: هم امک دري ما المکل الى صَرُوا؟ قلت: الله 
وَرَسُوَلهُ 9 قال: ا لمل الى ضربوا الرخمن (بارك وَتعَالی) بتى الْجَنَةَ وَدَعَا ری 
عِبَادَهُ, فَمَنْ أَجَابَهُ دحل الْجَنَكَ وَمَنْ لم يُحِبْهُ عَاقَبَهُ از عَدْبَهُ. رَوَاةُ الومذي بسند 
صحيح: 
عه‌بدوللای کوری مه‌سعوود مزاى خودای ل بێ› فه‌رمووی: جاری پێغەمبەر 
(دروودی خودای لسەریئ) نویّڑی خه‌وتنانی کردو؛ ده‌ستی منی گرت‌و› ده‌رچوو بق 
سارای مەككە› که ناوداره به به‌طحاء له‌وی منی دانیشانو؛ هیِلیکی كيشا 
به دەورماو؛ فه‌رمووی: لەم هيّله ده‌رنه‌چیت‌و ندم جه‌غزه به‌جی مه‌هیله‌و 
هه‌تا خوم دیمه‌وه بولات قسه لەگەل كەس نه‌که‌ی! ه‌نجا خوی رؤيشتو 
شهوه‌کی هاته‌وه‌و هاته ناو هێڵەکەوە له‌ناو جه‌غزه‌که‌دا سه‌ری کرده سەر 


۳ تقدم برقم: ۸/ 68 مجلد اول. تسلسل/ ۹. 
" روا التزمذي بسند صحیح. 


نامدى خەونو په‌ندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤيا والأمثال) ۳۷ہ 


رانی من‌و خهوت؛ عاده‌تی پێغەمبەر (دروودى خودای له‌سهربی) وابوو که دەخەوت 
ده‌یپرخاند» لەسەر ئەم حاله من دانیشتبووم سەری پێغەمبەر (دررودی خودای 
لەسەربى) لەسەر رانم بوو» پرخه‌ی خه‌وی ده‌هات. ته‌ماشام کرد وا ده‌سته‌یی 
پیاو پەيدا بوون؛ هه‌موو جلو به‌گی سپی چریان له‌به‌ردا بوو› ھەر خودا بؤ 
خوی ده‌زانی چه‌نده جوانو نازدار بوون› که گه‌یشتنه لای من تاقمیکیان له 
سه‌رینی پیغه‌مبهردوه (دروودی خوداى لهسهربن) دانی‌شتن و تاقمینکی شیان له 
يايينيهوه؛ نه‌وجا له‌ناو خویاندا فه‌رموویان: هه‌رگیزاو هه‌رگیز که‌سمان 
نه‌دیوه له به‌نده‌کانی خودا) که ودك ئەم پێغەمبەرە نازداره به‌شی گه‌وره‌ی 
پێ خهلأت کرابی. چاوه‌کانی ده‌نوی که‌چی دلی هدر وريايه؛ ویّنه‌یی؛ 
نموونه‌یی بق ئەم پیْغه‌مبه‌ره بهیننه‌وه به‌یانی حالی بکا: مانه‌ندی ثاغایی 
وايه؛ کزشکی دروست بكاو نان دروست بكاو خهلك بانگ بکا بۆ سەر نانو 
ئاو. جا نه‌وه‌ی بچی بۆ سەر ده‌عوه‌ته‌که‌ی لهو نانه جوانه ده‌خوات‌و لهو 
خواردنه‌وه نایابه نۆش ددكاء ئەوەیشی نه‌چی اغاکه توله‌ی لى¿ دەسێنى› يا 
فه‌رمووی: سزای ده‌دا؛ ئیتر پیاوه‌کان به‌رزه‌وه بوون بۆ ئاسمانو نه‌مان لەبەر 
چاومو ون بوون› پێغەمبەريىش (دروودی خودای لدسعربئ) خه‌به‌ری بؤودو فه‌رمووی: 
گویّت لى بوو كه ه‌مانه چییان گوت. وه ئايا ده‌زانیت که ثه‌وانه کی بوون؟ 
گونم: خوداو پێغەمبەر خویان باشتر ده‌زانن؛ فه‌رمووی: نه‌وانه فريشته بوون؛ 
ثه‌ی ده‌زانی مانای قسه‌که‌یان چییه؟ گونم: خوداو پیغه‌مبه‌ر خویان زور باش 
ده‌زانن. فه‌رمووی: شه‌وه مه‌سهل‌و نموونه‌ی خودای پیروزو گه‌وره‌یه. که 
به‌هه‌شتی دروست کردووه‌و به‌نده‌کانی خوی بانگ ده‌کا بو نه‌وی» جا 
هه‌رکه‌سی بچی به ده‌نگیه‌وه ده‌چیْته به‌هه‌شت. ھەر که‌سیکیش نه‌چی به 
ده‌نگیه‌وه توله‌ی ی ده‌سیّنی يا سزای ده‌دا (ت- س/ص). 

6 عَنْ الخارث الأشعری (رَضي الله عَنْهُ) عَنْ الى رسلی اط عليه رسي قال: 
له مر یحی بن زكرا بخنس كُلِمَاتٍ أن یمن بها ویر بی إِسْرَائیل أن يَعْمَنُوا 
باه وله کا أن نی بها. ال عیستی: ۵ الله ار بحَمْس كلمات لِتَعْمَلَ بها ور 


نی إسرائیل أن يَعْمَلُوا باه ما أن تَأمرَهُمْ وا أا آمُرُهُم قفال یی آخشی ان 
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نامه‌ی خه‌ونو پەندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ۳۸ہ 
ق عو أن يحتف ىا عدب قمع الاس فى تی تقرس قاتا الْمَسْجِدٌ 
مهغ جو 1 
بهن. رل أن تعدو الله وله ۶ ثث رکوا بو شیا وإ مكل مَنْ ار الله کل 
خر ری مخ رآ "¬ 
ن فکان يَعْمَلُ و دی ای عير يلوه کم يَْصَى أن يَكُون عَبْدُهُ كَةَلك. وان 
الله رکم بالق ده صم قفا الله يعيب وجه لِوَجْه عَبْدِهِ فى صَلاِه 
ال لته وَآمْْكُمْ بالصيام فإ مكل ذلك کم رجل فى جمانة عة را یب 
بسك فَكُلْهُمْ بُعْحِيُهُ حب رغها ور بخ مان أ نه اله من ريع یز رآمرکم 
ات ئك كك زر أَسَرَهُ لد فأوئقوا كت 
عُنُفَهُ, فقال: ار ویو نكم الیل والکیں دی تفه منهم. وآمرکم أن کدکُروا الله 
جو حرج لو فى آترو سرا حى ذا آئی على جمن خعیینِ 
َأَخْرَرَ لس َفْسَهُ مِنْهُم, > تلك الْعَبْدُ 7 ° يُحْرِز نَفْسَةُ نفس من الشيطان إلا بۆكر الله تضال. قار 
ایی رملی ال عله سم وأا از بخضي الل یبن ۱ مغ وَالطّاعَةٌ وَالْحِهَادُ 
وَالْهِجْرَة وَالْجَمَاعَه, َال من ارق الما قد شير ققد َلََ ران لام ين عله إل 
أن ترجه من ای غوى الْجاحِِّ له بن جا جهن ` ققال رَجُل: ا سول الله وَإِن 
صلی وَصَامَ, قال: رن صلی وَصَامَ قاذغوا الىت ہی 
الْمُوْمِِينَ عاد الله. رَوَاةُ الزمذي وال أعلم. نسأل الله العلم والعمل والتوفیق. مين 
حاریشی ئەشعەری (خودای و رازى بێ› فەرمووی: پێغەمبەر (دروودی خوداى 
دسدربئ) فه‌رمووی: خودای گه‌وره پینج فه‌رمایشتی به یه‌حیای كوى زه‌که‌ریا 
فەرموو؛ وه فه‌رمانی بيدا که ھەم خوی ره‌فتاریان پێ بکا؛ ھەم نه‌وه‌ی 
نیسرائیل. بهلام یه‌حیا خه‌ريك بوو سستییان تيا بكا› عیسایش فه‌رمووی 
پیی: تۆ خودا فه‌رمانی پى کردووی که خؤتو نهودى یه‌عقووب ره‌فتار بهو 
بينج فهرمايشته بكەن› جا يا خوت پێیان بفهرموو, يا من پێیان ده‌لیم‌ی 


بج 


" زوا الترمذي بسند صحيح (شرحه). 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وینه‌هینانه‌وه اكتاب الرؤيا والأمثال) ~1۳4 


فه‌رمانه‌که‌ی خودایان پێ راده‌گه‌یه‌نم. یه‌حیا فه‌رمووی: ده‌ترسم ئەگەر تۆ 
له‌پیش مندا پێیان رابگه‌یه‌نی خودا من به ناخی زه‌ویدا رزبچوینی» یاخود 
سزایه‌کی سه‌ختم بدا جا له به‌یتولمه‌قدیسدا نه‌وه‌نده خه‌لکی كؤكردهوه هه‌تا 
مزگه‌وت ير بوو تەنانەت زؤرکەس له‌سهر بانيزهو بالاجی و کونگره‌کان 
دانیشتبوون فه‌رمووی پییان: من خودا فه‌رمانی پئ کردووم بهم پێنج 
فهرمايشته که ھەم خؤمو ھەم ثیوه ره‌فتاریان پی بکه‌ین؛ یه‌که‌میان ندوديه: 
که ته‌نیا خودا بپه‌رستین و هیچ هاوبه‌شی بۆ پەيدا نه‌که‌ین» چه‌نکه نه‌وه‌ی 
هاوبهش دابنی بو خودا وهك ئەو پیاوه وایه که به مالی ساغی خوی (به زیر 
يا به زیوو) به‌نده‌یی بکری‌و پنی بڵێ: ئەمه ماله‌که‌مه‌و ئەمەیش ئیشەکەمە› 
ئيش بکه‌و وەرہ بیده‌ره ددست خؤم؛ که‌چی ئەویش بچی ئيش بكاو بهلام 
نه‌یدا به ناغاکه‌ی به‌لکوو بیدا به کابرایه‌کی تر› ایا کامتان رازی ده‌بی که 
به‌نده‌ی ئەو وابی» دووهم: خودای گه‌وره فه‌رمانتان پئ ده‌کا به نوين کاتی 
نوين دەکەن له‌ناو نویژه‌که‌دا ئاوڕ مه‌ده‌نه‌وه. چونکه له نويُرّدا خودا روو 
به‌پووی به‌نده‌ی خوی راده‌وه‌ستی. به‌مه‌رجی لا نه‌کاته‌وه! سيّيهم: خودای 
مه‌زن فه‌رمانتان پی ده‌کا به رؤزوو گرتن» رژژوو وهك ئەوہ وایه پیاوی له‌ناو 
تاقمیکا پریاسکه‌یی میسکی پی بێ› دیاره که هه‌موو نه‌و تاقمه بونی نهو 
مسکه‌یان پێ خوشه. جا بزانن که بونی رژژووه‌وان (له لای خودای گەورەو 
سهرودر) له بۆنى ميسك گەی خۆشترە› چوارهم: خودای گه‌وره فه‌رمانتان پی 
ده‌کا به‌خیرو چاکه‌و زه‌کات» جا بزانن که خیرو چاکه كردن ودك ئەوہ وایه: 
که پیاوی دوزمن يهخسيرى بكاو کوت‌ و زنجیری بكاو بیبات که‌بدا له 
گه‌ردنی ئەویش بلی: هه‌رچیم ههيه کهمو زور دەيدەم به ئێوه له‌جیاتی 
سےرمو سهرانه‌یان بداتی و خوی رزگار بکا له ده‌ستیان پینجهم: 
فه‌رمانیشتان پئ ده‌کا به يادو زیکری خوداء يادو زیکری خودا ودك نه‌وه 
وایه پیاوی دوژمن نيشتبيّته سه‌ری‌و به هه‌له‌داوان به شوینیه‌وه بێ› بەلام 
خوی بكهيهنيّته قهلايهكى قايمو له شوینیکی وادا خی قایم بکا که ده‌ستی 
ثه‌وانی پی نه‌گا. جا بزانن به‌نده‌یش ثاوایه به يادو زیکری خودای گه‌وره 


نامه‌ی خدونو په‌ندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤيا والأمثال) ىە 


نه‌بی خؤى له شه‌یتان بۆ ناپارێزرێ. حهزردت (صلاتو سكلامر دروودى خوداى كمورمى 
دەسربئ) فەرمووی: منيش ئەمرتان پێ ده‌کهم بهم پێنج شته كه خودا فه‌رمانی 
يئ كردووم پییان. 
یەکەم: گویرایەلی فەرمانرەوای خؤتان بنو فهرمانبهرى بكەن. 
دوودم: خه‌یات‌و تیکزشان له ریی خودادا قەت تهرك مه‌کهن. 
سییهم: کؤچو هيجردت بکەن له مه‌ککهوه بو مه‌دینه. تا کاتی 
مەککەیش دهدبئ به ولاتی ئیسلام. 
چوارهم: ههميشه لايهنكيرى کومه‌له‌ی موسولمانان بن قەت دوو 
به‌ره‌کی و ناكۆكى به‌ریا مەكەن› له‌ناو نه‌ته‌وه‌ی ئيسلامدا چونکه ئەو که‌سه‌ی 
به‌قه‌د بستی له کومه‌له‌ی موسولمانان جیا ببێتەوە نه‌وه به‌پراستی رشته‌ی 
ئیسلامه‌تی له مل خؤى داده‌مالی‌و فری به‌سهر ثایینه‌وه ناميّنئ هه‌تا 
دەگەڕێتەو ۵ بو سەر ئیسلامه‌تی! 
پینجهم: هدر که‌سی متديى داواو نه‌ریت و عادەتە خراپه‌کانی 
سەردەمی نه‌زانی پیش هاتنی ئيسلام بكاء نه‌وه له پل‌و پووشی ناگری 
دوزه‌خه! پیاویکیش گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! هه‌رچه‌ند نویژیش بكاو 
رژژوویش بگری؟ 
فه‌رمووی: با نوێژیش بكاو رؤثوويش بگری. ئەدى تيوه داواو 
فه‌رمانی ئەو خودایه بردو پێ بدەنو بلاو بکه‌نه‌وه که ئێوەی ناوناوه: 
میلله‌تی موسوڵمان› خاوه‌نی باوەڕو ئیمان؛ به‌نده كهلى خودای میهره‌بان (ت- 
س اص). 
يقول المؤلف (رضوان الله تعالى عليه): عدد احادیث کتاب الرؤيا ستون حديئا فقط: 
دائەر (ره‌حمه‌تی ل بئ) دهدفه‌رموی: [ماره‌ی فه‌رمووده‌کانی نامه‌ی خه‌ون 
تەنیا شەست فهرموودديه. ' 
به بونه‌ی فەرمووددی دوودمى شەم باسەوە› که حەزرەت «دروودى خودای 
سین به په‌نجه‌ی پیروزی خه‌تی کیشاوه. به ده‌وری ثیبنو مه‌سعوود دا بۆ 


نامدى خدونو پەندو وینه‌هینانه‌وه اکتاب الرؤيا والأمثال) ہہ 
حیفظ و پاراستنى› ندم رووداوەتان عەرز ده‌کهم: ئەم کوردستانەی خۆمان 
هه‌روا وێرانه نەبوو› پیاوی پیاوانەی وای تیابوو شەیتان شەرمی لى ده‌کردن 
مارو مێروو شهرمو شکویان لى دەکردنو تهمهنناو سلاوی ریزیان بو ده‌گرتن! 

به‌چاوی خؤم ديم؛ له کەرکووك له گەرەکی ئازادى› له بەردەم مالی 
شيخ عه‌بدولکه‌ریمی که‌ره‌بچنه‌دا «خود لێى خۆش بی» کوری زیکری قادری 
به‌سترابوو؛ ده‌رویشه‌کان حالیان ل هاتبوو؛ عه‌شاماتیکی زور له کوردو 
عەرەب و تورکمان ده‌وره‌یان ل دابوون شيخ عهبدولكهريم خوی له‌بهر 
قاپیه‌که‌ی خؤيا له‌سه کورسییه‌ك دانیشتبوو بهينه به‌ینه به تەئسیری سوزی 
خه‌لیفهو ده‌رویشه‌کان فرمیُسکی شادی‌و رهوحمهت و شه‌فه‌قه‌ت‌و دل پئ 
سووتان هون هون به چاوه‌کانیدا ده‌هاته خوارەوە› خه‌لکه‌کهیش ودك 
ریچکه‌ی میرووله ریزیان به‌ستبوو» به سهره ده‌ستیان ماج ده‌کرد. زیکر 
ته‌واو بوو. صهلاواتی کوتایی ل درا› ته‌پل‌و دهف کپ بوو دەروێشێكي 
چلکنه‌ی کولکنه‌ی بوره‌قنه‌ی حال ف هاتوو» شا ماریکی به ده‌سته‌وه بوو؛ به 
په‌نجه‌ی له‌سه‌ر خولی جی زیکره‌که» له ناوه‌راستی عه‌شاماته‌که‌دا؛ جه‌غزیکی 
گه‌وره‌ی کێشاو› ماره‌که‌ی به‌رهلای ناو ئهو نه‌لقه‌یه کردو خوی له‌ناویا 
وه‌ستاو» پیی گوت: لهم خه‌ته دەرنەچى ! 

ماره‌که به‌ناو جچه‌غزه‌که‌دا ده‌ستی کرد به خولانه‌وه. به هیچ جوری 
نه‌یده‌توانی له خه‌ته‌که ده‌ربچی. ده‌رویشه‌که ناو به‌ناو فه‌مانی سه‌یر سه‌یری 
ده‌دا به ماره‌که» كه ده‌گه‌يشته استی شێخ› ده‌رویشهکه تێی ده‌خوری‌و 
ده‌یگوت: ناده‌ی ته‌مه‌نایی بۆ شيخ بکه. مارەكەش به ناشکرا راده‌وه‌ستاو 
دوو سی جار به‌لای شێخ دا ملی خوی لار ده‌کرده‌وه‌و وەك سلاو بق شيخ بکا 
خاوا. ۱ 

خوشه‌ویستییه‌کی سەیر له نیوانی شيخو ده‌رویشه‌کانیدا هه‌بوو 
شيخ خؤى له ده‌رویشه‌کانی جیا نه‌ده‌کرده‌وه بهلام ئەوانەی که به چاوی رێز 
ته‌ماشای نه‌هلی ته‌ریقه‌تیان نه‌کردایه. نهويش زور به‌بی ریزی ته‌ماشای 


نامه‌ی خەونو پەندو وێنەهێنانەوە اکتاب الرؤيا والأمثال) ۲ےہ 
ثه‌وانی د‌کرد؛ شيخ فەرمووی: موسولمانه‌کان! به چاوی خۆتان ده‌بیتن؛ له 
به‌ره‌که‌تی قورنانی پیروزه‌وه. به هیممه‌تی شێخو پیرو مشایه‌خان به‌هزی 
سوزی دلی ئەم ده‌رویشه هه‌ژارانه‌وه نهم مارو شا مارانه خودا کردوونی به 
پەتو منالان ودك يارؤجكه گه‌مه‌یان پێ دەکەن. من جيم به‌چاوی خۆم دیوه 
ئەوەم نووسیوه. زؤريشم لەسەر كەس نييه که باودر به قسه‌کهم بكاء بەلام 
داخه‌کهم هه‌ندیکمان به هه‌موو شتیکی خؤمان (ئەگەر که‌راماتی خه‌ولیاش 
بی) دەڵێن: خوکردییه‌و خو کوردییه! به یادی ئەو رزژگاره‌وه‌که ئەو وه‌جاخه 
روشنه له که‌رکووك بوو دهلیم: 
موسولمانی پاک. کوردی خانه دان 
شيتخى دل رووناک به نووری به‌زدان 
له كدركووك مابوو. داخم نه‌ویش رۆس 
له به‌ختی خۆمان. نه گول ما. نه بزی 
سلیمانی/ دور الضباط 
1997 وەرگێڕ 


نامه‌ی خدبات و تيكوؤشانو غذزاكان اکتاب الجہاد والفزواتا | تلم 


TE 
نامه‌ی خه‌باتو تيكؤشانو غدزاكان‎ 
۱ رئەم نامه‌یه حه‌وت باسه‎ 
باسی يدكهم: باسی که‌وره‌یی خه‌بات‌و تيكؤشان له ريكدى خودادا:‎ ,۱ 

کتاب الجهاد والغزوات وفیه سبعة آبواب رالباب الأول: فى فضل الجهاد؛ 

قال الل تغالی: (ا يها لین آمثوا هل أَذلَكمْ عَلَى بَجَارَة شچیکم من داب 
یم وٹ باللّه وَرَسُولہ وتُجَاجِدُونَ في سيل له أمْوَالِكُم وآنشیکُم دكم حير كم 
إن کم ,یلیر لک د وم ويُدْخِلُكُمْ جات كجري من كخيها اهاز اکن 
طب طيبَة في جنّاتِ عَذْن ذلك 7 عم (0/61 7-1 1)): 

واته: نه‌ی که‌سانی که باوه‌رتان به خوداو به پیغه‌مبه‌ری خودا 
کردووه. ئايا حەزدەکەن شاره‌زاتان بکهم بق تیجاره‌ت‌و بازركانييهك که له 
سزای سه‌ختی پاشه رۆژ رزگارتان بكاء ئەوہ ئەوەیه باوه‌رتان به خوداو به 
پیغه‌مبه‌ری خوتان پته‌وو دامه‌زراو بکه‌ن و لەگەل نه‌وه‌دا به سه‌رو به مال له 
ریگه‌ی خودای گه‌وره‌دا تیکو‌شن و خه‌بات بگێڕن‌و بجه‌نگن لەگەل دوشمنانی 
نایینی خودادا› به‌هه‌ر شنوه‌یی بوتان بلوێ› ئەگەر بزانن نه‌مه‌تان زۆر چاکترو 
باشتره بۆ پاشه رۆثو بۆ جیهانیشتان ئەگەر شاوا بکەن خودا تاوانتان 
ده‌به خشی و ده‌تانخاته ناو به‌هه‌شتیکی واوه که جوبار له ژیر داره‌کانیه‌وه؛ 
رەوان ده‌بی و هه‌روه‌ها جهن كؤشكو خانوو مالی جوان ہہ ده‌داتی؛ 
که‌وان له‌ناو به‌هه‌شتانی عه‌دندا که به‌راستی جیگه‌ی دانیشتن و رابواردن‌و 
حه‌وانهوه‌و حەسانەوەن؛ نه‌مه‌یش به‌راستی به‌هره‌یهکی ئێجگار گەورەو 
پیرؤزەو كهيشتنه به پایه‌ی ييرؤزى و سەرکەوتنی گه‌وره. 

1ه عَنْ أبى هُرَيْرَةَ (رضي الله عنم عَنْ ابی (صَلَى عه وسلي قال: مَنْ 

من باللّه سوه له وَقَامَ الملا وم رَمََان کان حَقًا على الله من له الْجَنَفَ 
جَاهَدً فى سَبيل الل أو جَلْسَ فی أَرْضِهِ ای و فیها. فَقَانُوا: يا رَسُولَ الله فلا بَشُرُ 
الئاس؟ قال: إن فی اة ماه درجة آَذها الله شین بی سيل ال ما بر 0 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات ہہ 
الرَجَتَْنِ کما بين السَّمَاءِ وَالأَرْضِ فَاذا سام الله قاسلو ۂ الفِرْدَوْس, فَإلَهُ ازسط 
الْجََّة ة وَأَغلَى الْجِنَةِ أَرَاهُ قال: : لہ عَر ع ش الرّخمن. وَمِنَهُ تفجرٌ آلهار الک رَوَاهُ 
البخاري هنا والزمذي في الْجَلَة “: 
ئەبو هوره‌یره «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: پێغەمبٍەر (دروودى خودای ئەسەربێ) 
فهرمووى: ھەر که‌سی باوهړ به خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا بكاو نوی بكاو 
رؤژووی ره‌مه‌زان بگری. ددبئ به مال لەسەر خودا که بیباته ناو به‌هه‌شته‌وه» 
ئیتر چی له مالى خؤيدا دابنیشی. لهو ولاته‌ی که له‌وی له دايك بووه؛ يا بروا 
بو خهباتو کؤشش له رنگه‌ی خودادا. يارانى حهزرهتيش (دروودی خوداى 
دسعربن): كوتيان: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! با ئەم مژدہ خؤشه بدەین به هه‌موو 
که‌سی. فه‌رمووی: ثاخر بزانن كه سەد پایه‌ی به‌رزو بەڕێز هەيه له به‌هه‌شتا 
خودا ناماده‌ی کردوون بو ئەو که‌سانه که خه‌بات ده‌گیرن‌و کؤشش دەكەن له 
ریکه‌ی خودادا› نیوانی هم پایه هه‌تا ئەو پایه بەقەی نیوانی عه‌ردو ئاسمان 
لەيەك دوورن› جا کاتی له خودا داواتان کرد داوای فیرده‌وسی ل بكهن 
چونکه ھەم نايابترينو... وا ده‌زانم فه‌رمووشی: ھەم بلندترینی شوینی 
به‌هه‌شته فه‌رمووی: له ژوور ئەویشەوہ ته‌خت‌و باره‌گای خودای میهره‌بانه؛ 
له‌ویوه رووباره‌کانی به‌هه‌شت هه‌لده‌قولین (ب‌ات). 
۸- ون عن النِْىّ رى ۵ عله زلم قَال: طمن الله لِمَنْ حرج فى سسبيله 
E 7‏ َتَصْدٍ نی ری نز نیز له لٹ 
ارجعة جِعَهُ إلى مَسْكَيهِ ای حرج مه كائلاً مَا سەر 5 َة رای تفس مُحَمدِ 


اح ¦ ا وله تون دم 
يع مت ی نفخ يده ول أذ شو على شین قش ىنا 


سرب رو فى سيل ان وکن له سعاً الهم ول بجدون سَعَة بلق 
هم أن وا نی وَالْذِى نفس مُحَمٍَّ بد وت آئی ژر فى متییل هقف 


' بخاري. جهاد: ۲۷۹۰ ۰ ۷:۲۲. 


نامه‌ی خه‌بات و تیكۆشان‌و غه‌زاکان اكتاب الجیاد والغزواتا 40م 


ثم أغزو فافئل ثم أغرُو اقل . رَوَاهُ مسلم والبخاري ولفظه: وَالْذِى تفسی یاو 
وذ آلی أل فی سيل اللہ فاح ثم أف فاح کم افتل ناخ كم ال : 

ديسان ئُەو (خوداى ئ رازی بئ) فه‌رمووی: پیخه‌مبهر (دروودى خوداى لهسهربئ) 
ده‌فه‌رموی: که‌سی بروا بق خه‌بات‌و غه‌زاو تیکزشان له‌ریی خودادا خودا بق 
خوی دهبئ به ده‌سته‌به‌ر (زامن)ی و ده‌فه‌رموی: خوم که‌فیلی ئەوم که به‌کی 
لهم دوو خەڵاتە گه‌وره‌یه‌ی پی بدهم: يا بیبه‌مه ناو به‌هه‌شت. يا بیبه‌مه‌وه بق 
شویّنی خوی لەگەل نه‌و هه‌موو پاداشی گه‌وره‌و تالانییه ززره‌ی که ده‌ستی 
ده‌که‌وی! به‌مه‌رجی نهو تیکوشهره که ده‌چی بو نهو غه‌زاو كؤششه مه‌به‌ستی 
ته‌نیا ره‌زامه‌ندی خودابی و باوه‌رو نیمانی به منو پیغه‌مبه‌رانی من هه‌بی» بهو 
كەسە که گیانی موحه‌ممه‌دی به‌ده‌سته. دیاره که یه‌زدانی پاکه» ھەر که‌سی له 
ربی خودادا زامار بکری له روژی قیامه‌تا که دی بو دیوانی خودا زامه‌که‌ی 
تازه‌و نونیه وه‌کوو تازه ئەو ده‌مه زامار کرابی ثاوایه. له‌سه‌ر هه‌مان شدوهیه. 
ره‌نگه‌که‌ی سووری تليقييه؛ وه‌کوو خوینی اسایی بهلام بونه‌که‌ی بونی 
میسکه. 


بهي كەسە گیانی موحه‌ممه‌دی به دەستە (دروودی خودای له‌سمربی) ده‌ترسم که 
موسولمانان تووشی رهنجو سه‌خله‌تی بین ئەگینا ئەگەر له‌به‌ر نه‌وه نه‌بوایه 
نه‌وا لەگەل هه‌موو تاقمه موسولمانیکا که ده‌چن بو غه‌زاو خه‌بات خۆشم 
له‌گه‌لیانا ده‌چووم بەلام نه‌مه ناکری: چونکه نه خۆم ئەو تواناييهم ههيه که 
وولاخى سواری بو هه‌موویان پەيدا بکەمو؛ نه خوشیان نهو ده‌سته‌یان دەڕوا› 
له‌هه‌مان کاتدا زؤريش به زه‌حمه‌تی ده‌زانن‌و له شانیان گرانه ئەگەر من بچم بق 
غه‌زاو ئەوان نەيەن! بهو خودایه که گیانی موحه‌ممه‌دی له ده‌ستدایه. به حه‌زی 
دل ير به دل حه‌زده‌کهم که له ریگه‌ی خودادا بچم بۆ غه‌زاو لهو غه‌زایه‌دا 
بکوژریم» دیسان زيندوو ببمه‌وه‌و بچمه‌وه بو غه‌زاو هه‌مدیسان بكوژرێمەوه› 


۳ تجرید/ ٥٥ /١‏ رقم: ۲4 ۰۳۰۰ ۰۲۷۸۷ ۰۲۷۹۷ ۰۲۹۷۲ ۰۷۲۲۹۰۳۱۲۳ ۰۷۲۲۷ 7863 ¿ ۰۷6۵4 مسلم. 


5۸۳۸ ¬ 1۸۳٩ جهاد:‎ 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغزوات I~‏ 
هه‌مدیسان زیندوو ببمه‌وه‌و بچمه‌وه بۆ غه‌زاو هه‌مدیسان بکوزریمه‌وه! (ش) 
گفته‌ی (لفظ)اى بوخاری ثاوایه: بهو كەسە که گیانی موحه‌ممه‌دی وا لەدەستا› 
پر به دل حه‌زده‌کهم که له ریگه‌ی خودادا بکوژریم و له‌پاشا زیندوو ببمه‌وه‌ر 
دیسسان بکوزریمهوه‌و. ههمديس زیندوو ببسه‌وه‌و ههمديس بکوژریمه‌وه؛ 
هه‌مدیسان زيندوو بیمەوەو هه‌مدیسانه‌وه جاریکی تريش بکوڑریٔمەوہ! 

4¬ وَعَنَهُ قیل: يا رسول الله ما يَعْدِلُ الجهّاد فى سیل الله عر وَجَلٌ؟ قال: 
لا تمتَطِيعُوكة, فَأَعَادُوا له مركي از ئلاگا کل ذلك يَفُولُ لا تتَطِيموكه وَقَالَ فى القالكة: 
مكل الْمُجاهد فی سيبل الله نامام الام الات ينات الله قر ِن صَلاةٍ ول 

عیام حَنّى بَرْجِعَ الْمُجَاهِدُ فی سَبيلٍ الله عا : 

دیسان ئەو (خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: گوترا: ئەی پیٔغەمبەری خودا! 
چی هاوتای خەباتو تيكؤشان له ریگای خودای گه‌وره‌دا ده‌کا؟ فهرمووى: 
شه‌وه به يوه ناکری دووجار یا سێ جار ئەم پرسیاره‌یان لیکرده‌وه؛ ھەر 
ده‌یفه‌رموو: ئەوہ به ئێوه ناکری له جاری سییه‌ما فه‌رمووی: وینه‌ی که‌سی له 
ریگه‌ی خودادا بچی بۆ خه‌بات‌و کؤشش و ببی به تیکزشهر له ریگه‌ی خودادا 
ودك وێنەی ئهو كەسە وايه که هه‌تا ئەو دەگەڕێتەوە بۆ جیگه‌ی خوی ئەویش 
سەرو مر ھەر نويّز بكاو ههميشه به‌رقژوو بی و يەك دهم چییه له نوێژو رۆژو 
سارد نەبێتەوە› وه ره‌فتاریش به ثایه‌ته‌کانی قورئان بکا (ش/تان). 

۰- وعنه عَنِ النبى قال: لَقَابُ وس فى الْجَنَّه غیر ما 
طلم عَلَيْهِ ا شمش رقاب وَقَالَ: لقذوة أ و رَرْحَةٌ فى سيل الله خير مِمًا تطلم عَلَيْهِ 
الشمس وتغرب. رَوَامُما الخمسة ا0 ابا داود ): 


تجرید/ ۲/ ۲۷۹ رقم: 146 = 3785 + ۱۶۸ = ۲۷۸۷ فتح الباري شرح صحیح البخاري. مسلم. 


جهاد: .:۸٤٤‏ ترمذي. جهاد: 1719 تحفة الأشراف: ۱۳۷۹۱. 
تجرید/ ۲/ ۲۸۲ رقم/ ۱۵۰ = ۱۷۹۲ء ۲۷۹۱ ۰ 1۳۸. مسلم. جهاد: ٤۸۵٤‏ ء +480 - 4۸00. نسائي. 


جهاد: 318 ۰ ۰۳۱۱۵۵ 


نامه‌ی خه‌بات و تيكوؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفروات) بان 


دیسان فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: به‌قه‌ی جی 
که‌وانی له به‌هه‌شتا له هه‌موو جیهان باشتره. وه فه‌رمووشی (دروودی خودای 
دسسربئ): تاقی کؤششو تێکۆشان له ریگه‌ی خودادا (چی تاقی به‌یانی بی و 
چی تاقی ئێوارێ بی) له‌هه‌موو سامان‌و مولکی جیهان چاکتره! (ش ات ان). 

†. ۰- وللبخاري والزمذي: ولو أن وت َة مِن آفل الْجَنَّة اطْلَىَتٌ إلى آفل 
الأَرْضِ لأَضَاەت ما ما بُيْنَهُمًا وَلْمَلأَثهُ راء وَلَنَصِيفْهًا عَلَى راب ها خر من : الذي وم 
¦ 

حەزرەت (دروودی خودای لمسعربئ) ده‌فه‌رموی: ئەگەر بێتوو ئافرەتی رله 

دانی‌شنوانی به‌هه‌شت) ضوی نیشانی دانی‌شتوانی سەر زەوی بدا لەبەر 

شه‌وقی نه‌و نیوانی به‌هه‌شت‌و زه‌وی هه‌مووی رؤشن دەبێتەوەو پری دهبی له 
بؤنو به‌رامه‌ی خۆش! سه‌رپزشی سه‌ری ژنی به‌مه‌شتی باشتره له جيهانو 
هه‌رچی له جیهاندا هەیە (ب/ت). 

۲ػ١‏ - وسل النبى رمسلی ا عليه وسلم ای الئاس أَفْضَل؟ فقال: م E‏ 
سَبيلٍ الله بمّاله وتفیه قالوا: ثم مَنْ؟ قال: : مُؤمِنْ فى شغب من الشعَاب يقي الله 
وَيَدَعٌ الئاس من شرّه. رَوَاهُ الخمسة (رضوان الله تعَالَى عَلَيْهُم وعلی المؤلف) (): 

پرسیار عرا له پێغەمبەر (دروودى خوداى لهسهربئ): جاكترين كدس كبيه؟ 
فه‌رمووی: ئەو موسولمانه‌ی که به گیان‌و سامان› به سه‌رو به مال له ریگه‌ی 
خودادا تی ده‌کزشی گوتیان: نه‌ی دوای نه‌و کی چاکترینه؟ فه‌رمووی: نهو 
موسولمانه‌ی که له يهنايهكا خودای خوی به حوانی ده‌یه‌رستی » وه له 
خودای گه‌وره ده‌ترسی و ثازاری كەس نادا. ( ضآدات‌ان- رهزای خوایان ئ بێ). 


” تجرید ‏ - مختصر صحیح البخاري/ ۲/ ۲۸۲ رفم: ۱۵۲ = ۲۷۹۲ فتح الباري شرح صحيح البخاري. 


”' تجريد/ 3/ 80 رفم: ۱۱:۷ د 786 ۰ 6494 = فتح الباري. مسلم. جهاد: 1۸7۳ ¬ 4468. أبُو داود. 
جهاد: ۰۲۵۸۵ ترمذي: جھاد: ۰۱۱۱۰ نسائي. جهاد: ۳۱۰۵. ابن ماجة. فتن: ۷۸. 


نامه‌ی کر تیکوّشان و غه‌زاکان اكتاب الجہاد والغزوات؛ مەه 

٣‏ وَللشیخین: يَضْحَك الله إلى َجُلَيْن يقل أَحَدُهْمَا خر يلان 
اج › بقل هَدَا فى سَبيل الل بقل م ثوب الله على ال سمه 

حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) ده‌فه‌رموی: کاری ئەم دوو پیاوه نه‌وه‌نده 
سهیرو عه‌نتیکه‌یه خودای گه‌وره بو خوی پیکه‌نینی پییان دی. نه‌وه‌نده 
كهيفى به کاره‌که‌یان دئ» یه‌کیکیان نه‌وی تریان ده‌کسوژی؛ که‌چی 
ههردووكيشيان ده‌چنه بەھەشت! له پیشا يهكدميان له ریگه‌ی خودادا 
ده‌چه‌نگی هەتا به دەستی ئەویتریان ده‌کوژری. لەپاشا بکوڑەکەش ته‌وبه 
ده‌کاو خودا يهشيمانى ى كيرا ده‌کاو ئەویش شه‌هید ده‌کری‌و له ثه‌نجامدا 
کوزراوی یه‌کهم و بکوژه‌که‌ی (که ئەویش شه‌هید ده‌کری‌و) هه‌ردوو لا پیکه‌وه 
ده‌چنه به‌هه‌شت! (ش). 

٤‏ غن أبى سعید الخدری (رضي الله عَنْهُ) أن الى «ملی 2 عله رسلم قال 
له: 070 قن وض ال ا الاسام ويا يدا و رَجَبَتْ له الْجَنَهٌ فغجب 
ها أب سيا فَقَالَ: : أعذها عَلَىَ ا رَمُول اله قعل كم قال: او ا 
دَرَجَةٍ فى اة ما ما بين کل ذرجتین کم بَيْنَ السَّمَاء و وَالأَرْضِ قال: وما هى ێی 
ال قَالَ: اْجهاه فى سل الله اجه فى سيل الله . رَوَاةُ مسلم والىسائي ©: 

ثه‌بو سه‌عیدی خوردی (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (دروودى خودای 
لسعربن) فه‌رمووی پێم: ئەی هبو سه‌عید! ئەوەی خودا به خودای خوی بزانی‌و 
ئیسلام به ثایینی خوی دابنی و موحه‌ممه‌د به پیغه‌مبه‌ری خوی قه‌بوول بکا 
ئيتر به‌هه‌شت بۆ خوی مسوگهر ده‌کا! گوتی: منیش نام فه‌رمايشتهم ززر 
بهلاوه خزش و دلگیر بوو› عهرزيم کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! بؤم دووباره 
بکەرەوە› نه‌ویش دووباره‌ی کرده‌وه بوم نه‌نجا فه‌رمووی: بەلام پایه‌یه‌کی 
تريش هه‌یه. به‌نده له به‌هه‌شتا سەد يله پیی به‌رز ده‌بیته‌وه که نیوانی هه‌موو 


9 بخاري. جهاد (تجريد / 3/ ۲۹۲ رقم: 1163 = .۲۸۲٦‏ مسلم. جهاد: 4871). 
" مسلم. جھاد: 4806. نسائي. جهاد: ۲۱۳۱ تحفة الأشراف: 4117. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجیاد والفزواتا ۳ 


دوو پله‌یه‌کی به قه‌د نیوانی ئاسمانو زه‌وی ده‌بی! گونم: ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خودا! هوه چییه؟ فه‌رمووی: ثه‌وه کوشش و تیکزشان و خه‌بات گیرانه له 
ریگه‌ی خودادا› دوو جار ئەم وشه پیرؤزەی دووباره كرددوه (م آن). 
عه , َ‫ 2 

۰۵ ۰ ولابي داود: لاثة کلهم این على الله غز وَجَل: رَجُلُ حرج غَازِيًا 

` خ عَلَى الله خی اه هل زره بنا ال مى خر 
غنیمّة. وَرَجُلٌ رَاحَ إلى الْمَسْحِدٍ فَهُوَ ضَامِنٌ عَلَى الله حى يَتَرَفَاهُ یله الجَِةَ ار 

رب ال اجر ی غنيمة وَرجُل دحل بِنَةُ بسلام فَهْرَ ضاین غلی الله عر وَجَل؟; 

حەزرەت (دروودی خودای لمسعربئ) ده‌فهرموی: ئەم سی كەسە خودای 
گه‌وره‌و سەروەر بو خوی زامنیانه: یەکەم: ئەو پیاوه‌ی ده‌چی بو غه‌زا بق 
ره‌زای خودا؛ نه‌وه خودا ده‌بی به که‌فیل‌و ده‌سته‌به‌ری: يا گیانی وه‌رده‌گری‌و 
ده‌یباته‌وه بولای خؤىو ده‌یباته به‌هه‌شت. يا به پاداش‌و به‌ش‌و باره‌و 
تالانیکی باشهوه ده‌یباته‌وه بو جنگه‌ی خوی. دوودم: نه‌و پیاوه‌ی که 
هاموشؤى مزگه‌وت ده‌کا. بو خوا په‌رستی. يا بۆ دەرس خویندن‌و دەرس 
گوتنه‌وه ئەوہ نه‌ویش خودا ده‌بی به کەفیل و زامن‌و ده‌سته‌به‌ری: يا گیانی 
وهرده‌گری و ده‌یباته‌وه بز لای خؤىو ده‌یباته به‌هه‌شت يا به پاداش و به‌ش‌و 
باره‌و تالأنیکی باشهوه ده‌یباته‌وه بۆ جیگه‌ی خوی. سییهم: ئەو پیاوه‌ی که 
به‌بی وه‌ی‌و به‌بی وەزنو ثازار بچیته‌وه مالی خوی نه‌وه خودا ده‌سته‌به‌ریی 
ئەویش ده‌کاو ئەویش له ئامانی خودادایه. (د- سند صالح). 

۰1 ۰- و لسلم وابي داود والنسائي: ما من غازية أو سَرِيةٍ تو ف 
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إلا كال وا کڈ را کی رع وَمَا من غازبة أو سَریةٍ لخن ولماب لا ئم 


م هو رو ۱ 
أَجُورُْهُمُ ۱ 1: 


نم وى 


۳ رواه ابو داؤد بسند صالح. (شرحه) 
( مسلم. جهاد: 4903 › 4903 › ابو داود. جهاد: ۲۸۹۷. نسائي. جهاد: ۳۱۲۵. إبن ماجة › جهاد: 


۵ تحفة الأشراف: ۸۸:۷ 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجیاد والغفزوات) 0 


حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) ددفه‌رموی: هدر کوّمه‌له موسولمانی (کەم 
بن يا زؤر) بچن بو غەزایئ و؛ لهو غه‌زایه‌دا تالأنیان ددست بکه‌وی؛ بەلام به‌بی 
زیان» به سهلامه‌تی بکه‌پینه‌وه نه‌وه پیْشه‌کی دوو سییه‌کی پاداشی خؤيان 
وەرگرتووہ؛ خو ئەگەر نهو كؤمهله سه‌رنه‌که‌وتن‌و پێكران‌و لێدران شه‌وه 
پاداشی ته‌واویان بۆ حلیّب ده‌کری (مادان). 

۷ و للبخاري والنسائي والرمذي: ما ارت قَدَمَا عَبْدِ فی سیل الله 
ُتَمَسنهُ الثارٌ )۱ 

حەزرەت (دروودی خوداى له‌سه‌ربی) ددفه‌رموی: ئەو بهندديدى بو رهدزاى خودا 
قاچه‌کانی خولاوی بين (وەك ئەوہ بجئ بو نوێژی هه‌ینی و له ری ته‌پو تؤز له 
پیی يا له خؤى بنیشی, يا ودك ئەوہ بچی بو غه‌زاو پیی توزاوی ببی) ثیتر 
ناگری دۆزەخ چه‌شکه‌ی ناكا (ب آن). 

۸ وللومني: لا لح ار رَجُلٌ بکی ین حَشيةٍ اللہ یو الب فِى 
لزع و ينوع ار فى سبل اللہ حا جم ۱۳ 

حەزرەت (دروودی خوداى لەسەریئ) ددفه‌رموی: ثه‌وکه‌سه‌ی ترسی خودای له 
دلدا بیو دلی كدرم ببێ‌و له ترسی خودا بگری ناچیته ناو دۆزەخ› وەك چۆن 
شیری كه دشرا ناچیته‌وه ناو گوانی ثاژهله‌که ثاوا؛ هه‌روه‌ها گه‌ردی ریگه‌ی 
خوداو چرو دووکه‌لی دوزه‌خیش قەت يدك ناگرن واته: نه‌وه‌ی توزی 
ریگه‌وبانی خەباتو غه‌زای ل بنیشی. دووکه‌لی دۆزەخ ناچی به‌سه‌ریدا(ت. 

69 - له تەفسیری سووره‌تی مومته‌حینهدا رؤيشت فه‌رمووده‌ی 
يەكەم› حدديثهكدى ئیمامی عهلىو نامه‌که‌ی حاطب : 

۰ - وللشیخین والزمذي: وَاعلَمُوا أنّ الْجَلَةَ تت نت ظلال الیو :٩٩‏ 


۳ بخاري. جهاد: 381. 


سكت عن درجته الشارح. 
9 تقدم برقم: ۸۱ 4163. مجلد سابع. تسلسل/ 43. 


(0 


نامه‌ی خەباتو تیکوّشانو غەزاکان اکتاب انجہاد والغزوات) .0ہ 


»ى (دروودی خودای له‌سه‌ربی) ده«فهرموئ: بزانن که‌وا به‌هه‌شت وا له 
سای شمشێردا (ش/ت). 

۱- ولسلم وأبي داود والنساني: من مات وَلَمْ غر وَلَمْ يُحَدَثْ به تفس 
مات عَلَى شُبَةٍ مِن نفاق "; 

حەزرەت 2 خودای لەسەربێ) دفه‌رموی: ئےەوەی بصری‌و غه‌زای 
نه‌کردبی و له دلیشیه‌وه له ژیانیدا به‌ته‌مای غەزا نه‌بووبی ئەوہ که دەمرێ 
ره‌گیُکی مونافیقی تیایه! (م/دان). 

۳۲ھ ولسلم وأبي داود: ا سى قال فی اثار بدا (۳. 

+ عن ا حرام (رضي, الله عنه) قالّت: أا ا 2 لعل زسلم يَومّا 
ال عندکا اسيق وَهْرَ يَصْحَكُ فَقُلْتْ: ما كك یا رَسُولَ الله ± بأبى لت - 
َال: أريت فَوْمًا من أُمْتى يَرْكبُون طَهرَ الْبَخْرٍ مود عَلَى ا قَقْلْتْ: اذغ الله 
نے ينهم قال: َلك منهج ثم نام َاسيْفَطَ اب ور حك فسأن َال يفل 
مقالیب, فقلت: اذغ الله أن يَجعَلێى مِنْهُم قال: ألت من الأََّلِینَء قال: قَتَرَرْجَهَا عُبَادَةُ 
بن الصّایت بَعْدُ را بها فى الیَخر فَحملها مَعٌَ فلا أن جَاءًت قُرْبَت لھا بل ف ركن 
فصرعنها مات رَوَاۂ الخمسة :٩‏ 

ئوممو حه‌رام (رەزای خودای ئ بێ) فه‌رمووی: روژی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
سرب هات بو مالمان؛ وه له مالی یمه سەر خه‌وی نیوه‌رزی شکان. کاتی 
خهبهرى بؤوه يئ ده‌که‌نی. گونم: شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! باوك‌و دایکم 


۳ مسلم. جهاد: 4۸۹۳. ترمذي. جهاد: 1609. 
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'` پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) دمفه‌رموی: (خودا نه‌ناس‌و ثهودى دمیکوژی ندم دوو 
كەسە قەت له دوّزه‌خدا کو نابنه‌وه). 
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بەقوربانت بن بۆچى يئ ده‌که‌نی؟ فەرمووی: لەخەوما کزمه‌لی له كالى خۆمم 
دی؛ سوارى يشتى نهم ددريايه دەبن› شويّنو جیگه‌یان ئەوەندە باشو 
خوش و ناوه‌دانه ده‌لیی پاشان لەسەر ته‌خت‌و قه‌نه‌فه‌ی شاهانه دانيشتوون. 
منیش گوت: له خودا داوا بكه که بمکا به یه‌کی لهم چینه‌ی ئۆمەتت. 
فه‌رمووی: تؤ له‌وانیت! جا ديسان حهزردت (دروودی خودای دسربی) سه‌ری 
نایه‌وه‌و خه‌وته‌وه که هه‌لسایه‌وه دیسان پی ده‌که‌نی؛ که پرسیارم ل کرده‌وه 
هه‌مان ودلامی پیشووی دامه‌وه؛ گوت: له خودا بپاڕێرەوە که بمکا به يهكئ 
لهوانه فه‌رمووی: تۆ له ده‌سته‌ی یه‌که‌میت!. قسه گێڕەرەوە ده‌لی: له پاشا 
عویاده‌ی کوری صامیت ئوممو حهرام ماره ده‌کاو له ده‌ریاوه بردی بو غەزا 
کاتی هاتهودو كدرايهوه هیستره ماچه‌یه‌کیان بؤيبر که سواری هیستره‌که بوو 
هیستره‌که گلاندی‌و که‌وته خواره‌وه‌و مردو به پیٔی دووعاکه‌ی پیخه‌مبه‌ر که 
بۆيى کرد شه‌هید بوو (ش اد اتان). 

-٤‏ وَعَنها عن 3 (صلی الل له رَسّلم ال الْمَائِد فی ال ر لی ؛ُ يصيبة 
القیء لَه جر شهیدر والقرق لَه خر شهیدین : روَا ابو داود ۱: 

ديسان فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەربێ) فهرمووى: نهو 
که‌سه‌ی له ده‌ریادا تووشی سهره خولى دەبێ‌و دەڕشێتەوە پاداشى 
شه‌هیدیکی بو هه‌یه. وه نهو که‌سه‌ی له ناودا ده‌خنکی پاداشی دوو شه‌هیدی 
بو هه‌یه (د- س س اصالح). 

٥ھ‏ وللدرمذي والنسائی: مَنْ قال فى سيل الله 4 ین رَجُلٍ میم فواق اق 

و م ێت 1 لَهُ الْجَنَّةُ ی 

NE‏ (دروودى خوداى لسعربئ) دهدفهرموئ: هدر پیاویکی موسولمان 
ثه‌وه‌نده‌ی وشتر دشینی جه‌نگ بکا بو ره‌زای خودا بەھەشتى بو مسۆگەر 
دەبی! (تان:س أح). 


۳ واه ابو داؤد بسند صالح (شرحه). 


کہ مو ںہ . 0 
2 ترمدي والنساني بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غفزا کان اکتاب الجیاد والغزوات موه 
٦‏ وفما أيضاً: وَمَنْ شاب شَيْةٌ في سيل الله كانت له لور يوم الام" 
حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) دهدفه‌رموی: ھەر که‌سی له ریگه‌ی خودادا 
چه‌ند تەڵێ له مووی سه‌رو ریشی سپی ببی له رؤذى قیامه‌تدا بی دەبێ به 
نوور! (ت آن-س اص). 
7 ن ان عَبّاسٍ (رْضي اله عَنْهُما) عن الب مى اذ علیہ رسي قال: ألا 
خبرکم بحر لاس؟ رج مت سان رَه فى سيبل اللو؟ ا اخبرکم الى یلو 
رَجُلْ مفترل فى یمد له يُوَدّى حو له فيه أله : خبرکم بشرٌ الّاس؟ رج سنال باللّه 
وا ُغطى به . را الومني ومسلم (؟: 
ئیبنو عه‌یباس (خودایان ل رازی بی) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
له‌سه‌ربی» فه‌رمووی: ئەدی با پیتان بلیم که باشترین كەس کییه؟ نهو پیاوه‌یه که 
هه‌ميشه جله‌وی ماینه‌که‌ی به ده‌ستیه‌وه‌یه‌و هه‌موو کاتی ناماده‌یه بۆ 
تێکۆشان له ریگه‌ی خودادا› ئەدی با پێشتان بلَیٔم له دوای نه‌و كيّى تر باشه؟ 
نهو پیاوه‌یه که له په‌نایه‌کا رانوچکه‌یه‌کی هديه؛ واته: چەن سه‌ری بزن‌و 
مەڕى هه‌یه. مافی خودایان ى ده‌داو هه‌قی خودایان له‌سهر ناچوینی! ئەدى 
با پێشتان بڵێم كه به‌دترین که‌سیش کێیە؟ ئەو که‌سه‌یه که به خاتری خودا 
داوای شتی لى دەکەنو ئهو شته‌شی ههيهو خاتری خودا ناگری‌و شته‌که 
نادات! (ت/م). ۱ 
۸ وَمَا ات نفس رجُل إلى العزلة فسال اى رسلی ا علیہ رسلم عَنْهاء 
فقال: ا تفل ون مام أحَدِكُمْ فى سل اللہ لین صَلانہ صلاته فى بَنْته سَبْعِينَ عَامًا. ألا 
تحبون أن ب یر الله کم و کم الْجل؟ اروا فى سيل ال من ال فى سيبل الله 


فاق ال وَجَبّتٗ له الْجة . رَوَاةُ الزمذي "": 


(۲۰) „ ۰ ق 5 0 
۱ ترمذي والنسائي بسند حسن (شرحه). 


مسلم. جهاد: 4863 - 1۸1۸ 


بسند حسن (شرحه). 
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دەگێڕنەوە: پیاوی ده‌بی. حه‌زی له گوشه گیری دەبێ› لهو باره‌وه له 
ييغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) دهپرسی» ددفه‌رموی: نەکەی! چونکه تاقه يدك 
- يوه له ریی خودادا له حه‌فتا سال نوێژى ماله‌وه‌تان خبری 
ياتره. نه‌دی ئێوه حەزناکەن که خودا لێتان خؤش بیو بتانخاته 
سج ده‌ی که حهز لدوه دەکەن له ری خودادا غه‌زا بکهن! نه‌وه‌ی 
به‌قه‌ی حوشتری بدۆشرێ› له ریّی خودادا جه‌نگ بكا به‌مه‌شتی بو مسؤگەر 
دەبێ (ت-س اح). 


روون کردنه‌وه‌یی: 
1¬ زاناکان ده‌فه‌رموون: وشه‌ی (فی سًبيل اللو جكه له غه‌زاو 

خه‌باتگیران بو ره‌زای خودا ززر شتی تری باش دەگرێتەوە› وەك رزوی 
خیرکردن؛ چوون بو نويْثى ھەينى› وێڵبوون به شوین زانستا. هه‌روا دەڵێن: 
وشه‌ی (اغبرت قدماه) يا (فى شِغْبٍ مِن الاب و نه‌مانه ب نموونهو میثاله بو 
مه‌رج و قه‌ید نییه. 

؟¬ زؤرکەس له ناحه‌زانی ئيسلامو يئ هه‌لخه‌له‌تاوه‌کانیان دەڵێن: 
گوایه ئیسلام شەڕ په‌رسته‌و حه‌زی له جه‌نگ و هه‌رایه‌و ئیسلام به زه‌بری تیرو 
شير بلاو بوته‌وه نەك به هێزی فیکرو بیرا 

ئەمه قسەیەکی زههراوييهو درؤيهكى په‌تییه. چونکه ودك خودا له 
قورئانا به حەزرەت ده‌فه‌رموی: 

(فن ما كت بذعا مالسل (9/46). 

واته نه‌ی موحه‌ممهد! بفه‌رموو به وانه‌ی که داوای موعجیزه‌ی نا 
شایسته‌ت ى ده‌کهن. يا ده‌لین دینه‌که‌ی تو نه‌مه‌ی وایه‌و نه‌وه‌ی وایه له 
وهلامی ثه‌وانه‌دا بفه‌رموو: من به‌کهم پیفه‌مبه‌ر نیم له‌سهر رووی زه‌وی که له 
خؤمهوه شتی نابه‌جا دابهینم ره‌وشت‌و ره‌فتارو کردارو حالم ودك هی 
پیغه‌مبه‌ره‌کانی پیش خومه. که‌سی به وردی ته‌ماشای ته‌ورات بکا که به‌لای 
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كاورو جوولهكهوه نامهيهكى ييرؤزهو فه‌رمایشت و سرووشی خودايه؛ دی 
دەوەستی؛ مووى له‌شی قه‌ف راده‌وه‌ستی» كه دهدبينى چون چونی تهورات 
بهو يهرى دل ردقى و بئ باكييهوه فه‌رمان ده‌دا به جهنكاودردكان كه ثه‌و دی‌و 
شارو ولاتهى ده‌یگرن دارو به‌ردو خانوو مالو گیاندارو بێ كيانو مرؤڈو 
وه‌لسی هه‌موو بەسەر پەكا بسووتێنن‌و ره‌حمیان يئ نەكەن. له زه‌مینه‌ی 
واقیعیشدا (نەك له زه‌مینه‌ی خه‌یال پلاودا) با ته‌ماشای شەڕ فرؤشى و بی 
ره‌حمی و بئ ویژدانی گاوره‌کان بکه‌ین؛ ده‌بی په‌یره‌وانی چی ئاینیٔکی تر به 
قه‌د په‌یره‌وانی عیسا خوینی ناهه‌قیان لەسەر رووی زه‌وی رژاندبی» مالی 
خه‌لکی بی تاوانیان له خؤيانو له خه‌لکی تريش وێران کردبی. به به‌رچاوی 
نهم چینه‌ی نیمه‌وه دوو جه‌نگی ههره گه‌وره‌یان به‌رپا کردووه» به سه‌دان 
جه‌نگی بچکوله‌و گه‌وره‌ی تریان له ههموو لاێێ هه‌لگیرساندووه» له جەزائیں 
له میصر له ئەرتيريا. له نه‌فغانستان له يەمەن. له کوریا. له قێتنام› له 
هه‌موو لایی؛ گزی زدوى به‌هزی نه‌وانه‌وه بووه به کونه مشکی قانگدراو؛ له 
هه‌موو لایی خویان‌و نوکه‌ره نه‌لقه به گویْکانیان شهرو ھەرا دروست دەکەن 
به هه‌زاران گوند و شارو ولاتی تیا سووتاو تیا ده‌سووتی» به ملیونه‌ها مرؤفى 
بێ تاوانو ژن و منال‌و پیرو زینده‌وه‌ریان كوشت و سووتاندو برژاند به 
هه‌زاران مزگه‌وت‌و خانه‌ی خودایان رمان‌و سووتاند ثایا ئەمەی که ئەم 
گاورانه ده‌یکه‌ن ته‌نفیزی نایه‌ته‌که‌ی ئینجیله كه ده‌لی: (من ضربك على خحدك 
الایمن فادر له خدك الایسر) يا خؤيان مه‌شموول نين به مه‌فعوول و حوکمی ئەم 
ئایەتەو ئەم ثایه‌ته‌یان کردووه به ده‌رزی زه‌هرو دەیدەن له مێشك‌و دلی نهو 
كدلو که‌سانه‌ی که ده‌یانه‌وی مه‌ردانه دیفاعو به‌رگری له سه‌رو مال‌و 
نامووس و نیشتمانی خویان بكهنو سەر بۆ زولّم و زوری ئەوان شور نه‌که‌ن. 
هه‌زار ره‌حمهت له گوری ماموستا مهلا حه‌مه سه‌عیدی خومخانه که 
ده‌یفه‌رموو: ئەگەر منالی دوانه له‌ناو سکی دایکیانا شەر بکه‌ن به ده‌سیسه‌و 
پیلانی کافرانه. 

وەرگیر 
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۲ باسی دوودم: باسی شەهیدو که‌وره‌ییو بايهو يلدى شه‌شید 
الباب الشاني: في الشهداء ونضلهم 
قال الله تعالى: (ولا تخس الذين فْلوا. ..] الآية. ئەم ئايەتە پیرززه له 
ته‌فسیری سووره‌تی ثالى عیمراندا رابوورد» فه‌رمووده‌ی سێههم. 
69- ¬ رب-۔ ۱ز- ۱۳۱ل- ۲۹۳ف- 4 5 
+ 43- وعَنْهُ (أي عن أبى هریرق (رضي الله عَنْهُ)› عن الى - ال له رَسلم 
5 ل ما تون الشهيد فیکم؟ قَالُوا: 5 ا سول الله من فيل فى سيل الب قال: . 
ا قلیل قالوا: من هم ا رَسُول اللّه؟ قال: من فيل فى سيبل الله فهو 
شهیذ ومن مات فى سَبيل الله هر هی من مات فى الطََعُون فهُوَ شهیت › ومن 
مات 7 ابن فَهُرَ شهید › والقرسق شهید . روا مسلم والسساي؛ رق رو له: 
میم الشهداء 27 عَلَى رهم ¦ إلى رسا غز ول فی ا للرین تون بسن 
ون فقول الشُهُدَاءُ إخواا لوا كما يلاء وَيَقُولُ الْمُتوَفْوْنَ على فرشهم: إِخْوَائنَا 
و على فده کت نت على تقو با عَرٌ وَجَلٌ انوا إلى جراجهم إن 
أَشْبَهَتَ جراخهم جراح المقثرلین فلم بنهم ونم فإذا جراخهم قذ أشبَهت 2 
جرَاحَهم سا 
دیسان نه‌بو هورديره «خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: حەزرەت «دروودو سلاوى 
خودای كدوردى ل بێ) فهرمووى: ئیوه له‌ناو خوتاندا کی به شه‌هید داده‌نین؟ 
گوتیان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! نیمه ئەو كەسە به شه‌هید داده‌نیین که له 
خه‌باتی رینکه‌ی خودادا بکوزری» فه‌رمووی: ئەگەر وهك تیوه دەڵێن وابی 
شه‌هیدانی نومه‌تی من زور که‌من گوتیان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەی کی 
شه‌هیده؟ فه‌رمووی: نه‌وه‌ی له خه‌باتی ریگه‌ی خودادا بکوزژری ئەوہ شه‌هیده؛ 


” تقدم ف الجلد الأول. تسلسل/ ۱۳۱ رقم: ۱/ 783. 
۲ مسلم. جهاد: .5٩۱۸ 64۱٩‏ 


نامه‌ی خه‌بات و تيكوؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات ۵۷ہ 
وه ثه‌وه‌ی له ریگه‌ی خودادا بمری شدهيده؛ وه ئەوەی به ده‌ردی ناوسك 
بمری شههيده؛ وه هودى به ئاو بخنکی شه‌هیده! (مآن). 

له گیْرانەوەیەکی نه‌سائیدا: شه‌هیدان‌و ئەوانەی به ده‌ردی خودا لەسەر 
نوینی خویان ده‌مرن؛ له خزمه‌تی خودادا ده‌بی به مشتو مړو ده‌مه قالیان 
لەسەر ثه‌وانه‌ی كه به تاعوون ده‌مرن: شه‌هیده‌کان دەڵێن: خودایه! نه‌مانه 
برای نیمهن و وهك نیمه كوزراونو که‌وابی نه‌وه‌ی به تاعوون مردووه دەبێ 
شه‌هید بی ودك نئیمه! ثه‌وانه‌شی که به ده‌ردی خودا مردوون دەڵێن: خودایه! 
ثه‌مانه برای نیمهن و له ده‌سته‌ی ئیٔمەن و شه‌هید نین چونکوو وهك نیمه به 
ده‌ردی خودا مردوون! خودای په‌روه‌ردگاری هه‌موومان ده‌فه‌رموی: ته‌ماشای 
زامه‌کانیان بکەن؛ ئەگەر له زامی کوژراوان بچی نه‌وا ئەوانیش له‌وانن و لەگەل 
ثه‌وانیشدا دەبن› جا کاتی که سدير دەکەن وا برینه‌کانیان له برینی ئەوان 
دەچێ. 

61 عَنْ عُمَرَ رضي اللَّهُعَنهُ عن ای صَلى 2 علیہ رسي قَالَ: الشَّهَدَاءُ 
ار رَجُل مین جد الإقان قى العَدرقَصَدَقَ الله حى فل لك الى یر الاس 
یه اتهم برع الِْيَامَةٍ هَكَدَا, وَرَقَمَ َأسَهُ حلی وت قوف قال: فَمَا أذرى اقنسوة 
مر اراد ام وة ای رت ط عله زلم وَرَجُل مین جیاتن قى افو کالما 
سرب له شولك طلح من الجن اه سهم غرب فقله هر فى الدرَجَةٍ ای وَرَجُلٌ 
زین خلَط عَمَلا صالخا رآخر سا قى ال قصَدق له حى هيل تلك فى الدرَجَة 
الال وَرَجُل مین رف عَلَى تفه قیالع قَصَدَقَ الله ی بل فك فى 
الدرجة الرَابقَة . رَوَاةُ الومذي ۳ : 

عومهر (خودای فى رازی بئ) له حه‌زره‌تهوه ده‌فه‌رموی: شه‌هیدان چوار 


دەسشەن: 


" روا الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامەی خدباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات) 10 

ده‌سته‌ی یه‌کهم: نه‌و پیاوه موسولمانه باودر جوانانەن كه دەگەن به 
دوشمن. له‌گه‌ل خودادا راست دهردهجن و له پێناوی ره‌زای ثه‌ودا ده‌جه‌نگن 
تا ده‌کوزرین» ئا ئەمانەن که له رؤزى قیامه‌تا پایه‌یان ئەوەندە بڵنده خه‌تك 
ئاوا چاویان بۆ ههل ده‌بپن گوتی: كه ته‌ماشای ناسمانی کرد. بق به‌یانی 
بلندیی پایه‌ی ئەم ده‌ستهیه ئەوەندہ سه‌ری به‌رزکرده‌وه کلاوبورگه‌که‌ی 
لەسەری که‌وته خواره‌وه. قسه بەر ده‌لی: نازانم راوی پیش من مه‌به‌ستی 
کلاوی پیغه‌مبه‌ر بوو؛ يا مه‌به‌ستی کلاوی عومهر بوو؛ فه‌رمووی (دروودی خودای 
لەسەریئ): 

ده‌سته‌ی دووەم: ئەو پیاوه موسولمانه باوەڕ جوانانەن که دەگەن به 
دوشمن له‌به‌ر ترسنوکی ودك پزستیان به درکه‌زی بئاژنرێ وان تا له لابهلاوه 
تیریکی وێڵیان بو ری ده‌که‌وی‌و ده‌یانکوژی, ئا نه‌مانه وان له پله‌ی دووه‌مدا. 

ده‌سته‌ی سێیەم: ئەو پیاوه موسولمانانەن که ھەم کاری باشو ھەم 
کاری خراپ تیکهل دەکەنو باشیش ده‌کهن و خراپیش دەکەن: وه کاتی 
به‌ره‌نگاری دوشمن دەبن‌و له‌گه‌لی دين به شه‌ردا لەگەل خودای گه‌وره راست 
ده‌رده‌چن‌و پیاوانه جه‌نگ دەكەن هه‌تا ده‌کوزرین! نا نه‌مانه‌یش له پله‌ی 
سیِیهم دان. 

ده‌سته‌ی چوارهم: نهو پیاوه موسولمانانه‌ی که له راده‌به‌د‌ر خراپه‌یان 
کردووه‌و ززرو سته‌میان له خودی خویان کردووه بهلام کاتسی تووشی 
دوشمن دەبن لەگەل خودای خویان راست دهرده‌چن و مه‌ردانه جەنگ دەكەن 
هه‌تا شه‌هید دەکرێن› ئا همانهيش له پله‌ی چوارەم دان (ت-ساح). 

۲- - عن ¦ الس (رضی الله عنه) عن ابی صل "00 قال: مَا من عَبدٍ 
يموت له عند الله خن یسم أن يَرْجِعَ إِلَى الُلیاء وَأن له الا وما فيهاء إلا الشهيد 
ما يَرَى مين فطل الشهادق اله يره أن برجم إلى سج ¬ 
الخمسة. ولي رواية: ما من أَحَدٍ يذخ اله بُح ا أذ يَرْحِع ی الا ون لَه ما عَلَى 


نامه‌ی خدبات و تیکوشان و غدزاكان اکتاب الجیاد والفزوات) ت٩۵‏ 


س 


الازض من شَيْءٍغَيْرُ الشهید فل يمى أن برجم يفل عر مات لِمَا ری من 


:١ الْكرَامَةِ‎ 

ئەنەس (خودای ئ رازی بێ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خوداى لمسعمريئ) 
فه‌رمووی: نه‌وه‌ی ده‌مری ئەگەر له‌لای خودا جیگه‌ی باش بئ ئيتر ئەگەر ئەم 
جیهانه‌و ههرجى لەم جیهانه‌دایه بیده‌نی بو خؤى حه‌زناکات بگەڕێتەوە بق 
جیهان بێجگه له شه‌هید. بهلام شه‌هید (لهبهر گه‌وره‌یی پایه‌ی شه‌هیدیی) 
حه‌زده‌کا که بگەڕێتەوە بو دونیاو جاریکی تر بکوژریتهوه (شآداتان) له 
گیرانه‌وه‌یه‌کا: : نه‌وه‌ی چووه ناو به‌هه‌شت حه‌زناکا كه بكهريّتهوه بو دنیا 
ئەگەر ھەرچى لەسےر رووی زه‌وی هه‌یه بیدەن پێى ناگەڕێتەوە› مەگەر 
شه‌هید. بهلام نهو حهزدهكا که بگەڕێتەوە بۆ دونیاو ده‌جاری تريش 
بكوزريّتهوه! چونکه به چاوی خؤى ده‌بینی که شه‌هید چەندە به قه‌درو به 
ریزو قورس و گرانه! 

٤ھ‏ وللنساني: ی الرَجُلٍ من أهل الْجنة فيَقُولُ الل عر وَجَلُ یا ان 

بی منزلك؟ فیقول: یا زب خر مَل فیقول: سل ومن ققون: سالك 

أن ۶ نی إلى الدّنيًا اَل فى سيلك عَسْرَ عَشْرَ مات ۹ یری من فطل الشهادة“: 


ددفه‌رموی (دروودی خودای لەسەربێ): پیاوی به‌هه‌شتی وا هه‌یه که ده‌یهیتن 
oon 4‏ : س۶ 0 7 ۱ ۷ 0 5 3 
خودای مه‌زن پیی ده‌فه‌رموی: ئەی رؤلدى ئادەم! جیگه‌که‌ت چونه به‌لاته‌وه؟ 
دەڵێ: نه‌ی په‌روه‌ردگارم! جیگهم زؤر چاکه. ددفه‌رموی: داواو ئاواتت جبيه 
بیڵێ› ده‌لی: له تۆ داوا ده‌کهم که بمگیریته‌وه بو جیهان تا له‌وی له پیناوی 
ره‌زای تودا ده‌جاری تر بکوژریمه‌وه. چونکه به چاوی خوی ده‌بینی که 
به‌هره‌ی شه‌هید بوون چه‌نده نازدارو به‌ریزو گه‌وره‌یه. (ن/ رهزای خوای ل بن). 


۳ بخاري. جهاد: ۲۸۱۷. مسلم. جهاد: 4440. ترمذي. فضائل الجهاد: 1663. 


'“ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی ماو تیکوشانو غه‌زاکان اکتاب الجهاد والغزوات سە[ 


٥ھ‏ - وال رجل: يا رَسُولَ الله آرانت ۵ لت فى بل الله الکفر عَنّي 
خطاټاي؟ فَقَالَ: تعن عم رالت 7 مقسل غير مُذبر ا0 وت فان جبرٍیل 
السََّامُ) قَالَ لی دإ لك . رَوَاةُ مسلم وا لزمذي والنسائي © 

جاری حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) باسى گه‌وره‌یی خه‌باتی ده‌کرد بۆ 
یارانی؛ پیاوی هه‌لسا گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! هه‌واڵم بده‌ری‌و پیم 
بفەرموو ئەگەر من له پیناوی ره‌زای خودادا بکوڑریٔم نایا به‌مه له گوناه ياك 
دەبمەوە؟ فه‌رمووی: بەڵێ به مه‌رجی ددان به خؤتدا بگریت و خۆ رابگریت‌و 
پاداشی خؤت بەس له خودا داوا بكهيتو روو به رووی دوشمن بیت و پشتی 
تئ نهكهيت و يشت هه‌لنه‌که‌ی ته‌نیا قه‌رز نەبێ› قه‌رز به شه‌هید بوونیش پاك 
نابیته‌وه. چونکه جوبرائیل (سلامى خوای دسر بن اوای به من فه‌رموو (مات 

۲۹ - عن ی هُرَيْرَة (رضي اله عَنْهُ) عن النبى «صلى ال عله زسلي قال: ما 
الشهيد من مَس لفل ا0 کما يَحَدُ يَحِدٌ أحد کم من مَس الْقَرْصَة . رَوَاهُ الرمذي 
(%). 

ئەبو هورديره (خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لمسهربئ) 
فەرمووی: نیوه به قورنچکی چه‌ندی ئێشتان پی ده‌گا شه‌هیدیش به كوشتن 
نه‌وه‌نده ئنشی پئ ده‌گا (ت‌آن-س اص). 

۷ وَعَنَة عن انى رمث لذ َم رسي قَالَ: عرض عَلَىُ ول ػة يَدْْلُون 
الْجَنَة: : شَهِيدٌ وعفيف معَففا» رَعَبدٌ آخسن عِبَادَةَ الله ± وكصح لمرالیه . رَوَاهُ 
الزمذي ,` 

دیسان فه‌رمووی: پێغەمبەر «روودی خودای لسعربئ) ده‌فه‌رموی: ئەو سی 
که‌سانهم پئ نیشان دران که له‌پنش پیشدا ده‌چنه به‌هه‌شت. ئەم که‌سانه 


0 مسلم. جهاد: 480¥ - 1۸7۱. ترمذي. جهاد: ۱۷۱۲. نسائي. جهاد: ۳۵۸. 
0 5 . 
بسند صحيح (شرحه). 


2 .  )( 
بسند حسن (شرحه).‎ ١ 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفزوات) تنم 


بوون: شه‌هیدو مرزفی ده‌ست‌و دلو داویْنپاکی دوور له حه‌رام‌و به‌نده‌یی که 
به‌جوانی خودای خوی دهپه‌رستن و دلسوزيشه بۆ ناغاکانی. (ت-ساح). 

8 عن عَبْدٍ الله «ضی الله عن عن الب رسلی 2 عله لم قال: عيب 
از وج من وج غزا فی سل الله قرع امتحابۂ عم ما له َرجَعَ ¡ خی 
أَهَرِيقَ دمه فيَقُولُ الله عَرٌ وَجَل لملانکیه: الظرُوا إلى عى رَجَعَ رَعْبَةَ فیما نى 
وََففَةٌ با جندی حثی أَهَرِيقَ ده . رَوَاهُ آبو داود : 

عەبدوڵلا له پێغەمبەرەوە دەفەرموێ: به‌نده‌یی دەڕوا بو غه‌زا له رێى 
خودادا› هاوريّكانى دەشكێن‌و هەڵدێن› بەلام ثه‌و به ئەرکی سەر شانی خی 
هەڵدەسێ‌ و دەگەڕێتەوە بو ناو كؤرى شه‌رو شەڕ ده‌کا ههتا خوینی دەرێژرێ› 
خودای گەورەو سەروەرمان (کاتی نهم شیوه پیاوه مه‌ردانه دنن به 
فریشته‌کانی خوی ده‌فه‌رموی: ته‌ماشای نام به‌نده‌یه‌ی من بكەن› چون بای 
دایه‌وه بو ناو كؤرى شەڕ هه‌تا خویْنی رزا؛ به‌ته‌مای ئەو به‌ش‌و باره باشه‌ی 
که له‌لای من هەیەو له ترسی ئەو سزاو توله‌یه‌ی که لهلاى من هديه وه خودای 
گه‌وره‌و سه‌روهرمان کاری ئەم جوره پیاوه مه‌ردانه‌ی زور به‌لاوه په‌سه‌ندو 
نايابە (د¬ سند صالح). 

4 - ن أبى أمامة (رضِي الله عن عن ابی (صلى الأ عم وسل قال: لین 
شی أَحَبُ إلى الله ۾ من قطركين وأئرين: قَطْرَةٌ مِنْ فوع فى حي الله E‏ ڌم هراق 
ل راما الأئران فاك رز فى سیل الله وأئر ر فى فَرِيضَةٍ ین فَرَابْضِ اللّهِ . روه 
الزمذي ”': 

شه‌یو نومامه «خودای ل رازی بی) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربیٰ) 
ده‌فه‌رموی: له‌لای خودا هیچ شتی وهك نهم دوو دلویه‌و نهم دوو شوین پایه 
خوشه‌ویست نییه: یه‌کهم دلؤيئ فرمیسك که لەبەر ترسی خودا بی و دلوپی 


( بسند صالح (شرحه). 


۳ بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی خدباتو تیکوشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات ۳ہ 


خوین که لهبهر ره‌زای خودا رژابێ› دووەم هه‌نگاوی که لەبەر ره‌زای خودابی‌و 
له پیناوی ئەوا بی وهك چوون بو غه‌زا؛ هه‌روا هه‌نگاوی که بق جی‌به‌جی 
کردنی فه‌رزی له فه‌رزه‌کانی خودا بێ! (ت- س/ح). 

۰ ولسلم واللسائي قَالَ رَجُل: يا رَسُول اللو أبن أا إن فیلت؟ قال: فى 
الْجنةٍ. ای نَمَرَاتٍ كُنّ فی یه ثم َال ی فی 0۷: ۱ 

پیاوی گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەگەر له پیٔناوی نایینی توّدا 
بکوژریم شوینم کوییه؟ فه‌رمووی: جێگەت به‌هه‌شته پیاوه‌که چه‌ند ددنكئ 
خورما له‌ناو له‌پیدا بوو› تووری دان‌و ده‌ستی کرد به شه‌رکردن هه‌تا کوزرا 
(مان). : 

1 عن الْيَرَاءِ رضي ال عنم قال: جَاء رَجْل مىن یی ليتع فَقَالَ: 
اة أن لا إل لا الله وكنك عَْدُهُ رسو كم دم ققائل حى فيل قال الي سى ئ 
عله وسلي عَيِلَ ها يَسِيرًا وأجر کفیر! ۱۳: 

به‌راء (خودای لا رازی بئ) فهرمووى: يياويْكى بهنى نهبيتى هات گوتی: 
شايهتى ده‌دهم له يهزدانى پاك به‌ولاوه خوداى تر نييه؛ وه تۆیش ئەی 
موحەممەد! به‌نده‌و پێغەمبەری نه‌ویت! ئەمجار جووه پێشەوەو خی کرد به 
كؤرى شه‌رداو جه‌نگی كرد هه‌تا كوزراء جا حەزرەت (دروودى خوداى لەسەرین) 
فه‌رمووی: نهم پیاوه به کار کاریکی زر که‌می کرد وەل بو پاداش 
پاداشیکی كهلى گه‌وره‌ی برد (ش- رمزای خودای ‏ بن). 

۲۴- ¬ (ب- ەز- 1ەل- ۱۸۲ف- ۸ ". 

۳- وسل الى رصل ال عله وسلم من في ابشة؟ قال: انى في الَْْة 
ژالشهید في اج رالمولود في اك والونید في الئة. رَوَاۂ و او :0٩‏ 
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نامه‌ی خەباتو تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات ٣٦ہ‏ 
يرسيار كرا له حەزرەت (دروودی خودای له‌سربی) کی بهبى گومان 
به‌هه‌شتییه؟ فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ران تین شههيدان به‌هه‌شتین. مندالانی 


نه‌بالق به‌هه‌شتین زینده به‌چالان به‌هه‌شتین (د- سند صالح). 


۲ شه‌هید ہو خه‌لکیکی زور نكا ددكا : الشهید بشفع نی خلق کئیں 

۶ عَن آبي الدّرْدَاءٍ (رضي الله عَنْهُ) عن الثیی ‹صَلى 2 عله زسلم قال: شفع 
الشهید فى سيين ین أهل بَنته. رَوَاهُ او اود والزمذي ولفظه: للشهید عند لوس 
خجصال» ؛ُ فر َه فى أول دق ری مهن اة ويُجَارُ ین داب اقب ويام من 
اس الاک وضع على راو اج لور الیافوئة منها خر من اليا وما فيهاء 
وروج تین وَسَبْعِينَ زَوْجَة ین احور تفع ) فى سَبْعِينَ ین اَفَارہو'': 

ئەبو دەرداء (خوداى ئ رازى بئ) فه‌رمووی: پێغەمبٍەر (دروودی خودای لەسەربئ) 
فه‌رمووی: تکای شه‌هید بو حه‌فتا كەس له كەسو کاری خوی كيرا دەبێ 
(د ات-ساص) گفته‌ی (ت) شه‌هیدان شەش به‌خشیشیان له‌لای خودا هه‌یه: 
لەگەل یه‌کهم ده‌سته‌دا خودا لییان خۆش ده‌بی و شوینی خوّیان له به‌هه‌شتدا 
ده‌بینن؛ وه له سزاو ئیش‌و نازاری گۆڕ رزگاریان دەبێ› وه له ترسو توّقانی 
که له هه‌موو ترسو توقانی گه‌وره‌تره دلنيا دەبن› وه تاجی سهلارو 
سه‌نگینییان له‌سه‌ر دەنێن› که ھەرەيەك یاقووتی ئەو تاجه. له هه‌موو جیهان 
باشتره. وه حه‌فتاو دوو به‌ری (له په‌رییه‌کانی به‌هه‌شت) ده‌دری به هه‌موو 
شه‌هیدی وه تکای كيرا ده‌بی بۆ حه‌فتا كەس له خزمو خویْشانی! 

٥۵ھ‏ ولآبن ماجة: بى َوْمٌ الِْيَامَةٍ كلاكة الأَليياءُ کم الْعلَمَءُ کم الشهذاء . 
نسال الله أن نکون منهم ۲ 


5 رواه بو داوّد بسند صالح (شرحه). 
" بسند صحيح (شرحه). 


7 سكت عن درجته الشارح. 


نامدى خدبات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اكتاب الجیاد والفزواتا 11م 

ده‌فه‌رموی «دروودى خوداى لمسعربئ): له روژی قيامهتدا نهم سی تاقمهيه 
تکاو شدفاعهت دەكەن: له پێشدا پیْغه‌مبه‌ره‌کان» له دوا ئەوان زاناکان» له دوا 
نه‌وانیش شه‌هیده‌کان (ئیبنو ماجه) له خودا داوا ده‌که‌ین که لەم کزمه‌نه 
پیروزه بين. 


5 بەشرەی پاسه‌وانه‌کانی سەر سنوورو پاسدارانی ریکه‌ی خودا: 
فضل المرابط والحارس في سبیل الله 

٦‏ - عن سهل (رضي الله عَنْهُ) عن یی «سلی لله علیہ زسلي قال: :ر ط یوم فى 
سيل الله خَيْرَ من اللیا وَمَا عَلَيْها . رَوَاةُ البخاري والرمذي (: 

سه‌هل له پیغه‌مبه‌ره‌وه دەفەرموێ (دروودی خودای لهسهربی): که‌سی يدك رۆژ 
له‌سه‌ر ستووری به‌ینی کافران‌و موسولمانانا بمێنێتەوە به نیازی پاراستن‌و 
ئێشك گرتنی ولأتى ئیسلام؛ لهبهر ردزاى خودا ئەوہ له هه‌موو جیهان باشتره 
(ب ات). 

۷ - وله (أي للزمذي) ) وللدساني: راط يوم فى سيل الله فَْلُ او یس 

صيَام شهر وَقَِامِهِ وم مات فيه وٴقی فة القبر و می له مى لَه عَمَله ى يوم الْقيَامَةٍ : 

ده‌فه‌رموی (دروودى خودای لسعريئ): يەك رؤز پاسه‌وانی سەر سنوور لەبەر 
ره‌زای خودا گه‌وره‌ترو خێر تره له رۆژوو وشەو نویّژی يەك مانگ» وه ئەوەی 
لەم رييهدا بمری گرفتاری تاقی کردنه‌وه‌ی ناو گور نابێ› وه نه‌و کرده‌وه 
باشه‌شی هه‌تا رژژی قيامهت ھەر له زیادبوونه‌و ھەر نەشونما ده‌کا بوی! 


(ت ان). 
۳ و ۳ 1 ہر هن ل 0 5 اه 7 ر 
4+ وفضما: اط يَوْمٍ فى سَبيل الله یر من آلف یوم فيمَا واه ین 
الْمَازل: 


۲" بخاري. جهاد: ۲۸۹۲. 


0 سکت عَن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اكتاب الجہاد والغروات ~110~ 


دهفه‌رموی (دروودی خودای لمسعربئ): يەك روز ئێشك گرتنی سەر سنووری 
نیسلام له‌به‌ر ر‌زای خودا خیرتره له هه‌زار رۆژ خیّرکردن له مه‌لبه‌نده‌کانی 
تری خێردا (تان- س اص). 

۹- عن فَضَالَة ¦ أن عبید ٍ «رضي الله عَنْهُ) عن : اى كەچ قال: 
کل اميت بُ َم علی عَمَلِهِ إل ربط فل ينمو َه عَمَلّهُ إلى يوم الْقِيَامَةٍ ووم من 
قان الْقَبُرِ . رَوَاةُ أبو داود والومزي © 

له فوضاله‌وه حەزرەت (دروودی خودای لەسەربى) دهفه‌رموی: هه‌موو که‌سی 
کاتی ده‌مری نیتر کرده‌وه‌که‌ی مور ده‌کری‌و زیادو كام ناكا› پاسه‌وانی سەر 
سنوور نه‌بی» بەۋم کرده‌وه‌ی نهم ھەر له زیادبوونه‌و هه‌تا رزژی قيامه‌ت ھەر 
نەشونما ده‌کا بؤى؛ وه له تاقى کردنه‌وه‌و پرسیاری نه‌کیرو مونکه‌ریش له 
قه‌بردا ترسی نابی و دلنیا دەبی ¬ (ب- از- 9ال- 95ف- ۲+۲) (د/ت- 
س اص). 

٠۰٠‏ - عَن ان عباس (رضي الله عاي عىھما) عن النببى رملی اش علیہ رسىم قال: 
ينان لا كمَسُهُمَا الثّار: عی كت مرن خشنية الله وَعَیْنٌ با ئت خرس فی سيل الله . 
روه الومذي والنسائي. والله اعلم ©: 

يبنو عه‌بباس (خودایان ل رازی بئ) فهرمووى: پێغەمبهەر (دروودى خوداى 
دسربن) دەفەرموێ: ئەم دوو چاوانه بەر اگری دۆزەخ ناکه‌ون: 

یه‌که‌م: چاوی که له ترسی خودا بگری. 
دووەم: چاوی كه بو ره‌زای خودا ببێ به پاسه‌وان‌و پاسی ولاتی 
ئیسلام بکا (ت/ن- ساح). 


۳ رواف الترمذي والنسائي بسند صحیح (شرحه). 
* بسند صحیح (شرحه) (راجع: ج/ ز - 9 رقم / ۲ ۱۲:۰ و ۲ / ۲۵). 


0 5 ن (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غهزا کان اکتاب الجباد والغزوات؛ T~‏ 


۵ که‌وره‌ییی داراییی به‌خت كردن له ریکه‌ی خودای که‌وره‌دا: 
فضل الانفاق في سبیل الله تعالی 

ال الله تعالى: (مكل الْذِينَ فقون أ وال في سيل الله كمل عة بت نع تم 
سابل في 03 سنبلة مه حبة وَاللْهُ ضاعف لِمَن يَشَاء وَاللَهُ وَاسِعٌ علیم] :)۲٦٦/٢(‏ 

واته: داستانی ئەو که‌سانه كه مالی خؤيان له ریگه‌ی خودادا به‌خت 
ده‌که‌ن ودك داستانی که‌سی وایه يەك ده‌نك توو بروینی و ئهو دانه شین بی و 
حەوت گول بروینی و له‌ههر گوڵێكا سهد دانه‌ی تیابی» سهره‌رای نه‌وه‌یش 
ئەگەر خودا خواستی هه‌بی چه‌ند قاتی ئەمەیش دەدا به .9 که خوی 
بیه‌وی» وه خوای گه‌وره رەحمەت‌و به‌ره‌که‌تی زژره‌و خه‌زینه‌ی خودا هه‌تا 
بڵێى گەورەو پرەو خوی زانايه به حالی هه‌موو که‌سی؛ كه شانی چی 
هه‌لده‌گری و چی ههل ناگری. 

0 ۳- ¬ رب- از اں- ۷ف- م . 

۲ وَجَاءَ رَجُلٌ بِنَاقَةٍ مَمْطُومَةِ فقال: له فى سب الله قَقَالَ سول الله 
«ملی ال َل وسلم: لَك بها یوم اة سَیْمُمائة اقة کلب مَخْطُومَةٌ . رَوَاه مسلم 
والنسائي": 

پیاوی وشتره مینگه‌یه‌کی ره‌شمه‌کراوی هێنا› گوتی: ئەمەم هیناوه‌و 
ده‌یدهم له ریگه‌ی خودادا› پێغەمبەریش «ررودی خودای لسعربن) فه‌رمووی: له 

روژی قیامه‌تدا له باتی ئەمە حه‌وت سەد وشتر تره میچکه‌ی هه‌وسار کراوت پئ 
دهدری (م آن). 
۳ ولايي داود والنساني: الْعَزْرُ غزوان ما من تى وَجْة الله ± وَاطاغ 
الوم رالفق الْكرِمَة یاس الشريك واجتتب الْقَسَادَ رن وم وه اجر کلف وَآما من 
غزا فخرا وریاء وت رعصی الإمَامَ وَأَفْسّدَ فى الأرْض اه م رج بالکفافی": 


" تقدم في مجلد ثانی. تسلسل/ ال - ۷ برقم: ۵/ 1179. 
''' مسلم. جهاد: 4474. نسائي. جهاد: ۳۷۷ تحفة الأشراف: ۱۳۲. 


نامدى خه‌بات و تيكؤشان و غه‌زاکان اکتاب الجیاد والفزوات انم 


ده‌فه‌رموی: غه‌زا دوو غه‌زایه: نه‌وه‌ی مه‌به‌ستی ره‌زامه‌ندی خودا بی و 
به گویی پیشه‌وای نیسلام بكاو فه‌رمانی به‌جی بیّنی و سامانی ناياب به‌خت 
بکاو» ره‌فتاری خۆش بێ لەگەل هاوڕێداو له خراپه بتەکێتەوەو ته‌ریزی ل 
بکا؛ نه‌وه چ بخه‌وی‌و چ به خه‌به‌ر بی به خێرو پاداش داده‌نری بوی! بهلام 
نهودى که بو شانازی‌و رووپامایی و ناوو شوره‌ت ده‌چی بو غەزاو› بی گویی 
پیشه‌وای نیسلام ده‌کاو نازژاوه دەگێڕێ له ولاتداو فهرتهنه به‌ریا ده‌کا نه‌وه 
نەك به سهرمایه‌که‌ی خویه‌وه دەگەڕێتەو ۵ به‌لکوو کولی تاوانیش لەگەڵ 
خؤى دینیته‌وه (د آن ¬ رمزاى خودایان ‏ بن). 

6 وللرمذي والنسائی: مَن ألفقَ فة فى سبیل ال کیت لَهُ بستبهمائة 
طیعُفب(*): 

ده‌فه‌رموی (دروودی خودای لساربئ): ھەر که‌سی ھەر خێرێ بكاو مالو 
دارایی به‌خت بکات بو ره‌زای خودا به حه‌وت سهد قات بوی ده‌نووسری. 
(ت-س/ح-ن). 

٥ء‏ وللرمذي: أَفْضَلُ الصُدقات ظِلُ فسنطاط فی سيمل الله وَمَنِيحَةٌ حادم 
فى سبل الل از رل فى سيل الله . نسال الله التوفيق لما يحبه ویرضاه. آمین(*: 


دهفهرموئى «دروودى خوداى دسعربئ): گه‌وره‌ترین خيرو خيرات خيرى 
سيبهرى ئەو ده‌واره‌یه كه بۆ ره‌زای خودا بدرئ به تێكۆشەرانى ريّكدى خوداء 
يا خیری ئەو نؤكهرديه كه بو ره‌زای خودا بدرئ به تێكۆشه‌رانی ریگه‌ی خودا 
كه بەر ده‌ستییان بكاو خزمهتيان بكاء يا خیری ئەو ولأخه‌یه كه بۆ سواری» 
يا بز خزمهت پیش کەش بكرئ به تیکوشهران بۆ ره‌زای خودا. (ت-س اص). 


( سكت عن درجته الشارح. 


" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 
رواد الترمذي بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی خدباتو تيكؤشانو غذزاكان اکتاب الجیاد والفروات؛ تنم 


17 خیری یارمه‌تی دانی فه‌زاکهر: (فضل (عانة الغازي) 

٦‏ عَن ژید بن اه ررضی الله عنه) عن الثبی ری ا عله رل قال: من 
جر غَازِيَا فى سيل لدع من خَلَفَ غازیا فى سَبيل له برد را 9 
الشیخان والزمذي ا 

ره‌یدی کوری خالید (خودای لا رازی بئ) له پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای لەسەربێ) 
ده‌فه‌رموی: نه‌وه‌ی له‌به‌ر ره‌زای خودا خه‌باتگیری تەدارەك بكاو چەكو تفاقی 
پێ بدا نه‌وه وهك ئەوہ وايه که خؤى بچی بۆ غەزا› وه نه‌وه‌ی به باشه 
سهريهرشتى خیزانی تيُكؤشدرئ بکا که بۆ ره‌زای خودا چووبی بو غه‌زا ومك 
نه‌وه وایه که خؤى بچی بو غه‌زا (ش ات). 

۷- ¬ (ب- از- به ۷ف۔- ۸ (. 
4ه عن آبی سور ررضي الله عَنهُ أن انى «صلى اڈ عله سل بَعَتثٌ رَخُلاً ای 

یی لخیان لیر ج من کل رجلین رج كم قال لقع : کم عَلْفَ الْحَارج فی أَهْلِهِ 
ماه بخیر كان [ له مثل نصف اخ ر الخارج. روه مسلم وأبو داود 6 

ئەبو سبه‌عید «خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: : پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سهربی) 
زهلامیکی نارد بو ناو هوزی به‌نی لەحیانو فه‌رمووی: با له هه‌ردوو پیاوێ 
پیاویکیان بروا بو غه‌زا. . وه فه‌رمووی به‌وه‌یان که له ماله‌وه ده‌مننیتوه: ھەر 
کامتان به چاکه له جیاتی نه‌وه‌ی ده‌رچووه بو غه‌زا سهره‌وکاری مالو 
منالهكدى بکا به قه‌د نیوه‌ی ئەو خێرو پاداشتی بۆ هديه (ماد). 

۹ عن برَيْدَةَ (رضي الله عَنْهُ) عن الثبی «سلی الل علیہ رسلم قَالَ: حُرْمَةٌ نسّاء 
الْمُجَاهِدِينَ على الْفَاعِدِينَ كَحُرمَة مهتم وَمَا ين رَجُلِ من الْقَاعِدِينَ يَخْلْفُ رجلا مِنَ 
الْمُجَاهِدِينَ فى أهله قح ہیں له یوم مق مر عمله ها شاء قا 


ر 


نکم . روَا مسلم وأبو داود والنسائی (: 


0 تجريد البخاري/ ۲/ ۲۰۲ رقم: ۱۱۷ = 3843. مسلم. جهاد: 4879. 
" تقدم فى مجلد اول. تسلسل/ © رقم: ۸/ 117. 

۳ مسلم. جهاد: ٤۸۸٥۔‏ 

" مسلم. جهاد: ۸۸۵. ابو داؤد. جهاد: 3496. 


نامه‌ی خه‌بات و تیكۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجیاد والغزواتا 77% 
بر ايق سس سس مسجت سس 


بوره‌یده (خودای ف رازى بێ) له پێغەمبەرەوە ده‌فه‌رموی (دروودی خودای له‌سه‌ربی) : 
حورمەتو ریزو قه‌دری ژنی پیاوانی تێكۆشەر لەسەر نه‌و پیاوانه‌ی له ماله‌وه 
ب - ۰ ۳۹ 04 6 ۱ ۳ 
ده‌میننه‌وه وه‌کوو حورمهت و ریزو قه‌دری دایکی خؤيان وایه! ھەر پیاویکی 
نیشته‌جیی مالهوه سهره‌وکاریی که‌سوکاری پیاویکی تیکزشهر بكاء بهلام 
له‌هه‌مان کاتدا گزی‌و ناپاکییان له‌گه‌لدا بکا ئەوہ له رؤذى قیامه‌تدا نهو 
گزیکاره راده‌گرن بو نه‌و غه‌زاکه‌ره به اره‌زووی خوی كيّشه له خێرو خيّراتى 
ده‌کاو ده‌یانبا بو خوی! جا نایا به بیری نیوه نه‌و تیٔکؤشەرہ لدو رۆژەدا 

هیچی بۆ دەهێڵێتەوە يا هه‌موو خیّره‌کانی ده‌با بؤ خؤى؟ (مادان). 


۷ باسی سييدم: نیازی باكو قه‌ستی خیرومه‌به‌ستی ردوا له غه‌زادا 
مدرجه. حوکمی غەزا چییه. فەرزە يا سوننه‌ته. يا چییه؟ 
الباب الفالث: في نية الجهاد وحکمه 
0 عَنْ آبی مُوسّی (رضى الله عنم قال: جاء رَجُل إلى ای رسلی ال عله 
رم فقال: الرجل يقال ملت والرجل ¦ ال للد لاک وَالرَجُلْ يُقَاتِل لیری مکاله. فَمَنْ 
فی سَبيل الله؟ قَال: مَن قائل کون كَلِمَةٌاللَهِ هى لا قَهُوَ فى سییل الله . رواه 
الخمسة : 


ثه‌بو موسا «خودای ل رازی بن فه‌رمووی: پیاوی هاته خزمه‌تی حەزرەت 
(دروودی خودای ئەسەربێ) گوتی: پیاوی وا ههيه بو تالان شەڕ ده‌کا؛ پیاوی وا هه‌یه 
بو ناوو شوره‌ت شەڕ ده‌کا پیاوی وا ههيه تا شويّنى دیاربی و بلیْن نازایه 
له‌یه‌رنه‌وه شەڕ دەكا› ئەمانە کامه‌یان لەبەر ره‌زای خودایه؟ فه‌رمووی: ھەر 
که‌سی شەڕ بکا هه‌تا شه‌ریعه‌تی خودا هچ نه‌وه لهيهر ر‌زای خودایه 
( شاد ات آن). 


” تجرید البخاريم ۲/ ۲۹۲ رقم: 160 = ۰۳۱۲۱۰۲۸۱۰ ۰۷:۵۸ مسلع. جهاد: 4896. آبو داود. جهاد: 


۷ء ۸. ترمذي. فضائل الجهاد: 1746. نسائي. جهاد: ۰۳۱۳۲ ابن ماجة. جهاد: ۲۷۸۳. 


نامه‌ی خدباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والفزوات سە 


عن مهل ن حتف (رَضِي الله عن عَن اى رملی لا علیہ لم قال 
مَنْ سل الله 6 ہمیدق بل الله مازل الشهداء زان مات علی فرایه . روا 
الخمسة إلا البخاري "° 


سه‌هلی كورى حونهيف (خودای فا رازی بئ) فهرمووى: پێغەمبەر (دروودى 
خوداى لەسەربێ) فه‌رمووی: ئەوەی له‌کانی دليهوه به راستى داواى شههيد بوون 
له خودا بکا خودا پایه‌ی شه‌هیدی دەداتێ› ئەگەر چی له‌ناو نوینی خوشیا 
له ماله‌وه‌ی به ده‌ردی خودا بمری‌و له مه‌یدانی شه‌ردا جوانه مه‌رگ نه‌بی 
(م اد ات آن). 

0۲ - وقال رجل: يا سول الله أَرَبْتَ رجلاً غزا يلوس الأ جر والذکر ما 
له؟ فقال: لا شیء لَه فأعَادَهَا کلات مَرٗاتِ قَقَالَ: له شرع ا له إن الله ل بَقبَلُ م من الْعَمَل 

7 8 

إلا ما کان له ات رابتفی + به وجهه. رَوَاهُ النسائي / داود ٠‏ 

پیاویکیش كوتى: ئهى پیفه‌مبه‌ری خودا! پیٔم بفەرموو ئەگەر پیاوی بچێ 
بو غه‌زاو مه‌به‌ستی ھەم پاداش‌و ھەم ناوو شوره‌تی باش بێ چی پى دەبڕێ؟ 
فه‌رمووی: : هیچی پئ نابرئ پیاوه‌که سی جار ئەمەی دووباره کرده‌وه» ئه‌ویش 
فه‌رمووی: : هیچی پئ نابری چونکه ھەر کاری ساخ‌و ساف بو ره‌زای خودا بی 
خودا وه‌ری ده‌گری‌و په‌سه‌ندی ده‌کا ثه‌گینا نایه‌وی! (ن‌اد). 


۸ نه‌وه‌ی به کری بچی بق خه‌بات وانه: رکری کرته پاداشی بخ نیبه: 
لا خواب للأجير على الجهاد 


4۳۵۳ عن ی ی وب" رضي الله عنم عن الى مثى ط مه سم قال: : سح 
َلَيْكُمُ الأَمَْارُ وَسَكَكُونُ د وڈ مجدة لقطع علیکم فيا بُثوث قیکرة لجل منك 


0 مسلم. جھاد: .1٩۰۷‏ آبو داؤد. صلاة: 1030. ترمذي. فضائل الجهاد: 1703. نسائي. جهاد: 3163. 
ابن ماجة. جهاد: ۲۷۹۷. 
” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خەبات‌و تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات) 10 


لبت اھ تخلص من يى لیلخ ابال بغر فة علنهم بفول: من 
بَعْثَ کذا؛ مَنْ أكفيه بَعْثَ کذاء وذلك : الح ای آخر قَطْرَةٍ ین یه : 

ئەبو ئەییوب «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (درودی خودای له‌سمر بی) 
فه‌رمووی: ئێوه له‌مه‌ولا شارو ولاتى زۆر دەگرن فه‌رمانره‌واکانیش بۆ 
پاراستن و کارگیریی ئەو شوینانه ناچار ده‌بن كه سوپای گه‌وره پیکه‌وه نينو 
سهربازی دهبئ به بیگاریی رئیجباریی) جا ھەر ولاته‌ی به پیسی سەر 
ژماره‌یه‌کی ديارى کراوتان له سه‌رباز لەسەر داده‌نری» جا پیاوی وا دەبی 
حەز ناكا اوا به‌خورایی بچی بو غەزا› ده‌چی خوی له هوزه‌که‌ی ده‌دزیته‌وهو 
ده‌روا بەسەر خیل‌و تیره‌کانی تىردا›› ده‌سووریته‌وه و خوی ده‌خاته سەر 
سەواو ده‌لی: کی دهیه‌وی که من له‌باتی ثه‌و به‌کری بچم بق نهم سه‌ربازییه يا 
له جیاتی ئەو بچم بؤ ئەم نێردەیە! ئا ئەمەیه كه تا دوا دلؤيى خوینی به‌کری 
گیراوه! رد- ساص). 

4 عن عبد الله بن عَمْرِو 5 1 َنْهُما) عن الى (صلى الله الى 
عليه وسلم) قال: بڵقازى اجره وال اجره جر الفازى . رَوَاهُما أبو داود ۱): 

عه‌بدوللای کوری عه‌مر له پێغەمبەرەوە ده‌فه‌رموی «دروودى خودای لسەریئ): 
غه‌زاکه‌ر که به کری بچی بو غه‌زا؛ يەك خیری بو هديه؛ بهلام غه‌زا سازكەر دوو 
خیری بۆ هه‌یه؛ ھەم خيّرى خۆی‌و ھەم خيّرى نهو غه‌زاکه‌ره‌ی که تفاقی غه‌زای بق 
ساز ده‌کاو ده‌بی به‌هوی چوونی بو غه‌زا رد- سند صالح). 

۵- ال الْحَسَنْ وَابْنْ سرین (رضي الله تغالی عنهما): یسم لاجر من 
امَف وَأَحَدَ عَطية بُ ق یس رسا على العنفی بل سم الفرس أرَعَمائة ديتارء قاح 

مات 0200۳ صَاحِبَهُ - رَوَاةُ البخاري في الأجير": 


" رواه ابو داؤد بسند صالح (شرحه). 
۳ زواه ابو داؤد بسند صالح (شرحه). 
۳" واه البخاري تعلیقا في باب الأجير كتاب الجهاد ء قبل رقم: 3977. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکووشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزواتا ]اام 


حەسەنو ثیبنو سيرين ررهزای خودایان ئ بێ› فه‌موویانه: کری گرته به‌شی 
بۆ داده‌نری له تالان» عه‌طییه‌ی کوری قه‌یسیش نه‌سپیکی وەرگرت به 
نیوه‌یی و سواری بوو چوو بو غەزاء لهو غەزایەدا پشکی ئەسپەکە چوار سەد 
دینار دەرچوو› جا عه‌طییه دوو سه‌دی بۆ خؤى هه‌لگرت و دوو سه‌دیشی دا 
به خاوەن نه‌سپه‌که! (ب). 


٩‏ تيكؤشان «فه‌زاکردن فه‌رزی كيفايديه : رالجهاد فرض کفایق 

قال الله تَعالى: (الفروا خِفَافًا وَثِقَالا وَجَاهِدُوا بأموَاِكُم وأنشیکم في سیل الله 
۴ كُمْ عبر لَكُمْ إن كسم ئمُون) «ه- (f=‏ : 

واته: ئه‌ی موسولمانینه! بهكشتى دەرچن بۆ غه‌زاو تیکزشان له 
ریگه‌ی خوادا؛ خوا لەشتان سووك بی یا قورس». سه‌رتان سووك بی يا 
سهرتان جه‌نجال بێ› خیزان‌و مالو منالتان كەم بێ يا زۆر› ده‌وله‌مه‌ند بن يا 
هه‌ژار» به سه‌رو به مالو به گیان‌و به سامان› كؤششو جیهاد بکەن لەبەر 
ره‌زای خودا له پیناوی یارمه‌تی ئیسلامداء نهم كؤششو تیکزشانو 
غه‌زاکردنه ككهلى چاکتره بۆ ئێوه بو دین‌و دنیاتان ئەگەر بزائن. 

1 - عن انن عباس (رضي الله تبارك وتعالى عنهما) قَالَ: ل تنفر روا بُعَدُبُكُمْ 
دايا لیم و رتا کان لاهل ال لديو ومن حَولهُمْ ین الأغراب نیوا عن رَسُول 
الله تس‌خنها ید اتی بَعْدَها: - کان الْمُومِنُون لینفروا 90 رَوَاةُ ابر داود (): 

ثیبنو عه‌بباس (رەزای خودايان ن بێ› ده‌فه‌رموی: ثایه‌تی: 

لالا کفرو نکم با لیم - ۳۹/۹). 
ئەگەر کاتی فه‌رمانره‌وا داوای ل كردن که نیلجارریی ل بکەنو نیوه 
نه‌چن به ده‌نگیه‌وه ئەوہ خودا سزايهكى به سویتان ده‌داو ئایەتی: 


" روا ابو داؤد بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات؛ بہ٣۳ا‏ نہ 


ما كان لل الْمََِةٍ وَمَنْ حَولهُم من الأغراب أن یَ_َعَلَقوا عن رُسُول اللَّهِ ‏ 
. 
ده‌فه‌رموی: ئەم دوو ئايەتە نه‌سخ بوو نەتەوہ بەم ئايەتە که‌وا لەدوا 
نه‌وانه‌وه که ده‌فه‌رموی: 
وما كان الْمُؤْمِئُون لیوا كافْةَ ‏ 1۱۲۲/۹ 
واته: ھەر وه‌کوو ره‌وا نييه بۆ موسولمانان که پاش بکه‌ون له سه‌فه‌ری 
غه‌زادا له حەزرەت هه‌روه‌ها ره‌وایش نييه که هه‌موویان سه‌رجهم ده‌ربچن بو 
غه‌زاو ده‌وری حەزرەت چول بکه‌ن! رد - سند صالح). 
۰۷ وَعَنْهُ عن الى رى ىذ عله رسلم أله قال يَوْمٌ الفنح لا هِجْرَة بَعْدَ الفح 
ولكن جهاذ ونيّة ردا اماق ستنفرگم فالفروا. رَوَاةُ الخمسة (): 
ديسان فهرمووى: روژی كرتنى شارى مەككە› که ناوو بانگی 
ده‌رکردووه به فهنحى مەككە› پێغەمبەر ‹دروودى خودای لهس‌ربن) فه‌رمووی: له‌پاش 
گرتنی شاری مه‌ککه‌و ثیسلام بوونی خه‌لکه‌که‌ی ئيتر کؤچ كردن له مه‌ککهوه 
بو مه‌دینه نه‌ما؛ چونکه مه‌ککه‌یش ودك مه‌دینه بوو به خاك‌و ولاتی نیسلام‌و 
له ژێر ركيّفى کافران ده‌رچوو» بهلام کزشش و تیکوشان‌و جیهادو نیازی 
ياك هه‌رماون و ھەر ده‌مینن‌و هه‌تا هه‌تایه ده‌بن به‌هزی سهربه‌رزی هه‌ردوو 
جیهان و مایه‌ی روو سووری له‌لای خودای گه‌وره. جا ھەر کاتی داواتان لی 
كرا که ده‌ربچن بو غەزا دەرچن‌و بڕۆن بؤى. (ش/د ات ان- خودایان ‏ رازی بن). 
۸ - ¬ رب- ۱ز- ۲۱ل- ۹۵ هف- ٣‏ + رب- از ۱۲۸ل- 
6-۸۸ ۴, 


۲ تجرید/ ۲/ ۲:۲ رتم ۸6۲ 1834 › ۱۳٣۹‏ تعلیقا , ۱۵۸۲ء ۱۸۳٣‏ ء ۲۷۸۲ ۰ 3830 ¿ 3077 ¿ 3189 ¢ 
مسلم. حج: ۲۲۸۹ .:۸۰٦۰‏ بو داود. مناسك: ۰۳۰۱۸ ۰۳۸۰ ترمذي. سيرة: ۱۵۹۰. نساني: مناسك. 
الحج: ۲۸۷۶ ۰ ۰.۲۸۷۵ 


7 تقدم ق مجلد اول. تسلسل/ 316 برقم: ۲/ 1۱۲. وتسلسل/ ۱۲۸ رقم/ 6/ ۷۷۲. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجیاد والفزوات) تیان 
۱ م٠‏ سرس اس " وو °° ڈو ۳ hE‏ وم مرو 

۹ عن جابز (رَضِي الله غنة) غن الى رملی اذ عله زسلم قال: لا کَرَال 
طَائقَة ین مى یاون عَلَى الْحَقّ قاجرین ی یرم الَِمَةِ. راه مسلم والومذي وأبو 
داود وزاد: ظاهر ين علی مَنْ نَاوَأَهُمُ حى يُقَاتِلَ آخرهم الْمَسِيحَ الدجال ; 

جابیر له پێغەمبەرەوە ده‌فه‌رموی: کومه‌لی له ئوؤمەت هه خهبات 
دەگێڕن‌و به اشکراو به‌بی په‌روا له پیناوی ههقو راستیدا ھەر جه‌نگ 
ده‌کهن و خوداش ھەر سه‌ریان ده‌خا به‌سه‌ر دوشمنی خؤيانداء تا نزیکی 
رؤذى قيامەت (مات‌اد) ثه‌بو داوود (رەحمەتى خودای ئ بێ› ئەمەی پتر کردووه: ھەر 
زال دهبن بەسەر ثه‌وانه‌دا که شه‌ریان پى دەفرۆشن› هه‌تا چینی دواوه‌یان 

۰ | 4 - ۰ 

ده‌چن بەگڑ ججاله کویره‌ی هه‌لاتبازدا. 

۰ ولسلم: آن رح لین له اینالم 
023 0 “لود (6), 
حتی تقوم الساعة `: 

دهفهرموئ (دروودی خودای لمسعربئ): نهم شايينى ئيسلامه ھەر پایه‌دار 
دەبئ؛ بهبى وجانو بهردهوام كؤمهل كۆمەڵ› جين لهدوا جين موسولمانان 
خه‌بات دەگێڕن‌و جهنك دەکەن له پێناویدا› ههتا نزيكى رؤڑی قيامەت (م). 


۰ خاؤدن موزرو به‌هانه‌ی رهوا نه‌که‌ر نه‌شچی بق غدزا كوناهى له‌سهر نییه: 
(8 هرج على المعذور 
ال الله تعالى: ليس على الصْعَفَاء ولا عَلَى الْمَرْضَى وَلة على لین لا يدون 
ما ون حَرَجٌ إذا صخو له وَرَسُواع) (۹۱/۹). 
واته: نه‌وانه‌ی که لازه‌بوون‌و بێ هێزن› وه‌کوو پیرو منال» يا نه‌وانه‌ی 
كه نه‌خوشن يا ثه‌وانه‌ی که دارای ماڵ نين تا سه‌رفی بکەن له چاکه‌دا نه‌مانه 
نه‌گه‌ر به‌شداری نەكەن له غەزا کردندا؛ ھەر که‌سی به پیّی به‌هانه‌ی ره‌وای 


" مسلم. جهاد: .4٩۲۷‏ ترمذي. فتن: ۲۲۲۹. 


" مسلم. جهاد: 4830 


نامه‌ی خەبات‌و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ك 


خوی ئەوہ گوناهیان لەسەر نييه؛ بەلام بهم مه‌رجه كه لەگەل خوداو 
پێغەمبەری خودادا ساخ بنو بۆ دینی ئیسلام دڵسۆزبن‌و به پیی ته‌وانای 
خؤيان له یاریده‌ی ئيسلام کوتایی نەكەن. 

1 حدیث زيد بن ابت: أملى علي رَسُول اللَّهِ.. الحديث, سبق فى 
مبحث (سورة النساء) فی کتاب التفسيرء الحديث العشرون 0 

6- عن اس (رضى الله عنه) أن النبى سەت کان فى غزاة فقال: 


- رار 


رن از واه الْمَِبئَةٍ فتاه ما ملكتا شب ولا دیا إلا وَهُمْ معا في حَبَسَهُم ار . 


75 الثلالة ": 

ئەنەس (رمزاى خودای ف بی) فه‌رمووی: حه‌زرهت (دروودی خودای لەسەربن) له 
غه‌زایه‌کا فه‌رمووی: له شاری مه‌دینه» پیاوانی له خومان. له يمه به‌جیماون و 
نه‌هاتوون بو ئەم غه‌زایه. به‌لام به دلو به كيان لەگەل نیمهن لەبەر نه‌وه‌ی که 
به‌هانه‌ی ره‌وایان هديهو نیازی پاکیان هه‌یه یمه له‌هه‌ر ریچکهو لاپی و شیوو 
دولیکه‌وه برؤين ئەوانیش له پاداشت‌و خيّردا له گه‌لمانن» چونکه به‌هانه‌ی 
ره‌وا له‌وی گلی داونەتەوہ او 

۳ وَجَاءَ رَجُلَ إلى الى ری ا عله زسلم یتاذ فى الجهاد فقال: الك 
وَالِدَان؟ قال: نی قال: فَفْيهِمَا فجاهد. رَوَاهُ الخمسة ": 


پیاویکیش هاته خزمه‌تی حەزرەت دروودی خودای ئەسەربێ) پرسی پێ کرد 
که له خزمه‌تی دا بجئ بز غەزا› فه‌رمووی: باوك‌و دایکت ههیه؟ گوتی: به‌لی 
ھەمە› فه‌رمووی: ده‌ی که‌واته بۆ خزمه‌تی نه‌وان تیکوشه (شاداتان). 


” تقدم ‏ الجلد السادس. تسلسل/ دل 1٠١‏ برقم: ۳۸۱۳/۲۰. 

۳ مسلم. جهاد: 4۹۰4. ابن ماجه. جهاد/ ۲۷۷۵. تحفة الأشراف: 3304. 

”' تجرید البخاري/ ۲/ ۲۵۳ رقم: ۱۲۲۹ = 3004 . ۵۹۷۲ فتح الباري. مسلم. بروصلة: ۰14۵۱ ابو 
داوّد. جهاد: ۲۵۲۹. ترمذي. جهاد: ۰۱۱۷۱ نساني. جهاد: ۰۳۱۰۳ 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات ٦۷ہ‏ 


-٤‏ وَجَاءَ رَجُلٌ من یمن (یجامد ي الب «متلی ۵ عله رې فقال: هل لك 
حَدٌ بالمن؟ قَالَ: أَبَوَاى, قال: اذا لَكَ؟ قال: ل قال: ازجع ¡ هم استاذنهما. فإن 
0 . رَوَاةُ أبو داود. نسال الله حسن الرواية. آمین :)٩‏ : 
پیاویکیش (له یه‌مه‌نه‌وه) ھات› تاکوو له خزمه‌تی پێغەمبەردا خه‌بات 
بكاء فه‌رمووی پیی: که‌ست هديه له يەمەن؟ گوتی: باوك‌و دایکم له‌وین 
فه‌رمووی: ئايا ره‌زایان له سهردو ریگه‌یان داوی که هاتووی بو لای من بق 
غەزا؟ گوتی: نەء› فه‌رمووی: ده‌بچره‌وه بو لایان‌و پرس‌و رایان پئ بکه؛ جا 
ئەگەر ره‌زایان له‌سهر بوو ثه‌وا تێكۆشه‌و ودره بو غەزا› ئەگینا دلی باوك‌و 
دايكت راگره‌و باش به بؤيان (د). 


۱ پەيمان به‌ستن لەسەر غه‌زاکردن : البايعة على الجهاد, 

۵ عن جابر ر (رضي الله عَنْهُ) قَالَ: لُمْ بایغ ¦ النبى (صَلَى اله عله رَسَلم عَلَى 
الْمَوْتِ إلَمَابيَضَاةُعَلَى أنّ له كوه ۱: 

جابير (خودای ‏ رازی بێ› فه‌رمووی: لەسەر مردن په‌یمانمان به پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسعربئ) شه‌ده‌دا بەلام له‌سهر نه‌وه یه‌یمانمان ده‌دایه که له‌کاتی 
شهركردندا لهبدر دوزمن رانه‌که‌ین رش ات). 

+٦۰‏ سل سلمة بن ن الأكوع (رَضي اللّهُ عه عَنَهُ): علی أئ شىء بَايَعُمْ ابي 
«صلى ا عل وسلم يَومَ الْْدَیییَة؟ قا فال على المَوْتِ. رَوَاهُما الشیخان والرمذي (: 

لے سەلەمەی كورى شه‌کوه‌عیان پرسسی: له رؤڑی رووداوى 
حوده‌یبییهدا له‌سه‌ر چی لەگەل پیغه‌مبه‌ردا (دروودی خوداى ئەسەربێ) په‌یمانتان 
به‌ست؟ فه‌رمووی: له‌سهر ثه‌وه په‌یمانمان دايه که ئەگەر بشکوژرین له 
فه‌رمانی حەزرەت (دروودی خودای لەسەریئ) دهرنه جين (ش أت). 


3 سکت عن درجته الشارح. 

۳ مسلم. مغازي: ۷۸۵:. ترمذي. سير : ۶ نسائي. بیعة: 4169. تحفة الأشراف: ۲۳۳. 

0 تجرید البخاري/ ۲/ ۲۴۹ رقم: ۱۳۷۶ = ۲۹۲۰ ۰ ۰211٩‏ ۰۷۲۰۸۰۱۷۲۰۱ مسلم: مغازي: ۷۹۹:. ترمذي. 
سیر: ۵۹۲. نسائي. بیعة: 8۱۷۰. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجهاد والغزوات) ل 100 


۷- ¬ رب- ۳ز- ۰:6 ال- ۲۷۳ف- ۾ 220 


۲ افره‌تانیش له‌که‌ل پیاواندا دە چن بق غەزا : «تغزو النساء مح الرجال 

۸- عن آئس (رضى الله عنه قال: لَمّا كان َم أَخُدٍ اهر اس عن الى 
ری لذ لهسم وق اه غابتة نت ى موز سم وم تا لمُشَمرکان أرَى دم 
سُوقِهِمًا کنقزان الْقرب عَلَى مثونهما م لفرغانه فى آفراه لقو کم ران فتملانها. کم 
تجیتان ا فتفرغَانِهَا فی فا القَوْم. رَوَاةُ الشیخان :6٩(‏ 

ئەنەس (خودای ل رازی بی) ده‌فه‌رموی: روژی رووداوه‌که‌ی چیای نوحود. 
خه‌لکه‌که له ده‌وری پێغەمبەر ردروودی خودای لسعربئ) ههلهاتن» عائیشه‌ی کچی 
ثه‌بو به‌کرو ئوممو سوله‌مم دی؛ زور زور خیراو به ده‌ست‌و برد بوون› به کول 
به کونده ثاويان ده‌هیناو قولیان هه‌لکردبوو» خرخالو پاوانه‌کانیان له قوله 
پییاندا ديار بوو› به ههراكردن ده‌هاتن‌و ده‌چوون‌و له‌ناو كؤرى شه‌ره‌که‌دا؛ له 
چه‌نگه‌ی شەڕەکەدا ناوه‌که‌یان دەگێڕا به‌سهر جەنگاوەرەكاندا› به هه‌نگلی 
کونده‌کان ناوه‌که‌یان ده‌کرد به ده‌می پیاوه غه‌زاکه‌ره‌کانه‌وه؛ هدر له‌گه‌ل 
کونده‌و جه‌وه‌نده‌کان خالى ده‌بوونه‌وه به‌بی وچان دیسانه‌وه به قه‌له‌مبازو به 
کومه‌ته ده‌گه‌رانه‌وه و پریان ده‌کردنه‌وه له ئاوو› ده‌هاتنه‌وه بق شه‌رگاکه‌و 
ناوه‌که‌یان ده‌کرده‌وه به ده‌می پیاوه‌کانه‌وه؛ هه‌تا دووباره خالی دەبوونەوە› 
وه ههروه‌ها رش) ¬ رب- ەز- 4٩‏ ل- 179ف- 1). برقم/۳4۳۸/۱. 

۹- وعَنْهُ قال: كان اى رمَلی اله عله رسلم يزو باه سم وَنِسُوَةٍ من 
الأنعتار مَعَهُ إِذَا زا قَيَسْقِينَ الْمَاءَ ریذاوین الْجَرْحَى. رَوَاهُ ۂُمسلم وأبو وان 
والومدي": 


۳ تقدم في مجلد ثالث. تسلسل/ ۱۰۶ برقم 1/ 3411. 
' بخاري. جهاد: ۲۸۸۰ ۰ ۲۹۰۲ › 381 ۰ ۰4۰74 مسلم. مغازی: 46760. 


7 مسلم. مغازى: .٦۵۹‏ ابو داؤد. جهاد: ۲۵۳. ترمذي. سیر: 1075. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا ۷۸ہ 


ديسان فه‌رمووی: جاران پێغەمبەر (دروودی خوداى لەسریئ) ئثوممو 
سولهيم و چه‌ند ژنیکی نه‌نصاری تری له‌گه‌ل خویدا ده‌برد بۆ غەزا› نیشیان 
نه‌وه‌بوو ناویان دەگێڕاو تیماری زامداره‌کانیان ده‌کرد (مادات). 

۰ وَقالتا ارتیم بنت معو ررضي الله تعالی عَنْها): كنا لفو مح ای 

7 00 7 2 قلاع م سے وق اڑ۔“*۔ etr‏ 7 2 `" یو 

(صلى ا عله زسلم قتسقی القَوْمٌ وَتخْلمهم ورذ الجَرْحَى والقتلی إلى الْمَدِينَة. رَوَاهُ 
البخاري © 

روبه‌ییعی كجى موعه‌وویز «خودای ن رازی بن) فه‌رمووی: جاران ئیٔمەی 
ژنانن لەگەل پیفه‌مبه‌ردا (دروودی خودای له‌سسه‌ربی) دە٭چووین بو غەزا› کارمان 
شه‌وه‌بوو ثاومان ده‌دا بے خهباتگیره‌کان و خزمےەتمان ده‌کردن و زامارمان 
ده‌گواسته‌وه و کوزراومان ده‌برده‌وه بۆ مه‌دینه! (ب). 

7 1 0 لم ەغ اميه و ار‎ ˆ" e i2” 

١‏ وَقَالَت ام عَطية ررضي الله عنها) عزوت مَع ای صَلى ا غه رشي 
مە ef aA‏ مرو ع عل مه "!1 ¥ oc‏ مک ع مك 
سبع غزوات آخلفهم فى رخالهم تم لهم الطقام رأذاری الجَرْحى وَأقُومٌ على 
"$" رر at‏ 2 1 
المرضى. رواة مسلم والله أعلم 6 

ئوممو عه‌طییه‌ش (خودای ل رازى بن) فهرمووى: بق خۆم حه‌وت غازام له 
خزمهتى حەزرەتدا كردووه؛ له بنهو باره‌گاکانیان ده‌مامه‌وه نانم بۆ دروست 
ده‌کردن و تيمارى زاماره‌کانم ده‌کردو سهريهرشتى نه خؤشهكاتم ده‌کرد (م). 


۳ هيجردتو ره‌وکردن بۆ ولاتی نیسلام سوننه‌ته 
الغجرة إلى بلاد الإسلام مستحبة 
قال الله تعالى: (وَمَن يُهَاحِرْ في سَبيلٍ الله يَحِدْ في الأَرْضِ مُرَاغْمًا كيرا وَسَعَةَ 
َم يَخْرح من یه مُهَاجِرًا إلى الله وَرَسُولہ ثم يُدرِكْهُ مرت فد وَقَمَ أجرَةُ على الله 
وکان اللَهُ غفورًا رَحِيمًا] ٠/4١‏ ۰ 


۳ بخاري. جهاد: ۲۸۸۲ء ۲۸۸۲ء ۲۸۵۳ء 07¥9. 


“ مسلم. مغازی: 4667. 


نامدى خهباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا ۷۹ہ 


واته: ھەر که‌سی كۆچو رەو بکا له واتی خویه‌وه بو ولاتی ئیسلام 
له‌به‌ر ره‌زای خودا› ئەوہ تووشی خیرو خوشی دهبئ و له جیگه‌یه‌کی باشاء له 
ولتیکی دوور له ناشووب‌و نازاوه داده‌گی‌سیته‌وه‌و ده‌حه‌سیته‌وه‌و خوداش 
رقو رژژی پتر ده‌کا وه که‌سی له مالی خؤى ده‌ربچی و مه‌به‌ستی هیجره‌ت‌و 
کوج كردن بئ بو لای خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا› جا له ریگه‌ی مردن یه‌خه‌ی 
پى بگری‌و نه‌مری خودا بكاو فه‌رمانی هدق به‌جی بینی نه‌وه به‌بی شكو 
شویهه پاداشی باشی ده‌بی به مزو مال لەسەر خودای گه‌وره. وه خودای 
مه‌زن تاوانپؤش و میهردبانه. 
۲ ¬ (ب- ۱ز- ۱ال- هكف 4 7. 
۷۳ عن معاي رضي الله عَلم عن الب لى لعل رسلم فال: لا لنقَطِعُ 
اله جْرَةُ حى کنقطع اة وَل نْقَطِعُ الوبة حى تطَلّعَ | تنمس من مَعربهَا: 
موعاوییه له پیغه‌مبه‌ره‌وه دەفەرموئ «دروودى خوداى لمسعربئ): تا ده‌رگای 
ته‌وبه داده‌خضری کاتی هیجرهت‌و کوج كردن ده‌مینی. هه‌تا خوریش له 
رؤزئاواوه ههلنهيئ ده‌رگای ته‌وبه داناخری! (د- سند صالح). 
64 عَلْ عَبْ له ن عَمْرو (رضي الله عنهما) عن ای رمضلی عليه سل 


ال: ستَكُونُ مجرة يغد هر حار آفل الأَرْضِ ألْرَمّهُمْ ُهاجَرَراهيم وی فى 
الازض شرا ألا هم أرَصُوهُمْ رهم تفس الله رهم اشاژ مع الْقِرَدةٍ 
رالتاز بر . رَوَاهُما آبو داود ۳: 

عه‌بدوللای کوری عه‌مر (خودایان ل رازى بی) فەرمووی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای 
دسربن) فه‌رمووی: کوچیکی تريش له‌پاش ندم كؤجه ده‌بی! وه چاکترینی 
خدلك ئەوانەن که ره‌وگه (مه‌هجسی نیبراهیم که له قودسه بەرنادەن› وای ل 


" تقدم في مجلد اول: تسلسل/ ۱ برقم: ۱/ ۸۳. 
۳ رواذ ابو داؤد بسند صالح (شرحه). 
۳ روا ابو داود بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا نہ FAs‏ 
دی ته‌نیا به‌دکارو گەندەکان ده‌میننه‌وه له ولاتدا› زەوی نايان گریته خؤىو 
خودا پر به‌دل قیزیان ى ده‌کاته‌وه» وه اكرئ لەگەڵ جانه‌وه‌رو مه‌یموون‌و 
به‌رازدا خریان ده‌کاته‌وه‌و مولیان ده‌دات! (د- سند صالح). 

۵- 8 رَجُل إلى ای مى لذ عله نلم ققال: يا رَسُول الله نت أُبَايعُكَ 
عَلَى الهجرَةٍ وترکت اب تكياد قال: ار جع عَلَيْهِمَا قانجکهما كَمَا أبكَيَهُمَ . روا 
أبو داود والنسائي © 

پیاوی هاته لای پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای لمسعربئ) گوتی: ئەی پێغەمبەری 
خودا! هاتووم بو خزمه‌تی تۆ مهتا په‌یمانت بده‌می له‌سهر ئەوہ له ولاتی 
خومه‌وه کوج بکهم بۆ خزمه‌تی تق بهلام که هانم باوك‌و دایکم ده‌گریان به 
دوامدا» فه‌رمووی: بچوره‌وه بو لایان چون کردوویانته گریان اوه‌هایش 
بیانهینه‌ره پیکه‌نین (دان). 

1- و لابي دَاو: من جَامَعَ امرك سکن مَعَهُ مَعَهُ له مله : 

ده‌فه‌رموی: که‌سی تیکه‌لی بتپه‌رست بكاو له كهليدا دانیشێ‌و 
هه‌لسی. ئەوہ ئەویش ودك ئەو وایه (د. 

۷ ولادساني: ل نْقَطِعُ اله رة مَا فوتل الْكُفْارُ وَبَعَث النبى «صلى اله عليه 
زلم سرب ى عم اَم ا 42)/ فرع فيهم انل لع ای رش 
اڈ عه زلم فَاتَرلَهُمْ يف اقل وقال: أنا بَرىءٌ من کل مُسلم یم بَيْنَ أَطْهُرٍ 
الْمُشْ ركِين. رَوَاةُ الرمذي ویو داد : ۱ 

ده‌فه‌رموی (دروودی خوداى لمسدربئ): کوچ كردن ھەر ده‌مینی تا شەڕ لەگەل 
کافراندا بمێنێ. جاری پیغه‌مبه‌ر «ررودی خودای لەسەربێ› لقی سوپای نارد بۆ سەر 
هوزی خەثعەم جهن که‌سی په‌لاماری سه‌جده بردنیان داو کورنووشیان برد؛ 


7 سكت عن درجته الشارح. 


" روا ابو داؤد فى اخز کتاب الجهاد (شرحه). 


” سكت عن درجته الشارح. 


نامدى خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ۸ہ 
ههتا لەشکری ئيسلام نه‌یانکوژی‌و بیان ناسی که ئەمانه موسوڵمانن بەلام له 
پەلەپە لی دا کوژران» جا که ندم باسه گەیشتەوہ به پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای 
لساربن) پێغەمبەر نيوه خويّنى دا به خاودن خوینه‌کان‌و فه‌رمووی: من به‌ریم 
لهو موسولمانانه‌ی که له‌ناو هاوبه‌شیه‌یداکه‌رانا داده‌نیشن! (ت/د). 

38 وجاء عبد بای ای ری اڈ لهس عَلَى الْهِجْرَةٍ ول شمر بو فَجَاءَ 
سَيّدهُ فَطَلبُهُ قاشتراة منه ای رسلی ۵ عه زىم بعندين أسوذين وََمْ ايع أَحَدا بَعْدُ خی 
سال اعد هی روا الرمذي في السير 7 ٠‏ 

به‌نده‌یی هاته خزمهتى پێغەمبەر (دروودى خوداى ئەسەربێ) يهيمانى له‌گه‌لی 
دا به‌ست لەسەر کوچکردن؛ پیغه‌مبهر (دروودی خوداى لەسعربئ) نه‌یزانی كه نه‌وه 
عه‌بده. واته: به‌نده‌ی زه‌رخریده‌یه. لەپاشا خاوه‌نه‌که‌ی هات داوایکرده‌وه 
پێغەمبەریش «دروودی خودای دسهرین) به دوو به‌نده‌ی رهش لیّی کری؛ لەوەدوا 
حەزرەت پەیمانی له‌که‌س وهرنه‌ده‌گرت تا لیی نه‌پرسیبایه: تو به‌نده‌ی يانا؟ 
(ت). 

8- و دَخَلَ سَلَمَةَ نی الأكوَع (رَضي ال َنم عَلَى الْحَجَاج فَقَالَ: یا ابن 
الأكْرّع اركدذت على فك تَعَرَئْسَ» قال: ا وکین رَسُولُ الله مى 2 ليه لم أن لی 
فى الیو رَوَاهُ مسلم (: 

سه‌له‌مه‌ی کوری نه‌کوهع (خوداى ل رازى بن) چوو بو لای حه‌ججاج. گوتی: 
نه‌ی کوری نه‌کوهع! پاشگەز بوویته‌ته‌وه‌و وازت له هیجرهت هیناوه‌و 
بوويتهتهوه به ده‌شته‌کی ! سه‌له‌مه‌یش فه‌رمووی: نەخەیں ثه‌وه له منه‌وه زور 
دووره. من لەسەر دین و ثایینی خوّم ماوم. بو ئەمەیش که ئێستا له دەشت› 
دا ده‌نیشم له‌کاتی خؤى دا پێغەمبەر خی (دروودی خودای لمسيربئ) ریگه‌ی شه‌وه‌ی 
داوم (م). 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


" رواه مسلم. إمارة: 4803. تجرید/ ۵ ل - ۲۵۷ رقم: ۲۰۵۸ = (۷۰۸۷) 7088 فتح الباري. 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات ]مانب 


5 باسی چواردم: باسی سه‌فه‌رو ولخو که‌ره‌ستهو تفاقی تيتكؤشان له 
ریکه‌ی خودادا: 
الباب الرابع: في السفر والدواب وآلات الجهاد 

تا ی ¿ كب بن مالك رضي الله َنْهُ أن انى «منلى الا علیہ زسلم خرج 
َوْمٌ الْحَمِيسِ فى غزوة بوك ركان يُحِبُ أن يَخْرُج يَْمَ الخييس. رَوَاهُ البخاري وابو 
داود والنسائی (: 

که‌عبی کزری ماليك «خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر «روودی خودای 
سرب له رؤڑی پینج شه‌ممه‌دا له مال دەرچوو› رویشت بو غه‌زای ته‌بووك» 
هه‌میسشه‌یش حه‌زی ده‌کرد که له رژژی پینج شه‌مه‌دا ددرچی بۆ سه‌فهر 
(ب اد آن ¬ بي ګزړهکانیان له نوور بن). 

۹۱ عن صخر الْعَامدىئ (رضي الله عَنْهُ) عن النبى (منلى الله عليه رَسَلم قال: 
ا بارك لأئتی فى وه وکات إذا عت سرب أؤ شا يشا کم ین اول اثهار وکان 
صخر رجلا کاچرا وكات یب بت تجارکه مر رل النهار قاری وکر ماله روا امساب 
السنن رس 

صه‌خری غامیدی (خودای ف رازی بی) فهرمووى: پیفه‌مباار (دروودی خودای 
لسعرين) فه‌رمووی: خودایه! ئيشو کاری سەر له به‌یانیانی ئۆمەتم پیرزز که! 
فه‌رمووی: ده‌ستووری حه‌زره‌تيش وابوو ئەگەر پەل سوياء يا له‌شکریکی 
بناردایه بو غەزا له‌سهره‌تای روژه‌وه ده‌یناردن» صه‌خر خوی پیاویکی 
بازرگان بوو› خؤشى ده‌ستووری وابوو له سهره‌تای رؤثهوه بازرگانیه‌که‌ی 
ده‌خسته ری له‌به‌رنه‌وه ته‌واو داراو ده‌وله‌مه‌ند بوو بوو؛ وه مالو سامانی 
زور بو بوو د ات آن-ساح). 


7 تجرید البخاري: ۱۲۰۸ = ۲۹۹ ء ۲۹۵۷ ۰ ۲۹۵۸ ۰ ۲۹۵۰ ۰ ۳۰۸۸ء 3006 ¿ 389 ¿ 3961 ¿ 29۸ EW‏ 


۹ء ۷ء ٦٤۷۸‏ ء 61360 ۰ ۹۰٦٦ء‏ ۷۲۲۵ 


(0 


زواه أصحاب السنن بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات‌و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والفزوات بان 

۷۲ - ولأبي داود: کم بالدلْجَة رن الأرْض تُطْوَّى اليل 0 

دهفه‌رموی «دروودی خودای لەسەربێ): بق سەفەر كردن شدو بكرن به ددمهودو 
شهو لهناو له بهردبهيانا بكهونه رێ› جونكه به‌شه‌و تهنكى زه‌وی ەکێشرێ! 
(د- سند صالح). 

47 عَنْ ان غُمَرَ (رضي الله تبارك وتعالى عنهما) عن الى (صلى الله تعَالَى 
عليه وسلم) قال: لَوْ يَعْلَمُ الاس ما في الْوَحْدَةٍ مَا آغلم ما سَارَ راکب بل وَحَدَهُ رَوَاهُ 
البخاري والزمذي : 

ئيبنو عومهر «خودایان ل رازی بئ) لسه حەزرەتەوە (دروودی خوداى لەسەربئ) 
ده‌فه‌رموی: نه‌وه‌ی من دهیزانم له باره‌ی ته‌نیاییه‌وه. ئەگەر خه‌لکیش ودك من 
بیزانن؛ هیچ سواری به شهو به ته‌نها به‌بی هاوری نه دەرؤیشت (بات). 

6 وَلأبي داود والرمذي: الراب شَبْطَادُ وَالراكبان شیطنان رالد 
رکب : 

ده‌فه‌رموی دروودی خودای له‌سمربی): تاقه سواری تاقه شه‌یتانیکه. دوو 
سوار دوو شه‌یتانه؛ كه بوون به سی سوار ده‌بن به ده‌سته سوارا (دات- 
ساص) مه‌به‌ست ئەوەیە پیاو تا بؤى ده‌کری به ته‌نیا سه‌فه‌ری دوور نه‌کا. 

1 (وەرگێڕ) 

۸۵٥‏ رَعَنةُ ( أي غن أبن عُمَنَ أن سول الله رتلیف ختہ زم هى أن بسار 
ارآن إلى أَرْض العَدُوُ وي رواية: لا لَسَافِرُوا بالْقُرآن فَالی لا ام أن ال الْعَدُو. 
را الكلالة © ٠‏ 0 


۲ بسند صالح (شرحه). 

“ تجرید البخاری/ ۲/ ۲۵۳ رقم: ۱۲۲۸ = ۲۹۹۸ هتح الباري شرح صحیح البخاري. 
(۵) . . 5 
" بسند صحیح (شرحه). 

۳ تجرید البخاري: 1334 = ۲۹۹۰ء 3610 = فتح الباري. مسلم. إمارة: 4۸۱ - 4419. ابو ذاؤد. جهاد: 


۰ إبن ماجة. جهاد: ۰۲۸۷۹ 


نامه‌ی خەباتو تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا گ۸ نہ 


دیسان ئیبٹو عوەر «رمزای خودایان ل بن) فەرمووی: پیغه‌مبهر (دروودى خودای 
سربی) ریگه‌ی نه‌ده‌دا که قورئان ببری بو ولاتی دوشمن. له گیرانه‌وه‌یه‌کا: 
حەزرەت دروودی خودای ەسربئ) فه‌رمووی: قورئان مەبەن بق سەفەر› چونکه 
ده‌ترسم كه بكەوێته بەر چنگی دوژمن! (شاد). 

٦‏ وَقَالَ (رضى الله عنه): گنا إذا نیا كبركاء وإذا رتا سَبّخْنا. رَوَاۂ 
البخاري وابو داود ", 

جابير (خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: له‌کاتی راره‌وی (سەفەر)دا که سەر 
ددكدوتينه سەر به‌رزایی ئەللاھو ئەكبەرمان ده‌کرد؛ كه سەر بهره‌و خواريش 
ده‌پووینه‌وه سوبحانه‌للامان ده‌کرد (ب/د). 

۷ - عن آبی مر (رضى الله عنه) عن الب «صلى ا عليه سم قَالَ: الف 
قطعَة مِنَ الْعَدَابِ یت أَحَدَكُم نوم وَطَعَامَُ شراب قاذا قصی آحد کم همه قَُْعَجُلُ 
إلى أَهْلِهِ . رَوَاهُ الشیخان *: 

نه‌یو هورديره «خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: له حه‌زره‌نه‌وه «دروودی خودای 
لسدرين) دەفەرموئ: سےفەر پارچه‌یه‌که له یش‌و ئازار› خه‌وو خوراكو 
خواردنه‌وه‌تان لى هه‌راسان ده‌کا» جا له‌به‌رنه‌وه هدر که فرمانی خوّتان به 
نه‌نجام گەیاند یتر خێرا برؤنهوه بۆ لای كەسو کارتان! (ش). 

۸- ¬ رب- ۳ز- ¥ ۇل- ۱۱۸ف- 6+5+¥+8) ۳ 


۳ بخاري. جهاد: ۲۹۹۳. 

" تجرید البخاري/ ۲/ :۲۲ رقم: Arr‏ = ۲۰۰۱۰۱۸۰4 ۰ 0439. (ریاض الصالحین/ ۲/ ۳۱ رقم: ۱/ ۹۶ 
متفق علیه: ۱۸۰4 بخاري ۱۹۲۷ مسلم). 

" تقدم فى مجلد ثالث. تسلسل/ 4۷ رقم: ۵/ 363 + 9/ 63 + ۷/ ۲۱16 


نامه‌ی خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا .۸۵ہ 


۵ بهريكردنو پیشوازی خه‌بانکیران : رتودیع الغزاة واستقبالهم» 

48 عَنْ عَبْدٍ الله الْحَطْوِىّ (رضى الله عَنهُ قَالَ: كان ای «صلى اط عليه زلم 
نا أرَادَ آن يَسْتوٌدع الجیش قال: أمنتؤدع الله دیتکم وآمانتکم وخوانيم أَعْمَالِكُمْ . 
را أصحاب الستن : 

عه‌بدوللای خه‌طمی «خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: جاران پیغه‌مبه‌ر دروودی 
خردای ەسربئ) كاتئ له‌شکری به‌ری ده‌کرد ده‌یفه‌رموو: آستودع الله دیتکم 
وَأمَائْتَكُمْ زخواتیم اَمْمَالِكُمْ : ديينو ئايينو مالو منال‌و كەسو كارو سەر 
ثه‌نجامی کاروبارتانم هه‌موو سپارد به خودا به ره‌حمه‌تی خوی ناگای لیتان 
بێ. «د ات ان- س اص). 

۰ - وقال ابْنْ الژْرِ (رَضِي الله عن لائن جغفر: أكذكُرُ إذ تلا لنب 
رملی اڈ ع رسلم أا وألت وَابِنٌ باس قَالَ: َعَم فَحَمَلَنا وکرکلك. رَوَاهُ الشیخان (): 

ئیبنو زوبه‌یر به ثیبنو جه‌عفه‌ری گوت: ایا له يادته که من‌و توو 
ئیبنو عه‌بباس چووین به پیری پیغه‌مبه‌ره‌وه (دروودی خودای مسربن؟ فه‌رمووی: 
به‌لی له بیرمه؛ ه‌وه‌بوو نیْمه‌ی هەلگرت و توی هه‌لنه‌گرتن چونکه یه‌کنکمانی 
خسته پاشکویو یه‌کیکمانی خسته به‌رده‌می (ش). 

۰۱ وَقَالَ السانب بن يزيد (رضى الله عنه): دَهَبْنا کی الى لى اذ عه 
سم مَعَ الصّبيّان إلى نة الْوَدَاع. رَوَاهُ البخاري : 

سائیبی کوری یه‌زید «خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: هه‌تا ثه‌نییه‌تولوه‌داع 
له‌گه‌ل مندالأندا چووین به پیری پیخه‌مبه‌ره‌وه دروودی خودای لەسەربێ). (بوخاری 


رەحمەت له خؤىو كەسو کاری) . 


"© رواه اصحاب السنن بسند صحیح (شرحه). 


۲ تجرید /۳/ ۳۷ رقم: 1304 = ۲۰۸۲. 


۳" تجرید/۳/ ۳۷ رقم: ۱۲۵۵ = ۰۲۰۸۳ 4836 › 48۲۷ 


نامه‌ی خەباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) >" 


٦ك‏ بای و فیشانەی ره‌سه‌نیی ولاخضی بەرزہ : (فضل الخیل وصفاتها) 
ال الله عاڵى: (رآعذرا لهم ما اسْتَطفكُم من قُوَةٍ زین رباط الْخَيْلٍ تبون به 

عدو اللو وغذوکم رآخرین من دونهم لا موم الله لمهم وما فقوا بن شَيْءٍ ۲ 
سیل الله ± رف إليكم راشم ا تظُلَمُون) (eM‏ 0 

واته: نه‌ی موسولمانه‌کان! هه‌میشه خوتان ناماده بكەن. بو چاری 
دوزمنه‌کانتان» نه‌وه‌ی که ده‌تواننن له هێزی جه‌نگ. له فیریبسوونی 
هونه‌ره‌کانی» له چەكو تفاق. له ه‌سپ‌و هیْسترو ماینی مه‌شق دیده‌ی قال‌و 
چوار نال ناماده‌ی بكەن› هه‌تا به باشی دوژمنی خوداو دوژمنی خوّتان به‌وه 

۲-عن عروة البارقي (رضي الله عَنهُ عَنْهُ) ۳ عن الثبی (صَلَى الله عله رسلي قال: 

یل یل مَعْقُودٌ فى نُوَاصِيهًا الْخَيْرُ ای یماقم روا الخمسة (): 

عوروه‌ی باریقی (خودای فى رازی بئ) فهرمووى: پیفه‌میسر «دروودی خودای 
دسعربن) فه‌رمووی: له كاكۆل‌و یالی ماین‌و ئەسپ خێرو خؤشى گریدراوه: که 
بریتییه ھەم له پاداشتی باشو ھەم له مالی تالانی حهلال. نه‌مه به‌رده‌وامه 
هه‌تا روژی قيامهت ( شاد ات /ن). 

۴ قن أبي هر (رضى الله عنه) عن الب رى اڅ خله رسي 2 من اخَبُس 
فَرَسًا فی سیل الله زان بالله د وكمنييقا بوخ رن شِبَعَهُ وريه وروئه 4 ول فى بزانه 
11 م الْقِيَامَة . راہ البخاري والنسائي (: 


* تجرید/۲/ ۳۰۵ رقم/ ۱۷۵ = ۲۷۵۰ ۲۰ء ۲۹ء ۳۸۲. مسلم. مفازي: 1۸۲۲ - .:۸٤٤‏ نسائي. 
خیل: ۳۵۷۵ ۰ :۲۵۷ ۰ 30¥6. ترمذي. جهاد: ۱1۹۶ ۰ ۲۵۷۲ء ۲۰۵۷۷ ء ۲۵۷۸ ء ۲۵۷۹ 


" تجرید/ ۲/ ۲۰۱ رقم: ۱۷۷ = ۲۸۵۲ فتح. 


نامه‌ی خدبات و تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ۸۷ہ 


نه‌بو هوره‌یره (خودای لا رازی بێ› فهرمووى: پێغەمبەر (دروودو سلاوو 
ميهرهبانى و بيرؤزيى خودای گەورەو مه‌زنی لەسەر بی و سەرو مال‌و منال به 
قوربانی که‌ردی سەر گوری ييرؤزيى بی) فه‌رمووی: ھەر کەسیٰ ولاخیٔکی 
به‌رزه له ریگه‌ی خودادا رابگری بۆ خوی‌و ساخ لەبەر ره‌زای خودا تەرخانی 
یکایو غهزا دیاره بؤيه ثه‌مه ده‌کا چونکه باوه‌ری هه‌یه به خوداو نه‌و 
به‌یْنه‌ی لدم بارهیه‌وه داویه‌تی به خه‌باتگره‌کان به راستی ده‌زانی؛ هدر 
که‌سی ناوا بکا نه‌وه له رژژی قیامه‌تدا خواردن و خواردنه‌وه‌و ته‌رس‌و گمیزی 
ئەو ولاخه هه‌مووی له تای خیّری ته‌رازووی خاوه‌نه‌که‌ی دا داده‌نضری 
(بوخاری و نەسائی - خودایان ‏ رازی بێ). 

٤‏ وعَنْهُ عن النبى ری سی قال: الْحَبْلُ کلاکو: هی برجل وزز وهی 
جل أَجَرٌ وهی لِرَجُلٍ سر اما الى هی له وزز فَرَجُلَ ریطها رِياءً وقخرا وَنوَاءٌ عَلَى 
أهل الإسلام قهی لَه وي ۳ هی هقرج رها فی للع ینس 

َو حَ الله فی طُهُورها ولا ری هی لَه مر رام الى هی له اجن فرجُل رَبَطَهًا فى 
- الله 4 ال 0 م فى مرج ر رَوْضَةٍ, قَمَا أكلت من لك مرج وَالرُوْضَةٍ من 
شَىْءٍ 0 کیب له عَدَدَ ما أَکلّت حَسنات و وکیب ا له عَدَدَ أَرْوَائِهَا وَأَبْوَالِهَا حستات ولا 
نَفَطَمُ طرلها متت 20 شرفین إل کب اللّهُ لَه له عَدَدٌ آثارها لها حسَات ولا 
مر بها صّاحِبهًا عَلَى د ر سريت من ولد أذ نها 0 إلا کب له لَهُ عدة ما 
شرت خستا. رَوَاۂ الخمسة 0 أبا داود 6 

دیسان فه‌رمووی: حەزرەت (دروردی خودای لمسعريئ) ده‌فه‌رموی: ولاخى 
به‌رزه (به پیی نیازی خاوهنه‌که‌ی) سی جوره: بو هه‌ندی پیاو مایه‌ی شهره؛ بق 
هه‌ندی پیاو په‌رده‌و داپۆشەرە› بو هه‌ندی پیاو مایه‌ی پاداشت‌و خیّره. مایه‌ی 
تاوان‌و شهره بۆ ه‌وکه‌سه‌ی که رایده‌گری بو چاوهو رووپامایی و خو نواندن‌و 


" تجريد بخاری/ ؟/ ۱۷۵ رقم: 1043 = ۲۳۷۵ء ۲۳۷۱ء ۰۲۸۲۰ 3186 ۰1۹7۲ ۹1۲ 707 مسلم۔ 


زكاة: ۲۲۸۷. نسائي. خیل: ۳۵7۵. إبن ماجة: جهاد: ۰۲۷۸۸ 


نام‌ی خدبات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفزواتا تنم 
شانازی‌و بۆ دوزمنایه‌تی له دژی موسولمانان! په‌رده‌و دايؤشهريشه بو نه‌و 
که‌سه‌ی كه له ریگه‌ی خودادا رایده‌گری‌و بۆ روو سوریو ههردوو جیهان 
که‌سابه‌تی پیوه ده‌کاو شه‌و مافه‌ی که خودا لەسەر ئەو ولاخه‌ی داناوه 
فه‌راموشی ناکا؛ ودك نه‌وه ئەگەر بازرگانی پیوه‌کرد زه‌کاته‌که‌ی بدا؛ هه‌روه‌ها 
مافی واخه‌که خوشی فهرامزش نهكاء ئالیکی اسایی بىداتى› شتی قورسی 
پی ههل نه‌گری مایه‌ی پاداشت‌و خێریشه بو ئەو که‌سه‌ی که رایده‌گری بو 
خهبات‌و تیکزشان ساخ له‌به‌ر ره‌زای خوداء بو به‌رژه‌وه‌ندو سوودی كالى 
ئیسلام› له مێرگێكا يا له میرغوزاریکا ده‌یبه‌ستیته‌وه ئيتر نهو ولاخه هه‌رچی 
بخوا لهو ميركو میرغوزاره به ژماره‌ی نه‌وه چاکه بو خاوه‌نه‌که‌ی دەنووسرێ› 
وه به ژماره‌ی تەرس‌و میزه‌که‌یشی چاکه‌و خێرو خیرات بۆ خاوهنه‌که‌ی 
ده‌نووسری. تەنانەت ئەگەر مدر به‌نده‌که‌ی بپسینی یاخود گوریسه‌که‌ی 
بپچریڈ ن“ وه سه‌ری دوو سەر غار بكاو بای بالی خوی بداو یاری بكاو به‌بی 
سواره‌که‌ی به پشتی خالی رمبازی و تهراتيّن بكاء خودا به ژمارەی شويّن سمو 
ته‌رسه‌که‌ی چاکەو خیری بو دەنووسیٰ؛ هه‌تا ئەگەر خاوه‌نه‌که‌ی بەسەر ئاوێكا 
بردی؛ به نیازی نهوديش نا که بيبا ناوی بدا بهلام ولاخه‌که له خؤيهوه لیٔی 
خوارده‌وه. نه‌وه به‌قهد [ماره‌ی نهو ناوه‌ی که ده‌یخواتهوه چاکه‌ی بو 
ده‌نووسری. دیاره ئەگەر سواره‌که خوی مه‌شقی پى بكاء يا بچی ناوی بدا يا 
له غه‌زادا سواری بى ئەوہ پاداشته شته‌که‌ی چەند قاته (ش ات ان) قه‌لفان و رم و 
شیرو تیرو ماينو زینو نه‌مانه نموونه‌و میثالن بۆ هه‌موو جوره چەكو تفاقێكى 
جه‌نگی كۆن› هه‌روه‌ها رمبازی و اليك خواردن‌و گمێزو ته‌رس‌و له‌وه‌رو میرگ و 
پیوه‌ندو ره‌شمه‌و لفاوو ئەمانەیش نموونهن بۆ شوین و شوینه‌وارو ئیش‌و كارو 
تفاقی جه‌نگن که‌واته: نیازو مه‌به‌ست‌و کرده‌وه ھەر ده‌میّنن بەلام ئامێرو تفاقو 
کهره‌سته به پیی روز دەگۆڕێن‌و هه‌تا دی کونه‌کان کونتر دەبنو رۆژ به رود 
چه‌کی تازه‌ترو له‌بارترو چاکتر ديّته کایه‌وه. 

ددى بهم پی‌یه بی لدم رززگاره‌ی ئێمه‌دا تفه‌نگ و شه‌ستیرو تۆپ له 
جیی شیرو تیری کونه‌و خێرو پاداشی نه‌وانی (له‌کاتی خؤياندا) هه‌یه؛ تانكار 


نامه‌ی خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات؛ ۸۹ہ 
فرؤكو فرؤكه خانهو بەنزینو رؤنو گازو جهرو بورغوو شوفیّرو تؤپچی و 
فرؤكهوانو كهشتييهوانو نه‌مانه‌یش له‌جیی ماينو هيسترو حوشترو تهويلهو 
ثاوو ثاليكو میرگی کونن. تەنانەت دهتوانين بلیین دووكهلو رؤنى مه‌کینه‌ی 
کون و ندم ورده بابه‌تانه‌یش وەك گمێزو ته‌رسی ولاخ وان› له رؤذى قيامهتا 
داده‌نرین له تای ته‌رازووی خیری خاوەنەكەياندا› ئیتر ههروا بەم پیو دانه. 

وەل ئەوەی كه جیّی گومان نييه نهم دوو خاله سهره‌کییه‌یه: یەکەم 
نابی نیمه نه‌مرق؛ وه‌کوو کون به شیرو تیره‌وه بچین بق شه‌رو غه‌زاکردن گوایه 
هوه سوننه‌تی پیغه‌مبهره‌و خیری گه‌وره‌تره به‌راستی شتی وا شه‌ری 
خوترینه» خودا فه‌رمانمان پى دهكا كه به ييّى رؤزوو چه‌رخ خومان ئامادە 
بكدينو چه‌کی نوی پەيدا بکەینو مایه‌ی به‌هیزبوونمان مسوگه‌ر بکه‌ین 
نه‌وه‌تا ده‌فه‌رموی: 

روآعذرا لهم ما استطشم من فر (960/8). 

دووهم شیرو تیرو ماین‌و نه‌مانه‌یش له قورئانو حهديسدا وەسف 
کراون‌و کراون به نیشانه‌ی خيّرو خوشی هه‌ردوو جیهانمان» که‌واته دروست 
نييه که به چاوی سووك ته‌ماشا بكريّن. بگره تا ئێستایش له شهرا رؤلى 
355 8 ۰ فى my.» 7 ۰ a‏ 
خویان ده‌بینن و به پیی حال دهورى باش ده‌بینن. ده‌ی له‌سهر ئەم بنیاته» له 
شەری ئەمرؤشدا شيرو تیرو سوارو ماينو نه‌مانه به‌پیی پذویستی رود 
وه‌کوو کون خیرو پاداشتی گه‌وره‌یان هه‌یه. چونکه یاساو ده‌ستووریکی 
سهره‌کییه: له دینی نیسلامدا هه‌رچی شتیکی رهوا سوودی گشتی هه‌بی بو 
ئیسلام دروسته‌و به‌جی‌یه. . ودرگیر 

۰۵ وَعَنَهُ قَالَ: کان اب (صلى الله تعَالَى عليه وسلم) يَكْرَهُ الشکال مسن 
0 1 2 
الخَيْل. رَوَاةُ الخمسة الا البخاري ۶: 


14 مسلم. مغازى: 4833. ابو داود. جهاد: ۰۲۵4۷ ترمذي. جهاد: ۸. نساني. خيل: ۳۵7۹. !یہن 
ماجة: جهاد: ۲۷۹۰. تحفة الأشراف: 14890. 


نامه‌ی خەباتو تیکوشان‌و غدزاكان (تتاب الجہاد والفزوات) كىرە 
ك ەچى مە ىپ 


ديسان فه‌رمووی: پێغەمبەر «روودی خودای ئەسەربێ› حه‌زی له ولاخی 
به‌رزه‌ی راست‌و چه‌پ سپی نهبوو (ماداتآن). 

46 عَنْ ان عباس (رضي الله تَعَالَى عىھما) عَنْ ایی (صلی الله تالی عليه 
وسلم) قال: يمن الخَيْلٍ فى شقرا . رَوَاةُ ابر داود والزمذي ©: 

يبنو عەبباس (رەزای خودايان ل بێ) له حه‌زرهتهو۵ (دروودی خودای گەورەو مه‌زنی 
لسعربن) ددفهرموئ: ماينو ئەسپی شی ييرؤزن (دات- س ح). 

۷ عن أبى وَهْبٍ رضي اللَهُعَنَُ عن الي لى اذ عته لم قال: علیکم 
بل كُمَيْتِ أَعَرُ مُحَجّل از اشقر أَغْر مُحَجُل از أَدُهَمَ آغر مُحَجّل . رَوَاهُ ابو داود 
و الدسائي رخ ۱ ۱ 1 

ئەبو ودهب (خودای ن رازى بن) فه‌رمووی: پیغه‌مبهر (دروودى خوداى لەسەریئ) 
دهفهرموئ: ولاخى به‌رزه‌ی کویْتی مارؤى چوار پەل سيى رابكرن» ياخود 
شیی مارؤى چوار يهل سپی. ياخود ره‌شتاله‌ی مارؤى جوار پەل سيى 
(د آن). 

۸ - عَنْ أبى قَعَادَةَ (رَضِي الله عَنْهُ عن الب رصل ا عله زسلم قال: خیر 
الیل الأذهمْ فرح الأركم کم فرح الْمُحَجُلُ علق امین ن لم يكن أذهم 
فَكُمَيْتَ عَلَى هلو الثّيّة . رَوَاهُ الرمذي ": 

تهبو قه‌تاده (خوداى ل رازى بن) فه‌رمووی: ييّغهمبهر (دروودى خوداى لەسەریئ) 
ده‌فه‌رموی: باشترين ولاخی بهرزه نه‌و ولاخهيه كه خؤى ره‌شتاله بی و 
ناوجهوانى قەش بی و سەر لووتى سييواش بێ› دوا ئەو نه‌وه‌یه كه خؤى 
ره‌شتاله بئ و ناوچه‌وانی قەش بی و ههرجوار يهلى سپی بێ› ده‌ستی 


* بسند حسن (شرحه). 
© سكت عن درجته الشارح. 


۷ 
۷ بسند صحیح (شرحه). 


نامه‌ی خدبات و تیکوّشانو غەزاکان اکتاب الجباد والغزوات ۹مہ 
راستی نەبێ› جا ئەگەر ره‌شتاله نه‌بوو با کویت بئ و لەسەر هه‌مان 
نیشانه‌ی باسکراو بی (ت- س اص). 
ی ما من فَرَسِ غربی إلا يُْدنُ لَه جند کل سَحر بةغوگێن: 
هم حَوْلتتِى من خولتیی من نى آم وجعلتبی له قاجعلتی آحبٌ أله وله ۳1 
أو من أَحَبُ َال وله یه . نسأل الله التوفیق ما يحب ویرضی(“ 
ده‌قه‌رموی (دروودی خودای لسە‌ریئ): گشت بەرہ به‌یانی هه‌موو ماین‌و 
نه‌سپیکی عهره‌بی ریگای نهم دوو نزایه‌ی پى ده‌دری: یەکەم دهلی: 
اللّهُمُ یی منوتیمن تبى ادم وَجَعَلتِتى لَه یی اخب له وله 
له أ من أحبٌ مَالهِ رآهله إلَيْه: 
نه‌ی خودایه! تۆ منت داوه بهو که‌سه‌ی که خؤت ویستووته منی پئ 
بدەیتو منت کردووه به مالی شهو دووهم دەڵێ: كهواته بمکه به 


کے ے 


خوشهويستترين كەسو خوشه‌ویستترین مالى له کنی! (ن). 


۷ نابسی ماين لدكدر جات بکری: رلا تحمل الحمر على الخيل) 

00 44- عن علی (رضي الله عن قال: أَطْدِيَت للیی ری 2 عله رس بَغلَةٌ 
رن ال غلی: آز حم احور علی الیل کات نا يفل ابو ققال رَسُولٌ 
الله ± صلی ا لهه رسي گم يَفْعَلُ لك اللیین لا يَعْلْمُوث. رَوَاهُ اصحاب السنن (): 

عهلى «رمزاى خودای دسر بئ) فەرمووی: جاری قاتریکیان به دیاری هێنا 
بۆ پیفه‌مبهر دروودی خودای دسرین) پێغەمبەر خوی سواری بوو؛ منیش 
عەرزیم کرد: ئیٔمەیش ئەگەر كدر بنیین له و شتی ئاوامان دەست 
ده‌که‌وی. فەرمووی: ئەوہ كارى پیاوی تینه‌گه‌یشتووه! (داتان). 


'“ سکت عن درجته الشارح. 
" رواه الترمذي بلفظ آخر بسند صحیح (شرحه). 


نامذى خدباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) تج انم 


۸ به شەردانی ئاژەڵ رودك شدره که‌له‌شیرو شدره که‌وو شدره به‌رانو 
شتی وا ناره‌وایه. هه‌روه‌ها حه‌رامه له ده موو جاوی چوار پی بدری. یاخود 
له عنه تو نه‌فرینی لئ بکری: 
التحريش بين البهانم وضربها في وجهها ولعنها حرام 

4401- - عن ابن عباس ¿ (رضي الله ای عنهما) قال: که تھی النبى (صَلى الل عَلَيْهِ وسلم 
عَنِ الشّحرِيش بين الْيّهَائم. رَوَاهُ ابو داود والرمذي"): 

ئیینو عهبياس (خودايان ف رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
دسریی» به‌شه‌ردانی گیانله‌به‌رانی قه‌ده‌غه کردووه‌و شه‌ره که‌له‌شیرو شه‌ره 
سه‌گ‌و شه‌ره بهرانو ئەم شتانه‌ی حهرام کردووه! (د- سند صالح- ت). 

۲ ¬¬ رب ٤ز-‏ 48ل- ٥۳‏ ف- 2008 


۳ و کان النبى صلی ال عله زلم فی مقر فسَّمِعَ عة فقال: ما هذه؟ قالوا: 
هذه فلاة E]‏ َاحِلْتَهَا. فقال ابی صلی اَم ول ضَعُوا عنهاء ِلْهَا مَلْعُوئَة 
فَرَضَعُوا عنها. ال عِمْرَانُ بن حُصين (رضي الله عنف: فکالی انظر ِليْھَا اقة ورقاء. 
رَوَاةُ ابو داود ومسلم. ولفظه: فکائی آراها کہ گذشی فى الاس ما یفرض لها أ أَحَد؟, 

له سەفەرێكا پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) نه‌فرین (له‌عنه‌ت)یکی بەر 
گوی که‌وت» فه‌رمووی: نه‌وه چی بوو؟ عه‌رزیان کرد: هو أنه بوو نه‌فرینی له 
ولاخه‌که‌ی كرد پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) فه‌رمووی: ي 4 
بگرنه‌وه به‌ره‌للای بكدنو كەس سواری نه‌بی؛ چونکه نه‌و وشتره بەر له‌عنه‌ت 
که‌وتووه شيتر ثه‌وانیش کورتانه‌که‌یان ل گرته‌وه. عیمرانی كورى حوصهین 
ده‌یگوت: : تیستاکه‌یش ئەو وشتردم ھەر لەبەر چاوه» وشتره مینگه‌یه‌کی بور 


رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


9 تقدم ق مجلد رابع. تسلسل/ 48 برقم: ۲۸۹۸/۲. 
٢‏ (رياض الصالحين. رقم: ۱۵۵۷/۷. مسلم/۲۵۹۵). مسلم. أدب: 1047. أبو داود. جهاد: ۲۵۱. تحفة 
الأشراف: ۱۰۸۸۲ 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفزواتا تم گام 


بوو (د/م) گفته‌ی (م): ده‌یگوت: دهلیی ھەر له‌به‌ر چاومه» به‌ناو عه‌شاماته‌که‌دا 
ده‌سورایه‌وه كەس هه‌قی نه‌بوو به سه‌ریه‌وه. 
6 ۰ - ¬ رب- وز 4۸ل- 1۲ ف- ١‏ +ف-0. 


۹ دروست نبيه ژیی که‌وانو زه‌نک بکرینه ملی ناژه لو ولاخ: 
لا يجوز الوتر رو 
- 0 44- عن أبي شیور (رَضي له عنم قال کا مع ای رملی لله علیہ وَسَلم) فى 
بَغض آنتفارو سل رَسُول إلى الا وعم في تیلم لك ف رآ تب 194 ب 
وك أذ قلادة 0 فطعت. رَوَاهُ الفلان(): 
ئەبو بهشير (خودای و رازى بن) فەرمووی: له سه‌فه‌ریکا له‌گهل پێغەمبەردا 
بووین (دروودی خوداى لسعربئ) خهلكهكه شويّنى شهويان گرتبوو؛ پێغەمبەر «روودى 
خوداى لسعرين) رابه‌ریکی نارد بو لايان كه پێیان رابكهيهنئ: كه هدر وشتری 
مليوانكدى ژێى که‌وانی له ملدايه» ياخود ھەر ملیوانکه‌یه‌کی ديكدى له مل 
دايه بیپچریننه‌وهو لهملى دابکه‌نن! (ش/د). 
٩‏ - ¬ رب- 6ز- 5ول- وولف ۱۲ج( 


٠‏ دروسته ولاخ ناو بضری: ریجوز تسمية الدواب) 
۷ ۰ غن سَهْلٍ (رَضِي الله تک قال: کان للثیی رسلی الل عليه نلم فی حَائطتا 
7 ¦ ال لَهُ اللْحَيْفُ. رَوَاهُ البخاري!'': 


“ راجع الجلد الرابع. تسلسل/ 1۸ رقم: ۲۸۹۷/۱ ورقم: ۲۸۹۸/۲. بخاري. جهاد: ۲۰۰۵. 


»0 تجرید البخاري = مختصر صحییح البخاري: : ۱۳۳۰ = ۴۲۰۰۵ فتح الباري. مسلم. لباس: ۵ 
ترمدي. جهاد: ۰۱۷۰۳ 


۳ سبق في مجلد رابع. تسلسل/ 46 رقم: ۲۸۸۸/۲ و ۲۸۸۷/۱ و ۲۸۸۹/۲ و ۲۸۵۲/6. 


" تجرید/ ۲/ 306 رقم: ۱۷۸ = ۲۸۵۵ فتح الباري شرح صحيح الباري. 


نامدى خدباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا ۹۹ہ 

سه‌هل (خودای ل رازی بی) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ریین) نه‌سییکی 
هه‌بوو؛ ناوی لوحه‌یف بوو؛ له‌ناو حه‌ساری باخه‌که‌ی ئێمه‌دا بوو (ب). 

۰۸ - وقال معاد (رضی الله عنه): گنت رذف الى (سلی ال علمه رَسَلم عَلَى 
حمار يُقَالُ لَه عفیر. رَوَاهُ البخاري وابو داود(): 

موعاذ «خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: له پاشکوی پیغه‌مبه‌ره‌وه سواری 
گوێدرێێێ بووم ناوی عوفه‌یر بوو! (ب/د). 

۹ ¬ رب ٤ز-‏ ء9ل- ۲۷۰ف- ۵۷ 

لیٔرەدا ئەم پترییه‌ی هه‌به : ثه‌سیه‌که ناوی مه‌ندووب بوو› که حەزرەت 
گەرایەوہ فەرمووی: مەشلەژێن› هیچ نييه؛ بهراستى ئەم ئەسپەیش کہ ئێوه 
دەڵێن: ته‌راله زؤر خیراو به كورو خۆشڕۆ بوو! (بات). 

۰>- وَقَدٌ كانت لليي «صلى لذ عله نلم اة يُقَالُ لَهَا الْعَصْبَاهُ. رَوَاهُ البخاري 
والنساني(: 

گوتی: پیغه‌مبه‌ر (دروودى خوداى دسەربێ) وشتره میْنگه‌یه‌کی هه‌بوو ناوی 
عه‌ضباء بوو (ب آن). 

-0١‏ ولأبي داود: كان النّبى «صلى 2 علیہ زسلم کسَمی الألتى من الْحَيْل فَرَسٗ(“: 

گوتی: پیفه‌مبهر «روودى خودى سرن بهماى ولأخی بهرزدى دەفەرموو: ماين(د). 

۱ ناكادارىو چاویری ولاخ بيويسته : رتجب مراعاة الدواب» 


ب 


ال الله تعالى: [رالخیل رالبقال وَالْحَمِرَ پترکنوها وزيتة تخل ما لا نَعْلْمُوثَ) (8/16): 


”° بخاري. جهاد: ۲۸۵۲. ۱ 
۳ تقدم ق مجلد رابع. تسلسل/ ۹۰ برقم: ۳۲۲/۷. بخاري: ۲۸۵۷. 
0 بخاري. جهاد: ۲۸۷۲. تجرید / ۲/ ۳۲ رقم: ۱۷۶ = ۲۸۷۲ء ۲۸۷ 10۰۱ فتح الباري. . 


6 سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجیاد والغروات ~1۹0~ 


واته: وه خودای گه‌وره دروستی کردووه بق ئێوه چاره‌واو هیْسترو 
كدر؛ بؤئەوەی که ھەم سوارییان پی بکەنو ھەم بيانكەن بەھوٰی جوانی بؤ 
خؤتان؛ وه ههرودها گە شتی تريش دروست ده‌کا بۆ خوّشی و 
خزشگوزه‌رانی ئێوه› كه ئێوه ئێستا نایانزانن؛ وه‌کوو فرؤكهو کەشتی و 
ئوتومبیْل و شتی وا. 

۷۲٢‏ عن أبى هُرَيْرَة (رضي الله عَنْهُ) عن النٌبى «سلی ال علیہ وسلي قال: إٰذا 
سافرئم فى الجصب فاخطرا الإيل ها من الأَرْضِ وا مارم فى السة َاسْرِغُوا 
عَلَيْهَا السَيْرٌ وَإِذَا 7 غرم الیل فاج نیوا الطریق لها ماش هام الیل . روا مسلم 
وأبو داود والومذی(: 

ثه‌بو هوره‌یره «خودای و رازی بی) له حه‌زره‌ته‌وه ده‌فه‌رموی (دروودى خودای 
له‌سهربی): ئەگەر له‌کاتی له‌وه‌ردا سه‌فه‌رتان کرد. ماوه‌ی وشتر بدەن که به‌شی 
خوی لهو لەوەڕە بلەوەڕى› خو نه‌گه‌ر وشکه سالیش بوون لەوەڕ نەبوو؛ خیّرا 
لێخوڕن (هه‌تا زوو بگه‌نه ماله‌وه‌و ولاخهكان لەڕێ نه‌وه‌نده‌ی تر لەرو لاواز 
نهبن). ئەگەر دنیا بوو به شهويش لاتان دا بق وچان يا بق سەر خهو 
شکاندن» له ریگه‌که توزی دوور بکه‌ونه‌وه‌و له‌سهر چه‌قی ریگه‌که وچان 
مەگرن؛ چونکه به شهو ریگه ده‌بی به جيّكهو ریگه‌ی جرو جانه‌وه‌رو مارو 
میروو (مادات. 

۳ ومر الثیی رملی ال علیہ وَسَلم) على : 2 قد لحق طَهْرُهُ بَطه. قال: اقرا 
الله فى هَذْهِ ؛ هام الْمُعْجَمَة فَا رْكُبْوهَاصَالْحَةٌ ركلوا صَالحَةٌ : 

پێغەمبەر ردروودی خودای دسربن) وشتریکی لەڕێ دی لەبەر لاوازی سکی 
نووسابوو به پشتییه‌وه؛ فه‌رمووی: له‌باره‌ی ئەم ئاژەڵە ب زمانانه‌وه له خودا 
بترسن و زورو ناهه‌قییان ى مه‌که‌نو برسی و توونییان مه‌که‌ن بەم ر‌نگه کاتی 


” مسلم. جهاد: 4936. ترمذي. استئذان: ۲۸۵۸. 


0 رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خدبات و تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات 10م 


كؤشتييان بخؤن كه كؤشتهكهيان به که‌لکی خواردن بی؛ ودكاتئ سوارييان 
پى بکەن كه به که‌لکی سواريى بین (د- سند صالح). 
6 وَدَخَلَ التب (صلى اله عله زلم حَابَطًا لرَجُلِ من الألصّارٍء قاذا جَمَلْ فَلَمًا 
7 ابی (صلَى ال عَلَيْهِ وسلم حن وذرفت عَيْتَاةُ, فاه الثبی صلی الله له زسم سم ذفراه 
فسکت» فقال: من رب هذا الْجَمَلِ ِمَنْ هدا الْجَمَلُ؟ فَجَاءً ّى من الألصار فَقَالَ: لی 
يَا رَسُول الله قال: اقلا قیال فى و الهم الى ملک الله اها امه له شک إلى 
آلك مہ 0 رَوَاهُما أبو داود: 
ييغەمبەر (دروودی خودای لەسعریئ) جاری رؤيشته ناو حه‌ساری باخه خورماى 
سارک ثه‌نصاری» وشتریکی ل بوو› وشتره‌که که حه‌زره‌تی دی غوربه‌تی 
ههنساوو کورکاندی‌و فرميّسك به ههردوو جاودكانيدا هاته خوارموه! جا 
پێغه‌مبهر (دروودی خوداى لسعربن) چوو بولای‌و ددستى هيّنا به بناگوێیدا› ثیتر 
وشتره‌که کولی نیشته‌وه. ثه‌وجا حەزرەت «دروودى خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: خاوه‌نی 
ئەم وشتره کییه؟ نهم وشتره هی کییه؟ له‌ولاوه جه‌هیلی له باریده‌ده‌ران ھات› 
گوتی: قوربان! هی من فه‌رمووی: نه‌وه بۆچى له خودا ناترسیت‌و ناهه‌قی لهم 
ئاژەڵە به‌سه‌زمانه ده‌که‌ی» كه خودا تۆی کردووه به خاوه‌نی؛ نه‌وه‌تانی لهلای من 
سکالات لى ده‌کاو دادو بێ دادو هاواریه‌تی له ده‌ستت‌و ده‌لی: که تۆ ھەم برسی 
ده‌که‌یت و ھەم وچانی ناده‌یت! (د- سند صالح). 
16 ¬ (ب- ۲ز- ۱۷۷ل- 68 ‰ف- ۳( 
لێرەدا ئاوايه: رۆژێ زور گه‌رم دەبێ› ژنیکی سەلیته (واته: داوێنپيس) 
سەگێ دەبینێ به ده‌وری بيريّكدا دەخولێتەوەو له تونياندا هه‌ناسکه 
هه‌ناسکیه‌تی و زمانی دەركێشاوە› ژنه‌که‌ش بهزه‌یی پیادا دیته‌وهو پر به 
کاله‌که‌ی پیی خوی ناوی له بیره‌که بۆ ههل ده‌کیّشی و ده‌یداتی» خودا به‌وه 
ليَى خۆش ده‌بی! (م). 


9 رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 
بخاري. احادیث الأنبياء: 477؟. مسلم. حيوارن: ۵۸۲۲ تقدم في مجلد / ۲ تسلسل/ ۱۷ برقم: ۲/ ۱۹۳۰. 


نامه‌ی خدباتو تیکوّشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) .۹۷ہ 


۲۳ ده‌ستووره‌کانی سواریی: رآداب الركوب) 

ال الل لقاڵى: لسرا علی ظُھُورہ م ئذَكُرُوا نف کم إذا اتوم عله 
اقُولُوا جحت اي خر لا هذا وتا كنا لَه مرن وإلا إلى ربكا لَسْقَُِو 
û :)۱۳/۳(‏ 

واته: ه‌مه‌یشم بویه کردووه هه‌تا تيوه سواری سه‌رپشتیان ببنو بیری 
نازو نيعمهتو به‌خششی خودا بکه‌نه‌وه. کاتی که له سەر پشتیان جیگیر 
بوون و به ته‌واوی دامه‌زران یەکەم زیکری خودا که دەيكەن بڵێن: سبحا 
ِي سر آنا دا رما كنا لَه مفنن و إلى رين مُشَيُو). 

1 عن بُرَيْدَةَ رضي الله عَنْهُ) قَال: تما الب رملی اڈ عللہ رسلم یش جَاء 
رجل ومع جمز فَقَال: يا سول له اكب وتأخر اج ال سول الله سى ىذ عله 
زسلم: لا. آلت أحق بصدر ايك نی إلا أن نله لی قال: فى ق جعله لك قركب. 
رَوَاةُ أبو داود والرمدی(: : : 

بوره‌یده «خودای ئ رازى بن) فه‌رمووی: جاری پێغەمبەر «دروودی خوداى لسعربئ) 
به‌پی ده‌رزیشت پیاویکیش هات گوی درنژیکی پى بوو؛ گوتی: نه‌ی 
پیخه‌مبه‌ری خودا! فه‌موو سواربه له گه‌لما؛ ئینجا پیاوه‌که خوی چووه دواوه؛ 
هه‌تا پیفه‌مبه‌ر ردروودی خودای لمسيرين) له به‌رده‌مه‌وه سوار بێ› پیغه‌مبه‌ر «دروودى 
خودای لمسعربئ) شه‌رمووی: نابسی» تق خوّت له‌به‌رتریت به به‌رده‌می پسشتی 
ولاخەكەت هه‌تا من؛ مەگەر خوت بیبه‌خشی به من. نهويش گوتی: ئەوا 
به‌خشیم به تق نه‌وجا پیفه‌مبه‌ر «روردی خودای مسيرين) له پیشه‌وه سوار بوو؛ 
پیاوەکەیش له پاشکویه‌وه (د ات- ساح). 

۷ 4-ه (ب- وز ۳ ل- ۱6ف- ۸( 


'' بسند حسن (شرحه). 


۳ تقدم في مجلد/ ؛ تسلسل/ ۲ رقم: ۸/ ۲۵۷۱. 


نامدى خدبات و تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والفزوات 10م 

6ه عن عَبْدٌ الله بْنْ جَعْفَر (رضي الله اى عىھما) قّالَ: كان الى رم لذ 
له سم إا اسل من سفر اسثقیل باءفیناامتقبل ارلا جَعَلَهُ أمَامَهُ امیقیل ہی 
رَوَاةُ أبو داود و مسلم: 

عه‌بدوللای كورى جەعفەر (خوداى ف رازى بئ) فه‌رمووی: جاران پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لسعربئ) که له سەفەر ده‌گه‌رایه‌وه» که ده‌چوون بو پیشوازیی. له 
پێشا نیمه (كه مندالانی كەسو کاره‌که‌ی بووین) ده‌یانبردین به پیرییه‌وه. جا 
هدر کامیکمان له پیش پیشهوه ببراینایه به پیریه‌وه شه‌وه‌مانی ده‌خسته 
به‌رده‌می خۆی› جاری من يهكهم كەس بووم که بردمیان به پیریه‌وه؛ منی نایه 
به‌رده‌می خوی له‌پاش من حه‌سهن يا حوسهينيشيان هيّنا به پیریه‌وه 
نه‌ویشی خسته پاشکوی خوی. ئيتر لەسەر نهم شیوه‌یه یه‌کیکمان له 
به‌رده‌میاو یه‌کیکمان له پاشکوی دا چووینه ناو شاری مه‌دینه (د/م) + (ب- 
ەز- ۲۲ل- ۱۲۲ف- ۱. برقم/۳۳۶۹/۱. 

69 عَنْ انس (رَضي الله عَنْهُ قَال: رکب ای مى ا عته رسي جمارا عَلَى 
ِکافو عَلَيْه َطِيفَةٌ دک واردف اسامة بن زياد ور 

ئەنەس (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لاسه‌ربن) لەسەر 
کورتانیکوه سواری گوێدرێژێ بوو؛ سەر جله‌که‌ی قه‌یفه‌ی فه‌ده‌کی بوو 
ئوسامهشى خسته ياشكؤى خوی! (ب). 

۰ وَعَنْهُ قال: اقب مع الى «صلى ال عله رسن من عَيْبَرَ رای دیف آبي 
طَنْحَةٌ وَبَعْضُ سا ابی لى 2 لبه زسلم دیف له عكرت الَاقَهُ قفلت: الْمَرَاة فَقَالَ 


7 مسلم. فضائل: 738 ۰ .1۲1٩‏ ابو داود. جهاد: 3066. إبن ماجة: ادب: 37 


4 تجرید/ ۲/ 347 رقم: ۱۲۲۲ = ۲۹۸۷ ۰ 4077 ۰ 0773 ,۵۹74 ۰3۲۰۷ آخرجه مسلم في الجهاد. باب في 
دعاء النبي (صلى عليه وسلم) وصبره على أذى. رقم/ ۱۷۹۸ (هامش التجريد/ ۲ل- ۷ع۳). 


نامدى خه‌بات و تيُكؤشانو غدزاكان اکتاب الجہاد والغزواتا 144 
مى ال عت سلم: إلها أمکم رلت فشَتذت الرَحْلَ ورب الل رملی اش عم زعلم قَلَمًا 
رى الْمَدِيئَة قال: آيبون نیون غابدون لِرَيُنَا خامدون. رَوَاهُما البخاري: 

دیسان نهو (خودای ف رازی بی) فه‌رمووی: له خزمه‌تی حه‌زره تدا (دروودی 
خودای لەسەربێ) له خەيبەر ده‌گه‌راینه‌وه. من به پاشکوی ئەبو طه‌لحه‌وه بووم› 
یه‌کی له ژنه‌کانی پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای دسربی) له پاشکوی خوی دا بوو› 
وشتره‌که‌یان سەر سمیکی داو گلا؛ پێغەمبەرو ژنه‌که‌ی به‌ربوونه‌وه. منیش 
گونم: فریای ثافره‌ته‌که که‌ون. پیٔغەمبەریش «دروودى خودای لسيرين) فه‌رمووی: 
نه‌وه دایکتانه قه‌دری بكرن منيش دابه‌زیم و کوپانه‌ک»م توند کرده‌وه 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) سوار بووه. جا کاتی مه‌دینه‌ی ليُوه دەرکەوت 
فه‌رمووی: (آینون ییون عَابِدُونَ سَاجذون لربنا حَامِدُونَ) نه‌وا كهراينهوه بولای 
خودای خومان. يهشيمانين له هه‌موو کاریکی خراپی خومان؛ خودای خومان 
ده‌په‌رستین و به کولی دل سوپاس‌و ستایشی ده‌که‌ین! (ب). 

6 غن أبى هُرَيْرَة (رضي الله عن عن اى (صلى الل عله رسلم) قال: بای / 
`" ظُھُورَ راکم ما ۰ ره ان الله اس مَخْرَهَا سرا کم نکم یل لم تکوئوا بَا بالفیه 

لا یلاس رجف لَك الأرض فليا ٹوا جاك ; 

ئەبو ھورەيرە له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای له‌سه‌ربی) دهفه‌رموی: نەكەن 
سه‌رپشتی ولاخه‌کانتان بکه‌ن به دوانگەو مینبەں جونكه خودا که ئه‌م 
ول خانه‌ی بۆ ئێوه رامهیّناوه ته‌نیا بو بار سووكى و اسانی هاتووچوی 
ئێوەیە› که له شوینیکه‌وه ده‌چن بو شوینی» تا تووشی سه‌خله‌تی و چه‌رمه 
سه‌ری ئەبن› له هه‌مان كاتدا نه‌وه‌تا خودا ندم زه‌وییه‌یشی بوتان دروست 
کردووه. چی پیویستی ترتان هه‌یه (وەك خوتبه‌ی دریّڑو شهو نویژو شتی 
تر) نه‌وا له‌سهر پسشتی زه‌وی جی‌به‌جی‌ی بکەن نه‌وهك لەسەر پسشتی 
ولاخهكانتان (د- س/ص). 


زلف 0 1 
رواه أبو داود بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خدبات و تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات) `" 


2۲ وَعَنَهُ عن الى ‹ملى اذ عله زسلم قال: نَكُونُ ال للشيّاطين ینوت 
ِلشیَاطین: : قا بل الشَياطين ققد رها بخ ج اَحَدُكُمْ بجیینات مَعَهُ قد متها لا او 
با مها ور با ¥ جيه ق لقطع به فلا یخی رما یوت الشياطين فلم أرَمَا. کان 

سمي يَقُولُ: لا أَرَاهَا 0 هَذِهِ سے انی ; يسر الئاس بالذییاج. رَوَاهُما أبو داود: 

دیسان ئەو له حەزرەتەوہ فه‌رمووی (دروودی خودای لەسعربئ): وشتری وا 
ههيه هی شه‌یتانه. وه شوینی وايش هه‌یه هینی شه‌یتانه! ھەر چیکوو 
وشتری شديتانه من خوم دیومه: نهو ولا خانه‌یه كه هه‌ندیکتان قه‌له‌ویان 
ده‌کهن و له تەك خویانا بو فيرو ده‌عیه به کیشیان دەكەن› نه خویان سواریان 
دهبنو نه براده‌ریکی په‌ککه‌وته‌شیان سوار دەكەن› به‌لان شوین‌و لانه‌ی 
شه‌ینانم نه‌دیوه» چونکه له سه‌رده‌می مندا پەيدا نه‌بوون سه‌عیدی کوری ئەبو 
هیند ده‌یگوت: وا ده‌زانم که شوین‌و لانه‌ی شه‌یتانیش شهم كدزاوانهيه که 
يدرددى ناوری‌شم و دیباجیان بو دەكەن! (د ¬ سند صالح) له باوەڕى 
به‌نده‌یشدا لەم چه‌رخه‌ی ئێمەشدا: 

لقيى سسيندها. مەينانسەس يانه 

سهماکاو شب نوی وینےےی تهدمانه 
لاأنهولوؤقنت هو ئانەس شئشەيتانە 


لے غ شسوینی بوون ناكر بارانە 


3" پتشبر کی به ولاخ لەسەر مال: السابقة على الدواب) 
۴۰- عن ان عُمَرَ (رضى الله عىھما) قال: سَابَقَ الى «صلى اذ عله زلم بي 
الْخيْل الى قد أضیر نیرت فَأَرْسَلَھَا من الْحفیای وكات آمذعا ی لداع لت مُوسی: 
کم کان بَيْنَ د ذلك؟ قال: مه َال از سبع ساب ین ال الٔی کم ضر َم فارسلها 


9 رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خدبات و تیکۆشان‌و غدزاكان اکتاب الجہاد والغروات تاه ان 
ِن ية الداع وکان مھا مَسْجد يى ژرنق فلت: فَكُمْ بَيْنَ ذبك؟ قال: ميل ا 
حو وکات اب غُمَرَ یمن سایق فِيهَا. روا اخمسق): 

ئیبنو عومەر (خودایان ل رازى بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
ييُشبركهيهكى سازدا به ولاخی بەرزە› ئەو ماین‌و نه‌سپانه‌ی که قال بوونو 
په‌روه‌رده‌کرا بوون» بق قوشمه پیکردن, له حه‌فیانه‌وه به‌ری دان› نهو سه‌ریان 
ثه‌نییه‌تول وه‌داع بوو؛ فه‌رموو دەگێڕەوە (راوی) ده‌لی: گوتم به مووسا: 
مه‌ودای چه‌ند ده‌بوو؟ گوتی: شەش حه‌وت ميل دەبوو؛ وه نهو ماین‌و 
نه‌سپانه‌ی که ته‌رال بوونو قال نه‌کرابوون بۆ قۆشمە له ثه‌نییه‌تول وه‌داعه‌وه 
به‌ری دەدان› ئەو سه‌ریان مزگه‌وته‌که‌ی به‌نی زوره‌یق بوو› گوم: نهو ماوديه 
چه‌ند ده‌بی؟ گوتی: میلی (يا شتیکی وا) دهبئ؛ يبنو عومه‌ر خوی يدكيّك 
بسووه که لەم قۆچو قزشمو ته‌رات‌و ته‌راتینهدا به‌شداری کردووه 
(ش اد ات آن). 

64 عَنْ انس (رضى الله عنه) قَالَ: كان لِلبىّ (صلی الله تعَالَى عليه وسلم) 
اة ًى الْعَضنبَاء لسن فَجَاء آغرایی على ود فَسبقَهَا عق ذلِك عَلَى الْمُْلِمِنَ 
حى عَرَقَهُققَالَ: َو علی له ألا تركف شىء ین اللا إلا وَضَعَةُ. را البخاري 
والدسائي": 

ئەنەس (رمزاى خودای ل بئ) فه‌رمووی: پیفه‌مبهر (دروودی خودای له‌سهربی) وشتره 
مینکه‌یه‌کی هه‌بوو» ناوی عه‌ضباء بوو› به‌رایی به‌هیچ نه‌ده‌داو ولآخ نهبوو که 
پیشی بکه‌وی» رزژی عهره‌بیکی ده‌شته‌کی به سواری وشتریکی توری به‌ربار 
له‌ولاوه هات وه پیٔشی عه‌ضباء که‌وت» موسولمانانیش ئەمەیان له‌به‌ر كران بوو› 


0 تجرید/ /١‏ ۲۷۹ رقم: 360 = ۰6۲۰ ۲۸۷۸ء ۲۸۱۹ء ۰۷۳۳۱۰۲۸۷۰ نسائي. خیل: 3086. مسلم. 
مفازی: 4830 - 5۸۲۱ 

0 بخاري. جهاد: ۲۸۷۲. راجع الحدیث الرابع من تسلسل/ ۲۸ من هذا الجلد = التحریش بين 
البهائم...إلخ. 


نامه‌ی خه‌بات‌و تيُكؤشانو غه‌زاکان اكتاب الجیاد والفزوات نہ لانم 


کاتی پیفه‌مبه‌ر (دررودی خودای دسربن) هه‌ستی به‌وه کرد فه‌رمووی: ردوايهو به‌لینه 
لەسەر خودا که ھەر شتی لەم دنیا بی به‌قایه لووتی بهرزدوه بوو› سه‌ری به‌رزه‌وه 
کرد. خودا بدا له لووتی و له ه‌نجامدا سه‌ری نه‌وی بکاته‌وه! (ب آن). 
و و و اس و رم او ار کے 
65 عَن عَائْشَة «رضی الله عَنْهُ) قالت كنت مَعَ اللَی (صلى اذ عه زسلم فى 
عو 0 اوو ¦ TE‏ و ا اہ ق دض ^ وی 
سفر فسابقته فسَبّقتهُ على رجلی. فلمًا حَمَلت اللخم سابقتة فسبقبى فقال: هذه يبلك 
السبْقة. رَوَاهُ أبو داود(: 
عائيشه (خودای ن رازی بێ) فه‌رمووی: له سەفەرێكا له خزمه‌تی حه‌زره‌تدا 
(دروودی خودای لەسەربئ) بووم› به پئ نەك به سواریی پێشبڕکێم له‌که‌نیدا کرد 
پێشى که‌ونم! بهلام که گؤشتن بووم لهوه دوا پێشبڕکێم له‌گه‌لیدا کرده‌وه نهو 
له منى برددوه. فه‌رمووی: نه‌مه له باتی بردنه‌وه‌که‌ی نه‌وجاره! (د- 
س اصالح). 
۰ 2-0 که روو 1 4 
-٦‏ عَنْ ابی هریرة «رضي الله عَنْهُ) عن ابی رصلی الل عله رسلم قال: لا سبق 
ر 
إلا فى خف أو خافر أو نعل : 
نهبو هورديره له حه‌زره‌ته‌وه ده‌فه‌رموی (دروودى خوداى مهزنی له‌سهر بی): 
دروست نییه پیشبرکی له‌سهر مال بکری. مەگەر به وشترو ولاخ‌و به‌رمو 
په‌یکان و شتی وا بکری! (د/ تان - س لح). 
9 4,28 0 وھ َ‫ #ر هو ۹ 
۷- عن عمران بن حصین (رضي الله عنه) عن ابی صلی اله عله وَسَلم قال: 
لا جلب ولا جَتَبَ في الرّهان . رَوَامُما اصحاب الستن. نسأل الله افدی لأقوم 
۔ © 
طریق ': 
عیمرانی كورى حوصهدين (خودای ل رازى بی) له حهزردتهوه (دروودی خوداى 
له‌سه‌ربن) ده‌فه‌رموی: له گره‌وی قوشمه‌دانه‌لیخور دروسته‌و نه يەدەك واته: 


رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 
۳ رواه اصحاب السنن بسند حسن (شرحه). 
7 رواه أصحاب السنن بسند صحيح (شرحه). 


نامەی خه‌بات و تیکوشانو غدزاكان اکتاب الجہاد والفزوات) نہ۳ ٠‏ لانم 
دروست نییه که که‌سیکی تر له دواوه ولاخه‌که‌ی بو ل خوڕێ› یا میینەدو 
يەدەك له‌گه‌ل خوی به‌ری له کوی ولاخه‌که‌ی ژیری ب و بوو سواری 
یه‌ده‌که‌که بێ! (د ات ان س اص). 


4 قير ئەندازى: (الرمى بالسشام) 

۸ - - غن عقب ن عابر (رضي الله عَنْهُ) قال: سمغت الى رمئلی اڈ علیہ وسلي 
وَهُو علی ابر یقول: و ادوا هم ما اسْتَطَُمُ بن وق ا إن الْقَرَةَ الرفى ¦ ألا إن 
ال ة الرمی 1 أل إن لقره الرمی 1 . رَؤَاهُ مسلم وأبو داوه” 0 

عوقبه‌ی کوری عامير «خودای و رازی بن» فه‌رمووی: گویٔم ى بوو حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سهربی) لەسەر دوانگه ده‌یفه‌رموو: : مەبەست له (قوة) بو ئەمیذ لەم 
ئايەتەدا که ده‌فه‌رموی: (رأعدوا هم ما استطُغكم 0 ر مه‌به‌ست لدم (فرّقیه 
تير ئەندازی و تير هاویشتنه» وه‌سی جار نهم وشه‌یه‌ی دووباره کرده‌وه (م/د). 

64 وغنة عن الى ی الأ عق وس قال: سفتح غلیکم أَرَضُون وَيَكْفِيكُمُ 
58 
` الله فلا يَعْجِرُ أحَدُ5 ; أن یله بأَسُهُمِهِ (: 
ديسان فهرمووى: حەزرەت «دروودى خوداى لمسعربئ) ده‌فه‌رموی: خودا 
وڵاتێكى زؤر لەسەر دەستى ئێوەدا فه‌تح دەكا› وهی تیوه يشتتان سارد 
نه‌بیته‌وه و بەھەر حال خاومهبنهوهو واز له تيربازىو مه‌شق كردن بهرمو تير 
مه‌هینن! (م) ته‌ماشای (سووره‌تی ئەنفال) فه‌رمووده‌ی (۱۳) بکه«-. 

- وَعَنْهُ عن الثیی رم اڈ عله وتلم قال: مَنْ عَم الرّمى ثم تركة لیس من 

أو قَدْ غصی . رَوَاهُما مسلم: 


9 مسلم. جهاد: 4933. أبو داود. جهاد: 301. 
7 مسلم. جهاد: 4974. 
9 مسلم. جھاد: 4936. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوّشانو غذزاكان اكتاب الجہاد والفزوات) تک لاہ 


دیسان لەوەوہ له پیغه‌مبه‌ره‌وه «دروردی خودای لمسعربئ) ده‌فه‌رموی: نه‌وه‌ی 
فيْرى رمبازی‌و تيرئهندازى ببێ› بهلام له پاشان وازی لی بیْنی نه‌وه له نیمه 
نييه يا فه‌رمووی: نه‌وه یاخی بووه! (م- خودای ل رازی بن). 

۱ عَن سَلَمَة بن الأكوّع (رضى الله عنه) قال: مر یی «متلی ا عله رسلم 
عَلَى تفر مِن ألم یعون فقال: ارمُوا یی إِسْمَاعِيلَ فإ َبَاكُمْ کان راما ارمُوا وأا 
مع یی فلن اسك أَحَدٌ القريقيْن بأنديهم, فقال: ما تکم لا تَْمُون؟ قالوا: كيف ترمى 
والت معب قال: ازموا فاا که کلک 2 

سهله‌مه‌ی کوری نه‌کوهع «خودای ئ رازی بێ) فه‌رمووی: پیغه‌میه‌ر دروودی 
خودای لەسربی) له كن ده‌سته‌یه‌کی نه‌سله‌مییه‌وه رابورد› نیشانیان نابووه؛ 
فه‌رمووی: ئەی نه‌وه‌ی ئیسماعیل پیغه‌مبه‌را تير بھاویژن و مه‌شق به تیرو رمو 
چەك بكەن› چونکه له‌کاتی خویدا بابه گه‌وره‌یشتان تير ئەنداز بوو! ده‌ی 
بھاویژن و ره‌فتاری باو باپیرتان يشت گوی مەخەن› ده‌ی تیگرن؛ من لەسەر 
ئەم تییهم! نیتر تییه‌که‌ی تر ده‌ستیان کیشایه‌وه». حەزرەت (دروودی خودای 
دسمرین) فه‌رمووی: نه‌وه چیتانه بو تیناگرن؟ گوتیان: چون تی بگرین که توق 
له‌سه‌ر ثه‌وان بیت! فه‌رمووی: تیگرن من لەسەر هه‌مووتانم! (ب- رەحمەت له خۆى› 
له که‌سوکاری). 

5 وق يوم بَذرٍ ین أصَطفُوا ال فرش قال سول الله لیطعت 
سلم: إذا اک وکم فعلیکم بالرمي . رَوَاهْما البخاري“؛ 

له رۆژى غه‌زای به‌دردا کاتی ریزیان به‌ست بو جه‌نگ كردن لەگەل بی 
برواکانی قورهيشداء پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: کاتی نزیکه‌وه 
بوون لێتان‌و نیشانیان دا نه‌و حه‌له تیربارانیان كەن! (ب- رەحمەت له كؤرى 


نازداری) ۰ 


" بخاري. جهاد: ۲۸۹۹ء ۰۳۳۷۲ ۲۵۰۷. 


" بخاري. جهاد: ۲۹۰۰ ۰ ۰۳۹۸6 ۳۹۸۵. 


نامه‌ی خه‌بات‌و تيكؤشان و غدزاكان اکتاب الجہاد والفزواتا ب0 انم 

۳ - ولاصحاب السئن: إن الله لَيُدْخِلٌ بالسهم الْوَاحِدٍ کل الْجَة: صَاِعَُ 
تیب فى صنعيه لح ورام به راك به. وقال: ارْمُوا وا كبوا ولان رشو 
حب ای ین أن رو ۱ 

دهفه‌رموی «دروودی خودای لەسەربێ): به‌هوی تاقه تیریکه‌وه خودای گه‌وره 
سی كەس ده‌خاته به‌هه‌شته‌وه: یه‌کهم ثه‌وه‌ی که دروستی ده‌کا. له‌به‌ر ره‌زای 
خوداو مه‌به‌ستی له دروست کردنه‌که‌ی خبری ئیسلامە› دووهم نه‌وه‌ی 
دەيتەقێنى› سییهم نه‌وه‌ی ده‌یداته ده‌ستی. فه‌رموویشی: ھەم مه‌شقی تير 
بازىو ھەم مه‌شقی سواری بکەن: بەلام م‌شقی تیر ئەندازی بکەن پێم 
خوشتره له مه‌شقی سواری (داتان) دیاری کردنی تير بۆ نموونه‌یه. چونکه 
له سه‌رده‌می حەزرەتدا «دروودی خودای لەسەربێ) باشترین چەك بووه. ده‌نا ته‌قه‌مه‌نی 
هه‌مووی وایه. چەك تا جاتر بئ خیری پتره. (وه‌رگیر) 

5 وللرمدي: مَنْ رَمَى بسهم فى سيل الق له عَذلمُحَوّر . نسال 
الله تمام العبو دي : ۱ 

لەسەر گیرانه‌وه‌ی تيرميذى حەزرەت (دروودی خوداى لمسعربئ) ده‌فه‌رموی: 
ثه‌وه‌ی لەبەر ره‌زای خودای گه‌وره تیری بتەقێنێ پاداش‌و خيّرى ئازادکردنی 
به‌نده‌یه‌کی بق ههیه. 


5 داوای سهرکه‌وتن له خودا به خاتری زه‌بوونه‌کان : الاستنصار بالضعفای 
۵ - ¬ (ب- از- ۱۷۸ل- 483 ف- ۲( 
م معه e‏ َ‫ و 3 
٦‏ عن ۳ الدر3اء (رضي الله عنه) قال سمعت رسول الله ر صلی لله عله وسل 
یقول: اإفونى الصْعَفَاء قائما ثُْزَقُونَ وَكنْصرُون بضعفائكم. رَوَاةُ اصحاب السنن"): 


” سكت عن درجته الشارح. 
” سكت عن درجته الشارح. 


" تقدم ق مجلد اول. تسلسل/ ۱۷۸ رقم: ۲/ ۹۵۰. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوّشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغروات بح ەلا 


ئەبو دەرداء (خوداى فى رازی بی) فه‌رمووی: ژنه‌وتم له حەزرەت (دروودی خودای 
لسعربئ) دەیفەرموو: هه‌ژاروو لازه‌بوون‌و بێ نه‌واکانم بۆ بیّنن هه‌تا بيانكهم به 
ددست كەلا لهلای خوداء چونکه له راستیدا ئێوه كه خواوه‌ند رژژیتان دەدا› 
وه يا سه‌رتان ده‌خا بەسەر دوژمندا له‌به‌ر خاتری نه‌وانه! (د ات ان س اص). 
e‏ ا کرو کو ا و #8 هام # ۶ روت م م 
۷- عن أبى هريرة «رضي الله عَنْهُ) عن النبى (صلى ا علبه تلم قال: رب 
7 َ‫ 7 7 9 
أَشسْعَثُ مذفوع بِالأَبُوَاب لو أَفْسَمَ عَلى الله لیر . رَوَاهُ مسلم والامام امد (رضي الله 
^" ۶ " 3 
َعَالى عىھما) وحشرنا في زمرتهم آمین": 
ئەبو هورهیره «خزشنوودی خوداى ل بئ) فهرمووى: پیغه‌میهر (دروودی خودای 
لسيرين) فه‌رمووی: كهلى که‌سی وا هديه به ديمەن کولکن‌و چڵکنە› لەم دەرگاو 
لهو دەرگا پالی پیوه ده‌نین و قه‌دری نازانن‌و ده‌ری دەكەن› وەل له‌لای خودا 
ثه‌وه‌نده ثازیزو نازداره ئەگەر سوێند له خودا بخوا لەسەر هه‌رشتی که بوی 
بكاء خودا دلی ناشکینی و ئیشەکەی بو ده‌کاو سوینده‌که‌ی ناخات (م أثه). 


,٦‏ داوای كؤمدكى له بتپەارست تاکری : ( يستعان بالمشرك) 

۸ عن غَائِشَة (رَضِي الله عنه قالت: حرج الثبی رملی 2 غلبم وسلم قبل 
بار لها ا بح فک وج در بر فجن قرب اب ¦ فقال 
للنبي «ملی 2 عله وسلم: فت لأگيعك وأمییب مَك فَقَالَ: ومن بالله وَرَسُولِه؟ قال: لا 
قَالَ: فاج فلن آستین یرلو ئم ی ئی إذا كا بلج آذر که الرجل ققال لَهُ 
كَمَا قال اول م مس و و د 
ے ی َه ابی «ملی الأ عله رسلم: ومن بالل وَرَسُولِه؟ قال: َعَم 

ل: الطلق . رَوَاةُ مسلم وأبو داود والرمذي"): 


۳ رواه أصحاب السنن بسند صحیح (شرحه). 
۳ مسلم. ادب: 6630 
" مسلم. مغازي: 4637. ابو داود. جهاد: ۲۷۳۲. ترمذي. سیر: ۱0۵۸. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) تلا لام 


عائيشه (خودای ف رازی بی) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەریئ) کاتی 
في ابح ده - ¥ 1 - مم - 

دەرچوو بو بەدر› که گەیشته حهره‌تول وەبەرە لدوئ پیاوی هاته خزمهتى» 
ئەو پیاوه بۆ نازایه‌تی و مه‌ردایه‌تی به‌ناو بانگ بوو؛ له‌به‌رنه‌وه ياران به هاتنی 
گەئی دلشاد بوون› کایرا که به بيُغهمبهرى كوت: هاتووم له گه‌لتا ديم بو نهم 
جەنگە› ياريددى نیوه‌ش دەدەمو خۆشم له تالان شتیکم ددست ده‌که‌وی! 
ئەویش فه‌رمووی: باوەڕت هديه به خوداو به پیفه‌مبه‌ری خودا؟ كوتى: نهء» 
فه‌رمووی: ده بگەڕێرەوە دواوە› چونکه من يارمهتى له خودا نهناس ناخوازم! 
ئینجا حهزردت (دروودی خودای لمسعربئ) رؤیشت كهيشته لای درەختەكە› له‌وی 
پیاوه‌که هاته‌وه بؤلاى و پێغەمبەر «روودی خودای لسيربئ) جاری پێشوو چی پیی 
فه‌رموو ئەم جاره‌یش ھەر نه‌وه‌ی پیی فهرموودوه؛ پیاوه‌که‌ش وهك جاری 
پێشوو وهلامی دایه‌وه. دیسان پیاوه‌که گه‌رایه‌وه. هه‌تا له به‌یداء حه‌زره‌تی 
گرته‌وه‌و قسه‌که‌ی یه‌کهم جاری دووباره‌کرده‌وه بو پێغەمبەر› نه‌ویش 
فه‌رمووی پنی: باوەر به خوداو پیْغه‌مبه‌ری ده‌که‌ی؟ گوتی: بەڵێ› فه‌رمووی: 
ده ودره له‌گه‌لمان! (مادات). 


۷ نامیترو جەكو تفاقی جه‌نگ: رآلات الحرب) 
 - ۹‏ رب ۳ز- رال ٤‏ ٣ف-‏ ۵( 


۸ زريهو رم: الذرع والرمح) 
- ¬ (ب- ٦ز-‏ ). ته‌فسیری سووره‌تی نه‌نفال» فه‌رمووده‌ی 
سييهم؛ لیٔرەدا له‌پاش رسته‌ی: (ئیتر به‌سته ثه‌ي پیفه‌مبه‌ری خودا!) نه‌مه‌ی 
پتره: به‌راستی زؤر پارایته‌وه له خودای خوت. گوتی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای 
لسعربئ) له‌وکاته‌دا زریه‌ی له‌به‌ردا بوو. هه‌تا کوتایی فه‌رمووده که. 


" تقدم في مجلد/ ۲ تسلسل/ ۱۰ رقم: ۱/ 1995. 
" تقدم فی مجلد / 6 تسلسل/ ٩‏ رقم: ۳۸۷۷/۳. 


نامه‌ی خدباتو تێکۆشان‌و غهزا کان اکتاب الجہاد والغزواتا كى لام 

۱ء وَلأبي داود والازمذي: ظَاهَرَ ای رسلی اذ عه لم یوم أَحُدٍ بَيْنَ 
دزعین أو لبس درعین(: 

نه‌یو E‏ تيرميذى «ره‌زای خودايان ل بێ) دەگێڕنەوە: له رؤزى توحوددا 
پێغەمبەر (دروودو سلاوو میهرهبانی خودای که‌ورهو مه‌زنی لەسەربئ) دوو زریه‌ی له‌سهر يەك 
لەبەردا بوو يا گوتی: دوو زریه‌ی چە يەك له‌به‌ر کردبوو. 

5 عَن ابن عُمَرَ (رضي الله تفای عَنْهُ) عَن الب (صلی الله تمالی عَلَيْهِ 
سل قال: جُعِلَ رزقی تخت طِلٌ رنحی رَجُمل ال وَالصعارُ عَلَى مَنْ خالف آنری 

. رَوَاهُ البخاري والامام أجد؟: 

يبنو عومەر رمزای خودایان زبی) فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌رین) 
فه‌رمووی: رزقو رؤڑی من وا له ژێر سای سیّبه‌ری رمەکەمدا› سەر شوری‌و 
سووکی و ریسواییش بو ئەو که‌سه‌یه که له فه‌رمانی من ده‌رده‌چی! (بوخاری/ 
ئیمامی ئەحمەد). 


او (السيف) 

۳ - قال جابر (رَضِي الله عَنْهُ): غزو مَع ای (صلى ال عل زسلم قاذ ر کشا 
َال في راد كير یموق اثاس فى ال - جر يَسْتَطلُون.› وتزل الثیی صلی الله علبي 
رسلم تخت شَجرة فعلق بها سَيْفَهُ سو اسقط وله رجل وهو لا فرب فقال 
الب (صلی ال عَلَْهِ رَسّلم: إن هَدَا اخترط سَيْفى. فقال: م من يَمَْعْك؟ قلست: : لد فشام 
السيف فَھَا هُو ذا ذا جَالِسٌ کم مب ُعَاقِبَُ. رَوَاةُ البخاري) 

جابیر (خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: له غه‌زایه‌کدا؛ له خزمه‌تی پیفه‌مبه‌ردا 
بووین دروودی خودای ەسربی له قرچه‌ی نیوه‌رژدا له شیویکی زياويدا بؤ 


”' بسند حسن (شرحه). 


9 بخاري. جهاد: رواه تعلیقا في باب: ما قیل ق الرماح بين الرقمین: ۲۹۱۲ و 914؟. 
0 بخاري. جهاد: 3913. 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجیاد والفزواتا بت لانم 
سه‌رخه‌و شکاندن لاماندا؛ خه‌لکه‌که به‌ناو شیوه‌که‌دا بلاو بوونه‌وه‌و چوونه 
سئیه‌ری داره‌کانه‌وه. پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای له‌سهربی) له‌ین داریکا دایه‌زی‌و 
شمشیره‌که‌ی پیادا هه‌لواسی و خه‌وت. کاتی خه‌به‌ری دەبێتەوە ده‌روانی وا 
پیاوی له لایه‌تی» که هاتووه حەزرەت هه‌ستی پى نه‌کردووه. جا فه‌رمووی: 
نهم پیاوه شمشيرهكدى منی هەڵکێشابوو› به رووتی گرتبووی به ده‌ستیه‌وه 
- ا 01 - ۰ ETC‏ 3 ۰ 
ده‌یگوت ييم: کی رزگارت دەکات له دەستم؟ منيش كوتم: خودا› 7 
شمشیره‌که‌ی نایه‌وه ناو کیلانه‌که‌ی» وا ثه‌وه‌تانی بو خوی دانیشتووه! ثیتر 
پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خودای له‌سه‌ربی) تونه‌ی له پیاوه‌که نه‌سه‌ند و هيجى لێى 
نه‌کرد (ب). 
-٤‏ عن الس (رَضِي الله عنم قال: كانت قَبيعَةُ سيف رَسُول له روسل ال 
عله وَسَلّم) فِضّة. رواه ف اصحاب السنن(): 


ئەنەس (خودای ل رازى بێ) فەرمووی: مشتووى شمشيّرهكدى پێغەمبەر 
(دروودى خوداى لەسەربن) زیوی نی كيرابوو (د ات ان- س اح). 


۰ خووده‌ی ناسن‌و کلاوزری: البيضة والخض 
0۵ - ¬ رب 4 زا ۷۰ ل - ۲۱۱ فی س0 
444 + (ب - ۲ زا ۱۳۱ ل - 0-۲۹۵ 


۱ نالاو به‌یداخ: راللواء والراية) 
۰ ر 
۷- سل راء بن عازب (رَضِي الله عن عَن رَاية ای «ملی عنم سل 


انوہ وم یر 


فقال: كانت سَوَدَاءُ مربعة من لمر 


۲ بسند حسن (شرحه). 
تقدم 5 مجلد رابع. تسلسل/ ۷۰ رقم: ۱/ ۰۳۰۱۲ 


' تقدم في مجلد ثاني. تسلسل/ ۱۳ رقم: ۱/ ۱۷۰۷. 


(0) 


نامدى خه‌بات‌و تيكؤشانو غه‌زاکان اكتاب الجہاد والغزوات) سىلا 

له‌باره‌ی الاکه‌ی پیغه‌مبهره‌وه (دروودی خودای لمسعربئ) له به‌رای کوری 
عازیب پرسیار کرا؛ گوتی: پارچه شاليْكى ره‌شبازووی چوار كؤشه بوو. 
(د ات س اح). 

6ه عَن جایر (رَضبي الله نه قَالَ: دحل ای متلى اڈ عله رم مک ولواؤة 

ایض رَوَاهْما ابو داود والزمذي": 

جابير «خودای ف رازی بی» فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لسهربئ) که هاته 
ناو شاری مه‌ککه‌وه و مه‌ککه‌ی نازاد کرد تالأكدى سپی بوو ردات- ساغ). 

4 عن ابن عباس (رضي الله تعَالَى عنهما) قال: كانت رَابَةٌ الى رسلی اذ عله 
سن سَوذاء وَلواؤۂ ایض روَا الزمذي والسابي: 

ئیبنو عه‌بباس «مزای خودایان ئ بی» فه‌رمووی: تالاكدى ییفه‌مبهر «ررودی 
خودای لەسەربێ) رەش بوو» بەلام به‌یداخه‌که‌ی سپی بوو. (تآن- ساح). 


۲ باسی پینجه‌م: باسی مه‌به‌ستی سهره‌کی له تێتۆشان‌و خهبات. سەر 
رشته‌ی کاری خه‌باتکتران. بانک کردنی بادشایان بة نیسلامه‌تی 
اباب الخامس: في ملا ملاك الجهاد و الملوك إلى الاسلام 
۰- عَنْ الس (رَضي الله ع عَنْهُ أن ; ی الل ی ط هرم کب ای كسنرى 
إلى بر إلى النجاشی یک جار وهم إلى الله تعَالَى ولیس بِالتّجًاشىٌ لى 
صَلَى عَليه الب رمث اڈ ته تلم وا مسلم: 
ئەنەس (خودای ف رازى بئ) فهرمووى: پێغەمبەر (دروودی خوداى لەسعریئ) نامه‌ی 


نووسى بو لای كيسراو بولای قه‌یصهرو بو لای نه‌جاشی و بو لای گشت 


" رواه ال ژمذي بسند حسن (شرحه). 
”' بسند غریب (شرحه). 
" بسند حسن (شرحه). 


" مسلم. مغازي: 4040. ترمذي. استئذان: ۲۷۱۱. 


نامه‌ی خەباتو تيُكؤشانو غفزاكان اکتاب الجہاد والغزوات اك 
زژردارو زه‌برداری» بانگی ده‌کردن بوسهر ئیسلام که ثایینی خودای 
گه‌وره‌یه. هه‌تا ددست هه‌لیگرن له زورو ستهم و بینه سەر رنگه‌ی راستی 
خودا وه نهم نه‌جاشییه ئهو نه‌جاشییه نييه که کاتئ له حه‌به‌شه مرد 
پیغه‌مبه‌ر «روردی خودای لسعربئ) نویّڑی مردووی نادیار (صلوة الغائب)ى له‌سه‌ر 
کرد (م). 

۱ عن إِبْنَ عَبّاسِ (رضي الله عنهما) قال: بَعَث الب «ملی اذ علیہ رم بکتابه 
رَجُلاً إلى عظیم خرن ¿ دقع (آیکسری فَلَما وراه کسری مره دعا عَلَْهمْ ای 
میب عت زىم أن يُمَقُوا کل مُمَرّق. رَوَاهُ لبخاري": 

ئیبنو عهبباس «خودايان ل رازى بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خودای لەسەربى) 
نامه‌یه‌کی نارد بۆ سەر گه‌وره‌ی بەحرەین› هه‌تا نه‌و بیگه‌یه‌نی به کیسرای شای 
ئێرانی نهو کاته. جا کاتی کیسرا کاغه‌زه‌که‌ی حه‌زرهت دەخوێنێتەوە ده‌یدری! 
پێغەمبەریش «روودی خودای لسعربئ) نزای لی کردن: که شهقو يدق کرین؟ شیتر 
نزاکه‌ی پیغه‌مبه‌ری لی كيرا بوو› له‌وه‌دوا خودا کوره‌که‌ی کیسرا (که ناوی شێرۆ 
بوو) زالی کرد به سهريداء به خه‌نجه‌ر سکی دری‌و کوشتی! (ب). 

وی - (رضى الله عنه) قال: لما أَرَاهَ الى صلی الل عله سم أن یب 
إلى الروم قبل له | ام هم يمون کت إلا أن يَكُون مختومّا. فَالُحَة خَائمًا من فطة 
رقش فیه: مُحَمَدٌ سول الله ¬ رب- ٤ز‏ ٣ل‏ 117 ف- ی۳ 


۳ خدباتو فه‌زا ده‌بی له بنه‌ره‌تدا له پیناوی نایین دابی: 
أصل الجهاد للدین 
ثايهتهكه لدم شوینه‌دا رابوورد: به‌رگی شه‌شهم زنجیره‌ی سێیەم. 
سووره‌تی به‌قه‌ره. ئايەتى: (وَقَاتَلُوهُمْ حى لا ككُون فة الآية. 


0 بخاري. جهاد: ۰۲۹۲۹ 
۳" مسلم. لباس: 0447. تقدم ق مجلد رابع. تسلسل/ 30 برقم: 4/ ۲۸۱۲. بخاري. جهاد: ۲۹۲۸. 


نامەی خەباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ]انم 
٣ء‏ ¬ (ب- ۲ز- ٢ل-‏ ۱۲ف- 6( 
-٤٥‏ ¬ رب/۱ ز/۵۳ ۲۱۰/۵ ف/0 + (ب/۲ زا ۱۲/۵ ۵|ع(. 


ول ہہ ]ےھ ھ۔ 


۵٥‏ عن : أَسَامَةٌ بن زَيْدٍ (رضي الله عَنْهُمَا) قال: بعتا رَسُولُ الله رس 
نلم 7 إلى الْحُرَقَاتِء قروا بتاء فَهَرَبُوا فأذركتا رَجُلاً فلا عَشَيَاهُ قَالَ لا له 0 
الله فتاه نی لاه فد کر ن للنبى «سلی اله عن زلم فقال: من لك بلا ره 1 تن 
الْقِيَامَةَ فقلْت: : يا رَسُولٌ اللہ إلا اها مالسلا › قال: َا سقفت عن یه خی 
غلم بن أجل ذلك قا ام 19 من لَك يلا ره إلا الله يوم الْقيَامَة؟ فما َال به 
وَدِذت آلی :أا 1 يَوْمَئل. رَوَاةُ ابو داود ومسلم: 

توسامه‌ی کوری زه‌ید «خودا له خزیو باوکی خۆش بئ) فه‌رمووی: لقی سوپا 
بووين» پیغه‌مبه‌ر ردروودی خوداى دسربئ) ناردمانی بق سەر چه‌ند خێڵێ له مؤزى 
جوهه‌ینه که پێیان ده‌گوتن: حوره‌قات» که هه‌ستیان به ئێمه کرد هدلهاتن» 
نیشتینه سەر پیاوی و گه‌مارزمان داو كرتمانه ناو؛ له‌وکاته‌دا گوتی: را له 
إلا اللهُ) بهلام ئێمه دەرفەتمان نه‌داو دامان كرتو دامان پلٴؤسی شاتا 
کوشتمان! له پاشدا که چووینه‌وه خزسه‌تی حەزرەت (دروودی خودای لمسهريئ) 
ئەمەم بؤى گیرایه‌وه. فه‌رمووی: رژژی قیامەت کی قوتارت ده‌کا له چنگی 
وشه‌ی پیرؤزی رلا له 0 الل عهرزيم کرد: قوربان! خو ئەو به‌راستی نه‌بوو 
به‌لکوو له ترسی گیانی وای كوت هه‌تا نەیکوژن! فه‌رمووی: جا کەوا ده‌زانی 
بۆچى دلت هدل نه‌دری هه‌تا بزائیٍ كه له‌به‌رئه‌وه وای گوتووه یانا! رۆژى 
قيامەت کی له چنگی وشه‌ی 0 له إا الل قوتارت ده‌کا! ئیتر حەزرەت «دروودى 
خودای لسعربئ) خۆش خۆش ندم وشهیه‌ی دووباره ده‌کرده‌وه بو دووپاتی. 
تەنانەت ثه‌وه‌نده يهشيمانيم حاصل کرد ئاواتم خواست که هه‌تا نهو روژه 
موسولمان نه‌بوومایه تاکوو تووشی ئەم تاوانه نه‌بوومایه رد ام). 


" تقدم ف مجلد ثاني. تسلسل/ ۲ برقم: 4/ ۱۸۵. 


0 تقدم في مجلد اول. تسلسل/ ۵٥‏ برقم: ۲۸۱/۱ + مجلد الثاني. تسلسل/ ۲ رقم: 4/ ۱۸۵. 
” مسلم. ایمان: ۲۷۲ - ۲۷۵. بخاري. مغازي: 4۰۲۱. ابو داود. جهاد: 3643. 


نامه‌ی خدبات و تیُکوؤشان‌و غذزاكان اکتاب الجیاد والغزوات) الا 


6 عن الیقذاد نامرد (رَضِي اللهُ عنم فڵت: کا رول اله ریت إن 
لیت رجلا من فا ای رب إختى نم دق لاد مى بِشَجَرَة 
اا له له یا زسول الله بَغد أن قالها؟ قال: ل کل قفا ها سول 
الق قطع یی قال: ل تقل نك له بم رليك قب أن توالت مه 
يل أن يَقُولَ كَلِمََه ای فال . رَوَاهُ المحن٩):‏ : 


میقدادی کوری ئەسوەد «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: گوخ: نه‌ی 
“f ۰ 0‏ .7 85 ۳ = ۰ ۰ 5 

پێغەمبەری خودا! پیم بفه‌رموو ئەگەر تووشى کابرایه‌کی خودا نه‌ناس (كافر) 
بووم‌و چووین به كر یه‌کدیداو به شمشێر دای له ده‌ستیکم و ده‌ستی 
په‌رندم‌و ئینجا خوی لیم دایه يال درەختێك‌و گوتی: موسولمان بووم‌و نه‌وا 
باودرم هێنا به خوداء جا ایا له پاش گوتنی نهم قسەیه له ههلو مەرجێكى 
واواییدا بیکوژم یانا؟ فه‌رمووی: مه‌یکوژه. خو ئەگەر بیکوژی نه‌وه نهو 
ده‌چیته پایه‌ی تو به‌رله‌وه‌ی که نه‌و بکوژیت و وهك نه‌وکاته‌ی تۆ رشتنی 
خويّنى حەرامو ناره‌وایه وه توش ده‌چیته پایه‌ی هو به‌رله‌وه‌ی که موسولمان 
بیی و ودك نه‌وکانه‌ی نهر رشتنی خوینت حهلاله بدلام لەبەر شلوقی 
هه‌لوه‌ست به‌هانه‌ت هديهو تۆڵەت ل ناسینری (ش/د). 


٤‏ بانكهوازى پیش دەست پیکر دنی شەر بيويسته : الدعوة قبل القتال) 

۷ - عَن بُرَيْدَة (رَضِي الله عَنْهُ) قال: كان الب (صلى ال علیہ زسلم إِذَا أَمرَ آمیرا 
ی جَيْشٍ أذ سر اه فی عامئیهتفری الله رن مع من یمین حيرا م قال: 
روا بام الل فى سيبل الي یلوا من کر باه زوا و تفلو ولا یزرا وَل 
لوا ولا توا وَلیدا وإذا لیت عَدُ عذوك ِن المُشركين قَاذعُهُم إلى كلآث جمال 
` ما أَجَابُوكَ قافبل مِنْهُمْ وکف ؛ عنهم اذْعْهُم إلى الاسلام إن آجابوك فَاقبَلَ منم 

كف عَنْهُم ثم اذْعْهُمْ لى احَول من ذارمم ای دار هن ہیں 
7 ك لین َعَلَيهِمْ ما علی الْمهَاحِرِينَ ون آبوا أن يَتَحَوُلُواء 


* تقدم تخريجه بمثل الحديث الذي قبله رقم: 3/ .٤400‏ 


نامه‌ی خدبات و تیکوّشان‌و غهزا کان اکتاب الجہاد والغزوات نان 


خیرم هم کون کاغراب امین بخری عنهم خُكم الله الى جرى غلی 
مور وت وَالقَىْءِ شَيْءٌإلاَّ أن يُجَامِدُوا مَعَ الْمُسْلِمِينَ › فان هم 

وا فَسَلهُمُ الجزیة ان هم هم أجَاُوك بل هم کف عنهم إن هم را قستین باه 
وقابلهم. ور حاصتزتة افل جصلن اف أن قل لهم م الله وة كه فلا جع 
له ذلك لک ال له نك رَذمة آمنحا عنخابك فلکم أن ُخْفِرُوا ذَمَمَكُمْ وذتم 
أَصْحَابِكُم أَهْرَنُ من أن ْفِرُوا مد الله وَومَةَ وسوله واذا خَاصَرت أل حصن 
فاذرلك أن هم علی حُکُم الله قلا تقبل ما هم منم ولکن أل رم علی خَكْبكَ فلك لا 
کذری العییب کم سی . رَوَامُ الخمسة إلا البخاري(۱): 

بورەيدە «خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: دەستوورى پێغەمبەر (دروودی خودای 
لمسوربئ) وابوو که به‌کیکی ده‌کرد به فهرماندارى سوياء يا ده‌یکرد بەسەر 
لەشکر له پێشا ناموزگاری ده‌کرد که بو خوی به تایبه‌ت له ته‌قوای خودا 
دریفی نه‌کاو بۆ ئەو موسولمانانه‌شی كه له ته‌کی دان باش بێ؛ نینجا 
ده‌یفه‌رموو: به ييرؤزى ناوی خودا› غەزا بكهن له پیناوی خودادا؛ جه‌نگ 
بکەن لەگەل ثه‌وانه‌دا كه باوەڕ به خودا ناكەن› غه‌زا بكهنو گزیو دزی 
مەکەنو له تالانی و مالی ددست که‌وتی شه‌ری کافران ناخونه‌ك مەدەنو 
په‌یمان مه‌شکینن و کوژراوه‌کان نه‌تك مەكەنو لجو لێویان مەکەنو منال 
مه‌کوژن» کاتیکیش به‌ره‌نگاری دوژمنی خوت بووی بانگیان بکه بۆ سەر 
یه‌کی لهم سێ شته: جا بۆ هه‌رکامی لهم سی شته به گوێیان کردی پیی رازی 
بهو وازیان ى بینه. 

يدكدم: : داوایان ی بكه که موسولمان بین جا ئەگەر رازی بوون ئەوا زۆر 
باشەو یتر وازيان لی بێنه. 

دوودم: دوا نه‌وه داوايان ى بكه كه له شوینی خویانه‌وه بگوێزنەوە بو 
ولاتی كؤجكاران (كه مه‌دینه‌ی ير له نووره) وه پێیان بلئ: ئەگەر كۆچ بکەن 
بو نه‌وی ئيتر مافی ئەوانیش ودك مافی كۆچكەرانى تر وایه‌و ثه‌رکی سەر 


0 مسلم. مفازی: 4447. ابو داود. جهاد: 3113 ۰ ۰۲۹۱۳ ترمذي. سیر: ۱۲۱۷ , 11۷ام. 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والفزواتا نٹ 
شانيشيان ودك ئەرکی سەر شانی كۆچكەرانى تر وایه! بەلام ئەگەر قاييل 
نەبوون که بگوێزنەوە ئەوا پێیان بلی: که حالى ئەوانیش وەك حالّی عدردبه 
ده‌شته‌کییه موسولمانەکان ده‌بی» وه‌چی فه‌رمانیکی خودا بەسەر ئەواندا 
جی‌به‌جی بکری بەسەر ئەمانیشدا جی‌به‌جی ده‌کری» وه له تالانى جەنگو 
مفته مال (فییء)دا بەشیان بو دانانرێ› مەگەر به مەرجی ئەوہ كه لەناو ریزی 
موسولماناندا خەبات بگیێڕن. 

سیٰیەم: خو ئەگەر مليان نهدا که ئيسلام بين ئەوا داوای سەرانەیان ل 
بكه؛ جا ئەگەر به قسەیان کردی ئەوا تؤيش قاييل ببه‌و شەریان لەگەل دا 
مه‌که ئەگینا به يشتى خودا جەنگ بكه له گەلیاندا. لەکاتی قه‌ومانی شەڕدا› 
کاتی ده‌وری قه‌لایی دەگریت ئەگەر خه‌لکی قدلاكه داوایان ‏ كردى که 
بەرابەر به‌وه که خویان بدەن به ده‌سته‌وه په‌یمانی خوداو پیغه‌مبه‌ری 
خودایان بده‌یتی» شتی وا مەکە› مەگەر به باشی بزانى› بەلام به ناوی خۆت‌و 
هاویکانتهوه يهيمانيان بدەرێ› چونکه ئێوه ئەگەر په‌یمانی خؤتانو 
هاوریکانتان بشکینن ئاسانترە له‌وه که په‌یمانی خوداو پێغەمبەری خودا 
بشکینن» وه هه‌روه‌ها ئەگەر گه‌مارزی خه‌لکی قهلایه‌کتداو داوایان ى کردیت 
که له‌سهر فه‌رمان (حوکم)‌ی خودا خویان بدەن به ده‌سته‌وه شتی وایان ل 
قه‌بوول مه‌که. بهلام با لەسەر فه‌رمانی خوّت خو بده‌ن به ده‌سته‌وه چونکه تۆ 
نازانیت ئايا فه‌رمانی خودا له باره‌ی ثه‌وانه‌وه ده‌پیکیت یانا (مادات/ن). 


0۵ راسپیتری روصیهتی پیخه مبه‌ر س بخ سه‌رکرده‌کانی سوپاکان: 
وصية النبي ی إلى أمراء الجيش 
48 عَنْ أبى مُوسّی «رضي الله عن قَالَ: كان رَسُولُ اللو رل 2 علي رسي إذا 
بث َحَدَا من آمنخابه فى بض آفره قال بَشُرُوا ولا تفرُوا ويروا ولا سر : 


” مسلم. مغازي: 4۵۰۰. ابو داود. أدب: ۸۳۵:. 


نامه‌ی خدباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات! كوا ¬ 


ئەبو مووسا «خودای ف رازى بئ) فه‌رمووی: جاران پێغەمبەر (دروودی خوداى 
دسدربن) که يدكئ له هاوریکانی خوی ده‌نارد بق فرمانیکی خوی, 
ده‌یفه‌رموو: مزگیضی بدەن به خهلكو خەڵك مەتەکێننەوە› وه له‌ناو 
خوشتانا ئیش و کار بو یه‌کتری اسان بكهنو کارگران مەکەنو باری 
مه‌ردوم كران مەکەن (ش). 

9۹ ¬ رب- ۳ز- ۱۰۷ل- ۲۹۲ف- )0 . 

۰ - غن نس (رضي الله ب أن یی «صلى اذ عله زسلم قال: الطَلِقُوا 
باسىم الله وَباللّه وعلی َة سول الله ولا لوا شَيْحًا فان لا فلا وا صفیرا 
ولا امْرَأَةٌ ولا تغُلُوا وَضمُوا عَنَائمَُ م وَأَصلِحُرا وآخیئوا إن الله حب الْمُحْسِِينَ . 
رَوَاةُ أبو داود(): : 

ئەنەس (رهزاى یەزدانی مه‌زنی لەسەر بئ) له حه‌زره‌قه‌وه (دروودى یەزدانی گەورەی ل 
بن فه‌رمووی: به پیرؤزی ناوی خودا بکه‌ونه رێ› هه‌روه‌ها به پشتی 
پاریده‌ی خودا› وه لەسەر یاساو ده‌ستووری نایینی پیغه‌مبه‌ری خود 
له غهزادا پیره‌مینردی ثیفتاده‌ی که‌فته‌کار مه‌کوژن» وه منالی ساوا 
مەکوژن؛ وه ژن مه ڪوژن» وه گزی‌و ددست پیسی له ده‌ستکه‌وتی جەنگ 
مەكەن› وه تالانی خوّتان به ريّكو پیکی کوکه‌نه‌وه» وه چاکه بکەن به 
پیشه‌ی خوتان وه با كارو فرمانتان جوان بی إوَأحَسِنُوًاً إن الله بُ 
الْمُحْسِدِينَ (۱۹۰/۲) «د- س/ص). 

0 - ته‌ماشای فه‌رمووده‌ی یه‌کهم له باسی (الدعوة قبل القعال) 
بکه. ئەویش لەم بابه‌ته‌یه* 


" تقدم في مجلد خالث. تسلسل/ ۱۰۷ رقم: 4/ 7445. 


بسند صالح (شرحه). 
- راجع التسلسل/ 14 (الحدیث الأوّل). 


0 


نامدى خه‌بات و تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات لا الام 


٦‏ له‌پاش بانک کردنی بى بروايان بؤسەر فه‌رمانی نیسلام ئەكەر 
قه‌بوولیان نه‌کرد دروسته بدری به سه‌ریاندا: 
تجوز فازة على الکفار بعد دعوتهم 

۴ - عن ان عون (رضي الله عنم قال: کبس إلى افع الله عن الدَغْوَةٌ 
قَبْل لقتال قال فکتب ی الما كان ذلك في رل الإملام وقد آغار رَسُول الله ّى ال 
عل تلم عَلَى بًێى مین وَهُمْ غاون وَآَلْعَامُهُمْ قى علی الْمَاءِ ففتل مُاتلتهم 
وَسَبَى سَجَهُم م وأصاب یمد جُوَيْريَة نت الخارش. رَوَاهُ الفاةا'۶: 

ئیبنو عەون (خودای ل رازی بئ) فهرمووى: نامه‌یه‌کم بو نافیع نووسی؛ 
له‌باره‌ی بانگه‌وازی پیش ده‌ست پیکردنی جه‌نگه‌وه پرسیارم لیی کرد؛ 
ئەویش نامه‌ی بو من نووسییه‌وه: که نه‌مه له‌سه‌ره‌تای ثیسلامه‌تییه‌وه وابوو 
هه‌تا بانگیان نه‌کرد نایه بۆ سەر ئیسلام و له‌پاش مل نەدان ناگاداریان 
نه‌کردنایه‌ته‌وه که خویان ئامادہ بکه‌ن بق شەڕ په‌لاماریان نه‌ده‌دان بهلام لهوه 
پاش پێغەمبەر خۆی (دروودی خودای لهسهربن) له ناکاو پهلاهاری بسه‌نی 
موصطهله‌قی داو ناگاشیان له خؤيان نهبووء لهو کاته‌دا ثاژه‌له‌کانیان له‌سهر 
ئاو بوو. خه‌ريك بوون ناویان ده‌دان! جا پیفه‌مبه‌ر «دروودی خودای لسعربئ) لهو 
شەڕەدا0› پیاوه جه‌نگاوه‌ره‌کانی کوشتن و خیزانی به تالانی بردن› وه ھەر لهو 
رژژه‌دا بوو که جووه‌یرییه‌ی کچی حاریثی سەر کوماری ئەو خيّلهى ددست 
که‌وت و ماره‌ی کرد بق خؤى (ش/د). 

۴ عن الس (رضى الله عنه) أن ا الثیسی (صَلَى ا عَلَئِهِ زلم رج م إلى خیبر 
َجَاءَهَا للا وَكَانَ إذا 3 رما بل لا بی عَليهم نی خی يُصبح. لم امتح > حرجنا 
يَهُودُ بمَسَاجيهم ومکاتلوم َل أو قَلوا: مُحَمُدٌ وَاللّهِ مُحَمَّدٌ وَالْحَمِيس فَقَالَ الم 
(صَلى الله عله وسلم): : الله اکن ریت خن إا إِذ نا بِسَاحَة قوم فَسَاءَ صا لین 


24 


وف رواية: كان إِذَا غزا قَوْمًا لم بغر حنی ب نیح فا سمع أذانا انس ولا أعَارَ غه 


۳ تجريد البخاري: 3/ ۱۸۰ رقم: ۱۰۸۹ = ۲۵۶۱ فتح. مسلم. جهاد: .::4٤‏ آبو داود. جهاد: 3633. 


نامه‌ی هيات تيُكؤشانو غهزاکان اکتاب الجہاد والغزوات لمالا 


7 . رَوَاهُ الأربعة وزاد ا لزمذي قي رواية: فسَمع رَجُلاًيَقُولُ: الله كيه .فقال: على 
رق فقال: آشهه أن ا ره إلا الل فَقَلَ: خرخت من الار. نسال الله السلامة. 
ثه‌نهس (رهزاى خودای ‏ بن» فه‌رمووی: پێغەمبەر (دررودی خودای دسهربن له ماڵ 
دەرچوو؛ چوو بو خەيبەر› که گه‌يشته نه‌وی شەو بوو بهلام ده‌ستووری 
وابوو که به شهو بگه‌یشتایه‌ته سەر هوزی بهو شهوه نه‌یده‌دا به‌سه‌ریاندا؛ 
جاوهنوارى ده‌کرد تا به‌یانی دەدا› جا به‌یانی زوو جووله‌که‌کان (ودك اسایی 
به بیْل‌و خاکه‌نازو زه‌مبیله و تفاقی که‌شتوکاله‌وه) وه دەرکەوتنو ده‌رزیشتن 
بۆ سەر ئيشو کاریان؛ له‌ناو دیْبه‌رو مه‌زراکانیان؛ لهير چاویان به پێغەمبەرو 
سویاکه‌ی که‌وت‌و گوتیسان: شای! خو بسه خودا ئەمے موحه‌ممه‌دو 
لەشكرەكەيەتى! 
پێغەمبەریش «روودى خودای دەسەربى» فەرمووى: ئەڵڵاهو ئەكبەر› وا وێران 
بوو خەيبەر! ثیمه کاتی په‌لاماری هۆزێ بدەینو بیان بچینه مهيدانو بەر 
ده‌رگایان پی بگرین و گه‌مارزیان بده‌ین یتر ئەو ترسینراوو تؤقيوانه به‌یانی 
روژی ره‌شیانه! پیفه‌مبه‌ر «ررودی خوداى دسرین, بهم بؤنهيهوه ثیستیشهادی بهم 
نایه‌ته پیروزه کردووه که ده‌فه‌رموی: 
ادا رل بساحتهم فساء صَّبَاح المنترین) (۱۷۷/۳۷. 


واته: کاتی نهو سزايه بەر ده‌رگایان پێ ده‌گری‌و گه‌مارزیان ده‌دا شیتر 
ئەو ترسینراوو توقیوانه به‌یانی رزژی ره‌شیانه (وه‌رگیس له گیرانه‌وه‌یه‌کا: 


9 تجرید البخاري = مختصر صحیح البخاري بالكوردي: ۲۲۵ 371 , 610 ¿ 4۷ ۸٢۲۲ء‏ ۲۲۲۵ 


¿ 819 ¿ 819¥ ¿ 4584 ء٠٤۸۷‎ ۳۷ ¿ 336¥ ۳۰۸۹ . FAD ۰ 3991 3980 ۰ ۲۹۵۶ ۰ ۲۹۵۲ » ۲۸۹۲ ¢ TAA 
TAO ¿ 09684 ¿ 003 ء ۵۰۸۵ , ۵۱۵۹ء ۵۱۹۹ء 038¥ , ۵۶۲۵ء‎ 433 ¢ ٦٤٤٤ ء٦٤٤٤‎ ۰4۲۰۱۰ 4۲۰۰ 9 
۴۲ء ۱۹ء ۷۳۲۳. مسلم. نكاح: 3483 ۰ 418۱. ابو داود. خراج؛ ۳۰۰۹. نسائي. نكاح: ۲۸۰ تحفة‎ 


الأشراف: 990. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشان و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات؛ تالا 
پێغەمبەر (دروودی خودای د‌سمرین) یاسای وابوو که دەڕۆیشت بو غه‌زا بق سەر 
هۆزێ› هه‌تا به‌یانه‌کی نه‌دایه نەيدەدا به سەرياندا› جا ئەگەر له‌کاتی به‌یانیدا 
گویی له ده‌نگی بانگ بوایه ئەوا وازی ل دەهێنان› ئەگینا له‌پاش بەیان 
هیرشی ده‌برده سه‌ریان‌و په‌لاماری ده‌دان (ش‌ادات) گیْرانەوەی تیرمیذی 
نه‌مه‌ی پتره: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) گویی ل بوو که پیاوی 
دەيگوت: ئەڵڵاهو ئەکبەں فه‌رمووی: لەسەر ثایینی خودا کردی پیاوه‌که‌ش 
گوتی: (آشهد شهد أن لا ِلَهَ إلا الل پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربئ) فهرمووى: خوّت 
ددريا زكرد له ناگری" دوزهخ! له خودا داوا ده‌که‌ین که له شاگری دوزهخ 
بمانپارێزێ. گیرایکه‌ی خودايه. 


۷ کاتو دە مى شەر خؤش بوون! : (الساعة التي يطلب فيها القتال) 

5ه عَنْ الَّعْمَان ' (رضي الله تعَاَى عنه) قال: شهلات رَسُولَ اللو (صلی 0 
تغالی عليه وسلم) إذا لبیل من أَوْل النهَارِ أخْرَ القتال حى زول ان ویب 
الرياح وَيَنْزِلَ التّصْرّ. ره ابو داود والبخاري والرمذي ولفظہ: غروت مَعَ ۸ رصلی 
اله عله وسلم فَكَانُ إِذَا ط الْفَجْرُ آنسك حَتّى تلع | ىمر › فا طَُلَعَتُ قائل دا 
الصف التّهَارُ انس خی كول السُمس. فاذا رات قائل حم خی الْمَصرٍ ثم أنسك تی 
میامن کم يقال وی ند ذلك كيج رتاخ التصثر وغو یلو بجبوضهم 
فى صلاتهم: 

نوعمان (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: بو خؤم لەگەل پیخه‌مبه‌ردا بووم «دروودى 
خودای لەسەربێ› ئەگەر سەر له به‌یانی ده‌ستی نه‌کردایه به جه‌نگ کردن› ئیتر شەڕ 
ده‌ستییکردنی دوا دەخست› هه‌تا ده‌یوو به نیوه‌رق وه با هه‌لی ده‌کرد؛ ي 
نه‌صرو سهرکه‌وتن‌و پیرژزی داده‌به‌زی (د/ب/ت) گفته‌ی (ت): بۆخۆم له 
خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا (دروودی خودای له‌سه‌رین) غه‌زام کردووه. ده‌ستووری وابوو 


9 تجرید البخاري = مختصر صحیح البخاري: ۱۲۷۸ = ۰۲۱۱۰ 


نامه‌ی خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) مه انم 
کاتی به‌یانی ده‌دا ده‌ستی ههل ده‌گرت‌و ده‌ستی ده‌گرته‌وه هه‌تا خور گزنگی 
ددداء جا که خور هه‌ل ده‌هات شەری ده‌کرد تا رۆژ دوو كوت ده‌بوو. نه‌وجا 
وازی ده‌هینا تا خور لای دەدا› نه‌وجا شه‌ری ده‌کرده‌وه تا عه‌صر نه‌وجا 
ده‌ستی ههل ده‌گرته‌وه تا نوێژی عه‌صری ده‌کرد. ثینجا جه‌نگی ده‌کرده‌وه 
دەڵێن: لەم ده‌مه‌دایه که بای سهرکه‌وتن دەوەزێ› وه موسولمانان له نوێژدا بق 
سوپای خویان ده‌پارینه‌وه‌و نزای سه‌رکه‌وتن و زالبوونیان بو ده‌کهن. 

0- رللبخاري وأبي داود: کان الثیی (صَلَى الله تَعَالَى عَلَيْه ± وَسَلّم) ¦ ذا ظَهَرَ 
عَلَى قَوْم ام ِالْعَاصَةَ لات ليَال”": 

ده‌فه‌رموی: جاران کاتی که پێغەمبەر «روودی خودای لەسەربى› زال ده‌بوو 
به‌سه‌ر هوزیکا سی شەو له‌لا مالانه‌که‌یان له دیاریان ده‌مایه‌وه هه‌تا خویان 
پشوویی بده‌ن‌و دوزمنیش ته‌واو چاو ترسێن ببی (باد). 


4 له ده مه‌ده می کهرمه‌ی جه‌نکدا پارانه‌وه پەسەندە: 
الدعاء عند القتال مطلوب 


ماه ہھ ھ م 


- - عن عد الله بن أبى أؤقى ري الله عَنَهُ أن سول الله رصلى لعل 
زلم فى بخض ايد الى ى هار حى لت الس کم ام في اشاس 
فقال: يا ايها الئاس لا مرا لِقَاءَ الْعَدُوُ واسألوا الله ای اذا لَقِيكُمُوهُمْ فاصیرواء 
وَاعْلَمُوا أن الْجَنَةً كذ تخت ظلال السیوفی ثم قال: : الهم رل الاب وَمجرع السخاب 
وَهَازِمَ الأَخزاب اهزمهم وَالصرا عَلَيْهمْ. رَوَاهُ الفادلة''؛: ۱ 


¥ تجريد البخاري = مختصر صحيح البخاري بالكوردى: ۱۲۸ = ۳۰۱۵ ۰ ۲۹۷۱ فتح الباري شرح 
صحيح البخاري. آشار العسقلاني والعيني أن مسلما اخرج متابعة عبد الأعلى لهذا الحديث (فتح 
الباري حدیث رقم/۳۰3۵). 

" بخاري. جهاد: ۰۳۰۲۹ مسلم. مغازي: 4616 › 4۵۱۷ ۲۵۱ = تجرید/ ۳/ 343 رقم: ۱۲۱۷ = ۲۹2۵ = 
۶ = ۲۹۳۲ هتح الباري آبو داود. جهاد: ۲۸۳۱ 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغزوات) كاك 


يىش 


عه‌بدوللای کوری ئەبو ئه‌وفا (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: رۆژێ پێغەمبەر 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) تووشی دومن بوو؛ چاوه‌روانی کرد هه‌تا خور لاربۆوە› 
ئەوسا هه‌لسا خوتبه‌یه‌کی داو به خه‌لکه‌که‌ی فه‌رموو: ئەی مه‌ردووم! ثاوات 
مه‌خوازن بو كهيشتن به دوژمن› وه له خودا داوای خوشی و باشی له‌ش‌و 
گیان‌و دین‌و دونیا بکه‌ن کاتیکیش تووشی دوزمن بوون خوراگرن‌و به پشوو 
بن› وه بزانن که به‌هه‌شت وا له‌سای سیبه‌ری شیردا. ئينجا فه‌رمووی: : الم 
رل الْکتاب وَمُجْرِىَ السخاب وَهَاِمَ الأَخْرَاب اهْرَمْهُمْ والصرا عَلَيْهمْ : خودایه! 
نه‌ی نه‌و که‌سه‌ی که قورئانت به خهلات ناردووه بو موحه‌ممه‌د! نه‌ی نه‌و 
که‌سه‌ی که به ته‌وانایی خوّت با ھەل ده‌که‌یت‌و به‌هه‌موو لایه‌کا ده‌یخه‌یته ری! 
ئەی ئەو که‌سه‌ی که به ته‌نیا خوت گه‌له کومه‌ی کومه‌له‌ی دوزمنانی ثیسلامت 
تی شکاند! لەم غه‌زایه‌شدا بیانشکیٔنەو سەرمان بخه به سه‌ریاندا (ش/د). 

۷- رفي يَوْم الأَخْرَاب دعا رَسُول الله رصلى اث عله زسلم فَقَالَ: للم منز منرل 
الکتاب ؛ سَرِیع م الحسّاب ؛ ازم الأَخْزَابَ اک امَرْمْهُمْ وَرَلْوِلَهُم. رَوَاةُ الشیخان 
والرمذي": 

له روزی غه‌زای خه‌نده‌قدا که ناو ده‌بری به جه‌نگی ثه‌حزاییش 
پێغەمبەر (دروودی خودای لسعرين) زؤر پارایەوەو فه‌رمووی: ۱ 3 م م منزل الکتاب! 
سَرِيعَ الجساب! الله افزم الأحْرّاب» لله اهزنهم رزلرلهم : كهدى خودایه! ئەی 
ئەو که‌سه‌ی که قورئانت به خه‌لات ناردووه بو موحەممەد! ئەی نه‌و که‌سه‌ی 
كه لێپرسینەوەت له هه‌موو که‌سی خیراتره! هم کومه‌له‌ی له‌شکری کوفره که 
له جو گه‌له كؤمهيان کردووه تيك شکینه‌و بیان به‌زینه‌و بیان 


xa ۷ /3 / 0‏ ۱۲۰۶ = ۲۹۳۳ء 3960 › ۰۳۴۰۲۵ ٤٤٤١ء‏ 1393 ¿ ۰۷:۸۹ . مضازي: 4014. 
تجرید ر زي 


ترمذي. جهاد: 1678. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشانو غدزاكان اکتاب الجہاد والفزوات) بح ]انم 


هه وه 


الك - غن اس ۽ (رضبي الله عَنْهُ قال: كان سول الله 4 صلی ال عل رَسَلم إذا غزا فال: 
للم لت عَُدى ولصيري. بك حول وبك اصول وبك َال . راه أصحاب الس 
ئەنەس «خودای و رازی بێ) فه‌رمووی: : پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لمسعربئ) کاتی که 
ده‌چوو بو غه‌زا ده‌یفه‌رموو: للم لت ت عضاری ولمیری بك أخول ويك أَصُولُ 
وَبك أقابل: : خودایه! ھەر تۆ يهناو پشتی منی؛ ھەر تو يارو یاوه‌ری منی. به 
پشتی تۆ پیلان داده‌نیم بۆ خستنی دوزمن؛ به پشتی تۆ ههلمهت دەبەم› به 
پشتی تۆ جه‌نگ دەکەم (داتان- س اح). 
4 - ولأبي داود: نان ك ردان 7 له ردان الد عَاءُ عند الشداء وعند 
لاس جين يُلْحِمُ بَعْهُمْ بَا ©: 
له‌سهر گیرانه‌وه‌ی نه‌یو داوود «خودای ل رازی بێ) حهزرهت (دروودی خودای 
لەسەربى) ددفه‌رموی: : دوو نرا ره‌تبوونه‌وه‌یان بو نییه: يهكدم: پارانه‌وه له‌کاتی 
بانگدا. دووهم: نزاو پارانه‌وه‌ی کاتی گه‌رم بوونی جه‌نگ؛ لدو ده‌مه‌دا که شەڕ 
گەرم دەبێ‌و دەبێ به تێك رژان‌و تيُكبهربوون. 


9٩‏ خوراگرتنو وره‌به‌رزیو نه‌به‌زین له‌کاتی روودانی شەردا پێويستە ‹واتە: 
واجیبه : «الثبات عند القتال واجب) 


۰۔ قل ره (رَضِي ال عَنْهُ عنن: آکنشم فررئم یا أبَا عُمَارَة يَْمٌ خی قَالَ: 
لا وَاللّهِ ما وى رَسُول اللہ رت عل رسلم وة خه :ج شبّاد آمنحایه. راخفاژهم 
ھە تن قوار۵ ونی مئر تا ® لم سه 
فرشقوهم رشقا ما یاون يُحْيِنُون فاقوا لك إلى ای رم ال عله َل سل وه علی 
ْلَه الْبيْضَاء وان ¦ عَمَّه أو یبن الْحَارث بن عبر اْمُطَلِبِيَفُوذُ به قزل وا ستنصر 


ثم قال: 


” بسند حسن (شرحه). 


'' سكت عن درجته الشارح. 


نامدى خدبات و تیکوّشان و غەزاکان اکتاب الجهاد والغزواتا بہ۲۳اہ 
آنا ال لا کیب آنا ابر عَبْدٍ الْمُطْلِبْ 
لم صف أَصْحَابَهُ رَوَاهُ الشيخان والزمذي": 

گوترا به به‌راء (خوداى ف رازى بێ) : ثه‌ی ئەبو عوماره! ئايا راسته كه ئێوه 
له رؤثى غه‌زای حونەیندا هه‌لهاتن؟ فهرمووى: ئەگەر نیمه هه‌موو هه‌لهاتبین 
دياره پیغه‌مبه‌ریش (دروودی خوداى لسعربئ) له گه‌لمان بووه! نه به‌خودا شتى وا 
نەبووە› نه پێغەمبەر هه‌لهات و نه ئیٔمه هدلهاتين بهلام مه‌سه‌له‌که ثاوابوو: 
جه‌هیل و هه‌رزه‌کاره بزیوه‌کان (له یارانی حەزرەت (دروودی خودا له حه‌زرهتو رمزای 
خودا له يارانى بی) ] به ده‌ستی رووتی به‌بی چەك هاتبوون بۆ انهو شەڕە› جا له 
ناکاو لووتیان ته‌قی به لووتی کومه‌له‌ی له‌شکری هه‌وازین‌و به‌نی نه‌صرهوه 
ئەوانیش هوزیکی تیر نه‌ندازی چاك بوون› مەگەر به دەگمەن تیریان نیشانی 
نه‌پیکایه» ده‌نا تيريان له زه‌وی نه‌ده‌دا» ثیتر لهير تير بارانیکی وایان كردن 
مەگەر جؤنهاء نه‌گینا تیریان به ههله نه‌ده‌چوو (ئیتر ه‌مه بوو به‌هزی نه‌وه که 
له سهره‌تای شه‌ره که‌وه له‌شکره‌که‌ی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودا له‌سه‌ر خۆی‌و رهزای خودا له 
لشكردكى بێ› شکست بێنن› بهلام پێغەمبەرو به‌شی له یارانی خویان راگرت‌و 
نه‌به‌زین‌و حه‌زرهت فه‌رمانی کرد به عه‌بباسی مامه‌ی بانگی یاران بکاته‌وه 
بؤلاى پێغەمبەر) نه‌وجا یاران‌و موسولمانان بەرەو پێغەمبەر كهرانهوهو له 
ده‌وری کوبوونه‌وه؛ له‌وکاته‌د! پیخه‌مبه‌ر (دروودی خودای لمسعربئ) به سواری هیّستره 
ماچه سپییه‌که‌ی خوی بوو ھەر باکی له کافران نه‌بوو؛ وه نه‌بو سوفیانی 
كورى حاریثی کوری عه‌بدولموطه‌لیب که نامو‌زای خوی بوو؛ ولاخه‌که‌ی بق 
رادەكێشا› جا حەزرەت (دروودی خودای لسدربئ) دابه‌زی‌و پارایسه‌وه‌و داوای 

پیرژزی‌و سهرکه‌وتنی له خودا کردو فه‌رمووی: ‏ 

أنا الب لا كِب آنا ابْنُ عَبْدٍ الْمُطْلِبْ 


۳ بخاري. مغازي: ۰۲۹۲۰ مسلم. مغازي: .40٩۱‏ تحفة الأشراف: ۱۸۲۸ = تجرید: ۳ / 30 رقم: ۱۸۲ = 


۶ ء ۲۸۷ ۰ ۲۹۳۰ ۰ ۳۰۵۲ ۰ 2۳۱۵ ۰ ۶۳۱۱ ۰ 4۳۱۷. 


نامه‌ی خه‌بات‌و تێکۆشان‌و غه‌زاکان تاب الجہاد والفزوات ]لالم 

واته: 

پیفه مبدرم من ئەوەک دروزن 

عه‌بدو لموگگلیبه بابه گەورەی من ! 

فه‌رمووی: ٹینجا هاوریکانی خؤى ریزکرده‌وه‌و سەر له‌نوی هه‌لمه‌تی 
شیرانه‌یان برده‌وه‌و دوژمنیان شکاند (شات). 

1- و للبخاري: ان الله ید ¦ هدا لین بالرزجل الْفَاجر”": 

ده‌فه‌رموی («روودی خودای لسعریئ): له راستیدا گه‌ل جارانيش خودای 
گەورەو مه‌زن به پیاوی به‌دکارو فاسقيش پشتیوانی ندم ئایینی ئيسلامه 
ده‌کا. [بوخاری (خودای ف رازی بێ) ‏ . 

00 أبي هُرَيْرَة «رضی ˆ الله عَنْهُ) عن النبى «صلی اذ عله زسم قال: شر ما 

فى الرَّجُلِ ٠‏ شح هَالِعٌ وج رَجِيْنْ خالع : 

هديو هورديره (خودای ل رازى بێ) له حهررهتهوه ده‌فه‌رموی (دروودی خوداى 
ئەسەربى): به‌دترین ره‌فتار بو بياو نه‌وه‌یه که ثه‌وه‌نده رزدو پیسکه بئ به 
خیرکردن خورپه‌ی لى که‌وی» ئەوەندەیش ترسنۆك بی هه‌ميشه بتوقی! (د): 

ندودن چرووکه كور بەخەو خرن 
بکا تا مردن له نهو ده‌تهری ! 
۳ - عن جابر بن عَټيك (رضِي الله عن أن ؛ 5 * الله 4 لی الا عله وسلم گان 
يَقُولُ: من الیرة ما ا بُح اله وينه ت ایض ال اا ابي يجه الله فان فی 

الریبت راما 2 انی 2 الله ار فى غنر رت رن من الْحْيّلاءٍ مَا بْغض ¦ الله 
وَمِنْهَا ما يحب اللهُ: ما الْخيَلاهُ ابیز یب ال قاخییال الرَّجُلِ عند اللقاء راخیاله 


^ تعلیق ترجم به الباب ارقم/ ۲ من کتاب الجهاد. قبل الرقم: 73063 
” سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوّشان‌و غفزاكان اكتاب الجیاد والغزوات) ]لانم 


۳ ر ر 7 ۳ 7 وم 
عند الصدقةء راما ایض الله عر وَجَلّ فاختیالٌ في البفي والفخر. رَوَامُما ابو 


داود(): 


جابیری کوری عه‌تيك «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ری خودا 
(دروودی خودای لسعربئ) دەفەرموێ: غيرهت و به‌ته‌نگه‌وه بوون دوو جوری هه‌یه. 
جوریکیان خودای گه‌وره‌و مه‌زن پیی خؤشهو خوشی ده‌وی نه‌ویش ئەوەیه 
که لەسەر شتی بێ› بؤنى گومانی خراپی لئ بکری» جوره‌که‌ی تریان که خودا 
رقی لیّیه‌تی نهوديه که لەسەر شتی بی بونی گومانی خراپی ل نه‌کری! وه 
هه‌روه‌ها خونواندن‌و خوهه‌ل‌کیشانیش ئەم دوو جوره‌ی هه‌یه. ئەو ده‌عیه‌و 
خو هه‌لکی‌شانه‌ی که خودا پێى خزشه نهوديه که پیاوی نازا له‌کاتی 
جه‌نگیندا که‌شوفش و فيزو ده‌مارو ده‌عیه بكاء يا له‌کاتی خیرکردندا خی 
بنوێنێ› هه‌تا که‌سانی تريش چاو لهو بکەن؛ جوری دوودم که خودا رقی 
لیْیه‌تی: كه فيزو ده‌عیه به‌کردنی زوڵمو زژره‌وه بكاو شانازی به‌سهر 
هه‌ژاراندا بکا. (د). 


۰ شوینه کومکی له شەردا به‌سه‌نده‌و شەر به فيل ده‌بریته‌وه: 
التورية والحرب خدعة 

6 عَنْ کفب بن مالك (رضی الله عنه) قال: كان الى «سلی اله علبہ رََلم 
ما ری وه یفژوها إلاً رى يقيْرها. را البخاري وأبو داود": 

كەعبى کوری ماليك «هزای خودای ز بی) فه‌رمووی: جاران ده‌ستووری 
پێغەمبەر (دروودى خودای لسيربن) وابوو› که ده‌یویست بچی بو غه‌زایی شوینه 
گومکیی ده‌کردو له‌به‌ر چاوی خە‌ڵك وای نیشان ده‌دا که بق جیگه‌یه‌کی تر 
ده‌چی نه‌وهك بۆ نه‌وی (ب اد). 


'“ سكت عن درجته الشارح. 


" بخاري. جهاد: 3947. 


نامه‌ی خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات ' بح[ انم 


0- عن ¦ أبى هُرَيْرَة (رضی الله عنه) قَالَ: کان ابی رصلى الل عله وسلم قال: 
الْحَرْبَ خدعة. راه اس 
ئەبو هورديره «خودای ل رازى بئ) ده‌فه‌رموی: حەزرەت (دروودی خوداى لەسەربى) 


دەفەرموێ: شەڕ به‌فروفیّل ده‌بریته‌وه! (ش اد ات ان- رهزاى خودای ف بێ). 


۱ نيشانهو دروشمی یه کتر ناسینه‌وه له جه‌نکدا : رالشعار في الحرب) 


e 


-٦‏ عن اهلب بن أ ¿ أبى صُفرَةٌ (رضي ال عن قال: َخَبَرًنى من سَمع 
یی «صلى اڈ عله وس يَقُول: إن بينم يكن ارك حَم لا یرون . رَوَاهُ أصحاب 
السنن(): 

موهه‌لله‌بی كورى نه‌بو صوفره «خودای ئ رازی بئ) فه‌رمووی: که‌سی ئەم 
فه‌رمووده‌یه‌ی بۆ من باس کردووه که به خودی خوی له پێغەمبەری ژنه‌وتووه 
فه‌رموویه‌تی: ئەگەر دنیابوو به شهو دایان به‌سه‌رتانداو دوژمن شه‌به‌یخون 
به‌سه‌ریدا دان› با له‌ناو خوتانا دروشمتان وشه‌ی (حم = حامیم)بی ئيتر خوا 
يار بێ دوژمن سەر ناکه‌وی. (داتان- سند صالح). 

۷- عن ناس بن سَلَمَة رضي الله عن عَنْ بيه قال: : غُرَوَنا مَعَ آبی بكر 
(رضی الله عنه) رمن اب (صلى اڈ علہ رم فَكَانَ شِعَارنا امت آیت: 

ثییاسی کوری سهله‌مه (رمزى خودایان بن فه‌رمووی: باوکم فه‌رمووی: له 
سهرده‌می پیغه‌مبه‌ردا (دروودی خودای مەزنی له‌سهربن) لەگەل ئەبو به‌کردا رؤيشتين بق 
غەزا› دروشمی ئێمه له‌کاتی شه‌ردا وشه‌ی ایت تا یت بوو (آامت تا أت واته: 
بیمرینه بیمرینه) (د ¬ سند صالح). 


9 تجرید/ ۲/ 360 رقم: بلا رقم = ۲۰۲۸۰۳۰۲۹ فتح الباري. مسلم. مغازى: 4010. تحفة الأشراف: 
۲ ابو داود. جهاد: .۲٦٢٢‏ ترمذي. جهاد: 1170. 


" بسند صالح (شرحه). 


” بسند صالح (شرحه). 


نامدى خدباتو تیکوّشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات - چا 


نے ہت سر سي یں و كال كان شعاد 
لماح ین عَبْدُ الله 4 وَشِعَارُ الألصار عَبْدُ الرّحْمَن. رَوَاهُما آبو داود": 


سه‌مووره (خودای ئ رازی بێ) فەرمووی: رت کوچکاران عه‌بدوللا بوو 
وه دروشمی یاریدەدەران عەبدول ره‌حمان بوي (د- سند صالح). 


۲ زنو مندالو پیّرہ میردو به‌نده ناکوژرین 
لا تقتل النساء والصبیان روكذا الشیخ الهرم والارقاه- شرحه, 
69- - عن ابن عُمَرَ (رضی الله عنهما) قال: وجدات امْرَأةٌ وة فى بَعغض 
مقازی النَّبِى «صَلى اذ عليه رسلم فنهی عَنْ قل النْسَاء والصبيان": 
يبنو عومەر «مزای خودایان ‏ بئ) فه‌رمووی: له غه‌زایی له غه‌زاکانی 
پێغەمبەردا «روودی خودای دسمرین» لاشه‌ی ژنیکی کوژراو دو‌زرایسه‌وه؛ شیتر 
پیفه‌مبه‌ر «ررودی خودای لەسەربێ) کوشتنی ژنو مندالى قه‌ده‌غه کرد (ش‌ادات). 
۰ - وسيل عن الب (صلى الل له رَسلم عن عن أَهْلٍ × ينون من ا امش ركن 
صاب من نسانهم دارهم قال: هم منهم. رَوَاهُما الأربعة": 
له پێغەمبەر «روودی خودای دسمرین) پرسیارکرا له باره‌ی خێزانی مالی 
نهو هاوبه‌شیه‌یداکه‌رانه‌وه که له شه‌ودا به‌سه‌ریاندا ده‌دری‌و له شه‌به‌یخووندا 
ژن و مندالیان به‌رده‌که‌ون ایا به کوشتن يا به زامار بوون ایا حوکمی نهو 
ژن و مندالانه چییه؟ فه‌رمووی: نه‌وانیش له‌وانن‌و لەبەر ناچاری حوکمی 
کوشتنی ژن‌ و منال‌و شهرکه‌ریان له حالى وادا که سته‌مه جیا بکرینه‌وه 
چوون یه‌که (شادات). 
1 ¬ ات ۳ز- ۵ ال- ۳۲ف- ۲). 


۳ بسند صالح (شرحه). 


۲ تجرید/ ۲/ ۲۵۲ رقم: 1334 = :۰۲۰۱ ۲۰۵. 


7 تجرید/ ؟/ ۲۵۵ رقم: ۱۳۲۳ = ۲۰۱۲ ۰ ۲۳۷۰ فتح = 1041 تجرید. 


نامدى خه‌بات و تيكؤشانو غذزاكان اکتاب الجباد والغزوات لالم 


۳ نازاردان به اکر بەس بۇ خودا دروسته : لا يعذب بالنار إلا اللہ 

۳۲ غن أبى هر (رضى الله عده) قال: كنا رَسُولٌ ال ری علیہ وعلم 
فی بَعْثٍ فقال: إن وجداثم فُلاگا وَقُلاَنا فأخرفوهما بالئار فَلَمًا َرَذْنا الْخرُوجَ قال رَسُول 
اه رمث اڈ عه رىىم: الی مرکم أن خرقوا فا وف ون اشار ا عب بها إلا الل 
نا وَجَدئمُوهُمَا فَاشُلومُمَا. رَوَاةُ لبخاري وابو داود والزمدي۱: 

هبو هوره‌یره «خودای 3 رازی بن) فه‌رمووی: په‌لی بووین پێغەمبەر «ررودی 
خودای دسه‌رین) نأردینی بو غەزا› فه‌رمووی: ئەگەر دنیا بوو فیسارو فیسارتان 
به‌رهه‌ویل که‌وت به ثاگر بیان سووتینن جا کاتی ویستمان بکه‌وینه ری؛ 
فه‌رمووی: نه‌وه بوو من ده‌ستوورم پێدان كه فیساره كەسو فیساره كەس 
بسووتینن؛ بهلام ھەر بۆ خودا خؤى دروسته كه به ئاگر سزای دروسکراوانی 
خوی بدا ده‌ی نه‌گه‌ر تووشیان بوون به ئاگر مەیان سووتێنن› بەلام به کوشتن 
بیانکوژن! (بادات). 

۲۴- ¬ رب- وز- ٤ل-‏ ۵اف- ۵ 


٤‏ لجو ليو كردنو نه‌تك کردنی کوژراو ناره‌وایه : (المثلة حرام 
4 عَنْ عند الله ن زيار (رَضِي الله عَلم قال: کهي ای رملی ا عه رسي 
عَن انَهبَى وَالْمُُلَةَ. رَوَاةُ البخاري في الصید(): 
عه‌بدوللای کوری زه‌ید «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: ییْغه‌مبه‌ر (دروودى خوداى 
دس‌رین» تالان‌و برۆو لجو ليو کردن‌و ئەتك کردنی هه‌موو گیانداریکی قەدەغە 
کردووه. (ب- بوخاری). 


۳ تقدم ق مجلد ثالث. تسلسل/ ۱۵, رقم/ ۳/ ۲۰۰۸. 
۳ تجرید/ ؟/ ۲۵۷ رقم: ۱۲۲۵ = ۲۰۱۷ء 1۹۲۲. 

۳ تقدم ق مجلد رابع. تسلسل/ £ رقم: ۱/ ۲۵۷6. 

" بخاری. ذبائح وصید: 0017. 


: 
: 
۱ 
3 
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نامه‌ی خه‌بات و تیکوشان‌و غدزاكان اکتاب الجهاد والغزوات ٩۲اب‏ 


پر ۵ مق مەه و 


0۵- و و قال عمرانْ بن خصين (رضي الله عنه): گان النبى (صَلَى الل عله رَسَلم 
يا عَلَى الصّدقَةٍ رَیَٹھانا عن الم . رَوَاهُ آبو داود والنسائي": 
عیمرانی كورى حوصه‌ین «خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى 
خودای لەسەربێ) هه‌میشه هانی ئێمەی ده‌دا که خێرو خیرات بکه‌ین وه‌نه‌هی ل 
ده‌کردین له‌وه که کوژراو ئەتك بکه‌ین (دان). 


۵ به‌یمان شکاندنو بی په‌یمانی زر ناره‌وایه : الغدر هرام 
01- ¬ (ب- ۳ز- ۰6 ال- ۲۷۵ف- 0( 


۷-وکان بين مُعَاويَة وبين أل الروم عَهْدٌ وگان مر فى ب بلادیم فلا 
الق ات اعا عنم ذا جل على قرس وهو وله هار وق لا نزو 
هو عَمْرُو ن عة سا عار قَال: سَبعت زول الله زل لذ قورت قول م 


تا ہے َ‫ ۳ 


کان بین َه ر قوم هد قلا يحل عَهْدا ولا یه خی يَمْطِى اَذَه زد على ۳ 
سَوَاءٍ قال: فَرَجَعَ َو با رَوَاةُ الزمذي وأبو داود ولفظ الأخير: 
ین قوم عَهدٌ لب فده و حلها حى قى مدعا از يد رهم علی او 
جاری له نیوانی موعاوییه‌و خه‌لکی رؤمدا په‌یمانی هه‌بوو. به یی 
نهو په‌یمانه موعاوییه حه‌قی هه‌بوو که له‌ناو ولاتی كه‌واندا» هاموشو بکا؛ 
جا كه ماوه‌ی په‌یمانه‌که به‌سه‌ر چوو. موعاوییه بهبی هؤشيار کردنه‌وه 
ویستی پەلاماریان بداو هیرشی برد بو سه‌ریا ن. له‌پر ئەسپ سواری پەيدا 
بوو› ده‌یفه‌رموو ئەڵڵاهو ئەكبەر! په‌یمان بەجێهێنان‌و يهيمان بردنه سەر 
سوننه‌تی پیغه‌مبه‌ری خودایە› نهودك پەیمان شکاندن› که ته‌ماشایان کرد وا 
پیاوه‌که عه‌مری کوری عه‌به‌سه‌یه. موعاوییه پرسیاری ‏ کرد: مه‌به‌ستت 


” سکت عن درجته الشارح. 
” تقدم في مجلد ثالث. تسلسل/ ۱۰4 رقم: ۷/ ۲:۱۷. 


۳ سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خه‌بات‌و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجباد والغزواتا ك انم 
چییه؟ فه‌رمووی: بیستوومه له پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربێ) دهیفه‌رموو: ھەر 
Ve 0 5 5 5‏ کو وه 0 ± ".م ۰ 

که‌سی لەگەل کومهلیکا يديمانيكى به‌ست نابی نه هه‌لی وه‌شنیته‌وه نه 
مه‌حکه‌متری بکا تا ماوەی ناوبراوی ئەو به‌یمانه تێپەر ده‌کا وه هه‌تا 
نه‌وانیش ناگادار ده‌کاته‌وه بۆ جه‌نگ! گوتی: جا موعاوییه له هێرشه که 
ده‌ستی هه‌لگرت و خه‌لکه‌که‌ی گیْرایەوہ (ت/د) گفته‌ی (د): ئەوەی په‌یمانیکی 
هه‌بوو لەگەل هۆزێکدا› نابئ گریی ئەو په‌یمانه تووند بكاتهوه؛ يا شلی 
بکات‌وه هه‌تا ماوه‌که‌ی به‌سهر ده‌چی. جا نه‌وسا ده‌توانی که ناگاداریان 
بكاتهوه که ناماده بن بۆ شهر. 1 

48 وَعَنَهُ عن النبى رملی اث عله تلم فال: مَنْ حَمَلَ عَلَيْنَا السْلاح فیس ما 

Oa 6567 

. رواه الشیخان" *: 

دیسان فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای لسربئ) فه‌رمووی: شه‌وه‌ی 
چه‌کمان لى هه‌لبگری له ئێمه نييه (ش). 


7 باسی شه‌شهم: باسی ددست که‌وتی جه‌نک رتالانیو باسی چونیتتی 
دابه‌ش کردنی: 
الباب السادس: في الغنائم والقسمة 

قال الله تعالى: الوا ألما غیشم من شَيْء قان همه وَللرُسُولِ ولي 
القرتی وَاليََاَى الما کین وان السبیل إن كُسُمْ آمشم الله مازلا على عَيِْنا يوم 
قران يوم ای الْجمْعان وال على كل شيء قلیر) (1/8 4): 

واته: بزانن ه‌وه‌ی به زه‌بری شیرو تیرو به زوری گولله وەری بكرن له 
کافران هوه ده‌بی پینج یه‌کی ئەو تالانییه له‌سهر ئەم ياسايه دابه‌ش بکری: 
ئەو بينج يهكه ده‌کری به پێنج به‌شی به‌ک‌سانه‌وه؛ به‌شیکی بۆ خوداو 
پیغه‌مبه‌ره؛ پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لسەریئ) لەسەر فه‌رمانی خودا چونی به باش 


” بخاري. فتن: 61660. مسلم. ایمان: 376 - ۲۷۹. ترمذي. حدود: 1404 تحفة الأشراف: 9043. 


نامه‌ی خدباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا بى[۳لنہ 


بزانی ندم به‌شه دابەش ده‌کا؛ به‌شیکی تری بؤ خزمه‌کانی پێغەمبەرە.› بهو 
ده‌ستووره‌ی که‌خوی فه‌رموویه‌تی. به‌شیکی تری بۆ ههتيوانو ههزارانو 
ریبوارانه. نهو چوار به‌شه‌که‌ی تريش لهو تالأنییه که ماون ده‌دری به 
جه‌نگاوهره‌کان ثه‌مه ده‌ستووری دابه‌ش کردنی مالی تالانی غەزايسە› ئەگەر 
به‌پاستی ئێوه موسولمانی تهواونو باوه‌رتان ههيه بهو شتانه‌ی که له رۆژى 
غه‌زای به‌دردا يمه ناردمانن بۆ به‌نده‌ی خوشه‌ویستی خومان که موحه‌ممه‌ده 
نه‌و رژزه ييرؤزدى كهبوو بههؤى جیاوه بوونی راستی له ناراستی؛ که 
موسولمانان‌و نا موسولمانه‌کان تيا به‌ره‌نگاری يەك بوون› لەسەر یاریده‌ی 
خودا لهشکری ئیسلام سەرکەوت و لمشكرى بی ثايينى ژیر که‌وت. 

4 عن أبي هر (رضي الله لم عن الب رسي لذ ڪل زم قَالَ: زا بى 
من الألبيَاء فقال لقومه: لا يْبَعْنى ےنت ˆ 
وی تی تیا وما رقع سفق قفا ولا آخر قَدِ اشتری عتما از غلفات وَهُرَ 
مَُظر ولادهاء قال: فَقرًا ۳ قري جین صلاة الع أو قرب ین دك فقال 
للثمس: ألت مَأمُورة وأنا مَأمُور“ الهم ایا عليئا قخیست علیہ حى لقح لب 
قَالَ: فَجَمَعُوا ما غَيِمُوا فَقبلّتِ الثار لاله قابت أن تَطْعَمَهُ فَقَالَ: : فيكم غلول فلیبایغنی 
ین کل بل رجل بايغو صقت ی زجل پروققال: فيكم لول نی فیک 
یه قلمیقت يد رَجْلَيْنِ أ نة ققال: : فیکم الول فا خرجوا أ له مل اس البَقرَةٍ من 
دب و فَوَضَعُوةُ في الال وَهُرَ بالصَُعِيد لت الَارُ فَأَكَلَنه قلم تحل القتائم لحد من 
بلنا. ذلك بان الله ارك وَتَعَالَى رأى ضغفنا وَعَجُزا فَطَييَهَا نا . رَوَاةُ الشیخان(): 

ثه‌بو هورديره (خودای ئ رازى بئ) فه‌رمووی: پیفه‌هبهر (دروودی خودای لەسەربێ) 
فەرمووی: پیغه‌مبه‌ری له پیغه‌مبه‌ران ویستی بچی بو غدزايئ» به گه‌له‌که‌ی 
خوی فه‌رموو: نه‌و پیاوه‌ی که ژنی ماره بریوه‌و دهیه‌وی که بیگویزیتهوه‌و 


" تجرید بالكوردي/ 3/ ۲۸۹ رقم: 1365 = ۳۱۲4 , ۵۱۵۷. مسلم. مغازي: 4030. تحفة 3 شر اف: 1877 


۷۸۰ › 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات Nf‏ 
هیشتا نه‌یگویُزاوه‌ته‌وه با نه‌وه له گه‌لما نهيهت بۆ ئەم غه‌زایه؛ هه‌روه‌ها نه‌و 
که‌سه‌یش كه خانوويهكى دروست كردووهو هب‌شتا سسهری نه‌گرتووه؛ 
ههرودها ئەو که‌سه‌یش که بزنو مدرو مالیاتی اوسی لەسەر گوانی کریوهو 
چاوه‌پوانی زاینیان ده‌کا. فه‌رمووی: ثه‌وجا چوو بو غه‌زاکه‌و ده‌می نوێژى 
عه‌صر ريا نزیکی ده‌می نویژی عه‌صر) له ديّكه نزیکه‌وه بوو پیغه‌مبه‌ره‌که به 
خوری فه‌رموو: تؤيش فه‌رمانبه‌ری‌و منیش فه‌رمانبه‌رم خوایه! نهم خوره 
رابگره بؤمانو مەیەڵە ناوا ببئ هه‌تا فه‌رمانی خومان ئەنجام ده‌ده‌یین ئیتر 
خودا خوره‌که‌ی راگرت بوی‌و خوره‌که ناوا نه‌یوو هه‌تا خودا شاره‌که‌ی فه‌تح 
کرد بؤى فه‌رمووی: ئینجا ههرجى تالأنییان كرتبوو کویان کرده‌وهو لەسەر 
ده‌ستوورو یاسای پیشینه‌ی پیفه‌مبه‌ران له شوینیکی به‌رزی به‌رچاو دا 
خریان کرده‌وه‌و دايان نا هه‌تا ثاگر له اسمانه‌وه به فه‌رمانی خودا بێت 
بیخوا. که‌چی ناگره‌که که هات چه‌شکه‌ی نه‌کرد! ئیتر پیغه‌مبه‌ره‌که رانی که 
گزی‌و ده‌سپیسی کراوه له تالأنییه‌که بؤيه فه‌رمووی: دزیتان له تالانييهكه 
کردووه بویه ناگره‌که نایخوا! که وايه با لەھەر خێڵێ پیاوی په‌یمانم بداتی 
جا له‌کاتی يديمان کردنه‌کهدا ده‌ستی پیاوی لەسەر خیله‌کان نووسا به 
ده‌ستی پێغەمبەرەکەوە› فه‌رمووی: دزییه‌که لەناو يوه دایه؛ با خیله‌که‌ی تز 
هه‌موویان بین یه‌که یه‌که په‌یمانم بده‌نی» کاتی ئەو خیلّه په‌یمانیان دا پى 
دەستى پیاوی یا دوو پیساو لكا به ده‌ستی پێغەمبەرەكەوە و دره‌کان 
دؤزرانەوەو فه‌رمووی: دزییه‌که يوه کردووتانه؛ ئەوجا پارچه‌یی زێڕیان هێنا 
کا ۵ ۷ 0 5002 1 

بو پیفه‌میه‌ره‌که لەسەر شدوه‌ی سهره‌گا وابوو نه‌ویشیان لەسەر مالى 
تالانییه‌که داناء که له‌سهر زه‌وییه‌که دانرابوو» ئه‌وجا ناگره‌که له ثاسمانه‌وه 
هات‌ و هه‌مووی خوارد! حەزرەت (دروودی خودای لمسعربئ) فه‌رمووی: له پیش 
ئیٔمەدا خواردنی تالانى بو که‌سی تر حهلال نه‌بووه. بەڵام له پاشدا خودای 
پیرؤزو گه‌وره که‌دی حاڵمان كزهو بی هێزو زه‌بوونین به‌زه‌وی يياماندا 
هاته‌وه‌و بؤى حهلال کردین (ش). 


نامه‌ی خەباتو تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات) بہ۳۳انہ 
۰- ¬ (ب- از- 6 ال- ۷۷ف- 0 


۱ - اب هريره (رضی الله عنه) عن ) ابی رصّلی ال علبه وسلم قال: ما 
اغطیکم وه مکی أن فَاسِمُ أَصَعُ یه حَيْثْ أمرات . رَؤَاهُ البخاري وابو داود( ۳ 

ثه‌بو هورديره «خودای ف رازی بن» فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربى) 
فه‌رمووی: به‌خشین و نهبهخشين به ده‌ستی من نييه واته: به‌خشینی شتی 
به‌که‌سی و نه به‌خشینی نه‌و شته به که‌سیکی تر ئەوہ به ددست من نييهو 
هدر به ددست خودا خویه‌تی و بەس بهلام من به‌پیی فه‌رمانه‌که‌ی خودا که به 
منی ده‌کا شته‌که‌تان ى دابه‌ش ده‌کهم و به‌س! (ب‌اد). 

6 عَن ان عُمَرً (رضي الله عىھما) قال: بَعَتٌ اليئ «صلى اذ عليه زلم سَرية 
إلى نی مخت یو مت یا کت لدت هت حطر مرا ال ضر 
عبرا ولا رَسُول الله ملی اذ عت سم برا بَعِيرًا. روا الدلالةا © 


۳ 
و 


ثیبنو عومهر (رمزاى خودا له خؤىو بابی) فه‌رمووی: پیفه‌مبر (دروودی خودای 
سین په‌لیکی نارد به‌ره‌و نه‌جد بو غەزا› من خوم له ناویاندا بووم› رانه 
وشترو گه‌له‌یه‌کی زؤرمان به تالان گرت» گشتمان هه‌ریه‌کی سهرو دوازده 
وشتر پشکمان به‌رکه‌وت. پیفه‌مبه‌ریش «دروردی خودای له‌سمربن) هه‌ریه‌کی سه‌رو 
وشتری (به زیاده) داینی (ش/د). 

۳ وَعَنْهُ قال: بعتا النّبى «منلی ال عله زم في خیش قل تخد رابت 
سَرِبّةٌ مِنَ اج ش فکان سُهْمَانُ الْجَيْشِ ا تى غَشّرَ بعرا؛ وئفل َل ل اس بمب 
فَكَانَ کل نه اة عفر رَوَاهُ أبو داود والبخاري(“: 


7 تقدم برقم: ۱/ ۹۸ مجلد اول. تسلسل/ ۶. 

۳" تجريد البخاريم ۲/ ۲۸۸ رقم: 1363 = ۳۱۷ فتح الباري. 
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نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغزواتا يۇ الا 


دیسان هو (خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودى خودای لەسەربێ) 
لء‌شکریکی به‌ره‌و نه‌جد نارد بو غەزا› خومیان تیادا بووم› پە له له‌شکره‌که 
جوی بوونه‌وه‌و چوون بو غه‌زاو تالانیکی ززریان ددست که‌وت كاتئ بەش 
به‌شیان کرد لەناو خویاندا پشکی هه‌ریه‌کی له له‌شکره‌که دوازده وشتر بوو. 
وه تاقمه‌ی پەلەکەیش پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لسعربئ) به‌کی سه‌رو وشتری تری 

زیاده داپێیان› جا ئەوان یەکی سواردہ وشتر بان یی برا (د اب). 

64 وَعَنَهُ أن رَسُولَ الله 4 مل اڈ علہ زم فَسَمَ فى ال لس سهمين 
عورش و وم 22 5 
ولارجل سَهمَا. رَوَاهُ الاربعة 

دیسان فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر «روردی خودای لسعربئ) جاری ددست که‌وتی 

` = 0 = " ۰ = ۰ ۷ 8 
جەنگی دابەش کرد لەسەر نهم شيوديه: دوو پشکی دانا بو چاره‌واو يەك 
پشکی بو پیاو (ش ادات له گیرانەوەیەکا: (لەسەر فەرمایشتی راقهكه) سی 
پشکی دانا بو سواره. پشکی بو خۆىو دوو پشك بو ماینه‌که‌ی! واته: پیادہ 
يەك پشکی ده‌که‌وی. 


۷ نەفل واته: مالى تالانی که له ناموسولمانان وه ددست ده‌که‌وی: 
الثفل 
عن له بەرگى شه‌شدا له سووره‌تی (ئه‌نفال)دا رابورد؛ یه‌کهم 
فه‌رموود( 
۹ عن ان عباس (رضي الله عىھما) قَالٌ ان رَسُولُ الله 4 (صَلَى الل لیم وَسَلًم) 
قال یرم بذر: مَنْ فَعَلُ کذا وکت له ین الل کنا وَكذَاء دم الفتیان ۵ ولرم الْمَشْيَحَةُ 
ارات فل رحو ها خوها لا قح الله عَلَيْهِم قات الْمَسْيَحَةٌ: كنا كنا رذءًا تم لو الِهَرَمْنُمْ زعٹم 


۳ مسلم. مغازي: 4061. ترمذي. سیر: 1004. 
0 سبق في مجلد سادس. سورة الأنفال. تسلسل/ ٩‏ رقم: ۱/ ۰۳۸۷۵ مسلم. مغازي: ۰40۳۱ ۷۸۸٦ء‏ 
۹. بو داود. جهاد: ۲۷4۰. ترمذي. تفسیر: 3079. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشان و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ت۳0 


لفشم إلََْا, فلا فلا تدهبُوا بالمفتم و ركبْقى, فَأَبَى تیان وقالوا: جَعَلَّهُ سول الله رسلی ا عب 
وسل اه رل الله ائی: اون عن الأثقال فل الألقال لله والرسول. روا انز 
دارد وااکم! 5 

ثيبنو عه‌بباس اخودایان ف رازی بئ) فه‌رمووی: له رؤثى غه‌زای به‌دردا؛ 
پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: نه‌وه‌ی واوا بکا ثه‌وه‌ندهو نه‌وه‌نده‌ی 
زیاده بەش له تالآن دەدرێتی! ئیتر کوره گه‌نجه‌کان که‌وتنه خؤيانو رؤيشتنه 
پیشهوه‌و چوونه ناو کوری جەنگەوەو› پیره‌کان له ده‌وری ئالاكان مانەوەو 
له‌وی نه‌یزووتن! کاتی که خودا زالی كردن بەسەر کافره‌کاندا؛ لاوه‌کان 
گوتیان: ثیمه جه‌نگمان کردووه. تالأنه‌که هی ئێمەیە› پیره‌کانیش گوتیان: 
نیمه پشتی نیوه‌مان گرتبوو. نه‌گه‌ر خوانه‌خواسته ئێوه بشکانایه ده‌هاتنه‌وه 
بو ای نیمه» جا که‌وابی نابی هه‌موو تالانه‌که ببەن بۆ خوتان‌و ئیٔمەیش به‌بی 
به‌ش بمینینه‌وه! 

بهلام گه‌نجه‌کان قاییل نه‌بوون و گوتیان: پیغه‌مبهر خؤى «ررودی خودای 
لەسەربێ) داویْتی به ئیمه. جا له‌پاش نهم بگرهو به‌رده‌یه خودای گه‌وره‌و مه‌زن 
ئەمەی نارده خوارەوہ: یسك عن الأنقال قل الأنقَال لله والرْسُول) (تەفسیری 
ئەم ایه‌ته له سووره‌تی ثه‌نفالدا رابوورد) (د/احاکم). 

۷ وقال ان غُمَرً (رضى الله تغالی عنهما کان النَبىّ (صلى الله تعَالَى عليه 
وسلم) یت فض مَنْ يَبْعَثُ من السَايَا لشیم خَاصة میوی قم عَامَةٍ الْجَيْشِ. روه 
العلالة(۳): 

نیینو عودر (رمزاى خودایان ل بی)» فه‌رمووی: جاران پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای 
لەسەربێ) زیاده به‌شی تایبه‌تی دەدا› به‌هه‌ندی لهو پەل‌و لقانه‌ی که ده‌یناردن بو 
غەزا› سهرهراى ئەو به‌شه‌یش که ده‌یدا به كشت که‌سی له سوپاکه (ش/د). 


۳ سکت عن درجته الشارح. 


" بخاري. فرض الخمس: ۳۱۳۵. مسلم. مغازي: 101۰. ابو داود. جهاد: 37476. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات ى٣۷۳ہ‏ 


۸ سەربەش ددبی له‌پاش جیاکردنه‌وه‌ی بينج يدك بی: 
التنفیل بعد التخمیس 

۸ عَنْ خبیب بن مَسْلَمَةَ رضي الله نا قَال: كان البو مى اذ عله ونم 
یقارع غد اخس رات بعد الْحُمْسِ إدا قَمَلَ. روَا ابو داود والومذي: 

حهبیبی کوری مسله‌مه (خودای ل رازی بن فه‌رمووی: پێغەمبەر ردروردی 
خودای لەسەربێ) کاتی له غەزا دەگەڕایەوە› له پێشدا پێنج يهكى جیا ده‌کرده‌وه له 
تالأندكه بۆ پینج تاقمه‌که به‌پیی نایه‌تی: (وَاعْلَمُوأ الما یشنم من شي تا 
کوتایی. كهلى جاریش شەڕ که‌ره‌که چه‌ندی پشك بەر ده‌که‌وت. پێغەمبەر 
(دروودی خودای لسەریئ) چوار یەکی ئەوەیشی+ يا سیّیەکی ئەوەیشی؛ بەسەر به‌ش 
ده‌دا پێى! (د- سند صالح- ت) سەر به‌ش: زیاده بەش› له کوردیدا دەڵێین: 
ماله‌که‌ی سەر به‌شی مالان بی. (وەرگێڕ). 


٩‏ پیشه‌وا رسه‌روکی موسولمانان, خوّی سهره‌وکاری دابه‌ش کردنی پینج 
یه‌کی مالی تالانی ده‌کاو نه‌ندازه‌ی به‌شی ندم بينج تاقمه هه‌واله‌ی 
بیرورای نهو ده‌کری: (الامام یتولی خمس الخنيمة, 

۹ عن عرو ِن عَبَسَةَ (رَضي له عم قَال: ی با رَسُولُ الله ری 
عله وسل ی بجر من الم فَلَمًا سل اخة ويره ین جنب ایر ثم قال: ول جل ى 
من غتائیکم مل هذا ا0 الْحُمُْسَ والخمس مَرْدُودٌ فیکم. رَوَاهُ أبو داود والنسائي(: 

عه‌مری کوری عه‌به‌سه (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پێغە‌مبەر (دروودى خودای 
دسین, له‌لای وشتریکا رله مالى تالانییه‌که) نوێژى بۆ کردین؛ که سلاوی 
دایه‌وه ته‌لی تووکی له ته‌نیشتی وشتره‌که هه‌لگرت فه‌رمووی: پێنج یه‌کی ل 
ده‌رچی نا نهم ته‌له مووه چییه. له ددست که‌وتی مالی تالانی ئێوه به من 


" رواه ابو داود بسند صالح (شرحه). 


" رواه ابو داود بسند صالح (شرحه). 


نامدى خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا ۳۷ہ 
حهلال نييه؛ له هه‌مان کاتا ئەو پینج يهكديش ديسان ھەر دەگەڕێتەوە بق 
خوتان (د- سند صالح- ن). 

۰-۔- ًن ان قاس (رضي له ی عَنْهُمَا) أن ای (صلی الله عَالّی عَلَيهِ 
وسلم) قال لوفد عَبْدٍ ال : آشرکم أن ودرا خمس ما غیشلم . روا الزمذي 
والبخاري طویلاا؟: 

ثیبنو عه‌بباس (رەزای خودایان ‏ بێ› فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای 
لسعربئ) به نوینهره‌کان (وفد)ى خیْلّی عه‌بدولقه‌یسی فه‌رموو: فه‌رمانتان يئ 
ده‌کهم که پێنج یه‌کی ئهو تالأنییه‌ی که به‌شهر ودرى ده‌گرن له نا 
موسولمانه‌کان بیدەن به سهرؤكى موسولمانان؛ هه‌تا ئەو بەپێی نایه‌ته‌که‌ی 
پیشه‌وه دابه‌شی بكا بەسەر ئەو پێنج تاقمه دا ا 


4 Jor 


2 عن جنر ن میم رضي ال عنام قال: میت از‎ - ۰١ 
إلى ای لى اذ عله رلم فقن شر اله اغبت کی اليب و ر کنا لخن وف‎ 
منك بمنزلةٍ واحدة فقال: إِنْمَا بثو الْمُطْلبِ وبنو هاشم شىء واحذ):‎ 


جوبه‌یری كورى موطعیم «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: من‌و عوثمانی 
کوری عه‌ففان چووینه لای حهرردت (دروودی خودای ه‌سه‌ربی) عهرزيمان کرد: 
قوربان! نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! له پینج یه‌کی پینج يهك (خمسولخومس) 
بۆچى به‌شی به‌ره‌پابی به‌نی‌لموططلیب دهده‌ی که‌چی به‌شی نیمه ناده‌ی؛ 
وه‌لحال ئێمەو نه‌وان هه‌رسی لامان بق تۆ وەك یه‌کین و بق خزمایه‌تی له يەك 
پایه داین؟ فه‌رمووی (دروودی خودای لمسعربئ): ثاخر به‌ره‌یابی به‌نیلموططه لیب و 
به‌ره بایی به‌نی هاشم يدك شتن شتن له‌به‌رنه‌وه‌ی که له سه‌رده‌می پیش هاتنی 
نیسلامو له‌دوا هاتنی ئیسلامەوہ پشتی یه‌کیان گرتووه‌و پشتی یه‌کیان 
به‌رنه‌داوه‌و ههميشه له خؤشى و ناخؤشیدا وەك يەك بوونو هاوبه‌شی 


$$" " "9 
بخاري. فرض الخمس: ۲۰۹۵. 
۳ بخاري. فرض الخمس: ۰۲۷۶۰ ۰۳۵۰۲ 4339. 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غذزاكان اكتاب الجہاد والغزوات) ]۳۴لا 
خوشی و ترشی يەك بوون (ب‌/د) هاشم و موططلیب و عه‌بدوشه‌مسو نه‌وفل 
چوار برا بوون› باوکیان عه‌بدو مه‌نافه؛ پێغەمبەر خؤى له به‌ره‌بایی ھاشمە› 
عونمان له به‌ره‌بابی عه‌بدوشه‌مسه. جوبه‌یر له به‌ره‌بابی نه‌وفه‌له. (وەرگێر). 


سا مهار م 


2 ۔ . ۳ 7 ماه عو وط 
٢‏ وَعَنَهُ قال: َم میم الى «ملی عل زلم اتی عبد شمْس ولا یی 
دیسان جوبهير «خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهربی) 
نه‌بو به‌ره‌بابی عه‌بدو شه‌مس و نه‌بق به‌ره‌بابی نەوفەل له پێنج یه‌کی پێنج يەك 
به‌شی دانه‌ده‌نا (ب اد). 
۳ ۰- قال ابن اسحاق: وعبد شمس زهاشم رامیب إخوة و ام انهم 7 
عَاتَكَةٌ بنت مر و وکان َوقلٌ أخاهم لأبيهم. رَوَاهُما البخاري وأبو داود 6 


موحەممەدى کوری ئیسحاق (مه‌شهوور به ئيبنو ئیسحاق؛ خاوه‌نی 
په‌رتووکی ئەلمەغازى) دەڵێ: عه‌بدو شهمسو هاشمو موططلیب برای باوكو 
دایکی بوون دایکیان ناوی عاتیکه‌ی کچی موره بووه؛ باوکیان عه‌بدو مهناف بووه؛ 
که باپیری سییه‌می پێغەمبەر بووه. نه‌وفه‌لیش له باوکه‌وه برایان بووه نه‌میش 
کوری عه‌بدومه‌نافه وەل دایکی جیایه؛ ناوی واقیده‌ی کچی عه‌مره (ب‌/د). 

له صه‌حیحی بوخاریدا: فه‌رمووده‌ی (۳) و (۶) له (کیتابی مه‌غازی)دا 
به موستنه‌دو به يەك سەنەد ریوایه‌ت کراون. واته: هه‌ردوکیان له‌وی يەك 
حدديثن. به‌لام له رکیتابی خومس دا فه‌رمووده‌ی )٤(‏ به ته‌علیق» ریوایه‌ت 
کراوه. هه‌روا فه‌رمووده‌ی ژمارہ پێنجیش به ته‌علیق ریوایه‌ت کراوه. جا 
لەبەرئەوەی فه‌رمووده‌ی (۲) و (۶) له راستیدا يەك حه‌دیتن دانەر (به رەحمەت بی) 
لەگەل فه‌رمووده‌ی (٥)دا‏ دایناون به دوو فه‌رمووده وەل من سێ ژمارەم بو 
دانان› چونکه دانەر سیّیەمو چواره‌می به دیمەن به دوو فه‌رمووده داناوه(۱). 


“ راجع الرقم السابق = 3140. 
۴ راجع الرقم السابق = 340 , ۰۲۵۰۲ 6۷۲۹. 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاكان اكتاب الجباد والفزواتا ك 

( تیبینییه ك : 

كد هه‌ولم داوه كه نهم کتیبه ييرؤزه بههؤى تهرجه‌مه‌که‌ی منه‌وه 
ههله‌ی تی نه‌که‌وی بگره به‌ته‌مای دوه بووم که ئەم ته‌رجه‌مه‌ی من بو که‌سی! 
عهرهبى بزانێ له جیاتی شهرحیکی کورتی پوخت بی له شیوه‌ی (جهلاله‌ین) 
بو ته‌فسیری قورئانی پیرۆن› هه‌رچه‌ند له خودا به‌زیاد بی و له لوتف و کەرەمی 
كەم نه‌بی ئەمە تا راده‌یی وایه؛ بهلام داخه‌کهم بههؤى هه‌له‌ی چاپه‌وه 
که‌متابیژی ههلهى تیا پەيدا بوو. به تایبه‌تی له خالبه‌ندیدا وەك لابردنی 
که‌وانه‌کان‌و هه‌له‌ی زور له زماره‌ی زنجیرهو لايهرهو ببه‌رگی فه‌رمووده 
دووباره‌وه‌کاندا. ھەر فه‌رمووده‌یی ژماره‌ی زنجیره‌که‌ی نووسرابی» ئەگەر له 
شوینی ناوبراوی خویا ههله بوو ئەوا به جهمعو طه‌رح دەدۆزرێتەوە› بق 
نموونه ¬ رب- آز- ۱٩۱ل-‏ ف- ۱) ههله‌یه. که سه‌یری به‌رگی دوو ده‌که‌ین 
دوا زنجیره‌ی (۰۱۸۹. جا ناوا ده‌یدزینه‌وه: ۲۲۹+ ۱۸۵+ ۱۳۵+ ۱۲۰+ +۹٤٣‏ 
۸+ ۰> ۹۸- سەرجەمی [ماره‌کانی زنجیره‌کانی به‌رگی يدكو سئ و 
چوارو پینج و شەش و حهوتو هه‌شت. دەڵێین: به‌رگی دوو له‌یه‌که‌وه تیایه‌تی 
هه‌تا (۱۸۰) که‌واته .٦ 2۱۸۰-۱٩۱‏ که‌واته: به‌رگی دوو شەش زنجیره‌ی 
زیاده. له زىجىيرە (۱۸۲۱)دوه هه‌تا (۱٩۱)وه‏ ئەم شه‌شه زنجیره ده‌که‌ونه 
سهره‌تای به‌رگی سییه‌مه‌وه. که‌واتة زنجیره‌ی نهم فه‌رمووده‌یه له سهره‌تای 
به‌رگی سییه‌مدایه» وه له‌وی زنجیره (1)ء له‌به‌رشه‌وه‌ی (ماره‌ی فه‌رمووده‌که 
ناگوری» كه زنجیره‌که‌مان دؤزييهوه فه‌رمووده‌کهش دهدؤزينهوه که 
فه‌رمووده‌که‌شمان زانی ژماره‌ی لا په‌ره‌که‌یشی ده‌زانین. که‌واته نهم ره‌مزه که‌وا 
له به‌رگی سێيەم› لاپەڕە (۲۲۰)دا كه ناوایه‌و هدلهيه ¬ (ب- ۲ز- ۱۹۱ل- 
ف- ) ئەمسە راسسته‌که‌یه‌تی: ¬ (ب- ۲ز- 1ل- 15ف- ۱) شیتر ههروا. 
سوپاس بو خودا لهم جايه نوییه‌دا ئەم ههلانهم به‌سه‌ر گرتوتهوه‌و هه‌مووم 
راست کردزته‌وه. جا خودا بکا ئەمجارە له ههلدى جاب رزگار یارسی. . 


(وەرگێڕ). 


نامه‌ی خەباتو تیکوّشانو غهزاکان اكتاب الجباد والفزواتا r~‏ لام 


۰ فەیا رفییء: واته: مفته مال): الفیی 

ال الله تعالى: ما أفاء الله عَلَى ر سُوله ین أهل ری فَلله سول وَلذِي 
الْفرتی وَالْيتَامَى امس کین وَابْن السبيلٍ - صدق الله العظیم - 59/¥): 

واته: ئەو مفته ماله‌ي كه خودای گه‌وره به‌بی ئارەق ره‌خساندی بۆ 
پیغه‌مبه‌ری خۆی› له تالانی دیهاتی ده‌ورو به‌ری مه‌دینه‌ی پیرۆز› وه‌کوو مالى 
تالانی ولاتی جووله‌که‌کانی به‌نی نه‌زیر؛ ئەوہ ثهودو وینه‌ی هوه هه‌مووی 
ساخ بو خوداو پیغه‌مبه‌ری خوداو خزمانی پێغەمبەرو هه‌تیوانو هه‌ژارانو 
ریبواری بئ خه‌رجی و بی دهره‌تانه. 

¬ ¬ (سووره‌تی حه‌شر. به‌رگی حه‌وتهم فه‌رمووده‌ی سییه‌م. 

۵9۵ عن أبي هریرة (رضي الله عَنْهُ) عن الى رى 2 غلبم رسلم قَال: أَيمَا 
ريه تیمها راقم فيها فَسَهْمُكُمْ هه وآیما قَريَةِ عَصَتِ الله ر رَرَسُولَهُ سُولهُ فَعُمُسَهَا لله 
وَلِرَسُولِهِ م هی لَكُمْ . رَوَاةُ مسلم وأبو داوو": 

ثه‌بو هوره‌یره (خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: پێغەمبەر «روودی خودای لەسەریئ) 
فه‌رمووی: ھەر گوندی به‌بی شهرو شور كرتتانو چوونه ناوى› نه‌وه‌ی که لهو 
گونده ده‌ستتان ده‌که‌وی داده‌نری به مفته‌مال‌و به پێی یاسای مفته‌مال لێتان 
دابه‌ش ده‌کری» بهلم ھەر گوندی له خوداو پێغەمبەری خودا یاخی بوو؛ تا له 
ثه‌نجامدا به شەڕ ده‌یگرن ئەوە پێنج یه‌کی تالأنییه‌که‌ی بۆ خوداو پیْغه‌مبه‌ری 
خودايه؛ ئەوجا جو رپ و ئێوەیە (ماد). 

٦ء‏ وَقَالَ عُمَرُ (زضي الله عَنْهُ عَنْهُ): ما أنا احق بهذا الْفىْءٍ نکم وم رمَا أَحَدٌ 
باحق به من أحَدٍ أ على از کاب لى وَقَسَم الله رسَلَى اذ علب 
سل فلج ود رل لاه وال وله َالَجْل وحَاجكة60. 


" تقدم في مجلد سابع. تفسیر سورة الحشر. برقم: 4۵۸/۲. 


۳ مسلم. مغازی: 0٤٩‏ ابو داود. خراج: 3036 تحفة الأشراف: 16۷۲۰. 


۳ واه ابو داود في الخراج بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات ETI‏ 
عومهر «خودای لا رازی بئ) فه‌رمووی: شهم مفته‌ماله بق من‌و بو تیوه چون 
يهكه من که پیشه‌وای موسولمانانم به‌قه‌د یه‌کی له ئێوه به‌شم ده‌که‌وی لهم 
ماله. بهلام نه‌وه‌نده هه‌یه ھەر که‌سی له ئیمه له‌سه‌ر به‌شی خویه‌تی به پیی 
نامه‌ی خودای گەورہ؛ واته: ئەو به‌شه‌ی ده‌دریتی که پیفه‌مبهر دروودی خودای 


¥ 


سربن بوی داناوه به پیی پایه‌و پله‌ی خۆی› ئيتر هه‌موو پیاوی به پێی پایه‌و 
شانی خوی ریزی ده‌گیری‌و پشکی بو داده‌نری» وهك نه‌وه پیاو هديه له 
مێژەوە نیسلام بوودو پیش ده‌ستی له موسولمانه‌تی‌دا ههيه؛ پیاو ههيه 
زه‌حمه‌تی کیشاوهو نازاری دیوه پیاو هه‌یه خیزانداره. ههيه سەڵتە› هه‌یه 
ناسووده‌یه. ههيه ههیه‌تی هه‌یه نییه‌تی و ناتاجهو لیْقه‌وماوه؛ ده‌بی ھەر 
که‌سه‌یان به پیی پیداویستی خوی پشکی بو دابنری (د- سند صالح). 

۷ء وذخل أبن عمر عَلَى مُعَاوبَة فقال: اجك يا آبا عَبْدٍ الرَحْمَن فشال: 
َطاءُ الْمُحَرّرِينَ. لی رایت ای سلى اھ عت رسلم ول ما جع شَيْء بدا هم 

نیینو عومهر (خؤشنوودی خودای لمسس له دیوه خان چوو بولای موعاوییه. 
پیی گوت: نه‌ی باوکی نه‌وره‌حمان! بفهرموو بؤچی هاتووی پپویستیت چییه 
بیلی. فه‌رمووی: تکام وایه که به‌رات‌و بەخششى به‌نده ئازادکراوه‌کان بده‌ی؛ 
چونکه من خوم دیومه پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەربێ) که شتیکی یو ده‌هات له 
پیش هه‌موو شتیکا به‌شی ئەوانی ده‌دا (د- سند صالح). 

4 وقال عَوف بن مالك (رضي الله نَعَاڵى عنه): كان الى (صلى الله 
fre‏ 7 و ۵ وف رو ەە ٦ Coli‏ 8 1 1 
قاڵى عليه وسلم) إِذا اه الْفَىْءُ قَسَمَهُ فى یمه فأغطى الآجِل حَطْيْن راغطی ارب 
حَطا. رَوَاةُ الثلائة أبو داود في اخراج": 


" رواه ابو داود ق الخراج بسند صالح (شرحه). 
رواه آبو داود في الخراج بسند صالح (شرحه). 


نامدى خه‌بات و تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والفروات ل لالم 


عه‌وفی كورى ماليك «خودای ل رازی بئ؛ فه‌رمووی: پیفه‌مبهر (دروودى خوداى 
لەسەربن) كه مفته مالی بو ده‌هات ھەر ئەو رۆژە دابه‌شی ده‌کرد. دوو به‌شی 
ده‌دا به خێزاندارو يەك به‌شی ده‌دا به سه‌لت (د- سند صالح). 


۱ سدركولى تالانى هی پیتخه مبه‌ره :#باسی نهو ماله‌ی له‌پاش 
پیتخه مبدر ا یہ جیتماوه 
صفایا الشبسی ب وما ترکه 
9 عَنْ عُمَرُ (رضی الله عنه) قال: گانت لرَسُول الله ریبعت تلم 
ثلاث صفایا:بثو التّضِير وَعَيَرُ وََدَُ: ما بُو النضِير فكائت حبسا لتوائيه وأا دك 
كانت حبسا ابا الیل ما خر ها سول الله سى & ته زلم كلاكة ای 
جرونن ین الْمُسْلِمِيَ وَجُزءا نفقةآفله قمَا فطل مِنهُم جَعَلَه بين را الْهاجرین. وا 
أبو داود): 
عومه‌ر (خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: حەزرەت خوّی (دروودی خودای له‌سهربی) 
سی پشکی ههلبزاردهى هه‌بوو: به‌نی نه‌ضیرو خه‌یبه‌رو فه‌دهك بوون» 
ده‌سکه‌وتی ولاتى به‌نی نەضیر ته‌رخان کرابوو بو دیوه‌خان‌و میوان‌و چەكو 
تفاق و ولاخ و ده‌سگیرژده‌یی ندمو ئەو؛ فه‌ده‌کیش ته‌رخان کرابوو (واته: 
وه‌قف کرابوو) بو کزمه‌کی ریبواران ده‌ستکه‌وتی خه‌یبه‌ریش پیفه‌مبه‌ر خؤى 
(دروودی خودای له‌سه‌ربن) دەیکرد بهم سی به‌شه‌وه: دوو به‌شی ده‌به‌خشییه‌وه به ناو 
موسولمانانداو لهو به‌شه‌که‌یشی ژێوارو نازوخه‌ی خیزانه‌که‌ی لى¿ ده‌دا؛ وه‌چی 
له‌وان ده‌مایه‌وه لەم به‌شه ده‌یدا به هه‌ژارانی کوچکاران (د- سند صالح). 
٠۔‏ ¬ (ب- ۳ز- ال عافد ۲( 


0 رواه أبو داود بسند صالح (شرحه). 


(" تقدم في مجلد ثالث. تسلسل/۱۰/ برقم: ۲/ 1996. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجیاد والغزوات) بح چلان 


لیره‌د! جیاوازییه‌کی ههيه بهم جوره‌یه: ئەوجا نه‌بو به‌کر فه‌رمووی: 
هه‌رچیش ييغهمبهر ردروودی خودای لسعربئ) ره‌فتاری پیکرد بێ چاو لهو ده‌کهمو 
واز له هیچی ناهینم. چونکه ده‌ترسم ئەگەر خوا نه‌که‌ران په‌یره‌وی نه‌واوی 
نهو نەکەم له ریگه‌ی راست لادهمو لاپی بگرم. فاتیمه «خودای ن رازی بێ) داوای 
بەشی خوی له میراتی پیغه‌مبهر (دروودی خوداى لمسعربن) ده‌کرد؛ له‌هی ئەو خێرو 
صهده‌قه‌یه‌ی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لاسعربئ) که له مه‌دینه بوو (که بریتی بوو له 
به‌رو بوومه‌کانی به‌نی نه‌ضیر) وه له‌هی خديبهرو فه‌ده‌کیش خیره‌که‌ی 
پیغه‌مبه‌ر دروودی خودای لسعریں) که له مه‌دینه بوو» عومهر (له‌کاتی جیّنشینی 
خویدا) دایه‌وه به عهلى و عه‌بباس, وەل عەل له عه‌بباسی داگیر کرد بو خوی! 
بهم عومەر خه‌یبه‌رو فه‌ده‌کی هيّشتهوه به دوست خوّیه‌وه‌و فه‌رمووی: نهم 
دوانه خێرو صهده‌قه‌ی پیغه‌مبه‌ر خوی بوون› داینابوون بۆ مەسرەف و 
ژیواری خيّزانو میوانی‌و ده‌ست گیرزده‌یی رێبوارو لیْقه‌وماوان‌و داماوانی 
پێ ده‌کردن. له‌به‌ر نه‌وه سهره‌و کاری تدم دوانه به ده‌ستی ئەو که‌سه‌یه که 
ده‌بی به فه‌رمانره‌وای موسولمانان. گوتی: ئێستایش ئەم دوو شوینه هه‌تا 
ئهمرؤكهيش ھەر بهم جؤره ماون (ش اد ات). 

0ك ¬ (ب- ۳ز- 1ل- ۲ف- 0۲ 

۲ -و فلت عَائشَة (رَضي الله َنهم: وی رَسُولُ له ری َه زسم وم 
فى تێی من شیء يَأكلهُ ڈو کید إلا شَطرُ شر فی رفت لی لت مه خی طال عَلَیٗ 
کل نی. وراه البخاري9: 00000 

عائیشه «رمزای خودای كمورهو مه‌زنی لەسەر بێ) فه‌رمووی: حەزرەت (دروودو سلاوو 


ميهرهبانى خودای گەورەی ف بئ) کاتی کوچی دوایی کرد نه‌وه‌ی گیاندار پیٔی بژی له 


7 تقدم ‏ مجلد ثالث. تسلسل/۱۰/ برقم: ۲/ 1996. 
" بخاري. فرض الخمس: ۳۰۹۷ ۰ 6801. 
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مالما نه‌بوی ته‌نیا ههنئ جۆ نهبئ که له ردفهيهكى خۆمابوو› ههتا ماوەيەكى 
زور زور هه‌رلیم ده‌خواردو ھەر ته‌واو نه‌ده‌بوو» تا چووم پیوام یتر ته‌واو بوو. 

- (ب-؛ زت۱۰۲ ل٣٣٣‏ ف۔ی + رب۴٣‏ ز۰ لس ۲ 
ف-9 + + ز۱۱ ل-۲۵ ف-۲). راجع جلد/٤‏ تسلسل/5١٠‏ رقم 79/4 31 
وجلد/۳ تسلسل/١٠‏ رقسم/۱۹۹۵/۱ ورقسم/۲/٦۱۹۹‏ وتسلسل/١١‏ 
رقم/۱۹۹۸/۲. 


۲ که‌سی له غدزادا ناموسولمانی بکوزی تفاق‌و که‌لوپه‌له‌که‌ی رووت 
ددكاتهودو دديبا بو خؤى : رمن فتل قتيلا فده سب 
٣‏ عن أبى فاده (رضی الله عنه) قَال: خرجتا مَعَ ای ملی غلبم وسل 
عام حت تن فلم انیت" كانتا لِلمسلِیین جولةٌ قرآت رجلاً بن امش رکین قذ علا رجلا 
ف ای : مت حلى یه بن هقرت سر على حل خاو تفیل 
غلی می صم وَجذت بنها رہ بح امات كم آذ رکه ارت قازسیی فلت مرن 
الْخَطَّابِ فقال: ما لاس لِم إِلهرَمَ الئاس)؟ فَقٌڵٌت: أَمْرُ الله 4 (قضاء الله النافذ). شم إن 
قاس زو وس الب مگ طخ رشق من فل قیبلا له عَلَيِْ َة َلَّهُ سَلبُُ 
ققت فلت من یهد لی ثم جَلمنت فَقَالَ من کل قيا له عليه ین له سکیف کے 
:من هذ لی لم سکع قال پل مق ره مدق يا رَسُول الله 
سلب عندی فَأرْضِه علی قَقَالَ آو بكر الصّديق (رضى الله عنه): لها الله ۾ إذا يَعْمِدُ إلى 
تو نآ الل قال عن الله سل غك مل قال ,ى اذ عم وم : صدق 
َأَعْطَاهُ زیاه. قال فَأعْطَاني بغت ت الدَرْع تخت به مخرفا فى یی سَلِمَة له 4 رل مال 
الله فى الإمثلام. رَوَاهُ الأربعة": 
ئەبو قه‌تاده (خزشنوودی خودای گه‌وره‌ی له‌سهر بی) فه‌رمووی: له سالی غه‌رای 
حونهينداء؛ که له‌گهل حەزرەتدا (دروودی خودای لمسعربئ) دە‌رچووین› کاتسی 


.17۲ بخاري. بیوع: ۰۲۱۰۰ 3143 ۰۷۷۰۰۹۳۲۱۰ مسلم. مغازی: 4083. ترمذي. سیر:‎ ١ 
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بهرهنكارى ناموسولمانه‌کان بووین له سهره‌تاوه موسولمانه‌کان زان بوونو 
سهری دوان سهرکه‌وتن» پیاویکم دی (له بتپه‌رسته‌کان) پیاویکی موسولمانی 
دابوو به زه‌ویداو لەسەری دانیشتبوو؛ ده‌یویست بیکوژی» منیش سووریکم 
بو خواردو له پشتیه‌وه بؤى جوومو شمشیریکم مالى بەسەر نەرەی شانیدا 
كهياندمه سەر جیگه‌ی کاریگه‌ری» لەگەل ئەوەیشا په‌لاماری دامو باوه‌شی 
پیاما کردو به گوشینیکی وا گوشیمی مردنم به چاوی خوم دی بهلام ثیتر 
کهوته گیانەڈو تلیسایه‌وه‌و منی به‌ردا. بەرەبەرہ سوپای ئیسلام شکستیان 
تێ که‌وت منیش رام کرد؛ لەڕێ گه‌یشتم به عومه‌ری کوری خه‌ططاب (خودای 
ف رازی بێ) فه‌رمووی: نه‌وه نه‌و خدلكه چییانه بو وا شکان؟ كوتم: فه‌رمانی 
خودا وابوو. چاره‌نووسی خودایی ره‌تبوونه‌وه‌ی نییه! له‌پاشدا خه‌لکه‌که 
گه‌رانه‌وه‌و شیرانه‌و مه‌ردانه تی هه‌لچوونه‌وه‌و له ده‌وری حەزرەت (دروودی خودای 
ںسەریئ ودك شوورای پولایین ناخله‌یان داو كؤى سهرکه‌وتنیان له مه‌یدانا (به 
هه‌لمه‌تی پاله‌وانه‌یان) به دوژمن به‌جی هێشت‌و› ثالای ههميشه سه‌ربه‌رزو 
سهرکه‌وتووی موحه‌ممه‌دیان دیسانه‌وه له مهيدان شه‌کانه‌وه جا له‌پاش 
سهرکه‌وتن حەزرەت (دروودی خودای ەسعریئ) دانیشت و فه‌رمووی: که‌سی له غه‌زادا 
ناموسولمانی بکوزژی‌و به‌نگه‌ی ههبئ لەسەر نه‌وه که ئەو کوشتوویه‌تی ئەوہ 
رووتی بکاته‌وه بق خوی‌و کەلوپەل و تفاقه‌که‌ی هی خویه‌تی! گوتی: منیش 
هه‌لسام گونم: کی شایه‌تیم بو ده‌دا که من پاله‌وانیکی واوام کوشتووه هه‌تا 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسربی) تفا قه‌که‌يم بداتی؟ ئیتر دانیشتمه‌وه» حەزرەت 
(دروودی خودای لهسعربئ) سی جار ناو به‌ناو ئەم فه‌رمایشته‌ی فه‌رموو؛ هه‌موو 
جاری منيش ههل ده‌سامو ده‌مگوت کی شایه‌تییه‌کی واوام بۆ ده‌دا هه‌تا 
پیساوی گوتی: نه‌ی ییفه‌مسه‌ری خودا! نه‌بو قسه‌تاده راسست ده‌کا؛ 
که‌لوپه‌له‌که‌یشی له‌لای منه؛ ده‌ی تۆ بفه‌رموو نه‌و له من رازی بکه. ثه‌بو 
به‌کریش هه‌لی دایه‌و فه‌رمووی: نه‌به‌خوا شتی وا نييه؛ پێغەمبەر (دروودی خودای 


a 3 8 . -‏ شب ۲ 
دسربئ شتی وا ناكا بجئ پەلاماری ده‌سکه‌وتی شێرێ له شیرانی خودا بداو 
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له‌وی بستینی و بیدات به تؤ نه‌مه له کاتیکدا كه نهو شيره له پیناوی خوداو 
پیغه‌مبه‌ری خودادا جەنگ ده‌کاو ددست به قورگی شیردا ده‌کا! 

پیخه‌مبه‌ریش (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: ئەبو به‌کر راست ده‌کاو 
قسه‌که‌ی دروسنه» که‌وابوو که‌لویه‌له‌که بدهره‌وه به نه‌بو قه‌تاده گوتی: 
کابراکەیش که‌لویه‌له‌که‌ی دایه‌وه به من› زريهكهيم فرؤشت و به پاره‌که‌ی له 
ناوچه‌ی به‌نی سه‌لیمه باخیکم پیٔی کری؛ وه ئەو باخه بوو به بناخه‌ی 
مالداری کردنی سه‌رده‌می ئیسلامه‌تيم (ش‌ادات). 

5 ولأبي داود: فضي ابی لى اڈ عه زسم بالستلب لقال وم 
حمس" : ۱ 

شه‌بو داوود «رمزاى خودای ل بێ) دەگێڕێتەوە: که پیفه‌مبهر (دروودی خودای 
لەسەربێ) دایناوه که که‌لویه‌ل و تفاقی که‌رووت ده‌کریته‌وه له کوزراو له غەزادا 
هه‌مووی بو بکوزه‌که‌یه‌تی» پێنج یه‌کیشی لى جیا ناکریّته‌وه! 


۳ ناموسولمانی جه‌نکی نابی به خاودنى مالی موسولمان: 
الحربي لا يملك مال السلم 

65 غن ان عُمَرَ ررضي اللَّهُعَنّهُمَا) قال: ذهب فرسس لَه فاختها ال 
هر عنم اون رد علیہ فی رمن رَسُول اللہ سلى «ا عتہ يم وبق بلج 
اض الروم طهر هم الین رده حال نوی فد ای رص ا عه زعلم۔ 
رَوَاهُ أبو داود والبخار ي 

ئيبنو عوصەر «خودايان ل رازى بئ) فهرمووى: ئەسپێكم ههبوو تە‌رابوو؛ 
دوژمن كرتيان بۆ خۆیان› لەپاشدا که سوپای موسولمانان سهرکه‌وتن 
بەسەرياندا› ه‌سپه‌که‌یان دایه‌وه به خۆم› نه‌مه‌یش به سه‌رینی پێغەمبەر 


0 سكت عن درجته الشارح. 


" بخاري. جهاد: 3067 . 3868 ¿ 3068. 
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خوی بوو› لەسەر فه‌رمانی خؤشى بوو. له‌پاش مه‌رگی پێغەمبەريىش «دروودی 
خودای د‌سه‌رین) به‌نده‌یه‌کی هه‌لهاتووی من رایکرده ناو ولاتی رؤمهوه کاتی که 
موسولمانان سهرکه‌وتن به‌سه‌ریاندا خالیدی کوری ودليد که سهرکرده‌ی 
سوپای نیسلام بوو لهو سهرکه‌وتنه‌دا به‌نده‌که‌ی دایه‌وه به خؤم رد اب). 


4) ژنو به‌نده له تالانی چکیکیان ده‌دریتی : ربرضخ للمرأة والعبد 


6- - تن رز رضي الله عل أن تجخدة اخروري کب إلى ان 
عباس (رضي الله ای عىھما) يمنال عن نس خلال هَل ابن عا باس ْلا أن اكه 
عم ما کت الب کب لجدة ال : ما بعد فأخبرنی هل کان الب (صلی الله تعاى 
۱ عليه رسلم لژ بالا ولگ تنب لِم وهال كان شل اتید 
َمَتَى ينقضى ینم الیم وَعَنٍالْحُمُسِ من هُو؟ فکتب إَِيِّ ا عَبَاس: کتښت سای 
هل کان رسُول " 4 ڵی ل ع وس يَفرُو بِالنْسَاء وَقَدْ كان بزو بهن اون الْجَرْحَی 
ودين من اَْييمَة ما هم قلا ولیک اثبی مى لذ عله سم يَقُْلُ الصَبَا والت 
لا تلهم بت یی متی يَنقَضى ینم انم ری إذ جنشت لحه واه 
ميف الأخذ تضیه ضویف الْعطَاءِ ينها إذا د یه ین صاع ما ما بَأْخُدٌ الاس فقّد 
ذهب عله اليم کیت تسألبى غن انس لمن هو وا كنا تقول هر لا فابی لیا 
قَوْمَُا ذَاك. رَوَاهُ الحمسة إلا البخاري. و رواية لمسلم: کب له يَسآلهُ عن اعد 
مرو یخشران الم هل يقم لهت؟ َال ابن عب َبّاسِ: :ولا أن يَقَعَ فى أَحْمُوفَةٍ معا 
کت لب كم کب ا له: لیس لهما شَيْء لا أن بخنیه وال لَه له في الولدان: لا تلهم 
إلا أذ غلم منم ما عَم صَاحِبُ مُوسَى من الم الى اَتلَه؟: 

یه‌زیدی کوری هورموز (خودای ‏ رازیبن» فه‌رمووی: نه‌جده‌ی حه‌رووری 
نامه‌ی نووسی بو ئیبنو عه‌بباس (خودایان ئ رازى بێ› پرسیاری ئەم پێنج شته‌ی 


۳ مسلم. مغازي: ٦٦٤٤‏ - 4117. ابو داود. جهاد: ۲۷۲۷ ۰ ۰۲۷۲۸ ۲۹۸۲. ترمذي. سير: ۱007. تحفة 


الأشراف: 1۵۵۷. 
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لێى كرد. ئیبنو عهبباس (خودایان رازى بن فهرمووى: ده‌ترسم ببئ به 
شاردنهودى زانستو كهتمى عيلم ئەگینا وەڵامم بۆی نه ده‌نووسییه‌وه. 
نه‌جده ثه‌مه‌ی بؤى نووسيبوو: له‌پاش سوپاس‌و ستایش پێم بلی: ئايا 
پیفه‌مبه‌ر (دروودى خوداى له‌سهربی) ثافره‌تی دهبرد بو غه‌زا؟ وه ایا يشكى بؤى 
داده‌نا له حالهتى بردنیدا؟ وه ایا له‌کاتی جەنگو غه‌زا کردندا حەزرەت 
(دروودی خودای لەسەربئ) مندالانی ده‌کوشت؟ وه‌که‌ی هه‌تیو له هه‌تیوی ده‌رده‌چی؟ 
وه پینج يدك بو کییه؟ ئیبنو عه‌بباسیش (خودایان ل رازی ب شهم وهلمه‌یان بق 
نووسییه‌وه: نامه‌ت بۆ من نووسیوه پرسیارم ل ده‌که‌ی: ئايا پێغەمبەر دروردی 
خودای دسعربئ) غه‌زای به ژن ده‌کرد یانا به‌لی پیغه‌مبهر (دروودی خودای لمسعربئ) 
ژنانی ده‌برد بو غه‌زا» نه‌رکیان ثه‌وه بوو تیمارو ده‌رمانی زاماره‌کانیان ده‌کرد 
له تالانيش به‌خشیشی دددانئ؛ بهلام وەك پیاوان پشکیان بۆ دانەدەنرا» 
پێغەمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) مندالی نه‌ده‌کوشت. وه تؤيش مەیکوڑہ؛ وه 
نامه‌یشت نووسیوه بو من ده‌پرسیت لیم: كدى هه‌تیو له هه‌تیوی ده‌رده‌چی 
به‌گیانی خۆم پیاو هه‌یه ریشیشی ده‌ردی که‌چی هیّشتا چاك‌و خراپی خوی 
نافامی» جا ھەر کاتی وهك نه‌و خه‌لکه‌ی تر چاك‌و خراپی خوی زانی ئەوا له 
هه‌تیوی ده‌رده‌چی نووسيويشته بؤم ده‌پرسیت لێم: پینج يدك هی کێیه› 
ثیمه رامان وابوو که پێنج يەك هی ئیْمەیه که که‌سوکاری پذغه‌مبه‌رین بەلام 
هوزه‌که‌مان له‌مه‌دا ملیان نه‌دا پێمان‌و به‌وه رازی نه‌بوون (د ات ان). 

له گیرانەوەیےکی موسولیمدا: نه‌جده نامه‌ی نووسی بۆ يبنو 
عەبباس› پرسیاری لیکرد ئەگەر به‌نده‌و ژن حازری سەر تالأنی بوون نایا 
به‌شیان بۆ داده‌نری؟ ئیبنو عه‌بباس فه‌رمووی: مه‌بادا تووشی گه‌وجی ببی‌و 
خوی كدوج بکا ده‌نا ولمم نەدەدایەوە› ئینجا بؤى نووسی: به‌شیان بق 
دانانری‌و هیچیان ناکه‌وی» مه‌که‌ر ودك به‌خشیش به‌خشیشیان پی بدری؛ له 
باره‌ی کوشتنی مندالاأنیشه‌وه پێى گوت: مندال مه كوه مه‌گه‌ر تیش وەك 
خدری زینده‌ی هاوریکه‌ی مووسا بزانی که ئهو مناله شایانی کوشتنه؛ ودك 
ئەو منداله که ئەو کوشتی؛ تؤيش قەت نه‌وه نازانی» که‌واته قەت له شه‌ردا 
مندال مه‌کوژه. 
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0 خەڵات کردنی نو موسولمان : راعطاء المؤلفة تلوبهم 

۷- عن أَاسي (رَضِي الله عنم أن تسا ین الأصّار قَالُوا يَوْمَ ختین جين 
الله علی وله ین وال وا مرول له لب مت رل یخی 
رجالا من ريش امال من الاب َقَالُوا: ب یر الله سول الله يُطِى فرشا يشا ویترک 
ود الله ± صلی اه تلم من قول بی إلى 
الأئصًا > ذم فلا اجتمعُوا جَاءَهُمْ رَسُولَ الله صلی ا عل زسلم فَقَالَ: 
ما حَدِیث بَلَقَبی عَنْكُم؟ فَقَالَ ل َء الألمتار: : با رسُول الله ا ذوْو ریت َم يووا 
ف 1 نا ديكة الم لو فلز الله وه بخ وکا سیف 
قر ین مهم ال رول الله لمع سل نی أَعْطى رجلاً حدیٹی عه بکفر 
اه وه نتب اقاس لاال ورن إلى حلم سول الله ول 
ما تون به حبر مِم ون ب ققاوا: لى يا سول الله قد ۰ رَضِيا قال: فلکم 
ستَجدون بَعْدِى أئرة دید نو كلقا له وله فى على خضي فاو 


لم ` سو 
سنصير 


ئەنەس (خودای ف رازى بئ) فهرمووى: روژی غه‌زای حونه‌ین» كه خودا 
مالیکی بی ثاره‌قی مفتی ره‌خساند بق پێغەمبەر (دروودی خودای كدوردى لمسمريئ) له‌و 
ماله‌ی که به تالانی له هوزی هه‌وازین كيرا ييّغهميهر (دروودی خودای لەسەریئ) 
ده‌ستی کرد به به‌خشین لیٔی؛ وه چه‌ند پیاوی له قوره‌یش یه‌کی سه‌رو سەد 
وشتری داپێیان› جا چه‌ند که‌سی له پاریده‌ده‌ران گوتیان: خودا له پێغەمبەر 
خوش بێ› ده‌چی به‌شی قوره‌یشییه‌کان ده‌دات که هه‌تا دوینی بی باوەڕ 
بوون و به‌رمه‌لستی ئیسلامیان ده‌کرد که‌چی به‌شی نیمه نادات كه هێشتا 
خوینیان له شمشیره‌کانمان ده‌تکی و نه‌وان له‌چاو نیمه‌دا دوینی موسولمان 
بوون» شيتر بۆ به‌شی ثه‌وان ده‌داو به‌شی نیمه نادات. ییغه‌مبه‌ریش (دروودی 
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خودای لسعربئ) قسه‌که‌یانی بەر گوی که‌وته‌وهو ناردی بهشويّن یاریده‌ده‌رانداو 
له خیوه‌تیکی چه‌رمیندا كؤيكردنهودو که كؤبوونهوه خؤيشى چوو بۆ 
ناویان‌و فه‌رمووی: نهو قسه‌یه چییه له ئێوەوە پيم گه‌یشتوته‌وه؟!. پیاوه 
زاناو وریاکانی یاریده‌ده‌ران گوتیان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! پیاو ماقولانو 
خاوەن هش و گزشه‌کانمان هیچیان نه‌گوتووه که دلى تۆ گه‌ردی پی بگری 
ثه‌وه‌نده هه‌یه چه‌ند که‌سیکی مێرد منالمان؛ له هه‌رزه کاره‌کانمان له رووی 
نازه‌وه گله‌ییان کردووه‌و گوتوویانه: خودا له پێغەمبەر خۆش بێ› ده‌چی 
بەشی نو موسولمانه‌کان له تالان دەدا› که‌چی به‌شی نیمه نادات» وه‌لحال 
نه‌وان لەم روزانه‌د! به زەبری شمشیّری ئێمه موسولمان بوون! پیغه‌مبه‌ریش 
(دروودی خودای ئەسەربێ) فه‌رمووی: به‌لی ئەمە وایه‌و وا دەبێ که من خەلاتی هه‌ندی 
پیاو دەکەم› لەبەرئەوەی که نو موسولمانن‌و تازه له کوفرو بی باودرى 
دابڕاون› چونکه ده‌مه‌وی دلیان رابگرمو دلنه‌واییان بكهمو هؤكرى ئیسلامیان 
بکهمو به باشی بیانکه‌مه خۆم› بەلام خۆ نه‌مه مه‌عنای وا نييه که من باوی 
ثه‌وانم داوه به‌سه‌ر نیوه‌دا. ده‌ی باشه نايا تیوه به‌شی خوتان ده‌گورنه‌وه به 
به‌شی نهو خدلكه؛ دەی پێم بڵێن ایا ئێوه بهو به‌شه رازی نابن که خه‌لکی 
مالو يرو پیتی دنیا لەگەل خویان ببه‌نه‌وه بهلام ئێوه له جیاتی شه‌وه 
پیغه‌مبه‌ری خودا ببه‌نه‌وه لەگەل خوتان بۆ ماله‌وه‌تان سا بهو خودا گه‌وره‌یه 
ئەم به‌شه‌ی ئێوه كه دديبهنهوه؛ که بریتییه له خؤشهويستو ليُرازيبوونى 
خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا گه‌ل گه‌ل باشترو گه‌وره‌تره لهو به‌شه‌ی که نهو 
خه‌لکه‌ی تر ده‌یبه‌نه‌وه كه برێتییه له يرو پیتی جیهان!. گوتیان: به‌لی؛ نه‌ی 
پێغەمبەری خودا! رازی ده‌بین و پتریش. فه‌رمووی: ده‌ی بزانن که ئێوه 
لەپاش من تووشی خۆ خوییه‌کی سه‌خت دەبن› هه‌ندی كەسو فه‌رمانره‌وای 
وا پەيدا دەبن که ھەر به‌لای خویاندا رایده‌کیشن‌و که‌سی تریان له‌بیر نییه؛ 
بهلام يوه خوتان رابگرن‌و به هیچ جوری لایه‌نی ههقو ئیسلام به‌رمه‌دهن؛ 
هه‌تا ده‌مرن و لهو دنيا ده‌چنه‌وه بەر دیوانی خودا›› وه من خوم له‌سه‌ر 
حه‌وزی که‌وسهر چاوه‌روانتان ده‌کهمو نه‌وانه‌ی که ثارام دەگرنو لەبەر هیچ 


نامدى خەباتو تێکۆشان‌و غدزاكان اکتاب الجہاد والغزوات 0 
مه‌هانه‌و بیانوویه‌ك له خه‌تی ئيسلام لا نادەن خەلاتو پاداشی باشو گه‌وره 
وەردەگرن. باريدهدهرانيش فه‌رموویان: ئیٔمەیش ەس ده‌یده‌ین صه‌برو 
ئارام ده‌گرین (ش). 

۸ وَعَنَهُ ال جَمَعَ تر اَل الل سم الألصار فقال: آفیکم أَحَدٌ 
من عبر کم؟ فَقَالُوا: ها * ان اخت لتا فَقَالَ رَسُول الله رملی عن زسلم: إن ان أخت 
قوم منهم فقال: إن ٹا خدیث عد بجَامِلیّة وَمْصِيبَةَ, رای رد أذ ارف 

ركف ما ترضون أن بجع الاس - وترزجمون برَسُول الله 4 إلى يويم و سك 
الاس اديا وَسَلَكَ الألصَارٌ يغبا لَسلَكت شفب الألصار 0: 

دیسان ثه‌نه‌س (خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر (دروودو سلاوی خوای 
ىسەر بئ) ده‌سته‌ی یاریده‌ده‌رانی كۆ کرده‌وه‌و فه‌رمووی: که‌سیکی واتان تیدایه 
که له خوتان نه‌بی؟ گوتیان: نەخەیر مەگەر خوشکه‌زای خومانمان له‌ناو 
دابی» فه‌رمووی: خوشکه‌زای عه‌شرهت یه‌کیکه له خویان نه‌وجا فه‌رمووی: 
هه‌موو ده‌زانین که هؤزى قوره‌یش ھەم نق موسولمانن‌و ھەم تازه كؤست 
کەوتوون؛ جا بؤيه منيش ده‌مه‌وی توله‌یان بو بکه‌مه‌وه‌و دلنه‌واییان بکەم 
باشه نه‌دی يوه به‌وه رازی نابن که خه‌لکی تر دینارو مدرو مالأت ببنه‌وه 
لەگەل خؤيان؛ که ئەمانه مایه‌ی خوّشی نهم جیهانه بێ بەقایەن بهلام ئێوه 
له‌باتی پروپیتی دنیا پیغه‌مبه‌ری خودا لهكهل خؤتان ببه‌نه‌وه بق ماله‌وه‌تانو 
نهو له خوتان رازی بکەن که ره‌زای نه‌و مایه‌ی به‌خته‌وه‌ری هه‌ردوو ژیانه! 
بزانن ئەگەر خه‌لکی تر هه‌موویان له شاریوه بڕۆن بەلام یاریده‌ده‌ران له 
باریکه ریوه بڕۆن› من له باریکه ریکه‌ی نه‌وانه‌وه لەگەل ثه‌واندا دەرؤمو 


ئەوەندەم خۆش دهوین له‌وان جیانابمه‌وه (ش). 
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69 عَن ند له رضي الله عن قَال: لَمّا كان يوم تێن اکر رَسُولٌ الله 
می الع رسي اما فى الْقِسْمَة فاغطی الأْرَع ن حابس مالة من الإبل وأغطى ية 
مكل ذلك وأغطى أناسًا من أشراف العرب وَآكرَهُمْ يَوْمَئِذٍ فى الْقِسْمَةِ. فقا رجز: وال 
إن هذه سمة ما دل فيها وما أريد فبها وجه اللہ قال: قَقلْت: وال لأغبرة رَسُولَ 
الط عتہ رص ایخ خر بقل عير وَج عثی کان كالرفي» کم قال: 
فمن یذ لم يَعلول الله ورَسُولَة! ئم قال: رم الله ُوسّی قد ووی باکر من هذا 
قصبن فَقَلْتُ: لا جرم لآ أَرَفَمُ از بَعْدَهَا حَدِيكًا. رَوَاُ هذه الثلائة مسلم في الزكاة 
والبخاري هنا(”: 

عه‌بسدوللا «خودای 2 رازی بئ) فه‌رمووی: که روژی غه‌زای حونه‌ین رووی دا 
پێغەمبەر ردروودی خودای دهس‌رین) له مالی تاڵانى جەنگ به‌شی جاند که‌سیکی 
زياترداء سەد وشتری دا به ئەقرەعى کوری حابیس و سه‌دیشی دا به عویه‌ینه‌و 
به‌شی چه‌ند که‌سیکی تریشی له خانه‌دانه‌کانی عەرەبدا› لدو رژژه‌دا ثه‌وانه‌ی 
لەبەش پیداندا جیاکردەوەو به‌شی زور باشی پیّدان. پیاوێکیش گوتی: بدو 
خودایه نهم به‌شکردنه نه به ھەقو عه‌دالهت بوو؛ وه نه بق ر‌زای خودا بوي 
گوتی: منيش گوتم: به‌خودا دەبێ بیگیرمه‌وه بۆ پێغەمبەر (دروودی خودای سین جا 
چووم بو خزمه‌تی و قسه‌که‌ی کابرام گیرایه‌وه بۆی› ره‌نگی حەزرەت (دروودى خودای 
لسعربئ) ودك خوين سوور داكيرساء له‌پاشا فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر خوداو پیغه‌مبه‌ری 
خودا شت به هەق و دادگه‌ریی نەكەن ندى کی دەيكا! دوایی فه‌رمووی: ره‌حمه‌تی 
خودا له مووسا› له مەیش زیاتر ثازاری درا بهلم ددانی بهخؤيدا كرت منیش 
گونم: وای ل هات! ثیتر هه‌تا هه‌تایه دوای ئەمے هیچ قسديهكى خرایی بو 
ناگیرمه‌وه! (ش). 

۰ عن اع بْن غیج (رَضِي الله علق قان: أغطى سول له رم لذ عه 


ئ آنا فيان بن حب وَصَفوَان بن امه ون بطنء وَالأفرَع ان حابس کل 


۶ و و 


اسان منهم مائة من الابل. وأغطی عَباسَ بن مِرْدَاس دون ذلك فقال عباس بن مرذاس: 
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أَتَجْعَلٌ نَهْبى وئهّب الْمَيْدِ بين یك والأفرع 
فما کان بَدْرٌ و اه يفُوقَان مزذاس فی الْمَجْمَ 
وما كنت دون امرئ مِنْهُمَا ‏ ومن تخفض الوم ا برع 
ال نم رول الله سى عتہ رتم بائة. وف مسلِم"©: 
رافيعى كورى خدديج «خودای ئ رازی بئ) فه‌رمووی: پێغەمبٍەر (دروودی خوداى 
گەورەی لەسەربێ) ههريهكى سهد وشترى دا بهم زاتانه: به ثه‌بو سوفیانی كورى 
حدربو به صه‌فوانی كورى ئومەییەو به عویه‌ینه‌ی كورى حيصنو به 
ثه‌قره‌عی كورى حابیس بهلام له سەد وشتر که‌متری دا به عەبباسى كورى 
میرداس؛ جا بهم بؤنەیەوہ عه‌بباسی کوری میرداس گوتی: ۱ 
ال سے تھے 7 قەت 2 57 يي والأفرع 
ما ول اس فوقان مرذاس ف فی الْمَجْمَمُ 
وما كنت ون امرئ نما ...ون خض اليم ا برع 
به شیعر له به‌حره‌که‌ی خوّی که به‌حری موته‌قاربه واته: 
له به رچی له تالان خهلاتيى منت ووک“ 
عوبه‌ینه وو نه‌گرهع به يه كسان نه‌داوه 
نه‌خویان له خۆمو نه بابیان له بابم" 
لکن خه‌لکی ریزیان پنر لی گیراوه" 
نە وهی نو که ئەمرؤ په‌سه‌ندی نەكەم قەت 
به‌سهر بەرزی نای شەتا وه‌کوو ماوه 
فه‌رمووی: ئیتر پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەربێ) بق ئەویشی کرد به سەد 
وشتری ته‌واو. (موسلیم. رهزاى خودای ل بن 


'“ مسلم. زكاة: .۲٤٢٢‏ تحفة الأشراف/ ۲۵۱۳. 


نامدى خدبات و تيُكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزواتا ے۵۹ لنہ 
و غ كتەغغغغغكْ° غغغغ و ك یج ہے نے یی سس 
ك بياوه باشه‌که مامؤستا مدلا رەشید بەگی بابان (ره‌زای خودای گەورەی لئ بئ) له بەرگی 
ههشته‌می (مجمع البحرين)ەكەيدا له دامینی لاپەر ہ۸۰ دا ئەم شەش شيعره ناسکه‌ی فدرمووه 
› که له به‌حری وافیره. که کوده‌گانی خومان پیی ده‌لین هه‌زه‌جی مه‌حرووف. به‌لام تاقه چوار 
هه‌له‌یان بههؤى گورینی رینووسه‌وه تێکەوتووە. 
داخه‌کهم زوربه‌ی شیعری کوردی کون لەلایەن نووسه‌رانه‌وه پر بووه له ههئه‌ی 
عه‌رووزی. وەك چون که‌سی عیلمی نه‌حوو صه‌رف نه‌زانی › كه عیباره‌تیکی بی سەرو بوری 
عەرەبى ده‌خوینیته‌وه ده‌یان ساتمه‌و هه‌له‌ی تیاده‌کا › وەك زه‌مانه‌ی بی باکی چه‌پگه‌رد سه‌دان 
مه‌خفووض ددكا به مدرفووعو هه‌زاران مەرفووع ده‌کا به مه‌خفووض › نه‌وهشی شیعری كۆنى 
کوردی بنووسئو ناگادارییه‌کی باشی له عەرووزی عەرەبی و کوردی نه‌بی هه‌روه‌ها. عه‌روز زان 
ودك نه‌حوزان هه‌ست به‌ههلهکه ده‌کا. لدم بابه‌تی عه‌رووزی کوردییه‌وه خۆم گەن خه‌ريك 
کردووه. سوپاس بو خودا به‌رگی یه‌که‌می جاب بوو› به‌رگی دووه‌میشی خوا یاربی له هدليكا 
بلاوی ده‌که‌مه‌وه ماموّستا دمفه‌رموی: 
ضوا عقوم بکے و ره‌دمست بان پیم 
له ژێترس سيبهرى خۆتا بکسهی جيم 
له ورب کے غديرى سیبەری تسه 
يمنا نابين له کےرمیی ناكرى تۆ! 
هسينو معن ل يريا دابنئي شين 
لے فدزلى توّوه فیچ زه‌دمهت نه‌کی‌شین 
لويهكتر نيئسته هه‌رچسهنده‌که دوورين 
بدسور پسردی سسیراتا راسبهورين 
ودكوو عەککاشے لهو سه‌فتا ھےزارہ 
بسسچین دانل ببين بهو ميرغ وزاره! 
قےبوول کی لیم ذوايه نهم دوعايه 


به فےزلو رمعم ےتت لام دوو برايه 


نامدى خه‌بات و تيكؤشان و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) لاب 


,٦‏ سهرانه «جزیه: (الجزية) 

ال اله تعالى: َو این ا ُؤمئون بالله وَل باْيَْمٍ الآخر ول يُحَرمُونَ ما 
رم اللَّهوَرَسُولهُ ولا شون دين لح من لیاوا الکتاب خی بُعطُوا الِْزیَةً ن 
ي وَهُمْ صاغرون - صَدَقَ الله العَظِيم - 39/9). 

واته:يهزدانى مه‌زن ده‌فه‌رموی: جەنگ بکەن لەگەڵ نه‌و که‌سانه‌دا که 
نیمان‌و باوه‌ری ساخیان به خوداو به روژی دوایی نییه. چونکه نه‌وه‌ی که 
خوداو پیفه‌مبه‌ری خودا قه‌ده‌غه‌یان كردوودو به حه‌رامی داده‌نین ئەوان ئەوہ 
به حه‌لال داده‌نین‌و به حه‌رامی نازانن‌و ره‌فتار ناکەن به ره‌فتاریکی وا 
کەریٔکی یاسای خودایی بێ: ئەو که‌سانه‌یش ودك نهو جووله‌که‌و گاورانه که 
نامەی ئاسمانیان بۆ هاتوه. بهلام گوریویانه ده‌ی جه‌نگ بکهن لەگەل نه‌مانه‌دا 
هه‌تا به ملکه‌چی به ده‌ستی خویان سهرانه‌تان دەدەنێ. 

1 عَن عَبْدُ الرَّحْمَنِ ِن عفر رضي الله عنم ای وصلى ا غلبم رسي 
أحة ای ین مجوس هجر. رَوَاهُ لبخاري وأبو داود والرمذی!'': 

نه‌وره‌حمانی کوری عه‌وف (خودای ئ رازی بن» فه‌رمووی: پیغه‌مبه‌ر خؤى 
(دروودی خودای لمسعربئ) سه‌رانه‌ی له ثاگر په‌رسته‌کانی ولاتی ھەجەر وهرده‌گرت 
(ب اد ات). 

۲-- واخ الب «صلى ا علہ زسلم الْحِزْيَةَ من مَجُوس الْبَحْرَيْنِء وَأَحَدَهَا عُمَر 
7 فار س وَأَحَدَهَا غلمان من الْفُرْس أو البربر. رَوَاهُ ال مذي: ‌ 


ندم وشانه ناوا به هدله نووسرابوون › راستم كردنهوه › ئەمەیش به‌لگه‌یه‌کی ترى بلیمه‌تی 
نه‌و زاتهيه › كه ناگایه‌کی باشى له چۆنێتيی عه‌رووزی كوردى ههبووه: (هه‌رچه‌ند › عدكاشه › 
داخل بین › دوعایه) خودا ددست به تەمەنی مامؤستا محمد على قهرمداغى بكرئ كه ئەم 
سامانه به‌نرخه ده‌خاته به‌ردستمان. ودركيّر - ۱۹۹۰/۹/۲۲ سليّمانى 

( بخاري. جزیة: ۳۱۵۷. 


( سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدبات و تیکوّشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزواتا ۷06٦‏ نہ 


پیغه‌مبه‌ر خوی «ررودی خودای سین له اكر په‌رسته‌کانی بەحرەین 
سهرانه‌ی ودرده‌گرت؛ عومه‌ریش له خه‌لکی ولاتی فارسی وەردەگرت“ 
عوشمانیش له فارسه‌کان‌و بهربهرهكانى وه‌رده‌گرت (ت). 

10 عن عَمْرَو بن عَرْفٍ الالعتاریٌالبدريٌ ررضي الله نم أن رَسُولَ الله 
«صلى اڈ عّه وسلم بث أبا عة بن بن جراج ای الْبَحْرَينٍ ياتى زتها وان الت رم لذ 
له وسلي صالح هل تن وأمر عَلَْهِمُ القلاء ِن الحصضرمى ققدم أبُو غَْدَةَ بِمَال من 
خرن یقت الألصَارٌ وم قافتا صلاة البح مَعَ لی رسضلی 2 علیہ رسي لما 
صلی بهم تصرف فرصو سُوا لَه اله قبسم ایی یط له وم جين رآهم وَقَالَ: آشکم قد قد 
: میقم أن 5 دة قد جاء بشیء قالوا: أجل یا رَسُول الله قَالَ: نیوا ونوا ما 
رکم وله ا اقفر اشتی کج ولك اختی عم أن تس علیکم اراک 
بيطت عَلی مَنْ کان کم فتَنَافْسُوهَا کما تَتافَسُوهَا, رئهلککم کما أفلکنهم: 

عه‌مری کوری عه‌وفی نه‌نصاری به‌دری (خودای فا رازی بئ) فه‌رمووی: 
پیفه‌مبه‌ر (دروودى خوداى لس‌رین) ئەبو عوبه‌ییده‌ی کوری جه‌راحی نارد بۆ 
بەحرەین؛ که سهرانه‌ی ولاتی بەحرەین بێنێ› چونکه لهودبهر پێغەمبەر 
(دروودى خودای لەسعریئ) لەگەڵ خه‌لکی به‌حره‌یندا رێك که‌وتبوو؛ عه‌لائی كورى 
حه‌ضره‌میی کردبوو به سه‌رداریان؛ که ثه‌بو عوبه‌یده هاته‌وه مالیکی ززری له 
به‌حره‌ینهوه هێنابوو› یاریده‌ده‌رانیش بیسستیانه‌وه كه شه‌بو عوبه‌یده 
هاتؤتهوه؛ نیتر بق نویژی به‌یانی هاتن بق خزمهت پێغەمبەر (دروودى خودای 
دسعربئ) ئەویش نویژی بۆ كردن و گه‌رایه‌وه. جا یاریده‌ده‌ران لهو کاته‌دا داوای 
به‌شیان لیکرد؛ پیفه‌مبه‌ریش «ررودی خودای دس‌رین) که بینینی بزەیەك گرتی و 
فه‌رمووی: وا ده‌زانم که ژنه‌وتووتانه که نه‌بو عوبه‌یده شتیکی هێناوە! 
عه‌رزیان کرد: به‌لی وایه نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خودا! فه‌رمووی: ده له تيوه 
مزده‌بی و خؤشيتان لی بێ› ده‌سا به زاتی خودا له هه‌ژاری لێتان ناترسم بهم 


0 تجرید/ ؟/ 4۰۲ رقم: ۱۲۷۷ = ۳۵۸ ۰ 4۰۱۵ ۰ 14۲۵. مسلم. زهد: ۷۳۵۱. ترمذی. زهد: 3467. 
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به پیچه‌وانه‌وه مه‌ترسی ئەوەم هه‌یه که ئێوەش ودك نه‌ته‌وه‌کانی پیش نیوه 
خوشی دنیا رووتان تی بكاو نیوه‌یش ودك نه‌وان به ده‌ست‌و دهم په‌لاماری 
دنیا بده‌ن‌و باوه‌شی پیابکەنو تێی ورووكيّن! جا نه‌وکاته ودك چؤن نه‌وانی 
له‌ناو برد ئاوا ئێوەش له‌ناو بيات (ب). 

4 عن جم أن ية رضي الله عنم قال: بَعَثَ عُمَرٌ الاس فى أَفْنَاءٍ 
الأمْصَارِ یا يُقَالُون امش رکین. قاسلم الْهُرْمُرَاُ قَقَالَ: ی ہو ا 
قَال: كعم مكلا E‏ ری عدر الشللمن ل طابر لَه راس 
وَجَنَاحَان وّرجلان» اذ کسیر أَحَدٌ الْجَتَاحَيْن لهضت الرجخلان بجتاموالرأس, ان کسیر 
الْجََاحٌ الأَخَرُ ئه نَهَضَتِ الرجلان اراس › وان شخ الاس ذقبّتِ الرّجْلآن وَالْجَنَاحَان 
رالاس قالراس کسری وَالْجََاح قيْصَرُ وَالْجََاح لاخ قاوس مر امس يرا 
إلى کسری. قال: فََدَبََا عُمَر مر ومر علا اعمان بن مُق حى ادا کشا بازض در 
گر وم سس كان فاك : نی رَجُل نگم قال 

ا ریس سی ما ثم قال: ؛ کن تام م من الَْرَبِ كنا فی شَفَاءِ شدید 
و شیب مه نمص الل ای ِن ضوع وئلبس الْوَبْرَ را کی وَعْبِد لف الشكر 
وَالْحَجَرَ فا نحن کدلك إذ بَعَثَ رب السَّمَوَاتِ ورب الأَرَضِيَ تعَالی ذِكَرٰۂ وجلت 
عَطمَُهُ را بيا ییا بر آلفستا غرف ¦ با وم فامرتا لينا رَسُول ربا أن قاتلکم کی 
تعبدوا الله وَحْدَهُ أو تُوَدُوا الجزية 7 وآخبرکا ينا (صَلّى اله علیہ وسلم عَنْ رسال ربا 2 
ل با مار إلى الج فى لهم َم ير فلا قط ون کی ينا مك فككم رَوَاهُما 
البخاری: ` : 

جوبه‌یری کوری حه‌ییه (خودای ئ رازی بن) فه‌رمووی: عومهر (خودای ل رازی بێ) 
خه‌لکی ده‌نارد له‌ناو گه‌وره شاره‌کانا کوشتاری بتیه‌رستانیان ده‌کرد 
له‌وماوه‌یه‌دا هورموزان (که سه‌رکرده‌ی یه‌کی له سوپاکانی ولاتی فارس بوو» 
وه‌ناوی رۆستەم بوو) موسولمان بوو» جا عومهر پێى گوت: من لهم 


" تجرید/ ؟/ 404 رقم: ۱۲۷۸ = ۰۳۵۹ ۷۵۲۰ء ۳۰. 
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غه‌زه‌واتانه‌مدا پرس و راو راویژت پی دەکەم› رای تق جؤنه پێم بلی؟ ئەویش 
گوتی: به‌لی باشه خه‌لکی نام ولاتانه که ئێستا دوژمنی موسولمانن؛ ودك 
بالنده‌یسه‌ك وان که سهريك‌و دوو بال‌و دوو قاچی هه‌یه بالنده‌که ئەگەر 
بالیکی بشکی هه‌ردوو قاچه‌که‌ی لەگەن ئەو باله‌که‌ی تریدا به زه‌بری 
سهره‌که‌ی هه‌ل ده‌سنه‌وه؛ ئەگەر باله‌که‌ی تریشی بشکی ههردوو قاچه‌که‌ی‌و 
سهره‌که‌ی ههل دەسنەوە› بهلم ئەگەر سه‌ره‌که‌ی بشکی ئیتر هدم بال‌و ھەم 
قاچ و هدم سه‌ری هه‌موو تیا ده‌چن! لدم په‌نده‌دا مه‌به‌ست له سهره‌که کیسرای 
شای ئيّرانه؛ مه‌به‌ست له باڵێکیان قه‌یسهره. مه‌به‌ست له باله‌که‌ی تریان 
فارسه جا ثه‌ی خه‌لیفه! فه‌رمان بده به موسولمانان كه عیلجاری ل بكەن‌و 
دەرچن بۆسەر کیسرا. گوتی: ئیتر عومه‌ریش بەڕێی کردین‌و نوعمانی كورى 
موقهرينى کرد به سهركردهمان» رؤيشتين تا چووینه خاکی دوژمن› له‌وی 
سهرکاری کیسرا (به جل هه‌زار که‌سه‌وه) پیٔشی لى كرتين» زمانزانه‌که‌یان هات 
گوتی: با پیاویکتان بئ قسهم لەگەل بكاء موغیرەیش پیٔی گوت: چی 
حه‌زده‌که‌ی بپرسه. گوتی: نیوه چین؟ فه‌رمووی: ثیمه که‌سانیکین. له عەرەب› 
لەمە پیش له بهدبهختييهكى ناهه‌موارو گرفتارییه‌کی دژواردا بووين» حالمان 
زۆر خراپ بوو› له برسانا پیسته‌مان ده‌خواردو ناوکه خورمامان دەمژى‌و 
کولك‌ و موومان له‌به‌رده‌کرد دارو به‌ردمان ده‌یه‌رست. هه‌تا خودای هه‌موو 
ثاسمانه‌کان و هه‌موو زه‌مینه‌کان (ههميشه ناوو یادی پایه‌دار بی و گه‌وره‌یی و 
شکومه‌ندیی به‌رقه‌رار بی) له‌ناکاو پیّغه‌مبه‌ریکی له خومان بۆ ناردین؛ که 
ده‌زانین باوك‌و دایکی کین‌و کی نينو زر باش ره‌سه‌نی ده‌ناسین (که هه‌تا 
بلیٔی خانه‌دانه‌و ناکه‌س به‌چه نییه)جا ئەم پیفه‌مبه‌ره‌ی ئێمه› که پیغه‌مبه‌ری 
راستو دروستی‌خودا خویه‌تی فه‌رمانی پی كردووين که جه‌نگتان لەگەڵ 
بكدين هه‌تا به یه‌کی لەم دوو شته رازی ده‌بن: يا وه‌کی ئێمه ئیسلام دەبن‌و 
خودای تاكو تەنيا خوی دەپەرستن› يا ئەگەر به‌سه رازی نابن دەبێ 
سهرانه‌مان بدەنێ› ئےم پیفه‌مب ره نازدارەمان (لەسەر راسپیری 
په‌روه‌ردگارمان و له زمانی ئەوەوہ) هه‌والی به نیمه داوه: که نه‌وه‌ی له نیمه 


نامدى خدباتو تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والفزواتا 094لا 


ده‌کوزری ده‌چیته بهههشت و ده‌که‌وی بەسەر نازو خوؤشيداو ده‌که‌ویته نازو 
نیعمه‌تیکی واوه که هه‌رگیز شتی وای نه‌دیبی» ئەوەیشی له ئیٔمه ماو 
نه‌کوژرا ئەوا زال ده‌بی به‌سهر ئێوەداو ده‌بی به ناغاتان (ب). 

۵٥‏ عن اشن ۽ (رضي الله تعَالَى عنه) قال: ب بَعَثَ الب (صلىٍ الله تَعَالَى عليه 

وسلم) خَالِدَ بْنَ الْوَلِيدٍ ی أَكَيْرٍ ذُومَة فَجَاءَوا به إلى انى رصلی الله تغالی عَلَيْهِ 
وسل فحقن دَمَهُ وَصَالَْحَهُ غلی الجزیز: 

ئەنەس (رمزاى خودای ل بئ) فه‌رمووی: پیغه‌میسر (دروودی خوداى لەسەربێ) 
خالیدی کوری ودليدى نارد بو سەر شای دوومه. له‌شکره‌که‌ی خالید شای 
دوومه‌یان به‌دیل كرتو هینایان بق خزمه‌تی پێغەمبەر «دروودى خودای لسربی) 
حەزرەت «دروودى خودای لەسەربى) ثامائى دایه‌و پێك هات له‌سهر نه‌وه که سهرانه 
بداو لەسەر ولاتی خوی بمێنێتەوە (د- سند صالح). 

6- - عن ابن عباس (رضي الله عنھُما) قال: صَالَح الب رصلى اڈ عه نلم هل 
تجران على ألقئ نها فى متفر ولنفها الآخر فى رجب ره إلى یمین 
وَعَارِيَةٍ تلآِينَ دِرْعًا وئلائین فَرَسًا ولا ین بَِرًا من کل صِنْفمٍ مر أَصْنَا متتاف السْلاح یف 
ھا امون وخم ارت ها خی روف لک بان کید رع علی الا 
دم هدع لَهُمْ بَْعَة يْعَة ولا يُخْرَجٌ لَهُمْ فقس ولا توا عن دينهم مَا لم يُخْدِنُوا خنگا أو یا کلوا 
الرّبًا. رَواهًما آبو داود: 

ئیبنو عه‌بباس رخؤشنوودی خوايان ل بن) فه‌رمووی: ییغه‌مبهر (دروودی خودای 
سربی لەگەڵ خه‌لکی نه‌جراندا له‌سهر نهم دوو شته پێك هات: 

یه‌که‌م: دوو هه‌زار ددست جلو به‌رگ بدەن به موسولمانان نیوه‌ی له 
مانگی سەفەردا بده‌ن‌و ثه‌و نیوه‌که‌ی تریشی له مانگی ره‌جه‌بدا بدەن. 


رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


0 رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 
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دووهم: ئەگەر له ولاتی يەمەن شهرو هه‌رای وا بەرپا بوو که بی به‌هزی 
هه ہے ®¿ سے ±" ۰ ^ کوک ۰ ۳ . 5 ۰ ہے 
پەیمان شکاندنو فیْل و گزی دەبێ خه‌لکی نەجران به خواستهمهنى واته: به 
(عاريه) نهم شتانه‌ی تريش بدەن به موسولمانان: سیی زریه‌و سيى ماينو 
سيى وشترو لهههموو جوریکی جهكيش سيى سيى موسولمانان بهم شتانه 
غه‌زا دەكەنو ددبن به زامنیان هه‌تا كاتئ ده‌یانده‌نه‌وه ييّيان» نه‌مه به‌مه‌رجی 
که کلیْسه‌کانیان نهرووخيّتو قه‌شه‌کانیان ده‌رنه‌کریّت و لەسەر ثایینی خویان 
به‌گیریان نههيّننو نازار نه‌درین؛ وه ئەوانیش نابی شاژاوه به‌رپا بکه‌ن يا 
سوود بخون! (د- سند صالح). 
o‏ پر کو وو 0 ت ء ° ماهم (A‏ 
۷ عن مُعَاذْ (رضيي اللهُ نف أن انى رضلی اڈ عه رَسلم لما وَجْهَهُ إلى 
الْيَمَن أَمَرَهُ أن یَاخة من کل الم دِينَارًا أو عِدلَهُ مِنَ الْمَعَافِر. رَوَاهُ اصحاب السن: 
موعان (خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: پیغه‌مبهر (دروودی خودای لسعربئ) كاتئ 
منی نارد بوسهر ولاتی یه‌مه‌ن فه‌رمانی پێ کردم: که نه‌وه‌ی رەسيدە بووه 
دیناری سهرانه‌ی لى وه‌رگرم يا بایی دیناری جلو به‌رگی مه‌عافیری ل 
وهربگرم (داتان- ساح). 
۸)- به موجاهید (خودای ف رازی بن) گوترا: لەبەر چی خه‌لکی شام چوار 
دینار سه‌رانه‌یان لەسەر دانراوه؛ که‌چی خه‌لکی يەمەن يەك دینار سەرانەیان 
لەسەر دانراوه؟ فه‌رمووی: ئەوہ له‌به‌ر ده‌وله‌مه‌ندی‌و هه‌ژاری وادانراوه (ب). 


۷ اسه نیدی ددیه‌ك: (عشون 
8ه عَنْ حَرب بُ عبد له رضي الله عنم عن جَده أبى هه عن الب 
لیب تہ رسي قَال: لا شور على اَيهُوٍ اعنازی ویس عَلَى امین شور . 
رَوَاةُ أبو داود): : 


" رواه أصحاب السنن بسند حسن (شرحه). 
" رواه البخاري. جزية. تعلیق قبل الرقم: ۳۵۲. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوّشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغزوات تا انم 


حه‌ربی کوری عه‌بدوللا فه‌رمووی: باپیرم (باوکی دایکم) گوتی: 
پێغەمبەر (دروودى خودای ەسربئ) فه‌رمووی: دەيەك بەس له جووله‌کهو گاور 
وه‌رده‌گیری؛ موسولمان دەيەك (عُشُور)ی لەسەر نییه! ( ئه‌بو داوود «خودای ل رازی 
بئ) به سه‌نه‌دیکی باش گێڕاویەتەوە) . 


۸) ددستبيسىو گزیو دزیو فزی له تالانى ناره‌وایه: الخلول حرام 

فال الله تعالى: ومن یل یات بَا عل بوم اة ئم ثوفی كل نفس ما 
كَسَبَت وَهُمْ لا يُْلَمُون. ته‌ماشای نهم شوینانه بکه: ته‌فسیری سووره‌تی کال 
عمران» فه‌رمووده‌ی ژماره (۲۹). (ب- ۳ز- ٩۱۰ل-‏ ۲۹۸ف- ۳. برقم / 7 / 
۳:۲۰ 

430 عن عَبْدِ الله بن عَمْرو (رَضي الله ای عَنهُ قال: كان غلی تقل اه 
(صلى الله تعَالَى عليه وسلم) رَجُلُ یله كركرةٌ قمات» َال اب رصَلّی له تضالی 
عله وَسَلّم: هو فی الثار با بنرون یه َوَجَدُوا عبَاءَةَ عَلْهَا. رَوَاُ لبعاري" 

عه‌بدوللای كورى عه‌مر «خودایان ف رازى بئ) فەرمووی: پیاوی بوو ناوى 
كهركهره بوو› بارگه‌چی پێغەمبەر بو «ررردی خوداى سین كاتئ مرد پیغه‌مبهر 
(دروودی خودای لسرین) فه‌رمووی: که‌رکهره له ثاگری دوزه‌خدایه که چوون 
تەماشایان کرد بالا پؤشیکیان روف که کهرکه‌ره «خوا رەحم به حالی بکا؛ له 
تالانی دزیبووی بۆ خؤى! (ب). 

1 عَنْ أبى هُرَيْرَةَ رضي ال نف قَالَ: خرجتا مع الى مى عته وسل 
عام حر َم نتم دبا ولا ورا إل اقياب رماع والاموال قتوجه رَسُول له ری ىذ 
غه لم تخو ای القزي وَقَدْ اهدي له عبد َسْوَد بُسَمًي مذعما؛ تما هُوَيَحْطٌ وخل 


رع 


9 7 0 ۳ 7 به" کے ھ ‏ `` وہ ھی و۶ 2 وام 1 17 861 
رسول الله ر صلی اله عَلَبْهِ رَسَلم أصابه فقتلة فقال الناس: هیا له الجئة فقال النبى «سلی 


0 رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


۲ بخاري. جهاد: 3074. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غهزا کان (کتاب الجباد والغزوات بان 
اڈ عل زسلم. لا وَالَّذى نَفْسى ده إن الشملة الى آخذها يرم خر بسن : الْنقاہم ل 
صِبْهَا الْمقا میم لَتَسْتَعِلُ عَلَيْهِ اراء فَلَمًا سَمِعَوا ذلك جاء الرجُل بشِرًاك أل شرا کین إلى 
ايى ری اذ علیہ وسلم فقّال: هرا أو شراكان ین ار. رَؤَاهُ الدائۃ''): 

ئەبو هورهیره «خودای و رازی بئ) فه‌رمووی: سالی غه‌زای خەیبےر له 
خزمه‌تی پێغەمبەردا دروودی خودای لمسعربئ) دەرچووین بق خەيبەر› له‌وی جلو 
بدركو شتومه‌كو مالأتصان به تالانی گرت. بەلام زیرو زیومان ده‌ست 
نه‌که‌وت. پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربێ) بەرەو وادیلقورا که‌وته‌ری» خولامیکی 
ره‌شی هه‌بوو ناوی میدعهم بوو› به دیاری درابوو پیی خه‌ريك بوو بارگه‌که‌ی 
پیغه‌مبه‌ری داده‌گرت لەوحەلەدا تیری هات به ریکه‌وت کوشتی. خه‌لکه‌که‌یش 
گوتیان: به‌هه‌شتی پیروز بی و نوشی گیانی بێ› بِيّغهمبهريش «دروودى خودای 
لسعربئ) فه‌رمووی: نه‌خیّر وانییه» به‌وکه‌سه که گیانی منی وا لەدەسا› میدعهم 
وا لەناو ئەو بالا پێچەدا كه له تالأنییه‌که‌ی رؤڑی خەيبەر بردبووی بو خۆى› 
به‌رله‌وه‌ی دابه‌ش بکری. بالا پوشه‌که له‌به‌ریا گر كر ده‌سووتی! خه‌لکه‌که‌یش 
كه گوییان لهم قسه‌یه‌ی حەزرەت بوو؛ ززر ترسانو زه‌نده‌قیان چوو› پیاوی 
چوو قه‌یتانن يا دوو قه‌یتانی پیلاوی هيْنا بۆ ييْغهمبهر «ررودی خودای سین 
گوتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەمەم له رژژی خه‌یبه‌ردا ددست که‌وتووه. 
فه‌رمووی «دروودی خودای دسعربن): قه‌یتانیکه يا فه‌رمووی: دوو قه‌یتانن له ئاگر 
رش /د). 

۲ ومات رجل يوم یر من الأصحَاب قَبَلَعَ ايى لى لذ عله زلم فَقَالَ: 
صَلُوا عَلَى صَاحیکم فرت وُجُومُ 4 الئاس فقال: ا إا صَاحیکم غَلَّ فى سَبيلٍ ال 
فوا متا جوا حَرًَا ین غرز هود لا يُسَاوِى دَرْهَمَێ°: 


9 بخاري. مغازي: ۲۹۹۲ء 6339. مسلم. ایمان: 306. ابو داود. جهاد: ۲۷۱. 


۳ رواه ابو داود بسند صالح (شرحه). 


پر ا EER ANTE‏ تن تی 


نامه‌ی خه‌بات‌و تێکۆشان‌و غدزاكان اکتاب الجہاد والغزوات Ar‏ 


لەرؤڑی خه‌یبه‌ردا پیاوی له یارانی پیفه‌مبه‌ر «دروودی خودا دسر خزیو رمزای 
خودا له یارانی) دهمرئ» كاتئ پێغەمبەر (دروودی خودای لمسهريئ) ئاگادار دەكسەن› 
ده‌فه‌رموی: خوتان لەسەر هاوریکه‌تان نوێژ بکه‌ن! شیتر مه‌ردومه‌که ره‌نگیان 
تیکچوو" نهويش هوی نه‌وه‌ی بیان روونکرده‌وه‌و فه‌رمووی: چونکه ئەم 
هاورییه‌ی ئیوه دەس پیسی و ناپاکی له مالى تالانی غه‌زاکردووه! كاتئ ناو 
كدلو پەل و شمه‌که‌که‌ی ده‌پشکنن و له شته دزراوه‌که ده‌گه‌رین؛ ملوانکه‌یه‌کی 
مووروو (لهو ملوانکانه‌ی که جووله‌کهکانی خه‌یبهر له ملیان ده‌کرد) 
دەدۆزنەوە› که دوو دره‌می نه‌ده‌هیٌنا! (د- س/صالح). 

۴۳- ¬ رب ۳ز- ۱۰۹ ل- ۲۹۵ف- ۱+ ف- ۲ب+فی- ۳۲ 


لیره‌دا ثاوايه: نه‌بو مه‌سعوود (خودای ف رازی بئ) فه‌رمووی: حەزرەت 
(دروودی خودای لەسعریئ) منى کرد به زهكاتكؤكهردوهو ناردمی و فه‌رمووی: نه‌ی 
باوکی مه‌سعوودا! بکه‌وهره ری‌و برؤ بهلام ئامان ئاگات له‌خوت بی و 
دەسپیسی نه‌که‌ی. با له رژژی قیامه‌تدا نه‌تبینمه‌وه وشتریکی زه‌کاتت به 
كؤلهوه بێ› له زه‌کاته‌که دزیبێتت› وشتره‌که به كؤلتهوه بقوڕێنێ› منیش 
گونم: که‌وایه منیش ناچم. فه‌رمووی: ده‌ی منيش به زور ناتنیرم. (د- 
س اصالح). 

۵ فل يا رَسُولَ الله إن دا قَدٍ امشننهد قَالَ: کلذ ريه فى انار 
عبَاءةٍ قَد عله کم قال: كه د إلَهُ له لا بدغْلْ اْجشة را مره کنگ. رَوَاءُ 
الرمذي ومسلم!“: 

عه‌رزی حه‌زرهت «دروودى خودای کەورەی لەسەربێ) کرا: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! 
فیساره كەس شه‌هید بوو» فه‌رمووی: نه‌خیر وانییه. من ئەوم دی؛ له‌ناو 
اگری دۆزەخدا بوو› لەسەر ئەو باڈ يؤشه كه لهمالى تالأنييهكه قولى دابوو 


* راجع مجلد ثالث. تسلسل/ ۱۰۹ رقم: ۱/ ۲6۵۵ و / ۲٤٢٢‏ و / ۲۸۵۷. 
(" مسلم. إيمان: ۳۰۵. ترمذي. سیر: 1074. 
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بۆ خؤى! له دواییدا فه‌رمووی: نه‌ی عومهر! هه‌لسه برؤ سی جار بانگه‌واز 
بکه: كه نه‌وه‌ی موسولمان نه‌بی و باوه‌ردار نه‌بی ناچیِته به‌هه‌شت! (ت/م- 


نوقمی لیْشاوی میهره‌بانی خودا بن). 


۹, سزای که‌سی دزی له مالى تالانی بكا : «عقوبة انفال) 
ع و قل عاك و روز مر > يۇر او ھب وو بی ی را 
0- عن غَمَر (رَضِي الله عَنْهُ) عن اليئ (صلى اله عله َسلم قمال: إِذَا وجدثم 
© م 2 of‏ ره مه ھ 0 60 | - و ومن و ری 00 
الرَجُلَ قد غل فأخرفوا متاعه وَاصْرِبُوهُ قال: فوجدا فى ماه مُصْحَفًا فسالا سَالما 
عَنَهُ, فقال: ِعْهُ وتصدّق يكمبه. رَوَاهُ أبو داود والومذي: 
عومەر (خوداى ل رازى بن) له بِيّغهمبهردوه (دروودی خوداى لسعرين) ده‌فه‌رموی: 
ثه‌گه‌ر ديتان پیاوی دزی له مالى تالانی کردووہ؛ كهلويهلهكهى بسووتێننو 
لنشى بدەن. گوتی: جاری کابرایی له مالی تالانى دزی کردبوو قورئاننکمان 
له‌ناو شتومه که که‌یدا دوزییهوه. که ویسستمان شته‌کانی بسووتينين بو 
5 ۶و۰ 5 5 ® ¥ 2 
قورئانهكه له سالم يرسيارمان کرد فه‌رمووی: بيفرؤشهو به‌هاکه‌ی بكه به 
خیر. (دات- سند غريب). 
7ه عن عَمرو بن شیب عن ايه عن جد (رضي الله تعالی عنهم) أن 
1 رر مت ده میم ہے ہے يفي سے 7 مه مق و ر 
الى (صلى الله نَعَالى عليه وَسَّلم) وَأ نکر وَعْمَرَ حرقوا متا غ القال وضربوة. رَوَاه ابو 
داو“ : 
عه‌مری كورى شوعه‌یب له باوکیه‌وه له باپیریه‌وه (خودایان ل رازى ہی 
فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لسعربئ)و ئەبو به‌کرو عومەر شتومه‌کی نهو 
که‌سه‌یان دەسووتاند› كه له مالی تالانی دزی دەکرد» وه سهرهرای نه‌وه 
لیشیان دەدا (د). 


تم رس رس 
بسند غریب (شرحه). 
5 سكت عن درجته الشارح. 
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۰ باسی دییل: (الأسرى) 

قال الله تعالی: يا اھ اي قل من فيآندیکم من الأملرّى إن یم الله فِي 
قلویکم خر کم حبرا مما اجد منک وَبَفز لَكُمْ وَللّهُغَفُورُ رم (۷۰/۸) واتہ: 

نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوشه‌ویسست! بفه‌رموو بهو دیلانه‌ی وان لەبەر 
ده‌ستانا: ئەگەر ئیّوہ دلتان خيّرى تێدابێ› ده‌رباره‌ی ثیسلام‌و موسولمانان‌و 
زانستی خودا به‌وه وه ته‌عه‌للوق ببه‌ستی خودا ززرترو چاکتر لهو ماله‌ی 
وه‌رگیراوه لێتان ده‌داته‌وه پێتان‌و به زیاده‌وه هه‌قتان بو ده‌کات‌وه‌و له 
تاوانه‌کانی له‌مه‌و به‌ریشتان خوش دهبی» خودا تاوان پزشه و به‌نده به‌خشه‌و 
به به‌ره‌یی و ميهردبانه. 

۷ عه (ب- ۹ز- ٤‏ ل- 81ف- ۳۵۹ 

لیره‌دا ده‌فه‌رموی: خودا ته‌عه‌ججوب ده‌کاو سه‌یری دی له هۆزێ که 
به زنجیرو كؤتهوه ده‌چنه به‌هه‌شته‌وه. (ب/د- رهزای خودایان ‏ بن). 

8 وَعَنَه :بت رَسُول الله لى لذ عليه زلم خَيْلاً ول تجا فجَاءّت 
برجل من ێی حَبِيقَة قال لَه له ما أل سيد أهل اليَمّامَة فرطو بسارية من سارى 
الجا قخرج | یه الب رل ال عل رم کال ماذا عندك يَا ُمَامَة؟ فَقَالَ: عندی حير 
5 ا محمد إن تفل تقل ذا دم ونا نهم نهم علی شاك وان كنت ريد الْمَالَ فسل 
تغط مه ما یت قت رک ای سى الع سم حى كان غه اله ققال: ما عندد با 

مَامَةُ؟ قال: ما قلت لك فََرَکَه ر سول الله ی رلم خی كان بن الف قفال: 
ماذا عندك یا مَامَةً؟ فَقَالَ: چ لك إن یم م نم على شاک إن لقنل تل 
ذا دم وان كنت ئریڈ الْمَالَ فَسَلْ لفط منة شنت شنت قَقَالَ سول اللو وى ال یه وسلم: 
الوا عَامَة دعب ايز ھا فَاغَْسَّلَ ثم دحل الْمَسْحِد فقال: 
هه أن ا رکه إلا الله راخهه أن مُحَمّدًا عَبْدَهُ وَرَسُولَه. یا مُحَمّدُ وَاللّهِ ما كان عَلَى 
الأزض وَج أنقض ی ین وجهك ققد آعبح وَجهُك أَحَبُ الرجوو كلها إلى له ما 


" بخاري. جهاد: ۰۲۰۱۰ 100۷. تقدم ق مجلد سادس. تسلسل/ ۶ رقم: ۳۷۷۲/۱۹. 


نامدى خه‌بات و تيكؤشانو غذزاكان اکتاب الجیاد والغفزوات) انم 
هن دين ¿ أنقض إلى ِن دينك فَاصتیح ديك آخب لین له إلى. َال ما کان مر" 
قیاع بدك اخب الْبلدٍ كلها إلى اد خلت أخة دی وأنا 

0 الْعُمْرَةَ فمّاذا ترَى؟ بر النبى یط ول مر آن ; تخیر 1 قَدِمَ 3 ال 
له قَائل: اصَبّوٴت؟ فال: لک ون سا مع سول له ریبعت رسي ولا وال يه 
اتیکم من الْيَمَامَةِ حه ىة َب جنطةٍ حى يد فيا رَسُول الله 4 «صلی ال عله وسلم. روَا الفلاثة“: 
دیسان ئەبو هوره‌یره (رهزاى خودای گەورەی ل بی‌و خودا بکا له خاکوپای پیرززی ئەم زاته 
موباره‌که‌دا حه‌شرو نه‌شر بکرین) فه‌رمووی: حهزردت (دروودو سلاوی خودای گەورەی لمسمريئ) 
بركهيئ سواری بەرەو نه‌جد نارد› كه هاتنه‌وه پیاویکی به‌نی حه‌نیفه‌ییان ديل 
کردیوو؛ لەگەل خویان هێنابوویان› ناوی ثومامه‌ی کوری ثوثال بوو› سەر 
گەورەی خه‌لکی یه‌مامه بوو› جا له‌به‌رنه‌وه‌ی له‌سهر ده‌می حه‌زره‌تدا 
بهنديخانهيان نەبوو (جونكه حوکمیان تا بلیی سادهو پر دادو عه‌دالله‌ت بوو. 
پیویستیان به يؤليسو كهلهيجهو زيندان نهبووء لهبهرئهوه پیاوه‌که‌یان به 
كؤلهكهيئ له كؤلهكهكانى مزگه‌وته‌وه بەستەوە)› پێغەمبەر (دروودى خوداى لەسەربێ) 
جوو بو لایو فه‌رمووی: ئەی توماھە! لات وايه چیت ى ده‌کهم؟؟ نهويش 
گوتی: نه‌ی موحهممهد! ومیندی خيرت ف ده‌کهم: چونکه تو پیاویکی 
هه‌ققانی. لەبەرشەوہ نه‌وه‌ی تو بیکوژی شایانی کوشتنه» وه شه‌وه‌ی تۆ 
پیاوه‌تی ده‌رباره‌بکه‌ی مایه‌ی سوياس و شانازییه بوٰی؛ خۆ ئەگەر پارهو 
ماليشت ده‌وی چه‌نده حهز ده‌که‌ی داوا بکه ده‌تده‌می» جا پێغەمبەر «روودی 
خودای لمسعربن) وازی لی هێناو بو دوو سبه‌ی فهرموويهوه: ئه‌ی ثومامه! لات وايه 
كه جيت ل ده‌کهم؟ ئەویش گوتی: ھەر نه‌وه‌یه كه پێم كوتووى! پێغەمبەر 
(دروودی خوداى دسه‌رین) ثه‌و رۆژەیش وازى لى هینایه‌وه‌و بۆ سبهينئ فه‌رموویه‌وه: 
ئەی ثومامه! لات وايه چیت لى ده‌کهم؟ گوتی: هدر ئەوەیه که ئەو رؤژہ پيم 
گوتووی: نومیدی خێرت ل ده‌کهم: چونکه نه‌وه‌ی تۆ دەیکوڑی شایانی 
کوشتنه وه نه‌وه‌ی تو پیاوه‌تی له‌گه‌ل ده‌که‌ی مایه‌ی سوپاس کردنه. که‌واته 


9 تجرید البخاری/ 4/ 370 رقم 1707 = ۰10۲۰۰4۳۷۲ ۰43۹ 343 › ۰۲۸۲۳ مسلم. مفازي: 8064. 


نامه‌ی خذبات و تيكؤشانو غه زا كان اكتاب الجہاد والفزواتا NW‏ 
بۆ منيش چ بمكوزيت و چ پیاوه‌تیم لەگەل بکه‌ی جیگه‌ی خۆيەتى› خۆ ئەگەر 
دهته‌وی به پاره‌و مالیش به‌رم بده‌ی چەندەت ده‌وی داوابکه ده‌یدهم پیت 
پێغەھمبەر (دروودی خودای لەسەربێ) فه‌رمووی: ثومامه به‌ردان ثومامه رؤيشت له‌ناو 
باخه خورمایه‌کا؛ که له نزیکی مزگه‌وته‌وه بوو له‌وی خزی شوردو هاته‌وه بق 
مرگه‌وت‌و گوتی: 

هد أن لا له إلا الله وََسْهَدُ أن مُحَمدَا عَبدَهُ وَرَسُولَهُ: 

شایه‌تی دەدەم که ھەر خودا خودايهو هیچ خودايهكى تر نييسه» 
موحهممهديش بهندهو پیغه‌مبه‌ری خودايه. ئەی موحه‌ممه‌د! به زاتى خودا 
لەمەو پێش كەس نهبوو لەسەر رووى زدوى كه به‌قه‌د تق رقم لێى بێ› بەلام 
ئیستاکه كەس نييه كه به‌قه‌د تۆ خؤشم بوێ› ههرودها ئایینەکەت و 
ول ته‌که‌یشت. به‌زاتی كه زاتى خودایە› دين نهبووه كه به‌قه‌د دینه‌که‌ی تۆ رقم 
لێى بی. بهلام ئیستاکه دینه‌که‌ی توم له‌هه‌موو دینیکی تر خوشتر ده‌وی. به 
زاتی که زاتی خودایه ولات نه‌بووه که به‌قه‌د ولاته‌که‌ی توق رقم لێى بێ› بهلام 
ئێستا ولاته‌که‌ی تو خوشه‌ویستترین ولاته لەلام: من له‌وکاته‌دا که سواره‌کانی 
تو گرتمیان ده‌مویست عه‌مره بكهم؛ بو ئەمە چی ده‌فه‌رمووی؟ پیغه‌مبه‌ریش 
(دروودی خودای له‌سه‌رین) مزگینی دایه‌و فه‌رمانی پێکرد که عه‌مره‌که‌ی بکا؛ جا که 
ده‌چی بو مه‌ککه یه‌کی پیی دهلی: ئەوہ له دینی خۆت وهرگه‌راویت‌و بوویت 
به صویبی؟ گوتی: نهخيّر نه‌بووم به صوببی. به‌لام موسولمان بووم‌و دینی 
پیغه‌مبه‌ری خودام وه‌رگرتووه ده‌سا به‌زاتی خودا يەك ده‌نك گه‌نمتان له 
یه‌مامه‌وه بو نايەت تا ره‌زای پیغه‌مبه‌ری لەسەر نەبی! (ش/د). 

6- ¬ رب۔ ۲ز- ۳۹ل- ۹۰ف- ۳)۲ 
٠‏ عن لی (رَضي الله )ال قرق بَْنَ جَاِيَة وله نا ای ری 

لذ عله رسي عن ذلك وَرَدٌ الع رهما و داو والرمذي (بسند حسن) وَلَفظَهُ (على 


۳" تقدم ق مجلد ثالث. تسلسل/ ۲۹ رقم: ۲/ ۲۱۵. 


نامدى خه‌بات و تيكؤشان و غذزاكان (كتاب الجہاد والغزوات كي" 


ما جاء في الشرح: من فَرق بین اْوَالِدَة وَوَلَدِهَا فرق الله یه وین اجه یرم 
الْقِيَامَة»: 

عەل (خودای ل رازى بئ) فهرمووى: که‌نیزه‌کیکم ههبووء مناليّكى ههیوو» 
مناله‌که‌یم فرژشت‌و له‌یه‌کم دابرد ین؛ پیغه‌مبهر (دروودی خودای ئەسەربێ) که به‌مه‌ی 
زانی نه‌یهیشت‌ و فرزشتنه‌که‌ی هدلو دشانددوه (دات<- س ا گفته‌ی (ت): 
هدر که‌سی دایکه‌و به‌چکه لهیه‌کتری بكاو له یه‌کیان دابیری» خودا له رزژی 
قیامه‌تدا ئەویش له دوست‌و یارانی خؤى دابر ده‌کا. 


1 فه‌رمانره‌وا بؤى هديه که ديل به پیاوه‌تی نازادبکا. يا سه‌رانی لئ 
ود‌ربگری. يا بیکوژی : رللأمير ان والفداء والقتل) 

قال الله تعالى: فم 2 مَنا بعد وا فِدَاء حثی تضّع الْحَرْب أَوَزَارَهَا) (4/47): 

واته: جا دوا نه‌وه يا به منەت‌و پیاوه‌تی به خۆڕايى بهردلايان بکەن 
يا بیانگورنهوه لەگەل دیله‌کانی خوتانا كه له‌لای دوژمنن؛ يا له توله‌ی 
خویاندا نه‌ندازه‌یی ماليان ف وەربگرن› تا باری قورسى جه‌نگ لاده‌چی‌و 
جه‌نگ ته‌واو دەبى! 

بي على (رَضِي ال عَنَه عَنْهُ) أن اللبی رسلی اله عله زلم قال: إا چبرائیسل 
هط عَلَيْهِ فقال له: حيرا يد نات فی این اقل أو دای غلی ) ۵ بقل بنهم بنهم 
قابل مِنْهْمْ قَالُوا: 7 ویقتل ما" : 

عهلى (خودای ف رازی بن) فەرمووی: حەزرەت (دروودى خودای لمسعربئ) فه‌رمووی: 
جوبرائيل هاته لام فه‌رمووی پێم: يارانى خوت بکه به سهريشك له‌باره‌ی 
دیله‌کانی غه‌زای به‌درهوه: يا ددبئ بیانکوژن؛ يا ئەگەر بێتو به سه‌رانه 


" بسند حسن (شرحه). 


" رواه الترمذي بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی خەباتو تیکوّشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والفزوات) ۷۹ہ 


بەرەلایان بکەن دەبێ له سای نایینده‌دا بەقەد ئەوانیان ى بکوژری گوتی: 
یاران گوتیان: سه‌رانه‌مان ده‌وی بالیمان بکوزری! (ت- س لح). 

۲ - عن عِمْرَانُ بن خُصَيِْ (رَضِي الله عَنْهُ) أن ای (صلى اڈ عله رَس دی 
لین مِنَ الْمُسِْمینَ برَجُلٍ من الم کین. رَوَاهُما لین 

عیمرانی كورى حوصه‌ین (خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: پێغەمبەر «روودی 
خودای دسرین) له تولّه‌ی دوو پیاوی موسولماندا كه ديل بوون له‌لای کافران 
پیاویکی کافری به‌ردا (ت- س اص). 

۳ - قن ان باس (رضي الله عىھما) ان ¦ اتی رصلى الل علیہ وسلم جَعَل فذاء 
اهل الْجَاهِاِية و بد ماه رَوَاه و داد والساني<: 

ئيبنو عه‌بباس (رەزای خودای گەورەیان ل بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر «دروودی خودای 
دس‌ربی) بریاریدا که سه‌رانه‌ی هه‌ریه‌کی له دیله بێ برواکانی غه‌زای به‌در چوار 
ساد درەم بێ که ده‌کاته هه‌زارو دوو سەد قیرشی میصری (دان- سند 
موثق). 

٤‏ عن مَرْوَانَ رضي الله عم قال: جاء وَفْدُ هَوّازن مسلمین إلى الثیبی 
ری اڈ عله زسلم وَسَألُُ یرد هم راهم َسََهُم فقال لهم: أَحَبُ الْحَدِيث إلى 
أَصْدَفَُ فاختاژوا اخذی الطائفتين إا السسبى وم الْمَالُ وقد كنت امْتَألِنِت يت بهم م فَكَانَ 
لنب (صَلى ا عله وسم الَظر آخرهُم بعنع عَسرَة یل حن قَقَلَ من الطابف 0 5 
تار مسا فام سول اله ملع رىم فی امن قالتى على له بم هر له 
م قال: دته ان اخوانکم مُؤلاء قَذ جَاءُونا تین وإِنّى رات أن أ رد إلَيْهمْ سيم 
مَنْ حب ب ین وم بُ بتكم أن نکر على هی لفطل اة با 
اول ما ك نشول اللہ قال م 
ول الله (صَلَى الله له وسلم): إ ل تذری من ا : منکم فى دك ممن لم یادن فَارْحِعُوا 


) 3000 5 0 
0 رواه الترمذي بسند صحيح (شرحه). 
9 رواه أبو داود والنسائي بسند موثق (شرحه). 


نامه‌ی خدبات و تيكؤشانو غدزاكان اکتاب الجہاد والفزواتا > !¬ 


0 2 7 ر 6م ےق 7 َ‫ 
مه ier‏ من 0" ہو ےم ° و 8 ٠‏ له وھ مرو ھ2 
حتی برفغوا نا غرفاكم آفرکم فرجع الثان فَكلْمَهُمْ راهم كم رَجَوا إلى انى 
را غ اغ سک ہھ و | وا يم وهر م مس و 9 7" 
(صلى الله عَلَيْهِ وَسَلم) َأْخْبَرُوهُ هم قد طیبوا وأَذئوا. رواه البخاري و أبو اود 3 
مەڕوان (خودای ‏ رازی بئ) فه‌رمووی: هؤزى هە‌وازین› لەپاش ته‌واو بوونی 
غه‌زای حونه‌ین نیسلام بوونو ده‌سته‌یه‌کیان هاتن بۆ لای پێغەمبەر ردروردی 
خودای لسرب داوایان لیی کرد که مالو ژنو خیزانه به‌دیلگیراوه‌کانیان پئ 
- 0 = 1 ۹ ۰ ۰ 7 ۲ 3۳ ۰ 7 
بداته‌وه؛ مەویش پیی فه‌رموون: من بهش به‌حالی خؤم حه‌زم له قسه‌ی 
راسته. قسه‌و گوفتوگۆ هه‌تا راستتر بی خوشه‌ویستتره له‌لای من. که‌وایوو 
یه‌کی لدم دوو شته هه‌لیذیرن: يا دیله‌کانتان پێ دەدەمەوە› یا ماله‌کانتان. من 
3 = ` 5 = 7 ۰ ۰ ای 
گەلێکیش چاوه‌روانيم کردن؛ سا به‌شبکوو ئێوه نیسلام ببنو بین ههتا 
شته‌کانتان بده‌مه‌وه بەلام ئێوه ھەر نه‌هاتن بؤيه منیش شته‌کانم دابه‌ش کرد؛ 
به‌سه‌ر چه‌نگاوه‌ره‌کانا. نه‌وه‌بوو پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای لەسەربێ) که له طائیف 
گه‌راییه‌وه ده شهو پتر چاوه‌نواری ثه‌وانی کرد › سا به‌لکوو بچن بولای. 
وهفدهكديش گوتیان: دیله‌کانمان ده‌ویته‌وه. شیتر پێغەمبەر دروودی خودای 
له‌سه‌ربی) هه‌لسایه‌وه له‌ناو موسولمانه‌کاندا وتاریکی داو سویاس و ستایشیکی 
جوانی خودای گەورەی کردو فه‌رمووی: له‌پاش سوپاس‌و ستایشی خودا 
نهم پراده‌رانه كه برای دینی ئێوەن که نوینه‌ری هه‌وازینن په‌شیمان بوونهتهوه 
له کاری ناشیرینی خویان‌و ئيسلام بوون و هاتوون بولامان؛ منيش له‌به‌رنه‌وه 
بريارم داوه كه ژن‌و مناڵه به‌دیل گیراوه‌کانیان پئ بده مهوه» بهم توه به 
كديفى خوتان یه‌کی لدم دوو ریگه‌یه هەڵبژێرن: یه‌کهم هه‌رکامیکتان پێى 
خوشه كه به پیاوه‌تی به‌شی خوی رەت بكاتهوهو بیداته‌وه پێیان ندوه ززر 
باشه؛ دووهم ههركا ميّكتان پیی خوشه که له‌سهر به‌شی خوی بمیّنی با 
بمینی. به‌لام ئێستا ره‌تی بکاته‌وه. تا له یەکەم تالانی که خودا ده‌یره‌خسینی 
بومان توله‌ی ئەوەی بو ده‌که‌ینه‌وه مه‌ردومه‌که‌ش عه‌رزیان کرد: قوریان! له‌به‌ر 
خاتری تؤ ههموومان حەز ده‌که‌ین به پیاوه‌تی به‌بی وەجەل بیان ده‌ینه‌وه. 


4 بخاري. فرض الخمس: ۳۱۳۱ ۰ ۳۱۳۲. 


نامه‌ی خدباتو تێکۆشان‌و غدزاكان اکتاب الجهاد والغزوات واه 


پیفه‌مبه‌ر (دروودى خودای دسعربئ) فه‌رمووی: ثيّمه نازانین بۆ ئەم مه‌سه‌له‌یه کی 
رازی بووه‌و کی رازی نهبووه؛ برونه‌وهو له دواییدا سه‌رکارو چاوه‌شه‌کانتان 
وهلامه‌کانی نیوه‌مان به بوون و نه‌بوون بۆ بیٔننەوہ خه‌لکه‌که‌ش رزیشتنهوه 
سەر کاره‌کانیان یه‌که یه‌که قسه‌یان لەگەل كردن هاتنه‌وه بۆ خزمه‌تی 
پیغه‌مبه‌رو عه‌رزیان کرد: كه خه‌لکه‌که به خوّشنوودیو ره‌زامه‌ندیی خویان 


ده‌یانده‌نه‌وه پییان (ب /د). 


6 هه‌رکاتی به‌نده‌ییی نیسلام بوو وه هاته ناو موسولمانانه‌وه نیتر 
نادریته‌وه به خاوه‌نی : (إذا أسلم الرقیق لا يرد) 
46- ¬ (ب- ەز- 9ل- ۷١ف-‏ ۱( 
لیّره‌دا له کوتایی فهرموودهكهدا دهلئ: ئیتر نهيدانهوه پێیان‌و 
فه‌رمووی (دروودی خودای ئەسەربێ): ثه‌وانه ئازادكراوى خودای گه‌وره‌و مه‌زنن. 


۲ خواردنی شتی خواردهمه‌نی له‌پیش دابه‌ش کردنا له خاکی دوزمندا بو 
هه موو شه‌رکه‌ری ردوايه : (إباحة الطعام في أرض العدی 

٣‏ »س : بت جرَابًا بن شخم 
یوم عیبر رنه ققلت: لا اغطی ار أَحَدَا من هَدَا شَيْدا قال. قالتفت فَإذا رَسُولُ الله 
ا 2 رت ازیاهیو( 59 

عهبدوللاى كورى موغه‌ففه‌ل «خودای ل رازى بئ) فه‌رمووی: له رؤثى غه‌زای 
خەيبەردا هه‌مانه‌یی پیوم چنگ که‌وت. ههلم كرت بو خومو گونم: نه‌مه ئەمرۆ 
بو خؤمو به‌شی که‌سی تری ل نادەم› گوتی: که ئاووڕم دایه‌وه سه‌یرم کرد وا 


” تقدم ق مجلد خامس. تسلسل / ٩‏ رقم: ۱۰/ ۲۲۹۷. 
" بخاري. فرض الخمس: ۳۱۵۲ › 5014 › ۵۵۰۸. مسلم. مغازي: ۰1۵۸۰ ابو داود. جهاد: ۲۷۰۲. نسائي. 
ضحایا: 661۷ 3 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشانو غذزاكان اكتاب الجہاد والفزوات؛ ب ان 


پێغەمبەر (دروودی خودای لمسدربئ) له‌وی بوو گویی له قسه‌کهم بوو پێ ده‌که‌نی 
(ش|اد). 

۸- عن ابن عُمَرَ (رضى الله تَعَالَى - قال: كنا ¦ نصیب ¦ فى مَقازیتا 
سل التب اک ول تفع . رَوَاهُ البخاري”": 

ثیینو عومهر (خوشنوودی خودایان ل بئ) فه‌رمووی: جاران له غه‌زادا 
ههنكوينو ترئو ميوهو شتى وامان دەست ده‌که‌وت بو خومان ده‌مان 
خواردو تەمان دەبردە خزمه‌تی پیفه‌مبه‌ر (دروودى خوداى لهسهربئ). اب جيكدى 
به‌هه‌شتی بالا بی). 

رى أن جَيْشًا غیمُوا فی مان الثبى «صلى اڈ عله وسل طَمَامًا وعستلا َل 
يؤخ منهم الخمس. روا ابو ذاود: 

دیسان فه‌رمووی: له سەردەمى پێغەمبەر خویدا «دروودی خودای لسەریئ) 
لمشكرئ ههندئ خوارده‌مه‌نی و هه‌نگوینیان به تاڵانى گرتبوو› وەل هیچ پێنج 
یه‌کیان لى نه‌سه‌ندن! (د- به رشته‌یه‌کی باش). 

۰ ا ۰ ار رو و ى 7 4 و 

٠‏ عن غقبََ نی عار «رضي الله عنم قال: فلت: یا رَسُول الله إنا مر 
فم لا م يُعيُوا ولا هم دون ما ا عهع يِن الح ا ابی 
(صلى ال عله وَسلم): إن بو 0 أن تَأْخُدوا كَرْهًا فخذوا. رَوَاهُ الرمذي: 

عوقبه‌ی كورى عامير «خودای و رازى بئ) فه‌رمووی: كلوتم: قوربان! نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! جاری وا ری ده‌که‌وی نیمه له شوینیکه‌وه تئ دەپەڕین› نه 
خه‌لکه‌که میوانسداریمان پسی دەكەن› وانه هه‌قی خومان که به‌هوی 
ميوانهتييهوه له سدريانه نامان ده‌نی» وه نه خؤشمان هيجيان ل دەسەئین؛ به 


= چ 


پاره يا به خورایی؛ له‌بارو دؤخى ناوه‌هاییدا ئێمه چی بكدين؟ فهرمووى: 


( بخاري. فرض الخمس: ۳۵۶. 
0 ۲ 
بسند صالح (شرحه). 


4 
" بسند خسن (شترحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تیکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) اا 
7 ۰ تھے اص ۰ ہہ نے جحو ی٢‏ 
ئەگەر هه‌رملیان نه‌دا مەگەر بهزؤر ئەوا له‌کاتی ناچاریدا به زۆر شتيان ل 
بستینن به ئەندازەی ييُويستيى خۆتان‌و بەس (ت- س/ح). 


6 دیاری له فره خوا وه‌رنلگیری: رهدية المشرك مردودق 

۱ - عن علی (رضي الله تعَالّی عنم أن ابی (صَلَى الله َعَالَى عَلَيْهِ وسل 
یل هَيَة کسنری راد الْمُنُوكَ آهدوا 0 بل منهم. رَوَاهُ الزمذي بسند صحیح(: 

عے ی (دروودی خودای لمسعربئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) 
دیاریی له کیسرا وه‌رگرت. چه‌ند پادشایی دیارییان پیشکه‌شی پێغەمبەر 
ددكرد؛ ئەویش لیی وهرده‌گرتن. (ت- س/ص- د). 

۲ عن عیاض بن جمار أَلْهُ أهدى إلى «سلی اذ عله وسلم هَدِيَة أو اف 
قال ای سى اڈ عټه لم أَسْلّمْت؟ قالن: لاء قال: إلى ٹھیٹ عن ند امش رکین. رَوَاۂ 
الزمذي ویو ذَاوًُ: ا : 

عییاضی کوری حیمار گوتی: دیارییه‌کهم برد بق پێغەمبەر (دروودی 
خودای لسعربئ) يا گوتی: وشتره مینگه‌یه‌کم به دیاری برد بۆ پێغەمبەر ردروودی 
خودای ئەسەربێ› فه‌رمووی: نايا ئيسلام بووی؟ گوتی گوتم: نهء؛ فه‌رمووی: ده‌من 
ده‌سه‌نه‌ی هاوبه‌شیه‌ید اکه‌رانم ى قه‌ده‌غه‌کراوه (ت- س اص- د). 


۵ له ناودانی مالی کافران دروسته : ریجوز اتلاف مال الکنان 

07 عَن ان غُمَرَ (رضي الله عَالَى عنهما أن رَسُول ال (صلّی ال الى 
7" $ "€ 1 یت موس 7^ وماد 6 
علیه وَسلم) فطع خل بَنى النضيرٍ وَحَرّقَ و قول حسان: 


فان على سرا ی ی ربق بِالُورَة متتطوا 
0 سنده صحیح عند الترمذي. 


9 سنده صحیح عند الترمذي (شرحه). 


۳ بخاري. جهاد: ۳۰۲۱. مسلم. مغازي: 40۲۸. 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غدزاكان اكتاب الجہاد والغزواتا سمالا 
وفها رلت (ما َعَم من ية أذ ترکنموها ام غلی أَُوِهَا فيان الله ولیخری 

الفامیقین). روه ¦ الْشتيخان والزمذي. 

ئەم فه‌رمووده‌یه له به‌رگی حه‌وتدا له سووره‌تی حه‌شردا رابوورد. 
وهی لثره ثه‌مه‌ی پترە: يدم بوونه‌وه حه‌سسان (خودای ن رازی بێ) فه‌رمووی: 

وان علَى رتیل حسریق ?* ; ¬ 

واته: 

بليتسهدى ناگری له بووديره بەرزە سدروؤكى قور ويشى پی که‌وتوته لهرزه ! 

سه‌باروت بهم بابەتە هم ايهته هاته خواری: (ما فطعم من تة أو ترکتمُوها قَائِمَةٌ 
عَلَى أَصُولهَا راذن الله رَليخري الْفاسقین) له ته‌فسیری سووره‌تی حه‌شردا رابورد بروانه 
(بە ر گی ۷/ زنجیره/۲ 4 رقم: ۲/۲ 4۱۲). 


۲ ریکه‌وتنو پیکهاتن «صولح‌و هودنه: شەر راگرتن: شەر راود ستان): 
الصلح والهدنة 
1001 عن الْرَاء (رضي الله عَنْهُ قال: لَمَا اخصیر الي لیطعت وسم عند 
ابیت صَالَحَهُ هل مَك عَلَى أن يَەْخُلَهَا تیم بِهَا کل داد مش 
السیف وقرابه وَلاَ يَخْرجَ بِأحَدٍ مَعَهُ م من اهلها وَل يَسَمَ أَحَدَا یَمْکُٹٗ بها مِمّنْ کان مَعَهُ 
ال علی: اكب الشرط با منم اللہ الَحْمَنِ لرجیم هذا ما قَاضَى عَلَيْهٍ مُحَمَّدُ . 
َسُولٌ اللہ قال ا له الم رکون: و لم لك رَُول اللہ کاب اك ولك ئب مُحَمدُ ن 
عبد الل فَأَمَرَ علا أن بَمُحَاهَا فَقَالَ: : لا والله لا أمْحَاهَاء قال رَسُول الله ریب 
وسلم: أرنى مکانها فََرَاهُ مکانها. فَمَحَاهَاء وکتب ابر عَبْدٍ الل فاقام بها له ایام فَلَمًا 
أن كان الوم اگالث قَالُوا لب تم من درط من زج ره 
بِدَلِك فَقَالَ: : َعَم فَخَرج. روا اکا و 


0 تجریدی بوخاري/ 3/ ۲۲۲ رقم: ۱۲۸ = 3699. مسلم. مغازى: 41۰۵. ابو داود. مناسك: ۱۸۲۲. 


تحفة الأشراف: ۱۸۷۱۔ 


نامه‌ی خەباتو تيكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والفزواتا ب0النہ 


بەراء رمزای خودای معزنی ا بێ) دەفەرموێ: سالی ریکه‌وتنی حوده‌یبییه که 
ناموسولمانه‌کان ریگه‌ی پیْغه‌مبه‌رو یارانیان نهدا كه بچن بۆ کردنی عه‌مره؛ له 
ثه‌نجامدا خه‌لکی مه‌ککه لەگەل پێغەمبەردا «ررودی خودای دس‌ربن) ریکه‌وتن 
له‌سهر ثه‌مه: که پێغەمبەرو یارانی بچنه ناو مەککەوەو سی روژ له‌وی 
بمیننه‌وه؛ بهو مه‌رجه که جهكو شمشیره‌کانیان لهناو کیلاندا بێ› وه 
که‌سیش له خه‌لکی مه‌ککه لەگەل خویدا نه‌با؛ وه ئەگەر که‌سی له یارانی 
پێغەمبەر «دروودی خودای لسعربئ) ویسستی له مه‌ککه بمێنێتە‌وە ریگه‌ی بدا. 
حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) به عهلى فه‌رموو: مەرجەکە له نیوانمانا لهسهر ئەم 
شیوه‌یه بنووسه: به‌ناوی یه‌زدانی به‌خشنده‌ی میهره‌بان نه‌مه نهو ریکه‌وتن 
نامه‌یه‌یه که موحه‌ممه‌دی پیغه‌مبه‌ری خودا ریکهوتووه له‌سه‌ری.. فره 
خوداکان گوتیان: نیمه نه‌گه‌ر بزانین که تۆ پیْغه‌مبه‌ری خودای ئیسلام ده‌بین و 
په‌یره‌ویت ده‌که‌ین؛ که‌واته شتی وانابى› بهلام بنووسه: موحه‌ممه‌دی کوری 
عەبدوللا. حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) فسەرمووی بے عودلى که وشه‌ی 
(پیغه‌مبه‌ری خودا) بكوزيّنيّتهوهو له شویٔنی نه‌وه وشه‌ی (کوری عەبدوڵلا) 
بنووسی. بهلام عسه‌لی (خوداى ل رازی بئ) فه‌رمووی: نا› به‌خودا نایسسرمه‌وه؛ 
فسهرمووى «دروودى خوداى لمساريئ): جیگه‌کسهيم پینیسشان بده» من خۆم 
ده‌یکوژننمه‌وه نه‌ویش پیی نيشانداء جا پێغەمبەر (دروودی خودای ئەسەربێ) وشه‌ی 
(پیغه‌مبه‌ری خودا)ی کوزانه‌وه‌و فه‌رمانی به عه‌لی فه‌رموو نووسی: ثه‌مه 
ه‌وه‌یسه که موحه‌مصه‌دی کوری عه‌بدوللا له‌گهل قورەیشدا له سه‌ری 
ریکه‌وتوون. له‌سالی نایینده‌دا به پێى به‌نده‌کانی ئەم ریکه‌وتنه پیخه‌مبه‌رو 
هاورییانی هاتنه‌وه‌و عه‌مره‌یان به‌جی هیناو سی رۆژ له‌ناو مه‌ککه‌دا مانه‌وه 
لمسهرى رؤڑی سییه‌مدا خه‌لکه‌که به عه‌لییان گوت: به پێی مه‌رجه‌که 
هاورێكەت ئەمرؤ دوا رژژیه‌تی. ده‌ی پیی بلی با برواء عهليش پیی گوت» 
ئەویش فه‌رمووی: به‌لی باشه! ئینجا پیغه‌مبهر «ررردی خودای لمسيرين) له‌شار 


ده‌رچوو (ش/د). 


نامه‌ی خدبات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات) -- “الام 


0- عن عن امور ن مَخْرَمَةَ رضي ال عَنه عنه ) هم امطَلَحُوا على وعنع 
الحرب عَشْرَ سنہ نی من هنالاس وعلی أن بیتتا عَيبَةَ مَكْفُوفَة وله لآ إِسْلاّل وله 
اغلال): 


میسودری کوری مهخره‌مه «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: هه‌ردوو لا له 
رنکه‌وتننامه‌که‌ی ریکه‌وتنی حوده‌یبیه‌دا لەسەر ئەمە رێك که‌وتن: که هه‌تا ده 
سال جەنگو شهرو هه‌را نه‌مینی هه‌تا لهو ماوه‌یه‌دا هه‌موو که‌سی هیمن 
ببیته‌وه و له مال و حال‌و گیانی خؤيان ئەمین بن و هه‌ردوولا له ناستی يەك 
دلیان ساف بیو سینه‌یان بی کینه‌بی و گزی‌و دزی‌و پیسی و ده‌سپیسی 
لەگەل به‌کتری نه‌که‌ن! (د- سند بت 1 

-٦‏ قال خر أن فير (رَضِي له عنه عن: : ألطّلقنا إلى ذى مخ (رضي الله 
عَنْهُ) فَسَألاهُ عن الْهُدَةِ فقال ل: تفت رسول الله 4 رصلی ا علیہ وم يَقُولُ: سَتَصَالِحُون 
الوم صلخا آینا وکفژون آشم وَهُمْ عَدُوًا ِن وَرانکم. رَوَاهما ابو دارو”: 

جوبه‌یری کوری نوفه‌یر «خردای لا رازى بن) فه‌رمووی: رژیشتین بۆلای ذی 
میخبهر «خودای لا رازی بی» له باره‌ی پیکهاتن (هودنه)که‌وه پرسیارمان ف کرد 
فه‌رمووی: به گویی خۆم ژنه‌وتم له پیغه‌مبه‌ری خودا؛ ده‌یفه‌رموو «دروودى خودای 
دسه‌ربن»: رۆژێ دی نوهو روم له‌ناو خوتانا ريك که‌وتنی سازدەدەن› رێك 
که‌وتنیکی هیْمنی بی ترس. هه‌ردوولا له یه‌کتری دلنیا دەبن› نه‌وجا هه‌ردوو 
لاتان نیوه‌و نه‌وان لەگەل دوژمنیکی خوتاندا شەڕ ده‌کهن‌و هیرش دهبه‌نه 
سەری (د- سند صالح- ئەبو داوود گێڕاویەتەوە به رشته‌یه‌کی باش). 


ى رواه آبو داود بسند صالح (شرحه). 


رواه أبو داود بسند صالح (شرحه). 


نامه‌ی هبات و تێکۆشان‌و غذزاكان اکتاب الجیاد والغزوات) ANN‏ 


۷ هه موو موسولمانی بؤى هديه نامان بدا به‌کی خوی ناره‌زوو ده‌کا: 
المسلم یؤمن من یشاء 

۷- عنم هانیي بت أبى طالب و (رضي الله عَنْهَام قات: یا زشول الله 
زغم نی مي لا نرق أَجَرثُّهُ فلان بن هُبَيْرَةَ فَقَالَ سول الله رسلی اذ عب 
رَسلم: قد أجرا من أجرت يا ام هَانِي. روا البخاري و و دَاوُهَ والزمذي لفظه: 
أَجَرْتٌ رجلین من آخمانی. فَقَالَ ملی 890" قد ما من أَمنت(): 

ئوممو هانی کچی ثهبو طالیب (خودای ئ رازی بئ) فه‌رمووی: عه‌رزی 
حه‌زره‌نم کرد: قوربان! ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! عدلى برام که برای دایکی و 
باوکیمه دهیه‌وی ئەو پیاوه بکوژی» منيش په‌نای نه‌وم داوه. پیاوه‌که 
جه‌عده‌ی کوری هوبه‌یره‌یه. که هه‌نه‌زای منه. پیغه‌مبه‌ریش دروودی خودای 
لەسەربى) فه‌رمووی: ئەی دایکی هانی! په‌نای نه‌و که‌سه‌مان دا که توق يهنايت 
داوه! (ب‌اد ات) گفته‌ی (ت): دوو يياوى خزمی شووه‌کهم په‌نایان هینابوو بۆ 
من منیش په‌نایانمدا؛ پیغه‌مبه‌ریش «روودى خودای دهسه‌رین) فه‌رمووی: نه‌وه‌ی تۆ 
ئەمانی پێ بدەی ئیٔمەیش ئەمانی پێ ده‌ده‌ین! 

8ه من علیٌ رضي الله ده عن المی صل اث عله رعلم قال: وِنَةٌ 
الْمْلِمَِ وَاحِدَةٌ يَسْعَى 2 بها آذناهم. رَوَاةُ الزمذي والبحاري): 

عەلی «رمزاى خوداى ل بئ) له پێغەمبەرەوە (دروودی خودای لەسەربى) فه‌رمووی: 
ثه‌ماندان و په‌یمانی موسولمانان یه‌که» هه‌ره بچووکی موسولمانان ده‌توانی 
ثامانو په‌یمان بدا به‌کی خوٰی ثاره‌زوو ده‌کا (ت/ب). 

89- وللإمام أحمد (على ما جاء في الشرح) المُسْلِمُونَ تتكاقاً دماژهم وَهُمْ 


6 م وم 


يد عَلَى من راهم یسعی بذمتهم اذاه ; 


" بخاري. جزیة: ۳۱۷۱. 
'” تعلیق ترجم به البخاري الباب الرقم/ ۱۰ من کتاب الجزية والوادعة قبل رقم: ۳۱۷۲. 


9 سكت عن درجته الشارح. 


نامذی خه‌بات و تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفزوات! ۳ 
ئيمامى ئەحمےد (ره‌حمه‌تی خودای ف بێ) دەگێرێتەوە. له‌سه‌ر فه‌ما یشتی 
شهرحهدكدى تساج دەڵسێ: پئغەمیسەر (دروودی خوداى ەسربئ) فه‌رموویهتی : 
موسولمانان له‌ناو خؤيانا که‌سیان له که‌سیان زياتر نييهو خوین‌و سهريان 
هاوتای یه‌کتره. ده‌بی ئەوان له‌ناو خویانا يەك دلو يدك دوست بن‌و ده‌شی 
پشتی یه‌کتری بگرن و یاریده‌ی یه‌کتری بدەنو له دژی ئەوانەی که له میلله‌تی 
خویان نين يەك بگرن! 
له هه‌مان کاتا: خوارینترینیان» مافی نه‌وه‌ی هديه که نامان‌و پەیمان 
بدا به‌کی كه خؤى ئارەزوو بکا. 


۸ نوینهر رره‌سوول: فرستاده, ناکوژری : «الرسل لا تقتل) 


م مومه ەر 2 َ‫ عت ول 
- 


3 
۰ عن لیم بن مَسُمُود الأشجعی (رضي الله عَنْهُ) قال: سيعت رو 
1 . 2 وک م 8 0 er‏ ¬ 2 > اه 
الله «متلی لذ عله نلم قول لِرّسولي مُسَیْلِمَةَ حِينَ قَرَآ كتَابَه: ما تفولان أكُمَا؟ قَالا: ول 
7 ۳ 7 $± م 7 مھ ے‫ مرو 
كما قال قال: آَم ژالله تولا أن الزسل لا لفشل لضرنت أَعَنَاقَكُمَا. راه أبو دود 


Jor 


"¥ :5 ۱ 
والإمام أحمد (رَضِي الله عَنْهُ)0: 
نوعه‌یمی كورى مەسعوودی ئەشجەعی (خودای ل رازی بى فهرمووى: 
کاتی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) نامه‌که‌ی موسه‌یله‌مه‌ی که‌ذذایبی دروزنی 
خوینده‌وه. بۆ خؤم گوێم ل بوو به دوو فرستاده‌که‌ی موسه‌یله‌مه‌ی فه‌رموو: 
نه‌ی تیوه دەڵێن چی؟ كوتيان: نه‌و چی دەڵێ ئیمه‌یش هه‌روا دەڵێێێ‌و 
باوه‌رمان به داواکه‌ی هه‌یه! 
فه‌رمووی (دروودی خودای لەسەربئ): ئەدى به خودا رابه‌رو فرستاده ناکوزری 
ثه‌گینا له گه‌ردنی هه‌ردوکتانم ده‌دا (د ائه- رمزاى خودایان ي بن). 


" سكت عن درجته الشارح. 


نامدى خه‌بات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اكتاب الجہاد والغزوات) ك“ 


۹ سیخورو خه‌نی دەكوژرى: aE‏ يقتل) 

۱ عَنْ سَلَمَةَ بن ب الأكوع (رَضِي الله عَنْهُ) قال: آئی ابی (صلی الله عَليه وسلم) 
ین من ام رین وهو فى مقر فجلس مع آصنخابه يَتَحَدثْ ثم ال فقال ای رى 
0 اطْلَبُوهُ تلو و قال: لَه ني مَلَبَةُ. رَوَاةُ هُ البخاري و آبو اود 5 

سه‌له‌مه‌ی کوری شه‌کوهع «خودای ل رازی بی) فه‌رمووی: له سه‌فه‌ریکا 
سیخوریکی بتپه‌رسته‌کان بو خه‌فییه‌تی هاته لای پێغەمبسەر (دروودی خودای 
دسعربن)و لەگەل یارانیا دانیشت‌و ده‌موو دووی تاقی كردنهودو له ناكاويْكا 
خوی دزییه‌وه و فرته‌ی لى کرد! حەزرەت (دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: ناده‌ی 
بگەرین بؤىو بیکوژن سەلەمە فه‌رمووی: من خوم دؤزيمهوهو کوشتم؛ 
پێغەمبەر ردروودی خودای لسعربئ) که‌لوپه‌له‌که‌ی جاسووسه‌که‌ی به به‌خشیش دا 
به‌خوم (باد). 

6 عن رات ن حَيّانَ (رَضِي الله عله أن رَسُولُ الله و ری بط زلم أمَر 
بقثله ررکان عندئذِ ذمياً لم سلم بعد- المرجم) وکان عَيْنَا لأبى سُفَيّان» وكات خلیفا 
ِرَجُلٍ من الألصّار قَمَرُ بحَلْفَةٍ ِن الألصار فقال: إلى نيم“ فقال رَجُل يِن انار : یا 
وَل الله از 7 1 ى سل . فقال: إن ¦ منکم رجالا دتکلهم إلى زانهم منهم فرات 
خان روا انز او ولو (: 

فوراتی کوری حه‌ییان «مزاى خودای ئ بئ) فه‌رمووی: هێشتا پەيماندار 
بووم» ئيسلام نه‌بووبووم؛ پیفه‌مبه‌ر (دروودی خودای لسعرين) فه‌رمانی ده‌رکرد بق 
کوشتنم فورات له‌وه‌وبه‌ر خه‌فیه‌ی تهبو سوفیان ده‌بی؛ سوێند خواری 
پیاویکیش ده‌بسی له ياريده ده‌ران رئه‌نصار)» گوتی: جا له‌کن کورنکی 
یاریده‌ده‌رانه‌وه رەت بووم گوتم: من موسولمانم نیتر بو ده‌مکوژن» پیاویکی 


" بخاري. جهاد: ۳۰۵۱. تجرید/ ۳ / ۳۷ رقم: ۱۲44 = ۳۰۵۱ = مسلم جهاد وسیر: استحقاق القاتل 


سلب القتیل/ ۱۷۵4 (هامش). 


9 سكت عن درجته الشارح. 


نامه‌ی خدبات و تیکوشان‌و غه‌زاکان اتاب الجیاد والفزواتا فلا 


یاریده‌ده‌ریش گوتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خودا! دەڵێ: من موسوڵمانم› فه‌رمووی 
(دروودی خودای لەسربئ) هه‌ندی پیاوتان له‌ناودا هديه هه‌واله‌ی دینی خویانیان 
ناکه‌ین‌و ھەر بەوەندہ که بەدەم بلی من موسولمانم بروای پی ناکەین مه‌گه‌ر 
شايهتو به‌لگه‌ی ههبئ؛ یسه‌کی له‌وانه نهم فوراتى كورى حەييانەيە! 
(د ائه‌حمهد) حەزرەت (دروودی خوداى ەسربئ) وازی لّ هيّنا لهدواييدا فورات 


موسولمانیکی زؤر جوانی لى ده‌رچوو 


۰ فەفئ ناردن په سه‌ندح: (بعث العیون مطلوب) 
٣‏ عن آئس ¿ (رَضِي الله غنهما قال: ; بث النّبى (صلى ال عله سلم بسیسسة 
غیبا ینظر مَا لت عير أبى سُفْيَان. روا یو ¬ 
ئەنەس (خودای ل رازی بێ) فهرمووى: پیْخه‌مبسر (دروودی خودای لەسەربى 
ہوسەیسەی (به خه‌فیتی) نارد؛ تا هه‌والی کاروانه‌که‌ی ئە‌بو سوفیانی بو 
بزانی. (ن- سند صالح). 
٤۔‏ ¬ رب- وز- ۱۰ل- ٩۷ف-‏ ۱+( 


۱ دهرکردنی ناموسولمانان له دوورکه‌ی عه‌ردب 
اخراج الکفار من جزيرة العرب 
60 عن ابن عباس رضی الله ای عىھما) قَال: يَرْمُ م الْحَمِيسِ رما یوم 


ہے شا 


کم كى حى خضب نف الحصبَاة فقال: اشتد پرسول الله لى ا علب رسي 
یف فقال: الُونى باب ابا لک تابا تن نَضِلُوا بن بَعْدَهُ ادا 
موہ ند نبى تَتَاوْعٌ, قالرا: هجر رَسُولُ اللو رمث بط علہ سم قال: : دَعُونى 
ای أنا فيه خَيْرٌ هِمّا لاغُونى رل وَأَرْصَى عند موه يكلآث: آخرجُوا امش کین من 


جَزِيرَةٍ ة ارب وَأحِيِرُوا ال بتخو ما كنت ازن وئسِيت ال رَوَاهُ اكل ا؟. 


9 رواه أبو داود بسند صالح (شرحه). 
. تقدم في مجلد خامس. تسلسل/ ٠١‏ رقم: ۱/ ۳۳۲ و رقم: ۲/ ۳۳۱۳. 
" بخاري. جزية: 3988. 


نامه‌ی خەباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) سما 


ثیبنو عه‌بباس «خودايان ل رازی بی) فه‌رمووی: شای لهو رؤڑی پینج 
شه‌ممه‌یه چی رزژی بوو! قسه گیره‌وه گوتی: نیبنو عه‌بباس زورگریا هه‌تا به 
فرمیسك زیخ‌و چه‌وی ته‌رکرد؛ ئه‌وجا فه‌رمووی: له رؤڑی پێنج شه‌ممه‌دا 
نه خوشینهکه‌ی پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای له‌سهربی) ته‌واو که‌شه‌نگ بوو. فه‌رمووری: 
نامهيهكم بۆ بێنن› ههتا نامهيهكتان بۆ بنووسم؛ یتر لەپاش هو نامه‌یه هه‌تا 
هه‌تایه‌ریگه‌ی راست وون ناکهن‌و سه‌رتان ل ناشیوی! بهلام ياران له‌ناو 
خویانا بوو به‌هه‌رایان؛ خزمه‌تی پیغه‌مبه‌رانیش شوینی مشتومپو بكردو 
به‌رده‌و ههراو هوریا نییه‌و شتی وا نابی له خزمه‌تی نه‌واندا روو بدا› نه‌وه‌بوو 
هه‌ندی كەس گوتیان: پیفه‌مبهر (دروودى خوداى لهسهربئ) دهبرسكينى! حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) فه‌رمووی: که‌وای ۴ همات لیم گەڕێن با خه‌ریکی حالی 
خۆم بمو خۆم اماده بکهم بۆ شادبوون به خزمه‌تی په‌روه‌ردگارم نهم حاله‌ی 
خوم گەلى باشترو چاکتره له‌مه‌ی که ثنوه له منتان ده‌وی! فه‌رمووی: حەزرەت 
(دروودی خودای له‌سه‌ربی) له‌کاتی مردنیدا سی راسییری موسولمانانی کرد: 
فه‌رمووی (دروودی خودای له‌سهربی): فره خواکان له دوورگه‌ی عەرەب 
ددركهنو ودك خۆم به‌جوانی نوێنەر بەڕێ بکەن.. گوتی: راسپیری سپهه‌میانم 
لەیاد نه‌ماوه (ش/د) ¬ (پ- ەز- ۷۰ل- ۹٢۲ف-‏ 1). 

6- عَنْ أبى هُرَيْرَة (رضی الله عنم قال: بيْنَمًا خن فى ال‌سجد خرج 
الثبی رصلی ال عله وَسَلم فقال: الطلقّوا إلى يهود د فَحَرَجْنَا جئنا بيت اليذراس فقال: 
موا تسلَمُوا وَاعلَمُوا أن ازع لِه وَرَسُولِه وی رید أن أن اجلیکم ین نو الأَرْض 

فمن یجد يَحِد ملکم بماله ۵ شیم ينا َل ول َاعْلَمُوا أن الأَرْض لله وَرَسُوله. رَوَاةُ البخاري 
2 5 

و ابو داو 

ئەبو هوره‌یره (خوداى ل رازى بئ) فه‌رمووی: جاری له مزگه‌وت بووین" 
حەزرەت (دروودی خودای لمسهريئ) هات بو ناوسان‌و فه‌رمووی: ناده‌ی با بروین 
بولای جوولهكهكان جا له خزمه‌تیا رؤيشتينو چووینه مالى مالوومهكهيان؛ 


۳ بخاري. جزیة: 368. مسلم. مغازي: 4۵77. ابو داود. خراج: ۲۰۰۳. 


نامه‌ی خدبات و تیکزشانو غەزاکان اکتاب الجہاد ولفزوات ب-۸۴انہ 


حەزرەت (دروودی خودای لەسەریئ) فه‌رمووی: ئەی کوّمه‌له‌ی جووله‌که موسولمان بين 

سەر ناسووده‌و سەلامەت دەبن› بشزانن که ئەم خاکه ھی خوداو 0233 
شه‌وه و مافی نیوه‌ی پوه نييه من ده‌مه‌وی ئەم ولاته‌تان يئ چول بكەم. 
له‌به‌رنه‌وه ئەگەر مالی» شتیکتان هديه ساخی بکه‌نه‌وه‌و بیفرزشن و به خؤشى 
برؤنو ثیره چول كهنو سه‌زی خۆتان به ایه‌کا دەركەن! ئەگینا باش باش 
لیْتان روون بی كه نهم ولاته خاکی خوداو ييغهمبهرى خودایه‌و فری نیوه‌ی 
به سهردوه نییه‌و نه‌گه‌ر به خؤشى خۆتان نه‌پون به زەبری شیرو تير پیتان 
چول ده‌کهم و ئەوسا ته‌واو حالتان شر دەبێ (باماد). 

۷- ¬ (ب- مز ۷۰ل- ۹ لأف 9+ ۷ +00 


چ م سس سے سر ے ہے کے 


0 كاتى نووسينى ئەم فه‌رموودانه: 

حیجساز جمےی دی لهم نامەردازےے 

فەرتەنےےەین وا سەت ناوەنی نوی 
نهناسائ فاا سےری شە لدا بےوّی 

ه‌عنسهتی فسوداو فربشتهو ۆمان 
لهو که‌س‌انه بسن هينايان بۆسسان . 

پاشای خۆپەرست زانسای جاو له دوست 
بو دوژصن بوونے كوتهك و دارده‌ست 

قہےبری بيغهمبه, كدعب وديى نازدار 
دەفرؤشےن لبق نص۸ررەق و قوملر 

کےلی ٹیسسلامیش به‌یندس کراوه 
بے ده‌ستی دوستی پابەس کسراو 
نه‌ س‌لیم به ده‌ستی ناصه‌س صراوه 
شیج كارو بارى به دەس نےماوہ 

وك کےولے نانی قەفےس كراوه 
رتكخدى بای بالى بەربسەس کسراوہ 

۸ سليمانى/مامؤستايان - ومرگیر 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات ۳ 


۲ فازاردانو چه‌وساندنه‌وه‌ی پیغه مبهر ردروودی خودای له‌سه‌ربی) 
له لایه نی نا موسولمانه‌کانه‌وه 
اضطهاد المشركين للنبی (صلى ال له سم 
4ه عن ان مَسْعُودٍ (رّضي الله قال: یتما سول الله رملی ال عله رم 
صلی عند - وأو جَهْلٍ وَأصْحَاب لَه جُلُوسُ وَقَدُ لجرت جور بالأفس قَقَالَ بو 
جهل: اکم رل سلا ور ھی ٥د‏ بأد يع فى کین مس ۵ جد 
مت | شقى الْقَوْم أده فا سَجَد ال رملی ا عله وسلم وَضَعَه مين کنقیه فال: 
استصنحکوا وجقل بَعْسَهُمْ مل علی بَعْضٍ وأا َم م الظُر لو كانت لی مَتَعَة له 
عن ظَهْرٍ رَسُول اله مى لعل َس وَهُرَ سَاجد ما يَرْفَعُ رس الط إلسَان فَأخبرَ 
َاطِمَة فجَاغت وهی جُويْريَة حَنْهُ عنه ثم فلت علنهم يمهم لا قعی ا 
مى اڈ عله تلم صَلائة رفح صوكة مد دعا عليه وَكَان إِذَا دعا دَعَا ئلا وَإِذا سَال 
مسأل کلاگاء ثم قال: همع بأبى جهل بن جشام عتبة نوا بعة وَشَيْبَةَ بن ربيعة 
والولید بن عُقْبَة وميه : 35 خلف وَعْقْبَة إن أبى معط وکر الستابع نَم أَخْفَطهُ رای 
ااا لی الله تعالى عَلَيهِ وسل بالحق لق رانت الْذِينَ سَنَامُمْ صرعى یوم 
لار ثم سُحِبُوا إلى القليب قليب بر رَوَاهُ الشٌيخان؟: 
ئیبنو مەسعوود «خودای ئ رازی بئ) فسه‌رمووی: پێغهمبه‌ر (دروودی خودای 
دسمین» جاری له‌لای که‌عبه نویژی ده‌کرد؛ نه‌بو جه‌هل‌و چه‌ند ھاوڕێيەكى 
له‌وی دانیشتبوون. رؤزى پێشوو تريش وشتری سەربرا بوو نه‌بو جه‌مل 
گوتی: کامتان ده‌چی پرزانگی ئەو وشتره سه‌ربراوه که دوینی ئەو ماله 
سه‌ریان بریوه. کاتی که موحه‌ممه‌د سەر داده‌نی له کورنووشدا ئەو پرزانگه 
له‌سهر بوته‌قه‌ی ملی دابنێ› به‌دترین که‌سی کومه‌له‌که دەرپەڕىو چوو 
پرزانگه‌که‌ی هيناو کاتی پێغەمبەر (دروودی خودای لهسعربئ) کورنووشی برد له‌ناو 


” تقدم ف مجلد خامس. تسلسل/ ۷۰ رقم: 6/ 3063 ورقم: ۷/ 3064 ورقم: ۸/ ۳۵۹۵. 


" تجریید البخاري/ ۱/ ۱۹۰ رقم ۱۷۲ = 40 . 1934 , ۰۵۲۰ ۰۳۸۵ ۰٦٦۳ء‏ ۳۸۵۵ ۰ ۰۳۹۲۰ مسلم. 
مغازي: 4635 ۰ 4636. نسائي. جهاد: 306. ۱ 


نامدى خه‌بات و تیکوشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغفزوات) گیل 
شانیدا داینا گوتی: یتر کردیان به فشهو پیکه‌نین و لال‌و پال که‌وتن به‌سهر 
یه‌کتردا! منیش هدر سەیرم ده‌کردو دەسەلاتى هيجيشم نه‌بوو نه‌گینا 
پرزانگه‌کهم لەسەر پشتی فره دەدا› حەزر٥ت‏ (دروودی خودای لەسعربئ) له‌سهر ثه‌و 
حاله له سەجدەدا مایه‌وهو سەری ههل نه‌بری. تا مرزفی چوو به فاتیمه‌ی 
گوت. فاتیمه ه‌وکاته منالکار بوو, که هات فریی داو ده‌ستی کرد به 
جنیودان پێیان› پێغەمبەر (دروودی خودای لەسربئ) كات نویزه‌که‌ی تەواو کرد 
ده‌نگی هه‌لیری‌و نزای شهرى فى کردن ده‌ستووری حەزرەت «دروودى خودای 
لمسعربئ) وابوو که نزایه‌کی ده‌کرد سی جار نزاکه‌ی دووباره ده‌کرده‌وه. 
که‌شتیکیشی له خودا داوا ده‌کرد سی جار داوا کردنەکەی دووباره 
ده‌کرده‌وه. جا حەزرەت (دروودی خودای لەسەربێ) سئ جار لەسەر يدك به ده‌نگی 
به‌رز فه‌رمووی: خودایه! قوره‌یشم حهواله‌ی قین و قاری تۆ کرد! ئه‌وانیش که 
گوییان له‌مه بوو له ییکه‌نین که‌وتن‌و زر له نزاو سكالاكدى ترسان› دوا ثه‌وه 
فه‌رمووی: خودایه! ندم زه‌لامانهم هه‌واله به‌خشم و قاری توکرد: ئەبو جه‌هلی 
کوری هيشامو عوتبه‌ی کوری ره‌بیعه‌و شهیبه‌ی کوری ره‌بیعه‌و وه‌لیدی 
کوری عوقبه‌و نومه‌ییه‌ی کوری خهله‌ف و عوقبه‌ی کوری نه‌بو موعه‌یط.. 
فه‌رمووی: نه‌و حه‌وته‌میشی زمارد بهلام من ناوی حه‌وته‌میانم له‌به‌ر نه‌ماوه 
حەوتەم عه‌ماره‌ی کوری ودليد بوو ده‌ی بهو خودایه‌ی که بەحەق پیغه‌مبه‌ری 
ره‌وانه کردووه ئەو به‌دبه‌ختانه‌ی که پێغەمبەر یه‌که یه‌که ناوی هینان‌و نهو 
نزای شهره‌ی لی كردن به چاوی خوم چاوم پییان كهوت له رژی به‌دردا 
کوزرابوون له ثه‌نجاما که لاکه‌کانیان به کیش کردن‌و تووریان دانه ناو 
بیره‌که‌ی به‌دره‌وه! (ش). 

04 - ^ ئەم فەرموودەيە له سهره‌تای سوورەتی موئمينهوه 
رابوورد: یەکەم فه‌رمووده‌که ده‌فه‌رموی: تما رَسُولُ الله ه يُصلَى بغئاء الْكَعْبَ)”'. 


ع ہے ے ہے 
9 تقدم في بداية سورة الؤمن. الحديث الرقم: ۱. مجلد سابع. 


نامه‌ی خەباتو تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) -۸0/نہ 


۰- عَن انش (رضى الله عنها) قَالت: یا رَسُول الله ل آئی عَلََكٗ يَوْم 
اشد من يَوْم احا قَقَالَ: : لق تین وید وکا اش ما قبت هم بوم ابا 
َرَت تفسی عَلَى ان عبد الب عَبْدٍ لال فلم بُ یی إِلَى ما أَرَذْتُ فَالطَلَفْتْ وأ 
مَهْمُومٌ غلی وَھی فَلَم تنب أن فد اغالب فرق 2 سی ادا أنا بِسَحَابَة قد 
ى نظرت فد ها جنريل انی ال إن الله َر وَجَلُ قَذ 4 سَبِعَ قَوْلَ قومك لَك 
وما رَذُوا عَلَبْكَ وق بت بقث كمك الال ره بنا يفت فهم قال: فناذانی مك 
الْجبال وَسَلْمَ علي ثم قال: یا مُحَمِّدُ إن الله قد م سي رل زیت لك راه الال 
َك نکبی رَبك لِك إتأئرنى انرك هما شيفت إن شفت أذ اطبق علیهم الأخشيين 
فقال ر ل سول الله مى اڈ عل رل "`= ئج اله من ماهم من يمه اله 
وَحْدَهُ لا ُشرك به شيئًا. رَوَاهُ الشیخان(۳): 

عائيشه (رهزاى خودای ف بئ) ده‌فه‌رموی: عه‌رزی حےەزرەم کرد: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خودا! هیچ سوہ سد میں ھە ت 
بێ؟ فه‌رمووی: لەم هوزه‌ی تووه" تووشی ده‌ردی سەری و ئێش‌و ئازاریٔکی 
ئێجگار زور بووم؛ به تایبه‌تی له رزژه‌که‌ی عەقەبەدا تهواو سهخلهتيان کردم 
مه‌به‌ستم نهو روزه‌یه که له عه‌قه‌به‌ی مینادا خوم پیش كەشى عه‌بدویالیلی 
برای عه‌بدوکولال کردو له‌پاشا چووم بو لایان بو طائیف. له‌ویش دیسان 
داوام له خۆی‌و له هؤزى ثه‌قیف کرد که ئيسلام بين و بین به پشت‌و په‌نای 
نیسلام بەلام مرازمیان نەدا ثیتر منیش (به خه‌مباری) که‌ونمه ری‌و به‌بی 
ناكا ریگهم گرته به‌رو رزیشتم كاتئ هوشم هاته‌وه‌و به ناكا هاتمهوه 
ته‌ماشام کرد وام له قه‌رنولثه‌عالیب. که سهرم هەلبری ته‌ماشام کرد وا په‌له‌یی 
ههور بەڕا سه‌رمه‌وه وه‌ستاوه بووه‌به سيّبهر بۆم› که سه‌رنجم دا جوبرائیلم له 


7 تجرید البخاري-مختصر صحیح البخاری/۳4/۲٩‏ رقم: ۱۳۰۲ ۰۳۲۳۱ ۰۷۳۸۹ مسلم. مغازي: 4639. 


" له فؤلكولؤرى کوردید! دهلی: 
(خوا مرازم بدا) باخم به‌ربینن 


ئۆت شووبکهی بەخۆم› براکهت ژن بینن ر(ومرگیر) 


نامه‌ی خه‌بات‌و تيُكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجہاد والفزوات تلا 


ناویا بینی؛ جوبرائیل بانگی کردمو فه‌رمووی: یه‌زدانی هێژاو سه‌روهر ناگای 
لی بوو که ھۆزەكەت چییان پسی گوتیست‌و چونیان ودلام دايتهوه؛ نه‌وا 
فریشته‌ی کیوانی بۆ ناردوويت» چی فه‌رمانیکت هديه پێی بفەرموو› چزن تق 
حه‌زده‌که‌ی ناوایان ى ددكاء جا فریشته‌ی کیوانیش بانگی کردمو سلاوی ل 
كردمو فه‌رمووی: ئەی موحەممەد! خوا گویٔی ل بوو که ھۆزەكەت چون به 
ناشیرینی وهلامیان دايتهوه؛ نه‌وه من فریشته‌ی سه‌رکاری سەر چیاکانمو 
هه‌موو کیوو چیاکان به ده‌ستی منه. ئەگەر ثار‌زوو ده‌که‌ی هه‌ردوو کیوه‌که 
تدبخ ده‌کهم به سەرياندا› کیوی نه‌بو قوبەيس‌و کیّوی قه‌یقوعان که‌شاری 
مه‌ککه ده‌که‌ویته نیوانیانه‌وه دەدەم به یه‌کا! حه‌زرهت ده‌فه‌رموی: خدير! 
چونکه من ئومێد ده‌کهم که خوا له پشتی نه‌مانه نه‌وه‌یی بخاته‌وه که ثه‌وان 
خودا بپه‌رستن و به تاكو ته‌نیای بزانن‌و هیچ هاوبه‌شی بو دانه‌نین! (ش). 
۱۹ تهماشاى یه‌کهم فه‌رمووده‌ی سووره‌تی موئمین بکه(*. 


۳ باسی حدوتهم: باسی غه‌زه‌وات 
الباب السابج: في الخروات 

۲: غن ابن عباس (رضي الله عىھما) عن ای «ملی اش عله زلم قَالَ: خی" 
تخاب عة وح السرايا ربعو وَحَيْرُ یوش رة الف ون بلب اثنا عفر 
لا من قِلَةٍ . رَوَاهُ أو دَاود والرمذي"): : 

ثیبنو عه‌بباس «مزای خودايان ززبن) فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ری خودا فه‌رمووی 
(دروودى خودای ەسریئ): باشترین ده‌سته هاورئ نهوديه که چوار كەس بن باشترین 
لق (سەرییہ) نهوديه كه چوار سەد كەس بن: باشترین سوپا نه‌وه‌یه که چوار 


0 + به جا 
راجع الحدیث الأول من سورة الومن. مجلد سابع. 


" بسند حسن (شرحه). 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشان و غدزاكان اکتاب الجیاد والفزواتا تلا 


هه‌زار كەس بن› ژمارەی سوپاش که كهيشته دوازده هه‌زار ثیتر لەبەر که‌می 
نابه‌زین ئەگەر به‌زین لەبەر که‌می نییه له‌به‌ر شتیکی تره رد ات- س أح). 

fo‏ عَنْ أبى سخاق قال: آقیت رَيْدٌ ٠‏ نن أزقم (رضي الله تعَالَى عنهما) 

:کم غَرَا رَسُول الله وصلَّى الله لی علي و وَسَلُم؟ قال: بسع عشرة فقلت: 

مَعَهُ؟ قال: سَبْمَ عَشْرَة فقلت: فما ول غَرْوَةٍ غزاها؟ قال: ذات ¦ الْعْسَيْرِ أو 
الْعُشَيْر. رَوَاةُ مسلم والبخاري والزمذي": 

ئەبو ئیسحاق فه‌رمووی: تووشی زه‌یدی کوری ئەرقەم بووم «خودای ئ 
رازی بئ) عسه‌رزم کسرد: پیخه‌مبر (دروودی خودای لەسربئ) چه‌ند غمه‌زای کسردووه؟ 
فه‌رمووی: نوزده غەزا› گوتم: له چه‌ند غه‌زایانا تۆ له‌گه‌لیا بووی؟ فه‌رمووی: 
له حه‌فده غه‌زایاندا گوتم: کامه‌یان یەکەم غه‌زای بوو؟ فه‌رمووی: غه‌زای 
ذاتولعوسه‌یر: يا فه‌رمووی: غه‌زای ذاتولعوشه‌یر (شات). 

4- وقال بُرَيْدَة (رضي الله عَنْهُ): غَرَا رَسول الله صَلَى الل عبهٍ وسلم) تسع 
عَشْرَةَ غَزوة قائل فى مان منهن. رَوَاۂ مسلم”": 

بوره‌یده «خودای ئ رازی بن) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لسەریئ) شۆزدە 


غه‌زای کردووه" بەلام له هه‌شت غه‌زایانا جه‌نگی کردووه (م). 


5 فه‌زای بەذر: رفروۃ بن 
قال الله تعالى: ولد تصرکم الله ببدار وآنشم أذلة فاقوا الله ُعَلْكُمْ تشكرون) 
(۱۲۳/۳). 1 
واته: بیربکه‌نه‌وه له‌وه که بهراستى خودای گه‌وره نه‌صرهت‌و یارمه‌تی 
نیوه‌ی دا له جه‌نگی به‌دردا وهلحال نه‌وکاته ئیُوه کومه‌لیکی کزو بی نموودو 
بئ ژمارەو بی مایه‌و كەم چەك بوون› ده‌ی که‌واته ئیستا ئێوه له خودا 


" بخاري. استسقاء: ۱۰۲۳ مسلم. مغازي: 4669. 
(" مسلم. مغازي: ۰41۷۲ 41۷۳. 


نامه‌ی خدبات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) -۸۸انہ 


بترسن و ھەر له خودا بترسن‌و ھەر له خودا بپارینه‌وه. سا به‌شکوو خودای 
گه‌وره له كۆمەڵى سوپاسگوزارتان بزمیری. 

60 7¬ رب كز ول- ۱۸۲ف- 6( 

6 عن ان مود ررضي الله عنم قال: شهدت من الْمقْدادٍ ن الأملود 
هل ۵9 أكون ماج اعا إلى ہنا غدل ن ای ملل بط یرف بدا 
على الم رکه ققال: 9 تقول كما قال قرغ وسى اذقب ألت ورك فجن رک 
وَجهة وسر قله را البخاري": 

ئیبنو مه‌سعوود (خودای ل رازى بئ) فەرمووی: هه‌لوه‌ستیکی مەردانەم له 
میقدادی کوری نه‌سوهد دیو حدز دەکەم که من خاوه‌نی ئەو هه‌لوه‌سته 
پیاوانه بوومايه؛ به هه‌رچی شتی كه به به‌ها كران بئ و به کیش سووك بی, 
جاری پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربن) خه‌ريك بوو نرای شەری له فره‌خواکان 
ده‌کرد. میقداد هات بەسەردا› عه‌رزی کرد: قوربان! نیمه وه‌ك گه‌ل مووسا 
ناکه‌ین. که به مووسایان گوت: 

(فاذهب آلت ورئك ان ها نا قاعدون - 74/5). 

واته: نه‌ی مووسا! یمه بەهیچ جوری ناجين بو غه‌زا بۆ سەر ئەم هوزه 
ملهوره زه‌به‌للاحانه که‌وان له خاکی پیرززی به‌یتولمه‌قدیسدا هه‌تا شه‌وان 
لوی بن ئێْمه سه‌ری پیاناکه‌ین نه‌وه بۆ خۆت‌و خواکه‌ت دوو به‌دوو ناچن بؤ 
نهم شه‌ره‌ی که خوّت ده‌لیی. ئیٔمەیش ئا لیره‌دا بو خومان داده‌نیشین. ده‌ی 
فه‌رموون برزن ئیٔمەیش والێرەدا چاوه‌نوارتان ده‌که‌ین! عه‌رزی كرد: قوربان! 
حاشا نیمه هه‌له‌ی وا گه‌وره ناکه‌ین بەلام نیمه لەھەر چوار لاته‌وه بۆت ده‌بین 
به شوورای پولایین. له راسته‌وه. له چەپتەوە› لەبەر ده‌مته‌وه. له پشتته‌وه 
س ر 
9 تقدم في مجلد سادس. تسلسل/ ٩‏ رقم: 4 / ۳۸۷۸. 
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نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غه‌زاکان اكتاب الجیاد والفزواتا - ۳ 


جه‌نگ ده‌که‌ین‌و به‌ری هیّرشی دوژمن ده‌گرین؛ که نهو وای فه‌رموو ته‌ماشام 
كرد رووی پێغەمبهر (دروودی خودای لساريئ) لهم قسسانه‌ی شهم ودك گول 
گه‌شایه‌وه و نه‌وه‌ی زور پێ خۆش بوو! (ب). ۱ 

۷ له‌سهر باسی (اضطهاد المشرکین للنبی)دا رابورد فه‌رمووده‌ی 
يهكدم. لیره‌دا ئەمەی پتره: سویندم به یه‌زدانی پاك لاشه‌ی ئەمانەم له رژزی 
به‌دردا به چاوی خوم دی لدو ناوه‌دا لاو يال که‌وتبوون؛ لەبەرئەوەی گە 
گه‌رم بوو تاوی هه‌تاوه‌که که ناندبوونی و بوگه‌نیان کردبوو (ش) 

۸- عن أنس (رَضي ال عن أن رَسُول الله لى بت لى شاور جين 
لع رقبال ل أبى فان کل ابو نکر قاغرض غلة م کلم مر عرض جو 
بْنْ عُبَادَة فقال: إيّانا ثرِيدٌ يا رَسُولَ الب وَالْذِى فى بيده لو أمركنا أن نُحِيضَهَا ابر 
لأََضْنَاهَا وو أَمَركنا أن تنرب أکبَادها لی برك الفماد لمعلا ندب ای ˆ" 
رسلم الئاس فاطْلَقوا حى 7 زی بَدْرَا وَوَرَدَتْ ا عَلَيْهِمْ رَوَايَا فرش وفيهم غلم مود 3 
الْحَجاج تَأَحَدٌ ده ا انى سلى ا عله زلم فَكَانُوا يسألوئة عَنْ ابی سفیان وَأَصْحًا 
يَقُول: مَا لی عِلْمُ ای ا رنه لاعتم وه 
قَالَ ذلك ضَرَبُوةُ, فقال: عم أا أخيركُم ڌا ابو سُفَيَان. فاذا رکه فَسَلُوهُ قال: مَا لی 
عِلْمَ به ولک هَذَا و جهل عت وان 20 الئاس قزذا ال هَدَا أيْضًا روف تشون 
الله 4 «صلى ا عله زسلم قائم صلی فَلَما رای ذلك العرف قال: رالذٍی تفسی ده 
رو إِذَا صدقکم وکثرکوة إِدَا قال رَسُولُ الله 4 ری ال علیہ رسلم: هَذَا مَصرَعٌ 
لان کی یی قَال: ما ماط أَحَدُهُمْ عَنْ مَوْضِع ید 
سول الله لی اڈ علب سم( 

ئەنەس (خوشنوودی خودای ل بئ) فه‌رمووی: کاتی پیغه‌مبه‌ر (دروودى خودای 


ەسریں ژنه‌وتی که‌وا نه‌بو سوفیان؛ به زه‌واریکی گه‌وره‌ی بازرگانییهوه له 


” تقدم ق بحث اضطهاد الشرکین للنبي (صلی عليه وسلم) الحدیث الأول. 
* مسلم. مغازي: 4097. 


نامه‌ی جیوه تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) -۹۰لہ 


شامهوه دەگەڕێتەوە بو مه‌ککه. يرس و راوێژی به یارانی كرد ثایا بروین 

بویان ياناء له پیشدا ئەبو به‌کر قسه‌ی فه‌رموو. وەل پیغه‌میهر (دروودى خودای 
دس‌رین) به قسه‌که‌ی ئەو قنیاتی نه‌کرد؛ دوائه‌و عومه‌ر قسه‌ی فه‌رموو. دیسان 
به قسه‌ی ئهويش فهرامؤشى بوتدهات» جا سه‌عدی کوری عوباده هه‌لسایه‌وه 
فه‌رمووی: قوربان! نه‌ی پێغەمبەری خودا! دياره“ رووى ددمت له ئیٔمەیەو لهم 
راوید مه‌به‌ستت نه‌وه‌یه ده‌موودووی نیمه تاقی بکه‌یته‌وه. ده‌ی به‌وکه‌سه که 
گیانی منی وا لەدەسا ئەگەر تو بفه‌رمووی كه بەولاخەكانمانەوە تاو بدەينە 
ناو نیرینه‌ی ناوی ده‌ریا به‌یی چه‌ندو جوون تاو ددده‌ینه ناویو مادام 
فه‌رمانی تؤى لەسەر بی كۆ له هیچ ناکەینەوە› يا ئەگەر تۆ بفه‌رمووی كه هەتا 

ہے ۲ م - ۰ ۰ 7 5 له ۰ ۰ 8 ك ۰ 

بنعیر. يا هه‌تا بنى دنیا ماین‌و ئەسپ و وڵاخەکائڵمان به دوای دوژمندا 
غاربده‌ین» ثه‌وا بهبئ سيئو دووکردن به چوارناله تا نه‌وی غاریان ده‌ده‌ینو 
بەبێ پەروا دوزمن لەھەر کوی بی ده‌چینه وێزەی› بزانه یمه سه‌رمان له 
ریتایه! شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خودا! ئەی خوشه‌ویست! دل له دل نه‌ده‌ی لەتۆ 
فه‌رمان‌و له نیمه به‌جیهینان! گوتی: ئیتر پیغه‌مبه‌ر «ررردی خوداى دسرب تيثى 
کردینه‌وه‌و تیْزی کردین» هه‌تا که‌وتینه ری‌و رویشتین هه‌تا له‌شکره‌که‌مان 
گه‌يشته به‌درو له‌وی لایاندا؛ له‌وی ناو کیشه‌کانی قوره‌یش هاتن بو ناو بردن 
خولامیکی ره‌شیان تیایوو هی خیلی به‌نی حه‌ججاج بوو. هاوریک‌انی 
پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای لسعربئ) گرتیان و پرسیاری ئەبو سوفیان و کاروانه‌که‌یان 
فى کرد. گوتی: ئاگام له نه‌بو سوفیان نييه؛ بەلام ئا ئەوہ ثهبو جههلو عوتبه‌و 
شەیبەو ئومه‌ییه‌ی كورى خه‌له‌فه لەگەل خهلكيّكى ززردا هاتوون بز جه‌نگ له 
گه‌لتانا؛ که‌وای ده‌گوت. له‌وان وابوو كه دهیه‌وی چه‌واشه‌یان بكاء لەبەرئەوە 
ده‌ستیان کرد به لیدانی» ئەویش له‌تاواندا ده‌یگوت: باشه راستتان پئ دەڵێم 
نه‌وه ئەبو سوفيانه؛ بهلام كه وازيان ل هێناو لێیان ده‌پرسییه‌وه هه‌مان 
قسه‌ی پیشووی خؤى دووباره ده‌کرده‌وه ثیتر هه‌روه‌ها. لهو کاته‌دا پێغەمبەر 
(دروودی خودای لەسەربئ) راوه‌ستابوو نویژی ده‌کرد؛ که چاوی بهم حاله که‌وت 
سلاوی نويزهكدى دايهودو فه‌رمووی: بهو كەسە که گیانی منی بەدەسە› که 


نامه‌ی خدبات و تيكؤشانو غدزاكان اکتاب الجباد والغزوات؛ كە 


يهزدانى مه‌زنه. نهم خولامه كه قسه‌ی راستتان بؤدهكاء ئیوه لیّی دەدەنو كه 
درؤيشتان بو دهكا وازى لی دینن له‌پاشا فه‌رمووی «دروودى خوداى لەسەربى): ئه‌مه 
شوینی كوشتنى فيساره کەسیانەو ئەوەیش شوینی ئەوەو نه‌وه‌ی تريانه 
حەزرەت «دروودى خوداى لهسعربئ) به دەستی له‌سهر رووى عهردهدكه لیرهو له‌وی 
جیگه‌ی تؤپینی يەك به‌یه‌کی نهو تؤييوانهى ديارى کرد. نه‌نه‌س فدرمووى: 
هیچ کامیکیان لهو شوینه‌ی که پێغەمبەر (دروودى خوداى له‌سه‌ربن) ددستی لەسەر 
داناو دیاری کرد بۆ جێى کوژرانیان هه‌لیان نه‌بواردو هه‌رکه‌سه‌یان له جیگه‌ی 
دیاری کراوی خویدا کوژرا! (م). 

9 غن ان عباس ررَضِي الله همم قال: يتما رَجُلٌ من اس بو 
كه فی آثر رجل من امش رکین مامه إذ نیع ضَربَةٌ بالسوْط قَوْقَهُ ووت ارس 
فول: أف حيرم لتر إلى امرك فَحَر شتا تقر رنه قدا هر فد خطم ال 
رشق وجهة كر الوط فَاخضر ذلك امم فَجَاء الألصارئ فَحدث بلك رَسُولَ 
الله (صَلَى الله ثعَالّی عَلَيْهِ وَسَلّم فقال: صَدَفت»› ذلك من مد السَّمَاءٍ الاک لرا 
َو سین وسرو سين رَوَاهْما مسلم *: 

عه‌بدوللای کوری عەبباس› كه به‌ناو بانگه به ثیبنو عه‌بباس كه ههق 
ثاموّزای پیغه‌مبه‌ره «دروودی خودا لەسەر پیغه‌مبه‌رو ره‌زای خودا له‌وان بئ) دەقەرموئ: له 
رؤڑی به‌دردا پیاویکی موسولمان دهنيشيته سەر پیاویکی فره‌خوا له‌وکاته‌دا 
که‌وا خه‌ریکه راوی ده‌نی. لەپر له ژوور سه‌ریه‌وه له‌لای ناسمانه‌وه شه‌ققه‌ی 
قه‌مچی و ده‌نگی تیخورینی سواری ده‌بیستی که له ماینه‌که‌ی ژیری ده‌خوری 
که ناوی حه‌یزووم ده‌بی و ياى ل ده‌کاو تێی ده‌خوری: نه‌ی حه‌یزووم! 
پشکه‌وه. موسولمانه‌که ته‌ماشا ده‌کا وا کابرای بتپه‌رست بهبئ نه‌وه‌ی نهم 
هیچی لى بکا له خؤيهوه به يشتا ده‌که‌وی‌و لەسەر گازهره‌ی يشت 
ده‌تلیسیته‌وه و ده‌مری و سارد ده‌بیته‌وه. که سه‌رنجی دەدا ده‌پوانی وا لووتی 


* مسلم. مغازي: .:0٤٤‏ ابو داود. جهاد: ۲3۹۰. ترمذي. تفسیر القرآن: ۳۷۸۱. 


نامه‌ی خدبات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات تلا 
کابرا دابراوه‌و روومه‌تی به قەد جیگه‌ی قه‌مچی فریشته‌که شه‌ق بووه‌و 
جیگه‌ی قه‌مچییه‌که به لووتو روومه‌تیه‌وه وەك خه‌تی خوینی تیزاوه‌و شین 
هەڵگەڕاوە. پیاوه موسولمانه‌که ه‌نصاری بوو هاته خزمه‌تی حەزرەت «روردی 
خودای له‌سهربی) و شدم داستانه‌ی عه‌رزی کرد فه‌رمووی (دروودی خودای لسربی): 
راست ده‌که‌ی! نهو فريشتهيه لهو هێزەیە که له ناسمانی سپیه‌مه‌وه هاتوون 
بؤيارمبهتيى ئیسوه! نهو رؤزه موسولمانه‌کان حه‌فتا که‌سیان له 
ناموسولمانه‌کان کوشت‌و حه‌فتا که‌سیشیان ف يه خسیر كردن (م). 
- عن ی طَلْحَة (رضي, الله 2 أن بى الله رصل ىذ عله زلم مر يوم 
ر بارع وَعِشْرِينَ رَجُلاً ین صتاوید به رش فقوا فی طوئ من أطواء بىلار حرینٹ 
مُخیث إذا ظَهَرَ على قوم قم الْعَرْصَةٍ لأت يال لما كان يسدر اليم ینت ام أَمَرَ 
راي قش علي َلْهَا كم تی والبقة نحل وود ا يق إل بغش حاب 
حّی قَامَ عَلَى شفة الرکی فَجَعَلَ َاِیهم باسمائهم وَأَسْمَاءٍ 7 يا فلا 0 ¦ فلن وی 
لاب فلآن أ تس ركم الک َطَعُْمُ الله ور سوه إلا قذ ناما ما وعدا رتا حا هل 
وجدئم ما ودک ربکم حقا فَقَالَ عُمَر: ي ا ول اله ما <¬" أَجْسَاوِ لآ رواخ 
لها فقال: لوت لخر ين ا ا َع لما ول مِنْهُم. روَا لبخاري 
واد 
ئەبو طه‌لحه (خودای ل رازی بئ) فەرمووی: پێغەمبەر (دروودی خودای لمسعربئ) له 
رژژی بەدردا› فه‌رمانی فه‌رموو لاشه‌ی بیست‌و چوارکه‌سیان له گه‌وره 
پیاوانی قوره‌یش بهردايه ناو بیری له بیره‌کانی به‌درهوه که به به‌رد 
هەڵچنرابوو› به راستی تا بڵێى بيريْكى بيس وجهيهل بوو" پێغەمبەر «روودى 
خودای لەسەربێ› دەستووری وابوو که خودا سه‌ری ده‌خست به‌سهر هۆزێكا سین 
شهو لەومەيدانەدا› له ده‌شتایی بەر مالأندا ده‌مایه‌وه له غه‌زای به‌دریشدا له 
رژژی سییه‌می زالبوونیدا فه‌رمانی فه‌رموو وشتره‌که‌یان بو كؤيان کرد 


۳ بخاري. مغازي: ۲۹۷. 


نامه‌ی خەباتو تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) بہ۷۹۳نہ 


ئەوسا سواربوو رؤیشتو یارانی شوینی کەوتنو گوتیان: ببی و نه‌بی بؤ 
کاریکی تایبه‌تی خوّی دەچێ› حەزرەت «دروودى خودای ئەسەربێ) رؤیشت تاجووه 
سەر لیواری بیره‌که‌و له‌وی راوه‌ستاو ده‌ستی کرد به بانگ کردنی کافره 
کوزراوه‌کانی ناو بیره‌که‌و یه‌که یه‌که به‌ناوی خویان و به‌ناوی باوکیانه‌وه 
بانگی دەکردنو ده‌یفه‌رموو: نه‌ی فیساری کوری فیسار! نه‌ی ئەوەو نه‌ی 
ئەوە! نايا به‌شیمانیتان حاسل کردو نیستا خوزگه ده‌خوازن که ئەم یه‌نده‌تان 
به خؤتان نهدايهو له دنيادا موسوڵمان ببوونايهو له فه‌رمانی خوداو 
ييُغهدمبهرى خودا ده‌رنه‌چوونایه‌و نادم رژژی ره‌شه‌تان بەسەر خوتانا 
نه‌هینایه» ده‌ی بزانن نه‌وا مه له سایه‌ی خوداوه به ناواتی خومان 
گه‌یسشتین و نه‌و مزده‌و به‌لینه‌ی که خودای خومان واده‌ی پئ دابووین 
ده‌ستمان که‌وت‌و به‌چاوی خۆمان دیمان دیاره ئێوەیش به توّله‌ی سه‌ختی 
کاری به‌دی خوتان گه‌یشتوونو نه‌و ههرهشهو نیش‌و نازاره‌ی که خودا 
واده‌ی نه‌وه‌ی پیدابوون به چاوی خوتان دیتان» عومهر «خودای لا رازی بئ) 
فه‌رمووی: قوربان! قسه‌ی چی لەگەل بی گیاندا ده‌که‌ی فه‌رمووی: سویند 
به‌وکه‌سه که ره‌وانی منی وا له‌ده‌سا نه‌وانیش وەك تیوه ناوا گوییان لەم 
قسانه‌ی منه. وه نه‌وه‌نده هه‌یه ثه‌وان ناتوانن وهلام بده‌نه‌وه. (ب/ ثه‌حمه‌د). 

۷۱ - ته‌ماشای فه‌رمووده‌ی بیست‌و شه‌شه‌می سووره‌تی نال 
عیمران بکه. لیُره‌دا ده‌فه‌رموی: لدم غه‌زایه‌دا ناموسولمانه‌کان زیانی حەفتا 
كەسيان له ئێمەدا› له روژی غه‌زای به‌دردا پێغەمبەر (دروودی خودای لمسهربئ) و 
يارانى زیانی سه‌دو جل که‌سیان له‌وان دابوو؛ حه‌فتایان ديلو حه‌فتایان 
کوژراو بوو. نه‌بو سوفیان بانگی کرد له دووره‌وه گوتی: ئە‌مرۆژە له‌جیاتی 
رژژه‌که‌ی به‌در» جه‌نگیش دوو به‌ختییهو هاتو نه‌هاتهو سےرکەوتن و 
ژێرکه‌وتن له شەرڕدا ودك سه‌تلی سەر بير وايه هه‌رساته‌ی به‌ده‌ست 
کەسێکەوەیە“. 


('' راجع الحديث الرقم (36) من تفسیر سوة آل عمران من مجلد سادس. 


نامه‌ی خدبات و تیْکوّشان و غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) N~‏ 


۵ كدورديى یارانی غه‌زای به‌درو زماره‌یان چه‌ند تەس بووه: 
فضل أشل بدر وعددهم 

۲۳ - غن رفاعة الزرقی (رضي الله ای عَنه) وکان ممن شهد بدرا فال: 
جَاءَ حبْرِيل إلى النبىّ سى ۵ عله زسلم فَقَالَ: ما عدون هل بار فیکم؟ فال: ِن آفعّل 
امن أو كَلِمَةٌ تخوها, قال: وكذلك من شهد بَذرا من الْمَلائكَة. رَوَاهُ البخاري(): 

ریفاعه‌ی زوره‌قی (خودی لا رازی بن) که خؤى يدكيّك بوو له‌وانه‌ی که 
به‌شداری غه‌زای به‌در بو بوون فه‌رمووی: جوبرائیل «رودى خودای دسر بی هاته 
لاى پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بی) پیی فه‌رموو: ئنوه لەناو خوتانا نه‌وانه‌ی که 
له غه‌زای بەدردا بهشدارييان كردووه جى پایه‌یه‌کیان بۆ دادەنێن؟ فه‌رمووی 
(درودی خودای لسر بئ): له ریزی ههره باشی موسولمانانیان حلیّب ده‌که‌ین يا 
حەزرەت فه‌رمای‌شتیکی وای فه‌رموو. جوبرائيليش فه‌رمووی: هه‌روه‌ها 
ئیٔمەیش له‌نا و خوماندا ئەو فریشته‌یه‌ی به‌شداری کردیبی لدم جەنگەدا له 
ریزی فريشته هه‌ره‌باشه‌کانی دادەنیٔین! (ب). 

حه‌دیث و فه‌رمایشتی حەزرەت (درودی خودای لەسەر بئ) ودكوو ثایه‌تی 
قورشان وايه؛ ئەگەر موسوڵمانێ روانی وا ههلهيهكى تيْكهوتووه؛ یا خوا 
نه‌خواسته تووشی بێ ريّزييهك بووه. ودك ئەوہ كهوتؤته زر پێ› ددبئ 
(به‌پیی ته‌وانا) ئەو هه‌له‌یه راست بکاته‌وه. یا نه‌و بی ریزییه چاره‌سهر بکا. 

له‌به‌رگی چواره‌می (اقتران النیرین)هکه‌ی ماموستا مەلا ره‌شید به‌گی 
یاباندا له لایه‌ره (۲۶۰)دا؛ ده‌فه‌رموی: ریفاعه‌ی کوری رافیع له باوکیه‌وه 
(رضي الله ُعَالَى عنه) ریوایه‌ت دەكا› باوکی له ئەھلى به‌در بوو... قسه‌که‌ی 
ماموستا ره‌شید (رعزاى خودای ق بئ) تەواو؛ به‌لام هه‌له‌یه‌کی تيادايه وا به‌پیی 
انی (خودای ‏ رازى بێ) ى سر له عه‌ینیدا له باسى (باب شهود 
الْمَلاِكةِيَذْرا)دا دەفەرموئ: فَوله روگات و أي و معا هو رفاعة مِن أضل بر 


9 بخاري. مغازي: ۲۹۹۲ ۰ ۳۹۹۶ تجرید/ /٤‏ ۲۵۳ رقم: 1۵۲۸. 
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ھەر لدم باسەدا له صه‌حیحی بوخاری شه‌ریفدا ده‌فه‌رموی: (حَدَكنا سلیمّان بن 0 


00*66 °° " 
وکان رَافِعٌ م من هل الْعَقَبَقِ فکان یقول لابنه: ما يَسَرَنَى آلی شهدت بشرا لب قال 
سال چتریل ای «متلی اڈ عه سم بهڌا). 

واته: شیخی بوخاری (رەزای خودای ف بێ› دەفەرموێ: سوله‌یمانی کوری 
حهرب نهم فه‌رمایشته‌ی پیمان فه‌رموو؛ له حه‌مماده‌وه. له یه‌حیاوه» له 
موعاذی كورى ریفاعه‌ی كورى رافیعه‌وه؛ ریفاعه له یارانی غه‌زای به‌در بوو؛ 
لهو غەزا ييرؤزهدا به‌شسداری کردبوو بهلام رافيعى باوکی له یارانی 
به‌یتولعه‌قه‌به بوو؛ لهو به‌یعه‌ته فەڕدارەدا به‌شداریی کردبوو؛ گە جار به 
ریفاعه‌ی كورى خوی ده‌فه‌رموو: گه‌رچی ئەم پرسیارو وهلأمه‌ی که بوتوم 
كيْرايهوه له‌باره‌ی گه‌وره‌یی غه‌زای بەدرەوە› له‌نیوانی پیغه‌مبه‌رو جوبرائیلدا 
رووی داوه. وهل من بهش به‌حالی خوم؛ له دلو باوه‌ری خوما خیسرو 
گه‌وره‌یی نهم په‌یمانی لهيلهتولعهقهبهيه ناكؤرمهوه به فه‌زلی حازربوونی 
غه‌زای به‌در. که‌واته: ریفاعه خؤى به‌دری بووه. نەك باوکی. به‌لکوو باوکی 
عه‌قه‌به‌یی بووه. له‌سه‌ر قسه‌ی خۆی› و له‌سهر فه‌رمایشتی عه‌للامه‌ی عه‌ینی 
(خودای ل رازی بئ) که ھەر لهو شوینه‌دا ده‌فه‌رموی: ریفاعه خوی به‌بی خیلاف 
به‌دری بووه؛ بەلام رافیعی باوکی یه‌کی بووه له دوانزه نه‌قیبه‌کانی شه‌وه‌که‌ی 
په‌یمانی عه‌قه‌به‌ی یه‌کهمو له په‌یمانی عه‌قهبه‌ی دووه‌میشدا که حه‌فتا كەس 
بوون دیسان ئاماده بووه. وه به‌شداری له غه‌زای به‌دردا نه‌کردووه گه‌رچی 
له‌وه‌دا که رافیع به‌درییه يانا فه‌رایشتی زاناکان يەك نییه. 

لێرەدا به‌نده قسهیه‌کم هديه وا بۆ ئه‌هلی ئيختصاص و پسپورانی 
خوی توماری ده‌که‌م» چونکه توميّد ده‌کهم له قاپی ره‌حمه‌تی خودا که نهم 
دیینی موحه‌ممه‌ده (درودی خودای ل بئو سارو مالو منالٴو هه‌ست‌و نه‌ست به‌قوربانی گه‌ردی بەر 
ناستانه‌ی گذپی پمززی بئ) هه‌روا بێ نازو بی رێز نه‌بی و به زوویی؛ ودك جاری 
جاران ببیته‌وه به هه‌ویْنی ژین‌و به گیانی ژیانی هه‌ردوو جیهانمان" جا 


نامدى خه‌بات و تێکۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والفزوات ييا 
ثه‌وسا به‌خیرو خوشی رؤڑی نهم بابه‌تانه‌ی نیسه‌یش دیته‌وه. قسه‌که‌شم 
ئەمەيە: داخەكەم ئیستاکه نهم جوره کتیبانه که به کوردی ده‌نووسرین نهم 
دوو كؤسيه گه‌وره‌یان لدرئ دایيە› يەكەم مامؤستا ئايينييەكانمان هه‌تا 
عهره‌یی وەستا بی به‌لای کوردیدا کەمر دەچن› جاری ماموستا مدلا عەلى 
فه‌توحوللا له که‌رکووك. مه‌دحی ته‌رجه‌مه کوردییه‌که‌ی تاجول نوصول کرد. 
لەسےەر قسه‌ی مدلا عەبدوللا ناوی» منیش عه‌رزيم کرد: قوریان! چه‌ند 
به‌رگیکی جاب کراوه با بۆت بێنم› فه‌رمووی: نهء مه‌یهیّنه» به‌خوا من حەزم 
له عه‌ره‌بییه‌که پتره. فه‌مه‌ی من عهررتانی ده‌کهم دوقى قسه‌ی مه‌لایه‌کی 
کوردی مه‌ردی موسولمانی چاکی پاکه. دهبی بهم ييه بی ززله کوردیکی 
نامه‌ردی به‌ناو موسولمان چی بلی! 

بؤيه دەڵێم بۆ نه‌هلی ئیختیصاص چونکه مامزستا مەلا عه‌بدول 
که‌ریمی بیاره؛ که دین‌و عیلم و فه‌ضل و هونه‌رو خزمه‌تی بۆ ثیسلام‌و بۆ کورد 
له عالم دیاره» که له حەزرەتى شيخ عه‌بدولقادر (خودای ف رازی بێ) چوومه 
خزمه‌تی گله‌یی ى كردمو فه‌رمووی: : بی مدعنا بۆچى تاجت بو من نه‌ناردووه. 
خوم زهلامیکم ناردووه به‌رگی یه‌که‌می به پێنج دینار بق کریوم. منیش 
عەرزیم کرد خوا یاربی به‌زوویی بوتی دەنێرم› پیش ئەوەی تاجه‌که به 
ده‌ستی ماموستا بگا› بو تەئکید نهم نامه‌یه‌ی له پشتی (ارشاد الانام) (که 
دانراوی خویه‌تی و به دیاری بو نهم فه‌قی بی مه‌عناو بی وه‌فایه‌ی خؤى 
ناردبوو) نووسیبوو: 

چاوه‌کهم نووری كيان سه‌لامت فى ئەکەم جواب بنیره بق كاك محمود 
له ته‌رجه‌مه‌ی تاجه‌کهت یی به‌شمان نه‌کا. تاجی اصول شرفی وصول 
نه‌به‌خشی. برات عبدالکريم مدرس. -۱۹٩۰/۷/۲۵‏ ۲ محرم ۱۶۱۱. 

ددمئ بوو گری بوو له دڵما كه بچمه خزمه‌تی مامزستاو بۆ موباره‌کی 
ئيجازه نامهيهكى مهلایه‌تی ل وەربگرم› ئەوا خوداو راسان خودا له بەرەکەتی 


نامدى خدباتو تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) يا و لانم 
تاجه‌وه ره‌خساندی‌ و وەك حەزرەتى رافیع رره‌زای خودای لی بی) فهرمووى منيش 
ددلیم: ما يسرنى انى اخذت الاجازة العلمية بهذه الرسالة البار کة. 

دووهم کوسپ لەبەردەم ئەم جوره کتیبانه‌دا زوربه‌ی ئەوانەی که 
ده‌یان خويّننهوه ئەوەندہ ده‌ربه‌ستی شەم ووردهكارييه نينو بگره تیشی 
ناگەن؛ ئەوہ که‌مته‌رخه‌می و گیرو گرفت و کیشه‌ی چاپکردنی کتیبی کوردی 
له‌وی بوه‌ستی؛ من بهش به‌حالی خۆم له ده‌قه عه‌ره‌بییه‌که‌ی تاجدا؛ لەھەر 
پینج به‌رگه‌که‌یدا باوه‌رناکهم پێنج هه‌له‌ی چایم دیبی! وەل له‌وه‌رگه‌راوه 
کوردییهکه‌یدا كەم حه‌دیث هديه هه‌له‌یی دوانی تيا نه‌بی نه‌وه‌یش (خودا 
شایه‌ته) خه‌تای منی تیادا نییه؛ من بههيج جۆرێ› به‌کهمو زور هه‌قم بەسەر 
لايهنى چاپکردنه‌وه نییه. چونکه كتيب هروا به اسانی جاب ناکری. ئەرکی 
گەرەکے؛ پاره‌ی گه‌ره‌که هاموشوی دائرهو چاپخانەی دەوئ؛ کاغهز 
په‌یداکردنی ددوئ؛ ساخکردنه‌وه‌ی کتیبه‌که‌ی له بازاردا گه‌ره‌که. وه‌لحاصل 
گێرەو کیشه‌ی زره نه‌وه به‌من ناکری» خودا کاری مامزستا مه‌حموود 
که حمهد محمد راست بکا. که به‌خیری خوی نهو لایه‌نانه‌ی هه‌موو له کول 
به‌نده کردۆتەوە› خودا له‌هه‌ردوو جیهاندا چاکه‌ی چاکی بداته‌وه‌و به‌هوی نهم 
کتیبه پیروزه‌وه خیرو بیری ززری هه‌ردوو دنیای برژی به‌سه‌رداو تووشی 
زیانی سامانی و گیانی نه‌بی.. ثامین. 

۴- عن الْبَرَاءِ (رضی الله عنه) قَال: كنا حَڈٹ أن آمنخاب بر الْحَدِبْث 
¬ (ب- از ول- 181ف- 0۲ : 

لیره‌دا نه‌مه‌ی پتره: رواه البخاری والترمذی ولفظه ثلاثمائة وثلاثة 
عشر رجلا: بوخاری‌و تیرمیذی ریوایه‌تیان کردووه. گفته‌ی (ت) ناوایه: سین 
سه‌دو سیازده پیاو بوون. 


۳ تقدم ق مجلد سادس. تسلسل/ 9 رقم: ۲/ ۳۸۳۹. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجہاد والفزواتا با 


شام ص وم م 


۸6- َعَنَهُ قال: استصنفرت أنا ا وَابْن - 11 بەر زان الْمُمَاحِرُون یوم 
بذر فا عَلَى مین والالصار تفا رأربوین ومائتين. روا البخاري: 

دیسان بەراء (رەزای خودای و بێ› ده‌فه‌رموی: روژی به‌در من‌و عه‌بدوللای 
کوری عومهر خومان هه‌لخلان که بچین بو غەزا بەلام به‌گچکه دانراین‌و 
پیغه‌مبهر (درودی خودای سرت که ته‌ماشای کردین به گه‌ندی نه‌کردین‌و 
نایه‌خی کردین. ژماره‌ی کوچکارانیش (له رؤڑی به‌دردا) له نیوانی شه‌ست‌و 
حه‌فتادا بوون› ژماره‌ی یارسده‌ده‌رانیش له نیوانی دوو سه‌دو جلو دوو 
سه‌دو په‌نجادا بوون (ب). 

۵9 <¬ ته‌ماشای سووره‌تی مه‌مته‌حینه» فه‌رمووده‌ی به‌کهم بک 
كه دەفەرموێ: (لعل الله (عز وجل) اطع على آهل بدر فقال أعلموا ما شنتم فقد 
غفرت لکم). ئەمە له شەرحەکە وه‌رگیراوه(*. (وەرگێڕ) 


7 کوشتنی نه‌بو جه‌هل: (قتل آبی جشل› 

6 عن الس «رضي اللَّهُعَنهُ عن ای لیطعت سل قال: مَنْ یَنظُر آنا 
ما ما صَنَعَ أو جَهْلِء فائطَلَقَ ان مَسْعُودٍ فَوَجَدَهُ قد ضَربَهُ اتا عشراء حى برد فاد 
بلخیته فقال: !¦ لت أبُو جَهل؟ ققال: : وهل فؤقا وَل بر از قال له ققله قوم فلو غیر 
آکار قتلبی. رَوَاُ الشيخان: سال الله التوفيقئ وكامل اليقين. آمین(): 

فه‌نه‌س (خودای ل رازی بئ) دەقەرموێ: پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بێ) 
فه‌رمووی: کی ده‌چی بزانێ که ئەبو جه‌هل ماوه يا کوزراوه؟ ئیبنو مه‌سعوود 
دەچێ› ته‌ماشا ده‌کا وا دوو کوره‌که‌ی عه‌فرا که ناویان مه‌عاذ و موعه‌ووین 
بوو لییان داوەو له پەل‌و پزیان خستووه‌و خه‌ریکه سارد دەبێتەوەو ده‌مری؛ 


0 بخاري. مغازي: ۵۵ . 
5 راجع تفسیر سورة المتحنة في الجلد السابع الحديث الأول. 
0 تجريد البخاري/ 4/ ۲۵۱ رقم: ۱۵۲٦‏ = 3963 , 3963 , 4030. مسلم. مغازي: 4638. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والغزواتا %9 9 ا 


جا ئیبٹو مه‌سعوود (خودای ل رازى بن) ریشی دەگرێ‌و دەڵێ: تو نه‌بو جه‌هلیت؟ 
دەڵێ: به‌لی ئەوم› جا چی تيايه؛ پیاوی ئێوه بیکوژن نهبؤ نهو شووره‌یی‌یه‌و 
نه بۆ ئێوه شانازییه» يا دەڵێ: چی تیادایه پیاو هوّزی خوی بیکوژی بەلام 
خوزیا (پیساویکی پیاوانه بیکوشتمایه‌و) بے ده‌ستی وەرزێرو سه‌پان 
نه‌کوژرامایه به ثیبنو مه‌سعوود دهلی (له‌وکاته‌دا که يئ دەنێتە سەر بو ته‌قه‌ی 
لاملی تا سه‌ری لهلاشهى بکاته‌وه): شه‌ی شوانه بچکوله‌ی ران! شه‌ی 
به‌رخه‌له‌وان! چوویته سەر جیگه‌یه‌کی به‌رزی سه‌خت: دواتر ئیبنو مه‌سعوود 
هه‌ندی قسه‌ی تری لەگەل ده‌کاو نهوجا به ته‌واوی ده‌یکوژی‌و به دۆزەخى 
شاد ده‌کاو سهره‌که‌ی لى ده‌کاته‌وه‌و ده‌یهینی بو خزمه‌تی حەزرەت (ش). 


۷ غدزاى نوهود: رفزوة أحد) 

قال الله تعالی: (وَإذ غَدَرْتَ من هك برع امین مَقَاعِدَ لقتال وَاللَهُ سَمِبعٌ 
عم ذ مت طَابفَانِ کم أن تفشلا الله رها وعلی له توك النزیشون) 
00-0 : 

واته: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست! باسی ئەوکاته بکه که 
ده‌رچوویت له‌لای خیزانی خوّت بو مه‌یدانی جه‌نگ له نزیکی وحودداو 
موسولمانه‌کانت داده‌مه‌زراند له شوینی خؤیاندا بو جه‌نگ كردن لەگەل 
ناموسولمانه‌کاندا خودای گه‌وره وتاری نیّوه‌ی ده‌بیست و زانابوو به نیازی 
دلتان.. باقی مه‌نده‌ی ته‌فسیره‌که لهم شوینه‌دا رابوورد ¬ (ب- ٦ز-‏ ٤ل-‏ 
۲٢‏ ف- برقم/ ۱۲۱ ۲۱۷۶). 

۷- غن الْبَرَاءِ ررضی الله عنه) قال: لَقِينَا الْمُشْ کین يَوْمَ اخد وَأجلّس الي 
لیب عه زلم ًا لی الراقرر همع اله ن جر وقال: ا روا إن 
راوتا را عهم لا رخ و روخم طهروا علا قلا وتء فش ام 
روا نیرت الا بوذن فى اج برقفن غن شوقهن قلا بت خلاجلهن 
فأَحذوا یقولون الْغَِيمَةٌ فَقَالَ عَبْدُ الله بن جر هد إلى انى (صَلَى الله عليه وَسَلًم) 1 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات ێك 


تر 


خوا بو لما با صرف وجوههم فَأصِيب سَبْعُون فیا رارف بو سفیان فَقَالَ: 
5 قوم مُحَمدُ؟ فقال: لا اج فقال: آفی رم ان أبى فحافة؟ قال: لا جرف 
فقال: ) ل: آفی قوم ابن الْخَطاب؟ فقال: إن لام فيلو فلز كانوا أَخََاءُ لأجَابُوا فَلَمْ یلك 
عُمَرُ نَفْسَهُ فقال: كَدَبْتَ یا رید مہ ریق گرد : ال 
هبل ال الى لی اھ ته سم أَحِيبُوهُ, قالوا: ما تقول؟ قا قال: 3 أغلى وَأَجَلٌ, 
قال و سفیان: لا مر وَل غزی کم فقال الب تیب له سل : أَحیُوف قالوا: ما 
تقول؟ قَالَ: فووا الله مرا ولا مَولَى 2 و سُفیان: :يَوْمٌ جوم بدر والخرب 
سجال رَستجدون ملة لم آم بها ولم تسونی 2 
¬ (ب- ٦ز-‏ ءل- ۸٥‏ ق۔- 29 لنره‌دا د‌فه‌رموی: به‌رائی کوری 
عازیب (خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: له روزی رووداوی ئوحوددا له پیش ئەوەدا 
كه تووشی ناموسولمانه‌کان ببين› پێغەمبەر (درودی خودى دسر بى عه‌بدوللای 
کوری جوبه‌یری کرد به سهرکرده‌ی پیاده‌کان که په‌نجا پیاوی تیرهاوید 
بوون؛ پیی فه‌رموون: ئەگەر دیتان وا نیمه زالبووین به‌سه‌ریاند! تيوه له جیی 
خوتان مه‌بزوین هه‌روه‌ها ئەگەر به چاوی خؤتان ئێمه‌تان دی لهو ناوەدا 
کوژراوین و لاشه‌مان که‌وتووه و مهلو مۆرو جانهودر دەمان خون ئێوه لهم 
شوینه‌ی خوتان مه‌جوولینو به‌ناوی یاریده‌دانی ئیمه‌وه پشتمان چول 
مەكەن› بهلام جه‌نگاودره پیاده‌کان فه‌رمانه‌که‌ی ييُغهميهريان شکاند. 
له‌سه‌ره‌تای شه‌ره که‌وه که دییان ثه‌وا لمشكرى ئیسلام سهرکه‌وتن شوینه‌که‌ی 
خویانیسان به‌جی هێشت‌و چسوون بۆ تسالانی كؤكردنهوه؛ له‌سهره‌تای 
پێکهەڵپرژانەکەوە بی برواکان واشکان نەبێتەوە تەنانەت وا شکان به‌چاوی 
خوم ديم ژنه‌کانیان قولیان هه‌لمالی بوو پاوانه‌کانیان ده‌رکه‌وتبوو؛ به 
کیوه‌که‌دا به‌په‌له پرووزه هدرايان ده‌کرد هه‌تا خویان ده‌رباز بكەن! ئەم ژنانه 
لەپێشدا وا سوور بوون لەسەر شهركردن به دەفلیٔدان و به سروود خویندنه‌وه 
هانی میرده‌کانیان ده‌دا له‌سه‌ر شهرو ده‌یانگوت: 


" تقدم ق مجلد سادس. تسلسل/ ٤‏ رقم: 76/ ۳۳۷۹. 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشانو غهزا کان (کتاب الجہاد والغزواتا بح[ هنم 


نحن بنات طارق نمشی علی النمارق 


ان تقبلوا نعانق و تدبروا نفارق 


فراق غير وامق 


کچی نه‌ستیره‌ی سوورین په‌روه‌رده‌ی سەر مافوورین 
عاشق به شیرو شوورین له پیاوی کوونی دوورین! 
یاری لاوی جه‌سوورین 
بهم شيوەيەش تهرجه‌سه ده‌کری؛ که له گیانی هه‌لبه‌سته‌کان‌و 
داستانه‌که‌وه نزیکتره: 
کچی نه‌ستیره‌و مانگین به‌نازو شؤخ و شه‌نگین 


ثاشق به شیری جه‌نگین نهو گوله‌و نیمه هه‌نگین 
له هه‌لهاتوو دلته‌نگین"! 


جا هاوریکانی عه‌بدوللا كه دییان وا دوژمن شکان؛ بانگی یه‌کترییان 
ده‌کرد: خزمینه! فریاکه‌ون؛ ناده‌ی تالانه تالآن! هه‌رچه‌ند عه‌بدوللا (خودای ق رازی بێ) 
فه‌رمووی: شتی وا مەكەن› چونکه پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بن) فه‌رمانی کردووه 
به‌من که ئێوه لیره نەجووڵێن› بهلام به‌گوییان نه‌کردو چوون بو تالان كؤكردنهوه 
(بەس عه‌بدوللاو جهن که‌سی له‌وی مانه‌وه؛ نه‌وانیش شه‌هید بوون) ئیتر بؤيه 
له‌دوایدا خوشییان لى بوو به ناخۆشى› نه‌وه‌بوو حه‌فتاکه‌س له نیمه کوزران. 
ثه‌بو سوفیان کردیه سەر بهرزاييهكو بانگی کرد: ایا موحەممەد ماوه يا 


کوزراوه؟ پێغەمبەر (درودی خودای له‌سهر بئ) قه‌رمووی: ودلامی مهدهنهوه دیسان 


0 شوور: شيرى برنده (ف. خال) واته: شه‌یدای بالهوانى ثازاین › که هه‌ميشه وەك شیری ندر 


به شمشیردوه له مەيدانا وستابی › ئەمەش وا دەخوێنرێتەوە (كجى نه‌ستیره‌و مه‌نگین). 


۰ (ومركيْر) 


نامدى خه‌بات و تیکوشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا < ¬ 


گوتی: نه‌ی ئەبو به‌کر ماوه يا کوژراوہ؟ فه‌رمووی درودی خوداى دسر بێ): وەرامی 
مه‌ده‌نه‌وه ئینجا گوتی: ئەی عومه‌ری کوری خه‌ططاب ماوه يا نه‌ویش کوزراوه؟ 
جا كه روانی كەس وهلامی ناداته‌وه گوتی: دیاره که نه‌مانه هه‌موویان کوژراون» 
نه‌گینا ئەگەر زيندوو بوونايه وەڵامیان ده‌دایه‌وه. عومهريش خوی يئ ندكيرا 
فه‌رمووی: درؤت کرد؛ نه‌ی دوژمنی خودا! خودا مايهى خەمو خه‌فه‌تی بق تق 
هیشتووه‌ته‌وه که پیی بتەقی! (له سایه‌ی خوداوه ئەم سی کوله‌که‌ی ئیسلامه 
ماون› خوا حەزکا به زوویی شاییت كف دەکەن به‌شین)» دواتر ثه‌بو سوفیان 
گوتی: نه‌ی هوبهل! بڑی بەسەر به‌رزی. پیفه‌مبهر (درودى خودای ەسەر بێ) فه‌رمووی: 
ناده‌ی وهلامی بده‌نه‌وه عه‌رزیان کرد: بلیین چی؟ فه‌رمووی: بلین: گه‌وره‌یی و 
سەر به‌رزی ھەر بۆ دینی خودایه که‌وایان گوت. نه‌بو سوفیان گوتی: نیمه 
خودایه‌کی تریشمان هديه که ناوی عوززایه‌و ئێوه خودای عوززا ناوتان نييه! 
پیغه مبهر (درودی خوداى لەسەر بێ) فهرمووى: فاده‌ی وەڵامى بده‌نه‌وه گوتیان: چی 
بلیین؟ فه‌رمووی: بڵێن: نیمه خودای گه‌وره‌و سهرودر گەورەو سەروەرمانە› تیوه 
گەورەو سارودرتان نییه. نه‌بو سوفیان گوتی: ئەمرؤڑہ به رؤڑەکەی به‌در؛ بزانن 
شهريش به نؤرهو سەرەیه؛ ھەر جاره‌ی که‌سی ده‌یباته‌وه. له‌ناو کوژراوه‌کانتاندا 
ده‌پینین كه هه‌ندیکیان ثه‌تك كراونو لجو ليو كراونو لووتو كوئ کراون: ثهوه 
ھەرچەند به فه‌رمانی من نەبووە› بەلام پێشم ناخؤش نییه! (ب). 

۸- عَنْ أنس (رضی الله عنه) أن عَمَهُ غاب عن بر فقال: غبت عن أل 
8ال سول الل سل عله َم ین هتني الله مع اى لدع رط یره الل 
اد فجافذ يوم آخد رم الاس ققال: الهم إلى از لِك بت مستع نله 
ونر لِك مما جَاء هاش کون سدع سه قى ستغد إن شعاد فقال: ین با سغه 
إلى اڈ ریخ الجن ئون خر مضى فل ما غرف لى عرق جه بسا رنه 
وب يلع وکمالون من طعَةٍ ر1 وري ِسهِم. رواشم البخاري›: 


9 راجع سورة الأحزاب في الجلد الستابع. 
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ئەنەس (رهزاى خودای گه‌وره‌ی ئ بی) فه‌رمووی: ده‌قی ندم فه‌رمووده‌یه له 
سووره‌تی نه‌حزابدا رابوورد. 

۹- َه أن رَسُول الله 4 مى اش عله زعلم أفرة يَوْمَ أَحُدٍ فی سَبْعَةِ من 
الالصار ورجْلّن من فرش ما رو قال: من یرمع وله ال از هُرَ رَفیقی فی 
اة ققدم رَجُلْ من الألصارٍفَقَائلَ حى فیل فلم برل کت عثی فل السبعة ال 
سول الله 4 مى اذ عله زسلم لصَاحِببْهِ ما آلصفتا أَصْحَابَتا. رَوَاهُ مسلم": 

ديسان فه‌رمووی: له رؤڑی وحوددا ناموسولمانه‌کان پیغه‌مبه‌رو 
حه‌وت كەس له یاریده‌ده‌ران‌و دوو كەس له كؤجكاران له كۆمەل دابرده‌کهن‌و 
خابلوقه‌یان ده‌ده‌ن» که ته‌نگیان پی هه‌لده‌چنن پێغەمبەر «درودی خودای لەسعر بێ) 
ده‌فه‌رموی: ئەوەی به‌ریان بگری به‌هه‌شت بو ئەو؛ يا ده‌فه‌رموی: هاوریی خؤم 
ددبی له به‌هه‌شتدا پیاوی له یاریده‌دهره‌کان بویان ده‌چیته پیشهوه‌و 
له‌گه‌لیانا شەڕ ده‌کا هه‌تا یاریده‌ده‌ره‌کان ھەر حه‌وتیان سەر پاك ده‌کوزرین 
پیغه‌مبه‌ر (درودی خودای ئەسەر بن) به دوو هاوری کوچکاره‌کانی خوی ده‌فه‌رموی: 
بی ویژدانیانمان لەگەڵ ئەم هاوری یانه‌ماندا کرد! (م). 

۰- عن ان عباس (رضى الله تعَالَى عىھما) أن الي (صَلى اللَهُ تعَالى عَلَيْه 
- ال يوم أخلٍ ; (صوابه يوم بار جرع ها چئْریلٴ آخد برأس فرسه عَلَيْهِ داه 
الْحَراب. رَوَاهُ البخاري(؟*): 

ئیبنو عەبباس «خودايان ل رازى بئ) دفه‌رموی: روژی وحود حەزرەت 
(درودی خودای ئەسەر بێ) ده‌فه‌رموی: ئەوہ جوبرائیله؛ جله‌وی نه‌سیه‌که‌ی خوی 
گرتووه و تفاقی جه‌نگی يؤشيوه (ب) دانهر (رەزای خودای ل بئ) له شه‌رحه‌که‌دا 
دهفهرموئ: رزژی ئوحود ملهيه راسته‌که‌ی رژژی بەدرە› شیخی عه‌ینیش 
(خوداى ف رازى بن) ههروا دەفەرموێ› له شه‌رحه‌که‌و له عه‌ینیدا ده‌فه‌رموی: يبنو 


( مسلم. مغازي: 5117. 


" بخاري. مغازي: 399 41*£. 
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عه‌پیاس (خودایسان ل رازی بئ) لسه ەبو بسه‌کرهوه (خودای ق رازی بئ) دەگێڕێتەوە 
د‌فه‌رموی: له رۆژى به‌دردا حەزرەت «درودى خودای له‌سهر بی) ودنه‌وزی دەداو 
خهبهرى دهبيّتهوهو ده‌فه‌رموی: شه‌ی نه‌بو بەكرا موژدەت ل بێ› نه‌وه 
جوبرائیل بوو› «رودى دسمر بێ)› جله‌وی نه‌سپه‌که‌ی خوی گرتووهو به کییشی 
ده‌کا قه‌پوزو چوار يدلى له‌به‌ر تهپ و توز دیارنین! 

۱ - عن سفن أبى وَقَاصٍ (رضى الله تعالّى عنم قَال: رات ای (صلّى 
الله َعَالَى و زس زم ار َجُلًن ُقایلان عَنْهُ عَلَيْهِمَا تیاب بیض کاشه 
اقتال ما ریما قبل وَلاَ بَعْدُ. رَوَاهُ الشيخان“: : 

سه‌عدی کوری هبو وەققاس (رەزای خودای فى بێ› فه‌رمووی: رؤڑی غه‌زای 
وحود دوو پیاوی به‌رگ سپیم دی. له‌لای راست‌و لای چه‌پی پێغەمبەرەوە 
بوون› شهپیکی زور گه‌رمیان به ده‌وری حه‌زره‌تدا ده‌کردو ناگادارییان ده‌کرد؛ 
نه له‌وه‌پیش ثه‌وانه‌م دیبوو؛ نه له‌وه‌پاش دیمنه‌وه. ئەو دوو پیاوه حه‌زره‌تی 
جوبرائیل و میکائیل بوون (ش). 

۲- وَغَنه قال: نشل لي ابی رمَلی اله لب وَل كِتَائَقَهُ یوم احد فقال: ازم 
فاك آبی وأمی: ¬ رب- هز- ۱۲ل- ٩۸ف-‏ ۵ 

لیره‌دا ده‌فه‌رموی: روژی غه‌زای ئوحود پێغەمبەر (درودی خودای له‌سهر بی) 
تیردانه‌که‌ی خوی بو هه‌لرشتمو فه‌رمووی: تێگرەو تير بهاویِژه باوكو دایکم 
بەسەر گه‌ردانت بن (ب). 

۴۲ ¬ (ب- وز- 49ل- ۱۷۹ف- ۳ 

4 ¬ رب- وز ۷۰ل- ۲۱۱ف- ل + رب- ٦ز ٤‏ ل- 84 
ف- عم 


)٥(‏ ۔ 
نجرید/ / ۲۸۱ رقم/ 1043 = 4004 مسلم: ۵۹٦۰‏ تجرید/ 4/ 381 رقم: ۵۲۳ = .٥۰٤٤‏ 


تقدم في مجلد خامس. تسلسل/ ۱۲ رقم: ۱/ .۲۳۲٢‏ 
تقدم في مجلد خامس. تسلسل/ 4٩‏ رقم: ۱/ 3478. 
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موه ¬ رب- از- ول- 84ف- ۲6( 

46-فال له رضي الله عَنْه): کائی ألطُرُ إلى رَسُول الله رضلی لە 
رتم يَخكى كیا من الأليّاه ضتربة وهو يَمْسَحُ الم عن وجه وَيَقُولُ: رب افر 
یں ھ 

عه‌بدوللا «خودای ل رازی بێ› فه‌رمووی: دهلیی ئێستایە› هه‌روا له به‌رچاوم 
که چون پیغه‌مبهر «رودی خودای نسهربی) لاسایی یه‌کی له پێغەمبەرەكانى 
ده‌کرده‌وه که گه‌له‌که‌ی لێیان دابوو» سه‌ریان شکاند بوو» خوینه‌که به‌ده‌مو 
چاویا هاتبؤ خواره‌وه پیغه‌مبه‌ره‌که له‌وکاته‌دا که خوینه‌که‌ی له ریسشی 
دەسری ده‌یفه‌رموو: په‌روه‌ردگاری من! ئەی خودایه! لێیان مه‌گره‌و لهم 
گەلەی من خوّش به چونکه نه‌مانه نه‌فامن‌و نازانن (م) ئیمامی نه‌وه‌وی (پړ 
كؤبى پمززی لهنوور بن) له شه‌رحی صه‌حیحی موسلیمدا له‌باسی غه‌زای ئوحوددا› 
له راقه‌ی نهم فه‌رمووده‌یه‌دا ده‌فه‌رموی: له رزژی غه‌زای ئوحوددا وینه‌ی نهم 
داستانه و ئەم حه‌وسه‌له و پارانه‌وه‌یه له پێغەمبەرى خوّشمانه‌وه «رودی خودای 
سەر بئ) رووی داوه. 

۷ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ (رضى الله عنه) عن الب رسلی 2 عله رسي قال: اشَْدٌ 
عضب الله على رَجُل قل رَسُو له مى عت رس : 

ثه‌بو هوره‌یره (خوداى ل رازی بئ) له پیغه‌مبه‌ره‌وه (درودی خودای له‌سهر بی) 
ده‌فه‌رموی: کووره‌ی رقو قينو قاری خودا جؤش ده‌سه‌نیت له ئاستى نهو 
پیاوه‌ی که پیغه‌مبه‌ری له پیغه‌مبه‌رانی خودا له غەزادا› له پیْناوی یارمه‌تی 
ثایینی خودادا به ده‌ستی خوی بیکوژی (ش) نوبه‌ییه‌ی کوری خهلهف له 


" تقدم في مجلد رابع. تسلسل/ ۷۰ رقم: ۱/ 3013. 

۳" تقدم في مجلد سادس. تسلسل ٤‏ رقم: ۲۹/ ۳۳۳۷. 

۲ مسلم. مغازي: 41۲۲. تجرید/ 4/ :۷ رقم ۱۳۸۷ = ۲۴۷۷ ¿ 14۲۹. 
۳ تجرید/ 4/ ۲۸۸ رقم: 1048 = 4073 فتحز مسلم. مفازي: 4634. 
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غه‌زای ئوحوددا پەلاماری پیفه‌مبه‌ری دا كه بیکوژی پیغه‌میه‌ر درودی خودای سر 
بی نیزه‌یه‌کی لیّداو کوشتی. جا حەزرەت «رودی خودای لەسەر بئ) بهم بونه‌یه‌وه 
نه‌مه‌ی فه‌رموو. (ودرگیر) 

۸- ته‌ماشای فه‌رمووده‌ی دووه‌می سووره‌تی (ضوحا) بك ". 

49- ¬¬ (ب- ٤ز-‏ ۱۱۳ل- 98 ف- 7 . 

۰ ¬ (ب- كز ٤ل-‏ 8¥ف- ۲۷۲+ ۲۷+ ۲۸+ OY +۳٣‏ 


۸ غەزای خەندەق: «فروة ج 

قال الله تعالى: 8 - لین آمَنُوا اذْكُرُوا ز ١‏ نعْمَةٌ الله ± علیکم ¦ اڈ جاءلکم جو م 
فازسلنا علنهم رعا وجلوذا لم رها وگن له با تعْملُونبَصِيرًا] (۹/۳۴). 

خودای گه‌وره فه‌رموویه‌تی: : ثه‌ی که‌سانی که خاوه‌نی باوەڕن! باسی 
ئەو به‌هره گه‌وره‌ی خودای گه‌وره بکەن که له غه‌زای خه‌نده‌قا خودا رژاندی 
بەسەرتانا› به تایبه‌تی هینی كه‌وکاته که سوپای دوزمنه‌کان گه‌له‌کزمه‌یان ل 
کردن‌و هاتن بو سەرتان› به نیازی نه‌وه‌ی که به‌یه‌کجار ریشه‌که‌نتان بکەن 
ثه‌وه‌یوو یمه سویای بای سه‌خت‌و ساردمان بو ناردن» چراو ناگره‌کانی 
کوزاندنهوه و چادرو ده‌واره‌کانی شرو ووڕ کردن. ههروه‌ها سویایه‌کی 
تریشمان له فریشته‌ی ناسمان نارد بۆ سه‌ریان که ئێوه نه‌تان ده‌بینین» خودا 
خوی ناگای له حال‌و كارو کرده‌وه‌تانه. ۱ 

(۲ (ب- از- 1ەل- 7 ¥ف-‎ 7-٩ 

0-۴ رب-۔ ەز- ل- ۱۷۲ف- ۱۷), 


" راجع الحديث الثاني من سورة ة الضحي. 
5 تقدم في مجلد رابع. تسلسل/ 13 رقم: 1/ 394. 
9 تقدم ق مجلد سادس. تسلسل/ £ رقم: ۲۲/ ۲۷۷۵ + ۰/۲۷ ۰ + ۳۷۸۱/۲۸ + ۳۷۸۳/۲۰ + ۳۷۸۵/۳۲ 


تقدم في مجلد الأول. تسلسل/ ۵۱ رقم: ۲/ ۳۷۹. 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والغرواتا تلا زان 
عن راء «رضي ال ن قَالَ: كان الليئ مى ۵ عه سم یسوم 
الأخزاب بقل معا ارب وذ وَارَى اراب يَاض بيه وهو يَفُول: 
رالله لول الله ما اهديا 
رلت صدقا ول صلب“ 
۱ وت اف نام إن اقتا 
۱ وان نف نس فا 
تفع بها صوکه انیسا أبينا 
رَوَاهُما الشيخان": 
به‌راء «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: له رژژی غه‌زای خەندەقا› پێغەمبەر 
(درودی خودای لمسهر بئ) خوشی لەگەل ئێمەدا به کول خولی ده‌گواسته‌وه. خول‌و 
تەپ و تۆز سپیایی سكو سەر سینگی داپؤشیبوو؛ لهو حاله‌دا حەزرەت «رردی 
خودای دسر بن) به سؤزدوه دديفهرموو: 
وَاللّهِ ولا آلت ما اهديا 
ەە . كەن 
ولت الافداع إن اقتا 
إذ الألى رهم قذ بغرا لیا 
۱ إذ آرذوا ا اتا 


۳ تقدم ق مجلد الخامس. تسلسل/ 44 رقم: ۱۷/ 346$. 
0 تجرید/ 3/ 374 رقم: 1340 = ۲۰۶۱ ۰ 194. مسلم. مغازي: 17۵۲ ۰ 4604. 
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به شیعر له به‌حره‌که‌ی خوّی که ره‌جه‌زه واته: 
خودا ب‌تو قه‌سهم له فه‌زلی تیه وا 
نزو زه‌کات و خښر دەکےین ورنی رهوا 
ده‌گرینه بەر که بوو به‌شه, ناسایشت 
بكدينه بەر وەکوو سوپهر. با سەرکےوا 
قەت نایه‌لین. قین له دلی ناژاوه‌کير 
دووبےرەکی بسهرپا بكا له نساوا! 

به‌راء «خودای ‏ رازی بێ) فه‌رمووی: پیفه‌مبه‌ر (درودی خودای لەسەر بی) دەنگى لەم 
رستەیه بەرز دەکردەوەو خۆش خۆش دهیفه‌رموو: ابینا.. ابينا: قەت 
نایه‌لین.. قەت نایه‌لین.. (ش). 

6 عَن جابرا رس ط سم فال: إا يَوْمَ الخندق تحفر رض كُدِبَةٌ شَدِيدةٌ 
فجاوا ای ملى اڈ عله رسي فَقَانُوا: هذ كُديَةٌ رضنا فى الخندق قال أنا كارك کم 
م رب فصوب بخجر وال ام لآ لڈوق دراه ال ای لى ما عه ریلم 
رل قرب قَعَاة كیا آفیل از آفیم. رام البخاري©», 

جسابير رەزای خسودای و بێ)› فسهرمووی: روژی غسه‌زای خەنسەك که 
خه‌نده‌که‌که‌مان ھەڵ دەكەن. ته‌مته‌می هاته رێى› چوونه لای حه‌زره‌ت «درودى 
خودای ئەسەر بئ) گوتیان: قوربان خه‌نده‌که‌که تهمتهميّكى هاتؤته بەر› فه‌رمووی: 
واخوم ده‌چمه خواره‌وه بؤى حەزرەت که هه‌لسا لەبەر برسیّتی سکی خوی به 
به‌ردی جه‌راندبووا چونکه سی رۆژ بوو نه‌وه‌ی پیی بگوتری نانو ناو 
چه‌شکه‌مان نه‌کردبوو» پێغەمبەر «رودی خودای لەسەر بی) دەستی دایه پاچه‌که‌و 


سح 
2 تجرید/ 4/ ۲۹۰ رقم: ۵۵۰ = ۰4۱۰۱ (ریاض الصالحین/ ۲/ ۸۷ رقم: ۲۰/ ۵۲۰ = بوخاري: 40 و 
مسلم: ۲۰۳۹). 
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مالی به تاوێرەکەدا نیتر گابه‌رده‌که وردو خاش بوو بوو به خاك‌و خول 
(بوخاری» رەحمەت له خؤىو که‌سوکاری). 

0- + له سووره‌تی ثه‌حقافدا رابوورد؛ فه‌رمووده‌ی سێيەم” . 

6- - عَنْ حُذَيْفَة (رضي الله عَنْهُ) قال: لَقَدْ ْنَا مَعَ البي صلی الله غلیه وسلّم) 
بل الأخراب وأختتا ريح شد ريدة وف قال َسُول اله لى ىى أل رَجُلٌ 
یأتینی یر الم جَعلَه اله تھی يوم اقا 2 فلم يُحِبْهُ من ما آخد ثم قَالْهَا ئلا تحن 
وت قم با ي قا بر الم لاني باسمي لَمْ جد بدا إذ ذعانی 

سمی آذ أَقُومَ قفش قال: اذهب فاتبی بحر الْقَوْم ولا کذعرهم علی فلم تن 

بات نشی ی عم خی هم فرانت نا سا يَصلِى طَهْرَُ باشار فَوَضَعْتْ رَضَعْتُ 
مَهُمًا فى کید القزس فَارَتُ أن ن أَرْمِيَهُ فكت قول الب رملی الل عله زلم لا - 
زرا ياص رجفت وأا آنبی فى بل الْحمام نَم آئیشۂ فاخترشه بحر شوم 
قرت ابی ای ,مى 2 تہ رسلم من فطل عَبَاءَةٍ كانت عليه يُصلَى فیها فلم ازل 
ائمًا حى أصبّخت فقال: قم يا ُوْمَان. رَوَاهُ مسلم(): 

حوزه‌یفه (خودای ل رازى بئ) فه‌رمووی: له‌شه‌وی ئەحزابدا› له خزمه‌تی 
حه‌زره‌تدا بووین» کردی به‌باو تؤفئ مه‌پرسه پیفه‌مبهر (درودى خوداى لسر بێ) 
فه‌رمووی: ئای بق پیاوی هه‌والی دوژمنم بۆ بێنێ› له رؤڑی قیامه‌تدا خودا 
لەگەل مندا له به‌هه‌شتا دایده‌نی گوتی: باران هه‌موو بى ده‌نگ بوون‌و 
که‌سمان وهلامیمان نه‌دایه‌وه. هه‌تا سی جار وایفه‌رموو بویه به‌منی فه‌رموو: 
ئەی حوزه‌یفه! تو هه‌لسه برو ده‌نگ و باسی له‌شکری نه‌و هوزی گەلەكۆمەيەم 
بۆ بینه» جا لهبهرئهودى که به‌ناوی خوم بانگی کردم‌و منی دیاری کرد بو ئەم 
ئەركە ئیتر چارم نه‌ماو هه‌ستام بڕۆم› فه‌رمووی: ده‌ی برق هه‌والیکی نهو 
هوزی ناحه‌زهم بق بێنەرەوە بەلام مەیان الوزینه لیٔم که له‌لای نهو پشتم 


" تقدم ف مجلد السابع في تفسیر سورة الأحقاف. 


0 مسلم. مغازي: 4۱۱۱ 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا كاك 


هه‌لکرد. شیتر هیچ هه‌ستم بەسەرما نه‌کرد. دەتگوت به‌ناو گه‌رماودا ری 
دەکەم› تا چوومه نه‌وی» روانیم وا ئەبو سوفیان پشتی خوی به‌ناگر سوور 
ده‌کاته‌وه» جا تیریکم خسته ناو عه‌ماری که‌وانه‌که‌وه‌و ویستم تێی بگرم 
بەلام یادی فهرمووده‌که‌ی پیفه‌مبه‌رم که‌وته‌وه که فه‌رمووی: مەیان ئاڵۆزێنه 
لیم ثیتر تیم نەرگت ثه‌گهر تیٔم بگرتایه دەیم پیکا. نه‌وجا گه‌رامه‌وه» له 
گهڕانەوەشدا ھەر ده‌تگوت به‌ناو گه‌رماودا دەرؤم تا چوومه‌وه خزمه‌تی 

پیغه‌مبه‌رو هه‌والی ئەو هوزه ناحەزەم بو بردەوە› که‌چی دیسان سەرمام 
بووه. پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بێ) عابايهكى له‌به‌ردا بوو؛ نوێژی پیوه ده‌کرد. 
بهو عابایه دایپؤشیم ٹیتر تا به‌یانی خه‌ونم حەزرەت «رودی خودای لەسەر بی) 
فه‌رمووی: هه‌سته ئەی خه‌والوو! (م). 


٩‏ فدزاى به‌نی نه‌ضیرو به‌نی قوردیزه : (غزوة بني النضیر وتریضق 

۷ - ¬ رب- ەز- ھۇل- ۷۵اف- یم 

لیرهدا ناوایه: عائيشه (خودای ل رازی بن) فه‌رمووی: له غه‌زای خەندەكا› 
سه‌عدی کوری موعاذ زامار بوو؛ نیبنولعه‌ره‌قه ناوی؛ له قوره‌یش, تیریٔکی 
دابوو له شاده‌ماری باڵى› كه به عەرەبى پێی دەڵێن (اکحل: عرق الحياة) به 
کوردیش پیی دەڵێن: ره‌گی حه‌یات» يا ره‌گی ژیان› حەزرەت «درودی خودای لەسەر 
بئ) له‌نا و نویزگاکهدا چاتولیکی بو هه‌ڵدابوو› له یه‌ناوه زوو زوو سەری ل 
ده‌دا کاتی حه زردت «درودى خوداى لسر بئ) له خەندەق كدرايهوه بو ناو شاری 
مهدينه؛ چه‌کی داناو خؤى شورد. که‌چی جوبرائیل (درودی خودای دسر بى 
ته‌شریفی هاته خزمه‌تی ته‌پو توزی له‌سه‌رو چاوی خوی ده‌ته‌کان؛ فه‌رمووی: 
دیاره تۆ چه‌کت داناوه. ده‌ی به‌خودا نیمه که کومه‌له‌ی فریشته‌ین هێشتا 


چه‌کمان دانەناوە› زووبے برو بو سهریان حەزرەت (درودی خودای لەسەر بى 


" تقدم في مجلد خامس. تسلسل/ ۵ رقم: 4/ 3468. 


نامه‌ی خه‌بات و تيكؤشانو غەزاکان اکتاب الجیاد والفزواتا - 


ده‌فه‌رموی: بچم بۆسەر کی؟ نه‌ویش به‌نی قوره‌یضه‌ی پی نیشان ده‌داو 
ده‌فه‌رموی بجو بؤسەر ئەم بی په‌یمانانه» جا حه‌زرهت (درودى خودای لەسەر بی) به 
خۆی‌و لهشكردكهيهوه ده‌چی ده‌وریان دەگرێ.. تاد. 

8 عن ابن عُمَرَ ِي الله هن رَسُول الله لى عم سئي قال 
يوم الأخزاب: لا ین حَدٌ العمتر لا فى بى فُریةفَاذرَكَ بعْضهُمالَملرَ فى الطرِيقٍ 
قال بفطهم: 9 لصلی علی نهد رال بَعْضهُم: ین صَلَى لم يرد بنا ذلك قذکر 
نى سل بط رلم للم ّف واجذا هم راما الشيخان": 

ثیبنو عومهر «خودایان ل رازی بێ) ددفه‌رموی: له رۆڑى غه‌زای خه‌نده‌کا؛ 
کاتی ناموسولمانه‌کان به نائومیٔدی گه‌رانه‌وه‌و حه‌زرهت و یارانی گه‌رانه‌وه بق 
ماله‌وه؛ فه‌رمووی: خۆ دیتان نهم جووله‌که نامه‌ردانه‌ی هؤزى نهودى قوره‌یزه 
چی نامه‌ردییه‌کیان له‌گه‌ل کردین و چۆن لدم کاته ناسکه‌دا ده‌ستیان خسته 
ناو ده‌ستی دوژمنی سهرو مالو دینی ئیٔمەوەو په‌یمانی نیوانی نیمه و 
خویان شکاند. که‌واته كەس نويّزى عه‌صر نه‌کا هه‌تا نه‌چینه خاکی به‌نی 
قوره‌یزه و نه‌ده‌ین به‌سه‌ریاندا. ده‌سته‌یی له ياران» له‌ری نویزیان لى ده‌یی. 
دەبن به دوو دەستەوە› لایه‌کیان دەڵێن: ئێمه نوين ناکه‌ین تا نه‌چینه نه‌وی» 
لاكدى تر دەڵێن: ئێمه نویْژی خؤمان ده‌که‌ین. چونکه مه‌به‌ستی پێغەمبەر 
(درودی خودای ئەسەر بن) له‌و قسه‌یه ثه‌مه نه‌بوو که نوين نەکەین تا نه‌چینه ئه‌وی 
به‌لکوو مه‌به‌ستی نه‌وه‌بوو که ده‌ست‌و برد كهينو زوو بڕۆین بق سه‌ریان جا 
کاتی که نه‌مه‌یان بق پیغه‌مبهر درودی خودای لەسەر بێ) گیرایه‌وه سه‌رزه‌نشتی 
که‌سیانی نه‌کرد (ش). 

۹ وَعَله قال: خاربت ار فرظ اجى یی عبر وَاقَرُ فرظ رَمَنُ 
هم خٹی حَارََتَ رطق رجاهم وفسم سهم واولادمم وَمْوَالَهُمْ بَينَ 
الْمُسْلِمِينَ إلا َفْضَهُمْ لُحِقُوا بالبى رصل اذ عته رسي فَمَتَهُمْ وََسلَمُوا واجلی يَهُود الْمَدِيئةٍ 


7 تجريد البخاري/ 1/ 474 رقم: 497 = 946 ۰ 4119 فتح الباري. مسلم. مغازي: .٤0۷۷‏ ` 


نامه‌ی خدبات و تيُكؤشانو غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغزوات ]انب 


کلم یی تی قَينقَاعَ وهود نی حَارئة کل يَهُودٍ الْمَدِيتَة. (رَوَاةُ البخاري ومسلم- 
الزجم": 

ديسان لهودوه فه‌رمووی: هؤزى نه‌وه‌ی نه‌ضیرو هوّزی نه‌وه‌ی 
بویٹ له دزی پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بى شه‌ریان ده‌کرد. له ئەنجاما 

يديغهميهر (درودی خوداى لسدربن) مه‌دینه‌ی به‌نه‌وه‌ی نەضیر چول کردو نه‌وه‌ی 
قورهیه‌ی لهشوينى خؤيان لهوئ هێشتەوەو هيجى فى نه‌سه‌ندن‌و كردى به 
پیاوه‌تی به‌سه‌ریانه‌وه. بەلام دووباره بهنى قورديزه ده‌ستیان کرده‌وه به 
شه‌رو یه‌یمانه‌که‌یانیان شکان بؤيه پیغه‌مبه‌ریش (درودی خودای ئەسەر بئ) له‌سهر 
ئەوە يياوه جه‌نگاوهره‌کانی کوشتن و ژن و منسدال‌و مالی‌شیانی به‌سهر 
موسواماناند! دابه‌ش کرد. وه هوزه‌که‌ی عه‌یدوللای کوری سهلام هاتنه لای 
پیغه‌مبه‌ر (درودی خودای لسعر بئ) شه‌ویش ئامانیدان و ثه‌وانیش موسولمان بوون» 

دواتر پیفه‌مبه‌ر (درودی خودای لەسەر بئ) مه‌دینه‌ی چوّل کرد. به‌هه‌موو جووله‌که‌یی: 
ودك به‌نی قهينوقاع و به‌نی حاریثه و جووله‌که‌کانی تری مه‌دینه (ب+ م). 

٠‏ ¬ (ب- وز- ٥٤ل-‏ ولااف- یم 

لیره‌دا دەڵێ: گفته‌ی (ت) ناوایه: له رۆڑى غه‌زای خه‌نده‌کا تيرئ دای 
له بالی سه‌عدی كورى موعاذ› ره‌گی حەیاتی بری؛ يا گوتی: شا ده‌ماری بالی 
پچری؛ نهو رەگەش که خويّنى به‌ربوو ناوەستێتەوە› پیٔفەمبەر «رودی خودای 
ئەسەر بئ) زامی ره‌گه‌که‌ی به ئاگر داخ کرد › که‌چی ده‌ستی پەنەما› ئیتر وازی ى 
هيّناء دووباره خوینی بالی بهريؤودوهو دیسان ده‌می زامه‌که‌ی به ئاگر داخ 
کردەوەو دیسانه‌وه ده‌ستی ناوسایه‌وه جا سه‌عدیش که‌دی وایه فه‌رمووی: 
خودایه! گیانم نه‌کیشی هه‌تا داخی دلی خۆم به بهنى قوره‌یزه دەڕێژم؛ نیتر 


0 تجرید البخاري/ ۳/3 ۲۷۲ رفم: ۷ = ۰۲۸ فتح الباري 0 شرح صحییح البخاري. مسلم. مغازي: 


۷ 
9 تقدم ق مجلد خامس. تسلسل/ 4۵. رقم: 3469/4. 


نامه‌ي خەباتو تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) ۸۳ہ 
ره‌گه‌که‌ی بالی خویٔنی كيرسايهوهو يەك دلؤپ خويّنى ترى ف نه‌هات هه‌تا 
هوزی به‌نی قورەیزہ خویان دا به‌ده‌سته‌وه. لەسەر ئەوە سه‌عد حه‌کهم و 
فه‌رانره‌وابی و ھەر بریاری بدا له باره‌ی ثه‌وانه‌وه هه‌ردوولا پیی رازی بن 
(بویه‌ش به بریاری سه‌عد رازی بوون؛ چونکه له‌سه‌رده‌می پیش ئیسلامدا 
ئەوان هاوسویندی هوّزی نه‌وس بوون› که سه‌عد ثاغای نه‌وان بوو) جا سه‌عد 
بریاری دا: که پیاوه‌کانیان بکوژرین‌و مالو ژن‌و مندالیان بمینن‌و دابه‌ش 
بكرين بەسەر موسولمانه‌کاندا. پێغەمبەر (درودی خودای له‌سهر بسی) 
فه‌رمووی: نهم بریاره تو ریکی فه‌رمان (حوکم)ی خودای گه‌وره‌بوو له‌باره‌ی 
ندم نامه‌ردوو په‌یمان شکینانه‌وه پیاوه شهرکه‌ره‌کانیان چوارسه‌د كەس 
بوون. کاتی له کوشتنیان بوونه‌وه" ده‌ماره‌که‌ی بالى سه‌عد دیسان پچڕایەوە› 


ئیٹر مردو به رە٭حمەتی خودا چوو! 


۰ فه‌زای خه‌یبه‌ر: (غروة خییں 

1 ¬ رب- ەز- ۹ ل- 59ف- ۱+ ف۔ ۲+ ف-۳)(: 

ليّرددا ئەم گیرانه‌وه‌یه‌ی پتره: کاتی گه‌یشتنه خه‌یبهر مه‌رحه‌بی 
پادشایان هاته مه‌یدان‌و بازی به شمشیره‌که‌ی ده‌کردو به‌خوی ده‌نازی‌و به 
که‌ش و فشنکه‌وه ده‌یگوت: ۱ 

قد علمت خیبر أنى صرحب شاکی السلاج بطل مجرب 
اذا الحروب أقبلت تلهب 
واته: 
نەيبەر! باشی بزانه 


مەرەب شےتری عه‌ید انس ه 


۲ تقدم ق مجلد الخامس. تسلسل/ ۹ رقم: ۱/ ۳۲۸۸ + ۳۲۸۹/۲ + ۳۲۹۰/۲. 


نامه‌ی خەبات و تیکوشان و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات ۹ ۸ہ 
پسسو چسه 5 و باله‌وانه 


عهليش بؤى چووه مه‌یدان‌و بهم شیعرانه وهلامی دایه‌وه: 
آنا الذى سمتنی أمى حیدر كليث غابات کریه المنظره 
أو فیغمو بالصاع كيل الصندره 
واته: 
دايكم ناوی ناوم شتركة <١‏ شیری بیشهم به سامو سق 
بسن ره‌زایه دیمه‌نی شیر كه دهپیون كوشتن بۆ مرا 
گوتی: جا عهلى شێرێکی مالى به که‌لله‌ی مه‌رحه‌بداو کوشتی! 
ثیتر لەسەر ده‌ستی عه‌لیدا فه‌تحی خەیبەر کراو سوپای ئيسلام قهلأی 
خه‌یبه‌ریان كرت (م). شیعره‌که‌ی مه‌رحه‌ب به په‌خشان واته: هه‌موو خه‌یبهر 
زور باش ده‌زانن که من شامهرحهيمو به‌ناو بانكمو پیاویکی ير چەكو 
پاله‌وانیکی لیهاتووم بهتايبهت كاتئ که شەڕ گەرم ده‌یی» شیعره‌که‌ی 
ئيمامى عهلى (رەزای خودای ل بێ) واته: من ھەر له‌کاتی له‌دايك بوونمدا دایکم به 
فيراسهت و بؤ نوقلانه‌ی باش ناوى ناوم حەيدەر› يا ناوى ناوم ئەسسەد› 
حەيدەرو ئەسەد به‌واتای شێرن› وەك شیری بیشهانم له شيْرى شه‌رزه‌یش 
به سامو بئ ره‌زاترم؛ له جه‌نگه‌ی جه‌نگا به بارو بەتاء بەربەو به تەغار مه‌رگ 
دەپێوم بو دوزمن‌و قريان تێ دەخەم (وه‌رگیر) مێر: پیاوی ئازا (ف. خال). 
۲ تهماشاى (تجوز الاغارة على الکفار بعد دعوتهم) بكه› 
فه‌رمووده‌ی دووهم. که خه‌یبه‌ر ده‌گرن(؟. 


0 تقدم في مبحث (تجوز الإغارة على الکفار بعد دعوتهم › الحديث الثاني) من هذا الجلد. 


تسلسل/ 46. 


نامه‌ی خەباتو تیکوشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات ۵مہ 


۳ تهماشاى هەمان شويّنى پێشوو له (نجوز الاغارة) بکه لێرەدا 
دەفەرموى: پێغەمبەر (درودى خوداى ئەسەر بێ) له نزیکی خه‌یبه‌ردا به تاريكولئله که 
نویژی به‌یانی کرد› نه‌وجا فه‌رمووی: اله اکر خربت حَيْبْر إا إذا رلا بساخة 
وم فَسَاءً صَبَاحٌ الْمُنْدَرِينَ جا جوولهكهكانى خەیبەر ودددركهوتن» به‌ناو کولان‌و 
کووچه‌کاندا غاریان دود پێغەمبەر (درودى خودای لسار بئ) چه‌نگاوهره‌کانی 
کوشتن‌و خاوو خیزانسی يهخسير كردنو دابه‌شی كردن به‌سهر 
موسولمانه‌کاندا؛ صه‌فییه‌ی هاوسه‌ری پێغەمبەريىش (درودی خودا له پیغهمبه‌رو رمزاى 
خودا هو بئ) يهكيّك بوو لهو یه‌خسیرانه. کاتی ژنه تالانییه‌کان دابه‌ش ده‌کریُن 
صەفیيه بەر ده‌حیه‌ی که‌لبی ده‌که‌وی, بهلام له‌پاشا ده‌بی به‌هی پێغەمبەر 
(درودی خودای لەسەر بێ) شازادی کردو ماره‌ی کرد بؤ خوی‌و له‌باتی ماره‌ییه‌که‌ی 
ئازادى کرد (ب) ¬ (ب- ۲ز- ٤۲ل‏ - ۸۲ف- ۲. راجع مجلد/ ۲ رقم ۲ / 
٥‏ تسلسل ۱ 7.۴٤‏ . 

٤‏ - قال يزيد بن أبى عُبَيادٍ (رضي الله عىھما): ریت أئرّ ضَربة ى ساق 
سَلَمَةَ بن الاکرع فَفُلْتُ: تا با مُسْلِم ما هه الصرَبَة؟ فَقَالَ: هلو ضَرِبَة أَصَابٹبی یوم 
خی فَقَالَ الاس أعبیب سَلْمَةٌ ات الب سى لذ عله زلم تفت فيه ئلآث تفكات فَمَا 
اشتَکیئْها حى السَّاعَة. رَوَاهُما البخاري: 

یه‌زیدی كورى عوبه‌ید رمزای خودای ئ بن) فه‌رمووی: شویْن زامێكم به‌لاقی 
سهله‌مه‌ی کوری نه‌کوه‌عه‌وه دی گوتم: ئەی نه‌یو موسلیم! ئەم كؤنه زامه هی 
که‌یه؟ فه‌رمووی: هینی رؤڑی خه‌یبه‌ره. جی ده‌می شیری تهوكاتهيه؛ خه‌لك 
گوتیان: سەلەھە پێكرا› چوومه خزمه‌ت حه‌زرهت (درودی خودای لەسەر بێ) سی پفی 
بهتهرايى ده‌می لى کرد ئیتر يەكسەر چاك بووه هه‌تا ئێستا ئێشم لى نه‌بینیوه! 
(ب). 


۳ راجع تسلسل/ 46 من هذا الجلد. الحديث الثاني أيضا. 
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۱ غدزاى داتوورریقاع: رغزوة ذات الرقاع) 

0 عن أبى موی (رضى الله عنه) قال: : خرجنا مع م النبى (صلى ال عليه وَسَلُم 
فى غَرَاةٍ وحن سه فر با بَعِير تعتقبه َعْتَقَبُهُ قال: فنقبت قنقبت أَقْدَاهْنَاء قبت قَدَمَايَ: وَسَقَطْتْ 
ظْمَارِي فک نلف ا رق یت : غزوة ذات الرقاع لما کا تعیب عَلَى 
ازج من ¦ الخرق. رَوَاهُ الشیخان(): 

ئەبو مووسا «خودای ل رازی بێ) فه‌رمووی: له خزمه‌تی حەزرەتدا ‹درودى 
خودای ئەسەر بئ) چووین بو غه‌زایی» تاقمه‌که‌ی من شەش كەس بووین تاقه 
وشتریکمان بەرکەوتبوو؛ ھەر شه‌شمان به‌سه‌ره به‌رو دوا سواری ده‌بووین؛ 
گوتی: نه‌وه‌نده به‌پی ریگه‌سان برى به پیی يهتى پیمان کوتراو تویخی بەرداء 
منيش قاچه‌کانم تویکیان به‌رداو نینوکهکانم که‌وتن؛ له تاواندا له‌به‌ر بێ 
پیلاوی و لهبهر گه‌رما په‌پزمان به قاچمانه‌وه دەپێچا› بؤيه ئەو غه‌زایه ناونرا 
غه‌رای ذاتوورریقاع (وانه: غهزا يهرؤينه) چونکه لەبەر پیخاوسی په‌پوو 
پاڵمان دەئالان له قاچمانه‌وه (ش). 

6- ¬¬ رب- از- ۵۳ال- ۳ ف- ۱ 


۲ غه‌زای بضی موصط‌لیق: (فزوة بنی الصطلق) 
۷ ¬ (ب- ۳ز- ۳٤ل‏ اف ۸( 


4- ¬ لەسەر باسی (تجوز الاغارة على الکفار)دا رابوورد› فه‌رمووده‌ی 
يە كەم› كه ده‌فه‌رموی: (كتبت إلى نافع. ..) اخديث؟. 


( تج يد البخاري/ /٤‏ ۲۹۶ رقم: 1000 = 1۱۲۸ فتح. مسلم. مغازي: 86¥6. 


تقدم في مجلد آوّل. تسلسل/ ۱۵۳ رقم: ۲/ ۸۸۵. 
" تقدم في مجلد ثالث. تسلسل/ ٠٤‏ رقم: ۸/ ۲۱۳۷. 
9 تقدم ێ: (تجوز الاغارة. تسلسل/ 46 حدیث الأول. رقم: 4477 من هذا الجلد). 


0 
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۳ فه‌زای تدتمار: (غزوة آنمان 
۹ 7-6 (ب- از- 4ەل- ۲۱6ف- ۳+۲+۱(): 
لیٔرەدا ده‌فه‌رموی: 00¥ فه‌رمووی: له غه‌زای ثه‌نماردا 
پیغه‌مبه‌رم دى› به‌سواری ولاخه‌که‌ی ده‌رویشت تو به‌ره‌و خور هەلات نويزذى 
سوننه‌تی ده‌کرد (ب). 


5 فه‌زای حودديبييه: (غزوة الحديبية) 

ایه‌تی سدره‌تای ئەم باسه لەم جێگەیەدا رابوورد› سوورهتى فه‌تح» حه‌دیشی 
چوارەم. ایه‌تی: لد رضي ) الله عن الْمُوْمِنينَ. .۰ تا کزتایی ایدت. 

۰۔ ¬ رب- ٤ز-‏ 1.5ل- ۳۳۹ 0( 

لێرەدا نه‌مه‌ی پتره: (تعدون أنتم الفتح فتح مكة وقد كان فتح مكة فتحاء 
ون نعد الفتح بيعة الرضوان يوم الحديبية): ئێوه ھەر فه‌تحی مه‌ککه داده‌نین به 
فەتح› به‌لی بەپێى نایه‌تی: (إِنا فتختالك فلا مییشا) ئەمه وایه‌و به‌راستی 
فه‌نحی مه‌ککه داده‌نری به فەتح› بهلام ئێمه به‌یعه‌تولریضوان (په‌یمانی 
خوشنوودی)ش داده‌نین به فه‌تحیکی گه‌وره» چونکه نه‌و بووبه رێخۆشكەرەی 
گرتنی مه‌ککه‌و هوی خوشنوودیی خودا. 

1 عَنْ جابر رضي الله عن قَالَ: قال آنا لی صلی اڈ عل وسلم یسم 
الحديية: ألم عير آفل الأَرْضِ وکا آلفا رارتعیائت ولو كنت انصیر الوم لأَرَبْمُكُم 
مَكَان سے ة. رواشم الشيخان": 

جابير «خودای ف رازی بێ› فه‌رمووی: رژژی حوده‌یبییه پێغەمبەر (درودی 


خودای لسر بئ) پیی فه‌رمووین: ئێستا ئێوه چاترینی هه‌موو خه‌لکی سەر رووی 


" تقدم ق مجلد اول. تسلسل/ ۵4 رقم: ۱/ 393 و ۲/ ۳۹۶ و ۲/ ۳۹۵. 
" تقدم ف مجلد رابع. تسلسل/ ۱۰۵ رقم: ۱/ ل: ۳۱۷6. 
۳ تقدم في مبحث الصلح › كما تقدم ق تفسير سورة الفتح الجلد السابع. 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والفزوات NN‏ 
سه‌رزه‌مینن فه‌رمووی: ئەو حه‌له لهو غه‌زایه‌دا هه‌زارو چوار سەد كەس بووین 
ئەگەر ئەمێستا چاوم ببينايه جیکه‌ی دره‌ختی په‌یمانی خوشنوودیم پى 
نیشان دەدان› که به‌یعه‌تولریضوانی لەژێردا كرا (ش). 

۴ - بز باسی نهم غه‌زایه ته‌ماشای هم جیگایانهیش بکه: الصلح وافدنق 
فهرمووده‌ی یەکەمو دووهم. سووره‌تی فەتح› فهرمووده‌ی دووهم‌و چوارهم. ¬ رب - 
۲ ز - ۱۰۹ ل - ۲۱۵ ف ۰۳/۱ ۰) + (ز - ۱۱۸ ل - ۲۲ ف - 9| 
۸ + (ز - ۱۱٩۹‏ ل ۲۳ ف 1 + ف 5 / ۸1۳۶ + رز 
۳ ل- ۲۵۱ ف - 9| ۶ + (ز - ۱۲۵ ل - ۲۵۳ ف - ۹۵1/۱ + 
(ز - ۱۲۷ ل - ۲۵۷ ف - ۳| ۵۹ 


٥‏ فه‌زای فه‌تضی مه‌ککه: (غزوة الفتج) 
بۆ ایه‌ته که ته‌ماشای فه‌رمووده‌ی يهكدمو دووه‌می سووره‌تی نصر بکه. 
۴ ¬ رب-۔ ٢ز- ٤٤‏ ل- ۱۰۷ف- 7٩4‏ 
له گیرانوه‌ی يره دا ئەم دوو زیاده مه‌علوماته‌ی تیادایه: لەپاش 
ههشت سال‌و نیو لەپاش کوچکردنی بۆ مهدينه چوون بو نهم فەتحە› زماره‌ی 
سوپاکه‌ی ده‌هه‌زار كەس بووه. 
+۹٤‏ غن غُرْوَة إن الزتثر ر (رضي الله عاڵى عىھما) قال: لَمّا سار رَسُولُ الله 
رملّی ال عله وم عام انح قبل فرشا خرچ و سفیان نن خرب وَحَكِم نن جزام 
7 ن ¦ راء مسون ابر عَنْ سول الله 4 صلى اڈ عله وس فَوا یرون خی 
مر رن إذا م بیران که یران غرفق قال أبُو سُفيَان: : ما هذو که نيران 
7 فقال بُديْلٌ بن وَرقاءة: يرا نی عفرو فقال او شفیان: عفرو اَل من ذلك 
فرآهم اس من حَرَسِ َسُولٍ ال له مسلى ا عل ولي اذ ر كوهُم فاَذوهم ¦ إلى رَسُول الله 


9 ˆ جملة من الأحاديث حول هذه الغزوة » في مبحث (الصلح والهدنة) وي تفسیر (سورة الفتح). 


" تقدم قي مجلد ئاني. تسلسل/ 46 رقم: ۱/ ۱۳۷۶. 
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رملی لل علیہ زسنم فأسلم ابو سيان فلمّا سَارَ قال للْعَئّاس: اخس أبَا سُفَِانَ عِنْدَ حَطم 
ال حى يَنظر إلى امین فَحسَُ اقباس فقجعلت يِل رمع ای رل عه 
رس كيا کی على أبى سيان مرت كي فقال: يا عباس من هَذِو؟ قال: هه غقاره 
قال: ما لی ولغقار. ثم مرت جُهَيتة ال مغل ذلك کم مرت سد ب تیم ققال يفل 
ذلك مرت سیم ققال يفل ذلك لی فلت کی مر لها قال: من نیو قال: 
هزلاء الألصاز عَلَيْهِمْ سعد بن عُبَادَةٌ مَعَهُ الرَايَةَ قال سَغد یا آبا سفیان الوم يوم 
الْمَلْحَمَةِ اليَوْمُ لا > فقال ابو سُفْيَان: یا عبّاس حَبّدَا يَوْمُ الدماره شم جَاءّت 
کب وهی اقل ایب یم سول الله س اذ عله رلم وَأَصْحَابةُوَرَايَة ای مىل ىذ 
َه رس مَعَ این العام قلا مَررَسُولُ الله سى اذ عله زم بأبى سان قَال: ألم 
تغلّمْ مَا قال سَعْدٌ ب عُبَادَة؟ قال: ما قال؟ قال: کذا وَكَدَا فَقَالَ: كةب سَعْدٌ وَلكِن مَذا 
.وم َظم اله فيه الْكَبَةَ ووم کسی فيد ال قال: ور سول اللو رى ا« عله رعلم 
أذ رک ی بالْحَجُون. وَأمر رَسُول له ریب عله زظم یار خالد بن الْوَلبد أن 
یل من أغلى مک ین گام وغل اشی لى ىذ عتہ رم من گنه فقس ین حل 
الد وميا رَجُلآن: حبس بن الأشعرٍ وکرڙ بن جابر ری" 

عوروه‌ی کوری زوبه‌یر (خودایان ل رازی بئ) ده‌فه‌رموی: سالی گرتنی 
مەككە› پێغەمبەر (دروودی خودای دس بی) که‌وته ری بهره‌و مەككە› کاتی بی 
برواکانی قوره‌یش به‌مه ده‌زانن ئەبو سوفیانی کوری حهربو حه‌کیمی کوری 
حیزام و بوده‌یلی كورى ودرقاء له مه‌ککه ده‌رده‌چن‌و دين بهره‌و ئەوان هه‌تا 
سووسه‌ی هه‌والی حەزرەت بکه‌ن» ملی ری ده‌گرن تا ده‌گه‌نه مه‌رو ظه‌هران 
له‌وی ده‌پوانن وا ريزه ئاگریکی زور زۆر› ودك ناگری شه‌وی عهره‌فه ثاوا زۆر 
دەگڕێ‌و دیاره‌ و دەڵێی چراخانە› هبو سوفیان ددلی: ندم هه‌مکه ئاگرە 
چییه دەڵێی چراخانی شه‌وی عەرەفەيە› بوده‌یل دەڵى: ئاگرى به‌نی عەمرە› 
ثه‌یو سوفیان دەڵێ: له‌کوی به‌نی عه‌مر ثه‌وه‌نده دەبن› چه‌ند که‌سی له 


۳ تجرید/ 4/ ۳۲۵ رقم: ۱۸۵ = 4380 + رقم: ۱۳۸ = به‌رگی/ ٣ل‏ - ۲:۲. 
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پاسه‌وانانی پێغەمبەر (درودى خودای لەسەر بێ) ثم زهلامانه دەبینن و دەچن بویان‌و 
ده‌یانگرن و دەيانبەن بؤلاى پێغەمبەر (درودى خودای دس بئ) له‌وی ئه‌بو سوفیان 
موسوڵمان دەبێ› پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بئ) که ده‌که‌ویته ری به عه‌یباس 
دهفهرموئ: له‌کویدا رێگەکە تەنگبەر ده‌بیته‌وه‌و سواره‌کان که‌له‌که ده‌به‌ستن ئا 
لەوێدا نه‌بو سوفیان رابگره هه‌تا به‌چاوی خوی به‌باشی سوپای ئیسلام 
ببینی و برانی که له‌وزه‌ی شه‌ودا نییه‌و یتر خه‌یالی به‌رابهر وه‌ستانی 
لەشکری ئیسلام له کەللەی خوی دەركا› عه‌بباس لهويْدا رایدەگرێ› هزه‌کان 
يؤل يؤل له خزمه‌تی پیخه‌مبه‌ردا ردرودی خودای ئەسەر بێ) ریزبوون و ده‌ستیان کرد 
به رؤيشتنو يؤل له‌دوا يؤل بەسەر نه‌بو سوفیاندا تی دەپەڕن› ده‌سته سواری 
لەلایەوہ رەت بوون. گوتی: عه‌بباس! نه‌مانه کیْن؟ فه‌رمووی: له‌شکری هوزی 
غیفارن. گوتی: من لەمانەم چی كدى نه‌مانه ناحه‌زی من بوون (وا ئێستا 
هاتوون بو سەرم)؟ نه‌مجا مؤزى جوهدينه رابووردن» هه‌روا هوزی سه‌عدی 
کوری هوزه‌یم‌و هؤزى سوله‌يم یه‌که یه‌که ئەبو سوفیان ده‌یپرسی و عه‌بباس 
وهلامی دهدايهوهو نه‌ویش وای ده‌گوته‌وه؛ تا دد‌سته سواری دین» وینه‌ی 
شه‌وانی نه‌دیبوو» گوتی: عه‌بباس! ئەمانے کین؟ فه‌رمووی: له‌شکری 
یاریده‌ده‌رانن سه‌عدی کوری عوباده سه‌رکرده‌یانه. ثالاکه بهو بوو› سه‌عد 
گوتی: ئەی نه‌بو سوفیان! نه‌مپز رزژی کوشت‌و کوشتاره؛ نهمرؤ کوشت‌و 
کوشتار له‌تا و بهدستو حەرەمو کایسه‌دا حدلال دهیسی و قر ده‌خریته ناو 
ناموسولمانه‌کانی مەككە› به تایبه‌تی گه‌وره پیاوه‌کانیان» وهك ئەبو سوفیان؛ 
ثه‌بو سوفیان گوتی: نه‌ی عه‌بباس! خوزگهم به مردن نای بق که‌له‌میردیکی 
مه‌رد په‌نای بداینایه! له‌پاشا ده‌سته سواریکی تر هاتن (به ژماره له‌هه‌موو 
ده‌سته سواره‌کانی تر کەمتر بوون) ئه‌وانه يؤلى پیغه‌مبه‌رو یارانی بوون› 
تالأكدى پیغه‌مبه‌ر «رردی خودای سر بێ› به زوبه‌یری کوری عه‌ووام دەبێ› کاتی 
پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بی) لهلاى ئەبو سوفیانه‌وه راده‌بووری عه‌رزی ده‌کا: 
قوربان! ده‌زانیت که سه‌عدی کوری عوباده چی دەڵێ؟ فه‌رمووی: دەڵێ چی؟ 
گوتی واوا دهلسی شه‌مرو کوشت و کوشتار له‌ناو كەعبەدا ره‌وا ده‌بیضری! 
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فه‌رمووی (درودی خودای لەسەر بئ): سه‌عد درق ده‌کات. له‌خویه‌وه قسه‌ی وا دەكات› 
به‌لکوو به پیچه‌وانه‌وه نه‌مرق نه‌و رؤڑەیے که که‌عبه پوشته‌و په‌رداخ 
ده‌کریته‌وه! گوتی: حەزرەت (درودی خودای لەسەر بن) فه‌مانیدا که ثالاکه‌ی خؤى له 
حه‌جوون هه‌لبکرین: هو رۆژەیش فه‌رمانی کرد به خالیدی كورى وه‌لید که 
له‌لای سه‌رووی مه‌ککهوه له که‌دائه‌وه بچیته ناو شاری مەککەوہ پێغەمبەر 
درودی خودای لەسەر بن) خوّی له‌کوداوه. له دامیٔنی شاره‌وه رؤيشته ناو شارەوە. 
نهو رزژه له سواره‌ی خالید دوو كەس کوژران: حوبه‌یشی کوری ئەشعەرو؛ 
کورزی كورى جابیری فیهری. (ب-خ). 
6- ¬¬ (ب- ۳ز- ال- ٤وف-‏ %1 ; 


لێرەدا ئاوايه: ئوسامهى کوری زه‌یسد (رەزای خودایان ل بئ) فه‌رمووی: 
له‌کاتی گرتنی مەككەدا كونم: نه‌ی پێغەمبەری خودا! سبه‌ینی له‌کوی 
دادهبهزى (ئايا بارگه‌که‌ت له خانووه‌که‌ی مه‌ککه‌تا) ده‌خه‌یت‌و نه‌وی ده‌که‌ی 
به باره‌گای خوت؟ فه‌رمووی: جا بۆچى عه‌قیل هیچ خانوو به‌ره‌ی بۆ ئیمه 
هێشتۆتەوە؟ نه‌وجا فه‌رمووی: نه موسولمان که‌لهپوور له ناموسولمان 
وه‌رده‌گری. وه نه ناموسولمان که‌له‌پوور له موسولمان وەردەگرێ› هیچیان 
که‌له‌پوور له‌هیچ کامیان وەرناگرن به زوهرییان گوت: نه‌ی کی که‌له‌پوورو 
میراته‌که‌ی نه‌بو طالیبی برد بو خؤى؟ فه‌رمووی: عەقیل و طالیب بردیان‌و بوو 
به‌میراتی ئەوان (ب). 

46 عَلْ أني هر رضي ال عنام قال: ئا مَع سول الله مسلى ال غه 
لمیر انح فَجَعَلَ خالة ن الوليد على الْمُجبةِ ای وَجَعَلَ ابر عَلَى اجه 
الیسنری وَجَعَلَ آبا عُبَْدَةَ عَلَى الْبْيَاؤِقَةِ وَبَطن الْوَادِى فقال: یا ابا هُرَيْرَةَ اذغ لی الأنصّارَ 
قدغوگهم فَجَاهُوا يوون فَقَالَ: یا َفشر الالعار هل كرون وكاس فرنش؟ قَالُوا: كعم 


قَال: الظروا إذا لَقِيثْمُوهُمْ غدا أن تخصیدوهم حمندا رأخفی ده وَوَضَعَ يَهِينَهُ علی 


۳ تقدم ‏ مجلد ثالث. تسلسل/ ۲ رقم: ۱/ ۰۱۹0۰ 


نامذی خه‌بات و تیکوزشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات؛ ]انم 
شماله وقال: مَوعد کم الصفا قال: قَمَا آشرف لهُمْ َحَدٌ َو یذ إلا ام وَصَعد سول 
الله 4 لى الأ عل سل الصا فجاءّت الألصار فََطَاقُوا بالصّفاء فَجَاءَ 0 سْفیّان فقال یا 
سول الله یت عَضراء فرش لا فرش يغد یرمق سول ال رر اط عله سل 
من حل دار أبى سُفيَان فهو آین, ومن ألقى اسلا َر آین» ومن : أغْلَقَ باه فَهُوَ 
آمن فَقَلّتِ الأئصًا َاز: اما الرجُل ققد له رأف بعشيرته ريه ولل الْرَّحْىُ 
عَلَى رَسُول الله 4 صلى اڈ علب وسلم قال: فلكم ما الرجُل فد َحَدَهُ رأة بعشيرته ورَغْبَةٌ فى 
ری أل قفا امنيى 4 محمد عند اله روج ارت إلى الله يكم محا 
محیاکم وَالْمَمَاتُ تا مَمَائكُم قَالوا: له اقلا داك إلا ال وَرَسُولهِ قال: قن 
الله وَرَسُولَهُ صَدفَانكُمْ و ۶ يَعْدرانكە›; 
ثەبو هوره‌یره «مزای خوداى كهررمى ا بێ› فەرمووی: له روژی گرتنی شاری 
مدككدداء له خزمهتى پیغه‌مبه‌ردا بووین (درودی خودای سەر بى بۆ ئەم فه‌نحه 
خاليدى كورى وه‌لیسدی كرد به‌سهرکرده‌ی لای راستی لهشكردكه 
زوبه‌پریشی کرد به‌سهرکرده‌ی ده‌سته چه‌پی و نه‌بو عوبهيدهيشى كرد 
به‌سه‌رکرده‌ی پیاده‌و بێ زریه‌کان که له‌ناو شیوەکەدا بوون‌و له که‌وانه‌ی 
دوشی مه‌کک‌هوه بسوون» خویشی له‌نا و ده‌سته‌یه‌کا بوو فه‌رمووی: نه‌بو 
هوره‌یره! یاریده‌ده‌ره‌کانم بو بانگ بكه منیش چووم بانگم کردن. به‌هه‌راکردن 
ھاتن› فه‌رمووی: نه‌ی کومه‌له‌ی یاریده‌ده‌ران! نه‌ی گەل براینه! خو ئەم 
شەرچی و په‌رچی و له‌شکره تیکهلو پنکهل‌و بی سےرو پایه‌ی قوره‌یش 
ده‌بیسنن که به‌خه‌یالی خاوی خویسان بق به‌رامبه‌ریکردنی ئێمه کیان 
کردوونه‌ته‌وه؟ گوتیان: : بەڵێ› چون ده‌فه‌رمووی وایه؛ فه‌رمووی: بتان بینم؛ 
سبه‌ینی که تووشیان دەبن› چون ودك به‌ری دردو پاکویان دەدەن! ده‌ستی 
راستیشی لەسەر دەستی چه‌پی خوی داناو به‌هیما تێی گه‌یاندن که ئاوا 
متیان بکەنو قهً چویان تێ بخه‌ن. فه‌رمووشی: واده‌مان سه‌رکیوی صەفا 
بئ و له شکره‌کان له‌وی يەك ده‌گرینه‌وه. گوتی: ئيتر نهو رۆژە نهودى له‌وان 


" مسلم. مغازي: 43۰۰ 498. 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكوّشانو غذزاكان (كتاب الجیاد والغزواتا - 


سه‌ری به‌رزکرده‌وه‌و لاملی کردو بەرهە‌وێڵمان که‌وت له مليان داو لال‌و 
پالمان خست. له‌دوا سه‌رکه‌وتن له رژژی دواییدا حه‌زره‌ت (درودی خودای لەسەر بى 
لەسەر به‌یْنه‌که‌ی خؤى سهرکه‌وته سەر گردی صه‌فا و یاریده‌ده‌رانیش وهك 
خه‌رمانه‌ی مانگ به‌گردی صه‌فادا ثاخله‌یان لێْدا". جا نه‌بو سوفیان هاته 
خرمه‌تی عه‌رزی کرد: قوربان! نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خودا! زه‌ردو سووری 
قوره‌یش بهرباد کراو یافتی قوره‌یشیان بڕى› خو ئەگەر وابروا قوره‌یش 
نامینی تا سبه‌ینی ! حەزرەت (درودی خودای لسهر بن) فه‌رمووی: جاربدهن: شه‌وه‌ی 
بجيّته مالی نه‌بو سوفیان لهخؤى ئەمین بی و ترسی نه‌بی» نه‌وه‌ی چەك فڕێ 
بداو شەڕ نه‌کا له‌خوی ئەمین بێ ترسی نه‌بی. یاریده‌ده‌ران له‌ناو خویاندا 
دەڵێن: وا دیاره پێغەمبەر «رودی خودای سر بن) دلی ده‌سووتی به هوزو خزمانی 
خویو مه‌یلی تازهبؤتهوه بۆ شارو نیشتمانه‌که‌ی خوی ئیتر رونك بی 
بگه‌پیته‌وه بۆ نیره‌و ناو ئێمه به‌جی بھێڵی جا سرووش هات بق پێغەمبەرو 
خودا خه‌به‌ری داپیی که یاریده‌ده‌ران واوا دەڵێن› فه‌رمووی: ئوہ دەڵێن: 
پیفه مبه‌ر «رردی خودای دسر بئ) دی ده‌سووتی بههؤزو خزمانی خویو مه‌یلی 
تازه بزته‌وه بو شاره‌که‌ی خی ئيتر ره‌نگ بی بگەڕێتەوە بق مه‌ککهو مه‌دینه 
به‌جی بھهێڵێ› راسته که‌من دڵم ده‌سووتی به خزمانى خومو هه‌ميشه دلم لى 
ده‌دا بؤ مه‌ککه‌ی پیروز» که زندمه‌و جیگه‌ی خرژشانی میهره‌بانی خودایه‌و 
کابه‌ی نازداری لهناودايه؛ ثه‌مه راسته‌و وایه‌و زیادی هديهو که‌می نییه؛ بهلام 
هودى که گوتووتانه دەگەڕێمەوە بو ثیره‌و ئێوه به‌جی ده‌هیلّم شتی وا نییه‌و 


)0 
خوره يا مانكه خهرمانه‌ی داوه 
یاصه‌فا بسه‌بای صه‌فا نهذ شاوه 
رەحمەت بارانه لەشھەر شەش (اوه 
فربسشته و يدرص ده‌وری لئ داوه! 


. (ومرگیّر) 


نامه‌ی خەباتو تیکوٴشانو غەزاکان اكتاب الجہاد والغزوات ۸۲ہ 


ئەمەیان له‌منه‌وه دووره بۆچى من ناوم چییەو من کیٔم پئ ده‌لین» من ناوى 
خؤم به خومه‌وه‌یه سئ جار وایفه‌رموو؛ ئەوجا فهرمووى: من ناوم موحەممەدە 
(به‌پیی ناوه‌کهم ده‌بی کاری نەکەم که‌ببی به‌هزی نه‌وه شایسته‌ی ئەو ناوه 
نه‌یم که به مدعنا به‌سه‌ندو ستایش کراوہ)؛ که‌واته: ئەگەر دلم به 
که‌سوکاری خوم بسووتی جێی خۆيەتى› وول ئەگەر نوه به‌جی بهیلم 
نه‌وه‌یان له ره‌فتاری منه‌وه دووره. چونکه ودك گوتم: من ناوم موحه‌ممه‌ده‌و 
به‌نده و پیغه‌مبه‌ری خودامو ئەوەی دەیلیٔم راسته‌و نه‌وه‌ی ده‌یکهم دروستهو 
هه‌قه و درژو چاووراوو بئ نه‌مه‌کی و بی وه‌فایی له‌منه‌وه دووره زور زور؛ چ 
لەگەل ئێوەدا› چ لەگەل خزمانو هوّزی خومدا: من یه‌کجار گوتوومه‌و دەیڵێم 
کوچه و کردوومه بولای خوداو بولای نیوه‌ی خوّشه‌ویست لەبەر ره‌زای خودا 
وه هدركيز له بریاری خوم په‌شیمان نابمه‌وه. یتر من ژیانم ژیانی نیوه‌یه‌و 
مسردنم مردضی نیوه‌یسه ژیسان‌و مردنم لەگەل ژیسان‌و مردضی ئێوەیيه! 
یاریده‌ده‌رانیش به كريانهوه گوتیان: قوربان! به‌خودا ئێمه بؤيه ئەمەمان 
گوتووه چونکه حه‌زناکه‌ین له ره‌حمه‌تی خوداو له فه‌یزو به‌ره‌که‌تی ووجوودی 
تو به دووربین و حه‌زده‌که‌ین هه‌ميشه له خرمه‌تتا بين» نیمه خه‌می ئه‌مه‌مانه. 
فەرمووی «درودى خودای دسر بئ): راست ده‌که‌ن و خوداو پیغه‌مبه‌ری خودا بۆ ئەم 
قسەیەتان باوه‌رتان پێ ده‌که‌ن و عوزرو به‌هانه‌تان قه‌بوول ده‌که‌ن! (م). 
?"ك گا و وو ا ی ۰2 ”ˆ ` و رو 
۷ عن عد الله ن مُطیع (رضي الله کالی عىھما) عن آبیه قال: سیف 
۵ ك ره 0+ *666 مه وم مد وم $ عو ` 11 ` f.‏ . 
ابی رملی اذ عله زلم تقول یوم فنح مكة لا بُقتل فرشی صَبْرًا بعد ها الوم ری یوم 
ْقيَامَةِ. رَوَاهُما مسلم(*: 
عه‌بدوللای کوری موطيع «هزای خودایان ف بئ) له بابیه‌وه ده‌فه‌رموی: رۆژى 
گرتنی شاری مه‌ککه گویٔم إلى بوو پێغەمبەر «رودی خودای دسرب ده‌یفه‌رموو: 
لهمرؤ به‌دواوه هه‌تا رؤڑی قيامهت نیتر قوره‌یشی بهكؤتو زنجیرەوہ حه‌پس 


'“ مسلم. مغازي: 4603. 


نامدى خەباتو تیکوّشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات ~AfO~‏ 
ناکری بو کوشتن له‌سهر نه‌وه‌ی که له‌دین ودربگه‌ریتهوه بهلام له‌سهر 
توله‌سه‌ندن‌و شتی وا ئەوہ جیایه (م). 

۸- ¬ رب- كز ۱۸ل- ۲۷۵ف- ۱۸( 

4۹ <¬ رب- ۲ز- ۱۳۵ل- ۲۷۱ ف- 0 . 

۰ ¬ رب- ۲ز- ۳۵ال- ۲۷۲ف- ۲( 

له‌گره‌دا ده‌فه‌رموی: ئیبنسو عومسهر «ه‌زای خودایان ل بئ) ده‌فه‌رموی: 
پیغه‌مبه‌ر (درودى خودای لەسەر بئ) له رژی گرتنی مەككەدا› له که‌وانه‌ی مه‌ککه‌وه 
به سواری ولاخ هاته ناو شاره‌وه نوسامه‌ی به پاشکووه بوو؛ بیلال و عوشمانی 
کوری طەلحەی له خزمه‌تدا بوون عوشان خؤى له کلیلداره‌کانی کابه بوو» 
حەزرەت رزیشت هه‌تا چوو له‌نا و مزگه‌وته‌که‌دا ووشتره‌که‌ی بیخدا» فه‌رمانی 
کرد به عوثمان کلیله‌که‌ی هيناو ده‌رگاکه‌ی کرده‌وه‌و پیْغه‌مبه‌رو توسامه‌و 
بیلالو عوثمان چوونه ناوسالی كهعبهوهو دنيا رۆژ بوو› تاویکی باش 
له‌ناویدا مانه‌وه" ثه‌وجا حەزرەت «درودى خودای دسر بی) هاته دەرەوە› خه‌لکه‌که 
هه‌رکه‌سه‌ی ده‌یویست خوی زووتر بچێته ژووره‌وه. يبتو عومه‌ر يهكهم كەس 
ددبئ که ده‌چیته ژووره‌وه. ده‌روانی هبشتا بیلال وا له ژووره‌وه راوه‌ستاوه. 
لەپشت ده‌رگاکه‌وه. لیی ده يرسئ : نايا پێغەمبەر (درودی خودای لسر بی) له‌کویدا 
نویژی کرد؟ نه‌ویش نه‌و جیگه‌یه‌ی پی نیشانده‌دا كه حەزرەت نویّڑی تیادا 
کردبوو» ثیبنو عومهر فه‌رمووی: به‌لام له‌بیرم نه‌بوو له بیلال بپرسم که 
حەزرەت (درودی خودای لەسەر بن) چه‌ند رکات نویژی کرد ( شاد ات آن). 


1۹۔ ¬ رت- ۱ ز- 55 ال- ٤6۷‏ ف- ۲( 


” تقدم في مجلد سادس. تسلسل/ ۸ رقم: 8ا/ 3968. 


۳ تقدم ق مجلد ثاني. تسلسل/ ۲۷ رقم: ۱/ 1306. 
" تقدم في مجلد ثاني. تسلسل/ ۱۲۵ رقم: ۲/ ۱۷۱۷. 
'' تقدم ق مجلد اول. تسلسل/ ۱۵۵ رقم: ۲/ 890. 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) تنم 

4۲ ¬ (ت- از- 55 ال- 4۷ وف ۳ 

3 عن الحَارثِ بن مالك و (زضي الله عَنْهُ) قال: سیغت الى «سلی اذ عه 
وسم يَقُولُ يوم قح مَكَة: لا زی ارہ بعد ارم ری یرم اقا رَوَاهُ الزمذي بسند 
صحیح٩:‏ ا 

حاریشی کوری ماليك «خودای ف رازی بێ› فه‌رمووی: رژژی گرتنی شاری 
مه‌ککه گوێم لێبوو ييّغهمبهر «رودی خودای سر ب ده‌یفه‌رموو: یتر له‌مرق 
به‌دواوه هه‌تا روژی قيامهت جاریکی تر ئەم شاره غه‌زا ناکری‌و هه‌تا نیسلام 
بمێنێ خه‌لکی نهم شاره ئیسلام دەبن؛ که‌واته لەسەر ناموسولمانه‌تی غەزا 
ناکری (ت- س/ص- ئیمامی تیرمیسذی (خودای ف رازى بن له کتێبى جامع 
التیرمیذیدا: به سه‌نه‌دیکی صه‌حیح ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی گێڕاوەتەوە). 


۱ فه‌زای هونه‌ین: ‹مَرْوَة حنین) 

ال الله تعالى: رتوم ين إذ اخجیتکم كركُم فَلَمْ ¦ فن عنکم سينا رضَاقت 
یک الازض بما بت م لیم شبن م أئزل الله سَكيتَةُعَلَى رشوله وَعَلَى 
الْمُؤْمِنِينَ وآنزل جُنُودًا ل کروها وعلب الْذِينَ کفروا وَذَلِكَ جزاء الکافرین (صدق الله 
العظیم)) (۲۵/۹): 

واته: ئەی كهلى ئیسلام! ده‌شی فه‌رمانی خودا به‌جی بینن‌و هه‌موو 
كاتئ سوپاسی زوری بکهن لەسەر نیعمه‌تی ئیسلامو له‌سهر نه‌وه که لەگەل 
کاتاو له چەن ره‌زمگای اگریندا ده‌ستی نیوه‌ی كرتو زالی كردن بەسەر 
دوژمندا به تایبه‌تی له‌رژژی رووداوی حونهينداء له‌وکاته سه‌خت‌و دیژواره‌دا 
یارمه‌تی دان› له‌وکاته‌دا كه زؤرى ژمارەی سه‌رو زؤرى مال به‌کاری هیچ 
نه‌هات‌و نیوه‌ی بئ نیاز نه‌کرد به‌هیچ جوری‌و گی زه‌وی‌و سەر زدمين بدو 


تقدم ق مجلد أول. تسلسل/ ۱۵۵ رقم: ؟/ 891. 
9 رواه الترمذي بسند صحیح. 


نامه‌ی خەباتو تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا ۵۷ہ 
حه‌مکه پان‌و بەرفراوانییەی خوی لێتان بوو بوو به چنگیك و سەری دنیاتان 
4 هاته‌وه يەك› ئەوەبوو سەرەنجام شکانو هه‌لهاتن‌و راتان کرد هه‌تا لەپاشا 
خودا به به‌خششی خؤىو بے بەرەكەتى ووجودی پیغه‌مبه‌ری خوی 
فه‌رامزشی دانو ناسایسشی داباران به‌سه‌رتاناو دلى نه‌ستوور کردن‌و 
سه‌کینه‌و ثارامی دلی له لایه‌ی خویه‌وه نارده خواره‌وه بۆسەر پیغه‌مبه‌رو 
موسولمانه‌کان‌و سوپایه‌کی فریشته‌ی له غديبهوه بۆ پشتیوانی يوه نارد. که 
ئەوکاتے نیوه نه‌تانبینین؛ شه‌وه‌بوو خسودا بؤخؤى سزایه‌کی چاکی 
ناموسولمانه‌کانیدا؛ که به‌پاستی سزایی له خوداوه بێ‌و بؤسەر ناموسولمان 
بێ هه‌روا دەبێ. 

۶6 عَنْ الْعيّاسِ (رضي له عَم قال: شهذت 3 رسو ل الله 4 صل اڈ عله 

ر َوْمٌ ختین فلرمت أنا واو سيان أبن لحار إن عبد الط رَسُول اللو رٹ ىذ 
عله لم فلم ره وَهْوَ غلی 2 ا َه ببْضَاءُ آهذاها له فَرْوَةٌ نن تعَامَة الجذامی فلا 
قى الْمُْلِمُون فر ی الْمُسْلِمُون مُذہرین طفق رَسُولٌُ الله صَلى بط یه وسلي 
رك بطل قل کار و رئا آخجث بلجایها أَكُفْهًا لىل ؛ سرع وَأَبُو سفیان آخجڈ بركابه 
ال سول الله ی نط عك رسي أي عا ناد آصنحاب سس ت : فُوَاللّهِ لكأن 
عَطَفَهُمْ جين سَهعُوا صنوتی عطاق عى لاء قَقَالُوا: یا سە 
افوا والکفاز وَلْدُغْرَةٌ في قتادت الأَلصَار يَقُولُون يا مه ہو مَعْشَرَ الأَلصَار, 
ثم قَصّرت الدُعْرَة على ۽ نی الْحَارثِ بن ¿ ازج يا یا نی لحار یا نی الخارش ابی 
حارش نر رَسُولُ اللو مى ل عله وسل إلى قالهم وَهُوَ علی یه وقال: هَذَا جين 
حَمِىَ الْوَطِيس» كم أخة رَسُول الله رم ال عله وسل حَصَيَاتٍ فُرَمَى بهن وجو کار ! م 

قال: الْهَرَمُوا ورب مُحَمَّدٍ قال: فَدَمَبْتُ اَظُر رد تال عَلَى هيه فِيمَا آری قال: 


< بن 


م مزر و 


له ما هو إلا أن رَمَاهُمْ بِحَصَيَانهِ ما زأۓ أرَى حََدَهُمْ كَلِيلاً وَأمْرَهُمْ مُذيرا. ۶ 
رواية: رماهم بِقَبْصَّة من شراب وَقَالَ: شامتِ ؛ الْوُجُوهُفَمَا قى منم إلسان ا0 امْتَلأت 
یا فلا مُذبرين وَالْهَرَمَوا رفسمتا غََائِمهُم بين اأ لمُسْلمن. ولفظ البخاري: ما کان 


مهم 


یرم خن التقی هَوَازِنُ ومع م ای سل اڈ عله رس عَشَرَةٌ الف الا ابروا قال: 


نامه‌ی خه‌بات و تیکوشانو غذزاكان اكتاب الجہاد والفزوات! ت۷۳ ]انم 
مغشر الألصار قَالُوا: 1 لك يا سول اللو وَسَعْدَيِك لَك نحن بَيْنَ يدك رل 


۳0 کو "© أا عَبْدُ الله وَرَسُولَهُ قالهزم الهش رکُون فاغطی 
الط ء ۶ المهجرین و بغ الألصار شيئ اوه في ذاِك فَدعَاهُمْ رسول الل ,س 
ل عل وَل فاذخلهم فى با فقال: أَمَا کرضوان أن يھب الام بالشاة و ربهر رکذهبون 
بِرَسُول › اللہ ی 3 زم لو سل لاه ہیس الانصار شفبا لأخترات 
الألصّار. زاد في رواية: قال: كنا إذا احْمَر باس ¦ قى بِرَسُول لله مى لذ نسم و 
الشّجاع با لَلْذِى يُحَاذيه. رَوَاةُ هذه الثلاثة الشیخان(): 


عه‌پیاس (خؤشنوودى خوداى ل بئ) ده‌فه‌رموی: له خزمه‌تی پێغەمبەردا ردرودی 
خودای سر بێ) ثاماده‌ی غه‌زای حونه‌ین بووم. من‌و نه‌بو سوفیانی کوری 
حاریشی کوری عه‌بسدولموططهلیسب له‌خزمه‌تی دابووین‌و لیسی جوی 
ئەدەبووینەوە› پێغەمبەر (درودی خودای ئەسەر بی) به‌سواری ئەو هیستره سیییه‌ی 
خی بوو که فه‌روه‌ی کوری نوفاثه‌ی جوذامی به‌دیاری بزی هێنابوو› جا 
کاتی موسولمانانو ناموسولمانان دایان به‌یه‌کا موسولمانه‌کان له‌سهره‌تاوه 
شکان و به‌ره‌ودوا هه‌لهاتن بەلام پێغەمبەر «رودی خودای دسر بئ) ئێسترەکەی 
خوی غارده‌دا که به‌ره‌و کافره‌کان ههلمهت به‌ری» منیش لغاوی هێسترەکەم 
توند گرتبوو› نەم دەهێشت خیرا برواء نه‌بو سوفیانیش ناوزه‌نگییهکه‌ی 
پیفه‌مبه‌ری گرتبوو» پێغەمبەر (درودی خودای لسر بئ) فه‌رمووی: ثه‌ی عەبباس! 
بانگ که ئەی ده‌سته‌ی به‌یعه‌تولریضوان! نه‌ی نهو کومه‌له‌ی که له‌رۆژى 
حوده‌یبییه‌دا له‌ژیر دار موزه‌که‌دا لەگەل پێغەمبەرى خودادا په‌یمانتان به‌ست 
لەسەر ئەوہ که لەبەر کافر ههأنهيهن. جا منيش به‌هه‌موو ده‌نگی خوّم. بهو 
ده‌نگه گه‌وره‌ی خوم هه‌تا هێزم تیادا بوو بانگم کرد: يياوانو یارانى 
به‌یعه‌تولریضوان لدكوين كه خودای گه‌وره له شانیاندا فه‌رموویه‌تی: 
لَقَدْ رضي الله عن لین إذ يُبايعُوئك تخت الشْجَرَق) (18/48)؟ 


" مسلم. مغازی: 4۵۸۸. بخاري. جھاد: ۲۹۳۰. 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والفزوات) ۹مہ 

بەوخودایه هه‌رنه‌وه‌نده که گوییان له‌ده‌نگی من بوو هه‌موو بەپەله 
بولای حەزرەت بایان دایه‌وه. وهك چون گاگەل به‌چکه‌ی ل جیمابی که گویی 
له‌ده‌نگی بی به‌هه‌راکردن دەگەڕێتەوە بوسه‌ری ئاوا› له‌هه‌ر چوار لاوه بەيەك 
ده‌نگ ده‌یبانگوت: به‌سه‌ر سەر› به‌سه‌ر سەر واهاتین» واهاتین» ئيتر له‌گه‌ل 
ناموسولمانه‌کاندا پێك هه‌لپرژان: خۆش خۆش بانگه‌واز ھەر به‌رده‌وام بوي 
له‌سهره‌تاوه بانگی یاریسده‌ده‌ران ده‌کراو ده‌ی‌انگوت: نه‌ی کؤمەلےی 
باریده‌ده‌ران! شه‌ی کومه‌له‌ی یاریده‌ده‌ران! شه‌ی مه‌ردینه! رزژیکه و ئەمرؤ؛ 
له‌ده‌ستی نه‌ده‌ن! ئینجا بانگه‌واز به‌تایبه‌ت له‌نه‌وه‌ی حاریشی کوری خەزرەج 
ده‌کراو ده‌یانگوت: نه‌ی نه‌وه‌ی حاریث! ئەی نه‌وه‌ی حاریث! حەزرەت «رودی 
خودای گەورمو معزنی ئ بێ) بەسەر پشتی هیستره‌که‌ی خوّیه‌وه سه‌ره‌نجیکی شه‌رو 
کوشتاره‌که‌ی داو فه‌رمووی: وا ته‌ندوور تاوی سەند› به‌راستی شهر 
گه‌رمبوون ئاوا ده‌بی ! نه‌وجا حەزرەت (دروودو سلاوو سەلڈتو سەلامی خودای گه‌ورمو مەزن له 
خۆی‌و که‌سوکارو یسارانی بسن) مشتێ چه‌وی هالكرتو وه‌شاندی به‌رووی 
ناموسولمانه‌کانداو فه‌رمووی: به‌خودای موحه‌ممه‌د واشکان! منیش چووم 
ته‌ماشام کرد بهلام له‌به‌رچاوی من هیّشتا کوشتار وەك خوی گەرم بوو. 
گوتی: که‌چی هه‌رنه‌وه‌نده بوو که چنگه چه‌وه‌که‌ی فره‌دا بؤيان› ئیٹر چاوم 4 
بوو به‌ره‌به‌ره ناموسولمانه‌کان کول ده‌بوون و گولونه‌یان ده‌که‌وته لێژى. له 
گیرانه‌وه‌یه‌کا: مشتی خاكو خولی بو فره‌دان‌و فه‌رمووی: شاهت الوجوه: 
روویان داوەشی و چاویان کویرو مزمه‌عیل بێ› شیتر به‌فه‌رمانی خودا 
هه‌موویان؛ يەك بهيهك پرچاویان بوو له خول‌و به‌ره‌ودوا هه‌لیان تيزانو 
شکان ئيتر نه‌وه‌بوو مالو منال‌و خاوو خيّزانو سامانیان به تالانی گیراو 
دابه‌ش كرا بەسەر سوپای ئیسلامدا (ش) گفته‌ی (ب) ناوایه: که رؤذى 
حونه‌ین روویدا له‌شکری هوزی هه‌وازین و سوپای پێغەمبەر درودی خودای لەسەر 
بئ) به‌رامبه‌ری یه‌کتری راوه‌ستان سوپاکه‌ی پیفه‌مبهر (درودی خودای لەسعر بێ) 
(بێجگە لهو نز موسولمانانه‌ی که له‌کاتی گرتنی مه‌ککه‌دا ئیسلام بوو بوون) 
ده‌هه‌زار كەس بوون» جا له‌سهره‌تاوه لهشکره‌که‌ی پیفه‌مبهر «درودی خودای لهسهر 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غذزاكان اکتاب الجہاد والغزوات سل زان 
بن» شکستیان هيّنا ودك لەسەر باسی خوراگرتن و وره‌به‌رزی‌و نهبهزين له‌کاتی 
روودانی شەردا پیّویسته له فه‌رمووده‌ی یه‌که‌مدا نهم باسه رابوورد. پێغەمبەر 
(درودی خودای لەسەر بئ) بانگی یاریده‌ده‌رانی کردوو فه‌رمووی: شه‌ی کومه‌نه‌ی 
یاریده‌ده‌ران! ثه‌وانیش (رهزای خودایان ل بن» یه‌کسه‌ر هوشیان هاته‌وه‌و که‌وتنه‌وه 
خویان و عه‌رزیان کرد. نه‌ی پیفغه‌مبه‌ری خودا! نه‌مه‌تاین واین له‌خزمه‌تتا؛ 
فه‌رموو بفه‌رموو سه‌رمان له ریتایه! ثه‌وکاته حەزرەت «درودى خودای ئەسەر بێ) له 
ولاخه‌که‌ی دابه‌زی؛ که‌ناوی دولدول بوو› فه‌رمووی: من به‌نده‌و پێغەمبەرى 
خودام و درؤزنو جادوو بازنیم‌و قسه‌ی من راست‌و دروسته‌و سه‌رکه‌وتن ھەر 
بو نیمه‌یه شیتر بۆ ووره بەردەدەن‌و نوشوست ده‌هیسنن. شیتر لمشكرى 
ناموسولمانه‌کان شکاو هه‌لیان تؤراند. پیفه‌مبهر (درودی خوداى لەسەر بسی) 
تالأنییه‌که‌ی نه‌وانی دابه‌ش کرد به‌سهر ئازادکراوه‌کانی فه‌تحی مه‌ککه‌داو 
بەسەر كۆچكارەكاندا› هيج به‌شی یاریسده‌ده‌رانی ‏ نےداء شه‌وه‌بوو 
یاریده‌ده‌رانیش لەسەر ئەمە گلەییان ليكرد جا پیغه‌مبهر (درودی خودای لەسەر 
بی)... ناد. باقی مه‌نده‌ی فه‌رمووده‌که له‌باسی: (اعطاء المولفة قلویهم)دا 
رژیشت. فه‌رمووده‌ی یه‌کهم و دوودم و سیّیهم و چوارهم. 

0- ۰ (بۆ هم باسه ته‌ماشای نهم باسانەیش بکه: من قتل قتیلا فله سلبه 
ف- )١‏ + (فدرمانردوا بزی هديه که ديل به پیاوه‌تی نازاد بکا...) + رب ەز 
۳- ۲۲۵ف- ۲( 


۷ غدزاى نه‌وتاس: (غزوة أوطاس) 
6- ¬ (ب- وز- لول ۲۲۵ف- ٢‏ 


۳ راجع مبحث (من فتل قتیلا فله سلبه). 


" تقدم ق مجلد خامس. تسلسل/ 63 رقم: ۲/ ۳۵۲۸. 


نامه‌ی خدبات و تيُكؤشانو غەزاکان اکتاب الجہاد والفزواتا تا ۳ب 

لیّره‌دا ئەم پترییه‌ی هه‌یه: له شهره‌که‌دا کابرایه‌کی به‌نی جه‌شه‌می 
تبریکی له که‌شکه نهزنؤى ئەبو عامیردا. که چوومه سه‌ری پيم گوت: مامه کی 
بوو نهم تیره‌ی لێدای؟ نه‌ویش بههيما نیشانی دام ئا ثه‌وه‌یه که کوشتمی 
تیره‌که‌ی پیوه‌نام منیش نيشتمه سه‌ری‌و گرتمه‌وه. که‌منی بینی واگه‌یمه 
سەری هه‌لهات» منیش شويّنى که‌ونمو تانهم لێداو ده‌مگوت: نه‌وه شەرم 
ناکه‌ی راده‌که‌ی! ئەگەر مه‌ردی خوت بگره بوم: شه‌ویش راوه‌ستا. سه‌رو 
شمشیرمان بویه‌کتر داوه‌شان من ئەوم کوشت نه‌وسا كهرامهوه بولای ئەبو 
عامیر... تاد. 


۸ غدزاى طانیف: (غزوة الطانف) 

۷ - عن عبد ال ن عفرو (رضي الله تَعَالَى عنهما) قال: جھر رسول الله 
(صلّى اله تعالى علیہ وس أهل الطائف َلَمْ بل منهم شيا فقال: ِا قافلون رن هاء 
الل قال اَصْحَابةُ: ترجع ولم تفه فَقَالَ لَهُمْ الى ی اش ليه رم ادوا علی اقتال 
دزا عليه فاصابهم جراخ ققال هم ايى صل عن رسلم: إلا قافلون غذا قال: 
فأَعجَبَهُمْ ذلك فضَحك الثبی رملی 2 عليه وسلم. روَا الگینعان(۱: 

عه‌بدوللای كورى عه‌صر (خودا لیٔیان رازى بی) ده‌قه‌رموی: لهياش غه‌زای 
حونه‌ین و ئەوتاس پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر بن) ده‌وره‌ی خه‌لکی قه‌لای تائیفی 
داء بەلام زه‌به‌ری پی نه‌بردن؛ فه‌رمووی: خودا حه‌زکا ده‌گه‌ریینه‌وه یارانیش 
(رهزاى خودایان ‏ بن) له‌به‌ریان كران بوو؛ فه‌رموویان: چون دەگەڕێیتەوە خوتق 
هيّشتا قەلاكەت نه‌گرتووه؟ فه‌رمووی: ده‌سبه‌ینی سەر له‌به‌یانه‌کی بڕۆن بق 
شەڕ له‌گه‌لیان جا بۆ سبه‌ینی كه چوون بو شەڕ لەسەر لیّواری شووره‌که‌وه به 
دووره‌تیر ههنديْكيان ل زامار بوو› وه هیچیشیان پی نه‌کردن؛ پێغەمبەر «رودى 


خودای لسر بن) پیی فه‌رموون: سبه‌ینی دەگەڕێینەوە! گوتی: که‌چی نه‌مجا 


"© تجرید البخاري/ 4/ ۳۲۸ رقم: ۱۵4۳ = ۰1۳۲۵ 6586 › ۰۷:۸۰ مسلم. مغازي: 4087. 


نامه‌ی خدباتو تیکوشانو غدزاكان اكتاب الجہاد والغزوات) ]ل 
گەرانەوەیان به‌دل بوو› پێغەمبەر (درودی خودای لەسعر بئ) که‌دی وارایان گوری‌و 
ثه‌وانیش له‌پاش تاقیکردنهوه هاتنه سەر قسه‌که‌ی ثهو؛ نه‌ویش پیکه‌نی 


(ش- خودایان ف رازی بین). 


٩‏ غدزاى ته‌بووك: (غزوة تبۈك) 
۸- ¬ رب- ەز- ول- ۲وف- یم۷), 
۹ ¬ رب- از ۰ال- تلوف 6( 


۰ فه‌زای مۆتە له وولاتی شام 

۰ عن الْنٍ عُمَرَ (رضی الله عنهما) قَال: َم رَسُولُ ال 4 صَلڵى لط له ول 
فی غروة مُوكة ريد بن خاركة م قال سول الله رم لذ عله رسلم: إن ِل زب فَجَغْفَرُ 
وذ فيل قرف الله بن رواحةءقال انن عُصَر: : متا جَعْمَرَ بن أبى طالب 
فَوَجَدناهُ فى المَتلَى وَوَجَدنا فى جَسَدِه بضعًا وسين من طَعْنةٍ ا 

ثیینو عومهر (رمزای خودا لاخؤىو بابى) فه‌رمووی: له غه‌زای مۆتەدا حەزرەت 
(درودی خودای له‌سهر بن) زه‌یدی کوری حاریسی کرد به‌سه‌رکرده‌ی سوپاکە› له‌پاشا 
فه‌رمووی: نه‌گه‌ر زه‌ید کوژرا نه‌وا جەعفەر لەشوێنى نهو سه‌رکرده‌یه ئەگەر 
جه‌عفه‌ریش کوزرا عه‌بدوللای كورى ره‌واحه سهرکرده‌یه. ئيبنو عومەر رخودايان 
ف رازی بن» فه‌رمووی: که كدران بو ته‌رمه‌که‌ی جه‌عفه‌ری کوری نه‌بو طالیب کاتی 
كه دوزیمانه‌وه له‌ناو کوخراوه‌کاندا: زیاتر له نەرەت از رمو ده‌مه‌شیرو 
تیری پنوه بوو (ب). 


ی ص > د 
0 تقدم في مجلد خامس. تسلسل/ 9 رقم: :/ ۲۲۹۱. 
”' تقدم في مجلد سادس. تسلسل/ ۱۰ = 4؟/ 39%. 
" بخاري. مغازي: ۳۱۲. 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات! 83 


1 ¬ (ب- ەز- ۲۲ل- ۳ ۱ف- ۸۷۱+ (ب- ۱ز- ۱۹۷ل-۔- 
۰ ف- ۳( 

4۲ عن التعْمَان بن بَشير الألصاریٌ ررضی الله عىھما) قَال: آغیی 

َ‫ ر 1 24 7 ۳ 1 7 ۳ 7 5 
عَلَى عَبْدٍ الله بن رواخ فجعلت أَحَنَهُ عَمْرَةٌ تبکی وَاجََاكَۂ زاکدا وَاكَذَا لعلد 
- سس - 7 ب 5 ۳ 

عليه فقال حین آفاق: مَا قلت شيّئا الا قيل لی آلت كذلك. روا هذه الدلائة 
البخحاري؟: 

نوعمانى کوری به‌شیری ئەنصاری «خودای ل رازی بئ) فه‌رمووی: 
جاری عه‌بدوللای کوری ره‌واحه زر نهخؤش دهبی. که‌شه‌نگ دەبێ› 

۷ے ± "¥ ۳ ۳ 5 ۰ 

له‌هوش خؤى دەچێ› عه‌مره‌ی خوشکیشی دەست ده‌کا به شین و 
۲۹ ¥ سے ۷ مه لماع فيد ¥ 7 ¥„ ¢ ¥ 
شه‌پورو دەیلاوێنێتەوەو دەڵێ: نای کیوه‌کهم رؤء ئەمەم رق ئەوەم رۆ› جا 
كاتئ عه‌بدوللا دیتهوه سەرھۆش دەڵێ: هه‌موو جاری که‌تو منت 
دەلاواندەوەو بەسەر مندا هەلّت ده‌دا ده‌گوترا پیٔم: ئەرێ راسته تۆ وايت 
وەك عه‌مره‌ی خوشکت ده‌لسی؟ (ب) له‌شه‌رحه‌که‌دا ده‌فه‌رموی: لدم 
نهخؤشيتهدا حەزرەت (دروودی خودای ئەسەر بی) ده‌چی بق سه‌ردانی؛ ده‌روانی 
كفتهو بووراوەتەوہ دهفهرموئ: (أللهم أن كان أجله قد حضر فيسر عليه وألا 
فأشفه): پەروەردگاری من! ئەگەر ئاكامى هاتووه ثه‌وا کاری سەرەمەرگى 
بق اسان بفەرموو؛ ده‌نا جارى بفهرموو). ده‌لی: جا خودا تؤزئ بارى 
لەشی سووك ده‌کاو ھۆشى دیته‌وه‌ و ده‌فه‌رموی: ودك بليَى فريشتهيئ 
گورزیکی ئاسنین راست بکاته‌وه لیٔمو بلی: جا ئەمه راسته تۆ ئاوایت؟ 
ئەگەر بمگوتیایه: نا به‌وه دایده‌پلوستم. 


7 تقدم ق مجلد خامس. تسلسل/ ۲۳ رقم: ۱/ 3386. 
۳ راجع مجلد اول. تسلسل/ 196 رقم: 4/ 1034 
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"0 دواگوته لەم باسەدا. باسى ناردنی نیترده‌کان رالبعوث, ناردنی 
عاصیم و خوبه‌یب و براده‌ره‌کانیان: 
خاتمة في البعوث: بعث عاصم وحبیب وأصحابهما 
155 عن أبى هُريرَة (رضي الله عم قال: ¡ عت الب یبط عله لم سر 
تا َمْ هم عَاصِم ¡ ن ابت الوا حى دا کال لوا بَيْنَ عُسْفَانَ وَمَكَةَ ذكروا 
لی من هديل یال هم بثو | لا فرع بقریب من اه فا ام نى 
توا مَنْزِلا روا فوَجَدُوا فبه وی کم ردو ین مر میک او هذا تمر یفرب 
بوا رهم هو ى فوم لاو عام اما بیقر قاحاط بهم نم و 
ار َم إلا تقل مِنكُم رجلا ال غاعیم: : آما أنا قلا ألزل فى ذَمَةٍ 
کافر للم أ ھن زوك رتوم کی کنو عاديا فی سین بال رقي 27 
خیب وَزید وَرَجُلٌ آخر فاغطوهم اعد وَالْمِيكاق فََرْلُوا ایهم .8 اسْتنکنوا مه 
لوا أوكار سه فرطرهم يها قال لجل اكاللخ؛ هدا ول القذر فَأبَى أن يَصْحَبَهُمُ 
فجروة رَعَالجوه فلم تمل فقتلوه واوا بحب ود ثی اغوهما لاضل مک 
روا البخاري (قَالَ في الشرح: بقية الحديث: : وكان عَيَيْبُ خی خیب فل الخارش بن عَامر بن 
توفل یوم بذر فاشتر كرا ئر ارت فتكت تفع ابا لال به رز :ما 
رابت میم قط حيرا ین حو لقن رأة کل ِن قطف عتب وَهْرَ مُوئق فى الخدید 
نک و رن که رز له اي اج جمَعوا عَلَى نله 
وو ریہ یں غونی أل کین صلی كم قال لَهُم: ري 
ان زا تا جر بن زت رل اي کف ون ن تن رت 
عند الل كم ال الم خمیهم عددا. کم قال: 
ولست أبَالى جين أل میم 
عَلَى ین کان في الله معنرعی 
وَذَلك فی ذات الله وَإن يَشَأ 
َُارِك علی رال لو مزع 


" بخاري. جهاد: 3045 ¿ ۳۹۸۵ء ٥۰۸١‏ انير 
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ثه‌بو هوره‌یره «خودای ‏ خزشنوود بئ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (درودی خودای لەسەر 
بی لقێكى نارد» ده‌که‌س بوون› بق سووسه‌کردن‌و چاو گێڕان‌و دزینی هه‌والی 
دوژمن» عاصیمی کوری ثابیتی کرد به‌سه‌رپه‌لیان دەڕۆن تا ده‌گه‌نه ھەدئە› 
كه جیکه‌یه‌که له‌نیوانی عوسفان‌و مەككەدا› له‌وی خێڵّى به‌نی له‌حیان (که 
ده‌چنه‌وه سەر هؤزى هوزه‌یل) هه‌ستیان پی دەكەن› جا نزیکه‌ی سهد پیاوی 
تیره‌نداز شوینیان ده‌که‌ون و شوینه‌وارو شوێن پێیان ههل دەگرن› تا ده‌چنه 
سەر شوین ههواری؛ ده‌روانن وا ناوکه خورمای ل که‌وتووه. که 
موسولمانه‌کان له‌باتی تێشوو له مه‌دینه‌وه لەگەل خویان هینابوویانن دەڵێن: 
بب و نه‌بی نه‌مه خورمای مه‌دینه‌یه» ئیتر شوینیان هدهل ده‌گرن هه‌تا ده‌یان 
گرنه‌وه. جا عاصيمو هاوریکانی خویان ده‌گه‌یه‌ننه گردی‌و لهوئ خویان قایم 
دەكەن: ناموس ولمانهكان ثابلوقه‌یان دەدەنو دەڵێن: ثامان‌و په‌یمانتان 
دهده‌ینسی ئەگەر خوتان به‌ده‌سته‌وه بدەن که‌ستان ناکوژین عاصیم 
ده‌فه‌رموی: من بهش به‌حالی خوم به ئامانو په‌یمانی کافر ته‌فره ناخؤمو 
خوم نادهم به‌ده‌سته‌وه! ئەی خودایه! هه‌والی نیمه بگه‌یه‌نه به پیفه‌مبه‌ری 
خوت نینجا کافره‌کان دەسڕێێیان ل دەکەنو به تیره‌باران دایان ده‌گرن‌و به 
عاصیمه‌وه حه‌وت که‌سیان لى ده‌کوژن. خوبه‌یب و زه‌یدو پیاویکی تریان 
ده‌میّننه‌وهو ديسان بە‌ڵێن‌و په‌یمانیان ده‌ده‌نی‌و نه‌وانیش خویان دەدەن 
بەدەستەوە› جا كه چنگیان لێيان گیرده‌بی‌و ده‌که‌ونه بەر هەوێڵیان كورج ژێی 
که‌وانه‌کانیان ددكهنهوهو به‌ژیی که‌وانه‌کانی خویان توند ده‌یان به‌ستنه‌وه؛ 
پیاوه‌که‌ی سێيەم كهناوى عه‌بدوللای کوری طاريق ده‌بی ده‌فه‌رموی: نه‌مه 
نیشانه‌ی بی په‌یمانی و نیشانه‌ی نه‌وه‌یه كه گزی و ناپاکیمان لەگەل دەكەن› 
ئەگینا بؤوامان ل ده‌که‌ن به‌خودا من لدكهلتان نايەم› من لهو حه‌وت هاورییانه 
زیاتر نیم که شه‌هیدکران جا ھەر ههول دەدەن که له‌گه‌لیان بروات نارواتو 
گه‌لن خه‌ريك دهبن که به كيّشى بکهن‌و ازاری بدەن بهلام نه‌و به‌گوییان ناکاو 
ملیان ناداتی. ئیتر ده‌یکوژن خوبه‌یب و زه‌یدیش ديل ده‌کهن‌و دەيانبەنو 
ده‌یانفرزشن به کافره‌کانی خه‌لکی مه‌ککه تا له‌باتی که‌سوکاری خویان که له 
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بەدردا بەدەستی ئەو دوو كەسە كوژرا بوون بیان كوثنهوه! (ب) باقی مه‌نده‌ی 
ئەم فه‌رمووده‌یه به‌پیی شهرحه‌که ناوایه: خوبه‌یب (رەزای خودای بى له رۆژى 
به‌دردا حاریثی کوری عامیری كورى نه‌وفه‌ل کوشتبوو؛ له‌به‌رنه‌وه کوره‌کانی 
حاریث بکوزه‌که‌ی باوکیان دەكڕنەوە› دیلی دەكەنو ماوهیه‌کی كام لهلایان 
ده‌مینیته‌وه که مانگه به‌ریزه‌کان (ئه‌شهورو الحوروم) رابوردن بریاریاندا که 
بیکوژن؛ خوبه‌یب (خودای ل دازی بێ) داوای گویزانیکی له زه‌ینه‌بی کچی حاریث 
کر که بەری خویی پێ بتاشێ› زەينەب گویزانەکەی ده‌داتی. زه‌ینه‌ب 
دەلێ: ناكام له‌خوم نە‌بوو؛ كوڕێكى منالم هه‌بوو جووبوو بؤ لاى؛ خوبهيب 
گویزانه رووتهكهى به‌ده‌سته‌وه بوو؛ کوره‌که‌می لەسەر رانی خوی دانابوو 
منيش راچه‌نیمو ره‌نگم برسكاء خوبهيب فه‌رمووی: مه‌ترسه لهتؤ وایه 
كورەكەت ده‌کوزم؛ من شتی وا ناره‌وا ناکهم زه‌ینه‌ب (رهزای خسودای ‏ بێ) 
دهدفه‌رموی: به‌زاتی كه زاتی خودایه قەت یه‌خسیری ودك خوبه‌يبم ئاوا باش 
نه‌دیوه. من به‌چاوی خوّم که‌راماتم ل ده‌دی» رؤزئ چاوم فى بوو بولی ترینی 
به‌ده‌سته‌وه بوو ده‌یخوارد. توند به زنجیر شەتەك درابوو. له‌وکاته‌دا نه‌وه‌ی 
پیی بگوتری میوه له مه‌ککه‌دا نەبوو؛ چونکه کاتی به‌سه‌رچوو بوو؛ دیاربوو 
نه‌وه که‌رامهت بسوو؛ رزق‌و روزییه‌د بسوو خوداى گه‌وره خوی بوی 
رەخساندبوو لهو بابه‌ته بوو که خودا له قورئاندا لەسەر ئەم شئوديه باسی 
دەفەرموێ: 
۶۔ م ے تھے بىر و ارہ © ` 0 ق  -‏ ۸ 1 

(کلما دَحَلَ غلیهّا زكريًا الیخراب وَجَدَ عندها رزقاء ال یا مریم آگی لَك هدا؟ 
ات هُوَ ین عند الله إن الله يردق من يَشاء بقێر جسابی) (37/3). 

هه‌موو جاری حەزرەتى زه‌که‌رییا که‌ده‌چوو بق سه‌ردانی حەزرەتى 
مه‌ریهم رۆژيى نایابی لەلابوو؛ ودك میوه‌ی زستانه له هاویناو میوه‌ی هاوینه 
له زستانا؛ پیی فه‌رموو: ئەی مه‌ریهم! تۆ له‌ناو ئەم خه‌لوه خانه‌دایت‌و 
نەكەس دی بولات‌و نه ده‌چی بولای كەسو دەرگا لەسەر ده‌رگا لەسەت 
داخراوه. که‌واته ئەم نانو ناوه جوانانه‌و نهم میوه‌ی ناوه‌خته‌ت له‌کوی بوو؟ 
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مەریەم فه‌رمووی: نه‌مه له گه‌نجینه‌ی غەیبی خوداوديه؛ پەيوەندى به‌هوو 
کات‌و شوینه‌وه نییه. که‌واته به دووری مه‌زانه‌و بۆ خودا چی تی دەچئ؛ 
. خودا نه‌گه‌ر مه‌یلی لەسەر بی به‌بی شومار رزق‌و رزژی دەدا بەھەر که‌سی که 
خوی مديلى له‌سه‌ری ھەبى. حه‌دیث ده‌فه‌رموی: که له‌خاکی به‌ست 
(حهرهم)ی مه‌ککه خوبه‌یبییان برده دەرەوە› تا له‌خاکی نابه‌ست (ئه‌رزی 
حیلل)دا شه‌هیدی بكەن› فه‌رمووی: مۆڵەتم بدەن دوو رکات نویْژی سوننه‌ت 
بەم بؤنهيهوه بکهم موله‌تیان دا تەنيا دوو رکاتی کرد؛ كه سلاوی دایه‌وه 
فه‌رمووی: لهبدرئهوه نه‌بی که‌نیوه‌ی دنیا په‌رست‌و بێ ئاگا له ژیانی لای 
خوداء وا بزانن که بویه نویژی پتر ده‌کهم چونکه له مردن ده‌ترسم. ده‌نا حەزم 
ده‌کرد که لەم حاله‌مدا به‌نده‌یی و عیباده‌تیکی زر بو خودای خوم بکهم. له 
دواییدا فه‌رمووی: خودایه! تاقیان ى ببره؛ ده‌فه‌رموی: خوبه‌یب یه‌کهم كەس 
بوو له ئیسلامدا که ئەم دووره‌کاته نوینژی صهلاتوصه‌بره‌ی کرد به سوننەت› 
وه‌بوو به‌سهر مه‌شق بو ئەو موسولمانانه‌ی كه له به‌ندییدا چاوه‌پوانی 
کوشتنی خویان ده‌کهن» دوو رکات نویْژی سوننه‌تی سهره‌مه‌رگ بکهن» 
لەپاشدا فه‌رمووی: 

وسنت أبالى جن أل نیم 

عی ائ شق کان في الله مَصرَعى 
وَذلِكَ فی ذات الإله وان يشا 
ارك عَلَى أَوْصَال شِلْو مُمَرًع: 

ودك له عه‌ینیدا دەفەرموێ› نهم دوو شیعره لەم چامه‌یه‌یه که ده‌فه‌رموی: 

قە جمس الادسسزاب حسولی وألبَوا 

قبانل فم وأسستيمعوا کل مجمسع 


۳ بخاري. جهاد: ۵٣۳۰ء‏ ۳۹۸۹ ۰ ٤۰۸٥ء‏ ۷:۰۲ 
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وقد قربوا أبنساءهم ون ساءهم 

وقربت من بزع طويل ممنع 
وكلهمو يبدى العداوة جاهفدا!ا 
إلى الله أشكو غربتى بعد كربتى 

وما يمع ا[ادىزاب عند مصرع. 
يذا العرش صبرنی على ما آصابنی 

وقد بضعوا لحمسى وقد قل مطمع 
وذلك فم دات الاله وان يشا 

يسارك علي أوحصال شلو مم زع 
وقد عرضوا بالكفر والمسوت دونه 

وقد ذرفت عيناى من غير مدمع 
ۋعاب حذ, الموت انس لميت 

ولكسن حسذارى حر نار تلفع! 

ولا عا انىس إلى الله مرجع“ 
ولست أبالى مين أقتل م سما 

على أى شق كنا لله ضبع!! 


ددست و يام بے کوت لے لەشم باره 
بوم ه ولتراوه يدتى سسیداره ! 
دورؤسن له ددورم ببوبن شوماره 


مادم 
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يلوه کروژه‌ی چون فيشكدى سارہ 
خاوو خێزانى نهو گورکے ض‌اره 

فاتوون بۆ سويرى منسی بتهاره! 
کەسسی بان که‌سان نهس ناكخاداره 

لے الى دلم نه‌نده زامسساره. 
بو سوم غےریبم لدم دووره شاره 

نلهام بینینی روخ سساری تاره ! 
ضەمیسش دلم لای که‌سسوکاره 

لم لے زوری زوردار بيتىسزارە!! 
وەل ده باتم لل سيد _وارا زاره 

لدجيئى رووس تازيز چساره‌ی بهدكاره! 
سکالام لسهلای نوای کردکاره 

تۆلەم ب سيّنن وی زور داره 
عەرشےی تو فسودا قيبلهدى هه ڑارہ 

تاقە روانکسهی به‌ندهی بێتپارە! 
بتيارهديى من لے عالسسهم دياه 

جەستەم ےم لەئار دل پرج ےخارہ 
تسسه‌هام نه ماوه بهم یه تاره 

حص برو تنارامصم بده نے مجاره 
تسه وهی ناوي تسسوی لەناوس زاره 

له تسه ره مسەرگا شسادو رزرگسارهہ 
بۆ ره‌زای توآيه وانسهم نازاره 

دەکیّےشم باكم نيه لدم ب‌اره! 
ندوكسهر مےیلت بن كولكو کولزاره 

كودلاوه كونيش كوشكو نسهلاره! 
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دهولين: كافر به. سورت قوتاره 
كخوروابن مردن دە کم بدياره 

هجاوم بەوێنسەس هوورى ب دهاره 
خونسچه‌ی كول بےدەم شه‌ونم لے زار ° 

لەمەرگ سل ناکهم صردن به‌کباره 
ترسم له ناكرى سووری کرداره 

کےر, دورمن جےرگم کا پسارہ باره 
سسےەرم شورناکهم بو نهو خوینض‌واره ! 

ئادەم بو نیسلام دهمدون لەم داره 
بسهپیی فسوم دهيمه بەرپێى قەپارە! 


به به خشائنيش واته: 

كدلى دوژمن له ده‌ورم گه‌له‌کزمه‌یان کردووه؛ خاوو خيّزانى خؤى 
هیناوه بو ته‌ماشای له ده‌ردانی من. دارى سیداره‌کهم وا بەبەرچاومەوہ 
داریکی دریژی بی ره‌زایه» خێڵّى دوژمن ده‌وری داوم هه‌موو لێوه کرؤژهم ل 
دەكەن› ده‌ست‌و پێم به كۆت شەتەك دراوه» ئومیّدی مانم نه‌ماوه؛ هاوار بوکی 
بهرم که ههقو تولهم لەم نامهردانه بستیٔنی جگه له خودا› نه‌ی خودای 
خاوه‌نی عەرش! تو ده‌زانی لەسەر نهم غه‌ریبی و ئاوەرەييەدا› تووشی ئەم 
کزسته گەورەیەیش بووم› سهره‌رای ئەم دووباره گه‌وره‌یه‌یش پیٔخؤشبوون و 
لیوه كرؤزهى دوژمنیش له‌وی بوه‌ستی.لهم سهره‌مه‌رگه‌یشدا له‌باتی رووی 
نازیزان چاره‌ی بێ ره‌زای ناحه‌زی به‌دکار ودك چقل لەناو چاوم ههل 


0 واته. چاوم ثه‌ومنده ئەشکی زوری سویری هه‌لرژاندووه › فرمیسکی پى نه‌ماوه › کالانهمی 


چاوم سووتاومته‌وه لەبەر كريان › بۆڕى فرمیسکی كويّر بؤتهوه › دەق دەڵێى خونچه‌یه‌کی 
سووره که خه‌ريك بئ دەم بكاتهودو قەترەيى شه‌ونمی له دەما بئ › ئەمیش ناوه‌ها دوا دلوب 
ثه‌شکی سوورو سویری لهناوا قه‌تیس ماوه. . (ومرگی) 
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دەچەقێ› بەدەستی دوژمن كشت له‌شم به‌باره. گؤشتو يؤستمى به نەشتەر 
پاره پاره کردووه. ئەی خاوه‌نی عه‌رش! قاپی تۆ ده‌رووی نومیّدی بیچاره‌و 
هدزارانه؛ رزژیکهو ئەمڕۆ› ته‌مام به‌مان نه‌ماوه؛ رووزه‌ردی باره‌گای خوتم 
مه‌که. به دادو فوغان‌و بی ثارامی پاداش‌و مزم به‌تال مه‌که‌ره‌وه: صه‌برو 
ثارامم بىدەرى› با روو زه‌ردی سره مه‌رگ نەبمو بمكه به پێشه‌نگ‌و 
سەرمەشق بو شه‌هیدانی دوای خوم. ه‌مه‌یشی که بەسەرم هاتووه (له 
سایه‌ی خوداوه) هه‌مووی لەبەر ره‌زای خودايه؛ خودا بو خوی ته‌وانایه 
ئەگەر ئارەزوو بکا نهم جه‌سته پەل په‌له‌ی من ده‌کا به‌مایه‌ی خێرو خؤشى و 
سهرکه‌وتن بو گەلى ئیسلام! 

دوزمن لەم کاتی كيانهلايهدا ده‌یه‌وی به به‌رتیل کافرم بكاء پێشنیار 
ده‌کاو دەڵێ: ئەگەر له ئیسلام وەرگەڕێیت‌و بیٔیتەوہ سه‌ردینی خومان نازادت 
ده‌که‌ین؛ بهلام مردن گهلل خوشتره له کوفر: يا ثیسلام يا نه‌مان! یا مردن يا 
قورئان!! 

ثه‌وه‌نده گریاوم له‌به‌ر كوڵۆڵی و که‌ساسی و بێ که‌سی خومو له‌ترسی 
ناگری سووری بلیسه‌داری دۆزەخ› چاوم ودك گؤمی خوینی لیّهاتووه؛ 
فرمیسکم وشك بووه» چاوه‌کانم پروشاوی بووه؛ بەلام له‌ترسی مردن ناگریم 
مردن هه‌قه‌و یه‌کجاره ھەر دەبی ببێ› به‌لی باکم نييه له‌مردن؛ چونکه ده‌زانم 
ده‌چمه‌وه به‌رده‌ستی خودا› مردن هه‌رچونی بی. لەسەر ړووی خاك بێ› یا 
لەسەر ته‌ختی پادشایی بێ› له‌سه‌ر ئەم لابی يا له‌سهر نه‌ولابی» مادەم بق 
ره‌زای خودابی و لەسەر ئیمان‌و ئيسلام بی خوم ده‌چم به پیریه‌وه‌و هیچ باکم 
نییه لیٔی کی بی شه‌هیدبوونی پی خۆش نهبی !!؟ (ومركين. 


0 
نه‌شکی سوێرو سوور. زورو بی شومار 
وینه‌ی کفاره‌ی خویناوی زام‌ار 
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۲۳ فەناردنی حه‌فتا كەسە فورنان خوینه‌کان : ربعث الفراء السبعین 

54 عن الس (رضي الله عنم أ رغلا ود کوان وَعُصَيّة اسْعَمَدُوا سول 
الله 4 (صلى الله له وسلي عَلَى غدوهم هم َمَُهُم پسبعین من ا القَراءِ کا لسم م القَراء في 
ماهم کاثوا يَحْتَطِبُون بالنهار وَبُصَلُون ی کالوا ببثر 4 غدروا بهم † مم بلغ 
ابی صلی اٹ غلبو َس فقت شهرا يَدْعْو فى المح عَلَى أَحَيَاءٍ ء من أَخْيَاءٍ ارب عَلَى 
رِغلٍ وَذَكُوَان وَعْصيّةَ تێی لَحْيَان. قال ألس: رانا فيهم قُنا كم رف بَلّوا عا فَوْما 
گا فیا ربا فرضی عَنَا وَأَرْضَانا. رَوَاهُ القلققة(©: 

ئەنەس (رهزاى خودای گەورەی ‏ بن) دەفەرموئ: ئەم خیلانه كه ناویان به‌نی 
ریعل و به‌نی زه‌کوان‌و به‌نی عوصهییه بوو› داوای یارمه‌تییان له پیغه‌مبهر 
کرد (دروودی خودای گەورەی لەسەر بی) که یارمه‌تییان بدا بەسەر دوژمنی خؤیاندا 
پیخه مبه‌ریش «روودى خودای دس‌بن) حه‌فتا قورئان خوینی چاکی به كؤمهكى بز 
ناردن؛ که نه‌وسایش له‌کاتی ژیانی خویاندا ھەر پێمان ده‌گوتن قورشان 
خوینه‌کانو ناویان به قورئان خويّنهكان دەرکردبوو؛ نه‌مانه کاریان ئەوەبوو 
به رۆژ داریان ده‌کردو به كول كؤيان دمكردهوهو به‌شه‌و ھەر شەو نویذیان 
ده‌کرد؛ جا پیکه‌وه ده‌که‌ونه ری‌و دەرؤن تا ده‌گه‌نه بیری مه‌عوونه له‌وی به 
نامهردى ده‌یانکوژن جا كاتئ ندم هه‌واله دلته‌زینه كهيشتهوه به پێغەمبەر 
(دروودى خوداى گەورەی لسەر بئ) تا ماوه‌ی مانگیکی ردبدق له نويّثى بەيانىدا نزای 
قونوتى ده‌خویند و نهفرينو دوعاى شەری لەم خیْله عەرەبانە ده‌کرد: له 
خێڵى به‌نی ريعلو خیلّی بهنى زكوانو خێڵى بهنى عوصه‌ییه. نه‌نه‌س رخوددى 
غغغغغفقغك ‏ روت وس س وتو 

دهرژی له ده‌یدمم ودوك تاوی به‌هار 


لےەبؤ که‌ساسبی خوبه‌ی‌بی نازار ! 


9 مسلم. صلاة: ۵4۲. تجریدی بوخاري بالکوردی/ 1/ 4۸۸ رقم: ۲/۵ 10509 › ١۱۰۰ء‏ 1053 ¿ 
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رازى بێ) فه‌رمووی: له‌شانی داستانی ندم قورئان خوینانه‌دا نه‌مه له قورئاندا 
هاته خواره‌وه. تا ماوه‌یه‌ك له‌ناو قورئاندا ده‌مانخویند. بەلام له‌پاشدا نه‌ما و 
نه‌سخه‌وه بوو› ده‌یفه‌رموو: بلغوا عنا قومنا آنا لقينا ربنا فرضی عنا وأرضانا: لەباتی 
نیمه بلیْن به‌گه‌ل ئێمه که كهلى ئیسلامە› که‌وا نیمه به‌دیداری خودای خؤمان 
شادبووین» نهو له نیمه رازی بوو؛ ئنمه‌یشی له‌خوی رازی کرد. (ش/د- 
بوخاری‌و موسلیم و تیرمیذی. (رەزای خودایان ‏ بێ)) . 


e 


۵ھ وَعَنْهُ أن لى رسلی لل عله وسلم بت مت عَالَه خَرَامٌ بن ملحان في سَبْينَ 
راا إلى بني عَامُِ وَكان رَيسَهُمْقبْلَ هذا (وَهُوَ عَایر ِن | يلي خر یی صَلَى 
اله ی عَلَيه سم بَيْنَ لاش نيتال ال کون لك هل السَهْلٍ وَلِى أهل الْمَدرِ 
از اون يفتك از زو بأل فا باْفِ لی ابي ای ری ۵ عته زلم وال 
الهم أكفِني عَامِراء قالط إِلَيْهُمْ حَرَامٌ وَمَعَهُ جلان أَحَدْهُما أغرج فقال حَرَامٌ لصاحبيه 
لا دلوا منهم: کون را معي حى يهم فان آمثوني كشم قريب مني وان قتلونی أتيكم 
آصحابکم فدهب لَهُمْ حَرَامٌ فقال: ائزیئونی أَبلّْ ِسَالَة سول اه مسلى بش بوسنم 
فَجَعَلُ يدهم وا لوا إلى رَجُل فا من خلفه فطع قال حرام: له ان فزت 

وَرَبُ الْكَعيَة ¦ ئم لُحقوا ِم کائوا عقوم لا رجلاًآفرج کان فی زاس جب شم 

از عفترم إلا قد یت رکا رى عا وآزضان. رَوَاهُ 
البخاري(): 


وم 


دیسان ئەو «خودای ل رازی بی) فه‌رمووی: عامیری کوری توفه‌یل (که 
سه‌رژکی هوّزی به‌نی عامیر بوو) هاته لای پێغەمبەر (دروودی خودای سم بێ) به 
پیفه‌مبه‌ری گوت: خوت سه‌رپشك به له‌نیوانی یه‌کی لەم سییه‌دا: يا 
ده‌شته‌کییه‌کان بق تؤو شارییه‌کان بق من؛ يا ئەگەر به‌مه قاييل نابیت؛ لەپاش 
خوّت من ده‌بم به‌جی نشینت. یا به‌دوو هه‌زار سواری شی و کویته‌وه. لەھۆزى 
غه‌ته‌فان دیٔم بۆ سه‌رت بۆ جه‌نگ. پێغەمبەر (دروودى خودای ئەسەر بێ) هه‌ی دیی ی 


۲ بخاري. غازي: 4090 € 8093. 
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کردو فه‌رمووی: خودایه! بۆ خوت چونی به‌باش ده‌زانی ناوا عامیرم بۆ 
چاریکه و له کولمی بخه‌ره‌وه! له‌وه‌دوا حەزرەت (دروودی خودای له‌سهر بێ) جه‌رامی 
كورى میلحانی خالومی به‌حه‌فتا سواره‌وه نارد بۆ لایان لەگەل نامه‌یه‌کداه بۆ 
عامیری سهرؤكيان کاتی نيزيك دهبنهوه لێیان خاڵۆم دوو پیاو لەگەل خو 
دەبا› که یه‌کیکیان شەل دەبێ› ودبهم دوو هاورییه‌ی خوی ده‌فه‌رموی: تيوه 
له نزیکەوہ بن وامن ده‌چم بؤلايان» جا ئەگەر امانیان دامی ئەوہ ئێوه له 
نزیکمهوه دهبن و ئەگەر دنیا بوو منیان کوشت ئەوا ئێوه برونه‌وه بولای 
هاوریکانتان؛ نه‌وجا حهرام خوی ده‌چی بولایان‌و ددلئ: ئايا ئامانم ده‌ده‌نی 
تا پەیامی پیغه‌مبه‌ری خواتان پى رابكهيدنم, وه ددست ده‌کا به فهرمايشت 
فه‌رموون بو یان! نه‌وانیش به‌دزییه‌وه ووشت له پیاوی له‌خویان دەكەن› 
کابراک» له يشتهوه بؤى ده‌چی و رمیکی ي ده‌داو ده‌یکوژی حارام له 
خؤشيانا ده‌فه‌رموی: ئەڵڵاهو ئەكبەر! گه‌وره‌یی ھەر بۆ خودایه. به‌خاوه‌نی 
كەعبە› به خودای مەزن شاد بووم به‌شه‌هید بوون‌و گەیشتم به ثاواتى خؤمو 
بتدؤز بووم. ئەوجا هؤزى به‌نی عامیر دەنیشنه سەر تاقمه‌که‌ی حارامو ھەر 
حه‌فتایان ده‌کوژن. تەنيا پیاویکی شه‌لیان نه‌بی که به لووتکه‌ی کیّوەکەوہ 
دديئ؛ بەم بؤنهيهوه خودا ئەمەی نارده خواره‌وه که ده‌فه‌رموی: نا قد لقن 
ربا فرفی عا وَأَرْضَانا) به‌لام له‌دواییدا شەم فهرمایشته‌سرایه‌وه و نه‌سخ بووه. 
به‌لام مه‌عناکه‌ی جیی خؤى كرت (ب). 


۳ ناردنی خالیدی کوری ودلید بۆسەر به‌نی جه‌ذیمه 
بعث خالد بن الولید إلى بني جذيمة 
916 عن عند الل ين خر (رَضِي الله ها قال: بقث ال رید دہ 
وَسَنْم خاد بن الْوَلِيدِ ی ێی جَاِيَة فَدعَاهُمْ إلى الاسلام فَلَمْ يُخْسِنُوا أن یِقولوا آستضا 
فجعلوا ; قولوت صَبَأنا صبانا فَجَمَلَ ا حَالِدٌ يَقَثْلُ منهم نهم وياسر ودقع إلى کل رجل نامز 
حَتَّى ذا كان يَوْمٌ أمَرَ خَالِدٌ أن يقل کل رَجْلٍ یئا َسِرَهُ فَقُلْت: والله 9 أل یر و 
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یل رَجُل من أَصْحَابی أَسِيرَةُ نی قَدِمْنَا عَلَى البی لى لذ عه وسم قاخبرناه فَرَفَمَ ای 
مى لذ علتہ نم يده قال: الم إلى أبرأ لت ما صح حال مرکین. رَه البخاري: 

عه‌بدوللای کوری عومهر (رەزای خودا له‌خزی‌و بابی) ده‌فه‌رموی: پیفه‌مبه‌ر 
(دروودی خودای لەسەر بی) خالیدی کوری ودليدى کرد به‌سه‌رکرده و لەگەل 
سوپایه‌کا ناردی بؤسەر هوزی به‌نی جه‌ذیمه خالید بانگیانده‌کا بۆسەر 
ئیسلامه‌تی و دەڵێ: وه‌رن موسولمان بېن› ثه‌وانیش لهبهرئهودى نازانن 
به‌جوانی و به رێك‌و ييْكى بڵێن: باشه وا ئيسلام بووین له‌باتی نه‌وه 
دەڵێن: باشه وا وەرگەراین واته: له بتپه‌رستییه‌وه بۆسەر نیسلامه‌تی و 
بووین به صابیئی چونکه له‌سه‌ره‌تای بلاوبوونه‌وه‌ی ئیسلامەوہ که‌سی 
که ئیسلام ده‌بوو پێیان ده‌گوت صابیئی واته: له‌دینی باوباپیری 
وهرگه‌راوه و چووه‌ته سەر دینیکی تازه خالیدیش وا ده‌زانی که ثه‌مانه 
نایانه‌وی ئیسلام بین و ددست ده‌کا به کوشتارو به‌دیل كردن لییان» 
له‌دواییدا که شەڕ ته‌واو بوو؛ ھەر پیاوی له نیمه خالید دیلی خوی دایه 
ده‌ستی. هه‌تا روژی خالید فه‌رمانی داو فه‌رمووی: ھەر که‌سه‌ی دیلی 
خوی بکوژی» منيش گونم: به‌خودا نه‌خوم دیلی خوم ده‌کوزمو نه 
دەشھێڵم که كەس له هاورییانی من دیلی خؤى بكوزئ؛ كاتئ چووینه‌وه 
خزمه‌تی حەزرەت «دروودى خودای لەسەر بن) ئەم باسه‌مان بویگیرایه‌وه؛ نه‌ویش 
هه‌ردوو ده‌ستی خوی به‌رزکرده‌وه‌و دوو جار فه‌رمووی: خودایه! من 
بهريم له‌مه که خالید کردوویه‌تی و من له‌شتی وا به‌دوورم به شایه‌تی تؤ! 
(بوخاری؛ ره‌حمهت له‌خزیو که‌سوکاری). 


۳ بخاري. جزية. ذکره تعلیق بين الرقمین: ۰۳۱۷۲ ۳۱۷۲ + مغازي: 4۳۳۹. 
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)١ ٤‏ شه‌ناردنی نه‌بو مووساو موعان «ره‌زای خودایان لی بى بۇسەر ولاتی يەمەن 
بعث أبي موسی ومعاذ إلى الیمن ررضی الله عنهما 

۹۷ عن أبى دة (رضي الله تَعَالَى عنه) قال: بعت رسول الله 4 صلی الله 
تغالی عَلَيْهِ وَسَلَمَ) ابا مُوسَى ان جيل إلى من تفت كل اجه مِنْهُمَا ِنْهُمًَا عَلَى 
مخلاف ثم قال: يَسُرًا ولا سرا وتشرا ولا را قالط کل راج ينها إلى عَمَلِهِ 
وکا کل راجا ِنْهُمًا إا ساز فى أَرْضِهِ کان قَرِيبًا من صاجبه د : € عَلَيْهِ سار مُا 
فی أَرْضِهِفَرِيًا ِن صا اه أبى مُوسى فَجَاءَ سر على یه ئی اهنیا `" 
جل وَقَدٍ تمع إِليْه الاس وَإِذَا رَجُلُ عِنْدَهُ فد جُوعّتا يداه إلى عقو قال مُعَادُ: با 
عبد هنیس یم دا؟ قَال: : دا رَجُلْ کف بعد إمْلآمِه فال: : لا آلزل حى بفتل 
قال: إنْمَا جییء به ذلك فالرل قَالَ: ما ها آنزل خی قل قاقر یہ َف کہ نیل نا :يَا 
عند اله کف ؟ را القران؟ تہ که تفه فا فكيف کف لت یا مُعَادُ؟ قال: 
نام ول اللي فقوم وَقَدْ قَصیت جزئی من الوم قافرا ما کب الله لی اسب تومتی 
كَمَا 3 180 قومتی. روا البخاري(): 

ثه‌بو بورده «خزشنوودیی خودای که‌وره‌ی لەسەر بێ) فه‌رمووی: پێغەمبەر (دروودی 
خودای گموره‌ی له‌سهر بئ) هبو مووسای باوکم‌و موعاذی کوری جەبەل ده‌نیری بو 
ولاتی يەمەن› هه‌ریه‌کی لەم دوو كەسە ده‌کا به سه‌رژکی ناوچه‌یی له‌دوو 
ناوچه‌که‌ی سه‌روو خوارووی یه‌مه‌نن پییان ده‌فه‌رموی: تا ده‌توانن کار بق 
خەلك ناسان بکەن و باریان كران مەکەن؛ ههميشه ده‌متان خير بیّنی و مزده‌ی 
خۆش به مهردوم بدەنو به هه‌په‌شه‌و گورەشەی زور خهلك له‌خوتان‌و له‌دین 
نه‌رامه‌کسهن! ینجا همهردووکیان رزیس‌شتن بسه‌لای کاری خویانےەوہ 
ده‌ستووریشیان واده‌بسی نه‌گهر یسه‌کیکیان سه‌ری ل‌قه‌له‌مرهوه‌که‌ی خوی 
بدايهو له هاوریکه‌یه‌وه نزيك ببوایه‌ته‌وه ده‌چوو بولای‌و سلاوی ل ده‌کردو 
هه‌والی ده‌پرسی. جا جاری موعاذ به‌قه‌له‌مره‌وی خویدا ده‌سووریته‌وه که 


" بخاري. مغازي. (0434 4۲٤۲‏ 434 


نامه‌ی خه‌بات و تیکۆشان‌و غه‌زاکان اکتاب الجہاد والغزواتا تلا گت 


له‌نه‌بو مووسای هاوریی نزيك ده‌بیتهوه به‌سواری قاتری ده‌چی بولای» 
٠‏ 0 + چ مم 5" . "¥ 4 ۹ 
ده‌روانی وا ئەبو مووسا دانيشتووهو خه‌لك دەورەیان لى داوەو پیاویکیش وا 
لەلايدا› هه‌ردوو دەستی به‌کوت و زنجير شەتەك دراوهو کراوه‌ته ملى. موعاذ 
دەڵێ: نهى عه‌بدوللای كورى قەیس! نهم پیاوہ جييه بووا کؤتو زنجیر 
کراوه؟ دەڵێ: ثه‌وه له‌دینی ثی‌سلام هه‌لگه‌راوه‌ته‌وه و موسولمان بووەو 
کافربوته‌وه. موعاذ ده‌فه‌رموی: دانابه‌زم هه‌تا نه‌کوژری. دهلی: ده‌تو دابەزە› 
خوشمان بۆ نه‌وه‌مان هیّناوه که بیکوژین ده‌لی: خەیں دانابه‌زم تا نه‌کوژری 
جا ئەبو مووسا فه‌رمان ده‌داو پیاوه‌که ده‌کوزری. فه‌وجا موعاذ داده‌به‌زی‌و 
ده‌فه‌رموی: ئەی عه‌بدوللا! لەسەرچى شیوه‌یی ده‌وری قورئان دهكهيتهوهو 
چون چونی قورنان ده‌خوینی؟ فه‌رمووی: وەك وشتری ژەم له‌دوا ژەم 
بیدوشیت. ئاوا به‌رودوا هه‌رجاره‌ی به‌پیی ته‌وانا چه‌ندهم بؤلوا نه‌وه‌نده 
ده‌ورده‌که‌مه‌وه؛ گوتی: ئەی تو چۆنى ده‌ورده‌که‌یته‌وه؟ موعاذ فه‌رمووی: من 
له‌سهره‌تای شەوەوە بەشی خۆم دەخەوم ئەوجا هه‌ل دەستم› چه‌نده‌ی خودا 
بوی نووسییم ئەوەندە دەوردەکەمەوە› شیئر به‌ته‌مای نه‌وهم كەخودا فدهو 
خهوتنهيشم (وەك شهو نويزو قورئان خویندنه‌کهم که لهخهو هه‌ل دەستم 
بوی) نه‌وه‌یشم ناوا به طاعهتو به‌نده‌یی بوم حليب دهكا. بوخارى 


گێڕاویەتەوە› (رمزای خوداى ل بن). ‏ - 


۵ ناردنس عدلىو خاليدى كورى ودليد بۇ ولاتى یه مهن «ردزاى خودايان لی بین 
بعث علي وخالد بن الوليد ررضى اله عنشما إلى اليمن 

4ه عَنْ الْبَرَاءَ (رضی الله عنه) قال: بعتا سول الله رمَلی الله عله رَسَلْم هع 

حال بن الْولِيدٍ إلى الْيَمَنء قَالَ: ثم بَعَثْ علا غد ذلك مَكَائهُ فَقَالَ صَلَى الله الى 

عله وَسَلّم لعلی: مر آمنخاب خالدٍ من شَاء مِنهُم أن یب مَعَكَ یه وَمَنْ شَاءً 


‫َ 9 0 


ر 
فليقبل فکنت فیمن عقب مَعَهُ فقیمت أوَاق ذراتِ عَدد: 


7 ٠ سر‎ 
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به‌راء (ره‌زای خودای ل بێ) فهرمووى: پیغه‌مبهر (دوودو سلاوو سهلامو 
صهلات و رهدحمهت و به‌ره‌که‌تی خودای گه‌وره و مه‌زنی لەسەر بی و سەو مال‌و 
منال‌و روح و كيان ههمووى به قوربانی گه‌ردی سەر كؤرى پیرززی بی) لەگەل 
خالیدی کوری وه‌لیددا ناردینی بۆ يەمەن. فه‌رمووی: بەلام له‌دواییدا عەل 
نارد له‌شوینی خالید. وه به‌عه‌ل ده‌فه‌رموی: به هاوریکانی خالید بلی: نه‌وه‌ی 
حه‌زده‌کا لەگەل خالیددا بگه‌ریته‌وه نه‌وه که‌یفی خویه‌تی» ئەوەیشی که 
حەزدەكا لەگەل تۆدا بمێنێتەوەو لەپاشدا لەگەل تؤدا بیته‌وه ثه‌ویش هدر 
که‌یفی خویه‌تی من خۆم يەكێك بووم له‌وانه‌ی که له‌گه‌ل عەلیدا كدراينهوه بؤ 
یه‌مه‌ن و له‌گه‌لیا ماینه‌وه له‌وی؛ جا ثه‌ندازه‌یه‌کی باش پاره‌و پوولم له‌تالان 
دوست که‌وت! (بوخاری: ره‌زای خودای گه‌وره‌ی ل بێ). 

4 - سو (رضي عو یت بَعَثَ علی (رضی 
اله عَالَى عنه) مِنَ اليْمَنٍ یڈ هة هة فى أديم مَقرُوظ لَمْ ¦ 2 ُحَصُلْ من ن رابا فقفسمها فقتمها اى 
(صلى الله تعالى بسن َة فر ين ةن در اا 
الْخيْلِ والرابع ما عَلْقَمَةٌ بن غلائة وَإِمًا عا مر ب الق ال رج مر صحابہ: كنا 

ئا پا من حلاف سل ألا تامئونی رانا آمین 
مَنْ فى السَّمَاء و یخی خر السَّمَاوِ صبَاخا وَعَسَامُ قال: : فَقَامَ رجُل غار ال ين شرف 
جتن ن کاشز وو ہو سی ¦ الرس مشر ارزار ققال: يَا رَسُولَ الله ائق 
الله قال: یلك ون أ 7۳ حَقَ أهْلٍ الأَرْضِ أذ نی الل قَالَ: که کم وی الرجُل قَالَ عَالهٌ 

بن الْوَلِيد: یا رَسُول الله الا ا رب قف قال: لا له أن يَكُون بصلی قال خالد: 
و بن مَل ول یاسای ا کی فی ق قال وول الله لى الله الى لم 
وسلم): الی لم مر أن آلّب ألقب عَن فلوب الئاس ول اش بطوتهم قال: ثم نطْر اه وضو 
مقف فقال: رن شی مت ر ود کاب طرش ود دزن 
رفون من الدّينٍ كَمَا مرق ¦ هم من الرَبيّة واه قال: لین أذ ركهم باتهم ققل 
تمود. رَوَاهُ البخاري. نسأل الله السلامة والتوفیق ما يحبه ویرضاه آمین": 


" بخاري. مغازي. 4۳۵۱. 
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ئەبو سه‌عیدی کوری خودری (ره‌زای خودای گەورەی ل بئ) فەرمووی: عە ی؛ 
له‌یه‌مه‌نه‌وه پارچزله‌یی زیّری پوخته نه‌کراوی له‌مالی تالانی نارد بو پێغەمبەر 
(دروودی خودای مه‌زنی له‌سهر بێ) زیره‌که‌ی له پارچه قایشیکا بوو به‌گلاسه‌لهم (قورظ) 
خوشه کرابوو؛ هێشتا خاك‌و خولی ناوکانه‌که‌ی پێوه بوو؛ پێغەمبەر (دروودی 
خودای دسر بن) دابەشی کرد به‌سهر نهم چوار که‌سه‌دا: بەسەر عوبه‌ینه‌ی کوری 
به‌درو نه‌قره‌عی کوری حابیس و زه‌یدی خه‌یل‌و چواره‌میشیان يا عه‌لقه‌مه‌ی 
کوری عولاسه‌بوو يا عامیری کوری طوفه‌یل بوو؛ پیاێکیش له‌یارانی گوتی: 
یمه شایسته تر بووین بهم سامانه که پێغەمبەر (دروودی خودای لەسعر بی) دای 
به‌مانه! نهم قسهیه گەیشتەوہ به پیغه‌مبه‌ر (دروودی خودای دسر بئ) فه‌رمووی: من 
كه ثه‌مینداری خودای ئەرزو ناسمانمو نیواره‌و به‌یانی له اسمانه‌وه وەحی و 
سرووشم بو دی» که‌چی هیّشتا نیوه متمانهم پى ناکهن‌و نه‌وه‌تانی 
هه‌ندیکتان به‌قای پێم نييهو ره‌خنهم ف ده‌گری!. فه‌رمووی: جا کابرایه‌کی 
چاو به‌قوولا چووی. سهرکولم دەرپەڕيوى› گونازه‌قی؛ ناوچاوان قوقزی» 
ریش پری» سهرتاشراوى؛ جاك به‌لادا کردوو؛ پیاویکی لەم حالهو لەم ره‌نگه 
هه‌لسا گوتی: نه‌ی پێغەمبەری خودا! له‌خودا بترسه‌و شهرمو شکویی له‌خودا 
بکه!! حەزرەت «دروودی خودای ئەسەر بی) فه‌رمووی: به‌دبه‌خت خوت! نه‌ی مال 
وێران! بۆ كەس هه‌یه لەسەر رووی زه‌وی که ناوا وەك من له‌خودا بترسی و 
نه‌وه‌نده‌ی من شه‌رم و شکو له‌خودا بکا!. گوتی: نه‌وجا کابراکه رۆیشت› 
خالیدی کوری وه‌لسدیش فه‌رمووی: ئەی پێغه‌مبه‌ری خودا! بو نەدەم 
له‌گه‌ردنی؟ فه‌رمووی: نا؛ شتی وا مه‌که به‌شکم نویزکهر بی خالید فه‌رمووی: 
زور نويّثكهرى واهه‌یه زمان‌و دلى يەك نينو سه‌ری زمانی شیرینه‌و بنی 
زمانی ژه‌هرینه پێغەمبەري يىش (دروودو صهلات‌و سەلامو رەحمەتو بەرەکەتی خودای گه‌وره و مه‌زنی 
دسربی) فه‌رمووی: من خودا نه‌یفه‌رمووه پيم که‌ناو دلى خه‌ڵك بپشکنم؛ يا 
ناوسکیان ههل بدڕم. گوتی: كه كاتئ پیاوه‌که پشتی هه‌لکرد. پێغەمبەر 
(دروودی خودای لمسمر بن) سه‌رنجی داو فه‌رمووی: له‌نه‌وه‌ی ئەمه هوزی ده‌که‌ونه‌وه؛ 
به‌زمانی پاراو نامه‌ی خودا قورئانی پیرۆز دەوردەکەنەوە› بهلام له گه‌روویان 


نامه‌ی خدبات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجیاد والغزوات) بح انم 
رەت نابی و ناچیته ناو دلیانه‌وه نه‌وانه وا له ثایین به‌له‌سه ددبنو وا له 
ثایینی ئیسلام به‌په‌له ده‌رده‌چن ودك چون تیری كدبدا له نێچێری خیرا گورج 

7 ۳ ماع ات 7 ۳ ¥ از 
دديسمئ و لیی ده‌رده‌په‌ری ئەوائیش ناوا فهرمووده گێڕەوە واته: (راوى) 
ده‌فه‌رموی: وا ده‌زانم حەزرەت (دروودو سلاوو صەلاتو رەحمەت‌و بەرەکەتی خودای گەروەو مەزنى 
دسبربن؛ فەرمووشی: ئەگەر خَوْمٌ فریای ئەو هؤزو وەچەیە بکه‌ومو له چه‌رخی 
مندا که‌سی له‌وانه پەيدا ببی وەك چون خودا یافتی هوزی سه‌موودی 
برييهوه منیش ناوا یافتی ئەوان ده‌برمه‌وه‌و هه‌موویان ده‌کوزم!. (بوخاری 
(يركؤرى ييرؤزى له نوورو رهحمه‌تی خودا بێ) شهم فه‌رمووده پیروزه‌یسه‌ی له کتییسی 
صه‌حیحی بوخاريدا (كه دانراوى خؤيهتى) گێڕاوەتەوە) . 

يقول المؤلف (رضوان الله تَعَالَى علیه): 2 بتوفيق الله تعَالَى الجزء الرابع من 
کتاب التاج وعدد احادیثه الف ومس وسبعون حدیٹاً. نسال الله أن تكون خالصة 
لوجهه الكريم آمين. وبلیه ران شاء الله تعالی) ا حزء اخامس وأؤّله كاب الاخلاق. 
نسأل الله التوفيق لإتمامة: 

جەنابی مامؤستا مەلا مه‌تصوور عدلى ناصيف که دانه‌ری ئەم تاجه 
پێروزەیە› (بركزبى پمززی له نووری خودا بئ) ليره دا ده‌فه‌رموی: له‌سایه‌ی خوداى 
گەورەوہ به‌رگی چواره‌می تاج ته‌واوبوو» ژماره‌ی فه‌رمووده‌کانی ئەم به‌رگه 
ته‌نیا هه‌زارو حه‌فتاو پێنج فه‌رموودهن و بەس› له خودا داوا دەکەم که ئەم 
هه‌وله‌ی من مه‌حز بۆ ره‌زای خودابێ› خوا یاربی به‌دوای نهم بەرگەدا به‌رگی 

۰۲ مار و ۳ ۳ 0 ۳ څک بپ 5 ۰ 

پینجه‌میش ته‌شریفی دی و شهره‌فی فودووم ده‌به‌خشی. سهره‌تاکه‌ی نامه‌ی 
ره‌ووشته «کتاب الاخضلاق). داوا لسه‌خودا دەکےم پیارمه‌تیمان بدا بۆ 
ته‌واوکردنی و به‌نه‌نجام گه‌یاندنی. امین خودایه؛ نزامان گیراکه‌ی. 

به‌نده‌ی دوعاگوی نیوه‌ی خوشه‌ویست‌و نازدار لێرەدا عه‌رزتان 
ده‌کهم : 

لەسایەی خوداوه ته‌رجه‌مه‌ی ئەم بەرگەم به نه‌نجام گه‌یاندو کردم به 
کوردی له کاژێر ده‌ونیوی سەر له‌به‌یانی رؤڑی 1977/8/31دا› ریکه‌وتی 


نامه‌ی خه‌بات و تيُكؤشانو غه‌زاکان اكتاب الجیاد والغزواتا |60 
ہے مج بسن مج حتتحد 


٦ی‏ ره‌مه‌زانی سالى ۱۲۹۷ی كۆچى› له‌هوده‌که‌ی خومدا له نه‌خوشخانه‌ی 
سهربازیی که‌رکووك له شاری که‌رکووکی خوشه‌ویست‌و نازدار» خودا 
پیمانی بهیلی. ئومیٔد دەکەم له‌خودای گه‌وره‌و میهره‌بان که فرصه‌نم بدا ئەم 
نامه پیرؤزو به‌نرخه (به‌هه‌موو به‌رگه‌کانیه‌وه) به‌شیوه‌یه‌کی جوان‌و شيرين» به 
کوردییه‌کی په‌تی. به زمانه شیرینه‌که‌ی خومان پیشکه‌ش بکهم بەگ ەى کوردی 
خوم به‌راستی کاری وا گه‌وره‌و پیروز (ئەگەر ساخ بۆ ره‌زای خودا بی) مایه‌ی 
سهربهرزىو شانازی هه‌ردوو جیهانه» خودا به ره‌حمه‌تی خوی به‌نصیبمان 
بكا› هه‌روه‌ها له‌هه‌مان هوده‌و هه‌مان شویندا له‌پاکنووسی ئەم به‌رگه بوومه‌وه 
له 9486/1/39 1دا به‌راوردی جیمادولئولای سالی ٤٤٥۱ی‏ كۆچى. ژماره‌ی 
حه‌دیثه‌کان له‌سه‌ره‌تای تاجه‌وه تاثیره (4975) حه‌دیثه. بگره بتریش چونکه 
هی شهرحه‌که‌شی تیادایه. نیْستاکه‌یش که به‌ده‌ستی خوم له نووسینی 
جاری سییه‌می شهم به‌رگه ده‌بمه‌وه» که نه‌مجاره‌یان ده‌قی مه‌تنی 
حهدیشهکانیشم به عه‌ره‌بی لەپیش ته‌رجه‌مه کوردییه‌کهوه نووسیوهته‌وه؛ 
لیرانه‌دا عه‌رزی نیوه‌ی نازیزی به‌رزی بەریٔز ده‌کهم: 

نهم کتێبه پیرژزه‌یه مانه‌ندی مه‌جلیسی ره‌سوله‌للایه" ل‌به‌رنه‌وه هیچ 
گومانی تیادا نييه كه جیگه‌ی خوروشانی ره‌حمه‌تی خودایه» ومێد دەکەم بو 
هه‌موومان ہبی به باشترین سه‌رمایه‌و ده‌سمایه؛ خوا یاربی له هه‌رمالیْکا بی 
ودك باخی به‌هه‌شت وایه خوا حه‌زکا بق ھەر موسولمانی که هه‌یبی رژشنی 
دينو دنيايه سویندم به‌خودا نهم دنیا ته‌نگ‌و تاریکهم بؤيه پى خوشه 
چونکه خزمه‌تی ئەم تاجه‌ی بۆ من تيايه؛ ھەر لەم روانگه‌یه‌وه که‌جارو بار بق 
پیرؤزی ناوی ناودارانی خومان ده‌نووسم له روويهردى ئەم كتيّبه پیرۆزەیە› 
مه‌به‌ستم نه‌وانه‌یانه که خزمه‌تیکی گه‌وره‌ی دیو دنیای ئەم گه‌لی کوردی 
مه‌ردی موسولمانی ياكى چاکه‌یان کردووه. بے ئومیّدی نه‌وه‌ی که 
موسولمانان دوعایه‌کی خیریان بو بكەن› يا ره‌حمه‌تی» يا فاتیحاییکیان بو 
بنێرن› بق نه‌مه‌یش به‌لگه‌ی ئايەت‌و حه‌دیث زۆرە› خودا ده‌فه‌رموی: ([ذکر 
رَحْمَة رل عَبْدَهُ زکرا) يا دەفەرموێ: (وَاذکُر في الاب مُریم). کیتابی 
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فه‌ضائیلیش باسیکی سهربهخؤيه؛ له كدلى له کتێبه ایینییه‌کاندا هديه. جا 
به‌نیازی پیرؤز بوون به به‌ره‌که‌تی ندم کتیبه دەڵێم: به‌یارمه‌تی خودا نهم 
(۱۶۱۱)ی كؤجى لامالى خومان. له گه‌ره‌کی ماموستایان له سلیمانی 
له‌شاری دین‌و دونیا له‌شاره سه‌ربه‌رزو سهرفرازه‌که‌ی کوردستان: له ولاتی 
عیراقی خوشه‌ویست. له‌شاره ناوداره‌که‌ی حاجی کاکه ئەحمەدى شیخ و 
شێخ مارفی نودییی و شيخ عومه‌ری نیبنو لقهره‌داغی و مهلا عه‌بدوه‌حمانی 
پینجوینی و مەولانا خالیدو مه‌وله‌ویو مه‌حوى‌و نا و پیرەمێردو قانيعو 
گوران و کامه‌ران موكرىو کاکه‌ی فهلاح و هه‌ردیو زێوەرو بیخود. له‌شاره 
نه‌شمیله‌ک هی شيخ مه‌حموودی حه‌فی دو شيخ حەسےنی گڵەزەر دوو 
حه‌پسه‌خانی نه‌قیب و پیته‌ختی به‌به‌کانی بابان له‌شاره جوانه‌که‌ی شيخ 
موحه‌ممه‌دی خال که‌چاوی رؤشنى ههر دوو جیهانی میلله‌تی کورد بوي 
له‌شاری مه‌لبه‌ندی فه‌قییه‌تی عه‌لانه‌ددین سەججادى› له‌شاری ساداتی 
به‌رزنجه و که‌سسته‌زان و که‌ره‌بچنه‌و كله زه‌رده‌و شیخانی بیاره‌و تهويّلهو 
عه‌بابه‌یلی و هه‌ورامان. له‌شاری گردی سه‌یوان‌و گردی شێخ محی الدین‌و 
گردی مامەیارەو گردی شه‌هیدان؛ به‌راستی شاری وا پیرؤزو موباره‌د» پر 
له‌نه‌ولیا و شيخ و مشایهخ و مهلاو صوفی و ده‌رویشو مزكهوتو مناره‌و 
تەکیەو خانه‌قاو پیت و به‌ره‌که‌تی دین‌و دونیا لەم ولأته‌ی خوماندا به‌پیی 
زانستی من مه‌گه‌ر به‌غداو نەجەف و که‌ربه‌لاو که‌رکووك‌و هه‌ولیّر وابی» خودا 
بەرەحمەتى خۆى هه‌موو لايئ بیارێزێ› وه همهتا روژی قیامهت ئەم 
کوردستانه‌ی خومان كوند به كوندو شار به‌شارو بست به‌بستی له‌په‌نای 
قورنانی بيرؤزدا په‌نابداو خؤشى و خؤشبهختى و خۆشگوزەرانىو ئەمنو 
اسایش بال بکێشێ بەسەر همه‌موو كونو قوزينيكياء خوایه! ھەرچى 
باریکمان ل دەنێیت› له ئێش‌و ثازاری دنيا لەسەر سەرو چاوو رۆحو دڵمانه› 
مادەم باربارى تویه‌و ئیٔمەیش به‌نده‌ی تؤين به‌کهمو بەزؤر ئەل ناكهين؛ بهلام 
خودایه! هه‌تا دنیا دنيايه کوردستان له نووری قورئان› له حوکمی سهرؤكى 
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عادلی به‌داد بێ بەش نەکەی؛ خودایه! به ته‌وانایی خوّت دەستی زورداری لى 
کزتاکه‌ی ره‌حمی بهحالى دانیشتوانی بکه‌ی» لەگەل هه‌موو شوینیکی تری 
خاکی تیسلامدا. 
وهك عه‌رزم کردن؛ خوا یاربێ› نهم کتیبه ييرؤرانه جیی خروشانی 
ره‌حمه‌تی خودایه؛ به‌ویْنه‌ی ئەم کتیبانه‌و به فه‌رمووده‌و ئامززگاری ماموستا 
ثايينييهكان ولات ناوه‌دان ده‌بی‌و کوفرو بی دینی (که ولأتیان پئ ویران 
دەبێ) ته‌فرو توونا ده‌بن! براینه! بزانن له‌سایه‌ی خوداوه دين هیشتا 
په‌یره‌وانی ززر ززرماوه؛ له‌هه‌رلا سه‌رنج ده‌ده‌ی موسولمانان ده‌ستی یارمه‌تی 
درِێْژ دەکەن بۆ برای موسولمانی لیْقه‌وماوی فه‌له‌سطینی له سه‌رانسه‌ری 
ولاتی ئیسلامدا له‌هه‌ر کوی بی وەك نیشتمانی خوی وایه. شاره دیرینه‌که‌ی 
کورده‌واری خۆشمان› هه‌ولیّری خوشه‌ویست و موسولمان لهم سالانه‌ی 
دواييداء موسولمانانەو مه‌ردانه چه‌رخی سهرده‌می هیجره‌تیان زیندوو 
کرده‌وه و ئیلهامیان له ره‌وشی جوانی موهاجیرین و ه‌نصار ودركرت و 
ره‌فتاری شیرینی ئەو زاتانه‌یان کرد به‌سهر مه‌شق و› ده‌ستی يارمهتى و 
کومه‌کییان دریْز کرد بۆ نه‌و لیقه‌وماوو هه‌ژارو داماوو ره‌وکه‌رانه‌ی که لەبەر 
بی دهره‌تانی روویان کردبووه شاره‌که‌یان به‌راستی بهم کاره شیرینه‌یان 
ته فسیریکی عهمه‌لییان به‌کرده‌وه نەك به قسه‌ی رووت بو ندم ثايهته پروزه‌یه 
کرد که ده‌فه‌رموی: 
(وَالِْينَ يَرؤُوا الدَارَ واكان بن قنلهم ون من هَاجَر هم را يدون ِي 
صُدُورِهِمْ حَاجَة مما أوثوا ون علی أيهم ول كان بهم َصَاصَة ومن ُوق شح 
تفه فريك هُمُ الْمفلِحُون. والذین جاژوا ِن بَعْدِهِم یرون را ایز لا ولخوایتا 
لين سا بالإقان وکا تجنقل في وبا علا لین آمكُوا رنا لك روف رجيم ¬ 
به‌لی موسولمانه مه‌رده‌کانی شارى ههوليّر به‌کرده‌وه چه‌سپاندیان که‌دین 
له‌دنیا بههيّزتره؛ که له سایه‌ی خوداوه ده‌ساری مه‌ردایه‌تی و برايهتى و 
موسولمانه‌تی له‌دلی ئۆمەتى موحه‌ممه‌ددا (دروودی خودای لسير بئ) هه‌رماوه و 
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زیندووه و نه‌مردووه ئاخ! به‌چاوی عه‌قل چاوم لنيه که بازی يدرو به‌سه‌ری 
ودك من له‌هیچ تی نەگەیشتوں له‌لاوه خیسهم لى ده‌کهن‌و دهلین: ثه‌مه قیاسی 
که‌شکه له مه‌شك بؤ؟ برا! ه‌مانه موسولمان نین نومه‌تی موحه‌ممه‌د نین ھەر 
له‌به‌رنه‌وه‌ی کوردن ده‌بی خیرو نه‌جریشیان به‌خیرو ئەجر حلیّب نه‌کرین؛ 
به‌ککو لەم حهلاماته‌ی! نه‌مه‌یه که دهلین: خرم لای خزم قه‌دری نییه. 
ماموستاینه! مهلا به‌پیره‌کان! | ثیوه پیشه‌وای نایینی ئەو ميللەتەن. 
ریگه‌ی زین و دینیای بو رزشن ده‌که‌نه‌وه. ده‌ی خوا نه‌خواست ئەگەر که‌سی 
له يوه به چاوی ریزه‌وه ته‌ماشای ويزهو زمان و خاك‌و هه‌ستی نهو میلله‌ته 
نەكا› ده‌بی خوّى به‌مه‌لای کی بزانی؟! من رادم ناکه‌وی که زه‌می مه‌لاکانمان 
بكدم؛ مه‌لاکانمان نووری چاوی ئەو ميللەتەن› خویی خوراکن؛ هه‌مزه‌ی 
وه‌صلی نیوانی ينو دیستن؛ رەحمەت لهو که‌سه‌ی له مه‌دحی نه‌وانا 
گوتوویه‌تی: 
مدلا كولى مدجليسه. درکی دتى نيبليسه 
طهر خه‌ریکی تددريسه. دوور له شتانى پیسه 
گولی خوایهو رواوہ له ناو مينبهرو ميحراب ؟ 
کهرمایسشتی به‌نرضه. وه‌کوو نالتوونى تیشزاب 
به‌سام و به‌ش‌کویه. سه ارو لوسهر خوّی ه 
مامزستای چاکهی توّیه. گولی بهره‌نگو بؤيه 
خوايه ! لوكدل مدزايان حه‌شرم بكدى له سديوان 
گورم لوكدل گوریان بن لدبن چلئ ندرخدوان ! 
کات له كهركووك بووم› دزستی خؤشهويستم مامۆستا مەلا خهليل 
سەعید؛ ناو به‌ناو لەگەل تاقمئ گه‌نجی صوفی مه‌شرهب تەگبیریان ده‌کردو 
ددجوون بۆ ههولير بز خزمه‌تی خودا لی خۆش بوو: شێخ موصطه‌فای 
نه‌قشبه‌ندی هه‌ولیّری» که‌خوشی وه‌فاتی کرد ده‌چوون بولای کوره‌کانی له 
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خانه‌قاکه‌ی خوی له هەولێر› کاتی به‌هوی ئەوانەوەو به‌هوی کتیّبی (النجم 
الزاهر)ەوە› که دانراوی عه‌قید نەكتەل يونس که‌شمووله‌یه (خودا پاداشی 
باشی بداته‌وه) كاتئ له حال‌و پایه‌ی شێخ ناگادار بووم ئەم چامه‌یهم له 
مه‌دحی راست‌و دروستی شیخ‌و ئەو کومه‌له لاوه‌دا داناء وا ليّرودا بق پەستى 
شیخ و شاره‌که‌ی په‌خشی ده‌که‌مه‌وه. گرنگ نه‌وه‌یه نه‌وه‌ی که ده‌ینووسین 
لههيْلى خزمه‌تی ئيسلام ده‌رنه‌چی و مه‌به‌ست لیّی ره‌زای خودا بیو به‌دلی 
جه‌ماوه‌ری موسولمانان بی و دوور له‌هه‌واو هه‌وه‌سه‌وه بی: 
بسلم الله الرَّحْمَن الك جم 
أستغفر الله سُبحان الله ریت 1 إلا الله والله أكبر ولا حول ولا قوّة 
لا لل العلیٗ العظيم. (ئةم زيكرة بة شیعر): 
أعوذ بالك السميع العالم 
من ش” ماخلق. وش ظالم 
اذا ظلسم. إذا ش‌نشم. إذا بفی 
اذا بدا اذا عدا اذا طفی 
أعوخ بالله الذي يسمعنا 
من شر ما من شان أن يُاعنا 
آاشکوه سلا مدمسعلا 
میا لا مس سبح 
ےا تفل من وقلا 
مستغفرا مسترحما 71 مفلل 
أذهده م ستغفرا سا 
تفلل محا مسسوقلا! 
ديباببة الوجے۔ود امم الله 
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وزيئنة العباد ذکےے الله 


ون شوة الفسواد شك الله 
وشم ال سبود نو الله 


رطبن فاك بياإلضشي 

إن كنت طالب الح بالاهي! 
يناعاشقا لحقة الا٘ذک ار 

أبشر لقد أحطت بالاسرار 
متس اجو زمر الابسوار 

منفا بنج اا سے الأب صار! 
جالس وباور نسمة الأخيار 

وأستنشقن رانئة الأزفار 
وجاهفد اللفس بهذي الدار 

إن كنت لا ُطيق مس النار! 
وف مين مالس الاشسرار 

فےار بي من أذی الصواري 
عدوى شسرورفم كلصق القار 

الصذر فد من نار هذا العار!! 
إن كنت عاشقاً لام اافغسار 
1 مذ السلوك من رفساق الفا 
والزم يباب دیس در الکسرار 

المرتضى علي أبي الأخوار! 
واهو هوى كيلان فير البار! ٠‏ 

بغداد زں ذي قبلة الأنخظفار 
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وحن الافسسلاص بالبغسار 

لسادة الطرانسق الكبار!! 
قە قام ءام من ديار ارب لا ۱ 

ولاح فب هيم اللابل 
ونارن ور به شب العنسسادلا 

بوفب ه قد كف القنادل 
نهم بدا زه زها. شور ظفر 

ماأعبب النجم الذي فاق القمے ! 
نورتنايا نجمنا یسا من جني 

جنی جنان المصطفی؛ وماجنی!! 
قد كنت شيناءاساوماملا 

من اهتدى بسمتكم داز العلی 
قد فساتنی ياص المبارك 

بغغلوةٍ ملي فلائدارك! 
بفقدكم فقدت با كاملا 

وعالما بس‌العلم كان عامل 
ما للبلابىل الفواني لا تني 

عن ص-د فا تشدو بزھے فاتن 
افنرشت والس الشسصون 

إنتنتبت فسسوالي الفون 
تننسار ما يغنيك من شوون 
سجولة تىل في الشصون 


~NOV~ 


نامه‌ی خه‌بات و تیْکوّشان و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات ~AON~‏ 

صس‌سرورة بصيتها الحشون 
تجعل كالملاك في العیسون 

يقل افو بالفون 

أو تفتدي في لحنفا الأصيل 
بقومنافي قولهم: خليالي 

إلى متس نبقي بإادليل 

إلى دور شسيننا الوکیسل 
ل_ شبنه: ا س و اليل 

في دار حه لد الجليل 

إلى رض‌انه الرب | يدو بهم 
قد طلْفُوا الشوى ودظ نفسهم 

وحاسبوا النْعْس على انفاسغم 
بشرى لشم! من رفقةٍ تماسكوا 

وتابعوا عهاقاتهم قداركوا 
شم ي اة عمتازه 

إلى جناب ذالم منسسازه 
فت فتية إذا رؤا الله ذڈکخے 

ولسن الشيطان شيخ من أشر 
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نخصروا. تفخسروا. تبروا 

وعلاوا. وأستغفروا وکښوا 
شى غووا باب سل تفرد 

بذكرربهاالجبوى برد! 
كاتشم في ذکسرفم وفکرشم 

وَاص در سابقوا پبد سرشم 

كائه فيفم خلیل سالم 
لسان حال شينفم ڈکسیور 

وقابه كقل بيهم طفور ! 
وصدره الم شروج قد یشور 

من وبده كائه التَنْور. 
مجلسفم نور عليه تُسسور 

روخ وریدان بفم يدوو 
بر کان ضسوع د‌ولفم یشور 

ينيو درب من لشم يزوو! 
هوالمنادي في قار 8 
إخوتنا! يا بے ۱ ۳ شا 

لخد تا ید عوکوو الهن ا! 
فتیتن ا! فاووا إلى کضف الرشد ۱ 

اسك به بيت الفنا السکمد 


نامه‌ی خه‌بات و تێکۆشان‌و غەزاکان اکتاب الجہاد والغزوات) 


تی ہرک وت الیب ده! 

على جباششم: بريق من سنا! 
سيمافمو في وجفشم نور القدى 

وسا لمن صلی على محمّدا! 
لی الفنسا عليه دائياً 

مادام ذكر اللہ قاقانبا. 
أضل السصفا! ال الوفا! فاستب‌شروا 

ببسیعکم. فانکم لن تُکفےوا 
وکسم في فصتا ستدبروا 

كذا |ذا ما تُقبروا أو تمشروا 
ياحاسدا لمن حمافم ,يفم 

نو التقی اه اد هه" 
لا تصنفرن على الإله فضله 

أقلع ألا تناف أن كلساأله !! 
يا مُصطفى! يا هحب طه المصطفى 

انت الشفا. أنت الصفا. أنت الوفا 
درويشكم نوري أتسی لبابكم 

دايا لداجات لدی جنابكم ! 
مط الرحال في حى رنابكم 

02270 أعقفاه من عتابكم!! 


۳ | 


نامه‌ی خدباتو تيكؤشانو غەزاکان کتاب الجہاد والغزواتا از 
يربو الشّفا لدرن القلب السقيم 
ى البلا لأعين القلسب السليم 
یرو رواب ] مسا لرویسے 


مه دوائ بلس لبید ے ! 
مامات من في الله مات بل رحل 


من دارنالدار حقه انتقل! 
فالسلف الضالن هم خير الأمل 

للشف ال‌حالم فل ذا بالمثل! 
هم الشُمُوع مُا وف م هنا 

لك السموس نورت مادولنا 

للقلب من ذکسراہ ألقى دفقا 

EE‏ غا في جُبَّه؟! 
هل شف الشريف بالزمان 


أو شرف الیکسنن بالمكان؟ 
بل شرف الانسان بالرخمان 


وب وة للوحش كانت وكا 

صارت مزاراً منذ كارت قبرا!! 
كم روخعِ للزفر كانت بحرا 

صارت اا منذ صارت قفر!!! 
يعني المكين أين كان كان ذا 


نامه‌ی خدبات و تیکوشانو غدزاكان اکتاب الجہاد والفزواتا ٦۸ہ‏ 

۱ تسه. فلا دنل این أو اذا! 
امن علي دعائنالوبّتاء 

ياربنا بالمصطفى ومصطفى 
بباششم. وباه كل من صفاء 

أغفرلناياربنا ذنوبنا 
نتشون عيونناء قلوبنا. 

أستاذنا! یسا روحناء یامن شفی 
ری ضسریده لمن بے آشتفی ! 

خادمكم نوري ات لبابكم 
خلسيلكم باء لدی جنابكم ! 

قان ق برك المباركا 
وصادقا في و وشارکا.. 

ئاساستاإسا 
آلا رحمت مال من بقي هناء 
من بر نوركم ورانکےم سنا! 

ئادەم العلساء والشايخ 
نوري قارس دمه خسان حسسن 


پیرستی سهره‌باسه کان افہرس المواضیع) 


نامدى گه‌وره‌یی قورنانی پیروز 


بای يدكدم: گدوردیی قورئان و قورنان خوینه‌کانو مامزستای فیرکردنی قورنانی پیرؤز 
هه‌رشه‌کردن له فه‌رامزشکردنی قورثان 

باسی دووەم : باسی ئادابو دستووره‌کانی قورنان خویندن و دمورکردنه وهی 
دهشی به هؤشو گوشه‌وه گوی بو خویندنی قورئان شل بكرئ 

له‌کاتی خویندنی قورئانا سهكينهو فریشته‌ی ره‌حمهت دینه‌خواره‌وه 
باسی سێیەم : باس كّهورديى چه‌ن سوره‌تی 

باسی گه‌ورهیی سوورمتی فاتیحاو سوورەتى به‌قه‌ره‌و سوورمتی نال عیمران 
گه‌ورمیی ثایه‌ته‌لکورسی‌و کلکه‌ی به‌قهره 

گه‌ورهمیی سووره‌تی ئیسراو سوورهتی زومه‌ر 

گه‌وردیی سوورمتی كههف 

گه‌وره‌یی سوورهتی باسین‌و سووره‌تی دوخان 

گه‌ورمیی سوورمتی فمتح 

گه‌ورمیی موسه‌بیحاته‌کانو سووره‌تی حه‌شر 

كهورديى سوورەتى تەبارەك 

گه‌ورمیی سوورمتی زه‌لزه‌لهو سووردتى کافیروونه‌و سوورمتی نه‌صر 
گه‌وردیی (قل هو الله أحد) - سوورهتی ثیخلاص 

گه‌ورمیی (قل أعوذ)ودكان 

باس چواردم : باسى پیاوانی قورنان و شیوه‌کانی خویندنه‌ومی قورنان 
قورنان به حەوت شوه خویندنه‌ومی جوان هاتوته خواردوه بؤ پێغەمبەر (د.خ) 
باشهكى (باسی كؤكردنهودى قورئان له سه‌رده‌می خولمفاى راشیدیندا) (خ) 
نامه‌ی ته‌فسیرو رافه‌کردنی قورفانی پیرؤز _ 

خوپاراستن‌و سل كؤكردن لمرافه‌کردنو واتا ليكدانهوقى قورثان به.... 
تهودى لمرافه‌ی سوورمتی فاتیحادا هاتووه 

ئەوەی له‌باره‌ی سوورمتی بهقمرموه هاتووه 

سوورمتی ثالى عیمران 

سوردتی نیساء 

سورمتی مائیده 


پێرٍستى سدرهباسه كان افیرس المواضیع) تنم 


¬ قو سود 


سورمتى ئەنعام ` ۳۲ 
۰ سورهتی نه‌عراف ۳۳۹ 
۹ سورمتی ئەنغال ۲۳٣‏ 
76 سورمتی تهوبه 1 ۰ 
7 سورمتی يونس (دروودی خودای له‌سهر بی) ۳۸1 
4 سورمتی هود (دروودی خودای لەسەر بی) ۳۸۹ 
۵ سوردتى یوسف (دروودی خودای لهسه‌ربی) ۳۹۵ 
6 سورمتی رمعد ۰ 
7 سورمتی ئیبراهیم (دروودی خودای لهسهر بئ) _ ۲ 
8 سورمتی حیجر ۳۵ 
49 سورمتی نه‌حل للف 
1۰ سورمتی ئيسرا ۳۳ 
4 سوورمتی که‌هف ۳۳۹ 
© سوورمتی مه‌ریدم ror‏ 
۳ سوورمتی طاها ۳۱ 
44 سوورمتی ثه‌نبیا ۳۲ 
٤‏ سوورمتی حهج ۳ 
6 سووردتى موئمینون لفن 
۷ سوورمتی نوور ۳۳ 
4۸ سووردتى فورقان ف 
٩‏ سوورمتی شوعەرا ۲ 
۰ سوورمتی نهمل 4 
۵ سوورمتی قەصەص 1 
۲ سووردتى عەنكەبووت ۷ 
۴ سوورمتی روم ۸ 
4 سوورمتی لوقمان ۱ 1 
۵۵ سوورمتی سه‌جده 1۲ 


1 سوورمتی ئەحزاب 8 


پیْرِستی سهره‌باسه کان افہرس المواضیعا 0٦ہ‏ 


کا ى سى ىسا یره 
٤‏ 


سوورمتی سه‌بهء ۳۰ 
۵۸ سوورمتی فاطير 1۳۹ 
۹ سوورمتی یاسین 1۳۹ 
۰ سوورمتی صافات ££ 
6 سوورمتى ص 0 
۲ سوورمتی زومەر 4:7 
۲ سوورمتی موئمین 04 
6£" سوورمتی فوصلت ۶۵۵ 
6 سوورمتی شوورا 1 
1 سوورمتى زوخروف 11۰ 
۷ سوورمتی دوخان 461 
۸ سوورمتی جائييه ٦٦٢‏ 
:0 سوورمتی ئەحقاف يلف 
.7 سوورمتی موحەممەد ٤‏ 
7 سوورمتی فهتح .1۷ 
۲ سوورمتی حوجرات لیذ 
۲ سوورمتی قاف ۸۲ 
74 سوورمتی ذاريات مده 
۵ سوورمتی طوور ۷ 
6 سوورمتی نەجم ۸ 
7" سوورمتی قەمەر 4 
78 سوورمتی ره‌حمان 4 
۹ سوورمتی واقیعه ۲ ۵٠٠‏ 
.8 سوورمتی حه‌دید س 
!8 سوورمتی موجادهله 5.۵ 
۲ سوورمتى حەشر للك 
۳ سوورمتی مومتهحينه نيك 


4^ سوورمتی صمف هام 


پیرستی سهره‌باسه کان افہرس المواضيع) ٦مہ‏ 


` پیرستی سەرەباسەکان 
۵ سوورمتی جومعه 04 
6 سوورمتی مونافیقوون ت 
۷ سوورمتی ته‌غابون اعت 
هه سووردتى تهلاق 1 يفن 
۹ سوورمتی ته‌حریم O۲4‏ 
۰ سوورمتی تەبارەك بین 
۹ سوورمەتی نون orr‏ 
۲ سوورمتی ئەلحاقە ore‏ 
۲ سووردتى مدعاريج 5 
۶ سوورمتی نووح انت 
مه سوورمتی جين انت 
٦‏ سوورمتی موزه‌میل 4۵ 
۷ سوورمتی مدثر انت 
۸ سووردتى شياممت لذن 
4 سووردتی ھەل نهتا 0۲ 
۰ سوورمتی مورسەلات 00 
6 سوورمتی عدمعه ممه 
۳ سوورمتی نازیعات مه 
1 سوورمتی عەبەسە ?0 
٤‏ سوورمتی ته‌کویر 7 
۵ سوورمتی ثینفیطار ت 
٦‏ سوورمتی موطه‌قفیفین 9۸ 
17 سووردتى ئینشیقاق ۵٥۹‏ 
108 سوورمتی بورووج سى 
۹ سوورمتی طاريق oY‏ 
۰ سوورمتی ئەعلا ۱ oY‏ 
6 سوورمتی غاشییه O4‏ 


۲ سووردتى فەجر 04 


پیرستی سهره‌باسه كان افہرس المواضیع) 


133 


Wo 


16 


137 


A 


1۳۹ 


` بيُرستى سەرەب سەكان 


سووردتى بەلەد 
سوورمتی شه‌مس 
سوورمتی له‌یل 
سوورمتی ضوحا 
سوورمتی شه‌رح 
سوورمتی تين 
سوورمتی عەلەق 
سوورمتی فه‌در 
سوورمتی بهیینه 
سوورمتی زه‌لره‌له 
سوورمتی عادییات 
سوورهی ته‌کائور 
سوورمتی عه‌صرو سووره‌تی هومهزهو سوورمتی فيلو سوورمتی قورمیش‌و 
سوورمتی ماعوون 
سوورمتى کەوئەر 
سورمتی کافرون 
سوورمتی نه‌صر 
سوورەتى مەسەد 
سوورمتی نیخلاص 
سوورمتی فهلهق 

سوورمتی ناس 

نامه‌ی خه‌ونو به‌ندو وێنه هینانه‌وه 

به‌شی یه کهم: باسی به‌شه‌کانی خه‌ون و خه‌و بینین, كدسئ خه‌ون ده‌بینی چی.. 
خه‌ون هه‌رکه خه‌ون په‌رژین كرا ئيتر دێته دی ` 
له خه‌ون گیرانه‌ومدا درو دروست نييه 
به‌شی دوودم: نه‌و خه‌ونانه‌ی که پێغەمبەر( داخ ) خؤى دیونی 
نه‌وخه‌ونانه‌ی که پیْغه‌مبه‌ر(د.خ)خوی دیونی‌و هه‌رخوشی خەو په‌رژینی... 
به‌شی سییهم: نه و خه‌ونانه‌ی که پێغەمبەر (د.خ ) خوی خدو په‌رژینی کردوون 


77 


1۹ 


پیرستی سهره‌باسه كان افہرس المواضیع) 


40 


173 


176 


117 


دیتنی پێغەمبەر (دروودی خودای له‌سه‌ربی) به خەو 
به‌شی چواردم : له‌باره‌ی ده‌ستوورو نه‌ریت و دوعا و نزای نووستنه‌وه 
وشه‌ی کاتی لەخەو هه‌ستان 


پاشه‌کی باسی په‌ندو نموونه‌کان . - 

نامه‌ی خه‌باتو تيكؤشانو فدزاكان 

باسی یه کهم : باسی گه‌وره‌یی خه‌بات و تیکزشان له ریگای خودا 
باسی دوودم : باسی شه هيدو گه‌ور‌یی و پایه و يلدى شه‌هید 

شه‌هید بو خه‌لکیکی زور تکا ده‌کا 

به‌هره‌ی پاسه‌وانه‌کانی سەر سنوورو پاسدارانی ریگه‌ی خودا 

گه‌ورهمیی دارایی به‌خت كردن له‌ریگه‌ی خودای گه‌وره 

خيرى یارمه‌تی دانی غەزاکەر 
باسی سییهم: نیازی ياكو قه‌ستی خیرو مهبه‌ستی رهوا له غه‌زادا مهرجه, حوکمی 
غەزا چییه؟ فه‌رزه يا سوننەتە. يا چیپی؟ 

نهودى به کری بچی بۆ خه‌بات (واته: کریگرته) پاداشتی بو نييه 
تێکۆشان (غمزا کردن) فه‌رزی کیفایه‌یه 

خاومن عوزرو به‌هانه‌ی ره‌وا ئەگەر نه‌شچی بو غه‌زا گوناهی لەسەر نییه 
پهیمان به‌ستن لەسەر غه‌زا كردن 
ثافرهتانيش لدكدل پیاواندا ددجن بو غه‌زا 

هیجرمت‌و رەو كردن بو ولاتی ثیسلام سوننه‌ته 
باسی چوارەم : سه‌فه رو ولاخ و كه ردسه و تفافی تیکوشان له ریگه‌ی خودا 
بهريكردنو پیشوازی خه‌بات گێڕان 

باشی و نیشانه‌ی رەسەنيى ولاخى به‌رزه 
نابی ماين له‌که‌ر چاك بکری 

به شه‌ردانی ناژهل (ودك شەرہ کهله‌شیرو شهره که‌وو شەڕە بهرانو 227 
دروست نييه ژیی که‌وان‌و زهنگ بکرینه ملى نازهلو ولاخ 

دروسته ولاخ ناوبتری 
ناكادارىو چاودیری ولاخ پیویسته 

دستووره‌کانی سواری 

پیشم کی به ولاخ لەسەر مال 


پذرستی سەرہبامەکان ...| لاپەرە 


AY 
r 
r 
44 
8۷ 


۷۰ 


پێرڕستی سهره‌باسه کان افہرس المواضیع) 


۸۲ 


ur 


تير نمندازى 

داواى سه‌رکه‌وتن له خودا به‌خاتری زهبوونهكان 
داواى كؤمهكى له بتپه‌رست ناكرئ 

ئامێرو جهكو تفاقی چهنگ 


زریه‌و رم 


± غ± 


خووددى ئاسن‌و كلاو زری 

الاو به‌یداخ 

باسی پینجهم: باسی مدبدستى سه‌ردکی له تێکۆشان‌و خهبات. سەر رشته‌ی... 
خه‌بات‌و غه‌زا دمبئ له بنەڕەتدا له پیناوی ثاییندا بی 

بانگه‌وازی بیش ددست پئ کردنی شەڕ پێويسته 

راسپیری (وهمصیهت)ی بیغه‌مبه‌ر (د.خ) بو سه‌رکرده‌کانی سوپاگان 

لەپاش بانگکردنی بی بروایان بۆ سەر فه‌رمانی نیسلام نه‌گه‌ر قه‌بوولیان نه‌کرد 
دروسته بدرئ به‌سه‌ریاندا 

کات‌و ده‌می شەڕ خۆش بوون! 

له ده‌مه‌ده‌می گهرمه‌ی جەنگدا پارانه‌وه پهسه‌نده 

خوراگرتن‌و وره بهرزىو نه‌به‌زین له‌کاتی روودانی شه‌ردا پئویسته 

شوینه گومکی له شه‌ردا په‌سه‌نده‌و شەر بهفيّل دمبریته‌وه 

نیشانه‌و دروشمی یه‌کتر ناسینه‌وه له جەنگدا 

ژن‌و مندال‌و پره‌میُردو بەندہ ناکوژرین 

نازاردان به اگر بەس بو خودا دروسته 

لجو ليو کردن‌و نه‌تك کردنی کوژراو ناره‌وایه 

پەيمان شکاندن‌و بی ثیمانی زور ناره‌وایه 

باسی شەشەم: باسی ددست که‌وتنی جه‌نگ و باسی چزنیه‌تی دابه‌ش کردنی 
نەفل (واته: مالی تالانی که له ناموسولمانان ومدست دهکه‌وی) 

سەر بەش دمبی لەپاش جیاکردنه‌وه‌ی پێنج يەك بی 

پیشه‌وا (سه‌روکی موسولمانان) خوی سهره‌وکاری دابه‌ش کردنی پینجیه‌کی.. 
فمیا (فيئ: واته: مفته‌مان) 

سەر گولی تالانی هی پێغەمبەر (د.خ) باسی نهو ماله‌ی له‌پاش پێغەمبەر... 


۷۱ 


۷۳ 


۷۷6 


۷۷ 


۷۹ 


¥". 


¥" 


۷6۵ 


۷۹ 


۷۳۷ 


۷۳۸ 


۷۸ 


پیرستی سهره‌باسه کان افہرس المواضیع) ser~‏ انم 


رر ى ىڭ ا سما قا 
ك1 


که‌سی له غهزادا ناموسولمانی بکوژی تفاقو کەلوپەلەکەی رووت دمکاته‌وه.. 


۷ ناموسولمانی جەنگی نابی به خاومن مالی موسولمان ۷ 
18 ژنو به‌نده له تالانی چکیکیان دمدريتئ YEY‏ 
4 خهلات کردنی نو موسولمان . - ۵ء۷ 
۰ سەرانه (جزیه) ۷۵ 
1 سهندنى دەيەك ¥ 
۲ ده‌ستپیسی‌و گزی‌و دزىو فزی له تالانی ناره‌وایه ۳۱ 
۲ سزای که‌سی دزی لدمالى تالانی بكا إلى 
4 باسی دييل مم 
۵ فەرمانئرەوا بی هەیه که ديل به بياومتى ئازاد بكاء یا سەرانەی لل... ۳ 
86 ههرکاتی بمندميئ ئيسلام بوو وه هاته ناو موسولمانانهوه ئيز.... ليف 
۷ خواردنی شتى خوارده‌مه‌نی لەپێش دابەش كردنا له خاکی دوژمندا... ۷۸۵ 
۸ ديارى له فره‌خوا (مشرك) ومرناگیری زيف 
۹ ه‌ناودانی مالى كافران دروسته ۳۷۳ 
۰ ريكدوتنو پیکهاتن (صولحو هودنه: شەڕ راگرتن: شەڕ راوستان) :¥ 
6 هه‌موو موسولمانی بؤى هديه ئامان بدا بدكئ خوی نار‌زوو دەکات ۷ 
۲ نوێنەر (رمسوول: فروستاده) ناکوژری ۷۵ 
٣‏ سیخورو خهفی ده‌کوژری :۷ 
4 خەفیئ ناردن پەسەندہ ۷۸۰ 
۵ دمركردتى ناموسولمانان له دوورگه‌ی عەرەب ۷۸۰ 
5 شازاردانو چه‌وسانه‌وه‌ی پێغەمبەر (دروودی خودى لەسےربئ) له‌لای هن 
ناموسولمانهكانهوه 
77 باسی حدوندم: باسى غدزموات 05 
۵(۸ غھەزای بەدر ۷۸۷ 
۹68 گەورمیی یارانی غمزای به‌درو ژمارمیان چەند كەس بووه 44 
۰ کوشتنی ئەبو جەھل ا ۷۹۸ 
769 غهزای نوحود 49 
۲ غەزی خەندەق ۸۰1 


۸۱۰ غەزای به‌نی نەضیرو به‌نی فورِمیزہ‎ ٣ 


س ستی سهره‌باسه كان افہرس المواضیع)ا تالا 


رح ووس" قەت 


` غمزی خميبهر 
۵ غەزی زاتوورریقاع ۱ ۸۷ 
69 غمزاى بهنی موصطه‌لیق 7^ 
۷ غمزاى ئەنمار AY‏ 
۸ غەزی حودمیبییه AW‏ 
6 ه‌زای قمتحی مه‌ککه AM‏ 
.7 غەزی حونه‌ین ۸۳1 
۲ غهزای نه‌وتاس ۸۳۰ 
6 غهزای طائیف ۸٩‏ 
۳ غدزاى ته‌بووك ۸۳ 
۶۵ غەزی مؤته له وولاتی شام ۸۷ 
۵ دوا گوته لەم باسدداء باسی ناردنی نیرده‌کان ناردنی عاصیم‌و خوبه‌یپ... ^ 
6 ههناردنی حەفتا كەسە قورنانخوینه‌کان ^ 
۷ ناردنی خالیدی کوری ودليد بۆسەر به‌نی جدزيمه Att‏ 
۸ ههناردنى ئەبو مووساو موعاذ (رمزای خودایانبی) بؤسەر ولاتی یەمەن ۸ 
69 ناردنی عەل یو خالیدی کوری وه‌لید بو ولاتی یەمەن (رمزاى خودای لیبئ) AY‏ 


به پشتیوانی خوا به‌رگی چوارهم ته‌واو بوو 
به‌رگی پینجهم به ( کتاب الاخلاق والفضلیات ) ددست بی‌ده‌کات 


اه 


رقم الایداع في دار الکتب والوثائق ببغداد ۱۱۸۳ لسنة ۱۹۹۰ 


مطبعة الزمان ۱۱۰ ه / ۱۹۹۰ م بغداد 


آلجامع للاصول ` 


في أحاديث الرسول خي 


من علماء الأزهر الشریف 
جات 
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یروت لبنان 


